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PRAEFATIO. 


Qui diu sit ex quo S. Iustini Philosophi et Marty- - 
ris operum quae feruntur omnium editionem anno 1842 
inceptam absolverim: quae quidem viris in hoc stu- 
diorum genere excellentissimis — — non in Germania 
solum, sed et in Anglia, Francia, Russia, aliis terris 
-- probata est atque iterum (Corp. Apologg. christt. 
saec. sec. Voll. I — V) annis 1847 — 50 in lucem 
prodiit: "Tatiani Assyrii apologiam pro cauea chri- 
sana mihi licuit eodem tenore nunc .demum edere. 
Nam et munus quo fungor academicum mea tempora 
occupavit, etf ipse 'latianus moram interposuit; is gci- 
licet, omnium longe difficillimus graecorum apologe- 
tarum, maxima obiecit impedimenta. Quam obscurum 
sit orationis genus quo utitur dici vix potest: quocirca 
fuere qui eum scite Heraclitum redivivum appellarent 
vel Tertullianum assyrium. 

Caeteris apologetis, pariter graecis atque latinis, 
licet sit minime inferior: tamen post Worthum et Ma. 
ranum, abhinc annos centum et quod excurrit, haud 
reperit qui opus ipsius apologeticum et emendaret et 
explicare; nemo voluit negotium aggredi perquam 
difficile. Quodsi mea nunc opera qualiscunque quum 
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ORATIONEM TATIANI AD GRAECOS. 


CONSILIUM HUIUS EDITIONIS. | 
RECENSUS LIBRORUM MANUSCRIPTORUM. 


. RECENSUS LIBRORUM IMPRESSORUM. 
. RECENSUS TRANSLATIONUM. 


DE TATIANEA DICTIONE. 
ARGUMENTUM ORATIONIS. 


I. De huius editionis ratione. 


"l'extus Orationis Tatiani Assyrii zooc "EAÀlgvac a me 
petitus est ex antiquissimo optimae notae codice Pari- 
sino n. 175, graeca manu exarato ac meae editionis - 
gratia rursus perlustrato. Minime vero caeteros neglexi 
codices inferiori aetate scriptos aut parvi aestimavi; 
plerunque enim unus eorum alterve testimonio suo 
auctoritatem Parisini primo loco positi magnopere au- 
xit: interdum, fere quaterdecies, emendatiora suppedi- 
tarunt. Etiam fragmenta, quae Eusebius ex, hac Ora- 
tione suae Praeparationi evangelicae inseruit, critica 
attulerunt subsidia: quibus passim, fere sedecies, a 
cunctis codicibus illis discessi. Non autem licet scri- 
ptorem coniecturis tentare nisi ubi summa corruptelae 
sit evidentia: ac tum demum, fere tricies, certam 
quamdam coniecturam sive ab aliis propositam sive a 
me ipso excogitatam absurdae omnium codicum lectioni 
praetuli; iustam enim audaciam equidem non repre- 
hendo, sed temeritatem censeo coercendam. Sic igitur 
factum est ut in constituenda textus recensione Pari- 
sinum vetustate et auctoritate praevalentem, — auxilio 
aliorum codicum aeque ac fragmentorum Eusebianorum 
et coniecturarum adiutus, tantummodo sexaginta circi- 
ter locis derelinquerem, idque saepenumero propter 
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errores eius apprime mümmios — —|nmterpamctionem ad 
maiorem queam in editis comparet simplicitatem revo- 
cavi Capita orationis eadem (1 — 42) agmovi quae 
in exemplari Maramiano exstamt; margini amtem appo- 
smi non modo mumeros pagimarum (131 — 173) et no- 
tas literaram (B. C. D) editionis Morellianae anno 
1636 vulgatae, quacum usitatisduma Colosmiensis ex asse 
convenit, sed paragraphorum ctiam numeros (1 — 64) 
im editonibes Gesneriama et Worthiama imdicatos. — 
Fragmenta Tatiamea Miaramus tantes pamca publica- 
vit: equidem omnia quae neteere im unum collegi ac 
digessi. 

Adnmotatio est critica et exegetica,  quemad- 
medam in mea lastimi editione. — Crificae ca rate 
es um& et codicum mama cxaratorum diwensiemem et 
ceí: umde quasi historia zxeícsec 'Tafiemeae clare per- 
spicitar. m exegetica amtem eam viam ingressus sum 
wt quicquid (aliquo modo dignam memorata) ex edi- 
. torum animadversionibus aliorumque scriptis *) hauriri 
posset studiose colligerem et cum novis meis notis ad 
imterpretationem pertinentibus proponerem. — Tatianus 
wnus omniam  Apologetarum graecorum  difficillimus 
censeíur: nom ignofa est sermonis quo ntitu obscu- 
rias. Equidem magnam me ab eruditis viris gratiam 
initurum esse cognovi, si difficultates, quibus interpre- 
tes excruciantur, expedire et sententias occultas in lu- 


*) De Tatiane inter recentieres perquam erudite commentatus est 
Herm. Adalb. Daniel: Tatianus der Apoleget. Hal. 1837. 8*. Eius 
vestigia persequitar Mich. Ledermann:  Ezamen des heresies de 
Talien.  Argentor. 1845. 4e. 
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cem proferre studuissem. taque id egi ut accurato 
commentario opus instraerem atque in iusto brevita- 
tis studio nihil praetermitterem quod ad rem faceret. 
— Scholia praestantissimi codicis Parisini supra me- 
morati, haud indigna omnino quae prodeant, nunc pri- 
mum integra edidi. 
. Versio est Maraniana, permultis locis a me 
emendata; saepissime effeci ut nova fere compareret. 

Indices verborum aut posterae aetati aut 'Ta- 
tiano propriorum formularumque loquendi notatu digna- 
rum, rerum memorabilium auctorumque memoratorum, 
locorum citatorum confeci quam diligentidsime poterat 
fieri. 

Denique, ut etiam hoc addam, ubi meas ad Iustini 
Phil. et Mart. Opera notas laudavi, usus sum edi- 
tione altera. 


JI. De codicibus manuscriptis. 


Reperiuntur hodie, quod sciam, sex Orationis Ta-- 
tiani codices manu exarati: tres in Italia, duo in Fran- 
ca, unus in Anglia; accedit septimus, qui ex oculis 
evanuit. 

|. Codex Parisinus CLX XIV *), olim 1358 tum 
2919, Parisiis in Hibliotheca Francogallorum Nationali 
asservatus, membranaceus formae quadratae, Fonteblan- 
densis, foliorum 190, loco undecimo viginti folia com- 
plente (fol. 112, a — 132, a) Orationem Ta- 
tiani praebet. ^ "Titulus praefigitur: ^ Tezsavo) rog 


*) Harles in Fabricii Biblioth. gr. Vol. VIL p. 89 et Daniel 
Talian. d. Apol. p. 78 hunc codicem perperam numero CLXXXI in- 
signiuat. 
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"EAÀgvuc. |s codex, quem in Opp. lustin. Tom. 1i 
(— Corp. Apologg. Vol. lil) Prolegg. p. XI sqq. 
descripsi, a Wortho (Praef. ad. lect) in saeculo un- 
decimo reponitur; sed rectius a Montefalconie 
(Palaeogr. gr., Paris. 1708. Fol, p. 277 sq.) adiudi- 
catur saeculo decimo. Est graecá manu exaratus, ef 
ut antiquitate sic praestantià eminet. 1n margime pas- 
sim primá manu (graece) et raro italà ineuntis fere 
saeculi XVI (latine) suppeditat scholia grammatico- 
dogmatica. Variantes huius codicis lectiones protulit 
perpaucas Ducaeus, cui ,ms. reg. dicitur; fere 
omnes aute primus Worthus repraesentavit, qui 
nonnulla quoque eius scholia luce donavit.  Appellavit 
»Gall. 1* et Maranus ,Reg. 1.* Equidem lectio- 
nes quae editori Anglicano pariter atque Benedictino 
latuerunt, una cum caeteris scholiis, quae nunc primum 
prodeunt, acceptas refero humanitati Caroli Bene- 
dicti Hase, illustrissimi librorum mstorum illius bi- 
bliothecae conservatoris; is quippe egregium veneran- 
dae antiquitatis codicem, rogante me, denuo inspexit 
et quae ipse accuratissime enotavit edenda mihi con- 
cessit. — —. Vocavi eum ,,Par. 1.* 


Il. Codex Mutinensis, custoditus Mutinae in Bi- 
bliotheca Ducali, membranaceus decimi saeculi, sexto 
loco Orationem Tatiani suppeditat zoóc "EAÀgvag. 
Cf. Opp. Iustin. 1. c. p. XXIX. — In magna rerum. 
perturbatione, quae proximo tempore [taliam obtine- 
bat, non licuit variantes huius codicis lectiones arces- 
sere; maxime autem, si coniecturae locus dandus, cum 
Par. 1 convenire videtur. 
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Ill. Codex Venetus CCCXLIII, Venetiis in Bi- 
bliotheca 8. Marci conditus, — membranaceus saeculi 
duodecimi, Orationem Tatiani complectitur. Re- 
fert lac. Morellus (Biblioth. msta gr. et lat. Tom. 
1, Bassani 1802. 4^, p. 223) de eo sic: ,,Tatiani 
Oratio ad Graecos anno 1546 Tiguri primum edita est 
iuxta exemplar, quod Io. Frisius ab Arn. Arlenio Ve- 
metis acceperat: non illud tamen ex codice hoc fue- 
rat expressum; qui ad Etonensem, de Bononiensi Ca- 
monicorum $. Salvatoris sumptum et a W. Worth in 
editione Oxoniensi adhibitum, praesertim accedit.** — 
ls codex Venetus, nisi egregie fallor, fons fuit prima- 
rus, unde Valerianus (in monasterio S. Anto- 
nii Venetiis) hausit: de cuius apographis iam agen- 
dum est. 

IV. Codex Bononiensis, Bononiae in Bibliotheca 
Coenobii Canonicorum Regularium $. Salvatoris in 
vigesimo secundo pluteo repositus et a Valeriano 
filio Albini Canonico Regulari S. Salvatoris anno 1533 
scriptus duobus tomis, exhibet 1?. Eusebii Demon- 
strationem evangelicam, initio mutilam, 2*. 'Tatiani 
Orationem ad Graecos, viginti foliis comprehensam. 
Quod quidem praeter Possevinum in Apparatu sa- 
cro (Colon. 1608. Fol) Tom. ll. p. 449 Monte- 
falconius in Diario italico (Par. 1702. 4?) p. 408 
testatus est. — . Ex hoc codice transscriptus est: 

V. Codex 4etonensis MDCCCLXX XVI, in Bi- 
bliotheca Collegii Aetonensis sub arce Windesoria ser- 
vatus: Tarsavo? moO0c fAAgvag. órs ovdi» và» éme - 
vgÓsvp.ato» oig Avec xaAAeniLovtos égvixóp dÀÀG dx, 
Bagfágev tg» sóggov écdygxoc, — Cf. Catalog. librorum 
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mestoram Angliae et Hiberniae Tem. li (Oxon. 1697. 
Fol) p. 45. . Cam excusis accurate collatas est a 
Wortho in aedibus Henrici Gedolphin, Collegii Ac- 
tenae tunc Praesidis. Est autem codex bite, at ille 
editor in Praef. ad lect. ait, apographum [in fol.] 
transscriptum anno 153* a Valeriano nmescio que 
Foro- Liviená ex exemplari quodam in Bibliotheca 
Coenobü $. Salvatoris, illo ipso. ni fallor, Bononiae 
tmias meminit Possevinus in Ápparatu sacro.^ — A 
Marano ,Anglicanus* in notis vocatus est; sed a me 
ut a Wortho ,,Aet." 

VI. Coder Parisinus MMCCCLXXl I, olim 
numeris 418. 446. 2167 notatus, in Bibliotheca Fran- 
cogallorum Nationali asservatus, chartaceus, Fonte- 
blandensis, quarto loco viginti foliorum (fol. 149, a 
— 169, b) Orationem Tatiani habet. Titulus 
literis rubris praefigitur: Tass«vo? moóc £AÀgvac. 
ér. ov0àv cGy £mirgÓevpaárer oic FAÀlgveg xaÀlenitorvces 
dMAÀyrixóv dAAd dx feogaQov vj» sPogdir Soygxóc. Ultima 
syllaba —óc atramento in —s mutata est, ut Zoggxe 
(debebat esse £oygxev) legeretur. —Continentur praeterea 
(vid. Catalog. Bibliothecae Regiae P. Il, ex typogr. 
regia 1740. Fol, p. 491) hoc codice: 1". Ascle- 
pii, philosophi "Tralliani, scholia in libros Nicoma- 
chi Arithmetices elementorum (fol. 1, a — 56, a). 2". 
Nicomachi Geraseni Arithmetices elementorum |li- 
bri duo (foL 57, 4 — 101, b). 3. Cteomedis De 
contemplatione orbium coelestium libri duo (fol. 108, 
a — 148, b). 5. Gregorii commentatio De anima 
ad 'FTatianum (fol. 110, & — 172, b): legyooíov 750i 
tvyic moóc Tocevor. Hunc Gregorii (Thaumaturgi) 
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libellum, septem tantum capitulis comprehensum, Nour- : 
rius in ÁApparatu ad Bibliothecam Maximam vett. Pa- 
trum etc. P. I (Paris. 1703. Fol) p. 529 ineditum 
putavit; sed vide sis Thom. Ittigii Historiae eccles. 
sec. saec. selectt. capp. (Lips. 1711. A4?) p. 19 sq. et 
lo. Alb. Fabricii Biblioth. graec, cur. Harles, 
Vol. VII (Hamb. 1801. 4^?) p. 251. 6*. Georgii 
Gemisti Plethonis De virtutibus liber (fol. 173, 
a — 1*9, a). ??. Eiusdem Antirrheticus, adversus ea 
quae Scholarius pro Aristotele scripserat (fol. 179, b 
— 913, a). 8. Bessarionis cardinalis Ad Georgium 
Gemistum Plethonem quaestiones quattuor (fol. 213, 
b-.215, b). 9". Georgii Gemisti Plethonis 
Ad Bessarionem responsio duplex (fol. 215, b — 221, 
aJ 107. Eiusdem De iis in quibus Aristoteles diver- 
sum sentit a Platone (fol. 222, a — 236, b). 11». 
Eiusdem  Zoroastreorum et Platonicorum dogmatum 
summa (fol. 237, a —- 239, b). "Tum, post folium 
literis non impletum, 12^. Eiusdem Thessaliae choro- 
graphia (fol. 241; a — 249, b). 123". Eiusdem e 
Polybio de ltaliae figura excerptum (fol. 250, a — 
251, b). In hoc codice tres librariorum manus sae- 
culi decimi sexti conspiciuntur. Nourrius l. c. eius- 
que vestigiis Montefalconius l. c. p. 96 et Da- 
niel Tatianus d. 4pol. p. *8 eum memorant anno 
1534 a Bessarione monacho in monasterio S. Antonii 
Venetiis exaratum esse. At Car. Ben. Hase in hoc 
codice, quem a me rogatus pervolutavit, refert se no- 
men illius monachi non. reperisse; hanc tantummodo 
notam a scriba literis rubricatis praeberi fol. 236, b: 
'O dócAq0c faAsqsovóg Fygos vobvgv BífiAov, év «à pwovo- 
b 
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ergoíe vo? acyíov [sic, cmm spir. leni] arre»éov &vesíqes 
[- Venetiis] ire 06 xvoíov $uóv eqAS. [— 1539] 
wvevdóuevoc odÀsig AevJdva ro)» xoóvov d^ Unde petet 
codicem a Valeriano Feoroliviensi Canonico Albini 
filio in monasterio S. Antonii Venetiis scriptum esse, qui 
codicem quoque Eusebii Demonstrationis evangelicae Pa- 
risinum (Regium) n. 1901 (nunc 473) confecit, ubi teste 
Montefalconio l. c. p. 88 (coll. p. 108) ad cal- 
cem haec habentur: 'O feAsqiavóg quwgoAifss)c ó daffívou, 
xcyo»ixOg vüc 7:0Ac5íGg  xoAovuévgc vov GCor(Qac epdy 
[— Canonicus Capituli S. Salvatoris], cave» ys gifAor 
iv và sob dcyíov dGvrovíov povacvQQío  5vevígosw [sic] 
£ygoy8 , re v0 xvgiov zuàv igdo6 yosoroU oquy [— 1943] 
veságrm jvóc Gerrenfoiov iórop£ve. Qoa «à: Deo fue"). 
Idem igitur Valerianus et Demonstrationem Eusebii et 
Orationem "Tatiani pluries descripsit; originem enim 
ab hoc librario ducunt codices Aetonensis et Bono- 
niensis (Dem. Eus.), quibus Frisianus haud dubie 
adnumerandus est. Linguam autem graecam parum 
cognitam habuit; nemo nimirum ortu Graecus vErággs 
(sine ») scripsisset sed hiatum evitasset **). Schojis | 
ad Tatiani Orationem calamo scriptorio exaratam pge 
suppeditantur; tantummodo aliquot lectiones variae vel 


add 


*) Teste ,,Calslogue des Manüscrits grecs de ]a DBibliothéque de 
PEscurial, par E. Miller* (Par. 1848. 49) p. 292, etiam codex Scer- 
343 a Valeriano scriptus est, qui haecce praebet fol. 112, a: 'Eyodeg— 
€av x«l re&$ra vo) Evxltdov dedouíva j9roi vüg Ofovog ixdóesend 
avup [— 1542] »oeufolov xoorg Oid ztioóg pov Oloisgiavo? $o- 
eolifiéog ó [sic] '4Afivov i» rà toU dylov '"vrovíov novacsqolte 
govagov. : | 

**) C. B. Hase: ,,0ft habe ich von den Bauern in Attika und Klein- 


asien sagen hóren ol »ve&po: statt ol cuo, aller Orthographie zus 
Tvats t 
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potias emendationes medio fere saeculo decimo sexto 
ad marginem coniectae sunt manu alicuius Graeci: oc- 
cidentalis. —..Hunc codicem neque siglo Worthiano 
»Gall. 2** neque Maraniano , Reg. 2* designavi, sed 
appellavi ,Par. 2.« 

VIL Codez Frisianus, qui Orationem Tatiani 
contine& a loanne Frisio anno 1546, quum in 
timere ifalico ageret Venetiis, ex amici Arnoldi Arle- 
aü Peraxyli liberalitate ad "Tigurinos deportatus est. 
ls vero, si superest, ubi hodie asservetur equidem ne- 
sio *). Titulus: T'asesavoó roóg lAAqvag. On oi- 
div vé»  &vicgdevpaver oic BAAgys; xaAAuni(orras áAgvi- 
x» dàAd £x faofaowerv viv (onc $Gyyxó;. In margine 
variantes comparent alius codicis lectiones vel emen- 
dationes. Hic codex, qui ab eodem illo Valeriano 
Feroliviensi Venetiis in. monasterio S. Antonii videtur 
exaratus 6556, in editione Tatiani principe (Tiguri 
1846) diligenter typis descriptus est. Cf. Frisii Epist. 
dedic. in Edit. princ. p. 276. — . A Wortho et Ma- 
nao designatur per ,,Tigur.4^; a me per ,,Fris.* 

Equidem vero auctoritati antiquissimi praestantis- 
Smique Parisini 1, cui Mutinensis videtur consimilli- 
mas esse, in textu coustituendo quantum fieri potuit 
(sequendum censui.  Caeteri codices, ab illo Vale- 
"Ano quarto saeculi decimi sexti decennio confecti (po- 
üiwum, opinor, iuxta exemplar Venetum saeculi duo- 
dedmi), quamvis singuli interdum scripturas habeant 





" Daniel 1l. c. scribens: ,, Wahrscheinlich ist er spáter nach Ve- 
| dig zurückgekommen und isl derselbe der in dem Cataloge der S. Mar- 
twbibliothek erwàühnt wird" — verbis Morelli eupra (p. XV) allatis 
efellitur. 
b * 
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peculiares, ad unam tamen eamdemque familiam per- 
tinent: id quod ex permultis patescit indiciis, inprimis 
ex consensione lectionum c»eberrime conspicua: nimi- 
rum ex Bononiensi (a. 1533) effluxit Aetonensis (a. 
1534) atque ex alterutro Parisinus 2 (a. 1539) ; utrum 
autem Frisianus (ex Veneto) prius quam exemplar Bo- 
noniense scriptus sit, nec ne, id non liquet. 

Jam alia accedunt subsidia critica, quibus in mea 
editione usus sum, — Etenim permulta ex opere Ta- 
tianeo, cc. 31 et 36 -— 43, Eusebius episcopus Cae- 
sariensis in Praeparalionis evangelicae lib. X. cap. 
11 transscripsit, ita quidem, ut interdum interpretis 
aut emendatoris provinciam susciperet: in nonnullis 
librarii Eusebiani peccaverunt. Itaque mihi hoc curae 
fuit ut duas ,,Eusebii Pamphili Praeparationis evange- 
licae editiones sedulo conferrem, quae eodem fere 
tempore prodierunt: Heinichenianam et Gaisfordianam. 
Ac Heinichenus quidem, gymnasii Annaemontani 
prorector, illam Praeparationem evangelicam Lipsiae 
a. 1842 sq. (2 Tom.) edidit ad Vigerianam textus re- 
censionem maxime conformatam; QGaisfordus vero, 
linguae graecae in academia Oxoniensi professor, eam- 
dem Praeparationem evangelicam Oxonii a. 1843 (A4 
Tom.) recensuit ad codices manuscriptos, quorum ope 
textum vulgatum saepe emendavit. Ex numero autem 
codicum integrorum, quippe qui librum etiam Prae- 
parationis decimum (c. 11) complectantur, hice sunt 
memorandi: 

L Parisinus Bibliothecae Nationalis n. 466 mem- 
branaceus, saeculo XIV exeunte pulcherrime scriptus, 
— Est Gaisfordo cod. C, mihi Eus. Par. 1. 
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IIl. Parisinus Bibl. Nat. n. 407 chartaceus, re- 
cens. —  Gaisf. — D, mihi — Eus. Par. 2. 

Ill. Parisinus Bibl. Nat. n. 468 chartaceus, re- 
cens. — Gaisf. — E, mihi — Eus. Par. 3. 

IV. Florentinus Bibliothecae Mediceae plut. VL 
6 membranaceus, saec. XV. — Gaisf. — F, mihi 
— Eus. Flor. 1. 

V. Florentinus Bibl. Med. plut. VIL 9 charta- 
ceus, saec. XIV.. — . Gaisf[ — G, mihi — Eus. 
Flor. 2. 

VI. FPenetus Bibliothecae Marcianae n. 341 char- 
taceus, saec. XV. — Gaisf. — L mihi — Eus. Ven. 

Praeter illos codices Gaisfordianos exstat: 

VII. Oxoniensis Collegii S. loannis Baptistae, 
»liber melioris notae'* (Routh: Reliqq. sacrr. Vol. II, 
ed. 2. Oxon. 1846, p. 82), a Wortho collatus. 

Codices Par. 1, Flor. 1. 2, Oxon. in plerisque 
concordant; Par. 3 ex Ven. descriptus videtur. 


III. De codicibus editis. 


Tatiani Oratio ad Graecos primum, una cum aliis 
veterum Patrum scriptis, Tiguri anno 1546 e prelo 
prodiit "Titulus editionis hic est:  ,,'E» v r«govcg 
BíBAm Evscrs vade"  4IIOMNHMONEYMAT2N éx Óiogo- 
qe» :ó» vs xc)  guág xa; vy OSvgaJev fifAiev vOno 
rosic.  MAGSIMOY xeqaAaíov 70b wvtÀtíac aydmyo xoi 
&ÀLe» dotróy íxarovráds; 0. OEOGOIAOY roO; Idivóv- 
xov z5Qà JsoU xai médteog XoicuuavOvr [iflàáia y. TATLA- 
NOY '4ocvoíov Aoyog xc:d &9yo». Moc volumine con- 
tinentur: Sententiarum sive capitum, — theologicarum 
praecipue, ex sacris et profanis libris Tomi tres, per 
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Antonium et Maximum monachos olim collecti. 
Antonii Loci Melissa inscripti numero sunt 175, Ma- 
ximi vero Tí.  Abbae Maximi, philosophi, confes- 
soris et martyris, Aphorismorum seu capitum de per- 
feota charitate et aliis virtutibus christianis ad  Elpi- 
dium presbyterum centuriae IIlll. Theophili sexti 
Antiochensis episcopi de Deo et fide Christianorum 
contra Gentes lustitutionum libri tres ad Autolycum. 
Tatlani Assyrii, Iustini martyris discipuli, Oratio 
contra Graecos. Omnia nova et antea nunquam edita, 
praeter Maximi OCentarias, nunc étiam castigatiores. 
Christophorus Froschoverus excudebat Tiguri, Anno 
M.D.XLVL* Fol — Principem hanc Tstiani Ora- 
tionis editionem (p. 277 — 291) Ioannes Frisius 
Tigurinus parandgm curavit. 1s enim codicem quem 
Venetis a. 1545 nactus est (vid. supra p. XIX) civi 
suo CoxnADo GrxsnwEnRo tradidi, qui eum summa 
diligentia Tiguri a. 1546 typis vulgavit una. cum sori- 
ptis antea memoratis et (p. 276) epistola Frisii dedi- 
catoria ad Hieronymum Frick Bernatem. n margine 
editionis praebentur non lectiones tantum codicis Fri- 
siani marginales, notulá ,,al.* vel obelisco vel stellulá 
insignitae, sed etiam Conradi Gesneri, illius polyhi- 
storis, coniecturae et emendationes, voculis ,, forte'* et 
Lego'* aliüsve huiuscemodi indicatae. ^ Oratio divisa 
est in 64 paragraphos (,,portiones*).  Animadversio- 
nes dedit Henricus Stephanus in calce huius li- 
bri: lustini Phil. et Mart. Epistola ad Diognetum et 
Oratio ad Graecos, nunc primum luce ef latinitate do- 
natae; Tatiani, discipuli Iustini, quaedam. Par. 1592. 
V". p. 107 — 111. 


PROLEGOMENA. XXI 


Iterum "Tatiani Oratio prodiit in hac collectione 
s loawwE Hamorpo parata:  ,Orthodoxographa 
theologiae sacrosancta ac syncerioris fidei Doctores nu- 
mero LXXVI* etc. Basileae (per Henricum Petri) 
a. 1555. Fol. p. 189 — 220. — — Textus graecus una 
cum notis marginalibus (tantum non omnibus) ex edi- 
tione 'Tigurina (omissis paragraphorum numeris) repe- 
titus est; in perpaucis ab ea aberrat. Accedit ver- 
sio Gesnerians. Auctor editionis Oxoniensis (in Praef. 
ad lectorem) et Nourrius (1. c. p. 530) Orationem 
.haud semel* inter Orthodoxographa prodiisse scri- 
bunt. Sed nulla post annum 1555 Orthodoxographo- 
rum editio habetur, in qua illa seu graece seu latine 
exsíet. 

Eamdem 'latiani Orationem in calce Operum la- 
stini Phil. et Mart., una cum Athenagorae, Theophili, 
Hermiae scriptis, edidit FEpERICcuvs MonzauLvs 
Parisiis anno 1615 et, aliquot locis emendatis, denuo 
16368. Fol. Append. p. 141 —174. — Textum edi- 
tionis Tigurinae absque notis exhibuit, ita tamen, ut 
coniecturas et emendationes Gesneri marginales in eum 
tacite admitteret. Praeterea versionem eiusdem Ges- 
neri adiecit. — Equidem altero Morelli exemplari usms 
sum. Quod quidem ex asse expressit editio quae Co- 
LONIAB seu potius Vitebergae anno 1686 lucem vi- 
dit, aucta Christiani Kortholti commentario, 
Kilonii antea a. 1675 Fol. publici iuris facto. Vide 
quae de his editionibus in Opp. Iustin. Tom. 1 (— Corp. 
Apologg. Vol. I) Prolegg. p. XXV sq. dixi. 

Ex editione Tigurina Fnoxwro DucAxvus (Le 
Duc) Tatiani Orationem cum versione latina inserui$ 
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(quartae) Parisiensis Patrum Bibliothecae (a. 1624) 
auctario graeco-latino,  h. e. ,jBibliothecae veterum 
Patrum seu scriptorum- ecclesiasticorum** ''omo primo, 
Parisis (per Sonnios fratres et Hieronymum Drovar- 
dum) M.DC.XXIV, cum privilegio Regis, Fol. p. 160 
— 187. Cf. Thom. Ittig De Bibliothecis et Catenis 
Patrum (Lips. 1707) p. 92. — . In eo tantum ab 
exemplari Tigurino abiit, quod emendationes coniectu- 
rasque Gesneri supra memoratas et interdum lectiones 
codicis Par. 1 cum silentio textui Orationis inseruerit. 
Ad calcem Tomi (p. 42 — A44) suas in Tatianum no- 
tas coniecit: quibus aut vitiosos aliquot locos ex Eu- 
sebio ac potissimum ex Par. 1 (,,ms. reg.*^) correxit, 
aut nonnulla illustravit quae de quibusdam gentilibus 
viris et mulieribus scriptor memoravit. 


Editionibus Iustini Phil. et Mart. ineunte saeculo 
decimo octavo Oxoniae prelo commissis (cf. Opp. Iu- 
stin. l. c.,p. XXVI sq.) haecce conformis est: ,,Ta- 
vs*v0$t zoOc "EAAgvacs. Epuíov duucvouóc vóy £e qw- 
Aocóqov. — Ex 9Ssdrgov gv 'Ofovíg, £r& SOeoyovíag mw. 
Alter titulus: ,,T atiani Oratio ad Graecos. Hermiae 
Irrisio gentilium philosophorum. Ex vetustis exemplari- 
bus recensuit, adnotationibusque integris Conradi Gesneri, 
Frontonis Ducaei, Christiani Kortholtü, "Thomae Ga- 
lei, selectisque Henrici Stephani, Meursii, Bocharti, 
Cotelerii, utriusque Vossii, aliorum, suas qualescunque 
adiecit WiLHELMvS WonrTH, A. M. Oxoniae, e 
theatro Sheldoniano, An. Dom. MDCC. Impensis 
loannis Oweni.^ 8?. — Editor eruditissimus, archi- 
diaconus Vigorniensis, in dedicatoria ad episcopum 
suum epistola pronuntiat inter alia: Cum omnes 
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atheismi machinas in hoc conversas viderem ut, impe- 
tità publice religione nostrá omnique adeo divinitus 
revelatà, sub specie naturalis religionis excolendae 
paganismo via sterneretur, incidebam forte in hanc 
Tatiani Orationem 7j; "EAAgrvoc.  Avide autem per- 
lectam ipsam ac penitius paulo introspectam cum pla- 
ribus de causis mirifice probarem, tum eo praesertim 
nomine quod  luculentissime demonstret religionem 
hanc omnem naturalem, quam dicimus, misellum quid- 
dam esse, parumque admodum valere ad excolendum 
animum moresque informandos, nisi insuper legis chri- 
stianae nostrae lumen accesserit. Tum vero ad hanc 
Orationem accuratius paulo adhuc examinandam me 
accinxi^ etc. *). In Praefatione ad lectorem dicit se 
ex editionibus superioribus l'igurinae summam habuisse 
rationem, utpote in multis longe purioris et emacu- 
latioris posterloribus, quae a textu Tigurino pro edi- 
torum arbitrio saepiuscule recessere*; quum tamen edi- 
tionem (Morelli) Parisiensem maxime ac propemodum 
solam studiosorum manibus tritam videret, omnino con- 
sultum duxit ipsius in sua editione vestigiis insistere **). 
Quamquam in plurimis locis lectionem genuinam re. 
stituit, raro quidem in ipso textüs corpore, frequen. 
tius autem in notis textui subiectis. —Nactus enim est 
codicum manu exaratorum omnino trium lectiones va- 


*) Daniel 1. c. p. 83: ,,Wollte man in unsern Tegen von áhnlichem 
Gesichtspunkte aus eine neue Ausgabe des Apologeten motiviren, so düríle 
man darauf hinweisen, wie Talian, ein vóllig historisch gebildeter, mit 
skeptischem Misstrauen positive Thatsachen durchforschender Mann, an 
der historischen Grundlage des Christenthums, die er einer genauen 
Prüfung unterwarf, keinen Anstoss nahm. 

**) Ugus est prima Morelli editione (a. 1616). 
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siensis: unam membramacenm, amic amnes qued cre. 
ditur sexcemios exaratum [— Par. 1], chartaceum al- 
ferum, seculo smpersóre sab Henrico l| Galliarum 
Rege [?] scriptsm-* [— Par. 2). Horem cellatienes 
Michael Lequien lo. Millie transmserat: qui editori 
tradidit. Tertium codicem, in Bibliotheca Collegii 
Actonensis aseervatum, ipse contalit. Orationem, iuxta 
mesi versonem (,pamcis hiac imde, qued necesse erat, 
mElatam^) exhibmit, integras cimsdem pariter aíque 
Decad adnotationes repetiit, mmlta insuper qwae a 
viris doctis in Tatianum reperit adnotata suis locis dis- 
peswit — His omnibss adiecit Tatiani sententiam de 
flü r$ ovraidie a Ballo in Defensone fidei nicaenae 
explicatam (p. 143 — 131), Kortholti adnotationes (p. 
. 152 — 155), Pearsonii coniecturas ad oram libri sui 
notatas (p. 155), Frisii et Gesneri epistolas dedicato- 
rias (p. 157 sq.), Nourrii dissertationem (p. 1589 — 
209), Cavei in Historia literaria de Hermia iudicium 
(p. 210 — 212), Hermiae Gentilium philosophoram 
irrisionem gr. et lat. (p. 213 — 229), indices reram 
et auctorum (p. 230 — 232), denique [abbatis Lude- 
vici du Four de Longuerue] dissertationem in' Tatia- 
num beneficio P. Halloixii acceptam, ,nunc primum 
editam** (p. I — XXVII) et postea a loanne Vogt 
iu Bibliotheca historiae haeresiologicae Tom. 1. Fasc. 
2. (Hamb. 1723) p. 201 sqq. recusam. — Cf. 
Acta eruditorum anno 1701 publicata (Lips.) p. 
208 sqq, Bernardi Nouvelles de la republ. des 
lettres, mois de Sept. 1701 (Amstel.) p. 317 sqq. 


PROLEGOMENA. XXvi 


Tentzelii Gurieuse Bibliothec, Tom. I (1705) p. 
226 sqq.. 

Novo posthac vestitu prodierunt opera Apologe- 
tarum graecorum curáà PRupEN T11 ManaANnr Parisiis 
(Hagae Comitum) anno 1742. Fol. mai.. De hac edi- 
tione in Opp. Iustin. l. c. p. XXX sq. pluribus egi. — 
Oratio Tatiani p. 213 — 276 legitur, in capita 42 
bene distributa. — Doctus ille presbyter et monachus 
Benedictinus e Congregatione S. Mauri nova codicum 
auxilia non comparavit: attamen textum passim sanavit, 
locos obscuriores interdum luce donavit, versionem 
Gesnerianam sic emendavit ut nova possit videri. In- 
terdum cum Morello, cuius editionem typothetae tra- 
didit, in vitiis graeci textus concordat. In Praefatio- 
nis Parte Ili exponit p. XCVII sqq. de "Fatiani stu- 
diis literarum et conversione (c. 10), de haeresi in 
quam lapsus est et de secta Encratitarum ab eo con- 
flata (c. 11), de eius scriptis (c. 12). — Marani ex- 
emplar paginis paullulum immutatis recusum est Vene- 
tis anno 1747 Fol. mai. Oratio Tatiani p. 256 
— 293 praebetur. 

Ad hoc Venetum Marani exemplar Orationem eam- 
dem graece et latine edidit AxpnnEAs GALLANDI: 
Bibliotheca veterum Patrum antiquorumque Scriptorum 
ecclesiasticorum. "Tom. I| (Venet. 1765. Fol. mai) 
p. 636 — 670. Doctus ille Congregationis Oratorii 
presbyter perpaucas adnotationes Maranianis addidit. 
Prolegomena de 'Tatiano p. XCVIII sqq. praemi- 
$i Ad textum graecum quod attinet, ea accurate no- 
tavi quae recedunt ab editione Marani; consulto Gal- 
lamdius mutavit. nuspiam, sed interdum Veneto exem- 


A 
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plari isto, quippe mendoso, in errores inductus est. — 
Absque notis secundum idem exemplar oratio graece 
et latine inserta est Opp. Patrum graecorum [cura F n. 
OsznTHün] Vol IH (Wirceb. 1770. 8") p. 24 
— 103. 


IV. De codicibus in alias linguas versis. 


Eodem anno, quo editio princeps graece vulgata 
est, latina Tatiani translatio auctore Cox nA»po G Es- 
NERO prodiit. Index idem est quem supra (p. XXI) 
memoravi: ,Hoc volumine continentur: Sententiarum 
sive capitum** etc.  ,JChristophorus Froschoverus ex- 
oudebat Tiguri, Anno M.D.XLVL* Fol. Cf. Ittig. 
l c. p. 26 sq.. — . Haec versio Gesneriana Georgio 
Laeto, ,,Augustae Vindelicorum archigrammateo per- 
fectissimo** dicata et prolixis adnotationibus ornata est. 
Mendis minime vacat, ut ipse auctor in praefatione con- 
cedit: ,JUbi rudis interpretatio occurret ignoscas; non 
enim licuit mihi variis negotiis intricatissimo, non dico 
ut vellem sed neque ut possem, stilum accuratius ex- 
polire.* Tentzelius in Miscellann. ecclesiast. (Lips. 
1708. 4?) P. I. p. 218 eam Conrado Clausero tribuit: 
quem quidem errorem iam [ttigius in Historiae 
eccles. sec. saec. selectt. capp. p. 16 refutavit. — Haec 
versio repetita est in editionibus Tatiani Heroldia- 
na, Morellianis, Ducaeana, Worthiana, quas 
supra recensui. Etiam inserta est Bibliothecae SS. Pa- 
trum, a Margarino de la Bigne adornatae, edit. 
1. Tom. VIII (Par. 1575. Fol) p. 47 sqq., ed. 2. 
Tom. IV (1689) p. 1246 sqq., ed. 3. Auctar. (1610), 
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Magmae Bibliothecae veterum Patrum (Colon. 1618. 
Fol.) Tom. Il. nr. 5, Maximae Bibliothecae veterum 
Patrum (Lugd. 1677. Fol) Tom. IL P. 2. p. 194. 
sqq., partim Francisci Hous Mellae Patrum etc. 
(Lond. 1650. 8) p. 66 sqq.. 

Novam fere translationem exhibuit PRupDENTIUS 
ManaANwvs in sua Tatiani editione (cf. supra p. XXVII), 
unde repetierunt non tantum Gallandius et Ober- 
thürius, sed etiam Caillau et Guillon in Col- 
lectione selecta SS. ecclesiae Patrum etc. Tom. Hl 
(Par. et Lips. 1829. 8) p. 5 —42. 

Praeterea translatio Orationis italica et germanica 
invenitur : 

Orazione di 'Taziano ai Greci, e frammento del 
dialogo di Bardesane sul destino. Recate dal gr. in 
ital, c. prefaz. e note, da Grovaws1 BaArrTiSTA 
GArLiccioLr. [n Venezia 1800. 8. 

Sámmtliche Werke der Kirchen-Váter; aus dem 
Urtexte in das 'Teutsche übersetzt. Kempten, Kósel- 
sche Buchhandlung. 1830. 8. Tom. IL p. 139 — 192: 
»Tatians Rede an die Heiden.* | 

Excerpta offerunt: germanice Cun. Fn. Róss- 
LER in Biblioth. Patrum eccles. Tom. lI. p. 255 — 
261; galice Mam. Nic. Svrv. Gurirron in Bi- 
blioth. select. Patrum eccles. Tom. I. p. 327 — 339. 


V. De Tatianea dictione. 
Constat christianos apologetas saeculi secundi, 
Athenagora excepto, in scriptis suis plerumque incomto 
dicendi genere usos esse, id quod ipsi ingenme sunt 
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professi. Putaverunt enun christianam causam per se- 
met ipsam ita viribus pollere. ut ornatu orationis ad 
eam defendendam haud esset opus; insuper comtam 
dictionem dissuasit summa scriptorum sacrorum simpli- 
citas: quae quidem inter alia effecit ut "Tatianus no- 
men Christo daret. C. 29: Kaí uos nec9gvos vavotosc 


(h. e. yoegoic Beofagixoig) cvvéfy Oix «v6 «v A£scev vó 
drogov xol vóv simóvtav c ayemarfOsvtov. 


Ipsum audiamus Tatianum: in dicendo quis quon- 
dam fuerit, arte rhetorica institutus, et qualis postea 
opíaverit esse, christiana. disciplina imbutus *). Genti-. 
lium enim dictionem c. 1 perstrinxit sic: TG szevrev 
drozoOrvarOY, vüc wp duyysvsig vj» ioupveíag veripydxase, 
Baogaosxai; v6 qwvaig ioJ' óre xoroyoopsvos. cvuqvottzY 
vpw memosjxors vj ÓO»dAexrov. — Tovrov xps» cntrabd- 
ps)Ja vij nag UOpiv dogíq (h. e. ógcopix;) , xáv 6i mávv 
GtuvOc Tic 4v Ev asrf.  Kord yaQ vÓy xcpuxóy 
Toiv i-r» nqpvAMisg xai GreuiApota 
Xsdorov uovosia, Aoffqvai «éxvgc. 


Apte adiiciuntur verba c. 26:  JHe$cac9s Aóyovc dà- 
Aovgíovc Jpiapfevorrsg xoà «cto O0 xoAos'óg ovx iÓdíonc 
énmixocpovpuevos rrvegolg. '"Exddtg ztÓAg 6édy dqéAgvos vov 
idíay avvjc dq opdv Abi», eEaÓvvavgdovciw )piv «d co- 
gícmoroa. — Patet igitur eum primo rhetoribus favisse 
qui, velut graculus Aesopi, splendidis pennis undique 
collectis orationem effecerunt pictam ac tumidam, et 
magnam in sophistico illo genere gloriam consecutum 





*) Iam H. A. Danielis ,Commentationis de Tatiano Apologeta Spe- 
cimen'* (Hal. 1835. 8) p. 16 sqq. expositionem praebet. Equidem vero 
ínterdum ab hoc specimine recessi: nempe iustis de causis quaedam omisi 
vel emendavi, alia adieci. ; 
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esse. Neque ignarus fuit Atticorum sermonis *), quod 
quidem ex loco c. 26 intelligitur: Tí ydo, &v99wns, 
v6» yocpparey orte TOV zr0Àeuoy.; Tí dà dc £v nvypij 
CvyxQovsi; vag £xqevnosi; avrGy Od vy Orgvaioy wsá- 
Agpdv, Oov cs ÀaÀsiv qvoixoirspov; Ei ydQ dtixilssg 
ovx dy Li9gvalog,  Aéys uos rov ug ÓOcpoít&w gv aicíay. 
Iléc xó uiv sivaí dos doxes? flaoflaguxoitsgov , v0 dà rrQOg 
sj» OjsAíav iAngoxegov; "landem, simulac Christo no- 
men dedisset, has de candore et splendore sermonis 
sollicitudines negligere coepit. C. 27: "Tí 9' 4» oge- 
Aqdess. A£Eug Mvtixi xoi quAodóqcv duposía xal dvAAoysdiv 
miOavÓvQvec;... TO ydo rtg) vowxDtgy  doyoAeidDos Üryvadiv 
vouoJerobrróg $0vi» Éoyov éavro vd Ooóynpara. C. 85: 
Xaígesy tiro» xai vj Pouaíev utyaAavyiq xol «fj d)m- 
vaícv ivxooAoyíq **). Et ipsam orationem prorsus alio 
dicendi genere composuisse fatetur c. 12: — Taeóvo 0à 
qo» Asyórvo» osx dno yÀorrgg ov0à dzO vO» sixórey 
ivvouóy, dvvráEeuc v& gdogactix?g, DQesovépac dé vovoc 
éixgev5fdscc Aóyoic xezayoouérov: eam dicit qua scri- 
pturae sacrae Grego» et avemüjÓsvroy (c. 29) imitando 
assequeretur ***). 





*) Inde, saltem quod altinet ad elymologicam grammaticae partem, 
atticum servat colorem. Duae dumtaxat comparent formationes ab Atti- 
cislis reiectae: à vato c. 8 pro dvgro (Phrynich. ed. Lobeck. p. 12: 
é»iuyy, ;»ccO, dr»aro: mxaüvra aOóxiga) et ida (sca» c. 9À pro 
lMib.ea» (Phrynich. p. 180: 4éys rerzQaováidflog &vtv toU &). 

**) C. 26: 4er) t2c gàivagíag vuiv yryovaciw ol yoaupazixol. 
C. 27: Ta à) rà» vpstíQo» Aóyov lzxigótipara xard t0» cutrQorxi) 
Oiooírg» yivtza:. 

***) Daniel Talianus d. Apol. p. 73: ,,Wenn man. bedenkt, wie in- 
aig eine gewohnle und liebe Schreibweise mit unserm ganzen geisligen 
Sein verwüchst, so lásst sich vermuthen Tatian habe nicht sogleich und 
$wf ein Mal sich seines rhetorischen Stiles entáussern kónnen, er müsse 
mech oft aus der erwühlten Einfachheit in seine frühere Schreibweise . 
gerathen sein. Wirklich bietet die merkwürdige Diction der Apologie 


XXXI PROLEGOMENA. 


Hoc sane extra omnem dubitationem positum est 
Tatianum, tametsi satis idoneis argumentis summoque 
ingenii acumine adversarios oppugnasse facile conce- 
damus, tamen non omni quae par est in oratione li- 
teris mandanda usum esse diligentià neque omnia li- 
má prosecutum. Etenim turbat lectorem ordo rerum 
saepe neglectus et confusa descriptionis ratio; parem 
affert molestiam quod auctor passim sententias multas 
breviusculas coacervaverit et arte quadam neque dis- 
posuerit neque ornaverit; accedunt transitiones plane 
singulares et audaces, quibus ad alia non tam transire 
quam fransilire videtur, ita ut oratio oriatur amputata 
et abscissa *). Exempla habes c. 12 sq.:  Xofcac9s 
veig; Óóypaci gud», x&v etc.. Koi cd uà» rrhooeonuétvo 


von diesem Schwanken ein gelreues Bild, das Bild eines Mannes der 
mit einer gewissen saloppen Schreibweise kokeltirt, der ein Bettlerkleid 
über ein reich gesticktes Gewand geworfen und nicht verhindern kann 
dass zwischen den Fetzen der Schimmer hindurchbricht.* 


*) Sententiarum ordinem ín universum servavit, ut , Argumentum 
Orationis* infra exhibitum ostendit, quamvis interdum a proposito aberret 
neque transitus commodos faciat. — Daniel l. c. p. 61: ,Was In- 
halt und Anordnung der Apologie angeht, so ist Tatian vielfach vóollige 
Planlosigkeit und ungeschickte Vertheilung des Stoffes zum Vorwurf ge- 
macht. Allerdings lásst sich nicht verkennen dass unser Schriftsteller 
sich háufig durch Zwischengedanken von seinem Hauptgegenslande auf 
lángere Zeit ablenken lasse und es ihm namentlich an passenden, allmáh- 
lich überleitenden Uebergángen zu mangeln scheint; mehr làsst sich aber 
nicht zugeben und darthun. Nur wenn man an sein Werk einen logi- 
schen Maasstab anlegen wollte, der den Werken der antiken Literatur im 
Allgemeinen nicht zusagt, wird man sich zu jenem harten Urtheil hinge- 
zogen fühlen.* Móhler Paírologie oder christl. Literürgeech., ed. 
Reithmayr, Tom. I (Ratisb. 1840) p. 261: Seine Apologie ist sehr 
beredi, mit grossem Witz und vieler Gelehrsamkeit geschrieben. Es íchlt 
nicht an einzelnen sehr treffenden Bemerkungen, aber wohl lásst sich oft 
die ruhige Entwicklung der angefangenen Gedankenreihen vermissen.'* 
Cf. Schoell Geschichte d. griech. Litteraiuwr Tom. II (Ber. 1830) 
p. 078. 
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zaoupégey dospovoy é&cviy dyrgogedrspara, và dà vüg 
queeríQuc modsíac &driv dvwzégo vüg xocpixig xara tee. 
Ovx icr,» dJaàravog, d. 'E.,'5 wvyj xaJ' iavrjv, S9vpeQ 
0é. C. 25 sq.:  Koóvog «ovc viog dvaAíóxt, xai Óó ZsUg 
v9» Misi xavazives. Hoícog3s Aóyovc dAlosoíovg 9pyaufiso- 
ovttc xai d7ctQ 0. xoAoi)g ovx idíosc érrixocpobpeyos rrvegots. 
Eadem in scribendo negligentia factum est ut multae 
sententiae laborent obscuritate sensuque admodum in- 
voluto excrucient interpretes; nam alia cursim et bre- 
viter attingit ipsoque brevitatis studio fit obscurus, alias 
de fidei dogmatis disputationes raro illustravit lumine, 
nec satis explicuit quae per se difficilia sunt intellectu. 
Quocirca non sine iusta causa alterius Héeracliti instar 
obscuritatis famam apud viros doctos sibi contraxit. 
Nihilominus, quamquam 'Tatiani Orationem non ele- 
gantissime scriptam esse lubenter concesaerimus, si non 
plurima at singula certe nitent, nec desunt loci qui 
eum in rhetorum umbraculis versatum esse prodant. 
C. 11: Baoisée» o) Sé, nAovretv ov flovAouos etc.. 
C. 19: T yap écv« pavsixz etc... C. 22 ubi in histrio- 
nem quemdam cavillatio est: — Eijdóv vivo. zroAAdxic etc.. 
C. 23 ubi pugiles et gladiatores describuntur:  Eídov 
dvJgeirrovc vu vg cepacxíag BsfBaoguévovc etc.. Lepide 
et facete Gentilium errores castigat. C. 10: Kaàóg 4v 
é xixvog, Órs uosxóg 9v elc... C. 21: 2fid ví ydg oU xves voy 
$ Hoo; llórsQov yeyyocxev — ; At multa praeterea ex 
sophistarum more nove et velut paradoxa protulit, 
tamquam pristini sermonis, quem prorsus expellere non 
potuit, reliquias. C. 8: .4ómso n5 xagacvoérocay 9pác 
aí cd» giAocóqev» xai o9 qiàodógov TroymyoQee. 
C. 6: x&» à» morapote, x&v dv JaAdvroac ixdarayg36. 


C. 19: Koíoxg; oiv, ó dvvsoveídac ví peyaa mróAes. 
c 
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C. 23$: pte zeosmze mum. .cmpmüm. zs 4z903i- 
»,« QC. ?2 vecst husrienrm urumdlam deodeperein; 
Cucopá» €$. Pyceso peser. lcm memumem apu ver- 
berem sasierum exum praebere farragunem. sphuarem 
Aqu plamec congruxm "). VWemeramda umpsimás vi- 
denisr haec. de quibes Secpham "Tiezamrem graecae 
legnac ex cedeiene Cas. BHemed Hase adems:  epe- 
sewproée. &déquesgp]éc. jypemuspua. deiepayós. ivupaprec, 
£xsxoepapa, Crípepyec. mama. )vpuéczc 7). mepemiepsev. 
leetypwés , povepnspéz. mxagosrdm . mupuwerpogím. (jurev— 
Lh ***) , oyrypesorpgíia ^7), cupatra, Ovppelepic. dpe- 
feoíc. famgula Tatiamo sumt propri: cejévecléyec c. 
17, rAexroeparia c. 3. Irrrqoc c. 3, Jeurponevíto) c. 19, 
xarafeJose c. $35, zepemógawec c. 15, ÀArerecpegím c. 
23, ógredoyía c. &Ü, crspevese; c. 24. Omnia vero in 
citerioribus graeci sermoemás sacculis mata sumt, quae, 
quam sabtilitas im semtemtiarum structura et particula- 
ram uwsm paullatim evanesceret, magma im verbis pro- 
dendis et componendis wtebamntur amdacia: quo in- 
vento id assequi stadmerunt ut semtestiam verba con- 
sequerentur. Inde in multis heus acintis vocabulis 
portentosum quid et quasi RBbidimewnma Bet conspicere. 
Neque ab hoc sevo absomwm est peetarewa verba ad- 
miscere sermoni pedestri, quamquam iam antea huius 


^) €f, Pearson. prsefst, ad Moerid. p. XXI qq. 

^^) Mulls de subsisntivis ín orgc desinentibes decet Lobeck. ad 
Vlwynich. p. 360. 

^^) €. 22: buvaviefe: vá aleyos. Clemens, Tatianum imitatus, 
aprela ipio. naveta voca. seripsits dud. Qué». ducpogesvrec. 

?^^*) Kkslet c. 9, Occurrit haec vox praeter h. 1. apud Epiphan. adv. 
ineres. y. MU, nd, Vrinv, | eynuaroyoaqía autem astrologis vox est pro- 


pria da fuuraliena widerum, ut probat C. B. Hase ad Leon. Diac. Hi- 
se, Vill. e. Ni, y 4?8 84. . 
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consuetudinis exstamt vestigia. In 'l'atiano conferas: 
digóqortoc, dOUQu», dpsrQoemc, ÓuargUcuc, paguaQis- 
vuv, Ópéyvoig, Opqugrog, vs)wgmévos  cegmuAj. Alia, 
quae de eius dictione in medium proferri poterant, 
omnino omnibus qui- sequiori graeci sermonis aevo 
scripsere sunt communia. Monere tamen volumus sub- 
santivum neutrale supra inodum ab eo frequentatum 
ese: và dó/voroy c. 20, «0 dOdrerov cc. 7. 14. 15, 
:ó alveo» c. 12, và dàajovixóvr c. 9, «à dàg9ég c. 6, có 
dpezQoséc c. 24, «x0 dvogyov c. D, «ó dyvemivüdsvroy 
c. 29, «à dógarov c. M, có drovov c. 92, «0 étTvQoy 
€. 29, «ó avvekovotov cc. 1. 7. 11. 15, «9 Guazrengyó; 
c. 20, só Éxnvgor c. 20, «0 éfaício» c. 29, «à iQóopé- 
vov C. 92, v0 südeipov c. 2, v0 süxordAgnrov c. 29, «ó 
Avnqoóv c. 1^5, vó povogyixóy c. 20, «0 voJég c. 32, 
tà 7zzQoyvedsuxóy c. 20, «0. mowvóyovov c. ',. 10 vvyoóv 
c. 20. 


Vl. Argumentum Orationis *). 
Tatianus in exordio Orationis suae, paullo post 
lustini Martyris mortem in urbe Roma compositae, Grae- 
cos exagitat quod de praeclaris artibus et disciplinis 
tantopere glorientur: quum tamen eas non invenerint sed 
a barbaris mutuati sint, atque adeo iis perverse abutantur. 
institutam enim esse rhetoricam ad iniustitiam, poeti- 


*) Analysin etiam dederunt Nic. re Nounmv |. c. p. 621 sqq. (coll. 
Worthi edit. Tat. p. 161 seqq.), Pnup. Manax l. c. p. 241 sq. (unde 
Lumper Histor. theol. - crit. de vita, scriptis atque doctrina SS. Patrum 
eic. P. HI, Aug. Vind. 1784, p. 339 sqq. et Permaneder Biblioth. 
patrist. Tom. II, Landish. 1842, p. 166 sqq. repetierunt), Rxmuv Cem LIER 
Histoire générale des auteurs sacrés et ecclés. Tom. II, Par. 1730. 49, p. 
126 sqq., Ham. Ap. DawrL |. c. p. 62 sqq., |. A. Mónrknm |. c. p. 
25] sqq.. 

: c * 
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cam ad merum correptelmm (c. 1); ipees cmm phi- 
lesephorum primcipes suis quemque erreribus et vitis 
iasignes essc (cc. 2. 3). Immerito igitur Christiamee 
edio haberi, quod eiusmodi instituta spermamt, quippe 
verum deum cognoscentes et colentes (c. 4). 

lam in priori parte dogmata christiamae reli- 
gionis interiora apertus exponit, ut praestantiam 
eius demonstret: itaque pluribus edisserit quid de deo 
et logo, quid de mundi creatione et corporum resur- 
rectione, quid de hominis lapsu et de lapsus reparandi 
modo Christiani doceant. Tandem comparat haec in- 
stituta cum institutis gentilibus. 

Deus primum quidem solus fuit, ita tamen, ut ab 
. aeterno inde Aoyuxz» Óvvaps» secum haberet: ex qua 
postea Aoyoc prodiit ut mundum crearet (c. 5). — 
Haec autem de creatione doctrina confirmat fidem re- 
surrectionis aliquando, post finem mundi, futurae iudi- 
cíi causa.  Ridetur haec doctrina; sed parvi pendunt 
Christiani, qui, quemadmodum creati sunt quum antea 
non essent, síc quamvis moriantur revicturos se ali- 
quando confidunt, deo particulas corporum ex elemen- 
tis celligente (c. 6). — — Ut vero studia immortalita- 
tis consequendae commoveantur, disserit scriptor quo- 
modo homo et lapsus sit et ruinas possit sarcire. Ra- 
tiocinatio fere haec est. Logos coelestis creavit ho- 
minem, ita quidem, ut divini spiritus particeps ideo- 
que immortalis esset; ante eum creavit angelos. Utri- 
que libero arbitrio ornati sunt, ut pro meritis possent 
remunerari. — Postquam autem homo |primogenitum 
angelum secutus a lege divina discessit, mortalis factus 
est deserente eum spiritu divino. Primogenitus autem 
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ile amgelus effectms cst deemoen; eiusque sectatores 
evaserunt daemomes (c. 7). His peccati occasio ho- 
mines fuerunt. Hominibus enim positiones siderum moen- 
wrarunt et sic fatum introduxerun$, cuius ipsi modera- 
tores sub deorum nominibus feruntur (cc. 8. 9); deo- 
rem transformationes et hominum animaliumque inpro- 
borum inter sidera conséerationes induxerunt (c. 10). 
Absurda est ista de fato sententia. — Minime fato ho. 
mines peccarunt sed libere: ab ipsis productum eost 
malum, non a deo; qui vero produxerunt repudiare 
pessunt (c. 11). Quomodo autem id assequantar sic - 
exponit. Duo sunt spirituum genera: amima et spi- 
ritus divinus (c. 12). Nequit snima immortalis fieri 
niei spiritui coniungatur. Per se enim immortalis non 
est, sed post mortem simul cum corpore perit et cum 
eedem resurgit in fine mundi, ita quidem, ut pia ani- 
ma deinceps beate vivat et impia aeterno cruciate 
tradatur. Itaque si degut solitaria, deorsum ad ma- 
terium vergit, wna ctm corpore m»oriens; cum spiritu 
swiem copulata non caret auxilie, verum eo adscendit 
que deducitur ab illo (c. 13). Miuilto satius est spl- 
rtwm ducem sequi quam daemones, qui, etsi nunc 
nom moriuntur ut homines, tempore tamen iudici pari 
supplicio afficientur stque ipsorum sectatores (c. 1 4). 
Danda ergo opera wt animam;cum spiritu coniunge- 
mus. Nequequam, ut daemones, spe veniae caremus; 
sed vici rursus vincere possumus (c. 15). Si vere 
vincere volumus, cavendum est ne nobis illudant dae- 
menes, dum potentiam suam ostentant: vel mali ali- 
quid infligendo, quod quidem potestate spiritüs coele- 
süs repellemus (c. 16), vel sanitatem per occultas 
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dissensiones et per mortworum reliquias promittendo 
(c. 17), vel rebus permissis alias vetitas adiangendo; 
non enin sanant sed hominibus illadunt (c. 18). Pra- 
vae cupiditates, quae in ipsis philosopbis dominantur, 
fidem  conciliant opinatis daemonum curationibus et 
praedictionibus (c. 19). Etiamsi materiá adhibità cu- 
remur, gratiae eapropter deo agendae sunt, ac danda 
opera ut spretá materià illas spiritüs alas recuperemus, 
quibus amissis angeli e coelo detrusi et homines e 
paradiso eiecti sunt (c. 20). 

Comparat scriptor cum institatis christianis nugas 
Gentilium. Ac Christianos, dum deum dicunt in forma 
hominis.natum, minime desipere declarat, sed ipsos 
Graecos, dum eiusmodi deos colunt qui aut mortales 
sunt et improbi, aut, si ad physiologiam trahantur, ad 
nihilum decidunt (c. 21). "Tum argute exagitat mi- 
mos (c. 22), athletas, gladiatores (c. 23) , alia specta- 
cula (c. 24). Neque sales eius effugiunt philosophi, 
quorum habitum, iactantiam,  diesensiones acutis na- 
ribus suspendit. Quaerit cur discordes concordibus 
Christianis ac multo praestantiora docentibus bellum 
indicant, et cur Thyesteae coenae Christianis affingan- 
fur, quum eiusmodi facinora deorum exemplis com- 
probata sint (c. 25).  Ridet etiam. inanem Graeco- 
rum in quaestionibus inutilibus laborem et absurda 
grammaticae studia (c. 26). Quo tenaciores eiusmodi 
institutionum Graeci, eo magis vituperandi, dum multo 
praestantiora crimini vertunt Christianis. — His vero 
mors frustra intentatur, ut suam religionem mentian- 
tur aut nugas Graecorum probent (c. 27). Ne ipsae 
quidem Graecorum leges probandae, quae mirum in 
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modum variae sunt, quum eaedem deberent ubique esse 
(c. 28). Addit se, quum haec perspexisset ac forte 
in sacros Christianorum (V. T.) libros incidisset, omni- 
bus veritatis notis quibus hi libri signati sunt captum 
christianae religioni nomen dedisse (c. 29), quae sit 
thesaurus plane inaestimabilis (c. 30). 

Tum in altera parte demonstrat antiquita- 
tem religionis christianae; philosophiam enim 
Christianorum longe antiquiorem esse Graecorum in- 
stitutis. Id autem Homeri et Mosis, qui magno plane 
consensu antiquissimi omnium scriptorum habebantur, 
instituta comparatione probat. 

De Homeri, inquit, aetate variae sunt opiniones; 
argumento est haec dissensio historias Graecorum recto. 
talo non stare (c. 31). Apud Christianos vero ut 
nullum gloriae aucupium ita nulla dissensio: ab eorum 
doctrina nulla aetas aut conditio excluditur (c. 32). ^ 
Gentiles rident mulierculas et virgines christianae di- 
sciplinae addictas; sed prorsus immerito, quum ipsi 
meretricium discipuli sint et meretricibus (c. 33) im- 
probisque hominibus sfatuas posuerint (c. 34). Et 
ne quis haec falsa esse obliciat, ipse has omnes statuas 
Romae suismet oculis se vidisse testatur (c. 35). Redit 
ad Mosen et Homerum, atque illum longe antiquiorem 
esse ostendit ex scriptoribus chaldaeis (c. 36) et phoe- 
nicibus, qui de Mose loquuntur (c. 37), et ex aegy- 
püis, qui eum tempore lnachi vixisse testantur (c. 
38), hoc est annis ante bellum troianum quadringen- 
tis, ut patet ex serie regum Argivorum (c. 39). Ergo 
credendum est potius Mosi quam Graecis (c. 40). 
immo scriptores Homero vetustiores superat Moses, 
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atque iis qui sapientes existimati sunt multo est an&ü- 

quior (c. 41). 
In conclusione (c. 42) declarat se in Assyria 

natum, primum institutis Graecorum imbutam, deinde 

rem christianam professum esse, cui se ita dicit adhae- 

rescere ut eam abnegare nefas esse iudicet. 
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1. TATIANOT HPOX EA4- 


AHNAZ] Haec est inscriptio in an-, 


tiquissimo Parisino primo. — Caeteri 
codices inferiori aelate scripti (Aet., 
Par. 2, Fris.) addunt: or: ovól» 
v» lxirgüsvudtoy olg "EAigvte 
xaliozífovta: bjjlgwxos, dile ix 
Baofioov Tj» tvono:» doynxóg. 
Quod nullum ex inslitulis quibus 
Graeci glorianiur graecum est, sed 
8 barbaris inventum, Vid. Prole- 
gomena. Eadem verba editores quo- 
que titulo adiunxerunt; solus Mara- 
nus expunxit: ,,non enim argumen- 
tum huius Orationis comprehendunt, 
ac instar scholii habentar [ad marg. 
exordii] in Regio [— Parisino] 
primo.^ Cum praestantissimo hoc 
eodice Clemens Alex. Strom. I. c. 
21. S. 101 et Eusebius Hist. eccl. 
IV. c. 16 (coll. IV. c. 29) consen- 
tiunt. Ab Origene c. Cels. I. c. 16 
o0 znQOg EAligvag Aóyog laudatur. — 
Hieronymus in Catalogo scripti. eccl. 
c. 29 reddidit ,,contra Gentes." 
Itidem, ut duos tantum nostrae aeta- 
lis viros afferam, Baumgarten-Cru- 
sius (Lehrb. d. chr. Dogmengesch. 
P. I. p. 148) et. Neander (Allg. 
Gesch. d. chr. Rel. s. Kirche ed. 
2. P. II. p. 1160) : ,,Rede an die 
Heiden.* Voce quidem 'E417;- 


vov, latiori sensu (nen de regione 
sed de religione) usurpata, alieni a ve- 
ro unius dei cultu sive Gentiles de- 
signantur (cf. Suicer. s. v. "EA1gv): 
quos omnes Oratio Tatiani respicit. 
Ita Hellenes Christianis opponuntur, 
humana sapientia divinae. C. 29: 
Sacri Christianorum libri Otiórs- 
Qo. Og xo0g tj» Eligo» xia- 
vn». CÍ. Daniel Tatianus d. Apo- 
loget p. 59. Equidem malui ,,d 
(Maran. ,dversus^) Graecos'' 
transferre, quum barbari aperte 
opponantur. Baofíago: enim, ut 
ad Iustini Apol. I. c. 5. n. 10 iam ob- 
servavi, vocantur qui non sunt na- 
tione Graeci (c. 21), ne Romanis 
quidem exceplis; qui quum grae- 
cas literas recepissent, de barba- 
rorum (incultorum) .numero se ex- 
emerunt. C. 30: 1IIoog 6i $uóg 
vovg "Elinsag...nm0b 8 fldofa- 
Qo: (exteri) Aéyowwro etc.. Simili- 
ter c. 1 fieofiegsxal oval memo- 
rantur. C. 28: vzo flaofjigo»... 
vzó Pouaíov. Cf. Gibbon Gesch. 
d. Verf. u. Unterg. d. róm. Reichs, 
übers. von Schreiter, P. XIV. p. 
406 sq. et Pauly Real- Encgclopae- 
die d. class. Alierihumswiss. Tom. 
I (Stuttg. 1839) p. 1059 sq.. ]Ita- 
que sub illo nomine intelliguntur 
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1. Ne infensum omnino animum gerite in barbaros, Graeci, 
neve invidete eorum placitis. (Quod enim apud vos insti- 


omnes populi orientales, ut Tel- 
misenses, Cares, Phryges, Isauri, 
Cyprii, Babylonii, Persae, Aegyptii, 
Phoenices. C. 1:. JIoios ydQ ési- 
vgdevga xaQ' vui» tj» Gcvota- 
ew ovx dxó faofcQo» ixt59cato; 
T*Auicéov ul» ydo etc.. Cf. Sui- 
cer. s. Y. Bdoflagog. Tum eo in- 
primis comprehenduntur Hebraei 
el, qui ex iis prodierunt, Chri- 
stiani. C. 35: Tariav0g... xai- 
»otopst và fjaofidoov OGóyuara. C. 
42: Tavra 9uiv...0 xetd flag- 
faoove qiiocogóv Tatiavóg evs- 
érafa. | Sic Noster Iudaeorum et 
Christianorum doctrinam hoc nomi- 
ne barbaram dicit. C. 35: 2:0z:9 
qaíott» eixàv xal vj 'Pouaío» 
peyalavgía nol ej 40nvaío» sv- 
tooloyla .., tzg x«0" njuàg fao- 
fdoov qiiosogíeg d»tezoimocugv. 
Mosen c. 31 xaozc faofiagov so- 
gíag principem appellat. C. 12: u» 
d»aLionaO0rn0nte -xoQd Toig fag- 
Bagsx5g vouoOtcía saQaxolovbob- 
€; xaidevicO nt. — Cf. Keil Opuscc. 
acad. ed. Goldhorn.(Lips. 1821) p. 
151. Item rdg flaofeagixdg yQa- 
gag c. 29 nominat libros Veteris 
Testamenti: ex quibus fj oflagov 
«opía», h. e. tz» nuerígav (chri- 
stianam)  gidocogíav» (c. 31), re- 


pudiatis religionibus se didicisse fate- 
tur. Cf. Harles in Fabricii Biblioth. 
gr. Vol. VII. p. 88 sq.. Etiam Iu- 
slinus fagflegovg (Iudaeos) oppo- 
nit "^EiAnc:», id quod Epist. ad 
Diogn. c. 5. n. 6 animadverti. Pa- 
riter Clemens Alex. Strom. Il. c. 2. 
6. 5: 'H uiv ot» (j4ofagQog qu- 
Aocogpíe, jv usOixopsv. (,,d. i. die 
aus dem Judenthume hervorgegan- 
gene christliche Lehre: yj x«0" zug 
giiocogíe, wie er auf der folgen- 
den Seite subslituirt^) , reisía tQ 
Óvt; xol dig975g. Cf. Redepenning 
Origenes P. I (Bonn. 1841) p. 149, 
coll. p. 95; idem alios locos p. 141 
protulit. De alio vocabuli gcofla- 
qog usu c. 26. n. 17 adeas. 

2. xauü»v] Par. 2 xc»tog. — 
Mox idem Joyuao:v pro 8oyuaoct. 

9. IToiow» ydg. .."4T000« àà 
Óvouc «ty 7»] Haec Clemens Alex. 
Ll. c. I. c. 16. $. 74 — 76 (coll. Eu- 
seb. Praepar. ev. X. c. 6) imitatus est. 
Incipit: Ov puoóvgg 0b giiocogíag, 
«Ald xal zdomg 03:00» tíztmg eO- 
etral fBaofi«goi. Simili modo Theo- 
doretus De cur. Gr. effectt. lib. I 
non procul ab initio et Gregorius 
Nsz. in Orat. 3 dispularunt. Cf. 
Redepenning l]. c. p. 141. n. 4. — 
Kortholt:  , Diogenes Laertius in 

4* 
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ydo émirQórvua seg vpiv tyjv GvGOra0w ovx emO !faof«gov 
ixrqoaso; 5 Teluctov piv yàg of Ooxipo raros rnv OV OvtlQov 
EcUgov guavrunjv, 9 Kaügeg vv Ouid cÀyv üorgov mooyvociv, 
7T nráotg 0gviOov  Douytg xol Toavoov oi mokab raros ? Kv- 
zoi0: Ourixqv, ?a6troovoutiv  Bofjviovios, "ueytvtv. Ioco, 
yeoprrosiv Zlyvzrio:, cv Oii yoeupavov moiÓdav  Dolvixic. 
"O8tev sxavoacOt rdg uipSótig tUQíGtg amoxoloUvreg. ^! IIolg- 
cw ulv yàg &dxsiv xol Gdriv "Oggtóc oudg ii0aErv, 0 0b av- 
r0g xal uvtigOanr* 7? Tovaxavol zxAattztiw, foroolag Gvvratttiv. aí 
zaQ' Alyvnriloig àv g90vov avaygagal. Magovov àà xal 'Ola- 
zov rjv avAgqrsoov azqvíyxacÓs* 1? ouyrg 0$ of dugortQos rrjv 
&i& GUqiyyog dgpovíay &ygorxor Gvvtargdavro. !* Tvoónvol caà- 


prooemio, quod libris suis de vitis 
illustrium philosophorum praemisit, 
omnem movet lapidem ut philoso- 
phiam non a barbaris, sed Graecis, 
initium habuisse demonstret. Im- 
mo Epicurus apud Clementem 1l. c. 
c. 15. $. 67 contendit uo»ovg gi- 
4ocog sa: "EXlgvag óvyacOot. 

4. Baof aoo») Ptr. 2 cóv fi«o- 
B&oo». 

6. Teluicéo» . . . uavtaxzv] 
Clemens: T'iApiotig vr» O4 osti- 
qo» navtuxr9, scil é£femo»ngev. 
Cf. Pauly l. c. Tom. II (1842) p. 
1121 et Tom. VI (1851) p. 1663. 
— Pro Teuiwcéov, quod ex Par. 
1. 2 reposui, caeteri codices msti 
(Aet, Fris.) et editi T'eAju00£cv 
praebent.  Ulraque forma Graeci 
ulebantur; cf. Aristophan. Fragmm. 
ed. Bergk (Berol. 1840) p. 270 
8qq.. 
6. Kagsg ... zxQ0yvoci»] In 
Par. 2 post K&geg (sic) articulus 
tj» excidit. — Clemens: E/civ 0? 
ot Kü&goeg tiv Ó acríQo» szQo- 
jveG0iv éniwevonxéyat Acyovou. Cf. 
Pauly l. c. Tom. II. p. 1137. 


7. sr9osg... xolaiotaroi] 
Clemens: IIrgoei; 0$ oQvi290» xa- 
etpviafavro xoOro: Dvjt;.... 
"Ioxvoo: 0b xol "'4gafftg éEtxó- 
vnoav tov olosictixrs. Cf. Pau- 
ly 1. c.. 

8. Kvzgio: 9vrixys] Par. 2 
mzvÜixgv in textu et. veram lectio- 
nem $vrixzv in marg. habet. Cy- 
prii, ut Pausanias refert, suum exta 
inspicere et ex iis valicinari primi 
omnium coeperunt, JColebant, teste 
Athenaeo, Iovem. EiAazivaGorgv te 
xai Zzàiayzvotouov. Cf. Io. Meur- 
si Cyprus (Amstel. 1675. 4?) p. 156 
sq.. — Maranus: ,lllam $vrixgy 
videtur Gregorius [vid. n. 3] non 
haruspicinam sed victimarum immo- 
lalionem intelligere. [Cf. Stephan. 
Thes. gr. ling. ed. Hase, Vol. IV. p. 
468.] Ait enim: To vu» 6? ov 
«uod XalOa(ov» slt o9» Kvnolov; 
Sed leve est hoc discrimen; sive 
enim sacrificia in quibus exta inspi- 
ciunlur, sive ipsa inspiciendorum ars 
extorum tribuatur Cypriis, perinde 
est. At illud mirum est quod Gre- 
gorius Chaldaeos híc obtrudal; iis 
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tulum non a barbaris originem accepit? Nam Telmisensium 
spectatissimi artem invenerunt per somnia divinandi, Cares 
praesagium per astra, auspicia Phryges et Isaurorum an- 
tiquissimi, Cyprii haruspicinam,  astronomiam Babylonii, 
magiam Persae, geometriam Aegyptii, disciplinam "per lite- 
ras Phoenices. Quapropter desinite inventa dicere quae 
imitatione expressa sunt. Nam poesim colere et cantare Or- 
pheus vos docuit, idem etiam initiari; Tuscani plasticen, hi- 
storias conscribere commentarii temporum apud Acgyptios. 
Marsyae autem et Olympi tibiarum modulationem adscivi- 
stis: ambo Phryges, homines agrestes, fistulae concentum 


inveneruut. 


praecipue astrologia tribuitur. Cle- 
mens nec Cypriis nec Chaldaeis in- 
ventae haruspicinae dedecus adiudi- 
cal, sed, ut alii fere omnes scri- 
plores, Etruscis, qui huius discipli- 
nae Tagelem monstratorem fereban- 
tur habuisse.^ — K«/, inquit, 8vri- 
xj» queífioca» Tovoxon 'IraAlag 
ye(zovsg. CE. Pauly |. c. p. 1157. 

9. «ergovouti» Boflviovio:] 
Deest in Par. 1.2 et Aet. illud dorgo- 
»opsiv, pro quo Par. 2 in marg. 
xal offert. Clemens Alex. Proirept. 
c. 6. $. 70: 
Bafjviev(ov , scil. uayDüaveg. Cf. 
Pauly l. c. Tom. I. p. 1035. 

10. uaz;sveiw IIégoa] Cf. Pau- 
ly L c. Tom. IV (1846) p. 1395. — 
Clemens loc. n. 3 laud. (coll. Protr. 
l. c.) de Aegyptiis: ysourcoíeg v& 
«v evQeral ysyovacw. ldem de 
Phoenicibus: (oív.xag xal Zveovc 
yodpuara ixiwoáca: 7QoOtovg ÀAd- 
y0vei». 

11. Hoígoew...pvtic9oi] Cf. 
Pauly |. c. Tom. V (1848) p. 992. 
994, ] 

12. Tovéxavol wAdrtbis] Cle- 


wien ei xaQd -— 


Tyrrheni tubam, fabricam aerariam Cyclopes, 


mens: "Ert qal Tovoxavovg tuv 
zlactuxg» émxivonca:.  CÍ. Heini- 
chen ad Euseb. Praep. ev. X. c. 6. 
n. 2. — Annales Aegyptiorum etiam 
infra c. 38 memorantur; item in 
Clementis Epist. I ad Cor. c. 25, 
qui, post narratam de Phoenice fa- 
bulam , dicit: Ol ov» iegsig dxi0xé- 
Xrovrai tüg GdvayQeuQag tO» zo0- 
vov xal svQíOxOvcu» aUtO» xt9- 
taxogi0gtOD lvovg xtmzÀgQouévov 
digivOéra,. Cf. Pauly | c. p. 
1556 sq.. 

19. dovyrg 0b ol augórtooi] 
Frustra Gesnerus et Worthus ad 
maiorem et minorem Phrygiam con- 
fugiunt, ut Tatianum explicent. Lo- 
quitur de Marsya et Olympo, am- 
bobus Phrygibus et agrestibus. Ma- 
ranus. — Clemens: dovyrg (sc. 
ixtvóogcoav) avio»:  devysg ydg 
jotg» "Olvuxog te xal Magevag. 
Cf. Pauly |. c. Tom. IV. p. 1598 
et V. p. 928. 

14. Tvójóngvol caàziyyo] Cle- 
mens: T'vjóyvol caAxiuyya Pxevón- 
cav.  Vocabant eam Ayo». Cf. 
Pauly |. c. Tom. VI. p. 609 sqQ.. 
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miyya, qaÀxeutwy Kuxlcrneg, !9 xol imiGrolag Gvvvarstwv vj lieg- 
cÀv xors :jyygauévg yuvy, xaPDaneQ guoiv "Ellavixog* "4r000a 
dà Üvoua ovrj' 5v. Karafjdlleve. toiyeQoUv toUrov TÓv tvgov, 
pub moofjallscOs Ómnivmv sUxgÉmuev, oin», vp !5j0uév 
mjróv ixewovyutvoi, Guvijégoug roUp olxos xíxrQsOs. Xo: 0) 
vóy voUv Frovra vv ap btw» neQipévav. pagrvolav , ? avva- 
ütv rt xol iv Tj toU Aoyov moogpogü. Nov 0b uóvoig Suiv 
dnofífgxs udi iv voig OpiMeg Opopovtiv: oQioy plv ydg 
oUy !54 avr] Mfg toig dz tnc rrixfic, Alolsig xe ovy polo 
voig "Toc: qO£yyovroai — Zraceog 0b otGgg !? rodavrgc xag olc 
ovx iyov, azogó viva us Oti xaliv "Elwva. Kol yàg c0 
70 mcyrQv àroxoraroy, tc ur Ovyytvtig UuOv Éougvelag vez; 
prüxart, Baofagixaig v& qpovaig P9 ors xaragooutvos ?! ovu- 
gvVorgv ÜuQv ztxoujxart v5]v Oidltxtov. ToUrov ydqw anttoba- 
pt9a vj xaQ ?'Uuiv coplo, xdv ti mdvv Gtuvóg vig "jv dv aU- 


sj. Ko:à ydg TOv xcpuxov 


 — De Cycdopibus cf. Tom. 1I. p. 
814 sqQ.. 

15. «al...:5»] Codd. msti et 
editi cv»racosu»v habent pro cv»- 
garteiv. Passim fluctuant illi in eius- 
modi formis (sic paullo antea ov»- 
votrti» Omnes praebent); quum vero 
pluribus locis non ec sed zz (cc. 4. 6. 
10. 11. 12. 14. 15 16. 17. 19 
elc.) compareat, id constanter re- 
cepi. . Tum 'EAle»rxóg male (cf. 
Lobeck. ad Phryn. p. 670) exhibent 
pro '"Eiidwixog. — Clemens: Xol 
zoe rg» ixictoldg evrrato: " Aroc- 
ea», tg» lleocóv Qacusscacas, 
qr5el» 'Elid»ixog, nempe in IIeg- 
csx0fg. Fragmm. histor. gr. ed. 
Müller (Par. 1841) p. 68. De Atossa 
cf. Creuzer. ad Herod. Híst. ITI. 68 
(ed. Bühr.). Haec autem hon mo- 
dum epistolarum scribendarum 
prima docuit, qui quidem multo illa 


regina est antiquior, sed (Galland.) 
tabularum epistolarium compagi- 
nandarum artem invenit, quo 
commodius a tabellariis deportaren- 
tur. Cf. Henr. Dodwelli Exercitatt. 
de. aelate Phalaridis et Pythagorae 
(Lond. 1704) p. Vill. 

16. vuv] Sic Aet., Ducaeus, 
Maranus; caeteri yuo». — Mox 
sd xéxrgcOs Fris. in marg. xé- 
20509». 

17. ev»qóri» ve] Frustra Ges- 
merus et Worthus addendum putant 
tOUQ LaQtvgag: ac testes ipsos in- 
ler se consentire. Non testium in 
dicendo testimonio sed loquentium 
in sermonis pronuntiatione consen- 
sum requirit Tatianus Hunc enim 
consensum opponit . variis pronun- 
tandi modis inter Graecos vigenti- 
bus. Quamobrem negat eos iure 
sermonis elegantiam (óxu«ro» tv- 
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epistolas componere mulier quae Persis olim imperavit, ut 
ait Hellanicus; Atossa nomen ei erat.  Deponite idcirco 
hunc fastum, neve ostentate verborum elegantiam , qui 
quidem, dum vos ipsos laudatis, domesticos adhibetis pa- 
tronos. Oportet autefg at qui sapit aliorum exspectet testi- 
monium, eti in ipsa sermonis pronuntiatione cum aliis con- 
sentiat. Nunc vero vobis solis contigit ne in colloquiis 
quidem similes sonos edere; nam Doricorum non eadem 
dictio est atque Atticorum, neque Aeoles similiter ut Iones 
loquuntur. Quum autem íaníum sit inter eos dissidium in-, 
ter quos minime oportebat, dubito quem a me oporteat 
appellari Graecum. Etenim quod omnbium absurdissimum 
est, dictiones vobis non affines in pretio habetis, et bar- 
baris interdum vocibus utentes commixtam efíicitis vestram 
linguam. Quamobrem valediximus vestrae sapientiae, quam- 


vis omnino spectatus aliquis in ea essem. 


comicum 


zo£ztia») sibi vindicare: primo qui- 
dem quia aliorum exspectandum es- 
sel testimonium, deinde vero quia 
eadem pronuntiandi ratio inter Grae- 
cos adhibenda esset; aliis enim ali- 
ler pronunlianbus iam statui non 
pesse quinam sint Graeci. Maranus. 

18. 9] Herold. omisit, 

19. vroecvsg;] Aet. reuey yc. 

20. xavro»] Sic Par. 1.2 e 
Aet.; Fris. xav, idque Gesner. (qui 
veram lectionem notavit) et Merold. 
praebent. —  Monuit Maranum ,,vit 
eruditas D. D. de Monsoury , Abbas 
Orbacensis, pro rezap5xare legen- 
dum esso nrnpungxars, aspernitis." 
Quam quidem legendi rationem ille 
aecessariam esse non putat, ,quia 
iam satis Talianus exprobravit Grae- 
ds coutemtum barbarorum, ul ea 
res legentium menti haereat, ac 
Graecos absurdissime facere intelli- 


Nam secundum 


gant, qui non solum ipter se va- 
riis dialectis discrepant, sed etiam 
& barbaris quos spernunt vocabula 
mutuantur. lllud ergo absurdissimum 
videlur Tatiano, quod non solum ge 
a suis dirimant Graeci sed etiam 
cum barbaris coniungant.^ —  Cle- 
mens Alex. |. c. I. c. 21. $. 142: 
Q$acl 03 ol " EJÀgytg Qieiíxtovg 
elya: tdg xaQd Gqici mévrs, s- 
$í8a, 'Iaón, dogída, Aiolide xal 
míuztg»v tj» xO 4» 5j v: daxtQug- 
xrovg 0? otoag rdc Baofages pe- 
vàg u5góà Oialévszovg adjà y1o €- 
Sag lí£yscOa. 

24. ceugvoszrv] Sic scribo pro 
vulg. ovugvoóz» (Par. 1. 2, Aet. 
— Duc., Maren.) «d svugéíoÓgs 
(sic caeteri edit. ex Fris.). 

22. vui»y] Sic Pear. 4. 2, Aet., 
Duc, Maran:; caeteri edil. ex Fris. 
"uiv. — Moz 5», quod omnes codd. 
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si sqnevnut, 3 YWorrile et Wor- 
fle melo. saesem cst. Videtur. bic 
Tation pstionimum. artem seghisti- 
CNn Fexpicoro wn rhetoricam, quam 
som momorst, €f. c. 35. n. f. 

73. Teés ...víg»yg] Aristoph. 
Ken. 092 94. Comics mm verbis, 
qubes S6 quae syípteres edan- 
fev, manes eset portos. CL qnae 
Terseh ($299, 0$ Fribanehe (1955) 
id ea ebservorent. — — Debebot Ta- 
fiewos. seribeye ' Enogosiléideg sebv 
des) xe$ ete. . FP'ovtieolo xa5 95 Aet. 
deest. 

25. eevypnéss ... georjs] 
Bloeo. *erho ownos editores, Gesnero 
e$ Meyoldo execytia, sá normon ver- 
vem (/no,... ig sóptevos, Ka... 
gerth») dederant. Winime vero con- 
venient melro. Neque sunt. Aristo- 


Bleyh., Thes, gr. ling, od. Hase Vol. 


m, 


V. p. f19 retuli. Pre cqnascus (fre- 
quentims xi. 2gncices ques»: XMslii 
Lexic. Put Vea L p. E2£ Par. t. 
2 et Met. apisvcus. habent. infra c. 


6es9:. Nempe evveergensOs co m- 
muniter (gemeinschaftlich) et ad 
éqgroeexz» ei ad mecgrixj» perti- 
mere. CE. c. 4. n. 4. c. 8. n. 9. — 
Pre evrrasrgrs (cf. m. 15) codd. 
msli el edili ewrraeegrs. Pris. im 
marg. ewrreseneO:r. — Pre Óia- 
Q9ooa» Ael. Qiegooa. 
1. esu»or] Par. 2 cogor. 
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Haec sunt reiiculi racemi et. loquacitas, 

Hirundinum musaea, corruptores artis. 
Ac dilatato gutture clamitant istam affectantes, et corvorum 
emittunt vocem. — Rhetericam; enim ad iniustitiam et ca- 
lumniam instituistis, mercede vendentes sermonum vestrorum 
libertatem et saepe id quod numc iustum alias haud bonum 
repraesentantes. Poeticam vero, pognas ut describeretis et 
deorum amores et animae corruptelam. 

2. Quid enim praeclari philosophando protulistis? Quis 
ex iis qui praestantissimi fuerunt expers arrogantise fuit? 
Diogenes, qui dolii ostentatione de continentia gloriabatur, 
quum polypum crudum vorasset, morbo correptus intesti- 


norum propter intemperantiam periit. 


2. 4hoyírgg] Morell  4ioyé- 
»ovc. Mox Gesner. et Herold. v0» 
pro rg». Par. 2 ouogía pro opno- 
Booía, quod vero in marg. praebet. 
Galland. cvoz:o8*lg pro ovogzeOe(c. 
Sic c. 39: $0oex: cvoyrOtí(g. Tu 
sd scripseris pro /4£o. "IAeog au- 
tem sive, id quod rectius se habere 
videtur, /1s0g (alii e/AeÓ0g dicunt) 
est morbus inlestinorum:. de quo 
plura videsis in Steph. Thes. gr. 
ling. ed. Hase Vol. lHI. p. 237. — 
Weorthus: ,,De Diogenis Cynici morte 
variae feruntur sententiae.  Hiero- 


aymus c. Iovin. II. c. 9 febre per-. 


üsse eum scríbit. Ipsius necessa- 
rii (quod nolat Anlisthenes ín 8ia- 
$ogaig apad Laertium) dixerunt eum 
spiritu continendo animam exhalasse. 
Sent el qui comestione crudi pedis 
bevis, fodg xóóa gayóovta, inter- 
iisse aiunt: Laert. de vitt. philos. 
VI. c. 2. $. 76. Sed ibi legendum 
xoivxoóda Menagius observarat. Et 
quidem eum ex polypo crudo devo- 
ralo obiisse praeter Tatianum no- 


Aristippus, qui veste 


strum testantur Athenaeus lib. VIII. 
c. b [eum inter ó«ogdyovg re- 
censens] el Iulianus prope initium 
Orat. VI.« 
3. dlioxícosog] I. q. é£(og xí- 
orecg, ul persuasioni ipsius con- 
venit. Pariter Daniel Tatiíanus d. 
Apolog. p. 69 videtur intellexisse, 
liberius reddens: ,,Aristippus in sei- 
nem Purpurkleide wusste seine 
Schwelgerei in ein philosophisches 
System zu kleiden.* Cf. Pauly Real- 
Encyclopaedie d. class. Allerihums- 
wiss. Tom. I. p. 761. Worthus pu- 
tat Tatianum ad hanc historiam re- 
Spicere. Etenim narrat Laertius |. 
c. II. c. 8. p. 78 iussisse aliquando 
Dionysium in convivio ut singuli in 
veste purpurea saltarent; renuisse 
id Platonem dicentem: Ovx a» àv- 
vaíun» Onpivev dv0)voi ctolyw. 
Sumta vero -Arislippum se induisse, 
et cum saltare inciperet dixisse: Kol 
ydo i» faxzevuaci» Ove 1 yt 
cogoo» oU OiagOaggcatsza;^ (Eu- 
rip. Bacch. 314 sq.). — Tertullianus 
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Ilarov gihosogeé óxó diowesdiov *du yudrowapyíay iuxoa- - 
exito, — Kol "dqirosélgg, dpa; ógov vj xoovoía Ong xci 
pi» sviaipovíar do . olo sjedeumrro xtosyomvag, May. éxaievroc 
5'4MEbevigor pj-paprupévoc quiqtxiov isoláxtviv- O6t1; dotGro- 


ttlixég xdvo 5sv09 -jawsed qiios Jià xà u5j fovheO0e e«vrovi13 


xooexeveiv xaOtíobeg. deus 


-- 


j sspÜóah» xor. 


Ilavv yoív àxti[Orzo. sglg o9. dBaczalov doyuacu, viv dvügtlav 
xal vv dottzv Ovpzocloo Belesxvourvog, xoà vOv oixeiov xel 
7 zxavu Qliraroy OuexslQo» s Óo0Qari, mal mali xlolev» xal 
8 drmoxagreQ» ngopaott Àumgc, [va vxo tàv oixtiov u9 p- 
on8j. l*idcouua Ó dv xol rog nízQt vUv toig ÓOyuadiw aUroU 4 
xerayocuívove* ob) cd utra Grljvgy dsoovogta Afyovreg slvar, 
sQoGyttoreQos xegd 9v GtÀqvgv vxooyovttg xal xereTAQos TOU 
vaUrüc ÓQÓpov, mQovooUS; vÀv dmgovonrov: xag ol; Ó& ovx B 
lo: xdÀlog, oU szÀoUrog, oU (upt* GOuarog, Ovx tuyívtia, zagd 
vovr0ig OUxX EG: ?magd vOv JiQugrotílgv td sUÜnuuov. Kal oi 


1? zot9Uros guiocogtícoacav. 


Apoleg. c. 46 locum sic transtulit: 
Aristippus ín purpura sub ma- 
gna gravitatis superficie 
nepotatur.^ Inde Gesnerus quoque 
istud cfrozícrog reddidit: wicum- 
que graviter composito cwltu. Sed 
valde dubitat Maranus an Tatisneam 
mentem assecutus sít. Aristippus 
enim ,non gravitatem inter volupta- 
les sed iocum potius et lesum ad- 
hibebat, ut ex multis eius dicteriis 
apud antiquos memoratis perspici- 
tur^ Existimat igitur Tatianum ad 
dictum — Arislippi — respicere quod 
Lactantius Instit. div. III. c. 14 
refert: ,,Illud inter me (aiebat Ari- 
stippus) et nepotes .interest, quod 
isti percaro, ego grstis veluptates 
consequar.^ Unde editor ílle censet 
afiozíocog idem valere apud no- 
sirum scriptorem ac gralis apud 
Lactantium.  ,,Iocatur ergo in Ari- 


slippum Tatianus, eumque libidines 
gratuito saliasese indicat, cum illum 
&boxícrog luxuristum, id est pre- 
ti statim selvendi lege, veluti bo- 
num aliquod nomen, immunem fuisse 
dicit. Sufficit hanc  interpretatio- 
nem memorasse. 


4. ài ya6tQipsapy(a»] Herold. 
ósd praetermisit. — Mendacium ya- 
oto«aaopyíag Platonis adversarii pre- 
tulerunt: repetiit Tatianus deceptus. 
Vestigiis eius Tertullianus quoque 1. 
€.: Plato Dionysio ventrís gra- 
tia venditatur.^  Maramus: ,,Pla- 
ionis. famae nocuerunt siculae da- 
pes. Carpít etiam Gregorius Naz. 
Orat. II] siculam illius. eoracita- 
lem, ob quam ipse venditur 
ac ne ab ullo quidem discipulo- 
Tum, immo uec ab homine graeco 
redimilyr.4^ Cf. Ast Platows Le- 
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indulus purpurea incedebat, gewguasioni convenienter luxu- 
riabatur.. Plato philosophus &-JAMenysio propter heluationem 
venditas est. Atque Aristoteles, qui inscife. terminum pro- 
videntiae posuit et felicitatem iis rebas, qeibus delectüba- 
tar ciccumscripsit, nimis contra magigtri,offcium Alexan- 
dro adulabatur oblitus adielescentulum- eum, esse ; qui quidem 
prorsus aristotelice amicufri suum, ' ' duod nollet ipsum ad- 
orare, inclusum instar ursi au$: Sardi circumferebat. Pror- 
sus certe parebat magistri decretis, fortitudinem et virtu- 
tem in conviviis demonstrans, atque familiarem et valdé ca- 
rem hastili transfigens, ac postea ploraus seque inediá ma- 
cerans per simulationem doloris, ne odium familiarium sibi 
concitaret.  Rideo equidem istius etiam nunc decretorum 
sectatores: qui, quum sublunaria negent providentià regi, 
. viciniores terrae quam luna huiusque orbe inferiores, rebus 
a próvidentia desertis provident; quibus autem non adest 
pulchritudo, non divitiae, non robur corporis, non nobili- 
tas, ab iis abest secundum Aristotelem felicitas. Ac talos 
homines philosophentur. 


ben w. Schriften (Lips. 1816) p. lescenti assentabater, Maranus «e 


26 sqq.- | 

5. Miifav0oor n» uepv.] Editi 
quemadmodum Par. 1. 2 et Fris. 
te pro 4; inepte habent. Aet. A4£- 
La»8gó» ts, omisso pueurnaivog. 
Par. 2 in marg. AiefdvÓgo rrri- 
Bymévog. Verba A(a» axciüsvcag 
vulgo ad xeguyoospeg referuntur. il- 
lud vero &5, quod pro vulg. e dedi, 
Érmat Tertullianus qui Nostrum li- 
bero imitatus 1. c. dicit: ,,Aristote- 
les... turpiter [Aíe» «xaidevteg: 
wi minime decet. magisirum] Ale- 
xaadro regendo potius [uy 
Mh». utiQaxio»] adulatur.* — Co- 
lelerius Monumm. eccl. gr. Tom. 
lil. p. 657 censet legendum re gus- 


BgvnRévov usig., h. e. furioso ado- 


B» utuvnuirog utio., adolescentem 
esse oblitus. 

6. cov iavrov qí1o»] Callisthe- 
nem Olynthium. 

7. m&y»v gíAratov] Clitum. 

8. cxoxegrsQo] Ael. &zxoxga- 
t'oo». 

9. xogd] Sic omnes codd. msti. 
Praepositio saepe ista ralione (— im 
Uebereinstinmung , gemáss) cum 
casu quarto siruitur; cf. Pape Hand- 
wórlerb. d. gr. Spr. Tom. Il. p. 
444. n. & et Weber ad Demosth. 
Or. ín Aristocr. p. 621 sq.. Ges- 
-nerus vero conieci xavo, idque 
Morell., Duc., Worth. textui temere 
inscruerunt. 

10. voio9toi] Par. 2 in marg. 
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3. Tóv 'ydg 'Hoaxltrov eUsx av «xoütbeípwv, ipavrór dc 
[nedugv sixóvsa, id vo ewroldexrow :lvas xal $xtQupavov. 


Obr a» inawiegga narexqvijarra ? rjv xoigcw iv z& 19e 14o- 
tíuijog vao, pesrgeueÜe,; Ümeg v3c:tQov sj tavrqe ? Exdonic yt- 
»yrc. xol ydo 6i; pélow i€x£h x:Qb rovtev» qaclv EUgumidmy 
vOv tQeymdozoi/ov, .xariíyux sel evopyireioxovra, Óià. ur5pyc xav 
0ÀALyov v0 *'Hoaxlelzoy sxásec axsgicluc xaoadtóexívo:  Tovtov 
plv oov viv duaOlav 0 Odrymvb] * ujeytrv* 00Qas yàp Gvoye- 
Otlc, *xai v)» larQux]v og quiocogíav ixirydtUsag, flolízorc 
vé stQumAaGag favro», Tic xoxoov xoatvvÜt(Ogc, Ovvolxag rs 
vO0U xavrog axtQyacapévnc Goparoc, GxaGÜrig irtsvrmGe. TOv 
ydo " Züvova, Óià tác éixxvQmoOtoc dxopaiwoRsvor avícracDa: 
czdliy roUgQ avroUQ iml roig avroig, Ayo Óà "4vvrov xel 5 MI. 


€ 


niv addit. — 10c0g.: philoso- rum esset, auctor iam a veteribus . 


plos se esse glorientur (Worth.). 

1. ydg] Par. 2 ín marg. à£. — 
Mox codd. msti et editi Zuavróv 
iüiüaEaurn» praebent. — Sed probe 
Maranus observavit é&ifnoaug» le- 
gendum esse:  ,,4um quia insulsa 
prorsus essel et Tatiani salibus in- 
digna haec lautologia: Heraclitum 
non probaverim, dicentem Ego me 
ipsum docui, quia a se ipso doctus 
eral eL superbus; tum quia memo- 
rabile est inprimis illud Heracliti 
diclum, — quod refertur a [Iuliano 
Orat. VI: 'Eéifnoaumv iuovtoy." 
Ab aliis quoque refertur, quos 
Schleiermacher Museum der. Aiter- 
thums- Wiss. Tom. I (Ber. 1808) 
p. 530 laudavit. Laertius de vitt. 
philos. IX. c. 1. $. 6: "Hxovoé 
(Heraclilus) za ovàevó;, dA av- 
t0» [gm GOifjoae0anr xal nasi» 
züvrc xaQ avtov. 


2. trj» mxoínwv] Hoc opus 


Ilegl qvascg (postea Mo?co:) in-. 


scriplum fuit. Quum valde obscu- 


6xortivOg cognominabatur. Tatianus 
quoque paullo post, ad opus illud 
respiciens, t0 "Hoaxieítov oxotog 
memorat. Cf. Brandis Handb. d. 
Gesch. d. griech. - róm. Philoso- 
phie P. I (Ber. 1835) p. 152 sq.. 
Euripides illud opus Socrati legen- 
dum dedit, cuius responsum Laer- 
tius retulit l. c. II. c. 5. S. 22. Lo- 
cum Talianeum recensuit Schleier- 
macher l. c. p. 323. 

9. Exàocic] Desideratur in Par. 
1 et Aet. ; sed margini illius adscri - 
plum est prima manu. — Mox Aet. 
et Par. 2 pro olg u. d. x. vov- 
vro» habent olg uiv A^ éorl wegi 
vovro». Ex quibus emendator in 
marg. Par. 2 haec fecit: £rsos tQua- 
xOovta zQO tOUt(O». 

4. 'Hoaxirírov] Par. 1 et Aet. 
'HodxAtezos. Gesner. et Herold. ex 
Fris. zooxAtíteiov. 

5. GuieyErv] Aet. ovyrzity£ag. 

6. xa] etc.] Medicinam eodem 
modo ac philosophiam perlractasse 
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3. Heraclitum enim non probaverim, qui, quum esset a 
seipso doctus et arrogans, dicebat: pse me incestigaci. 
Nec laudaverim quod carmen in templo Dianae occultaverit, 
ut postea instar mysterii ederetur; etenim quibus ista cu- 
rae sunt Euripidem íragicum :dieunt, quum eo veniret et 
legeret, memoriae paullatim 4dieréeliti tenebras diligenter 
tradidisse. Huius sane inpbritiím mors redarguit; aqua 
enim intercute correptus, quum méüicinam eodem modo ac 
philosophiam períractasset, seque stercoribus boum circum- 
levisset, fimo indurato et totum corpus convellente dilace- 
ratus interiit. Tum minime audiendus est Zeno, qui per 
conflagrationem pronuntiat eosdem rursus homines ad eadem 
resurgere, id est Anytum et Meletum ad accusandum, Bu- 


dicitur Heraclitus, quia ab illis te- 
nebris, quibus philosophiam demer- 
serat, ne hydropicus quidem factus 
in consulendis medicis discedere 
voluit. Nam, ut ait Laertius [IX. 
c. 1. $. 3], tà» largo» ci»iype- 
vredec ixvryÜc»tro £i Óvv»aiwwro 
i£ éxopfoíag avzuó» moujcai. — 
Existimavit Worthus verba oxac9tlg 
isslevrros [interpres Campid.: kam 
in Zuckungen um) sic interpretan- 
da esse: dilaceraius a canibus 
interiit. — At nequaquam Teatianus 
dilaceralum a canibus Heraclitum di- 
cit, sed ab illo bovís stercore quod 
telum corpus convellebat et dilace- 
rabat. Sic etiam apud Tertullianum 
[ad martyr. c. 4] Heraclitus ,,se bu- 
bulo stercore oblitum exussisse'* di- 
diar. Idem testatur Hermippus apud 
Lsertium [l. c. 6. 4]; nempe Hera- 
ditum, cum pueris iussisset ut se bo- 
vis stercore oblinerent, xatartavopa- 
90» ÜtvreQaio» t&AtvTZGOO: xa) ta- 
97»ai &» r3 a yoga. Fucum fecil eru- 
dito Anglo quod ait ibidem [S. 5] Nean- 


thes Cyzicenus Heraclitum, &5 àv- 
vnOivra avtóv dxooxáco: vd jó- 
Asa , nsivas xal Óid t9» utta- 
Boày» &yvon8ívra xvvo(jooroy yt- 
vécOct. Sed hoc Neanthis testimo- .. 
nium pugnat illud quidem cum Her- 
mippo de Heraclii sepultura, ne- 
quaquam autem de mortis genere; 
siquidem uterque Heraclitum bovis 
stercore oblitum periisse memorat, 
verum aller postridie sepullum di- 
cit, alter a canibus voretum propter- 
ea quod agnitus non fuisset. Ma- 
ranus. 

7. Z5gvo»a] Maran. Zmgv»íoya. 
Mox pro dxogeivóuevov Morell. 
&zoguivoutvor. — Sententia Stoi- 
corum de conflagratione mundi cc. 
6 et 25 accuratius exponitur. 

8. Méigro»] Sic Par. 1. Cae- 
leri codd. msti pariter atque edili 
Milo». Eumdem errorem in Iu- 
Btini Cohort. ad Gent. c. 20. n. 2 
correxi. Cf. Stallbaum ad Plat. Eu- 
thyphr. p. 2. B. et Kaiser Histor. 
crit. Trag. graecc. p. 285. — Mox 
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Aqgroy dm và xarqgyogeiv, Bovcigiw ÓÀ ini rà btvoxrovtiv, xoi 
'Heaxiía ndlwv imÀ v) dOAtiv, sugesríoy* 0crig ?dy và xa-D 
sà vqv ixnUQocw Aóyo mitovag so)c uoyOnoovg vÀv Oualov 
elogysives, ZXoxgasovo fvdg sol 'HoexMovg, xal wivov üllov 
voi0UzOy yeyovotov óoÀllyev xal oU xoligv. Of ydg swaxol 
10xdyo szitlovg esosOvjeovtas. tO» dyaOdv. !! Kol à O:06 xa- 
xüy dnoüdtuyO*jotcos xav «UtOv xong, iv dudgaig v8 xal Gxo- 
inb xal ddóstovoyoig' xavaywóprvog. — '"EumsÜoxloug ydQ và 
dAofovix0y ab xard tjv Zuxellas voU swoQóg avagvoQyctg dní- 
Qu£av, Órv& uy] Ocóg Qv J*roso maQ GOAlyoy slvat xaztweuóero. 
I*ià xol vv QGegrkíU0ovg !*yoaoioylav, sal roO IlvOayóQov i4 
. tjv mneob zÓ Óóypa x1ngovoulay, xal tüv to6 IlÀdtovog, mwüv 


vuyeg ur) Ollocn;, vüv stobh toUrov ulugciy. 


im) ante tp aO4i» in Aet. omis- 
sum. 


9. i» «Q xatd vj» iuxvoocw 
Aóyo] Nullus hfc liber Zenonis stel 
tc ixzvoolosog aut zsol tov 010v 
citatur (Worth., Daniel Talian. d. 
Apol. p. 241), sed ,,quod er illius 
de conflagratione sententia conseque- 
betur id refellit Tftianus'* (Maran.)s 
— Dein pro 'Heoaxifovg Abbas de 
Monsoury (víd. c. 1. n. 20) existi- 
mavit 'Hoaxàeírov reponendum esse. 
Non male. Iustinus Apol. I. c. 46: 
Kal ol used 1óyov f10avrtg Xoi- 
etiavol sii... olop d» "E1190: uiv 
Zoxodrgg xol 'Hodxitirog xal oi 
Ouoios avroig. — Tum pro ri- 
vov Daniel l. c. tacite tà» scripsit. 
— Quod sequitur &41o» in Par. 2 
excidit. — — Denique pro óà4íyo», 
quod Daniel l, c. omisit, Herold. 
oilyo» habet. 


10. xcvv] Hanc particulam, qua 
Tatianus lubentissime ulitur, Mara- 


Tig ydo dv im- 


nus ex Par. 1 et Aet. reposuit. Re- 
liqui editores cum Fris. praebebant 
sociv. Par. 2 in marg. xoà. 


11. Koal...xateywóu.] C. 4: 
IIve9pa 0 926g, 09 Qujxo» Qid vüg 
919ge. Perstringit doctrinam Stoi- 
corum quum de fato tum de ra- 
lione disseminata. Cf. quae ad 1l. 
c. notavi. Clemens Alex. Protrept. 
c. 9. 6. 66: Ovói uj» tovg dxó 
tüg Ztrodg magsdsvoona:, Quid ma- 
02e Vinc xal did vig dtipotdrgg 
v0 Osiov Ovgxsiv Afyovtag, od xa- 
vOX:070»OUGi» Grey»ég t7» qiio- 
cogíay. 


12. vo)ro xag oA(yos] Codd. 
msti et editi co90' Oxto Fityev. 
Quum vero sic sententia claudicet, 
Maranus levissima mutatione scri- 
bendum coniecit roóto sa ó4A- 
yov. ,,Non enim dicebat Empedo- 
cles se deum esse, sed asiu conse- 
qui voluit ut deus haberetur, ac ea 
mente in ardentem Aetnam desiluit. 
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sirin ad hospites necandos, et Herculem ad repetendos cer- 
taminum labores; qui quidgwr in hac conflagrationis ratione 
plures improbos quam fegíesi;indució, quum unus íantum 
Socrates fuerit et unus Hercules, et quidam alii eiusmodi 
mon multi exsüiterint sed pauci. Msli enim omnino plures 
imvenimntur quam boni . Deus queque deprehendetur malo- 
rum secundum ilium auctor esso, et in cloacis et vermibus 
et nefanda patrantibus versari. Empedoclis porro iactan- 
tiam ignis in Sicilia eruptiones coarguerunt, quia, quum 
deus nom esset, parum abfuit quin se deum esse mentiretur. 
Rideo etiam Pherecydis aniles garritus, et Pythagorae pla- 
citi haereditatem, et Platonis, etiamsi nonnullis secus vi- 


deatur, eius imitationem. Quis autem caninas Cratetis nu- 


Qusre nihil propius factum est quam 
ei evanmmisse et in coelum transia- 
les esse crederetur. Sed illud com- 
memium nudaverunt crepidae, quas 
igais erumpens reiecit. — Cf. 8. 
Karsten  Philoseph. graecc. vett. 
Reliqq. Vol. II (Amstel. 1838) p. 
36. n. 95. 


Q3. yeaozeyíe»] Scriptor hac 
wee nen ad Pherecydis Oeoyosvíev 
(Gesner., Worth.) respkit, sed, ut 
eliam Scheffer (De natura et con- 
diteliene philosephíse italicae ed. 
Scherafieisch Vitemb. 1701. p. 12) 
e& Sturz (Pherecydis Fragmm., ed. 
$. ips. 1824, p. 14) censuerent, 
3d sesepepogeisMec octrieam quam 
Hle ed CGraeres iranstuli. — Dick 
bene de snimerum migreliene sen- 
testiaem s Pherecyde Pythagoram 
accepisse ei Platonem imitatione ex- 
prewisse. Addit de Pístome non- 
mulos shMor stetuere. — ,, Revera," 
w Meremus snimsdwertit, ,,sic ola- 


boravit Plate in hac illustranda sen- 
tentia ut illius parens et arcbitec-- 
tus habitus sit.  Idcirce Irenaeus 
adv. haeres. ÍI. c. 33, ( 2 de me- 
lempsychesi ac de Platone ita ait: 
5 Àd haec Plato, vetus ille Athenien- 
sis, qui et. primus sententiam hanc 
introduxit, quum excusare mon pos- 
set, oblivionis induxit poculum." 
Etiam Tertullianus, ad Platonem spe- 
ctans, de anima c. 23: , Novum, ^ 
inquit, ,,elaboravit argumentum, ua- 
$4etc dvouvgosig [Pheed. p. 78. 
B], id est discentias reminiscentias 
esse, ^ — Utrumque locum Maranus 
protulit. — Cf. Clausen Apologetae 
eccl. chr. ante - theodos. eic. (Havn. 
1817) p. 179. —  Articulum ryv 
ente seo) eotrov Maranus expunxit. 


Abest quidem ab Ael., sed in caele- 


ris codd. comparet; neque inepte 
se habet. Sic iungas: xol t7» so$ 
Il. ulusciw zv xtQ) rovrov scil. 
£08 dóyuasog. Cf. Mallhiae Awsf. 
griech. Grammat. (ed. 2) p. $02. 
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miyya, qaÀxeutty Kuxlcrg, !9 xol imirolag Gvvratttw s lleg- 
Gv oss 5ynGapévg yvvi, xaPanto guolv "Ellavixog* "4r006a 
dà Óvoua avrj'5v. Karaffllevw. toMyaQoUv to)rov rÓv vvgoy, 
undi zgofallscOe (npiürov eUxQéimev, oitvtg, vg l9 pev 
uUtQv lxeiwonsvot, cvvitjógovs. *OUge olxo; xíxvgo0s. Xo ài 
sóv vov Frovra rdv dq izljo» ntoipévesy. poagrvolav , !? ovya- 
duy rt xol dv vj voU Aoyov zQopogg.  Nóv ÓÀ poóvowg 9piv B 
dzofífqxs unà iv voig OpiMesg Opogovtiv: 2foQéov ulv yag 
184 avr MÉig voig dà vüg ^iTrixig, Ailoltig v ovy Opolog 
Zx:dorog Ób otogc !* rodavrqe maQ olg 
Kal yàg c0 


QUY 
voig 406i qO£yyovtat. 
ovx iyoáv, azooG tíva us Oti xaÀtiv "Ellva. 
204Qyroy droxoTatov, tdg ur Gvyytvtig OuOv topqvtlag vtzri- 
prxare, Baofagixaig v& qovaig P69' ors xareyooutvos ?! avu- 
qvorqgv UuOv xexorjxart vüv OidAtxrov. ToUrov ydQiw anttoba- 
ut9a vj zaQ ?"'Uuiv Goplo, x&v ti mdvv Gruvóg vig "jv iv aU- 


vj. Kaszd ydQ t0v wojuxOv 


— De Cyclopibus cf. Tom. II. p. 
814 sq.. 

15. xal...5»] Codd. msti et 
editi cvyraocti» habent pro ocv»- 
varztzsuy. Passim fluctuant illi in eius- 
modi formis (sic paullo antea cv»- 
zütrti» omnes praebent); quum vere 
pluribus locis non cc sed rt (cc. 4. 6. 
10. 11. 12. 14. 16 416. 17. 19 
etc.) compareat, íd constanter re- 
cepi.. Tum 'Eilevrxóg male (cf. 
Lobeck. ad Phryn. p. 670) exhibent 
pro 'Edió»ixog. — Clemens: Xal 
zoe» ixicroldg evrytata: " 4zoa- 
env, vy» lleocó» (jacuesGacas, 
q75cl» 'EAidvixog, nempe in IIeo- 
Géxoig. Fragmm. histor. gr. ed. 
Müller (Par. 1841) p. 68. De Atossa 
cf. Creuzer. ad Herod. Hist. III, 68 
(ed. Báhr.). Haec autem hon mo- 
dum epistolarum scribendarum 
prima docuit, qui quidem multo illa 


regina est antiquior, sed (Galland.) 
tabularum epistolariun compagi- 
nandarum arlem invenit, quo 
commodius a labellariis deportaren- 
tr. Cf. Henr. Dodwelli Exercitatt. 
de aelate Phalaridis et Pythagorae 
(Lond. 1704) p. VIII. 

16. 9uo»] Sic Aet., Ducaeus, 
Maranus; caeteri zuo». — Mox 
ad xéxrgcOs Fris. in marg. xé- 
z20no9^. 

17. evvaósi» ve] Frustra Ges- 
nerus et Worthus addendum putant 
tOUQ LaQrvQug: ac testes ipsos in- 
ler se. consentire. Non testium in 
dicendo testimonio sed loquentium 
in sermonis pronuntiatione consen- 
sum requirit Tatianus Hunc enim 
consensum opponit . variis pronun- 
tiandi modis inter Graecos vigenti- 
bus. Quamobrem negat eos iute 
sermonis elegantiam (ógyu«cto» sv- 
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epistolas componere mulier quae Persis olim imperavit, ut 
ait Hellanicus; Atossa nomen ei erat. Deponite idcirco 
hunc fastum, neve ostentate verborum elegantiam , qui 
quidem, dum vos ipsos laudatis, domesticos adhibetis pa- 
tronos. Oportet autefy at qui sapit aliorum exspectet testi- 
monium, et in ipsa sermonis pronuntiatione cum aliis con- 
sentiat. — Nunc vero vobis solis contigit ne in colloquiis 
quidem similes sonos edere; nam Doricorum non eadem 
dictio est atque Atticorum, neque Aeoles similiter ut Iones 
loquuntur. Quum autem (tantum sit inter eos dissidium in-, 
ter quos minime oportebat, dubito quem a me oporteat 
appellari Graecum. Etenim quod omnium absurdissimum 
est, dictiones vobis non affines in pretio habetis, et bar- 
baris interdum vocibus utentes commixtam efficitis vestram 
linguam. Quamobrem valediximus vestrae sapientiae, quam- 


vis omnino spectatus aliquis in ea essem. 


comicum 


zoézsiav) sibi vindicare: primo qui- 
dem quia aliorum exspectandum es- 
sel teslimonium, deinde vero quia 
eadem pronuntiandi ratio inter Grae- 
cos adhibenda esset; aliis enim ali- 
ler pronunlianübus iam statui non 
posse quinam sint Graeci. Maranus. 

18. 5] Herold. omisit. 

19. vroecísgc] Aet. toiyrue. 

20. g«vro»] Sic Par. 1.2et 
Àet.; Fris. zx», idque Gesner. (qui 
veram lectionem notavit) et Merold. 
praebent. —  Monuit Maranum ,,vir 
eruditus D. D. de Monsoury, Abbas 
Orbacensis, pro sesiusxate logen- 
dum esse pgrgugxears, aspernitis." 
Quam quidem legendi rationem ille 
mecesssriam esse non putet, ,quia 
iam salis Talianus exprobravit Grae- 
cis contemtum barbarorum, ul ea 
res legentium menti haereat, ac 
Graecos absurdissime facere intelli- 


Nam secundum 


gant, qui non solum inter se va- 
riis dialectis discrepant, sed etiam 
à barbaris quos spernunt vocabula 
mutuantur. lllud ergo absurdissimum 
videlur Tatiano, quod non solum ge 
a suis dirimant Graeci sed etiam 
cum barbaris coniungant.^ —  Cle- 
mens Alex. ]. c. I. c. 21, G. 142: 
Q$acl à oi " EXÀgytg OiaAéx vowg 
slvat tdg xaQd ogiot zx£yta, ds- 
98a, 'Iada, dopoíóa, Alolde xal 
muzty» TU» XO 49] "' GxtQuig- 
xrovg 0t oboag zàg Daoflagey» pe- 
»dg ugób Oialévzovg aàjjà y1o €- 
Seg A£yscOa:. 

24. ceugvorv] Sic scribo pro 
vulg. cvugso0n» (Par. 1. 2, Act. 
— Duc., Maran. «vd s9upéíoógy 
(8ic caeteri edil. ex Fris.). 

22. vuiv] Sic Par. 4. 2, Aet., 
Duc, Maran: ; caeteri editt. ex Fris. 
9juiv. — Mox 9v, quod omnes codd. 


33 Tg)r ÜÉctyw PimupvAMÓsg xal Gropvipata, 
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Xelóóvov uovotia, Aofnzal végjvngc. 
** 4agvyyiol v&. of zaírgg dpiusvor, xol xogaxev aglevtoi 
oovijv. 'Pgrooixrv. ply ydg iw düisío sal ovxogavrlo ovysdrr;- 
cac9e, uiGOoU zumQaOxovrtg td» Aóymv Updv tO avUrtbovoiov 
25xa] moAlaxig TO vOv Oíxeioy avO0:g ov» dyaDO» smaQicrGv- 


ttg. 
xal syvy?c OiagOogav. 


26 JToiprixs)v 06, payag iva OvvrarrQgté xol Otdv Éoorac3 


2. TÍ yàg 'otuvov gulocogo)yrtco dqvtyxase; Tío 0b sàv 
"avv Gmovóalo» aAofovtíag Ebo xa0éctqgxev; ? dioyévng, m- D 


Odxvgc xevynuati Tiv avrcQxtav  OtavvvOUEVOG , 


7t0ÀUz000c 


opofoole ndOt; cvogsOslg llo Oud vrv dxgaclav dxozíOvexey. 
'"dolarumzog iv moogvoíós zmtQiuaróv ? abionlovog sjOmrtUGato. 


msli agnoscunt, a Morello et Wor- 
tho male omissum est. Videtur híc 
Tatianus potissimum artem sophisti- 
cam respicere seu rheloricam, quam 
stalim memorat. Cf. c. 35. n. 1. 

23. Tav ...tézvgc) Aristoph. 
Ran. 92 sq.. Comicus istis verbis, 
quibus alii quoque scriptores utun- 
tur, inanes castigat poetas. Cf. quae 
Thiersch (1830) et Fritzsche (1845) 
ad ea observarunt. — — Debebat Ta- 
tianus scribere 'Ezigval(0tg tav 
éoz] xal etc.. Particula xal in Aet. 
deest. 

24. AaQvyyios, . . . govyv] 
Haec verba omnes editores, Gesnero 
et Heroldo exceptis, ad normam ver- 
suum (/feg....dgu£usvor, Kol... 
907») dederunt. Minime vero con- 
veniunt metro. Neque sunt Aristo- 
phanis neque alius poetae comici 
sed ipsius Tatiani, id quod iam 
Worthus et interpres Campidonen- 
sis animadverterunt. — T'avrye scil. 
t5Zgc cogpíag. Pariter Valckenar. in 
Steph. Thes. gr. ling. ed. Hase Vol. 


V. p. 119 retulit. Pro dgíevra: (fre- 
quentius act. dgi£vear ovv: Astii 
Lexic. Plat. Vol. I. p. 324) Par. 1. 
2 et Aet. égísvrar habent. Infra c. 
15 appellantur xogexóg ovo: 

25. xai xoAlexig elc.] Videtur 
alludere ad iustum et iniustum ser- 
monem, cuius doctorem Socratem 
Aristophanes in Nebulis mentitur. 
Gesnerus. — Pro zaqiocovzeg Par. 
2 mtQuiotOv»reg el in marg. sa- 
Quiorovreg. Hesychius: requiro 
&xoósíxyvu:. | Raro (c. 33) illud 
(pro zaQícznut) invenitur ; cf. Steph. 
l. c. Vol. VI. p. 621. 

26. Iloigtixg» 6] Par. 1 in 
marg.: x«td xouwob tO GCUv»torü- 
6aa0s. Nempe ovytorgoacOe co m- 
muniter (gemeipschafüich) et ad 
ÓónroQuey» et ad. zoigtixy)» perti- 
nere. Cf. c. 4. n. 4. c. 8. n. 9. — 
Pro cv»rarrgre (cf. n. 15) codd. 
msti el. editi cvrracogrs. Fris. in 
marg. cv»ytcconco0s. — Pro Gia- 
qgO9ogav Aet. Qiagog«». 

1. ctu»ov] Par. 2 cogo». 
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Haec sunt reiiculi racemi et. loquacitas, 

Hirundinum musaea, corruptores artis. 
Ac dilatato gutture clamitant istam affectantes , et corvorum 
emittunt vocem.  Rhaterioam esim ad iniustitiam et ca- 
lumniam: instituistis, mercede vendentes sermonum vestrorum 
libertatem et saepe id quod numc iustum alias haud bonum 
repraesentantes. Poeticam vero, pngnas ut describeretis et 
deorum amores et animae corruptelam. 

2. Quid enim praeclari philosophando protulistis? Quis 
ex iis qui praestantissimi fuerunt expers arrogantiae fuit? 
Diogenes, qui dolii ostentatione de continentia gloriabatur, 
quum polypum crudum vorasset, morbo correptus intesti- 


norum propter intemperantiam periit. 


2. Zfhoyévggs] Morell  .4fioyé- 
vovg. Mox Gesner. et Herold. vo» 
pro rg». Par. 2 ouogíe pro ono- 
Boogíc, quod vero in marg. praebet. 
Galland. cvozso8*lg pro ovogzsOe(g. 
Sic c. 3: $0gex: cvoysOs(g. Tu 
(As$ scripseris pro /4£o. "I1eog au- 
tem sive, id quod rectius se habere 
videtur, /sog (alii e/4eóg dicunt) 
est morbus intestinorum: de quo 
plura videsis in Steph. Thes. gr. 
ling. ed. Hase Vol. HI. p. 237. — 
Worthus: ,,De Diogenis Cynici morte 
variae ferunlur sententiae.  Hiero- 
nymug c. Lovin. II. c. 9 febre per- 
isse eum scribit. Ipsius necessa- 
rii (quod nolat Antisthenes in 8ia- 
dogaig apud Laertium) dixerunt eum 
spiritu continendo animam exhalasse. 
Sunt et qui comestione crudi pedis 
bovis, fodg xója qgayovta, inter- 
isse aiunt: Laert. de vitt. philos. 
VI. c. 2. $. 76. Sed ibi legendum 
xoivxoó« Menagius observarat. Et 
quidem eum ex polypo crudo devo- 
ralo obiisse praeter Tatianum no- 


Aristippus, qui veste 


strum testantur Athenaeus lib. VIII. 
c. b [eum inter ósogeyovg re- 
censens] et lulianus prope initium 
Orat, VI.* : 
3. dfiox(osac] IL. q. d£(og xí- 
ctzeng,. ul persuasioni ipsius con- 
venit. Pariter Daniel Tatíanus d. 
Apolog. p. 69 videtur intellexisse, 
liberius reddens: ,,Aristippus in sei- 
nem Purpurkleide wusste seine 
Schwelgerei in ein philosophisches 
System zu kleiden.* Cf. Pauly Reai- 
KEncyclopaedie d. class. Alterlhums- 
wwiss. Tom. I. p. 761. Worthus pu- 
tat Tatianum ad hanc historiam re- 
Bpicere. Etenim narrat Laertius l. 
c. II. c. 8. p. 78 ,,iussisse aliquando 
Dionysium in convivio ut singuli in 
veste purpurea saltarent; renuisse 
id Platonem dicentem: Ovx a» óàv- 
valuy» Ope»  dvü;voci Otolpv. 
Sumta vero Arislippum se induisse, 
et cum saltare inciperet dixisse: Kol 
yéào i» faxyevuacw Ove [fj yt 
c8goo» ov OiagOagrgotza; (Eu- 
rip. Bacch. 314 sq.). — Tertullianus 
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: Hlàdrov guiodopéy Unó dfiovesipu *Uia  yadrotuagylay Éninga- - 
Gxsro. — Kol "4gigrorílgg, dpeDdc ügov vj xoovola Ong xal 

vv svdaiuov(ay de . olg sieéosero sioryodwao, May dzaidsvroc 

5'dMEavOQov. uj -papeupivoc quiqimioy. iuoAáxcviv- Ostig deigro- 

velesdg wdvv 5vov büpsoU qiio Jià zó u5 povlt0er evrovik 
moossevtiv waOrlobag diexsg: Hpwvep 7] suQUnhw wipes. 
Ilàvv yobv éxilOrzo.sglg soU: &Dacxalov Ooyuact v)v dvOoelav 
xal rzv doerqv Gvpxocloto imslesxvoprvog, xoà vüw oixtow xo) 
7? wüyv píirezoy  OiansQo» 36 ÓO0Qari, sel mal xlalov xci 
8 dmoxagteQO» mzgopaott lume, Tva vxo vv oixidov us we- 
on8y. leiégouu Ó dv xal voUg ufzQt vOv voig OOypaGiw eUvob 
xeracyoOouévovo* o? zd uterd Griqjvyy dngovogra Afyorreg slvat, 
7tQoOytt0TEQO XxaQd vuv Gelqvgv vcQyovteo xol xareTQOs TOU 
vaUrQge Ügóuov, woovooUd. vOv dmQovogrov: sag olg Óà ovx 
For xdllog, oU zÀoUrog, oU óopt* GOLorog, oUx tUyívtia, zaQd 
vovroig OUxX Eo: ?magd Ov iQuorotílgv tO sUÓmuuoy. Kal oi 


4 


19 zo:90t04. Qi4ocogiívocav. 


Apoleg. c. 46 locum sic transtulit: 
Aristippus in purpura sub ma- 
gna gravitatis superficie 
nepotatur.^ Inde Gesmerus quoque 
istud c£rozícrog reddidit: wicum- 
que graviter composito «ewliu. Sed 
valde dubitat Maranus an Talisneam 
mentem assecutus sít. Aristippus 
enim ,,Bon gravilatem ínter volupta- 
les sed iecum potius et lesum ad- 
hibebat, ut ex multis eius dicteriis 
apud antiquos memoratis perspici- 
tur.^ Existimat igitur Tatianum ad 
diclum  Arislippi respicere quod 
Lacientius lnstit. div. III. c. 14 
refert: ,,Illud inter me (aiebat Ari- 
stippus) et nepotes .interest, quod 
isti percaro, ego gratis veluptates 
consequar.* Unde editor ille censet 
&fiox(ctog; idem valere apud no- 
slirum scriplorem ac gratis apud 
Lactanlium. ,[ocatur ergo in Ari- 


sStippum Tetianus, eumque libidines 
gratuito saliasse indical, cum illum 
dbvoníczog luxuriatum, id est pre- 
ti statim solvendi lege, veluti be- 
num aliquod nomen, immunem fuisse 
dicit. ^ Sufficit hanc  interpretatio- 
nem memorasse. 


4. 01a yactQspaoy(av] Herold. 
óid praetermisit. —Ó Mendacium ya- 
ccQinagylag Platonis adversarii pre- 
tulerunt: repetiit Tatianus deceptus. 
Vestigiis eius Tertullianus quoque 1. 
€,: 4,Plato Dionysio ventris gra- 
tía venditatur.^  Maramus: ,,Pla- 
ionis. famae nocuerunt siculae da- 
pes. Carpit etiam Gregorius Naz. 


Orat. III siculam illius. voracita- - 


lem, ob quam ipse vendétur 
ac me ab ullo quidem discipulo- 
TU, imio nec ab homine graeco 
redimilyr.*^ Cf. Ast Plaiows Le- 
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indulus purpurea incedebat, gempuasioni convenienter luxu- 
riabatur.. Plato philosophus &-Bienysio propter heluationem 
venditus est. Atque Aristoteles, qui inscife. terminum pro- 
videntiae posuit et felicitatem iis rebas, qeibus delectüba- 
ter circumscripsit, nimis conica magigtri,.efficium Alexan- 
dro adulabatur oblitus sdielescontulum: eum, esse ; qui quidem 
prorsus aristotelice amicifü Suum, guod nollet ipsum ad- 
orare, inclusum instar ursi aut? Werdi circumferebat. Pror- 
sus certe parebat magistri decretis, fortitudinem et virtu- 
tem in conviviis demonstrans, atque familiarem et valdé ca- 
rum hastili transfigens, ac postea ploreus seque inedià ma- 
cerans per simulationem doloris, ne odium familiarium sibi 
cencitaret.  Rideo equidem istius etiam nunc decretorum 
sectatores: qui, quum sublunaria negent providentià regi, 
. viciniores terrae quam luna huiusque orbe inferiores, rebus 
a providentia desertis provident; quibus autem non adest 
pulchritudo, non divitiae, non robur corporis, non nobili- 
tas, ab iis abest secundum Aristotelem felicitas. Ac talos 


homines philosophentur. 


ben. wu. Schriften (Lips. 1816) p. 
26 sqq.. 

5. Aiéfav0oor» n5 ueuv.] Editi 
quemadmodum Pear. 1. 2 et Fris. 
r6 pro qu» inepte habent. Aet. 41i- 
La»üÜgó» vs, omisso peuvnaivog. 
Par. 2 in marg. Aiefavógg rrti- 
ByBivog. Verba A(e«v caxcildsvteg 
vulgo ad xeQuyoonpeg referuntur. ll- 
lud vero u;, quod pro vulg. ze dedi, 
Érmat Tertullianus qui Nostrum li- 
bere imitatus 1. c. dicit: ,,Aristote- 
ls... turpiter [Ae» exaidevsos: 
ui minime decel magíisirum] Ale- 
Xadro regendo potius [nu 
Mta». pstoexso»] adulatar.*^ — Co- 
lelerius Monumm. eccl. gr. Tom. 
lil. p. 657 censet legendum vs us- 


ugvnuévov usiQ., h. e. furioso ado- 


lescenti assentabatur, Maranus c6 
B» nthvnuivog utio., adolescentem 
esse oblitus. 

6. vov bavrov gí1o»] Callisthe- 
nem Olynthium. 

7. m&y»v gíAratov] Clitum. 

8. axoxeQrsQó»] Act. &zoxoa- 
ttoov. 

9. zogd] Sic omnes codd. msti, 
Praepositio saepe ista ralione (— sn 
Uebereinstimmung , gemádss) cum 
casu quarto struitur; cf. Pape Hand- 
wórlerb. d. gr. Spr. Tom. M. p. 
444. n. 4 et Weber ad Demosth. 
Or. in Aristocr. p. 621 sq.. Ges- 
-Derus vero coniecii xav«, idque 
Morell, Duc., Worth. textui temere 
inscruerunt. 

10. vo(ovto] Par. 2 in marg. 
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3. Tóv 'ydo "HoaxÀtzov QUx Gv amoüebelpzv, igavróv dà 
[nsdumv cinóvra, did rÓ aUrod[Uaxrov slvai xal (xtQrpavov. 
"OV av ixawicauas xaraxoUqavra ? rjv nolgow iv và vüjg 4to- 
rÉuidog vao, pugrnoio0Q0g Ómog vortQov tj vavtnc ? Exóoocig y£- 
vgra, xal yaQ olg gov dor] mtQh rovrov gaclv EvgumiÓm» 
tüv tQaymOoxoióv, .xarióyza sal avaywooxoyra, 0d urne xav 
dAlyov xà *'IgoxAtizov exásog dxoudcloc nagadtüoxivat, Totov 
uiv ojv tqv duaOlay à O&vnvog * Onjltyiev* D0Qor ydo Gvoye- 
Oclg, 5xol v9v larquxiv cg qiiocoplav ixivudcusag, (floMBicoi 
t£ sttQurAaGGG ÉavrOv, Tijg xompgov xgatuvOtíonc, Guvolxag re 
rOU zavtog entgyacapívno Gcoparog, GmaGOtlg irse UTQgs. TOv 
ydo ? Zqvova, Óià vig ixmvQactog dmopawonsvov dvíotacDo: 
c4 roUg aUroUg iml roig avroig, Ayo Óà 'Mvvrov xal * MK. 


ui» addit. — 451000g.: philoso- 
phos se esse glorientur (Worth.). 

1. ydg] Par. 2 in marg. 94. — 
Mox codd. msti et editi Zuavrov 
iQiQaEGunv praebent. — Sed probe 
Maranus observavit Zdàifgoaumv le- 
gendum esse:  ,,tum quia insulsa 
prorsus esset et Tatiani salibus in- 
digna haec tautologia: Heraclitum 
non probaverim, dicentem Ego me 
ipsum docui, quia a se ipso doctus 
eral el superbus; tum quia memo- 
rabile est inprimis illud Heracliti 
dictum, — quod refertur a Iuliano 
Orat. VI: 'Eóifnocug» luovso».* 
Ab aliis quoque refertur, ^ quos 
Schleiermacher Museum der. Alter- 
thums- Wiss. Tom. I (Ber. 1808) 
p. 930 laudavit. Laertius de vitt. 
philos. IX. c. 1. $. 6:  "Hxovoé 
(Heraclius) zs ovósvo;, dA «a9- 
tó» iqm OifgoacO0a, xal uaOsiv 
za»ta xaQ avtov. 

2. tjv mxoíncv] Hoc opus 
Ilegi qvasog (postea Mot$6o:) in- 
scriptum fuit. Quum valde obscu- 


rum essel, auctor iam a veteribus 
Oxorttvog cognominabatur. Tatianus 
quoque paullo post, ad opus illud 


respiciens, zó '"Hoaxis(rov oGxózog. 


memorat. Cf. Brandis Handb. d. 
Gesch. d. griech. - róm. Philoso- 
phie P. I (Ber. 1835) p. 152 sq.. 
Euripides illud opus Socrati legen- 
dum dedit, cuius responsum Laer- 
tius retulit ]. c. II. c. 6. €. 22. Lo- 
cum Talianeum recensuit Schleier- 
macher l. c. p. 323. 

3. ExBoci;] Desideratur in Par. 
1 et Aet. ; sed margini illius adscri- 
ptum est prima manu. — Mox Aet. 
el Par. 2 pro ofc p. à. sx. tov- 
ro» habent olg ui» A^ éotl xegi 
rovro». Ex quibus emendator in 
marg. Par. 2 haec fecit: £rsos vosa- 
xO»tQ XQO tOUtOP. 

4. 'Hgaxieítov] Par. 1 et. Aet. 
'He&xAtivo». Gesner. et Herold. ex 
Fris. zooxAtsíreov. 

5. óiujieyEcv] Aet. av»giey£og. 

6. xal etc.] Medicinam eodem 
modo ac philosophiam periractasse 


€ 
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3. Heraclitum enim non probaverim, qui, quum esset a 
seipso doctus et arrogans, dicebat: Ipse me incesligari. 
Nec laudaverim quod carmen in templo Dianae occultaverit, 
ut postea instar mysterii ederetur; eienim quibus ista cu- 
rae sunt Euripidem íragicum -dieunt, quum eo veniret et 
legeret, memoriae paullatim 'Herseliti tenebras diligenter 
tradidisse. Huius sane iusgbritim mors redarguit; aqua 
enin intercute correptus, quu méüicinam eodem modo ac 
philosophiam periractasset, seque stercoribus boum circum- 
levisset, fimo indurato et totum corpus convellente dilace- 
ratus interiit. Tum minime audiendus est Zeno, qui per 
conflagrationem pronuntiat eosdem rursus homines ad eadem 
resurgere, id est Anytum et Meletum ad accusandum, Bu- 


dicitur Heraclitus, quia ab illis te- 
nebris, quibus philosophiam demer- 
serat, ne hydropicus quidem factus 
in consulendis medicis discedere 
voluit. Nam, ut ait Laertius [IX. 
c. 1. $. 3], rà» lergóv civype- 
tedég PxvsÜd»vtvo si. Óvvauvco 
&£ éxopfoiag avyuó» moijoar. — 
Existimavit Worthus verba azaoc:?lg 
éttlsv tos [interpres Campid.: kam 
in Zuckungen um) sic interpretan- 
da esse: dilaceraius a canibus 
iMeriit. |. At nequaquam Tatianus 
dilaceratum a canibus Heraclitum di- 
cit, sed ab illo bovis stercore quod 
teium corpus convellebat et dilace- 
rabat. Sic eliam apud Tertullianum 
[ad martyr. c. 4] Heraclitus ,,se bu- 
bulo stercore oblitum exussisse'* di- 
dtur. Idem testatur Hermippus apud 
Laertium [l. c. 6. 4]; nempe Hera- 
ditum, cum pueris iussisset uL se bo- 
vis stercore oblinerent, xetattivope- 
90» ÜsvreQaior relevrQca: xol va- 
9»at iv rjj ayoog. Fucum fecit eru- 
dito Anglo quod ait ibidem [$. 5] Nean- 


thes Cyzicenus Heraclitum, u5 8v- 
vnOivsra astOv dxooxaco: vd (jó- 
Aia , usiyas xol Ouid tjv usta- 
Boi)» dyson8évza wvyoflgotov yt- 
vécOct, Sed hoc Neanthis testimo- .. 
nium pugnat illud quídem cum Her- 
mippo de Heracliti sepultura, ne- 
quaquam autem de mortis genere; 
siquidem uterque Heraclitum bovis 
stercore oblitum periisse memorat, 
verum alter postridie sepultum di- 
cit, alter a canibus vorstum propter- 
ea quod agnitus non fuisset. Ma- 
ranus. 

7. Z5ivov»a] Maran. Zgvíova. 
Mox pro dxogewwopevov Morell. 
dxogüivoutvor. — Sententia Stoi- 
corum de conflagratione mundi cc. 
6 et 25 accuratius exponitur. 

8. Méigso»] Sic Par. 1. Cae- 


teri codd. msti pariter atque editi 


Milwoy. Eumdem errorem in Iu- 
Blini Cohort. ad Gent. c. 20. n. 2 
correxi. Cf. Stallbaum ad Plat. Eu- 
thyphr. p. 2. B. et Kaiser Histor. 
crit. Trag. graecc. p. 28b. — Mox 
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Aqrov dxÀ rà xatgyogeiv, Bovonv Ób ixi te) btvoxrovtiv, xai 
'Hoaxla walw ii s) dOlri», xuperwtíoy* 00rtc ? dy tQ xa-U 
rà vv ixxéQodiw Aóyo mxitovec soU; uoyÜnoovc zv Üixalmv 
slopyeite,, Zozoasovg Ívdg xol "Hexlovc, xol wivov &Gllev 
voioUrQv yeyovóco» Gàlyev x«l oU xoliów. OL ydg xaxol 
lOgdyv mitíovug sUgsOseovsas vOv dyaDOv. ?!! Kal ó Ot0g xa- 
xdv dxoütyOvotras xav eUrÓv xong, iv dudoaig ts xal 6xG- 
Agti xel dóésrovgyoig! xavaywopusvog.  'Eusmidoxllovg ydo v 
dlefovixov ab xard tjv Zixellav v0U svoég dvaevoyetc dxí- 
Óntav, 0ts ur] Otóg Gv l3 coUro xwaQ oAMyev slvas zarspeudero. 
I*là xal züjv Georkédovg !*ygaoloy(av, sal vro9 IlvOcyóQovii 
viv xol zó Oóypa xlmoovouías, xal tqv to6 Illdzovog, mwüv 


vwvtg Q9] Olloci, vüv mtoh vosrov piugoiv. 


iwl ante v9 dO» in Aet. omis- 
sum. 


9. i» à xatd rn» ixnvoociy 
4óyo) Nullus hfc liber Zenonis xl 
tg ixzvoolosog aut sso] v0? 040v 
citatur (Worth., Daniel Talian. d. 
Apol. p. 241), sed ,,quod er illius 
de conflagratione sententia conseque- 
betur id refellit Tftianus** (Maran.)» 
— Dein pro 'Hoaxifovg Abbas de 
Monsoury (vid. c. 1. n. 20) existi- 
mavit 'Hoaxisírov reponendum esse. 
Non male. Iustinus Apol I. c. 46: 
Kal ol uszd Aóyov fiocarttc Xoi- 
eriavol elo. ... oloy d» "E1101 uiv 
Zoexgarpg xai 'Hodxisitog xal ol 
Ouoio avtoig. — Tum yro ri- 
vov» Daniel l. c. tacite và» scripsit. 
— Quod sequitur dA1o» in Per. 2 
excidit. — — Denique pro óiíyow, 
quod Daniel l. c. omisit, Herold. 
GÀlyo» habet. 


10. «c»v] Hanc particulam, qua 
Tatianus lubentissime utitur, Mara- 


Tig yàg dv im- 


nus ex Par. 1 et Aet. reposuit. Re- 
liqui editeres cum Fris, praebebant 
xai». Par. 2 in marg. xois. 


11. Kal...xazcywóp.] C. 4: 
IIveoua 0 Os0c, o9 Qujxov did tg 
9Agc. Perstringit doctrinam Stoi- 
corum quum de falo tum de ra- 
lione disseminata, Cf. quae ad 1... 
c. notavi. Clemens Alex. Protrept. 
c. 9. $. 66: Ovà? ug» tovg dxó 
tíg Ztodg xoagrAsvoouat, dud xd- 
eng Vinc xal dud tijg dripotdtge 
tO Ocio» Qugxsiv. Aéyovsag, oQ xe- 
tOi0zUvOUGIP Griyvég ij» quilo- 
cogía». 


12. vo)ro xao ódiíyos] Codd. 
msti et editi co90' Oxto Fisycy. 
Quum vero sic sententia claudicet, 
Maranus levissima mutatione scri- 
bendum coniecit ro?rzo sxe«Q' o4l- 
yov. ,,Non enim dicebat Empedo- 
cles se deum esse, sed astu conse- 
qui voluit ut deus haberetur, ac eà 
mente in ardentem Aetnam desiluit. 
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sirin ad hospites necandos, et Herculem ad repetendos cer- 
taminum labores; qui quilemr in hace conflagrationis ratione 
plares improbos quam tegióg, ; inducit , quum unus tantum 
Socrates fuerit et unus Hercules, et quidam alii eiusmodi 
mon multi exstiterint sed panci.. Meli enim omnino plures 
iaveniuatar quam boni. Deus queque deprehendetur malo- 
rum secamdum illum auctor esse, et in cloacis et vermibus 
et nefanda patrauntibus versari. Empedoclis porro iactan- 
tiam ignis in Sicilia ermptiones eoarguerunt, quia, quum 
deus non esset, parum abfuit quin se deum esse mentiretur. 
Rideo etiam Pherecydis aniles garritus, et Pythagorae pla- 
citi haereditatem, .et Platonis, etiamsi nonnullis secus vi- 


deatur, eius imitationem. — Quis autem caninas Cratetis nu- 


Quare nihil propius factum est quam 
eb evanmisse et in coelum transia- 
les esse crederetur. Sed illud com- 
meutam nudaverunt crepidae, quas 
ignis erumpens reiecit.^ — Cf. 8. 
Kearstem  Philoseph. graece. vett. 
Reliqq. Vel. II (Amstel. 1838) p. 
98. n. 95. 


V9. yeaodeyíev] Scriptor hac 
wee men ad Pherecydis. 8toyosíev 
(Gesnor., Worth.) respkit, sed, ut 
eliam Scheffer (De natura et con- 
viitatiene philosephiae itelicae ed. 
Bchersfleisch Vitemb. 1701. p. 12) 
€i Starz (Pherecydis Fragmm., ed. 
9. Lips. 1894, p. 14) censsorent, 
» nereppereiseeg doctrinam quam 
flüjs ed Graeres transtulit. — Dick 
benc de eninmrum migrelione sen- 
teatlem e Pherecyde Pythagoram 
woepisse et Platonem imitatione ex- 
prewisse. Addit de Pistome non- 
auos salter ststuere. — , Revera," 
Ww Meramus enimsdwertit, ,,sic ela- 


boravit Plato ín hac illustranda sen- 
tentia ut illius. parens et arcbitec-- 
tus habitus sit. Idcirco Irenaeus 
sdv. haeres. ÍI. c. 33, $6 2 de me- 
tempsychosi ac de Platone ita ait: 
5Àd haec Plato, vetus ille Athenien- 
sis, qui et. primus sententiam hanc 
introduxit, quum excusare mon poe- 
set, oblivionis induxit poculum." 
Eliam Tertullianus, ad Platonem spe- 
clans, de anima c. 23: ,Novum," 
inquit, ,,elaboravit argumentum, u«- 
G5etig cvauyrorc [Pheed. p. 73. 
B], id est discentias reminiscentias 
esse.^ — Utrumque locum Maranus 
protulit, Cf. Clausen Apologetae 
eccl. chr. ante - theodos. etc. (Havn. 
1817) p. 179. —  Articulum ryj» 
ante sepl eovrov Maranus expunxit. 


Abest quidem ab Aet., sed in caele- 


ris codd. comparet; neque inepte 
se habet. Sic iungas: xoà vj» zo$ 
IL. uíiugcw cj» xto) zovrov scil. 
«09 óóyuasog. Cf. Mallhiae Ausf. 
griech. Gremmat, (ed. 2) p. $62. 


"- 
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. gagtograoa: 1* cj Koorgtoc xvvoyaplo, l5xoj oU uàlov maQaitq- 
cáprvog Tí» Évrvgov tdv Opolov avro ylorropaviav énml vo 
£qréiv v0 xar dGÀgOtiov Oxovodfos sobperai; ZiómeQ u?) maQa- 
cvoérogav Dpdg al &&v '*giiocódav xal oU qiiocópoy navy- 
qvettg, otrweg dvavría plv favsoig-Ooypozifovdiww* «ara dà ? có 
inilO0v ÉxaGrog ixntpowvgxs — IlolÀà 0b xol moQ' ejroig deri 6 
18,:900xQoUpata* pigs; plv ydg Fztgog vOv Prtgov* deridofoUGiw B 
óà £avroig, did vv diafovelav tOxovg Pmtyoptvos vovg sQoU- 
ovrag. 'Exosjv Ób urre 19 BacilMag noolüpuart Orpentuty 7) xo- 
Aaxeveiy vovg wyovufvovg; xtowpfytwv 0À ufgoic Gv soóg avrovg 


of ueyidraveg dglsovrat. 


14. «5j Ko. wvroyapío] Codd. 
msti et. editi r7 Ko. xowwoyapia. 
Iam Worthus observavit xvroyauío 
scribendum esse, duplici ratione du- 
ctus. 19. Nusquam legimus Cratetem 
Cynicum xoiwoyauía», | communes 
wuplias, probasses; at Laertio teste 
meretrices nonnunquam convitiis in- 
seclatus est et unam uxorem Hip- 
parchíam duxit. 29. Crates ipse, id 
quod rem conficit, matrimonium suum 
xvroyapíav vocavit, ut Suidas s. v. 
Kodtng testatur: I'juag à 'Ia1ag- 
zía» v9v  MaQoveitiy xvvoyaulav 
v0» yapo» éxditos. Caninae au- 
iem nuptiae erant; nam, referente 
Theodoreto Graecc. affecit. curat. p. 
178, Crates vo xa9ovg ixava- 
erívrog InzaQyía» tv Mago- 
vsiriv Ónuocíe Fynus xol td xv- 
voyapix dv vá llowíAg étülsosy. 
lisdem fere verbis Clemens Alex. 
Strom. IV. c. 19. $. 123: Míu»s- 
pai xol Kvvoxg vwwog, Ixzagría 
0b ixolsiro 9 Magovitig, 5; Kod- 
vyrog yv»gy, dp $4 xal td xvvo- 
y&uun dv tj llowíAg duíiearo. 
Editores, ipse Klotzius, hoc loco 
yv»oyausio vitiose legunt. Utraque 


enim vocis forma occurrit: 5») xv- 
voyauía (Suid.) et zà xvyoydgpia. 
Pariter 7 xowoyeuía et td xowo- 
yéuix: Steph. Thes. gr. ling. ed. 
Hase Vol. IV. p. 1717. Maranus: 
Gregorius Naz. Orat. XXIII. p. 16 
xocvoyauíc» exprobrat Crateti. Sed 
Elias Cretensis l. c. in suo codice 
xvyoyauíc» legit; hanc enim potis- 
simum causam affert cur Crates ita 
noletur, quod ín publica schola 
cum uxore sua corpus miscuerit." 
Ad eumdem Cynicum Lactantius re- 
spicere videtur, Institt. div. JIE. c. 
16 dicens: ,,Nam quid ego de Cyni- 
cis loquar, quibus in propatulo coire 
cum coniugibus mos fuit ?* 

15. xal ov n&Alo»] Aet. ei 
Par. 2 xal u&A1os. — Mox Aet. et 
Fris. tó» opoío» a«$t6*» avcg. 
Inde Gesner. (errorem notans) et 
Herold. eo» ouoío» (avràv) av- 
to. — Postea vulgo yloceogma- 
víay. Cf. c. 1. n. 15. C. 12 omnes 
codd. non yia 665g sed yietz9g ha- 
bent. — Tum pro éxl sró fwwei» 
vO (Par. 1) habet Par. 2 sifnveiv 
imi r9. In marg. ézifgtsiw v. 
Aet. ixifytsi» iml v0. Fris. xl 
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ptias testimonio suo probaverit, ac non potius, reiecto eius 
similium arroganti linguae furore, ad id quod vero bonum 
est inquirendum se convertet? — Quare non abripiant vos 
philosophorum qui philosophi non sunt coetus solemnes: 
qui quidem secum ipsi pugmant; ut quaeque res in mentem 
venerit ita eam quisque effutivit. Multae autem etiam apud 
eos sunt offensiones: odit enim alter alterum; aemulis inter 
se opinionibus certant, propter arrogantiam loca eligentes 


praestantia. 


Oportebat vero ut neque principes anticipatis 
officiis colerent neque proceribus assentarentur, 


sed ex- 


spectarent donec magni ad eos veniant. 


tó £yreiy àx) to. Inde Gesner. 


et Herold. zz) 0 £nssiv (ixl) 0. — 


Denique ad rQésero: Fris. in marg. 
tocsai. 

16. qiiocogo» xal oy giàio- 
eoge»] lllud xal (et tamen, ,,und 
dech*^) per se offensionem non ha- 
bet. Marano delendum videtur, ne 
griphi deformetur elegantia. ,,Erit 
enim elegantius si legas ul apud 
Clementem Alex. &&xovco» no90» 
ov u9$90» [de div. serv. $. 42] et 
&»dgsg tuw)g ovx &vOQsc'* [Protrept. 
c. 1. $. 3]. Inde a Daniele L c. p. 
44 praetermissum est. Magis vero 
placet quod Thirlbius in .edit. Iust. 
Apoll et Dial p. 120 proposuit: 
gueyogos (eorum qui slrepitus 
amast vel faciunt) x«l o9 giloco- 
ger. ld enim bene quadrat ad £»- 
tego» yletrouavía» antea memo- 
raam et ad verba quae sequuntur 
zezd dà v0 ixslOOv Éxactog ix- 
zegor5xe. Pariter Iustinus Apol. 
I. c. 39:...9x0 Koíoxewzog to? 
edovopov xal giloxopmov* ov 
Jdo guiocoqov eixei» Giov tOv 
&»üga. Caeterum Tatíanus híc mi- 
aime golum Crescentem (c. 19), ut 

Corp. Apoll. Vol. VI. 


Worthus censet, sed generatim per- 
stringit philosophos. 

17. v0] Deest in Aet.. — De- 
inde Fris. (cum eoque Gesner. et 
Herold.) éxxsgoo*nxs et in marg. 
ixxtgpovgxs. Cf. c. 33. n. 14." 

18. xoocxgovucro] Morell. 
zoo0xoovouate. Par. 2 izimQoc- 
xoovpaza. — Postea pro àav- 
voig (Par. 1 et Aet.) editores, ex- 
ceptis Ducaeo et Marano, «vroig 
exhibent. . 

19. Baeiifag] Sic Par. 1 et 2; 
sic eliam Morell, Duc., Worth, 
Gesneri coniecturam secuti. Caeleri 
editores, ut Aet. et Fris., Baailtlag 
(imperia, h. e. imperanles). For- 
tasse cro vg flaciiéag legendum est. 
Mox enim tovg syovuévovg el ol 
utyiotiysg. Facile potuil excidere 
illud rovg ob similitudinem syllabae 
praecedentís. — Par. 2 et Fris. 
non zQooiyupazs (Aet.; Morell, 
Duc., Maran.) sed zxQoàzuot: (sic 
reliqui editt.) habent. Veram lectio- 
nem Par. 1 indicavit, qui z9ociyu- 
patr praebet. — — Particula 7] ante 
xojaxevst» in Aet. desideratur. — 
Vox usyiGsüveg (dialecto alexandri- 
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&. did tí yag, dvügsc "EXlgveg, e0z10 iv stvyud GvysQovtv 
flos1se0s vdg nolsalag !xaO vjuév; Kol el ur) zoic * vwd vo- 
pluog cvyyoo9a: Bovlones, rivog xaQiv xaOnzmiQ puaQnraroc 
pipíouuer; ? Iooerdszes qóQovg vslsiv 0 faditug; "Eroipog xa- 
eiquv.. * dovieóuy ó ÜtóxOrgg wel Unmotruv; Tv Oovitav C 


gw ooxev. 


Tóv uiv ydg dyOGQonov dvOQenivoc tugtéov, qo- 


Bsréov àà uovov vóv Or0»v: O€ng dvÜQuxivoig ow ler» óga- 
sóg dpQaluoig, oU rígvg miQusmrog.  Toürov uovov doveicOon: 
xslsvopivog oU suucOncope, vtÜvybouos à küllov, iva. us qiev- 
eroe xal ^"dydgirog dzxoÓt;00. 9 Gsóg O0 xa0' rudgc ovx Eym 
ejcraci» dv qodvg, póvog &vagyog d» xeh avróg UncQyev r&v 
Giov doyg. ? Ilveüpa ó Ot0g, * 09 Órjxov Óid. tijg DÀAnc, mvsv- 
pdrov dà vüxG» xol rdv dv a/rj Oy9udtoy xasaOx[vaGt9c: 
dógasóg ts xal dvagsg, eigÜgrOv xol dogdro» avUróg yeyovagD 


nae propria: Sturz De dial. maced. 
p. 182 et Lobeck ad Phryn. p. 197) 
spectat ad focilfag (qui deminium 
habent) et ad gyovuévovg (qui au- 
celeritate pollent). 

1. xa0' 9uóv»] Sic Maranus 
eum Par. 1. 2 et Aet.; idem iam 
Henr. Stephanus (in edit. Epist. ad 
Diogn. p. 111) coniecit. —Caeteri 
editores cum Fris. xa" 9ndg. 

2. tivOv] Ita codd. msti. Ges- 
nerus praeter necessitatem 9uóà» 
coniecit legendum: id quod Morell., 
Duc., Worth. textui inseruerunt. 

3. Ilgodtátzei . . . zaQégew] 
lustinus Apol. I. c. 17: dógovg ài 
e. zXoOusÜa got», eg ÓDu- 
óay8nut» xaQ' avto9 elc.. 

4. Jovisss» eic] Par. 1 in 
marg.: xard xoivos [c. 1. n. 26] 
*s0 woo0tórte. — — Ad sententiam 
quod attinet, cfr. lustinus. |. c.: 
^O0ev» Osóv ni» nOvor» xqocxvrso?- 


ps», oui» dà) xQO0g td Aa yaí- 
Qovtsg vzwyortoouss.  Theephilus 
ad Autol. K. c. 11: ToiyaqoU» ual- 
Ao» zips6o zó» [jasiléa, o9 xQoe- 
xv»Qv aUtQ dlÀl& seéyOusvog vxo 
av9sr00* Os9 0 rg Orrog Osg x«l 
dipÜsi xQocxv»ro,  siódg Ot. Ó 
Bacusvo 9x cvto$ yéyovr» elc.. 
Tó» à) facuía tua tvvoo» «v- 
v9, UwOTaMOCOUsVOQ OovtQ, tVyó- 
pevog 9sio ac/íro?.  Tortullianus 
ad Seapul. c. 2 et Apelog. c. 30 
5q0q.. —  Ád verba Ty» à. yiwe- 
Oxe» animo supple ox praocedenti- 
bus Qesisve xal vwnorté. Do 
hoc participii usu disputarunt Her- 
mannus ad Viger. (ed. 4) p. 768. 
T]À ei Matthiae Ausf. gr. Gramm. 
p. 1098 sq.. Duo codd, Par. 2 et 
Fris., in marg. praebent emenda- 
tionem jivooxo , quae a Stephano 
(l. c. p. 110) probata et a Ducaeo 
in oratiome posita est. 


b. dxcQuevog] Fris. dxeQustoc 
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4. Curnam, Graeci, sicut in pugilatu vultis instituta 
[aliorum] in nos incitare? Ac si quorumdam isstiíntis uti 
nolo, cur tamquam scelestissimus. odio habeor? Iubet tri- 
buta pendere princeps? Paratus sum solvere. Servire do- 
minus et ministrare?  Servitutem agnosco. Homo enim ut 
hominem decet colendus est, solus autem deus metuendus: 
qui quidem humanis non potest cerni oculis, non arte com- 
prehendi. Hunc solum negare si iubesr non parebo, sed 
moriar potius, ne mendax et ingratus deprehendar. Deus 
moster non esse coepit in tempore, quum solus sine prin- 
dpio sit et ipse universorum principium. Spiritus est deus, 
nop pervadens materiam, sed materialium spirituum et figu- 
rarum quae in materia sunt opifex: et visu ef tactu inde- 
prehensus, quippe quum ipse sensibilium et invisibilium ex- 


(sic Gesner. quoque et Herold.) et 
in marg. eydoiuerog. 

6. 60:406... dorj] Clemens 
Alex. Strom. IV. c. 25. $. 164: 'O 
Osóg 8b G»agzoc, dog và» 01ov 
xavtsljc, doy5e wourixóg. Ter- 
lullianos c. Marc. I. c. 8: ,,Deus 
tam aliemus ab initio et fine est 
quam a tempore, arbitro et me- 
tatore initil et finis. 


T. Ilssópa ó O2óg] Coll. Ioann, 
4, 24. — Fragm. Clementis ap. 
Galland. Biblioth. vett. Patrr. Tom. 
HL p. 159: T! 8sóc; Ge6g dori», 
ec xal o xvquog lys, xvsoua. 

8. e$ Jujxov Oud vg 9inc] 
Pre ódejxe» (Par. 1. 2 — Duc.) 
Gesner. (ex Fris.), Herold., Maran. 
éufsov (sic) dederunt; Merell. et 
Werth. dijxov. Schelion in marg. 
Per. 1: O9 OQigxov id sj5c 
$156, olovs) xav ipsvzíav, Tva 7) 
ph» 91g 5j ss edpa, vg Ob spv- 
rjc (0 Gsóg] Aóyo» éxéyg: cAid 


ÜnpiovQyrxóg xdvra  Ov»vrdoco» 
x«l diexocudy. Non permeans 
maleriam, per modum anima- 
tionis, ul materia sit. quasi cor- 
pus, deus vero ralionem animes 
habeat; sed lamquam materiae 
opifez omnia gubernans et ordi- 
sans, C. 3 (n. 11): Kel ó 936g 
xaxe» cxoduy0yese: xar a£- 
*Ó» (Zenonem) xoujtjgo, d» apa- 
ocug ve x«l exdigbi x«l dóóy- 
vovgyolg xeraywvouwsrog. Daniel 
Tatian. d. Apol. p. 177: ,,Peta- 
vius" Vorwurf (Theol. Dogm. do Deo 
I c. 3. $. 5) ,,Deo certos limites 
constituit, dum illum materiam per- 
meare negat isl ganz ungerecht. 
Der Apologet láugnet nieht die All- 
gegenwart und Allwirksamkeit Get- 
tes, sondern streitel nur gegen dio 
pantheistische Lehre des Stoiciamus, 
nach welchem der 4oyog, die be- 
stimmende Vernunfi in allen Natur- 
gestalten verbreitet, der Wirksam- 
keit aller sum Grande liegt." 
92 
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dweprpa cs Éuaripse zsemmarsc- Gxsp dà Gupy snpapaenpé- 
ss» eó nsque» bx Lr us :xhaem Üus. à ovd r:)v Gve- 
sénusces Sure duguhummim- 5 wa susumw csesdnüc ed des. ii 


eg due ec ihi. 


Gusspuunpso dà infujsepes và 


$. '6uc qw i» esp. wm di eppiw iegyeu duvapes mepev- 


.19 (eco dà uo c-r Dus 


2 

(ttj toto daizilses Qvetig, 
iios sotto», ivvüQev, xvnvév, 
dnogbd to», prsév. Per spiritum 
Inlolllyitmus habilum. creativum si- 


wee potumdaem, quà meleviar inserió 
drus veris s hec orbe visibili 
prsduxü sehbres, enimalhum ier- 
vestrium , exaaésleren.,  wodaíiüpom, 


. vegetalilium. — 
Pre zase di Aet, Par. 2, Fris. (pa- 
rier Gesmer. et Bereld) Gen: di 
habent. 

13. e ydg .. . ivdrs,] Coll. Actt, 
apesit. 17, 73. — Dm Gentilium c. 
10 degeilgzre: vecammr. Cf. De- 
mel L c. p. 147 sq-. 

iL v9 q4a6»] Gesmer, He- 
red, Werth. cum Fris. v9' sad». 
Ael $9 gai». 


1. Geó; jv i» derá etc.] CeB. 


xó» airo» $euer& [sic— cell c. 
1. x. 25] ro» vió» i» ol; g»ev 
Ka90zàca à9»., 00. t£ nal 
499. a9 r. 9x. 5j» yov» ovcía- 
€1;, 69» a. và xavta^ G9» 
avtQ9 Óid loy. Óv». avc. x. 
o6 lóyog...ro9 xetQOgc yl- 
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stiterit parens. Hunc ex iis quae creavit cognoscimus, et 
potentiam eius invisibilem ex operibus apprehendimus. Opus 
ab eo nostra causa factum adorare nolo. Sol et luna pro- 
pter nos facta sunt: quomodo ergo meos ministros adoremt$ 
(Quomodo ligna et lapides pronuntiem deos? Est enim spi- 
ritu diviniore inferior spiritus qui materiam pervadit: qui 
quidem, quum animae assimilatus sit, non eodem honore 
colendus est ac perfectus deus. Sed neque inenarrabilem 
deum muneribus affücere debemus; nam qui nullius rei in- 
digus est non traduci debet à nobis tamquam egenus. Aper- 


lius autem nostra exponam. 


5$. Deus erat in principio, principium autem rationa- 


vezac* vcosvsos LE vog x. t5)» 
doz5y9*.  I8o? ydo Oid uiv co$ 
c»mríQo BixQO» zQO T9g Og«tnüe 
xeíesmg móvo» síokyss vOv Os0v 
Ovra , Éyovta uíivros: i» actQ vj» 
rov xoOMov ovcíocw, dexso 07 
x«l] vd» viov: O0 xal avst0 Ooyua« 
Aostevev. — [Istam scholii particu- 
lam jam suppeditavit Longuerue ín 
sua Dissertatione de Tatiano p. XII.] 
$ae] ydo ov9ros t0 'E» doz5 jv 
0 1óyog d» dor t0» xatéQga gd- 
Oxt» vÓ» evayysligtzv * ovTog Ob 
[scil. Tatianus] xeà «esffcrtoo» 
ixsíyov Óià 00 0v 0[06019 0 Qa- 
té» t6 x«l doQdtov» gdoxtt 
to» wló», 7v ovGíos:w Ov »«uiv 
Hofer» Ovopaftv. — IIogofaívye» à) 
ovx dgvsOoid Oporey; tig wrícemg 
zou» tO» viov: sino» Ób cov» 
avtQ td x&üv»ta ÜÓid Aoyi- 
z$e Qevapsogc Uxoctócoat 
tó» S250», ixeQugytvo» [sic — 
pre égeop.] Pavró» t9» ioym 
Bovisra, Ofvapiw xeLr. C'Ez- 
qiou* TQ 8à Oeirpasti tic 
txl a9vr09 ixxnàg [sic — 


nam ín textu codicis est sxooxnóg] 
A0yog* O0» xd FÉoQyov» xoo- 
tÓTOXxXO" TOU xzatQOgG xal dQ- 
qn» 109 xó6pu0v ovx ivdoxg- 
ct» simtiv. Elrza cagícreQow rj 
Biespnuíg zoo»,  DIíyowss, 
ixdys, xatd utQiGUuOv, tjj 
zxoijoté xal v0 cvvaló:iov to 
vlo$ dOsrOv», xal Oid r9» xoeíev 
te xrídGRog €x toU TorQOQ *QO- 
eyóperog [exspeclabas: vov Oid 
T)v zotíaw...z00cyopévov], 9e- 
yc»ixav didoyg sp vip sv al- 
vía», dxsl xal vo?ro £vOÀunOa», 
oe Épque», sixsiy ol &yOQoxo: 
[leg. Mosievo(], &x và» vo9 ITAa- 
vro»og óQgu7O vtto Ajoo», cg, 
inu] ó O:09 vulo xaca» om- 
paras Ivvoitv dort, xal 99o- 
qdg owdongg Ux:oaveorzyXOQ, xal 
alot1joe. cxoooxíAacrog, xal dg- 
ijc dxdcong ixínsivo, dvdfiog xal 
ó 9xó dorjv xoócnog tc toUrov 
zoocyoygc. Ei ydo 950g xQoyj- 
jaye tó» viov Gg d» Oi Ogyd- 
vov zQocaydyor [leg. xQoayeyo:] 
vóÓvÜs tÓ» aícÓnsó» xol qOogG 
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zov léptv rev zoópev r4» CeIg"- 
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!Ifywt Óé zaxà pagoSpóv, 5 


ev xaer& éxexoxqs- r0 puo «xeragÓÜiv rec xperew zrjaQGre, 
vó di prQuGDiv eixovepía; Té» eiQtws nqociadév ovx. ivita rov 


(l c. p. 155) recte comstituil sie: 
Das Hersergehen des ioyo; aus 


(soll war fur Gott. keine Nethwen-. 


dizkeit, ««nern reiner, freier Wi'- 
lensac.—- — Yerba ov xata z£- 
so» 1egréc; Worlhus mirum in 
medum inlerpretatus est: non er 
inani procedeus. ..Id enim sibi vult 
Tatianus: patrem ex hac productie- 
B€ 4070v non exinamitum vel erz- 
haustum esse divinitate sua.^ Me- 
lius Maranus transtulil: i» cecuum. 
Verbum non progressum est in va- 
cuum el inane, quia slalim alque 
progressum est mundus e  nibhile 
eductus.^ Sensum illustravit verbis 
Tertulliani |. c. c. 7: At ego ni- 
Lil dico de deo inane et vacuum 
prodire potuisse** etc... Adstipulatus 
est Daniel (1. c.), recte sic pro- 
nunlians: ,,Der góttliche 1670; isl 
nicht vergeblich, nicht ohne 
Ursach aus Gott hervorgegangen ; 
er ging hervor, und sogleich ent- 
stand die Well: rovro» lous» vo? 
xócuov rjv adoznv.^ Nempe xara 
xevov adwerbisliter dictum est, ut 
xaGt& xoiyov (c. Í. n. 26), xa9' 
O1ov, xard wavróg, et valet i. q. 
frustra. Exempla exhibet Steph. 
Thes. gr. líng. ed. Hase Vol. IV, 
p. 1133. — De formula £gyo» xQo- 
r0tOxO» tOU sxarQog coll Coloss. 
f, 15. Eliam a Iustino logos r&- 
x70» SQOrOrtOxO» TO? O40? xri- 
apázor (l c. c. 125), xooróroxog 
za0ng xtíosmg (cc. 85 el 138), 
"Q. tQ» xdvro» xoujparo» (c. 
84), vo. vro) 4109 (c. 100) vo- 


cater. Dic Tryphe Imdsees L c. 
c. Gi: rov ÓSrov ve» zel evrév 
zosro» (Christum) sxo:igcas- 
ro;, Beque refetatur. — Caeterum 
pre vos xaroó;, qued Par. 1 fr- 
motur, Gesmeres (ex Fri) cae- 
lerique editores, praeter Ducaeum 
el Maramum, mendese sro9 zx»r$- 
paro; dederant. [lia pawlle post: 
0 lo7o; zoeri0O» ix sZ; to9 xa- 
toos Ówrvapse;. Etc. 7: Aoyog 
Jde 9 ixovgdsio; x»tv?ga ytyo- 
seg; cdxo ro» zargOg. Pariter vo- 
ces istae (xoc et x»;) im [ust 
Dialoge c. 30 (n. 2) confunduntur. 
Similis error infra apud Talianum 
deprehenditur: c. 39. n. 9. 

i. Ié£yoyss ài eic] Scripter 
vestigia Iustini persequitur. Dial. c. 
61 (n.6): .toyo» yaQ riva xoofiai- 
lovtszg, lOyO» j:w»opusv, OU xat 
&zxotou5», es dlarto Q0 grat vo» dv 
pis io;o»v, xQofallou:ivo:i. Kel 
oxoio» ixl] xvoO; Oogéptw allo 
juvopsvov, ovx liartovutvov ixsí- 
vov db o9 y &vawug j6yort», aà1- 
Ad vov «vtroU nfvorrog, xol tO 
ib avrov d»agOl» xal avro O» 
qgaísttzai, ovx llarràoa» ixtivo 
i$ o5 dw5jgOrn. C. 128: 'E» roig 
xQottQnué£voig (c. 61) did fea- 
1o» vó» Àoyo» digracm, exo» 
tj» Üvvagas tavrg» ytyt»yvnoOo, 
ax ro? xatgog, Óvyauss xal fovij 
avro), aÀlÀ ov xat dcxorounü*, og 
dxoutQi[ouévmg tc TOU xatoog 
ovcíag, oxoiu za ülla xcr»ta ue- 
QiOueva xol riuvÓóunevca ov ta 
«avra dos» d xal mole tumn0j- 
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scimus esse mundi principlum. Natus est autem per parti- 
cipationem, non per resectionem; quod enim resectum est 
a primo separatur, quod vero particeps factum est, assumtá 
oeconomiae electione, non egenum reddit eum ex quo de- 


»c4* xa) soagadsíyparog yaQuv xa- 
eriiggti» zd dg dxó xvgüg d»a- 
ztourva xtoé, Q frega OgOusrv, 
ovdi» Haerrovuísov dxeívov i£ o9 
davagO5»ci xollà Óvavtoi, dài- 
id vawro? utvovrog. —  Transtulit 
Lenguerue Ll c, p. XIII «xeza pt- 
Q«opo» per partitionem (Abthei- 
lung: Gesner. per^. divisionem, 
Theilung); magis vero accommodate 
ad mentem scriptoris Clericus ]. c. 
p. 737, quum QgiQiouOg a usoltr- 
68o:, participem fieri (cf. Steph. 
Thes. s. v.), derivatum sit, per par- 
licipationem (Theilbaftwerdung: Ma- 
ran. per communicationem, Mitthei- 
lung). Sensus: Participat Aoyog, 
peculiarem Usxao£fuv nactus, Aoyixrjy 
Ovvapey patris, ut fax accensa lucem 
parlicipat facis ex qua accenditur. 
Ov xarà &xoxomrpv: scilicet 
ioyog a deo non' tamquam resectus 
(abscissus, amputatus) est, sed deus 
integram sibi servavit suam 4oyuxyv 
Üvrag:», € qua absque eius immi- 
nulione 4óyog prosilit, sicut fax 
accensa non minuit flammam eius 
facis unde accenditur. Pro dzoxo- 
zv» exspectaveris axorop5v, quum 
lustinus ll. cc. hac voce utatur et 
Tatianus ipse stalim dicat: so ydg 
cxozunÜb» etc.. Non muto. — Sed 
diffciliora sunt verba o/xo»o- 
Biag tjv aote»  xoclafó». 
Gesnerus o/xovouía» explicuit in 
universum de functione: quod 
vero dividitur, id functione dona- 
lum propria , nihil émminuit illum 


a quo vim suam sumpsit ; Maranus 
autem et Moehlerus (l. c. p. 264) 
de administratione mundi: 
quod vero per communicationem 
progreditur, voluntariam admini- 
sirationem suscipiens, [, derjenige 
aber der das Wesen gemeinsam hat 
und die freiwillige Verwaltung der 
Welt übernimmt etc.] id eum non 
imminwit ex quo desumtwm est. 
Pariter Clericus: quod vero est par- 
liceps faclum, creandi et gu- 
bernandi mundi partes in se 
suscipiens, non relinquit a quo de- 
sumium est, egenum; — ,,nisi forte 
haec sit auctoris mens: Rationem 
(Aoyo») voluisse humanam na- 
turam accipere.^ De natura 
divina, ,d. Nalur des góttlichen 
Wesens, intellexit Daniel (l. c. p. 
164), ut sensus sit: , Was durch 
Mittheilung entstanden ist, [ró ue- 
Qu00í», quod parliceps faclum est] 
wie das an einem andern Lichte 
enizündete Licht, das hat zwar an 
der Natur dessen woher es genom- 
men Theil und ist desselben We- 
sens, macht aber das von dem es 
genommen isi an dieser Natur nicht 
armer. Ad hanc voois significa- 
tionem probandam laudavit locum 
Tertulliani adv. Prax. c. 2: ,,Cu- 
stodiatur o/ixovouíag sacramentum, 
quae unitatem in trinitate disponit, 
tres dirigens, patrem et filium et 
spiritum sanctum.^ Ad eumdem lo- 
cum respiciens Baur (l. c. p. 178) 
hocce modo interprelatus est: ,,Das 
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$Oev. aliqusos swtnolgnty. "fexto yàg duó pséig Óodog dvants- 
ems plv svpd solid, eje dà moderne dplg hi viv Heyey viv 
xolié» ügUdv oUx llerro)re: rÓ qd, eUro xal Àéyog wmQoti- 
Ouv i» vc s09 Waroóc Üvvdpeog oUx dAoyoy sexoígxs sóv 5 ys- 
yevvqxósza. Kal ydg avróg iyd laló xal vputig axovtrt, xal ov C 
ógxov did vjc prrafdosmg soU loyov xevóg Ó xQotopdev loyov 
ylvopa,* xoofallóprvog Óà tjv ipavroU qowojv Owxocptiv vd» 
iv Jpiv dxodygrov VÀg» sQogeupa. — Kol xaOaxtQ Ó Aóyog idv 
deg] yevvmOrlg dvreyévvgos vnv xaO nua xolgcw; avrog fav- 
v$ Tv ÜÀgv Ümuiovegyréag, ore xdyo, xard viv voU Aoyov pí- 
pue dvayrvvnOrlg xal vjv voU dig8oUg xcralqiv mxrxowput-- 
vog, "utradóvOniL[o 59g; GvyysvoUg VÀgg tüv Guygyvsuw. — Obra 
ydo vegzog 1] UÀg xaO0dwtQ 50 Otóg, ovOÀ Óid tO Gvagyov nal 
cvv) icoü)vapog v3 Otg: yevwqgr) 0b xol 9ov; 9só rov GÀÀov 
yeyovvia, uovov àà nó voU sxavrov ÓguovoyoU sxoofifiguí£vg. D 
6. !Kal àià voüro xol Gopuarov dvacracw FotoOci ss- 9 
xiOTSUxapi» prd Tqv tO» OÀov GCvvrllnav, ovy cg oí Zroixol 
doypazi[ovo: xard stveg xüxlow zxtQi00ovg, ywouívov ash xul 
dxoywogévoy rà» aUtO» ovx ixí vi qoncipov, Gnol 0d, vOv 
xaO xn&g alóvov smtQacuévov, xol eig 0. savrellg Óud. uó- 
vov rüy dvÜgdxer» t)v GOvGraU; otcOn) ydus xglotog.  «fi- 


Abgeschnittene ist von der Substanz 
getrennt, das als Theil Unterschie- 
dene aber, das durch freie Selbst- 
bestimmung die Oekonomie, die 
Vielheit in der Einheit, hin- 
zunimmt, verursacht in dem aus 
welchem es ist keinen Mangel. Es 
ist also ein Unterschied in der Ein- 
heit, aber ein solcher welcher in- 
nerhalb der Substanz Gottes bleibt. 
— Pro moociafjóo» Morell sooc- 
Amd» mendose. Par. 2 non $d»- 
ósà sed i»óej babet; — utraque 
forma Iustinus |. c. c. 88 (n. 1) 
ulitur. 

5. yeyevvnxosa] Gesner, He- 


rold., Morell, Worth. yeysvgxose. 
Sic male etiam Semler ad Baum- 
gartenii Untersuchung theol. Strei- 
tigkk. Tom. II. (Hal. 1763) p. 76. 

6. xe«ra] Galland. omisit. 

7. pssaQQvOnito] Aet, Par. 
2, Fris., quocum Gesner, et He- 
rold. faciunt, uecreQvOL/[ov. Sed 
in marg. Par. 2 et Fris.pscoagv0- 
píto offerunt; idem caeteri edito- 
res praebent. Antea pro xexosg- 
&évog (sic omnes codd.) non est 
quod admiltamus psu»nuévog, ut 
scriptor evidenlius ad baptismum re- 
spicial. Cf. Daniel 1. c. p. 216. — 
Per dig» evyyesá haud aliud in- 
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sumtum est, Quemadmodum enim ab una face acoenduntur 
multi ignes, nec tamen primae facis propter plures acoen- 
sas faces lux minuitur, sio etiam logos ex patris potentia 
[rationali] egressus genitorem rationis expertem non fecit. 
Nam ego quoque loquor et vos auditis, neo sane propter 
transmissionem sermonis ego qui alloquor sermone vacuus 
fo; sed vocem meam proferens materiam in vobis inorna- 
tam ornare instituo. Et quemadmodum logos in principio 
genitus vicissim mundum nostrum genuit, quum ipse sibi 
materiam produxisset, sic ego quoque, ad imitationem logi 
regeneratus et cognitione veritatis illustratus, materiae mihi 
cognatae confusionem emendo. Non etenim principii expers 
est materia quemadmodum deus, neo deo ut principii ex-. 
pers parem habet potestatem; verum creata est et non a 
quodam alio facta, sed-a solo universorum opifice pro- 
ducta. 

6. Et idcirco corporum quoque resurrectionem fore cre- 
dimus post consummationem universorum: non ut Stoici de- 
cernunt secundum quosdam orbium circuitus, iisdem semper 
nascemtibus et pereuntibus ad nullum finem utilem, sed se- 
mel, saeculis nostris absolutis, et omnino propter solorum 
hominum constitutionem iudicii causa.  ludicium autem de 


lelligit  Tatianus, quam homines 
caeteros sibi congeneres seu eiusdem 


cam ipso nalurae, quos oratione hac 
infermaturum se profitetur** (Worth.). 

8. 9 Oe0g] Par. 1 xal à 26s. 
— Pistonis híc de masteria senten- 
uam vituperat. Cf. c. 12. n. 2. 

9. esz] Omnes codd. editi ovx, 
excepta Gallandíi editione. Ducaeus 
xal ante ovz emisit. Morell., Worth., 
Maran. vxo vo? pro exó rov edi- 
derunt. . 

1. Kel did vo$to eic.] H. e. 
Quia deus 0 xdvrev G»miovoyóg 
est (c. 5), idcirco corpora post finem 


mundi (gerd t5» v. d. evyszéAtniav 
—c Gv»T. t. xócnov c. 13 — in- 
terpr. Campid. ineptissime: «well 
Alles vollkommen ist) potest re- 
suscitare. Hic autem finis cum re- 
surrectione non per temporum vi- 
ces (periedisch) evenit, «ut Stoicis 
placet, sed semel et iudicii causa. 
C. 25: Dicunt (Steici) ijxsvoeciw 
dmofaívsiv xcd xeigovg, dye db 
eisaxab. Tertullisn. Apolog. c. 48: 
,ralie restitutionis destinatio iudicii 
est.^— Verba ovx ixí t4 zo/jei- 
po» c. 94 repetuntur. Formulam 
autem elg sÓ xzevsiig, i. q. sa»- 
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xé[oves 8) dniv os Mirac evi) *'PelépavOvc, d» xqó vüc ve- 


2 as 2d Ía r&v vvjev ec po oloyovem ixglvtzo - djempe- 146 


evjc &à avróg ó zonprjc Oxéc pivtrexn  ? KZv yéQ xevv gisva- 
gevc zal cxrepolóyevo sp&g voníewt:, nílow oux len» sis, 
ixi ovre rà loym xexiGrrUxeprv. "(lonso ydo eux Qv mov 
Aj yevíc0ns zío Zaqv oUx iyivecxev, nóvev 0h *iv éxoctaen 
rijs eequaüs Ulec Sxerow, pepvéc di ó pd mélm dd vüc 
gevíctec sà ilvas wexidrvxa; sóv asrüv teéwev Ó ytvoptvog 
xel dà Ouvezov pyxír v, avOÍ; se pazí9 GOQepevec, leones 


xlv, dexto p) ?xaclas yeyovég :biva yevwwOsic. 


7 Kgv xp 


ijepavícg pov rà Gagx[ov, iermcÓricav yv Ülqv ó mécpocg B 


sepéouxes- xdv iv moremoig, x&v i» Oalarumg ixjaxevq0d, 10 


x&v 0x0 Onolev duacxas0 e, raptle; ivexoxtipas nlovelov deexó- 
toU. ESSE UDESKRS N80: 009.090 20: NDNENUN: 


telogc, Maranus male ín perpeiuum 
verlit; cf. Iustin. De mon. c. 1. n. 
11. Idem pro fe:c9a. (scii ce. 
d»üGraé:» mxtxtértUxaur») vitiose 
tloseO o, edidit. — Gesnerus vero 
praepositione did. omissa coniecit le- 
gendum «esse póse» t. d. tg» 
avactaci» LoroOa:. 

2. '"Paónuav9v;] Worth. 'Pa- 
dagavOoc, contra cunctos codd. 
mslos et editos. Locus gemellus est 
c. 25:... xoíszag  sivau Mísyo xal 
Paüduav0v», yo dà avróv vó* 
€s0». Iustinus Apol. L c. 8: Il4&- 
te» Ó' opoíog ipn "PaücpavDv» 
xal Mívo xolxds» tovg aOíxovg 
x«oQ avrovg él8ó»rag: sjneig 8b 
r0 aUtÓ xQiyud quour» yevües- 
o0o« dil vzó vo09 XQiosos. 
Talianus non Christum sed ipsum 
dicit deum futurum íudicem, ut 
chiliasmum reiiciat parusiae illius ad- 
iunctum. 

3. Kdv... 9piv] Coll. Actt. 
apost. 17, 18. Ibi Paulus a genti- 


libus philosophis 6xsomolóyog ve- 
catus est, qued nuntium de Iesu el 
resurrecliene iis lüraderel. — — Pre 
pílos Aet. vitiose nélloy. — Tov- 
vp r9 oye (vitiose Galland. vos- 
te Aoyp et Worth. v. s$  A4ó- 
yo): scil. qui affertur verbis proxi- 
me sequentibus "Qozro ydg elc.. 


4. 5] A Par. 2 abest. 


5. i» exosráonu] Hypostasis 
est prima maleria, potentiáà solum 
nom actu. Argumentum tale vi- 
detur: Quaedam potentiá tantum 
sunl, quaedam actu, quaedam neutro 
mode et omnino nihil: sed corpo- 
ris nestrí materia, post primam ma- 
teriam semel conditam , semper ex- 
istens potentia, tandem in actum 
producta est: sic etiam in corru- 
ptione, cum mon ad nibilum redi- 
galur, sed pristinam potentiam ser- 
vet, qualem habuit antequam nasce- 
retur, tam credibile est eam rursus ad 
secundum actum rediluram, quam cer- 
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mobis non Minos nec Rhadamanthus faciunt, quorum ante 
obitum nulla ut fabulantur anima iudicabatur; sed arbiter 
est ipse creator deus. Etiamsi enim vobis ommino nugato- 
res et blateromes videamur, parvi pendimus, quum hac ra- 
tione adducti crediderimus. Quemadmodum enim, quum non 
essem antequam nasceerer, ignorabam quis essem, ac tantum 
in substantia carneae materiae exsistebam, natus autem qui 
olim non eram ex nativitate consecutus sum ut me exsistere 
non dubitem: eodem modo natus, et per mortem esse ao 
videri desinens, denuo exsistam, sicut quum olim non essem 
postea genitus sum. Etiamsi mea caro igne evanescat, 
diffasam instar vaporis materiam mundus excepit; etiamsi 
in fluminibus, etiamsi in mari absumar, etiamsi a feris di- 
lamier, thesauris recondor divitis domini. Ac inopem qui- 


dem et atheum latent quae recondita sunt: 


tum est in homine vivente eam prae- 
sentem habere actum, Cur enim 
quod semel factum est, conditione 
simili manente, non iterum quoque 
fiatt Atqui similis est conditio cor- 
poris corrupti et nondum geniti. 
Gesnerus. — Tertullian. l. c.: ,,Sed 
quomodo, inquis, dissoluta materia 
exhiberi potest? — Considera temet- 
ipsum, o homo, et fidem rei inve- 
mies. Recogita quid fueris antequam 
esses : utique nihil; meminisses enim 
sí quid fuisses. Qui ergo nihil fue- 
ras priusquam esses, idem nihil 
factus quum esse desieris, cur non 
pessis esse rursus de nihilo eiusdem 
ipsius auctoris voluntate qui te vo- 
lit esse de nihilo? Quid novi tibi 
eveniet? Qui non eras, factus es; 
«uum iterum non eris, fies. Redde 
si potes rationem qua factus es, et 
tane. require qua fies. El tamen 
facilius utique fies quod fuisti ali- 
quando, quia aeque non difficile factus 


deus autem 


es quod nunquam fuisti aliquando.* 
Cf. Semisch Juetin d. Márt. P. II. 
p. 139. 

6. zdio:] Aet, Par. 2, Fris. 
xdi. ]ta etiam Gesner. et He- 
rold.: quorum ille veram lectionem 
coniectura assecutus est. 

7. Kdw x) etc.] Huc respexit 
Athenagóras De resurrect. c. 8: 
'E»ovta: sQocqoog Pxasro» ixá- 
O€tp , xd» zxvol xavoOj, xd» 
Üü0eri xaraccem;, xàv $x0 Om-- 
Q(ov 7 tà» imtvgóvrov [oer 
xeraüuzxavnOÜ], x&v ToU svrog 
conarog ixxoniv zQodiaAv09 cd» 
&Aio» ufQov. Cf. Daniel Tatian. 
d. Apol. p. 243. — Pro uo9 có 
caQxíoy (Par. 1 et Aet.) praebent 
editores (excepto Marano) pariter 
atque Par. 2 el. Fris. z d» ro cag- 
xlov. Mox Aet. et Fris. non xó- 
opog sed mendose xócjtov (sic etiam 
Gesner., qui genuinam lectionem in 
merg. notavit, et Herold.) habent. 
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Gs dà 4 faeüsvev, 0r: fools, vjv éqearjv ev:à *nméve 
d$xossace sxoxetadT$6m xoóc vÓ «eyeiov. 

7. 4dóyec yée ó üxovodriog, !xveupa ysyovég exó voU 
marQdg xal léyog iw vc loywxc Óvvapseg, xarà vj» roD yev- 
exéavrog cvzüv ? metodo mínuuv rixova vje éOcvesleg ziv &v- 
Ooexov ixoiqésv, iva, dextQ sj cpOngela xaod vp O:j, vóv C 
evióv sgoxev 'O0:0$ poiqav GwÜomxoc ptrelafidv Eyg xoà vó 
d6avetov. 'O piv eiv léyog mq vic sàv *drügév xztecxswic 
dyrliev douoveyóg yivevas — * Tó dà ixaumgov vá monjesmc 
sldoc aUttioveiov yéyovs, saya0oU Quei pd Eyov, *0 saLv pó- 
vev xagd :$ O:j, vj Ob Duevétola v5o mqocioídsmc vmó vàv 
dvOgénxov ixrtisovasvov* ómmc ó piv gevioc Óxoímg mole- 
Íqrei, 70! avrov yryové o pozy0geoc, ó Óà ÜÍxexng peer r&v 
évdgays0sparev deg imwcrüres, werd só avrsjesenv veé 
Gs09 u) xapefdg «ó foslgna. Kel rd plv xs pl rog éyyllovg D 
xal dvÜganxove rovro» Éye zv vQOmow. 'H Óà voU loyov du-11 
vapuc Fgovsa mag éavrg mooyrveGruuow *v0 nÜlov dxefaivuv, 


Dein Herold. xezoQixs» fecit. De- 
nique pro &aiérraig vulgo &aldo- 
eaig (cf. c. 1. n. 15) legitur. 

8. nosp] Ael. et Fris. novn». 
Pariter Gesner. et Herold. ; sed ille 
sinceram scripturam, Par. 1 et 2 
probatam, indicavit. Argutius quam 
verius Barthius in Adversar. lib. 
LIV. c. 24 (Francof. 1624) p. 2505 
legit novp 10 y o, ut scriptor diceret 
,50lo uno verbo deum illa efficere 
posse quae misellus homo impossi- 
bilia existimet.'* 

1. x»:9pc] Recte Daniel (Ta- 
tian. d. Apol. p. 168): Offenbar 
isb hier x»eope generische Bezeich- 
pung eines geisligen Wesens; es 
bezeichnet das Princip des hervor- 
gegangenen ioóyog." — De verbis 
Aóyog dx svjg loyuxág ÓOvsüpsog 
€. 9. n. 1 adeas. 


2. x«zQéc] Deest in Par. 2. 
— Cum verbis sixóva 2c eOave- 
eíag coll lib. Sapient. 2, 23: 6 
Osóg fxraca vó» &»ÜQoxew iw 
WpOagocía xal sixósa t3€ idíag 
&idiorgrog (cf. Grimm ad h. L) 
izoínce» «wrov. 

3. 8s09 Loiga»] Par. 2 9eo$ 
poigag. Hac dei portione non ani- 
mam (vvpj» — Worth.) sed spi- 
ritum (svroua Ocio» cf. n. 12 — 
Keil Opuscc. acad. ed. Goldhorn p. 
680) intelligit; quatenus is ighaere- 
bat protoplastis, dei imaginem re- 
praesentabant: ab hoc spiritu anima 


illerum accepit immortalitatem. Cf. 


Daniel 1. c. p. 205. n. 4. 

4. dv0gÀ»] Fortasse des9oo- 
zo». Nam illad convenit dictieni 
poeticae. Sic Homero Iuppiter sae- 
pe wo1go dv0gQ» ve Os» vs vo- 
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regnator, quando vult, conspicuam sibi soli substantiam re- 
ducet in pristinum statum. 

*. Logos enim coelestis, spiritus & patre natus et lo- 
gos ex rationali potentia, ad imitationem patris, a quo ge- 
nitus est, imaginem immortalitatis hominem fecit: ut, quem- 
admodum immortalitas est apud deum, sio homo, dei por- 
tionis particeps factus, habeat etiam immortalitatem. Logos 
sane quidem ante homines creatos angelorum fit opifex. 
Utraque autem creaturae species libera facta est, non ha- 
bens naturam boni, quod iterum est dumtaxat apud deum, 
ab hominibus autem libera animi inductione perficitur: ut 
malus merito punistur, ut qui sua culpa improbus factus 
sit, iustus autem ob reote facta iure laudetur, ut qui libero 
atens arbitrio voluntatem dei transgressus non sit. Atque 
ita quidem se habent quae angelos et homines spectant. 
Logi autem potentia quum in se praevideret quid esset 


catur. Menda facile esse potest ex 
non animadverso scripturae compen- 
die, que d»e» poni solet pro d»- 
Oeezes. Cf. Iustin. Opp. Tom. II 
(— Cerp. Apoll. Vol. III) Prolegg. 
p. XVI. Coll. similem errorem infra 
c. 39. n. 9. Non muto. 

5. Tó...yéyov:] Iustinus Apol. 
MH. e. 7: A4wvvaboveio» cO vs và» 
dyyllov yivog uc) sí» dv09dzorv 
vy» deri» dxoíncs Oo O:é;. Cf. 
librum meum De Iustini Mart. scri- 
püs et doctr. p. 141. 

6. 9 xdi] Aet., Par. 2, Fris. 
enig». Sic etiam Gesner. et Herold. 
dederunt. Ille wir» (proózigs) con- 
iecit legendum, idque Morell. et 
Werth. in texia posuerunt. Duc. 
e Maran. ex Par. 1 ó xig» eb- 
laleruat. Par. 2 ín marg.: ósxsQ 
hóvep zxagiés; vo Org. Inde noa 
male fersan legeris 6x9 [scil. «à 
dya0ó») nóve» zaed và O19. Sed 


secundum vestigia codicis Par. 1 cum 
Daniele (l c. p. 207) scribendum 
esse videlur xd 4i» póso» xagd 
vp 9:9. Pariter zi» et xclw in 
Aet. c. 12. n. 6 commutata sunt. 
Ita hoc commation respondet prae- 
cedenti: $0xtQ 7 agOagsía xa- 
ed v9 959. Inest deo immor- 
talitas& — porro (seAiww, wieder- 
um) vrÓ dyaOó0»." Id quidem 
deo gveixdàg inest, ab hominibus 
vero r$ dievOsola v6 xooaiogéesec 
perficitur. Similiter decuit Origen. 
De princip. I. 5, 8. 

7. à adcóv] Non opus est &j 
avró» (Worth. —; illud scriptori 
tribuas qui ex sua mente loquitur) 
aut à" avve? (Daniel l c. p. 206 
—: cf. Bretschnoideri Lex. man. in 
N. T. ed. 3. p. 94) scribere. 

8. sé nél1o»] Melius zo9 n4A- 
Aovsog, ut observat Worthus. Ma- 
fGnWs, — — Statim Aet. onoflaí- 
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ev xa rípaepnivy», rj dà sà» eigevnivav avuioucin» yrépy, 
rd» pillévimv zQeUlrye vd éxofénc- xei vüc pi» wevwelac 
xelvrjc iyivero € exacyegevstev, *ràv Ób prvévrev dyaDa» 
iysepuaeréc. Ko) iunig x eeeviuasíon xepé re$; le«- 
xevg ovr; ded rO xQeroyovov GwvitlqgxelovOqsev xel Std» «»d- 
Ütba» oí &vOpexos xai sóv iuameragfvev rà veépe ves ÓOtov, 
Tórs 7 toO lóyov Ovsepuc sé» rs !'aobevra t5c exeveíag zeli 
varo. Kal ó piv xar tizóva vo9 Otev yeyovec, yequs0ivrogii 
éd avreU ! "1:00 xytvparoc vo0 ÓÜvvermríoev, Ovqtóg yístres: 


vv. Mox Here. articulum v6» 
ante aloovpére» praetermisit. Pre 
evrríoveío» autem fertasse (Ma- 
ran.) avrefovoíe scribendum est; 
ín errerem ducere poterat termina- 
tie vocis praecedentis (—*»ev) et 
leta appositum (—6:e:). 


9. và» 0) pg. c. iyxepn.] 
Nourry ín Appar. ad Biblioth. Max. 
velt. Patr. P. I. p. 512: fructum 
autem, si homines boni permane- 
rent, capiendum demonsirabat. Da- 
niel ]. c. p. 208 verba respicere pu- 
tat ad Gen. 1, 28 — 31, ideoque 
reddit: bonorum autem, quae ipsis 
erant, exstitit laudator. 


10. Kal ixeidr) etc.] Sic ser- 
pens goo»iueoratog xavter 
tO» O7noío» dicitur Genes. 3, 1. 
Diabolus autem secundum Tatiani 
sententíam (dicit enim did tO xor. 
— ob primogeniluram) xooro- 
yovos (ita paullo infra vocatur) 
angelorum ideoque inter eos 
prudentissimus (poosiuoteQog xa- 
ed rovg loixovg) fuit. Censuit Ma- 
ranus scriptorem ad verba Iob. 40, 
19 respexisse, quae de diabolo ve- 


teres interpretes intellezerunt: zos- 
tíSr:9» doyg mlaéperec xvelov. 
Daniel L c. p. 188 illam sententiam 
iwdicat inde natam esse, quod anli- 
qui Christiani (cc. 9. 12— Sesisch 
Justin d. Márt. P. IL p. 388. n. 3) 
deos Gentilium pre daemenibus ha- 
beremt: quemadmodum imter deos 
luppiter antiquitate petentiàque cae- 
leros superabat, ita antiquissimus 
ac potenlissimus dicebatur diabolus, 
princeps daemonum. C. 8: ol daí- 
novig avro) werd te? syovmévoe 
avrté» dig. Hase (Baeumgar- 
ten-Crusius Compend. d. christi. 
Dogmengesch. Tom. Il p. 2106): 
Die Vorstellung, dass Satan der 
Erstigeborne (bei Tatian), meint den 
Engelfürsten, der er gewesen.** Coll. 
ibid. p. 200. Lactant. Div. instit. 
II. c. 8: ,,Deus.. . produxit similem 
sui spirilum, qui essel virtutibus 
dei patris praeditus; deinde fecit al- 
terum, in quo indoles divimae stir- 
pis non permansit etc.. —  Mara- 
nus verba ocv»rigxolovOmsoas et 
dvíür£a» non ad protoplastes (Da- 
piel l. c. p. 206) vult referri sed 
ad posteros eorum. Cf. Iustin. Co- 
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eventurum, non quidem fato, sed libera eligentium volun- 
tate: futurarum rerum eventus praedicebat, ac nequitiam 
interdictis vetabat, eos autem laudabat qui boni permane- 
rent. At postquam homines unum aliquem praeter reliquos, 
propterea quod primogenitus erat, callidiorem assectati sunt 
et eum, etsi legi dei obluctabatur, pro deo habuerunt: 
tum logi potentia et inceptorem temeritatis et eius sectato- 
res à sua consuetudine exclusit. Atque is quidem qui ad 
imaginem dei factus erat, discedente ab eo potentiore spi- 
ritu, fit mortalis; ille autem primogenitus propter trans- 


hert. ad Gent. c. 21. n. 7. — Par- 
icula xal ante tov ézaviozcutvoy 
ia Aet. omissa est. Pro vro »opo 
to$ Qs:09 Par. 2 in marg. nuovo 


p O:9. 
11. &o£avra] Fris. in marg. 
apfapuevos. — — ZvvaxolovOcas- 


vec rovze (diabolo) non sunt an- 
gei lapsi (Daniel L c. p. 209. n. 
2) sed protoplasti; nam paullo ante: 
vl goosipotíQp cvvsenxolov9- 
«e». Cf. n. 10. Cum verbis ov» 
edjrg (cf. n. 7) subaudias co 4o- 
79, quum praecedat 7 vo9 Àió- 
yov àvvyapug. — Cf. c. 6. n. 1. Il- 
les autem a sua consuetudine ex- 
dusit logos, quatenus diabolum e 
coelo et proloplastos e paradiso 
eiecit, C. 20: Mergxío9noa» ol 
deínorsg, 3LeoícÓnsa» ol xoo- 
rémlasrze:i- xal ol ni» cx ovoa- 
»e$ xavzflgOnsa», ol àb dxó yng 
pi» dll evx ix vovtT9c, xotírro- 
»oc d sve évrawOoi Oiaxx00u7- 
esmg.— Hase (l. c. p. 215) : ,,Es 
legi im dieser Ansicht, dass der 
Sündeníall des Teufela dem des 
Menschen unmiltelbar vorausging, 
und steht nichts entgegen, dass sich 
Corp. Apoll. Vol, VI. 


jener zunáchst in der Verführung 
zu diesem àáusserlich bethátigt habe, 
wie Justin (Tryph. c. 124) und Ta- 
tian (c. Graec. c. 7) es auffassen, 
letzterer jedoch die mosaische Er- 
zühlung hier nicht vorausselzend, 
sondern ein sich Anbetenlassen des 
erstgebornen Engels als Gott, der 
dadurch zum Teufel ward.* Praei- 
vit peccato diaboli in homines com- 
misso peccalum superbiae. Comp. 
Daniel l. c. p. 197. 


12. r. x»evp. t. ÜvsatotéiQov] 
Scil. 56 *»vxzgsc. Infra c. 12 uei- 
fov v9g tpvz9c dicilur. H. e. illa 
0s09 uoioa (n. 3), tà Osio» x»ev- 
p« (c. 13) , s». vov Os0v (c. 13), 
zx». tO ovQasio» (c. 20) s. éxov- 
edvio» (c. 16), x». t0 dyuo» (c. 
15), x». v0 vt1tio» (c. 20). C. 12: 
vo zw»svudro» ÓOiapogdg louev 
Jptg, Ó» tO. ulv xcltirai *pvzy, 
v0 0b pii[o» piv tg wvzjc 9s09 
ób sixo» xol Onoíocig* ixdrsQa 
0b xoagQd oig «cv0Qomo toig 
zoOroig vmzZortv, i»x tO né» 
tí OOi9. 9Àixol, to dà deesreoo: 
T/]g Vine. 

n 
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&i& 0) viv xeoafacw ! zc) rjv dyvoiav Ó mootoyovec Ódaípnev 
exodsíxvvrai, !*xal roírov of jupnseutvos sovsov dà zà gavy- 
vaOpara, Óawóvov OteeroxtÓov dxo[rxac: xc) dux só evt- 
tioseuy 1^ sj api dfirtelg seqelé0qeer. 

8. !'Two9toi; dà evroig vis dxocraeíec ol &vOeemo yi- 


vovzas. 


7 /fuyoappa y&Q avroig daOrQo0eGíec — &vaüt(bevrsc, 


&6xtQ o[ toig xufow xaí[ovrtc, tuv tígaopivuv sionpxucavro 
Mav &Óixov. 'O ve ydo xolvav xol o zqwoutvog za0' tínag- B 
pivqv rlol yeyovottg, xal oí qovivovreg xal of qovevoutvos, xal 
of wmiovro)wrztg xal oi xsvóptvon tc avtüc sipaenévug Omdg- 
qovcw dxoysvviuava: *wüda se yíveGig, diéxtQ dv OsdsQo, 11 
vignoi)jv xcgíoye rovroig, maQ olo, Og quei "Opyoos, 


13. xal t)» &y»owr»] Particu- 
lam x«l epexegelice capias; xaga- 
facis enim cernebatur in eyvoíe, 
égnoralione veri dei, dum divinum 
sibi cullum primogenitus angelorum 
arrogaret. Praeter necessitatem Ma- 
rsnus mallet x. v. axó»owev. — Alius 
x. v. &»oiey, h. e. propter demen- 
tiem (Thorheit, Frevel gegen Gott), 
coniecerit. 

14. xoà vo)?ro» ol pip., rov- 
sov à) vr. qpevr.] Sic recte Par. 1 
el 2; accedunt Aet. et. Fris., nisi 
quod uterque covro» mendose of- 
fert pro vos$To». Particula à) of- 
fensionem non habet; saepe enim 
ponitur ubi antecedentibus aliquid 
adiungitur quo illa explicantur. No- 
tem esl, ut unum tantummode ex- 
emplum afferam, illud 1éyo àf, que 
Tatíanus cc. 3. 15 (Aoixoig 6à ov- 
Oenoo, Ayo Óà volg *wzxolg) 
et alibi utitur; pariter Iustinus, e. 
g. Díal. c. Tr. cc. 69 et 120. Scho- 
Hen in marg. Par. 1: ovv»sbaxov- 
etíov 130 Óa(uo»tg, Iva 5» * xal 
tobro» ol piunccusvoi ÓOclpossg 


dxod:xyvvras [— fiwnt] Sen- 
sus: ii ex angelorum numero, qui 
illum primogenitum imitati sunt, eva- 


"serunt (dxofsfr5x«e:, h. e. facti 


suni, sind geworden: Ast Lex. 
Plat. Vel. |. p. 228) daemonum ex- 
ercilus. Cf. Keil 1. c. p. 688. nm. 
26. — Sed aliter ac supra exstat 
in editis. Gesnerus enim, quem 
Herold. secutus est, ex Fris. xel 
tovre» ol piu. tovtov 0) t. «avr. 
(sic etiam Daniel l. c. p. 187) ex- 
hibuit. Quum vero intelligeret vi-. 
lium im ilis verbis culpá librarie- 
rum inesse, rovse» et Ói uncis in- 
clusit. Alque caeleri editores eas- 


dem voculas e textu prorsus eiece- 


runt. Keil l. c. p. 687 ex 8cind- 
vor croas. lacite Qosuoviov soar. 
fecit. 

15. »j ege» affsiryeía] Fris. 
in marg. v5jg eflirgoíeg. Etiam 
c. 12 vj eov affsirgeíg. C. 16 
zupo»s i569 e6pó» acfsvpolag. 
Pre afisiznole, si per codicum com- 
sensum liceret, afsàssoíg scripse- 
rim. $Sed istam formam, per s, 
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gressionem et ignorationem daemon fit; et qui hunc imi- 
(ati sunt, huius videlicet inania visa, daemonum exerci- 
tus evaserunt ac propter arbitrii libertatem suae stultitiae 
traditi sunt. 

8. Materia autem defectionis iis homines sunt. Nam 
«eum iis tabulam positionis siderum ostendissent, velut qui 
tesseris ludunt, fatum introduxerunt valde iniustum. . Nam 
et qui iudicat et qui iudicatur tales secundum fatum facti 
sunt, et qui occidunt et qui occiduntur, et divites et pau- 
peres, eiusdem sunt fati effectus: ac tota genitura, tam- 


quam in theatro, oblectamentum istis praebuit, 


ut ait Homerus, 


valde frequentant scriptores chri- 
stiani, ut Hase ad Leon. Diac. p. 
193. D (p. 409- ed. Bonn.) pro- 
bavit. 

1. 'Txo8to:5...y(vovtoi] Iu- 
stinus Dial. c. Tr. c. 124 satanam 
magno casu cecidisse dicit did sa 
dxexlaw5)ea: ty» EbUa». Sic eliam 
(Marsn.) Irenseus adv. haer. III. c. 
93. $. 8: Serpens initium et ma- 
teriam apostasiae suae habens ho- 
minem. — Sermo híc est, de dae- 
moenibus, diis Gentilium (c. 7. n. 
10). Propter homines defecerunt; 
num superbiá inflati, quemadmodum 
diabolus (c. 7. n. 11. 13), ideoque 
divinitatem affectantes (cc. 9. 12), 
simduerunt illos a deo abducere ac 
sibi facere addictos: unde fatum 
(cum astrolegiae invenlione — cc. 
8. 8) induxerunt. 

2. 4icyoappa y. a. darqota- 
eleg a»«0.] Astrologiam homines a 
dsemonfbus edoctos fuisse declarat 
Tertullianus De idololatria c. 9. [Ad- 
de Apolog. c. 35.] Maranus. — 
Sensus: Daemones hominibus mon- 


apud quos, 


strarunt siderum figuras, ex quibus 
ineluctabile cuiusvis posset fatum co- 
gnosci. Cum verbis daxse oi roig 
xvfoi; xaíforzsc coll c. 9: sva- 
escrovc. ÓÀ avroig ol bmwrd zxÀa- — 
»ntci, Qoxso ol dy roig xss- 
voig dQ9Qogovssg. Ut tessera- 
rum iactus dissimiles sunt, aic di- 
versi inter se sunt siderum posilus, 
Cf. c. 9. n. 6. 

9."O ve ydg xo. eic.] Osten- 
dit hoc absurdum sequi, admisso 
fato, ut ab una eademque causa reg 
centrariae efficiantur, cum aliae tum 
iustae et iniustae: quod partim fieri 
non potest, partim etiam impium est. 
Gesnorus. 

4. xüca te. yávecig, dioxso d» 
6:41:00] Verbis mec yévecig non 
designatur mundi inferioris natura 
[Gesner.], sed iota illa ut vocant 
astrologi genitura, quae ex tabula 
positionis siderum constituitur. Hinc 
ait Tatianus c. 9 iracundum et la- 
boriosum, [animosum et lessum,] 
temperantem et intemperantem, ,,ab 
jisdem geniturae gubernmatoribug ia- 

3* 
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»"4ofedroc Ó «Q ivoQto yflog uaxaQroU, Otoitiv. 

Of ydg soUg Üpovouegobvrac plímovztg xol Oattgog 'Darfgo 
esmovódfov, xol ó ycudy xol sei0opOooov xol uoryetov, »t- 
Adv t& xol ódoyifOutvog, pevyov te xol rirQoGxopevog, ? sse 
 ojg) Ovgróg diva: vouicfrssrai; Zh! dvnto ydQ favro)g ónoiol 
viyeg mtEqUxaO. Toig dvOQooic mtqovtQuxadi, did soUtOv toUg € 
dxovoyrag ini vd Opuoiw mQoszobavro. Kal qti ys oí dalpo- 
veg aUtol perd ToU syovulvov avvOv Zióg vno tov dpoouívnv 
semTOxXa0!, toig cvroig maÜtGww doxtQ xal oí &vOQosmor xoa- 
zgOlyrec; Kol GAlog 0b xg rnuqtíov *rovvovc sag olc doygd- 
vov ivavtiorgc dorl ztoAA ; ?"Plav ulv ydo, sv of àx0 vov Qov. 
yov ógà» Kvfflgv qaclv, dxorurctg alüolov  vevouoOtrgx£yai 
&ia 10v dooutvov raUtQg "dvrw* "Agpodísg 0b yauov zÀoxaig 
jócrou. 9 Mayog lariv "Agregig, Otgoxtvts Ó Lnxolloy. — Kol 
piri rv logyo)g xegerou[av, cp lloctdGvog igopuívge, dq 

$c llgyacocg ó $mmog xol !!ó XovcaoQ dvíOoQt, rág Grayóvag 
- tüv alpároy 1 "AOnv& xol Maxignióg Quvelpavro* xol d uiv 


les exstitisse.^ Et c. 11: Ig o9» 
yiysow trj» xaO" tipaguívn» cxo- 
Offoua.; [H. e. Quomodo igitur 
nalivilalem, s. genituram, a fato 
pendere concedam. Cf. Baumgar- 
ten - Crusius Comp. d. christl. Dog- 
mengesch. P. II (ed. Hase) p. 111.] 
— Ad verba ooaxto i» OsirQo au- 
diendus Clemens Alexandrinus. Eos 
qui deorum nuptias et liberorum 
procrealiones et adulteria et convi- 
via et risus induxerunt sic [Protrept. 
c. IV. 6$. 58] compellat: oi no: «56 
dÜtórnrog: GxQvov xtmOiTxctE tÓV 
ovoavov. Maranus. — Pro cov- 
toig Fris. in marg. voig totovroig. 
b. "A4ofeczog ... soiciv] Hom. 

H. I. 699 et Od. VIII. 326. 
6. uovouazoovrog] Gesner. no- 
voucro)vtrsg errore. — — Sic Pa- 
ridem cum Menelao cerlantem Ye- 


nus abripuit; Mars & Diomede vul- 
neratus fugit. Caetera quae Tatia- 
nus diis exprobrat haud opus est 
exemplis probare. —  Castigst etiam 
yeuob)vrag. Hic vero quum de 
nuptiis agat deoruni, non patet quid, 
ubi haec scribebat, de hominum nu- 
ptiis statuerit: quas postea quidem 
certo reprobavit. Cf. Daniel Tatian. 
d. Apol. p. 259 sqq.. 

7. &Àg ovy] O»gvoc] Enallage 
numeri, pro 8vncol elvat: vopicOy- 
covra,. Gesnerus. — De daemo- 
nibus, qui sub deorum nominibus 
colebantur, quaerit Tatianus: quo- 
modo non existimentur mortales! 
non quod eos mortales crederet, 
sed quia illos per tolam vitam mo- 
ri, ut ait c. 14, ac toties mori pu- 
labat quoties sectatores suos ad 
peccandum erudiunt.  Maranus. 
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Inexstinclus risus exor(us est beatis diis. 
Nam qui singulari certamine certantes spectant et alter al- 
teri [certantium] favent, qui matrimonia init et pueros 
stuprat et moechatur, qui ridet et irascitur, qui fugit et 
vulneratur, quomodo non mortalis existimetur? Per quae 
enim se ipsi hominibus quales essent aperuerunt, per ea 
audientes ad similia facinora hortati sunt. Atque an non 
ipsi daemones cum duce ipsorum Iove sub fatum ceciderunt, 
isdem ac homines cupiditatibus superati? Praeterea autem 
quomodo isti colendi sunt apud quos- magna est opinionum 
dissensio * Nam Rheam, quam Phrygiorum montium inco- 
lae Cybelen dicunt, pudendorum exsectiones [dicunt] lege 
sancivisse propter Attin quem amabat; Venus coniugii com- 
plexibus delectatur. Magus est Diana, medicus Apollo. 
Et post abscissum Gorgonis caput, quam Neptunus amabat, 
unde Pegasus equus et Chrysaor prosiluerunt, sanguinis 
guttas Minerva et Aesculapius partiti sunt: aique ex iis 


8. sovrovg] Fris. in marg. ov- 
tOVg. 

9. '"Píav...Kvfiiyv qaoí»,... 
»t»opoOsrgxévai] Ita codd. msti, 
Gesner., Herold. Maran.; hic au- 
lem comma ante gacli» posuit et 
cam verbis 7»... Xvf£lnv subaudi- 
vit xalovciv. Par. 1 in marg.: xa- 
rd xoivo) [c. 1. n. 26] s: gací». 
H. e. acl» non solum ad Kvfgéiny 
sed ad »evopo9. etiam perlinere. 
Gesnerus infinitivo »svouoOttaxé- 
vas censuit 4£éysre: addendum esse 
vel »evouo89ctnxe legendum; inde 
Morell, Duc. Worth. receperunt: 
Píe» (sic —: solus Duc. '"Péa)... 
KeféAgy aci», . . . vevonoOézgxe. 
— Fris. ad ra$:5gg in marg. av- 
15e, ad "4rziv ibidem "Azvy. Herol- 
dus "4rrgv scripsit. De diversis 
haius nominis formis videsis Hem- 


sterhusium el Graevium ad Lucian. : 
Tom. II. p. 283 et IX. p. 832 at- 
que Salmasium ad Solin. p. 60. De 
Rhea et Atti (Ovid. Fast. IV. 223 
8qq.) cf. Pauly Real- Encyclopae- 
die d. class. Allerihumswiss. Tom. 
VI. p. 405 sq. 408. Illius sacerdo- 
tes erant eunuchi. 

10. Máyog à." 4ereuic) Dianam 
magiae et veneficis praefuisse con- 
stat: Lunam enim volunt Dianam 
esse, quam veneficae suis carmíni- 
bus e coelo detrahere ferebantur. 
Gesnerus. 

11. o] Herold. omisit. 
zovocog, omisso articulo. 

12. xal o ui» elc] Aescula- 
pius cruore Gorgonis (Medusae), ut 
Apollodorus narrat, ad homines re- 
suscitandos usus est. Cf. Pauly L 
c. Tom. I. p. 188. Minerva autem 


Aet. 
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ex ovre» feeíjro, $ di &x3 v9» opaiev is0pev &vOpnsensé- 
vec ze xel:pomeséc Pyveve. Tevrqo pes demos dOureinii 
pz fevlg9ivuc desféllms zal sóv &mwh r3; "Hopaiscee pilwmc 
péptvev rj pj xpesaxins, ive pi vepiqum sebesse s 
J4'dreievi ded vóv Mialleypos evcm zxel w qva dex sàv 
"Hoesrev Tüc 4vigeiac ie:p4ePm.  'O yép dpgeyrámc, pii 
sizó;, 6 xégxec zai  yremzréc Duae; Pgaseepyüv, rei mege- 
soeplos sxérot vjv ipireqa mele sal Geperjv.  omuiée 
vevilrre:, xelínos "4euc 3éerms, m»Deguerge den» à dwel- 
ev, Omnfeíec durveec tvpevrti, vec !Érwpevvessovei, 
Bái sd Vihgup smiee, wl 4 Pub d! sinl uin 
Magroggét: pos vov Fleveig zxel doexaw ó pesuséc xe Og- 
eevs ó 
!* Gsoec d ixíOteBe fiiBglei 

Myev. ibev; équélu rjv Kéquv, zci ei spdiu; evres 


fa scuto suo cspet illius Gorgonis 
babebat. 

13. no:] Ita Par. 1, Aet, et 
Meranes. Caeteri codd. msti (Par. 
2, Frís.) uz habent, sed in mary. 
Par. 2 uo: et Fris. 7, id quod de- 
bebat esee 7 (sane). Leguat Ges- 
ner. et Herold. n5, sed ille ko: repe- 
mendum recie suspicatas est, Worth. 
cum Morelle et Ducaee 5j (sic). — 
llle aàxó 7e Hoalcetov uí£seg yi- 
voperog est Erechtheus, e terra na- 
tus («vt0700»), de quo adeas Pau- 
ly 1. c. Tom. Ill. p. 232. 


14. '4calivry) Aet. Mfrilévrg. 
— Mox ayvssíag pro dvógsíag mal- 
let Worthus. At, ut Maranus scite 
monuit, ea vox omnime retinenda. 
»Proprium enim est Mimervae rG 
tv0Qiuóv, ut ait Iustinus in Orat. 
ad Gent. c. 2, ut. quae nihil prer- 
$us muliebre perageret. — Quamob- 
rem s| ei Vulcanus virginitatem eri- 


vasset.^ Cf. Wesseling Observalt. 
p. 180. 

15. y»auzra;] Par. 1. 2 et 
Aet. yraxrag. — Vulcanus sp. He- 
mer. Il. XVIII. 401: Apud Euryne- 
men et Thetin novennium fabricavi 
artificiosa multa, Ilógxec vt yycap- 
rdg O'ELxag, xdlwxdg T? wei Bg- 
ovo. — Minerva dayeeo xal; 
xx] degar; dicitur, quia ex Ievis 
lantum cerebro nata est. 


16. rwogewroxro»vei] Gesner. 
interpretatus est crudeliter occidit, 
»ui qui filios sibi males deverarii.^ 
Iam Ducaeus hanc interpretatienem 
repudiavit. Neque placet Davisái 
(ad Cicer. de nat. deor. III. c. 21) 
coniectura zexvoxrovei. Recie Ma- 
ranus: Quid vetat Saturnum ty- 
ramaicidam dici ob patrem solio de- 
turbatum virilibus exsectis ?*** Itidem 
Iuppiter, exemplum patris secutus, 


"- 
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quidem hic salutem sfferebat, illa autem ex eodem cruore 
homicida ét bellorum auctor exstitit. Videntur mihi Athe- 
Alenses, quum de huius fama detrahere nollent, filium ex 
Vulcani €oitu natum etíam terrae attribuere, ne ut Ata- 
lanta per Meleagrum ita Minerva per Vulcanum virilitate 
existimetur privata esse. Hic enim utrimque claudus, fibu- 
larum et flexarum inaurium opifex, his, ut verisimile est, 
puellarum ornamentis orbatam matre et pupillam infantem 
decepit. Neptunus navigat, bellis Mars delectatur, citha- 
roedus est Apollo: Thebanos Bacchus tyrannide premit, 
Saturnus tyrannum-occidit. Iuppiter etiam cum filia misce- - 
tur, et filia ex eo concipit. Testes mihi nunc erunt Eleu- 
sis et draco mysticus et Orpheus 
Portas occludite profanis 


dicens, Pluto rapit Proserpimam, et facinora eius fiunt 


tvoav»oxrtóvog à Gregorio Naz. 
Orst. III. p. 107 vocatur. Uterque 
lustino Apol, L c. 21 xerQogo0»- 
*yg audit. 

17. 9vyarol] Intelligit Proser- 
pinam: quae quidem, Iovis et Ce- 
reris filia, a patre sub draconis spe- 
cie violata Dionysum genuit. C. 10: 
$odxe» Oh (fit) 0 Zee did viv 
Gtooígoarrev. Athenagoras Supplic. 
p. Chris. c. 20: deoosrgóvg rj 
9veyesol intyn, fhocapevog xol 
vrvt9g» i» ógdxovyrog ornat, dE 
"e xaig 4dióvecog cvv. Col. ibid. 
c. 92. Clemens Alex. Protr. c. 2. 
$.16: Miyroras 0' av9ig 9 ysvvg- 
cag o9ros] Ze); vj Orootpdtry, 
vj (die Goyazol, ... 09 axo yevó- 
pevog. — Arnobius adv. nat. V. c. 
21: ,,Quia nefarium videbatur satis 
petrem cwm filía comminus wxoria 
coniegatione misceri, in draconis ter- 
ribilem fermam migrat." — — Hinc 
dgdxo» O uvotinÓG, quem 


Tatiíanus statim inter illius reí testes 
affert. Certe, ut Worthus observa- 
vit, asserit Clemens l. c. $. 22 hunc 
draconem, in mysteriis Eleusiniis 
adhibitum (uvotixov), — extractum 
fuisse 8 sinu zeAovutfvo» ad ex- 
primendam Iovis incontinentiam, qui 
sub draconis specie filiam vitiaverat. 
'"Eievolg sutem designat sacra 
Kleusidos seu Eleusinia; cf. lostin. 
Orat. ad Gent. c. 2. n. 4. Quod 
vix memorassem, nisi Nourrius ín 
Appar. ad Biblioth. Max. wett. Pa- 
trum P. I. p. 648 rem perverse 
tractasset. 


18. 6vong ... fefiow] De 
hoc Pseudo - Orphei fragmento adeas 
Jestin. Cohort. ad Gent. c. 15. 
m. 8, wbi Lobeckius !audatur. — 
Lectio feBrjio:rg omnibus codd. mstis 
firmatuce: quamquam Morell. Duc., 
Werth. féfgio:, ut spud Tustinum 
aliosque, fecerunt. 
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(DAT SA ue TV PVCAÉ gere imum ibümse, — —Gmes 
fr Hm 55059 vv 63 v 2. Warrzus riecoe ptoesskae Pegem- 
^ f^ S 55, Db s 1$, apew dum traxit X TL» CxocSizy Cl. 
Hp hb. n v5 RA. y! v0 thupt 22. .157110 ete.] Hic Apelb- 
(CN 0956 8o 9 4ppogaula ut PF^suus, nem fmisere  destituebat ars. illa. 


| dicitur: Omphalus autem sepulcrum est Bacohi. 


ORATIO AD GRAECOS. 41 


mysteria: Ceres filiam luget, et quidam per Athenienses 
decipiuntur. In templo Latoidae est locus qui Omphalus 
Laudo te 
manc, O0 Daphne: victá Apollinis intemperaptiá convioisti 
eius divinationem, .quippe quum rei tibi eventurae ignarus 
fractum ex arte sua non perceperit. Dicat mihi nunc emi- 
&us iaculans Apollo, quomodo Hyacinthum Zephyrus oo- 
ederit. Zephyrus eum vicit; ei, quum fragicus poeta dicat 
. Zura deorum vehiculum preliosissimum, 
ipse ab exigua aura victus perdidit quem amabat. 


9. Tales sunt daemones; hi sunt qui fatum definie- 
runt. Elementum autem iis fuit animalium in coelo collo- 
eatio. Nam animalia, quibuscum coelo eiecti degebant, in 
terris repentia vel in aquis natantia vel in montibus qua- 
drupedes, coelesti honore dignati sunt, ut ipsi in coelo 
versari existimarentur et vitam in terra a ratione alienam 
rationi consentaneam esse per siderum positionem persua- 
derent. Itaque animosus et lassus, et temperans et intem- 





quam sibi arrogabet, vaticinatrix. Si 
enim fatum Hyacinthi sibi adamati 
praescisset Apollo, neutiquam discum 
illum emisisset, quem Zephyrus flatu 
sw0 in caput Hyacinthi converlit, 
puerumque interemit. Eodem modo 
Apollinem perstringit Theophilus ad 
Aut. [I. c. 9] tanquam có» 'Taxís- 
Sew uógo» dyvoo)*roa. Worthus. 
— Cf. Pauly l c. Tom. IIl. p. 
1534. 


23. 499a... tipi rato»] Tra- 
gici incerti fragmentum:  Poetar. 
trag. graecc. fragmm. ed. Wagner, 
Vol 1II (Vratisl. 1848) p. 238. 
Barnesius inter Euripidea retulit. 

1. Zroiyslooc:g] — Principium 
(Worth.) cui fatidicam rem super- 
siruebant. C. 17: rà» (wfó» al 


s01x14[es. elc. evougelooíg iate vg 
tà» Qauovov noz9molac. Zeoc1g, 
vivificatio s. animalio, i. q. (Ges- 
ner.) situs vel figurae animalium in 
coelo. Cf. c. 8. p. 147. A. 

2. ysyevanévoi] Herold. yeyev- 


vnpévoi. 
3. xal sj» GAoyo» etc.] Dae- 


mones per siderum [in forma 
animalium] positionem perfecisse 


. dicit ut vita a ratione aliena rationi 


consenlanea videretur, quia scilicet 
per tabulam positionis siderum fa- 
tum induxerunt, et, sive quis virtu- 
tem colat sive vitiosus sit, ab iis- 
dem geniturae gubernato- 
ribus talis exstitit, non propria vo- 
luntate. Similia habemus paullo ante 
c. 8. Maranus. — Cf. c. 8. n. 4. 
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veg sud 6 ésuesrác, seh d srwgesn» "zh ó ziewei», dw es 
Té» don r$» vopsDergsavrav vj» pivemws. 'H puo vos [ades- 
sos zvxlev poupi) Ges» jon zobena. Keh vo "iumgarréus, GcD 
yate , Ivóc esci quc vesc sisiover zzpeffoafeses- za1 6 v 
supeveg s; ebOw vvv ixrmpexi» ders. C" Esepesrese d 
exce; ei Lurà mlevagwe, dextro ei bv veio xfftédc GDvQevizE. 
"Ther 8 sd dpemirw depis vécue, wh ird mherqeds 
sÍpnaenivqv éyopeve: rov ravrWG vepeDírsc mapyrupeÜu.  A£jeii 
pos xQóc ro Orso, Teexrélrpoc Pewnoe ros c zwperc, mmi pe-1k 
zà ró xívOec svrgyetii reUg 4Owvelevc; ià xí dà xj dasrwe 
Tjc Üvyereóc pj "é4xelelveíec r&v édvÜpeumv tveppync ovx 
bytvrro ; Kvev ó vüc Hoeyérqge iv odqavo deiuveures ze] Zuog- 
alos 6 vie "Apripsdoc fosPoc ma X:ev $ Kivrewpeg *udl d 


dpisopec Aya xal vj Kallesresc Gere; 


Elra weg xpi» os- 


rovc x:ph và xqonogmivec xeéluc yevíe0u: émóepqwoc dv 


4. xal ó zlevrev] Haec vulge 
omissa sunt: adieci monitu Gesneri. 
C. 8 in eodem argumento afferun- 
tur »«l ol siovro?v7reg xed oi we- 
. vogeveri. Fade illa excidere po- 
teraat ob repetitum —e». Worthus 
lecum síc imterpelandum  censait: 
&cre Ó Ovurxóg [nal à xe], 
x«l ó ixínpozO0g [xal à ezoi«tov], 
xal ó àyxgatevóusvog xal ó dxea- 
$59, xal ó xroyesor» [x«l ó x1ov- 
esog]. —Wortho fucum fecit illud 
éxíuoyOoc, quod Gesnere prae- 
eunte reddidit laberiosus. Sed ep- 
posKur praecedenti. Ovuixo;. Inde 
Moranus reddidit: étracundus et pa- 
tiens. 'ExínoyOog vero, quod per- 
rare apud veteres scriptores legi- 
tur, ídem valet quod valde frequen- 
tatum. éxíxovog, ut Pepe (Hand- 
würterb. d. gr. Spr. Tom. I. p. 795) 
recle monuit,  h. e. lassescens: 


quae quidem significatio Steph. Thes. 
gr. ling. ed. Hase Vol. III. p. 1744 
exemplis probatur. — — Antea Ges- 
ner. et Here. éxeascjs cam Fris., 


mero», qued Par. 1 et Maremes 
recte habent, caeteri codd. msti et 
editeres ix' «vro» dederunt. De- 
mique Aet, Par. 2, Fris. nen v»o- 
poOsecnodyros sed évonoDstgoas- 
ve» (sic) exhibent. Nesdo equi- 
dem car Daniel (Tatian. d. Apol. 
p. 180) verbum oz; expunxerit et 
ovouaOetnoévtey scripserit. Iam 
Gesner. eamque secutus Herold. in 
lextu quidem óvouoDerneavra» in- 
epte posuerunt, sed sonoOersnc«s- 
«ov, qued ille legendum ceniectavit 
et Par. 1 firm&t, in marg. indica- 
runi: unde receperunt reliqui edi- 
tores. 
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perans, et pauper e£ dives, ab iisdem geniturae gubernato- 
ribus fales exstiterunt. Nam rodisci circuli descriptio deo- 
rem est opus. (Quodsi dominetur (ita emim loquuntur) lax 
uius eorum, pluribus caeteris honorem praeripit: et qui 
alias vincitur nuno vincere solet.  Deleotantur autem iis 
septem planetae, velut qui tesseris ludunt. Nos autem et fato 
mperiores sumus, eí pro errantibus daemonibus unum domi- 
aum non errantem didicimus, et, quum fato anon rogamur, eius 
gebermatores reiicimus. Dic mihi per deum, fruges sevit 


" Triptolemus, et post luctum beneficium in Athenienses con- 


fulit? Sed cur Ceres ante quam filiam amitteret bene de 
hominibus non merebatur? Canis Erigones in coelo osten- 
ditur et Scorpius Dianae auxiliator et Chiron Centaurus 
e( Argo dimidiata et Callistüs ursa. Quomodo igitur ante 
quam isti praedicta facinora ederent inornatum erat coe- 


6. ixixQaroav»] Planetam di- 
dl, qui plura habet testimonia for- 
ludinis, ut cum astrologis loquar. 
Hic ipsis dicitur thematis domi- 
aus sive gubernator. Sic ge- 
Biwrae dominus vocatur qui forlis- 
simus esi in nalalitio themate seu 
Égurá coelesti sic diclá. —Wor- 
thus. — Paullo post Maranus ve- 
cs s/caGO:g; (sic vulgo, mon 
üvise) v9» iubet transpomi. Non 
inule. 


6. Evegsero?e; dà eic.] Male 
ista verba interpretati sunt Worthus 
de astrelogis, qui in arte sua divi- 
Balrice oblectentur septem planetis, 
€ Maranus de diis, qui septem pla- 
aetis delectentur. Recte Gesnerus 
&ic accepi ut. septem planetae ob- 
lclentmr zodiaci sigais. —Zodiacus 
enim est moígua Os» h. e. Oai- 


pBóvo»: quo quidem opere daemo- 
nes, quippe planetae (mox: «vri 
wAaygtO» ÓOoiuovev, pro planetis 
h. e. erralicis daemonibus) septem, 
eliam nunc deleclantur. Daniel 1. 
c.: ,Des Zodiacus freuen sich die 
sieben Planeten, die ibre Thiere in 
ibn versetzt: wohlgefállig wandeln 
sie zwischen ihnen hindurch, ven 
einer Stelle zur andern rückend und 
verschiedene Stellungen gegen ein- 
ander einnehmend, wie die Steíne 
im Bretspiel" Cf. c. 8. n. 2. Cae- 
terum constat multos patres plane- 
tas pro daemonibus habuisse. — 
Vulgo xsccoig. Cf. c. 1. n. 16. 


7. dzololvíag] Aet, Par.2, 
Fris. &zxoiopíag. Eliam Gesner. 
et Herold.: sed ille verum adno- 
tavit. 


8. xe] Vulge desideratur. 
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lum* Quis autem non rideat Deltotum illud propter Sici- 
liam, ut quibusdam placet, vel, ut nonnullis, propter pri- 
mam lovis appellationis literam inter astra consecratum? 
(urnam non Sardiniae quoque et Cypro coelum concessum 
&t* Quam ob causam non Iovis quoque fratrum, qui par- 
fü sunt regna, literarum figurae in coelo fixae sunt? 
(uomodo vinctus Saturnus et regno eiectus fati moderator 
constituitur ? Et quomodo regna donat qui non iam regnat 
Proiicite igitur has nugas, neve iniusto in nos odio fas 
e iura violate. 


10. Narratur fabulosa hominum transformatio: trans- 
formantur apud vos etiam dii. Rhea fit arbor, Iuppiter 
draco propter Proserpinam, populi Phaetontis sorores, et 
Latona vile animal, propter quam Ortygia vocata est quae 
nuc Delus est. Deus age fit cygnus, et aquilae formam 
suscipit, et dum Ganymedem a poculis habet de turpi pue- 
rorum amore gloriatur? Quid attinet deos colere munera 


fici e loco beneficae stellae suffra- 
tium contulerint sitque diurna ge- 
lura: natus ille futurus est nobi- 
ls, praeclarisque in actionibus ac 
Mgeliis versabitur, honores, digni- 
üles magistretusque €os consecu- 
hrus, quos signa, loca signorum- 
v ipsorum domini eorumque con- 
Épealiones pollicebuntur.'* 

13. KaszeflaiAere] Duc. xota- 
fiers. — Aet. et Per. 2 xoffai- 
ime. — /— Pro saQavournonts iidem 
tMices. zxe«oavouícsnte. 

1. 4évàgo» etc.] Ovidius Me- 
lm. X [104] Attin puerum, Rheae 
delicias, in pinum arborem muta- 
lum scribit; de ipsa autem Rhea 
Mii] tale legi. Gesnerus. — De 
love sub draconis forma Proserpi- 
Bam violante adeas c. 8. n.,17. 


Vulgo degoéqeacsav (c. 1. n. 15) 
legitur. — Quod scriptor de La- 
tona narrat id Apollodorus et Hy- 
ginus de Asteria, illius sorore, re- 
ferunt: quae in coturnicem (6Qg- 
tvya) mutata se in mare demisit, 
ex eaque insula enata est, quae 
Ortygíae ac postea Deli nomen ac- 
cepit. Cf. Pauly Real-Encyclopae- 
die d. class. Alterthumswiss. Tom. 
I. p. 876. Ducaeus: ,,Alii maluerunt 
Latonam ipsam sub tempus pariendi 
in coturnicem versam ín insulam 
volavisse el sub ea forma latuisse 
Iunonem, unde postea Ortygiam 
insulam nominavit, quae esm ex- 
ceperat. Vide Natalem Comitem 
Mythologiae lib. IX. c. 6.* 

2. Os0g etc.] Iuppiler in cy- 
gnum mutatus est, ut Ledam vilia- 
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xoà dopifopévovg dv * jj Adfnciw; *'Eyívocev obtor viv cipe 
pévgv* voíg nlavjrag mQoOxvvsiv o9 ovloua. "Tig icrw 
Begeviyg nAóxapog; llo? 0à of dGrÉQeg avrügo mol» t)v w& 
eronpévg» dxoDaveiv; *Ilóg 0b ó va0vedg "vslyoog pigese 
ly vj cuqvg cQaiov xabióQusm; ? Tig ó dvafifacac aíró: 
el qj rig sel voUsov, cog so9c facidag pic000 Or dmwgxle 
vig, toUg OtoUg xarayslgv, sio t0v oUgavóv dvsimivOlvas quj 
dag mem[areote:, xard TÓ Ópoiv Otoloyidag tiec xol Óesó 
gilore; TÉ *uor àv Otov. otüvisxars ; TÍ 0) asro0 9v sols 
Cv dripa(tre; Ovtic moofarov, v0 Ó' avrO ?ngooxvytig* vai 
eóg ddr» dv ovQavQ, xol 1? v$v tixdva Gporrtg «UvoU. Zo 


ret, et bis aquilae formam sugce- 
pit, tum propter Asterien tum ut 
Ganymedem pocillatorem sibi futu- 
rum raperet. Gesnerus. — De vo- 
cabulo o/voyofe — oivoyosíe cf. 
Lobeck. ad Phryn. p. 493. 

3. n5] In Par. 1 (prima manu) 
supra lineam scriptum est. 

4. 'Exévocav...foviopo:] C. 
9: 'Husig 0b xal elpoQuévng douiv 
d»ortQO, xal dvtl ziovgtdv Ooi- 
poro» [va tí» dniaw; OtoxóvQv 
psuaggxopey. 

b. Tíg etc.] Minime post mor- 
tem demum Berenices capillus eius 
inter asira consecratus est (Pauly 
l. c. p. 1098). Unde Is. Vossius 
(Qbservv. in Catull. p. 264) pro 
dxoDavei» scribendum putavit ozo- 
vautiv, scil. só» mioxauo». Non 
mulo; nam interdum Tatianus a vul- 
gari tradilione recedit: cf. n. 1. 

60. IIóg óà etc] Cf. Iustini 
Apol. I. c. 29. n. 6. 


7. Tüg...vf(ore] Tta, vt 
supra in textu, Per. 1 et 2: nisi 
quod e&/ uz ti pro e( uy5 rig et 


» 


«xeszd tO» Qpoiv pro xesd s 
Opouo» habent; utramque coniectu 
ram Marano debemus. lllud «có 
Op. vix poteris defendere supplend 
voóxos. Formula xatd v0 Opeve 
cc. 12 et 2A reperitur. Cum co 
dicibus Parisinis consentit Aetonen 
sis; in eo differt quod cvzóv» prae 
bet pro ovoavóe et Os01oyjéa 
pro 66e01oygcag.  Consentit cw 
illis etiam Frisianus, qui vere i: 
ante àr idxiogxíag exhibet e& O36 
Aoyánoo. pro O60oloypsec. Hum 
codicem secutus est Gesnerus. Cun 
eo Heroldus facit; sed tovg an& 
Baciléegc omisit. Faciunt cum ee 
dem Morellus et Worthus; sed e 
post e/ n7 expunxerunt et ille Ba- 
cidelag pre faouéag dedit. Ges. 
nerus: ,,Si legas ward có» "Ops 
Qo» pro xatd vrO» Ouoio», id eg 
Homericam Theologiam | imitatus, 
clarior [!] sensus erit. Inde De- 
caeus edidit: s/ 5t xal... 40 
Àriogxlag . . . meníOTtUTOG),  xered 
vÓ» "Ougoo» O9eoloylceg [sic] ve 
ps elc.. Equidem noh ab ists 
emendatione Maresniana recedere. 
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accipientes, ao nisi acceperint irascentes 8 Habeant illi fa- 
tum: stellas errantes adorare nolo. Quis est ille Bere- 
niees crinist Ubi stellae eius erant ante quam ipsa more- 
retur? — Quomodo mortuus Antinous adolescens formosus 
ia luna eollocatus est? Quis eo istum evexit: nisi forte, 
quemadmodum fidem invenit si quis reges mereede conductus 
ia coelum adscendisse non sine periurio ao deorum irri- 
sione affirmaret, aliquis etiam hunc in deos simili ratione 
referens praemio et munere affectus est? Cur deum spo- 
lastis? — Cur ea quae creavit dedecoratis? ^ Mactas ovem, 


& eamdem adoras: 


(uamquam locus, sed minus conve- 
Menler, etiam sic constitui potest: 
..S mata xel vo?rov, og tovg 
fescilag [perinde ut reges], g- 
€$)o9 à4 dsxiogxíag tig tlc. gy- 
(ug xexietevsast, xal [id pro xa- 
td maluit Gisb. Cuperus: Apotheos. 
Hemeri, Amst. 1683, p. 111] vov 
(peso»  [similem, h. e. hominem] 
Vwloyjeag t. x. 8. ntíotai; — 
"d sic:...x«) xetd v0 Opoiov 
[d Wortbus cemmendavit] 6s01o- 
nieeg elc.; Grabius (in Iustin. -Apol. 
l| edit. p. 42) pro toy; O09; 


1EtQy8A4O9 , ,Quia haud regit accu- ' 


sürem, ^ v. 9. worayysioy repo- 
mi At interdum qrcurrit xare- 
nire vui»a. Euripides Bacch. 2861: 
xa) xaseysidg suv.. Cf. Pape Hand- 
wérlerb. d. gr. Spr. Tom. I. p. 
11444, — — De sententia audias Iusti- 
mm Apel I. c. 21: .Kal c ydQ 
t0)g dxoÜv5icxorvtag aQ  UWpiv 
avsoxQdroQag, Ovg ds) dxaOava- 
tílssÜas  diio)vrtsg xol Ópsvvta 
fd xoo«ysts bogaxévas ix vio 
zeodg e»toyope»o» sig vOv O9Q&- 
»ó» só» xeareucivsa Kaleaga; 


Laurus est in coelo, et imaginem eius 


8. uoi] Fris. in marg. gov. 
Casus dativus offensionem non ha- 
bet. — — Gentiles autem spolia- 
bant deum, quod nomen eius ac 
cultum transferrent in res creatas. 
C. 18: T( ó£ uos €toxouic va. d» 
xócuo ; Sic (Maran. in Add.) c. 12 
daemones quoque vocantur ipesal 
9502z5t0;. 


9. xoocxv»eiz] Duc. xal xooc- 
xvy»tig. — — Gesnerus: Fortasse 
illud dicit propter Aríietem, quo 
conscenso Phryxus et Helle trans- 
fretarunt, inter sidera locatum: nam 
el proxime aliorum quoque coele- 
stium signorum mentionem subiicit ; 
lribuebant autem sideribus plerique 
Gentilium divinos honores. Aut forte 
quod Iuppiter Ammon Arietis spe- 
cie in Lybia coleretur.^ Caéterum 
eliam Iustinus l. c. c. 24: "Or: ydg 
ov» td a/rd xaQ olg ui» Oso, 
xaQ ol; 0 95oía, xaQ olg; 0à 
legea vivouicuéva dor[w, dxgi- 
Bog ixíctacOs. 


10. v. eixóva] H. e. similem 
taurum, in terra. 
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dz ovtoy low(re, v dà du) tàv Opoloy AvO0Qov dvOÓQoxoxtó- 


yog zal mxoltuomotóg dylvevo. — Tavssv !* uo, QozoUciv Ov valor 18 


p fovig9ivreg OvafidÀlsv wol tüv auÀ vjc "Vipalsrou uittec 


qwopgévov wj] yjj mQocosetuv, 


Üv« uj wouitgsas xaÜamm d 


M'4rzoldvvg Ow sóv Mtlíayoov oUvo xel s "40nvà dud tà» 
"Hiossvov tig dvügelag dornsOm.  'O pdo dugeyenug, eiii 
eix0g, 6 mógmac xal !^yvapmrég Vac Ógpiovoyüv, voig szoQo- 


socpíong vavgss vqv du5rooe& scióm xal oggartv. 


Hoesódv 


vavríAlera:, soMÍuos "ong ij0rtai, sxiÜaQigrr c dOrw Ó xoÀ- 
lev, €Onfaloc diovvcog tuQavvti,  Koóvog !ÓsvQavvoxsovei. 
Zeog x«l '' Ovyaso). Guyylvtvas, xci xj Ovycrqo d» aUtoU xUN. 
Maorvoret pos vv 'Elevolg xol Ógewov ó pvctu0g xol 'Og- 


geogc ó 


13 G4$oac 8. éni0te0t BtfnAotc 
Myov. fievt)óg dend[e vv Koógmv, xol eí xodhtig «vro 


in scuto suo caput illius Gorgonis 
habebat. 

13. uo:] Ita Par. 1, Aet, et 
Maranus. Caeteri codd. msti (Par. 
2, Fris.) uz habent, sed in marg. 
Par. 2 uos et Fris. 7, id quod de- 
bebat esse 7 (sane). Legunt Ges- 
ner. et Herold. u75, sed ille no« repe- 
nendum recte suspicalus est, Worth. 
cum Morello et Ducaeo 7 (sic). — 
Ille &xó ve Hqgaletov ulfsog yi- 
vouevog est Erechtbeus, e terra na- 
tus («vr0z80»), de quo adeas Pau- 
ly l. c. Tom. III. p. 232. 


.14. "4roÀdvry] Ael. WMrlowty. 
— Mox dyvsíag pro à»óQosíag mal- 
let Worthus. At, ut Maranus scite 
monuit, ea vox omnino retinenda. 
Proprium enim est Mimervae ro 
&v0Qrnóv, ul ait Iustinus in Orat. 
ad Gent. c. 2, ut. quae nihil prer- 
sus muliebre peragere. — Qusamob- 
rem si ei Vulcanus virginitatem eri- 


puisset, simul eam virilitate ifla pri- 
vasset. ^ Cf. Wesseling Observat. 
p. 180. 

16. yvauztd;] Par. 1. 2 et 
Ael. yvazroag. — Vulcanus sp. Ho- 
mer. Il. XVIII. 401: Apud Euryno- 
men et Thetin novennium fabricavi 
artificiosa multa, Ilogxac ve y»cp- 
&tdg O'ELxag, xcloxdg ve xal 8g- 
nove. —, Minerva dajtoo sal; 
xel dog»; dicitur, quia ex Iovis 
tantum cerebro nata est. 


16. rvgevvoxto»vei] Gesner. 
interpretatus est crudeliter occidit, 
»ut qui filios sibi natos devorarit.* 
Iam Ducaeus hanc interpretationem 
repudiavit.  Nequo placet Davisái 
(ad Cicer. de nat. deor. IHI. c. 21) 
coniectura sexvoxrovsi. Recie Ma- 
renus: ,Quid velat Saturnum ty- 
ramaicidam dici ob patrem solio de- 
turbatum virilibus exsectis ?* Itidem 
luppiter, exomplum patris secutus, 
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quidem híc salutem afferebat, illa autem ex eodem cruore 
homicida ét bellorum auctor exstitit. Videntur mihi Athe- 
mienses, «quum de huius fama detrahere nollent, filium ex 
Vulcani eoitu natum etiam terrae atiribuere, ne ut Ata- 
lanta per Meleagrum ita Minerva per Vulcanum virilitate 
existimetur privata esse, Hic enim utrimque claudus, fibu- 
larum et flexarum inaurium opifex, his, ut verisimile est, 
puellarum ornamentis orbatam matre et pupillam infantem 
decepit. Neptunus navigat, bellis Mars delectatur, citha- 
roedus est Apollo: Thebanos Bacchus tyrannide premit, 
Saturnus tyrannum-occidit. Iuppiter etiam cum filia misce- - 


tur, et filia ex eo concipit. Testes mihi nunc erunt Eleu- 


sis et draco mysticus et Orpheus 
Porías occludite profanis 


dicens. Pluto rapit Proserpiaam, 


vtvoav»oxtóvog à Gregorio Naz. 
Orst. HII. p. 107 vocatur. Uterque 
Iustino Apol, I. c. 21 xarQogo»- 
tnc audit. 

17. 9vyargi] Intelligit Proser- 
pinam: quae quidem, lovis et Ce- 
reris filia, a patre sub draconis spe- 
cie violata Dionysum genuit. C. 10: 
$odxev 8b (fü) O Ze)g Óid sj» 
Qsooéportrav. Athenagorss Sopplic. 
p. Christ. c. 20:  Geosegpóvg 7j 
Sveyasol !/uítyp, fiosapsevog xol 
trvtyg9 b» Ógdxovrog cz5gnati dE 
je xeig zióvecog eavrg. Col. ibid. 
c. 832. Clemens Alex. Protr. c. 2. 
$.16: Miryrvre: 0 av8ig 0 yevvgj- 
cag o9roel Ze)g rjj Oeoctgpdrry, 
vj (die Ovyarol, ...0gdxov yevó- 
pevog. — Arnobius adv. nat. V. c. 
21: ,,Quia nefarium videbatur satis 
patrem cwm filia comminus wxoria 
contegatione misceri, in draconis ter- 
Triblem fermam migrat. — — Hinc 
ógduov Ó uvotixóg, quem 


et facinora eius fiunt 


Tatianus statim inter illius reí testes 
affert. Certe, ut Worthus observa- 
vit, asserit Clemens 1. c. $. 22 hunc 
draconem, in mysteriis Eleusiniis 
adhibitum (uvotixó»), — extractum 
fuisse a sinu relovuétvov ad ex- 
primendam Iovis incontinentiam, qui 
sub draconis specie filiam vitiaverat. 
'"Eisvcolg autem designat sacra 
Kleusidos seu Eleusinia; cf. lustin. 
Orat. ad Gent. c. 2. n. 4. Quod 
vix memorassem, nisi Nourrius in 
Appar. ad Biblioth. Max. wett. Pa- 
trum. P. I. p. 648 rem perverse 
tractasset. 


18. vong . .. flefyio:] De 
hoc Pseudo - Orphei fragmento adeas 
Iustin. Cohort. ad Gent. c. 16. 
n. 8, ubi Lobeckius laudatur. — 
Leclio feBrioic omnibus codd. mstis 
frmatuc: quamquam Morell., Duc., 
Werth. Béfgio, ut spud iustinum 
aliosque, fecerant. 
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yeyóvao: pucrqoia* xAales 4euyrgo rnv OvyaréQa, !9xal tiwveg 
dnatQvros Quà roUg 4Owvalovg. 'Ev 19 tepíves oU 7? gvoldov B | 


xaltiral tic 'Ougalog* 


ó óà 'Ougalóg tagog deriv 4iovUGov. 


"Exe 0s vov, O ddgpvg* viv dxgagía toU -ínollovog vixs- 
eaa fiaeyboc QUrOU tus panis 0r» ur zQoyvovg ?!«d spl - 


e) tc aUroU rízvgg oUx avaro. 
Bólog, móc 'T«&w»Bov Oityorcaro Zípvgog. 


22 f;vito pos vüv ó íxavg-1á 
Zépvgog auto» 


yevíxgxs* xal, 09 soayodonoio) Acyovrog 
23 40ga 0:v 0z7pa rwuoatov, 
Uno fooysleg eUQac vixrOslg amoeGe vOv ioopsvov. 


9. Toio)rol rivég tici of Qalpovtg* o)ro, o$ ruv tíuagpí- 


yrv OgiOav. 


! Xrowytlodig Óà avroig 4 [oocig Tv. 


Tà yde C 


inl v5g yüc fQmtrà xol và iv roig 00acs vgxrd xal va iml roig 
OQeGi vtrQazv00n, queO0' dw» dxmoiw)vro rov Oloway ixNlqros vüg 


iv ovgavg Óiaítgc 


2ytytvnuévor, va)ra vc imovgavíov riuág 


sjb(ocav, tva vs vopudOddiv avrol Ouarolfrwv dv ovQavd *xal 
viv GÀoyov iml yüg wolitlav tÜloyov Óid vg dGrQoOfGlag dxmo- 
óelBmowv. "Shore 0 Ovpjuxog wal O imluoy80c, xol 0 iyxQarevópe- 


19. xal...'40nvaíovg. 'E» etc.) 
Sic Maranus recle interpunxit. Re- 
liqui: ...8vyotéQa. xal ...'495- 
vyaíovg iy... 15volüov. wxeásicas 
elc.. Ducaeus did v. 40. vertit 
propler Alhenienses. — Sed supra 
quoque ài& (vermiltelst, per) tóv 
Miàléaygo» et id. t0» "Hgoaictoy. 
Cf. c. 7. n. 7. Maranus: ,,Ait Ta- 
tianus Ceres filiam luget et non- 
nulli per Athenienses decipiuntur, 
quia videlicet ex illo Cereris luctu 
originem mysteriorum  repetebant, 
et, quos his mysteriis initiabant, 
" His multa quidem bona et, ut ait 
Cicero de legg. II. c. 14, spem 
meliorem — moriendi  promittebant: 
sed eos decipi pronuntiat Tatianus, 


* 


quibus inanissimae illae spes iltude- 
bant.* 

20. 49roidov] Aet. et Fris. et 
ex hoc Gesner. 4gtroldov. — 'Og- 
qaÀóv scriptor non Delphos appel- 
lat (Worth.), sed locum in Apolli- 
nis (rov .15roíóov) templo ubi 
Bacchus sepultus est (Maran.). Scho- 
lion in marg. Par. 1: o i» cà »a$ 
*ÀO dv» 4igoig 'Ougolog Ovoua- 
fóuevog vdgog n» diorvcov. 

21. td ztol oi] Constat Daph- 
nen, quum libidinem Apollinis fu- 
geret, laurum induisse, — — Antea 
Maranus absque necessitate legen- 
dum censuil 5 tr» dxooc(ay etc.. 

22. Asyíro etc.] Híc Apolli- 
nem misere destituebat ars ills, 





| 
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mysteria: Ceres filiam luget, et quidam per Athenienses 
decipiuntur. In templo Latoidae est locus qui Omphalus 
dicitur: Omphalus autem sepulcrum est Bacchi. Laudo te 
nanc, O0 Daphne: victà Apollinis intemperaptiá convicisti 
eius divinationem, quippe quum rei tibi eventurae ignarus 
fructum ex arte sua non perceperit. Dicat mihi nunc emi- 
sus iaculans Apollo, quomodo Hyacinthum Zephyrus oe- 
ederit. Zephyrus eum vicit; et, quum tragicus poeta dicat 
] Zura deorum vehiculum pretiosissimum, 
ipse ab exigua aura victus perdidit quem amabat. 


9. Tales sunt daemones; hi sunt qui fatum definie- 
runt. Elementum autem iis fuit animalium in coelo collo- 
catio. Nam animalia, quibuscum coelo eiecti degebant, in 
terris repentia vel in aquis naífantia vel in montibus qua- 
drupedes, coelesti honore dignati sunt, «ut ipsi in coelo 
versari existimarentur et vitam in terra a ratione alienam 
rationi consentaneam esse per siderum positionem persua- 


derent. 


quam sibi arrogabat, vaticinatrix. Si 
enim fatum Hyacinthi sibi adamati 
praescisset Apollo, neutiquam discum 
illum emisisset, quem Zephyrus flatu 
suo in capul Hyacinthi convertit, 
puerumque interemit. Eodem modo 
Apellinem perstringit Theophilus ad 
Aut. [I. c. 9) tanquam có» 'Taxí»- 
Oe» uógo» dyvoo)vra. Worihus. 
— Cf. Pauly l. c. Tom. Ill. p. 
1534 


23. 499«... tipi ratos] Tra- 
gici incerli fragmentum:  Poetar. 
irsg. graecc. fragmm. ed. Wagner, 
Vel. 1IE (Vratisl. 1848) p. 238. 
Barnesius inter Euripidea retulit. 

1. AZxronuíocig] — Principium 
(Wortb.) cui fatidicam rem super- 
struebant. C. 17: vov Quifo» al 


Itaque animosus ef lassus, et temperans et intem- 


zouues etc. esoutlooíg ears v5 
và» Qouuovoy noz9molag. Zooci6, 
vivificatio s. animatio, i. q. (Ges- 
ner.) situs vel figurae animalium in 
coelo. Cf. c. 8. p. 147. A. 

2. ysyevgmévoi] Herold. yeyes- 
vnpévot. 

9. xal sj» &Aoyo» etc.] Dae- 
mones per siderum [in forma 
animalium] positionem perfecisse 
dicit ut vita a ratione aliena rationi 
consenlanea videretur, quia scilicet 
per tabulam positionis siderum fa- 
tum induxerunt, et, sive quis virtu- 
tem colat sive vitiosus sit, ab iis- 
dem geniturae gubernato- 
ribus talis exstitit, non propria vo- 
luntate. Similia habemus paullo ante 
c. 8. Maranus, — Cf. c. 8. n. 4. 
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veg qnl ó éxosríc, sud 4 sreprer *xà ó zsioeri», dx e$. 
tiv jon vé» vopoDergsavrav vi» JTévesep.. 'H yao vos Ladea- 
sos zoxlev yonpi) Ges» ien solqna. Kel và *Gumgerzeav, ec D 
pater , Ívoc avra» qéc rosc zlsovec xapefigaffesu- sd) 6 v 
Sépeves si; ebOw vv» ixnperiv esf. C Eceperese d 
eUreic e£ Lurà mlevigra:, deutp oí iv veig wrfteic éÜvgevtE. 
Tiro dà seh eipegnpiwgc depiv dvdimpes, seh evil mlewyrév 
tnaepívgv éyoprvot rovc ravTwc vepeDíre; xepygriaSÜm. ipei 
pes sqüc re$ Oreb, Teexólspoc exige vejc mveebs, su) pe- 1i 
td TO xívÜoc rvtgyert; vovg LfOqvelevc; 4i xí db v, dangrwo 
fSc Üvyereóc gj !beleiele ndr Dp Mapnr es 
bytvrvo; Kvev 6 rác Hoeyovge iv odoavo dciuveres suh Zuog- 
mioc 6 vc [MerígsBec foy0oc sah Xriome 6 Kivrcwgec *mel $ 
$písopec ey xel s) Kellegreso &guroc.  Elra xe xeiv vov- 


vovg mih wig xponogméve; medluc jeví0c: éméóenqtoo dv à 

4. xal ó zlevras] Haec vulge vss ages e ipie ai rm 
emissa suni: adieci monitu Gesneri. gr. ling. ed. Hase Vol. III. p. 1744 
C. 8 ín eodem argumento afferun- exemplis prebatur. — Antea Ges- 
fur »«l oi siovre?vreg xe ol we- mer. xideundeut estat odi 
. vogever. Fadle illa excidere po- qui veram jediesem dueevie im 
teraat ob repetitum —e». Worthes marg. piii eignen 
lecum sic imerpelandum censuit: e 1 et Maremes 
Gere ó Ovuixóg (xol ó xQePc;], recte habent, caeteri codd. msti 


xel ó ixínozOos [x«l 0 eyolete»], 
xal ó éyxgatPvóusvog xal ó dxee- 
$59, xa] ó xroyevo [xel 0 x1ov- 
e«og]. —Wotrtho facum fecit illud 
ixíaerÜoc, qued Gesnere prae- 
eunte reddidit leberiosus. Sed ep- 
posKur praecedenti. Ovuexoc. Inde 
Meranus reddidit: éracundus et pa- 
flens. 'ExinoyOog vero, quod per- 
raro spud veteres scriptores legi- 
tur, ídem valet qaod valde frequen- 
tatum. éxíxovog, ut Pspe (Hand- 
swürterb. d. gr. Spr. Tem. I. p. 795) 
recte monuit, X h. e. lassescens: 


editores iz' cvsé» dederunt. in 
mBique Aet. Par. 2, Fris. men vo- 
poOrtmodvre» sed óvonoSetQoev- 
ve» (sic) exhibent. Nescde equi- 
dem car Daniel (Tatiaen. d. Apol. 
p. 180) verbum cr, expunxerit et 
ovonaQGergSavrov secripserit. Iam 
Gesner. eumque secutus Hereld. in 
lexta quidem ó»ouoDeryeeavra» in- 
epte posuerunt, sed vopoOerncev- 
voe», qued ille legendum coaiectavit 
et Par. 1 firm, in marg. indica- 
runi: unde receperunt reliqui edi- 
tores. 
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perans, ei pauper e£ dives, ab iisdem geniturae gubernato- 
ribus tales exstiterunt. Nam zodiaci circuli descriptio deo- 
rum est opus. (Quodsi dominetur (ita enim loquuntur) lax 
unius eorum, pluribus caeteris honorem ypraeripit: et qui 
alins vincitur nuno vincere solet.  Delectantur autem iis 
septem planetae, velut qui tesseris ludunt. Nos autem et fato 
ewperiores sumus, eí pro errantibus daemonibus unum domi- 
mem non errantem didicimus, et, quum fato aon regamur, eius 
gebermatores reiicimus. Dic mihi por deum, fruges sevit 
Triptolemus, et post luctum beneficium in Athenienses con- 
tulit Sed cur Ceres ante quam filiam amitteret bene de 
hominibus non merebatur? Canis Erigones in coelo osten- 
ditar et Scorpius Dianae auxiliator et Chiron Centaurus 
et Argo dimidiata et Callistás ursa. Quomodo igitur ante 
quam isti praedicta facinora ederent inornatum erat coe- 


6. dxixgarzco»] Planetam di- gó»o»: quo quidem opere daemo- 


avrei 


cit, qui plura habet testimonia for- 
ütudimis, ut cum astrologis loquar. 
Hic ipsis dicitur thematis domi- 
nus sive gubernator. Sic ge- 
Mimrae dominus vocatur qui fortis- 
simus est in natalitio themate sew 
ügurà coelesti sic diclá. — Wor- 
(hus. — — Paullo post Maranus ve- 
«s s/ccGOi; (sic vulgo, non 
divise) »b5» iubet transponi. Non 
mule. 


6. Evegseroto; à» etc.] Male 
ista verba interpretati sunt Worthes 
de ssirelogis, qui in erte sua divi- 
Bslrice oblectentur septem planetis, 
ei Maranus de diis, qui septem pla- 
metis delectentur. Recte. Gesnerus 
sic accepit ut. septem planetae ob- 
lclentmr zodisi sigais.  Zodiacus 
enim est zxoígua Ot» h. e. 0m- 


nes, quippe planetae (mox: 
&mÀAoayptO» Ocuu0vov», pro planetis 
h. e. erralicis daemonibus) septem, 
eliam nunc delectantur. Daniel l1 
€: $s4Des Zodiacus freuen sich die 
sieben Plamelen, die ihre Thiere in 
ihn versetzt: wohlgefilig wandela 
sie zwischen ihnen hindurch, ven 
einer Stelle zur andern rückend und 
verschiedene Stellungen gegen ein- 
ander einnehmend, wie die Steine 
im Breispiel* Cf. c. 8. n. 2. Cae- 
terum constat multos patres plane- 
las pro daemonibus babuisse. — 
Vulgo zsccoig. Cf. c. 1. n. 16. 


7. &xololv(ag] Aet, Par.2, 
Fris. czolopíag. Etiam Gesner. 
et Herold.: sed ílle verum adno- 
tavit. 


8. xcd] Vulge desideratur. 
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ovgavog; Tívs 6b oU ysioiow; ?elvcs Oóbe tO wexd plv wwag 
&d rjv Ziwllo» dorooOsrovpsvov 4eirorov, wav dvlovg ÓÀ B 
ve 100 4fi0g sQoScmvvuplag szQororvzov Uroneiov; «hid vÍ ydg 
ovy] xal 7 Zag0 xal xj Kusxoog iv !9ovgavQ  rttpgvra:; 
Tivog óà fvexev oU4) xal sàv toU 4fióg dótÀgov, Oi? Ouveluavro 
vdg fjacislag,  yoapparoy l'oynuatovoylas xaztorqolzOncav; 
Ildg ve ó smtógOsg Koovog sal vig facutlag Éxflgrog ytvo- 
pevog vüc tiuaouévgc oixovopog xaO0Ídrara.;  llàg vs '"fac- 
Aelag ó uyxézve. Bacievov 0í000,; !* Kazaflalleze voryapoUv cov 
Ageov, xa) u7 Oià tO puoeiv wguág dOÍxog nagevopsonre. 

10. Merauóggpocig dyOoo ot; usuvOoloygros* — uerapoo- C 
qot)vras 0à zaQ UOpiv xol of Otol. !.fívügov 4 "Pia ylvetar 10 
ügdxov dà 0 Ze)g did viv Qooígarrav, olytigot a£ so9. Dat- 
9ovrog adtAgal, xoà 5 Zfgroà (àoy evtiMg, 0r sv Ogsvyla. 25- 
Aog 9 vUv xíxigras — ? Gr0g simí pos xvxvog ylvsrai, xal vv 
dero) poop» dvaloufdvnu, x«l à olvoyolav rov l'uvvugdovg 


Tj moidtgaGrÍg GtuyUvtros ; 


9. sivc] Deest in Aet. et 
Par. 2. Mox hic acroo8etsvóuevov. 
Galland. errore uer ui» pro xa- 
vd uév.—  Zetotó» astrum trian- 
guli formam habet ut 4; triangu- 
la species est Siciliae quoque, unde 
(Plin. Hist. nat. III. 8, 14) Tri- 
queira dicebatur. Scholion ad h. 1l. 
ín marg. Par. 1: Tii; 0i did có 
d» Aiyómtp  xaloóps»vo» Zfélra 
gacív: ov [leg. 0] zoi:ov0:9» &vo- 
:v ulv 0o  Neilog, Ouordue»og 
dp ivóg to)  boavroó Qrvparog 
ti; Óvo, xnavoOev ób 5) xo0c Aie- 
i£avügnuoa»p Odi1acca, sig T» cd 
Crounaza vo0 Neílov ixóióoi. 

10. oveavQ] Fris. in marg. 
oivuaoQ. 

11. exguatoveoyio:] Vulgo o77- 
ueroveyía, X Videlicet antiquiores 


Ti now cífrv Otovg Ómgolgnxcag, 


libri habebant —I'I4I, quod esse 
potest non solum —»yíe (iota in 
dativo adscribebatur: c. 7. n. 8) sed 
etiam —*yíat. Inde error natus. 
Hac autem emendatione, iam a Ma- 
rano commendata, locus sanatur. 
Worthus minus recte censuit cd 
óvóuora ante tà» ro) 40g aOtÀ- 
gov (h. e. Plutonis et Neptuni) 
deesse ; pariter etiam Gesnerus (coll. 
Hase ad Leon. Diac. p. 478. ed. 
Bonn.) reddidit: Quare won alii 
quoque fralres Iovis... nominum 
suorum literis sideribus adscripti 
sunt? 

12. BaciAs(og] Pontanus de re- 
bus coel. VIII. c. 2 a Gesnero lau- 
datur: ,,Si geniturae gubernaculum 
accipienti Saturno, opportunoque in 
loco collocato, opportuno etiam ac 
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lem? Quis autem non rideat Deltotum illud propter Sici- 
liam , ut quibusdam placet, vel, ut nonnullis, propter pri- 
mam lovis appellationis literam inter astra consecratum? 
Curnam non Sardiniae quoque et Cypro coelum concessum 
est? Quam ob causam non Iovis quoque fratrum, qui par- 
titi sunt regna, literarum figurae in coelo fixae sunt? 
(Quomodo vinctus Saturnus et regno eiectus fati moderator 
constituitur ?* Et quomodo regna donat qui non iam regnat 3 
Proiicite igitur has nugas, neve iniusto in nos odio fas 
et iura violate. 


10. Narratur fabulosa hominum transformatio: trans- 
formantur apud vos etiam dii. Rhea fit arbor, Iuppiter 
draco propter Proserpinam, populi Phaetontis sorores, et 
Latona vile animal, propter quam Ortygia vocata est quae 
nunc Delus est. Deus age fit cygnus, et aquilae formam 
suscipit, et dum Ganymedem a poculis habet de turpi pue- 
rorum amore gloriatur? Quid attinet deos colere munera 


felici e loco beneficae stellae suffra- 
gium contulerint sitque diurna ge- 
Miura: natus ille futurus est nobi- 
lis, praeclarisque in actionibus ac 
Mgeliis versabitur, honores, digni- 
bles magistretusque eos consecu- 
trus, quos signa, loca signorum- 
qw ipserum domini eorumque con- 
üigwationes pollicebuntur.'* 

13. Karaflalisve] Duc. xaca- 
Busse. — Aet. et Par. 2 xaffai- 
ime. — Pro sagavouonts iidem 
eMices xagavouícnte. 

1. 4ívàgov elc.] Ovidius Me- 
lam. X [104] Attin puerum, Rheae 
delicias, in pinum arborem muta- 
lun scribit; de ipsa autem Rhea 
Mihi] tale legi. — Gesnerus. — De 
leve sub draconis forma Proserpi- 
Mam violante adeas c. 8. n.,17. 


Vulgo degoéqaeoca» (c. 1. n. 15) 
legitur. — Quod scriptor de La- 
tona narrat id Apollodorus et Hy- 
ginus de Asteria, illius sorore, re- 
ferunt: quae in coturnicem  (6g- 
tvy«) mutata se in mare demisit, 
ex eaque insula enata est, quae 
Ortygiae ac postea Deli nomen ac- 
cepit. Cf. Pauly Real-Eneyclopae- - 
die d. class. Alterihumswiss. Tom. 
I. p. 876. Ducaeus: ,,Alii maluerunt 
Latonam ipsam sub tempus pariendi 
in coturnicem versam ín insulam 
volavisse el sub ea forma latuisse 
Iunonem, unde postea Ortygiam 
insulam nominavit, quae eam ex- 
ceperat. Vide Natalem Comitem 
Mythologiae lib. IX. c. 6.* 

2. 610g etc.] Iuppiter in cy- 
gnum mutatus est, ut Ledam vitia- 
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xol doyifopivovg d» ?pj Aaffecw; *'Eyivodev oóxot viv siuag- 


pévgvy* vo)g nÀavirag nzQoOxvveiv o9 ovioua:. 


5 Tic dorw d 


Begevieue nióxapog; JloS Oà of dGrÍQeg avro xol» t9)v woo D 
etonuévq» dxoDavtiv; *Ilógc 0h ó vw0vedg dvslvoog pngexiov 
ly vj Gtiájvg eQaiov xaOióQvsai; ? Tl; ó dvafifatac avtov, 
el px) Tig xe voUrov, c so$e Dacüdjag pic000 Or dmugxlag 
vig, ToUg OroUg warayelüv, tic s0v ovgavóv dvsiglvOÓvas quj- 
dag menlorturet, xarG TÓ Ópoiov OtoloysOag tieíc xcl Gegrüg 
stlorn; Ti *uo: sóv Otov. GravAgjxars ; TI 0b avro0. v)v xolg 
cw dripa[ere; Ovtg moofarov, v0 Ó avro ?ngooxvvtig* ta- 
eóc dg» iv ovQevé, xol 1? vqv. eixdva Gparrtig airov.  Zàov 


ret, et bis aquilae formam sugce- 
pit, tum propter Asterien tum ut 
Ganymedem pocillatorem sibi futu- 
rum raperet. Gesnerus. — De vo- 
cabulo o/voyole — ojvogosíe cf. 
Lobeck. ad Phryn. p. 493. 

3. uy] In Par. 1 (prima manu) 
supra lineam scriptum est. 

4. 'Ezgírocav...foviopo:] C. 
9: 'Hueig 05 xal elpaguévgg loui» 
d»ortQon xal dvtl nAavgtdv Oci- 
pó»o» É»a rd» dnÀcw] Otcoxóvgv 
psuag o xoper. 

b. Tíg etc.] Minime post mor- 
tem demum Berenices capillus eius 
inter astra consecralus est (Pauly 
l c. p. 1098). Unde Is. Vossius 
(Observv. in Catull. p. 264) pro 
duwoOavei» scribendum putavit cxo- 
sautiv, sci. szO» mioxauos. Non 
mulos nam interdum Tatianus a vul- 
gari traditione recedit: cf. n. 1. 

6. Ilóg óà etc] Cf. Iustini 
Apol. I. c. 29. n. 6. 

7. Tíig...tíore] Mta, ut 
supra in textu, Par. 1 et 2: nisi 
quod e/ &5. v; pro &/ ug vig et 


«ezd vÓ» QOpoi0v pro xesd có 
Opoi0*» habent; utramque coniectu- 
ram Marano debemus, lllud soy 
Op. vix poteris defendere supplende 
voóxos. Formula xerd «o Opodo" 
cc. 12 et. 24 reperitur. Cum co- 
dicibus Parisinis consentit Aetonen- 
sis; in eo differt quod cvzóv prae- 
bet pro ovoavóos et Oe01oy$0as 
pro 6065010ygcag.  Consentit cam 
illis etiam Frisianus, qui vere 35 
ante à dxioox/ag exhibet e& 650- 
Aoyjecs pro O£01oygye«;. Hune 
codicem secutus est Gesnerus. Cum 
eo Heroldus facit; sed svo/Q ante 
Baciiéeg omisit. Faciunt cum ee- 
dem Morellus et Worthus; sed v; 
post e/ n; expunxerunt et ille Ba- 
ciielag pre faouéag dedit, Ges- 
nerus: ,,Si legas werd «có» "Oup- 
Qo» pro xard vO» Ouoiov, id est 
Homericam Theologiam | imitaius, 
clarior [!] sensus erit.*^ Inde Du- 
caeus edidit: s/ uve xal...5 0v 
érioQxleg . . . wtníOTtUS0:, xavd 
vó» "Ouoeo» Oeoloyíceg [sic] vs- 
uns etc.. Equidem nolui ab ista 
emendatione Mareniana recedere. 
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accipientes, ac nisi acceperint irascentes? Habeant illi fa- 
tum: stellas errantes adorare nolo. Quis est ile Bere- 
nices crinis? Ubi stellae eius erant ante quam ipsa more- 
retur $ — Quomodo mortuus Antinous adolescens formosus 
i& luna eollocatus est" Quis eo istum evexit: nisi forte, 
quemadmodum fidem invenit si quis reges mercede conductus 
ia coelum adscendisse non sine periurio ao deorum irri- 
sione affirmaret, aliquis etiam hunc in deos simili ratione 
referens praemio et munere affectus est? Cur deum spo- 
liastis? Cur ea quae creavit dedecoratis? ^ Mactas ovem, 


et eamdem adoras: 


Quamquam locus, sed minus conve- 
Renier, etiam sic constitui potest: 
.8 mts xal vo?ro», cg tovg 
fasiiag [perinde ut reges], m- 
e€fos à4 dxioqmíag vig etc. gy- 
«ag xexíetevsra:, xal [id pro xa- 
:à maluit Gisb. Cuperus: Apotheos. 
Hemeri, Amst. 1683, p. 111] vov 
(poso» [similem, h. e. hominem] 
(seloygcag t. x. O. nf£íoszai; — 
vel sic:...*a) xetd tO Opuoiv 
[d Worthus cemmendavit] 9501o- 
ryeeg elc.; Grabius (in Iustin.-Apol. 
l edi. p. 42) pro sovg O6:s09; 


zarayslo9, ,quia baud regii accu- " 


suivum, 5 v. 9. xoreyytio» repo- 
Si Ati interdum qccurrit. xacza- 
Ju» vip»ca. Euripides Bacch. 2861 
xa] xaseysidg viv. Cf. Pape Hand- 
wérlerb. d. gr. Spr. Tom. I. p. 
1144, — De sententia audias Iusti- 
. mam Apel I]. c. 21: .Xal «tí ydg 
s0v$ aqxoÜw»5yoxoryzag oaQ piv 
wvsoxQdroQag, OUVg de) dxeÜcva- 
tílseDns dibobvrtsg xol Ópvovsa 
wse& xQoaysts logaxévas ix vüg 
zeecg a»tQrousvov sig tO» OvQ&- 
»ó» 90» uarexcóysa Kaísagn ; 


Laurus est in coelo, et imaginem eius 


8. uoi] Fris. in marg. pov. 
Casus dativus offensionem non ha- 
bet. — — Gentiles autem spolia- 
bant deum, quod nomen eius ac 
cultum iransferrent in res creatas. 
C. 18: T 0£ pos 9toxoiig cà i» 
xóeuo; Sic (Maran. in Add.) c. 12 
daemones quoque vocantur igesal 
950z5z0;. 


9. xoocxvveig] Duc. xol zoc- 
xv»rlg. — Gesnerus:  ,Fortasse 
illud dicit propter Aríetem, quo 
conscenso Phryxus et Helle trans- 
fretarunt, inter sidera locatum: nam 
el proxime aliorum quoque coele- 
stium signorum mentionem subiicit ; 
iribuebant autem sideribus plerique 
Gentilium divinos honores. Aut forte 
quod Iuppiter Ammon Arietis spe- 
cie in Lybia coleretur.^ Caéterum 
eliam Iustinus l. c. c. 24: "Or: 4dQ 
ov» td a/td xaQ olg ui» Otol, 
xcg olg; 0) €»oía, xa olg 8 
legela vevouicuéva dor[v, dxgi- 
Boc iníozacOt. 


10. v. eixósa] H. e. similem 
taurum, in terra. 


A8 
novnoóv !!ó ivyovacs ix0MBs 
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xol vüv dvOQmmomoijv lloouy- - 


Oa xarapaydy dsróg !zezipmros — Kolog !*ó xvxvog, Óvi uoi- 4^ 
qóg Sv: xolol Óà xal !*o[ fregoyutQos zfió0xovoos, tvàv /ftv- 
sximxlócv oí &oracral. 15 Kortívrov 2 EMvy, xóv uly xagrtav- 
9ov Mtvílaov xoroleoU00a, rà OP pirggpoQo xal molvyoUco 
Jlaqids xazanoAovOoUGa. 4díxciog xai !9 Zoqoov, ó tiv ixnoovtv- 


cagav eig '"Hi/cie stÓla perartOtixog. 


"A ov0àb 4 Tvy- 


Qaglg dm9gOavdriGra, xol cogpogc 0 Evginlógc 9xó 'Ogfctov . 
vc sootonuévgo yuvvaixóg trjv avalgsGiV zragtiGryaye. 


11. !IIóg o)v víveciww inv sxa0' eipaQuívmgv dmoüfbopa:, 


roi0UTOvVG avrje toUg olxovopovg OtoQOv; 


11. 9 ivyovac:!] H. e. o d» 
yó»aci xaOnusvog d»no (Hercu- 
les). Est signum in coelo: Ingeni- 
eulatus (Vitruv. IX. 6) vel Ingent- 
culus (Firmic. VIII. 17) vel Geni- 
culatus, sci). Hercules (Vitruv. 1. c.). 
Gesnerus: —,,Est Hercules, qui, 
dextro genu nixus, sinistro pede ca- 
pitis Draconis dextram partem op- 
primere conatur. Scholion in marg. 
Par. 1, manu Itali circiter ineunte 
saeculo XVI scriptum, sic habet: 
»4detxo» 0 rd ÍoxíQua uio qv- 
Actrov: de his Ovidius in Fastis." 
Cf. Pauly |. c. Tom. III. p. 1169. — 
Gesner. et Herold. divise ó à» yó- 
»«c. dederunt; sed tum, propter 
sequentem vocalem, debebat esse ó 
iv yovaciw. Duc. male ó 'Evyóva- 
vig. Pro ix8Aifer Aet. et Par. 2 
01/fn. 

12. cetíun roi] Scil. haec aqui- 
la in coelo collocata est; itidem 
Prometheus. Plenius c. 9: zv ov- 
eavo cvetíugvroi. — — Paullo ante 
Galland. t» pro só» vitiose. 

43. 0 xvxvog] Cf. c. 10. n. 2. 


Bacitvtiv — o9 


Cygnus quoque inier sidera conse- 
cratus est. —  Ironice Tatianus hfc 
loquitur. 

14. ol à 2fiócxovoo:] Pollu- 
cem ait Homerus concessisse Castori 
fratrí dimidiam vitam, itaque alter- 
nis diebus eorum quemque lucere. 
Vide Hyginum. — — Leucippi filiae 
tres fuerunt, quarum nomina recen- 
set Pausanias Messenic. c. 31; idem 
vim eis illatam a Dioscuris memo- 
rat Laconic. c. 17. 18. Gesnerws. 

16. Kotí(rro» 9 EXívn] Hele- 
na, soror Dioscurorum, fuit non mi- 
nus libidine infamis quam fratres. 
De Helena stejlsnautis invisa] vide 
Plinium Híst. nat. II. c. 37. Ges- 
nerus. — Illa autem ut dea ade- 
rala est a. Graecis et Romanis, ut 
Selecta histor. et liter. (Regiom. 
1719) p. 205 sq. testimoniis pre- 
bant. 

16. Zogoo»] Vulgo eogoo», 
»honesius.* Censet  Worthus (in 
Add.) Euripidem designari, fretus 
Theodoreti Therapeuticis Serm. III. 
p. 6141: x«l vn» 'Hivpv 8... 
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trucidas. Is qui Engonasi vocatur premit animal noxium; 
et honore affecta est aquila opificem hominum Prometheum 
peredens.  Praeclarus est cygnus, quoniam adulter erat; 
praeclari etiam sunt alternis diebus viventes Dioscuri, filia- 
rum Leucippi raptores.  Praestantior his est Helena, quae 
relicto flavicomo Menelao mitrigerum et abundantem auro 
Paridem secuta est.  Aequus etiam exstitit Sophron, qui 
hanc meretricem in Elysios campos transtulit Sed neque 
Tyndaris immortalitate donata est; ac sapienter Euripi- 
des hanc modo memoratam. mulierem ab Oreste occisam 


tradit. 


11. Quomodo igitur illam ex fato genituram probem, 


quum tales eius moderatores videam?  Regnare nolo, di- 


tlg v0» ovQavós (sed dicit Noster 
He 'Hio6. s:0Íd), $ qmqow» E- 
(ix (8g, doryyayoy. Daniel ( Tatian. 
4. Apol. p. 68) ad' Menelaum re- 
tulit, qui Helenam, quippe meretri- 
cem, in. campos Elysios duxerit (ue- 
turtÓs4xog ?). Equidem, Marano 
praeeunte, vocem (in codd. mstíis 
Mina propria minusculis literis 
exarantur) de  Sophrone accipio, 
cuius ipse Tatianus c. 3Á mentio- 
sem fecit. —Celeberrimus is eral 
mimographus, de quo plura dispu- 
uvit Bode Gesch. d. dram. Dichtk. 
é. Hell. Tom. IH. P. II (Lips. 
1840) p. 87 sqq.; adde Pauly !. c. 
Tem. V. p. 34 sq.. — Tantum ab- 
est ut. placidam Helenae früitionem 
Menelao relinquant, ut Achillis etiam 
umbrae istam post fata in Elysio 
Bupsisse non unus auctor narraverit. 
CL Selectt. hist. et lit. p. 204. 
Scholion in marg. Par. 1: '4gueDg 
is- oig Hivolotg cvvoixsiy Atys- 
tw tj Maósg xoh vj 'EAMwy. 

17. $ Tv»)agi;] Clytemne- 

Corp. Apoll. Vol. VI. 


siram eo nomine  indicatam esse 
Worthus existimat, Hanc Tyndarei 
filiam ab Oreste filio suo interfectam 
Euripides in Oreste narrat. Ad He- 
lenam vero (scriptor partt. 444 
ovj? pergit) illam vecem referunt 
Gesnerus et Daniel (l. c.). Fabu- 
latur Euripides l. c. 1361 sqq. in- 
sidias ei ab Oreste structas et tan- 
tum non vitam ereptam: cui tamen 
periculo a diis subrepta sit. Itaque 
Tatianus, ut interdum (cf. n. 5) so- 
let, aliter tradidit: in eo tamen recte 
habet quod ista mortem oppetierit 
violentam. Plura de Helenae exitu 
in. Seleclt. p. 198 sq. exponuntur. 
— Pro $z0 Og. Aet. axo 'Oo.. 
Cf. praeterea c. 12; n. 20. 

1. IIg... &xodéfonoi] Cf. c. 
8. n. 4. Sensus: Non a fato pen- 
det genitura; nam moderatores fati, 
sidera supra cc. 9 et 10 memorata, 
sub deorum nominibus molitione dae- 
monum ex improbis hominibus et 
animMlibus originem habent, ideoque 
nihil valent nec dominationem in 


4 


20[1o, nlovrtiv oU Boviopas ?* 
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viv drgargylav xagQtrnuat xog- 


yslay utulonxa, vavr(AkecOo: Gi& vrv dnàncrlav oix. imruósvo, cce- 
gdvovc Éyty ovx ayovítopat, *dotouavíag dnyllayucs, Oava- 
vov "xarapoovo, vócov zxavtodamic dcvortgog ylvouo, Aosm 
pov tjv vuynuv ovx dvalloxt. 4o)Ulog idv d, Óovisav Umo- 
pívo: xüv ds9:gog (xdgyo, viv tvyívtiaw oU GepvUvopar. 
7T Tóv Suo» ógÀ ndvrov sOv avTOv, fva Ób xard mavrov tOv 


O6cvaro» Or gjOov9o xol dlerropatoc. 


'O mnÀovotog Grlgts, 


«al ó mívgg t5 aUtüc Omopdg utralapavts* stAtvseiaiv of mÀov- C 
diUraTO(, xal oí urrairoUvrtg Tí» avr» Érovdi vo fov mtQi- 
yoapyv. lliuóvov yontfovow of miovrobvrtg, xal 90v abom- 
G:lag uera v5g Ó0bgc ylvovras* nívgg dà xol Ó uttQué)TaToQ tOV 
«a0! favróv iqiprvog tUpagíGrtQov mroiylveras, — ? TÉ. uos xa^ 18 
 &paguévqy dyovnveig Qià. gilagyvolav; TÍ 04 uoi xa0' síuagpé- 
vgv nolidxig Ogtyóusvog molÀaxig ímoOvrGxeg; fmo0vgoxs tj 
xóGpo, mocQoiroUpuévog v5v dv avrQ pavíav* f96i : 9eg , did 
ve !" avroD xeralQwytog t5v salo»  ylvtOww  maQeitovptvog. 


homines exercent. Qui quidem, ut 
scriptor in iis quae sequuntur ex- 
ponit, libera sua voluntate agunt. 
Haque neutiquam fato peccarunt: 
non.deus sed ipsi produxerunt ma- 
lum ; sed qui produxerunt fugere et 
repudiare póssunt. 

2. 0í1o] Gesner. et Herold. 
04i1o,. 

9. rj» crgar. saQygr.] Huc 
commode referri polest Tertulliani 
illud Apolog. c. 46: Christianus 
nec aedilitatem affectat. — Worthus. 
-— Daniel ( Tatian. d. Apol. p. 16): 
»Die Worte xAovtsiv ov foviouo: 
werfen einiges Licht auf seine áusse- 
ren Verhiltnisse.** 

4. Oofouavíoag;] Sic Par. 1. 2, 
Aet, Duc, Maran.; caeteri (ex 
Wris.) Qofguev(og. Cf. c. 19. n. 
12. Hla vero forma praestantior 


est, ut alia exempla docent: 8ofo- 
xaAía, QoEoxouz(a, óofoloyle, 8o- 
£ocogpía. Reperitur efiam adiecti- 
vum óOofopavnüc apud Athenaeum, 
Iamblichum et Suidam. Cf. Ste- 
phan. Thes. gr. ling. ed. Hase s. 
v. (Vol. ID. Alii utuntur voce do- 
£oxozmía, ut Lucian. in Peregr. 2; 
eodem sensu profert Qofogeyía Pe- 
lybius VI. c. 9. $. 7... 

b. xe«zagoosQ] Aet. xatagoo- 
»Ov. : 

6. 2fo9Aog...vxopéve] Cf. 1 
Cor. 7, 24. 

7. To» $jio» etc.] Hoc argu- 
mento infra [c. 26] $. 43 perstrin- 
git Graecos hosce, sibi solis sapien- 
tiae gloriam arrogantes.  Worihus. 

8. ài dé&orioríag] Bona enim 
nomina existimantur. Pro xal... 
yivovytea: Marano legendum videtur 
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tescere non lubet, praeturam recuso, scortationem odi, na- 
vigare ob insatiabilem avaritiam non cupio, de coronis con- 
sequendis non dimico, ab insano gloriae amore liber sum, 
mortem contemno, quovis morbi genere superior sum, moe- 
ror animum non peredit. Si servus sum, servitutem susti- 
»e0; si liber sum, ingenuitatem non ostento. Solem video 
omnium eumdem, et unam omnium mortem, sive in voluptate 
vivas sive lnopid labores. Dives seminat, et pauper ea- 
dem semente perfruitur; moriuntur ditissimi, et eumdem 
vitae exitum habent mendici. Pluribus rebus indigent di- 
vites, et ob fidem ipsis habitam gloriosi evadunt; pau- 
per autem et moderatissimus ea quae sorti suae conve- 
aiunt desiderans facilius consequitur. Cur ex fato vigilas . 
propter avaritiam* Cur, ex fato saepe appetens, saepe 
moreris? Morere mundo, repudians eius insaniam: vive 
deo, per ipsius cognitionem veterem originem repudians. 


xü»...yivevrci: quamvis fides cur, dum fatum in omnibus concu- 


illis et honos habeatur. —  Ges- 
ner. eva. sxegiyív. reddit: (ran- 
quillius vivit. 

9. Tí pos etc.] Tua, inquit, 
culpa, tua siultitia, nen fatum, im- 
prebis et. nimiis acquirendi deside- 
riis te obstringit. Qui autem suae cu- 
pHitati vivit is deo moritur. Pecca- 
twn enim mortem trahit comitem: 
sc slbi [c. 14] daemones toties 
meri ait quoties hominem aliquem 
deceperint. Gesnerus. — Nota scri- 
pteris breviloquentiam -primo  ad- 
sSpecta.ebscuram. Verba TY...9:- 
legyeoía» hoc significant: Qut fit 
Ww admisso fato prae avaritia vigi- 
lest lid mequit fieri. Quedsi non 
evarus esses, nom vigilares. Krgo 
tm, utpote libere agens, ín culpa es, 
nec fatum te ad vigilantiam impellit, 
Verba autem quae sequuntur, T*.. 
&xoOvyjexeng, solvas sic: Quid est 


piscentiis tuis admittis, toties mo- 
riaris quoties concupiscas? Scilicet 
non fato sed tua sponte concupiscis. 
Krgo simul atque concupivisti taá 
culpá spiritualiter mortuus es; cw- 
piditati vivis, moreris deo. Verbum 
enim (exo)Ovroxes metapborice de 
morte morali interpreteris, ut inter- 
dum reperitur: c. 18. p. 152. C et 
c, 14. p. 153. B. C. — Pro TY 
pos... Tí O6 now, cuius locutionis 
exempla c. 10. n. 8 (coll. c. 28) 
habes, male coniecit Gesnerus TY 
p59... Tí àà uy, eamque coniecta- 
ram Morellus et Ducaeus in ora- 
tione posuerunt. 

10. «vrov] Codd. msti et editi 
iePro?, ut sensus sit (Gesner.): 
per comprehensionem, 8s. cognitio- 
nem, lui veterem statum. (Worth.: 
veterem geniluram s. velerem ho- 
minem) repudians. Sed Maranus 

A* 
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Ovx iytvops0a xQOg 10 axoOvijoxtv, axoOvnoxopty 0à. ài 
Tovg. xescsv vag tÓ avrsíovoiov: 'dobílos yryovoapt 
liev0:9ot, did. t3jv. apagríav ingaOnurv. | Ovóly gavlos 
TOU OtoU mexoigrai rrüv xovnolav sutig avtütibapev* oí à . 
ÓsíEavrig Óvvarol xzalw !*zagair5cacOa:. 

12. 4vo xvevgarov ÓOiapoodg Tope» jptig, dw tÓ 
xaltürat Vvpyj, t0 0b urifov piv rüc wvjüc 'O:00 0b tine 
ópolecig * ÉxdzeQga ÓÀ maQd roig dvOQumotg roig xQo roig * 
gt», Tva. 10. ufv si doi Suxol, r0 0à dvartQos vig VÀgg. ' 
dà ovro. llacav Éorww iÓsiv toU xóGpov T5» xataOxtvsv», ( 
naéav t8 T9v :sxolgOuv, Jyeyovviav db Uige, xci rüv Vg 
avrjv 0nO tov Oto) xooftBAguivgy, $va s0. ufv r& avtág 
gov xal acymuariGrov vwosrat xQO0 toU OiaxoiGiv Aoffriv, v 
xexoGuyuévov xal sÜraxrov nerd 5v dv avrj Ouigsciv. "E 
ojv *iv avrj ó ovgevóg ib Olmo *xel zd G6rQa sd iv a 
xal s y; Ob xol xav tO dx! avr9c voovutvo» tuv Opgolav 
OvGraGiv, Gg tlyos xow1v navrov yfvtcww. — Tovro» ÓÀ o 
Uxegyóvrov, diagpogal tivtc sv i vÀnc elolv, dg tlvat và 


et Kahnis (D. Lehre v. heil. Gei- 
ste P. I. p. 253) scile avrot com- 
mendarunt. lrenaeus adv. haer. V. 
c. 12. $. 4: ,Agnitio dei renovat 
heminem.^ — Haec dei cognitio est 
pluris aestimanda quam munera quae 
mundus praebet (c. 32); anima per 
eam consequitur beatam immortali- 
tatem (c. 13). Nullo modo fas est 
eam cum istis conferre qui in ma- 
teria el. rerum corporearum amore 
volutantur (c. 21). 


11. 8o910:. .. ixocO uev] Coll. 
Roman. 7, 15. 


12. xagaiziocoOo:] Aet. za- 
eaitoai, — C. 16: Óvvaróy ài 
cdvri TQ vérixnuévo mxalw vi- 
xàv. 

1. 9109 0 síxà)y x. 0.] Scho- 


lion in marg. Par. 1 manu ital: 
c. 10. n. 11): ,Signalum esl 
per nos lumen vultus tui, Dom 
Haec petita sunt ex Vulg. P 
4, 7. — Cf. de duobus híc m 
ratis spirituum generibus c. 7. 
et 12. Utrumque genus, qu 
alterum animam vocat, alterum 
má maius deique imaginem reft 
protoplastis datum erat. Postqua 
TO peccarunt, posterius spiritüs | 
(r0 9:io»v mvtbono), quod imn 
litatis fons ipsis erat, ab iis d 
sit (c. 7. p. 146. D. 147. A) 
lamen, ut quasdam spiritualis - 
lis scintillas retinerent ipsorur 
steri (c. 13. p. 152. D). Ind 
test etiam nunc quisque eorum, 
modo velit, virtute colenda ii 
societatem redire el immortali 
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Non facti sumus ut moreremur, sed morimur nostrá culpá. 
Perdidit nos libera voluntas: servi facti sumus qui liberi 
eramus, per peccatum venditi sumus. Nihil mali factum est 
a deo, nos ipsi improbitatem produximus: eam vero qui 
produxerunt denuo possunt repudiare. 

12. Duo spirituum discrimina novimus, quorum alter 
vocatur anima, alter animá praestantior dei imago et simi- 
litudo; uterque autem primis hominibus inerat, ut partim 
ex materia constarent, partim materià praestantiores essent. 
Res autem sic se habet. Universam patet mundi constructio- 
nem et universum opus 'ex materia esse factum, ipsam 
autem materiam a deo productam: ita ut partim rudis et 
iaformis intelligatur, antequam divisionem acciperet, partim 
ornata et digesta, post peractam jin ea divisionem. — Coe- 
lum igitur et stellae in eo ex materia constant; et terra 
ac quidquid ea continetur similem habet constitutionem, ita 


ut communis sit omnium origo. 


habeant, sunt tamen 


Db, c. 20. 
153. A). 


consequi (c. 15. p. 154. 
p. 159, comp. c. 13. p. 
In quo omnibus, ut ipsis contingat, 
studiose est elaborandum. C. 15: 
Kal 295 iowxóv ruüg OxtQ Igos- 
ttg dxololéxaut» roUtO vU» c9a- 
Driv, [evyvóval re tüv wvynv 
r$ z»ropari vg ayío xal t5» xa- 
td Qaóy Gv(vylav» xQcyuettvtoOa:. 
C. 20: Kai xor Aoixó» nuág ixs- 
xoÜgsevrag tó dQraiov xaQcitn- 
casDas xv 50 iumsoÓov» yiwous- 
vo». — . Similiter Irenaeus adv. 
haeres. V. c. 6 sqq. al. docuit. Cf. 
Baumgarten - Crusius Compend. d. 
christl. Dogmengesch. ed. Hase 
Tom. IL p. 225. — Pro to uiv 
..t0 4 Semler ad Baumgartenii 
Untersuchung — theol.  Streitigkh. 
Tom. 1I. p. 78 sine ratione tà uiv 


Quamvis autem haec ita se 


quaedam eorum quae ex materia con- 


...tu à commendavit. lla for- 
mula paullo post (bis) repetitur. 

2. ysyovvia»] Sic Par. 1, Duc., 
Maran.; caeleri xal yeyovviay. Pu- 
lavit igitur Talianus materiam non 
esse principii expertem (c. B. p. 
145. C) sed a deo creatam (tam- 
quam rudem molem) ac postea (ut 
mundus exsisteret) formatam.  Si- 
militer Iustinus docuit. Cf. meum 
librum De Iust. Mart. scriptis et 
doctr. p. 130. 

3. i» avsj] Scil. v ó:iaigécti, 
qua 5 to? xocuov xaracxsv; el- 
fecla est. 

á. x«l] In Aet. deest. Mox 
pro 2» avro Fris. (Gesner. et He- 
rold.) gà» «vrQ, sed veram lectio- 
nem in marg. habet. ldem pro y 
yj offert d» yj, idque pariter Ges- 
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v x&ÀÀiov, t) dà sal avrO0 plv walóy "xÀjv ÓxO wivog xgtívto- 
vog üavrovusvov. "flonutQ ydo sj piv toU Gopnarog GUOradig 
puág dar» oixovopíag, msQl Óà *avsó iow vo) yeyevijo0as vi 
elzoy* xo) tovrOv ovroc OvvOy, Oragogal zivég eias Ookgg dv 
eUrQ, xol vó uiv ogOoluog ? vg iviv, và. 0b odg, 1ó. 0À sQiyóv 
Qiaxócugoig xal ivstocOÍmv oixovoula, uustióv ts xoi óGríov xdi 
vtooov Guuuytic: Odttgoy Óà Oaígov Ov Óiagogov, xav oixo- 
vopíay Guugoviag ic:iv agpovía* sageninciog xal Ó xóGpog, C 
xerd T)v TOU xtmoijxorog av:óv Óvvauws 9xà uí» toi qoidQo- 
1590 , td OÁ viva tovroig avopoia xexvruévog, Otlyuars soU 0q- 
piovoy5cavrog ?szvtüparog gezeigt? vAxo0. 19 Td 0b xa0'20 
Üxacra Üvvatóv xaravondas tQ pr xrvodófec dmocwogeaxi[ovu 
lleüc Onordzag Éougvslag, e? xard yoóvov did yop dithq- 
Aypíva: ndvv Os0pilsig voüg xQoGÉyovrag avraiQ ssexotnxaciv. 
J"Onoc dà obv xol of Galpovtg (oc dutig o)ro qaré), GUp- 
swehv ij ÜAgg Aefovrtg, wvugapavol v5 nvtÜga rÓ 4x Ure, 


ner. (qui genuinam scripturam con- 
iectura asseculus est) et Herold. re- 
ceperunt. 

5. nàij»] Aet. mali. 

6. ero] Gesner. et Herold. 
(ex Fris. evrQ. Sed ille avzó 
vel tavró coniecit legendum esse: 
prius Par. 1. 2 et Aet. firmatur. — 
Caeterum egregia est a Tatiano híc 
proposita comparatio mundi cum 
corpore humano. 

7. cvíg] Fris. in marg. sí. 

8. rd u£v toi] Sic Per. 1 et 
2; sic Maranus quoque.  Caeteri 
codd. msti et editores rd yé» ti. 
Conieceris tà uév tivo, quum zd 
Óé tuw»« sequatur: qua quidem mu- 
tetione haud est opus. Cf. Epist. 
ad Diogn. c. 2. n. 4. 

9. zvevuatog usttíl. vAixo9] 
Scholion in marg. Par. 1: xvs?ü« 
x«l vg» iv toig ov6: dxovoréos 


Ónuiovoyixv  Ovyapi» — xaO! n» 
Exacto» slÓog: toig vx avrO svO 
Onoi0» to) 7zQocyayóvtog ogpíorn- 
ci». — — Pearsonus argutius quam 
verius pro viixoo mallet 02:1xo9. 
Est autem  x»eóua viwx0» |. q. 
(c. 4) xveepa *:ó Oid rg 94gc 
0igxov. Haec mundi anima non 
eodem cum divino spiritu sed in- 
feriori potius loco habenda est; 
Earro»  Oxdozu to) Ororígov 
zwtvpoatog (c. A). Inest in omni- 
bus creaturis: in gtellis, angelis, 
hominibus, animalibus, plantis; et 
quamvis una in omnibus (quod qua- 
litatem eius attinet) eademque sit, 
diverso tamen modo singulis ínhae- 
ret (infra: 3» 8$ óxcoyor xal vav- 
tó» Qiagpoodg iv aXrQ nxixtyta:): 
v. c. plus illius inest angelis quam 
hominibus, hominibus plus quam ani- 
malibus, animalibus plus quam plan- 


ORATIO AD GRAECOS. 29 


stant discrimina, ita ut aliud quidem pulchrius sit, aliud 
vero pulchrum sed tamen ab alio praestantiori superatum, 
Quemadmodum enim corporis constitutio unius est descri- 
ptionis, et circa illud versatur nascendi causa; et quamvis 
baec ifa se habeant, tamen quaedam sunt in eo dignitatis 
discrimina, et aliud est oculus, aliud est auris, aliud capil- 
lerum ornatus et intestinorum distributio, et medullarum 
et ossium et nervorum compages; et quum aliud ab alio 
differat, summus est in communi distributione concentus: 
similiter mundus, secundum auctoris sui potestatem quaedam 
spleadidiora, quaedam his dissimilia continens, voluntate 
opificis spiritum accepit materialem. Haec autem singula- 
tim perspicere potest qui non superbe respuit divina ora- 
eula, quae tempore procedénte literis consignata omnino 
amicos deo eos fecerunt qui animum ipsis advertunt. Dae- 


mones igitur (ita enim appellatis), 
pacti essent, et spiritum ex ea íraxissent, 


tis etc.. — — Prorsus aliter Stoici 
de anima mundi docebant: nempe 
eam non pro dei opificio sed pro 


ipso deo habebant, qui seipsum uni-. 


ret partibus mundi. Cf. c. 4. n. 8. 


10. Td] Hoc Maranus ex Par. 
1 pre vulg. rà reposuit. 


.11. vdg 950rcrag iongyeíog] 
Quidni intelligat auctor noster ver- 
sionem LXX interpretum, quam phi- 
lesephis hisce, graecis scilicet, per- 
legendam proponit? Worthus. Con- 
ira Daniel (Tatian. d. Apol. p. 138): 
»Es sind wobl im Allgemeinen die 
Áussprüche der heiligen Autoren 
1a verstehen, welche als die águz- 
»yüg des sich offenbarenden Gottes 
angesehen werden.^ — — Pro &ic 
ye«g ric (divise: sic Par. 1 et Aet.) 
Gesner., Herold., MorelL, Worth. 


quum ex materia com- 
intemperantes 


(,aygage, ut est in Fris. et 
Par. 2. 

12. "Onag . . . ztolicevópevoi] 
De partt. ópcog ób ov» cf. Klotz. 
ad Devar. Vol. Il. p. 679. Morellus 
pro ovro vitiose otre dedit. Pro 
ts (ante xveupa) tu forsan zo scri- 
pseris: daemones, ez materia com- 
pacti, spiritu ex ea sumto intem- 
perantes eic.. Noli mutare. Ges- 
ner, Herold., Morell, Worth. non 
dx' avtig (Par. 1, Aet.) sed vx 
&Ut]g (Fris., Par. 2) dederunt. 
Pro x. v. Op. avt Ael. x. t. Óp. 
evroí.— Ad verba esuzgb iE 
94gg Aaflóvteg (cf. c. 15. n. 12) 
est scholion in marg. Par. 1: óal- 
povsg [h. e. angeli boni et mali] 
cU»Otro, i£ Qigg xol siüovg. Cf. 
n. 9. Vocantur hoc loco (coll c. 
20) daíuoveg wt apud scriptores 
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Os&iew cue órrmL — 1 — a—— 3 sumam xdhàm 
TS A semiEES —uipeczL mm sumenSRsump  Couauum 4d 
ZOAC CuesÜes ——esÉeasdesxi- » ck cx nem do 
web mmc das autpc xm n i-um cx aubhem asm 
f$, s» ; RNUCNL INENSPPHENS. £e IRURE OÀ Gd gm, 
—» sepcuemP ales sre umm suNEEGR AS CGOGGEGQUA. 32 
es ?» ése Jum -s NNTDAC Gum. cA 0| —-—- dw 
Óusemnc. Seam m 2emc- I» dí eumpyus sue umumm dm 
eos ie esci sáswLIM.  LaUrm dk ED aQesuERD (uS Guam 


dseseéAt | aniveruum menses m-- meckur — Beme cL c p» 4 
pers, do Müerern Wesen. Bade ..Sehut die Bümaera — wem 
Vi; v&1/1 eve peri CU Bann- dzremter rz werstehem — peg 
yrrton- €ryama 1, ^, p. 194. Parier weiche vm érr XN:oberie gemam 
tion d cora e ni» rrssg cóc. und weiche vem der Welseehe 
hh ovg PF» 1: ctfejr9 szher»e- eb weniea smd, werde ü 
9r», My so Duecper» sidg vov; und übermahag — Zwir cimige 
Ewiyepo4, €bivtioovg x«l 9ixe- dmen wamdken sich ram Bem 
fÍp^"4, n" So9g pov «$lotíQovg déc andern suchben sikh cimen 
FjoB hg toni, to$g B) Sirxerí- drigern Standpankt im der male 
Qo"q 9^Y»ovróg x«l xexomowevg. len Welt und handelten demgeni 
Minimo vilem, ut. Werthas. censuit, Inde c. 16: Tovrosc 3b wtds 
dosi nsmior  sngelornm Viberi quos. r:g 9:15g09g, rj» Sly» mme 
poat Inysum. ^n.— hmmsnis malierí- ede8o. 

hun priotnntunt (fnnt. Apol. I. c. 13. Tovrovgo ... xooexuwi 
P, M, n. B), ned nngeli í»tí quorum — Adoratis hos daemones, quorum 
lapsus e. 7. (6f. hid, n. 14) me- luppiter est. Cf. c. 7. n. 10. 


57 
e gulosi evaserunt, alii quidem ad puriorem materiam con- 
versi, alii autem viliorem eligentes et ad eius similitudi- 
nem vitam instituentes. Hos adoratis, Graeci, factos qui- 
dem ex materia, longe autem a recto ordine remotos. Hi 
enim modo memorati, suá stultitià ad inanem gloriam con- 
versi, fraenis excussis latrones divinitatis fieri conati sunt ; 
wiiversorum autem dominus tamdiu illudere eos sivit dum 
mundus ad finem perductus dissolvatur, et iudex adveniat, 
et omnes homines, qui perfecti dei cognitionem, licet a dae- 
monibus oppugnati, desiderant, perfectius propter certa- 
mina testimonium in die iudicii consequantur. Spiritus igi- 
fur est in stellis, spiritus in angelis, spiritus in plantis et 
aquis, spiritus in hominibus, spiritus in animalibus: quam- 
vis vero unus et idem sit, habet tamen in se discrimina. 
(Quumque haec disseramus non linguá nec probabilibus ra- 
tionibus aut sophistarum apparatu, sed divinioris cuiusdam 
vocis sermonibus utamur: qui discere vultis festinate. Et 
qui Scytham Anacharsin non respuitis etiam nuno ne in- 
dignemini ab iis erudiri qui barbaricam disciplinam sequun- 
twr. Dogmata nostra adsciscite, saltem ut Babyloniorum di- 
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14. igerol 9s0r59voc] Quippe 
superbia impulsi daemones, dii Gen- 
lium, divínum sibi cultum arroga- 
bmi. Pariter de hominibus c. 10 
(c£ ibid. n. 8): Tí uos vóv 920» 
06869 Arnxatt; 

15. v. vsiefoy O9.) Vid. Daniel. 
l. c. p. 146. 

16. sveóua d» dcv»099o0nzo:c] 
Schelion in marg. Par. 1 manu itala 

e (d c. 10. n. 11): Virgilius in 
VP: Spiritus intus alit tolamque 
infusa per arius etc.* Aen. VI. 
726. — iagogdg animae mundi, 
quae statim memorantur, ad illius 
referas quantitatem in singulis ma- 
leriae formis diversam; cf. n. 9. Ex 


avro (cf c. 7. n. 7) Worthus effe- 
cit «vro. 

17. Aoyoic] Sic cum Par. 1 et 
Marano scripsi. Caeteri codd. msti 
et editores 40yo. — — Mox pro oi 
Aet, Par. 2, Fris. (Gesner, He- 
rold.) o?g ol. 

18. 4vazaoc:»] Hunc Graeci 
valde admirabantur, ut eum inter 
septem sapientes numerarent. Cf. 
Pauly Real-Encyclopaedie d. class. 
Alterthumswiss. Tom. I. p. 452. — 
Pro yq: Gesner. et Herold. xal 
dederunt ex Fris.; is vero in marg. 
genuinam lectionem, reliquis codi- 
cibus probatam, offert. Deinde in 
codd. mstis el editis non «»a«fuo- 
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déypaew. sjnév, "xdv sé; rj xesà Bofviavlov; xooyracns$: 
xerazovéa:s Aeyovrev sse v, xav cc dovóg uevrevouévnc. Kol 
sd plv *?moonegutva xagapogo» Óaipóovev dasiv dvriGoguoreo- 
para, sd Ob vc geríQag smiür(ag dori» dveríge 5c xocms- 


xüg xatalywUtog. 


13. ! Ovx Ber» dOavarocg, üvdgsc "Ellgweg, sj vj) xaO 
Íavrv, Ovqgvr Of. a Óvvarms 9 avtg xe) u5) dxoOvioxti. 


xa05onts (,entrüstet euch nicht 
. wie über etwas euch Unwürdiges,* 
cL Pape in Lex. &. v.) sed afio- 
xa07505re inepte legitur, id quod 
Worthus ante me notavit. De flao- 
Baoixg vouoDscíe c. 1. n. 1 ad- 
eas. 

19. xav] Gesner. et Herold. 
pariter atque Fris., Aet. et Par. 2 
p5 sddunt. In Par. 1 ur supra 
lineam scriptam est a recentiori 
manu. Male edilores ante Mara- 
num distinxerunt sic: xd»... xo- 
y9o60rix xaraxovGors elc.: ita ut 
reponendum esset xd» og tZg x. 
B. xQoyvoctix5g, et claudo pede 
sequeretur xà» og dgvóg u«vrtevo- 
pévng. — ' Babylonios supra (c. 1. 
n. 9) astronomiae inventores esse 
dixit; sed elíam astrologiam cole- 
bant et ex sideribus fatura divina- 
bant. Verbis xc» og Óovóg na»- 
tevouévyng (Gesner. ,,Dodonaeum 
oraculum insinuare videtur; aiunt 
enim ex Aegypto geminas colum- 
bas advolavisse, utramque nigram, 
unam in Africam, alteram in Do- 
donam, quae fsgo insidens humana 
voce elocuta sit.  Esl autem fagus 
de gemere quercuum.* 

20. xoosiQnuivc] Scil. 5 x«- 
và Bof. wooyvoctixy et 0o96 uav- 
revouévr. Perperam interpretes: 
quae supra Tecensuimus. — Sic 


paullo ante ol] ydo sooriQnnévot 
sunl daemones modo memorati; 
coll. c. 10 v2g xotg. yv»aixog, 
c. 18 rovg zeotignu£rovg (sc. Qal- 
povag), c. Á1 rà» xQotiQnuétvov 
(septem sspientium). Inde etiam 
patet verba ca. àà jg... natada- 
*rveog non (cum Daniele ]l. c. p. 
228) referenda esse ad dogma quod 
c. 13 exponitur, sed respicere po- 
tius ad ea quae antecedunt. (Xey- 
eac0a roig dóypnaci» nuày 
— xaraxovdat8 Atyó»yroy» Tuo») 
et generalem sententiam inferre. 
Iustinus Apol. II. c. 16: Ovx Bev: 
0) juo» và Qiücyuara xatd xgl- 
cw» Go pora aiozot, alid xdeyg 
ub» qiiocogíag ívOoaxsíov $xíq- 
ttQa. 
1. Ovx lorw ... nexoimpéivg] 
Locus difficillimus est ; inde variae ex- 
stiterunt interpretationes. 19. Scho- 
liastes putavit Tatianum per morta- 
lem animam intelligere vim illam 
qua animal consistat, —animelibus 
cunclis communem, quae simul cum 
corpore pereat: non ilem rationa- 
lem facultatem (hanc enim excipi) 
a qua artes et disciplinae prodeant. 
Scholion in margine omnium codi- 
cum comparet:  Wvyzs O9»nsty 
tj» £ooyovo» [Fris. et Aet. £eo- 
Aoywo» mendose] Aéys Ouvrage, 
fjvwg xowr sávrov -[ee» desti, 
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vinationem ; aurem nobis dicentibus accommodate, saltem 
ut quercui vaticinanti, Sunt haec quidem quae modo me- 
moravimus furentium daemonum  praestigiae, nostra autem 
disciplina sublimior est quam ut eam mundus possit com- 


prehendere. 


13. Non est immortalis, 
mortalis. Potest tamen eadem non mori. 


$ xal évpnqUslorrat vüfg copaciy 
[Fris. afuac;»]: ov uéívros xol 
[baec vocula in Fris. et Aet. omissa 
est] 5 Aoyixg Ouvepug [scil. 9yy- 
wy] eve5 ydo dgogra:, dq 5g al 
tíg»es xal [Fris. et Aet. 7] xol] 
imietrpas  mooffdilovra:. — Idem 
fere pronuntiavit Nourrius in Appa- 
ret ad Bibl. Max. vett. Patrum 
P. I. p. 540. Iam Gesnerus con- 
"we scholiestem | monuit:  ,Quam- 
quam ipse Tetianus [c. 12] duo 
spirituum genera proponens alterum 
animam vocat, alterum animá prae- 
stsantius ad imaginem dei factum 
esse dicit: hoc loco tamen animam 
a nobiliore mente non satis distin- 
guere videtur. Nam sí animam non 
rslonalem íntelligit, cur de eadem 
didt: vj» é£niyyociv vov 960) 
zexornpi»o, qued solius rationalis 
es? 29, Gesnerus oensuit Tatia- 
aum hoc loco s4pvzoxave»vz(a» do- 
cuisse, bh. e. animas post mortem 
dormire. Quam doctrinam Tertullia- 
uus De anim. c. 68 reprobavit : ,,Quid 
ergo fiet. ín tempore isto?  Dor- 
miemus? At enim animae nec in 
viventibus dormiunt; corporum enim 
est somnus.** Cf. Hagenbach Lehrb. 
d. Dogmengesch. (ed. 2) P. I. p. 
198. Sed obsiant evidenter illi sen- 
lentiae verba Ovyoxei uiv yao xal 
lvere: usd  v09 copnatog. 9*. 


Graeci, anima per se, sed 
Moritur enim et 


Worthus opinatus est in dogmate 
de anima Tatianum cum Iuslino fa- 
cere, eumque non animae immorta- 
litatem denegare ex dei voluntate 
pendentem, sed naturae ipsius ani- 
mae tributam. — Exposuit quidem 
Martyr animam beneficio dei, non 
per se, immortalem esse (Dial. c. 
Tr. c. 5. n. 5), id vero Assyrius 
Suae menti convenienter excoluit ; 
atque ille, ut alias differentias (Se- 
misch Justin d. Müdrt. P. II. p. 
464 sq.) mittam, animae et corpe- 
ris discidium inducit, hic utramque 
hominis partem dicit (c. 15. n. 2. 
9) arctissime consociatam esse. 49. 
Ab editore Anglicano non dissidet 
Maranus, qui insuper contendit in 
teto hoc capite mortem animae non 
esse accipiendam de  dissolutione 
sod de peccato ac vitioso rerum cor- 
porearum amore. At lubenter Ta- 
tianus (e. g. c. 1& — coll. c. 11. 
B. 9) voces Gavdrov et (dxo)8vg- 
Oxs» significatione propriá et me- 
taphericá componit in una eademque 
enuntiatione ; nec quidquam de ver- 
bis O»5oxt pi» ydo x«l Avs- 
t4, pstd £00 Gouatog eli- 
ter Benedictinus curatius sta&uit. 55. 
Morellus, Ducaeus (uterque in nola 
marginali, Oporinus (Histor. doctr. 
de immert. mortt. p. 345), Tellerus 
(Fid. dogm. de resurr. carm. p. 
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dissolvitur una cum corpore quae veritatem ignorat; resur- 
git autem postea in fine mundi una cum corpore, mortem 
per supplicia in immortalitate accipiens. Rursus autem non 
moritur, etiamsi ad tempus dissolvatur, quae dei cognitio- 
ne instructa est. Per se enim nil est nisi tenebrae, nec quid- 
quam in ea luminosum. Atque id ipsum est quod dicitur: Te- 
sebrae lucem non comprehendunt. Non enim anima spiritum 


servavit, sed ab eo servata est, 


et lux tenebras compre- 


hendit. Sane logos quidem est divina lux, tenebrae vero 


Stimme von den Thieren unter- 
scheiden [c. 15]. Nur in den Her- 
ien der Frommen wohnt wie in ei- 
nem Tempel Gott, àid o9 xosoftv- 
ovrog xv»evpatog [c. 15]; der àia- 
zovog TOU xexo»O0tog Oto) [in 
fis. huius cap.] vereinigt sich mit 
der Seele, welche Gott erkannt hat, 
und macht sie der ewigen seligen 
Foridauer fáhig und gewiss. Dass 
aber die Seele des Frommen eben 
so wie die des Gottlosen auf eine 
Letlang sich auflost, das liegt mit 
Nethwendigkeit in ihrer Natur ge- 
£eben und bedingl. Sie ist zu eng 
mit dem Kórper, in dessen Glie- 
dern sie als xolvusoég vs [c. 15] 
wehat, verbunden als dass sie nicht je- 
des Schicksal mit ihm théilen müsste. 
Der Leib zerfall, die Seele mit 
ihm: der Leib steht auf, ebenso 
die Seele: und nun verherrlicht sich 
die Kraft des himmlischen Gastes 
aa der erleuchteten und frommen. 
Sie ist durch die Gemeinschaft mit 
ihm dem ewigen wahren Tode, der 
Qusal, entronnen und empfángt d» 
dÜavaela vd dOdvaro» usta axo- 
lascsog, die Seele des Gottlosen 
dagegen uet. aOavacíag so Avzg- 


eo»'* [c. 14]. — — Caeterum in Aet. 
et Par. 2 verba xa0' iavryv prae- 
lermissa sunt: quae praetermissio 
non probanda (Worth.) sed vitupe- 
randa (Maran. et Daniel ]. c.) est. 

2. ixl cvrrtlsig v. xo0uov] 
Cf. c. 6. n. 1. 

9. v. éníyvyodiv v. Os09 xsx.] 
Cf. c. 11. n. 10. 


4. dexív] Sic codices msti; edi- 
tores, Gesnero et Heroldo exce- 
ptis, decí. 

5. 'H axotía . .. xazeAoppdvei] 
Ioann. 1, 5. 


6. có n»t9uo] Scil. và 9siov. 
Cf. c. 7. n. 3. 12. 


7. x«l t0 gog t9v Gxoríav 
xatéA.] H. e. divinus illuminator 
(zxvs?ua s. Aóyog) animam tenebri- 
cosam apprehendit. 

8. 'H] Hoc Par. 1 et 2 suppe- 
ditarunt. Caeteri codd. msti pariter 
atque editi ó praebent. Scriptor au- 
tem hfc non x»e?pa (Osio») sed 
Aóyog dixit, quod respiceret Ioan- 
neum prologum, ex quo locum paullo 
ante (n. 5) attulit. — A»estiotruov 
appellatur «»vzp, h. e. (ut verbis 
supra usurpalis utar) 7) y.vo exo v- 
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vog O0) s dvemicrupev ivy. 4fià voUso uóvg piv Owivopévg 
moóc vv ÜÀgv veót xatO, GvvaxoDvw4Oxovca Tj Gagxi* Gv[U- 
yla» dà xexrgpívg viv soU Oslov xvrüpasog ovx lor» dfjogOg- 
vog, JF dvígytzas 0À zg0g dmtQ avrv óüqyti yoola 30 sveDpa* 
lizoj ui» ydo dG6rwv Gvo tà oixgrüonv, vc 0b xdreOÍv don 
sj yívecug. — ^ IÉyovs uiv ov Gvvülewov dgyá0tw9 r0 xveüua 
sj wuyg* TÓ 0) zvevga raíTq» 1? Em:igOn) us) Dowlouivn» av- 
v xarclólowsy.  'H Ob domo Évavopa tvügo Óvvdusog avro? 
xexryuévg, xal Óià vOv qegicuóv zd !*tzélea xaÜogdv gus) du. 
vauívn, [qroUca t0» OtOv xarà nzldvgv molloUg OtoUg dwsru- 
z00£, toig l5 dvridogigrtvovor Oalpoci xataxolovOsgoaca. Ilveü- 
pa db vo0 9:00 mxaQd màüciw plv ovx Wer, xagd Oí mis voig 
l6Qixa[og xolizsvouévosg xarayópsvov wal !" cvumexóutvov tü 
svxü Óid moomyogrUGtoOv Tuig Aomzaig tpvyaig tO xexovupívov 
dyryytàs* xol of. ply. st00psvas gogío. 15 aglew. avUtaig gsli- 
xoyto svtüpa Guyytvíg, ab 0À 5) nzufOusvas xal 1? Oy. Qidxo- 
vov toU nexovOOrog Ot00 magaisovpsvar Osoudyos Ballov fxsQ 


Osoctfeig dvspalvovro. 


cm viv dàgO8:c», utpote spiritüs 
divini consortio destituta. 

9. 4d vo):o elc] C. 20: 
Kóenog ydo muGg Fr xaOílun, 
xal du dros(av vj» 9Ag» Px[- 
và. llrígocig ydg 7) tg tvz5c 
TÜ z»PÜuGM tÓ tílMov, Oz:tQ dxoQ- 
Óyaca did trjv duagtiav FPwrn 
(0xtQ vsorrOg xal zauaumetng 
éyivsvro* usrofGoa ÓÀ t9g ovga- 
víov cvvovoíag zov llartóvov us- 
vovola» àxenoOnorv. 

10. d»éozera, 01] Nempe ani- 
ma cum spiritu divino coniuncta co- 
gnoscit coelestem veritatem et ita 
vitam consequitar. 

11. rov] Par. 2 rovrov. Spi- 
ritás divini sedes est sublimis: est 
enim 8£09 uoiga (c. 7) vel sixow 
(c.12. n. 1). Animae origo est in- 


ferne: h. e. ex spiritu (anima) me- 
leriam permeante, qui in hominibus, 
t»vy) vocatur (c. 12 et ibid. n. 9, 
c. 15. n. 2). —  Scholion in marg. 
Par. 1: olovye) dx5z»na. 

12. I*yove etc.] Cf. c. 12. n. 
1. — Aezí9», in protoplastis. 

13. ÉxscO«a:] Aet., Par. 2, Fris. 
KessOei. Sic etiam Gesner. et He- 
rold., qui insuper (cum Fris.) aj 
omiserunt. Ille vero lectionem ge- 
nuinam, Par. 1 probatam, coniectura 
consecutus est. i 

14. vila] Fris. (Gesner. e 
Herold.) veieraí, sed in marg. ré- 
Asia. Par. 2 teÀevtoria. 

16. d»ricogistevove:] — Sic 
etiam supra [c. 12] artes daemonum 
vocabat d»ricogictevpata. Mare- 
nus.— Ad xeraxolovOs caca Fris. 
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ignara anima. Quapropter sola degens deorsum ad materiam 
vergit, uma cum carne moriens; cum divino autem spiritu 
copulata non caret auxilio, sed eo adscendit quo deducitur 
s spiritu: huius enim sedes est in supernis, istius origo est 
in inferioribus. Et initio quidem convivebat spiritus cum 
snima; spiritus vero hano sequi nolentem deseruit. Illa 
autem quum- eius virtutis quasdam veluti socintillulas reti- 
seret, sed ab eo separata intueri res sublimiores non pos- 
set, dum deum quaerit, opinionis errore multos deos effinxit, 
praestigias daemonum sequens. Porro spiritus dei nom 
omnibus inest, sed apud quosdam iuste viventes devertens 
et eum anima eorum complicatus per praedictiones reliquis 
animabus res absconditas nuntiavit; et quae sapientiae qui- 
dem paruerunt cognatum sibi spiritum attraxerunt, quae 
verb non paruerunt et ministrum dei passi reiecerunt cum 
deo potius pugnare quam eum colere deprehensae sunt. 


ia marg. xesaxolovcovga. Gesner. 
errore xavaxoAovOroara, quod He- 
reld. in xazaxoiovóncavra inepte 
nulavil. 

16. diuaíogs] Sic (cum Par. 1) 
Due. et Maran.; caeteri dixadosg. 
lam Gesnerus ilud lectum voluit, 
Literae autem o; el o saepe a li- 
brarlis commutantur ; cf. Iust. Dial. 
€ Tr. c. 17. n. b. — Ad verba 
zaod di vss etc. scholion in marg. 
Par. 1: vo?to ov xoig, aAÀd ual 
waod TO» fiovvo(ov TOU xd»v 
[Areopsgitae 1] oxoxo». 

17. evunilemousvov] Fris. ia 
Merg. msQuimdexousvov. — De sen- 
Wentia ,c. 20: zpeic db sd vp. guév 
dysoovpsva Quid x oQog nt» us- 
peDuxapsv, ofruweg...td 00a n) 
iyivecxov» ai 1eixal spvxal xoov- 
isyov. 

18. egíse,» as9tai;] Duc. male 


egíci» avzaig. — Iles$nBa «wr 
cvyysvig quid sit patel ex ver- 
bis supra pronuntiatis: I'Éyova uiv 
ov» 6vyülaitoy dozáOtv tO xvs- 
pc vj *vry. Spiritus quidem ab 
anima discessit, ita tamen, ut spi- 
ritualis virtutis tamquam scintillulae 
remanerent. 

19: v. didxovo» tT. xsxosÓ. 
09505] Similiter infra c. 15 so9 
xoscsvorcog xyrvpctog fi 
mentio. — — Appellationes "n6o9g 
et Xouetóg nuspiam in Oratione de- 
prebenduntur; sed haud dubie or- 
thodoxiae convenienter Teatianus de 
salvatore docuit. Pariter enim ut 
híc Christum €s04oys? c. 214: Ov 
pooaivousy . .. Osó» i» ivOQunOv 
poogy yeyovévos mxotayylllostag. 
Huc Caius videtur respexisse, in 
fragmento apud Routh. Reliqq. sacr. 
(ed. 2) Tom. II p. 129, qui in li- 
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va x&v, tó Óà sal avro plv xalóy "sigv ÓsOó swog xotsíszo- 
vog dAavzovpsvov.  "$oxsQ ydo sj piv troU Gouarog GvGraciQ 
pág dorv olwovoulag, mxsQl dà 9avró doc toU yeyevzcOns có 
elrov* xol tovtov ovrog Ovroy, ÓOragogal ziyég sio. Gone iv 
aUrQ, xal v0. ulv ópOolpuog ? vg dasiv, và àà oUg, 10. 0à sQiydy 
Qiaxócpaoig xal dvzocO(ovy oixovoula, uvsÀóy va xoi ócríoy xdi 
ysvgcov Gvpuoiic: Odrtgov 0b Oarígov Qv Ojagogov, xav oixo- 
vouiay cuupoviag ic:iv aguovía* sapaminciog xal ó xoGpog, C 
xerd T)v rOU mtmowxorog aUtóv Ovvapuyv 9?xà ufv vos qeudgo- 
1590, zd Óé viva rovsoig avOpoia xexvuuévoc, Oslnüuass voU Ó«- 
péovoyrcavrog ?zvtUpatog uerellgpe? siuxo0. — 9 Td Ob xa0'20 
Üxacra Óvveasóv xaravondo: v Q5] xtvodofec dsocxogaxíLovst 
lrág Onordzag fougvalag, dà xard yoovov did yoapügc dinq- 
leypívo: nàávv Ütogisig voUg xooGÉyovtag avraig sstmorjxadw. 
3"Onoc óà obv xo of Oulpovtg (oUc sueig odrm qaté), cóy- 
w«qiv ib DÀge Aofovttg, wrüGapsvol t8 sxvtÜua t0 dx arg, 


ner. (qui genuinam scripturam con- óÓmuiovoyix]» ÓOvvauuy  xa9' mw 


iectura assecutus est) et Herold. re- 
ceperunt. 

5. nÀj»] Aet. sd». 

6. as:0] Gesner. et Herold. 
(ex Fris.) «$tg. Sed ile avró 
vel tavró coniecit legendum esse: 
prius Par. 1. 2 et Aet. firmatur. — 
Caeterum egregia est a Tatiano híc 
proposita comparatio mundi cum 
corpore humano. 

7. víg] Fris. in marg. c. 

8. rd uf» roi] Sic Par. 1 et 
2; sic Maranus quoque.  Caeteri 
codd. msti et editores zd qué» ti. 
Conieceris zd uév t&»o, quum zd 
Ó6 viva sequatur: qua quidem mu- 
tatione haud est opus. (Cf. Epist. 
ad Diogn. c. 2. n. 4. 

9. zvsvnuatog ustt(A. vAixoo] 
Scholion in marg. Par. 1: zvsvue 
x«l tj» i» toig ov0w dxoveséow 


Exactov slÓog: vzoig vx avro só 
Ünoi0v to) zQocyayóvtog gíorm- 
civ. — — Pearsonus argutius quam 
verius pro cimo mellet olo. 
Est autem x»sópa vlxo» |i. q. 
(c. 4) xvespa c0 Oid t9g $4gc 
Óigxov. Haec mundi anima non 
eodem cum divino spiritu sed in- 
feriori polius 1loco habenda est; 
BEA«rrov  )zdorzu vo) Ouorígov 
zvtvnatog (c. 4A). Inest in omni- 
bus creaturis: in stellis, angelis, 
hominibus, eanimelibus, plantis; et 
quamvis una in omnibus (quod qua- 
litatem eius altinet) eademque sit, 
diverso tamen modo singulis inhae- 
ret (infra: 3» 8b oxaQzor xal tav- 
tó» Qiapoodg i» avrg nxíxtqso:): 
v. c, plus illius inest angelis quam 
hominibus, hominibus plus quam ani- 
malibus, animalibus plus quam plan- 
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stant discrimina, ita ut aliud quidem pulchrius sit, aliud 
vero pulchrum sed (amen ab alio praestantiori superatum; 
Quemadmodum enim corporis constitutio unius est descri- 
ptionis, et circa illud versatur nascendi causa; et quamvis 
baec ita se habeant, tamen quaedam sunt in eo dignitatis 
discrimina, et aliud est oculus, aliud est auris, aliud capil- 
lerum ornatus et intestinorum distributio, ^et medullarum 
et ossium et nervorum compages; et quum aliud ab alio 
differat, summus est in communi distributione concentus: 
similiter mundus, secundum auctoris sui potestatem quaedam 
splendidiora, «quaedam his dissimilia continens, voluntate 
opificis spiritum accepit materialem. Haec autem singula- 
tm perspicere potest qui non superbe respuit divina ora- 
eula, quae tempore procedénte literis consignata omnino 
amicos deo eos fecerunt qui animum ipsis advertunt. Dae- 


mones igitur (ita enim appellatis), 
pacti essent, et spiritum ex ea íraxissent, 


tis etc.. — — Prorsus aliter Stoici 
de anima mundi docebant: nempe 
eam non pro dei opificio sed pro 
ipso deo habebant, qui seipsum uni- 
ret partibus mundi. Cf. c. 4. n. 8. 


10. Td] Hec Maranus ex Par. 
1 pro vulg. zd reposuit. 


11. rdg 85orárac longveiog] 
Quidni intelligat auclor noster ver- 
sionem LXX interpretum, quam phi- 
losophis hisce, graecis scilicel, per- 
legendam proponit? Worthus. Con- 
tra Daniel (Tatian. d. Apol. p. 138): 
»,Es sind wobl im Allgemeinen die 
Aussprüche der heiligen Autoren 
zu verstehen, welche als die íguz- 
yeig des sich offenbarenden Gottes 
angesehen werden.^ — — Pro ic 
ye«g je (divise: sic Par. 1 et Aet.) 
Gesner., Herold., MorelL, Worth. 


quum ex maíeria com- 
intemperantes 


&,aygago, ut est in Fris. et 
Par. 2. 

12. "Ouag . . . zolitevóouevoi] 
De partt. ópog ób o)» cf. Klotz. 
ad Devar. Vol. II. p. 679. Morellus 
pro ojro vitiose otre dedit. Pro 
ve (ante x»eopa) tu forsan có scri- 
pseris: daemones, ez maleria com- 
pacti, spiritu ex ea sumto intem- 
perantes etc.. Noli mutare. Ges- 
ner. Herold., Morell, Worth. non 
dx avrgg (Par. 1, Aet) sed vx 
aUr]g (Fris., Par. 2) dederunt. 
Pro x. v. Op. avt Ael. x. t. Üp. 
evroí.— Ad verba ovuxmti» dE 
9Agge Aaflóvttg (cf. c. 15. n. 12) 
est scholion in marg. Par. 1: óal- 
po»sg [h. e. angeli boni et mali] 
c)rO:ro. i6 QÀgg xal elGovg. Cf. 
n. 9. Vocantur hoc loco (coll c. 
20) óaíuoveg vut apud scriptores 
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&0or0o& xal Mavors ytyóvaciy, ob uíy riveg avrO» inl vÓ xaÜo-D 
QurtQov vgamévrtg, ob Óà vig UAÀgg dmüsbausvos và Flarrov xe 
xard T0 Opoioy avrQ mzolwtvoptvos. — ? Tovsovg 0£, dvógsc " Ei- 
Aqveg, mQoOUxvvtire, ytyovorzag uiv db Digg, uaxod» Ob. vg av- 
Tablag sUgsOévrac. OL ydg mQononuévo, rj cpdv dfsirgele 
zQOg tO xtvodottiv vgazéívreg xal dgrviacavrsg, !*AgSrol Owi- 
vQgrog yevícOar mxQotÜvugOgsav* 0 0à rdv ÓÀov Oacmore i»- 
vQupüv avrovg tact uígQig ay O sxocpog níQug Aafdw dvalw- 
94, xal 0 Üixacr]g maQayívgras xal mavreg of Gv0Qmxor, did 
Tg TOv Ócipovov ixavacraGtog igiptvo, vüg l5 vo0 seslowis 
$:0U yvoOrog, ztÀuorígav Óid rdv dyovov iv suíQa sxolcse; 
vv paQrvgíav Aafoocw. "Ecrwv otv zvtopa ivy qocrQOL mvei- 
pa dv dyyfloig, nveüua dy gvroig xal (dac, Jósveopa dv dv 
907019, xviUua iv (uoig* Ty». 0à UmaQgyov xal saUtdv Oiago- 
eig dv ajró xíxrgrai — Tajo 0b pv AeyovrOy ovx dxo yleiv-21 
vg ovÓÀ dnó rv sixórov idvvowbv, GvvrdbsOQ v8 GOQuGTIMÉE, 
Ot0:égag dé vwwog ixpovsyatog !? Aoyoig xareyonpuévoy, o£ flev- 
Aoutvor pavOdvewy anevcart. — Kol of vov. ZxvO0sgy 19 Avdyagtw 
prj «xodxogaxlfovreg xal vOv ui) dvabiona0109r aod volg fag- B 
Bagixi vouoOtclo magaxolovOoUGt moidrutaÜot — XQrcacOs soic 


classico8 in universum numina su- 
periora, die hóheren Wesen. Inde 


moratur. Daniel (l. c. p. 188): 
»selbst die Dàmonen — was ihr 


ovg v &&ig ovto gat£. Cf. Baum- 
garten-Crusius l. c. p. 194. Pariter 
scholion ad verba ol uév vives etc. 
Ín marg. Par. 1: «tovto mzAato- 
sixóv, &lg Óvo OiaiQoU» slày rovc 
Oníuovag, d)lortQovg xal vAiuxo- 
Tfgovg, xal rovg ulv cUlotíQovg 
&yaO0)g slvat, vovg 0$ vimxorí- 
Qovg zovnoo)g xol xaxozoiovg. 
Minime autem, ut Worthus censuit, 
designantur angelorum liberi quos 
post lapsum ex humanis mulierí- 
bus procrearunt (Iust. Apol. I. c. 
5, II. c. 5), sed angeli isti quorum 
lapsus c. 7 (cf. ibid. n. 14) me- 


darunter zu verstehen pflegt — 
welche von der Materie genommea 
und welche von der Weltseele be- 
lebt worden sind, wurden üppig 
und übermüthig. Zwar einige von 
ihnen wandten sich zum  Besserm, 
die andern suchten sich einen nie- 
drigern Standpunkt in der materiel- 
len Welt und handelten demgemáss." 
Inde c. 16: Tosrovg àb wmd» d? 
vig O:ijog, trjv VÀm» twagaitm- 
cao9o. 

13. Tovrovg . . . zQo0xvveirs] 
Adoratis hos daemones, quorum dux 
Iuppiter est. Cf. c. 7. n. 10. 
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e£ gulosi evaserunt, alii quidem ad puriorem materiam con- 
versi, alii autem viliorem eligentes et ad eius similitudi- 
nem vitam instituentes. Hos adoratis, Graeci, factos qui- 
dem ex materia, longe autem a recto ordine remotos. Hi 
enim modo memorati, suá stultitià ad inanem gloriam con- 
versi, fraenis excussis latrones divinitatis fleri conati sunt ; 
universorum autem dominus tamdiu illudere eos sivit dum 
mundus ad finem perductus dissolvatur, et iudex adveniat, 
et omnes homines, qui perfecti dei cognitionem, licet a dae- 
monibus oppugnati, desiderant, perfectius propter certa- 
mina testimonium in die iudicii consequantur. Spiritus igi- 
tur est in stellis, spiritus in angelis, spiritus in plantis et 
aqnis, spiritus in hominibus, spiritus in animalibus: quam- 
vis vero unus et idem sit, habet tamen in se discrimina. 
Qwumque haec disseramus non linguá nec probabilibus ra- 
tionibus aut sophistarum apparatu, sed divinioris cuiusdam 
vods sermonibus utamur: qui discere vultis festinate. Et 
qui Scytham Anacharsin non respuitis etiam nunc ne in- 
dignemini ab iis erudiri qui barbaricam disciplinam sequun- 
tw. Dogmata nostra adsciscite, saltem ut Babyloniorum di- 


14. Ageral 950t5rogc] Quippe 
sperbía impulsi daemones, dii Gen- 
lium, divinum sibi cultum arroga- 
bat. Pariter de hominibus c. 10 
(d. ibid. n. 8): T/ uoi vov Os0v» 
C(iosi7nxate; 

15. v. velríov 9.] Vid. Daniel. 
l c. p. 146. 

16. xes)0ga d» a»990xo:g] 
Sdelion fn marg. Par. 1 manu itala 

e(t c. 10. n. 11): Virgilius in 
VP: Spiritus intus alit totamque 
i»^fusa per arius etc.^ Aen. VI. 
720. —  4iagogag animae mundi, 
quae statim memorantur, ad illius 
referas quantitatem in singulis ma- 
leriae formis diversam; cf. n. 9. Ex 


a9rà (cf. c. 7. n. 7) Worthus effe- 
cit avrà. 

17. Aoyoic] Sic cum Par. 1 et 
Marano scripsi. Caeteri codd. msti 
et editores 4ó0yop. — . Mox pro oi 
Aet, Par. 2, Fris. (Gesner., He- 
rold.) o9g oi. 

18. 4vazags:s] Hunc Graeci 
valde admirabantur, ut eum inter 
septem sapientes numerarent. Cf. 
Pauly Real-Encyclopaedie d. class. 
Alterihumswiss. Tom. I. p. 452. — 
Pro yq; Gesner. et Herold. xai 
dederunt ex Fris.; is vero in marg. 
genuinam lectionem, reliquis codi- 
cibus probatam, offert. Deinde in 
codd. mstis el editis non d»ajiuo- 
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Ovygsxu ul» ydo xal Aosta: gsrà ToU Gopatog u5 yuvejoxovGa C 
v]v dijOnav:  avíOrera) 0b tig SoriQov ?üwl Gvvrthila v0) 
xócpov GU» rà Gepari Odvarov Óid vipmolac iv dOavacloa lap- 
Bavovsa.  Ildiw se o9 OvnGxs, xdv ngóg xat» ÀvOT, *tnüv 


ixlyvyociy roU Os0U nxtxoimufvy. 


Ka9' fav» ydQ 0xovog *icxlv, 


xal ovólv iv aUvj qortvóv. Kal vro)ro Fori» GQa c0 sionué- 


voy * 5'H oxoría xà gà o9 xaszalopfave. 


vy ydo ovs av-?2 


v) 5:0 nxvtüpa Éaoctv, doO05 0à Ux avro), "xal v0 gg tjv 
exorlav xarélaev. 9'H Aoyog uív dori tÓ voU Oto) gg, Oxo- 


180)  existimarunt  Tatíanum hoc 
velle: post mortem animas piorum 
gratiá dei mox immortales esse, im- 
piorum vero exstingui; in fine 
mundi cum corpore illas iterum co- 
pulari, has resuscitari ad aeternos 
cruciatus. Dicit quidem scriptor ani- 
mam piam, quippe deum cognoscen- 
tem (coll. c. 11. n. 10), o9 8vzoxeuw 
x&v sQóg xc:iQÓw AvOj, sed illud 
ov Owygoxs indicat eam neutiquam 
Od»aro» Quà tipoglag d» aOava- 
ela accipere, qui impiae obtingit. 
Neque illud xz» 4vOg valet i. q. 
etiamsi solvalur a corpore, sed 
(Tatianeae de anima sententiae con- 
gruenter) est animo supplendum ge- 
vd To? Gopatog: eliamsi dissol- 
vatur (pereat) cum corpore. 
69. Praeeuntibus Dodwello (Episto- 
lary discourse that the soul is a 
principle naturally mortal etc., Lond. 
1706, p. 37), Daniele, Redepennin- 
gio (Origenes P. II. p. 106) lo- 
cum interpretor sic: Per se anima 
immortalitatem non consequitur, ve- 
rum est morti obnoxia. Dei autem 
voluntate anima, quae ipsum cogno- 
vit, post mortem quidem simul cum 
corpore, cuius membris inerat, ad 
tempus dissolvitur, sed eadem cum 


corpore die iudicii resurgit ut de- 
inceps nullo modo moriatur ac beate 
vivat in aeternum. Improbi quoque 
anima, quae divina veritate est de- 
sliluta, post mortem cum corpore 
quidem dissolvitur, sed cum eodem 
resurgit tempore iudicii ut in ipsa 
immortalitate morli quippe perpetuis 
suppliciis (der ewigen unseligen 
Fortdauer) tradatur. Tale quid secta 
quaedam Arabica medii sseculi ter- 
tii (refutata ab Origene) docuit, teste 
Eusebio Hist. eccl. VI. c. 37: tg» 
ayÜQoxia» worn» vríog ui» xa- 
vd v0» i»iótóta xcig0» Gua vg 
celevr; OvvaxoÜUwrnoxt» voig Ge- 
paci xal ovydiagOtíotaDoi, avOus 
ÓÁ xors woatd tO» tZg cvacta- 
cecg xoiQÓ» GU» avzoig dvofhe- 
cac). — À Damasceno €vgroqyrv- 
gira: vocantur. Cf. Baumgarten- 
Crusius Compend. d. christl. Dog- 
mengesch. ed. Hase, Tom. Il. p. 
378. — Daniel (Tatian. d. Apol. 
p. 228 sq): Das xvtónp« Qycov 
und das xs»svuco im Menschen sind 
bei Tatian identisch ; daher die Pa- 
radoxe dass alle Menschen nach dem 
Falle blos aus zwei Theilen, cue 
und yvzy, bestehen [c. 12. n. 1] 
ünd sich blos durch die articulirte 
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dissolvitur una cum corpore quae veritatem ignorat; resur- 
git autem postea in fine mundi una cum corpore, mortem 
per supplicia in immortalitate accipiens. Rursus autem non 
moritur, etiamsi ad tempus dissolvatur, quae dei cognitio- 
ne instructa est. Per se enim nil est nisi tenebrae, nec quid- 
quam in ea luminosum. Atque id ipsum est quod dicitur: Te- 
sebrae lucem non comprehendunt. Non enim anima spiritum 
servavit, sed ab eo servata est, et lux tenebras compre- 
hendit. Sane logos quidem est divina lux, tenebrae vero 


Stimme von den Thieren unter- 
scheiden [c. 15]. Nur in den Her- 
ien der Frommen wohnt wie in ei- 
nem Tempel Gott, Qd ro$ xosofiev- 
ovrog x»soparog [c. 15]; der 8id- 
zovog TOU sxexo»ÜOórog Oto) [in 
Bn. huius cap.] vereinigt sich mit 
der Seele, welche Gott erkannt hat, 
und macht sie der ewigen seligen 
Fortdauer fáhig und gewiss. Dass 
aber die Seele des Frommen eben 
s0 wie die des Gottlosen auf eine 
Leilang sich auflóst, das liegt mit 
Nothwendigkeit in ihrer Natur ge- 
geben und bedingt. Sie ist zu eng 
mit dem Kórper, in dessen Glie- 
dera sie als soàivuegég v: [c. 15] 
wohat, verbunden als dass sie nicht je- 
des Schicksal mit ihm théilen müsste. 
Der Leib zerfálll, die Seele mit 
ihm: der Leib steht auf, ebenso 
die Seele: und nun verherrlicht sich 
die Kraft des himmlischen Gastes 
aa der erleuchteten und frommen. 
Sie ist durch die Gemeinschaft mit 
ihm dem ewigen wahren Tode, der 
Quaal, entronnen und empfángt éw 
dÓavasía vÓ aOdvaro» utr axo- 
lavesog, die Seele des Gottlosen 
dagegen uero aOavacíag 0 Avzg- 


eo»** (c. 14]. — — Caeterum in Aet. 
el Par. 2 verba xa0' loavrg» prse- 
lermissa sunt: quae praetermissio 
non probanda (Worth.) sed vitupe- 
randa (Maran. et Daniel 1. c.) est. 

2. ixl. ovvreAsg v. xóGuov] 
Cf. c. 6. n. 1. 

3. v. éníyso0iv v. 950) xen.) 
Cf. c. 11. n. 10. 


4. dovís] Sic codices msti ; edi- 
tores, Gesnero et Heroldo exce- 
ptis, desi. 

5. 'H exozía ... xazazapfasu] 
Ioann. 1, 6. 


6. v0 z»tb)po] Scil. zo 8eio». 
Cf. c. 7. n. 3. 12. 


7. xal v0 gog tg» cxoríoa» 
xatiA.] H. e. divinus illuminator 
(zvs$ua s. àóyog) animam tenebri- 
cosam apprehendit. 

8. 'H] Hoc Par. 1 et 2 suppe- 
ditarunt. Caeteri codd. msti pariter 
atque editi o praebent. Scriptor au- 
tem hfc non x»evua (Os5iov) sed 
Aóyog dixit, quod respiceret Ioan- 
neum prologum, ex quo locum paullo 
ante (n. 6) attulit. — Arexictzuov 
appellatur «»vyy, h. e. (ut verbis 
supra usurpalis utar) (7) yivojexov- 
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sog Óà y dremctyge» ivy. ?4it rosso govg plv Ówirepévg 
moóg v)» dv vest xatm, GvvaxoDv5Oxovca tjj Gagxi* Gv[v- D 
ylav dà xixtunévg viv voU Oslov xvrUpazog ovx fouv afou0g- 
vog, JP dvíggeras dà zxQOg ürwtQ avrà)v óóqysi zo9la vO svevpa* 
llzog uiv ydo denv üvo ró oborüoiro», vüc 0) xdroO9v dorw 
sj yívedug. — "^ Ifyovs uiv oov ovvülesov doyü0t» v0 xveüpa 
vj tVjvgjt Tó 02 mvespa raUrgv 3 PmroOes 5 Qovlouívgv av- 
v xarclÍlomiv. "UH Óà domo lvavoua vá; Üvvdutog aUroS 
xexvuuévg, xal Jià sóv qoqucuoy sd !*zéàua xa00Qdv us dv. 
vapgívn, [qroíga vóv Osov xard zÀdvgv molloUg O:0)gQ dvsru-15: 
sce, roig JP dyrigogiorevovos Üaínoo. xaraxolovOs]Gaca. Ilveü- 
pa 0àb roU OroU zxaQd müdiv uiv ovx fou, wagd ÓÉ mds coig 
16duxaleg xolevouévog xavayópsvov xol !' cvusiexópivov ty 
vvpyj did sxQoeyoQtUGsov aig Aomxaig *pvygaig tTÓ mexQvppivov 
dyryynàs* xol of plv stOOusva: gopla 1* apíew. avrai; igsli- 
xovto mytüpa Guyytvig, af dà pe] muDOpsvar! xal !? z09 Ouaxo- 
voy soU nexovOOrog OtoU magartovpsvos Osouézos Ballov fjxsQ 
Osoctfsig dvtgalvovro. 


E) 


ex và» dàAgO0so», utpote spiritüs 
divini consortio destituta. 

9. 4a rovto elc] C. 20: 
Kóonog ydo yug fr. xaOliun, 
xal à! drov(av vj» vig» ixiy- 
và. llríooo:g ydo 7) t56 tbvyüe 
tÜ xveUua vtÓ Tílti0v, ÓxtQ dxoó- 
Óipaca Qid rz» auaQt(a» Pmrm 
&oxtQ vsottOg xal zapeixetnc 
éyivssro* ustofGoa 0l vg ovQa- 
vlov avvovoíag TO» llarróvov us- 
vovoía» ix:xoé0n0s». 

10. dvíozero, 0i] Nempe ani- 
ma cum spiritu divino coniuncta co- 
gnoscit coelestem veritatem et ita 
vitam consequitar. 

11. vo?] Par. 2 rovrov. Spi- 
ritàs divini sedes est sublimis: est 
enim 8*09 uoiga (c. 7) vel sixàv 
(c.12. n. 1). Animae origo est in- 


ferme: h. e. ex spiritu (anima) ma- 
leriam permeante, qui in hominibus, 
vvyr vocatur (c. 12 et ibid. n. 9, 
c. 15. n. 2). —  Scholion in marg. 
Par. 1: olovel asjz9asa. 

12. I'éyose etc.] Cf. c. 12. n. 
1. — "ozíO0r», in protoplastis. 

13. 8xsc9«a,] Aet., Par. 2, Fris. 
less9ei. Sic etiam Gesner. et He- 
rold., qui insuper (cum Fris.) m) 
omiserunt. llle vero lectionem ge- 
nuinam, Par. 1 probatam, ceniectura 
consecutus est. 

14. vélo] Fris. (Gesner. et 
Herold.) veiera!, sed in marg. vé- 
Asa. Per. 2 zreevraio. 

16. dvrisogistevovei] — Sic 
etiam supra [c. 12] artes daemonum 
vocabat dvricogiotevuaza. Mara- 
fus.— Ad xeraxolovOycaca Fris. 


igaara anima. Quapropter sola degens deorsum ad materiam 
vergit, una cum carne moriens; cum divino autem spiritu 
copulata non caret auxilio, sed eo adscendit quo deducitur 
& spiritu: huius enim sedes est in supernis, istius origo est 
in inferioribus. Et initio quidem convivebat spiritus cum 
amima; spiritus vero hanc sequi nolentem deseruit. Illa 
autem quum- eius viriutis quasdam veluti scintillulas reti- 
neret, sed ab eo separata intueri res sublimiores non pos- 
set, dum deum quaerit, opinionis errore multos deos effinxit, 
praestigias daemonum sequens. Porro spiritus dei nom 
omnibus inest, sed apud quosdam iuste viventes devertens 
et cum anima eorum complicatus per praedictiones reliquis 
animabus res absconditas nuntiavit; et quae sapientiae qui- 
dem paruerunt cognatum sibi spiritum aítraxerunt, quae 
verb non paruerunt et ministrum dei passi reiecerunt cum 
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deo potius pugnare quam eum colere deprehensae sunt. 


in marg. xevaxoiovcovGgo. Gesner. 
errore xazaxolovórcara, quod He- 
rold. in xeraxolovOncavte inepte 
mutavit. 

16. dixaíogs] Sic (cum Par. 1) 
Duc. et Maran.; caeteri Gixodoig. 
lam Gesnerus illud lectum voluit, 
Literae aulem o; el c saepe a li- 
brariis commutantur ; cf. Iust. Dial. 
€ Tr. c. 17. n. b. — Ad verba 
zat Oé tscc eic. scholion in marg. 
Par. 1: vo?to0 oV xoidg, aAld x«l 
£cod zOÓ» 4fo»voíov tro) xdv» 
[Areopagíitae?] 9xoxo». 

17. cvpxilexopsvos] Fris. in 
Mérg. msQixiexousvov». — De sen- 
Wntia ,c. 20: jueig db ra vg juo» 
dysoovusvya Quid x Qo nt» ps- 
paOuxapss, oltuwsg... Td Oca uj 
ilveexo» ai 1oixal spvzal xQot- 
leo. 

18. egís;» asraig] Duc. male 


epíci» avrai. — Ilw?$pa «wr 
6vyytvig quid sit patel ex ver- 
bis supra pronuntiatis: I'éyosa uiv 
ov» Gvvülci.toy doyáOt» v0 x»tó- 
pe vj tory. Spiritus quidem ab 
anima discessit, ita tamen, ut spíi- 
ritualis virtutis tamquam scintillulae 
remanerent. 

19. v. Oidxovo» T. ximo». 
9509] Similiter infra c. 15 *to$ 
xoscsvoscog xvevporog fil 
mentio. — Appellationes "/geo$5 
et Xoruesóg nuspiam in Orstione de- 
prebenduntur; sed haud dubie or- 
thodoxiae convenienter Tatianus de 
salvatore docuit. Pariter enim ui 
híc Christum 6s01oysi c. 21: Ov 
pagaívousy . .. 0s0» d» c»0Quxov 
poegg yeyovsívos marayytilostag. 
Huc Caius videtur respexisse, in 
fragmento apud Routh. Reliqq. sacr. 
(ed. 2) Tom. II p. 129, qui in li- 
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15. Toio)rol tivíg dors xol Dutig, d "Eleg, érjuac« pày 28 
cropvAo, yvopngv 0) Fjovseg diloxosov, !xal vüv xoluxoigavisy B 
palo» Suo Tüv povagylav digoxncare, xaOamiQ lozvgoig vo- 
pitovzsg Qalpoo: xaraxolovOtiv. "DQoneQ ydQ O AgGrtvOv, dzav- 
Ogmxog dw, did sóÀpme rv Opolov émixgartiv tloOtv, ovra 
xoa) of daluovsg, eig stoÀlSv xaxlav BEoxtliavzsc, Tdg ? utuovo- 
hévac mag Opiv wvjdg O6 dyvoiOy xol gavracióv dinzargxa- 
cw. PO? Ovqcxovo: uiv oU (güÍog, Gagxog yag duorgoUdi" 
fGyr:g 0à Oavdtov sxoartovoiv dmirzüÜtUpata,  ToGavtaxig Wal 
evrol Ovycxov:tg óUdxig dv vovg Émouívovg avroig vdg dpagrÍag 
ixnaidevGociv. "200 ünsQ doriv a/roig ntoitrOv dv tQ vov, C 
p épolog roig avOQomoig dxoOv5dxtw, so00! 0nó 
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ónxór dy ^ 
xola[tOOns wagóv «aUroig* ov ueOttovoiw didlov (oc, * dys) Oa- 
varov dy dOavdro prroÀlaufdvoyrtg.  "Vlomeo Ó musig, olg v024 
Ovijoxtw ^ ógdlog duoalvyts viv, slg abO:g pesà dnolavosmg 5j 


bris Iustini et Tatiani aliorumque 
patrum dicit Christum 820410ysi68a:. 
Temere Semler ad Baumgartenii Un- 
lersuchung theol. Streitigkh. -Tom. 
II. p. 77 ex zo mem. effecit ev- 
eemov00tog.  ,Diess würde eine 
Beschreibung Gottes seyn, der mit- 
leidig, geneigt gegen diese Seelen 
heisset.* Kahnis (D. Lehre v. heil. 
Geiste P. I. p. 244): ,Diener des 
leídenden Gottes ist der h. Geist, 
nicht [sic Móhler Paírologie ed. 
Reithmayr, Tom. I, p. 263 expli- 
cuit] weil Christus durch sein Lei- 
den die Mittheilung des h. Geistes 
uns verdient hat (denn es ist hier 
vom — vorchristlichen . Standpunkte 
die Rede), sondern als der grosse 
Prophet, welcher dem kommenden 
Heilande den Weg bahnt.* — Scho- 
lion in marg. Par. 1 ad verba quae 
sequuntur: "Aid y& wol lIlaviov 
to) Oríov dxoctólov t| rÓ 4zxo- 


x«lozvterat 0Qyr v09 Os09 
[Rom. 1, 18]...22509s:a» to9 
0e090 àv àdOixíea xactegóv- 
vo» fovAmo:; dior, gel, 
yv»ovreg ro» Osó» [v.-21]... 
y vz«40í0tngcay, xol rd tovroy 
lige. Ei yco ug tlyow» mwtvpe 
9:0), tí xal xaroxQitor dzidia- 
xoívo [in cod. ixl Oiaxoívop] óv- 
vius; TOU ix) vd xotírto xwo05- 
qeiv ofov ve Ovrog; TT àb xol y 
iv aüixía vo9 Ocoo cigOsno xace- 
zonévn ; 

1. xal T. zoilvxoigawipw . .. 
uoragzícy] Vocem puovagzíag ve- 
teres Christíani lubenter ad unita- 
tem dei designandam adhibebant (cf. 
Iustin. De mon. c. 1. n. 1);: oppo- 
nitur híc zoàvxoigo»íar, deorum 
multitudo, pariter atque in lustin. 
Cohort. ad Gent. c. 17, ubi ad illud 
Homeri Il. II. 204 respicitur: Ovx 
dyaOó» mxolvxoigawíg etc.. Pro 
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15. Tales estis etiam vos, Graeci, verbis quidem diserti, 
mente autem absurdi: ac principatum multorum potius quam 
unius professi estis, dum statuitis daemones assectari quasi 
potentes essent. Quemadmodum enim latro, quum inhuma- 
nus sit, audaciá solet similes sui domare, sic daemones 
quoque, ad magnam improbitatem progressi, solitarias apud 
vos animas ignoratione et inanibus visis deceperunt. Qui 
quidem non facile moriuntur, sunt enim carnis expertes; 
viventes vero mortis instituta profitentur, toties nimirum et 
ipsi morientes quoties ad peccandum sectatores suos eru- 
diunt. Itaque quod nunc praecipuum iis est, ut similiter 
ac homines non moriantur, id iis adfuturum est quando 
suppliciis tradentur: [tunc] non erunt aeternae vitae par- 
ticipés, quae pro morte in immortalitate assumitur. Quem- 
admodum autem nos, quibus nunc facile mori contingit, 
postea vel immortalitatem cum voluptate vel dolorem cum 


iipexsoers Gesner. et. Herold., ut 
Fris. et Aet, d£nyxgoace dederunt. 
Princeps autem ille editor veram 
scripluram,. Par. 1 et 2 firmatam, 
coniectavit. EM 

2. gspovouísog;] Omnes edi- 
teres (Maranum excipias) cum Fris. 
Magogeuivoc (fatuas) exhibuerunt. 
Genuinam lectionem Par. 1. 2 el 
Ael. offerunt. Anima usuos»opu£évr 
quaenam sit, patet ex c. 13; est 
silicet pov Oiurouipp, h. c. 
R3 xsxtrpévg cvivylav vov Oe£íov 
z»svpsirog. — Quum idcirco deum 
ignoraret, daemonum artibus dece- 
pa est multosque deos effinxit. Di- 
cuntur daemones c. 7 diaboli p«»- 
tdoperra imitati esse. — Paullo 
mie Duc. vitiose d£cxselAasreg. 

3. O? 9»5oxovoi...(vreg ÓÀ 
9asdtov...Ovrgoxovrsg] Cf. c. 8. 

Corp. Apoll. Vol. VI. 


n. 7 et c. 13. n. 1. — Pro £«zai- 
ürvcosi» Ael. et Par. 2 éxxoi- 
Ütvovor. 

4. &vrl 9avorov] Maranus legi 
vult advtiÜoaydrov (sic). In erro- 
rem eum duxit breviloquentia Ta- 
ljianea. Animo enim cum pueredopg- 
Bavovreg subaudias vroavr5». Ver- 
bis autem «. 8av. i» a9. ueta- 
Aep. praecedentia ueQéEovai» cid. 
f. explicantur; negalio igitur ad 
totam sententiam pertinet. 

5. óadíoc] Aet. óq8iov. Mo- 
rell inox «xoflaísst». Tum pro sig 
«v8.g (inde a die iudicii) vulgo 
elonbOig scribitur; itidem paullo 
post, Dein Gesner. Herold., Mo- 
rell, Worth. non. d8«vacíag (Par. 
1. 2) sed dGavacíng (Fris., Aet.) 
dederunt, id quod abhorret a con- 
suetudine Tatiani. Quomodo autem 

9 
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:) dÜéverov * t5 lexupóv pria eDesesíag xgesiepevopts, 
esr xai ei deipostg rj vw» [mj mpog r9 mieppeleiw surujeM— 
prre, "dà marióg zes hà res [qs dxePrqemeris;, sig aPÜv 
flees» rq» 'as:j» eDevesíer, épsiev rüg xxQ óév Lev j90-D 
vov, sazà dà r4» OvGere&r opeiap évÜQéxs; sag zzr& Jyve- 
pqv hexsqoispire, Gx:Q ewzsio map év Kew jgovev vevepe- 
Orzzxew. Kei pqu ye" reu piv avÜouam lasrove vj£ ópa- 
3leg dievÓeves sà sidq ded r0 pa selegpovimc Desev, seig dà 
zeqouenníve; deípoe: só zieppeisis prlovec ameféfeus dui và 
&xsqov r3c [u6Tgros; 

15. ! Koi ex lexó» 5péc éutp Fpovrz; axslelíumptv veé- 
c viv évebyuie, Leprérel mt wjv iw y sempen cj 
ovv 5 16» &vDqdxev» xolopsoqe de: sah o9 poevoptQgc: Uw»-i5! 
0er] 1ée len, die dives gertqór irj» dà euparag: obra yàg 
&v evrj perti xerl qup; edpare;, ovss avissases jj eóeb za- 


:0 &9avaro» (cc. 7. 15) et d9a- 
»&6ía dilerant, bene ex hec lece 
cognoscitur. "40avacía est immor- 
falilas in universum, vro a0cveco» 
beata immortalitas (p. cxo1.). De 
sententia c. 13. n. 1 inspicias. 

6. Od xav»róg x. Sid c. [zv 
dxo9».] H. e. welche immer selbst 
trührend ihres Lebens sterben. Sa- 
pra: (verso; 00 9ararov zotrrov- 
€i». ixitrÜevaeta, roGavrmug xal 
&$rol Ovroexorteg ócdxig d» tovg 
bropévovg; «$toig tdg dpagrlag 
éxzai8tóseceis. Cf. n. 3. —, Ma- 
fSRu$ prseter necessitalem, verbis 
zm) óà.d deletis, legi mallet id 
*u»rég vo0 [79 dxo0vrZcxorrrg. 

7. evtjs] Id ex Par. 1. 2 et 
Aet. reposui. In edijis desideratur. 
-— Mox pro r5g post ouoíav Da- 
nlel ( Tatímn. d. Apol. p. 196) c7 
scripsit. — Sed illad adiectivum in- 


terdum genitivo struitur: Xenoph. 
Anab. IV. c. 1. &. 17, Ieean. 8, 55. 
Quedsi scripter poule pest iwagit 
cum dative, subüliter egit. Ct. Bern- 
hardy Wissensch. Syniez d. griech. 
Spr. p. 1410. Yerba omoíc» dv»- 
Sosxoic roig x. y. Gurxeatu, 
vor, pre ogole» rg a»Doexer 
vé» x. y. Orazootepniver (der Be- 
schaffenheil nath uber eine eben 
solche. Unsterblichheit srie diejeni- 
gen Menschen sie erhalien welche 
elc.), similt modo promuntista sunt 
atque illud Homeri Il. XVIE 51: 
zópga: Xaoírtes:» Opoias. Comp. 
Xenoph. Cyrop. V. c. 1.$. 4. — 
Pro xatd à t9» Aet. et Per. 2 
xatd pl» t5». 

8. roig ni» d»Dosxoig] Par. 1 
et Fris. voig ?xop£vois (sic, c. spir. 
leni) tófg, Aet. et Par. 2 voig dco- 
Bívoig voig.  Cerlissima emenda- 
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immortalitate -percipimus, sic daemones quoque praesenti 
viià ad pecoandum abutentes, perpetuo etiam in vita mo- 
rientes, postea eamdem immortalitatem habebunt, similem 
prioris dum viverent, conditione autem parem [immortali- 
tati] istorum hominum qui sua sponte gesserunt quidquid 
viventibus [daemones] praescripserunt. Atque an non ho- 
minibus pauciores peccatorum species ob vitae brevitatem 
efflorescunt, praedictis autem daemonibus ob infinitum aevum 
magis peccare contingit? 


15. lam oportet ut quod habentes amisimus id nunc 
requiramus, et animam cum spiritu sancto copulemus et ad 
comiunctionem cum deo enitamur. Sane anima quidem ho- 
minum est multarum partium et'non simplex; composita enim 
est, ita ut manifesta fiat per corpus: neque enim ipsa ap- 


paruerií ünquam sine corpore, 


tiome Gesnerus voi; uiv cv09e- 
zog restituit. 
1. Kai xor]. .. Qe yparevesÓo:] 
Cf. c. 12. n. 1. — Verba £:vy»- 
»at elc. indicant quid sit quod ho- 
mines antiquitus habuerint et nync 
requirere debeant. 
2. Wvz5...z00lc *vz7c] Hic 
inprimis locus Orationis agit de re- 
htiene cerpus inter et animam in- 
tereedente.  Morellus pro evs8*r7 
(sic omnes codd. msti) admisit cv»- 
t5, quod quidem fortuito accidisse 
videtur, nimirum errore typogra- 
phico; nam c. y. ori» reddidit: 
cempeniiur enim. Similiftr in Epist. 
sd Diogm. c. 10. n. 4 erravit. In- 
eta autem scriptura in edilie- 
wm Decaeanam transiit; a Müntero 
(Handb. d. 4lt. chrisll. Dogmen- 
Gesch. Tom. II. P. I. p. 151) et 
Olshausenio (Opuscc. theol. p. 167) 


evyGsty , 


neque resurgit caro sine 


Yemere probata est. Gesnerus et 
Heroldus (cum Fris.) non avr, 
ante gavaín, sed «vr; dederunt. — 
Ilolvcusong i. q- mullis partibus 
constans, viellheilig. — Hesychius: 
zolvusoég: sig xolld ueoifóns- 
vov. lMovoutQ7se i. q. unius par- 
tis, simplex. Cf. Steph. Thes. gr. 
ling. ed. Hase Vel. V. p. 1177. Ita- 
que anima hominis non est simplex 
sed xoivusqQrg, non incomposita sed 
quia disperlita est per 
singula corporis membra; per eadem 
sese manifestat: — omnino ita con- 
nexa est corpori ut ab eo separari 
non possit. Theophilus ad Aut. I. 
c. 5: Qd. t9g suvyorog roS co- 
peatog wotiza: n «pvp». Sic Daniel 
quoque (Tatiam. d. Apol. p. 204 
sq.) et Ritter (Gesch. d. chr. Phi- 
losoph. P. I. p. 338) explicuere. 
Insuper ille, quo melius scriptoris 
5* 


$6 TATIANI ASSYEH  - 
ec vvpk- "Een yep GvÜpanec ovj. densp ^ei zepambpavn 


doypexíloveos, LGov loypmév, vos za hnergpac dexumés- de 
195eres pop xar evrs9Q "sei và Gleya vos seh Pecan 
dà &vÜÉpaxov ev] :ó» épeua veic [eee mgerrevim, alàà àv 
zééée nl» '4vÜpexórgrec mpóc evtóv di sóv Otiv zejugquese. 
Kal xsei niv sovzov "iv và zeli (uev éxefiéereor spi» evv-.. 
Sízaxres. — Tó dà vv» ? Ov»ígov (qxíov moraxQ zig iSrsp s» mavà p 
O1óv siue» xal ópoimew c.  TÓ piv ecvyxerzov ovdév ierp Ewus- 
qo» 7; evró *:0 Gv- ro d) Gvyxgwvóprfvov ovr frigev T; ewró 
tó zagóporev. "4esgxoc piv ovr 6 tÍhnec Otoc, avÜpeec di 
eapb- *àrepóg dà vào Capzóc vp, epum db vno wvwpic 5 


eset. Té àÀ zowosvov» tZg Cver&ermo slüog !9:i pi» eic vebg 


sententía inielligster, haec monuit: 
»Nsch Tstian ist die menschliche 
Seele mur cin Theil des xvebpa 
9Axós, welches jede Partikel der 


Materie durchstrómt.  Kórper und 


Seele sind demnach so nmothwendig 
mit einander vereinigt dass keines 
ohne das andere.sein kann, . Die 
Seele ist daher nicht in einem Theile 
des Leibes vorzugsweise, sie stromt 
in allen Gliedern.* 

3. vi xogexógeoso:] Quinam 
isti (cf. c. 1. n. 24] fuerint, haud 
liquet. Sextus Empiricus Pyrrhon. 
hypotyp. lI. c. 5 inter varias homi- 
nís definitiones a philosophis factas 
et hanc quorundam fuisse dicit, ho- 
minem fuisse (oov Aoywuxov, 9vn- 
TÓ», v09 xcl ixictzu9ge ÓsxvixOv. 
Haud absimile vero est Stoicos híc 
intelligi, celebres nimirum ob artem 
quam dixerunt £giozixgv.. Worthus. 
— Multi Patres hominem £óovr 1o- 
yixóv. (Vernunfiwesen) dixerunt, ut 
Iustinus Dial. c. Tr. c. 93, De re- 
surr, c. 8 (Tí yag doti» 0 &»99o- 


zog, d1À 5 tó ix *wrjc xei ea- 
pearog ewvsróg [&o» leymxóv;), 
Tertullianus adv. Marc. I]. c. 4 
(,,animal rationale intellectus et sci- 
enliae capax'), Lactantis Insiill. 
div. IL c. 1. 

4. xal,tà Gloya] Vide Sextum 
Empir. L c. I. p. 13. Worthus. 


5. a»0oexorgrog;] luxta Ta- 
tianum &»9goxórgg est (Worth. 
omne illud in homine quod ipsi cum 
reliquis animalibus commune est. — 
Homo, quatenus spiritus ei inest 
divinus, est imago et similitudo dei 
(coll. c. 12) et differt a brulis; qua- 


*"tenus autem spirilàüs consortio de- 


stilutus esl, praestat illis solà voce 
arliculata. 

6. i»*ro xeol foc»] Scholion 
in marg. Par. 1: Kal xsgl fev 
ovtog dv»jo Lygaxr». Ledermann 
Examen-des hérésies de Tatien p. 
4: ;,,D'aprés le sens du passage 
devait se rattacher à l'anthropolo- 
gie.^ Daniel l. c. p. 112: ,,Der 
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anima. Est enim homo non, ut corvorum instar crocitan- 
tes decernunt, animal rationale, mentis et scientiae capax; 
nam secundum eos ipsae belluae mentis et scientiae capa- 
ces ostendentur. Solus autem homo imago et similitudo 
dei; hominem autem dico non eum qui similia belluis fa- 
eiat, sed qui procul ab humanitate constitutus ad ipsum deum 
pervenerit. Atque id equidem in libro de animalibus ac- 
curatius disserui. Quod autem nunc ad rem maxime perti- 
met disserendum est: qualis sit illa secundum deum imago 
et similitudo. Quod comparari non potest nihil est aliud 
quam ipsum ens;- quod autem. comparatur nihil aliud quam 
quod simile est. Sane carnis quidem expers perfectus deus, 
homo autem caro; vinculum carnis est anima, animam con- 
tinet caro. Talis quidem naturae species si se instar tem- 


Verlust des Buchs ist namentlich 
deshalb zu bedauern, weil sein In- 
halt wahrscheinlich über  Tatian's 
Lehre von der Seele Licht werfen 
würde. Cf. c. 16. n. 3. — Morell. 
pi» omisit. 

7. evrizgor] Morell. cvyézgo» vi- 
tiose. Formulam só ov»fgov (10as 


die Hauptsache in sich hàll, aus- 
macht), repetitam c. 41 et inler- 


pretibus minus recle intellectam, Po- 
lybius frequentavit. — Pro zoza- 
x5j tíg der.» (duplex interrogatio 
cosrclata: cf. Heindorf. ad Plat. 
Hipp. mai. p. 298. A) edili zozoz; 
rig éGviv —. De forma zoraxog 
adeas Lobeck. ad Phryn. p. 56 sqq.. 

8. có 0»] Summus deus. Cf. 
lustin. Cohort. ad Gent. c. 22. — 
Mqx omnes codd. msti ovrt frsgov 
7 «vro cO segouoio» offerunt: 
nisi quod Fris., quocum Gesner. et 


Herold. faciunt, male ovr: pro ovr: 
habet. Legendum coniecit Gesne- ^ 
TU$:...0»t; fttQOo» 7] avtO, ma- 


eóuoio» óÓ£. Eamque coniecluram 
Morell, Duc., Worth. in textu per- 
peram collocarunt.  Laudavit Mara- 
nus similem Tertulliani sententiam 
adv. Marc. lI. c. 9: Imago veri- 
tali non usquequaque adaequabitur; 
aliud est enim secundum veritatem 
esse, aliud ipsam veritatem esse. 


9. àt0u0g . . . 5j odg£] Anima 
quidem vinculum carnis est, quia 
per eam connectuntur e* firmantur 
omnes corporis partes. Gesnerus. 
— Verbis ezerziíxr5 ÓÀ cg spv- 
15s 5 odo£ id vult. Talianus: car- 
nem [s. corpus] comprehensivam 
animae esse, si ita barbare loqui 
liceat, seu domicilium et habitacu- 
lum ipsius. MWorthus. — Vox oze- 
zixx est sloicae originis: Ritter 1. 
c. p. 337. 


10. :/ uiv...zvtvpuatog] Coll. 
1 Cor. 3, 16. — Supra c. 13 (n. 
19) nominavit  spirilum sanctum 
Óidxoro» to9 xsnovOorog Otov. 
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g, xatoixtiv d» adzQ fovises Or0g did roO xoto[rvovrog mwvtv- 
Rasog* ToioUrov Ob ps Ovrog !'roU dxqvopMetog, wooUyt vOv 
$9xolav ó GvOQoxec xutà vuv Évaeg9oev qoviv wóvov, sd Ói 
Aera v9c aurggo éxelvoig Oiolrge dori», ovx ev» Opolmesc vov C 
$to). aluoyeg dà xsávreg GaQnlov niv oU xíxrqvems, "wvevpa- 
vix) 06 dociv. avroig ej cUpzrhic, cc xvgoc, Og aígog. Movosc 
136i voi; xvevkast OtoU goovoovufvoig tvGvvoxra xal v& có» 
Sewovov ied !*tookara, toig Aowxoig dà ovómpoU, Aye di 
J reip vjvpxoic. TO y&Q FAarrov xezaleww ovy i por) wouicOus 


v0U xgtitrovog. 
oUx yr utravoleg v0xoy. 
alciv axavyacpara. 


Zià roro yoUv sj TOv Óciovov ÜxóCtuCi; 
16 Ty ydo UÀggc xel t9c movwolac 
U"Tàs dà vf wvvrüe xartbovec[me $06- 


Àquctv* xal !5xard ró avrtbovcrov o[ plv Oavarov vópovg woigt?( 
uvOoonoic sagadeUoxaciw * o£ 0) dvOpozos umrà 1? rjv wije dOa- D 
vaGlag dxofol]v Oavaro và Ói& nlortog tÓv Ocvaro» wtyauxy- 
xaO: xel Oud ueravolag xAgGig avroig Otdoggro: xad rüv tissOv- 
za Àeyov* ?"'Emxaó: feoqU v» waQa dyyflevg zAarrÓnGav. afv- 
vutóy 0b xevil ?! vg vavisuévo xal; vixüv, vov Üuydzov r2» 


11. v. exg»vepuavoc] Cf. Epist. 
ad Diogn. c. 6. n. 7. Praeterea c. 
13. n. 1 inspicias. 

12. xvtvuazixy etc.] C. 12 (n. 
12) daemones ovuz7nti i£ vAgs la- 
Bovrsg dicuntur, h. e. qualis est ignis 
el aéris. Similiter Basilius de spir. 
sanct. c. 16. Cf. Baumgarten-Cru- 
sius Comp. d. chr. Dogmengesch. 
€d. Hase P. II. p. 201. 

13. ài] Fris. in marg. yo?». 

14. copora] Morell, Worth., 


Maran. ooperog, citaa codd. aucto- 
ritatem. — Mox Duc. ovóanóg 
Sine causa. 


15. v. wvyixoig] Non veren- 
dem est ne hanc vocem [repetitam 


C. 16) Tastianus eodem sensu usur- 


pet ac Gnostici. Neque enim, ut 
illi! catholicos hac voce designat, 
sed eos tantum qui non ita vivunt 
ut im eis habitet spiritus sanctus. In 
quo quidem Tatianus auctorem habet 
apestelum qui ait 1 Cer. 2, 14: 
vvzuxog 0) &90Qnxog o9 Otgrra« 
zd TOU xv»touctog tOV Otov. Ma- 
ranus. 

16. Tc ... dxavydapnota] 
Scholion in marg. Par. 1: 24d 
tí Ó«ímociw éÉxi0rQOqr smoOg cO 
xosirro» ovx Lorw; — — Worthus: 
»Aperte [?] alludit ad Hebr. 1, 3, 
ubi Christus dicitur exevyocaua pa- 
ternae gloriae. Sicut enim Christus 
eo nomine impeccabilis erat, sic ex 
adverso daemones, cum sint Qigc 
omnisque malitiae — cssevydopora 
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pli habeat, Inbenter id incolit deus per legatum spiritam; si 
vero tale non sit tabernaculum, praestat homo bellwis sola 
yoce artienlata, caetera vero einsdem est atque illae vi- 
vendi rationis, nt qui non sit similitudo dei. Porro dae- 
meneg omnes nullam habent carnem, sed spiritualis est iis 
compages, ut ígnis, ut aéris. li entem soli qui spirite 
dei comuuniti snnt facile videre possunt etiam daemonum 
corpora, capteri vero nequaquam, hoo est psychici. Nam 
praestantius ab inferiore comprehendi non potest. Propter- 
ea ergo daemonum natura non habet poenitentiae locum. 
Materia enim et nequitia in iis relueent, Materia autem 
potestatem ia aninam exercere voluit; ac secundum libe- 
rum arbitrium isti quidem leges mortis hominibus tradide- 
runt: homines vero post immortalitatis iacturam morte per 
$dem obeunda mortem superaverunt, ^ot per poenitentiam 
vocatio iis conoessa eat secundum effatum quod dicit: Quo- 
niam paullulum inferiores angelis exsliterunt. Potest au- 
fem quisquis victus est rursus vincere, si mortis condi- 


[d. Bretschpeideri Lex. man. in 
libros Ni Ti p. 39], continue in 
peccatum feruntur, neque aliud agun$ 


dem (Gesner.) est deum sequi et 
a peccatis separari. C. 11: '4xo- 
Ovgoxs tà x00u0...(504 sg 


quam uf homines in peccalum ge 
meriem irabept, 


17. "à... 39 c1nosv] Quod eit 
materiam animae imperare voluisse 
M explicat c. seq., ubi docet dae- 
mones adhibita inferiore ac viliere 
maleria operam dare ut nos vin- 
cant — Dnde hortatur ut maleriam 
repudiet quisquis illos vincere volet. 
Marenus. 


18. xerd v0] Fris. et Aet. 
Gesner. et Herold., t0 xoa v0. 


19. zjv»...uzxofoijs] Per. 2 
tdg &xofloAag. — Mori per fi- 


959. 

20. 'Extió9 ... 91att00moa9] 
Psslm. 8, 6. — De verbis x. s. 
eixóvra loyoy lust. Dial. c. Tr. c. 
8T. n. 2 adess.  Maranus:  ,,Est 
sliquid subintelligendum atque ex 
supra diclis eruendum, ita ut haec 


sit sententia: Per poenitentiam vo- 


catio hominibus concessa, quia in- 
feriores sunt angelie secundum scri- 
pturam quae dicit" etc.. 


21. eo vsyunuivo] Nünirum 
peccatis. Cf. c, 11. n. 12 el c. 12. 
n. i. — Mox codd. msti et editi 
SXQUITOUMNEVOP. 


7 TATIANI ASSYRII 


ovoratw xooaitovuévo. Tí; ** 06 iorw evte, tvevvontov fere: 
voig Boviopévog davÜQeoic r0 dÓdvetov. 

16. ! Aalpovte 0) ol zoig dvOQesoic ixrárrevrsc olx slew 
e[ tv dvOQexov vvyol. Ilóg yàQ dv yívowro ÓgaGrisal ? xol 
prd 0 dxoOaweiv, go9lo ti wj (&» piv O GvOQexoc avóqregis 
xe dÓvverog yévorro, vexoóg Óà ytvontvog loixóv dgaOruxetÉoac 
sugsevorro ussaloufavet» Óvyvduteac ; A41 oUrs vov" ojrec desív, 
3g iy GÀlosg dmeütlieusv. — Kal goÀemóv olto0n; *z59v dO. 
verov, Uxó tv ToU coparoc proQv Jumodifouísev, qQoovigect- 
qav, ixnddv dx avro) gurravaGr), ylvtcÓm. — Zdalpoveg ydo, 
*tü Gp» xaxonÜs[g 5rvoig avOQumoig ixfaxysvovttg,  somllesc 
xal hyevopfvcig Ogapasovoyloig *dg yvopag ejt» xagetob- 
"000: xir veytuxvlag, Ómog pusraggi0UGÜes xoc vuv dv odQa- B 
voig xogtlav iiaüvvarg Ow.  4ÀÀ oUre ggüg rà iv xódpeo M-21 
Ag0e, xal "xpi» tUxardiqmrov t0 Otioy vig dxaOavan[ovonc 
tác *jvydg Óvvaprog xiv xoosriOovogc. Blémovros dà xol 9x0 
8zày qvjixov of Galnovecg, i09 Ora roig dvOgexo Éavrodg 
ixtlvovy  ÓOtixvuvvrov, Vya. va. ? vopuicOd oi clvyal zwig, 5 xal m 


22. 0s dovww] Sic Par. 1. Du- 
caeus et. Maranus cre» omiserunt. 
Caeteri à yag. 

1. 4daíposeg. . . spvzal] Cf. Iust. 
Apol. I. c. 18. n. 7. 

2. xal uird cd «xoOavweis] 
Anima enim post morlem cum cor- 
pore perit, tempore iudicii ad im- 
morlalitatem revocenda: c. 13. n. 
1. — Editores (c. Fris.) inepte sic 
habent: ...«xoOav»tiv rogíg; si 
px 9 [Ov àv99ozog ul», ivógtog 
óh, aÓvvarog yívo:ro. — Excipias 
Ducaeum et Maranum. llle enim 
anle zoolg signum interrogandi 
collocavit, hic vero etiam verba quae 
sequuntur immulavit: zoolg e uj 
ó £O» uiv &vOQomog dv. xal a9. 
yévoito. — Dedi equidem sicut in 


Par. 1 et in marg. Fris. comparet. 
De formula zoglg t£ ur (— $dxtóg 
t/ uy, Ps.-Iust. Epist. ad Zen. et 
Ser. c. 7) Lobeck. ad Phryn. p. 459 
disputavit. ^ Nos: ,,Wie sollten die 
Seelen boser Menschen sogar nach 
dem Tode thalkráftig sein kónnent 
Man müsste denn annehmen dass 
der Mensch wáhrend seines Lebens 
thóricht und machtlos gewesen, durch 
den Tod aber eine wirksamere Kraft 
erhalten habe. Doch dies ist nicht. 
der Fall. 

3. og iv cAioig &mtÓ.] Amis- 
sum quendam hoc loco Talianus li- 
brum designat, in quo fusius de 
natura daemonum se disserujsse 
testatur. Worthus. — . Daniel Ta- 
tian. d. Apol. p. 114: Allein ob- 
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lionem repudiet, Quae autem haeo sit, facile perspicere 
poterunt homines qui immortalitatem concupiscunt. 

16. Daemones autem qui hominibus imperant non sunt 
hominum animae. Quomodo enim efficaces fuerint etiam 
post mortem: nisi forie homo quamdiu vivit insipiens et 
imvalidus fuerit, mortuus vero efficaciore credatur deinceps 
praeditus potestate? Sed neque hoc ita se habet, ut alibi 
demonstravimus. Ac difficile est existimare animam im- 
mortalem, quae corporis membris impeditur, sagaciorem, 
quum ex eo migraverit, fieri. Daemones enim, dum pro 
sua mequitia in homines debacchantur, deorsum vergentia 
eorum ingenia variis et fallacibus machinationibus perver- 
twaí, quominus ad viam coelorum erigi possint. Sed neque 
nos ea latent quae in mundo sunt, et divinum facile a no- 
bis comprehendi potest, si vis quae animas immortales fa- 


eit ad nos accesserit. 
cis daemones, 


Videntur autem etiam a psychi- 
quum ipsi nonnunquam hominum adspectui 


se exhibent: vel ut existimentur aliquid esse, vel etiam 


gleich Tatianus wirklich mit Vor- 
liebe die Dámonenlehre behandelt, 
s0 kónnen doch jene Worte der Apo- 
lgie füglich auf die Schrift z:el 
idée» (c. 15. n. 6] bezogen werden, 
wo jener Gegenstand auch zur Spra- 
che kommen musste.4^ Pariter Ma- 
ramus in Praef. p. CV statuit. 

4. sj» d94à»avo») Scriptor 
irmice (n. 2) id de anima pronun- 
at. Caetera dicit hypothetice: ,,Si 
posset fieri animae a corpore sepa- 
ratio, vix credibile esset illam, quippe 
separatam, sagaciorem fore et effi- 
adorem.t* 

6. toig a»2J9ozoig] Par. 1 et 
? in marg. rovg avOQo xovg. 

6. vr. yrouag . .. xeto »ev.] 
C. 13: novg niv Oiauroué»r xo0g 


vejv vÀgv vrín xdro...Ov[vylav 
0b xextyuívg vj» vov Osov x»ts- 
parog ovx Fori» afjorOmrog etc.. 

7. Qjuiv...9pi»] Fris. et Aet., 
Gesner. et Herold., $pi»...vpiv. 
Jam princeps editor illam lectionem, 
Par. 1 et 2 firmatam, coniectavit. 
Priori ui» in Aet. dor.» additum 
est. Substantivum dvycpscg male 
deest in codd. editis et mstis. De- 
signatur spiritus dei (n. 6). 

8. v. vro »] Cf. c. 15. n. 
15. I 

9. vouic906ci»] Aet, Par. 2, 
Fris, indeque Gesner. et Herold. 
vouítovei», Par. 1 vouífociv, ma- 
gis accedens ad veram scripluram, 
quae reperitur in marg. Par. 2, unde 
Maran. quoque recepit; caeleri edi- 
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Bidvots scDdneo noltplovg «lion saxo sü)v yvbpew vigre9- 
vec, 105 vuujg sig a€so0g Toig Opolong aUsoi; tég dgoQueg ma- 
oéeyos,. Ei yüQ Óvparóv aroig, mayTeG dv xol TOv ovQa- 
vov $ov &pa tá lowwvij nodes xaDeliepvsav. — IN9v d) voUro piv 
soasrovud,y ovdepogc' düvyaroU€& qaQ* 4Àg 0à vg wdre xoóq C 
sv ópolav guseig Ulgv nokpoUgu — l! ToUsovc 0d sixáv Gy vag 
xjcoy, vj» JA«gv seguiodcÓo.  )?Ge€Qexu ydQ xrtüparog 
éxovoavíos xa0mzisuévoc xv zÓ 4m airo) ssestyópavov cd- 
Saw Bevavüg Écros. — Eicl uàv oUv xal vódos xal crdGmg sc i» 
Jguiy Olyg' Oaolgovsg 9À mvrol vovrmy ^4dg airlug, Amddy 
Vvp(lalvovow, £uvszoig 1 * xooSyodqovow, dxioyrsQ Ozózev wero- 
Aeufevg sxiüperog. "Ects Ób Ors xol. avro) quud». sc Opév 
dfjeisgoleg xoadaivesc:; sv Sbv toD Cdepcroc: 4 Àóyp O2 
Óovdgrog sáügrrópsvos SiOi6z5g kdimlods, xol O xeurmv Otos- D 
sevecat. 

17. ilh) ydo vÀv» !xatà rÓv zíguoxQurov OvumaDudv vt 1í 
xcà dyremoaÓmuGy ti xol Aéyue Eyorv, S vo00 sa mesd vóv 
sowóv Aoyov dfigooléyoc idgziv GO dxó sov fógees &»9oe- 
x06; "Jlemto Óà O vij móÀn vüg mQocmyoglag alrog, qíAog dy 
JigaxMfovg Og qadiv, Unó vOv Zfiouqgóovg Vmmov xavztBooOs, 


YQOmo rG «Utj xc) 0 zÓw uayov Ocrüvq» xevyeprvog dv spíog 


lores wouitovcat ex coniectura Ges- 
meri. Idem error deprehenditur c. 
49 (n. 6). 

' 109. x tige] Codd. mstü e 
editi s/ voic, Fris. in. marg. 7 «jc. 
Hic verbis e/c cvvovc adiungit 09y- 
Oxsíag, el sic editi quoque. Ma- 
rani coniecturae debetur id quod 
posui in oralione, EI et H saepe 
a librariis commutantur: vid. Indd. 
edit, meae lust. Tom. I. P. II. p. 
477, Tom. II. p. 281, Tom. III. P. 
lI. p. 3783. C. 8 de daemonibus, 
Gentilium diis: xeógc siupncéov» 
vovrovg. Ex sagcoyoci» Morell. 
lemere fecil zagégoo0sv. — — Toss 


ópolotg autoig h. e. psychidis illis, 
heminibus spiritu divino destitatis. 
Inde infra: vig Ób sj wcro sQ0e 
ev ópgoíoy cstolg vg» xolanose, 

11. Tovtovc ... zegaatuaa- 


.$0c] Cf. c. 12. n. 12 et c. 15. 


n. 17. 

12. 60o09ax:... Rees] Cell 
Ephes. 6, 13. 14. 17. 

13. suiv] Sic Per. 1 alíá mane 
et Maramus. Reliqui omnes sui». 

14. zoocyoagovoi] Aet. soo- 
yodqovasv. 

1. xat& tv dnuóxoitov] Bran- 
dis: ,Democritus scheint die Wech- 
selbeziehung der Dinge und Wesen 
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aliquid tamquam inimicis noceant amici mala mente prae- 
diti, vel ut similibus sibi ocoasionem ipsorum volendorem 
praebeant. Nam si possent, profecfo ipsum coelum eum. 
caeteris rebus creatis subverterent. Nuno autem nequaqmam 
id faciunt: non enim possunt; sed materià inferiore mate- 
riam sibi similem oppugnant. . Hos si quis vincere velif, 
maleriam repudiet.  Loricá enim spiritus coelestis armatus 
servare poterit quidquid ab eo circumdatum est. Sane habet 
quidem materia nostra morbos et tumultus; causas autem 
eorum, quum accidunt, daemones ipsi sibi adseribunt, eo- 
dem £empore accedentes quo morbus invadit. Interdum etiam 
ipsi Lempestate stultitiae suae concutiwnt habitum corporis 
[nostri]: qui verba potenliae dei eren discedunt territi, 
et aeger sanatur. 

i17. De ooculis enim secundum Democritum consen- 
sionibus ef dissensionibus «qnid dicere pessimus, nisi id, 
quod communi sermone comírifíum e£, obéeriloquum esse 
hominem Abderá oriundum? Quemadmodum autem is à quo 
urbs illa nomen accepit, Herculis ut ferumí amicas, a Dio- 
medis equis devoratus est: sic etiam iste qui de mago 


sehr weil ausgedehn£ xu haben und, 
im Gegensatz gegen alle spiütere 
Alomüstik, der Magie nicht abhold 
gewesen zu sein — Handb. der 
Gesch. d. gr.-róm. Philos. P.L 
p 9398 sq.. Cf. quae ibi memorsa- 
ter. — Ad df3gooloyog quod at- 
Unet (qua voce solus Tatianus usus 
est), monendum est abderiticam men- 
Wm in proverbium abiisse de stu- 
pere. Cf. Pape Wórterb. d. griech. 
Eigennamen s. 'Af8noa. 

2. "Qoxso eic.] Abderam, Thra- 
dae urbem, Hercules eodem loco 
condidit quo  Abderus amicus ab 
equis Diomedis laceratus est. Cf. 
Pauly B&eal-Encyclopaedie d. class. 


Alterihumnviss. P. I. p. 3. — 'O 
t0» Aacyov 'Oordwg» xcvrdgerog 
est Demecritus. Scheliem ad illud 
t. &. Oesr. in marg. Par. 1: soed 
toig llíeonsg. In marg. Fries. et 
Aet, s 'Oerd»as ol udyos toic ITío- 
ecmeg ixolovewo. Sic etiam Suidas 
8. Y-. Werthus: ,Duos certe Ostha- 
nas memerat Plinius Hist. nst. XXX. 
e. 2: umum, qui de magia primus 
cemmentatus Xerxem regem Persa- 
rum bello, quod is Graeciae intulK, 
comitatus est, allerum, qui Alexan- 
dri Magni temporibus mon levem 
aucloritatem | addidit  professiomi. 
Ad prioret respicere Tertullianum 
lib. de anima c. 07 adnmolavit Pa- 
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eovssielac xegóc alevíos (eoz xapejo0geraex. — Kel épsic d£, 
s08 pllereg 3» p dxoxaveqs0e, ré» eviv "vxo xal oi 
yéqr; vupequév &xolavcezs — /iomeo, d Fllqvtc, zfxoeyévpci5 
*dexeQ GdxÓ vo? prrtoov xaraxovéa:ré pev, nyjà bureOs[ev- 
5p v)» Oprríoav diopwrlav ixi ràw xzovxa tic GlgOrleg ps- 
véyert. lláOoc ovx Bon 6 dvnxaÜ8kre; Gxellegevov, ovdi ó 
pspyvéo *exviidev itagrypass Orexevtza. — 5 aypóverv elei» 
bugorrgenc* xal ó vooév xal ó Myer iQiv, xel Ó puel» xe 
6 foviópsvog dpvvtGOm, rovrovo lapfavove: fowOovc.  Teó- 
xoc d) evroig vic puyavüc ovrog. "flox:o ydo oí vé» yoeg-?! 
péte» xaoexrZQec, "Gríyor vs oÍ &w| avrGv, ov xaÜ avrovg; 
tiet Üvvaro) ewnaivtis ?só. GovrarrOntvov, enata 0b vàv iv. 
vouév Gpíe» GvO0Qeuxo, Otógpiovoyixadi, xaQd ré» xoi» e«)- B 
vGv GUvÜtGiv yuvaGxovrtQ Oxcog xal y rGdlig sé» yoopndra» 
bEyuv vtvogoOtrgra:, xagaziqoieg; xal rà» (àv ai '*xoni- 
Mes, vevodv va. xal o0rÍov xagalpyptc, oUx «vra| xaÜ íavrag 
0gacriual sivíg slow Gromeíocic O6 ios. vc sv Ompovev po- 
199olac, ot »oóg &xsQ )! Exacrov avz&àv ioyón éolxacw. "Exi 
( dv magtüsupévqv  0xó tà» dwÜQoxoy» O:dcOvrac! tà» O6 


melius. Nec dubium quin de eodem 
híc agat Tatianus. De hoc autem 
Osthane glorístus dicitur Democri- 
tus, sive quod ipsum inviserit ipso- 
que in peregrinalionibus suis fami- 
liariter usus fuerit, seu etiam quod 
libros eius de re magica perlegerit. 
Certe testis est Clemens Alex. Strom. 
l1. p. 304 Democritum Babylonem, 
Persidem el Aegyptum adiisse, roig 
z8 udyoig xal roig legsvo: uaOm- 
vevovta. —— Cf, Democriti Abd. 
Operum Fragmm. ed. Mullach (Ber. 
1843) p. 44. — 'E» ruíoa Gv»- 
releíag, scil. sv» ÓÀc» (c. 6. n. 1) 
sive ro9 xocuov (c. 13. n. 2). 

9. ovzto] Fris. et Par. 2 óv 
zs9i habenl; sic editi quoque (Mo- 


rell. à» x£qi). Unus Maranus legi- 
timam lectionem (Fris. in marg., 
Par. 1, Aet.) in textu posuit. Mox 
Par. 2 axolavogre.  Exposuit de 
vocabulo yónc Karsten Philosoph. 
graecc. vett. Reliqq. Vol. II. p. 27 
Sqq.. — De sententia cf. Daniel 
Tatian. d. Apol. p. 247. 

4. doxm:tQ &xO rt. usreegov] 
Clamaniem ez loco superiori, tam- 
quam praeconem. Etiam lustinus 
Apol. lI. c. 12: El9s xal vov tig 
d» tQ. q. dvtfoncev éxí ve frj- 
pa vqnióy avafag: AióécOn-- 
te etc.. 

5. oxvtióo» ?àfagt.] Scholion 
in marg. Par. 1 manu itala (cf. c. 
10. n. 11): ,,Forlasse de Lupercis 
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Ostane gloriatur die consummationis igni depascendus tra- 
detur. Vos quoque, nisi risum desinatis, eadem ac magi 
supplicia luetis. Quocirca, Graeci, velut ex loco excelso 
clamantem me audite, nec cachinnando vestram dementiam 
in praeconem veritatis transferte. Morbus non tollitur per 
occultam dissensionem, neo furiosus pelliculis appensis cu- 
ratur. Daemonum sunt aggressiones: et qui aegrotat et qui 
amare se dicit, et qui odit et qui ulcisci cupit, hos capiunt 
adiutores. Modus autem machinationis eorum sic se habet. 
Quemadmodum enim literarum figurae, et versus qui ex iis 
constant, non possunt per se id quod componitur indicare, 
sed sibi homines signa cogitationum instituerunt, ex certa 
eorum constructione id percipientes cuius significandi causá 
eliam ordo literarum institutus est: similiter radicum varie- 
tates, e£ nervorum ossiumque appositiones, non per se quid- 
quam efficiunt, sed sunt elementum improbitatis daemonum, 
qui ad quid unumquodque illorum valeret definierunt. Ubi 
autem vident consentire homines ut sibi per eas res mini- 


* 


boc intelligit.'* Gesnerus: ,,Zxvei- 
$ag interpretor pelliculas ; his enim 
aub linteis amuleta quaedam illigata 
stulli homines àppendunt.* 

6. 4deuuóv»o» tol» inigoir- 
etc] Sic infra [c. 18] S. 31 oi »o- 
M[ópsvot Otol roig vivo» éxigoi- 
té»teg pu£leci» elc... Amuleta, phil- 
tra el alia magica damnat impietatis 
(b malum finem; saepius enim ad- 
uleriis vel inimicitiis promovendis 
abibentur. Non reprehendit híc 
medicinam artem sed magiam. Ges- 
MruS. 
7. Teóxog] Gesner. (ex Fris.) 
e Herold. ró0zog, quod quidem vi- 
liose hfc legi iam ille observavit. — 
Avtoig, h. e. daemonibus. 

8. erízo;] Aet. aroigoi. 


9. rd evr»rarropevoy] Maran.: 
íd quod cogitalur eL componitur. — 
Mox Herold. ro» dà pro àà sov. 

10. zonulíat . . . sagalgwytic] 
Morell. et Worth. xoixíAu:. lidem 
cum Gesnero et Heroldo xaQgaàig- 
sig (ex Fris.). —  Pearsono verba 
vsvodv sa xal octío» xagQdimnwug 
(sic) superflua videntur esse. At 
vero huc respiciunt verba infra po- 
sita: IIog ydo...»$xQo0v 0b Ovrog 
pov Así(spavo» co iv» dpol... 
alcOgró» ti axtQyaoetau; Tum 
Maranus óoactrixaí vavog legen- 
dum male coniecit. 

11. Exactov] Aet. et Fris., Ges- 
ner. et Herold., fxaczog. Sed Fris. 
in marg. veram lectionem praebet. 
Mox pro /ez9s (Fris. in marg.) 
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eU:é» ósgessíers, '" lenfévoviso Gpie» evtoic dewàrste» vesc 
évOgexove dxsprélovrm.  lIl&cg' 4 àv aye0óv posgtlauc Uxs- C 
qereiv; llég à) zah exovdeiew xoóg tó puétiv xiveg !mogeév- 
tec fogÜsiv; 'H x&c Dig zalé» !" zoosevexiu» ty» sig tovg 
taprréxeg Dojónav seh wj ci 9:8; " Tégry pie ris Proni- 
fslac sedg dvÜpazosc xaperpixovs., xócig exroóc xe éi(ew 
zeí0:c0ui xapacxvd[ovtig. 'O dà G:óg, tiw: eUrd moog sd 
xeuiv &x:iQ oí dvÜQexos: [oviovres xersOxfUGESS, — movged» 
dv $» zocyuarev Ünpioveyóg: ixs avrüc piv U xav zà r$ meg 
Bgov Eispuovoygeev, 5$ 0) à» Qaxóvav acaría roig dv và xe- 
cgo xgóc zÓ xaxomotiv bpecare,  x&l rovrev ie: 'r3c zae- D 
mac sldog xel ovjl zoo vrüsíew. - llego qy8o ([&» piv dxira S 
poz9nodc siu», vexoos dà óvrog nov 19lshpevev xà iv ipol, pa- 
div ipo? xoérrovrog, 0 pes xivovprvev alli pq:s eisO8avé- 


codd. msii, Gesner. et Hereld. 
log90:19 habent, — — Maranus : ,,Dae- 
mones definivisse dicit ad quid res 
eiusmodi valerent, h. e. quid per 
radicum varietates et ossium appo- 
sitienes ipsi perficerent et quos in 
usus ísta adhiberent, ad fucum ho- 
minibus faciendum.* Non enim sa- 
nant daemones sed illudunt (c. ^18). 
— De voce ozoeíacig c. 9 n.1 
consulas. 

12. 4apfavorvrs;] Sic Par. 1. 
Caeteri codd. msti, Gesner. et He- 
roeld. exolepfévor»reg. lle ém- 
Aepfavorreg coniecit legendum, id- 
«ue edilores receperunt. — lustin, 
Apol. I. c. 14: did ueyixd» otgo- 
qo» ztiQobvros xay»rag. Apol. II. 
€. 65: v0 d»0Qnxs0» yívog iav- 
toig (doviocay ... 414 payixóv 
yeagov. 

13. à' dv] Maran. à? &v. Dein 
Aet. et Fms. podrtíag. |Dta etiam 
Gesner., Herold., Worth. 


14. sagióovza;) Par. 2 seotio- 
vag. 

15. xoocavcxr:»] Codd. msti 
et editi zoocvrazrtiv. Debebat sal- 
tem esse xooccvroxstir, iterata li- 
tera o, quod quidem Gatakerus ad 
Marc. Anton. IV. $8.21. p. 141 com- 
mendavit. Sed melius Ducaeus le- 
git zoocavozrtuy. C. 20: v. nag- 
tvQÍa» xQocoxrtiv Os Oti cQ Org. 


16. Téz»p etc.] C. 18: vfz»g 
0) vo?9g;  a4»9Qo0xovg; aigacle- 
vév90v6:. — Tum pro xóe:g (Par. 
1. 2 et in marg. Fris.) Aet. et Fris. 
atque editores, Ducaeo e& Marano 
exceptis; xoíe:g habent: quae for- 
ma minus .erat frequentata, ut Le- 
beck. ad Phryn. p. 496 docet. Etiam 
infra c, 18: ài xóag. Maranus: 
»Non legitimum herbarum usum 
damnat Tetianus, nec medicinam 
daemonibus acceptam refert, sed in 
superstiliosas radicum et ossium ap- 
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sretur, tuno prehendunt eos et in servitütem su&m redi- 
gent. Quomodo autem honestum adulteriis ministrare * Quo- 
modo item praeclarum procedendo opem ferre ut normali 
odio habeantar? Aut quomodo decorum materiae dttribuere 
furentium curationem ac non deo? — Arte enim à dei cultu 
homines avertunt, dum eos adducunt ut herbis et radicibus 
$dem habeant. Deus autem, siquidem haee ad id efficien- 
dum creasset quod hominibus lubet, malarum sane esset re- 
rum Opifex; quia ipse quidem omnia beno se habentia erea- 
vit, daemonum vero intemperantia iis quaé in mundo sont 
ad mele sgendum usa est, etiam horum est nequitiae spe- 
cié$ à6 non perfecti déi, Quomodo enim vivus ego minime 
sim malus, mel autem. mortui, nihil agente me, reliquiae, 
quae non moventur immo nec sentiunt, aliquid quod sentia- 


positiones invehitur. Aliud est enim, 
inquit Augustinus De doctr. chr. II. 
c. 45, dicere: Trilam herbam si 
biberis, venter nón dolebit ; et aliud 
est dicere: Islam herbam collo si 
suspenderis, venter non  dolebit. 
IW enim probalur contemperatio 
salubris, héc significatio supersli- 
liesa damnatur." 

17. xá» «à s) zog Eyov] Coll. 
Gen. 1, 31. 


* 

- 48. ve xexíeg cldog] | Nequi- 
liae species, ad magiam pertinens, 
à qua Mic agitur, —  Fris. (Gesn. 
4 Her.) xal ovzl] zoo Ot0)5 cov 
ttlbeioy, Unde Morell., Dxfc., Worth. 
x 60. toD OS:0)0 rtit[ov dederunt. 
Beliqui codd. msti et Maran. xal 
ovp] roO velríov. Cf. c. 12. n. 15. 


19. Ae/spavov có iv ipoí] Magi 
eam defenctorum ossibus [n. 10] 


non raro ad suas artes abutuntur. 
Eodem autem argumento probat ni- 
hil secundum nàturam per ista effici 
posse, quo supra asseruit animas 
hominum non esse daemones. Nam 
si vel anima vel partes corporis tan- 
ium post mortem valerent, in vivis 
corporibus ^multo amplius valere de- 
berent: quod cum non fist, mani- 
festum est falso quae dicuntur eis 
attribui. Si tamen nonnihil aliquando 
per cadaverum partes aut aliam ma- 
terim efficitut, id non facultale na- 
turali aut effectu in rebus latente 
(quem sy mpathiam el antipa- 
thiam vocent) sed daemonum dolo 
contingit. Gesnerus. — — Scholiasta 
in marg. Par. 1, non dubitans de vi 
reliquiarum, haec ad locum notavit: 
Tovto ovx a(6íog sagsing 07, xal 
xard Tg Trà» litgÓy uagtUQov 
ró» ayío» Aupdivo» Oovparove- 
j(ac. : 
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pivov, alcOnsóy v) dzeQydorzo ; llog Óà o ssOvedg 9 olwrioso 
Oavdro OvwvxGeras xQOg Tipoglav rwog divmuorüem; — Tovro 
ydo sl ojtog ef», moÀÀg pGllov dq  É$avro) rv oixsiov àyOQóv 
duovqgras* ÓOvvdprmvoc ydQ xol GAÀoig onOtiv Exüimog molo 
RGAlov favroU xatact5QGtror. 

- 18. QOaguaxia 0À xol náv r0 iv avrj slÓog vg erac 
deuv Purpvücrog. — Ei ydo tig ÓmÓ rg UÀgp Otgaxsustas 15] 
!sxgrevoy Gur], OngamtvÜndera! palloy avr0g Óvvapss Oso 
zoogavízoy. "Lomo ydo và Óglgr5ueia GvvOéanug eio» Dial, 
tÓóv aUrüy TQOzov xol và lopusva vg aUTü]g UnoGrcOtog dcziw. 
2 E] ób ràv gavioríQgay Og» saQaitovutOa, moÀlemig xe Oud 
vüc dq' fÜrtgov rÀv xaxdy sipog iminloxso laGacOa[ tvsg dm 
vxOtUovOs, xol roig xaxoig Uv zQOg TO.dyaO0v xarayosCoveres. 
KaO0dsiQ *0à s Agcrevovtzi GvvütisV5Gag, xdv wr Aigdrgg av- 
t0g 7, dÀV Opog Óid t0 GvvtGriaO vor rioolag uereAaufiavt, 
5:90mo Tj avt) O py xaxog, vg 0) pavio dvapiytg, sodg B 
5s9 vojufoptvov xaÀov Guyyongausvog, Jud vv sig avtó xow- 


20. oixríotzo 9avcto] Ut in- 
telligatur Tatiani sententia, obser- 
vandum est antiquos  existimasse 
animas hominum violenter mortuo- 
rum multo plus posse 'in magicis 
operationibus, quam eorum qui sicca 
et matura morte obierunt. Hanc 
opinionem etiam confirmabat, quod 
illas ad ipsum sepulcrum detineri 
crederent. Cír. Tertullianus De ani- 
ima c. 67 et Porphyrius De absti- 
nentia animalium II. p. 212. Ma- 
fanus. : 

1. zi0revov avrj] Medica ars 
reprehendenda est (cf. c. 17. n. 6), 
si materiae tribuat quod est dei fa- 
ciatque ex causa materiali efficien- 
tem. Cf. c. 20. 

2. Et 0i...zxegoitovutOa, x. 
xai Ó. r. ig E. v. kawxdy...t. xa- 


xoig...xatayorndsovroc:] Sic Mara- 
nus ex Par. 1 reposuit. Interpres 
Campidon.:  ,,Wenn nun wir die 
schlechte Materie verwerfen, so ver- 
suchen doch Einige* etc.. Alius 
aposiopesin statuerit: E àb...sa- 
eeirovus0a [0o89Gg qooso)psv s. 
zoatrour»]. Cf. Winer Gramm. d. 
neulest. Sprachidioms (ed. 4) p. 
537. Caeteri codd. msti: s/ 8i... 
xoaocizovusva (in marg. Fris. et 
Par. 2 xaQgcitovutvot)* xolAaxag 
yàg (Aet. xal) did zr. oq (Fris. in 
marg. et Aet. ép) £rrgo» t9» xa- 
xQv»...tO0ig xaxoig (Fris. in marg. 
el Aet. rov xalày...T0ig xadoig) 
...XGüraz0500ytai. Sic etiam Ges- 
ner. (c. Fris.) et Herold. ; sed con- 
iecit ille, ut zz«gcitovusvor quod in 
marg. Fris. invenit babeat quocum 
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tur efficiant? Quomodo autem qui morte miserrima mortuus 
est poterit ad alicuius ultionem operam navare? Hoo enim 
si ita esset, multo magis a se ipso proprium inimicum pro- 
palsaret;. nam qui opem etiam aliis ferre potest multo ma- 
gis sui ipsius vindex erit. 

18. Medicandi autem ratio et quidquid ea continetur 
eiusdem est artificii. Nam si quis materià curatur, ei con- 
fidens, multo magis curabitur si ad potestatem dei confu- 
giat. Quemadmodum enim ea quae nocent compositiones 
sunt materiales, sic etiam quae sanant eiusdem sunt na- 
tarae. Quodsi deteriorem materiam recusamus: saepe non- 
nulli etiam per malae alicuius rei cum alia coniunctionem 
mederi conantur, et malis ad bonum utentur.  Quemadmo- 
dum autem is qui cum latrone coenavit, etiamsi ipse non 
sit latro, tamen quia convivatus est poenae fit particeps, 
sic qui non est malus, sed cum eo quod malum est impli- 
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catur, eo ad opinatum bonum utens, 


copuletur, oi pro ei scribendum 
esse: quae quidem lectio tolerari non 
potest.  Caeleri editores: oi 68i... 
xaQaitOUUSVOL" xollaxig ydo Ouid 
t. 9p frtQov rÀ» xalów...toig 
zxeloig (Duc. vOv» xaxev»... oig 
xexolg) ... xazoayQcorro:. Wortho 
leus ita videtur restituendus: .... 
tjg «9T29 vxoeraosog lori» seiüy, 
tj» gaváoríQa» vig» xegcitov- 
pea. —  Maranus: ,,Videtar Ta- 
limus materiam deteriorem intel- 
Meere non eam cuius naturae ali- 
qid insit vitii (nihil enim non crea- 
lum a deo, nihil non bonum esse 
pulo antea monebat), sed eam quae, 
cm sua sponte nihil afferat ad mor- 
bi curationem, sine superstitione ac 
magicae operationis crimine ad mor- 
bos curamdes adhiberi non potest. 
Corp. Apoll. Vol. VI. 


propter commercium 


Quia autem saepe fiebat ut eius- 
modi res, ad dissimulandum et occul- 
tandum scelus, cum aliis rebus sua 
sponte ad aegros levandos utilibus 
coniungerentur, ne sic quidem ma- 
gicae operationis crimen evitari pro- 
nuntiat. 

3. ài] Duc. àà 0. — Ad verba 
proxima scholion in marg. Par. 1f 
manu itala (cf. c. 10. n. 11): Os 
p» dAÀld x«l 0 Xotye ruo» toig 
duagroloig 6vrmoticcato. 

4. vroóxo T$ avtrQ] Sic ex 
Por..1 et 2 reposui. Editi (cum 
Fris.) xol addunt. Aet. roóxo ài 
evrQ xol ov (pro o) uy etc.. 

6. và ». xaAóy] Codd. msti có» 
». xaxó*». Sic etiam Gesner. et 
Herold.; quamquam ille ín versione 
habet: eoque ad bonum wi putat 
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quod cum eo habuit a deo iudice condemnabitur. Cur enim 
qui materiae dispositioni credit deo non vult credere? Cor 
vero ad potentiorem dominum non accedis, sed potius tibi 
mederis uií canis gramine, cervus viperá, sus cancris flu- 
vialibus, leo simiis? — Cur divinitatem iis tribuis quae in 
mundo sunt? — Cur proximum sanans beneficus vocaris? 
Verbi potentiam sequere. Non sanant, daemones, sed arte 
homines capiunt ; et valde admirandus lustinus recte pro- 
nuntiavit similes esse modo memoratos latronibus. Quem- 
admodum enim isti quosdam solent capere vivos, deinde suis 
eos pretio restituere, sic etiam qui existimantur dii, post- 
quam quorundam corporibus obrepserunt, ac deinde opi- 
nionem praesentiae suae per somnia fecerunt, in publicum 
eos prodire iubent, e& omnibus spectantibus, quum munda- 
nis rebus se expleverint, ab aegrotantibus avolant et, 
morbo quem inflixerant deleto, homines pristinae valetu- 





dini restituunt. 


hic memorat alii quoque scriptores 
referunt, ut Plinius Hist. nat. XXV. 
c 8, XXVIII. c. 42, XXXII. c. 19. 
Aelianus Var. Hist. I. c. 9. 


8. noi] Cf. c. 11. n. 9. 


9. dxoxcij] Gesner. (c. Fris.), 
Herold, Due, Worth. cxoxeisi. 
Inde Pearsonus legit eveQyétzv axo- 
xz. Sed dxoxalg Par. 1. 2 et 
Ael tuentur. — — Quae sequuntur 
vage (Aet, Fris. —  Gesn., Her., 
Merell., Worth.) cum praecedenti- 
bw fmguntur: dxox., AO0yov Óv». 
zevozolovO5g [sic]; Fris. in marg. 
d Dec. habent xatexolov875cos. 
Per. 2 «avaxolov9eíc. Genuinam 
sripluram — xorexolov0gso» ante 
me Maranus ex Par. 1 suppedita- 
vi. .óyog autemi hfc (coll. c. 25. 
B. 16) ad doctrinam divinam debet 


referri, in re christiana omnibus 
conspicuam. 

10. xol... Ageraic] De his ver- 
bis, etiam eb Eusebio Hist. eccl. IV. 
c. 16 laudatis, adeas meam Opp. 
Iustini editionem, Tom. II. p. 250. 
fragm. VII. Sed Iustinus aliter in- 
tellexisse videtur atque Tatianus. 

11. uic090)0] Sic codd. msti; 
unus Par. 2 qgi60:[, sed in marg. 
pi0O909.  Fris. in marg. uieO9, id 
quod Morell, Duc., Worth. male in 
teziu posuerunt. 

12. àv évelQgov] Iustinus Apol. 
l. c. 14: dyovltovyre: ydo. Ézsiy 
vuüg Óoviovg xel 9xmoérag, xal 
zo: piv O!. Óveígo» ixigqa- 
velag...rovg Ia0' Oxog valo vic 
«vr» Ootnoíag dyovifouévovg. 

13. axoncauevo:] Fris. in marg. 
dxX0odtautvot. 


6" 
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19. Tpuc di zovrev ovz Lpyeyi; vv sa:miqgcoe zep dpév 
niv Micemr !jaxadesesfs, id mu s 
TZjv cVr&Qxue» eGxti»v. Oi yoo zap vpiv quedopes veGaUSeP 
lexodéewss rüjc e6x36«m;, G6:t zepd rov Pupeiu» femi, 
irgéíovco 19vSovc Haxoéios; lepÜevus weg ti; esdiv jexer- 
pov, óxec nali rà jivtow ;óepeay zaÜnpivev evrà£v iM. 


*ec xei JevOrivov, naDax:Q zei ipí, *e«c zaxoÓ xo Üwseézp 


zxsQfaltiv xgQaypertivGae0e:, 
19jjvwvovuc xal üXeltévac tTeUG 


1. ixzxe:dtvre0:] Herold. /x- 
xaiüsvs60o:.  Maranus longam pa- 
rentbesin induxit: ... zxzaidevreoOs. 
Aígqgorrig Ücvaros ... a6xsiv, (oi 
j;dg xuQ  vuiv...nudg tie9:»;) 
sl gars ur) sir 0:0. elc. — Qui 
«vtügxsim» exercel nihil extra se 
desiderat, quum nullo vel auxilio 
vel subsidio indigeat. 

2. «xoü£ovo:] Sic Par. 2 su- 
pra lineam et Maranus.  Caeteri 
&xoó:vovoi X Mox pro zoveovg 
(cf. Pape Handwórlerb. d. gr. Spr. 
s. v. zovosog, Tom. I[. p. 1305) 
edili omnes zovceovg offerunt. Spe- 
clat Tatianus ad imperatorem Mar- 
eum Aurelium, qui philosophis et 
rhetoribus larga manu salaria con- 
sliluit. Cfr. Salmasius ad Capilol. 
vit. Anton. Pii c. 11 (ubi etiam de 
summa a Tatíano memorata exponi- 
tur) et. Bernbardy Grundriss d. 
róm. Litlleratur (Hal. 1830) p. 127 
sq.. Praecipue Cynicos carpit, ex 
quorum numero Crescens erat; hi 
nihi] phílosophorum habebant prae- 
ter barbam et pallium. Cír. Salma- 


Óon z«egvrrev tqv càiyÜuev 
giesegevc Svrairypev. — Tíves 


sius ad Capilol vit. Marci Antea. 
c. 23 fin. et. Bernhardy Grundriss 
d. griech. Lilleretur P. 1 (Hal 
18535) p. 105. 

J. Óeera»] Schelion in mary. 
Par. 1 mapu itala (cf. c. 10. n. 11): 
Tó ài óegid» avri roS apaebi 
üsi lapparstu». — — Antea pro gi- 
»tio» Fris. et Aet. (Gesner et He- 
rold.) babent 7:»:.. Tum pro ze- 
Oupivors Par. 2 xaDtipive. 

4. Koíoxns...cvszrlryyrr] Haec 
verba Eusebius Hist. eccl. IV. c. 
16 (ed. Heinichen. Tom. I) p. 368 
laudavit. — De forma Koíoxyg vide 
lustin. Apol. II. c. 3. n. 3. Pro 
ow» Eus. yov».  Articulum ó anie 
ivvtor. Galland. errore omisit. 

5. vj ureyalg xoir] Etiam c. 
29 rjc utyalgg xolteg. Minime 
Megalopolis in Arcadia designatur 
(Gesner. et Duc.), sed Roma; haec 
pari modo appellatur a Porphyrio, 
cuius verba exhibui ad Iustin. l. c. 
c. 12. n. 9. ldem nomen, ut Ma- 
ranus observavit, interdum aliis ur- 
bibus defertur, ut Alexandriae ap. 
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19. Vos autem, qui haec non perspicitis, a nobis, qui 
scimus, erudimini: utcunque mortem a vobis contemmi et 
centinentiam exerceri dicatis. Vestri enim philosophi tan- 
fam absunt ab hac exercitatione, ut quotannis nonnulli a 
Romanorum rege sexcentos aureos accipiant ad nullum 
inem utilem, ne scilicet vel barbam gratis promissam ge- 
rant. Crescens quidem, qui in magna urbe nidum posuit, 
puerorum amore omnes superabat, et pecuniae studio omni- 
ae addictus erat.  Isíe autem mortis contemtor ita ipsam 
metuwebat mortem, ut Iustino, non secus ac mihi, mortem 
veluti malum machinationibus inferre conatus sit, quia ve- 
ritatem praedicans gulae et fraudis philosophos arguebat. 


Evagrium II. c. 4 et Constantino- 
poli ap. Photium Nomocan. c. 2. tit. 
8. — Pro éivyrtorrevoag Morell. et 
Maran. iyvsor:voo,. 

6. zoiütoQactío] Sic ex Par. 1. 
2 e& ex Eusebio reposui. Vulgo 
zciüsoeGre(o. — — Mox Aet. xdv- 
te» pre xe»cag. 

7. Oavatov ób Ó x. obrog 
evtó» d. v. 9.] Eusebius perperam 
inlerpolavit: Oevarov ób 0 xaeta- 
qpostiv ovufoovicvo» (haec Duc. 
recepit) ofrog «vrog (hoc, pro 
evró», Pearson. quoque admisit) 
i. s. 9. 

8. og xei 'Iovorivoy etc.] Iu- 
sius Apol. II. c. 3: Kyo oov 
zoocdoxd vxó tivog tO» Ovoua- 
(qivoy PxifjovirvOrsa, xol bv1o 
iazoygsai, 7 xà» v9n0 Koícxtv- 
teg 09 giiotogpov xal guioxop- 
30v. 
9. og] Codd. msti et editi ovs 
habent. Fris. in marg. ofov. lllud 
aem eg Gesneri debetur coniectu- 
rae, cuj etiam Pearsonus (,,ovg vel 
dele, vel lege c), Worthus, Ma- 


ranus, Daniel (Tatian. d. Apol. p. 
40), Semischius (Justin d. Márt. 
P. I. p. 53) calculum criticum ad- 
iecerunt. Literae o eti ov saepe a 
librariis commutantur. Mox Aet. 
zegilafeiv pro xeo«fladeis. — Eu- 
sebius vero locum exhibet gic: cg 
xal Jovaorivo» xa OaztQo ptya- 
Àp xaxgà to Oascto ztoi[jalsiy 
ztocypezevoacOa:. Inde textum Ta- 
tiani mutandum esse Henr. Stepha- 
nus (in Praefatione editioni Epist. 
ad Diogn. praefixa), Ducaeus, Tentze- 
lius (Miscellann. ecclesiast. P. I. p. 
220), Nourrius (Appar. ad Biblioth. 
Max. velt. Patrum P. I. p. 527) 
temere coniecerunt. Eusebius de in- 
dustría videlur locum isto modo de- 
disse. Nam verba xa€oztQ x«l 
iui nihil proposito eius conduce- 
bant ; ,,probat enim (Maran.) ex: hoc 
testimonio Iuslinum insidiis a Cre- 
scente structis occisum fuisse: quod 
idem Tatiano non evenit.* 

10. Aígvovg x. dmersówag t. 
g. ov»ji.] Euseb. Aígvovg t. 9. 
». dxottOvag dbyAeyrye. Inde idem 


db Gv xei Óuébas s&v qulocoqgev si prj 
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!lngyevc egEc SeOtv; 


El gass pj deiv Otiivas: rüv Oavarov, xowavosyrtg Spév roig 
Jóypaei, nij Óia rdv dvOQexivgv V Golouavíav, &c Avebapyec, 
axoÜrgextt, !4«Qw 0) vc roU Ütov yrveciep vo? ÓOuvarov 
xcrapeovgrol] yívtcO:. — Kócpov plv ydg sj xareexev) melj, B 
vó 0) iv ev:iG solíztvua qa)vlov: xol xeO00xso iv smavayson 


MÓrarooxoxovuévovc Évtertwv iütiv rovg ovx sido 


fep vóv Oso». 


Tí yao lou pevrxg; Tí dà Ux avtüc xtxlavge0:; Te» ivi3i 


xocuo xàtovtiiov icri cos Ótaxovog. 


Ilohtusiv O6lng, mel vóv 


"ixolle cvufoviov ràv qovow Àapfavtuc;. Koowv adomace: Od- 
Aeg, xoi r0 ÓcikoviOy Got GvveyevícacDa: xooaiog. Nocte hi 
Gtavzóoy, xai, '5eoxmtQ "fyaníuvmv Óíxa Gvppodópovag, sives 


Oflugc urzd GtavroD tovg. 


16 JTho9ga zig U0cQ palvrzai, xal 


U (à lBavov Expoov yívtzat, xal 00 r€v rotavtEv pavrtutaOes C 
Afyug. Ilooyrvdorng óxZgjtv Óó Mmollow xal rv pavrevopfvev 


Si0doxalog: !9iml vzg 4dágwme favróv (vtvGaro. 


in Chronico: édisyyopevog vx av- 
vov Og Àlíywog xol dxartebv. 


11. nóvovce] ]ta codd. msti; 
excipias Fris., unde Gesnerus (quo- 
cum Herold., Morell, Worth. fa- 
ciunt) vopovg dedit. Maranus ex 
vuág (sic omnes codd.) inepte effe- 
dt 7u&g. Illud ad Cynicos referas, 
quos Iustinus persequi solebat. Ta- 
tianus eos antea indicavil: eosdem 
lam alloquitur. Pro s/o8e» Fris. in 
marg. 68:».  Pearsonus mallet ad 
pro Gv. —  Cotelerius in Monumm. 
ecclesiae gr. Tom. III. p. 678 cen- 
suit locum scribendum sic: Tísag 
8b d» xal 8ió£ei có» qiiocógoy, 
& ur uóvov; nuág ti9art; 


12. óofonavía»] Sic Duc. el 
Maran.; reliqui (cum Frís.) óo£m- 
pa&síavy. Cf. c. 11. n. 4. — De 
morie  Anaxarchi relulit Laertius 


19 /fevc sivi 


de vit. philos. IX. c. 10. 6$. 1; 
coll. Tertulliani Apolog. c. 60. 

13. zaqw» 0b t2g t. O8. y»a- 
ero;] Hoc non significat: «e deum 
cognoscalis, sed: quie deum cogno- 
scilis. Contemtio mortis proficisca- 
tur ex cognitione dei. C. 4: Tos- 
tO» uOvo» daveicÜo: xslewópevog 
ow xeic05cope: sveÜvytones óÓi 
pallo», Ü»a uy «rvorne xal aga- 
ei6rogc axobütuzO e. 

14. 9tazgoxoxovpgévovc] Ges- 
ner.: iis applaudi solere videmus 
qui deum nescimnt. Solus Tatia- 
nus, quod sciam, isto" verbo usus est. 
Manus itala in Par. 1 (cf. c. 10. n. 
11), ora interiore: "Hyov» tagat- 
toufyovg xol OAifouívovg, Goxto 
iv và Osdt00 Gvp(jcivti yíssoOn. 
Eadem manus, ora ext.: GerarQo- 
xoxéo* — Zovión alartoxoxto, 


peatatioloyéo, raocttome,, OCopv- 
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(Quosmam autem philosophorum nisi vos solos insectari so- 
lebat Si dicitis mortem metuendam non esse, decretis 
nostris eonsentientes: ne mortem, ut Anaxarchus, propter 
issanum hominum gloriae amorem appetatis, sed propter 
dei cognitionem contemtores mortis efficiamini. Mundi enim 
eomstructio praeclara, sed prava in eo vivendi ratio; et 
tamquam in solemni conventu plausu exceptos licet videre 
eos qui deum ignorant. Quid enim est divinatio? Cur ab 
ea decipimini — Ministra est tibi vigentium in mundo cu- 
piditatum. — Vis bellum gerere, et Apollinem consiliarium 
caedium capis. Vis virginem. rapere, et deum aliquem 
tibi optas aoexilio venire. — Aegrotas tea culpa, et, ut 
Agamemnon decem consiliarios, deos tibi cupis adesse. 
Quaedam aquá potà furit et adhibito thure amens fit, et 


hame tu vaticimari dicis. 
e& vaticinantium magister: 


Bospei: dx rágg O9alártQgg, 7, 
üra»v 9xÓ &»Íno» raQay0, dllg- 
log GvyxQovs td xvucara. — Cf. 
Suidae Lex. ed. Berahardy Vol. I. 
P. H. p. 1103. 


15. dGoxeQ ^4. Oíxa Gvpgo.] 
Cell. Hom. Il. II. 372. — Mox 8t£- 
lug in Aet. desideratur. 


16. I1tovoa. zig 9009 p.] Lu- 
cams in Bis Accupato ridet labo- 
resam artem Apollinis, ,,cui nunc 
Delphis esse necesse est, paulo post 
Celephenem cursu petit, inde et 
lanthum transit, postea Clarum cur- 
rende contendit, deinde Delum aut 
Bramchidas, denique quocumque va- 
les, sacrum laticem pola (z:0v6a 
to$ 1sQov vopuarog), manducatá lauro 
e cencusso tripode venire iubet." 
Narrat. Corn. Tacitus ad a. 771 apud 
Clarium Apollinem non feminam, ut 


Praescius futurorum erat Apollo 
se ipse in Daphne frustratus 


apud Delphos, ,,sed certis e familiis et 
ferme Mileto* accitum sacerdotem 
baustá fontis arcani aquá edere re- 
sponsa versibus." Marenus. 

17. dia. Aif&vor E. yí».] Legi- 
mus apud Dionem Cassium p. 42 ex- 
stilisse Apolloniae oraculum quod- 
dam, ubi ex thure in ignem iniecto 
futura praenoscebantur. — Eiusmodi 
oraculis operam videntur dedisse 
qui a Cyrillo Alex. in Iul. VI. p. 
198 vocantur Zuzvoouavrsg. Ma- 
rantus. 
18. éxl v. 4. à. ày.] Cf. c. 8. 
n. 24. 

19. 4g Ug 3. n. pevreveto:] Cf. 
c. 12. n. 19. Verba xal x«i 0Q- 
voOec xooayogevovoi, si ad colum- 
bam Dodonaeam referre nolis, de 
auguriis et auspiciis accipias (Ges- 
ner.); ,,haec ex avium volatu, illa 
garrilu et voce sumebantur.' 
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pos pavrrvese) xal ndÀiv 0QviÓtg xQoayogtUovd;, eU dà só» 
[dov xa) pvtév ddrrov vxoQgytc;  Kolov» GQa Goi ytvécOm: 
EvÀp pavuxó xoh rdv daegopolvov T9» zw Aaufavuw. 
^O swowbv de quiagyvoov *"ojrog xal seQh voU mlovsei» doi uav- 
viUerai* OrdGtig xo) payag Ó dysoov xal megl vg dv molo 
víxgg moonyogeuti. To» sa00v dv vxagygc ?!dvossQog, vOv 
iv và xocpo mávrov xarapoovgcug. —Toinvtovg rdg Ovsag D 
pr dxogrvynowre, dlÀd sagarrgcauevo: vovg ÜÓalnovag OsQ t$ 
póvyo xaraxolovüscare.  ?!Ilavra (m avroU xa) qoolg avroU 
fíyovev oUdà Éy. Ei 06 don iv toig qvopévoig xol ÓgigrQg- 9 
eio», roUto ?dià zó dvapagrov spàv imovpfifsxev. "Ego 
ónxvity rvj]v rovrov tixova* ?*uóvov UÜutig xetaxovOOte, xel 
Ó micrtUov ixiyvolGteron. 

20. Kd» Otcgamsvn00s gaQuaxoig (xarà. ovyyvopg» éxizol- 
xo 00i), v5)» paQrvQía» !mgodamrtv de Óri vo Os. —Kóopog 
44o spág ?ir xaOfxn, xa) Ó/ drovíav vüv OÀqgv üxiqro. 
? ITfoo0ig yàg 5j tfjc spvyrig 10 mveUpa v0 véleiov, Oeo dzcoQólspada 15! 
id xrjv apagríay Érevr aaneg veorrog xal gapaiztzrg iyfvero* usta- 
Báca dà vijc oUgavlov vvovalag viv iarróvov utrovelay insmóO- 
oiv. * Mezoxia0qsay ol Óalnovtc, ibooíaOnsav of nooronAagto 
xal oí plv dm ovgavoU xare[AgOnsav, oi 0b ds0 yug uiv dAX 
oUx ix ravtQo, xotírrovog Óà vüg ivravOoi Oiaxocpqotog. 5 Kal 


20. ovroc] Cf. Ps.-Iust. Quaestt. 
et Respp. ad Orth. 65. n. 1. 

21. dvo ttQog] Abest a Par. 2, 
sed in marg. xosírzov. 

22. Ilavra ...E»] Ioann. 1, 3. 

23.. àtà v0 évdauaQros] Quis- 
piam coniecerit legendum óid ro 
éveuaQrgrov. Non multo. Etiam 
iveuaQrog reperitur: Stephan. Thes. 
gr. ling. ed. Hase, Vol. HII. p. 983. 
— C. 17: imd «vrog (deus) uiv 
zü» tO 0 zog Lyov iümuiovoyg- 
cep, 7] 0b rÀv Oaiuovov dGooría 
roig iv t x0G6uo zQOg TÓ xcxo- 


voii» Éyonocato, xol tovtov» dori 
t5e xaxíeg siüog. Theophilus ad 
Autol. II. c. 17: O9 ydQ t: xaxó» 
yéyovsv 9zxo O50), dAÀd td xdvra 
xal xci xcd Maw: vj 6$ adnaQtíe 
yj ztQ] rÓv QvOQozov xtxcxoxtv 
evt&. Cf. Daniel l, c. p. 209. 

24. uovov] Aet. et Fris., Ges- 
ner. et Herold., uícy. lle autem 
editor veram lectionem coniectura 
assecutus est. 

1. zgocezzeiw] Fris. in marg. 
zQocrürttiy. C. 17 (n. 15) zooc- 
avéztti». Quod sequitur ó:i a Mo- 
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est. Quercus age divinat et rursus aves futura praenun- 
tian, tu vero animalibus e£ plantis ignobilior es?  Prae- 
elarum igitur tibi erat fieri lignum praesagum et avium vo- 
latum sumere. Qui te facit avarum is etiam de parandis 
divitiis tibi vaticinatur: qui seditiones et pugnas excitat 
is etiam de victoria in bello praedicit. Si perturbationes 
amimi viceris, omnia quae in mundo sunt contemnes. Nos 
qui tales sumus nolite odio prosequi, sed daemonibus re- 
iectis solum deum sectamini. Omnia ab eo facta sunt et 
sine eo facium est nihil. Si autem venenum in iis est quae 
mascuntur, id propter peccatum nosírum supervenit. Pos- 
sum demonstrare horum imaginem: tantum vos auscultate, 
et qui credit intelliget. 

20. Etiamsi pharmacis curemini (indulgenter id tibi 
concedo), oportet tamen ut testimonium [curationis] deo at- 
tribuas. Mundus enim nos adhuc trahit, et materiam pro- 
pter imbecillitatem quaero. Alae enim erant animae spiri- 
tus perfectus, quem quum peccando proiecisset, volavit in- 
star pulli et humi decidit; coelesti autem convictu delapsa 
inferiorum commercium appetivit.  Transmigrarunt daemo- 
nes, primi homines eiecti sunt; et isti quidem e coelo de- 
trusi, hi autem e terra non hac quidem, sed hoo rerum or- 


rello, Ducaeo, Wortho omissum est n. 9. — Gesnerus: ,,Plato quoque 


dtra omnium codicum auctorilatem; 
sic enim interpunxere: Xa» 9. g. 
x. Ovyy»oug», iniQémo O0. t. u. 
sz. 88 tQ Oto. De sententia adi c. 
1B. n. 1. 


2. Ert xa0£x25] Sic Duc. et 
Marsan. cum Par. 1 et Aet; sic 
eliam Fris. in marg.. Caeteri xi- 
xt0£1xs,, id quod Daniel ((Tatian. 
d. Apol. p. 209) perperam probavit. 


3. IlvéQo0(g . . . éxez09705y] 
Cf. c. 7. n. 9, c. 12. n. 1, c. 13 


[in Phaedro] nobilissimam animae 
partem alas vocat, quod per eam ad 
sublimium contemplationem  effera- 
tur.4^ Pro weorrzog vulgo (c. 1. n. 
15) »s060c0g legitur. 


4. Meroxíc0nsav .. . Qiaxo- 
eu5gctog] Cf. c. 7. n. 11. Scholion 
in marg. Par. 1: xoz' éfovcías ài- 
ÓacxaAuxOg, — oUx cmoÓtuxtix og 
taUt«. 


5. Kai ... yuwvopevoy] Cf. c. 12. 
n. 1. 


ptvov, alcÓqsó» v) dxtQydcero; log 0b 0 ssOvedig " olurioso 
Oavdro Óv»xuderos mQOg vipoolav tivog divzyertism; — Tovro 
qde ti ojrog al, mollg palloy dp Ébavrov zOv oixsiov iyOgóv 
du/sqsai* Ovvdpevoc ydQ xal GÀloig fomgOsiv Exdimog solio 
Méllov ÉavsoU xaractyüGtro:r. 

18. Qagnassía 0) xol máv v0 iv avrj sléog vg ewvíác 
dcruv dmueyvotog. — Ei ydg vig UsO vg viue OsQextUsta, 45] 
lxigssuQv cur], OugamtvOrosros paállo» avrog Óvvapss OÜtoó 
moocavígm». "fiemtQ ydQ rà Oglqrqoia GuvOlong elo Simal, 
tÓv av:à» toOmoy xal và lousva Tg aUrjg vUnosractog dowiw. 
3 Ej 0à v]v gavioríga? Qm» maQoirovusOa, solldxig wel dud 
vüc dg! FrtQov tv xaxdw twvog émwmAoxüc iacac0n[ vuveg dma- 
vwósUover, xal roig xaxoig Uv stQ0g TO. ayaO0v xarayos0Govzas. 
Koa0ániQ *0à và. Àgsrevovss GvyÓrtzvQGa;, xd» 5j Àyomüg av- 
vóg 3, dÀA Opog did tO Guvsri.aO voi rwpoolag uesalapfdva, 
*rvg0mo Tj eUrQ Ó gr xaxog, vj Ob gavÀo dvcuwtlg, smog B 


TATIANI ASSYRII 


530 vojuloutvoy xalóov Gvyyonoausvoc, 


- 


20. oixríczo 9€«vcto] Ut in- 
telligatur Tatiani sententia, obser- 
vandum est antiquos  exislimasse 
animas hominum violenter mortuo- 
rum multo plus posse 'in magicis 
operationibus, quam eorum qui sicca 
et matura morte obierunt. Hanc 
opinionem etiam confirmabat, quod 
illas ad ipsum sepulerum detineri 
crederent. Cír. Tertullianus De ani- 
ma c. 67 et Porphyrius De absti- 
nentia animalium 1I. p. 212. Ma- 
fanus. 

1. viorev ov cvrj] Medica ars 
reprehendenda est (cf. c. 17. n. 6), 
si materiae tribuat quod est dei fa- 
ciatque ex causa materiali efficien- 
tem. Cf. c. 20. 

2. Ei 0i...magoitovut9a, x. 
xai Ó. v. ig^ E. v. kaxOv... t. xa- 


Üüid viv slg avtó wo- 


xoig...xarayonGovro:]] Sic Mara- 
nus ex Par. 1 reposuit. Interpres 
Campidon.:  ,Wenn nun wir die 
Schlechte Materie verwerfen, so ver- 
suchen doch Einige" etc.. Alius 
aposiopesin statuerit: E 8b...sa- 
ecitovut0a [0o896 qoorobDper s. 
zoatrouev]. Cf. Winer Gramm. d. 
neulest. Sprachidioms (ed. 4) p. 
637. Caeteri codd. msti: s/ 8i... 
zaoaitotusvo (in marg. Fris. et 
Par. 2 zxaQuitovutvor)* sollaxag 
ydg (Aet. xol) àid v. 9g" (Fris. in 
marg. el Aet. y") Erigo» to» xa- 
xOv»...t0ig xaxoig (Fris. in marg. 
et Aet. rv xaloy...toig x«àoig) 
...Xütag0500yta:. Sic etiam Ges- 
ner. (c. Fris.) et Herold. ; sed con- 
iecit ille, ut zz«Qgcirovuevor quod in 
marg. Fris. invenit habeat quocum 


| 
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tar efficiant? Quomodo autem qui morte miserrima mortuus 
est poterit ad alicuius ultionem operam navare? Hoo enim 
si ita esset, multo magis a se ipso proprium inimicum pro- 
pulsaret;. nam qui opem etiam aliis ferre potest multo ma- 
gis sui ipsius vindex erit. 

18. Medicandi autem ratio et quidquid ea continetur 
eiusdem est artificii. Nam si quis materià curatur, ei con- 
fidens, multo magis curabitur si ad potestatem dei confu- 
giat. Quemadmodum enim ea quae nocent compositiones 
sunt materiales, sic etiam quae sanant eiusdem sunt na- 
tarae. Quodsi deteriorem materiam recusamus: saepe non- 
s»ullii etiam per malae alicuius rei cum alia coniunctionem 
mederi conantur, et malis ad bonum utentur.  Quemadmo- 
dum autem is qui cum latrone coenavit, etiamsi ipse non 
sit latro, tamen quia convivatus est poenae fit particeps, 
sic qui non est malus, sed cum eo quod malum est impli- 


catur, eo ad opinatum bonum utens, 


copuletur, oj pro ez scribendum 
esse: quae quidem lectio tolerari non 
potest. Caeteri editores: oi 68b... 
zxagaitOUvVuSvOL' xolloxig ydg Oid 
t. 9p frigo» tO» xalóv...roig 
xvloig (Duc. td» xoxé»... toig 
xmxoig)...xatoazoncorto: Wortho 
leus ita videtur restituendus: ... 
jg «wri9g vxoercorog dcr)» eim, 
fjv qawlotíQau» vig» saQaoitoU- 
ka. —  Maranus: ,,Videtur Ta- 
limus materiam deleriorem intel- 
leere non eam cuíus naturae ali- 
qud insit vitii (nihil enim non crea- 
im a deo, nihil non bonum esse 
prulo antea monebat), sed eam quae, 
cum sua sponte nibil afferat ad mor- 
bi curationem, sine superstitione ac 
magicae operationis crimine ad mor- 
bos curandes adhiberi non polest. 
Corp. Apoll. Vol. VI. 


propter commercium 


Quia autem saepe fiebat ul eius- 
modi res, ad dissimulandum et occul- 
tandum scelus, cum aliis rebus sua 
sponte ad aegros levandos utilibus 
coniungerentur, ne sic quidem ma- 
gicae operalionis crimen evitari pro- 
nuntiat." 

3. 6à] Duc. óà o. — Ad verba 
proxima scholion in marg. Par. f 
manu itala (cf. c. 10. n. 11): OS 
pu» dÀÀd xal o Zotnüo nud» toig 
dpaotololg GUvyngricGato. 

4. rQoóxo vj avró] Sic ex 
Par..1 et 2 reposui. Editi (cum 
Fris.) z«l] addunt. Aet. tgoxo óà 
evrj xal ov (pro 0) u7 etc.. 

5. và ». xa1óy] Codd. msti có» 
y». xaxó*. Sic eliam Gesner. et 
Herold.; quamquam ille in versione 
habet: eoque ad bonum wt putat 

6 
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veviía» 9xó *ve$ zoivovrec 9:o5 nelasÜxene. diu zi ydo 681 
merevev vlc eixovopía susrtoev eU [evite rà O:5; Tivog 
db gie e$ 0$ bevarerion zqesierg deonorg, Orpexswng di 


pello» "aU ri» dexse ó niv ssev dà misc, 6 4 Dope & 
hóvgc, o d €Ug dud t&v lv xorepeic xegzivov, 6 dà lev 


dà sé» siONxev; TÍ dí "nos Oroxonig v& àv zéepo; Ti di 
Ospexrómy iv wisele» kiero "dmoxalj;  Aóyow dwvipn 
zatexolovOÓncer. Os Otoaxtvove; Qeípevtc, sézvg dà sedg dv-C 
9eexevc; ai;pclertvoves ?xei o OnvpaSuPratog Jeverivog 
éo0sg iigperqe:y domíves voUc xootiounívovc lg6reig. "Shenae 
yée ixtívoi; EOoc lei [eyetiv rwvec, sive vo?c evreóg !!gw- 
€e000 toic oilxsog dxexaÜDiGrGv, OÜre xel eb vonulopeves Osol 
zeig Tuve» ixiposévr o pélsguv, Entra 1*0) Gveloev tow eig 
«viov; xoeyertvóprvo, Üobev, Ógnocie va vov; voieUTewc xeeli- 
ves xsleuGavis;, mavrov ogevrev, iunjiv vàv iyzocplev dxo- 
Aevcecuw, !)? «€ FEDORA 1TÓ» xcuvovtev, qv isocynartótevte 
vócov xsptyodgovisg, rovc avOgesxovc eig r0 aogeiov dxexa-b 
9uoro0iv. 


effecium abuialur. Morell. et Worth.: p.333. Fris. in marg. eevróv. Dec. 
vsó ».xaxo». Veram scripturam xa- cGsawróv» admisit — Daniel ( Tetien. 


Aé» Fris. in marg. praebet. Mox 
sig «vsó congruenler exhibui pro 
vulg. sí; «vro», quod quidem ne- 
quit ferri, ut iam Maranus vidit. 

6. v. xoívovrog] Fris. et Par. 
2 addant rovro». ldem est in edi- 
tis: demum Maranus expunzit. ,, Nam 
superiora verba, cà à? gavig ava- 
piytíc, non significant coniunctionem 
cum hominibus malis sed cum re- 
bus; eamque Tatíanus vitiosam esse 
demonstrat, exemplo petito ex ipsa 
cum hominibus malis coniunctione. 

7. evsóv] — c$ (Hom. Od. 
VI. 27. XIV. 389), ut interdum apud 
recentiores scriptores. — Cf. Pape 
Handwórterb. d. gr. Spr. Tom. LI. 


d. Apol. p. 147) voluit «vro» legi: 
sed formas avrov eic. nuspiam 
agnoscunt codices Tatiani. —  Ma- 
ramus:  ,Non legitimum medicinae 
usum viteperat (cf. c. 17. n. 16 ei 
C. 18. n. 1), sed, postquam inmcan- 
Uliones notavit, nunc illad etiam 
praescribà ui medicinae nom fda- 
mus quasi ipsa in se aliud praeter 
maleriales compositiones habeat, sed 
ulilitatem quam ex ea percipimus ad 
deum referamus. Basilius in ultima 
longiorum Regulatum pluribus de- 
monstrat sic medicina uteadum esse 
ut morborum levatio non huic arüi 
sed deo accepta referatur. — Quae 
Talianus de cane, cervo, sue, leone 
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qwod cum eo habuit a deo iudice condemnabitur. Cur enim 
qui materiae dispositioni credit deo non vult credere? Cur 
vero ad potentiorem dominum non accedis, sed potius tibi 
mederis ut canis gramine, cervus viperá, sus cancris flu- 
vialibus, leo simiis? — Cur divinitatem iis tribuis quae in 
mundo sunt? —Cur proximum sanans beneficus vocarisa? 
Verbi potentiam sequere. Non sanant, daemones, sed arte 
homines capiunt; et valde admirandus Iustinus recte pro- 
nuntiavit similes esse modo memoratos latronibus. Quem- 
admodum enim isti quosdam solent capere vivos, deinde suis 
eos pretio restituere, sic etiam qui existimantur dii, post- 
quam quorundam corporibus obrepserunt, ac deinde opi- 
nionem praesentiae suae per somnia fecerunt, in publicum 
eos prodire iubent, et omnibus spectantibus, quum munda- 


nis rebus se expleverint, 


morbo quem inflixerant deleto, 


diei restitunnt. 


hic memorat alii quoque scriptores 
referunt, ut Plinius Hist. nat. XXV. 
c 8, XXVIII. c. 42, XXXII. c. 19. 
Adianes Var. Hist. I. c. 8. 


8. uoi] Cf. c. 11. n. 9. 


9. dxoxaàij] Gesner. (c. Fris.), 
Hereld., Duo. Worth. cxoxcisi. 
Ide Pearsonus legit eveoyérr» dxo- 
xls. Sed dxoxaàj Par. 1. 2 et 
Ád. tuentur. — Quae sequuntur 
"igo (Aet, Fris. —  Gesn., Her., 
Morell., Worth.) cum praecedenti- 
bw imnguntur: daxox. ioyov Óv». 
xeexOlov07 [sic] ; Fris. in marg. 
d Duc. habent xataxolov676ag. 
Psr. 2 «evaxolovOeí(g. Genuinam 
scripturam — xaraxolovOrgoo» ante 
me Meranus ex Par. 1 suppedita- 
vit. .4óyog sutemi híc (coll. c. 26. 
m. 16) ad doctrinam divinam debet 


ab aegrotantibus avolant et, 


homines pristinae valetu- 


referri, in re christiana omnibus 
conspicuam. 

10. xai... A1geraic] De his ver- 
bis, etiam ab Eusebio Hist. eccl. IV. 
c. 16 laudatis, adeas meam Opp. 
Iustini editionem, Tom. II. p. 250. 
fragm. VII. Sed lustinus aliter in- 
lellexisse videtur atque Tatíanus. 

11. uic90)] Sic codd. msti; 
unus Par. 2 qguo8:í, sed in marg. 
pio909.  Fris. in marg. uio99, id 
quod Morell, Duc., Worth. male ia 
textu posuerunt. 

12. 0t éveígo»] Iustinus Apol. 
|. c. 14: dyev»í(oryte: ydo lyeiv 
vuüg Govlovg x«l vsx5oérag, xel 
xotà giv Ov óvtíQo» ixiga- 
veíag...tovc o0" Oxog vzio cic 
«vtÓv cortnoíag dyovitoutvovg. 

13. axoxsopuevo:] Fris. in marg. 
dxX0oOtcueo:. 

n * 
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19. 'Tyeig 0à rovrov oUx lyovszeg szv xa:dAswiv maQ suov»3: 
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vv siüórov lixmaidtvsGOe, Aiyovreg Oavatov xaragovti» xal 


1  ? 3 "v 
tV aUTdQxtQ» QGOXtiv. 


Oi ydQ zagQ vpiv qiioGoqos voGOUtTOY 


ldmoüfovs, tüg aGGx5étoc, OGr& xmagd ToU Pouelov facáog 
irgolovg xyovSo)g É£baxoslovg Aaufavtv Twdg tig ovólv zone 
pov, Onoc pudb vo yívtov "ómQsáv xa0nuuívoy avtdv $yo6:. 
* Koloxgg otv, 0 ivvtotztvgag "rj utyalg molu, ^seudtQacsía 
plv mavrag UntQnveystv,  quiagyvolg Óà mavv mQoceydg Tv. 
7 Gavarov db Ó xazapoovdy ovrog auróv dOsÓdlt, Óv Ocvetov, 158 
59g xal JovOzivov, xaOamtQ xol édué, ?og xax vQ Oavatp 


zspiBaltiv | ztQaypoztuGacÓOa:, 


10M^vovg xal asxartüvag roUg qguiocogovg GvvQAtygtv. 


1. àxxaiótvto0:] Herold. ?x- 
zoidtvEGOo:. | Maranus longam pa- 
renthesin induxit: .. . ZxxaióevsaOs. 
Aéyovrsg Oavarov ... doxeiv, (oi 
ydo xoQ' vuiv...m5pdg sloO:v;) 
sl gate uj Óti» 0rü. elc. — Qui 
avtaQxsi&» exercel nihil extra se 
desiderat, quum nullo vel auxilio 
vel subsidio indigeat. 

2. oaxoó£ovo:] Sic Par. 2 su- 
pra lineam et Marapnus.  Caeteri 
&xoótvovo. — Mox pro zevcooüg 
(cf. Pape Handwórlerb. d. gr. Spr. 
Ss. Y. zovosog, Tom. II. p. 1305) 
edili omnes zovcovg offerunt. Spe- 
ctat Talianus ad imperatorem Mar- 
cum Aurelium, qui philosophis et 
rhetoribus larga manu salaria con- 
stituit. Cfr. Salmasius ad Capitol. 
vit. Anton. Pii c. 11 (ubi etiam de 
summa a Tatiano memorata exponi- 
tur) et. Bernhardy Grundriss d. 
róm. Lilleratur (Hal. 1830) p. 127 
8q.. Praecipue Cynicos carpit, ex 
quorum numero Crescens erat; hi 
nihi] philosophorum habebant prae- 
ter barbam et pallium. Cír. Salma- 


(0x: xgovrrOv tg» dàygOtav 
Tívag 


sius ad Capitol. vit. Marci Anton. 
c. 23 fin. et Bernhardy Grundriss 
d. griech. Litteratur P. I (Hal. 
1836) p. 405. 

3. óoeecv] Scholion in marg. 
Par. 1 manu itala (cf. c. 10. n. 11): 
Tó óà óoQsü» dvrl vo9 dcuic0l 
ósi Aaufavtiv. — — Antea pro yé- 
vtov Fris. et Aet. (Gesner et He- 
rold.) habent 7évs. Tum pro xa- 
9uutvoy Par. 2 xaOtiuévoy. 

4. Koloxng...ovvgAtyzev] Haec 
verba Eusebius Hisl. eccl. IV. c. 
16 (ed. Heinichen. Tom. I) p. 368 
laudavit. — De forma Koícxyge vide 
Iustin. Apol. II. c. 3. n. 3. Pro 
ov» Eus. yoo».  Arliculum ó ante 
iv»tor. Galland. errore omisit. 

5. vy usyalg mole] Etiam c. 
29 cjc utyalgg x0Àtog. Minime 
Megalopolis in Arcadia designatur 
(Gesner. et Duc.), sed Roma; haec 
pari modo appellatur a Porphyrio, 
cuius verba exhibui ad Iustin. l. c. 
c. 12. n. 9. Idem nomen, ut Ma- 
ranus observavit, interdum aliis ur- 
bibus defertur, ut Alexandriae ap. 
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19. Vos autem, qui haec non perspicitis, a nobis, qui 
seimus, erudimini: utcunque mortem a vobis contemni et 
continentiam exerceri dicatis. Vestri enim philosophi tan- 
fam absunt ab hac exercitatione, ut quotannis nonnulli a 
Romanorum rege sexcentos aureos accipiant ad nullum 
finem utilem, ne scilicet vel barbam gratis promissam ge- 
rant. Crescens quidem, qui in magna urbe nidum posuit, 
paerorum amore omnes superabat, et pecuniae studio omni- 
so addictus erat. Iste autem mortis contemtor ita ipsam 
metuebat mortem, ut Iustino, non secus ac mihi, mortem 
veluti malum machinationibus inferre conatus sit, quia ve- 





ritatem praedicans gulae et 


Evagrium Il. c. 4 et Constantino- 
poli ap. Photium Nomocan. c. 2. tit. 
8. — Pro £vrseorzevoog Morell. et 
Maran. zvvsoctvcos. 

6. zaiBegacrío] Sic ex Par. 1. 
2 el ex Eusebio reposui. Vulgo 
zeidegaore(g. — — Mox Aet. xáv- 
te» pro xacvrag. 

7. Oavatov 6$ O x. obrog 
evró» d. v. 9.] Eusebius perperam 
inlerpolavit: 8«»crov à» o xora- 
qoo»tiv» cvufjovisvov» (haec Duc. 
reepit) o&rog  evrog (hoc, pro 
evo», Pearsen. quoque admisit) 
i v. 9. 

8. og xal 'Iovorivoy etc.] Iu- 
"inus Apol. II. c. 3:  Xdy& ov» 
zoosÜox vxó tiv0g tO» ovouu- 
Qivoy PxifjovisvOr vo: xal Evio 
ipzaysoi, 7] x&v 950 Koíoxtv- 
tog t09 gulowogov xol quioxop- 
xov, 
9. ag] Codd. msti et editi ovg 
habent. Fris. in marg. olov. !llud 
atem og Gesneri debetur coniectu- 
tc, cui etiam Pearsonus (,,0vg vel 
dele, vel lege 05), Worthus, Ma- 


fraudis philosophos arguebat. 


ranus, Daniel (Tatian. d. Apol. p. 
40), Semischius (Justin d. Márt. 
P. I. p. 53) calculum criticum ad- 
iecerunt. Literae o et ov saepe a 
librariis commutantur. Mox Aet. 
segilafeiv pro ztgifjaleiy. — Eu- 
sebius vero locum exhibet sic: og 
xal JIovorivoy xa€9azeQ psya- 
Àp xaxà tQ 9avcto zegi[oAeivy 
zocypartvcocQo:,. Inde textum Ta- 
liani mutandum esse Henr. Stepha- 
nus (in Praefatione editioni Epist. 
ad Diogn. praefixa), Ducaeus, Tentze- 
lius (Miscellann. ecclesiast. P. I. p. 
220), Nourrius (Appar. ad Biblioth. 
Max. vett. Patrum P. I. p. 527) 
temere coniecerunt. Eusebius de in- 
dusiria videtur locum isto modo de- 
disse. Nam verba xo9e4xtQ xal 
iui nihil proposito eius conduce- 
bant; ,,probat enim (Maran.) ex: hoc 
testimonio Iustinum insidiis a Cre- 
scente structis occisum fuisse: quod 
idem Tatiano non evenit.* 

10. iígvovg x. dzertóvag t. 
g. Gvrjà.] Euseb. Agvovg €. 9. 
x. Gxorto vag MipAeyze. Inde idem 
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0b dv xah dietas z&v quiocopov si ur "'novevc vac de0tv; 
El qaszs pr Otiv Osdifvar vüv Odvarov, xowovoUrreg Spdv oig 
dóypnaes, pij Uia vqv dvOQenivqv ! Golouavíav, cc "fvabuprec, 
axoDvgexse, ! xag ÓÀà r5g o0 Oto0 yvessep vov Ouvarov 
xzrapgovgrol yévtgO:. — Kócpov plv ydo sj saraexsv) sxelj, B 
ró 0b àv «v:Q mwolittvua qaUlov: xol xa0uxsQ àv zxowvwyvon 
Mrarooxoxovuévoug ÉvtGrt» iri» rovg ovx tióóteg và» Oso». 
Tí yàg icr: uavrixg; Tí db £m avrüg xxlavq4600; Té» iv3i 
xocMc mzàÀtovthioy icr( Go» Ótaxovog. — lloltutiv Oflng, mel vóv 
"ixolÀe cvufoviov tàv qóovyov» Aapfavuc. Kogwv doxaces Od. 
Aug, xal 10 Óaipovióv gos GvuveayevícacDa: xooaig.  Noctig & 
ctavroy, xai, !'"domto "fyapíuvev Óíxa Ovppodópovag, siva 
O£lnug uezà GsavroD Otovg. 9 Ihovca tig UOoQ ualvttoi, xal 
U Gà Aifavov Éxpoov yivytzat, xol GU tüv totavTqV uavrtUtGOo: C 
A£yug. IlooyvoóGorng Uxüáoytv ó 4mollo» xol rà» pavrevopévay 
ÓiddGxolog: !9*inl vjg 4égvag favióv étíGaro.  !?4eUg simi 


de vilt. philos. IX. c. 10. $. 1; 
coll. Tertulliani Apolog. c. 60. 


in Chronico: é:yyopsvog vx a- 
tov Og Àlípvog ucl dxortew. 


11. uovovc] [ta codd. msti; 
excipias Fris., unde Gesnerus (quo- 
cum Herold., Morell, Worth. fa- 
ciunt) »óuovg dedit. Maranus ex 
vpág (sic omnes codd.) inepte effe- 
cit 5uàg. Illud ad Cynicos referas, 
quos Iustinus persequi solebat. Ta- 
tianus eos antea indicavit: eosdem 
iam alloquitur. Pro slo8:» Fris. in 
marg. 09e».  Pearsonus mallet ed 
pro &v. —  Cotelerius in Monumm. 
ecclesiae gr. Tom. III. p. 678 cen- 
suit locum scribendum sic: Ti»ag 
0) dv» xal QidEnt rà» gilocógoy, 
&/ ur novovg zuag elo9art; 


12. óofouavía»] Sic Duc. el 
Maran.; reliqui (cum Fris.) do£z- 
pav»iav. Cf c. 11. n. 44. — De 
morle  Anaxarchi relulit Laertius 


13. zaQ 0b tZg v. 8. yva- 
cos0;] Hoc non significat: ut deum 
cognoscalis, sed: quie deum cogno- 
scitis, Contemtio mortis proficisca- 
tur ex cognitione dei. C. 4: Tos- 
tO» novo» aQveicÜn: xsltvOmevog 
ovs xrcÜ0nooges, seÜvwrboues Ói 
pollo», Üva ur «pevotng xol dgá- 
QiOrog axodrigOG. 

14. OtatQoxoxovucvovg] Ges- 
ner.: iis applaudi solere videmus 
qui deum nesciunt. — Solus Tatia- 
nus, quod sciam, isto verbo usus est. 
Manus itala in Par. 1 (cf. c. 10. n. 
11), ora interiore: "Hyov»v ragat- 
tOLzyovg xol Olfouívovrg, dexto 
iy và 0sdrQo ovufoivts yívecDn:. 
Eadem manus, ora ext.: Osoroo- 
xozxéo* — Zovióa alartoxoxéo, 


peroioloyéo, roodtrone:, Ooov- 


| 
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(Quosaam autem philosophorum nisi vos solos imsectari so- 
lebat? Si dicitis mortem metuendam non esse, decretis 
nostris eensentientes: ne mortem, ut Anaxarchus, propter 
iasanum hominum gloriae amorem appetatis, sed propter 
dei cognitionem contemtores mortis efficiamini. Mundi enim 
eonstructio praeclara, sed prava in eo vivendi ratio; et 
(smquam in solemni conventu plausu exceptos licet videre 
eos qui deum ignorant. Quid enim est divinatio? Cur ab 
ea decipiminit — Ministra est tibi vigentium in mundo cu- 
piditataem. — Vis bellum gerere, et Apollinem consiliarium 
caedium capis. Vis virginem. rapere, et deum aliquem 
tibi optas auxilio venire. — Aegrotas tua culpa, et, ut 
Agamemnon decem consiliarios, deos tibi cupis adesse. 
Quaedam aquá potà furit et adhibito thure amens fit, et 
hase tu vaticimari dicis.  Praescius futurorum erat Apollo 
et vaticinantium magister: se ipse in Daphne frustratus 


fospe:* dxó t26 Ooldttgg, 7, 
Ora» 9xÓ d»íuo» ragoyÜg, dllg- 
lug evyxoovs tà xvuara. Cf. 
Seide Lex. ed. Berahardy Vol. I. 
P. IL. p. 4103. 


15. doxto ^4. Oixa evuge.] 
Coll Hom. Hl. II. 372. — Mox 94- 
lug in Aet. desideratur. 


16. Iho?6o tig 9009 p.] Lu- 
damus in Bis Accupato ridel labo- 
resam artem Apollinis, ,,cui nunc 
Delphis esse necesse est, paulo post 
Celephenem cursu petit, inde et 
lsntbum transit, postea Clarum cur- 
rede contendit, deinde Delum aut 
Bramchidas, denique quocumque va- 
Vs, sacrum laticem pola (z:0voa 
tov? lego »ouacog), manducat lauro 
& cencasso tripode venire iubet." 
Narrat Corn. Tacitus ad a. 771 apud 
Clrium Apollinem non feminam, ut 


apud Delphos, ,,sed certis € familiis et 
ferme Mileto* accitum sacerdotem 
,haustá fontis arcani aquà edere re- 
sponsa versibus. Marenus. 

17. àid Aifavor E. yi».] Legi- 
mus apud Dionem Cassium p. 42 ex- 
stitisse Apolloniae oraculum quod- 
dam, ubi ex thure in ignem iniecto 
futura praenoscebantor. — Eiusmodi 
oraculis operam videntur dedisse 
qui a Cyrillo Alex. in Iul. VI. p. 
198 vocantur éuzvoouavrsg.  Ma- 
fantus. 

18. ixl v. 4. à. &y.] Cf. c. 8. 
n. 24. 

19. 499g 3. n. ucvtevezo:] Cf. 
c. 12. n. 19. Verba xal xai og- 
veOtg wooayogevove:, si ad colum- 
bam Dodonaeam referre nolis, de 
auguriis et. auspiciis accipias (Ges- 
ner.); ,haec ex avium volatu, illa 
gerrilu et voce sumebantur.* 
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pos povreveza) xal nali 0QviÜtg xQoayoQtUovdi, eU Ob rv 
[eov xc) puróv didtro» €xaQiuc;  Kolov GQa gos ytvécOn 
EUÀp pavuxd xobh rdv degopolrtov rv mwrüéw Aoufevus. 
'O woi)v Ge qiiagyvoov *PoUrog xal stQi ToU mlovstiv Got uav- 
vOUETo,* GrdGtig xol payac Ó dysígov xal megh vüg dv molino 
vixng sooayogeusi. — T» sxaÜ0dv dv vUnaQync ? dvotagog, và 
iv và xocpo mávrov» xaragoovgsug.  Toinv/rovg adc Ovtag D 
py dxoOrvyrOg:e, dlÀd magarrqGapsvot vovg Üaípovag Osg c9 
póvo xaraxolovüssars.  ?'Ilávra (m avro) xoa) qooig aurov 
fíyovev ovóà Ey. Ei 06 don iv voig gvopévoig xol dgigrq- 34 
eov, roUro ?*dià rÓ dvdpgagrov sp» imovupifsxev. "Ego 
Ótxvotv vugv vovrQv sixova* ?*uóvoy cusig xetaxovGate, mel 
Ó niGrtUOV xiyvolGerat. 

20. Kd» O9:9ax105004 gaQuaxoig (xarà. Gvyyva an» éxirol- 
xo Gor), v9v paorvQía» !mgoóamrüv de Óri vo Oeg. —Koopog 
ydQ snap ?Érs xoaOfxnu, xal Ó/ drovlav viv OÀiqv dxiqro. 
? ITzQo0ig yàg 1j vjc spvytjg v0 sxveUua 0 vlAetov, OntQ a£0QolspaGa 15! 
ia zv dpagzlav Érsr anto vtorrog xal zapaixtrrc dylvero* usta- 
Báca à vic ovQavlov avvovalag viv lertóvav uerovelav ixtzóOq- 
vsv. * Mtroxic9nsav ol Qalnovtc, i&oolaOnsav of nocrosiadto:* 
xal oí piv dw ovQavoU xatijAngOncav, oi dà dnO yug uiv dÀV 
oUx ix ravtrQe, xgtirrovog Óà vg ivravOoi Ouxocugotog. 5 Kal 


20. ovroc] Cf. Ps.-Iust. Quaestt. 
et Respp. ad Orth. 65. n. 1. 

21. dvoreQog] Abest a Par. 2, 
sed in marg. xosíttzo». 

22. Ilavra ...8Ev] Ioann. 1, 3. 

23.. àta v0. évdueQro»] Quis- 
piam coniecerit legendum id ro 
iveuaotgrovy. Non muto. Etiam 
évauaQteog reperitur: Stephan. Thes. 
gr. ling. ed. Hase, Vol. III. p. 983. 
— C. 17: éxd «avrog (deus) uis 
74» rO sU x06 Lyov iümnuiovoyg- 
cer, y Ób rà» Ücaiuovov agcoría 
roig iv tQ xO0G6uo zQ0g tÓ xaxo- 


voii» Éyoncato, xal tovro» dori 
t?e xa«xíag sidog. Theophilus ad 
Autol. II. c. 17: Ov yaQ t4 xaxó» 
y&yoysv oxà O50), aAÀd td xdvra 
xad xci xcd law: yj 0b dpaQtíe 
y mztQ] tO» v»ÜQoso» xtxcxoxtv 
«vro. Cf. Daniel l. c. p. 209. 

24. uóvov] Aet. et Fris., Ges- 
ner. et Herold., uíev. Ille autem 
editor veram lectionem coniectura 
assecutus est. 

1. zoocemteiv] Fris. in marg. 
zQogzürrtip. C. 17 (n. 15) zooc- 
avézttu». Quod sequitur óci o Mo- 
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est. Quercus age divinat et rursus aves futura praenun- 
tian, tu vero animalibus et plantis ignobilior es?  Prae- 
elarum igitur tibi erat fieri lignum praesagum et avium vo- 
latum sumere. Qui te facit avarum is etiam de parandis 
divitiis tibi vaticinatur: qui seditiones et pugnas excitat 
is etiam de victoria in bello praedicit. Si perturbationes 
amimi viceris, omnia quae in mundo sunt contemnes. Nos 
qui tales sumus nolite odio prosequi, sed daemonibus re- 
iectis solum deum sectamini. Omnia ab eo facía sunt ef 
sine eo factum esl nihil. Si autem venenum in iis est quae 
nascuntur, id propter peccatum nostrum supervenit. Pos- 
sum demonstrare horum imaginem: (antum vos auscultate, 
et qui credit intelliget. 

20. Etiamsi pharmacis curemini (indulgenter id tibi 
concedo), oportet tamen ut testimonium [curationis] deo at- 
tribuas. Mundus enim nos adhuc trahit, et materiam pro- 
pter imbecillitatem quaero. Alae enim erant animae spiri- 
tus perfectus, quem quum peccando proiecisset, volavit in- 
star pulli et humi decidit; coelesti autem convictu delapsa 
inferiorum commercium appetivit.  Transmigrarunt daemo- 
nes, primi homines eiecti sunt; et isti quidem e coelo de- 
trusi, hi autem e terra non hac quidem, sed hoo rerum or- 


rello, Ducaeo, Wortho omissum est n. 9. — Gesnerus: ,,Plato quoque 


dtra omnium codicum auctorilatem; 
sic enim interpunxere: Xa» 9. g. 
x. Ovyyr»Ono», initoímo O0. v. p. 
z. sa tQ Oto. De sententia adi c. 
18. n. 1. 


2. Fr& «a0£1x5;]. Sic Duc. et 
Maran. cum Par. 1 et Ael; sic 
eliam Fris. in marg.. Caeteri dxt- 
x&0£1xei, id quod Daniel (Tatian. 
4. Apol. p. 209) perperam probavit. 


9. IlviQo0(5 . . . éxezo9560tv] 
Cf. c. 7. n. 9, c. 12. n. 1, c. 13 


[in Phaedro] nobilissimam animae 
partem alas vocat, quod per eam ad 
sublimium contemplationem  effera- 
tur.« Pro wcorróg vulgo (c. 1. n. 
15) vsoccog legitur. 


4. Miroxlo8moas .. . Qiaxo- 
cu5cscog] Cf. c. 7. n. 11. Scholion 
in marg. Par. 1: xoz' e £ovcí(av à&- 
Óncxalixdg. — oUx cmodtuxtux dg 
TOUT. 


5. Kai...ywopesoy] Ct. c. 12. 
n. 1. 


jv deverie doBgeimm, viv 1ueiov viv dveqpepio inscitevto- 
9:4 di ixixeva Myur ovx Fprre, hà ró Gbevarev vüc Oen. 
elec, dpzeinc jnécevro, sel Gulerró» rjv piv zpeswóe, viv 
dà »41944, troxev Hohe e ms vé» dà vsó qujoév 
zal bexesqyós. "Hpgsig dà và *69 idpàv (yveoépr»m dui meo- 
eyré» ptpaDgxemry, Oinstco, &pa ij vupg xemuspive '"onc 
svevpa :ó evoame» ixivivna c3c Ovwprérqroc zmrqQerres, Sc 
bea p) iy[veexo» ei lemeh quyel xpevlryov. !!fwvesé» di 
Xavi yoprvqreeovz: xr596m600s và buzécgsma zal wpoc rjv (vy- 
yivnav tiv dojalav avalpapeiv. 


21. O$ yép pegelvepev, 


&vigec "Ellqwec, e9dd ldjeew; 


dxeyylllogtv, !O09óv idv &v0pexov poopi yeyovíves zeveypüi- 


6. Ovx Fer: etc.) Tatianus dis- 
tinxit ínter coelum, in quo angeli 
commorabantur, «et paradisum, 
quí sedes erat protoplastorum. Cf. 
Baumgarten-Crusias Comp. d. christi. 
Degmengesch. P. II. p. 398. Para- 
disum autem (in quo beati aliquando 
erunt) non ín terra cellocavit sed 
sepra convexis coeli. 'Tà ài 9xio 
vovto»: das über dem sichtbaren 
Mimmelsgewólbe Liegende (das Pa- 
rsdies). Marano placuit ovocerór 
de orbe terrarum explicare; pariter 
interpres Campídonensis. — — Fris. 
ín marg. pro éxl (ante réguari) 
habet dy. 

7. Oi uv ov» etc.] Respondet 
obieclioni, si quis forte rogaret: 


Quis le decuit de paradise? Neon, 
inquit, geographi, qui multa igno- 
rant el ignorantiae suae locos ob 
fervorem aut frigus aut maris peri- 
cula inaccessos  praelexumt, — sed 
prephetae nostri divinitus instructi. 
Gesnerus. Aet. xe) pre ceg 
anle yseyoayíag. 

8. ced 0b éxfuuve« eic.] Alludit 
ad locum Plutarchi in exordio vitae 
Thesei [c. 1], ubi geographos ait, 
dum situm orbis terrarum descri- 
bunt, in margine tabularum anne- 
lare: zd. Ó' énéxsiva Oivtg &vvdQo: 
xxl 0pquoÓtig, 7] xmglog dcid»5e, 
7 XxvOiuxOv xQvog, 7] xflayog xs- 
zgyog. Dwcaeus. — Pro agzxo- 
ttg (Par. 1) editores omnes prae- 


ORATIO AD GRAECOS. 91 


aaíu praestantiore. . lam oportet ut pristimae conditionis 
desiderio commoti quidquwid obsíat removeamus. Non enim 
ia$nitum est coelum, o homo, sed finitum et termimis cir- 
eamscriptum; quae autem supra eum sünt, saecula prae- 
stantiora, quae tempestatum vicissitudinem nesciunt ex qui- 
bus varii morbi nascuntur, sed omni temperie praedita sunt, 
diem habent perpetuum ac lumen nostris hominibus inac- 
cessum. Sane qüidem qui terrae descriptiones elaborave- 
runt, quantum fas erat homini, regiones descripserunt; quum 
vero quae ulíra sunt memorare nmequeant, propterea quod 
invisi noa possint, maris aestus causati sunt, et quod ma- 
rium aliud algá, aliud luto plenum sit, et locorum alia 
torrida, salia frigida et gelu concreta. Nos autem quae a 
nobis ignorantur per prophetas didicimus, qui quidem, simul 
amimo certi mortalitatis indumentum spiritum coelestem ao- 
quisiturum esse, quaecunque reliquis animabus abscondita 
erant praenuntiabant. Potest autem quisquis nudus est hune 
ornatum consequi et ad veterem cognationem: redire. 

21. Non enim desipimus, Graeci, nec nugas praedieca- 
mus, deum sub hominis forma natum pronuntiantes. Qui 


ter Ducaeum euzosig (Aet, Par. 
?, Fris.) legunt. Tum vulgo 9a- 
lalsev. Cf. c. 1. n. 15. 

9. 99 sjuév] Maran. 9p. vpge6v 
(aite edidit, absque necessitate. Cf. 
B. 7. — Primas huius imaginis li- 
neas vitlletur Tatianus duxisse ex 
Apecalypsi, quae magistro quoque 
(Dial. c. Tr. c. 81) nota erat. Per- 
petuam illam evxgecír» quod atti- 
ael, comp. Apoc. 21, 4: Kal éx- 
hier xa» Óaxovos etc.. Praedi- 
aur gpíga GOieuévovoe ibid. 22, 
b: wel vob ovx 6£Gra, x«l ov 
tía Avz»ov xol getós. 

10. Ota xv»e9pa ... xexcroevea] 
H. e. animam cum spiritu coelesti 


(c. 7. n. 12) aliquando sese denue 
coniuncluram esse. Cf. c. 13. — 
In codd. editis periter atque in Par. 
2 et Fris. legitur: órà xvevua v 
ovUQ. ix. v. 9v. c» aC avacías 
xsexv.: ubi pro z»eouea Maranus 
reponi vuli ope , reddens sic: qwi 
quidem , cwm certo lenerent cor- 
pus simul cum anima indumenium 
coeleste mortalitatis immortalita- 
lem adeplurum elc.. Equidem vj» 
dÜavacíav, quum a Par. 1 et Aet. 
absit, expunxi. Cf. Daniel |, c. p. 
234. 

11. dw»aso» elc] Cf. c. 12. 
n. 1. 
$. 9t0»...9eyovése,] Cf. c. 
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Aovreg. | Of AosBogoUvrs; rjudg Guyxolvars rovc mUÜovo cuév 


veig spetÍQoic erras. 


?4sipofos, dc qas, jv 5j AOnvà 


did vóv "Exroga, xul xdQuv Adpsjrov Doifog dxtigrxoMnc dc D 
ellisodag ovg ixolpmwe, xol nmotG(UTi dgixvtisas mQüg Tv 
Zelig» 4 toU Zfióg yaourt.  Toic)ra 0b prlerevrec xoc sc 30 
dseyeldse ; TéOvnxt»v dpév Ó AGxigmióg, xal ó rdg wrvr5xov- 
va xagÜévovc pig vvxr D Osomiawi.  ÜLexogruGac ogg svgóc 


favróv xagaóoUg olyrres. 


Iloogg9sUg v KavxdGo szQoGaQtQ- 


Osig Tipoolav yaQ tg tig dvOQumovg tvtoytalag ox» veyxev. 


e 


QOovtgüc o 


dv0goxoi; ovióptvog  dxóllvcOon. 


Ze)g *"xa0Ü vudg, xal sQUsrG rÓv Ovtipov roig 


5 /fioxto | axoBAbpevrec 


zog tà oixtim dxopvguovevparza xàáy cc Opoloc wvOoloyoíy-19 
tag dxo0íLac0s. Kel zusig uiv oUx dgoelvousv , gigvega Ói 


1 fe 


vd ÜpírsQa.  lívecww dv Mygrs Ord», xal OvgroUg avzoUg dxwo- 


gaveigOs. 5 fik v[ ydo ov xvó& vir» sj "Hoa; llortgov ? yeyyj- 


, 


qexsv, 5j T0U uavoGavrog vuiv dzogtizat; IlsloO0nré uos vy, à 
&vüorc "EAlgyeg, *jgóà vo); nUSovc ugó) rovc OrtoUc oudy» eÀ- 
Agyognogte. Ka» ydQ toUtO mQüTrv imuytignonte, Oríórne 7j xaO 


juág dvyonros ?xol p. op6v* 


of yaQ voi0Uro) maQ vpuiv Ov- 


vag ol Qalpoveg, óxoios xal Afyovra:, qaUios tÓv szQOmov cloív, 


13. n. 19. Comp. Iustin. Apol. I. 
c. 21 n. 1. 

2. 4ígoflog etc.] Minerva, ut 
Hectorem fallere, Deiphobi fratris 
speciem assumsit (Il. XXII. 227). 
Apollo boves pavit Admeti, quia eum 
amabat (Callim. Hymn. in Apoll. 49 
sq.). — Pro exed«exoumge Fris. in 
marg. dxegOsxóumg. 

3. 6sozix0:] Scholion in marg. 
Par. 1 manu itala (cf. c. 10. n. 11): 
Greniaoi. éxidónuavixdg [pro £v 
Gscoxíaig], og Olvuziao:i. — Pro 
olzvezea, Morell. vitiose oi8ttat:. 

4. xa0" vuàg] Sic Par. 1 et in 
marg. Fris.; sic Maran. quoque. 
Caeleri xa0' m»u&g. — Mox ad 


verba xal xovzrt: etc. scholion in 
marg. Per. 1 manu itala: llag 
'Oureo re$r«. Wortlus male^fu- 
tavit Ovetgov híc dici pro ówmoóo», 
auziliatorem, ab óvnu:. — Sed scite 
Maranus: ,,Respicil Tatianus ad Il. 
II (6], ubi Iuppiter dicitur Aga- 
memnoni Somnium perniciosum, o9- 
Ao» "Ovtigo», misisse, ut Achillem 
honore afficerel ac multos perderet 
apud naves Achivorum. Sic So- 
mnium iussu lovis alloquebatur [v. 
10 —12] Agamemnonem : 60975 £at 
à xéleve xaQgxouoovrag "Ayaiosg 
xovovüíg: vóv y&Q xs» flok xó- 
Aw svQuayviav Tooov. Agame- 
mnon, cum ambiguam illam vocem 
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mOobis convicium facitis fabulas vestras conferte cum nostris 
narrationibus. Deiphobus erat, ut ferunt, Minerva propter 
Hectorem, et in gratiam Admeti Apollo intonsus flexipedes 
boves pascebat, et anus venit ad Semelem [ovis coniux. 
Qui talia excolitis quomodo nos irridetis? Obiit Aescula- 
pius vester, e£ qui quinquaginta virgines una nocte Thespiis 
violavit, quum se voraci flammae tradidisset, vitam reliquit. 
Prometheus Caucaso affixus poenas ob collatum in homines 
beneficium persolvit. Iuppiter invidus est secundum vos, 
et abscondit somnium hominibus volens eos perire. Qua- 
propter propria monumenta intuentes saltem nos ut simili- 
ter fabulantes approbate. — Ac nos quidem non desipi- 
mus, vestra autem merae sunt nugae. Si originem deorum 
memoratis, etiam mortales eos declaratis, Cur enim nunc 
Iuno non praegnat? Utrum consenuit, an ab eo qui vobis 
nuntium attulit destituitur? Credite nunc mihi, Graeci, neve 
fabulas neve deos vestros ad allegoriam trahite. Nam si hoo 
facere tentetis, vestra etiam a vobis numina evertuntur ; 
etenim si tales sunt apud vos daemones, quales dicuntur, 
improbis moribus sunt, aut, si transferuntur ad naturam, 


za»gsÓíg minus intelligeret, quae, 
ut observat Synesius De insomn. p. 
149, Achillem et Myrmidonum pha- 
hagem complectebatur, stulte delu- 
sus est, quasi urbem primo impetu 
sine Achillis auxilio capturus.'* 

B. dióztg... dxoófGac0c] Ter- 
taliamug Apolog. c. 21: ,jRecipite 
interím hanc fabulam; similis est 
veslris.^ — Cf. Semisch Justin. d. 
Máriyr. P. II. p. 130. — Pro zog 
Fris. in marg. et Par. 2 &/g. Pro 
eg fortasse legendum »ju&g. Du- 
atus gnàg verbo «xod£f£ac0e prae- 
nisit. 

6. 41a .. . ezogsizei] Pariter 
Gentiles perstringunt Athenagoras 


Legat. pro Christ. c. 18 et Theo- 
philus ad Aut. II. c. 6. 

T. yeynoaxsv] Aet. yeyrQaxag. 
— Pro u4»vcavrog Stephanus in 
edit. Epist. ad Diogn. p. 111 &u5- 
vvgovtog coniecit legendum esse. 
Equidem pro «exogeire, quod vulgo 
comparet, ex Parr. 1 et 2 czogsi- 
ta: reposui; quae quidem lectio 
vera est, ut patescii quoque ex 
praecedente u7»voavcog. 

8. ugàb...dAÀgyoQrogts] Cf. 
Semisch 1. c. p. 155. 

9. xol 99 vuor] Sic Herold., 
Duc., Maran.; caeteri editt. (ut Aet. 
et Fris.) xa) vq mudo». Veram 
scripturam Parr. 1 et 2 indicarunt: 
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jj gessjeséatses "spóz so gomme cfz wa» dw - M.-B 
joe. ZiSes Ó cbe Omega riw cxuGesAm ope e» umm- 
60eíqo, or à» mwsens vio zio.  Kah "UU Maxgsheger &31 
ó dep$emmé; i» v sap Owxgss hme zwpRer daürsres, 
mous sig dleywies pamm. Ofm pi "ees eien MPquiw 
ebss e sed soní qus észap si ssec zspieaser evessc mel 
s)pé»g saDslposarrs; senizsec, qoenn; d cancremmc mh Gum- 
qpéíov dessepásnc. Ka rov "Essen d) suh sv pla dgle- 
MÀ sei, bo "Ayoplprera mi zuvuss emuicuidc "Elhqwér wt om 


Terre dà dpssp mpeersb- 
-aept» ?)*deusp ixi vxoDísesc- nj yep dertípe» xxph se) 
Ove0 sesélqger ood) Gvysslsesy Giov "  zaic sic Sàqu zal. féoflo- 


qo» soldovpéves. 


22. Ole yép ion s$pG» mà :à bdeyneta; 'Tic evu Gv 


10. xeóc :ó goerertoos] H. 
e. *í ad physices rationes allego- 
fiis trahuntur. — Gesnerus: ,Di- 
lemma est prorsus argutum.^ Idem 
deprehenditer im Justini Coborta- 
tiene sd Gent. c. 2: dv»éyxy 9pac 
j vo:of$rov; avro?g sIvas vopíteey 
(quales 2 poetis depinguntar), 7] az 
Oleg 010g &vrodg sirva. sxictev- 
wv». Periter slii Patres, quos 1. c. 
(n. 24) Isudavi, 


11. ob &r z1:00:/7»] Morell. 
etrote. emisit. 

12. Myro080o9o;] Laertius de 
vitt. philos. H. c. 3. $. 7: Zoxsi 
0) wodrog (Anaxagoras) . . . ej» 


9pév, «P zpopacm sevy- 


zeero» exevsdase: rov ped 
xipl tZ» qwemü» xepeymartimw. 
CL Yess De histericis graec. ed. 
Westermann p. 43 sq.. —  Praetee 
Metrodorum inprimis Theagenes, Ste- 
simbrotus (c. 31), Glaucon (Plat. 
Ion. c. 1) inter ees receaseatar qui 
Homeri fabulas allegoriis interpre- 
tatí sint. Cf. Klausen. Hermeneu- 
lik des Neuen Testam., übers. v. 
Schmidt - Phiseldek (Lips. 1841), 
p. 88 sq. et Semisch l. c. p. 36 sq.. 

193. igsire] Morell. et. Worth. 
dori ve (divise). Dixit scriptor su- 
pra: i78? vovg ne9Oovg n53b ros96 
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soR ii sunt qui dicuntur. Ad colendam vero elementorum 
naturam neque adducar ipse, neque quemquam adduxerim. 
Metrodorus autem Lampsacenus in libro de Homero pror- 
sus stolide dissermit, omnia ad allegoriam revocans. Nam 
aeque Iunonem neque Minervam neque Apollinem id esse 
dieit quod existimant qui aedes illis et templa constituerunt, 
sed nafurae paries et elementorum dispositiones. Hectorem 
etiam et Achillem et Agamemnonem et omnes omnino Grae- 
eos ac barbaros cum Helena et Paride, ad eamdem naturam 
refereados, dicetis dispositionis causa introductos esse, quum 
praedictorum hominum nullus exstiterit. Haec autem pro- 
telimus animi causa; mostram enim dei cognitionem ne con- 
ferre quidem fas est cum iis qui per materiam et lutum 


volutantur. 


22. Quales enim sunt vestrae disciplinae? Quis non ri- 
deat solemnes vestros publice institutos conventus, qui pra- 


9:edg 9né» dlimyyogrog:e. Nunc 
(Maram.) ,demonstrat quid incom- 
medi ex hac rerum explicandarum 
rsiene censequatur.^ — — Ad xa- 
enejzgÓes Fris. in. marg.: i» v5 
zesjess [Homeri] zageionz89noav. 


14. r$»] Hunc articulum, quem 
editores praeter Ducaeum et Mara- 
Mum nom receperuni, Par. 1 et Aet. 
suppeditarunt. 

15. aoxto ixl 9xo0fcreg) Male 
Gesnerus : argumento sermonis in- 
vileil. — Paulle ante comperaverat 
rg Christianorum cum ethnicorum 
Ttbus dicendo: Propria intuentes 
meommenta saltem nos ut similia 
Bbulentes approbate.* Inde addu- 
dus est ut Metrodori nugas refer- 
ri Ne cui ergo videretur seriam 

Omperationem | instituisse inter res 


adeo dissimiles, declarat se haec 
dixisse ,,tamquam ex hypothesi'', id 
est supponendo, at minime statuende 
aut concedendo res christiamas cum 
graecis posse cenferri. Maranus. 


16. voig] Morell., Duc., Worth. 
omiserunb contra codicum fidem. 


1. Tíg...9egitQ£xoveiv] Tust. 
Orat. ad Gent. c. 4: Tdg xavmys- 
ong vuó» uipleyxa* GperQos ydo 
ixsi xigcuovai, xal aviol yAagv- 
qol éixxalosuevos xoO0g olecroé- 
óng ximejong, xal pyoeo» xiol- 
sQyot zoíetig, xal crepavo» zxe- 
qiOcorg.  Xal zó. vocovrp ge- 
QG tÀ» xaxàv» rz» alóo xtQtyoá- 
gere, xal vob» xingovcÓe, 9xó 
axoaaíag ixfaxzevógevos* xal val 
dvocíaig xal 1escmüse oàc0c: 
eleéóese ui&tow. 
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:pássene; ;P2e nee swiemc, sub dhés BÜedpess, zàh36 
peré v ÜÉesnéses secmppsvqur. "uxxc Bases mi» lens ellec P 
Beér» dh éump edm Éem ccehemm, adgreesmes Gpolos zd 
saos, jmmideres, zm ccs miw DX épÜelpsic "peqpe- 
eérreosa, sé: dà rà qegr àryplamrses, suh Pd seq: 
Gesnc jepeveévrs, ssh zur pis ex peers, mech dà *ok 
"wélleve peégrses, "se zusqpegas zustme 9D» Ónbe, dum- 
dessovís; burepqs, hajeies gesimbe xpaisme, "gévmv Uus- 
2: "EE meu», *óussapév pavíec, mrailes 
zesdesrgp, "sershzxsbepises epeppuv, seh 9v resesrop umo 16i 
serre» ibemsseprev. Ege db esspo unpgqsapqs zuvim qe»- 
déperov, ze vàv cÜrérque seb cm  ierghwpaere zh :óe G»- 


2. E:idé» seva eic] Gesmerw,, 
Lengserae 


Nie. le Xoerry (Appar. ad Beblioih. 
Maz. vett. Patrr. P. L p. 5275, alü, 
petsverunt Crescentem Cynmicum hic 
tacito nomíne deyingi. Aperte er- 
rsverumt. lam scheliasies (m. 4) 
recte inmdicavil Talianum de alique 
mime lequi. Atque id Maranus pre- 
bavit ex toto oratiomis cursu. Verba 
etím Tíg ovx &» z1svaost tdg Óng. 
zxav7;vot.g vno» disputationem de 
spectaculis aperte inferunt. — ,,Tres 
aulem ludorum species scripter per- 
currit; mimos, pugiles, gladialores. 
De duobus postremis nulla prorsus 
controversia [qui quidem c. 23 ex- 
agitantur]; neque etiam de primis 
ulla supererit, si attendamus haec 
verba: zàg Ico0tv uí» dorw aà- 
Aog usque ad xoi mori pi» og 
4geolírsv, norà Ób g Axóllova 
yivópavov. Haec ad scenam neces- 
warío sunt referenda, ubi, ut ait 
Tertullianus De spectac. c. 10, quae 


prireta ed propria sunt scenae de 
qesíu ed flexu corporis molliliar 
Vemeris et Lsberi immolant, ubi, 
wi idem Apeleg. c. 15 ail, imege 
dei alcmms ignominiesum caput e 
femesum vesti ci corpus impu- 
rum ed ed islam eriem cffomina- 
lione producium Minervam aliquam 
tel Herculem repraeseniat. Quod 
aulem haac hominem Tstianms gé- 
sers vxoxQuz» ci meqsagc $ze- 
Byngaruór]» vocal id cum scena 
quadrare nemo non videtL^ Ex ipsa 
autem descriptione patet. umum prae 
caeteris histrionem qui simul mimus 
erat depingi, quippe notum famaque 
conspicuum. 

3. zog] Duc.:. ..xezt9oóorqyea. 
xag LomÜ0s» eic. contra codices. 

Á. paguaQvzrorra] Vulgo aag- 
npaovocorra. Cf. c. 1. n. 15. — 
Scholion in marg. Par. 1: Maoyua- 
Qvrro»vra roig i» voig OsdtQoirg 
vxoxoiraig [leg. 9saroi;]. Eliam 
in marg. Ael. exslal toig i» Oe«-. 
tQorg  vxoxguizO», quod quidem 
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vorum daemonum occasione celebrati in ignominiam homi- 
nes impingunt? Vidi quemdam saepenumero, et quum vi- 
derem miratus sum, et postquam miratus sum contemsi, ut 
qui inus sit alius, foris autem id quod non est. mentiatur, 
valde gloriantem et omni modo mollitum, et partim oculis 
rutilantem, partim manus huc illuc versantem, et lutoso 
vultu insanientem, et nunc Veneri, nunc Apollini similem, 
unum omnium deorum accusatorem, superstitionis compen- 
dium, vituperatorem heroicarum actionum, caedium reprae- 
sentatorem, adulterii monstratorem, thesaurum insaniae, 
cynaedorum doctorem, sententiarum capitalium occasionem: 
et talem ab omnibus laudatum. Ego autem eum omnia 
mentientem abominatus sum, et impietatem eius et studia 


Worthus male mutavit in rà» £v 
OsavQoic vxoxoitOv Oíxgs.— Dein 
Par. 2 doyifouevo» pro Avyifous- 
»0». 

6. (ia. zxmivag Owsog] Desi- 
gnatur (Maran.) larva ab histrioni- 
bus adhiberi solita. — Quum 540g 
apud recentiores scriptores sit vi- 
wm  (geschmierler Wein: — Pape 
Handwórterb. d. gr. Spr. s. v.), 8. 
x. 0. fortasse esti. q. vinoso (fae- 
dbus peruncto) vultu. Worthus (in 
Add.) legi maluit &id  xoixlAnc 
Oyrec. — Mox Herold. vitiose da:- 
RorOD»rQ. 

6. ag] Maran. mendose omisit. 

7. Eva. xatzyogo» mavro» cov 
9:8»... 01d ffolow mox)» Qd- 
ie»] Deorum et heroum facinora 
it scenam producebanlur, ubi aut 
agebantur aut acta referebantur. — 
Maranus ad óeicoíiÓainovíag 
lis. recte: ,,Quia scilicet, ut paullo 
ide dixit, haec occasione pravorum 
üemonum fieri solebant. Sic eliam 
Tertullianus De spectac. c. 10 de- 

Corp. Apoll. Vol. VI. 


dationem recepi. 


monstrat res scenicas idololatrià to- 
tas contineri, sive origo spectetur 
sive apparatus sive theatrum, quod 
proprie sacrarium Veneris est. 

8. povyo»] Fris., Aet., Ges- 
ner., Herold. govo» (sic). 

9. 6950«voo»v uacr»íeg] Codd. 
msti et editi 95ysavoouaríag. Fru- 
stra censet Maranus deesse xaí, et 
avaritiae, ut pendeat ab vzxouvg- 
patior». Equidem Pearsoni emen- 
Mimus appellatur 
6756avoOg Lovíag pari ralione 
atque antea ósoi0.. éxitopnr ac 
postea xazaósx. d pour. 

10. xaradixofoutvyov agog- 
p5»] Saepe usu evenit ul scenae 
insignium virorum accusatoribus viam 
dperirent. Unde Aristophanes cum 
Anyto et Meleto conslituisse dicitur 
ut Socratem luderet in Nubibus. 
Sed praecipue in Christianos invehi 
solebant mimi et scenobatae. .Ma- 
ranus. Tertullianus 1. c. c. 27: 
»Odisse debemus istos conventus et 
coetus ethnicorum, vel quod illic... 
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Oyersov. "Trig db 6xà vovvev !'evioyeyrisOs, xal vesg (d 
wowvevoUvrug vgéy twM fXpcymatdenc lowjogtive. — '* Keryvíves 
wollev dóovrev ev Ofhe, xel td vtvovti mal xwvovpdvos xegé 
QUew ov fovlopms cuvdtatió:SOn.. TI Ócvuasróv 93 xep vpiv 
i&genpivov dGiangasrtrei ; !* Pyraviosés rà eicjos,  suvesivto, ài 
mswvjeng dg evs PBjyov, we) tovc Omeg Ósi uonrun» iul 9c 
éxfjvijc Gogiusevovrac ei Ovyatíore Updv xal of waidtg Ote- 
qov€ — Kelà sap !*óuiv td dxgoatrour, mxuoUrrovra xuvO' B 
&xeQ àv vusn1]. pozgOsodie séeypetrUrsas xol síonovra sose dxooe- 
$de alóyodv Aoyov ixpev)juasi. — Kalol ÓÍ dew opév xal ol 
soigrel sytvüoléyos, nol Qid. Opnuavuv itanatévttg tog dxoon- 
pévovg. 

23. Eldo» dv0oG sov? Unó 'tüe GepacGxÍac Drfueopivov, 31 
xal gogríov rà» iv avroig xotàw 'sntgipígovtag, olg $xa01a 
xal Grípayos mQoxtvra, sxagaxolovuívoy avro0g sÀvw cyovo- 
Ossàv, ovx in avügaya0[g, *0fotme O1 xal Grdarmg gilovtixlo, 
xol ro» pdlÀlow sfzxryv Grtpovosutvo». — Koi vaíta uív don C 
tv xaxàv 1d Dlarrova: ?:d OP peí[ova ríg ovx av iiuxtiv 
óxvrGtitv; 'Aoylay vwig inavgonuívoi &ià jv doorlav favtovg - 
&ig xó govtvÜsvas xwtQaOkovGL* xoi zxeAt ulv Cavtóv Ó *xo- 
vi», 0 0à xAovrdy mveira. tovg govtvovrag. Kel vovroig ol 


quotidisni in nos leones expostulan- O1«, 3yov» €avudca:, quod nostri 


hiare dixerunt. 


tur, índe persecutiones decernuntur, 
inde tenlationes emittuntur.** 


11. cvieyoytic0:] Sic codd. 
msti. Par. 2 in marg. wvzcyoyti- 
c0:. Gesner. et Herold. svilo- 
yoyeicOs (sic). Ille óyuayoyeicOs 
coniecit legendum: idque Morell., 
Duc., Worth., qui doviayoysioge 
commendavit, textui inseruerunt. Ve- 
ram lectionem Maranus restituit. 


12. Keppvívei... 0v Ode] 
Scholion ín marg. Par. 1 manu itala 
(cf. c. 10. n. 11): ,,Kezyvévas ov 


Virgilius. . .Inhiant 
sulas et limina.* — C. 34: Tí uoi 
3006 tyv Kalluiroarov xerp- 
vést« (intueri admirabundum) cé- 
zn"; 

13. 'Pwaviose: td aicyod] 
Scholion in marg. Par. 1, Aet. ei 
Fris.: 7*vo& Ó«voxevxoUo:», olovd 
tO zy»téua toic 06006: Govélxov- 
tsg [Aet. male avvelAxóyrov] xoi» 
[Worth. et Maran. inepte soiov) 
5jzo» ixl x«toyfAors [illi xarayé- 
lov] aworsiovo: — H. e. spiritum 
naribus conciptenles somum visus 
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etf [totum] hominem. Vos autem capiunt eiusmodi homi- 
mes, et eos qui communia vobiscum studia non habent con- 
vitiis exagitatis.  Hiare nolo multis canentibus, et ab eo 
qai innuit oculis e£ movetur praeter naturam nolo me in 
eosdem affectus vocari. Quid mirabile aut egregium apud 
vos peragitur?  Resonante naso turpia loquuntur, moventur 
iadecore, et eos qui in scena moechandi artem docent filiae 
vestrae ac filii spectant. Praeclara sunt apud vos andito- 
ria, quidquid nefarie noctu perpetratur praedicantia et tur- 
pium sermonum declamationibus auditores oblectantia. Prae- 
clari autem sunt etiam poetae vestri mendaces, qui flgura- 
tis quoque sermonibus auditores a recta via abducunt. 

23. Vidi homines corporis exercendi studio gravatos et 
pondus carnium suarum circumferentes, quibus praemia et 
corogae, adhortantibus eos agonothetis, proponuntur, non 
ad praeclarum facinus, sed ad faciendae iniuriae et exei- 
tandae discordiae contentionem: et qui magis percussor 
faerit coronatur. Atque haec quidem minora sunt mala: 
maiora autem quis non dicere refugerit? Quidam inertiam 
profitentes propter luxuriam seipsos vendunt occidendos; 


et vendit se pauper, dives emit ocoeisores. 


ezcitandi gralia elidunt. — Clemens 
Alex, Paed. III. c. 4. $. 29 de 
dusmodi heminibus ait: tO xoQ»i- 
xis av£Ógs sig dofAyeia» Óíd u- 
vé» dxssogpobvseg ixcurci- 
hope. 

i4. vpi»] Maranus ex Aet. 
Mebe reposuit. Caeteri zpi». Scri- 
Mer ironice loquitur. — Tum ex 
Per. 1 edidi xgovtzovra pro vulg. 
z9evrre»ra:. — — Àd éxqovnpao: 
Fris. in marg. éxgovnjuaca. 

i. xfQ1igéQortag] Aet. et Duc. 
hupígorrag. — Antea Galland. 


iaeple qogsíe» pre goerío». 


Ac sedent qui 


2. 98osos] Aet. vfoíesosg. 


9. vd à) ueífova etc.] Scho- 
lion in marg. Par. 1: T'o9$ go»o- 
pozovg Atys. — — Movopoyos et 
zvxrsvosreg sunt gladiatores: 
quorum quidem pugna alterius vel 
amborum morte terminatur. Antes 
pugiles describuntur, qui ultra 
yerbera mon progrediuntur: unde ex- 
plices verba Kal revta pé» dor 
tO» xaxà» rd dicsrove. 


4. zoso»] Kris. in. marg. x&- 
va». 


7 * 
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pagrvgobvreg xaOÍfovros, uovopayoUcL vs oÍ sexrtvowttg mpl 
ovdevog, xal 0 fjopOsGev oU xdttiGtw. "oa yt rd rOIaÜUTa UQ 
vudv xalóg imutleira:; TO pulv ydQ GtQaroxiÜov ràvw giato- 
voUvrov ó moovqjov iv vuiv Gvvaytios, *Apsrorgogeiv ixayyt- 
Aousvog* oí dà lgcrevovreg dz avro mola, xal mavrtg ixi 
vjv Ofav cuvíese xoisol yuvopsvos, sovro ui» zxovgolag c&yovo- p 
Oírov, soUro Óà xal avràv rà» uovopayovvrov. 'O Óà sj qe-A4 
vo Ww] mtQrtvzQv Avumtira, iori ur xavexolÓn movnodv 5xal 
dOÍov xal piagy Foymv Oteargg ytv(o9ai. — Ovtrt (Ga Ouid. vq» 
xosmpaylaw, xal dvOgo ovo mwticÓs vj wvpg ! viv dvOQgbxo- 
gaylav sagezopevos, tQípovreg auryv Paluarexyvolaig dOtera- 
vai. 'O pulv ov» lgosevov goveón qaQuv toU lofsiv, ó àà 
zlovràv» povopayovg oweitat qyaQiv toU ?govtvtaDa:. 

24. TÍ uo. avufialletas moo0g odéíltav !ó xatà tró» EU- 
eusíónv uarvoutvog xal viv. Mixuolovog wgrooxzov[av  éxayyél- 16 
Àov, d u9ób TO oixtiov moooctóni Gzsjua, ?x£yrvé ss. n£yo xol Hi- 
qog méQigéos xal xexooyog mipxQaras xol qooéti Grol)v axav- 
Oeosov; '"Eóófro xal và *'4xoveudov pvOoloyrpara, xol M. 
vavügog *v9c ixslvov ylovrgc 0 oryoxorg. 5 TÍ uo: xol vtO9- 
"ívat s0v uvCixóv avigrqv; TÍ Ó£ uoi xai *xavà 4oiosobtvoy 
t0» OÉwnflaiov "Avrtwyevlogv nolengayuovtiv; llagayoQoUutv vuiv 


b. lgerotoogri»] Gesner. et 
Herold. (c. Fris.) AgoroctQogeiv. 
Solus Tatianus illo verbo utitur. 

6. xal a9£ov] Abest ab Aet.. 

7. v9v»] Gesner. et Herold. iuxta 
Fris. ód v9v. Sic Aet. quoque. — 
Caeterum verba praecedentia vere 
£o« Óid trj» xoeogayíav compara- 
tioni inserviunt; inde Ledermann 
(Examen des hérésies de Tatien p. 
B 8q.) perperam ex illis concludit: 
ll paraít se prononcer conire l'usage 
de la viande.* 

8. aiuarexzvoíarg] Hoc Par. 1 
et 2 suppeditarunt. — Editi omnes 


cum caeteris codd. mslís corrupte 
ainatozvocíeigs. 

9. govevecOo:) Ita Fris. in 
marg. el Maran.. Reliqui govt$- 
69e. Fortasse (Worth.) xegorses- 
69e. legendum est. 

1. 0 xatd t. EvQ. .. . ax ayyéa- 
ov] Fabulam Alcmaeonis, qui ma- 
trem interfecit ideoque ad insaniam 
adactus est, Euripides aliique poe- 
tae tractarunt: quorum tamen per- 
ierunt tragoediae. Cf. Pauly Reei- 
Encyclopaedie d. class. Alterthums- 
wiss. Tom. I. p. 315. — — Hic (à 
p5óÀ elc.) depingitur actor, perso- 
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testimonium de his ferant, ac singulare certamen ineunt 
gladiatores nullam ob causam, nec quisquam auxiliaturus 
accedit. An talia praeclare a vobis peraguntur? Qui enim 
inter vos dignitate praestat exercitum homicidarum colligit, 
seque latrones alere profitetur; prodeunt ab eo latrones, 
et omnes ad spectaculum convenitis iudices futuri, partim 
agonothetae improbitatis, partim ipsorum quoque gladiato- 
rem. Dolet qui caedi non interfuit, quod spectandis nefa- 
rüs et impiis et scelestis facinoribus non fuerit damnatus. 
Occiditis animalia ut carnem edatis, et homines emitis ut 
animae epulum humanae carnis paretis, eam sanguinis 
effusione valde impia pascentes. Latro igitur occidit ut ac- 
cipiat, dives gladiatores emit ut occidantur. 

24. Quid me iuverit ille secundum Euripidem furiosus 
e& Alemaeonis matricidium agens: qui ne habitum quidem 
suum retinet, ac maiorem in modum hiat et ensem circum- 
fert et clamans incenditur et stolam inhumanam gerit? 
Valeant Acusilai fabulae, ^et Menander ciusdem generis 
versificator. Quid est quod fabulosum tibicinem admirer? 
Aut quid est quod secundum Aristoxenum de Thebano An- 
tigenide curiosius inquiram * Concedimus vobis ista inutilia; 


aam Alcmaeonis ob matricidium fu- 
riosi gerens. 

2. xu£zy»y:] Par. 2 xezy»ei. 

3. 4xovwsiidov] Codd. msti et 
eliti '"HygciAdov. Sed illam lectio- 
nem reponendam esse observarunt 
lensius De scriptorr. historiae phi- 
ls, (Ien. 1716. 4) p. 24 et Stur- 
1s Pherecydis fragmm. (ed. 2) p. 
215. 
Á. vg éxs[vov ylovrgc] H. e. 
(Worth.) qui pariter atque Acusi- 
lws in re mythica versatur. Ma- 
rano sabaudiendum videlur fvexo. 

6. Tí poi... TL 86 poi] Ma- 


ranus Tí àé uoi... Tí pos conira 
codd. fidem. 

6. xard "eiorobevo»] H. e. 
Arisloxeni inslar. — Is, discipulus : 
Xenophili et Aristotelis, multa scri- 
psit non solum philosophica sed etiam 
musica, ut librum (iam deperditum) 
ztgl «avAgrtó» cl zs9l evió» xai 
ógyavov. Cf. Pauly l. c. p. 809. 
Antigenides autem (Thebanus) 
libicen erat celeberrimus: Plin. Hist. 
nat. XVI. c. 36, Valer. Max. lll. c. 
7. S. 2, alii. Scholion in marg. 
Par. 1 manu itala (cf. c. 10. n. 11): 
IleQl Avseyevsíóov Zoulüag zxold. 
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zà pd deéhpge: x«i Spic 5] xiicÜwz: voip Óoypecs $pév, jj 
ze:t sé pov "ré» éprrípov rjpiv ixyeeseett. | B 
25. TY aéye xal Oavpedrov oí xeQ viv doya[ovzes qu-4: 
lócopos; ! Garígov ydQ t&v dpev xpeloue, mopqv bunpat- 
vos xolijv, xeyovorgogevciwv, évuym; Owolev sxtoepéíoovrtc, 
zal lyovreg miv Ósi60es wnÓtvoc, ?xer& d) róv Iloería Gxvro. 
Mépov dv qrjferc dd ejr mjger, 3dpirns d à v) (pi- 
viov Koh («d sxó Lvlov ÓOQvorogov, Óià *0à rw yecrpipaoyiav 
ré» mAovrovyrev xal owoxoioU. 4 [«lév avÜQaxs zóv xvve, 
TOv Oróv ovx olüec xel ixl vqv 5Gloyov piugcww peszoí£fgxag- 
6 dà xexoaye Onpoclg ptr dabomiríag Éxüixoc yivg 9 Gave, 
xdv p) láfyg lodogrc, xl yiveral Go« tíqwm vov xooi[uw Té C 
giocoptiv. 7 Toig llàdrovog Ümy Oéymgas- xal ó mer Exi 
zovgev Uogidrsvay ÓiaxQudiog dvOÍícrasal doi. — Iléli» va slvoi 
Ofing 9*xard szów 4gigrotilgv- zal sig xard TOv enoxQirov 
Aodogeiral €0«.  IlvOeyogag Evwgoofloc ytyewo0al quos, ? xai 


Àovo. (nudum sciL habebant) Wor- 
thus haec observavit: ,,Cynici, qui 


— Frustra censuit Maranus ,,verba 
vOv Onfaiov "Artyrvíóg» aptius 


collocarí posse post r0» guvS8iuxó» 
aviygrgs." 

7. tà» 9utrtQoy] Maranus legi 
vull zà*» r7usrtíQo» — vel nosira 


nobis similiter relinquite. — Pariter 
interpres Campidonensis. Iam Da- 


niel (Tatian. d. Apol. p. 868) im- 
probavit, sic transferens: oder las- 
sel von euren Lehren in gleichem 
Maasse fahren wie «ir euch ein- 
gerüumt. 

1. Garíoov ydo etc.] Scholion 
in marg. Par. 1: ove Kvwixovg 
AÉyes..— Cynici habitam corporis mo- 
resque negligebant: Lucían. Bis ac- 
cus. c. 6, Conviv. cc. 13. 14. 35. 
44, Augustin. De civit. dei XIV. c. 
20. Cf. Brucker Histor. cril. phi- 
los. Tom. Il. p. 496 sqq.. — Ad 
verba Gazíoov vrÀv ópew» itaps- 


et ZEepnía: saepius dicti sunt, pal- 
lium induebant bumero dexiro sub- 
ieclum et in sinistrum coniectum, 
ante et retro duplicatum. — Unde al- 
terum humerum nudatum et exertum 
habebant, slterum duplicato pallii 
textu coopertum.^ Plura dedit Ga- 
taker ad Marc. Anton. T6» sig 
éavr. IV. 6. 30. — Pro ?tau:- 
Ao90: Aet. et Par. 2 ifauxelovot, 
et in marg. ££exioo:. 

2. xard 0i r0» Ilooréa] Cy- 
nicum dicit nomine Peregrinum, qui 
postea  Protei cognomen accepit: 
Aul. Gell. Noctt. Attic. XII. c. 11. 
Cf. Daniel Tatían. d. Apol. p. 64 et 
Denzinger Ueber d. Aechiheit d. 
bisher. Testes d. Ignat. Briefe 
(Wirceb. 1849) p. 86 sq.. 

3. éyasrszov] Per. 2 $gostor. 
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e vos vel credite dogmatibus nostrig, vel similiter nobig 
a vestris decedite. 


25. Quid magnum et mirabile faciunt epud vos philo- 
sephi? Alterum enim humerum negligunt, comam demittunt 
multam, barbam alunt, ^ ungues ferinog circumferunt, et 
quum nullius rei se dicant egere, (famen Protei more co- 
riario indigent propter peram,  textore propter vestem et 
lignarie propter baculum, divitibus et coquo propter inglu- 
viem. | canis aemulator homo, deum ignoras et ad irra- 
tiomabilem imitationem declinas; qui publice cum agctori- 
tate cjamas nleiscerig te ipse, ac nisi acceperis conyitiaris, 
et fi tibi ars lucrandi philosophia. Platonis dogmata se- 
queris: et Epicureus sophista tibi alta voce adyersatur. 
Ac rursus Aristotelem vis sectari: et aliquis Democriti se- 


etator tibi convitiatur. 


4. 0?] Morell. et Worth. omi- 
serunt. 

b. &loyov] Fertasse (Maran.) 
dlóym» legendum, belluarum. — 
Praecedens t0» xv»m accipias de 
cynico philosopho. 

6. cavro?] Aet. avro). 

7. Toig ITA. etc.] Editores ante 
Maranum inepte (c. Fris.) legebant 
et distipguebant sic:...t0 giloco- 
esiv voig IIl. Ex Goyuaci..— Yllud 
zy, quod in Par. 2 deest, Par. 1 
el Aet. suppeditarunt. — — Omnes 
Apelogalae dissensiones philosopho- 
rum reprehendebani: lustinug Co- 
bert. ad Gent. c. 5. n. 7. 

9. nasd sx. 4onv.] Fris. ia 
Marg. addil ss ei. 

9. uel vo9 Geor. ...*59 aO«- 
»eeíay] Codd. msti et editi, verbis 
xi e£ o dà A4qioravélgg alieno lo- 
c positis, sic habent:,..qusie, ó 


Pythagoras Euphorbum se fuisse 


8 '"Mourorflgg vov  DrosxvOovg 
[editt. praeter Maranum egexvóov 
— sed vide c. 3] à. x4. dorí» [editt. 
inde a Morello Zezí], xol tg «w- 
1s 0. vg» a9a»acíav. Sed, mi 
Maranus recte monuit, duo maxime 
yitia insunt buic vulgatae scripturae. 
519. Aristotelem Pherecydis deciri- 
pae haeredem facij. |d prorsus ab- 
gurdum el velerum iesJimoniis re- 
pugnans, igprimis Teiani, qui su- 
pra «c. 3 non Aristotelem sed 
Pythageram Pherecydis decretorum 
haeredem vocat. 29. Nep minug 
absurde Aristoleles Pherecydis imi- 
tator jn exagitanda animae immorta- 
litate diceretur, cum Pberecydeg im- 
morialis animae asseverandae prin- 
ceps esse dicatur, (Cf. Loctant. In- 
sUH. div. VII. c. 8. Dubium ergo 
nen esi quip jegendum gi:;...913- 
cap, xel eed Quo. ...devi[p]: 9 & 
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e$ GOexslorc djóyparec zigpesogec iexís- 6 GÀ gesrecliuc 
Tác C€r[yo deDélus rq» éÜevesy. —Zr:emmedénc Bb Pyevuc 
à» deyaérer 1à; haedeje; devpgeves "zo; tecc Guppervevc 
favreic &upéTte9:. !! Zane nc dives léys Orov, iy dà osa 
perov- alvi» rives rbv zé€nov, lyà d) lwépevev- "inxspeey 
Pxeleivtrv zerà xexpeve, iy dà ciemzat- zparéc rives Mive D 


xoi 7? DedépevBey, ip&à )i avciv 


9v Osov- !'axabDuveriz:s0es 


póvg» nq» vvpgs, pé. di xai xà ev» avrg Gepmiev. Ti flüe- 
zregf» vpac, & &vipec Fllqwtc; Tí dé reco !"léye Óte9 xe- 


zaxolovOovrre; zeDex:iQ pueperarevo prtpseqzatt; 


16 ylao spiv 41 


ovz lenv évÜQexogeyía- vQeviepagroeec oi x?xaslevpíves yeye- 
ver: xag " cgiv ààb à llílew dtimvev v&v Ormwv yiveves, xal 
Iloendévec iooprroc, zal Koóvec veíQ wíosc evellexu, zh 6 


Zevgo tqv Miuw xaramivu. 


26. llavces0s loyovc ellerelovc Oqufevovrtc zal dex 16 
ó xolo:0c 'ovx idc imixocpoUgRtv)i xrtQoig. Exaerg xol idv 


AMeiosorílngo v. wvwpjg eic..'" ldem 
ststuerunt Wesseling Probabilium 
Wb. singul. p. 99, Sturz Pherecydis 
Fragmm. (ed. 2) p. 1£, Daniel L c. 
p. 7?7. — Paullo ante pro yere- 
vie0a. Fris. in marg. ytyoréva:. 
Pythagoras, quippe metempsychoseos 
dogma smplexus, quum aliorum tum 
illius quoque Eaphorbi (Diog. Laert. 
VII. c. 1. €. 4) personam gessisse 
factavit. Cf. Sturz |. c. p. 208. De- 
mique iam Gesnerus notavit: ,In- 
terpretes  Aristotelici inter se dis- 
sentiunt, et adhuc sub iudice lis est 
[cf. Rixner Handb. d. Gesch. der 
Philosoph. P. 1. p. 255 sq.], dum 
alíí mortalem animam, alii immorta- 
lem Aristoteli creditam defendunt. 
Etíam Iustinus 1l. c. c. 6: 4ioco- 
télng 05, ivttlézua» adto» óso- 


uale», ovx dÜ«vere» dll& O75- 
tn» tiva: lf7ti. 

10. x90; rovc evnoorovc iav- 
toig] H. e. cum Christianis. 


11. Z&pma z. sivx, à. $:0s] 
Scholioa in marg. Par. 1: Te» 
Zreixé» cvry 5 Óofc. Eliam ea 
quae slatim sequuntur ad Stoicos, 
inprimis Zenonem, pertinent. — C. 
15: 46aQxog ...0 ttAsiog Os0g. 


12. ixxvQocum .. . el'acxat] 
Scripter idem dicit c. 6. p. 145. D 
(n. 1). Atque hoc est quod in 
Stoicis damnat, ,non ipsam inflam- 
malionem ; nam et Christianis proba 
haec sententia, sed sic modificata." 
Lipsius Physiol. Stoic. (Opp. ed. Antv. 
Tom. IV) p. 600. Cf. Baumgarten- 
Crusius Compend. d. christl. Dog- 
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ai, et Pherecydis doctrinae haeres est: Aristoteles vero 
exagitat immortalitatem animae. Vos autem, qui tumultuo- 
sas habetis dogmatum successiones, discordes cum concor- 
dibus pugnatis. Est qui deum corpus esse dicat, ego in- 
corporeum; mundum esse indissolubilem, ego dissolvendum; 
conflagrationem variis temporibus evenire, ego semel even- 
toram; iudices esse Minoem et Rhadamanthum, ego deum 
ipsum; immortalitate donari solam animam, ego carnem 
quoque cum anima. Quid vos laedimus, Graeci? Cur eos 
qui verbum dei sequuntur tanquam scelestissimos odistis ? 
Carnem humanam non edimus; falsi testes estis qui edocti 
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estis ut id diceretis, 


apud vos autem fit Pelops deorum 


coena, quamquam a Neptuno amatus, et Saturnus filios de- 
vorat, et Iuppiter Metin deglutit. 


26. Desinite alienos sermones velut in triumpho osten- 


tare et velut graculus pennis ornari non. vestris. 


9 nengesch. Tom. IH (ed. Hase) p. 
396. j 


13. 'Paddpav9v»] Morell., Duc., 
Worth. '"PadauavOov, absque codd. 
msterum fide. De sententia adi c. 
8 (n. 2). 

14. dzaQaracví(tec9a:. .. 0ag- 
zíos] Cf. c. 13. n. 1 et Daniel l. 
c. p. 227. 

15. 4oyp 9:09] C. 26: rà» 
9RríQo» oUxíri spavousv, OtoU 
É 1oyp xaraxolovOo)pev. CÍ. c. 
18. n. 9. 

16. IJaq' 5zuiv»...d»090z0ga- 
ría] Hoc crimen (8véertia. Ósixva: 
d. Iustin. Apol. I. c. 26. n. 29) 
Christianis intentatum est ex prava 
Onae sacrae inlerpretatione. — Cf. 
Epist. ad Diogn. c. 5. n. 8. Cae- 


Unaquae- 


terum hoc tantum Orationis loco 
Tatianus (Daniel l. c. p. 216) ad 
illam coenam respicit. — Mox codd. 
msli et editi ol ixirgüsevoptvoi 
praebent pro oi xezaidsvuévos. Ex- 
cipias Par. 1, ex quo unus Maranus 
genuinam leclionem reposuit, sic pro- 
bans: ,,Huius calumniae inventores 
(ol ixir50., qui de indusiria id 
fingitis) non erant hi quos alloqui- 
tur Tatianus, sed eam ab aliis [Iust. 
Dial. c. 17. n. 6] traditam ae sine 
certo auctore ei capite, sine argu- 
mentis [Apol. I. c. 23. n. 7] iecta- 
tam probabant; unde eos Tatianus, 
itidem ut falsos testes, edoctos et 
subornatos fuisse dicit. 

17. vpi»] Herold. et Duc. zpiv. 

1. ovx] Herold. ovt: (sic). Tum 
Par. 1 éxexocpovpevog. Qui pro- 
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dgíigras ? e)» lav asvgc dp Opó» Ab, iobvvesrcevtw 
dpiv và Gopíduaza. Zaro)vrg víg ó O:0g, * và dv uuiv dyvotisa' 
xeynvóreg 0) eig *vóv ovQavóv xata fjagaOQov níntcve,  "dafv- 
pívOoig lolxadww Juv c&v fifilov «í avaOÍcng, ol dà dvayi- 
veloxovitg 1 n0 và» davaíóov. Ti uo: ptolttve vov qo0- 
vov, Ayovtsg só pív vs elvas magoynxóg avrov, 9sà 0) ivedzog, 
sj dà u£lov; Ildg yüg Óvvaras sagsiÓsiv 0 udilev, ei dowuw 
é dvsatdg ; £oxso Ob oí luniovireg vj veg groouívgc olovsas B 
did rjv duaO(av dri rd 69x zolygovow, ovre xal Ópsig oU ywei- 
Gxtve. xagetoéyovszac ulv 9udc, Éordra 0) vóv aldve, néyoic av 
«Ur0v "à smowjSag tlvcs Orlnog. — di vÍ yàg iyxalosuei Myev 
*d lud, và 0f nov xávta xatalótiv onevótre ; My yáo *ovz Upusig 
xerd vrÓ» Opoiov toósov Suiw ysylvgcOs, vüc «Utüg toU xóSpeo 
dioixijoeog utztggórtc; TÍ qaoxesze cogílay elvis sao Opiv uó- 41 
voig, oUx Üyovrtg GÀÀov tiov ovà dorígoy dmiporrgctig xol 
yivetw ÓiapoeeríQav, Odcvaróv sa nagà to)g dilovg svOQw- 
move dLalotrov; Mops vc qie«oleog Ouiv 9?yryóvacww oL yQem- C 
patixol , xol !19of utolfovreg v9v Goglay rác xard dàAgOtiav Go- 
glag dmtzuxOntt, và 0b Ovouara rdv utgÀv dvÜQomoig sQoct- 
veípoaze^ wa) zov piv Otr0v dyvotite, soltpoUvreg 0à favroig* 
1 dAAsAovg xaOoigeire. — Kal id cvo)ro mdvrtg  ovóév lore* 


verbialem ilum  Graculum Aesopi- 
cam nescit quaerat in Chiliadibus 
Erasmi* (Gesn.). 

2. v. /B(av avtrg... Mi] Cf. 
€. 1. p. 142. B. 

3. rd év vuie] Par. 1 et 2 
víva td, iv Sui», Aet. et Fris. ví- 
»«a td év rjuiv (sic quoque Par. 2 
supra lineam). Gesner. et Herold. 
lectionem  Frisiani exhibent; Mo- 
rell, Duc, Worth. và é» sui» 
(emisso ríva), sed reddunt cum Ges- 
nero: quid (un vobís lateat. Ma- 
ran. recte «à év opiv. 

4. v0v] Ex Par. 1 restitui. 

9. Aa ivo. etc.] Obscuritatem ne- 


tat scriptorum gentilium, y. c, He- 
racliti (c. 3). De verbis autem oi 
ób dv»ceyiw. etc. componas prover- 
bium in Chiliadibus Erasmi: ,,Cribro 
aquam haurire,^ — — Pro fgAlov 
Par 2 g/ífAo». 

. 6. và 06i ivtoro;] Codd. msti 
et editi Z»soro;. Maranus similem 
affert sententiam Eusebii De leud. 
Constant. c. 6, ,,ubi Eusebius docét 
aevum mec senescere nec interire, 
nec praesens apprehendi posse, me- 
dum praeteritum aut futurum. Prae- 
teritum enim tempms non est, quippe 
quod iam transiit; futurum vero 
nendum adest, ac preimde mon eet 
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que civitas si propriam a vobis dictionem repetitum veniat, 
vestra vos deficient sophismata. Dum quaeritis quid sit 
deus, quid in vobis agatur ignoratis; in coelum hiantes in 
foveas deciditis. Similes sunt labyrinthis librorum vestro- 
rum pertractationes, et qui eos legunt Danaidum dolio. 
Quid mihi tempus dividitis, dicentes aliud praeteritum, aliud 
praesens, aliud futurum * — Quomodo enim futurum elabi 
possit, si praesens adest? Quemadmodum autem navigan- 
tes praeterlabente nave putant prae imperitia montes cur- 
rere, ita vos quoque non perspicitis vos quidem praeter- 
euwrere, aevum vero stare, quamdiu ipsum esse voluerit 
dwi creavit. Cur enim mea exponens incusor, et cur mea 
omnia evertere studetis? ^ Nonne enim vos simili ac nos 
modo nati estis, elusdem mundi administrationis participes? 
Cur sapientiam esse apud vos solos dicitis, quum non alium 
solem neque alios siderum ortus, vel originem praestantio- 
rem et mortem praeler caeteros homines eximiam habeg- 
tis? Initium nugandi vobis fuerunt grammatici, et qui sa- 
pleotiam dividitis à vera sapientia abscissi estis, et par- 
tium [eius] nomina hominibus attribuistis; ac deum quidem 
ignoratis, dum autem inter vos digladiamini vos invicem 
evertitis. Quocirca nihil prorsus estis omnes: quamvis ser- 


emnino; praesens autem apprehendi 
Mn potest, quia simul cum ipsa co- 
t'atiene ae locutione elabitur.* Vid. 
Deniel Tatían. d. Apol. p. 240. 

7. o) Ex Por. 1 (Duc) re- 


8. ovy] Ita Ducaeus: caeteri 


f 

9. yeyórvecis] In Par. 2 alia 
manu metatum esl ín yéyove». 

10. ei usoifovreg tr» cogíc»] 
Lequitar de philosephiae divisione, 
drca quam occupantur philosophi, 
alis aliter dividentibus, aut forte de 
ipsa aectarum verietatle, quae a suis 


auctoribus denominantur, ut Aristo- 
telici, Platonici, Epicurei: et hoc ar- 
gwmentum est illos non divinam, - 
quae una et simplex est unique deo 
adscribenda, sed humanam sapien- 
tiam et hominum inventa secutos. 
Gesnerus. — lustinus Dial. c. Tr. 
c. 29: TL zore à' ios) guiocogía 
...TtO0Ug vwollovg líigÜtv: ov $do 
d» IIhaso*wol 96a» ov8$ Ztoixol 
ele, utiGg oDongg taUrQgg dmiet- 
B9c. Ov àb gdquv srolÓxQavog 
iysryrO9n, OíAo sixeiv. — Comp. lo- 
cum quem ibi n. 4 laudavi. 

11. éAijiovg] Sic Par. 1 el ín 
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cgeztolfovrec uiv rosg Aóyovg, Oiaisyousvos 0b saOdszto sugog 
xogpg.  !? TÍ xeségese Gxevr vexvovixa, vexvalveiv ur) yivolaxoy- 
vec; 3 TÍ. Aóyovg ixavaigtiGOe, rà» Üoyov uaxodv dgsorOstg, 
qvooputvor uiv dià Oobgc, iv Óà raig Gvugogaig raxtivoUpsvos; 
Ilag& Àóyov» !*xarajgoáGOs voig GyQpaci* Ónuoclo glv ydo mou- p 
msvete, l^roUg Ódà Aóyovg imi sag yovíag dxoxoUnmrite. Totov- 
vovg Uvp&g émyvovyreg xaralsiolmautv, xal rdv vousríQowv ovxé- 
v; syavopty, 9s00 ÓÀà Aoyo xaraxolovOoUuev. TÍ yao, avOQese, 44 
tà» yoapuarov ibagrUng rov mxoÀepov; TL óà og iv mswyug 
Ovyxoovtig rdg ixpoviotig avrov 190a vàv Onvaloy spsids- 
cpà», Ofov Gs Aaleiv QvOixo:tQov; Ei yàg aruxiftug ovx àv 
"Oqvaiog, lys uos roU ur) Ocgl(ty viv alvíay.  Ilàg v0 uiv 
slvai cos Ooxs; !! BagfagixoreQov, t0 ÓÀà mgO0g ss» OpÁavi6 
[Ange regov ; ; 


297. El dà dd vüjg iweivov dviÉ 4g zxoidtlag, tí uos ÓGófag 
aígovuévo Ooyudvov dv O10 Óupcyp; !llog yàg oUx &ro- 
xov tov uiv ÀpGrgv Oud tO dmixorqyogovutvov Ovopa ?gs) xo- 
Ad[sv, noiv 5 vdigOlg iw dxoifr(a xavapavOavtv, jpg 0b 
sQolyupazs Àoidoolac dcvtbtvaoso uepionxévoai; ? Ziayogag 409- 


marg. Fris., Duc. et Maran.; reli- 
qui &2474oig6. 

12. Tí xazégeze oxevm v.] Ad- 
dit epexegesin. Quid effutitis multa 
verba et dicendi artes colitis? Haec 
instrumenta tantum sunl verae sa- 
pientiae, quae non in verbis tantum 
sed rebus et sapienter factis con- 
sistit. Gesnerus. 

13. Tí Aoyovg etc] Iust. Co- 
hort. ad Gent. c. 35: ov yag iv 
lóyoig dAÀ dv Égyoig td tijg zus- 
tígag Otoct(s(ag modypata. Athe- 
nag. Suppl. p. Christ. c. 33: ov 
ydo usiétg Aóyow» aX dx 
x«l óidacxaAíg Égyov và zuétsea. 
— Aet. igtoróreg pro dgsorzoreg. 


14. x«rayoGo0:] Herold. xa- 
te20€09a.:. 

16. rovq... «zoxotxcere] Quum 
Tatianus opponat philosophorum im 
angulis disputationes superbae im 
publicum proditioni, liquet eum lo- 
qui de doctrina, quam philosopho- 
rum plerique instar mysterii occul- 
tam tenebant. Vide Synesium Ep. 
142. Maranus.— Philosophi enim, 
ut laterent, solebant angulos petere: 
unde quO0voífu» iv yovíe (Plat. 
Gorg. p. 485. D, Themist. Or. 
22) dicebantur. Praeter necessitatem 
Worthus pro dzoxovztérte admisil 
G9X0XnQUTtEtE. 

16. àid v. A. syelliou y] No- 
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mones vobis quasi proprio iure vendicetis, tamen disseri- 
tis velut caecus cum surdo. Cur tenetis instrumenta fabri- 
lia, qui fabricari non scitis? Cur sermones profitemini, qui 
ab operibus longe distatis: glorià nimirum inflati, in cala- 
mitatibus autem demissi? Actiones vestrae speciem habent 
a ratione alienam; nam in publico cum pompa inceditis, 
sermones autem in angulis occultatis. Missos vos fecimus 
quum tales cognosceremus, neque iam vestras res attingi- 
mus, sed verbum dei sequimur. Cur enim, o homo, litera- 
rum bellum excitas * Cur earum pronuntiationes ut in pu- 
gillatu attice balbutiendo collidis,. quum te magis apte ad 
naturam loqui deceret? Nam si, quum Atheniensis non 
sis, atticissas, dic mihi cur non dorice loquaris. Quomodo 
hoc tibi asperius videtur, illud hilarius ad colloquium 

21. Quodsi te istorum tenet eruditio: cur mihi dogma- 
tum quae mihi placent opiniones eligenti bellum indicis? 
Quomodo enim non absurdum est latronem quidem pro- 
pter illud nomen cuius accusatur non puniri, antequam ve- 
ritas diligenter explorata fuerit, nos autem per anticipa- 
tam ex convitiis sine examine opinionem odio haberi? Dia- 


lat contractam vocum pronuntiatio- 
nem. — Antea pro avyxooveig Aet. 
(vyxgovotig. 

17. BeoflagiuorsQov] Bagfa- 
(eg híc dicitur de sermone aspere 
snante. Sic flagfjagóqovog spud 
Hemerum (Il. II. 867) legitur. Ple- 
mmque illud vocabulum aliter usur- 
pur: c. 1. n. 1. 

1. I1óg yaQ etc.] Iustinus Apol. I. 
c. 4: 'E£ ósópatog ulv ydo 7] £xai- 
90$ 7] xOAa0iG OUX Gv evAOyOgG yévoi- 
to, ]» u5j. t: ivcgteroy 7] qadio» àt 
loe» dwods(uvvoQaiÓvvgtai. Kal 
JTiQ tOUvGQ  xargyogovuévovg ig 
9h» xavrag moi» PirygOnva: ov 
tt&eosize, ip uv Ób rO Ovoua 


og Heyzov Aau(fdvese. Adde Athe- 
nag. Supplic. p. Christ. c. 2 et Ter- 
tullian. Apolog. c. 2. 

2. ug] Aet. xaí. 

3. Ziayogec] Hic, teste Suida 
s. v, &Otog fuit, ac mysteria sic 
contemsit ut etiam ea sectantes aver- 
teret; quare Athenienses talentum 
iis polliciti sunt qui eum interfecis- 
sent. Quod dovyíovg Diagorae 10- 
yovg attinet, Vossius (De histor. gr., 
ed. Weslerm., p. 13) putat illos 
traclasse eorum historiam quae ad 
Cybelen, matrem Phrygiam, pertine- 
bant: ut homines a sacris eius deter- 
rerentur. Quare apud Suidam 4o- 
you dxoxveyigorreg vocantur: istam 


ssleg j», nie sspe» üeppyeneess us zup diügsíep pe- 
sesrg spec pamegarm. "esc amurquivms rà wuapdpara 
pis cis def mie hippe Berpuisea- mh sip si rir 
mar fyeures brbr del ' mme; Ppesux mp ess; Gc 
eÜeecsrero qpec iugperrzuz lage; seu Ouzpmies debp zm) 
e9pég deizrevus, "zuy vrzdesóei m; sse; Kquesc diy. Jee 
sues Ore» 3 opyyepc e» den. Aa» o sesspesede 


9 Tí pes sopflecisst.; v$exrénsÜus Tav mmüsrtia» ; 


iliud an 


Oererse zarageqoseis *d& r:fpjyuo gevryemw aw:óv 
M'pye pi» odsz Ego sapie» deges- s; dimi» sperme lé. C 


emm desm veteres turrigeram re- 
praocsenisbani. — Hand dubie a2miem 
ia ills hbris fabalae queque descri- 
pe erant aliorum numinum a Grae- 
cde e Phrygia receptorum. Cf. Woe- 
mier Dispet de Disgora Melo (Ro- 
Llerod. 1835) p. 63 1q4q. . Diageras 2u- 
lem et, qui statim memorantur, Lee 
Pellaeus et. Apio grammaticus hanc 
deorum refeilenderum viam seque- 
baniur, ut eos vel homines esse (Ar- 
Bob. adv. nat. IV. c. 29) prebarent 
vel ad physicas ratiemes (Euseb. 
Praepar. ev. lll. c. 1) revecarent. 
— Sensus: Vos, quamquam Dia- 
geram eb impietatem sacrilegam da- 
mhRavislis, lamen Phrygios eius L- 
bros legítis; id sane facitis: atqui 
infensum in nos animum non abi- 
dis. Maranus autem, ab Abbate de 
Monsoury (cf. c. 1. n. 20) monitus, 
pro rezipeQrxats? commendavit ze— 
fuuxate. ,Diísgoram Atheniensem, 
quamvis mysteria evulgaverit, in pre- 
lio habetis; et qui Phrygios illius 


lbres leriis mes odio babelis." im 
Par. 1 et 2 noa ivrvy2avoouag sed 
ivrwypgzresza; errect comparet. 

L diorre;] Is diyezríaxa (Hy- 
gim. PoetL. astron. IL 29) sive zal 
Té» zer Afyezres Ore» (Clem. 
Alex. Strom. I. c. ?1. $. 106) scri- 
psit A Tertalliane De cerea. milit 
Cc 7 Aegypüims et ab Armebie L c. 
Pellaeus sppellatur. Adeas Wester- 
manaum ad Vessium Ll c. p. 462. 
B. 9. — Erge (Worth): Leonis 

sc. íalsorum naminum dléyyovg (cell. 
«use m. 3 mensi) lubenier legilis, 
Chrisliamerum vero iifyyewg aegre 
anuo fertis. 

9. Axievoc] Sic recte emnes 
codd. msi et edili. Laus Maranus 
"uxzíerogc (lustin. Cobert. ad Gent. 
c. 9. n. 9) dedit. llle Apionm iníra 
c. 38 0 yoanuarixog el av5o 9o- 
xiuorratog (cf. Voss. l. c. p. 235) 
appellatur, qui Aegyptiacorum libros 
quinque scripserit: ad quos Tatia- 
mus hic respicit. Cf. Schliemapnna 
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goras Atheniensis erat, sed ei poenam irrogastis quod Athe- 
miensium mysteria evulgasset: et qui Phrygios illius libros 
legitis ódio nos habetis. Qui Leonis commentarios servatis 
moleste fertis nosiras redargutiones; et qui Apionis de diis 
Aegyptiis opiniones apud vos habetis nos tamquam im- 
píissimos relegatis. — Sepulcrum Olympii Iovis apud vos 
monstratur, licet quidam Cretenses mentiri dicat. Nihil est 
illa multitudinis deorum congregatio. Quamvis contemtor 
eorum Epicurus taediferi munere fungatur, principes non 
diutius celo quam de deo eiusque universorum principatu 
cognitionem habeo. Cur mihi auctor es ut meum institutum 
mentiar? Et qui mortem a te contemni dicis cur hortaris 
ut eam astute declinem? At ego cor cervi nop habeo: ve- 


Die Clementinen etc. (Hamb. 1844) 
p 111 sqq.. — Mox ixxgovoorre 
vulgo pro Zxxgovrrers (cf. c. 1. n. 
15) legitur; sic paullo infra (p. 164. 
C) recte x2Qvrrovoiw exstat. 


6. x&v s». tic v. Xo. 2éyy] Cre- 
lensium vanitss de Iovis apud ee 
sepulcro, multaque id genus men- 
entium, in vulgi fabulam abiit. Ges- 
erus. — Tli potissimum idcirco 
vr$sras vocabantur quod iactarent 
sepalcrum apud se esse lovis, quem 
reliqui Graeci esse putabant immor- 
lalem deorum patrem. Callimachus, 
ad quem Talianus pronomine zig vi- 
delur respicere, Hymn. in lov. v. 8 
$4. (cell. Athenag. Supplic. p. Christ. 
c. 90): 

Keocagc ael wevorai* xol ydo td- 
go», € va, o;lo 

Kegesg évtxrgvavto: 09 0 ov 

Qa»sc ^ do0l yaQ ael. 

Bísm Epimenides sol zonouóov 

fettur cecinisse: Xoijteg dil qe?- 


eva, Plara dabunt recentiores ín- 
lerpreles Epist. ad Tit. 1, 12. 


T. 6e» 5 óugyvox] Formula 
Homero usitata (Il. XX. 142). — 
Interpunctio debetur Marano; cae- 
teri sic:...000c» dari, xdv... 0a- 
Oovzj to)g Qozor»rag. ovólv zÀéoy 
elc.. Worlhus: ;,,Innuit hoc loco 
Tatianus Epicurum, sicuti et alios 
philosophos, coactum solummodo poe- 
nae metu populari sententiae se ac- 
commodasse el hinc numerosam deo- 
rum turbam non manifeste dene- 
gasse.' Cf. Iustin. Cohort. ad Gent. 
c. 20. n. 1. 


8. Tí uos oc. s. v. x01] Cf. 
Daniel Tatian. d. Apol. p. 17. 


9. dia c£zvns] Cf. Iustin. Apol. 
I. c. 28. n. 6. 

10. 'Eyo etc.] Minime tam igna- 
vus sum (Hom. Il. I. 225: xoaó(n» 
li4go:o Éycov) ut mortem timeam. 
Thersites dnrrootx5e apud Home- 
ram (.. c. 1I. 212) dicitur. 
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yov imrwÜÓsvpara xatd vOv dptrgoerrj Otooíitqy pivrsas. Ilgg 4 
z5cOÓqcopas !zg A£yovz uvdQov ro» fiov xel rnv GtÀqvogv 
piv; Tà yàg zotaUva lóyov doriv djilla xal ovx digOslag dia- 
xoGugcig. "UI mg oUx rÀOiov ??*zxsí0:gÓc, Toig "HoodmQov 
BigMoig xsQi roU xaO '"Hoaxlía Aoyov, yüv vo xnQUtrovON, 
xattÀglvOívas rt dx avra; Àfovra z0v Ug 4igaxlfovg govevosv. 
1:2; TÍ Ó av ogtigous lbi "rrixs) xol qiiocogov Goptía xal 
cvÀloyiouóv suOavorgrtg xol pérQa yüg xal dorQov OfGtg xe 
iov dgópoi; TO yàg ztgl roiavTqv dGjoltc0o: [rtnpww vopo- 
Osrovvróg io:v Éoyov favsg zd OOypara. D 

28. Zid tzoUr0 xal vig sxaQ vuiv xarfyyov vopoOtolac. 
Míav ulv yàg dyogv slvat xol xowsqv dnavtov rüv molwtav: 
voy) dà 0ca yívg mOhtov roda)U:a:? xo r€v voucov Ofcng, eg 
elvyas và naQ. ivíoig alGyo& xaga t10: GovÓaia. — Nopífovos yoUv 
"EAAqvec gevxzóv slvai v0 !lowyylvtoOn, ugrol, xaÀlicroy dà vó 
soroUr0» dor imwgütepne mxagd roig IltQGOv udyoig* ? xal za 
órgacrín uiv vxo fagofaQo» Ovoxtro:, moovoulaig à) 9x0 'Po-16 
palov qcbloras xalóov dyflag diGnsQ inxov goofádov Gvvayti- 
Qty avzQv zeoopufvov. 


29. Ta)ó:a ovv idv, Eri 0à xol 'uvotgolov usralafov, 4t 
xal rdg magá máci Ogndxelag Qoxipagag ? id. OgAvOQIGO xal av- 
Ógoyuvov Gvvigcrauívag, $0gov 03 sao& ulv "Poualoig ? róv xav 
avrovg .latriaQio» Zíía AvOQoi; dvOQUmov xol roig dxÓ vOv 


11. tà Aéy. uv0Qov vov 1:07] 
Intelligit Anaxagoram, qui solem 
uvàgov O.czvooy (Diog. Laert. Il. 
c. 9. $. 4. 9) vocavit. Cf. Rein- 
hold Gesch. d. Philos. Tom. I (Ien. 
1845) p. 45 sqQ.. 

12. mxti0toO9«i] Sic Par. 1. 2, 
Duc. et Maran.; reliqui z:9£690. 
— Pro 'HeoócQov codd. msti et 
editi inepte praebent 'Hood0cov. Cf. 
Pauly Real-Encyclopaedie d. class. 
Allerihumswiss. Tom. III. p. 1241. 


— Tum Aet. non fifilorg sed Bí- 
BAois. offert. 

1. evyyivec9a:] Per. 2 cvyye- 
si009o:. — De Persarum more hfc 
memorato cf. Clement. Alex. Strom. 
IHI. c. 2. $. 11 et Tertullian. Apo- 
log. c. 9. 

2. xci] Herold. omisit. Tum 
pro vulg. zoovouíeg rescripsi ex 
Par. 1. 2 soosogíaig. Sic afsoov 
tuw»a zoocQOcyuao; apud Aeschyl. 
Agam. 877 legitur. De formula osó 
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strarum autem líterarum studia loquacissimum Thersiten imi- 
tantur. Quomodo credam dicenti solem esse massam igni- 
tam lunamque terram? Haec enim verborum pugna sunt 
neque veritatis illustratio. Aut quomodo non stultum est 
Herodori de Herculis historia libris credere, terram superio- 
rem praedicantibus, et inde delapsum leonem quem Hercu- 
les, occidit ?-Quid enim profuerint stilus atticus et philoso- 
phorum sorites et syllogismorum probabilitates et mensurae 
terrae et astrorum positiones et solis cursus? . Eiusmodi 
enim quaestionibus occupari hominum est sibi dogmata in- 
star legis imponentium. 


28. Quapropter vestras quoque legum institutiones con- 
temsi. Unam enim oportebat esse et communem omnium 
vivendi normam; nunc autem quot civitates tot legum in- 
stitutiones, ita ut quae apud nonnullos turpia sunt apud 
alios sint praeclara. "Videtur nimirum Graecis fugiendum 
coniungi cum maíre, praeclarissimum vero id habetur insti- 
lutum apud Persarum magos; ac puerorum amor a barbaris 
damnatur, praerogativis vero a Romanis honorata est, qui 
puerorum greges instar equorum gregalium cogere student. 


329. Haec quum vidissem, praeterea vero etiam myste- 
riorum particeps factus essem, ac varias ubique religiones 
explorassem quae ab effeminatis et androgynis procurantur, 
quumque reperissem apud Romanos Latiarem eorum lovem 


faofagev...vxo Poucio» c. 1. 
&, 1 consulas. — — De sententia cf. 
lustin. Apol. 1. c. 27. n. 3. 

1. auvetnoíov] Procul dubio 
Eleusinia intelligit, quae xet' i£o- 
ti» Mysteria dicebantur. — Lobeck 
in Aglaophamo (Tom. I. p. 197) 
scripsit ce» uvarnolos. 

2. dà 95iv8Q. etc.] Observat 
Aaugsslinus libro VI de civ. dei sa- 
cra commilti infamibus gallis, quibus 

Corp. Apoll. Vol. VI. 


ne in scenam quidem prodire liceat. 
Maranus. — Cf. c. 8. n. 9. 

9. r0» xot ' avrovg /fat. día] 
Par. 1, Aet, Fris. corrupte vóv» 
xatd roUg /atidQio» día. — Sic 
Gesner. quoque et Herold.; caeteri 
editores, ut Par. 2, corrupta verba 
xard tovg eiecerunt. — Sed recte 
Henr. Stephanus (in edit. Epist. ad 
Diogn. p. 108) iussit xav' «vro?g 
(cf. c. 34 vj xazd "Pop. ovf) re- 
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dvügoxracié» aluacs vrgmopivo», "orsus dà *e9 paxoav vr 
peydigo sÓlsog Tv» cUtOv modio» dxovgegnivev «0 elBog, 
5&llov tt alleys daluova &axongaylag ixavacraong soeypatto- 
óptvov, xaT duavróv yevóutveg i[:vovv Óto voóze tdAg0lc ijev- B 
eriv ^Ovvopat. 7" IIsqwvootvt; 06 poi và 0xovdaia cvviffy yoa- 
geic vity ivrugeiv fBaofagixaicg, motofvréoase plv eg wo0g ta 
"ElÀlvov doyuere, Onorígcig 0b £g moóg tv)v ixeivev midvwv: 
sal pos xt005vo, ravra Guvífq did va róv lileev v0 Kruger 
sah rdv einóvtov tÓ avamiTEÓevtOov xal tác TOÜ mxavróg wonj- 
decg TO eUxarülgmrov xol ry» pallóvrov tÓ xQoyvecriuxÓw sel 
tÀv zagayytiudtov TO dolci xal rà» OÀov» rÓ uovapymév. 
Osodiüaxrov Ó£ pov ytvouívgg vic wvyüc Guvüxa Otr& "rd pivA] 
xazaü[xgg Éyti vgonov, rd Óà Or» Avr rjv iv xocum Oovieav, C 
xol doyovrovw.plv mollóv xei nuglov :xuüg duocxg tuQüvve, 
?é[doc; ób xgniv ovg Oxto p5 defopsw, dÀV OmtQ Aofóvttg 
vxo vc niavgg Eytv xplvOqutv. 


30. Toro» o)v t9v xarclqpyiv usuvgpívog xal !scesmong- 
pivog Boslopas xa8dntQ rà v5ma rà» Dotpdv dxoduGacOm. 


ponendum esse: atque ita Par. 2 in 
marg. suppeditat. — — Scholion in 
marg. Par 1 menu itala (cf. c. 10. 
n. 11): ,,Statius [? Lucanus Phars. 
1, 198]: Et residens celsa Latia- 
Ws Iup[p]iter Alba.* De cruento 
lovis Latiaris cultu exposui ad Iu- 
stini Apol. II. c. 12. n. 9. 

4. o9 uaxodv ec utycigg xó- 
Aeog] H. e. non procul Romá (haec 
enim est ueycAn xolig — cf. c. 19. 
n. 5), nempe Ariciíse. Pariter scho- 
liastes in merg. Par. 1 (vide et 
supra n. 3) explicuit, "4greu«v in- 
telligens de ,,Disna Aricina.** Idem 
statuerunt Scaliger in Euseb. p. 56 
et Thirlbius ad lust. Apol. II. p. 
128. De cultu Dianae Aricinae pla- 
ra legas in Erschii et Gruberi Allg. 


Encyclop. d. Wiss. u. Künste, P. 
V (Lips. 1820), p. 238. Male Wor- 
thus indicatam putavit Hymniam 
Dianam, cuius templum non procul 
Megalopoli erat; sed sanguine non 
colebatur humano. —  Lobekio 1. c. 
v0 tlÓog displicuit: maluit và al- 
eryog.  Elsi non mala, non tamen 
necessaria emendatio. tidem scri- 
plor saepius vocem istam ad notie- 
nem amplificandam adhibet: cc. 14 
(2c duagríag và sl85), 17 (vc 
xaxíag eidog), alibi. Cf. Daniel Te- 
tian. d. Apol. p. 29. 

b. Glo» rs d. Óe(meva] Non 
solum lovi et Dianae sed Saturmo 
quoque sacrificabatur humano sangui- 
ne, polissimum in Latio. Cf. Paoly 
Real-Encyclopaedie d. class. AI- 
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cruore humano et sanguine ex bomicidiis delectari, Dianam 
antem non procul magna urbe similes actiones profiteri, et 
alium alibi daemonem malorum facinorum auctorem fieri: in 
me ipsum descendens ipnquisivi quomodo verum invenire pos- 
sem. Quum autem animum per optima quaeque versarem, 
contigit mihi ut in quosdam libros barbaricos inciderem, an- 
tiquiores quam ut cum Graecorum placitis, diviniores quam 
u cum eorum errore conferri possint; et mihi evenit ut 
his fidem haberem propter dictionis humilitatem et scripto- 
rum simplicitatem et universi creationis explicationem captu 
facilem et futurorum praecognitionem et praeceptorum ex- 
cellentiam et singularem universorum principatum. Itaque - 
amimá meá divinitus edoctá intellexi ista quidem ad con- 
demnationem ducere, hanc autem servitutem quae in mundo 
est dissolvere, et a multis principibus et infinitis tyrannis 
nos abstrahere, et nobis dare non quidem novum quoddam, 
sed quod acceptum retinere per errorem nequivimus. 

30. Horum igitur cognitione initiatus et instructus statui 
errorem tamquam nugas infantium abiicere.  Nequitiae enim 


lerikumswiss. Tom. VI. p. 431 et 
85. Maranus sic transtulit: et alio- 
run alibi daemonum molilione mul- 
le nefarie feri. 

6. óv»apo:] Sic Stephani (l. 
€) menilu edidi pro vulg. óóvopoi. 

4. lleguwoo)vt; elc.] Iustinus 
Dia. c. Tr. c. 8. n. 3. — De for- 
mala ygaqgal faofaQixol c. 1. n. 
1 consulas. 

8. zd uiv ...cd Ói] H. e. scri- 
pa Gentilium...sscra scripta Chri- 
siianerum. llla ad damnationem nos 
dacunt, haec liberant a praestigiis 
ésemonum. Cf. c. 8 sqq.. 

9. dídec, 0) etc.] Necesse enim 
est. ut. anima cum spiritu divino 
ceniungatur: qua quidem coniunctione 


pristinus revocatur protoplastorum 
status. C. 12. n. 1 et alibi. C. 
15: dvsarov 0b zavil tg vesixg- 
Bévop xc» vixip. ld quomodo 
fieri possit, docent sacrae Christia- 
norum (Vet. Test.) scripturae. — 
Pro éiafoue»v Act, Par. 2, Fris. 
dle«vvoutvy. Hoc Gesner. quoque 
et Herold. habent, sed ille veram 
lectionem — coniectatione — assecutus 
est. Scholion in marg. Par. 1, ad 
hunc locum: T'ovro tov Otomecíov 
Ilaviov xal ovtog cvrmyogst, A1i- 
yo»rog [Rom. 1, 18] cj» digOta» 
toU O*0) i» dOix(n xarígtv "El- 
Agvag. 

1. z&x0o(guévog] Morell, Duc., 
Worth. zezetcu£vog, quae est con- 


8^" 
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T)v ydo vüc movgolag GvGracww donmviav vj rÀÓw foeyvrerev 
GntQuátov lopusv: dr& Oi guxodg dgogurc ? rovrov xgasevOdv- 
fog, sali Ob a9 AvOngouívov, sjuàv sxtiDopévov P loyotg 0108 D 
xal u5 Gxogmifóvrov favrovg.  *4fid rwog ydg dmoxQUpov 03- 
GavooU tdv iutríoov imexgdrmgev, Ov óoUrtovreg "moviogré 
plv qusig dvenigOnutv, 5 rovro 0) v0U Gvyeotdvas vv dgooudy 
mogéyousv. TO ydQ avroU xüv dzoütjy0utvog xrüua voU xeiv- 
vwpotigov mÀovrov vrüv éBoveíav iyeodGaro.  Ta)ra uiv oóv 
sog rovg gudv oixelovg elos9c.  Iloóg óà $pag vovg CEAa- 
vag t| dy fregov, 7| r0 u:)) roig wQelrroc) AoidogeicOa:, pe9ób el 
" BaoBagot AMyowro ravrmv Aaufd»sv vc gÀsómgc tv dogs; 
Toj ydg mávrag dllyÀev émaxovtv 4c diaéxrov us) ÓóvacOes 16 
tjv altlav tóosiv, * zv iOblgre, àvvrarcOs- iberatew yao ? Bov- 
Aouívoig sd sjuíreQa  (aÓÍ(av xal dqOovov mowjdouas tüv Ówj- 


$30). 


lectura Gesneri. Sed cf. c. 18: v7» 
ixíyvociw toU Ot00 sximomhivy. 
Sensus: Sacris instilutus scriptu- 
ria (c. 29. n. 9) istum errorem gen- 
Ulem, a daemonibus induclum (c. 
29. n. 8), ceu pueriles nugas abieci ; 
arcet enim a societate cum spiritu 
dei ineunda. Antea (c. 29): Oto 
Aefóvttg vxO0 t9ügc mláwme 
Ext. ixoivOnuev. — Comp. paullo 
supra: c»»éfm yoagaig riiv i»- 
tUzti»...ÜtiortQoig Ób og moO0g 
tyjv ixeí(»oyv (Gentilium) z4a- 
»7». Sic dxodvtcOa: metaphorice 
Lucianus (rQvgs) Cat. 16 usurpa- 
vit. Worthus, supplendo éxesiva, 
interpretatus est: animum induzi 
Gentilium libros tamquam 
nugas pueriles abiicere. Prorsus 
falso Gesnerus: improbitatem pri- 
slinam exuere volo ut nudus el in- 
fantibus | similis reddar. — Pariter 
Maranus, quocum interpres Campid. 


facii. volo instar puerorum infan- 
lium exui el. nudari. 

2. rovrov] Sic codd. msti, Ges- 
ner. Herold., Maran.. Par. 1 in 
marg.: Aeíztww Óox:ii. Gesnerus 
pro rovrov coniecit z09 sovngoS?, 
id quod Morell, Duc., Worth. tex- 
tui inseruere. Inde Daniel ( Tatían. 
d. Apol. p. 212), omnino contra ce- 
dices, effecit rovrov xovngot. Illud 
autem rovrov, quum zjg xornoleg 
praecedat, negligenter dictum est 
pro zov zxovnoov, quod quidem non 
de diabolo (Maran., Daniel 1. c.) sed 
de nequitia interpretor, cuius isti 
daemones (u99i04 tvQav»os c. 29) 
sunt auctores. — Vult enim scriplor 
dicere: Religionem sum christianam 
amplexus,  nequitiá Gentilium ab- 
iectáà; quam nequiliam, quamvis in 
me altius radices ceperit, radicitus 
tamen evelli. — Etenim nequilia si- 
milis est semini: radices quidem im- 
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maturam minimorum seminum naturae similem esse scimus: 
quippe quum ex parvis momentis ista corroborata sit, rur- 
sus tamen dissolvetur, si fidem habeamus verbis dei neque 
mos ipsi dissipemus. Ope enim cuiusdam occulti thesauri 
deus bona nostra sibi asserit, quem dum fodimus pulvere 
quidem impleti sumus, ut autem fixus nobis maneat effici- 
mus. Qui enim totum hunc thesaurum possidet pretiosio- 
res divitias nactus est. Atque haec quidem nostris dicta 
sint. Vobis autem Graecis quid aliud dicam, nisi ut ne me- 
lioribus convitium faciatis, neve, si barbari dicuntur, inde 
ansam arripiatis cavillandi? Nam cur alii aliorum linguam 
invicem intelligere non possint, causam, si cupitis, cogno- 
scere poteritis; vobis enim, nostra inquirere si velitis, fa- 


clem et copiosam narrationem instituam. 


pusu daemonum in nobis agit et 
crescit; sed rursus potest tolli, 
dummodo omnibus viribus verba dei 
(lóyovg; Os209) amplectamur. Deus 
eaim thesaurum (in agro) recondi- 
lam nobis in scripturis sacris (cf. 
& 4) effert: quem ut accipiamus, 
requirit omnia quae habemus. Nec 
üne magno labore egregius ille the- 
ssmrus effoditur; sic vero consequi- 
mur ut firmiter eum obtineamus: et 
qui integram eius possessionem ad- 
egli sunt divitias in manu habent 
mulio preliosiores istis quas reli- 
querunt. 

— €. Aoyoig 9609] Aet. et Fris., 
Gesner. et Herold. 20oyo» 9O£0v. 
llle autem editor veram (Par. 1. 2) 
scaipturam coniecit. 

4. did v. y. dxoxQvgov 95- 
er»go9 eic.] Haec verba spectant 
ad parabolam ap. Matth. 13, 44 nar- 
rdam. Quae quidem solis Christia- 
nis cogmita eral; sed paullo post 


admonet: To$ra uiv o9» xodc tovg 
746» oixsíovg (christianae religio- 
nis consorles) s/ggo9o. —  Mara- 
nus verba inepte ad diabolum retu- 
lit, ,,qui nostra invasit et omnia pos- 
gessionem suam esse ducit, cuique 
(rovro ób) cousistendi copiam da- 
mus, dum thesaurum occultum fo* 
dimus.'* 

6. xo»iogzo] Aet. et Fris. xo- 
»ioQzQy. Similiter editores praeter 
Maranum, qui ex Par. 1. 2 xoviog- 
tà dedit. Fris. in marg. xo»ioy 
toU. 

6. rovro] Ita Maranus ex Par. 
1. 2 reposuit pro rovro», quod 
editi habebant. Idem mox xoegéogo- 
psv commendevit. 

7. Baofago:] Cf. c. 1. n. 1. 

8. 2v] Gesner., Herold, Mo- 
rell, Duc. 5». 

9. Boviouévo:c] Codd. msti et 
editi Boviouevog. Quod quum vix 
ferri possit, iam Maranus illam emen- , 
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S1. ! Nóv 0b ?zxooc5xov nos vopifo seoastrom: sorefv- 45 
rígav tjv njpsrigav qulogoplav td» xaQ "Eligeow émirpüroga- 
ry. "Ogo: 0» qjpiv xe[covzos * Movotjg xal"Opooog, *vj É£xd- 
veQov aUtOv elya, zaloióveQoy, xal vóv ulv sonmév xl [ero. 
oix» slvas nosafiUrtgov, tóv à) zacyg *faofaoov copíag dg- 
qnyóv. Kol óg' spdv ? viv elg GvyxoiGiw. magalepfavicOncar: 
sÜQnéopsv yàg oU novov Tg Elhjvow scütag và xaQ sjmiv 
9dila t£tí xol tijg tOv yoauudroy eügíctoo dvereQa.  Mdág- B 
rvgag *ób oU rojUg olxos magalzwouet, Bon8oic 03 nallovy" EJAqen 
J04o5Sopai rÓ uiv ydo &yvouov, 0r; !!ugüà óg Oud mape- 
ütxzéoy, vó. Ó' dy drzoütixvigra: Oavuactóv, Orav piv ÓOid và» 
vprríQov OnÀov dvreQelÜov dvvxomrovg maQ UOpQv tovg AMy- 
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dalionem proposuit. Hic sensus est: 
Paratus sum vobis, si excutere vo- 
luerítis quae ad nos pertinent, cau- 
sam illius linguarum diversitatis di- 
ligenter exponere. 

1. Ni» 0...di1g0t9n» Óvya- 
vo»] Haec verba Eusebius in Prae- 
parst. evang. X. c. 11 transtulit, ex 
edit. Heinichen. Tom. lI (Lips. 
1843) p. 92— 94 et ex edit. Gais- 
ford. Tom. 1I (Oxon. 1843) p. 514 
— b17. 

2. zQ007xov] Aet., Par. 2, Eus. 
xQ005xew. — Mox Aet. vouífov. 
— Tum Eus. in edit. Vigero-Hei- 
nicheniana éxismyOtvrov (Eus. Par. 
3 et Ven.) habet. pro émirzósvpua- 
tO», id quod recte Gaisford. rece- 
pit.— — Scriptor christianam religio- 
nem gilocogíay nominavit (comp. 
qiiocogri» cc. 32. 33. 42), ut alii 
Paires: cf. c. 1. n. 1 et Suicer. 
Thes. eccl. s. v.. Iustinus Dial. c. Tr. 
c. 8: Foog elyé us tÀO9» xoognróv 
x«l) rà» d»ügO» ixsivov, of tiat 
XqiotoQ qgíAow Oialoyitouevog cs 
*Q0g ÓpavrO» tovg AGOyovg «vtoO 
reoty» uov»n» tUQi0x0» Qiioco- 


gíav dopalg ce ucl c9ngogos. 
Obrog 05 xal Jid ta9z« gulóco- 
gog iyo. 

3. Moverns;] Sic scribo pro 
vulg. Mocrg. llla forma, quippe 
praeferenda, infra quoque cc. 36. 37. 
38. 40 in codd. exstat; de qua si plu- 
ra cupias scire adeas Iustini Apol. I. 
c. 32. n. 1. — Paullo ante Eus. 
À' ui» pro à zyi». 


4. vo) Aet. et Fris. voig, id 
quod etiam Gesner. (hic autem veram 
coniecit lectionem) et Herold. prae- 
bent. Fris. in marg. ro. Eus. và ydo 
(Eus. Par. 1. 2 et Oxon. v0 yag) 
elc., ita ut a verbis xal 99 rude 
apodosis incipiat. — ^ Deinde Eus. 
zaleíraroy (Eus. Oxon. szeàio:0- 
vato», Ven. transpositis verbis el»a« 
ze«lo(rearo» evtov) effecit ex sxa- 
Aci0TtQo», qui quidem cemperati- 
vus offensionem non habet: uterque 
in sua natione velustior est. quam 
caeteri scriptores ; Homerus scili- 
cel aetate superat scriptores genti- 
les, sacros (barbaros sapientes: c. 1. 
n. 1) Moses. Cf. Winer -Gramm. 
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31. Nunc autem convenire arbitror ut philosophiam no- 
siram Graecorum disciplinis antiquiorem esse demonstrem. 
Termini nobis erunt Moses et Homerus, quod uterque sit 
vetustissimus, ac hic quidem poetis et historicis antiquior, 
ille autem totius barbarae sapientiae princeps. Eos ergo 
it comparationem vocemus: reperiemus enim nostra non so- 
lam Graecorum disciplinis sed etiam literarum inventione 
antiquiora. Testes autem non domesticos assumam, sed po- 
tius Graecis utar adiutoribus; illud enim insulsum est, quia 
prorsus non potest a vobis admitti, hoc vero ostenditur 
admirabile, si vestris vobiscum armis pugnans non suspecta 


4. neulest. Sprachidioms (ed. 4) 
P. 220 sQ.. E 

6. ue] tó» piv eic] Scholion 
ia marg. Par. 1: Kal uo» Mov- 
celo» (sic — pro Mevor», quod 
recto in texta habetur) xoó 'Opy- 
eov» Qngeís. —  Demonstravit Ta- 
üamws (cc. 31. 36 sqq), quemad- 
modum lustinus (cf. librum meum 
De Iustini Mart. scriptis et doctr. 
p. 105 sq.) aliique Patres (Theo- 
phil ad Autol. H. c. 30. III. c. 20 
$q4q-, Clem. Alex. Strom, 1. c. 16. 
$. 72. c. 24. $. 101, Tertull. Apo- 
leg. c. 19, Lactant. Institt. div. IV. 
c. 5), remolissimam religionis chri- 
sanae antiquitatem, ut novitatis 
crimen ab illa amoreret, et Genti- 
les, quorum sacris honorem antiqui- 
tatis eripuisset, ad amplectendam 
Christi causam commoveret; huc ac- 
cedit quod illo argumento adversa- 
ries, qui Christianos novitiolos opti- 
ma quaeque ex graecis scriptoribus 
hausisse contenderent, nen modo re- 
fetare sed (c. 40), ut alii Apolo- 
getae (lustin. Apol. 1. cc. 44. 54. 
$9, Theopbhil. l. c. I. c. 14. II. c. 


37, Tertull. l. c. c. 47), ipsum cri- 
men in eos detorquere poterat. 

6. 8aofl. cog.] Eus. scogíag 
B«ofdoov. Paullo ante zxorofvve- 
qo» in moto(jvrero» mulavit; sed 
Eus. Par. 2 recte zoeofvctegov. 

7. vov] Deest apud Euseb. in 
edit. Vig. - Heinich., ut in Eus. Par. 
3; sed Gaisford. restituit. — Antea 
pro yuó» Duc. vuv, ac postea 
Herold. et Morell. segoiau(evi- 
9ocav. 

8. aààà fr& xol] Maran. non 
diia (sic codd.) sed a24'. Kus. 
ivt 0à x«l. — Paullo ante Eus. 
Par. 9 ov uóvo» omisit; idem cod. 
tig t6» Eligvov. 

9. ài] Eus. ve. Sed Eus. Flor. 
1. 2 6i. 

10. zoycopa:] Eus. xarageng- 
copot. 

11. 50) v9' 9ud»] Sic Par. 
1: unde Maran. repetiit. — Caeleri 
codd. msti et editi unób 9o nu». 
Eus. uyÓ 9g vue» (Eus. Par. 2 
et Flor. 1 gu&») xagaüxto». — 
Tum omnes Tatiani codices msti vó- 
cq Ó'dy (ita Gesner. quoque et He- 
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qovc laufdvo.  litgl !ydo r9 xowctog toU 'Opygov, yévovg 
se aUroU x«l go0vov xaÜ' Oy fZxuaGtv, mgogogtUvnGav oí xosofiv- 


zatot, 1? Osayévqg vs 6 


ivog xard Kapfvonv ytyovalg, !* Zrq- 


cínBgosog vs 0 Oaciog xal !5'4vrlpeyog 0 Kolopoviog, 'Hoódo- 
v0g t8 Ó AuxaQvaGOEUg xal !5/f.0véciog ó 'OlvvOiog* Y usg C 
bxslvovg "Eqogog 0 Kvpoiog xai QuÀOoqogog 0 ^4Oqvaiog, !9 Ms 
qoxitíógg ve xal Xaopau£ov ob Iltwxarqruxol* nara yeoupa- 
vixol !? Zqvodorog, 4oiGrogavro, KalMpoyog, Koavnge, 'Egaros0É- 


vnc, "foíaraggog, "4nolAo0onQog. 


rold.) pro có à' àv, quod Gesnerus 
legendum recte observavit el edi- 
tores inde a Morello receperunt; 
pro dxodsixvUgrci, quod Par. 1 
el Fris,. habent, Aet. et Per. 2 
&zodeíxvyvto, offerunt, idque Mo- 
rell, Duc., Worth., Galland. (post- 
quam Gesnerus coniecit) reposue- 
runt. Worthus transtulit: Hoc vero 
si demonsirelur, mirum sane, ubi 
vestris elc.. Eus. rà Ó£, dv aso- 
Órixvvrgro: (Eus. Par. 1, Flor. 1. 
2, Oxon. ezoótsíxvvro:, Par. 2 cva- 
Üsíxyvroi), Oavuacró», OnOt dy 
(Eus. Oxon. ozórav) viv (Eus. 
Par. 2 5uiv el mox zu£rtQo») elc.. 
— Dein pro ózAov dvregeído» (sic 
Per. 1. 2, Aet, Eus.) Fris. 01o» 
&vttQQr(Oo» exhibet, id quod Gesner. 
et Herold. retinuerunt ; Morell. et Duc. 
GÀo» dvwavtidórnrov (ex conieclura 
Gesneri) dederunt. — Denique Eus. 
x«9' vudy t. &. zagelep(javyo. — 


Sententia facile perspicitur; zo uiv. 


scil. domesticos testes afferre, vo ó? 
scil. auctoritate vestrorum scripto- 
rum uli. Interpres Campid.: ,,Denn 
das Eine wáre thüricht, weil es von 
euch nicht zugegeben werden kann; 
das Andere hingegen ist bewunde- 
rungswürdig.' 


Tovroy à ?"of zzgl Kodrora 49 


12. ydo] Ab Aet. abest. Eus. 
tZe Ogu5oov zoigjoto;. Mox idem 
pro oi zotofvroro: dedit soso(lv- 
volot £y. 


13. . Grayévngg s& 0. "Pgyivoc] 
Sic, Eusebium secutus, dedi pro 


vulg. Ocayévng vt 0 Pryrog. Idem 
visum est Ionsio De scriptt. hist. 
philos. (len. 1716) P. I. p. 23, 
Clintoni Fast. Hellen. (ed. Krüger) 
p. 381,  Nauckio Aristoph. Byz. 
Fragmm. (Hal. 1848) p. 24. De 
Theagene illo, antiquissimo Homeri 
interprete (c. 21. n. 12), adeas Pau- 
ly Real-Encyclopaedie d. class. Ai- 
tlerihumswiss. Tom. VI. p. 1752. — 

14. Zrgoiuflooroc] Eus. in edit. 
Vig. -Heinich. Zrmovufootog, ut 
Eus. Par. 3 et Flor. 1; sed veram 
scripturam Gaisford. reposuit. Cf. de 
hoc Homeri interprete (c. 21. nm. 
12) Pauly 1l. c. p. 1421. 

15. Avríuayog] Eus. corrupte 
Kalliueyog.  Genuinam ei lectio- 
nem Gaisfordus ex Tatiano resti- 
tuit. Cf. de illo Stesimbroti disci- 
pulo lonsium l. c. p. 36. 

16. 4iovvo:og o 'Oàls$r»O9:0g] 
Eus. o omisit. De hoc Dionysio 
,Olynthio** nihil apud antiquos oc- 
currit, ul monuit [onsius l. c. p. 
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avobis argumenta sumam. Ac de poesi quidem Homeri, 
eiusque genere et tempore quo floruit, investigarunt anti- 
quissimi, Theagenes Rheginus qui Cambyse regnante fuit, 
Stesimbrotus Thasius et Antimachus Colophonius, Herodotus 
Halicarnasseus et Dionysius Olynthius; post illos Ephorus 
Camanus et Philochorus Atheniensis, Megaclides et Cha- 
maeleon Peripatetici; deinde grammatici Zenodotus, Ari- 


sophanes, Callimachus, 
chus, Apollodorus. 


Q. Meursio (in libro de Dionysiis) 
videtur ille ipse esse cuius Xoo»uxd 
diat Suidas in Eveixídgge. Sed 
quum Olynthus urbs Macedoniae seu 
Thraciae fuerit, colligi potest hunc 
Dionysium Olynthium eumdem esse 
sque ,Thracem. Is cognomento 
8eg£, patria Alexandrinus, Rhodius 
quoque dictus quia Rhodi habitaret, 
«ripsit de Homero (cf. Fabricii Bi- 
Mioth. gr., ed. Harles, Vol. I. p. 
$11) eumque putavit Atheniensem 
faisse. Cf. Voss De histor. gr. ed. 
Westermann p. 192 et Pauly l. c. 
Tom. II. p. 1086 sq.. 

17. ust éxsí(vovc] Eus. neca 
dà baísevg. — De Ephoro et Phi- 
lechoro (Gellius III. c. 11) cf. Vos- 
sium l. c. p. 65 sqq. 154 sqq. et 
lonsium 1. c. p. 50. 190. 

18. Msyaxit(óng vt xol Xa- 
pulío»] Sic Maranus: caeteri edi- 
lees Meyaxis(ógg t8 9 Xapa- 
iuéer ex Fris. (is in marg. recte 
Ilagailéev) dederunt. Par. 1 et 
Ae. Meyaxis(ógg v8 0 Xouci- 
le» (Par. 2 Xogaléow). Eus. 
rugo Meyaxis(ógo r8 xal Xapge- 
i&ey, sed Heinichenus et Gaisfor- 
dus Xapaidéo» (quod Eus. Par. 1, 
Fler. 1. 2, Ven., Oxon. probatur) 


Crates, Eratosthenes, 
Ex his autem Crates Homerum ante 


Aristar- 


restituerunt. Pariter Ionsius l. c. 
(P. Il) p. 259: Mey. ve xal 6 
(sic) Xauaidécs. Pro Meyaxis(- 
Óng frustra maluerunt legi Reine- 
sius (cf. Westermann. ad Voss. l. c. 
p. 465. n. 6) 'HoaxAeíóng et Fabri- 
cjus (Biblioth. gr. cur. Harles. Vol. 
I. p. 321) Mirraxit(ógg. Nam Me- 
gaclidis rd xeol 'Ousjgov citat Sui- 
das s. v. 495vaíag; coll. Athe- 
naeum XII. p. 8612 sq. (ed. Casaub.) 
et Euslathium ad Il. I. p. 84. Cha- 
maeleon Heracleota autem a scho- 
liasta Apollonii Rhodii Argon. II. p. 
904 laudatur: oocvtog ób xai Xa- 
naiAéov» lorógnoty i» xéuxvo xol 
TAàuaÓog. Cf. Voss. |. c. p. 414. 

19. Zsvoóorog etc.] Schoell 
Gesch. d. griech. Litieratur Tom. 
I (Berol. 1828) p. 105 sqq.. — Cal- 
limachum quod sttinet, haud dubie 
respicit Tatianus eius IJívaxag tov 
dy xdop xoi0e(a Oiaioptpavrop. 
Cf. Ions. l. c. (P. I) p. 169 sqq.. 
De caeteris scriptoribus (grammati- 
cis) hfc memoratis vide notas quae 
sequuntur. ] 

20. oi zxegl Koatgra] Eus. oi 
pip xmegl Koatgra. — Crates scri- 
psit 1098 0c:» "IA1&dog xol 'Odvo- 
ceíag novem libris, teste Suida. 
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xeó sje Heoaxlndeév xaD6dev Qesiv avrhv djupenive, pesi và 
Tenmixaà iviexion sé» eyloquorsa irav- ?! ei dà zegpi 'Eqasest. 
v9 perà £xaredróv Frog vüc Joe «leeenc- ei dà mspl dei- 
eseppyov zar& v4» Jevixq» éxemiísv, jj $01 prrà &mevóv mel 


q35609&sov:a [rq sv hexév- 


7 éhiégese; dà prrà vj» D 


y/ L] 3, la», dui ^ t0 "dex ze» IÀ 
x&v 06r:t90v [irsede» [uavóv óyloszevia- ? ei dà zepà Mzollédo- 
eov perà vj» Jerixqv dxecxíav Értew (Óxaróv, Gx10 pévewe àv 


Pseude-Plutsrchus de vita Homeri 
(ed. Wyttenb. Tem. V) p. 1070: OÉ 
0b zxegi Kedrgra xal mwQO t76 
"HeoexinüBe» xa0080v 1éyoveiw av- 
tO» (Homerum) ysvísSa:, &g 099) 
0la Irg óyBorxorra é&xfígs:» vv 
Toeiíne». Paulle aliter stque Ta- 
tianus refert Clemens Alex. Strom. 
L c. 21. $. 117: Kà» 8xee9aí vig 
povin8$ v& yoepnpurrimo Keoecne 
xal Aíyp x:90l] vy» 'Hoexisdév 
xecOodos "Ounoo» yeyovíva: ps- 
za [rg óyüorgxorra tZ; IMov a1o- 
eseg eic.. Igitur Clemens num ista 
ex Tatiano desumserit, ut Heyne 
ad Apollod. fragm. p. 410 suspica- 
tur, an ex eodem fonte cum Tatía- 
no hauserit, ut Clinton Fast. Hell. I. 
p. 145 iudicat, prorsus incertum 
est. Cf. Fischeri et Soetbeeri Griech. 
w. róm. Zeiitlafeln (Alton. 1840. 
49) p. 25 et 43. — Quae autem 
sequuntur omnia Eusebius in Chro- 
nícis circa annum mundi 4090 ex 
Tatiano mutuatus est:  Hierony- 
mus tamen nonnulla male transtu- 
lit, quae (Worth.) hinc emendari 
possunt. 

21. ol à seQl 'Egeatoc0évyz] 
Eus. oi 8à xol zov 'Egatoc8 vy». 
— Suidas Eralosthenem dicit evy»a 
yovuuasixd scripsisse, ex eoque 


im quo, at ex Harpecrat. in Kogvec 
patescil, non solum rerum gesiarem 
sed eliam hominum lileralorum men- 
tie erat. facta eorumque actas con- 
slitata. Plura dedit Westermann ad 
Vess. l. c. p. 149. n. 6. Clemens 
Alex. l. c.: 'Eegavee0ivnc dà neca 
tÓ ixatocró» fro; v5c llíew cle- 
etec rj» Opmrjeow giixiev qéen. 
Cf. Fischer l| c. (Griech. Zeitia- 
fein) p. 43 sqQ.. 

22. ol ài sxtol "4oísraoror] 
Eus. oi ài xtQl to» 4oíeteogo». 
Idem xal anle zeeecQaxovta prae- 
termisit. — — Clemens Alex. l. c.: 
Aeíoragyog dà iv voig '4dogi- 
Aoytíoig 9xonvnmeaós xard 
tj» lowuxj» dxomía» qne ei- 
QtcOat avro», 7 iyévevo need ixa- 
tO» tt60aQdaxovta [rp và» Teei- 
xà». Cf. Fischer l. c. p. 44 sq.. 

23. di1ógogo;] Eus. post dzo:- 
xíe» addit P£vss, (Eus. Par. 3 el 
Ven. Fry) u', quod Tatiane censet 
Fischer l. c. p. 931 fortasse resti- 
tuendum esse: quod quidem non est 
omnino necessarium, ut quisque con- 
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Heraclidarum reditum ait floruisse, intra annos post bel- 


lum Troisnum octoginta; 
tesimum ab Ilio capto; 
grationem , 
contigit ; 
Athenis Archippo, 


Eratosthenes post snnum cen- 
Aristarchus circa lonicam mi- 
quae post lliaca annis centum et quadraginta 
Philochorus post Ionicam migrationem, &erchonte 
post lliaca annis centum et ocío- 


ginta ; Apollodorus post Ionicam migrationem annis cen- 


cedel; ille videlicet numerus ex pro- 
xime sequentibus et antecedentibus 
(180— 140 — 40) facile computatur. 
Clemens Alex. l. c.: xà à? có» 
Toeixov ixl vtr» 'Ougoov yévtciu 
xetd mie duioyoQo» (qui a Gellio 
imter scripteres de Homeri aetate 
memeratar: n. 17) ixacró» ój0oj- 
zovra Pep yívevai, 0teQo» cg 
Tlesmác dxomíag. — Lectionem 
Mofízxxov (sic Eus. quoque) Du- 
caecus et Maranus in 4ozízxov mu- 
tarunt; etiam Eusebius in Chron. 
H. p. 314 ed. Msi. Rom.: ,sub 
Archippo Atheniensium magistratu.' 

24. ol dà xol '4x012108090»] 
Huwius Xoovixd citat Clemens 1. c. 
$. 106. — Pro ox: yévoico Aet. 
et Fris. (Gesner. et Herold.) 8 ydo 
yéverco habent, Kus. 0 yévoi:v. Il- 
lud 8xeo iam Gesner. suspicatus 
est reponendum: Per. 1. 2 firmatur. 
Tem pro Prec; Jiexocíorc te00aod- 
zxostca, quam lectionem Par. 1 et 
Eusebius suppeditant, editores ante 
Merenum, aeque ac caeteri codd. 
mstí, exhibent (omisso freo;) 8ia- 
xecíev» wevryxovra (Fris. in marg. 
tRS«QGnOr»rOa), unde fecit Maranus 
üsrnodio» vecoaQdxor»roa. — Diver- 
sites oria est ex similitudine litera- 
rum m et »' in codicibus, Iam Du- 


caeus recle. admonuit: ,,Quae vera 
lectio sit, ex ipso Tatiani loco li- 
quet qui praecessit, cum de Aristar- 
cho verba faceret. Dixit enim Ari- 
starchum scripsisse Homerum flo- 
ruísse circa lonicam  migrationem, 
quae annis centum et quadraginta 
res lliacas secuta est. lam ergo si 
velit Apollodorus eundem Homerum 
floruisse annis centum post illam 
migrationem, addendi erunt hi cen- 
ium anni aliis centum quadraginta, 
quibus lonica illa migratio Troiano 
bello posterior fuit, atque ita summa 
consurget ducentorum quadraginta 
annorum.  Eamque, ut supra me- 
moravi, Par. 1 exhibet. Eliam Eu- 
sebius in Chron. 1. c. : ,, Apollodorus 
Atheniensis [scil. Homerum ponit] 
ducentesimo quadragesimo anno ever- 
sionis Blii.^ — Apollodorum vero illa 
descriptione non, ul Tatianus refert, 
indicasse tempus quo Homerus flo- 
ruerit, sed quo natus sit, Fischer 1. 
c. p. 46 sq. exposuit. Clemens 
Alex. l. e. $. 117: 4xoAMé8opgog 
db ustd Pen ixavó» cg "lov 
axosxíag, "yneiiaov toS foQvo- 
caíoo J4axsÜcipovio» faekevo»- 
rog, dera éxifjulti» av: 4e- 
xo$Qyo» tró» vonoOírnv br vio» 
Óvta. 
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jeregoy và» Jhuxév EÉvtoi ÓOiaxocloig vt00aQdxovta. 95 Tivde 
8) wo0 tàv Ólvumiadmy Üpacav avrov yryovivas Érsoww. dvevyj- 
xovta, tovtíor: gsrd vuv JAlov GÀcoGw reos vQiaxocloig éxraxal- 
dexa* P^ Éregos 0à xdro 10v qoovov Omyjyayov, GUv 4oziióz20 yt- 
govívas zóv "Ougoov simóvrtg- 0 Óà 4oylhoyog SjxuaGs mgl 
divpmidda rotg» xol eixoGrrv, ?! xasd IVynv vov v00v, ?* vivi 
"uaxóv U0rtgov ÉrsGs ztvraxogíon. — Kol sol uiv. 3? r0 q96- 
vov roU sootiQnuévov zonpov, Aéyo dà 'Ouggov, cvordcemg v3 
xal vOv sinóvroy ?Oxrol avroU dovugovíag toig dw dxgipig 
liesa(ev. dvvapfvoig S avrdgxog mcuiv cg ixl xtpolalov tigr- 
060m. ??,/fvyar0v ydo wptvütig dmogrvacOa, xal tdg meg] roUg 
Aéyovg Oófag.  llaQ' olg yàg dovvagtqgróg édorv vj và» goóvovi 


26. Tivig... tgraxooíoig Exca- 
xcxíüexo] Codd. msti et editi T'- 
vie 0b x90 rà» OivuxidOos Épa- 
Ga» cUtOv yeyovivat, tovtéari. ue- 
vd to» liov Aoc [troi cetQa- 
xoGío:g ivevrxovra. Unus Morel- 
lus pro £. rerg. i»e». dedit (ex 
conieclura Gesneri) £. rezQ. xta. 
Eus. simpliciter £. verQoxocíoig. 
(Eus. Par. 3 et Ven. non xeGó r. 
olvux. sed male sxegl rz. ÓOivux. 
offerunt; pro yeyovévo: Eus. Par. 1 
elvai.) Sed illa codicum scriptura 
esl vitioss, ut Maranus scite animad- 
verlit.  , Primum peccatum occur- 
rit in verbis r.vlhog à x90 twv 
olvuziaÓo» lpacav avrO» yeyo- 
vévo:. Quos enim hactenus nomi- 
naverat Tatianus ii omnes natu maio- 
rem olympiadibus Homerum dixe- 
rant. Cur ergo nunc, velut in sin- 
gulari quadam opinione, dicit: Qui- 
dam autem illum ante olympiades 
exstitisse direrunt? — Huc accedit 
aliud peccatum. Nam si ante olym- 
piades exstitit, neque annis 490 ne- 
que 407 post lliaca exstitit: siqui- 


dem annos ipsos 407 ab lliacis re- 
bus ad olympiades [cum Eratosthene] 
numerat Tatianus. Utrumque vul- 
nus sanabitur, si post voces «szóy 
yeyovéva, sddamus frecu» deeré- 
xosza. Nititur haec emendatio plu- 
ribus rationum momentis. 19. Fa- 
vent codd. msti, in quibus paullo 
post, sed loco non suo, legitur vox 
illa évevgxovra. 29. Manca erit, ut 
iam dixi, sententia, si Homerus ante 
olympiades collocari dicatur, non ad- 
dito annorum numero. 3?, Accedit 
testimonium Clementis Alex., qui 
Homeruth a Sosibio Lacone annis 
90 ante olympiades collocatum nar- 
rat. [L. c.: Xoeeífiog 80 ó Ad- 
xo» i» zoovov» dvcygagg xevd td 
0y000» frog tg Xag(llov vo$ 
Iloàvüéxvtov — uoitíag "Opngoo» 
géQt...0g tlvai dvsynxovrd mov 
irà» mTQO0 tZgQ tÓ» Olvux(o» Od- 
e:og"Onuggo».] Ex his autem al- 
terum erratum sanatur. Ait enim 
sub finem Orationis, c. 41, Tatianus 
[cf. Fischer l|. c. p. 6 et 8] se iam 
numerasse annos 407 ab ilíacis re- 
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um, hoo est post Iliaca annis ducentis et quadraginta. Qui- 
dam autem eum dixerunt ante olympiades vixisse annis no- 
naginta, hoc est post Ilium captum annis trecentis septem- 
decim; alii tempus infra deduxerunt, Homerum Archilocho 
aequalem fuisse dicentes: floruit autem Archilochus circa 
olympiadem vigesimam tertiam, tempore Gygis Lydi, post 
lliaca annis quingentis. — Atque haeo quidem a nobis de 
praedicti poetae, hoc est Homeri, aetate et eorum qui de 
eo loonti sunt dissensione, satis multa iis qui diligenter in- 
vestigare possunt, compendiose dicta sint. Falsi enim argui 
possent et quae de rebus feruntur opiniones. Nam ubi 
temporum descriptio non cohaeret, ibi neque bistoria vera 


bus ad olympiades; locus autem, in 
quo ita numeraverit, alius afferri 
men potest praeter eum qui nunc in 
mesnibus est. Quare, pro annis 490 
sat 407 aut (ut apud Eusebium) 400, 
spponendus est eiusmodi numerus 
eX quo sequatur Tatianum numerare 
annos 407 ab lliacis rebus ad olym- 
piades, ac proinde [407 — 90 — 317] 
legendum t:f/ sive 317.^ Itaque 
vugalum textum emendavi. 


26. Frsego. 31] Nempe Theo- 
pempus et Euphorion, teste Cle- 
mente Alex. l. c.; cf. Fischer. 1l. c. 
y 94 sq.. 

27. xard] Sic Eus.; Gesner., 
Herold., Morell., Duc. xaí. — Scho- 
lien in marg. Par. 1: 'O uévro: 
65gaiog llivdagog "Hooxiéa tóv 
"xnavge erjscae cd  OÀvuzxia 
[suppl 95o/], 57*o. Oivuzia uiv 
lernss» '-Hoaxigge qaoxo». Cf. c. 
41. n. 29. 

28. và» "I. ver.] Vocem 9ore- 
eov Maranus ex Per. 1 restiluit 
(est etiam in marg. Par. 2): cae- 


terí omiserunt. Eus, 9coreQo» tàwv 
"TAe«xév, qued Vossius l. c. p. 8 
probavit; sed supra quoque: tà» 
"Iuaxóv v0ottQo». 


29. cov zoovov] Eus. t6» zoó- 
voy. — Mox 4£yo ài (de qua for- 
mula c. 7. n. 14 inspiciass) ex Eus. 
pro vulg. 4£yo 45 rescripsi. Solus 
Eus. Par. 1 à; agnoscit, unde Gais- 
ford. recepit. Tum Eus. non ovord- 
otog sed oraosog offert: quod 
melius mihi (Maran.) videtur.* 


20. xtQi avtov] Eus. td zsel 
avtov». 

91. aszdgxog] Sic Maran. ex 
Par. 14. 2 (et Eus.) reposuit pro 
evraQxéog, quod reliqui habent. — 
Tum Eus. éxl xegolaíp pro ixi 
xtegalaíov, sed Eus. Flor. 1. 2 et 
Oxon. consentiunt cum Teatiano. 


92. 4v». ydg] Eus. addidit 
za»tí. Dein cxogoívtoOo, scri- 
psit. Pro 4óyoeg Gesnerus zoóo- 
vovg coniecit: idque Morell., Duc., 
Worth. temere receperunt. 
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dveyocqs, waed. sovtoig ovó) sd vc leveolac elqümias **dv- 
vesóv. Ti ydo fó aluov vüc ?*d» :d yeapny sidvegc, ei pa 
*ó duvroTtUs ví gk) dÀAgO; 

32. Ilag :jpiv 0à cvjc mi» xevodolag ó ipgrQog ovx Ken! 
Soyparov à wouullasg o9 xevayoeps0n.  !.foyov ydQ toU Ó«qg- 
posíou x«l émiwytlov xeyepicuévoi, xol ssOopsvor OseU segay- 
gflpad: xol vopm sarQóg agOugslag Éxousvos, xv. v0 dv Óobg 
xe[uevov &vOQozivg xapairoUus0n. — OuiosepoUsi ss oU püvoy 
2of sAovtoOvttg, dila xol ob sávsgrig ssQoixa 9g Oda nellac 
dwolavovés: sà ydg wagd O*00 vüc dv xócue Óogtüg usa 
sas v)v auoi)uv. — Tovg Óà dxgodcOn; ovionívov; sxáveseg 
oUrog moogióptOn, udv nosufUrideg dios xdv wtigaxia, xded va 
dzafenióg gxía maQ sjpiv tuyyavt& Tipo" *:d Ob r9g doti 
yelag sóQóo xeyoQiOra. — Kol vusig uiv Adyovzeg oU wpevdops- ( 
9a. 5Tdà 6b rác Uprrgag megh vzv dsicrlav imiuovzg xalów 
plv t lauBavos mtQiygagsv* cl 0 ov, xd. sjuíztQa. loro  Os09 
yvoun BifBeiovgeva. — 9Iràdre Qà cptig, cg xol xlevcovsag. 
Ilàg y&Q oUx &roxmov ? Níoroqa plv xa0' óuüg, tv Ümxevb5 
vdg xagygooílag BoaüÉog dmotínvovra did Ó *ürovov xol vole 
vüc 9Axlag, OavuaftoOn, ntioousvoy ix louc roig véotg xo- 
Apiv, rog Óà xag sjuiv ? và yuoe xaÀalovrag xal cd xeel 
$100 xoayuarevouívovyg  yeàag8os; — Tío 0À ovx dv ythacnwuw 
"uafóvag uiv xel Ztulgapiv xal vwwog dilag moltuixdg qagxóy- D 


33. Óvsarov] Eus. Ovvate:. 
94. d» và yodagtiv] Scil. tovg 
Zeovovg. 


1. 40yov] Aet. et Fris,, Ges- 
ner. et Herold. 40yov. Sed 1óyov 
(Par. 1. 2) Fris. in marg. habet. — 
De sententia cf. Epist. ad Diogn. c. 
D (n. 4). 

2. ol mAovrovvre;] Gesner., 
Herold., Morell., Worth., pariter ac 
Aet. et Fris, o] zànoo?wrtg. Ge- 
nuinam vero scripluram (Par. 1) 


Fris. in marg. et Par. 2 ex emen- 
datione praebent. 

9. vztoxaít] Morell. mutavit 
in vxtoa(ot. absque necessitate. 


4. cà 0? r5gg ac. x. xsz.] Iu- 
stinus Apol. I. c. 26 (n. 29): ede 
avión» ulbBuc... o) yuvoGoxoue». 

5. Ta 6i etc] Cf. Daniel Ta- 
lian. d. Apol. p. 247. —  Partica- 
lam uiv post xaióv Morell, Duc., 
Worth. male expunxerunt. Mox pro 
e£ à' o9» (codd. msti) Duc. et Ma- 
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esse petest. Quid enim causae est eur in scribendo erra- 
twr, nisi quia non vera componuntur 9 


32. Apud nos autem inanis gloriae cupiditas non est, 
meque variis dogmatibus utimur. Remoti enim a vulgata 
ac terrona doctrina, et dei praeceptis parentes et legem pa- 
tris incorruptionis sequentes, quidquid humanis continetur 
opiniemibus reiicimus.  Philosophantur non solum divites, 
sed etiam pauperes gratis doctrina perfruuntur; maiora enim 
sunt quae a deo proficiscuntur quam ut mundi muneribus 
rependi possint. Quicuaque autem audire voluerint omnes 
hoc modo admittimus, etiamsi anus vel adolescentes fuerint, 
et ommis prorsus aetas apud nos honore afficitur: longe 
vero abest lascivia. Atque dicendo non mentimur. Prae- 
clarum autem fuerit si vestra in incredulitate perseveran- 
tia modam aecipiat; sin minus, res nostrae dei sententia 
eenürmatae maneant. Vos autem ridete, «ut et ploraturi. 
Q«omodo enim non absurdum est Nestorem, equorum lora 
tarde abscindentem ob infirmam et gelidam aetatem, ad- 
mirationi apud vos esse quod se iuvenibus in bello adae- 
quare conetur, eos autem qui apud nos cum senectute luctan- 
tur et res divinas tractant rideri? Quis non rideat quando 
Amazones et Semiramin et nonnullas alias dicitis bellico- 


rm. bene ef À' ov induxerunt. Ad 
lere notavit Gesnerus:  , Forte 
feri.^  Edque Morell, Duc., Worth. 
lextui temere inseruerunt. 

6. D'eliss...xAevGovrec] Coll. 
Lu. 6, 25. — Sensus: Vos in- 
terim, si lubet, ridete; olim sane 
tempus erit lugendi. 

7. Néerogoe piv] Iliadis Homeri 
lbre IX equo Nestoris in pugna a 
Paride sagitta vulnerato Nestor lo- 
ra, «uibus utrinque trahitur cur- 
rus, abscindebat, ut relicto curru 


facilius evaderet. Interpres graecus 
in citatum Homeri locum verbum 
dxérapev de industria positum scri- 
bit in tempore imperfecto, ut tardi- 
tas in abscindendo Nestoris senectà 
languidi, quamvis animo promti, ín- 
dicaretur. Gesnerus. 

8. &rovov] Morell. vitiose &to- 
stOv. 
9. co y5eq x«iaíovreg] H. e. 
(Stephan. in edit. Epist. ad Díogn. 
p. 110) vim afferentes senectui, quae 
alioqui haud apta est ad discendum. 
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rov vu» yeyovévat, rdg 0b naQ sjuiv maQOívovg !9AoidogoU»- 
vov; Mugdxioy sv ó. Aqltug, xol yevsaiog slvos mexlartuzas 
Gpódga: xol ó Neomrólepog veoreQog, dÀÀà [Ggvgóg 9v:  du- 
Aostrge ecOeve, dAX Fyonttv aUroU sarà Toolag t0 Oaiuó- 
viov. 'O OÉ:goírgg óxoiog v;  4AÀ detQergyt:  "' v0 Ó dps- 
vgosnig &à uj moQociv aUrg Ódià rv dpaOÍav, ovx dv cg qo- 
bóg xal queóvóg Guflallero.  Ilavssg of foviousvos !? quiocogeiv ! 
xaQ sjiv &vÓQonos ov tO OQnptvov Ooxudlousv, oUdb soUg 
sQociovrag sjuiv dmó GyXparog xolvoputv* xo yàg tüc yvepwci 
13 dócpévov zagd màcww silvas dUvacOGa: AeloylausDn, xav. a00s- 
veig dos soig Gopag.  Tà 0à vpíriQa gOOvov uscrd xal fjàa- 
stlag. xoli7g. 

33. 4i vo)ro mgotÜvusgOny dno rà» voulouívov xao 
lguiv tiov sagidtdy Orts td uiv suértQa Gogoovü, tà di 
vpérsga. Fr ? uavíag Éysvas zolAgg. 9 Ol ydo iv yvvai) xol 
prioaxlorg, zag9évoig ve xal sorofvrzaig qivagtiv nuüg AÉyovp- 
veg, *0] dud x0 5 GUv viv tslvas yitvalovreg, dxougase véy 
mag *Ellyvov nzQayuarov tOv À5Qow.  2ingaivs yàg uà 0ó- 
Egc uüllov zollág tÀOv zaQ "Upiv Otóv zd imwgütupata, xol | 
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10. 4o:dogov»ro»]  Fris. in 25 observavi, est i. q. czodsixyv- 


marg. 4oidogticQO at. 

11. ro à  autzo.] Cf. c. 27. 
n. 10. 

12. giiocogti» x. rnpiv] Cf. 
c. 34. n. 2. 

13. idóouévo»] Sic Par. 1 et 
in marg. Par. 2, Duc., Worth., Ma- 
ran.; reliqui (c. Fris.) égouévgy. 
Vult Gesner. legi éQóopuéyov, quod 
improbandum. 

1. 9ui»] Ita Duc. et Maran.; 
caeteri uiv, sed in translatione: 
quas vos in magno prelio ducilis. 
Verba zagiGrü» Ori  inlerpretati 
sunl: recedere (— agita») quo- 
niam. .Àl zaqictdv, ut c. 1. n. 


»at. 

2. unavíacg] Haec vox in Aet. 
Par. 2, Fris. disideratur: inde ab- 
est quoque ab editt, Gesner., He- 
rold., Morell, Worth.. Censuerunt 
Gesnerus supplendum  49oocvsae 
vel acsiye(ag, et Henr. Stephanus 
(in edit. Epist. ad Diogn. p. 109) 
cxolacíag vel &xoattíag sive dxoa- 
eí(ag. Omnibus vero coniecturis gu- 
persedemus. Par. 1 enim suppedi- 
tat uavíag, quod quidem Duc. et 
Maran. receperunt. Par. 2 in marg. 
pins. 

3. Ol yag iv yvvai£l etlc.] Hoc 
probri genere utebatur Celsus in 
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sas exstitisse, nostris autem virginibus convitium facitis? 
Adolescens erat Achilles, et admodum generosus fuisse 
creditur; et iunior Neoptolemus, sed fortis erat; infirmus 
Philoctetes, sed eo» egebat adversus Troiam daemonium. 
Qualis foit Thersites? "Tamen ductor erat agminis: ac nisi 
immoderata in eo loquacitas ob imperitiam exstitisset, non 
sane ei acutum et calvum caput exprobratum fuisset. Qui- 
eanque philosophari apud nos volunt eos ex vultu non pro- 
bamus, nec de accedentibus iudicium ex habitu facimus; 
sam robur ánimi omnibus inesse posse censemus, quamvis 
iaf&rmis sint corporibus. "Vestra autem invidiae plena sunt 
sc miultíae socordiae. 

83. Quapropter ex iis rebus quas vos in pretio habe- 
tis demonstrare decrevi instituta quidem nostra temperan- 
tiam servare, vestra vero insaniáà referta esse. Nam qui 
aos inter mulieres et adolescentes, inter virgines et anus 
swgasri dicitis, et quia vobiscum non sumus'irridetis, quid 
nugarum ferant res Graecorum audite.  Nugantur enim eo- 
rum instituta dum maiore in pretio sunt quam vestri dii, 


Christianos, quod lanificos, sutores, 
fulones in suis aedibus et illitera- 
tissimos quosque, pueros et mulier- 
eulas, ad christíanam religionem ad- 
iacere conentur, ac pueris dicant 
debere eos relicto patre et prae- 
ceptoribus ire cum  mulierculis et 


cellusoribus pueris in conclave mu-, 


lierum aut officinam sutoriam fullo- 
Biamve, ut mysteriis initientur (f»« 
tü vrfAuo» Aofloc:)) ^ Digna est 
quae perlegatur Origenis praeclaris- 
sima responsio l. 2. p. 145. Quod 
adem ethnici Christianis ut probrum 
obiüciebant id religionis defensores 
magnae laudi esse ducebant, ut paullo 
antea (e. 32] Tatianus, Iustinus Apol. 
Corp. Apoll. Vol. VI. 


II. c. 10, Athenagoras Apol. c. 11, 
Clemens Alex. Strom. IV. p. 497 
[ed. Par.], Lactantius Instt. div. VI. 
c. A. Vide luliani impia dicteria 
apud Cyrillum VII. p. 229 et respon- 
sionem Cyrilli. Maranus. — Cf. 
etiam Semisch. Justin d. Márt. P. 
l. p. 32. 


4. 'Ellg»ow] Fris. in marg. 
Kige:. — Mox ad r0» ioo» Par. 
1 in marg.: I'e. [— yedgera,, scil. 
in alio codice] to» v91o». 


5. vuiv»] Gesner et Herold. 
ypiv, ex Fris., qui tamen in marg. 
9piv habet. Ael. zud». Voce ixi- 
v5óssuara scriptor ad statuas respi- 

9 
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(à vg yuveuxevíridog acymgoveiss. 9 Iloatulay niv ydQ 449- 
esxrogc éyalxovQynotv,- pnóiv sinoUGav Oud vàv xompatov zoj- 
viuov, i:aQyón dh MtvícrQarog, ? Zihaviow db Zomgd tüv 
áralgav , "Howyav vrv itof[ay 5 Navzvóuc, ? Boioxoc Mugsído, 
19 Mvog vüv Bvfavríav Kngisodorog, lougog " Ilgabiyoolda 
sel Auglergarog Kluro. Tí yaQ poi xtQl vitac lfyev, Te- 
AsgllÀgc *8 xci Mvoríóog; Tg piv yàp EvOvxodtgg tt:wel 
K«9:icoóorog, vg Ób Nixggarog, tüjg Ob Quorodorog slow of ( 
égpiovegyol* 1? Mvnoiagzidog 5c "Egrolag Eu9vxQdrgc,  Ko- 
elvvyc Ziavlov, Gclagylüog tv9go Afoytlag Ev0vxodtge.  Ta- 
rac 0) sintiv noovOvyurOnv, Uva uyó) naQ sjuiv Lévov s& smoet- 
s:00oi vopl([gre, xal Gvyxolvavseg !*:d vm Owuv imireÜtUpata 
B5 qghroa(grs rdg xaQ sjuiv quiocogoUGag. Kal 9$ Wiv Zowpé 
yüvoiov nogyixÓv loocropavíg, xol rjv Éfavrüc ecílynav Ge 
sicot ÓÀ aí xzaQ uiv coqpgovo)Uos xol xg) rág sjàaxavog ai 
xaQOívo: rà xarà 0:0» lalovcw liàdxpovnuara tüQ xaQ piv 
sedg GmovücióreQov. — ToUrov yaQw aióícÓnre, nuaOgroh uivi 
vueig àv yvvalov tvQioxÓptvos, ràg dà Góv wjuiv molsevopi- 
vag GÜv t] uer aUtQy !"savgyugn glevafovreg. — TL ydg dpiv 


Mox 


cit, quas stalim recenset. — 
Par. 2 doznuovtitoi. 

6. lIleabi1as] Enumerat poe- 
trias aliquot, quarum statuae per 
Graeciam celebres fuerunt. Gesne- 
rus. — Nicolaus le Nourry (Appa- 
rat. sd Biblioth. max. vett. Patrum 
P. I, de Tatiano c. II. S$. 10) cen- 
sel statuas, de quibus scriptor no- 
ster disputat quasque se Romae vi- 
dis$e teslatur (c. 35), eas aut ple- 
rasque saltem fuisse quas Plinius 
Hist. nat. VIT. c. 3 a Pompeio Ma- 
gno in thealro positas esse refert. 
De statuariis aulem híc (usque ad 
flnem capitis) memoratis fusius agit 
Sílig Catalog. artificum (Dresd. 


1827) p. 42. 93. 109. 110. 144 sq. 
187. 210 sqq. 220. 230. 252 sqq. 
265. 270 sq. 281. 290 sq. 294. 379 
sqq. 399 sqq. 117 sqq.. 

7. Ziiaví(ov] Par. 1. 2 Zsida- 
víov. — Cf. quae Sillig, Tatianum 
respiciens, |. c. p. 419 contra Vis- 
conlium (Iconograph. gr. Vol. I. p. 
69 sqq.) monuit. 

8. Navxvóng] Aet. Navxídne. 

9. Boloxog] Gesnerus legendum 
coniecit Bon90g, de quo Sillig. l. 
c. p. 108 sq. adeas. 

10. Mvoo] Par. 2 Tveos. 

11. IIoa£ftiyooíóa] Aet. IToa£n- 
yooíóa. ' 
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e( cirea gynaeceum indecore vos geritis. Praxillam enim, 
quae nihil utile carminibus dixit, aeneam fecit Lysippus, 
Learchidem Menestratus, Sappho meretricem Silanion, Erin- 
nam Lesbiam Naucydes, Myrtidem Boiscus, Myro Byzan- 
tiam Cephisodotus, Praxigoridem Gomphus et Clito Amphi- 
stratus. Quid enim dicam de Anyta, Telesilla et Mystide? 
Primae enim Euthycrates et Cephisodotus, secundae Nicera- 
tus, tertiae Aristodotus opifices fuerunt: Mnesiarchidis Ephe- 
siae Euthycrates, Corinnae Silanion, Thalarchidis Archivae 
Euthycrates. Has recensere volui, ne quid novi apud nos 
existimetis fieri, atque ut, obversantia oculis instituta com- 
parantes, eas quae apud nos philosophantur non irridea- 
tis. Ao Sappho quidem est meretrix et impudica mulier- 
cuya, ac suam ipsius lasciviam canit; at omnes pudicae 
apud nos sunt, et circum cola virgines, multo praeclarius 
quam vestra illa puella, divina oracula pronuntiant. Qua- 
propter pudere vos debet, quod ipsi quidem muliercularum 
discipuli sitis, mulieres autem nostro instituto addictas cum 


solemnibus quas obeunt conventibus exagitetis. Qualem 
12. Msneiaozíóoc] Praemittitur x/zz9» Aíys. Male. De Sappho 


in Per. 1. 2 et. Aet. KAszoDg à 
AugícrzQarog. Sediam antea: 4u- 
eíergearog KAerro. 


13. «à 9x' Ovi». dzitgÜtvna- 
sa] H. e. statuas illas. — Ad verba 
tdg xaQ rni» pidooogovoag cf. c. 
82. n. 12. 


14. ixporgpato] Aet. et Fris. 
(cum eoque Gesner. et Herold.) 
éxgoov5uearo, quem errorem (cf. 
€ 9. n. 17) iam Gesnerus et Ste- 
phanus l c. p. 110 notarunt. Edi- 
teres inde a Morello versam lectionem 
receperunt. — — Ad verba sg xaQ 
eni» maidOg Par.1 in marg.: I'A«v- 


enim sermo est. Gesnerus: ,,Quod- 
si cui non placet Sappho yvvaiov 
simul et zaióa nominari, h. e. mu- 
lierculam ei puellam, is pro xoi- 
00g legat zai8eíog. Sed mulatio- 
ne non est opus: eliam puellam li- 
cebat yvvaio» (Luc. 22, 56 sq.) ap- 
pellare. Pape Handwórlerb. d. gr. 
Spr. Tom. L p. 425: ,Ivw» [wt 
Latinorum mulier] das Weib, zu- 
nüchst als Gegensatz des Mannes 
(Il. XV. 683 u. sonst), ohne Rück- 
sicht auf Alter und darauf ob sie 
verheirathet ist oder nicht. 

15. zavgyvosi] Fris. in marg. 
045yvQti. 

9 * 
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€ IAevxlxesm Gtpvóv slogyroaro 6 saidlov, fjrig vt9acriov iyliv- 
vggev, xa0dg Otíxvvoiw avr5g 5j tixov, Nixgodrov so Evusxwyj- 
povog 4Osvalov 1à yívog qalxsuGavrog; El yag ixvgotv lgav- 
va, t sÓ altioy vo) " üguocíog dmolacGSa: two trv TÀovxiu- 
wyv; QOoUvq» ss v9v Éralgav piv Iloolilgg xol "oo0dereg 
sexowjxact xol llavrtvg(óa Gvllauflavovcas ix qOooíegc EwU- 16! 
Ovxodtgg Éjolxovoynsev. Bncav:ilón, viv Ilosvov fecluccav, 
Ort saidlov uflay ixvgoe, tvouívgg Oud v59c ÉfavroU vázvngg 
pvuuovevscÓar sagtOxtéaUtv. "Ey xai IlvOayogov sorfyvoma, 
vgjv EvgoQy inl vov raUQov xaü:i0QUGavrog, xal UuGv, ofrweg 
l5co99 Zióg vOv wariyogov did vov dxtvov sfqgvmv strtpsuase. 
Ie xe vjv !?Mbogoovoc imicryugv szowjGavrog uosyo», ixi5i 
dà avroU Níxgv, Ori tjv ynvogog domdGag SvyoréQa povyslag 
xal dxoaGlag Boafsiov dz«víyxavo. ?9 Ty Iàvxíoev v9v écul. 
qav xcl Aoytlay tv syaArQury ó "OluvOiog "Hoódorog xavtonsva- 
csv. | Bovolig IIacwpagy lorgotv, 5c vàv aoflytiov uvgpovsicas- B 
veg povovovyl xol tdg yvvaixag sdg vov voranvrag ?!sivas moog- 
euo9ec.  Melavixng sig Sv gogy* Oid zoUso vaUrqv ó Zivolosoa- 
vog dÓnpuovoygotv. — ??'H dutig 0b :lvoi noQ suiv Gopàg o9 
SEETILOTEUXGTE. 

34. Ilavv yo?v Gt&vóg xol 0 tUQavvog (Dolagug, 0g, !toUg 
inisacriólovg 9oivo'utvog zaidag, Quà rc Ilolvorodrov t0U p- 
ssQaxic t0v xazaOxeuic péyos vüv dg vig &vrjo Oavpactüg Otixvvta * 


16. soidíov, grig] Sic emen- 
davi lectionem vulgatam : .. . zze«d(ov; 
j tíg elc.. — — Observarunt Har- 
duinus ad Plin. Tom. II. p. 113 et 
Nourrius l. c. Alcippen, quam Pli- 
nius VII. 3 elephantum genuisse 
narrat, a Glaucippa illa vix diver- 
sam esse. 

17. àóguocíac] Par. 2 85uo- 
cíov. 

18. ro$ 40g tO» xar5yogos] 
Iuppiter nimirum, in taurum con- 


versus, rapuit Europam, Agenoris 
filiam. 

19. MvQoovos] Codd. msti, Ges- 
ner. el. Herold. Mygxovog habent. 
Gesnerus aut Mvxovog (rectius MÍ- 
xovog, cf. Sillig 1l. c. p. 275) aut 
Mveovog coniecit legendum: uter- 
que inler  stlatuarios — numeratur. 
Recte autem editores Morello prae- 
eunte Mvoovog praetulerunt: quem, 
ui Plinius XXXIV. c. 8. G. 19 ait, 
Sbucula [uoogog] maxime nobilita- 
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eaim vobis Glaucippe et quam praeclaram prolem edidit: 
quae quidem monstrum peperit, quemadmodum demonstrat 
eius statua, a Nicerato Atheniensi Euctemonis filio fabri- 
eata? Si enim elephantum enixa est, quid causae est cur 
publico honore fruatur? Phrynen meretricem vobis Praxi- 
teles et Herodotus fecerunt, et Pantheuchidem e scorta- 
tore gravidam Euthycrates ex aere fabricavit. Besantidem, 
Paeonum reginam, quod infantem nigrum enixa esset, Di- 
nomenes arte sua hominum memoriae commendavit. Ego 
et Pythagoram condemno, qui Europam tauro imposuit, et 
vos, qui Iovis accusatorem honore ob ipsius artem afficitis. 
Rideo etiam Myronis artem, qui buculam effinxit eique Vi- 
etoriam imposuit, quod raptáà Agenoris filià adulterii et in- 
continentiae praemium reportasset.  Glyceram meretricem 
et Argivam psaltriam Herodotus Olynthius expressit. Brya- 
xis Pasiphaen statuit, cuius lasciviam commemorantes tan- 
(um non studio habetis ut tales sint mulieres nostri tem- 
poris. Melanippe quaedam sapiens erat: idcirco eam Ly- 
sistratus effinxit. At profecto vos sapientes esse apud nos 
mulieres non creditis. 

35. Prorsus certe honestus fuit quoque tyrannus Pha- 
laris, qui, lactentes vorans pueros, Polystrati Ampraciotae 
arie etiamnunc famquam vir aliquis admirandus monstratur; 


vit, celebratis versibus laudala.^ sui; reliqui omiserunt. — Caeterum 


Cf. Sillig 1l. c. p. 281 et 287. — Cum 
dgxacag subaudias uoogog h. e. 
luppiter. 

20. Tj» I] Codd. msti id 
tj» I'4., quem errorem perspiciens 
Gesnerus edidit: (did) vgjv I4. Sic 
etiam Herold.; caeteri dic recte ex- 
punxerunt. 

21. slvai] Deest in Act.. 

22.'H] Hoc ex Per. 1 repo- 


illa de Menalippe verba ironice pro- 
lata sunt. Hanc enim mulierem Ne- 
ptunus fozv»t» vógsvouérny, ut le- 
gitur in Iust. Orat. ad Gentt. c. 2. 


4. v. éxipaor. Coiwousvog zai- 
ag] Idem testatur Clearchus ap. 
Athenaeum IX. c. 12. Phalaris, ty- 
rannus Ágrigentinus, crudelitate no- 
tus erat: inde geAeqicuog et ga- 
Aagibtiv. 


134 


TATIANI ASSYRH 


xa) oí uiv '4xgayavsivos Blénty eUtoU :Ó mqoGmxov TÓ zQoMes- 
pí£vov Qi& rz» avOQoxopaylay Heiíteav, ol; 0$ nflov ieri xe 
üelag aUyose.v Üri Oi sixovog avróv Otegove. — lé; ydo ov € 
qeÀexóv aÓtlpoxrzovíav xa vpiv setuasOOn:, oi Ilolvvelzovg 
xel "ErtoxlÁovo ógdvrtc; rd Opyypara, xal wr] GU» TQ sonjsavrs 
Hv9eyóoe *sarafoDoa avit; 'Evaxmóllv:t tác xaxÍac và Uxeo- 


uvparo. 


Tí pot Ó&ià zóv. Iltowxlvuevov ? yovetov, 


ósto ixUqee 51 


vQsdxovra maidag, c6 OavueGrOv syricÜns xal xeravosi» molsn- 
pa; llollgg ydo «xgaGlog axeveyxapívyg vd dxgoO8ívia pdelor- 
veGÜo: xalóv sv, vj xarà '"Popalovc Gvi sxagtxalop£vy, fire 
xal «Ur: did tO Ópotov uvcrixorÍono, *Gg adv, xima: 8s- D 
gaztlag. "Euoízevos db "Momo vü» "4qoodiry», xal vv dx. e«v- 


tGv 4ouoviav "4vógov vuiv xattOxtUaGes. 


* /jjoove xa) give- 


glag Zogoov did Gvvrayuarev supadoUg ivdobortQog z&Qu» tijg 
qelxeviixig, 9| néyor vv B0T&. Koi vOv spevdolóoyov AlGcxov 
deluynorov oU uovov td "guvOoloyguara dlÀà xal $4 xarà tov 
"oiroüguoy xÀaGruxs mtQiomoU0aOrov dníÓdtirv. Elra weg osa 
aldeic8e, roGavsag uiv Üyovreg noigrolag ovx ixl * zoneuov, 
soQvec Ob dmtlgovg xol poz8noo)g GvüQoag, rQv sxaQ sjuiv yw-17 
veixOy OiafaAlovttg trjv Gtuvorgsa; Tí uos Gmovümiov uavOda- 
v&y EvdyÜnv iv Iltusato Ürtxeiv, xal moog viv Koluorod- 


Pd 


2. xasaflo9'9oncavrsc] Ita Par. 
1 et Aet.; ila Duc. quoque et Ma- 
ran. recte. Par. 2 (in marg. xara- 
Boofocarrs;) et Fris. xatafloo- 
9ocavtec, quod quidem verbum cor- 
ruptum reliqui editores retinuerunt. 
Ilo solus Tatianus usus est. — Ma- 
ranus male sic dislinxit: .. . xera- 
Bo99., éivanóllvre zr. x. rd Jzo- 
p»nueta; Pro dyaxolivre Fris. in 
marg. évexóliowro et Duc. dyoxó- 
Aoivto. 

3. yo»c:ov] Haec mulier, quam 
Periclymenus (cf. Sillig Catalog. ar- 
tificum p. 330) expressit arteque 


8ua memoriae commendavit, voca- 
tur Eutychis a Plinio Hist. nat. VII. 
c. 3. — Daniel (Tatian. d. Apol. 
p. 74) legit: T/ uoi tà &id Ilegi- 
xivuívov yvvoiov. Sed cave a 
mutatione. Imago mulieris istius- 
modi, licet ab artifice celebrato facta 
sit, indigna est admiratione. — Pro 
xal (ante xaravosiv), quod omni- 
bus codd. mstis firmatur, Morell., 
Duc., Worth. zó admiserunt; neque 
Daniel (1. c.) errorem sustulit. 

4. og gaciv] Scholion in marg. 
Per. 1 manu itala (cf. c. 10. n. 11): 
»Virgilius [Aen. III. 390 et VIII. 
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et Agrigentini quidem talem illius vultum ob humanae care 
ais esum intueri reformidabant, at qui eruditioni operam 
dant gloriantur quod eum per imaginem adspiciant. Quo- 
modo non flagitiosum est fraternam caedem apud vos ho- 
morari, qui Polynicis et Eteoclis imagines adspicitis, ac non 
potius eas cum opifice Pythagora defodistis ?  Perdite ne- 
quitiae monumenta. Cur propter Periclymenum muliercu- 
lam, quae quidem triginta pueros enixa est, velut admi- 
randum quidpiam intuear eí contempler? Nam eam, quae 
multae incontinentiae fructus (tulit, praeclarum erat dete- 
stari, utpote illi apud Romanos scrofae assimilatam, quae et 
ipsa sacrum aliquem cultum ob similem partum assecuta 
fertur. Moechatus est Mars cum Venere, et natam ex illis 
Harmoniam Andron vobis expressit. Sophron, qui nugas et 
ineptias literis mandavit, clarior evasit ob aerariam fabri- 
cam, quae etiamnunc exstat. ltidem fabulatori Aesopo per- 
petuam memoriam non solum fabulae sed Aristodemi quo- 
que plastice celebritatem conciliavit. Ergo quomodo non 
pudet vos, qui tot poetrias ad nullum finem utilem, innu- 
meras meretrices et improbos viros habetis, mulierum apud 
nos honestatem calumniari? ^ Quid mihi operae pretium 
faerit si discam Evanthen in Peripato peperisse, et Callistrati 


H]: Inventa sub ilicibus sus Tri- 
ginta capitum fetus enixa iacebit.* 
Haec scrofa, triginta porcellos uno 
partu enixa, Romanis in honore erat. 
CL Lobeck Aglaopham. Tom. I. p. 
$2. Ibi etiam locum Tatianeum lau- 
davit, sed pro Oesgaxsíag errore 
ting scripsit. 


5. "4»0gov] Gesner. et He- 
rod. cum Fris. c»ógà».  Caeteri 
4vüge v scripserunt. 
c. p. 45) errorem correxit. 


6. 45eovg x«l] Aet. i5eovg 


Iam Sillig (l.. 


te xaí. — De Sophrone c. 10. n. 
16 adeas. 


7. pv-9oloyguatoa]  Fris. in 
marg. sjevóoloyguaroa.— De Ari- 
stodemo statuario cf. Sillig l. c. 
p. 93. 


8. vextiy] Aet. et Fris. zé- 
xvso». Sic eliam editores, praeter 
Duc. et Maran. qui ex Par. 1 et 
2 cexsiy restituerunt. Mallet Wor- 
thus rexoócay. — Evanthe est femi- 
na nobis ignota. Ma»8d»tiv, scil. 
in statua. — De duobus statuartis, 
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vov xeyyvévat Tézvnv, xal zog ? vj Kalhaóov Ntolga smagbysu 
zo?g ógOaluovg; !"'Eralga ydg sw.  4foig imoQvtvGs, xol !!ó 
TovQvog avr6v Ünopvnpa vüg zmoQvtíag imolgs:v. | 4ià sl vv 
"Hooigslovog oUx aióciaO0s sogvtlay, xal si navv ODlAoy !* av- 
tv bviéqvog z0:85; Tivog 0b yagw Óià deogagovo lavvusgóg 6 
s)v dyUgóyvvov, !*dg t Gmovüaiov Éyovreg wrüua, stripixatE ; 
Kol !$oàmüáovpsvóv zi yvvoiov Iloabirélgg dÓguiovgygotv. "Exzotv B 
dà záv !5v0 troioUrov mwagcirQgSauívovg tÓ xaza dÀqÜtav Gsov- 
&aiov [gttiv, xal pq0i 19 DiiawiOog uróà "EAtpavrldog v&v. aó- 
éujrov imvoidy dvrimowvplvovg T)v vutríQav  nolivelay | fo- 
AvrrtOÓa:.. 

35. Testa plv oj» oU xag GÀlov ua0dv iOlumv, zxoi- 
Àqw émiporrüsag yn», xol !voUro niv CogiGrtUGoag vd vUpértQa, 
voUro dà rízvaig sal dmivoloig dyxvQsGag szollaig, Foxatov óà 


quos modo nominabit Noster, audias 
Sillig. 1. c. p. 121 et 129. 

9. ej] Codd. msti et editi za. 

10. 'Eraíoo y. 5)»] Demostheni 
altributa oratio contra — Neaeram 
eliamnum exstat. Gesnerus. 

11. o To?voc] De hoc statua- 
rio nihil habet Sillig in Catalogo ar- 
tificum. 

12. avrov] Pat. 2 et in marg. 
Fris. evzr». — De Philone, qui 
Hephaestionem — Alexandri — Magni 
amicum fecit, et de Leochare, 
qui Ganymedem expressit, plura 
dedit Sillig 1. c. p. 350 sq. et 
258 sqq.. 

13. dg ti] Aet. ore. — 

14. ezilovuevov] Codd. msli 
oweAovusvoy. Sic eliam Gesner. 
et Herold.; sed ille suspicatus est 
scribendum oziiovussov, idque edi- 
tores et. Sillig l. c. p. 381 rece- 
perunt. Nam a Plinio XXXIV. c. 
8. s. 19 Praxiteles praeter Stepliu- 


sam el Oenophorum dicitur effinxisse 
Spilumenen, h. e. maculatam seu 
contaminatam: quae quidem huic 
loco optime convenit ubi exempla 
statuarum impudicitiae proferuntur. 
Gesnerus per Spilumenen (macula- 
tam) intelligit Venerem  Praxitelis 
Cnidiam, de qua Plinius XXXVI. c. 
6. s. 4: ,Feruni amore captum 
quendam , cum delituisset noctu, si- 
mulacro cohaesisse, eiusque cupidi- 
latis esse indicem maculam.^ Idem 
in aliis accidisse statuis Praxitelicis 
Plinius l. c. testatur, e. g. in Cu- 
pidine; ,,adamavit enim eum Alcbi- 
das Rhodius, atque in eo quoque si- 
mile amoris vestigium reliquit. 
Fortasse ad Floram  contaminatam 
respicit Talianus. Romae statuarii 
ilius nobilissimi opus inter alia erat 
(teste Plinio l. c) Flora: quam qui- 
dem Romani meretricem fuisse pu- 
tabant (Lactant. Institt. div. I. c. 
20. $. 6); quare in Floralibus me- 


197 


arti iahiem, et in Calliadae Neaera oculos defipam?  Mere- 
trix enim erat. Lais scortata est, et Turnus eam scorta- 
tionis monumentum statuit. Cur non vobis pudori est He- 
phaestionis scortatio, etsi eum Philo affabre exprimat? 
Quare propter Ganymedem Leocharis cynaedum, velut prae- 
clarum quippiam possidentes, honore afficitis? Et contami- 
mnatam quamdam mulierculam Praxiteles effinxit. Atqui opor- 
tebat vos omnibus eiusmodi rebus amandatis quae vere 
praeclara sunt quaerere, nec Philaenidis et Elephantidis 
nefanda jnventa adsciscentes nostrum vivendi genus de- 
testari | 

343) Haec equidem non ab alio accepta exposui, qui 
multas invisi regiones, et partim professus sum vestra stu- 
dia rhetorica, partim in artes et inventa multa incidi, et 


ORATIO AD GRAECOS. 


n. 6 et Pauly l. c. p. 79. —  Sui- 
das s. v. Morvdvacoa:... mg 


rTelrices prae caeleris solebant ap- 


parere. Cf. Pauly Real- Encyclo- 
peedie d. class. Allerlhumswiss. 
Tom. III. p. 489. — — Worthus mal- 
lei:... seteprxazt* xol 0 tpeAliov- 
usó» (f armillis ornatam) tri 3v- 
*uo», 0 Iloatitélgg iónuiovoyg- 
€*; — quae emendatio calculo cri- 
lico indigna est. Quid? Ut alias 
quas in animo habeo coniecturas ta- 
cam, sunt fortasse quibus persua- 
dere possem  Tatianum scripsisse 
ilopivo» seu silovptvov, mu- 
lirem nudatam seu nudam. Le- 
funt quidam apud Plinium XXXIV. 
€. 8 Psilumenen pro Spilumenen. 

15. v0 toio)ro»] Codd. editi 
Mdunt eldog. 1n sola editione Ma- 
rmi omissum est, quum absit 
4 Par. 1: in quo alía manus ad 
Marg. apposuit. 

16. duewldog...'Eltgavii- 
jog] Utraque de rebus impudicis 
&ripsit. Cf. Iustin. Apol. II. c. 15. 


(Astyanassa) zQoGrm rdg dv tj G6vw- 
ovoíg xatoxl(Gtig eUQt» xal Éyga- 
ye ztQl oynuarov GvvovciaGti- 
xà», 5v vortooy dfj5iosav diiaci- 
»ig xal 'Eltgayr(yg (— 'EXtgas- 
tíg), al td toiue)ta dfoornoons- 
yat aOtAynuata. 

1. rovro ul» coquotevGag vd 
v9uértQo] C. 1: dztrafaut9a tj 
zaQ vuiv copía, xà» ei xávv ce- 
u»óg tig Qj» i» avrg. Utrumque 
locum (coll. c. 42: zcibev8slg xoo- 
tov td Uu£tega) respexit Eusebius 
Hist. eccl. IV. c. 16 dicens: Ta- 
tia»0g aG»]jo tO» zQOrO» aUtOU 
Bíov cogiettioag i» toig 'EAAg- 
yov» uaOrnuac. xal Goto» ov oy- 
xoQdv dv» avtzoig dxivmytyu£vog. 
Illud cogioreveiw, Tatiano et Euse- 
bio usitatum, duce Valesio (ad Eus. 
l. c) Longuerue (Dissert. de Ta- 
tiano p. V sq.), Ceillier (Hist. gén. 
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vj Peuclov dvierohyag nmólu, xoh sdg «agp dpGv ?*eig «v- 
zoUg dvasopicOs(Gag dvÜQuévrov monuag xarapaOn y: *ov ydp, 
wg EOog deriv roig sxolloig, dAlorglasg OObeug vdpavroD mQea- C 
vÜveiy Topo, navrov Ob dw dromonjcouas «vtog T59V setd- 
bmp rovrov xol vv avoygag)v *Gvvrarreiv (jovlogoa. — 2fi- 
w1:0 galotiv. einv xal vj 'Pogaíov ueyalavylo sol và Osnvalas 
MVyvyeoAoyle, Goyuadiv devvagrgrong, tác 5x«0' $judg Baogdoee 
giiocogíag dvresotgodugv: Sue Ov toómov doslv sv map vgpiv 
imirgievpatov agyeioréQa yodqtiv uiv dobdusvog, Qia. 0à vÓ xe- 
vemeiyov tijg Übgynstog vntQOfutvog, v)v Óts xaigOg, xtQl. v&iv 
xat acvrrv ÓOoyudrov Aéytv mtigaGopos, — Mr) yàg Ovtyeodvise b 
viv nuttíoav nxaidtlav, p9góà qivagleig xol Bouoloylasl y peariv D 
dvtiloylay xa0' sudy noaypaveUngOe, Myoyreg* — Tatiavog osi 
vovg "Ellgvag, Unio rÓ ümego» tÀv Ü?gilogopgsdyrov sÀáOog, 
xciworous; tà faofcaQov Goyuava. — TÍ ydg galemov dvOQoovg 
mepmvo:eg duaOtig Uno dvOQnnov v)v Opuotoma0o)Q Ovvtiiyyt- 
690; TÍ Ób xa) Gromov "xatd vOv oixeiov )uiv Gogidtnv pu 
. edoxtw. del ndvra Oudagxopévovc; 


^ 


des auleurs sacr. et ecclés. Tom. 
II. Par. 1730. p. 123 sqq.), Walch 
(Histor. haeres. Tom. I. p. 4206), 
alii, ad studia philosophiae retule- 
runt. Licet quidem íllud verbum 
transferre interdum argwtari (coll. 
c. 25: 0 xat 'Exíxovoov cogi- 
0teUcag), sed potissimum (vid. 
Steph. Thes.) significat sophisticam 
artem docere vel rhetoricam pro- 
fileri. ^ Itaque Rufinus cogictsv- 
gag Eusebianum interpretatus est: 
nagistrum egil eloquentiae. Etiam 
Hieronymus de vir. illustr. c. 29: 
»Tatianus qui primum oratoriam do- 
cens non parvam sibi ex arte rhe- 
torica gloriam comparaverat.* Theo- 
doretus Haer. fab. I. c. 20: cogi- 
0r5g dyeyOves tO mQotov. AÁcne- 


Scio quo iure Valesius notiones rhe- 
toris et sophistae (philosophi) tam 
anxie seiunxerit. Sane sophistae 
erronei, imperium romanum ille 
tempore peragrantes, rhetoricam pas- 
sim docebant. Cf. Cresollii Thea- 
trum vett. rhetorum 1. III. c. 3 sq.. 
Etiam verba, quae Tatianus addit, 
tézvoig xal zivolcig Pyxvoreng 
zolleig aperte de rhetoricis sophi- 
starum artificis accipienda — sunt. 
Comp. c. 12: Tevre 0b 5nd» A- 
yovto» oUx czxO yiortgg ov) 
dzó tÓ» txóto» ivvoidy, Gvyzd- 
Érog ve cogisrixgg (ul prius), 
€50ríégag ÓÉ tivog ixgovy9stec 
Aóyoig x«&rcazoouívov. Inde Ma- 
ranus quoque (Prolegg. p. XCVIIT) 
non assenlitur ,,eruditis viris Euse- 
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(andem in Romanorum commoratus sum urbe, et statua- 
rum varietates a vobis ad illos delatas inspexi; non enim, 
u plerique solent, alienis opinionibus mea confirmare aggre- 
dor, sed quaecunque ipse vidi ea literis mandare volo. 
Vale igitur dicto et Romanorum iactantiae et Atheniensium 
vaailoquentiae, dogmatibus male sartis, barbaram nostram 
philosophiam complexus sum: quae quomodo vestris insti- 
fatis. antiquior sit quum scribere inceperim, sed propter 
iastantem narrationem distulerim, nunc, quum tempus est, de 
ilius dogmatibus disserere aggrediar. Ne aegre feratis no- 
sram disciplinam, nec refertam nugis et scurriliter dictis 
confuütationem in nos elaboretis, dicentes:  ,Tatianus supra 
Graecos, supra infinitam eorum qui philosophati sunt mul- 
ütudinem, nova barbarorum dogmata sequitur." Quid enim 
incommodi est homines, quorum imperitia monstrata est, 
nac ab homine eiusdem naturae argui? ^ Aut quid ab- 
surdi est more vestri sophistae semper senescere omnia di- 


scentes ? 


Mi locum ita ad philosophiam refe- 
rentibus, ut non solum rhetoricae 
prefessionem sed etiam eloquentiae 
huedem Tatisno abiudicent.^ Cf.Da- 
nel Tatian. d. Apol. p. 17 sqq.. 

2. ec «vrov;] Sic codd. msti 
praeter Par. 2, qui ogevtog er- 
Pere habet. Illam lectionem recte 
servarunt Gesner. , Herold., Ma- 
fz.; sed reliqui editores «vrod)g 
ahniserunt : unde Pearson. frustra 
eiecit zoóg «vtovg. Pro sonu- 
leg Morell. inepte zoixiA(oaig. Cae- 
terum adi c. 33. n. 6. 

9. ov ;yáo, dc] Sic Par. 1 et 
Maren.; caeteri codd. msti et editi 
0s eg. — Tum ori» (codd. msti) 
pre dosi reposui, quod Morell. in- 
dexit. — Periter paullo post dori» 
te» comparet. 


4. evrratrte»] Vulgo evrrao- 
0s)». Cf. c. 1. n. 15. 

6. xa9' suc] Henr. Stepha- 
nus (in edit. Epist. ad Diogn. p. 
107) praeter necessitatem putavit 
xaO" jug legendum. Cf. c. 1. n. 
1.— De antiquitate religionis (phi- 
losophiae) christianae exponere in- 
cepit c. 31; sed expositionem pro- 
pter aliud argumentum necessarium, 
c. 92 — 34, non absolvit. 

6. giiocogroxsro»] Suppedi- 
larunt Par. 1 et Aet.; caeteri, ut 
editi, qiiocogovvrev». In Par. 1 
scriba z47906, quod in textu errore 
omisit, adscripsit margini: Maran. 
male expunzxit. 

7. x. tó» oix. vuiv cogicor»] 
Scriptor per sophistam non se, ut 
visum est Tentzelio in Miscell. ec- 
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36. ! IIAgv "Ougooc loro ? y: Jortqov sov Jutxév, alid 
xav dxtivov avzov ?«oxtÀgp0o róv roU solíuov sxeigóv, [Kw 
0à xo] roig sttQb vOv Myaufuvova *GvuGrQatevtaÓDat, xal ei (jovis- 
vaÍ vig xQlv xal vrÀv OGrougdlov yrtyovévoas viv tUQtGtv.  " Davs- 
errat ydQ ó mortQuuévog Movoügc avrgc plv vc JAx9g &led- 
esog zotofvregog zavv molloig Értos yryovog, vig 90À ov 
xríGtog xal toU Too0g xol zfagüdavov Aíav aQyaióvtQog.  mo- 
Ot[£eog 0à ? Évexty uagzvor qoroopuas Xaldalotg, Dolvibiv, Alyv- 
stíoig. Kol 9c( nos Aéyeiv. mÀslova; Xor yaQ tO» nilOtw dxay- 
jt6Àoutvov Gvvropotígag wouiGÜc: tdg zxtQh vív xoayudrev 


XQ0g rovg dxovovtag Owmpyrotg.  ?Bgoocog dvo Baffvlowiog, 68 


cles. P. I. p. 219, sed Solonem in- 
telligit. Cf. Fabricius Biblioth. gr. 
ed. Harles. Vol. VII. p. 88. Sophi- 
stam, nomen olim honestum, eum 
vocal quia unus erat ex numero se- 
ptem sapientium: qui quidem apud 
Herodotum (e. g. Hist. I. c. 29) 
cogigrol appellantur. — Pentameter 
in Elegiis Solonis, a veteribus non 
semel laudatus, sic habel : 
I4o40xo Ó' ait zolid 0ida- 
Oxoutvog. 
Cf. Solonis Carm. ed. Bach (Bonn. 
1825) p. 22. —  Worlhus pro ad 
mallet «/e(. Pro zvra, quod est 
in codd. mstis, Fris. in marg. of- 
fert zoAim, idque Stephanus (l. c. 
p. 110) commendavil et Ducaeus 
posuit in textu. Non muto. 
1. IlÀjv elc.]] Haec omnia us- 
que ad finem Oralionis (cc. 36 — 42) 
Eusebius transscripsit in Praeparat. 
evang. X. c. 11, ex edit. Heinichen. 
Tom. II p. 94 — 98 et ex edit. Gais- 
ford. Tom. Il. p. 517 —525. Cf. c. 
31. n. 1. — lam Tatianus posl 
longam  digressionem ad id redit 
quod sibi proposuerat demonstran- 
dum: Mosen Homero vetusliorem 


esse. Est autem (Gesner.) leces 
per concessionem x sxeguovelag. 
»Licet enim dissentiant scriptores 
omnes, tamen Troiano bello imfe- 
riorem statuunt Homerum; sed cen- 
cedatur in ipso bello Troiano fuisse, 
aul etiam eo tempore quo literae 
apud Graecos primum inventae sunt, 
neque enim ante illarum inventie- 
nem poema suum scribere poluis- 
set, deprehenderetur tamen Mose 
posterior.'* 

2. ur; vertgo»] Sic ex Par. 1 
reposui. Caeteri codd. msti negatie- 
nem non agnoscunt; neque editores 
eam praebent, excepto Marano, qui 
Eusebium (uj poro» 9$6reQo;) 
secutus dedit uz uo»ov vortoo». 

3. vztiirq9o0] Eus. addit ye- 
yovévai. Mox articulum zà» ante 
Myauéuvova omittit. 

4. cvoroavtvsoO«:] Ita Par. 1. 
2 et in marg. Fris.;; hic vero (ut 
Gesner. et Herold.) cum Aet. in 
lexlu habet ovsigrQorevecO o. Kus. 
in edit. Vig. - Heinich. svrexoetga- 
ttUGe, (Eus. Ven. cvvsdtQates- 
oat), in edit. Gaisf. (Eus. Par. 1 et 
Flor. 1. 2) ovvexorQatevoO0 0. Eus. 


|-——— ——— —- - 
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36. Caeterum Homerus sit non iunior Iliacis rebus, 


sed ipsi bello aequalis, immo etiam sub Agamemnone mi- 


litasse, et, si quis vult, ante ipsas literas inventas exsti- 
tisse existimetur. Perspicuum enim erit praedictum Mosen 
ipso Ilii excidio omnino antiquiorem fuisse multis annis, 
vel potius Ilii constructionem et Trois ac Dardani aetatem 
amtecedere. ^ Cnius rei demonstrandae causa testibus utar 
Chaldaeis, Phoenicibus, Aegyptiis. Et quid plura dicam? 
Oportet enim ut qui persuadendi operam profitetur res 


quasque audientibus quam brevissime enarret. 


Par. 3 et Oxon. ov»torgort?c8o:. 
— Pro xo) eí fovisral vig etc. 
Eus. legil: xà» ff'ovinro! (Eus. Par. 
1 eb Fler. 1 fovitto:) tig xol 
wol» tà» cGroue(ov» trn» tÜonouv 
yeyovéva:. 
b. devye:cos ydo etc.] Cf. c. 
91. n. 6. — — Apud Herold. c7c 
ante 'Jàiexsjg et apud Euseb. ye- 
yov»ég post xoàlloig Frsci excidit. 
6. &j] Hanc voculam, quum 
abesset a codd. mstis et editis, Ma- 
ramus desumsit ex Eusebio, qui sic 
hibet: 776 0) yeyoyv(ag "IAMov. He- 
red. xrpjoeogc pro xrícsog. Mox 
Kus. Par. 2 IIovüdQov pro zfagód- 
se». 
7. É»vexev] Eus. f»exe. Sed 
Em. Par. 2 et Flor. 1. 2 £vexev: 
8. ví nor A£ysiv] Eus. in edit. 
Vig.-Heinich. tí us Acytwv. ó:i. Sed 
la edit. Gaisf. (Eus. Par. 1.3 et 
Üzem.) cum Tatiano consentit. Eus. 
Per. 2, Flor. 1. 2, Ven. tí po: Aé- 
yu» dei. — Infra in Eus. Par. 2 
£39] ante c» xoceyuéto» excidit. 
9. Bgoocos] Eus. híc et paullo 
iara Bnoeccóog;, quae forma (lust. 
Cohort. ad Gent. c. 37. n. 4) ma- 
gis frequentata est. Cf. I. D. G. 


Berosus vir 


Richter De Beroso Chaldaeorum hi- 
storiae et aslronomiae veteri scri- 
ptore (Lips. 1825) p. 1. —  Euse- 
bius pro xes' 44. ytyosóg (qui 
fuit: cf. c. 31 xazd. Kauf. ysyo- 
»0$g, C. 99 xard "Ivayov» yeyo- 
» o c) habet eodem sensu xora 41. 
qysvousvog. Tum vero verba '4»- 
TiíÓZD TO utt aUrÓv (h. e. Ale- 
xandrum Magnum) roíro, interpre- 
tis vel emendatoris personam susci- 
piens, mutavit in '4vri0zo to put- 
tà Zélsvxov tgoítp. Sed, id 
quod viros doctos valde vexavit, qui- 
nam est ille Antiochus, cui Bero- 
sus suam Chaldaeorum historiam 
dicavit? Etenim postquam Alexan- 
der e vita decessit, anno a. Chr. 
923, duces eius diu dimicarunt de 
sumnio imperio. Seleucus (Nicanor) 
tandem praeter Babyloniam, rebus 
apud Ipsum a. 301 feliciter gestis, 
Syriam obtinuit. . Huic successit a. 
281 filius Antiochus (I) cognomine 
Zoetgo. Quo mortuo Antiochus (II) 
O:0g coepit a. 262 imperare. Ita- 
que censent Perizonius (Origg. Ba- 
byll. c. 1. p. 16)- Berosum Antio- 
cho Zor5gg: et Gallandius Antio- 
cho Oeo librum nuncupasse.  Vos- 


142 TATIANI ASSYRII 


[sgsUg vo0 maQ aUroig Byiov, xa Miavigov ytyovég, Ati 
qo *Q psv avito» tolto try» XeÀjalov [Groolav iv Quel fi 
oig xarardfag xal và segh và» faciioy ! 9 ixOfprvog, dg 
sal vivog eUtóv Ovoua NaffovyoóovoGop, toU GtQattUGavsog 
Qoívisag xol "Tovdalovc*  &riva. Oud. vv xaÜ' sudg sooga 
l'euev xexgovyuéva, ysyovóra uiv mxoÀló vg; Movdíog si 
lxgrgreQa, moO Óà rüg Iltgoów wjyeuoviag Éreow ÉBOopsyo 
Bqoocóg óé dorwv dvzo (xavotarog* xal rovrov texugQuev 
Bec, "8g, lltgh '"4o0volov yodgov, mxagd Booocoí !*( 


sius autem (De histor. gr. ed. We- 
stermann. p. 121 sq.), Worthus (qui 
illius verba in edit. suam transscri- 
psit), Richterus (l. c. p. 5 sq.) rem 
relinquunt in incerto. Quid? Si 
Eusebio credere velimus, Antiocho 
Ge Berosus historiam obtulit; vi- 
delicet Seleucus primus est, secun- 
dus Antiochus Soter, tertius Antio- 
chus Deus. Sed apud Teatianum 
quoque, quum Antiochus nominatur 
qui tertius est ab Alexandro, licet 
intelligere Antiochum | 6s0»; ab 
Alexandro enim proximus est Se- 
leucus, alter Antiochus Soter, ter- 
tius Antiochus Deus. Quodsi Bero- 
sus, quum Alexander obiret, fuerit 
annorum circiter viginti (cf. fragm. 
Alexandri Polyhist. ap. Richter. p. 
47 et ibid. n. 1), necesse est eum, 
quum imperium ad Antiochum Deum 
pervenisset, fuisse octogenarium. Nil 
sane prohibet quo minus statuamus 
senem historiam scripsisse aut antea 
scriptam misisse regi. At scrupulus 
(cf. Báhr in Pauly Real- Encyclo- 
paedie d. class. Alterthumswiss. 
Tom. 1. p. 1101 et Bunsen Aegy- 
plens Stelle in der Weltgeschichte 
Lib. 1II, Hamb. 1845, p. 93) tolli- 
tur, si verba Tatiani ila interprete- 


mur ut ipse in rationem v 
Alexander, secundus sit Sele 
tertius Antiochus Zorzye: ad ( 
ab obitu Alexandri sunt tantumi 
anni XLII; unde Berosus fere s 
genarius ac paullo senior hísto 
obtulerit regi Antiocho Soteri. 

est, Syncello teste Berosus 
suum edidit aetate Ptolemaei P 
delphi, qui in Aegypto inde ab. 
284 per 38 annos regnavit : et . 
quidem eius tertio imperium S 
suscepit Antiochus Soter, anne 
tem demum vigesimo secundo 
liochus Deus. Aliter etiam aet 
Berosi Vossius l. c. adstruit. 

quidem Plinius Hist. net. VI. « 
refert Berosum tradere memo 
quadringentorum annorum et « 
ginta: qui sine dubio sunt anni 
bonassaris. At caput aerae N 
nessareae surgit Olympiadis 

anno 2. AÀ quo tempore si & 
numeres 480, incidemus in ext 
tempora Antiochi Zrzoog. Q 
vel huic vel filio eius Antiocho : 
historiam suam dicaverit Beros 
Idem V. D. Gesnerum refutat, . 
per Alexandrum intelligi putat 
Philippi filium cognomento Mag 
sed eum qui in Syriae regno Dt 
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Babylonius, Beli apud Babylonios sacerdos, qui, Alexandro 
aequalis, tertio post eum Antiocho historiam Chaldaeorum 
tribus libris inscripsit et res gestas regum exposuit, quem- 
dam ex iis commemorat nomine Nabuchodonosor,:,qui ex- 
peditionem suscepit in Phoenices et Iudaeos: quae a pro- 
phetis nostris praedicata scimus, ao multo quidem Mosis 
aetate serius contigisse, annis videlicet ante Persarum im- 


perium septuaginta. 


Berosus autem est vir fide dignissi- 


mus; et huius rei argumentum est, quod Iuba, De rebus 


trio Soteri successit successoremque 
habuit Demetrium Nicanorem, per 
Antiochum vero capit Antiochum 
Sidetem, qui post Demetrium Nica- 
norem regnavit. Haec enim si vera 
essent, Berosus saeculo toto esset 
iunior Manethone. Atqui Manethos 
floruit sub Philadelpho.  Philadel- 
phus obiit anno tertio Olympiadis 
CIXXII. — At Antiochus Sidetes 
Syriam invasit anno primo Olympia- 
dis CLX. Quomodo tum demum 
vixisse Berosus potest, qui paulo 
antiquior est ipso Manethone? Quod 
disertim dicit Georgius Syncellus.* 
Temere Io. Fr. Schroeerus (Impe- 
rum Bebylonis et Nini, Francof. 
1726, p. 37) suspicatur verba 4»- 
*)029 tQ uér avtO» toítg ab alie- 
Bà manu adiecta esse. 


10. ixOfusvog] Eus. éixr0é- 
prog. | Eus. Par. 2 dxrtOfuevoc, 
Pw. 3 dvrigiutsog. — Mox 0vo- 
ae in Ael. deest. — Tum Eus. 
Psr 2 d pro &zivao. 


11. xerotsQu, zQ0 Ob ze] Sic 
t Eusebio iuxta edit. Gaisf. emen- 
dsvi lectionem in codd. mstis et edi- 
tis conspicuam xero regc, xpo t7g. 
Maranus ex Eusebio secundum edit. 


Vig., quacum Heinich. facit, dedit 
xerersQov, zQO 0b vg. Sed omnes 
quoque Eus. codd. msti xaroreQa 
suppeditant. — Clemens Alex., Ta- 
tiani vestigiis, Strom. I. c. 21. 6. 
121: 'E» óà rà Ooü0rs«dro [ew 
tgg Zt0txíov (Qaousíag Naflov- 
1000»000Q, *QO tg lltgoQv ys- 
po»íag recu ifóougxovta, xl 
Doívixag xal Tovda(ovg éoroattv- 
06s», Gg Qro Breocdog i» voig 
XaAóaixeig lotogíaug. 


12. 6g] Hanc voculam, ob si- 
milem syllabam nominis "Jofileg a 
librariis praetermissam, ante me Ma- 
ranus ex Eusebio reposuit. — Cle- 
mens Alex. l. c.: 'Jovfeg (vulg. 
'"Iodfjag) 9i, xegl 4ocvolov yga- 
gov, opoloysi tjv lorogía» xagd 
Bnoóocov eilggévo: nagtvodv vd- 
ig8:.av vdüvÓgl. Designatur Iuba 
II, Mauritaniae rex, qui praeter 
alia permulta (cf. Pauly l. c. Tom. 
IV. p. 345) etiam segl 4ocvolov 
scripsit. Legas quae hac de re dis- 
serit Sevin: Mémoires de l'Acade- 
mie Royale des Inscriptions Tom. 
IV. p. 143 sqq.. 


13. gne] In Eus. Par. 3 ex- 
cidit. 


144 TATIANI ASSYRII 


elev óvo. 

37. Mrra di !zotgo Xaljeiov; :£& Qomixev o$r:mec Fim.C 
*?Iwyóvoéi» xeQ avroig rotg &wdgec, Ovoderog, "Twaxgarwe, 
Méjoc- review réc Dijlovo tig £lqvióeo zxeríralev eei 
? Xairog, 0 xei roto (ov; re» guoséper ix expflic mpeype- 
vrvcagtvoc. "Ev *Gb vaio r9» xootonnivev Óylevres ÍGvegles; 
ze: nva re» (esuíov Evoexyc coxeyqv ytyovíves, Mevelaov 
v» ti; ryv Dowíxgv Ggilic, xol sd. xtgi * Xsloopov, $e; EZe- 
loué»: 1$ Jovócíov (acis xoóg yapov Ooog *vàjv Operis 
zeli Lvlev» xavrodazev Lig» tig ry» zov vaoU zxcrcOxsvév ije- 


erearo. Kai Mírvavügo; 0b ?0o lltoyopqgvóc x:Qi sé» ewvrévD 
Tg» aveyoag5v ixowjoaro. Tov Óà Xruodgov ó q9ovoc 170909 


xov roig Jlhaxoig iyyí[t*  Xologev di ó xarà XilQepow soléó 


xarertooc dor; rzc Movoíec rxíog. 


1. rovg; Xaljaíov;] Ita Par. 
1. 2 et Maranus. Fris,, Aet, Ges- 
mer., Heroid rovc Xaldaíovs. Fris. 
ín marg. rà Xaljaíe», id quod 
Morell, Duc., Worth. textui inse- 
ruere. 

2. I*ty. elc] Eus. ryovac: 
zxaQ' avtoig &v»Ógtg tQtig, OsoÓ. 
etc.. De Theodoto, Hypsicrate et 
Mocho cf. Pauly Real - Encyclopae- 
die d. class. Allerlhumswiss. Tom. 
Ill. p. 1560, V. p. 122, VI. p. 1817. 

3. Xairog] Eus. ex edit. Vig.- 
Heinich. "4c;zog. Sed Eus. Par. 1. 
3, Flor. 1. 2, Ven., Oxon. habent 
"Adirog. Ex quo fecit Gaisfordus 
Aairtog. Clemens enim Strom. I. 
c. 21. $. 114 (vide infra n. 5), ubi 
Tatianum respexit, /airog dedit: id 
quod apud Talianum quoque substi- 
tuendum censuit Reinesius ("Jozo- 
egovusva linguae punicae, in Graevii 
Synt. varr. Dissertt. Ultrai. 1702. 


4e, p. 50), assentientibes fonsio (De 
scriptt. histor. philos., lem. 1716. 
4e, P. Il. p. 257), Nourrie (Appar. 
ad Biblioth. Max. vett. Patrr. P. I. 
p. 517), Wortho, Marano, Wester- 
manno (ap. Voss. De histor. gr. p. 
504. n. 15), aliis. At neque Laetus 
rerum phoeniciarum scriptor alibi 
memoratur. Quare retineo Xaictog, 
lectionem codicum Tatianeorum, quae 
eliam Moversio (Das phoenizische 
Allerthum P. I, Berol. 1849, p. 
337) placet. Causa mutationis facile 
cognoscitlur; AXairog enim in A4ai- 
vog el "4dirog, ob literarum X4 
AA A44 similitudinem, facile abire 
poterat. — Pro o xai rovg (fjíovg, 
quod quidem Gesnerus et Pearsonus 
legendum coniecerunt et Maranus 
(ope Eusebii) restituit, codd. msti 
et editi xal 0 ro?c fíovg praebent. 
lonsius 1. c. asterisco (Xoirog, * xal 
o to)g (jíovg) deceptus, quo non 
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Assyriorum scribens, historiam se a Beroso didicisse di- 
cit. Scripsit autem libros De rebus Assyriorum duos. 


347. Post Chaldaeos sic se habent res Phoenicum. Ex- 
stiterunt apud eos íres viri, Theodotus, Hypsicerates, -Mo- 
chus: horum libros in graecam convertit linguam Chaetus, 
«qai etiam vitas philosophorum accurate conscripsit. In his 
zotem historiis narratur sub quodam rege raptum Europae 
eontigisse, et Menelai in Phoeniciam adventus, et id quod 
pertinet ad .Chiramum, qui filiam suam Salomoni Iudaeorum 
regi in matrimonium dedit et omne lignorum genus ad 





templi constructionem suppeditavit. 
Chirami autem aetas iam Iliacis 


gamenus eadem scripsit. 


Menander etiam Per- 


rebus vicina est: ac Salomo Chiramo aequalis multo recen- 


tior est Mosis aetate. 


defeclus aliquis sed Gesneri con- 
iedura in margine collocata indica- 
lur, temere legit Aaizog xol díIov 
0 tese fíovg etc.. 

4. 8] Eus. ày. ldem paullo 
iara coxeyr) pro doxoyr». Deinde 
eyilrc (Par. 1. 2 et Eus.) cum Ma- 
reo scripsi pro vulg. agii». 

6. Xeíoepov] Eus. hfc et infra 
Eeego».  Pearsonus vult Elbgo- 
we». Hic rex varie scribitur apud 
vWeres: CAVI (ap. Phoen), 'Ié- 
ewgeg (Theophil), Efoouog (lo- 
wyh.), QN (sp. Hebr), Xiodu 
(LXX), Efoapog (loseph., Clem.). 
Itoauog (iuxta LXX) apud solum 
Tianum, quod sciam, híc et infra 
ait. Plura dabit Movers l. c. p. 
327 sq.. — — Clemens Alex, no- 
slram secutus scriptorem, l. c. (vide 
supra n. 3) ait: Efgeanuog tov iav- 

:09 Ovyaréga Zolouo» ÓíÓ00: 
xe9' oUg zoovovg nuevd vov Tooíag 
Corp. Apoll. Vol. VI. 


Gioco»  Mevelao sig  dowwíxg» 
&qiítg, Og qno. Mévavügog ó 
IIegyauyvog xal Awitog £v» coig 
Qoivixixoig. Pariter in Anecd. gr. 
Paris, a Cramero editis, Tom. II. 
p. 229 legitur: o$ (Hieromi) t7v 
O9vyaréga Eygue Zolouo», og lovo- 
pei. Tariavogs. 


6. v9» 9vyaríga] Eus. t7v 
éavtov $9vyarégo. Mox idem ro9 
vsà pro roy vao?X. Herold. ari- 
culum errore omisit. 


7. ó IIeeyaunvog] Praetermisit 
Herold. articulum mendose. — Cae- 
terum hic Menander Pergamenus 
non diversus est a Menandro Ephe- 
sio. Cf. Meziriac. ad Ovid. Heroid. 
Tom. Il. p. 147 sqq. et Ebert. Diss. 
Sicul. p. 145 sqq.. Scripsit opus 
de rebus gestis regum graecorum 
et barbgporum, cuius pauca tantum 
fragmenta supersunt. 
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38. Alyvztloy !06 clow af in! dzoifig zeovav dveypeagal- 
xal tOv xar aUvoUg ?^zoayuoroy fopwvsvg dori IIvolepaiog, oUy 
ó facies, Ítosóg 0à Mévagrog.  Ojrog rág rdv flaciéev 
moaEbug ixr0Éptvog xav '*"(uocw faciéa Aiyunrovo yeyovíva: 
'ovdaloig qyol v)v d£ Aiysnrov mogslavy, sig dno ^s00v 4o 
ele, Movoéogc ryovuivov.  9.4iyr dà ovrog: 'O Oi "Agen 
lylvezo xav "Ivayovy facia.  Mszà. 0à. ? voUrov. "slow ó. yoap- 17: 
paruxóg, dav»no Ooxpuotatog, div vj vtragry s» iyvmtusdv 
(mévss 4 elow avrà yoagpot) solid uiv xal &ÀÀa, qnel di8m 
9 Karíaxexe viv dÜaQww "[Mdumcig xard tOv Loyeíov yevoputvog 
"Iveyov, eg iv roig XoOvoig. dvéyoasysv o. Mevosjoig IIcolsnaieg. 
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1. 0 e. al iw dugiflo goó- 
vo» avcyoagaí] Sic Duc. et Ma- 
ran., quibus accedunt Bunsen Aegy- 
ptens Stelle in. der Wellgeschichte 
Lib. III. p. 53 et Boeckh (,,Mane- 
tho und die Hundssternperiode^*) 
in Ad. Schmidtii Zeitschrift für Ge- 
schichiswissenschaft Tom. II (Be- 
Yol. 1844) p. 578. Pro iw cxqi- 
Bic (Fris. in marg.) Gesner., He- 
rold., Morell, Worth. (ut codd. 
msti) habent inepte éx' «xoifig. 
Formula éx' &xo:fi*g etiam in c. 37 
legitur. Pro zoóvov (Fris. in marg., 
Par. 1. 2, Act.) Gesner., Herold., 
Morell. male z90vo (ut Fris.) ex- 
hibent. Cf. c. 1: ei zaQ' A4tyv- 
zxrtíoig TOv zo0voy aveygagaí. Cf. 
ibid. n. 12. — Euseb. sic muta- 
vit: AMüyvnt(o» Ó' sich» dxeifiig 
200vo» dvcyoagaí. 

2. zgayuatov] Eus. yoeuud- 
vo», id quod Boeckh. l. c. p. 445 
el 578 recepit. Sed praestantius 
est zoayuarov, quippe cui magis 
congruat xoz' «vtove. Tum Eus. 
io:. omisit, ut apodosis à verbis 
ovrog rdg rà» (jac. etc. inciperet. 


v 


Eus. Par. 2 ix Mísógszog. — De 
Ptolemaeo Mendesio adeas Bunsen 
l. c. Lib. I. p. 126 et Pauly Real- 
Encyclopaedie d. class. Altlertihums- 
wiss. Tom. VI. p. 238. 

3. Ovsog...5yowu£vov] Cle- 
mens Alex. Strom. I. c. 24. $. 
10f ita transscripsit: o óà IIroAs- 
paiog ovtog lrQrog uli» qv, tdg d) 
vOv Ayvxt(ov Docuio» zocbts 
iv voiclv Oioig ix8fuavog BifAeuc 
xxrd "4Aueocí» qme,  Aiyvxtov 
Baciién, Movoétoc gyowuésov ya- 
yo»évos "lovóaío.s tg» db Aiys- 
ztov 7OoQtíav. 

4. "4ucciv] Fris. in marg. &pa- 
ei». De Amosi cf. Boeckh. l. c. p. 
669. — Mox pro "ovóe(owg Emus. 
Par. 2. 3 ovóa(ovg. 

5. 5190s] Eus. in 70e10» male 
mutavit. — — Bunsen. l. c. lib. IIl. 
p. 63 verba Movotog syovustvov 
omisit. 

6. A£ysi ài octo] Haec ver- 
ba expungenda censet Vigerus. Sed 
Moses et Amosis aequales Inache 
putabantur: Boeckh. l1. c. p. 578. 
Clemens verbis supra n. 3 allatis 
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88. Aegyptiorum autem exstant commentarii temporum 
accurate scripti; et rerum qumidem spud eos gestarum in- 
. terpres est Ptolemaeus, non rex ille, sed sacerdos Memde- 
tis. Is regum res gestas exponens Iudaeos dicit sub Amose 
Aegypti rege ex Aegypto, in ea quae occuparunt loca, 
dace Mose profectos esse. Loquitur autem sio: 4mosis 
fuit tempere Inachi regis. Post hune Apioa grammaticus, 
vir doctissimus, in quarto Aegyptiacorum (sunf enim quin» 
que eims libri) quum alia multa, tum hoc dicit: Evertit 
ZAoarin dmosis qui tempere fuit Argivi Inachi, uf in 4n- 
salibus scripsit Plolemaeus Mendesius, Tempus uten, 


"addit: d£ e» cvvéxta, xard" Iva- bet, nisi velis 4oyagu», ut Eusebii 


go» jxuaxiva. ró» Movoía. — 
Pro xes'"Irayo» fjacilía Eus. xa- 
td tÓ» (Eus. Par. 2 et Flor. 2 s6ó» 
omittunt) "I»agov vov fjaciiéa. 

7. vevro»] Sic Per. 2 in marg., 
Meran, Beeckh. hl c. p. 444 et 
678. Etiam Pearson. to$co» legen- 
dum coniecit. Caeteri editores una 
cum codd. mstis rovro». Dein pro 
4zíev, qued dedi, vulgo "A4xmíov 
perperem legitur. — Veram scriptu- 
ram Eusebius suppeditat. Eliam su- 
pra c. 27 (n. 5) A4xíovog, per unum 
z, comparet. Cf. Bunsen l. c. Lib. 
L p. 126 sqq.. — Caeterum verba 
4siev» ... IIcolsuaiog — Clemens 
Alex. L. c. exscripsit: "fmío» reí- 
»»» ó yeapuoatixóg, o Ilieicvosí- 
ze (uexAnOtio, i» vj vecaovy vv 
Alyextiaxóy» loroQuov ...4pno0i0g 
w$ Aiyszrt(ew» fades utuvn- 
Rivog xal rdv x«t avtO» xQabsev 
Bégeuen xagatíderzas Ilvoltsaiov 
tóo Mityóciov, xol zd 5$ Aéfsog 
evzo$ 0s Lyco ,Kartoxows dà 
vy» "Ovolav (legas vagi», quod 
cod. aliquis msius Clementis prae- 


Praepar. ev. X. c. 12 in loco Cle- 
mentis offert) "4nocsig, x«td tà» 
"oyeios yevópavog " I»yazov, og dv 
Toig Xoóv»oug dy»tyocwe» 0 Mew- 
0goiog ITcolspaiog.* 

8. Kastéonawe] Eus. Par. 1. 2, 
Flor. 1. 2, Oxon. xavéíerzQspe. Pre 
vg» Eus. Oxon. ce. Paullo ante 
Eus. non à' sed à$. — — Tum pre 
4Üagi» Gesner. et Herold., aeque 
ac Fris., Aet, Par. 2, habent ud- 
Qua», ex quo Morell, Duc., Worth. 
Magíe» fecerunt. Existimavit inde 
Ducaeus Magríe» legi posse, ut 
sensus sit: ,,Amosin effodisse Ma- 
riam, id est Euripo ducto commi- 
sisse Mariam cum Nilo vel cum ipso 
mari Mediterraneo. ^ Fris. in marg. 
Avagoía, Par. 1 /4vagíav. Maranus 
leclionem 4vbags» in textum reci- 
pere non dubitavit, tum quia. el 
favent msti codices [Fris. ín marg. 
el Par. 1: nam Jv ei 4v facile 
commutantur: c. 37. n. 3] et Cle- 
mens [vide n. 7] ac Eusebius, tum 
quia consentit cum historiae monu- 
mentis. Nam rex ille, sub quo 
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'O.ó0à ?dw Jvéyov q9ó0vog ago) v5üg /Àlov.diecseg deonig- 
oo; yevedg elxocs, — Kol sà v5c dxodeieog "Ep voDtow tOv 
TQOsCO. i 
39. !I'tyovacw oyelov Baoneig ofds* "Ivoyoc, Gogovevec, 
'Asmig, * Kolacig, Toióxog, "oysiog, Dógfag. Kooremag, * Z9a- 
víAaog, Zfavaog, 4ivyxtug, *Ilooirog, 'Afog, '4woldiog, Ilegseog, B 
5 X9ivílaog, EsovcOtvg, VirorUg, Gvíornc, Myaufuvov, o9 xesd 
v0 OxroxeijÍxatoy Érog vüg flacisag "Iàsov fao. - Kal gor) sóv €6 
vovyersj * cvvsivas uid xacnc dxoifelag Os) xara " vàw '"EAMS- 
vov sagdiociw oU0 [Grooíag vig 9v xaQ aUvoig aveyQagy. 
Kaóuog ydo, 0 tà Growjtía toig mQotiQnufvorg. ssagadovg, uera 
zolidg ysvtdg vijg Boioríag iméfw.  Mtra Oà"Ivayov 9m do- 
govéog uóyig toU Omnoi0ovg Bíov xol vonadog nsQiygag] yé- 
yoviv, pitexodusj0moav 9vs of GvOQmmo. — into 0" sl xard 


egressi sunt ex Aegypto Israelitae, 
apud Manethonem Tethmosis, apud 
Apionem, ut non solum ex Tatiano 
palel sed etiam ex Iustino Cohort. 
c. 9, Amasis dictus est. Is autem 
cum bellum gesserit cum Israelitis, 
non mirum si urbem Avarim ever- 
tisse dicitur, quae praecipua videtur 
Israelitarum fuisse, teste Manelhone 
apud Iosephum c. Ap. I. p. 1052." 
Eamdem probavit lectionem Boeckh. 
l. c. p. 676 et 579. Sed idem de- 
dit " 4nacig pro "4uocig contra codd. 
mstos. 

9. dx] Eus. cdzo. Mox Eus. 
Par. 3 '1üíov pro 'Iiiov. —  Cle- 
mens Alex. l. c. $. 102 sic trans- 
scripsi: s/g à rOv zo0ovo» ràÀv 
Tooixó» &z0 I»dyov ysvtal uie 
sikoc) 7j màit(ovg SuaQiOnoUvrai, 
ivy 0b og Énog tímtiv tstQexócix 
x«l zooco. 

10. £yr& ro9to»] Eus. ro)rov 
Exe. 

1. DLeyóvaciw  Aoytiov (jaci- 


Aetg etc.] De hoc loco adeas Peta- 
vium De doctrina temporum (Par. 
1627. Fol.) P. II. p. 43 sqQ.. 

2. Koíacic... Koozoxag] Aet. 
Moytiog, Kolacig, Doofag, Teoié- 
xag, Koorozag. Sic etiam Euse- 
bius, nisi quod habet KQoíwoog el 
Koorezog.  llud Koíacog forsan 
Tatiano quoque (Mythogrr. ed. 
Muncker. p. 184) restituendum est. 
Pro Tgi:0xzoag Par. 2 OGeiózag. 

3. Z9tvfíAaog] Fris. in marg. 
cOévslog. Cf. n. 19. A Pausania 
ZO0svéítag dicitur; cf. Pape Wór- 
terb. d. gr. Eigennamen p. 350. — 
Eus. Oxon. nomina ZO0e»élaog ad 
"xoíciog usque, Ven. zfevadg us- 
que ad JIrQot)g omisit. 

4. Ilooirog, "4fas] Eus. '4gae, 
Ilgoicog. 

5. 2/0:»í1aog] Abest errore a 
Par. 1. 2. C. 38: o ài dx' 'I»ycyov 
Zo0vog yo. tzg liilov dàceotog 
dzoxinooi yevedg s!x0G4. Neque 
legilur in Eusebio excuso: agnosci- 
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quod ab Inacho ad llii excidium effluxit, 
viginti. Atque id hoc modo demonstratur. 

39. Fuerunt Argivorum reges hice:  Inachus, Phoro- 
neas, Apis, Criasis, Triopas, Argius, Phorbas, Crotopas, 
Sthenelaus, Danaus, Lynceus, Proetus, Abas, Acrisius, 
Perseus, Sthenelaus, Eurystheus, Atreus, Thyestes, Aga- 
memnon, cuius regni anno decimo octavo Ilium captum est. 
Iam oportet ut quisquis sapit diligentissime intelligat pror- 
sus nullum historiae monumentum apud Graecos, quemad- 
modum ipsi perhibent, literis consignatum fuisse. Nam 
Cadmus, qui literas iis tradidit, post multas generationes 
in Boeotiam venit. Post Inachum autem sub Phoroneo vix 
ferinae vagaeque vitae modus fuit, et ad liberaliorem cul- 
tum traducti sunt homines. Quare si Moses deprehenditur 


implet aetates 


tur vero ab Eus. Par. 1, Flor. 1. 
2, Oxon.. Est igitur reponendum. 
Plerumque rex ille, filius Persei et 
Andromedae, paler Eurysthei, 206- 
vslog dicitur; cf. Pape l. c.. 

6. evrsiva:] Hunc aoristum II 
verbi cvrínus ex Par. 1 et 2, Du- 
caeo praeeunle, rescripsi. C. 20: 
Kal zo5 Aoixó» rmug...magaizn- 
6acÜac elc.. Eamdem leclionem 
indicant Fris. et Aet, qui ovsmvo: 
efferunt, id quod Gesncr., Herold., 
Merell., Worth. receperunt. Literae 
H el EI saepe a librariis commu- 
lntur. Maranus vero in cv»iév»ati 
lemere mutavit. Idem Eusebii edi- 
lores admiserunt: sed Eus. Par. f, 
Fler. 1. 2, Oxon. ovr»sivo: testan- 
lur legendum esse. Pariter ovyeivat 
apud lustinum saepe tLenlatum est 
ab ediloribus : Apol. I. c. 14. n. 1, 
€. 60. n. 12, Dial. c. Tr. c. 55. n. 
8, c. 69. n. 7, c. 121. n. 10. 

7. sj» Elig»oy] Eus. Par. 2 
el Flor. 1. 2 zr» «àv» 'EAijyoy. — 


Mox Tatiani editores pro ovà' de- 
derunt ov àv (Fris., Aet.). Unus 
Maranus meliorem scripturam illam 
textui inseruit. 

8. enl d. uoyig] Eus. vxó 4. 
podig. 

9. vs] Sic Eus. ; editi vulgo à£. 
Illud uoyig animo repetendum est. 
Tum pro oi &»99coxo: (Par. 1 et 
in marg. Fris.) Gesner., Herold., 
Morell. (ut caeteri codd. msti) in- 
eple exhibent oi ovgevoí. Error 
ex contracta scriptione (avoc, ovvo:) 
profluxit: cf. Epist. ad Diogn. c. 10. 
n. 15 et Confut. dogm. Arist. c. 11. 
n. 6. Habes similem commutationem 
supra c. 5. n. 3. Comy. c. 7. n. 4. 
— Phoroneum primum leges et bo- 
nos mores Argivis lradidisse etiam 
Clemens in Prolr. et Eusebius in 
Chron. referunt. 

10. e/] Sic Par. 2 et Fris., 
ulerque in marg.; in textu codd. 
msli habent oi, id quod Gesner., 
Herold.,, Morell non mularunt. — 


150 


"Iveyov  xmápuvev 0. Movoüc ytyovos, 
"IMaxóv Évtos !! vevoexocíosg. — Mroüsixyvzas Oà. soG0! odvrac lv 
exo [rt] vüo vOv rrxd» facuíov Óiadoyfjg [!* med Mambn. 
xdv ze Ilroltpaixóv, Ér) dà xol AMfvrioqgixdv]. 
zd tüv "[vayov aí OiagpavéottQes xoabno naQ "Elige dw 
guodv re xal ywoloxovta, Ó7Àov cg xal utxà Mesvoía, le. 
zà ydo Qogovío, róv uer Tvoyov, uvnpovturras ssag  düwnim 
"füyvyog, ip^ o0 xaraxievGpóg ó mQOrog- 


'"4xraiog, ap ov 


lloougOr)g xol 'EmpgOr)g xal 'frlag xol ó Gigerne Nim. 
xal 59 [od* !5xatà dà Kooromav sj imi QODaíOovzog dixwóged 
4 ix ZevxaMovog éxoufoía- !9xesd 0à XO[Évshos qd 


1 
xai 


Kus. Par. 1 et Flor. 1. 2 ov ytta 
pro ££! xazc. — Tum vulgo Mo- 
c5c legitur. Paullo infra Meoscéa. 
Cf. c. 31. n. 3. 

11. r£tooxocíoig]] An ixraxo- 
oto:ig? Pearsonus. Non muto. Cf. 
Des- Vignoles Chronologie de lhi- 
stoire sainte (Berol. 1738. 4) Tom. 
J. p. 608. 

12. xal Moaxtüovixov»] Eus. 
Maxtóovixóy» te. Sed haec verba 
pariter atque xal ITroiepoixdv, Fr: 0? 
xal 4vrioyixy (el praec. t£) ego, 
a Wesselingio (Probabil. c. 35. p. 315) 
monitus, pro antiquissimo glossemate 
habeo: id quod iam Eusebius in suo 
Taliani codice invenit indeque de- 
acripsit. ,,Nimirum a veritate vide- 
tur alienissimum, adeoque Taliano 
indignum, ostendi posse, ut hfc ad- 
struitur, Mosem quadringentis annis 
Troianum bellum praecessisse, ex 
successionibus eorum regum, si At- 
ticos excipias. Quis enim e Mace- 
donicorum, Lagidarum et Seleuci- 
darum successionibus Mosem  qua- 
dringentis annis Troiano bello su- 
periorem esse probabit: quum illi 
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16xo) '"xsala 9) Avtixm* 













"oscvutroog iom wit 


"Obsy di pe 


l5 xze:zt db Géfeü 
V xoezà dà Teen 


eo tempere nulli essemt, me &mb 
quidem cogniti? Quomodo igitar « 
illis, sibi invicem succedentibus 
Mosis aetatem Troiana clade wl 
quiorem staluere quis poterit t* M 
que haec de glossemate suspicie, v - 
Gallandius iam advertit, ex eee : 
matur ,,quod de his regibus se 

Clemens Alex., longe antiquior Et- - 
sebio, quin et suppar Tatiszno, Stress. 
I. c. 21 ubi ferme Tatianum ipsum 

exscribil.^ — Quapropter uncis i» 

clusi: quibus, ul video, interpre 

quoque Campid. usus est. 

13. u:ro] Eus. codd. mW 
praeter Venetum, xard praebe 
ex quo Heinichen. et Gaisford. gt 
td fecerunt. Dein Eus. Giages- 
croroi el àyoagmoav. 

14. KXord...xQGrog] Hi 
Clemens Alex. Strom. I. c. 21. € 
102 repetiit sic: 'H» ó3 xerd ti? 


'Elldóa, xoti pui» dogo»ía té? 


0 à) 'Dy$yov xe- 


pta "Ivaxov, 


raxlvGuóog. — Pro xatd ydo Eus. 
xatà ui» ydo (a Par. 3 ydg sb- 
est). 


15. xazà ài... í£a1o vo" Ilioy] 
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iEaacho aequalis fuisse, 
est antiquior. 
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annis quadringentis rebus lIliscis 
Id autem demonstratur ex successione re- 


gum Atticorum [et Macedonicorum et Ptolemaicorum et An- 


tochenorum]. 


Unde si post Inachum clariores quaeque 


res gostae apud Graecos scriptae ac notao fuerunt, patet 


etiam post Mosen id contigisse. 


Nam tempore Phoronei, 


i«umi successit Inacho, memoratur apud Athenienses Ogygus, 


sub quo primum diluvium contigit: 
f&etaeus, a quo etiam Actaea dicta est Attica: 


tempore Phorbantis 
tempore 


APriopae Prometheus et Epimetheus et Atlas et duplicem 
maturam habens Cecrops et Io: tempore Crotopae Phaéthon- 


t*is incendium et 


Haec omnia mutuatus est Clemens 
|. |. c. $. 108 sq.. 


16. xcl]] Clem. et Eus. non 
babent. — Paullo ante Eus. Par. 
4 et Flor. 1. 2 ó 4xraiog. 


17. xazd à Tones] Parti- 
calam à? vulgo omissam, quum etiam 
ila caeleris membris compareal, ex 
Clem. et Eus. restitui. Aet. et Par. 
2 in marg. xazc IIgroxav. — Tum 
Clem. inverso ordine xol "A4rA«g 
»xàb "ExeugOt:og;. Eus. Par. 1 et 
Oxen. omiserunt xol '4riag. — 
Clem. non xol y '19 sed xol 'Ivo. 
Ex HIS, facile IN effici poterat. 
. le, Inachi filia, in iuvencam el rur- 
sas in Isidem mutata est. — — Euse- 
bius in Chron. c. ann. mundi 3660: 
»Dicebatlur Cecrops Jipvge, id est 
duabus naluris praeditus, sive ob 
lengitudinem corporis, sive idcirco 
quod, cum essel Aegyplius, utram- 
que linguam sciebat, graecam et 
aegyptiacam. Comp. n. 22. 


18. xev à Kootoxav] Codd. 
mad et editi xoasc  Ób Kéxgoma. 


Deucalionis diluvium: 


tempore Stheneli 


Male. Recensuit enim scriptor Ar- 
givorum reges, qui post Inachum 
regnarunt, et post Triopam et Phor- 
bantem Crotopam posuit; dixit igi- 
tur tempore Triopae vixisse Cecro- 
pem: iam addit tempore Crolopae 
incendium Phaéthonteum accidisse. 
Errorem librariorum iam Ducaeus 
nolavit, qui cum Clem. et Eus. x«- 
và Óà Kootormóv (coll. n. 2) legen- 
dum putavit, — — Clem. et Maran. 
articulum. s ante éxl Zfevx. non ha- 
bent, Praepositio éxl ante Zfevx. 
in Eus. Par. 1, Flor. 1. 2, Oxon. 
deest. 

19. xevd à ZO0ivslov] Morell., 
Duc., Maran. vitiose xocrd óà Zté- 
selos, Eus. xard. Óüà Z98s»éAaov. 
Cf. n. 3. — Eus. Par. 3 et edit. 
Vig.-Heinich. articulum o9 nomini 
"ugixt.  praeponit. Eus. Par. 2 
Ilavótgov pro Zíagómvov. Eus. 
Par. 1 zfagóa*tíog pro zfagBavíag. 
Eus. Par. 1 et Flor. 1. 2 (et Oxon. 
3) éxl Kortge pro eig rj» Key- 
vj». — Clem. sj ante vxó 2Zfagà&- 
»ov omisit. Idem pro jj vs éx doi- 
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"Apgixrvovoc paousla xol s sig llskonov»ncov .avaoU mxa- 
oovcía xal x vxó zZfoagüavov rvüg zegUavíag xrícig sj ve ix ODor- 
vixye tgo Ev)QozxQc elg vüv Konrmv dvaxojuóg: xard dà ^fuyxía 
vüjgc Koomg 7] dgmayn xc $5 voU iv Eltvoiwi vtuívovug wabDíógo- 
eig P^ xol vj TousroAégov ysogyla xal sy Kaünov sig Orgfag xa- 
qovcía Mivoog ss x Baocusa: xasd 0b Ilooitov 0 Evpudimow 
xQog Ownvaíovg sóltuog* xarà Óà 4xolcioy ?!sj Ilíloxog dx017 
QDovylac Oidfacig xoi "Imvog elg sdg Onvag agebig xal ó 
óruveQog  Kíxoow, af rs llegoéog wal 2Zfiovucov smQoabug, mal 
'Oggíog ua9ntcc Movoaiog: ?5 xarà 03 vqv yaufpvovog fjact- 
Atlav £alo c0 "Iliov. 

A0. Ovxovv !zípgvs Movonggo énó ye sÀv sootonafvov 
moto UrsQog vov molowóv, noAfuov, Ócitovoy. — Kol 207 * 6 
zQtO(vovri. ward rnv mxíav mniOTeUti», TxtQ toig amÓ ric 
z5y!jg aQvGopívoig "EAlgow ov xav éniyvociy zà ixtlvov ÓOypa- 
va* noÀÀol ydQ oí xav a/roUc Gogicral, wtyonuévor meQitoylo, B 
*sd 00a xagd vàv xarà Movoía xol tà» ópolog avrQ guio- 


23. xara ób etc] Clem. xara 
0b r0 Oxroxeaidéxoato» frog (hunc 
numerum Tatianus supra indicavit) 


víxnc...dvaxouidr vitiose 7 vs éx 
Kerntne tig dowíxgv dvaxopig. 
20. xel y To. ytooyía] Clem. 


Te. vs yeooyía. — Mox articulum 5e 'Ayeu£uvovog flacils(og " I3iov 
3j ante faciis(a Clem. et Eus. ia4o. — Pro icio tO" IAiov Eus. 
praetermiserunt. "Iliov idio, ut supra exstat. 


1. zégpnve Movor;] Eus. mé- 
g9vtv 0 Mocgg.— Pro ys (Eus.) 
codd. msti ct editi (excipias Marani 
edilionem) re habent, id quod Pear- 
sonus ciiciendum putavit, — Literae 
TE et I'E saepe confunduntur ín 
codicibus: Iustin. Dial. c. Tr. c. 


21. 5] Apud Clem. et Eus. de- 
est. Mox ille zdg ante 49z»ag non 
agnoscit. ' 

22. xal] Sic solus Par. 1 et 
Maran.: caeteri omnes cg. Clem. et 
Eus. illud firmant. Secundus Ce- 
crops apud Euscbium in Chron. se- 


plimus Atheniensium rex ponitur ab 
islo' Cecrope qui óipvgg (n. 17) 
appellabatur. — — Mox x«l zfiovvoov 
ap. Eus. desiderantur. — — Deinde 
pro verbis x«i (0 Duc.) 'Oggéog 
pa)nrpe Movociog, quae Euseb. 
prorsus neglexit, Clem. praebet Og- 
gsvg re xoà Movoaiog. 


123. n. 11, Expos. rect. fid. c. 4. n. 
17, Confut. dogm. Arist. c. 44. n. 
Á. — To» nootignu£vov, scil. c. 
39, ubi heroes, bella et daemones 
(ut Proserpina — coll. c. 7. n. 10) 
memoranlur. — — Pro zosofvr:oog 
7900» zcAoiv» Eus. zQsojvratog 
7eeor, omisso zaAciQ». — Dein 
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regnum Amphyetionis et Danai in Peloponnesum adventus 
et Dardania a Dardano condita et Europae ex Phoenicia in 
Cretam reditus: tempore Lyncei Proserpinae raptus et 
templi in Eleusine constructio et Triptolemi agricultura et 
Cadmi Thebas adventus et Minois regnum: tempore Proeti 
bellum Eumolpi adversus Athenienses: tempore Acrisii de- 
scensus Pelopis ex Phrygia et Ionis Athenas adventus et 
secundus Cecrops, et Persei Bacchique res gestae, et disci- 
pulus Orphei Musaeus: tempore Agamemnonis regni captum 


40. Ergo ex praedictis patet Mosen esse antiquiorem 
heroibus vetustis, bellis, daemonibus. Atque ei, quum an- 
tiquitate praestet, potius credendum est quam Graecis, qui 
dogmata illius, ea minime agnoscentes, ex fonte hauserunt; 
multi enim apud eos sophistae, inducti curiositate, quae- 
cunque a Mose et ab iis qui similiter atque ille philoso- 


equidem ex Par. 1. 2 et Aet. dedi: d. neulestam. Sprachidioms (ed. 


*olfuo», ÓOoiuuo»ov.  Maran. ex 
Eus.: xóAsov, Óciu0vov. Reliqui 
(tores (c. Fris.): «xo vs zo4é- 
pev Oo: ovo», commate non inter- 
posito, unde Pearson. suspicatus est 
teponendum zolià» ce Óciuovov. 
— Quid? Forlasse Talianus scri- 
pit:...-geoffjvrztQog Qoo», xó- 
le» (antiquior civitatibus), zroàé- 
go» , doipOvor. 

2. và moroftvoyri] Eus. Ven. 
tó moto vrsvovri. — — Verbo si- 
(teoeey. Gesnerus vult addi ud44o», 
quum 7z:Q sequatur. C. 13: 82o- 
hdgos uGliov mztg Osoosfeig. Sic 
(aGllow: 5ztQ) etiam Par. 2 in 
Marg. el excusus Eusebius. Huius 
wro plerique fere omnes codices 
(Par. 2, Flor. 1. 2, Ven., Oxon.) 
illud omittunt. Cf. Winer Gramm. 


4) p. 218. 

3. :5c] Eus. non habet. Idem 
rüxt(vov pro rà éxsí(vov. Maranus 
verba ov xaz ézíyvoci, quoad sen- 
sum, interprelalus est: mon gralo 
animo. Totum hunc locum Clemens 
Alex. Strom. I. c. 17. $. 87 respexit! 
Te)?ra Ó' dv slev xAcnvot xal Ag- 
oval oi xaQ' "Elige: gulocogo!:, 
xal mQO t59g vOv xvoíov zoQovoíag 
z«od tO» 'EfgcixO» zQogprvov 
píon vZc algO9tílag ov xar éix(- 
y»00t» Aaóvreg, «AX eg lOi cge- 
veQuOGuEvOL ÜOyuoza, xe) và uiy 
zaQayaQaóavrsg, rd Ób UxmO stQi- 
£gyíag cuaOQdg cogicdpuevos. Cf. 
Redepenning Origenes P. 1. p. 141; 
inspicias insuper quae c. 31. n. ó 
observavi. 

4. trà 00a. 


. . éxtiga8 noo] 
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5 Xigvllgo, "Exiusvióov vo9  KQgrog, 9denig sig v)»  Enderqv 
dylxszo, 7 4oioralov vo) Ilooxovvnolov, roO rà Aosmadssm dvy- 
gocyavrog, *4ofjólov vs vo0 KrvravQov xol 97oatujog, Zdovpa- 
vog ts xal !? EUxlov roU Kwsmolov xal !'"900ov vo) Xauiov xel 
13 jfgovanídovu vo0 40qvalov. !? 4í[vog uiv ydo "Hoexiéovug desi 
éiódGxolog, 0 OÀ "HoaxAfg gig vàv Tooixdv sooyrvéGreQog mé- 
pmvs yevt* roUro O6 don paytQdv dmó roU maidOg aUroU Tig- 
zolpuov, orgarsUGavrog ánl "àv. 'Oggebg Óàb xcsd sÜy» avtov 


56. Zifvilgg] Clemens Alez. 
Strom. I. c. 21. S. 108. Quamnam 
intelligat Tatianus, incertum est. 
Fortasse Herophilen, quae ante bel- 
lum Troianum fertur vixisse? Cf. 
Pauly l. c. Tom. VI. p. 1148 sq.. 

6. 0Octig eig tv ZxáQtg* 
dgíxezo] Tatianus forsan híc per- 
strinxit Graecos. Lacedaemonii ei- 
quidem, dum bellarent cum Cnosiis, 
Epimenidem vivum ceperunt et, quod 
eis minime secunda vaticinatus es- 
gel, interfecerunt. Vid. Pausan. II. 
c. 21, Diogen. Laert. I. $. 114, Plu- 
larch. prope inilium libri De de- 
fectu oraculorum. Worthus. 

7. '4deioraíov] Fris. in marg. 
«Quotéa. Mox Eus. xal ro? 4fi- 
poGza (Eus. Par. 2 ógvpoozia 
— eiusd. Par. 1, Flor. 1. 2, Ven. 
ógiuacozic — unde Gaisford. 44o1- 
poczia effecit) cvyyoc avrog (Eus. 
Par. 2 ygowavrog). . Worth. ma- 
vult 4oeiuaozteix. — — Aristaeus in- 
ter Homeri praeceptores numeraba- 
lur teste Eustathio in Hom. ll. 1I 
(ed. Rom.) p. 331. Carmine, quod 
tribus libris constabat, composuit hi- 
storiam Myperboreorum  Arimaspo- 
rum. Cf. Bode Geschichte d. episch. 
Dichikunst (I) p. 472 sqq.. 

8. 'Ao01ov rt to) Kevr.] Huius 


ex Centaurorum genere poetae me- 
minit Philostratus in imagine Neo- 
ptolemi, quod post Gyraldum De 
hist. poetar. dial. 2. p. 47 notavit 
Worthus. 

9. 'Ioaridog, 4ovpovog] De 
his, si lectio vera est, nihil veteres 
memoriae tradiderunt. De lsatide 
infra n. 11 inspicias. Pro 4evge- 
vog Worthus coniecit Zoo0povog le- 
gendum esse. Frustra. Nam Dro- 
mon, cuius psaltriam Athenaeus VI. 
p. 240 et 1X. p. 409 laudat, comi- 
cus fuit longe iunior, ,,quem Ho- 
mero ul praeponeret aelate, non fa- 
cile potuit Tatiano in mentem ve- 
nire,** ul scite monet Fabricius Bi- 
blioth. gr. cur. Harles. Vol. I. p. 
29 sQ.. 

10. Evxiov] Codd. msü et 
editi Evuíxlov.  Recle Eus. Ebv- 
x4ov (Eus. Par. 1, Flor. 2, Oxon. 
&Uxiov), id quod iam Voss. De hi- 
stor. gr. (ed. Westerm.) p. 11 et 
Fabricius l. c. p. 35 Tatiano resti- 
tuerunt. Ebxàioog s. Evxlovg, va- 
tes Cyprius (Suidas s. v. &4ga), 
scriptoribus qui ante Homerum fue- 
runt adnuineratur a Pausania (X. 
12, 6 et 14, 3), qui eius queque 
valicinium de illo (X. 24, 3) pro- 
fert. 
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pheo, Demodoco, 


Phemio, Sybilla, 
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Epimenide Cretensi, 


qui Spartam venit, Aristíaeo Proconnesio, qui Arimaspia 
conscripsit, Asbolo Centauro, Isatide, Drymone, Euclo Cy- 


prio, Horo Samio, Pronapide Atheniensi. 


Nam Linus Her- 


culis est magister: Hercules autem una aetate res Troia- 
nas antecedit; hoo planum est ex filio eius Tlepolemo, qui 
adversus llium militavit. Orpheus aequalis est Herculi: 


11. "Qoov rov ZXagulov] Ne- 
scio an alibi usquam occurrat iste 
Herus Samius. Hori poelae memi- 
nit Galenus De Antidotis II. c. 7. 
Yerum ille erat Mendesius. —Memi- 
nit etiam Hori cuiusdam Eustathius 
in Hom. Od. u' (ed. Rom.) p. 1713 
ex Alexandro quodam Paphio, qui 
historiae prodidit Homerum Aegy- 
ptiis Dmasagora et Aethra natum, a 
vate quadam Hori: Isidis sacerdotis 
flia enutritum, e cuius uberibus mel 
quandoque in os pueri instillatum. 
AMEa»8gog 03 ó Ilóíqiog lovogsi 
tóv "Onnoov» viov Alyvzt(ov Zua- 
eryógov xal 4l6Qog, roogo» 8i 
evroD xQooqnrív via Ovyaríoa 
"Aoove isgfog"Ioi00g, me ix tà» 
ncoro» pnéli Qe)joa( xor» eig cvO 
eróuc toU xcilíov. Nescio an per 
verba zooggrív z«vo eadem designe- 
lur vates, quam Plato De legg. II 
vocat "/gcida et Tatíanus hoc loco 
[cf. n. 9] "Toavide.. Worthus. 

12. Ilooscxíóov] Codd. editi 
eum Fris. et. Aet. IIooovaveíóov. 
Errorem ope Par. 1 et 2 correxi, 
qui proprius ad genuinam scripturam 
accedentes (II facile abiit in T'T) 
IIlgovyavrídov offerunt. . Eus. Par. 
3, Flor. 1. 2, Ven., Oxon. 7Ioosai:- 
tíüdov (eiusd. Par. 1 ITJeo«tr(óov), 
wude Gaisfordus vulgalam Eusebii 
lectionem I7goraiw(8ov in Iloova- 


zÍóov mutavit. Gyraldus |. c. p. 
48, sine ulla codd. auctoritate, 7Tooc- 
pevrídov commendavit, quam con- 
iecturam Voss. l. c. probavit. Pro- 
napides Atheniensis inter Homeri 
magistros refertur a Diodoro Sic. 
III. c. 66 (coll. Tzetz. Chil. XIII. 
634), qui eum vocat evgv utio- 
zo:6» eumdemque literis Pelasgi- 
cis, Orphei et Lini exemplo, usum 
testatur. Cf. Bode l. c. p. 281. Fa- 
bricius 1. c. p. 217 observavit isti 
Pronapidi in scholiis ineditis Theo- 
dosii grammatici ad Dionysium Thra- 
cem attribui inventionem scribendi 
& sinistra ad dextram. 

13. A4ívog etc.] Clemens Alex. 
l. c. $. 107: 4ivosy vóv.'HooxAdovg 
0i80ccxe1ov. Idem G. 104: coo 
yo? Tàigxzolíuov, Og 75» wlóg 
"Hoaxifovg, "Ougoog uíuvgero: dal 
"Iiov 6rQactUGavtog. — Pro x£- 
g5vs Eus. Par. 1. 2 et Flor. 1. 2 
yfyose. Pro ot; gortQo» Eus. 
Par. 2 pevtoovtro:i. Tum Eus. too 
ante etQarsvcavrog collocavit. — 
I'tvedv autem Graeci mox annos 
triginta, mox centum, mox quantam- 
cunque unius hominis aetatem inter- 
pretantur. Et hoc ultimum valet in 
nostro scriptore; — nam Lynceum, 
undecimum Argivorum regem post 
Inachum, ait (infra) undecim aetates 
post eum vixisse. 
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zoóvov "Hoasis; yéyovtv, GÀlog vt xol «d slg edzós '*ümipepé- 
ptvd qacw. nó "Ovouaxelrov roO 4Orvalov Guvrstdg0us, yavo- 
pívov xarà rg» lluci:Qardév dgp)v !95x:gh vw xsvrw4xosrü 
óÀvgmdda. Too !50à 'Oppíeg ua0grüc Movoaiog. !''4uplev 6 
Ó) dvd moodyey yrvsaig và» Jcxov ToU niHova sQóg zoUg 
guopa0sig Ovvrarrnv dxaloyes sig.  194gao8oxog dà ne) Gu. 
prog xavà sÓv aUr0v tà» Toul«ov mzóleov yryóvasi*  duises. 
Bov ydo 9 piv zag& roig uvgorocw, ó Ob zagd toig Oalohw. 
19'0 Gauvpig 0b xal o Ouappoy oU sxoÀU tovrov alolv dg-17i 
qoaiortQo. — leg ulv ojv vg xa6' Éxagrov Aóyov sQeyparsag, 
qoovov vs xa] dvayoeqüg aUrdv, oc olue,, dq00Qa pscd mé- 


14. éxigeoópeva] Fris. in marg. 
dvogseóptsa, Clem. (loco statim 
cilando) gegousva, Eus. ixeicge- 
eOueva. Scaliger (De emend. tempp.) 
Éxy qsoópsva emendavit. Tum Fris. 
in marg. yeyo»órog pro yevouévov. 
— Clemens Alex. l. c. $. 131 hunc 
locum transscripsit sic: 'Osopdxgs- 
vog Ó 4O5va«iog, o9 rd ai; Oggéa 
geQóusva zoujpara A&yeros slvai, 
xatd r5» rà» IIncioroaridO» do- 
gn» nto) TQv mtvr5zxoo0t]» OÀvL- 
stix6o svoloxerai. Sed Tatianus non 
salis distincte locutus est; nam, uti 
iam Lobeckius (Aglaopham. Tom. I. 
p. 331) advertit, plures fuerunt libri 
Orphici, quam ut ab uno auctore 
repeti possint. Suidas s. v. 'Og- 
gs?g nonnisi duo carmina quae pro 
Onomacriteis habeantur commemo- 
ral, z070uovg et veAscag. 

15. megl cá»  sttvtyxootQv 
olvuxiaÓo] Hunc Tatiani locum in 
mendo cubare contendit Io. Bouhe- 
rius: Recherches et Dissertations 
sur Herodote p. 165. — Nam, inquit, 
annus primus olympiadis quinquage- 
simae incidit in annum 4134 periodi 


Iulíanae. At si eo tempore florebal 
Onomacritus, quomodo tandem Xer- 
xem asseclari potuisset anno 423, 
ut quidem lestatur Herodotus VIL 
6? Hinc, ut buic loco medelam fer- 
ret, G. I. Vossius De peett. graec. 
p. 23 legendum censuit apud Tatia- 
num é£oxoorg» pro serryxost5os. 
Quae tamen emendatio Bouherio mi- 
nus placet; id enim habel incom- 
modi, quod hac semel admissa, si 
nempe dicatur Onomacritus floruisse 
olympiade sexagesima, cuius annus 
postremus incidit in annum 4177, 
tunc adhuc inverisimile sit ipsam 
admodum senem in Persidem per- 
rexisse anno 4230. Itaque subductis 
rationibus locum sic restituendum 
putat V. D.: xegl vá» mxépztQ» 
xal éfnxocory*» OAvusiaóoa. "Verum 
quominus viri eruditi sententiae sub- 
scribam, obstat inprimis Clemens 
Alexandrinus, qui haec eadem, ui 
alia plura [vide n. 17 sq. 23. 25 
— 28. 31, c. 40. n. 3, c. 39. n. 14 
8q., c. 38. n. 3. 9, c. 37. n. 5, c. 
36. n. 11 sq. , c. 31. n. 20 sqq. c. 
1. n. 3 sqq.], paene xesa iffe» e 
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mam quae sub eiss nomine feruntur ab Onomacrito Athe- 
miensi eomposita diountur, qui Pisistratidis regnantibus circa 
olympiadem quinquagesimam degebat. Orphei discipulus 
est Mosseus. Amphion, quum duabus aetatibus res lliacas 
antecedat, plura discendi cupidis proferre prohibet. Demo- 
docus et Phemius ipsius belli Troiani tempore fuerunt; 
versabater enim alter apud procos, alter apud Phaeaoes. 
Thamyris et Philammon non multo his sunt antiquiores. 
Sane de singulorum quidem in quolibet genere studiis, et 
de temporibus temporumque descriptione, ut arbitror, sa- 


Tatiano desumsit: Strom. I. c. 21 
[vid. n. 14]: quod sane non latuit 
ipsum Bouherium. Esto: erraverit 
Tatianus ín supputlandis temporibus 
sque ia errorem traxerit Clemen- 
lem; vix tamen crediderim mendum 
ina eius verbs librariorum culpa ir- 
repsisse, eo inprimis nomine, quod 
sic item legerit eidem ferme ovyzoo- 
»og Clemens Alezandrinus. [Pariter 
Eusebius in suo Taliani codice xe»- 
tyxoer;» invenit] ^ Neque nobis 
demum híc inquirendum quid scri- 
bere debuerit auctor, sed quid scri- 
pserit.  Hig ita iam enarratis forte 
deprehendi Corsinum Fast. AWic. 
Tem. III p. 87 in Vossii sententiam 
cencessisse.  (Tallandius. 

16. dà] Eus. à'. Mox inverso 
erdine Movsaiog uaOntysc. 

17. Mdugíav elc] Sensus: 
Nen opus est plura de Amphione 
proferre, quum constet duabus eum 
selatibus ante bellum Troianum flo- 
ruisse. Pro 'Iàixxov» Kus. TQoi- 
xe». Pro sxàAe(ova Eus. Par. 3 
mieíovog, quod quidem "Vigerus in 
zis[(o»ag mutandum opinatur, quasi 
dicat scriptor: Amphionem tam an- 
liquum esse, ul alium praeterea gi- 


Aopa975 neminem quaeri patiatur. — 
Pro cxtíoye: yug (Par. 1, Par. 2 
in marg., Fris. in marg.) codd. edili 
praeter Maran. (cum Fris, Par. 2, 
Aet.) habent doxeígysiv rug et 
Eus. guüg dxeíQys. — — Clemens 
Alex. ] c., Talianum respiciens: 
Augío» yaQ Óvol xQooyts yeveoig 
zà» llaxó». 

18. 4nuóóoxog 9b xal duiog] 
Clemens Alex. l. c.: 41gpuoóoxog à 
xa) dgugiog usta (Worth. coniecit 
xata) vov 'IMov GAoci, 0 uiv ydo 
xagd toig Daíafw (Hom. Od. VIIL 
44. XIII. 27), o à» xagd roig uvn- 
etgoo. (l. c. I. 164. XVII. 263. 
XXIL 331), xard t0 oSegíth 
svdoxíuovy. — Pro 4. dà Eus. 
4. ve. Sed Eus. Flor. 1. 2 (et 
Clem.) cum  Tatiano consentiunt. 
Postea Eus. xat' «Uto» tO» TQei- 
x0» mOÀRLOY. 

19. 'O Oduvgig 8$ xal o di- 
Adunov] Par. 2 duiapev. Eus. 
Kol 0 Oduvovg; x«l o duidupor. 
Eus. Par. 1 et Flor. 1. 2 gidgu ov, 
Par. 2 giAapsov. Cf. n. 3. 

20. x«l] Deest in vulg. Eusebii 
textu (Vig.-Heinich.), &ed Gaisford. 
(Eus. Par. 2, Flor. 1. 2, Ven.) re- 


160 


TATIANI ASSYRII 


egc dxoifelag 9uiv avryoaspapev. "Iva 0b sab 90. nésos vov 
ivdéov dzonigonGopusv, Ur xcl xm:Qh vOv voju[opéivev gopés 


3350)goua, Tiv. dzoOsibw. 


Mivog yao, ??ó sxaemg sootyny 


vouigGOtic coplag cyysvolag s& xal vopoOtolag, inl uyséng vo6 
pid davaóv facisUcavrog yéyovsv, $vósxdtg yevtg usd "Iva- 
qov. vxovoyog OE, ?*mx0À0 ytvymOrlo perd àv "Mov dew, 
15.90 tOv OÀvnmiaÓdov ÜrtGiv ÉxavOv vouoOtrti Zaxtüaioviog. B 
46 fodxov Ob mtol OÀvumid0a tQiaxoGTv xol ivvdrg» evolcns- 
vei yeyovog* ?' Zolov zxegl ug: ??IIvOayoQag mtQl EB. ?9?TeGce4 
dà OivümdOag ÜorsQov rv "Aaxdy Értcs dmsÜrlbapsv yeyowvlug 


stituit. In Oxon. desideratur ev- 
rà)». Mox inversis verbis Eus. ut- 
cd mong vui» axgifit(ag. 

21. vo] Eus. Oxon. cd et dein 
üfo» dvazigooGoue». Gesner. (c. 
Fris.) et Herold. dsrozigooocopue». 

22. zowjcopuo] Eus. (Par. 3 et 
Ven.) vulgo sodvjcopnsy (eiusd. Par. 
2 wowjoouot): demum Gaisford. 
veram scripturam in textu posuit. 

23. o] Videlur addendum 6a. 
-Gesnerus. — — Antea Eus. uiv yag. 
Postea ap. Tatian. vulgo dygzwoíe 
vt xoi vonuoOsc(o, id quod Maran. 
emendavit .auxilio Eusebii. Porro 
pro 4vyxéog Eus. Flor. 1 yiAvxéog. 
Tum Eus. Par. 2 zó» Za«vaos. — 
Clemens Alex. l. c. c. 16. $. 79: 
ol óà Mívo tO» zog ixl 4vy- 
xéog* oUtog ustd zfoavao» yivetot 
bvütxcty GvoOty anO Ivayov xol 
Movsotog ytvtg. 

24. n019...0A00:5] Eus. zo- 
Àv nueva. t5» 'IAMov yevynOelg G1o- 
ew. Verba &ioctv usque ad 4axz- 
Óciuoví(o:g Eus. Par. 1 omisit. — 
Pro yevyn9t(g, quod Tat. Par. 1 et 
2 mihi suppeditarunt, codd. editi 
(c. Fris.) yeyn8 tlg exhibent. 


25. «o0 tà» Olvux. frsouw 
ixavovs] Fischer  (u. Soetbeer) 
Griech. (u. Róm.) Zeiltafelm p. 
36: ,Hiernach würde Lycurg 100 
Jahre vor Ol. 1, in v. C. 876 [— 
v. C. 776 -4- 100] fallen. Allein da 
Tatianus in der Trojanischen Aera 
vollkommen mit Eratosthenes über- 
einstimmt, so kónnen wir anneh- 
men, dass er demselben auch in der 
Zeitrechnung für Lycurg gefolgt 
sei, diesen jedoch statt 108 Jahre 
in runder Zahl nur 100 Jahre vor 
Ol. 1 gesetzt habe." Prius Lycur- 
gum floruisse refert Clemens Alex. 
l. c: 4vxotoyog ób nerd molid 
tác li(ov dcàAoosog ytyovog Prg 
zQ0 tv OÀvumziuxÓQ» Prtoiw ixa- 
v0» zt»rzxovra (— 926 a. Chr.) 
vouoO9trei  AoxsÓciuobío:g. — Cle- 
mens locum Tatianeum ante oculos 
habuit (cf. n. 25 —28; coll. n. 14): 
quapropter aut ipse numerum anno- 
rum mutavit aut librarius. 

26. 4goxov...ytyovog] Cle- 
mens Alex. l. c. $. 80:  ZQaxo» 
0é, 0 xal avrog vouoOírgge, sol 
tjv tQi.axoctr» xal ivpscrav oleg- 
xidÓc ytyovog tvoloxetai — h. e. 
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tis multa diligentissime vobis scripsimus. Sed ut ea etiam 
«uae hactenus supersunt expleamus, adhuc de iis quoque 
qu existimati sunt sapientes instituam demonstrationem. 
Minos enim, qui in omni sapientiae genere et sollertia 
et legum institutione praeire existimatus est, sub Lynceo 
Danai successore exsistit, undecima post Inachum aetate. 
Lycurgus, multo post Ilii excidium natus, annis centum ante 
olympiades dat leges Lacedaemoniis. Draco circa olympia- 
dem trigesimam nonam reperitur exstitisse: Solon circa 
quadragesimam sextam: Pythagoras circa sexagesimam se- 
eundam. Olympiades autem post res lliagas annis quadrin- 


iatra annos a. Chr. 624 et 620. Cf. 
Fischer. l.c. p. 104. — Pro dsva- 
wy» Eus. Par. 9 et Ven. £xvyy. In 
Eus. Ven. verba svolexsza: ad ug 
wque exciderunt. 

27. ZoÀo» xsQl ue] H.e. veo- 
exoaxoGt9g» (xal) F«vyv, — a. Chr. 
$96 — 593. Eus. Z04ov» 0b zxegl 
M. Eus Flo. 1 Zóio» xeol 
3 $, quocum Flor. 2 facit, nisi quod 
» pro x praebet. Pariter Euse- 
kus in Chronico ad annum 1422. 
Sic etiam Diogenes Laertius I. 62: 
dHagafe uiv ov» Zoic» xeol tjv 
TWoaQuuosr)v Éxrg» ÓivusiaÓa, 
5 t$ toítp ire (0l 40, 3 — 
à Chr. 594) 7o£e» 409gvaío». Cy- 
rius c. EIulian. I. p. 12: te6caga- 
xerj (xrp oAvuxiaÓ,. ZóÀo» we- 
»«mo8£eyxs. Male igitur dederunt 
Gesner., Herold., Morell., Duc., 
Worth. ex Fris. Zo4o» sxegl y, 
drca quadragesimam, el Maran. ex 
Par. 2 et Aet. wiQ) ul, circa 
quadragesimam | septimam. — Equi- 
dem vero cum Par. 1 xal us' scri- 
pei, praesertim quum Clemens quo- 
que Alex., qui sua a Tatiano saepe 


Corp. Apoll. Vol. VI. 


(vid. n. 25) mutuatus est, l. c. c. 
14. 6. 65 sic dicat: xpecs» o)» 
ó ZoÀlo» xatd t5v rt0GaQaxoOty)y 
Exvyv OivuzxidOa. Videlicet in duo- 
bus codicibus illis vitio librariorum 
€, id quod facile fieri poterat, in 
( abiit. Eadem emendalio placuit 
non Gallandio tantum, sed etiam 
Meursio De Archont. Athen. (Lugd. 
Bat. 1622. 49) p. 43 et Fischero 1. 
c. p. 114. 

28. Ilv8ayogag xtQl £8] H. 
e. éEnxooti» (xal) QevtéQay, — a. 
Chr. 532 — 629. Ha eliam Clemens 
Alex. l. c. (comp. ibid. c. 21. SG. 
129), nostrum scriptorem secutus: 
Ilv8ayóQag dà xatd lloivxQat 
TOv tUvQuvyo» xsQl tn» bÍgxootQv 
OsvtéQa» Óvusidda — evolaxezan. 
Cyrillus 1l. c. p. 13: à£5xoo:5 Óev- 
tío« ÓOivusidÓ: llvOcyógag yt- 
vícOat Aíysvat. — Cf. Clintonis Fasti 
Hellenici (ed. Krüger) p. 13. — 
Eus. IlvGayógag xard vj» bEgxo- 
o15j» OtvtíQav. 

29. T'dg...ixsa) Cf. c. 31. n. 
26. —  Scbolion in marg. Par. 1: 
xe) ujv llívyümgog ó Avoixdg oU- 
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setQexoGlos; Ext. Kel Ós rovrov ovsec dmodelmypivev, du 
Beezíev 5t. xal xeQi rüc t&v Éxrd dopév ghxÍeg ?9dveyoé- 
voprv. ToU yàg notGDvtérov r&v xootiownévev Gdlyrog ytvo- 
pívov *!xeo) v9v xtvrqxoOrq» OlousiaÓG, xal và xeQh seb» psv 
avrov GytÜóov Upiv GuvrouOGg logra. 


42. Tejra )piv, d üvügp "Ellgvig, 'ó xerà Begféqow; C 
qiiocoggv Tearnavóg Gvvírabm, yivwgOrgc piv dv vj sév .40- 
evolov yj, xmórvOrlg dà zodrov plv !rd 9pérton, Gevrsqev 
0) arva v)v ?xgovrrüw dxayyéllouas — Dvaoxev dà lewóv 
sío ó O:0g xol rÍg.* s] xav  avróv xoímdig, Protuov ipavsov Upiv 
zo0g tjv dvaxQidiv Gv ÓOoyuatow zaolórgui,  uevovOgc po 


5 rye sarà Otóv nohtíag avtbagvr]tov. 


voc qyeío * 7rocólopsa pie Lorg- 
es» -Hoaxigc. Ilóg ovv Hexe 
[cod. 'Hoaxiéov;] uid ytveG vov 
'"lhauxdóv xootzyov, O0 xerd Illis- 
dago» rd óOivpzxim Ot5oag, 9ere- 
qo» sUQtÜrorto. tO* "lluaxóo» v 
Ixsciv, el'ys. avrog Pornos vd diop- 
zia; Cf. c. 91. n. 27. — Eus. Par. 
2 yeyovévat pro yeyorvíag. 


30. aàvayoawopusy) Morell. &va- 
yecwopnss. Sic eliam Eus. Par. 2. 


91. xe9l trjv xevrgxooty» oà.] 
Clemens Alex. l. c. c. 21. $. 129: 
to? xQso(vrdtov vOv» xag 'Elin- 
€; copé&v» Oalobo xtol tr» xtvtz- 
xocry» ólvuxiaÓa yevopévov. Cf. 


Hermann De philosoph. Ionice. aeta- 
tibus p. 7 sq.. — Sensus verbe- 
rum xal cà xso) té» eic.: nonmest 


quod de reliquis sex sspientíbos, 


quippe aetate iunioribus, plwra vwe- 
bis exponantur. Eus. Par. 2 xal 
td wol ravrO». Pro mes Fris 
(Gesner., Herold.) ué», sed recte 
in marg. habet. Eus. ex edit. Vig.- 
Heinichen. xar' evtó» (Kus. Psr. 
2. 9 et Ven.): quae ad suppere: 
illi (Thaleti) pertinent. — Pro opi», 
quod ferri potest ideoque debet, 
Maranus cum Eus. zpiv» legi iubet. 

1. 0 xev flaofidQovg quioce- 
ge&»] Cf. c. 1. n. 1. — Paullo anie 
deest Eus. &. 


m —ÓÓ —M— 


ORATIO AD GRAECOS. 


gentis et septem  institutas demonstravimus. 
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Atque his ita 


demonstratis, iam breviter de septem quoque sapientium 


aetate scribemus. 


Nam quum antiquissimus eorum quos 


modo memoravi Thales circa olympiadem quinquagesimam 


fuerit , 


simul ea quoque quae ad minores natu pertinent 


fere compendio vobis dicta sunt. 
42. Haec vobis, Graeci, ego barbarae philosophiae ad- 


dictus Tatianus composui, 


natus in Assyriorum terra, ac 


imbutus primum vestris disciplinis, deinde iis quas me nunc 


praedicare profiteor. 


Jam vero quum noverim quis sit deus 


et quod eius opus, paratum me vobis ad examen dogmatum 
exhibeo, manente mihi citra inficiationem colendi dei ra- 


tione. 


2. zd] Apud Herold. excidit. — 
Antea dà (snte zQoto») Eus. Par. 
1 et Flor. 1. 2 omiserunt. 

9. xgovtreiy] Sic Par. 1 et 
Eus.; sic etiam Duc., Worth., Ma- 
tm..  Caeleri editores aeque ac 
Fris., Par. 2, Aet., Bon. (cf. Pos- 
wv. Apparat. sacr. Tom. II. p. 449) 
simiserunt xoUxver», id quod Da- 
Bel Taetian. d. Apol. p. 17 perpe- 
"wn probavit, qui interpretatus est 
&: ,Spiter wandle ich mich zu 
dem was schon lange als von mir 
a'"s Geheim fesigehalten das Ge- 
recht genannt bat.^ Ipse Tatianus 
€t 17 ró» xgovxa cc cin8srag 
we appellat. 


4. 7] Haec vox (Par. 1 et Eus.) 
vulgo non legitur. — Mox pro «v- 
v0» Eus. Par. 1 et Ven. avro. Tum 
Eus. ex edit. Viger.-Heinichen. (Eus. 
Par. 1 et Ven. áéavróv, ex quo 
Gaisford. (reliquorum ope codicum) 
éuavcóv effecit. 

b. ee xarà Osóv xolieíag] 
Quippe quae apud Christianos (f«e- 
flígovg) inveniatur. — — Articulum 
*7c, qui a codd. mstis et editis ab- 
est, monitu H. Stephani (in edit. 
Epist. ad Diogn. p. 111) ex Euse- 
bio reposui. Etiam Daniel l. c. p. 
143 tacite eum admisit. Caeterum 
Eus. Par. 1 et Flor. 1. 2 xasd 
vO» Osó» exhibent. 
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APPENDIX. 


F R AG ME NT A 


OPERUM TATIANI DEPERDITORUM. 


I. 
Scribit ... in libro De perfeclione secundum  salvafo- 


rem: Consensus quidem aptus est ad precationem, conm- 


iunctio autem corruptelae solvit orationem. 


Omnino sane 


concessa ab eo licentia prohibitio est pudorem incutiens; 
nam dum concedit wu revertantur in idipsum propter sa- 
tenam el intemperantiam, eum qui parebit duobus dominis 


dei, commation ul melius respon- 
sequenti: xoiwoy(a 8à q9o- 
Mq, sj» Lsrtvbow. — Maranus 
: 600) mallet: | Zvugovía pi» 
99» aguotts xgoocsvz5ü», red- 
$ Conse? praeparat preca- 


LA ijanus8, consilium ab apo- 
dn datum ad suam do- 


consensum vo- 


ens, » 
z: itia ad tempus ex mv. 
l, gi LU conc P €t 
ptel^^ iu revertantuY - 
ín Ídip? n ipentíam apte" 
cludit coD' sum coniu E" 


um» 
! precan d, 
atio gant vocem 
m fuissc 


usu 
iam 


Mearanus notavit. Illi, ut Clemens 
l. e. III. c. 4. €. 27 refert, t5» 
óxoía» Ggxot ov» dggodicimy 
evpxiox]» xowovla» doefjóg wa- 
xijxac,.». Et paullo post: of ya 
rQi0GÓ i04 riv v8 GuQxivyy xato 
v]v cvvoveiuOrix]v xoivovíey le- 
Qogayroto:. Nonnulli enim, ut idem 
l c. testatur, xowovícv pUGtiuxnv 
appellabant promiscuos concubitus. 

3. did v. casavüs xal v. dxga- 
clay] Quod Paulus permittit id Ta- 
tianus eum prohibere dicit: quod 
permittit ob eam causam, ne detur 
ansa diabolo ad tentandum, id ne- 
gat posse observari quin diabolo 
serviatur. Non solum enim senlen- 
tiam apostoli pervertit sed ipsa etiam 
verba; pro eo quod est apud Pau- 
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*üvol xvoloig uéAety. OovitUtiw. amepr voro, id niv Gvuugo- 
vlag Os9, dià 0À vc dovugovlag exoacío xol mogvtio xa) &ia- 
Bolo. 
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Karatoéjet 06 vig. yevéceog, pOagtr» xol dnolivpivgv M- 
yov* xel Biafrval vig, in vtxvomolag Aymv elggxiver vÓv Go- 
voa ''Enxl ync wü O5savoíl[tv Omov org xal fodcoig dpaviln. 
Kol và toU mQogijtov mgoGmagariOévas voUroig oUx alovoveszar 
^Ilav:eg Optig og [uario TaÀoi050:00s, xal c) foeda 
vpüc. 

'Ouolog Óà xdxsivo *xoplfova, zó (gróv (só smeol vexoGy» 
avadragemg)* * Of víol zo) aidvog ixelvov oUte  yapoUGi» obst 


japitovrat. 


Ill. 


Tatianus, qui, 'putativam carnem Christi introducens, 
omnem coniunctionem masculi ad feminam immundam arbi- 
tratur, Encratitarum vel acerrimus haeresiarches, tali... 
usus est argumento: ?Si qui seminal in carne, de carne 


es gesagt haben; allein es ist aus 
dem ganzen Zusammenhange deut- 
lich, dass niemand als er gemeint 
sein kann. * Idem valet de verbis 
'Ouoíog...yopítovra:. Cf. Kirch- 
hofer Quellensamml. xz. Gesch. d. 
neulest. Canous (Tur. 1842) p. 107. 
Hoc igilur fragmentum est eiusdem 
libri, IJegl o9 xarà TO» Gotzok 


lum, fva ur *s:Q9(m vudg Oo ca- 
reüv&g Oid rjv axgocíav vuv, 
legebat did vüv Gcercvü» xol rQv 
dxoacíav. Maranus. 


4. óvgl... Qovisvtw] Mall. 
6, 24. 

ll. Korargizti . .. yapnítovrai] 
Ex Clementis Ale x. l. c. S. 86 


sq. p. 262. — Olshausen Die Aecht- 
heit d. vier kanon. Evangg. (Re- 
giom. 1823) p. 337: ,Hier, Kota- 
vQízgtL ... aqosífe, sleht.— freilich 
nicht ausdrücklich, ^ dass Tatianus 
dieses anführe, denn ein c.g soll 


x«raQticuov, unde Fragm. I origi- 
nem habet. 

1. 'Ezxi...cqovíte] Matth. 6, 
19. 

2. Ilaveeg.. . vuag] Iesai. 50, 9. 

J. xouigovo;] Nempe Tatianus 
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serviturum declaravit, deo quidem per consensum, intem- 
perantiae autem et fornicationi et diabolo, dum consentiro 
desinit. 


II. 


Insectatur autem aliquis generationem, dicens in eam 
interitum cadere eamque perire; et vi detorquet aliquis, 
dicens de liberorum procreatione pronuntiasse salvatorem 
Ih terra non oportere ihesauros colligere ubi tinea et ru- 
bgo eos perdunt. Neque erubescit his addere verba pro- 
phetae: Omnes vos sicut vestimentum veterascetis, el tinea 


vos exedet. 


Similiter vero etiam illud afferunt dictum (de mortuo- 


rum resurrectione): 
euni meque nubunt. 


quique cum eo faciunt. — — Mox 
vuge:...tÀ Qnrov* ,,0i viol zo$ 
&ipryog ixusivov* tO mtQl vwtxQd» 
(»deradip ,,0Ur8 vycpuOUOiP OUre 
Tenítorra:. 

4. Oi ... yapíCovra:] Matth. 22, 


HH.  Tatianus...corruptionem] 
Ex Hieronymi Commentar. in 
Epist. ad Galat. cap. 6 (Opp. ed. 
Vallars. Tom. VII. P. I, Venet. 1769) 
p. 526. — Cf. Fragmm. I et Il. 
Haec procul dubio ex codem fonte 
fluxerunt, nempe ex libro lJegi vo) 
xarG TO» GOtf]jQUt xaraQrtiOLOU. 


Filii saeculi illius neque uxores du- 


Cf. notam ad Fragm. IX. Pro 
Ialianus*^ neuliquam Cassianus 
(Vallars.) legendum esse docuit Nie- 
meyer De Docetis (Hal. 1823) p. 
42, quem adeas. 

1. putativam carnem Christi in- 
troducens] Daniel l. c. p. 265: ,,In 
Hieronymus Worten finden wir nur 
die Ueberzeugung ausgesprochen, 
dass Tatian's kelzerische Ansicht 
von der Ehe, und der Sinnenwelt 
im Allgemeinen, consequenter Weise 
zum Doketismus führe.* 

2. Si... corruptionem] Gal. 
6, 8. 
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metet corruplionem; in carne autem seminat qui mulieri 
iungitur: ergo et is qui uxore utitur et seminat ?iu carne 
eius de carne metet corruptionem. 


IV. 

Vinoczdg tüg éxxigoíag, oisuats Óijadxclov émagOsio xal 
vugo tc, ag Orapéíoov vOv Xov, idiov yagoxr9a didaGxa- 
Aslov GvvsdráOaro* !.4iQvag rwvag aogatovg ópoloc Toig dx 
Ovaleyzlvov uvOoloygsoag, ?sóv yapov rs pOogdv xal xogvelav» 
zagazAgsíoc IMagxíows xal JZaroQv(vp dvayogsvGag, ?vj i 
vov üàu corgole maQ ÉavroU viv dvrüoyloav monmoapsvog. 


V. 


Tatianus...tentans et subinde uti huiusmodi a Paulo as- 


3. in carne eius] Recte mo- 
nuit Hieronymus non dixisse apo- 
stolum: qui seminat ín carne, sed: 
in carne sua, síg tv oaQxa ba v- 
to9. Nemo autem secum ipse 
concumbit et in carne sua seminat.** 

IV. mzocotdg...zoumoapevoc] 
Ex lrenaei adv. haeres. I. c. 28. 
$. 1 (ed. Stieren. Tom. I) p. 259 
(ap. Euseb. Hist. eccl. IV. c. 29). 
— Tres híc attribuit Taliano com- 
menta haeretica. 

1. A4id»ag... nuvO9oloyrgcagc] 
Inde Epiphanius: — Kexj O:avoíg 
xs9ume00v (Tatianus) o/àvcg twag 
xora tovg uvO0ovc Ovailrvtivov 
xal coz&g ti»ag xal mooflolàg xal 
evtóg s/omygcato. Similiter alii 
(Pbhilastrius, Augustinus, Theodore- 
tus, loannes Dam.) referunt qui 
pendent ab Irenaeo. 

2. vÓv yduos...cveyogevoag] 
Vide Fragm. I. —  Stierenus Ire- 


naeum pro zó» ycgov» ve scripsisse 
putat tov ób ycuov. Epiphanius 
(cf. Fragm. I) magis ad illam acce- 
dit lectionem. Clemens l. c. $. 89, 
ubi de Tatiano loquitur: .E/ dà 
moQvt(av tÓ» ycpov tolug Tig Àa- 
j£» xaÀw énl v0» vouov xol cov 
xvQio»v dvarQézos Biacgnusi. 

J. rg...-0(ujccpevog] Paullo 
anle: Avriléyovcí r5 vj t09 xoe- 
roxidorov Gorgoíu* wel soto 
v)iv df:voíOn zxaQ avroig, Ta- 
ft(090U ti»0g zQOrOG taUty» sio- 
&»éyxavrog r]v flacqnuías. Vide 
Fragm. V. — Pro avtiioyíay vul- 
go aísioAoy(ov vitiose comparet. 

V. Tatianus...gratía] Ex Ire- 
naei adv. haeres. lll. c. 23. $. 8. 
— Cf. Fragm. IV (n. 3). In con- 
trariam discedit sententiam auctor 
libri Sap. 10, 1 — et ecclesia, ut 
Tertullianus de poenit. c. 12: ,,ipse 
quoque el stirpis humanae et offen- 
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Absistens [Tatianus] ab ecclesia, praesumtione magistri 
[Iustini] elatus et inflatus, quasi prae caeteris esset, pro- 
prium characterem doctrinae constituit: dum Aeonas quos- 
dam invisibiles pariter atque ii qui a Valentino sunt com- 
meníus est, nuptias corruptelam et fornicationem similiter 
ut Marcion et Saturninus dixit, Adami autem saluti ex so 


contradictionem fecit. 


sse in dominum princeps Adam 
exemologesi restitutus in paradisum 
suum." Adde August. ad Evod. 99. 
Cf. S. Andreae De salute Adami, 
Marp. 1678. — Daniel l c. p. 
207:  ,,Ungern vermisst man die 
náhere Motivirung der tatianschen 
Paradoxe. Nach der angezogenen 
Beweisstelle aus 1 Cor. 15 liásst 
sch vermuthen, Tatien habe nach 
seiner Weise aus allgemein aner- 
kannten — Wahrbeiten  befremdende 
Comsequenzen gezogen. Sind alle 
Menschen — so mochte er folgern 
— von Natur Kinder des Zorns und 
des ewigen Todes, so muss doch 
wohl natürlich der noch weit straf- 
berer und von der Seligkeit des Him- 
mels ausgeschlossen sein, durch 
den die Sünde in die Welt kam, 
und in dem Alle ewigen Strafen 
unterworfen sind. Für diese Weise 
der Deduction sprechen such die 


Worte bei Tertullianus De praescr. 
c. 52:...Gdiiciens illud Adam nec 
salutem consequi posse, quasi non, 
si rami salvi fiunt, et radix salva 
sit. Epiphanius sucht die Verkehrt- 
heit des tatianschen Salzes darzu- 
thun, ohne nühere Details über den- 
selben beizubringen.^ Idem valei 
de Philastrio, Augustino et auctore 
Chronici Alexandrini.  Ledermann 
l. c. p. 13: ,,Les dogmes de la grà- 
ce divine, de la justification par le 
mérite d'autrui, de la mort des Jé- 
8us- Christ, comme derniére victi- 
me agréée par son pére pour l'ex- 
píation des péchés du genre humain, 
étaient étrangers à ses idées, d'aprés 
lesquelles l'homme ne peut étre sau- 
vé qu'en se rendant digne du retour 
de l'esprit divin par une vie sainte 
et dévouée à dieu.^ Comp. Nean- 
der l. c. p. 787. n. 3. Aliter Baum- 
garleg-Crusius Lehrb. d. christl. 
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sidue dictis, " quoniam ?* [n dam omnes morimur, ignorans 
autem, quoniam ? Ubi abundavit peccatum , superabundavit 
gratia. 


VI. 


I]oóg 9) Tanavov, 'Myovza soxzisüv. elvas vó. 9 P'evyosise 
Gc, Amxriov: El volvvy sUzóprvog 94m vOv UmsQxaluevoy 
Oro», xg AÉyn: *'Eyà O:f0g xal mijv igo &Alog ovÓeig; 

5 Ens uiv óg xoildOng tio flacpuuidv, plvaolac, dxole- 
crov (égparov, Àoym xolafouívow xal moeidsvopívov. "Egpacxty 
8À xal Qi xdg tolgag xoAd[soOnr zal rüv xóGpov tdg yuvaixag Usi 
óvvapsog vág ixi vovroig veraypévgc, 3] wol 9:9  Zopwpov 0v- 
vagiy magsiqs vaig Ogibiv, "5j ve xolatt xdg Óià xoGpov vosyóv 
dni moQvtlav ogpocag. 


VII. 


Msj Gvyidev 0) ó Tanavog !sp Isvgügro oU smávrozs 
GuuBoiyesy 0 ,sUsviuóv, dX do0 Grov xol mwQoGraxrumóv, dos 


Dogmengesch. P. 1. p. 149: ,,Die 
tatiansche Meinung, dass Adam 
nicht zum Heile gelangen kónne, 
scheint Adam als Allegorie, von 
der bósen Neigung, genommen zu 
haben.** 

1. quoniam...quoniam] Respon- 
dent particulae órt, ex consuetu- 
dine veteris interpretis. 

2. In...morimur] 1 Cor. 165, 
22. 

3. Ubi...gratia] Rom. 6, 20. 

VI. IIo0g...09po60og] Ex Cle- 
mentis Alex. Fragmm. (Ecll. ex 
script. prophett.) 6. 38 sq. (Vol. 
IV) p. 44. 


1. léyosza...gog] Cf. Fragm. 


VII. —  Tetianus haec docet: Mun- 
dus non est summi dei opus sed 
demiurgi. Initio Genesis narratur 
historia creationis per demiurgum: 
cuius vero voces ,,L'e»nOygcro'* mi- 
nime iussa continent sed preces 
summo deo propositas. Quum enim 
demiurgus in tenebris versans pre- 
caretur ,,Fiat lux, summus deus 
preces eius ratas habuit: et facta 
est lux. Cf. Daniel l. c. p. 265, 
Ledermann l. c. p. 22 sq., Nean- 
der l. c. p. 788. Aliter Baumgar- 
len-Crusius Comp. d. chrisll. Dog- 
mengesch. P. 1. p. 48 explicuit. 


2. l'eyg0 gro qo] Genes. 1,3. 
3. gàx] Cum hoc verbo et 4é- 
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Adversus Tatianum, qui dicit precantis esse illud 
Fiat lux, dicendum: Si precans noverat superiorem deum, 
quomodo dicit: Ego deus el praeter me nullus alius? 

Dicebat poenas infligi blasphemiis, nugis, lascivis ver- 
bis, quae logo puniuntur et castigantur. Dicebat etiam ob 
capillos et ornamenta mulieres puniri a potestate his rebus 
praeposita, quae etiam Samsoni robur praebuit per ca- 
pillos, e£ quae eas punit quae per ornamenta capillorum in 
fornicationem feruntur. 


VII. 


Non intelligens autem Tatianus illud Fiat non semper 
precantis esse, sed interdum etiam imperantis, impiissime 


Yt , qued sequitur, subaudias o à7- 
Rovoyog. Pro fm, quod dedi, 
vulgo 705 (iam) inepte legitur. Di- 
ditur illa forma pro usitatiori 79er, 
quam quidem Semler ad Baumgar- 
lenil Untersuchung | theol. Strei- 
Hgkk. Yom. I (Hal. 1762) p. 198 
commendavit, paullisper recedens a 
vestigiis scripturae vulgatae. — Cf. 
Malthiae Ausf. gr. Gramm. (ed. 2) 
p. 360.  Sylburgii coniectura fret 
prorsus displicet. 

4. 'Eye...0vósic] lesai. 44, 6. 

5. Eixs . .. xoailtvouéivoy — 
"Egacxev .. .0Qu0)00g] Haec, si con- 
iecturae locus dandus, ex libro IIsoi 
tov xat& t0» GorQa xctcQtiOu00 


desumta sunt. Caeterum cf. Orat. ad 
Graec. c. 13. — Pro Eize ui» vul- 
go e'rousv. Emendationem Marano 
debemus. 

6. r9. Zoauwyoó»] Cf. Iudicc. 16, 
17. 

7. 5j se] Vulgo 7cis. 

VII. Mg...9:0;] Ex Orige- 
nis De oratione c. 2& (Opp. ed. 
Lommatzsch. Tom. XVII) p. 188 sq. . 
— Cf. quae ad Fragm. VI. n. 1 
dicla sunt. 

1. vp] Vulgo to. Bentleius 
coniecit legendum có l'». ov x. 
oguaíveu» eic.. Hanc probavit 
coniecturam Delaruaeus et in textu 
posuit Lommatzschius. 


LÉ- 


TR EET. m. 


jen  —muamm --9EA cio isrernr ^ amdbusa muc Ded, 
T ZEMEUMER GGLAAEP ICH GQDNILLBIERETN- — w qu, im | 
&; CNAD EGune nbmc --x o» GBmcis ca ^i Bs | 


VR 
Kaqos ik mm cnm zmamaw Im mu xe mew 6 t 
&u«. musre ix cr mecum  Tamcamemzems aum mod 


IX 


Wm sul  mUCOS  Yauanns sez nies qaeger. «8 
Dore U*TTL xL wMEIEE  damnur sc cTgeTÓUE& 


X 


Et poopunaíetis Vazn-sezs vues. ec prophetis mur 


cebefis dicemdes: Xe prophetetis — 


Be bm heco hart 


"um SIXm Yiciaw-s. Eawraticum geunceQs  screere mida 
*Tirzsm ateereus mdr iCkemércm «rum sc bere praecepuu 
SS b Nararaei dig3E wvEUEE. (C ILAC AcCESUNMEI a p 


pheta qui propimewa Wazzraeis virum 


2. l'evzSzra ye] Genes. 1, 3. 

3. c 4:6;] Nempe 6o évasove- 
753- 
VH. Xeoqnu...6:99] Ex 
Clementis Alex. Strem. HL «. 
12. 6. 52 (Vol. Il, p. 259. Fortasse 
haec seatentia ad l;brum I7:oà vov 
X4t4 tü* Got;9c xataQtiSgO) re- 
ferenda e«t. — Daniel L c. p. 256: 
Schon der Umstand, dass Tatianus 
den 5uiovoyóg nicht ín directe 
Oppo»ilion sondern in ein Verbilt- 
nis$ der Abhàángigkeil zu dem bóch- 


stem Geh gested& [vide Frage 
VI e& Vll]. lisi vermmiben, ! 
habe zr»ch rwachem der Offenbera 


unter dem Einfluss des Demiunrgt 


verfasst amgesehem." — Cf. Rilb 
Gesch. d. christ. Philos. P. I. | 
33. 


1. avrd] Vulgo avro/. 
2. xaralvev] Nescio cur Di 
niel |. c. et Ledermann L c. p. ! 
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sensit de deo qui dixit Fiat lur, eum precatum magis esse 
| quam iussisse lucem fleri, siquidem, ut ait ille "RC cogi- 


fams, in tenebris erat deus. 


VII. 


Separat autem veterem quoque hominem et novum Ta- 
x üanus, sed non ut nos dicimus, veterem quidem hominem 
st [intelligens] legem, novum autem evangelium.  Assentimur 
8 quippe; qui ea quoque dicamus, sed non eo sensu quem 
Hle sequitur, dissolvens legem ut alterius dei. 


IX. 
* * * * * * * * * * * 
* * * * * * * * 
X. 
* * * * * * * * * * * 
* e v * * * * ad * * 
* d * * * & * * * * e 
» * * * * * * * * * 
* e e * * * * * * * * 
* * * * * 


zütalose» admiserint, deleto com- 
iate. 

IX. Non...reprobst] Ex Hie- 
rony mi adv. Iovinian. I. c. 3 (Tom. 
Il. P. I) p. 239. — . Haec ciborum 
iiquot reprobatio videtur etiam ad 
Tetíaneum 17eQl v09 x. v. 6. xatag- 
fiéuov librum perlinere. Non au- 
lem dicit Hieronymus unde hause- 
ri. Fortasse usus est libro aliquo 
cotra Tatianum eiusque sectatores 
sripto. Nam ipse fatetur suo tem- 
pee ex omnibus Tatianeis scriptio- 


nibus non superesse nisi Orationem 
ad Graecos. Augustinus de haeres. 
c. 25: ,Tatiani non vescuntur car- 
nibus easque omnes abominantur.* 


X. Et...vinum] Ex Hiero- 
nymi Commentar. in Amos. cap. 2 
(Tom. VI. P. II) p. 247. — Cf. no- 
tam ad Fragm. IX. 

1. EL. ..prophelelis] Amos. 2, 
12. 


2. vinum asserens non biben- 
dum] Epiphanius adv. haeres. 46: 
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XL 
Tatiamus, Eneratitarum patriarcehes, qui et ipse *non- 
mullas Pauli epistolas repudiavit, ?hanc vel maxime, hoc 
est ad Titum, apostoli pronunmtiandam credidit, parvi pen- 
dens Marcionis et aliorum, qei cum eo in hac parte con- 
sentiumt, assertionem. 


Mvetyolo:; 0) aeavcec xízgograi p. 686. — C£. notam sd Fragm. 
xatd pnípye:w tg dyíag ixxigelag, IX. 
$d9ar; 0) nóse roenrroc i» roi; 
e9roig nvsrnoío:g. Cf. Theodoret. 1. nennmollas P. epistolas repa- 
Haer. fabb. I. c. 29. diavit] Repudiavit certe epistelas ad 
Timotheum (paulle ante memerates 
XI. Tatíanus...assertionem] Ex ab Hieronymo), rationibus ductus 
Hieronymi Praef. in Commentar. dogmaticis, maxime ob effata 
in Epist. ad Titum (Tom. VIl. P. I) quae ipsius sententiae de matrime- 
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XI. 
* * * e * * & * * * * 
* * * * * & & & * L 
* » » » * » » & * * & 
& * * * r » & L * * 
* ra * * * 


ajo repugnabant: 1 Tim. 2, 1b. 3, 
2. 12. 4, 3. 5, 14. 23. Coll. 4, 8: 
j coparix]) yvpsyacíe (talem com- 
mendasse dicitur Tatianus) zoóg 
éAyo» dosi» oqgé£huog. Videtur 
potissimum  Tatianos indicare Cle- 
mens Alex. |. c. Il. c. 11. $. 652: 
9x0 trUTgg düsyyóusvo: tág qo- 
v5c (1 Tim. 6, 20 sq.) ol dx «o» 


aloícso» vdg xQ0g TinóOso» &Os- 
tOov0:» ÉxictOÀdg. 

2. hanc...apostoli pronuntian- 
dam credidit] Epistolam ad Titum 
Tatianus propterea videtur non re- 
pudiasse, quod in ea haeretici di- 
stinctius, quam ín epistolis ad Ti- 
motheum, designantur iudaici: 1, 
10. 14. 3, 9. 
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Cep. Apoll. Vol. VI. 
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l. Index verborum. 





Numerus paginam ct n. uotam designat. 


A. 
utala 144. n. 3. 147. 


abderitice loquens, 
Proll. p. XXXIV. 


n. 15. 
B. C; cf. Proll. p. 


d xO«vetov differunt 


, 90. C. 61. C. 66. 
d. a&«vaocía. 

; cf. Les p. XXXV. 
100. D; cf. Proll. p. 


) 


we 


, 34. C ; cf. Proll. p. 


14. D. 
(2, C. 128. D; cf. 
XV 


A. 

ffAiov 1060. A. 
7. n. 18. 

30. C. 

—q«t , 114. A. 

3. C. 


). n. 4. Fragm. VIII. 
j$) et. ov oavóg (ov- 


ita. 149. n. 9. 
jJ. n. 6. 
100. D. 104. D. 
C. 
18. B 
y 62. 


dvriG0gíGteUgo daemonum 68. B. 
a$romíatog 9. n. 3. 

cbiodv tiva neoveplaig 112. n. 2. 
NOE *tó, t26 Üvrautog 99000 


dzoy;fAltuy de actore 100. A. 

dzoi0 EU reg 11. n. 

dza£enidg 94. B. 

dzavyacuo 70. n. 16. 

Aníoy 147. n. 7. 

FISCI — 6éigua c&zlotgrog 23. 
n. 3. 


kou rid evadere h. e. fieri, 34. 


M t2g tiuxouévng 34. B. 

enoyíveoOcs (perire) et yívsoOot 
26. D. 

cz 00tixvUvVat , efficere, zu etwas 
Tad gevracuata 3À. A. (n. 
1 


dzodeiv —  vogovroy dzoüdcovo 
Te doxr aso, dors — " D. 
ez00vtoOot znAavgv 115. n. 


E ITNMR sensu spirituali 61. 


n 

dzoxaO:erüs 82. C. vo0g (sig) «d 
dozaioy 30. B. 82. D. 

0x07] 295. n. 

"móllov», acc. "Axólio 80. B pro 
—uova, 

dnonicecDui, aor. —tErepy», ti- 
vog, ab aliquo, 82. € (n. 1 

ezozottio0at vir xatalpwpu 138. 


dnogxogasitei» 7- z jg x0 Qaxog dxo- 
TÉLTIELV , nihili UA repro- 
bare, 64. C. 66. 

&zótunoig, exsectio, 36. C 
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a qroveyóc — aóngromoiog 14. 
; cf. Proll. p. XXXIV. 

dezatog — vide dxoxoÜQiorá». 

deri, initium el principium, 20. 


&orooOtaía 34. A. 40. C. 

dorgoOsrsiv 44. B. 

cav yxQitog 68. B. 

dcortevroOo. 8. D. 

Arrig 37. n. 9. 

AUagig 147. n. 8. 

a994g, opp. vov, poslea s. alias, 

8. C. eie $816 42. D. 64. C. 

evraQxeray doxeiv 84. D. 

dorgxog 125. n. 31. 

s vr 7ó, 30. C. 32. D. 34. 
. D. 70. C. cà» 1oyov 8. 


c 

evróg — evrà ubi kavrg 32. D. 57. 
n. 16, evzó» ubi javróy 91. n. 
: exspeclabas. avro» — c6 82. 


1. 
dalieDus gov»jv 8. n. 24. 


B. 


eoflagog et sepeginog d n. 1; 
p fef yi ed B^ fae 

Bacileig 17. n. e. 

Bneocog 141. n. 9. 

Bóigiro» — Alticc. Bolirov 12. C. 


E. 


yiwted 157. n. 13. 

yévecig, genitura, 35. n. 4. 

yieronatin linguae pen 16. 

A; cf. Proll. p. XXX 

yo0nc 76. n. 3. 

yoaodoyía, anilis garrilus, 14. A; 
cf. Proll. p. XXXIV. 

yuv»«:o» de puella 131. n. 14. 


4. 


Saipovse de angelis (bonis) dictum, 
iuxta loquendi rationem Graecis 
usitatam 5à. n. 12. 

óf, ubi antecedentibus aliquid ad- 
iungitur quo illa explicantur, 34. 
n. 14. 

Qsi8ni» — ddróítoav 194. B; cf. 
Proll. p. XXXI. 

Üsozórn; de deo 28. B; cv 01ov 
22. A. 


INDICES. 


Qi& c. acc. — per 40. n. 19. 

Qiofigr£og 20. A. 

üiaxogrvtiy 92. D. 

&iazQvciog 102. C; cf. Proll. j 
XXXV. 

n. 17. 


cf. Proll j 


0ipvgge Cecrops 151. 
Qofonavía 50. n. 4; 
XXXIV. 


Óügdxov 0 E 39. n. 17. 
0Qacrixoc 72. D. 76. B. 
óvconzQtixOG Fragm. I. p. 164. 
0ogo8oxngtéov 20. 

Üogolgzrng Á4. C. 


E. 


M iL 32. D. i 

o — tí uoi in inte 7. 1 

"s. 61. n. 9. ii 

&lóog, 76, 114. n. 4. 

sl»yai, imperf. fun», 28. À. 

ixfaxgsvev. vivi 72. 

éixdazxavacOa:, consumi , fortít 
im ÜazxavdoOa:, 28. B; c 
roll. p. XXXIII. 

ixpovnua 130. C. 

ixgovgoig, —sog A0yor 50. A. 

'EAlasixog 6. n. 15. 

"EAigveg 2. n. 1. 

ivduegrog 88. n. 23; ;cf. Proll. | 
XXXIV. 


ivanoxtioDai tausíorg 28. B. 

ivanolivui. 134. C. 

PIvavoua His ÜvrautOg TOU xyvfV 
paro 

éryOvaoi, ó, 48. n. 11. 

ivósng, accus. ivüsd, 26. mn. 4. 

ivysotrtverv 84. D; cf. Proll. ; 
XXXIII. 

ivrí£gvog 1936. A. 

Ivrvgosc, superbus, 16. A ; cf. Prol 

XXXIV. 


Hernua oxvríóov 76. A. 
ifarultt:» — ?barpicDeica — 91; 
evaporala materia, 2B. B. 

i&agavíttw forlius quam dgasf 
£e» 28. B. 

ifavig 26. B. 

iniieed sig xexíay 64. B 
£ogozsioÜüa, td uvGot5yoia, pro 
lare mysteria, 110. A. L i 

Ife, positum post genitivum 

izívUüvua tne Ovnrótnrog jo- 

iníoryto0n. — xard có ixiid, 
prout in mentem venit, 16. A. 


I." INDEX VERBORUM. 


ixiyvecic 152. À (n. 3). 
E I 90. €; cf. Proll p. 
XXXI 


inínoyOoc, lassitudinem sentiens, 
opp. €vuixg 42. n. 4; cf. Proll. 
. AXXIV. 


ixizop?) 2e C MTINEH IS 96. D (n. 
. Proll. p. XXXIV. 


z E c el vwva 1658. D (n. 


ixwpowráy» xollgv yg» 1306. B. 
ixigoítgoig 706. 

iounveia 8eióraros 55. n. 11. 
Hon — (otro, weg mit — , 100. 


idóentvor, vó, 128. A. 
ieotouavg 130. C. 
t9xatalnztog 114. B. 
tÜxtixÓG Fragmm. VL. VII. . 170. 
mere BaxQd» tÜüg sUrat(ag 


Z. 


b el g commutata s n. dn 
id Ao ofiror homo 68. n. 3. 
loecic 41. n. 1; cf. Proll. 2 XXXIV. 


H. 


H et EI commutata 74. n. 10. 

gyovpevor 17. n. 19. 

fzto, non praecedente uaA4ov», 153. 
n. 2. 


e. 


9a»wvroc , die bird un sjelige 
Fortdauer, 60. . 1). 

Ütarooxoxtiv, spplouder »£86. n. 
14 ; cf. Proll. p. XXXIV. 

holoysi» 46. D. 

$roudtgog 062. A. 

Orexiaos 92. n. 3. 


$5savoog uavlag 96. D (n. 9); 
cf. Proll. p.' XXXIV ' 
Órjoxs» — S$évavo» did tuso- 


pas n iy d9'avacíq Aaufivri» 60. 


). 
duda 90. C ; cf. Proll. p. XXXIV. 
Spopfitvny re»d. 104. A. 
Ovsrix 5, sacrificandi ars, 4. n. 8. 


I. 


t; dativo adscriptum 44. n. 11. 
lisog 9. n. 2. 
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Teattg 156. n. 9. 
icoüvvapog 26. C. 


i 


xaxoxoayío 114. 

x&v» ei ; 

xagaropía 36. D. 

xui E ars xt»óg. 

xaraflo99o)v odire, 134. n. 2; 
cf. Proll. p- XÁxlY. 

xaraysldw tiva 46. D (n. 

xatcytOÜnt xaQd tivi, divertere 
apud aliquem, 62. A. 

xatalnpig 9509 b1. n. 10. xaza- 


rr to9 cAgOo)g sxouicQo: 
ud Fragm. 


. 104 
xaraGxeU]) t. dv0gdvy Pi 
xott&ovcrafeiw vivog 710. € 
xavynua 8. D. 
xeyoOo£tiv 56. D. 
xevoOobog 64. C. 
xtvOg — xard xtvo), [rusira, 24. 


n. 3. 

xowovíe, de qualibet venerea con- 
iunctione , Fragm. I. n. 2. 

xoQaxóqeog, qui vocem corvinam 


bet, 68. n. 3; cf. Proll p. 
XXXIV. 

xogoxócuiov, t0, puellarum orna- 

menium, 38. A; cf. Proll p. 
XXXIV. 


xgadaívsuv 74. C. 

Keíacig 148. n. 2. 

Keloxng 8L. n. 4. 

xvfog — métvog 35. n. 2. 

xvvoyapía, n, nuptíae cynicae Cra- 
tetis, 16. n. 14. 


A. 
Amovyyiiy 8. n. 24; cf. Proll. p. 
XXXIV. 


Agoaíveuww 128. A. 

Agorotoogsiv , lairones alere, 100. 

- n. 55; cf. Proll. . XXXIV. 

Aoyog — Aoyov Bvvapus, et Aoyix] 
Óv»aptg, 20. n. 15; at 109 10- 
yov Óvvepig de ipso logo 33. 
n. 11. Aóyp O9to9 xataxolov- 
9i» 105. n. 15. 

AoiQoQsiy ziya 128. D. 4oidogti- 
cO9aí viwvs 116. D. 

Aouxóv , fernerhin, 12. A. 
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M. 


peouagQvrrei» 96. D (n. 4); cf. 
Proll. p. XXXV. 
péyeg i6" prykig moÀig oma 


ueyteráveg eh 17. n. 19. 

Mtlgcvog 13 

pilo» fozí d curae alicui est, 
12. B. 28. A. toos 131. B. seu 
zteol fi»og 12. 

pteiGuóg 26. n. Á 

nerdfaeis, vov Aoyov 20. C. 

pera PN v. 90. C, dyvzí vi- 
9og 

pazagoios oO o, xodc Mud éy oveoa- 
voig * t(av T2. 


prjt« ye 36. C. 606. p. 

povoozía de unitate a he n. 1. 
povouazos, pasan. . n. 9. 
novouteris n. 2; cf. Proll. p. 


Eom 12. B. 
Mevongg 118. n. 3. 


O. 


o articulus iteratus 15. n. 13. rd 
60a 90. C. 152. B. vóv 60«v 20. 
B. vÓ c. adiect. a Tatiano fre- 
quentatum : cf. Proll. p. XXXV. 

oixovouía 25. n. 4. 

olvoryoía 41. C (n. 2). 

olzouo:, euphem. morior, 92. D. 

de $ — xuT m oHTor 12. C. xag 
Aíyov 14. 

Ou5yvotsc did» 110. B; cf. Proll. 
P. XXXV. 

ouotog c. gen. el dat. 66. n. 7. 

Oucog 0b ovv 55. n. 12. 

o»í(vacO9a1 — ovaumv 40. B5 cf. 
Proll. p. XXXI. 

ovQavog — vid. av8Qoxog. 

ds pleon. post articulum 88. n. 


II. 


xaidogOogsiy ,36. B. 

malaítiv vt yrnoo 127. n. 9. 

cic — tíg vÓ mavreldg 27. 
n. 1. 

zü»yv — dgiGrortluxOg mivv 10. 
A. 


sz&Qa c. accus. (— gemiáss) 11. n. 9. 
zeQafoofgevew. | 42. D. 


INDICES. 


xcoaüsxcso» 118. B. 

zooaxQioftvt» tn)» digÜsu eg 
uvO9oloylay 154. n. 7 

esaQouzeQcvttu» , falso signo moe- 
tare, pagi 164. B. 

zeQiOto voi 162. C. naqiérüv, do- 
cere, declarare, 8. n. 25. 128. 
n. 1; cf. Proll. P XXXIV. 

zugonoroty 20. 

zate —  sargós os el x»"m- 
patog (zvs) commulata 24. m EN 

névtoOot, opp. ziovrtiy, 94. 

mEQUyQdQtiy 82 D. 

ztQiygagr) yéyovtv 148. B, aeoiyo. 
Aeu(avs» 126. C. 

ztQiéQyía 152. B. (n. 4). 

z£Qío0ot xvxAcov 206. D. 


, mtgiozovOacrog 131. D. 


z5Avog — óyig 96. D (n. 5). 
zi09axvn 8. D. 

zànv et xoi commulata 31. n.j 6. 
7tÀoxal (complexus) y«&uov 36. C. 
idi vAuxo» 54. n. 9. Vid. za- 


"OC dra n. 16. 
zrottioOat xacrogyiv 114. C (n.1). 


voíncig , quod creatum est , pr 
iura (mundus), die Schépfung, 
D. 22. A. 26. C. 406. * 


74. B. 162. C; de ies Sera: 
clili 12. n. 2. 


z01719:0, 5 , 134. D. 
zOÀittiot , coi, — vd vwouiua, 18. 
B. 


zOoÀvxoiqavía de multitudine deo- 
rum 64. n. 1. 

zoÀvutone 07. n. 2. 

zoivgoov(og 66. D. 

TOUTEUELV óguocie 108. D 

esoramOg tig 69. n. 7. 

zo«yuartvecOa. rovg fíovg vd» 
giiosógov 141. 

xQa0d ng 90. B. 

qQoytvéOrEQOG, früher von Geburt, 
diter, 156. D. 


7QOyVOOTiXÓGg — 7] xQoy»oOOtixy, 
divinatio, 58. B. 

zQotiQnufvor , quod modo dictum 
est, 58. n. 20. 

mo£oz:68 o1 de logi e patre pro- 
gressu 26. B. 

ztooixx 126. B. 

2 001nuu« Aotóopíag «vtbétagtog 
08. A. riva zQolnuuest (prae- 


L INDEX YERBORUM. 


"mE officiis ) Misc 16. 


zoovogpía 112. A. 

zooxpyóu» de Pu e patre pro- 
gressu 29. n. 

sogcvdztbiy x n. 15. 

xQogavézny 80. A 

xQóexQoUpua, Md 16. B 

mQogxUv»Pi» C. accus. 10. "ui 

xoovEn ^ d zacong cogíag 160. 

(n. 


ovog diabolus 32. D. 

e$ov, gladiator, 99. n. 3. 

wejerotpeptir 102. B; cf. Proll. 
. AXXI 


XGg — tv sd 78. C. 


P. 
ántelovia sermonis compositio 
154. n. 6; cf. Proll. p. XXIV, 


(uravisiy 98. n. 13; cf. Proll. p. 
XXXIV. 


z. 


cagxíov 28. B. 

ctavóTTS 134. A. 

oxy»opua de corpore 70. n. 11.. 
exogzíteiw 116. D. 

exvzíg, dim. axvrog, 76. A. 
Zoionov, —Go»og, 144. C.D. 
60giOTEUELV 137. n. 

e0giGt je de Solone 139. n. 7. 
"ee — ocoxac0:lg ítelsvtQos 12. 


ixténcilyGs 28. 

exivtéo» 15i. C ja 1). 

exilo?$» — inde oxilovutvov y- 
vato», Praxilelis statua, 136. n. 
44. 


es el zz 6. n. 15. 

01:7020:02, ue Cd 100. A; 
cf. Proll. p. XXXIV. 

ezouze(oc.ig Á1. n. 1. 

evyzono9o: 80. B, civ, una wli 
aliqua re, 18. B. 

evivyía, 7, x«va 9:0». 06. D. 

icr t n. 14. 

esaxnhe 54 

SURG vOTUS 1. n. 21; 
p. XXXV. , 

cvvülarog — tO x»uo rj] qvv- 
ij 062. D. 


cf. Proll. 
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coviliypus [fortius quam Mdfypnuy 


GUvEyOY , ze, 69. n. 7. 

Gvvi£vat — Guysivat 149. p. 6. 

cvvolxy, 7, toU coparog 12. C. 

cvvréltim vob Prid 61. n. £, 
rà» 0lov 27. n. 1. juíQ« cvr- 
vritíag 76. n. 2. 


cvoragig Ag otccoig 125. n. 29. 

OyttixOg 

oeznuarovoyía n n. 11; cf. Prell 
XXXIV. 


P. 
P XXXIV. 


1 


coucoxía 98. B ; cf. Proll. 
cootío gilocóqay 112. 


T. 


T et I" commulata 152. n. 1. 

rcXütioy — sapuioy 28. B. 

te el ye commutata 162. n. 1; pa- 
riter ve et 08 149. n. 9. 

t:tÜnní»o:, admirari, 100. A ; cf 
Proll. p. XXXV. | 

vtextaíyeuw 108. C. 

Telpaosig 4. n. 6. 

vtQ7tcÀr , 7), poet. pro réeyis 94. 
B; cf. "Proll. p. XXXV 

v£zyr — &id ris " n. 9.- 

Tuus TÉOY róv üvOQozoyv, gofntéor 
nóvov tO» 9*0» 18. D. 


tig — O iv tig...0 8é 56. D. ó 
Biv...o Os rig 54. n. 8. fig C. 
adiect. 76. B (n. 10). 

ror0o9roí tiveg 40. B. 64. A. 

rozog usravolag 70. C. 

roo0zog (d. Richtung) — tQ. xa- 
raÓíxng Eytwv , ad. condemnalio- 
nem ducere, 114 

vvQavroxrovti» 38. n. 16. 


T. 
$49 ovyyevyc 206. ^u 


vxootacig 22. A" a. 
(n. 5). 


1) 28. A 


Q. 


gavracía, 64. B. 
gavracuarze 3Á. A. 


qg9oosvge 132. A. 


tàocogía de religione christiana 
, 118. n. 2. 
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rci (xal) ov qoc w 
17. n. 16; cf. ro IEEE XXxiL. 1 06. 
a »a d ad 28. À nd Pr n. 16. 
» — vide Sac m heiter: 1 mM T 5. 
Vozooloyía 138. C; cf. Proll. p. 
x. XXXIV. 

gaivsuv 98. n. 12. 

Xaíizog 144. n. 3. 

galxovoysiv 130. B. 132. A. Q. 


T cnr ids. porum ed 810 oeiet o, commutata 63. n. 16 ; simi- 
qe"jcipog — osx us -: zeno- liter o et ov 85. n. 9. 

po» 27. n. 1. ouoflopíe (cf. Proll. p. XXXIV) 
zeesodt, 0, &&. n. 2. &oivxodog, voratio crudi pelypi, 
zeosi» de logi e patre progressu — 8. D. 2 

22. B. 'Qoog 157. n. 11. 


zoelg e urj 72. n. 2. og xoó0g 144. B. 


I. 


A 


Abas Argivorum rex 148. B. 

Abdera sb Herculis amico nomen 
accepit. 74. D. Is ab equis Dio- 
medis devoratus 74. D (n. 2). 

Abderiloquum esse 74. D (n. 1). 

Achilles adolescens et. admodum 
generosus 128. D.  Habitans in 
Klysiis campis cum Helena et Me- 
dea 48. n. 16. Ad allegoriam re- 
vocatus 94. B. 

Acrisius Argivorum rex 148. B. 

Actaeus Phorbanti coaevus 160. 
C. Ab eo Attica regio cognomi- 
nata 150. C. 

Acusilaus fabularum auctor 100. 
A (n. 3). 

Adamus praeditus erat animà et 
spiritu divino qui est anima prae- 
stantior 52. D (n. 1). — Salutem 
Faro non polest 168. Fragmm. 
Jv. v 


Admetus ab Apolline dilectus, 
qui boves eius pavit 92. n. 2. 
Aegyptii geometriam invenerunt 
5. n. 10. Ab iis orta historia 5. 
n. 12. Eorum anneles 5. n. 12. 
À Pliolemaeo Mendesio in grae- 
cum sermonem versi 146. D. De 
TE ptis diis opiniones Apionis 


A eoles 6. A. 
Aeones quidam a Taliano intro- 
ducuntur 168. Fragm. IV. n. 1 
Aeraria fabrica inventa a Cyclo- 
pibus 6. n. 14 

Aesculapius ex Gorgonis capite 
guttas partitur cuin Minerva 30. 
D. Inde fit medicus 37. n. 12. 
Mortuus 92. D. 


Index rerum. 


Aesopus fabulis et Aristodemi 
arte celebris 134. D. 

Aelas honoratur apud Christianos 
126. B. Aetates viginti ab Inacho 
ad Troiae excidium 148. A. 

Agamemnon 86. B. Rex Argivo- 
rum 148. B. Eius anno decimo 
octavo capta Troia 148. B. 162. 
n. 23. d allegoriam revocatus 
94. B. 

Agenoris filiam rapuit bucula 132 
AÀ (n. 19). 

A * nothetae hortantur pugiles 

8. B 


Agricultura Triptolemi 152. D. 
Agrigentini 134. B. 
Alcmaeon matricida 100. D. Eu- 
ripidis tragoedia 100. n. 1. 
Alexander 142. B. Callisthenem 
amicum inclusum circumferebat 10. 
A. Fortitudinem cet virtutem in 
conviviis ostendebat 10. A. Clitum 
amicum occidit 10. A. 
Allegoria deos revocat ad nalu- 
ram elementorum 94. n. 10. 12. 
Amazones 1206. D. 
Amosis Inacho aequalis 146. A. 
Avarin everlit 146. A. 
Amphictyon Sthenel(a)o coaevus 
15. D. 


Amphion 154. C. Duabus aetali- 
bus lliaca antecedit 158. D. 

Amphistratus statuarius 130. B. 

Am,leta 76. n. 5. Daemonum in- 
venta 76. A. Ad promovendam 

* impielatem adhibita 77. n. 6. 

Anacharsis Scytha 56. A. MN 
habitus apud Graecos 57. n. 18. 

Anaxarchus mortem pertulit oh 
insanum gloriae amorem 86. A 
(n. 12). 
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Andron slatuarius 131. D (n. 5). 
Angeli creati a logo 30. B. Ante 


Antiochus 141. n. 9. 
Anyta 130. B. 


Anima vinculum carnis: 


Animalia 


homines 30. C. Libero arbitrio 
ornali 31. n. 9. Sunt nalurac, ma- 
teriae quidem expertes, sed cor- 
pore aethereo (igneo vel aério) 
indutlae 70. C (n. 12). Vocantur 
óaíuovsg 88. A. Sed ex loquendi 
more Gentilium 54. C (n. 12). — 
Primogenilus eorum fil daemon 
propter iransgressionem et igno- 
rationem 34. A (n. 13). Qui eum 
imitati sunt daemonum exercitus 
evaserunt 34. A (n. 14). Angcli 
mali lapsi ob superbiam 690. D. 
Defectionis materia homines iis 
fuerunt 34. A. Eorum dux Iup- 
piter 36. C. Vid. Daemones. 


animam 
caro continet 69. n. 9. Simplex 
non est sed composita 66. A (n. 
2). Per corpus enim videlur 66. 
A. Sine corpore haud apparet 6. 
À. Ex se tenebricosa 60. C. Per 
se mortalis 98. n. 1. Moritur cum 
corpore 60. C. Resurgit in fine 
mundi cum corpore 60. C. 66. A. 
Et anima quidem probi, ut dein- 
ceps non moríatur ac beale vivat 
in aelernum; improbi vero, ut in 
ipsa immortalitate perpeluis sup- 
pliciis tradatur 60. C (n. 1). Eius 
immorlalitas a spirilu divino 30. 
n. 3. 60. C. Ab eo alae animae 8&3. 
A (n. 3). Hoc spiritu vacua ver- 
git ad maleriam 62. €. D. IIumi 
decidit 88. A. — Eidem ab inilio 
unita 62. D (n. 12). ]IIuic unita 
adscendit in coelum 62. D (n. 10). 
Ab eo poslea separata 62. D. De- 
bilis evasit 62. D. ]In idololatriam 
incidit 62. D. A daemonibus se- 
ducta 62. D. Copulanda cum spi- 
ritu sancto 66. D. 

Anima mundi, inferior deo, inest 
in omnibus creaturis 54. n. 9. 
in coclo collocata 40. 
C. Coelesti honore dignata 40. C. 
Sunt daemones 40. C. 


Anytus Socratis accusato 
Apio quinque libros histori 
tiacae scripsit 146. A. 
iis aegyptiia opiniones 
110. n. 5. 
Apis Argivorum rex 148. 
Apollo paslor propter 4 
92. n. 2. Medicus 306. C. 
tur 40. B. Citharista 38. 
turorum haud conscius 
Mendax in Daphne quai 
qui non potuit 86. C. ] 
temperantia ct divinatio 
Daphne 40. B (n. 21). 
consiliarius 86. B. In e 
lo locus qui Omphalus 
do. n. 20. Ad allegoriam 
tus 94. B. 
Apollodorus grammatic 
C. 122. D (n. 24). 
Apotheosis hominum cei 
iurio et deorum irrisiont 
(n. 7). 
Aquila opificem hominis c 
la. A. Adoralta 48, n. 1: 
Archilochus 124. D. 
Archippus archon 122. D 
Argius Argivorum rex 14 
Argiva psaltria 132. A. 
Argivorum regum ordo 
(n. 1). 
Argo dimidiota 42. A. 
Arimaspia 15060. C. 
Aristaeus Proconnesius 
Eius Arimaspia 156. n. 7. 
Aristarchus grammatici 
C. 122. n. 22. 
Aristippus luxuriosus 9. 
Aristodcemus statuarius 
Aristodotus slaluarius 1: 
Arislophanes comicus 8 
— Grammalicus 120. C. 


Aristoteles aninae imm 
tem negavit 104. C (n. 9 
videntiae fines posuit 10. D. 
tatem iis circumscripsit re. 
bus delectabatur 10. D. Al 
adulatus est 11. n. 6. 1] 


Anligenides Thebanus auleta 101. 
n. 6. | sententia abest felicitas t 
Antimachus Colophonius 120. n. pulchritudo aul divitiae ai 
15. aul nobililas 10. B. En 
Anlinous formosus adolescens in ceplis parebat Alexander. 
luna collocatus 46. D. Callisthenein. inclusum cit 


II. INDEX RERUM. 


ret et Clitum interficeret 10. À. 
Kius sectatores negant sublunaria 
regi providentià 10. A. Ipsi re- 
bus a previdentia desertis prowi- 
dent 4. B. 

Aristoxenus auleta 101. n. 6. 

Artes inventae a barbaris 3. n. 3. 
Maiore in prelio quam dii 128. B. 
Vid. Statuae. 

Asbolus Centaurus 156 n. 8. 

Astra — ex iis artem praenun- 
tiandi invenerunt Cares 4. n. 6. 


Astrologia inventa a Caribus 4. 
n. 6. Eam homines a daemoni- 
bus edocti sunt 35. n. 2. Dae- 
mones (planetae) delectantur zo- 
diaci signis velut qui tesseris lu- 
dunt 43. n. 6. Animalia in coelo 
cellocarunt, ut ipsi in coelo esse 
viderentur 40. C. Et ut male 
vivendi causas subministrarent 40. 
€ (n. 3). Eorum opus zodiaci 
circuli descriptio 42. C. D. Tabu- 
lam positionis siderum hominibus 
ostenderunt 31. A.  Iude fatum 
inductum 35. n. 1. 2. Mores di- 
versi ex iisdem geniturae guber- 
patoribus 42. C. Si lux unius 
eorum, quippe planetarum , domi- 
netur, caeteris honorem praeripit 
43. n. 5. Qui nunc vincitur rur- 
sus vincere solet 42. D. 


Astronomiam invenerunt Baby- 
lonii 5. n. 9 


Atalantae erepla a Meleagro vi- 
rilitas 38. D. 

Aihenae 152. A. 

Athenienses filium Vulcani ex 
Minerva attribuerunt terrae 38. 
n. 14.  Decipiunt nonnullos in 
mysteriis 40. A (n. 19). Eorum 
vaniloquentia 138. C. 

Allas coaevus Priopae 150. C. 

Atossa Persarum regina 6. A. 

istolas componere docuit 6. n. 


Atreus Argivorum rex 148. B. 

Attica dicta Aclaea ab Aclaeo 150. 
C. Attici 6. A. Allica pronun- 
tiatio hilarior 108. D. Attica bal- 
buties literarum bellum excilal in 
proenuntiando 108. D. 


Attis amatus a Rhea 36. C (n. 9); 
cell. 45. n. 1. 
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Auspicia Phryges et Isouri in- 
venerunt 4. n. 7 ; coll. 87. n. 19. 

Avaris eversa ab Amosi' 146. A 
(n. 8). 


B. 


Babylonii astronomiam invenerunt 
6. n. 9. Divinatores 68. n. 19. 
Bacchus Thebanorum tyrannus 
38. A. Eius res gestae sub Acri- 

sio 152. A. 

Baptismus 20. n. 7. 

Barbam alunt philosophi 102. B. 

Barbari 1. n. Inventores 
arlium et philosophiae 2. n. 3. 
Damnant amorem puerorum 112. 
A. Barbaros Graeci nequicquam 
dicunt Christianos 116. D. ar- 
bara philosophia 138. C. 

Belus apud Babylonios 142. B. 

di iE capillus (stella) 406. 
n. 6. 

Berosus Babylonius Beli sacerdos 
140. A. Alexandro aequalis 142. 
B. Antiocho historiam inscripsit 
141. n. 9. Loquitur de Nabucho- 
donosore 112. B. 


Besantis, Paconum regina, infan- 
lem nigrum peperit 132. A. 
Boiscus statuarius 130. B. 
Boni naturam non habet homo, sed 
soli deo inest 31. n. 6. 
Bryaxis sialuarius 132. B. 
Busiris 14. C. 


C. 


Cadmus Graecis literes tradidit 
148. DB. In Boeoltiam venit 148. 
"4 Eius adventus Thebas 152. 


Calliades statuarius 136. A. 

Callimachus grammaticus 120. 
€ (n. 19). 

Callistás ursa 42. A, 

Callisthenes — vid. Alexander. 

Callistratus sltatuarius 134. A. 

Cambyses 120. B. 

Canis gramine curatur 82. B. Eri- 

" gones 42. A. 

rs ab Orpheo inventus 6. n. 


Cares praenuntiandi ex astris ar- 
tein. invenerunt 4. n. 6. 
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Castor et Pollux ms 
pnt 48. n. 14. Stellae facti 
48. A. 

Caucasus 92. D. 

Cecrops Diphyes 150. C (n. 17). 
Sub eo Phaetontis incendium et 
Deucalionis diluvium 150. D. — 
Cecrops secundus tempore Acrisii 
152. A (n. 22). 

Cephisodotus statuarius 130. B. C. 

Ceres luget filiam (Proserpinam) 
40. A.  Anle quam filiam amisit 
bene de hominibus non meruit 42. 
A 


Cervus viperà curatur 82. B. Cor 
cervi habere 110. C (n. 10). 

Chaetus 144. n. 3. 

Chaldaei 142. B. 

Chamaeleon Peripateticus 120. 
C (n. 18). 

Chiron centaurus 42. A. 

Christus deus sub hominis forma 
natus 90. C (n. 1). 2 vi- 
dentur Christiani quum id prae- 
dicant 90. C. — — Putativa Christi 
caro 167. n. 1. 


Christiani odio habentur 44. B. 
Quia barbari dicuntur 116. D. Quia 
aliorum institutis uti nolunt 18. 
B. Ob nudum nomen damnantur 
108. A (n. 1). Pro atheis haben- 
tur 110. B. Pro anthropophagis 
104. D (n. 16). Pro impudicis 
126. B (n. 4). Dicuntur inter 
mulieres et adolescentes, inter 
virgines el anus nugari 128. A 
(n. 3). Christiani parvi pendunt, 
eliamsi nugalores videantur 28. 

Apud eos pauperes gratuito 
fruuntur doctrina 126. B. Quae- 
libet aetas et conditio philosopha- 
tur 126. B. Eorum doclrína dis- 
crepat a sophistica 56. A. Huina- 
nas opiniones reiiciunt 126. B. 
Apud eos nec inanis gloriae cu- 
pidilas nec sententiarum varielas 
126. B (n. 1). Eorum religio sub- 
limior est quam ul mundus eam 
possit comprehendere 68 (n. 20). 
Non in sermonibus sed in operi- 
hus cernitur 108. n. 13. Anti- 
quior est Graecorum disciplinis 
118. A (n. 5). Non sine rationc 
credunt 28. A. 90. C. Fato su- 
periores euni eiusque gubernalo- 


filias 


INDICES., 


reg (daemones) reticiun 
48. C. Pro errantibus | 
bus unum deum non erra 
lunt 42. D. . Contemnui 
quae in mundo sunt 88. ! 
malunt quam deum negar 
Eorum religioni congrui 
contemtus 86. A. Virgi 
cola pronuntiant divina 
130. C. Apud eos ael 
honor habetur 126. B. 
omnes mulieres 130. C. 
Regem colunt ut hominen 
cel 18. C. Tributa luben 
dunt 18. B (n. 3). 8 
agnoscunt 18. n. Á. Lube 
viunt dominis suis, si s 
50. B. Ingenuilatem, sí 
ber est, non ostentant 
Officia militaria recusant 
Certamina et ludos impre 
B. 96. n. 2. Mundo moi 
vivi 50. C. 
Chronologia ad histori 
necessaria 124, A. 
Chrysaor prosiluit ex ! 
abscisso capite 36. D 
Cibi quidam a Tatiano r 
tur 172. Fragmm. IX. 3 
Clito 130. B. 
Clitus — vid. Alexande 
Coelum finilum et term 
cumscriptunt 90. A. Su 
vexis eius paradisus 90. i 
Cognitio dei immorlalital 
ciliat 60. C. 86. A (n. 1 
fas est illam conferre cum 
per maleriam volutantur : 
Coma multa a philosophis 
102. B. 
Conflagratio Zenonis 
Conflagratio variis tempori 
Stoicos, semel apud CI 
104. n. 12. 
Constellationes a da 
confictae 40. C. Vid. Ast 
Cor cervi 110. C (n. 10). 
Corinna 130. C. 
Crates Cynicus 16. A. ] 
voyouía 16. n. 14. — 
licus 120. C (n. 20). 
Crescens Cynicus 84. D. 
agebat 81. D. Puerorum 
81. D. Avarus 84. D. : 
morlem 81. A. Iustino el 


II. INDEX 


mertem  machinatus est. 84. A 
(n. 8). 
i id mendaces 110. B (n. 


Criasis Argivorum rex 148. A. 

Crotopas Argivorum rex 148. A. 

Cultus alius hominibus, alius deo 
debitus 18. C. 

Cybele Phrygum dea 36. C. 

Cyclopes aerariam fabricam in- 
venerunt 6. n. 14. 

Cygnus adulter 48. n. 13. 

Cynici dicunt se nullius rei egere 
102. B (n. 1). Sed tamen indi- 
gent coriario textore, lignario, di- 
vitibus 102. B. Fit iis philosophia 
ars lucrandi 102. C.  Comam et 
barbam elunt 102. B; coll. 84. 
m. 2. Alterum humerum denulant 
102. n. 1. 

Cyprus 44. B. Cyprii 
mam invenerunt 4. n. 8 


D. 


Daemon fit primogenitus angelo- 
rum propter iransgressionem et 
ignorationem 34. A (n. 13). Dae- 
mones evaserunt ex numero ange- 
lrum qui illum secuti sunt 34. 
A (n. 14). Ad superbiam con- 
versi 56. D. Propter homines de- 
fecerunt a deo 35. n. 1. Ex ma- 
tria compacti 54. C (n. 12). 
Cermis expertes 64, B. Spirilua- 
lis est iis compages, ut ignis vel 
aeris 70. C (n. 12). E coelo 
pulsi 40. C. 88. A. Inde cum 
snimalíbus degunt 40. C. Intem- 
perantee et gulosi 66. D. Ad vi- 
lorem materiam conversi 66. D. 
Existimantur dii 82. C. Divinum 
cultum sibi arrogarunt 74. B. La- 
trones divinitatis 67. n. 14. Sunt 
dii Gentilium 32. n. 10. Adoren- 
tor 56. D (n. 13). Nonnunquam 
se hominum adspectui exhibent 
72. B. Cur 74. B. Eorum cor- 
pora videre non possunt psychici 
sed tantum spirituales 70. C (n. 

' 16). Videntur interdum et a psy- 
chicis 72. B. Definierunt ad quid 
valerent radices, nervi, ossa 70. 
B. Delectantur, quippe planetae, 
zodiaci signis 43. n. 6. Fatum 
induxerunt 34. A (n. 1). Vid. 


baruspici- 
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Astrologia. Adiutores capiuntur 
ab iis qui amant aut oderunt aut 
aegrotant 76. A. Arte homines 
a deo abducunt 78. C. Non sa- 
nant sed arle homines capiunt 82. 
C. Latronibus similes sunt 82. 
C (n. 10). Praesentiae suae opi- 
nionem per somnia faciunt, et pa- 
lam ab aegris avolant 82. C (n. 
12). Interdum sibi morborum 
causas attribuunt 74. C. Et cor- 
pore babitum concutiunt 74. C. 
erbo virtutis dei percussi fugiunt 
74. D. Tamdiu illudere sinuntur, 
dum iudex adveniat 56. D. Tum 
suppliciis tradentur 64. C. Eorum 
nalura locum poenitentiae non ha- 
bet 70. C. 
Daemoniaci 72. D (n. 1. 2). 
Danaus Argivorum rex 148. B. 
Eius adventus in Peloponnesum 
102. D 


Dap bne Apollinis intemperantiam 
et neuen frustrata 40. B 


(n. 21). 

Dardanus 140. A.  Dardania ab 
eo coudita 152. D. 

Deiphobus 92. C. 

Deltotum cur inter astra conse- 
cratum 44. B. 

D elus olim vocata Ortygia 45. n. 1. 

Demiurgus dicit ,,Fiat lux'* 170. 
Fragmm. VI. VII (n. 1). 

Democritus Abderita 74. D. De 
mago Ostane gloriatur 74. D (n. 
2). Eius sympathiae et antipa- 
thiae 74. D (n. 1). 

Demodocus 154. C. Tempore 
belli Troiani 158. D. 

Deucalionis diluvium sub Cro- 
topa 150. D 


Deus est spiritus 18. C (n. 7). 
Non spiritus maleriam pervadens 
18. C (n. 8). Invisibilis et in- 
comprehensibilis 18. C. D.  In- 
effabilis 20. A. Unus 64. n. 1. 
Ex operibus agnoscitur 20. D. 
Ante mundum solus erat 22. A. 
(n. 1. 2). Solus sine principio, 
2 sit omnium principium 18. 

. Non esse coepit in tempore 
18. C. Erat in principio 20. n. 
1. Eum corpus esse dicunt non- 
nulli 104. n. 11. Nihil mali fecit 
62. D. Deum munerari non de- 
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' bemus quasi a'iqua re indigeat 
20. D (n. 13). Dco vivendum per 
eius cognitionem 50. C (n. 10). 

Dii in varias formas transmutantur 
41. C. 92. D.  Mortales sunt si 
generautur 92. A. Sunt daemo- 
nes 32. n. 10. 61. B. Sunt dac- 
mones facli ex materia et ab or- 
dine remoti 56. D. Divinum sibi 
culum arrogarunt 57. n. 14. Áni- 
mas divino spiritu destitutas dc- 
ceperunt 64. B (n. 2). Inter eos 
plurima dissensio 36. C. Risus, 
certamina, fazac, vulnera, nuptiae 
36. B. Eorum dux luppiter 32. 
n. 10, Cum hoc sub fatum cceci- 
derunt 36. C. lisdem sunt atque 
homines cupidilatibus obnoxii 30. 
€. Eorum facinora in scenam 
producta 97. n. 7. Improbi sunt 
daemones, si lales sunt quales 
dicuntur 92. A. Nulli sunt, si ad 
allegoriam revocantur 941. n. 10. 
Sunl aucupes munerum 44. C. 
Jrascuntur nisi acceperint 46. C. 
Vid. Daemones. 


Diabolus primogenitus angelorum 
22. D (n. 10). Propter super- 
biam fit. daemon 33. n. 11. 31. 
n. 12. Qui ex numero angelorum 
hunc imitati sunt daemones cva- 
serunt 34. n. 14 

Diagoras Atheniensium mysteria 
vulgavit 108. 4. Phrygii eius li- 
bri 109. n. 3 

Dialecti variae apud Graecos 6. 
B (n. 20). 

Diana magus 37. n. 10. Aricina 
114. n. 4. Eius auxiliator scor- 
pius 42. A. Templum 12. B. 

Diluvium primum sub Ogygo 150. 
C. Deucalionis diluvium sub Cro- 
topa 150. D. 

Dinomenes statuarius 132. A. 

Diogenes ostentatione dolii de 
conlinentía gloriabatur 8. D. Quum 
polypum crudum vorasset, propter 
intemperantiam periit 9. n. 2. 

Diomedis equi 74. D. 

Dionysius Olynthius 120. n. 16. 

Dioscuri alternis diebus viventes 
48. n. 14. Filias Leucippi rapue- 
runt 48. A. 

Divinatio per somnia a Telmisen- 
sibus inventa 4. A.  Cupiditatum 
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ministra 86. B. —Babyh 
n. 19. 

Divites pluribus rebus 
50. C. 

Dodonac quercus 68. n. 
n. 19. 

Dorici 6. A. Dorica diale 
bara habita 108. A (n. : 

Draco mysticns 39. n. 17. 
gislator circa olympiadem 
mam nonam 160. B. 

Drvymo 1506. C. 


E. 


Elementa non colenda 9 
Elephantis 136. B (n. 
Eleusis s. Eleusinia 39. 
113. n. 1. Templi in 
construclio 152. D. 
Elysii campi 48. A. 
Empedocles parum abi 
1 deum esse mentiretui 
12. 
Engonasi sidus Á8. n. 1. 
Eplhorus Cumanus 120. € 
Epicurus deorum conlem 
B (n. 7). 
Epimenides Cretensis 1 
E pimetheus coaevus Prio 
C 


Epistolas componendi & 
15. 

Eratosthenes grammati 
C. 122. n. 21. 

Erigones canis 42. A. 

Erinna Lesbia 130. B. 

Eteoclis et Polynicis 
131. C. 

Eucharistia 105. n. 16. 

Euclus Cyprius 156. € (1 

Eumolpi bellum conira À 
ses 152. D. 

Euphorbum se fuisse ] 
ras gloriatus est 104. n. 


Euripides 49. n. 17. : 
Alemaeonis tractavit 100. 
Opus Heraclili in tempk 
invenit 12. n. 2 

Europa tauro imposita a I 
ra 132. A. Eius raptus 
Ex Phoenicia in Cretam 
150. D. 

NOryUrews Argivorum 1 


II. 


Euthychis triginta infantes uno 
pertu enixa 184. n. 3. 

Euthycrates 130. B. C. 132. A. 

Evanthe 134. A (n. 8). 


F. 


Fabulae Graecorum sunt daemo- 
num furenlium praestigiae 58. B. 
Conferendae cum narrationibus 
Christianorum 92. C. Ab illis ad 
allegoriam trahuntur 92. A. 

Fabrica aeraria inventa a Cyclo- 
pibus 6. A. 

Fatum inductum et definitum a dac- 
monibus 34. A. 40. B. Ex mon- 
strata hominibus siderum positio- 
nis tabula 34. A. Ex fato geni- 
tura 48. A. Eius elementa col- 
locatio animalium in coelis 40. C. 
Eius legislatores daemones 42. C. 
Moderator Saturnus vinctus Ái. 
B. Fati ciusdem effectus diversi 
mores et conditiones 35. n. 9. Eo 
superiores Christiani 46. n. 4. 
Non fatum sed hominum culpa ho- 
mines imprebis acquirendi deside- 
riis obstringit 51. n. 9. 

Felicitas haud sine externis bo- 
nis. secundum Arístotelem 10. B. 

Fides Christianorum non caret ra- 
tione 28. A. 90. C. 


G. 
Ganymedes cynaedus 136. A. 
lovi a poculis 44. C. 
Genitura ex fato 48. A. Ob- 


lectamentum daemonibus, diis Gen- 
tilium, praebet 34. B (n. 4). Eius 
gubernatores 42. C. 


Gentiles oderunt «ut scelestissi- 
mos qui verbum divinum sequun- 
tur 10. D. Cachinnando demen- 
tiam suem in praeconem verita- 
tis transferunt 76. A. Eorum so- 
lemnes conventus 94. C (n. 1). 
Korum instituta íinsaniá referta 
128. A. Quaerount quid sit deus 
eb quid in se agatur ignorant 106. 
A. In coelum hiantes ín foveas 
eademt 1406. A. Eorum libri la- 
byrinthis similes 106. n. 5. Et 
qui eos legent Deanaidum dolio 
106. A. Vid. Graeci. 
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Geometriam Aegyptii invenerunt 
5. n. 10. 

Geographi 90. n. 7. 8. 

Gladiatores describuntur 98. C 

á m 3). 

aucippe monstrum peperit 132. 
D (n. 106). id 

Glycera meretrix 132. A. 

Gomphus statuarius 130. B. 

Gorgo 36. D. Eam Neptunus ama- 
bat 36. D. 

Graculus Aesopi 105. n. 1. 

Graeci 1. n. 1. Non grato ani- 
mo lhauserunt Mosis dogmata 1652. 
À. (n. 3). Iniusto odio - Chri- 
stianos persequuntur 44. B. Ver- 
bis diserti, mente absurdi 64. B. 
Rhetoricam instituerunt ad iniusti- 
tiam 8. B. Poelicam ut amores 
deorum et pugnas canerent 8. C. 
Nihil egregii philosophando pro- 
tulerunt 8. C. Immerito barbaros 
contemnunt 2. A. Barbaras voces 
in linguam suam adsciverunt 6. B. 
106. A. In dialectis discordes 6. 
A. Sermonis libertatem pretio 
addicunt 8. C. Sapientiam esse 
apud se solos dicunt 106. B. Apud 
eos sophislae adulleraverunt quae 
ex Mose hauserant 162. B. 

Grammatici initium nugandi fc- 
cerunt 106. C. 

Gratia — Animae alae spiritus 
sanctus 88. A (n. 3). Hunc quum 
proiecisset humi decidit 88. A. 
Ad imitationem logi regeneramur 
26. C. Venditi sumus per pecca- 
tum 562. D. Donum amissum re- 
Blituit religio christiana 114. B. 
C. Haec a multis tyrannis nos 
liberat 114. C. 

Gyges Lydus 124. A. 


H. 


Harmonia ex Marte et Venere 
134. D. 
E dcs iios Cyprii invenerunt 


n. 8. 

Hector 92. D. 

Helena meretrix in campos Kly- 
sios translata 48. A (a. 16). Ab 
Oreste occisam ait Euripides 48. 
À (n. 17). Ad allegoriam revo- 
cata 94. B. 
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Hellanicus 6. n. 15. 
E ads scortator 136. A (n. 


«eraciidae 122. 

lleraclitus a Ss doctus et ar- 
rogans 12. B (n. 1). Opus ab eo 
in templo Dianae occullatum in- 
venit Kuripides 12. B (n. 2). Ob- 
scurus 12. C. Mortuus quia me- 
dicinam ul x rie pertiracta- 
vit 12. C (n. 6). 

Hercules 11. p. Una eelate ante 
bellum troianum 156. D. Ab eo 
occisus leo e térra superiore la- 
psus 112. Quinquaginta Ue 
nes una dé violavit 92. D. 
Eius magister Linus 156. C. Ami- 
cus Abderus 74. D (n. 2). 

Herodorus yir historiam 
scripsit 112. C (n. 12). 

Herodotus  Halicarnasseus 120. 
C. "4 Olyathius statuarius 132. 


D. A. 

Hieromus 145. n. 5. Rex Tyri 
144. C. Rebus lliacis vicinus 144. 
D. Filiam Salomonis in matrimo- 
nium duxit 144. C. Huic omne 
genus sighorum suppedilavit 144, 


Historia fallax sine chronologia 
126. A. Non scripta apud Grae- 
cos ante Cadmum 148. B. Orta 
est a commenlariis Aegyptiorum 
5. n. 12. 

Histrio — vid. Mimus. 

Homerus poetarum et historico- 
rum antiquissimus 118. A. Hc- 
mero velustiores scriptores 154. 
C. De eius aetate variae senten- 
tiae 120. 122. De eo pues 
runt antiquissimi 120. 


Homo creatus liber 31. n. 5. Ad 
imaginem dei factus 32. A. Male 
definitur animal ratione utens 68. 
A (n. 3J. Solus homo imago et 
similitudo dei 68. A (n. 5). Homo 
si se instar templi habet, deus id 
incolit per spiritum 70. B. Se- 
cus vero, praestat homo belluis 
sola voce articulata 70. B. Im- 
mortalis fit, si dei spiritum habet 
30. C (n. 5. 3). Morlalis fit, si 
spiritus ille ab eo discedit 32. A 
(n. 12 Est immortalitatis dei 


imago 30. n. Homines sub 
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Phoroneo ad vitam magis 
exculti 148. B. Propter e 
mones defecerunt a deo 3 
— Separat Talianus vel 
novum hominem 172. Frag 
Horus Samius 156. C (n. : 
Hyacinthus Apollinis 
i0. B. Hunc occidit Z 
40. B (n. 22). 
Hypsicrates historicus 1. 


Idola non adoranda 20. D 

Ignis aeternus 76. D. 

]mago et similitudo dei es 
si in eo habitat spirilus 
68. n. 5. 


Immortalitas apud deum 
Huius immortalitatis ho 
imago 30. B. Accipit illan 
ritu dei 30. n. 3. Hoc dis 
fit mortalis 32. A.  Anir 
per se immortalis 58. n. 1 

Imperatores mortui in 
adscendentes 46. D 

Inachus 146. D.  Argivor 
146. A. 148. A. Ab eo ad 
excidium aetates viginti 14 

Initiationes mysteriorum 
lae ab Orpheo 4. B. 

Inspiratio — vid. Logos 
phelae. 

Io Athenas venit tempore 
102. A 


Iones 6. A. lonica profeci 
C. D 


Isatis 156. C. 

Isauri et Phryges auspici 
nerunt 4. n. 7. 

Iuba de rebus Assyriorum 
142. B (n. 12). ]Histot 
a Beroso accepisse dicit 4 

Iudaei sub Amose ex . 
Mei 146. D. Contra : 

PUCISQUROAUE bellum susci 


To non Minos et 
manthus perficiunt sed d 
D (n. 2); coll. 82. B. Iu 
ipse creator deus 28. n. 2 

Iuno venit ad Semelem s$ 
forma 92. D. Cur nui 
praegnat 92. A Q 6). 4 
goriam revocata 94. B. 


II. 


ir A dax deorum (daemonum) 
. R. 10. Cum filia SEreserp- 
ma) rem habet 38. n. 17. Testes 
sunt Eleusis et draco mysticus 
38. A. In draconem convertitur 
ter Proserpinam 45. n. 1. 
cygnus et aquila 44. C (n. 2). 
Ganymedem habet a poculis et de 
turpí puerorum amore gloriatur 
44. C.  Metin deglutit 104. D. 
Invitus somnium hominibus (Aga- 
memnoni) abscondit 92. n. 4. Cre- 
tae sepultus 110. B (n. 6). La- 
Uaris 112. A. Tw e cum 
eo regna partiti 44. B. 
lustinus valde admirandus 82. C. 
Latronibus daemones comparabat 
82. C e. 10). Philosophos gulae 
el fraudis arguebat 84. A. (n. 10). 
Cynicos insectari solebat 86. A 
(n. 11). Ei Crescens necem ma- 
chipatus est 84. A (n. 8). 


L. 


Lacedaemonii 160. B. 

Lals meretrix 196, A. 

Larva histrionum 97. n. 5. 
Latiaris — vid. Iuppiter. 
Latona mulata in coturnicem 45. 


n. 1. : 
Latro audaciá solet sui similes do- 
mare 64. B. 
Learchis poetria 130. B. 
Leo simiis curatur 82. B. 
Leo (Pellaeus) commentarios de 
diis aegyptiis scripsit 110. n. 4. 
Leocharis statusrius 136. A. 
Ewa pi filiae a Dioscuris raptae 


Lex una omnibus esse debet 112. 


p. 

Liberum erbitrium 30. C. Hoc 
mes perdidit 62. D. Servi facti 
samus qui liberi eramus 652. D 
(n. 11). Vid. Gratia. 

Linguarum multítudo unde orta 
facile explicant Christiani 116. A 


(n. 9). . 
Lines 164. C. Herculis magister 


Literae a Phoenicibus inventae 65. 
m. 10. Esrum figurae et versus 
mibil significant nisi ex hominum 
Institutione 76. A. 


Corp. Apoll. Vol. VI. 
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Logos cum petre ante mundum 
substitit 22. A (n. 2). Prodiit 
voluntate A ais: . À (n. 393). 
Ex rationali potentia 30. n. 1. Ut 
lux de luce 26. B. Non per re- 
sectionem sed per participationem 
24. B (n. 4). Est natura spiri- 
tualis 30. n. 1. Opus patris pri- . 
mogenitum 22. B. Proaiit ad 
creationem mundi 24. B. Mun- 
dum in principio fecit 26. C. An- 
gelos creavit ante homines 30. C. 
Ad imilationem patris hominem 
fecit imaginem immortalitatis 30. 
B. Movebat prophetas 32. D. 
M sub hominis forma natus 


0. C. 

Ludi 96. n. 2. Sumtibus publicis 
fiunt 94. C. Valde nocent ideoque 
contemnendi 96. D. 98. A— C. 

n " dctincam nonnullos terra 


Lycurgus annis centum ante olym- 
piades 160. B. 

Lynceus Argivorum rex 148. B. 
Danai successor 160. A. 

Lysippus statuarius 130. B. 

Lysistratus opifex 132. B. 


M. . 


Magia a Persis inventa 5. n. 10. 
Magi utebantur in arte sua radi- 
cibus, nervis, ossibus 76. B. Deus 
malorum auctor md si haec ad 
tales usus creasset 78. C (n. 16). 
Ossa hominis violenter mortui non 

rosunt ad ulciscendum 80. n. 20. 

dem valet de medicandi arte 80. 

E 1. Multo magis deo fidendum 
A 


Malum a daemone 34. A. Mali ni- 
hil a deo factum 52. D. Mali na- 
tura minimorum semínum naturae 
similis 116. C. — Mali plures in- 
veniuntur quam boni 14. D. Qui 
malus non est, sed cum eo quod 
malum est implicatur, propter com- 
mercium cum malo condemnabitur 


82. n. 6. 
Mars deus belli 38. A. Moecha- 
tus cum Venere 134. D. 
Marsias inventor tibise 5. n. 13. 
Materia informis ante divisionem 
62. A. Digesta post divisionem 


13 


d 
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62. A. Non, ut pn expers, 
aequalis deo 26. Facta a deo 

. 52. A. Disposita a logo 
26. C. 53. n. 2. Ex ea constant 
universa 52. A. Sunt quaedam 
eorum quae ex materia constant 
discrimina, ita ut aliud alio pul- 
chrius sit 52. B. Materiam spi- 
ritus pervadens 20. D. Idem non 
est ac spiritus sanctus 20. D. 
Animae assimilatur 20. D. Coli 
ut deus non debet 20. D. Ma- 
teria inferiore materiam ' sibi si- 
milem oppugnant daemones 74. 
C. Hos si quis vincere velit, ma- 
teriam repudiet 71. n. 11. 


Meerctaa 18. n. 16. 80. n. 1. 82. 


Medusae caput 36. D. 

Megaclides Peripatelicus 120. C 
(n. 18). 

Metanippe sapiens mulier 132. 


Meleager  Atalntae virilitatem 
eripuit 38. D. 

Meletus Socratis accusator 12. n. 8. 

Menander Pergamenus histori- 
cus 144. D (n. 7). — Poeta 
100. A. 
Menelaus flavicomus 48. A. Eius 
in Phoeniciam adventus 144. C. 
Menestratus statuarius 130. B. 
Metamorphoses M hominum et 
deorum 44. C. 

Metin luppiter deglutit 104. D. 

Metrodorus in libro de Homero 
omnia ad C RE revocavit 
94. B (n. 

Mimus, qui "did WE eral, 
describitur 96. D (n. 2 

Minerva ex Gorgonis capile fit 
homicida 37. n. 12. Hecto- 
rem Deiphobo assimilala 92. n. 
2. Eius filius ex Vulcano affictus 
terrae 38. D. Ad allegoriam re- 
vocata 94. B. 

Minos 104. D. Sub Lynceo vixit 
160. A. Eius regnum 152. D. 
Miracula — daemones non sa- 

nant 82. C. 
Mnesiarchis Ephesia 130. C. 
Mochus historicus 144. C. 
Morbus non tollilur per occultam 
dissensionem 76. A. Causas mor- 
borum daemones sibi adscribunt 


74. C. Eos non sament à 
nes 82. C. Vid. Medicina. 


Mors eadem omnium 50. B. 


facti sumus ut moreremur 1 
Nostrà culpá morimur 52. D 
ties (spiritualiter) morimur 
ties concupiscimus 51. n. 9. 
talis fit homo discedente 
spiritu 32. A. Mortis cau 
pudianda 70. D. Anima qu 
ritatem ignorat mortem pei 
plicia in immortalitate accip 
C. Mortui non sunt effici 
quam vivi 72. D. A. Contem 
cae La d dei cognitione 
n 


Moses vetustior heroibus, 


diis graecis 152. A (n. 1). 

scriptoribus Homero antiqui 
161. C. Annis quadringent 
tiquior bello Troiano 150. C. 
Troiae non solum excidi 
eliam constructione antiqt 
testantur - Chaldaei, — Phot 
Aegyplii 140. A (n. 1). E« 
ludaei ex Aegypto profecti 
146. D. Moses Ur we 
sapientiae Princ 118. 

osa credendum quam € 


B u "H eres bellicosae 126. : 


Puniuntur 
Fragm. VI. 


ob ornamenta 


Mundus ex materia factus 


(n. 2). Praeclare construct 
B. Per logon 24. B. C 
ratur cum corpore humano 
Propter nos factus 20. D. 
solubilem eum quidam as 
104. C. Post eius finem 
reclio corporum 26. D (n. : 
Mundus nos trahit 88. D. 
in mundo sunt conlemnes, : 
turbationes animi viceris £ 
Mundo moriendum 60. C. - 
lianue haereticus mundum 
ous mugs esse 170. Fr 


Musaeus 154. C. p Ipae 


pulus 152. A. 158. 


Myro Byzantia 130. B. 
Myron buculam effinxit eique 


riam imposuit ob raptam 4 
ris filiam 132. A (n. 19). 
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Myrtis 139. B. 

Mysteria fiunt actiones Plutonis 

m rapientis 40. A (n. 
19). In iis quidem decipiuntur 
sab Atheniensibus 40. n. 19. In 
iis portae obserantur profanis 38. 
A. Mysteriis iniliari docuit Or- 
pheus 4. B. 
Mystis 130. B. 


N. 
Nabuchodonosor suscepit ex- 


tionem in Phoenices et lIu- 
os 142. B. 


Naucydes statoarius 130. B. 
Neaera meretrix 136. A. 
Neoptolemus 128. D. 
Weptunus Gorgonem amabat 36. 
D. Rei navali praefectus 38. A. 
Ab eo amatus Pelops 104. D. 
Nestor admirationi fuit, quod se 
iuvenibus in bello aequaret 120. 


Niceratus statuarius 130. C. 132. 
D. Euctemonis filius 132, D. 
Nuptiae caninae Cratetis 16. n. 
14. —  Nuptiae improbatae a Ta- 
tiano 164 — 168. Fragmm.1— IV. 


0. 


Ogygus Phoroneo aequalis 150. 
C. &ub eo diluvium primum 1650. 
C : 


O0ly npiades institutae annis qua- 
ringenlis et septem post lliaca 
160. B (n. 29). 

0ly mpus tibiae inventor 5. n. 13. 

VNREEIKS Bacchi sepulcrum 40. 
n. 20. 


On emacritus Atheniensis sub Pi- 
sistratidis circa olympiadem quin- 
quagesimam 168. D (n. 15). Fer- 
tur ea Mg cnin quae Orpheo 
tribuuntur 158. n. 14. 

Opiniones humanas reiiciunt Chri- 
stiani 126. B 

Opus a deo conditum adorare no- 
ant Christiani 20. D. 

Oracula apud Gentiles 86. B. C. 

t stes Helenam occidit 49. n. 


Orpheus 38. A (n. 18). 152. A. 
154. C. Herculi aequalis 156. D. 
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Poesin et cantum invenit 5. n.11. . 
Docuit initiandi modum 65. n. 10. 
Vid. Onomacritus. 

Ortygia olim dicta quae nunc De- 
lus est 44. C 

Ossa defunctorum magi ad suas ar- 
tes adhibebant 79. n. 19. 

Ostanes magus 75. n. 2. 


P. 


Panteuchis meretrix 132. A. 

Paradisus in terra longe hac 
praestantiore 88. .A. — Est supra 
convexis coeli 90. n. 6. 7. 

Paris mitrigerus et auro abundans 
i : Ad allegoriam revocatus 


Pasiphae 132. B. 

Pauper facilius consequitur id quod 
satis est desiderans 50. C. Pau- 
peres spud Christianos doctriná 
gratuito perfruuntur 126. B. 

Peccatum in cauff est cur vene- 
num supervenerit naturae 88. n. 
2. Eliam in causa est cur homi- 
nes e paradiso et daemones. e 
coelo eiecti sint 88. A (n. 4). 
Vid. Malum. 

Pegasus prosiluit ex Gorgonis 
abscisso capite 36. D. 

Pelops deorum coena 104. D. A 
Neptuno amatus 104. D. Eius ex 
Phrygia descensus 152. A. 

POUITMIenge statuarius 1934. 


Persae magiam invenerunt B. n. 
10. Eorum magis praeclerum vi- 
detur cum matre coniungi 112. n. 
1. lis olim Atossa imperavit 6. 
A 


Perseus Argivorum rex 148. B. 
Eius res gestae sub  Acrisio 152. 


Phaeaces 158. D. 

Phaétontis incendium sub Cro- 
topa 150. D. Eius sorores fiunt 
populi 44. C. 

Phalaris tyrannus lactentes pue- 
ros vorans 132. B (n. 1). Eius 
vultum  Agrigentini ob humanae 
carnis esum reformidant 134. B. 


Phemius 154. C. Tempore belli 
troiani 1858. D. 
Pherecydis aniles fabulae 16. 


15 * 
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. m. 19. Eius dectrinse haeres FX 
thagoras et imitator Plato 14. A 
(n. 13); coll. 103. n. 9. 

Philasenis 136. B (n. 16). 

Phílammon 164. C. Non multo 
antiquior rebus iliacis 168. A. 

Philo statusrius 136. A. 

Philochorus Atheniensis 120. 
€ (n. 17). 122. D (n. 23). 

Philoctetes infirmus 98. D. 
Sed eo egebat TA MSIE adver- 
sus Troiam 128. D 

wr ur inter se pugnant 10. 
ES 06. C.* Platoni adversstur 

Aristoteli Democritus 

. € (n. 7). Quidquid in men- 
bw venit effutiant 16. A. Philo- 
sophando nibil Graeci egregium 
protulerunt 8. C. Alter alterum 
odit 10. B. Nullus extra arro- 
gentiam 8. C. Cum pompa in 
publicum: prodeunt et in angulis 
sermones nt 108. n. 15. Non- 
null ab im re sexcentos au- 

nan 2)! Ne pra accipiunt 84. D 

2k Vgpid promissam bar- 
ed dn D. Longe absunt 

a mortis contemtu et frugalitate 

84. D. Vid, Cynici et Stoici. 


rael Ne in partes divisa 107. 
Ars lucrandi 102. C. 
Pbi seri barbara (Christiana) 

118. n. 2. Philosophatur quaeli- 
bet aetas et conditio 126. B. 

Phoenices 144. C. Literas inve- 
nerunt 6. n, 10. Contra eos 
Nabuchodonosor bellum suscepit 

Phorbas Argivorum rex 148. A. 

Phoroneus Argivorum rex 148. 
À. Ei aequalis Ogygus 160. C. 
Sub ein 2 homínum  expoliri 
coepit 148 

FALTEM magic invenere 4. n. 

eam Cybelem vocent 36. 






Phrygia 152. A. 

Phryne meretrix 132. D. 

Physiologia deos revocat ad na- 
turam elementorum 94. nm. 10. 
Hem Hectorem, Achillem, Pari- 
dem, omnes omnino Graecos ac 
barbaros 94. B (n. 12 

Pisistratidae 158. D. 


INDICES. 


Planetae daemones 48. n 


Astrologia. 

Plato ímitator doctrimse ] 
dis de m anima 
n. 13. Gulosus 10. n. | 
ditus a Dionysio 10. D. 


ie d inventas a Tus 


1 
Pluto Proserpinam repit 1 
Poenitentíae locum nc 
natura daemonum 70. C. 
Poesis inventa ab Orphe 
11. Poetica instituta « G 
animae corruptelam 8. C. 


Poetae mendaces et figur 
monibus auditores a recta 
ducentes 98. B. 

rel acis et Eteoclís 

Polystratus T a ads 

Praxigoris1 

Praxilla 130. B. 

Praxiteles statuarius 
136. B. ] 

Precatio quomodo pror 
aut solvatur 164. n. 1. 

Primogenitus angelus : 
co callidior 32. n. 10. 

Principium (mundi) est 
lis potentia (logos) 20. n. 

Proetus Argivorum rex 1 

Profani arcentur a mysl 


Prometheus coaevus Prio 
C. Caucaso aífixus ob be 
in homines collatum 92. I 
aquila comedit 48. A. Qj 
minis 48. A. 

Pronapis 156. C (n. 12) 

Prophetae divinitus i 
A. Aliis abscondita, reveli 
À. 90. C. De coniuncti 
(m cum spirilu certi 90 


Prophetia non pendet 
32. D. 


Proserpina a patre (Io 
lata 39. n. 17. Propter e 
iter fit draco 44. C. Ra 
. Tempore Lyncei 162. 
Plutonem 38. A. 
Proteus 102. n. 2. 
Providentia ad supralun 
terminata ab Aristotele 16 


IL INDEX RERUM. 


Psychici " agent positi 
70. n. 15. lis ipsis interdum vi- 
dentur daemones 72. B. 

Ptolemaeus Mendesius sacerdos 
146. n. 2. Annales Aegyptiorum 

t 146. A. 

T es describuntur 98. B (n. 

Pythagoras doctrinse Pherecy- 
dis (de migratione animarum) hae- 
res 15. n. 13. 104. C (n. 9). Glo- 
ristur se fuisse Euphorbum 102. 
€ (n. 9). Fuit circa olympiadem 
sexagesimam secundam 1061. n. 
28. — Pythagoras opifex 134. 
ra Europam tauro imposuit 132. 


Q. 
Quercus vaticinans 87. n. 19. 


R. 
Regeneratio ad logi imitationem 
i. c. 


Religiones Gentilium ab andro- 
et effeminatis procuratae 112. 
À (n. 2). 
Resurreclio corporum post finem 
mundi 26. D (n. 1). Partes cor- 
rum in elementis dissipatae 
urís dei reconduntur 28. B. 
Deus conspicuam sibi materiam 
restituit 30. B; cf. 28. n. 5. 
Resurreclio semel fiet 26. D. Iu- 
dicii causa 260. D. Non resurgit 
caro sine snima 66. A. Caro 
cum anima immortalis 104. D. Re- 
surrectionem admittunt Stoici se- 
candum quosdam circuitus 26. D. 
Bex coli debet ut hominem coli fas 
est 18. C. Solus deus metuendus 
18. C. Rex Romanorum quotan- 
Bis sexcentos aureos philosophis 
lrgitur 84. D (n. 2). Reges ali- 
qui olim in deos relati 46. D. 
yshir cine to a D. 
ea e apu ges 36. C. 
Fit arbor 44. C (n. 1). Exsectio- 
Res pudendorum sancivit propter 
Adin 36. C (n. 9) 
Rhetorica instituta a Graecis ad 
isiuslitiam et calumniam 8. C. 
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Roma urbs magna 84. n. 3. A 
Romanis praerogativa donatur pue- 
rorum amor 112. A (n. 2). Ro- 
manorum iactantia 138. C. 


8. 
Sacrificia sanguine humano grata 
sunt lovi Latiaerl 114. A. tem 


puse aliisque diis 114. A (n. 4. 


Salomo — vid. Hieremus. 

Samson 170. Fragm. VI. 

bi ntes quinam existimati sint 
100. A. 


Sappho meretrix 130. B. C (n. 
T ina ipsius lasciviam canit 


Sar dinia 44. B. 


Saturnus tyrannicida 38. A (n. 
16). Filios. devorat 104. D. Vin- 
cius el regno eiectus 44. B. 


Scorpius Dianae auxiliator 42. A. 


Scriptores antiquissimi Meses et 
Homerus 118. A. 

Scripturae sacrae monumentis 
Graecorum antiquiores 114. B. Va- 
riis temporibus exaratae 64. C 
(n. 11). Artificio carent, futura 
praedicunt, universi creatienem 
explicant, egregia praecepta exhi- 
bent, unum deum praedicant 114. 
B. 1n iis thesaurus nobis offer- 
tur 116. D. Studiosos sul amícos 
deo faciunt 54. C. 

Scropha apud Romanos ob tri- 
ginta foetus cullum assecuta 134. 
C (n. 4). 

Semele 92. D. 

Semiramis bellicosa 126. D. 

xri semper discentem 138. 

n 


. T). 

Sermonum libertas pretio addici 

non debet 8. C. Non debet id 
uod nunc iustum dicitur alias 
ci non bonum 8. C. 

Servitus a Christianis agnoscitur 
18. n. 4. Lubenter serviunt do- 
minis suis, si servi sunt 60. B. 

Sibylla 166. n. 5. 

Sicilia 44. B. 

Sidera non adorsnda 29. D. Avi- 
mata Eerum positio 49. 
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C. Posilienis tabula 34. A. "Vid. 
Astrologia. 
Silanion statusrius 130. B. C 


(n. 7). 

Socrates 14. D. 

Sol et luna propter nos facta 20. 
D. Omnium unus 50. B. Eum esse 


massam igneam Anaxagoras dixit 
112. n. 11. 


Solon sophista 138. D (n. 7). 
Circa olympiadem Po ipia 
sextam 160. B (n. 27). 

Somnia — ex iis artem divinandi 
invenerunt Telmisenses 4. n. 65. 


Sophistae adultlerarunt quae ex 
ose hauserant 152. B. 


Sophron mimographus Helenam 
in campos Elysios transtulit 48. 
AÀ (n. 16). Aereà fabricá clarior 
quam scriptis 134. D (n. 6). 


Sorites philosophorum 112. C. 


Spectacula pravorum daemonum 
occasione celebrata 96. C. [bi 
vitia docentur etc. 96. D. 98. A. 


Spilumene 136. n. 14. 

Spiritus dei portio 30. C (n. 3). 
ivinus s. sanctus etc. 33. nm. 
12. Dei legatus 70. B. Minister 
dei passi 62. A (n. 19). Piis 
animabus cognatus 62. A (n. 18). 
Alae animae 88. A (n. 3). Effi- 
cit ut simus imago et similitudo 
dei 68. n. 5. Non omnibus inest 
sed quibusdam iuste viventibus 
62. A. Eius lorica armatus ser- 
vare polerit quidquid ab eo cir- 
cumdatum fuerit 74. C. — Est au- 
clor immortalitatis 30. n. 3. Abs- 
ue eo fit homo mortalis 32. A. 
um eo amissam coniunctionem 
requirere debemus 66. D. — Spi- 
riluum duo genera 52. D (n. 1). 
Alter anima vocatur, alter imago 
et similitudo dei 52. D. Utrum- 
que genus primis hominibus da- 
tum 52. D. Postquam peccave- 
runt, posterius genus (spiritus di- 
vinus) ab iis discessit, ita ut mor- 
tales fierent 32. D. A.  Posteri 
quasdam eius virtutis scintillas re- 
tinuerunt 62. D. Inde quisque in 
cius societatem redire et immor- 
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talitetem consequi petest 70. D. 
90. C. Cf. 62. n. 1. 

Spiritus  malerialis in mundo 
64. C. Materiam pervadens 20. 
D. Animae assimilatur 20. D. 
Non est colendus ut deus 20. D. 
Inferior est spiritu divino 20. D. 
libus. in a Mg niger —u 
i ste ntis, aquis 66. A. 
ak i tamen h se discrimina 64. 
n. 


Statuae meretricibus pesitae 130. 
132. Fraterna caedes homoratur, 
dum Polynicis et Eteoclis imsgi- 
nes spectantur 134. C.  Pasiphaes 
slatua dum ín pretio habetur, ad 
similem fere vilam excitantur mu- 
lieres 132. B.  Cynaedus honore 
afficitur, dum Ganymedes Leocha- 
ris in pretio babelur 136. A. Sta- 
tuarum — praestantissimi — opifices 
130. n. 6. 134. n. 3. 5. 171. & 
136. n. 11 — 13. 


Prnsimaretus Tbhasius 120. p. 


Sthenelaus (Sthenelus) Argivo- 
rum rex 148. A. Sihenelaus ai- 
"s 148. B (n. 5) 150. D (n. 


Stilus atticus 112. C. 
Stoici resurrectionem (renovatio- 
nem omnium) admiltunt secundum 
uosdam circuitus 26. D (n. 1). 
: "ins corpus esse dicunt 104. n. 


Stola inhumana 100. A. 

Sus cancris fluvialibus curatur 82. 
B. Triginta porcellos uno A s 
ps Romanis in honore 1 n. 


Syllogismorum probabilitas 112. 
C. 


T. 


Taediferi munus 110. B. 


Tatianus in terra Assyriorum na- 
tus 162. C. Non dives 60. n. 3. 
In Graecorum disciplinis institu- 
lus 162. C.  Professus rhetorica 
sophistarum studia 136. B (n. 1). 
Sapientiae Graecorum laude ce- 
lebris 6. B (n. 22). Multas re- 
giones peragravit 136. B. In ar- 
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tes et. inventa multa incidit 136. 
B. Romae vidit statuas illuc ex- 
potrtatas 138. B. —Mysteriorum 
apud Gentiles particeps factus 112. 
À (n. 1). Varias religiones ex- 
ploravit 112. A. Falsas religiones 
fastidire coepit et verum quaerere 
114. A. B. Tum incidit in libros 
Christianerum sacros iisque fidem 
habuit 114. B (n. 8). Intellexit, 
íllis libris divinitus edoctus, ho- 
mines religionis christianae bene- 
ficio in libertatem vendicari 114. 
C. Valedixit Graecorum sapien- 
tiae 6. B (n. 22). Abiecit eo- 
rum errorem 114. C (n. 1). Mis- 
sos fecit philosophos 108. D. Va- 
Jedizit Romanórum  iactantiae et 
Atheniensium vaniloquentiae 138. 
C. Barbaram pep ample- 
xus est 138. C. 162. C. Fit prae- 
co veritatis 76. A. Contemsit le- 
institutiones apud Gentiles 
112. D. Statutum habet in dei co- 
lendi ratione citra inficiationem 
re 162. C. Paratum se ex- 
ibet ad examen dogmatum 162. 
C. Statuit suam de deo senten- 
tíam coram magisiratibus non ce- 
Jare 110. B. C. Exagitatur a Gen- 
tilibus Lin infinitam Puicte bo: 
rum multitudinem spernat 138. D. 
Quod nova barbarorum (Christia- 
norum) dogmata sectetur 138. D. 
Non alienis opinionibus sua con- 
firmat 138. C. Insidias ei moli- 
tus est Crescens 81. A. Promit- 
tit se scripturum Adversus eos 
de rebus divinis asseverave- 
funt. 164. n. 9. Scripsit De ani- 
walibus 68. n. 6. Scripsit De 
Pete Mt secundum salvatorem 
. B. 1. —  Tatianus haereti- 
cus  Aeonas quosdam invisibiles 
commentus est Fragm. IV. Mun- 
dum n demiurgi dixit Fragmm. 
vI. . Adami salutem negavit 
m. IV. V. Nuptias damna- 
vit Fragmm. I— IV. Cibos quos- 
dam reprobavit Fragmm. IX. X. 
Veterem et novum hominem sepa- 
ravit Fragm. VIII. —Putativam 
Christi carnem introduxit Fragm. 
EH. Epistolas ad Timotheum re- 
pudiavit Fragm. XI. 
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Taurus (in coelo) adoratus 40. 
D (n. 9). 


T elesilla 139. B. 


Telmisenses divinandi ex somniis 
artem invenerunt 4. n. 5 


Templum Hierosolymitanum 144. 
C. Eleusinium 152. D.: 


Tempus nequidquam dividitur 106. 
A (n. 6). Nos praetercurrimus, 
sed aevum stat quamdiu volet deus 
106. B. Tempora ubi non cohae- 
rent, vera esse nequit historia 
124. A. 


Terra superior praedicata ab He- 
rodoro 112. C. inde lapsus leo 
ab Hercule occisus 112. C. .Geo- 
graphi, dum situm orbis terrarum 
describunt, «ea quae ultra sunt 
ignorantes maris aestus causantur 
90. B (n. 8. Vid. Coelum. 

Testes domestici non assumendi 
118. A. 


Thalarchis Argiva 130. C. 

Thales er ws E geptem sa- 
pientium 162. B. Floruit circa 
Dr pINeR quinquagesimam 162. 


Th amy ris 154. C. Non multo 
antiquior rebus iliacis 158. A. 

Theagenes Rheginus 120. n. B. 

T 7i barum tyrannus Bacchus 38. 


Theodotus historicus 144. C. 

Thersites agminis ductor 178. 
D. Loquax ob imperitiam, calvo 
et acuto capite 128. D. Loqua- 
cissimus 112. C. 

Thesauri divitis domini 116. D. 

Thespiae 92. D. 

Thyestes Argivorum rex 148. B. 

Tibia inventa a Marsya et Olympo 
5. n. 13. 

Tlepolemus, Herculis filius, ad 
bellum troianum profectus 156. D. 


Tragici cuiusdam fragmentum 41. 
n. 23 


Transformatio hominum 44. C. 
Tributa pendunt lubenter Christia- 
ni 18. B. 


Triopas Argivorum rex 148. A. 
Ip sgricullura 42. A. 
152. D. 


jl i ir D jn il | rn l 


"1 MIT iln T É 
| ! " v4 tw t 
.; .| 1 , i l d 


"e suH ca — 
nz d (PIE 


]l. Index locorum. 


N 





1. Sieripterum sacrorum. 





Genesis. | Ioannis. 
Fragm. VI. n. 2. 4, 24. c. é. n. 7. 
— VH »2 Actuum apostolorum. 
c. 17. n. 17. 
c. T. n. 10, 17, 18. c 6. n. t 
fadicum 17, 25 t, À. n. 13 
Fr : uU 6 Ad Romanos. 
WE EDS S dendi: c. 4. n. 9. 
Pselmorum. 7, 16. c. 11. n. 11 
Mi iu J. «à Corinthies, 
lesaiae. 2, 14. c. 15. n. 15. 
Fragm. jJ]. n.2. 3 i c c. ^d n. "d 
; 9 agm. 4. HD. 1. 
Ámesi. 15, 22. m WE E 
Fragm. X. n. 1. Ad Galatas 
-— 1.22959 Fragm. Ill. n. 2. 
DORT Ad Rphesios. 
M IL a 4, [9 19:44 17. c. 16. n. 12. 
nd L n 4 Ad Colossenses. 
c. 90. n. 4. |4. 45. ^. e, 5. n. 9. 
Fragm. Il. n. 4. |" A dopiind: 
Lucae. Scucin Fragm. XI. n. £ 
RENE Ad Hebraeos. 
Ioannis. "u— 1, 3. c. 15. n. 16. 
c. 6. n. 4. 
c. 19. n. 22. Apocalypsis. 
c. 13. n. 5. 1(24, 4. 22, 5) c. 20. n. 9. . 


?. Beripterum profanorum. 
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Solon. Eleg. — e. 85. n. 1. 
Heraclit. Fragm. —  €.9. n.1. 
Aristophan. Ran. 92 s. — €c.1. n.23. 
Callim. Hymn. in Iov. 8 s. — c.21T.mn60.- 
Ptolem. Mend. Frage. — c. 98. n. 6. 7. 
Apion. Fragm. — c, 98. Rh. 7. 
Tragici inc. Fragm. —  €.8. n.23. 
Plutarch, v. Thes. c. 1. — c. 20. n. 8. 
lustin. Matt. Fragm. — €. 18. n. 10. 


3. Loci quibus alii scriptores usi sunt. 


Ath ras de resurr. c. 8. — €6. n.7. 
Te "n c. 40. —  €.2. n.9. &. 5. 
Prax. c. 5. — .€c.b. n.2. 
Clemens Btrom. I. c. 14. 6. 66. — €. 44. n. 27. 28. 
— ]1.c.16. 4.74 — 76. .— -c0.1. n.95s5. 
— — Y. c. 10. Q. 79. — c. À1. n. 23. 25. 
— — I. c. 16. $. 80. -«— €. AM. n. 20. 
— —  L. c. 17. $. 87. — €. 410.n.93." 
— — T. c. 24. €. 104. —  c€.988.n.9. 
— — KL. c. 21. €. 102 — €. 38. n. 9. 
— — JI. c. 21. €. 102. — e. 99. n. 44. 
— — I. c. 21. $. 1035 — c. 99. n. 15. 
-— — E. c. 21. $. 114 — c. 97. n. b. 
— —  J. c. 24. €. 117 — €. 94. n. 20 ss. 
— — I. c. 24. €. 104. — €. 96. n. 11. 12. 
— — Kk c. 21. $. 129. — €. ÁM. n. 931. 
— — ].c. : . 134. — c. 4M. n. 14. 17. 18. 
Eusebius Praepar. evang. X. c. 11. —  c.94.h. 1. c. 39. &. 1 
— Histor. eec . c. 16. — €. 18. n. 10. 
— — c. 19. n. 4. 
— Chron. c. c. a. m. 4090. — €. O1. n. 29. 


Addenda et emendanda. 


P. 18. n. 4 ad senlentiam comp. c. 11: .4o)0iog id» dà, Oovlkav 

vexouévo. — P. 23. n. 3. v. 8 verbo sgozyzüGv adde: cui mox respon- 
det zosi» atque infra zQoofoysaQas el yevyaoDo.. — — P. 40. v. 1 p. 
pvornouo l. nverzQua. — — P. 48. n. 13. v. 1 p. c. 10 l. supra. — P. 
53. v. 10 sq. p. constructionem et universum opus l. machinam et quod- 
vis [in ea] opus. — P. 57. n. 16. v. 10 P: (cf. c. 7. n. 7) l. (cf. c. 7. 
p. 146. D, cv» avtQ, coll. n. 7). — P. 77. v. 1 p. igni l. igni aeterno. 
— lbid. v. 15 sq. p. quidquam efficiunt 1. efficaces sunt. — 84. v. 
p. 77» l. vv. — P. 86. v. 13 dele comma post noívera:. — .— P. 93. v. 
1 p. convicium l. convitium. — P. 98. v. í verba did oygucro» Ma- 
ranus perperam interpretatus est ,per gestus. — — P. 115. v. 14 p. hanc 
]. haec. — . P. 135. v. 8 p. pueros l. liberos. — P. 151. v. 10 p. Prio- 
pae 1. Triopae. — P. 157. v. 1 p. Sybilla 1. Sibylla. 
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PRAEFATIO. 


Tertium nunc saeculum decurrit, ex quo Athenagorae 
Supplicatio pro Christianis primum typis descripta 
est, una cum eiusdem tractatu De resurrectione mor- 
luorum aliquot annis ante in lucem prolato. Inde 
in hunc scriptorem, caeteros saeculi secundi apo- 
logetas quum mente philosophica omnigenaque eru- 
ditione tum expolito dicendi genere longe superan- 
tem, multi viri literati operam suam impenderunt. 
Sed editio adhuc desiderabatur quae textum qui di- 
ditur ad fidem optimorum codicum manu scriptorum 
emendaret atque lucis plus sententiis afferret. Equi- 
dem studui efficere ut rectius legatur ille ac melius. 
intelligatur. 

Omnia emendandi Athenagorae subsidia in meum 
usum contuli. Qua in re liberaliter a viris clarissi- 
his doctissimisque, quum bibliothecas ipsas adire 
non contingeret, pro singulari eorum tum erga literas 
lum erma me amore sum adiutus. Non possum quim 
Carolo Benedicto Hase, in parte Bibliothecae 
Imperatoriae Parisinae codices manu scriptos com- 
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plectente conservatori, loanni Georgio Kra- 
binger, Bibliothecae Regiae Monacensis praefecto, 
Eduardo Cunitz, "Theologiae doctori in Acade- 
mia Argentoratensi, Davidi Davis, Baccalaureo 
Artium Eveshamiensi, nunc Nordovici ministro verbi 
divini, pro insignibus in meam Athenagorae editio- 
mem meritis gratissimum animum palam profitear. 
Gratias etiam ago maximas L. B. Wolfgango de 
Goethe, Camerario Magniducali Saxo - Vimariensi 
et Secretario Legationis Regiae Borussicae in urbe 
Homa, qui per viros eruditissimos Henricum 
: Brunn et Carolum Lorentzen Phil. DD. multa. 
de Romanis Athenagorae codicibus mecum communi- 
canda curavit, et Henrico Eduardo Kaiser, 
Gymnasii Bregensis professori, qui Lubanensis codi- 
cis exemplum mihi misit. 

Fabulam eroticam ego curare non debui. Ete- 
nim sub Athenagorae Philosophi Atheniensis nomine 
prodiit gallice, tamquam e graeco conversum, opus 
tributum in libros decem de vero et perfecto amore, 
sive de castis amoribus Theogenis et Charidis, Phe- 
recydis et Melangeniae. nscribitur sic: ,Du vray 
et parfait Amour, éscrit en Grec par Athénagoras 
Philosophe Athénien; contenant les Amours honné- 
stes de 'l'héogenes et de Charide, de Phérécides et 
de Mélangénie: traduit du Grec d'Athénagoras, par 
Martin Fumée Seigneur de Génillé. A Paris chez 
Michel Sonnius 1599.4 12^; denuo ,chez Dan. Guil- 
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lemont 1612.4 12?*). Hoc certe opus sollerter in- 
ventum est, artificiose pertextum, praeclaris ethices 
praeceptis illuminatum, magna iueundissimarum ima- 
ginum sapienter dispositarum varietate condecora- 
tum. Interpres Fumaeus, qui codicem graecum:a 
Lamanaeo, protonotario cardinalis d'Armagnae, ac- 
cepisse se testatur, non dubitat auctorem esse illum 
Athenagoram cuius Apologia pro Christianis et liber 
De resurrectione mortuorum exstet. At, quod qui- 
dem hodie inter omnes constat **), opus istud infe- 
riori aetate, saltem post oppressum a Turcis grae- 
cum imperium, confectum est. Non tantum frau- 
dem scite aperuit, sed etiam Fumaeum ipsum fuisse 
callidum operis spurii architectum M. V. La Croze 
in Epistola ad I. C. Wolfium (Thesauri epistolici 
Lacroziani Tom. IIT, Lips. 1746. 4^, p. 249 sqq.) co- 
pise demonstravit. Cf. L A. Fabricius Biblioth. 
gr, ed. Harles., Vol. VIT. p. 98sqq., J. Dunlop 
The History of Fiction, Edinb. 1816, Vol. I. p. 113 
$qq. (Aus d. Engl. übertragen und vielfach ver- 
mehrt von F. Liebrecht, Berol. 1851, p. 36sqq.), 
F. Schóll Geschichte d. griech. Literatur, Berol. 
1830, 'Tom. II. p. 519. 





*) Epitomen praebet , Bibliothéque universelle des Romans,* à Paris, 
Aust 1775, p. 6 —62. 


**? Solus Baumgarten-Crusius Lehrbuch der christl. Dogmen- 
Ptchichte P. I. (len. 1832) p. 174, a Caveo deceptus, dubitanter loqui- 
': y,Sein mystischer Roman (die wahre Liebe), in franz. Sprache 
allein gedrutle, ist zu wenig gekannt und die Quelle, aus welcher er 
hériusgegeben worden, zu apocryph, als dass man über dieses, übrigens 
Mérkwürdige, Buch urtheilen kónnte.'' 


Nonnulli viri eruditi de libris duodecim Athe 
gorae Ils? và» eig éevvóv somniarunt, nimirum au 
ritate decepti Centuriatorum Magdeburgensium, 
A. P. Leyser Diss. de Athenagora Atheniensi [y 
losopho christiano, Lips. 1736. 4^, p. 47 sq. 

Novae lustini et 'latiani editiones a me ad 
naíae et in Germania et extra eam, etiam in Amer 
septentrionali, viris doctis probatae fuerunt, 
maxime iis qui aut similia opera moliti sunt 
sciunt quantum in iis desudandum sit. Ut lw 
unum nominem, honorificentissimum de illis editio 
bus meis (h. e. Corp. Apologg. Vol. I— VI) tulit 
dicium. supra memoratus Car. Ben. Hase, vir t 
ctrina nomineque illustrissimus et in hoe studior 
genere excellentissimus : ,,Journal des Savants* (P; 
1852. p. 619 sqq. 1853. p. 182 sqq. 363 sqq. 

Iam depeculatus est quidam editor mercenar 
meam Apologetarum editionem: valde opto ut istit 
modi facinoris ne successor exsistat. 


Vindobonae m. Iunio a. MDCCCLVI. 


Dr. Carolus Otto. . 
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Y. De huius editionis ratione. 


'extus utriusque operis Athenagorae, et Iloscfieíac 
toà Xoscvixvoy et Ilso? àvactdoseg vexoór*), a me con- 
itutus est secundum optimum venerandae antiqui- 
tis codicem Parisinum n. 451, meae editionis gra- 
à denuo perlustratum. Caeteros vero codices, in- 

r quos Parisinus n. 174 et Argentoratensis, quo 
illus adhuc editor usus est, aetate virtuteque ex-- 
unt, censui neutiquam negligendos esse. Plerum- 
1e enim unus eorum alterve, ad quos Lubanensis 
, Monacensis pertinent nunc primum in meum usum 
jJiati, testimonio suo auctoritatem auxit Parisini 
rimo loco collocati: passim emendatiora praebuere. 
Jiquot locis, ubi nullam quae satisfaceret in co- 
ieibus mstis lectionem inveni, coniectüram sive ab 
liis prolatam sive a me excogitatam, quam rationi- 
us prudenter subductis iuxta codicum vestigia pro 
'era lectione habere liceret, haud dubitavi textui 
üserere. Interpunctionem vulgatam diligenter emen- 
lavi; permultas sustuli parentheseos notas, quibus 
Mitores Athenagorae verba inquinarunt. Capita ora- 
lonis Maraniana servavi; praeterea margini paginas 





) Ita. titulum optimorum codd. mstorum. auxilio reposui pro vulg. 
tol dyacszáosog tv yExQO v. 


xu PROLEGOMENA. 
literasque usitatissimae editionis Morelligsae ap- 
posui. | 

A dnotatio, qua Athenagoram adornavi, eri- 
tica est et exegetica, quemadmodum in meis Iustini 
ac "latiani editionibus. Criticae ea ratio est ut di- 
versas codicum manu scriptorum, partim nunc pri- 
"mum collatorum, seripturas et viroram doctorem | 
measque coniecturas contineat: unde cuivis facile siá 
historiam xoíosec nostri scriptoris perspicere. In exe- 
getica. autem eam viam tenui ut accurata interpreta- 
tione utrumque librum instruerem, quum aliorum 
observationes (quotquot memoratu dignae erant)*) 
. tum novas: meas proponens. — Scholia praestantis- 
simi codicis Parisini n. 451, haud indigna omnino 
quae publici iuris fiant, nunc primum prodeunt, wna 
cum scholiis Parisini n. 174 integris. 


V ersio Supplicationis pro Christianis est Ges- 
neriana, innumeris locis a Marano pariter aíque a 
me emendata; in tractatu De resurrectione mortuo- 
. rum Maranianam secutus sum. Propemodum effec 
ut utriusque libri translatio fere nova videri posset. 


Indices et verborum notatu dignorum et re- 
rum memorabilium et locorum e sacris ac profanis 
scriptis citatorum diligentissime confeci, ut in meis. 
Iustini et Tatiani editionibus. 

Ubi meas ad Iustini Phil. et Mart. Opera notas 
(— n.) laudavi, altera usus sum editione. 


*) Inter. recentiores commentationem scripsit Theed. Adr. £la- . 
ri$se: De Athensgorse vita oi scriptis et eius doctrina de religionis 
christianae capitibus, Lugd. Bat. 1819. 4e. - ; 
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lH. . De codicibus manuscriptis. 


Inter septendecim codices lloscfisíag meg Xqssrio- 
&» collatos antiquissimi, h. e. saeculi decimi ineuntis 
t undecimi, praestantissimique sunt Parisini 1 et 

ad quos Argentoratensis saeculi decimi tertii 
ccedit. Reliqui sunt inferiori aetate scripti: saecu- 
» decimo quinto (Sirl. Vat. Ottob. 1. 2. Lub. Petr. 
lodl. 1. 2) sextove (Mon. Par. 3. Clar. Aet. Bon.); 
lterutri saeculo Orat. adiudicandus videtur esse. 


Liber lIlsg? dvacráoseg vexgà» continetur tribus 
lis codicibus perantiquis (Par. 1. 2. Arg.), uno 
aeculi decimi quarti (Par. 3), uno decimi . quinti 
Ms. Vall), tribus decimi sexti (Clar. 1. 2. Aet), 
ino saeculi decimi quinti sextive (Big.) m 

Iam recenseamus singulos codices manu exara- 
o$, ac primum quidem eos in quibus uterque 
AMthenagorae liber inest. 


I Codex Parisinus CDLI, olim 1169 tum 2271, 
Parisiis in Bibliotheca Imperatoria asservatus, mem- 
pranaceus in fol, foliorum 403, loco sexto (fol. 
i32,b —348) Athenagorae Supplicationem pro 
ÜUbristianis et septimo (fol. 348,b — 369,b) eius- 
lem librum De resurrectione mortuorum praebet. 
l'ituli: 497vayógov dJgvaíov quAodógov xoicramvoD 7rQs- 
fsía zsol yocvseyov (fol. 322,b), et: Tob avro) megi 
wacrácsec [absque art. «9v] vsxocv (fol. 348,b). Alter 
itulus primà manu videtur praepositus esse, prior 
ero recentioris aetatis est, fortasse saeculi unde- 
imi. Codex a Baane, notario Áretae archiepiscopi 
aesariensis, anno Christi 914 exaratus est. Pluri- 
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bus hune codicem, cuius eodem quo seriptus est ele- 
gantissimo charactere specimen Montefalconius (Pa- 
laeograph. graec., Par. 1708. Fol, p. 274) exhi- 
buit, in Opp. Iustin. Tom. l1 (— Corp. Apoll VoL 
III) ed. 2. Proll. p. IX sqq. descripsi. Ut antiquitate 
sic praestantia eminet. In margine scholia praebet, 
plerumque primà manu scripta nec contemnenda. 
Iam eo usus est Maranus, qui ,,Reg. 1^ appellavit. 
Equidem lectiones, quae hunc editorem latuerunt, una 
cum scholiis, quae nunc primum prodeunt, acceptas 
refero humanitati Caroli Benedicti Hase, illu- 
strissimi librorum mstorum illius bibliothecae con- 
servatoris: is quippe egregium codicem, rogante me, 
denuo inspexit et quae ipse enotavit, vel ex parte 
per virum eruditissimum J/yepor, graeco genere 
natum, enotanda curavit, ad me transmisit ut ede- 
rentur. — Codex a me ,,Par. 1* vocatur. 

II. Codex Parisinus CLX XIV, olim 1358 postea 
2919, eiusdem Bibliothecae, membranaceus in 4*, 
foliis 190 constans, loco duodecimo Athenagorae 
Supplicationem pro Christianis habet, fol. 132 recto: 
4Aj)q5vayogov dÀ9gvaíov giÀocoqov xoicriavoD rrosofisía rsQi 
xo(cviovóy.  Finitur fol. 153 verso. Tum legitur (us- 
que ad fol. 371,b) eiusdem liber De resurrectione 
mortuorum: To evrob rztQl Gvacrácteg vy vexody. Is 
codex a librario graeco exaratus, cuius specimen in 
Opp. Tatian. editione (— Corp. Apoll. Vol. VI) sup- 
peditavi, saeculo decimo adiudicandus est vel sal- 
tem undecimo. Adeas lustin. Opp. l. c. p. XI sqq. 
In margine scholia offeruntur grammatico - dogma- 
fica, quorum pleraque Dechairius repetiit qui- 
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dem sed magna ex parte vitiose propter scripturae 
compendia in codice obvia. Idem editor variantes 
hnius codicis lectiones protulit: vocavit ,Reg.^ et 
Maranus ,Reg. 2.^ Mihi est ,Par.2.^ Huma- 
missimus Car. Ben. Hase, quem supra.laudavi, a 
me rogatus integra codicis scholia accuratissime de- 
scripsit et edenda mihi misit. 

IH. Codex 4rgentoratensis, Argentorati in Bi- 
bliotheca urbana servatus, olim peculium Ioannis 
Reuchlini, postea Abbatiae Maurimonasterii, bom- 
bycinus in folio minimo, saeculo decimo tertio con- 
feetus, quem primus adhibui ad nonnullos Iustini 
libros emendandos atque curatius descripsi Opp. 
TIestin. Tom. II (— Corp. Apoll. Vol. IIT) ed. 2. Proll. 
p. XIV sqq. *), addito ibi specimine, suppeditat pri- 
má manu utrumque Athenagorae librum. N. 8: 
d9«vayogov dOgvaíov qiAogógov xosiriavob nosdveía regi 
YpcricyoOv. NN. 9: Toí asvo0 dOgvayógov rteQà dvactá- 
(wc. Codicis, quem nullus ante me editor in usum 
criticum adhibuit, collationem accepi beneficio Edu - 
ardi Cunitz, doctissimi theologi Argentoraten- 
tis: qui quidem omnem enotavit diligentissime scri- 
pfurae varietatem mihique ad emendandum textum 
toncessit. | 


. IV. Codex Ottobonianus graecus XCIF, Romae in 
Bibliotheca Vaticana inter codices mstos Ottobonianos 
reconditus ideoque inter eos a Montefalconio (Biblio- 
theca Bibliothecarum mstorum, Par. 1739. Fol., Tom. I. 


*) Coll. librum meum de ,,Epistola ad Diognetum^ ed. 2 (Lips. 1852) 
P. 9 sQ. | 
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p. 190. C, — Ottob. R. VII. 85) commemoratus, olim 
,ex codicibus Ducis Ioannis Angeli ab Altaemps,* 
chartaceus in fol., foliorum 296, saeculi decimi quinti, 
utrumque Athenagorae librum praebet, h. e. se- 
cundo loco Supplicationem fol. 164—181: '4993voyógos 
dO9qvoíov qiAodógov xoidsiavóy [sic] zoscBsia rrsoà gouosse- 
»&», et tertio loco De resurrectione fol. 182 — 195: 
"9gvayógov rtol dvacvácewe [sine art. «é»] vaxody. INo- 
men librarii deest. Praeterea eo codice continen- 
tur: 15. Clementis Alexandrini Stromata fol. 1 
—162. (Folium 163 literis non impletum est) A4". 
Eiusdem lluéeyeyoó editio typis exscripta in fol, 
constans foliis 92, sine loco et anno.  Adiicitur 
A3S14ov sig vó» lleideyoyóv, fol. 196 —241. (Folium 
242 album est) 5? Eiusdem Stromatum epitome, 
fol. 243 —296, sic inscripta: 14mó vo? moorov Aóyov 
sé» crQcucréoy. llam notitiam debeo viro doctissi- 
mo Carolo Lorentzen, qui codicem in meam 
gratiam accuratius inspexit. Collationem Supplica- 
tionis D. Etiennot transmisit Marano: quocum 
vocavi ,Ottob. 1." 


V. Codex Claromontanus LXXXIII, chartaceus 
in 4^, foliis constans 109, saeculo decimo sexto exa- 
ratus, anno 1573 peculium Claudii Nauloti Vallensis, 
postea Collegii Parisiensis Societatis lesu, dehinc Io. 
Meermani *), hodie (ut comperi diligentissime inve- 
stigando) Oxonii in Bibliotheca Bodleiana inter codi- 
ces Miscell. 212 conditus, offert: 1*. Iustini Epi- 


*) Cf. quae in Opp. lustin. Tom. 1. (— Corp. Apoll. Vel. 1) ed, 
2. ProlL p. XXl1 exposui. 
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stolam ad Zenam et Serenum. (lust. Opp. Tom III. 
P. I, — Corp. Apoll. Vol. IV. ed. 2.'Proll. p. XVI.) 
2». Athenagorae librum De resurrectione mor- 
tuorum, fol. 16 — 46. Titulus: ^49s»ayópov dÓpvaíov 
qguAodóqov xoigriavoD rreQh dyacrddsog vó» vexody. 3e. 
Kiusdem Supplicationem pro Christianis, fol. 47 — 
86: '49j5vayógov d9yvaíov quiocóqov xowriavoU mosoBeío 
t0) yoróriavóy.  &. Excerpta ex Epiphanii, Cypri 
episcopi, De mensuris et ponderibus libro. 5*. Io - 
sephi, patriarchae Constantinopolitani, Confessio- 
nem fidei. 6?. Epitomen libri Epiphanii De duo- 
decim lapidibus rationali (A4oyío) summi pontificis 
Iudaeorum insertis. 7. Ex Ioannis Damasceni De 
fide orthodoxa libris quaedam de libero arbitrio. In 
fine exstat baec librarii subscriptio: OdaeAggsavóg ó 
"AiBívov x«vovixog víjg moAmsiíac vo Xworjooc guy» vastgy 
Iygowps» BsffAov* 1532. Hic codex igitur ab illo Va- 
leríano Foroliviensi, filio Albini Canonico Regu- 
lari, cui complura Tatiani apographa debemus *), 
confectus est. Cf. Catal. mstorum codicum Collegii 
Claromontani (Par. 1764) p. 26 sq. et H. O. Coxe 
Catal. codicum mstorum Bibliothecae Bodleianae P. I 
(Oxon. 1853. 4") p. 770. — In adnotationibus Sup- 
plicationi appositis cum Marani siglo ,Clar.* 
designavi; in libro De resurrectione cum eodem 
»Clar. 1* vocavi. 

VI. Codex 4etonensis LXXXVIII, in Biblio- 
theea Collegii Aetonensis sub arce Windesoria as- 
servatus, in fol, praeter Iustini Epistolam ad 





*) Cf. Tatían. Orat. ad Gr. (— Corp. Apoll. Vol. VI) Proll. p. XV sqq. 
b 
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Zenam et Serenum et Tatiani Orationem ad Grae- 
cos suppeditat Athenagorae  Supplieationem: 
"A3qvayóqov d9wvaiov gelodógov zQisriavoó mqerfaia magi 
xedsavé», et eiusdem librum De resurreotione: . 
MOgrayógov d9gvaíov quAogdóqov xoidziayoU nspl dyadsá- 
dec v» vexody. Scriptus est, sed admodum vitiose, 
ab illo quem modo memoravi Valeriano anno 
1534. Persaepe consentit cum Bodleianis, Cf. Ca- 
talog. librorum mstorum Angliae et Hiberniae (Oxon. 
1697. Fol) Tom. IL P. L p. 48. N. 1886. Tatian. 
Orat. (— Corp. Apol. Vol YT) Proll p. XV sq. 
Variantes lectiones accuratissime Worthus, Tatiani 
editor, descripsit et Dechairio edendas misit. — 
A Marano ,Anglicanus" vocatus est, sed a me ut 
a Dechairio ,,A et'. 

. VII. Codex Bononiensis, repositus dutenhus in 
Bibliotheca Coenobii Canonicorum Regularium $8. 
Salvatoris, inter alia continet 1". Athenagorae 
Supplicationem : ?493vayógov d9qvoíov quAocóqov zoidtus- 
vo? ztosafisía zsoà xyosdriapyóy. 2". Eiusdem De resur- 
rectione: ?49grayógov dJqvaiov quAodógov zosdriovoU. xspi 
dvadrddsoc «dv vexod», Scriptus est (in fol) quarte 
saeculi decimi sexti decennio ab eodem illo V ale- 
riano Foroliviensi. Cf. Ant. Possevinus Appa- 
ratus sacer. om. I (Colon. 1608. Fol.) p. 131. Opp. 
Iustin. Tom. II (— Corp. Apoll. Vol. IIT) ed. 2. Proll. 
p. XXVIII. Idem haud dubie est codex quem in 
editione Supplicationis principe (Tiguri 1557) Ges - 
nerus typis exscribendum curavit, ita quidem, ut 
aperta eius vitia, quae sine ulla dubitatione licuit 
facile corrigere, ab ipse textu tacite removeret. 


— - 


PROLEGOMENA. XIX 


VIII. Codex 4ngelicus B. 1. 10, Romae in Bi- 
bliotheca Angelica (S. Agostino), quae est Vaticanae 
pars, asservatus (vid. Opp. Iustin. 1. c. p. XXVII), 
chartaceus saeculi decimi sexti, ab eodem illo Va- 
leriano exaratus, habet 1^. fol. 1 —18 Athena- 
gorae librum De resurrectione: "495vayógov d9gvaíov 
q«Aocóqov xoiCriavoD zteQi dyacrüdsc vd» vexod» Adyog. 
In fine: '40sAgóc foAsqsavóg qogolifis?g 0 dÀABivov Éyoowe 
vj» BífAov. 2". fol. 20 —41 eiusdem Supplicatio- 
nem: '49svayógov [Sic, omisso d2groíov] quAodógov xos- 
driavob rtoeafisía xsoi xosotiovoy. In fine similis. Vale- 
riani subscriptio legitur. 3?. fol. 43 —50 Iustini 
Epistolam ad Zenam et Serenum.  Finitur: '4deAqog 
béaAsqsavóg ó dáfirov vasrgy Lyons Bífioy. Haec doctis- 
simus Henricus Brunn, Romae quum versaretur, 
mecum communicavit. 

Supplicatio pro Christianis continetur 
his codicibus: 

IX. Coder Mutínensis, custoditus Mutinae in 
Bibliotheca .Ducali, membranaceus decimi saeculi et 

Parisino 451 consimillimus, praeter alia loco quinto. 
Athenagorae Supplicationem praebet: ^495vayógov. 
GÜgvaíov quAocoqov xoicriavoD rcQsoflsía rr5Qà xoscviavov. 


—. € Opp. Iustin. 1 c. p. XXIX. 


"X. Codex Sirletianus, saeculi nisi egregie fal- 
kr decimi quinti, Athenagorae Supplicationenr 
pro Christianis continens, ab Henrico Stephano 
eellatus, cuius lectiones aliquot in editione Gesne- 
mama a. 1567 (p. 191 sqq.) repraesentantur, titulum 
heme habet: A4f95royópov dOgvoiov quAodóqov xoicriavo? 
7roedffeía. 7j dzoAoyía stsQ) yovatiayey.. Sed suspicatur Ste— 

b* 
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phanus 5 dmoàoyía ex margine irrepsisse, in quo ad- 
notata esset lustini Phil. et Mart. ad Imperatores 
argumenti eiusdem oratio, eo titulo (Aodoyía $màg 
Xosoravér) ornata. Hic codex fuit teste Stephano 
peculium Cardinalis Guilielmi Sirleti (1885): ut 
ostendit quoque vetus codicum Sirletianorum ca- 
talogus mstus, in Bibliotheca Escuriali servatus 
et ab E. Millero descriptus, in quo codex gr. n. 
98 memoratur ,,en papier de coton: Apologie des 
Chrétiens, par Athénagoras* — quae quidem trans- 
latio franeica egregie quadrat ad istum titulüm dro- 
Aoyía nto yooriayóy. Cf. Catalogue des Manuserits 
grecs de la Bibliotheque de l' Escurial, par E. Miller. 
Par. 1848. 4^. p. 310. Postea Sirleti codices pleri- 
que fere omnes in manus loannis Angeli Ducis ab 
Altaemps et dehinc Cardinalis Ottoboni (Alexandri 
VIII, 4- 1691) pervenerunt; denique a Benedicto XIV 
(1740— 1758) Bibliothecae traditi sunt Vaticanae, 
cuius peculiarem sectionem efficiunt. Sed hodie, ut 
accurate inquirendo cognovi, inter Ottobonianos in 
Vaticana asservatos ille codex non reperitur: ubi 
conditus sit equidem nescio. 


XI. Codex Vaticanus graecus MCCLXI, ltomae 
in Bibliotheca Vaticana reconditus, olim ,,Antonii 
Cardinalis Carafae Dibliothecarii^ (zz 1591), char- 
taceus formae quadratae, foliorum 20 , saeculo de- 
cimo quinto exaratus, Athenagorae Supplica- 
tionem offert: 4J5vayógov d9qvaíov qiAodóqov xoicseapoi 
rosO[leíe rt&Qi yoicriavoy. Sed mancus est; nam desi- 
nit fol. 20a verbis d» oida dv39goznovg Ógpsovoyosg (c. 
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16). Nomen librarii non exhibetur. Ista Henri- 
cus Brunn, quum Romae degeret, benevole mecum 
communicavit. Ante me hoc codice usus est Ma- 
ranus, qui lectiones eius varias a D. Petro Ma- 
loét accepit et, quotquot ullius momenti videren- 
tur esse, publicavit. 


XII. Codex Ottobonianus graecus CCLXXIV, 
de quo Henricus Brunn mihi exposuit, charta- 
. eeus in 8"*, saeculi decimi quinti, quarto loco fol. 
32 —67, Athenagorae Supplicationem suppedi- 
tat, hoc titulo instructam: '495vayógov d9gvaíop quAo- 
dógov xoscriavoU ngscfeía msoi yovriayy. — Librarii no- 
men non adnotatum .est. Fuit olim penes Cardina- 
lem Sirletum, de cuius codicibus mstis paullo antea 
dixi; scilicet in Catal. Sirlet. apud Millerum l. c. 
p. 914 comparet Sirlet. n. 160 ,en papier de coton: 
Justinet Athénagoras." Quae quidem descri- 
ptio unice convenit illi codici, qui postea ad Cardi- 
nalem Ottobonum pervenit (apud Montefalco- 
nium in Bibliotheca Bibliothecarum 1. c. — R. III. 
60) et nune ad Vaticanam. Bibliothecam pertinet. 
Nam praeter Athenagorae librum quarto loco (fol. 
82 sqq.) collocatum nonnulla continet Iustiniana (fol. 
1sqq.), quae quidem Supplicationi praecedunt, nempe 
haec: 19. 'Ex «gc f' dmoAoyíag "ovorívov vo) udovvooc, 
h. e. capita 65 — 67: 'Husig dà uevd. v0 ojrog Aobcas 
usque ad xei Óui» dvsOdxousy (fol. 1—3). — 29. "Tovoci- 
vec Z9y« x«i AXeoívo (fol. 4—14). 3". Eiusdem "Ex9s0ic 
vfjt óg95c zícrsog (fol. 14 — 31). Iam sequitur Athe- 
nagorae Ilosofeío: Cui adiuncta est libri De resur- 
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rectione mortuorum editio Nanniana, ' graeca et ]a- 
tna, a. 1541. Is codex ut Ottob. 1 (vid.. supra p. - 
XV) a D. Etiennot collatus est in usum Marani: 
quocum siglo designavi ,O ttob. 2". 


XIII Codex Ottobonianus graecus CCLXXF, 
chartaceus in 8"*, saeculi decimi quinti (apud Mom- 
tefalconium 1. c. — R. III. 59), olim ,,ex codi- 
cibus Ioannis Angeli Ducis ab Altaemps," eamdem 
Athenagorae Supplicationem p. 1 —60 comple- 
ctitur hoc titulo signatam: "A9gvayógov d9gvaiov quáo- — 
dógov xosdriavoD rrQsOsía sr5Qb youdvicva. Consimilli- 
mus est codici Ottob. 274 et, ut Carolus Lo- 
rentzen in epistola ad me data dicit, haud dubie 
ab eodem codicis illius scriba confectus. Quamob- 
causam eum Etiennot ille indignum censuit quem in 
gratiam Marani cum textu vulgato compararet. In- 
super (praeter folium 61 album) continet fol. 62 —85 
»ix sd» dmocroluxiy Oiord$sov.' 


XIV. Codex  Bodleianus / graecus — Barocc. 
XCV III, Oxonii in Bibliotheca Bodleiana asserva- 
tus*), chartaceus ex charta partim bombycina par- 
tim laevigata in 4'*, constans 160 foliis, saeculo 
decimo quinto scriptus, quinto loco fol. 49 — 80 
Athenagorae Supplicationem habet. 'litulus: To6 
paícrgov**) d3«qvayóogov [deest d9gvaíov] quAocóqov xo 


*) Hos codices e bibliotheca Iacobi Baroccii Venetiis ym academiae 
Oxoniensi Guilielmus Herbert Comes - Pembrochiae anno 1629 donavit. 

**) I. q. ueyícroov, magistri. Libraries igitur Athenagoram videtet 
inter praefectos scholae quae Alexandriae fuit catecheticae retulisse. Iam 
Philippus Sidetes: T'ov didaexals(ov sov d» Ai:tbavóQr(e 40r veyoQog 
zoérog 5yjcuro. Cf. H. E. F. Guerike De schola quae Alexandriae 
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UsityoU ... rt6o? yoscriapóy, Vocabulum zrosofeío rubri- 
- eator omisit adpingere. Insunt praeterea (vid. H. 
O. Coxe lI. c. p. 169 sq.) in hoc codice: 1». Nicetae 
Davidis Expositio in Gregorii Nazianzeni carmina 
tetrasticha. 2?. S. Ioannis Chrysostomi Ho- 
milia, quae est in Opp. ed. Montef. 'l'om. VI. p. 157. 
3?" Eiusdem Homilia, ibidem Tom. IX. p. 832. 4*. 
Origenis Epistola ad Africanum: 'H uàr oy) &ricrolij. 
6". De numerorum notís apud Graecos. 7?. Basi- 
lii Imperatoris Paraenesis ad Leonem filium. 8^. 
Philostrati Lemnii Heroica. — JDechairius 
variantes codicis lectiones suppeditavit. Maranus 
iadicavit per notam ,Angl 1^; mihi vero «ut ill 
est ,Bodl. 1*. 

XV. Codex Bodleianus graecus Barocc. CXLF, 
membranaceus in 4'», foliorum 279, saeculi decimi 
quinti (et sexti), inter triginta scripta offert (ut 
Bodl. 1) 1*. S. Ioannis Chrysostomi Homi- 
lam, quae Opp. ed. Montef. 'Tom. VI. p. 157 exstat. 
?. Eiusdem Homiliam, l. c. Tom. IX. p. 832. 3*. 
Ürigenis Epistolam ad Africanum. 4". fol. 21— 
MAthenagorae Supplicationem, titulo non prae- 
misso, adpingendo scilicet a rubricatore. 5?. De nu- 
merorum notis apud Graecos, alia. Cf. Coxe lI. c. 
P. 247 sqq. Vocatus est a Marano ,Angl. 2", sec 
1 me Dechairio praeeunte ,,Bodl. 2". | 

Perpaucas (16) tantum lectiones ex utroque 
Bodleiano, admodum vitioso ac plerumque cum Aeto- 
mensi concordante, exscripsit Fellus. 


floruit catechetics. P. I (Hal. Sax. 1824) p..15sqq. 21sqq. et E. R. 
Redepenning Orígenes P. I. (Bonn. 1811) p. 63 sq. ' 
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XVI. Codex Oratorianus Athenagorae Sup 
plicationis pro Christianis, olim in Bibliotheca Coa 
gregationis Oratorii Parisiensis reconditus et a Ma 
rano in nonnullis collatus, tempestate violenta 
Francici regni conversionis superiori saeculo faeta 
evanuit. Inter codices enim mstos 551, tum serva 
tos .posteaque in Supplemento graeco (Supplémér 
. grec) Bibliothecae Imperatoriae Parisiensis enumera 
os, unus tantum, quod quidem Car. Ben. Has 
ad me perscripsit, reperitur qui Athenagorae Sup 
plicationem continet: codex Supplementi gr. n. 14 
Js vero antea non Oratorianus fuit sed ad Bibliothe 
cam Sorbonae n. 435 pertinuit. De quo plura diecan 

c XVII,Codex Parisinus Supplem. gr. CXLII 
quem modo memoravi, olim $Sorbonensis 435, es 
chartaceus in fol min., a Graeco Constantin 
Palaeocappa, Caneae in Creta nato, pulchr 
exaratus et Cardinali Lotharingo (1 1574) dicatu: 
Praemittuntur a Palaeocappa: 1". (fol 1,a — f,b 
dedicatio latine scripta: ,lllustrissimo Principi Ca 
rolo Cardinali Lotharingo S.* etc. 2^. (fol. 1,b —2,b 
carmen elegicum sic inscriptum: , Eig «óv émigavécsa 
vo» xoi «iósciuoreroy KagoAov, r«visQovarov xcaQOuvdAs 
"ovaQuyyíag , dsazóvg» npérsQoy , Kovozevrivov IloAcióxar 
za 3". (fol. 3—5) ,O0mnium authorum qui ho 
volumine continentur index.^ A49. (fol.6 —9) iden 
index graece: ,7ív»ot sje magovogc BígAov. —"Titulu: 
libri Athenagorae splendide pictus fol. 108 
A40HNATOPOY A40HNAIOY aoiiavoo quAodógov [sk 
utroque verbo transposito] zrosofeío rm&Qh xoicwsavev 
Subscriptio fol. 57,b: 'TéAog o0 zeQl nsofsíoc||xow 
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tsuayey dOgyayógov||Aóyov. Hunc codicem, a nemine 
iucusque collatum, Hasius censet nullius esse mo- 
menti critici. Idem vir doctus lectiones aliquot va- 
riantes mecum communicavit, quas in notis sub signo 
»Par. 3^ repraesentavi. 


XVIII. Codex Lubanensis, Lubani Lusatorum 
in Bibliotheca quae urbis dicitur repositus, charta- 
ceus in 8*9, foliorum 108, quorum quatuor priora et 
quinque postrema vacua sunt, tantum Athenago- 
rae Supplicationem continet. "Titulus: '43rvayógov 
éOpvaíov gsAodóqov [deeSt yoícrievob|] rroscdflsía omào [Sic] 
Yocrcyó»y. Prima litera A4 picta et aurata. In in- 
teriore integumenti parte haec verba leguntur: ,, Ad 
bibliothecam Laubanensem scriptum hoc pervetus 
pervenit e libris Heinrici Ioachimi Heine.^  Posses- 
sor, ut Gottl. Frid. Gudius olim apud Lubanen- 
ses verbi divini minister narravit *), dubio procul 
ex academia attulit Aurelianensi, in qua literis ope- 
ram dedit. Codex saeculo decimo quinto exaratus 
est. Literarum ductus admodum perspicui sunt, immo 
Meque ab ornatu alieni; scriptionis compendia passim 
adhibita. Plurimum consentit cum codice Petrino. 
Seriba saepe peccavit omittendo, quum oculus in 
vocabulo quodam paullo post iterum posito aberra- 
vit a priore ad posterius. lItacismo eumdem addi- 
ttum fuisse inde patet quod ,, &, s, o», v permiscen- 
tur, semel etiam e; et o, Simpliciter scribit xóo;, 
jóc, xvíag etc. pro xódón, ójóóc, xvícoy. Hunc codicem, 


*) Bibliothecae disputationum et observationum de selectis historiae 
cclesiasticae capitibus (Lips. et Laubae 1743. 4?) p. 207. 
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qui adhuc nulli Athenagorae editori notus fuit, Hen- 
ricus Eduardus Kaiser, gymnasii Bregensii 
professor, quum Lubani degeret, penitius inspexit 
diversasque ab editione Rechenbergiana lectionet 
tanta religione enotavit, ut ne levissimos quidem 
librariorum errores omiserit. Quam collationem Vii 
Doctissimus in programmate, quod Schmiederus illin: 
gymnasii director a. 1833 edidit *), p. 6 — 14 publi- 
ci fecit iuris; ad me autem codicis, eodem quo scri- 
ptus est charactere, specimen benevole transmisit 


XIX. Coder Monacensis LXXXI, Monaci iz 
Bibliotheca Regia asservatus, chartaceus saeculi de- 
cimi sexti, formae maximae, foliorum 520, inter 
quatuor scripta etiam Athenagorae Supplicatio- 
nem pro Christianis continet. Insunt enim in eo: 
1. fol. 1 — 442,b "44sEdvógov 'Aggodidiéog Unróuvqua 
eic «à uerd vd qvoixd MoicrovéAovc. 29. fol. 443—457,b 
OsoqQoácdrov rnsoi aic99osoc. Fol. 458,a adnotata sunt 
haec: dmrxoifoj3g éc v doyévenov. dvgxécroc óy disg9ag- 
pévoy Óid. MiyazjAov. XoguavoU oUss ngoc3Sévrog v» dq? áav- 
vob or dqsióvrog. ,Gqvj. drgiA. «d. |h. e. a. 1552. 24 
Apr.] 9". fol. 459,a — 479,2 A49 9vayógov dOyraío 
quAodóqov xoictiavoD rroscfisía regi yovycriayóy. Fol. 479, 
Sophianus ille subscripsit haec: peyoijAoc Goguovó 
é&rqvdoJwudsy , dc éviv udAwra dg và nowrzórvzor wdAM 
£yov dzaxgifligac, ovdÉv.vs dq? éavroó mQocOsig obw dge- 
4ev. Accedunt A*. fol. 480,b — 520: EJvamíov fiie 


*) »£ur óffentlichen Prüfung der Zóglinge des Kón. Gymnasii am 26 
u. 27. Sept. 1833 ladet ein Dr. Schmieder. Inhalt: 1. De codice ms 
Athenagorae Lubanensi disseruit eiusque variantes lectiones enotavit H 
E. Kaiser. 2. Schulnachrichten. Brieg, b. C. G. Wohlfahrt** 49, 
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quiodóqesv xaj goquoróy. Cf. Ign. Hardt Catalog. 
eodicum mstorum Bibliothecae Regiae Bavaricae 
(Monach. 1806. 49) Tom. I. p. 463 sqq. Huius co- 
didis variantes lectiones, quas adhuc nullus Athena- 
gorae editor collegit, debeo Ioanni Georgio 
Krabinger, illustrissimo illius bibliothecae prae- 
fecto, qui Ilosofisías €um illo tam accurate in meum 
wum contulit, ut vel minutissima librarii peccata 
enotaverit. 


XX. Codex Petrinus à me appellantur lectiones 
aSuffrido Petro calci latinae translationis , Athe- 
nsgorae Atheniensis Philosophi Apologiae" etc. (Co- 
lon. 1567) adiectae. Desumtae.sunt ex msto quodam 
reentioris aetatis codice, qui Lubanensi valde si- 
milis est et (cf. 1. c. p. 373) titulum hoc modo habet: 
A9moayógov dJgvaíov quAodógov [deeSt yocrsavob] nos- 
efeía $rràg [SiC] yoscriovov. | 

Liber De resurrectione mortuorum com- 
paret in his codicibus: 


.. XXI. Codex Parisinus CDL, olim 8ub numeris 
1438 et 2210, Parisiis in Bibliotheca Imperatoria 
servatus , chartaceus in fol. min., anno Christi 1364 
scriptus, loco duodecimo fol. 433,b— 461 praebet 
Athenagorae librum De resurrectione. Cf. Opp. 
lustin. Tom. I. P. I (— Corp. Apoll. Vol. I) ed. 2. 
Proll. p. XIX sq. Ibidem specimen codicis proposui. 
Deest titulus, ut observavit Car. Ben. Hase mihi- 
que indicavit; rubricator enim omisit literis rubris 
exprimere. Insuperiori margine a manu primá scri- 
ptum est: regi dvacvádeec: o)roc dà Ó Aóyoc dQudvoc: ejP 
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et e regione manu recentissima: d3groyégee. Non- 
nullas huius codicis lectiones Henricus Stepha- 
nus in editione Gesneriana a. 1557 (p. 200 sqq.) re- 
praesentavit — Maranus siglo ,Reg. 3^ desig- 
savit, mihiest ,Par. 34. 

XXIL Coder Claromontanus LX XXII, pecu- 
lium Nauloti Vallensis anno 1573, deim in Biblio- 
thecam Collegii Parisiensis Societatis lesu transia- 
tus, nunc in Anglia penes Illustrissimum Thomam 
Phillipps, chartaceus in folio (foliorum 377) et in- 
eunte saeculo decimo sexto scriptus, Parisino 450 
simillimus, loco duodecimo p. 679 — 717 Athena- 
gorae librum De resurrectione exhibet: "49gvayópov 
&Jgvaíov quAodogov xosdsiayoD veQ) dvadváctec vei vexoesy. 
Cf. Opp. Iustin. L c. p. XXIsq. Hunc codicem, quem 
cum Marano notá ,Clar. 2^ insignivi, denuo con- 
tulit Rev. Davides Davis Bace. Artt. Eveshamien- 
SI8 atque omnes lectiones, quae Benedictinum illum 
latuerunt, mihi misit accuratissime enotatas. 


XXIII. Codex Bigotianus lectiones vocantur ab 
Emerico Bigot*) e codice msto Athenagorae 
libri De resurrectione mortuorum collectae et a Ma- 
rano descriptae. Olim in Bibliotheca Sangermanensi 
asservatae sunt. Ubi hodie versentur nescio; certe 
Parisiis in Bibliotheca Imperatoria, tot naufragorum 
librorum fausto portu, ubi codices Sangermanenses 
habentur (Opp. Iustin. Tom. III. P. I, — Corp. Apoll. 
Vol. IV, ed. 2. Proll. p. XI), inter complures sche- 
das a Bigotio relictas (codd. 3114. 3116. 3117) teste 


*) Obiit (,,doyen de la cour de Normandie*) Rotomagi a. 1689. 
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C. B. Hasio, qui hac de re ad me retulit, non 
inveniuntur. 

XXIV. Codex Florentinus III. plut. IV. in Bi- 
bliotheca Laurentiana Medicea, membranaceus in 4* 
min. saeculi decimi quinti, h. e. a. 1491, foliorum 
3083, praeter Stephani Byzantii tractatum de ur- 
bibus et populis, p. 1—22 Athenagorae librum 
De resurrectione praebet: 449:5vayóoov d9qvoíov quio- 
Cógov xXgidvicyoU r5Qb dvoctdcseg voy» vexooy. |n fine 
legitur haec amanuensis subscriptio: usreyodqnoay xal 
vaÜra YOU reg) dyacvadseg Aóyov ywaodrG verQaxodiocvd 
évevqxocvo souvo, qvóc "ovyiov Éxrp, Oud xesgóc xdpo) 
Trdvvov isoénc 'Péà cov vo Koreóc Ossvanícs. Cf. Ang. 
Mar. Bandinius Catal. codd. mstorum Bibliothe- 
cae Med. Laurent. varia continens opera. Vol. I 
(Florent. 1764. FoL) p. 519. 

XXV. Codex Florentinus XX XII. plut. X. in 
eadem Bibliotheca, papyraceus in'A4'^ min., saeculi 
decimi quinti, foliorum 172, novem scripta continens, 
loco octavo p. 124 —145,a habet Athenagorae 
librum De resurrectione: '49svaeyópov d95vaíov quAodó- 
qov xoigticvoU soil dvacrdGsec ví» vsxQdy. Cf. Ban- 
dinius l1. c. p. 496. Hic codex Florentino illi con- 
simillimus est: uterque enim eodem saeculo exara- 
tus esté, eamdem formam habet, totidem paginas 
(22) complectitur. "Vide quae iam de Manuscripto 
Vallae exponam. 

AXVI. Manuscriptus Vallae a me latina libri 
De resurrectione translatio vocatur, quam Geor- 
gius Valla Placentinus Venetiis a. 1498 edidit. 
Is ad eam conficiendam, quippe quae prius quam 
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editio Nannii princeps (a. 1641) prodierit, msto quo- 
dam codice usus est, illo ipso (nisi egregrie fallor) 
unde Joannes Rhosus sacerdos Cretensis a 1491 li- 
brum De resurrectione Venetiis transseripsit, Cf. 
quae de codicibus Florentinis supra observavi. Coa- 
stat autem tales versiones critico respiciendas esse: 

quapropter equidem diligenter contuli. 


III. De codicibus editis. 


Prodiit e prelo primum Athenagorae liber De 
. resurrectione mortaorum: anno .1641, tum fuppli- 
catio pro Christianis anno 1557. "e hae .edi- 
tiones sic inscribuntur: 

»AJ9gvayógov AOqgvaíov quiedógov — R( IIeel 
dvadecácsoc váy vexo d». Athenagorae Athenien- 
sis, philosophi christiani, De resurrectione mortuo- 
rum, PEvrRo NauNrOo Aleemariano interprete, Lo- 
vanii in Collegio Trilingui latinarum literarum pro- 
fessore. Lovanii, apud Bartholomaeum Gravium, 
sub sole aureo. MDXLI." 4^. Nonnullorum exemplo- 
rum titulus habet: Parisiis, apud Christianum We- 
chelum, sub scuto Basiliensi in via Iacobaea: e£ sub 
Pegaso in vico Bellovacensi. Anno MDXLI." Graeco 
textui, quem editio illa praebet, Petrus Nannius la- 
tinam adnexuit translationem eamque titulo novo et 
novis paginarum notis instructam: ,Athenagorae 
Atheniensis, philosophi christiani, De mortuorum re- 
surrectione, Petro Nannió Alecmariano interprete, 
Lovanii in Collegio 'lrilingui latinarum literarum 
professore. Lovanii, apud Bartholomaeum Gravium, 
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sub sole aureo. MDXLI." In aliis exemplis: ,,Pari- 
siis, apud Christianum Wechelum, sub scuto Basi- 
liensi in vico Iacobeo: et sub Pegaso in vico Bello- 
vacensi. Anno MDXLI*).* In epistola nuncupatoria 
ad Reverendissimum D. Antoninum a Granvella Epi- 
scopum Atrebatensem (,Lovanii 13* Calendas Maias 
anno 1541'9, latinae translationi praemissa (p. 9 sq.), 
Nannius dicit: ,,Nobis non nisi unicum exemplar fuit, 
a doctissimo quidem viro descriptum, sed tamen non 
paucis vitiis infectum, nec mirum, non enim meliora 
mihi poterat tradere quam in archetypo invenerat, 
quod unum superesse aiunt in universa Europa.* 
Nihil refert amplius de codice suo msto, quem typis 
desoribendum curavit**) ^ Neque adnotationes de- 
dit Translatio persaepe est vitiosa. 

-. 5»,AOHNATOPOY AOHNAIOY qodógov  xoidtsayov 
AnoAoyía m5Q? Xoscvosayav. To) avvo? llego? dva- 
csácsegc vsxoóy. ATHENAGORAE ATHEZniensis 
philosophi christiani Apologia pro Christianis, ad 
Imperatores Antoninum et Commodum. Eiusdem De 
resurrectione inortuorum. Ex antiquis exemplaribus 
libellus ille nunc primum profertur, hic autem casti- 
gatior quam antea editur. Uterque graece et latine. 
Ex officina Henrici Stephani. An. MDLVIL" 8"o 
min. ***) Haec editio CoNRADOo GESNERO rroàv- 


*) In meximo errore versatur T h. Adr. Clarisse, qui l. c. p. 40, 
Dupinio fretus, librum De resurrectione primum" editum esse affir. 
mat ,anno 1498 graece et latine Venetiis. 4^ Scilicet isto anno latine tan- 
twm prodiit, Georgio Valla interprete. 

**) Errat Cas. Oudinus (Comment, de scriptoribus eccles. anti- 
quis T. I, Lips. 1722. Fol. p. 204) dicens illum mstum cedicem fuisse 
Regiae Bibliothecae Parisiensis. 

***) Clarísse 1. c, a lo. Alb. Fabricio (Biblioth. gr. ed. Har- 
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editio Nannii princeps (a. 1641) prodierit, msto quo-« 
dam codice usus est, illo ipso (nisi egregrie fallor) 
unde Ioannes Rhosus sacerdos Cretensis a 1491 li- 
brum De resurrectione Venetiis transscripsit. C£ 
quae de codicibus Florentinis supra observavi. Com- 
Stat autem tales versiones critico respiciendas em: 
quad equidem diligenter eontuli. . .— 


III. De codicibus editis. 


Prodiit e prelo primum Athenagorae liber .De 
. resurrectione mortuorum. anno 1541, tum fuppli- 
catio pro Christianis anno 1867. Principes hae .edi» 
tiones sic inscribuntur: 

»'A9qvayógov 'A9qvaíov  quàedóqov —— ipà 
dvadrácsogc có» voxgd». Athenagorae Athenien- 
sis, philosophi ehristiani, De resurrectione mortuo- 
rum, PETRO NANNIO Alcemarinao interprete, Lo- 
vanii in Collegio Trilingui latinarum literarum pro» 
fessore. Lovanii, apud Bartholomaeum Gravium, 
sub sole aureo. MDXLL* 4^. Nonnullorum exemplo- 
rum titulus habet: , Parisiis, apud Christianum We- 
chelum, sub scuto Basiliensi in via Iacobaea: e£ sub 
Pegaso in vico Bellovacensi. Anno MDXLI." Graeco 
textui, quem editio illa praebet, Petrus Nannius la» 
tinam adnexuit translationem eamque titulo novo et 
novis paginarum notis instructam: ,Athenagorae 
Atheniensis, philosophi christiani, De mortuorum re- 
surrectione, Petro Nannió Alecmariano interprete, 
Lovanii in Collegio 'lrilingui latinarum literarum 
professore. Lovanii, apud Bartholomaeum Gravium, 
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sob sole auréo. MDXLI." In aliis exemplis: ,Pari- 
siis, . apud Christianum Wechelum, sub scuto Basi- 
liensi in vico lacobeo: et sub Pegaso in vico Bello- 
vaeensi. Anno MDXLI*).* In epistola nuncupatoria 
1d Reverendissimum D. Antoninum a Granvella Epi- 
sopam Atrebatensem (, Lovanii 13* Calendas Maias 
esno 1541), latinae translationi praemissa (p. 3 sq.), 
Nannius dicit: ,, Nobis non nisi unicum exemplar fuit, 
à doctissimo quidem viro descriptum, sed tamen non 
paucis vitiis infectum, nec mirum, non enim meliora 
mihi poterat tradere. quam in archetypo invenerat, 
quod unum superesse aiunt in universa Europa.* 
Nihil refert amplius de codice suo msto, quem typis 
desoribendum curavit**) Neque adnotationes de- 
dit. "Translatio persaepe est vitiosa. 
5»AOHNATOPOY AOHNAIOY «qiàodógov  xoidtsayov 
AnoáAoyéín msogi Xosczsavdv. Tob? asvob Iso? dva-— 
ídsdcgsec vsxoóy. ATHENAGORAE ATHEXniensis 
philosophi christiani Apologia pro Christianis, ad 
Imperatores Antoninum et Commodum. Eiusdem De 
resurrectione mortuorum. Ex antiquis exemplaribus 
libellus ille nunc primum profertur, hic autem casti- 
gatior quam antea editur. Uterque graece et latine. 
Ex officina Henrici Stephani. An. MDLVIL* 8*o 
min. ***) Haec editio CoNRADOo GESNERO ;roàv- 


*) In maximo errore versatur T h. Adr. Clarisse, qui l. c. p. 40, 
Dupinio fretus, librum De resurrectione ,primum" editum esse affir- 
met ,anne 1498 graece et latine Venetiis. Scilicet isto anno latine tan- 
tum prodiit, Georgio Valla interprete. 

**) Erret Cas. Oudinus (Comment, de scriptoribus eccles. anti- 
quis T. 1, Lips. 1722. Fol, p. 204) dicens illum mstum «cedicem fuisse 
Regiae Bibliothecae Parisiensis. 

***) Clarisse 1l. c, a lo. Alb. Fabricio (Biblioth. gr. ed. Hat- 
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ga9ecsdvo debetur. Etiam nunc in Bibliotheca .Rei- 
publicae Turicensis, ut Otto Fridolinus Fritz- 
Sche, in Turicensi academia theologiae professor et 
Bibliothecae illius praefectus, mecum communicavit, 
. exemplar asservatur, cuius in titulo Gesnerus manu 
suà haec scripsit: ,,Cl. V. D. Heinricho Bullingero, 
d&o et patrono perpelua observantia sibi coleniliseimo, 
Con. Gesnerus donabat: et dedicabat. — Hoo libro 
continentur Apologia graece (p. 9 — 44),. De. resur- 
rectione graece iuxta Nannii editionem (p. 45 — 77), 
Epistola Gesneri dedicatoria ad Henricum Bullinge- 
rum ,Ecclesiae Tigurinae pastorem fidelissimum" 
Tiguri Nonis Februarii 1557 data (p. 79—80), Apo- 
logia latine Gesnero interprete (p. 81— 129), Perae- 
fatio Gesneri (,,Conr. Gesnerus Lectori* p. 180) ad 
Adnotationes in Apologiam ab ipso oblatas (p. 181 
— 154), Petri Nannii Epistola nuncupatoria ad An- 
toninum a Granvella (p.155 — 156), De resurrectione 
latine Nannio interprete (p. 157—189), Henrici Ste- 
phani typographi Epistola ad P. Nannium ex typo- 
grapheio suo 10 Cal. Iun. 1557 data (p. 190), qua 
suas illi Adnotationes in utrumque Athenagorae li- 
brum (p. 191—208) dedicat. Silentio Gesnerus*), 
ut mos tum erat, praeterit ex cuius bibliothecae ci- 
meliis codicem mstum protraxerit, quem Parisiis in 


les, Vol. VII. p. 97) in errorem induclus: ,, Apologia", inquil, ,,seor- 
sim" [!] est edita graece et latine cum versione et notis C. Gesneri, Ti- 
guri 1557. 89.4 — — Alios virorum doctorum errores in enumerandis Athe- 
magorae editionibus commíssos silentio praetereo. 

*) Is. primus edidit Tatianum quoque una cum Theophilo Antiocheno: . 
vid. meam Tatiani Orat. ad Gr. editionem (— Corp. Apoll. Vol. Du 
Proll. p. XXI sq. 
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typographeio Stephaniano curavit typis exscribendum; 
apud lectorem (p. 180) se excusat quod propter alias 
occupationes ipsi non licuerit in sua translatione Apo- 
logiae et adnotationibus eam operam quam par erat 
posuisse. Codex autem ille, quem descripsit, haud 
dubie fuit Bononiensis; dicit enim Gesnerus ipse 
in Bibliotheca universali (Tigur. 1545. Fol.) p. 99: 
,Athenagorae philosophi christiani Legationem pro 
Christianis ad M. Aurelium Antoninum et Commo- 
dum, Romanos Imperatores, vidi mstam graece Bo- 
moniae in Bibliotheca S. Salvatoris*).^ Stepha- 
nus, doctissimus ille typographus, dicit (p. 190 coll. 
208) se, dum illi Athenagorae libri excuderentur, 
artificum suorum quotidiana opera examinantem suas 
obiter adnotationes ad illos scripsisse, passim duobus 
codicibus mstis adiutum: quorum tamen vix decem 
lectiones enotavit. Ipse ait (p. 190): , Orationis De 
resurrectione antigraphum in Regis Gallorum Biblio- 
theca offendi quae est in pago Calliroé [rectius 
seripsisset Callirrho8, quo nomine a poetis latinis 
saeculi XVI designatur Fontainebleau, Fons Bella- 
queus, h. e. la Fontaine de belle eau] Parisiis vicino 
[z: P ar. 450], alterius autem [h. e. Supplicationis] 
exemplar Romae Guilielmus Sirletus vir do- 
ctissimus mihi ostendit et eius copiam perliberaliter 
fecit **).^  Fatetur (p. 208) nihil se in textu graeco 
ex suo sensu immutasse; excipiendi aliquot libri De 


*) Coll. etiam Conr. Gesneri Elenchus scriptorum omnium, in 
compend. redact. (Basil. 1651. 49) p. 106. 

**) Coll. Bibliotheca instituta et collecta primum a Conr. Gesnero, 
deinde in epitomen redacta (Tigur. 1083. Fol.) p. 87. 


C 
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resurrectione loci quibus Nanmianam lectiopeme eie- 
dit. —  Gesnero autem non eruditio et diligentia in 
Athenngora edendo sed interdum exemplaris graeci 
fdes defuit Quod quidem ipsius ac,Sfephsami in 
hunc Apologetam adiectae «castigationos testenter. 
In üniverso contextus filo praestitit quod alibi pree- 
siare solet; sed quia codex eius passim deprawates 
fuit, alias fortiter divinat, alias de suo empplet. 
Translatio in multis locis obscura est vel a "pm 
sensu aliena. 


Iam eas recenseamus editiones quste ex p 
pibus illis prodierunt. . 


Singularis Athenagorae liber De resurreekiorie 
mortuorum ex editione Petri Nannii graece cum la- 
tina eius versione, textui graeco ad latus adiecíá, 
repetitus est in ,Mixgozoscfvrixo veterum quo- 
rundàm theologorum," Basil. ap. Henr. Petri 1550. 
Fol. p. 471 — 494, et in ,|Orthodoxographis theolo- 
giae dian etc. (a Io. Heroldo publicatis), 
ibid. per Henr. Petri 15355. Fol. p. 351—376. Acce- 
dit graece tantum:  ,/49srayógov 'A9gyaíov. QiAodógor 
Xqioriavob Il) dvacvadseg vóv vsxodv. Athenagorae 
Atheniensis Philosophi Christiani De resurrectione 
mortuorum. Lugduni Batavorum, ex officina Planti- 
niana, apud Franc. Raphelengium. MDLX XXVIII." 8». 


Uterque Athenagorae liber, et Supplicatio et De 
resurrectione, ex editione a Conrado Gesnero parata 
iteratus est ín hoc operum nonnullorum collectione: 
 Osoàoyov Oiegógey cvyrQdupora zac x«i OgD9ódoto. 
Theologorum aliquot graecorum veterum orthodoxo- 
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rum libri graeci et iidem latinitate donati", Fol.*) 
ubi tertio loco habetur: ,/49gvayéoov "A9qvatov quiooó- 
qee xoiUsiavoU "Anoloyía rei Xosdviaydv. — Tov csvo? Iti 
dvoagdsácsec yexoóv. Athenagorae Atheniensis philoso- 
phi christiani Apologia pro Christianis, ad Impera- 
tores Antoninum et Commodum. Eiusdem De re- 
surrectione mortuorum. Ex antiquis exemplaribus 
libellus ille nunc primum profertur, hic autem ca- 
stigatior quam antea editur. Uterque graece et la- 
tine. Per Andream Gesnerum F. MDLIX." [In aliis 
exemplis: ,MDLX.* &Suppeditatur primum illa C. 
Gesneri epistola dedicatoria ad H. Bullingerum, tum 
(p. 4—35) Apologia graece cum C. Gesneri trans- 
latione, deinde folium hunc titulum continens (p.37): 
»A9svayógov "A95vaíov quAodógov xoiaviavoU Ilegi. Gyacvá- 
dseg váy vexody. Athenagorae Atheniensis philosophi 
christiani De mortuorum resurrectione. Petro Nannio 
interprete. Per Andream Gesnerum F. MDLIX."* In 
alis exemplis: ,MDLX.* In parte aversa legitur 
ila P. Nannii epistola nuncupatoria ad A. a Gran- 
vella. Sequitur (p. 399—602) liber De resurrectione 
graece et latine. P. 63: Conr. Gesnerus Lectori. P. 
64 — 17: Conr. Gesneri Adnotationes in Apologiam, 
quibus etiam Henr. Stephani typographi Adnotatio- 
mes, seorsim prius [h. e. in editione a. 1557. p. 191 
— 200] editae, inseruntur.^ ^P. 78 illa H. Stepbani 
epistola ad P. Nannium, eui p. 79 —82 adiunguntur 
lex eadem editione a. 1557. p. 200—208] eiusdem 


e 


*) Locus el annus non addili sunt; lypographus aulem (Andreas 
Gesserus P.) praeístienem ad lectorem sic $nil: ,,Vale 1659. 
c * 
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,Stephani typographi Adnotationes in librum De Re- 
surrectione mortuorum." 

Inde seorsim prodiit: ,'43qvayépes 45qvnico qe. 
dedóqov xQu'viaveb "Anoloyíao rs0h yoxissevdiy.  Athona- 
gorae Atheniensis philosophi christiani Apologia pre 
Christianis. Graece et latine Conrado Gesnero inter- 
prete. Parisiis, apud I. Benenatam. MDLXXVIK 8 

Illam Gesneri editionem utriusque libri Atliem- 
gorae denuo exprímendam curavit Fepgarcus Mo- 
RELLUS, in calce Operum Tustini Phil et Mart, una 
cum Tatiani, Theophili, Hermiae scriptis, Parfeils 
anno 1615 et dehino 1636. Fol. *), Append. p. $— 
68. "Textui graeco latinas versiones Gesneri (Apo- 
logiae) ac Nánnii (libri De resurrectione) apposuit 
et illius Stephanique adnotationes (p. 181 — 197) 
adiunxit. —  Morellianum exemplar ex asse repe- 

tiit editio quae CoroNiAE seu potius Vitebergae 

anno 1686 lucem vidit, aucta Christiani Kor- 
tholti commentario, Kilonii antea a. 1675 Fol. pu- 
blici iuris facto. Vide quae de his editionibus in 
Opp. Iustin. Tom I. P. I (— Corp. Apoll. VoL I) ed. 
2. Proll p. XXV sq. dixi. 


Porro ex editione Gesneriana (iuxta Morellia- 
num exemplar a. 1615) Fnowro DucAkus (Le 
Duc) Athenagorae libros cum versione latina Ges- 
neri et Nannii inseruit (quartae) Parisiensis Patrum 
Bibliothecae (a. 1624) auctario graeco-latino, h. e. 
,Bibliothecae veterum Patrum seu scriptorum eccle- 


*) Alterius Morellianae editionis, ut par est, in notis meis ratienem 
habui. 
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siasticorum* 'Tomo primo, Parisiis (per Sonnios fra- 
tres. et Hieronymum Drovardum) MDCXXIV. Fol. 
p. 560—104. In paucis tantum locis tacite aliam le- 
etionem admisit. Ad calcem Tomi non solum Ges- 
meri et Stephani (p. 25 — 37) sed suas quoque (p. 
38 — 39) notas coniecit: quibus aut vitiosos aliquot 
Supplicationis locos [fere quattuor] ex ,,duobus mss. 
Francisci 1* [— Par. 451 et 174] atque ex ,ms. illu- 
strissimi Cardinalis Ioeüsaei*^ correxit aut nonnulla 
illustravit. — — ,Obscuriora quaedam textus graeci 
leea^ examinavit Nic. le Nourry in Appar. ad 
Bibliothecam Max. vett. Patrum P.I (Par. 1703. "- 
p. 494 — 496. 

Textum per Gesneri editionem vulgatum red- 
diderunt perpaucis locis mutatum Ioannes Fell, Ada- 
mus Rechenberg, Eduardus Dechair, quorum iam 
exemplaria afferam. 

»'To$ iv dyíog ratgóg rd» "49gvayógov "A9gvaíov 
quiogóqov ZweLópsvo [SiC prO Xolópeva]. S. Patris Athe- 
nagorae Philosophi Atheniensis Opera, ad Mss. fidem 
H] recognita. Oxonii, e theatro Sheldoniano. An. 
Dom. 1682.^ 122. IoANNES FELL, Oxoniensis epi- 
scopus, hanc editionem ,,typis et forma exiguis" ad- 
ornavit, ne egregia Athenagorae opera deinceps sub 
umbra grandiusculi voluminis delitescerent, sed in 
sinu et manibus eruditorum perpetuo versarentur. 
Repetiit, sed vitiose, textum vulgatum, e regione 
posuit versiones supra memoraías et perpaucas no- 
tulas adspersit, quibus aliquot (16) lectiones ex co- 
dicibus Bodleianis et nonnullae coniecturae Gesneri 
Stephanique continentur. Suo Marte nihil praestitit. 
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quiocógev En[ópevc. S. Patris Athenagorab Philos. 
" Atheniems. Opera, cum notüs variis curamte L. A. 
RagcngNmBsERG1:0, P. P. Lipsiae, A, MDOELXXXV. 
Apud lo. Frid. Gleditschium, Stanno Christoph. Flei- 
Scheri.^ 8*. Etiam sub titulis: ,'49gvayégev "éreieyfsi 
z59) Xov rioydév. Athenagorae Apologia pro euni 
. nis. Cum interpretatione latina Suffr. Petri et. notis. 
variis opera et studio L. A. Rechenbergi, P. P. Lip- 
siae, apud Io. Fr. Gleditschium, A. MDCLXX XIV^, 
Ki: ,49qvayáqov A9qveíov qaladópoy xosdesasoó rrapà diym- 
drácsuc vóy vexo6y.  Athemagorae Atheniens. Phülen. 
christiani De resurrectione mortuorum. . Cum [inier- 
pretatione latina Petri Nanaii et] annotatiosíbus, 
opera et studio L. A. Rechenbergi, P. P. Lipsiae A. 
MDCLXXXV. Apnd lo. Ft. Gleditschium" Gesneri, 
Stephani, Suffridi Petri, de quo infra dicendum est 
ubi de codicibus in alias linguas versis agitur, Kor- 
tholti suasque notas textui substravit; et ,,quum, 
impressis iam tribus Apologiae quaternionibus, ab 
Amico - Collega exemplar novae editionis Oxoniensis 
mihi communicaretur,. notas illi adspersas, Hcet pau- 
cas, sequentibus paginis adscribere non pigratus 
sum^, Nihil ipse contulit ad Athenagoram rectius 
legendum meliusque intelligendum. 

| » To? dyíov "A95vayógov "AO9vyaíov quAodóqov Ilgeafieía 
msg) Xoucriavév.  To9 cUvo0 Ilsg? dvadsdasuc vexody. En 
Sedsoov éy Ofovíq, Éve& Jeoyovíag aw. Alter titulus: 
Sancti Athenagorae Atheniensis Philosophi Legatio 
pro Christianis, ad Imperatores M. Aurelium Anto- 
nínum et L. Aurelium Commodum. Eiusdem De re- 
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surrectione mortuorum. Accedunt Latina versio, 
*mendationes, variantes lectiones, annotationes at- 
que indices necessarii. Cura et studio EDUARD 
Dacnai:n, A. M. Oxoniae, e theatro Sheldoniano. 
Anno dom. 1706. 8". In praefatione ad lectorem 
dicit: ,Textum auctoris nostri anno 1557 editum, 
qui omnium accuratissimus nobis videbatur, cum 
duobus Legationis MSS. quos celeberrima Bodleii 
Bihliotheca apud Oxonienses continet, diligenter con- 
tulimus, variantium lectionum quotquot ullius mo- 
menti nobis esse visae sunt infra textum immediate 
collocavimus, quo in loco etiam et aliorum MSS. 
lectiones posuimus : nimirum MS. totius auctoris nostri 
qui Parisiis est in Bibliotheca Regis Galliarum [— 
Par. 174], diversi ab illo quem Stephano legendi 
copia erat, nonnullas; quam plurimas autem MS. 
utriusque orationis Athenagorae qui Etonae est.^ 
Scripturam vulgatam in locis quibusdam emendavit, 
perraro quidem in ipso textüs corpore, at frequen- 
tiws ín notis textui subiectis. Versiones quod atti- 
net, quae Gesneri est Supplicationi, libro De resur- 
reetiome illam Nannii apposuit: quas tamen multis 
locis correxit. "Textum insuper, ,ut ita diversae 
quas tractat auctor noster materiae magis paterent", 
im sectiones divisit; Supplicationis sunt 31, De re- 
surrectione 18. Virorum doctorum in Athenagoram 
Botas exhibuit suasque addidit. ,Inter illas autem 
sweat quaedam graece a recenti: quodam Scholiasta 
conscriptae, quae ex MS. illo Regio Parisiensi sunt 
desumtae, quasque, uti et variantes illius et Etonen- 
sis etiam MS. omnes lectiones, quorum posteriorem 


summa düigestia ipse perlegerat, D. Worth Ap- 
chidinconus Wigorniensis et Tatiani eraditas admo- 
dum editor nobiscum amicissime communienvi^ Ad 
enleem editionis locavit Suffridi Petri (p. 1— 67) et 
loannis Lengi (p. 68— 89) adnotationes in Sugpli- 
eationem, Kortholti (p. 90— 95) et Rechenbergii 
(p. 96 —101) in utrumque librum, excerpta ex Ba- 
romii Ammalibus ad a. Chr. 179 (p. 102 — 108), ex 
Halloixii De Illustrium ecclesiae orientalis scripterum 
Vol HL e. 26 (p.104 —108), ex Henr. Dodwelli 
Dissertationum Cyprianicarum XL $. 37 sq. (p.109 — 
112), praefationem Felli (p. 113), ex G. Balli Defbus. 
fldei nicaenae c. 4sq. excerpta quaedam (p. 1485-— 
127). — Hic memorandae sunt (L A. Fabriei) 
Hmendationes et Observationes im quaedam Jees 
Athenagorae minus huc usque intellecta", quae je- 
guntur in (fratrum Massuetorum) , Histoire eritique 
de la republique des lettres 'T. IX, Amst. — P 
129 — 149. 

Splendido ornatu prodiit Athenagoras uma eum 
caeteris Apologetis graecis curà PRupENTII Ma- 
RANI Parisiis (Hagae Comitum) anno 1742. Fol. mei. 
Huius editionis titulum in Opp. Iustin. L e. p. XXXse 
accurate descripsi. Athenagorae Apologia legitur p. 
279 —313, in capita 87 bene distributa, De resume 
rectione p. 815 — 336, capita 26 continens. Doctes 
ille monachus Benedictinus in Praefationis Parte Ill. 
exposuit p. CX — CXX de gestis et scriptis Athena- 
gorae (c. 13), item de quaestione an Montani seetae 
adhaeserit (c. 14). Nova codicum subsidia compa- 
ravi Etenim ,,Athenagorae", inquit (Praefat. p. IX), 
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,Legatio collata cum duobus Regiis 451. 174, tribus 
Romanis, quorum duo ex Ottoboniana, alius ex Va- 
ticana Bibliotheca, Claromontano et alio ex Biblio- 
theca Institutionis Oratorii Parisiensis. Eiusdem liber 
De resurrectione collatus cum iisdem codicibus Re- 
giis 451. 174. 450 et duobus Claromontanis, quibus 
accessere variae lectiones olim ab eruditissimo Bigot 
e ms. codice collectae, quae in Bibliotheca Sanger- 
manensi asservantur. Romanorum codicum varias 
lectiones debeo duobus eruditis Nostrae Congrega- 
tionis in Curia Romana Procuratoribus, D. Etien- 
not et D. Petro Maloét, quorum primus Lega- 
tionem cum duobus Ottobonianis contulit.^ Pauca 
haec Maranus de codicibus retulit: quos supra, post- 
quam multum quaesivi, ut par est pluribus descripsi. 
Plerumque lectiones optimis codicibus mstis firmatas 
non inseruit textui sed in adnotationem ablegavit. 
Passim cum Morello, cuius editionem (a. 1636) ty- 
pothetae tradidit, in vitiis graeci textus concordat. 
Locos obscuriores interdum luce donavit, transla- 
tionem | Supplicationis Gesnerianam innumeris locis 
emendavit, librum De resurrectione denuo in latinum 
swrmonem verti. — Marani exemplar paginis paul- 
lalum immutatis mendose recusum est Venetiis 
anno 1747 Fol. mai.: Supplicatio p. 296 — 334 et De 
resurrectione p. 336 — 358 praebetur. | 
Ad hoc Venetum Marani exemplar Athenagorae 
opera exprimenda curavit ANDREAS GALLANDI: 
Bibliotheca veterum Patrum antiquorumque Scri- 
ptorum ecclesiasticorum." — Tom. II (Venet. 1766. 
Fol mai) p.3— 658. Doctus ille presbyter Con- 


sme c:deperzt  Preie-camese Wo zm de — AM 
suenra p Ms. praemii — — Abeume metis iux 
mem exemplar XArhewaenras zraece et bame hab 
wv mer rai Parum szraecerum^ [(ecwa F 
OszkrImó2] Vei EE (Weaveh 12779. 8"j p. 
— 981. 


dit W. Jo. Gori 1x. Lispsan Hector Schol 
Arnstadiensis. Loazosalssae sumptibas lo. Chr. 3n 
cei MDCCLXXIV.- 8". Im Praefatione p. Vi 
refert se Dechairianam editionem esse secatum, pu 
va interdum mutatiose, ubi praesertim codices m 
im illa notati addicebant. tentata. Lectiomes varia 
tes ex codice utroque Bodleiano et Aetonensi potk 
res tantum textui substravit. Lindnero, quum sua 
editionem pararet, non ad manus erat exempl 
Maranianum. Absoluto vero et publici iuris fae 
opere ,cupido est incensa etiam hane editiome 
conferendi, quum praesertim insignia monachi Bem 
dictini in Iustinum Martyrem merita me non fug 
rent: nec spes exspectantem est frustrata, quu 
eíus libri a Prof. Heynio Viro Praecellentissimo pi 
»umma qua in me est liberalitate copia esset faet 
Quem librum quum maximo cum fructu legissem, n 
lui hac symbola defraudare eos quibus mea editio: 
uti fuerit visum." Itaque prodierunt: ,M. Io. Got 


—— m» — — — .- o o* 


PROLEGOMENA. XLI 


lieb Lindneri Curae posteriores in Athenagorae 
Deprecationem pro Christianis. Longosalissae 1775. 
apud lIo.Chr. Martini^ 8", paginarum 24, in quibus 
Maranianae editionis ratio habita est. Is philologus 
parum praestitit: difficiliora loca aut non attigit aut : 
male tractavit. Haud raro notas offert quae ad gram- 
maticam pertinent ,propter tirones :^ plerumque vero 
ipse se tironem praebet. Multos eius errores pla- 
cuit silentio praeterire. 


IV. De codicibus in alias linguas versis. 


Prius, quam editio princeps libri De resurre- 
ctione vulgata est, latina translatio prodiit: ,,GEon- 
610 VALLA Placentino interprete. Hoc in volumine 
haec continentur: Nicephori [Blemmidae] Logica, 
Euclidis quartus decimus elementorum etc., Athe- 
nagorae philosophi De resurrectione, Aristote- 
lis de celo* ete. In fine: Impressum Venetiis per 
Sim. Papiensem dictum Bevilaquam 1498. Die ul- 
tmo Septembris. Fol. Integrum huius voluminis 
titulum Mich. Mettaire Annales typographici Tom. 
L P. I (Amstel. 1733. 4^) p. 661 notavit. 


Excerpta tantum M. Ficinus offert: ,A thena- 
goras De resurrectione. Xenocrates De morte. 
Interprete MansiLi:0 Ficiwo. Cebetis Tabula 
latine per Ludov. Odaxium. Parisiis per magistrum 
Guidonem Mercatorem 1498. die XVIII. Augusti." 
|. Repetita per Beatum Rhenanum: ,Aeneae 
Platonici christiani De immortalitate animae deque 
corporum resurrectione dialogus aureus, qui Theo- 
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phrastos inscribitur, Ambrosio Camaldulenmsi imier- 
prete. Athenagoras Atheniensis De resurrectione, 
Marsilio Ficino interprete. X ysti Pythagoriei Sen- 
tentiae, Rufino interprete. Basileae apud leamnem 
Frebonium an. MDXVI" 4^. (Colon. 1522. 4^.) Ex- 
stant Huogee D MATHIS KUMBLONMNM I ON; II (Par. 
1641. FoL) p. 814 — 8106. 

Idem De resurrectione liber latine ex Pri: 
NawNi interpretatione, de qua videsis supra p. 
XXX sq. refertur post Philonis Iudaei Opera latine 
reddita à Sigismundo Gelenio. Basil (1563) 
1561. FoL p. 661 — 681. 

Athenagorae Apologia in latinam linguam trans- 
lata est prinum a CoxnApo GxsNERO, ut supra p. 
XXXlIIsq. exposui, paullo post a IoaxNk LANa0, 
qui translationem commentario instructam Operibus 
S. Iustini PhiL et Mart. latine a se editis BasiL 
1565. Fol. Tom. I. p. 217 sqq. *) ob materiae simili- 
tudinem inseruit. 

Novam eiusdem Apologiae translationem 8$. Pe- 
tri produxit: ,Athenagorae Atheniensis Philosophi 
Apologia vel Legatio vel potius Supplicatio pro Chri- 
stianis: ad Imperatores Antoninum et Commodum: 
ASvrrRI»po PETRO Leovardiense Frisio in La- 
tinum ex Graeco translata et iustis commentariis illu- 
strata: adiectis etiam castigationibus eiusdem, qui- 
bus textus graecus a mendis plurimis repurgatur et 
integritati suae restituitur. Coloniae, apud haeredes 


*) Cf. meam S. Iustini Operum editionem Tom. I (— Corp. Apoll. 
Vel I) ed. 2. Proll. p. XXXVII. 


PROLEGOMENA. XLV 


Arnoldi Birekmanni. Anno MDLXVIL* 8*?. Alicunde, 
ut in epistola ait dedicatoria ad Venerabilem in Chri- 
sto Patrem ac Dominum D. Isbrandum Haderwick 
Abbatem in Lidlum (, Lovanii 7. lanuarii anno 1566'5, 
exemplar Apologiae mstum accepit, ex quo, prius- 
quam Gesneri editio ipsi innotuit, latinam transla- 
tionem confecit, ita quidem, ut loca quaedam ob- 
scura, quum exemplar illud graecum melioris notae 
fuerit, magis perspicue ac melius exprimeret quam 
Gesnerus. ,,Nec mihi dubium est quin Gesnerus [qui 
&. 1565 obiit], ut vir humanus et aequus fuit, meam 
hanc editionem vivus, si vidisset, etiamsi vel ipso 
inconsulto fuisset emissa, probaturus fuerit: siqui- 
dem et graecus textus plurimis in locis a nobis in- 
tegritati suae restitutus est, et in versione latina 
incommoda ista facile vitata sunt quae ille propter 
mendositatem sui codicis effugere nullo modo potuit." 
Proponuntur versio p. 1—87; commentaria p. 88 — 
972, ,jin quibus non solum operam dedi ut eas diffi- 
cultates omnes explicarem quae in hoc scriptore sese 
offerebant, sed etiam ut ecclesiae primitivae statum 
et prima christianae religionis obstacula diligenter 
exponerem *);*  castigationes quibus ipsius contex- 
tus graeci integritas restituitur p. 3973 — 393. 


Utrumque Athenagorae opus latine, Apologia 
ex Gesneri et liber De resurrectione ex Nannii ver- 
sione, recusum est in Bibliothecae SS. Patrum, a 


. *) Exemplum ui afferam, uberius S, Petrus p. 106—150 expoail: 
»,Quam gravibus praeiudiciis in primitiva ecclesia Christiani per indiscretos 
vulgi rumores pressi sint et quae fuerint eorum caussee." 
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Margarino dela Bigne adornatae, edit. L. Tom, 
VIII (Par. 1576. Fol) p. 2— 44, ed. 2. Tom. IX 
(1589) p. 361 — 408, ed. 3. Tom. VIII (1610) p. 
2—40; in Magnae Bibliothecae veterum Patrum (Co- 
lon.. 1618. Fol.) Tom. Il. n. 3sq.; in Maximae Bi- 
bliothecae veterum Patrum (Lugdun. 1677. FoL) 
Tom. II. P. 2. p. 1575qq. 


Apologia ét liber De resurrectione, Gesnero il- 
lius et Marano (vid. supra p. XLI) huius interpre- 
te, in ,Collectione selecta SS. Ecclesiae Patrum ac- 
curantibus D. A. B. Caillau una cum D. M. N. 8. 
Guillon* Tom. II. Par. (et Lips.) 1829. 8. p. 47 
— 89 et p. 90 — 121 mendose suppeditantur. 


Praeterea translationes Athenagorae inveniun- 
tur italicae, gallicae, anglicae, germanicae. 


Atenagora Ateniense, Filosofo Cristiano, del- 
la risurrettione de' morti, tradotto in lingua italia- 
na da GiRoL AMO FaALETI: Con una oratione della 
natività di Christo, composta dal medesimo Faleti. 
Gli Eredi d'Aldo. Venezia MDLVI. 4". Denuo: ,In 
Verona 147385." 4^. 


Opere di Atenagora Ateniense, filosofo cristi- 
ano, dal greco in ital. recate con prefazione e note, 
da D. GiovauNi BarmTisTA GarLLiCCIOLIG. En 
Venezia 1801. 8". 


Apologie d'Athenagoras, pour la défense des 
Chréstiens, tournée du Grec de l'auteur et du La- 
tin de Conradus Gesnerus, avec les annotations de 
Suffridius Frisien; le tout de la version de GAx 
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GAvssAnT Flamignon. Paris chez Simon Calvarin. 
1574. 8*.*) 

" Discours d'Athénagore philosophe chrétien 
d'Athénes sur la résurrection des morts, traduit du 
Grec par le P. Lovis RriNER, de la Compagnie de 
Jesus, professeur de philosophie à Breslau. Avec 
des réflexions sur divers sujets de morale et de phy- 
sique. Breslau chez Charl. Godofr. Meyer. 1753. 8". 

The most excellent discourse of the Christian 
Philosopher Athenagoras, touching the Resurrection 
of the dead; englished from the Greek of Peter 
Nannius by RicHaRnp PonpEn. Imprinted at Lon- 
don by W. Williamson. 15*3. 8". 

The Apologeticks of the Learned Athenian Phi- 
losopher Athenagoras. I. For the Christian Religion. 
II. For the Truth of the Resurrection. Against the 
Seepticks and Infidels of that Age. "Together with. 
a curious Fragment of Justin Martyr on the Subject - 
of the Resurrection, not published in his Works. 
And two other Fragments: the one attributed to 
Josephus, the other to Methodius, concerning the 
State of the Dead. Both from Mss. of the late Re- 
verend Dr. Grabe. With the original Greek printed 
in the Appendix. Done into English, with Notes. 
To which are prefixed 'l'wo Dissertations: the one, 
concerning the Jewish Notion of the Resurrection, 
the other, concerning Athenagoras and his Remains. 
By DAvip HuwPnunEYvs. London, Smith 1714. 8". 


*) Decit Io. Alb. Fabricius (l. c. p. 98) exstare utriusque operis 
gallicam versionem, quae ÁRNOLDO FERRonmo sive Ferrierio debea- 


tur. Burdegal. 1577. 4o. 
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. BSámmtliche Werke der Kirchen-VAter. Aus dem 
Urtexte in das Teutsche übersetzt Kxwrri£m, Kó- 
selsche Buchhandlung. 1880. 8*. 'Tom. Hi. p. 103 — 
294: , Athenagoras." 

Excerpta tantum offert notisque illustrat Cnz. 
Fn. RóssrER: Bibliothek der Kirchen- Vüter in 
Uebersetzungen und Auszügen. "Tom. I (Lips. 1776. 
89) p. 184 — 217". 


V. . De Athenagorea dictione. 

Athenagoras Atheniensis etiam post, quam ad 
sacra christiana transiit, nomen servavit habitumque 
philosophi *), ut Aristides Atheniensis et Tustinus 
Martyr. Et platonicum quidem philosophum egit: 
non vero magistro se quasi in servitutem addixit, 
interdum aliorum quoque philosophorum sententias 
amplexus. Veritatem certe divinitus revelatam iunxit 
eum philosophicis opinionibus, ita quidem, ut illam 
ex hís magis perspicuam reddere conaretur, has au- 
tem iuxta illius normam emendaret. Cf. Suppl. oe. 
4. 9. 24. De res. c. 18**). Maxime resurrectionem 
mortuorum philosophicis rationibus fulsit contra phi- 
losophos ***). Nec neglexit quaecumque ista aetate 


*) Philippus Sidetes: 49grayoqag ... doro i» avsgi ge«ssen- 
eícag t9 tolo». 

**) H. Ritter Geschichte d. cwristl. Philosophie P. I (Hamb. 1841) 
p. 322: ,, Auch deswegen isi. Athensgeras uns merkwürdig, weil er reiner 
als alle Gbrigen Kirchenlehrer der ersten Jahrhunderte aus der Pistoni- 
schen Philosophie, welche fast überall bei ihm anklingt, seine Büduag 
geschópft hat und se den Einfluss dieser Philosophie suf dfe christliche 
Lehre auf das sugenscheinlichste ums darsielit.* Cell. libellum meum 
Zur CharaMeristik d. heil. Justinus (Vindeb. 1862) p. 115qq. 

***) Toacb. Iust. Reu Diatribe bist.- philos. De philesephia S8. 
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ad veram pertinebant eruditionem. Poétarum enim 
et historicorum veterum opera penitus cognita ha- 
buit, id quod ex ipsius libris patescit. Pariter fuit, 
ut indidem apparet, versatissimus in codice sacro. 
Quid? Inter omnes saeculi secundi apologetas ex- 
cellit et philosophico ingenio et ampla eruditione. 

Accedit dicendi ratio, qua Athenagoras itidem 
illos apologetas superavit *). 

Etenim in utroque libro concinnum sententiarum 
ordinem secutus est, ut patet ex argumentis operum 
eius infra allatis, praecipue libri De resurrectione 
mortuorum. 

Atticam elegantiam ab Athenagora Atheniensi 
affectari nonnulli **) iudicarunt: hoc dici potest ab 
eo atticam dialectum fuisse usurpatam. 


Petrum Iustini Mart. et Athenagorae (Ien. 1733. 4o) p. 68: ,,Neque vero 
celabo librum De resurrectione mortuorum totum censeri posse philoso- 
phicum,* Clarisse l. c. p. 57: ,,Eius dissertationem de resurrectione 
acuminis, quo gaudebat auctor, philosophi sapientiaeque testem fidelissimum 
Merilo vocaveris.^ Baumgarten-Crusius Comp. d. christi. Dog- 
mengesch. P. I (Lips. 1840) p. 82. Ritter l. c. p. 308. 

*) Sic omnes iudicant viri eruditi. Ut duo saltem testimonia afferam, 
G. E. Petri (Allg. Encyclopádie d. Wissensch. wu. Künste v. Ersch u. 
Gruber, Sect. I. Tom. 6, Lips. 1821, p. 176) ait: ,,Die Bittschrift, 
xogsefeín , des Athenagoras zeichnet sich durch einen gemissigten Ton 
ead wobigeordneten, nicht unberedten Vortrag aus. In Verbindung mit 
dem Schlusse derselben steht seine an philosophischem Geist und Bün- 
digkeit alle ábnlichen Schriflen der Kirchenváter seiner Zeit übertreffende 
usd noch jelzt sehr beherzigungswerthe Abhandlung über die Aufer. 
slehung der Todten (d. h. des Leibes).*^ J. A. Móhler (Patrolo- 
fie, herausgeg. v. F. X. Reithmayr, T. I. Regensb. 1840. p. 268): ,,So 
wenig wir von Anderen über Athenagoras erfshren, so ungewiss er uns 
selbet über seine üáusseren Lebensverháltnisse lásst, ein ebenso sprechen- 
des Zeugniss von seinem freien Geiste, seiner umfassenden Bildung und 
gediegenon Beredtsamkeit ist in seinen beiden Avfsitzen unwillkürlich 
hinterlegt worden.* 

**) Praeeunte Suffrido Petro l. c. p. 90: qui idcirco a Lind- 
mere in praef. edit. p. X vituperatur. : 

d 
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Quodsi cuiusvis bene dicentis est dicere perspi- 
cue, graviter, suaviter: nullam harum orationis vis. 
tutum Athenagoras neglexit *). - 

Perspicue eum dicere nemo negabit. Pie- 
rumque res breviter exponit, dein amplificat, deni- 
que iusta argumentatione stabilit; sententia satis ma- 
nifesto ex verbis apparet. Raro prolixioribus perio- 
dis usus est. E. gr. Suppl. c. 12: E/9' oí pàv wx, 
6. 20: "Exe dà sojro pà» xsà. De res. c.18: Ej Qà xozà 
toU cvvcpgogégov xx. Raro consectatus est significa- 
tiones vocabulorum vel formulas dicendi minus soli- 
tas. Sic ueydios faciAéey (magni inler reges) pro 
psydAos Bacists 8. péysdros BociAde» compellantur Suppl. 
€. 1, ó Aóyo; de religione usurpatur cc. 2. 4. 9. 11, 
imperatores dy guAogogíac xai zresdsíag zdagc égpedpeve 
h. e. philosophia e eruditione omni imbuli dicuntur 
C. 2, tj xooía vo) xócpov memoratur c. 4, xgosaty Jai» 
valet i. q. deum tenere c. 6, Óicsgeiy Cl céuys,y» eSt i. q. 
Latinorum distinguere c. 23, «à &vovpfefiguóra 3e6 
sunt attributa dei c. 23, bonitas in deo vocatur cvyxe- 
Xoecpévg h. e. penitus infixa quemadmodum color ia 
corpore c. 24, ut nonnulla alia, e. c. dzoxcsiyswy no 
ó(Lo» «sva C. 9 ei «à Jeoloyixóv négoc C. 10, hic silentie 
praetermittam **). Raro verba adhibuit parmn usur 
pata sive sequiori sermonis graeci aevo nata: in que- 
rum numerum refero ivonocgoayizet9os €. 27, edvovyià 
C. 33, 9eodídaxsog CC. 11. 32, J'eóq«(otoc C. 11, Cyxose- 
nímeuy €. 91, cvyamogépuy C. 2, cvysxpeveiy C. 22, es- 


*) Ct. Clarisse L c. p. 20304. 
**) Quee culus Interest facile in meo verborum'* ad calcem Tomi 
coniecto reperiet. 


-— 


^ w— 


PROLEGOMENA. LI 


vdAMec €. 16. Raro vocabula Zzao£ Aeyópeva Sibi indul- 
sit: ut "HooxAssosixóc Suppl. c. 20, ivdaApavdógc €. 21, 
xaradxeddLsy C. 1, xogortAa axi) €. 1V (ragodoAoóy C. 32) 
ngocrrgAaxíLesy (xovd xóigc) C. 1, JnodiaMAdcan» c. 20*). 
Graviter eum dicere, hoc est id agere ut sua 
mens recte sentiatur atque ita lectoris animus ad rem 
de qua agit amandam, agendam, contemnendam in- 
ctetur, patet ex plurimis sarcastice dictis. E. g. in 
Suppl. c. 34 post, quam adversarios maligne Chri- 
stianis dyJoorrogeyíay obiicere dixit, addit xol «o6yó 
kt. gapxóy drmvsdOos dvOgorixoy , nimirum Christianos 
persequi. Patet ex interrogationibus cum indigna- 
tione prolatis. C. 20: Tí có asuvóv 5j xogavóv vfjc soxv- 
"sc iorogíac , Tra rriGcePOcuEy Dsoíg sivas vüv Koóvoy , «dy 
din, «er» Kópgv, voUg Aosrosc; 4i Qdia2écsic vy douávay ; 
kai víg &v &vOqwrrog xsxoiuévog xoi £y Jeopiq yeyovoc oró 
9v yavvnOrjvas midre(cas Eyidyav; Ex proverbiis apto 
loco adhibitis: ut c. 34 5 zógvg sg» coqoova. 
Suaviter eum dicere, hoc est oratione uti 
composita ad lectorum aures deliniendas et benevo- 
lentiam captandam, inde liquet quod ornate plerumque 
diea. Saepenumero elegantiores descriptiones of- 
fert, ut tyranni De res. c. 19: 6 «s ugdàv nsgi 9509 do— 
idQsev dAg9éc, OBoss dà dog xai BAadquuíq avtàv, xoi ra- 
(egéóv pà» «d Jeia , xaraAvoy dà vópovc, vügícac dà raidag 
ópo? xai yvvaixag , xavacxawyag 0à zóAng dOíxoc, lumpngaag 
0à oixovc peva «Gy £voixovyvcoy xoi Ógiodag qoQay, xol vov- 
vo; Gvyaqavícag dipovc xoi Ano) fj xa) counay É9vog xà. 
Comparationibus saepe utitur ad rem aptissimis. Ut 
exempla afferam, comparat imperatores, qui ex pau- 
^.) Yoces 'Hoadsirimós , ivbcluarola3g , sesesslaxiln» non in- 


veniuntur in Stephani Thesauro graccae linguae, ex editiene Car. Bén. Hase. 
aA* 
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cis testimoniis innocentiam Christianorum perspicer 
possent, cum eo qui mel et serum explorat, ex part 
exigua iudicans de tota re an bona sit (Suppl. c.12) 
deum universum mundum regentem cum imperatori 
bus imperium romanum tenentibus (c. 16); eum qv 
materiam pro deo colit cum illo qui limum nec figulus 
admiratur (c. 15) vel navem pro gubernatore habe 
(c. 22); eum qui primum.errores refutat ac deind 
veritatem demonstrat cum agricola, qui semen agm 
non mandat nisi prius ab herba inimica purgato, e 
cum medico, qui corpus curare nequit nisi antea no 
centia ex corpore expulsa sint (De res. c. 1).: Non 


.. munquam antithesibus orationem ornat. SuppL e.1 


O9 ydo «à óvópasa pícovc GXia , dAAd «à dOíiugpo Díugc wo 
spepíac. Nullibi vehementius, ut lustinus, in imperg 
tores invehitur *), sed, ubi eos ad causam Christiano 
rum melius cognoscendam hortatur, elegantia utitur a 
benevolentiam colligendam : quapropter laudat eorur 
vÓ sio» x«i rpegov xal vó moog dzravra sigmpwexóy xai gi 
A&y9gorroy (c. 1), honorificentissimis eos verbis appel 
lat peyíorovc xoà quAavOQodrrovc xai quAouaSsocdsovc Ba 
ciAsig (0. 2), ovvéds: xoa vij so? «0 Ovvec 9stov cUdefisl 
voég GAAevc rtgobyovrac (€. 0), ndvra iv náci qédss m 
7ros0eíq xorotoUc xaà pesolovc xai quiavOodmovc xa «rc ja 
eiAsíag dEíovg (c. 91), neque vult quae breviter dixi 
ulterius persequi, quia id illi ipsi rectius noveran 
euayei dzó quAodogíag xai rtaidsíac rtácnc óoudpsvos (C. 2; 
C. 6: oido yáo, inquit, óc cov cvyéces xai icgst «ic Ba 
ciÀsíag rvdvsmy Unspéxers vocoórov xai vj ncc» modio 

*) Iustinus Apol. I. c. 2: ovàb xoóc zdqu» Ouiircorteg dAX dua 


tücavteg ... moossigidOnuss. Quin imperatoribus aetermas poonas m 
natus est misi Christianis faverent: 1. c. cc. 17. 465. 
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exgifjobv rtdyvov xgozsirs, oUro xaJ' Éxacvov mciÓsÍag um. 
poc x«vogOoUr»rsc dg ovÀà oi $v avri]; uÓQ«oY dzrotEuvOpevos. 


Simili modo loquitur cc. 9. 11. 17. 22. 23. 24. 


VI. Argumenta Operum. 


1. Supplicatio pro Christianis. 


Athenagoras in exordio Supplicationis suae, 
Marco Aurelio eiusque filio Commodo a. 177 obla- 
tae, conqueritur quod sub aequis imperatoribus Chri- 
sStiani neque in summa erga deum pietate eamdem 
ac alii in absurdis superstitionibus licentiam (c. 1) 
neque in summa morum innocentia eamdem ac gravis- 
simorum criminum rei formam iudiciorum obtineant 
(c. 2). Tria dicit afficta esse Christianis crimina: 
atheismum, Oedipodeos concubitus, Thyesteas coenas 
(c. 3). 

I. Christianos atheismi falso accusari probat 
ex eorum de uno vero deo doctrina (c. 4): cui quum 
similia dixerint poetae (c.5) et philosophi (c. 6), 
nec tamen visi sint athei, multo minus hoc crimine 


*) Analysin eliam dederunt Io. Laxavs 1l. c. I. p. 214 sqq. (coll. D e- 
chairii edit. Athen. Praef. et p. 141 sq.), Nic. LE Nounnx l. c. p. 4715qq., 
Reuv Crn.LigR Histoire génér. des auteurs sacrés et ecclés. Tom. If, Par. 
1780. 49, p. 113. sqq., Pnup. Manau l. c. p. 277 sq. 314 (coll. Lumper 
: Histor. theol.- crit. de vita, scriptis atque doctrina SS. Patrum. P. III, 
Aug. Vind. 1784, p. 61sqq., et Permaneder Biblioth. patrist. Tom. II, 
Lendish. 1842, p. 178 sq. 180 sq.), Io. Gorrr. Liwpwxn |. c. p. XXV sqq., 
Abbé pk Gouncy Anciens Apologistes de la réligion chrétienne, Par. 1786. 
Vol. I, W. MüxscneR Handb. d. chr. Dogmengesch. P. II, Marb. 1804, 
p. 483 sqq., Tu. Apn. CLammssE l|. c. p. 48 sqq. 58 sqq. 1. A. Mógrks 
l. c. p. 268 sqq. 272 sqq. H. Rrrreg | c. p. 918 sqq., Ap. BossreaT 
Etude sur les commencements de |a dogmatique chrétienne. Le treité ' 
d'Athénsgore sur la résurrection des moris. Stresb. 1866. p. 16 sqq. 
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netandos esse Christianos, qui non, ut poetae et phi- 
losophi, deum frustra quaesiverint sed spiritus divini 
effatis nitantur (c. 7). Hanc Christianorum doctri- 
nam eonfirmari incommodis ex deorum multitudine 
consequentibus (c. 8) et prophetarum testimoniis (c. 9). 
Hinc iam satis apparere dicit Christianos non esse 
atheos. Magis vero hoc inde elucescere quod illi 
cum deo patre ipsius quoque filium colant et spiritum 
sanctum. Quamquam ne illic quidem consistere Chri- 
süíanorum Jeoloyióv pépo; docet, sed eos etiam an- 
gelos agnoscere (c. 10). Quin etiam ex morum san- - 
etitate Christianorum apparere eós revera deum co- 
lere (c. 11), cui aliquando ratio vitae transaetae red- 
denda sit (c. 12). 

Postquam sic in universum demonstravit Chri- 
stianos falso dici atheos, peculiariter eà refutat quae 
calumniatores ad calumniam suam aliquatenus confir- 
mandam protulerant. 

Quum autem criminatio inde potissimum orta sit 
quod nec sacrificarent Christiani nec deos a civitati- 
bus.gentilibus receptos colerent, primum ostendit 
deum summum istis sacrificiis non indigere, cui gra- 
tus sit tantummodo rationalis cultus (c. 18), deinde 
civitates ipsas demonstrat in diis colendis non conve- 
nire dum aliae alios colant (c. 15); immo si omnes in 
hac superstitione convenirent, tamen nihil inde prae- 
sidii esse his diis, laudandos potius Christianos quod 
creatorem a re creata discernant (c. 15), nec mun- 
dum aut partes mundi, nedum opera hominum colant 
(c. 16), neque deos quorum nomina valde recentia et 
statuae nudius tertius inventae (c. 17). 
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Nonnulli vero obiiciebant cultum statuis adhibi- 
tum ad ipsos deos referri. Respondet deos illos poe- 
tis (c. 18) et philosophis (c. 19) consentientibus crea- 
tos esse ac proinde non colendos. Quod etiam ex 
absurdis eorum figuris, prave factis (c. 20), cupidi- 
tatibus, amoribus (c. 21) evincit, quae frustra ad na- 
turam revocari demonstrat; si enim, quod quibusdam 
placet, v. c. Iuppiter ignis sit, non deus est (c. 22). 

Sed quum obiiceretur miracula interdum ad deo- 
rum simulacra fieri, opinatam illam efficaciam ut ex- 
plicet, affert sententias Thaletis et Platonis de dae- 
monibus (c. 23). Daemones istorum quae ad statuas 
fiant auctores esse docet: quorum deinceps originem 
et naturam fusius explicat. Etenim docet angelos a 
Christianis agnosci eosque, quum dei operibus prae- 
positi fuissent, alios in officio permansisse, alios esse 
praevaricatos mulierumque amore captos: unde nati 
sint gigantes sive daemones (c. 24). Hi, inquit, dae- 
mones, itidem ut mali angeli, dum bono dei adver- 
santur, locum dedegint nonnullis providentiae per- 
peram negandae (25). Hi nidorum avidi ad simula- 
era homines trahunt et eorum nomina, quibus erectae 
sunt statuae, sibi arrogant (c. 26); perficiunt ut ad 
infirmas animas, tamquam a simulacris, visa inania 
effluant; et si quid anima aut coniiciendo divinet aut 
medendo et curando navet, huius rei gloriam arri- 
piunt (c. 27). Quum c. 17 promisisset se de nomini- 
bus deorum dicturum idque leviter perstrinxisset, 
paullo uberius probat ex Herodoto (c. 28) et poetis 
(c. 29) deos illos homines fuisse, et quomodo divini- 
tatis existimationem assecuti sint investigat (c. 80). 
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Iam pergit ad reliqua crimina Christianis afficta, 
de quibus in antecessum observat mirum non esse 
haec contra illos proferri, quippe quum Pythagorae 
aliorumque exemplo satis appareat semper virtuti vi- 
tium esse oppositum; atque satis ista confutata esse 
ex Christianorum doctrina de deo et aeterna remu- 
neratione (c. 31). 

IIl. QuodadO edipodeos concubitus attinet, 
.demonstrat Christianos huius criminis, quod Gentiles 
de diis suis vere praedicent, falso accusari: quippe 
qui liberiorem adspectum adulterium ducant, in oseu- 
lis cautionem adhibeant (c. 32),. nsum matrimoni li- 
berorum procreatione definiant, virginitatem perpe-- 
tuam colant, secundas nuptias speciosum vocent adul- 
terium (c. 33). Inique fieri ut adulteri et puerorum 
eorruptores in eunuchos et unicis nuptiis. contentos 
invehantur, raptores et malefici in homines non so- 
lum iustitiae sed etiam patientiae cultores (c. 34). 

IIl. Denique Christianos exponit Thyestea- 
rum coenarum falso accusapi. Nam, inquit, ta- 
les epulae sine homicidio fieri nequeunt. .At nemo 
unquam vidisse se dixit hominem a Christianis occi- 
sum.. Nulla eiusmodi facinoris est suspicio in iis 
qui ne iustam quidem caedem adspicere volunt, ne- 
dum gladiatorum ludos, qui abortivis medicamentis 

uti homicidium, liberos exponere parricidium existi- 
mant (c. 35), qui futuram mortuorum resurrectionem 
exspectant: quae quidem doctrina neque ridicula ne- 
que nova haberi debet, quum ipsis philosophis gen- 
tilibus fuerit probata, de eaque plenius se aliquando 
. disputaturum pollicetur (c. 36). 


un, . z N 
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In conclusione (c. 37) aequum esse dicit ut, 
quum omnes criminationes contra Christianos collatas 
diluerit, imperatores petitioni pro sua in omnes hu- 
manitate adnuant. 


2. Deresurrectione mortuorum. 


Athenagoras dividit hune librum, haud diu post 
Supplicationem exaratum, in partes duas, quarum in 
prima allatas ab adversariis de resurrectione opi- 
niones refellit, in altera christianam de eadem do- 
etrinam argumentis confirmat. Quem quidem ordinem 
observat huic de resurrectione pertractationi maxime 
convenire (c. 1). | | 

l|. In prima igitur parte ostendit nihil esse 
quare adversarii dubitent an corpora hominum re- 
stitui possint Statuit eos qui resurrectionem impos- 
sibilem dicunt, si rerum causam deo adscribant, 
demonstrare debere deum aut non posse aut nolle 
mortuos ad vitam revocare. Utrumque vero esse 
absurdum. | 

Nam ut deus dicatur resurrectiogem perficere 
non posse, denegandam ei esse vel scientiam vel fa- 
eultatem. At neque deum ignorare quomodo. corpora 
ad vitam revocentur, qui noverit quomodo in prima 
generatione formarentur (c. 2), neque deesse ei po- 
testatem corpora restituendi, cui fuerit potestas ea 
creandi (c. 3). | 

Obiiciebant autem increduli elementa corporum 
humanorum inter se misceri, quum belluae homines 
interdum devorent et ab iis vicissim comedantur; 
quin exempla exstare hominum qui.se invicem .de- 


indolentia neque in corporeis voluptatibus positum. 
esse docet (c. 24), neque etiam in anima a cor- 
pore separata: unde concludit necessariam esse re- 
surreetionem (c. 25). 


Partes sunt duae: 


II. xeszcoxevactixg 


ANALYSIS LIBRI DE RESUREECTIONE. 


c tremque ex opere crea- 
vel facultas resusciten- (ex defectu scien- tionis partim probat, 


di mortuos; haec veroj fiae divinae, circa corpora humana vel a be- 
I. dvacxevaczuxsj probari nequit WE dili 90: partim defi as contra ob- ) stis vel ab hominibus devorata, 
i iectiones osophorum 
pro veritate resur- tentiae divinae ; ecuones p P siia contrita quae renovari 


rectionis contra in- 


credulos, quod deo ; on iniustum mortuos resurgere, ! tum rosurgentes 
el volunias resuscitan- ! , 
desit : di mortuos; haec vero] duum nullam iniuriam patiantur jtum alise creaturae. 
robatur, quía * 
P 3 q non indignum deo homines resu ^ minori ad maíus colligendo. 


scitare, quod ex creatione proba- 
tur 


1. causa creationis hominum , ut sint perpetui 
spectatores sapientiae divinae, 
2. natura hominum, cui ad finem vitae rationa- 
lis consequendum debeatur vita p tum propter providentiam, 
9. iudicium dei super homines necessarium, 
i dub Mubas eine, vi licis vti ag (C00 BEPUE IAN e 
l reperiatur. 


de veritate in gra- 
tiam | ei589ogplaov, 
ubi IV argumen 
afferuntur : 
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VII. De inscriptione et aetate 
Supplicationis. ' 


Prima statim fronte libri apologetici verba ha- 
bentur: '494vayógov dOgvoíov quAocóqov xgedssaveb. rzoe- 
dfsío xs9) yosdviayóy, Quae quidem Suffridas Pe- 
trus putavit ab ipso Athenagora posifa esse,. ex- 
cepta tamen appellatione z0,0«,avos$, quippe apud 
Impei&tores maxime odiosa: quae posteriori $aéculo 
,cOMmendandi libri causa* adiecta! sít. Hanc opi- 
nionem iam Lindnerus improbavit. Quis enim 
philosophus alius nisi christianus defendere Christia- 
nos aut potuit aut voluit? ^ Neque erat cur.apolo- 
geta appellatione odiosa abstineret, qubm 808 mino- 
retà offensionem incurrat qui se Christianam profite- 
tur quam qui Christianorum defensionem suscipit. 
Abest illud vocabulum ín codice Petrino afque in 
Lubanensi: deprehenditur vero in caeteris codicibus 
msils , aBtiquissimis quoque Parisinis 1. 2 et Muti- 
nensi. Parisinus 3 inverso ordine yo criapo$ quàodó- 
gov praebet, Ottobonianus 1 qu4ocógov xoxfwievay ha- 
bet, Angelicus et Bodleianus 1 omiserunt d3svaíov. 
Vide supra p. XlIlIsqq. Omnes, quod sciam, nomen 
xesdsievo? istud pro substantivo habuere: quapropter 
etiam Ferdinandus Guerike*) in hunc modum 
interpunxit : 495voyógov, "A9gvaíov, giAoGóqov, oso tic 
vo), ng.m. Xo. Mihi auteni videtur yo,criayo? , tametsi 
ad rationem àm34r:ov usurpatum nusquam legi, cum 


*) De schela quae Alexandriae floruit catechetica. P. I. p. 22. 
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gsAodógor iungendum esse, ut Athenagoras philoso- 
phus dicatur, non stoicus aut epicureus etc., sed 
christianus. Quam sententiam Car. Ben. Hase in 
literis ad me datis assensu comprobavit *). Aeque 
Constantinus Kontogones Atheniensis **), ut 
iam video, membra sic distinxit: 49svoyógov '49gvaíov, 


quAodóqov xosidssavo? , Ilo. rt. Xo. 
Omnes fere scriptores antiquiores ***) verba 


IlesaBsío nsQ? Xoirievoy interpretati sunt .,,Legatio 
pro Christianis": unde Athenagoram coniecerunt le- 
gatione ad Imperatores functum fuisse, quibus libel- 
lum offerret ****). PDubitandum non est quin ille vo- 


*) Inter alia haec scripsit: ,,Von yoi«osiavog als eigentlichem Adjectiv 
finde auch ich kein Beispiel, aber dechb, glaube ich, muss es sis apposi- 
tum in dem Titel bei Athenagoras zu qiiocogov gezogen werden, pbi- 
losophi christiani. XqQiariavsixog, wie Sie richtig bemerken, ist hiu- 
fig, und im Superlativ ein Ehrentítel der griechischen Kaiser. So, zoi- 
ezicvaxeivavzog &» faciliUg, in einem Briefe des Papstes Felix IlI. an 
den Kaiser Zeno, herausgegeben von Gretser, Variorum pontificum ad 
Petrum Gaepbeum Kutychianum epistolae etc., Ingolstadii 1616. in-4*, 
p. 68. lin. 10.** 

**) dulo2oyixg xal xgitixs TotoQía tQ» xatd tdg tQeig TQOtTeg 
v9$8 ixxigslag ixarovtartgolÓng dxuacdvro» dyío» zuriQOv xc) và» 
evyyoanpdto» cvtóy. E» AO0r7vaig 1846. p. 206. 

***) Centuristores Magdeburgenses, Baronius, Tentzelius, Moshe- 
mies, Maranus, alil. 

9$9*9*) Henr. Dodwellus a caeteris in hoc díssentit, quod praesenti- 
bus DImpersatoribus apologiam ab Alhenagora recitatam existimet. — Id col- 
ligit ex verbo xooceqonor» apud Philippum Sideten, sseculi quinti. scri- 
ptorem, qui in fragmento de Catechetis Alexandrinis, a Dodwello (e cod. 
Barocc.) edito ad calcem Dissertt. in Irenseum (Oxon. 1689) p. 488, ait: 
WOnroyógat ..., xatd rovg xoóvowg dxudcag Aüguevo) xal dsroví- 
so» [sic], olo xal v0» 9xlQ Xoisriavü? nQroftvrixó» xoo0rtpévyot». 
Sed hec valent: ,,quibus etiam legatoriam'*, vel rectius supplicem", 
,Oorstonem pro Christianis inscripsit". — Cf. Photius BibHeth. c. 165. 
Sic xoocgo»ri» apud Simplicium in prooemio Comment. in Epictetum 
idem est ae dedicare: g xol só oUrroypa xoocspergces, dg levso uiv 
gilrato, uolwta 0b ro» ' Eníxzrvo9 vePovauxéri. 
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luerit sua legi ab Imperatoribus. At libellus legati 
nequit dicilegatio. Quid igitur?  IJgssfieía hlo, ut iam 
id Sirletiano apposita nota exegetica 5$ droAeyía (vid. 
supra p. XIX sq.) indicatur, non legatio est, sed sup- 
plicatio sive deprecatio: quae quidem. signifloatio 
bene quadrat ad libellum supplicem, qualem Athe- 
nageras pro Christianis composuit. Vid. Stephani 
AMhesewpas gr. ling., ed. C. B. Hase, Vol. VI. (Par. 
4841. Ta) p. 1581 et Du Cange Glossarium ad 
3ggeriptorps med. et inf. graecitatis T. I (Lugd. 1688. 
. q*ol) & 1223; de voce Supplicationis pari modo de 
Mbello supplice usurpata cf. Ejusdem Glossarium. ad 
scriptores med. et inf. latinitatis T: VI (Par. 1736. 
Fol) p. 895. 

Habent Lubanensis et Petrinus ónie Xocno- 
»4»*), idemque placet Suffrido Petro**), pro 
x eo? Xoiosiayóy , quod comparet in caeteris codidibes 
mstis. Utriusque praepositionis, saepenumero a li- 
brariis commutatae, significatio in hac phrasi com- 
moda est; noli igitur illud 7sQ? codicibus firmatum 
in suspicionem vocare. Vid. A. Matthiae .fusf. 
griech. Gramm., ed. 2 (Lips. 1825), p. 1176554. et 
. G. B. Winer Grammatik des neutest. Sprachidioms, 
ed. 6 (Lip. 1855), p. 333 sq. 366; add. Iustin. Dial. 
c. Tr. c. 34 (— Corp. Apoll. Vol. IT) ed. 2. p. 114. 


*) Incerlum est utrum Philippus Sidetes, culus verba ín nota 
praeced. attuli, in suo codice legerit vxào Xo., nec ne. Is scriptor plena 
fide non dignus; aul codicem veloci oculo inspexit, aut ista verba memo- 
riter pronuntiavit: videlicet Apologiam contendit inscriptam Hadrisne et 
Antonino (Pio), et ex xosoffeía effecit xosoffavzaxó». 

**) Etiam Baumgarten-Crusius Lehrb. d. chr. Dogmengesch. 
P. 1. p. 174: Ilo. $i vé» [sic] Xo. 
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m. 16. — Suppl c. 2 dsoáoysió2os (nào vob Aóyov. 
C. 22, dxoÀ, )mào sóv 95G». Isocrates in Busir. Encom. 
dicit ázoAoyíay $nàp Bovoíoido; et in Helen. Encom. dwo- 
Aoysid Jas rtQoctjxts sol «d» adsl» aivíay P)yoyroy.  Xe- 
noph. Cyr. III. c. 3. $. 44: £nio wvyóv vóv oueréouv ó 
dyeéy xai vnào yüc xai Wmàg oixo» xai moi yvvouxdv etc. 
Lib. 2 Macc. 1, 6. 12, 44. 15, 14 rtQoO5óxso o4 drráo 
et ssoí voc. Liber pro ludaeis a Philone seriptus, 
ut Maranus advertit, vocatur ab Eusebio Hist. ecet. 
II. c. 18 à zeoi "ovóaíov àóyoc. Valesius vult legi d»wàg 
"ovócíe», quia Eusebius Praep. ev. VIII. c. 10 locum 
profert ex Philonis $àg 'Iovdoiov dzoAoyíags. Sed quüm 
Suidas Philonianum librum 7o; 'Tovóaíe» memoret et 
Ruffinus locum Eusebianum reddat verbis ,,De Iu- 
daeis apologeticus liber,^ quo etiam modo Hierony- 
mus vertit: nihil in Eusebio mutandum est. In epi- 
stola Maximiani ad Cyrillum haec leguntur: pj dué- 
Ass vf) so) jd» rrQÓc vÓ» Osormóvgyv XowwOv rmQsofsíac. 
Pariter rmoscfles» )xàpg et zo; apud veteres patres 
exstat, ut exempla docent proposita in Glossario 
graecitatis supra laudato. Praepositiones istae belle 
distinguuntur ab Athenagora, qui De resurr. 6. 1- 
Aeyev Ouvov mentionem infert: «àv pàv Vmào vüc M 
Osíac, vó» dà meg) ví; cÀg9eías. 

Supplicatio nuncupata est duobus imperatori- 
bus Marco Aurelio Antonino et Lucio Au- 
relio Commodo: .téroxgérogci» Mágxo "tdogAie "Ay- 
vevíyo xai dovxio éonAim Konuódo, Mousrsaxolg, 3ag- 
pesixoig, só dà néyidvoy QuAosógos. lta codices msti 
optimae nofae legunt. Cf. infra p. 2. n. 2. 

De priori imperatore non est dubium quin sit 

e 
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Marcus AureliusAntoninus cognomine Phi- 
losophus, Antonini Pii ex adoptione filius et suc- 
cessor.. Sed altero nomine quinam designetur impe- . 
rator, viri docti magnopere inter se dissentiunt: im- 
mo sunt qui in illa inscriptione librarios errasse 
arbitrentur. Alii praeeunte Iosepho Scaligero *) in- 
telligunt Lucium Verum (L. Aelium Aurelium 
Varum j 169) Antonini fratrem; alii Suffrido Petro 
facem qmieferente**) Lucium Aelium Commo- 


"be B ! . 
S. 9) Scaliger Animadrv. in Chbronologica Eusebii (Thossur. tom- 
per. Eusebii etc. Amst, 1658. Fel.) p. 221. Henr. Dedwell Dissertt. 
Cyprisn. (Oxon. 1684) Diss. XI. 6$. 37sq. p. 261 sqq. Ant. Pagi Cri- 
tic. in AnnslL Bareaii sd a. 177. T.I (Colon. 1705. Fel.) p. 17494. ; 
coll. eiusd. Dissert. hypst. (Lugd. 1682. 40) p. 216. Ie. Clericus Hi- 
stor. eccl. duorum prim. saeculorum (Amst. 1716. 49) p. 702. Cas. Oa- 
dinus I c. (1722) p. 200. . 1. Dan. van Heven Disp. [contre Meshe- 
mium] de inscriptione el vera aetale Logatienis Athenegorse pre Christia 
mis. Lingae 1762. 49; repetita sob momine lani Diaceni Horiensi de 
Villa nova (— I. D. v. Hoven) in: (Conr. Iken) Symbolerum litererisrum 
ad incrementum scientiarum omne genus Collect. 11. (Hal. 1764) p. 163 sqq. 
I. G. Lindner in edit. Suppl. (1774) p. 2. —  luvat saltem adnotasse 
ridicadlam A. Kestneri (Die Agape oder d. geh. Wellbund d. Chri- 
sien, len. 1819, p. 951) sententiam, ex qua Supplicstie Athenagerae 
sub Antonino Pio ac Marco Aurelio intra spatium annorum 147 et 161 
scripta est. Vide quae contra monuit H. C. A. Eichstaedt in Exer- 
diatiene Antoniniana I, Annelibus acad. lenens. (len. 1823. 49) inserta 
p. 237. 


**) Suffr. Petrus in transl. Suppl. (1567) p. 90sqq. Caes. Ba- 
ronius Annall. eccles. ad a. 179. T. II (Rom. 1590. Fol.) p. 213. Pet. 
Halloix Illustrium eccles. orient. script. vit. et documm. T. 1] (Duac. 
1636. Fol.) p. 203sqq. Ad. Rechenberg in edit. (1684) p. 3sq. L. 
El. du Pin Nouv. biblioth. des auteurs ecclés. ed. 3. T. I (Par. 1693. 
4?) p. 66. Wilh. Ern. Tentzel Ezercitetiones selectae (Lips. 1692. 
4» — Miscellan. eccles., ibid. 1708) P. I. p. 203sq. 450. Ssb.leNain 
de Tillemont Mémoires pour servir à Phist. ecclés. T. II (Par. 1694. 
49) p. 349 sq. 671sq. Sam. Basnage Annall. pol.- eccles. T. II (Re-. 
ter. 1706. Fol.) p. 160 eqq. lo. Laur. Mosheim Diss. de vera aetste 
Apologetici Athenagorae pro Christianis : quae primum edita est in Biblioth. 
Bremens. Cl. ll. Fasc. I (Brem. 1718) p. 853 sq., dein prodiit auctior in 
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dum (L. Aelium Aurelium Commodum) Antonini fi- 
lium. Uterque enim Antonini in imperio fuit socius, 
uterque dictus Commodus. Pauci hanc controversiam 
in medio relinquunt *). 

Recte autem sentiunt qui ad Commodum 
Marci Aurelii filium inscriptionem referunt. 
Nam Lucius Verus, posteaquam ab Antonino ad im- 
perii consortium adscitus est, Commodi nomen de- 
posuit Id Iulius Capitolinus testatur **). Et numi 
in ipsius honorem post adoptionem excusi perpetuo 
non Commodi sed Veri nomen offerunt. llla :vero 
nomina habemus comperta de Commodo Antoníini fi- 
lio. Is enim ab initio Commodi nomen accepit id- 
que post quam imperium adeptus est retinuit. Lu- 
benter caremus Stephani le Moyne***) emen- 
datione 4/4í« (Aelio Aurelio Commodo) pro 4ovxío: 





eius Observatt. sacr. lib. 1. c. 4 (Amet. 1721) p. 193sqq. et Disserlt. ad 
histor. eccles. perlin. Vol. I (Alton. 1733, ed. 2. 1743) p. 269 sqq. Rémy 
C eillier 1.c. (1730) p.113. Andr. Pol. Leyser Diss. de Athenagora 
Atheniensi pbilosopho christiano (Lips. 1736. 49) p. 19sqq. Prud. Ma- 
ran in edit. (1742) Praef. p. CXII sq. (quocum faciunt I. A. Orsi Isto- 
ria eccles. T. I1, Rom. 1747. 4?, p. 247, G. Saccarelli Hist. eccles. 
T. III, Rom. 1773. 4?, p. 134 sq. , G. Lumper l. c. p. 575sqq.) 1. G. 
Lindner in Cur. poster. (1775) p. 6sq. Th. Adr. Clarisse l. c. 
p.-27sqq. Th. Mommsen in Bauri et Zelleri Theolog. Jahrbücher. 
T. XIY (Tub. 1855) p. 250. 1o. Car. Th. Otto De inscriptione et ae- 
tate Apologiae Athensgoricse: in lllg. - Niedn. Zeitschr. f. d. hislor. Theo- 
legie (Lips.) 1856. Fasc. IV. p. 637 sqq. 


: *) Ut Nourrius l. c. p. 479, postquam utriusque sententiae firma- 
menla proposuit, dicens: ,,Scire sufficiat omne extra dubium esse hanc 
Legationem ab Athenagora intra annum 165 et 178 editam ín lucem.'' 
Etiam Baylius in Diction. hist. s. v. Athenagoras. 

**) Qui in vita M. Antonini c.7 et in v. Veri c. 4 tradit ,, Marcum dato 
fratri imperio et adulta tribunitia potestate, proconsulatus etiam honore 
delato, illum Verum vocari prsecepisse, quum ante Commodus vocaretur.' 

999) Ver. Sacr. T. 1I (Leyd. 1685. 40) p. 170. 

e* 
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qua nihil lacramur, quum uterque imperator et Lu- 
cius et Aelius dicatur *). 

At obiiciunt adversarii cognomina in inscriptione 
nominibus imperatorum adiecta: "4oue»ssaxol;, Zaomo- 
seolc , «à dà péyiosov Qulodógosc: eX quibus concludunt 
non Commodum filium sed Verum fratrem hic in- 
telligi. Contendunt enim Armeniacum nunquam 
appellatum esse Commodum, bene tamen Verum. 
Nam constare ex Capitolino, postquam eius duces 
Armeniam occupassent, ipsi nomen Armeniaci acqui- 
situm esse, quod dein cum Marco Aurelio Romae 
tum agenti sit communicatum **). Armeniaci titulum 
suscepit Verus a. 163 p. Chr., Marcus a. 164. Paniio 
post additus est titulus Parthici , qui comparet pri 
mum in Marci tribunatu XX. a. 166. Utroque ti- 
tulo e£ Armeniaci et Parthici usus est Marcus quoad 
frater vixit, h. e. ad annum usque 169 ***). 'Tum 
mortuo fratri hos titulos velut proprios permisit, se 
autem Germanicum appellavit ****), eodemque titulo 
Commodus filius insignitus est-): qui quovis tem- 

*) Apud Capitol. in Vero c. 1. 

9*) Vit. M. Anton. c. 9: ,,Gestse sant res in Armenia prospere per 
Statium Priscum Artaxatis captis, delatumque Armeniacum nomen utri- 
que principum, quod Marcus per verecundiam primo recusavit, pestea ta- 
men recepit  Plenius idem in Vero c. 7: ,,Parthicum bellum Statius 
Priscus et Avidius Cassius et Martius Verus per quadriennium confece- 
runt, ita ut Babylonem et Mediam pervenirent et Armeniam vindicarent, 
partumque est ipsi nemen Armeniaci, Parthici, Medici, qued etiam Marco 
Remae agenti delatum est." 

***) ]. Eckhel Doctrina numorum vett. Vol. VII (Yindeb. 1797. 4*) 
p. 72. 

**99) CapiteL in M. Anton. c. 12. In mumis Germanicus appellatur 
inde ab anmo 172, prius vero in tabulis marmoreis. Cfr. Eckhel p. 69 


et I. Graterus Cerp. inscrip. T. 1 (Amst. 1707. Fel.) p. CCLX. n. 1. 
1) Teste. Lampridie in vita Commodi c. 11: ,,Appellatus Germani- 
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pore abstinuit nomine Armeniaci. Quapropter Ten- 
tzelius et Mommsenus facili emendatione pro 
Aopeviexot; censuerunt leopavexotg legendum esse, 
id quod optime patri filioque congruit*). Quam- 
quam haud ausus sum equidem mutare. Fortassis 
enim ista scriptura minus apta non a librariis pro- 
feeta est, sed ab ipso Athenagora. lam sagacissi- 
mus Tillemontius ait: ,,Nous ne voyons rien 
qu'on puisse opposser à cela, sinon qu'on ne don- 
ne point à Commode le titre d'Arméniaque et que 
M. Auréle le quitta lorsqu'il prit celui de Ger- 
manique. Mais l'ayant eu une fois, il n'est point 
étrange qu'on ait continué à le luy. donner, quoiqu'il 
ne le prist pas luy mesme.^ Neque est opus cum 
Moshemio 49opqv:axc (sic) pro "4ous»axoig Scri- 
bere. Quod enim de pluribus loquatur Athenagoras, 
id offensionis nihil habet. "Videlicet Commodus sa- 
lutatur 'Armeniacus a Nostro in concinnitatis gratiam 


cus idibes Herculeis, Maximo et Orphito coss. h. e. XV. Oct. u. c. 925 — 
p. Chr. 172. Coll. Eckhel p. 102. 

*) Integra híc afferam verba doclissimdi Mommsen: ,,M. Aurel 
führie den Titel Armeniacus nur 164 — 169, den Titel Sarmeticus seit 
dem J. 176. So ungeschickt alao dieses Armeniacus íst, so auffallend 
und umertrüglich ist das Fehlen des bei Vater und Sohn ganz constanten 
TRels. Germanicus, und ich zweiflo nicht, dass der Schreiber für 49ps- 
veiaxoig entweder schrieb oder schreiben wollte I'eguasexoig. Zum Be- 
weise mer ein Auszug 3us Commodus? Grabschrift (Orelli n. 887): 

Impersteri Caessri Divi Marci Antonini Pii Germanici Sarmatici Fi- 
lio ... L. Aelio Aurelio Commodo Augusto Sarmatico Germanico Ma- 
ximo Britannico. 
Wird diese Aenderung vorgenommen, so ist die Inscription correct und 
filit die Schrift danach zwischen 176, wo Commodus den Titel Sarmati- 
cus erhielt, und 180, wo M. Aurel starb. Das zó b uéyuscov qiiocó- 
go«g kann natürlich nur entschuldigt werden als eine individuolle 
Titulatur des Autors." 
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propter parentem, cui titulus debetur; nequaquam 
poterat fieri quin utrique hoc nominis daret, quum 
utrumque in inseriptione coniungeret. — Alterum 
nomen, quo imperatores ab Athenagora appellantur, 
est Sarmatici, contra quod nihil potest in medium 
proferri. Nam eo nunquam insignitus fuit Verus: 
quum bellum Sarmaticum post ipsius mortem demum 
gestum sit. Adscivit illum titulum Marcus a. 1776, 
et eum filio Commodo communicavit, Quadis supe- 
ratis qui cum Marcomanis Vandalis Suevis appel- 
latione Sarmatarum comprehenduntur *). Usus autem 
est Marcus titulis Germanici Sarmaticique coniunctis 
per sequens dumtaxat biennium, deinceps iis usque 
'ad excessum in numis abstinuit; eodem anno 178 
desierunt inscribi numis Commodi: at constanter in- 
haeserunt marmoribus **). Illud quum perspexissent 
adversarii, arte critica id quod obstabat in suas par- 
tes traxerunt, ita quidem, ut cum Dod wello et 
Pagio ex Zaouerxot; (Dodw. Xoguasíxog) efficerent 
IIao9sxot; (Pag. Hao39íxosc). Quorsum vero de- 
laberemur,* inquit Leyserus, ,si eo usque audacia 
nostra procederet ut quaecumque nobis in auctori- - 
bus antiquis displicerent pro lubitu vel delere vel mu- 
tare vellemus?4^ — Restat nomen Philosophi, 
quod qui Lucio Vero inscriptam Supplicationem pu- 
tant pro causa sua proferunt: quoniam illud Com- 
modo, qui turpissimam vitam maximeque ab insti- 
tutis philosophicis abhorrentem egerit, minime con- 


*) Capitol. 1. c. c. 17: ,,Marcomenis etc. extinctis ... Romae cum Com- 
medo, quem iam Caesarem fecerat, filio suo, triumphavit." 
**) Cf. Eckhel p. 74. 130. 


PROLEGOMENA. LXXI 


veniat, Vero autem a lustino (in Apol. I) quoque 
tribuatur. At Verus num vitam gessit meliorem ? 
Quodsi controversia componenda est ex vita, neutri 
certe competit titulus philosophi. Commodum quod 
attinet, possumus ad Pollucem provocare, qui eum 
haeredem regni et sapientiae paternae" dicit *). Sed 
ista verba veremur ne adulationem sapiant. Quid? 
Philosophi titulus (pariter atque Armeniaci) proprie 
ad Marcum pertinet, et — id quod etiam contra 
Mommsenum monendum — cum Commodo hic 
communicatur quod Athenagoras ab initio utrumque 
imperatorem allocutus est. 

Insuper tria adversarii proferunt sententiae suae 
argumenía: quae vero nostrae sententiae magis fa- ' 
vent quam obstant. 

Primum est quod Athenagoras c. 37 de Chri- 
stianis ait: olrsvec msi màv Tóc doyjc vjc UneríQac s)yó- 
psJa Iva roig uà» mood mezgOog xard v0 Oixoióvavo» Qia- 
dégga9s vj» Bacisísy. Hoc votum Pagius contendit. 
pronuntiari non potuisse, si Supplicatio Marco ob- 
lata fuisset filio regni iam participe, propterea quod 
Marcus alium filium non habuisset praeter Commo- 
dum, hic vero nullos haeredes. At illo tempore, 
quo fSupplicatio conscripta est, Commodus (natus a. 
161) iuvenis fuit. Neque dicit scriptor diadéygseo, id 
quod Gesnerus coniecit legendum, sed fortius d,a- 
óéygo9s. Respicit enim futuros eiusdem domus im- 
peratoriae successores: quocirca antea habet gene- 
ratim  zreoi 2c doxijc v9c Vueríooc, non speciatim 7reQi 


*) Onomest., dedicationis ad Commodum initio: à xai xetQOg dya- 
900, xaszoéo» ietí cot xtijua xat. lao» (Jaciit(a v8 xal coqía. 


LXXM PROLEGOMENA. 


yuév. Igitur, nulla certa persona iam intellecta, Chri- 
stiani precari dicuntur ut imperium, semper a patre in 
filium translatum, in familia Antoninorum permaneat 
nec turbulentorum hominum consiliis huius familiae 
successio interrumpatur. 

Alterum est quod Athenagoras verbis c.1 jj ocu- 
saca oixovpévg *jj vperíoqg duvécs (a9eíag sig5unrgc dre- 
AaPovc,» gratulatur imperatoribus de alta pace, qua 
iam imperium romanum fruatur. Id opinatur ad 
tempus Veri h. e. ad annum 168 pertinere Dod wel- 
lus. Quem Pagius peccati in anno admissi arguit, 
quoniam tum temporis bellum adversus Germanos 
summo ardore gestum sit; quare annum 166 sub- 
stituit, quo Verus finito bello Parthico pacem im- 
perio reddiderit. Sed eodem anno ad bellum Mar- 
comanicum iam priori anno coeptum se accinxit uter- 
que imperator. Monuit Basnagius pacem nunquam 
fuisse restitutam Veri aetate sed tantummodo indu- 
cias factas. Quid igitur? Nullum tempus deprehen- 
des magis ad istam gratulationem accommodatum, 
quam quo sub Commodo devictis Germanis et Sar- 
matis publica tranquillitas restituta est, id quod in- 
eidit in annum 176. &Altissimam autem fuisse hanc 
pacem numus testatur apud Fr. Mediobarbum*): 
M. ANTONINVS. AVG. GERM. SARM. TR. P. XXX. 
In postica: PAX. AETERNA. AVG. 

Tertium est quod Athenagoras de morte Pere- 
grini Protei c. 26 verbis agit hisce: 9 (scil. dydosdc) 
v00 llowzéec (robvov Ó ovx dyvosize Óíyorsa énvsoy sig «ó 


*) Imperatt. roman. numismata (Mediel. 1730. Fol.) p. 225. 
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zÜg xs0h vjv ÜOàvuníoav) ... Aéyssas xonnavítev. Quae 
Dodw ellus et qui ab eo pendent ita interpretan- 
tur, ac si ipsa olympiade qua Supplicatio scripta est 
Proteus se coneremaverit, h. e. Ol. 236. Quo tem- 
pore quum Verus imperitaverit, colligunt huic libel- 
lum suum apologeticum dedicasse Athenagoram. Sed 
errarunt viri eruditi; nam ista verba roi «nv 'OAvp- 
zía» neutiquam spatium quattuor annorum (óAvyzrdóc) 
designant, sed capienda sunt de Olympia vico, ad 
quem in ludis olympicis Proteus vivum se in ignem 
coniecit. Si de temporis spatio loqui voluisset scri- 
ptor, scribere debebat xard «gv Givumidda sabvzv. 


Iam afferamus quod nostram firmat sententiam. 
Athenagoras, imperium coeleste cum terreno compa- 
rans, dicit c. 18: "Eyors dg! éavsów xoi «rjv érovodviov fa- 
diásíay ékevátesy* oic ydo Dpiy rrazoi xoà vid ztdvsa. xeyeíoos- 
vae, &yeJev viv (jacidsíoy sidqqons, ... oUseg él v Jed xai 
v4 7aQ aUro0 Aóy« vig voovuéve dpsoídre rávva Vmoté- 
sexsa Quibus haec imperatoribus melius conveniunt 
quam Marco ac filio Commodo? Ad Verum, qui per 
adoptionem frater Marci erat, non quadrant. Cona- 
tur quidem Pagius istum locum in suam trahere 
causam, quoniam Verus gener Marci fuit*). At 
vero incongruum foret deum patrem cum socero et 
dei filium cum genero conferre! Hac nimirum ratione 
seriptor gentilibus occasionem dedisset inepta de 
Christo dei filio cogitandi. 

Qui ad Marcum et Verum inscriptionem refe- 
runt, Pagius Clericus Oudinus, Supplicationem in 


*) Capitol. in Vero c. 2. 
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annum 166 collocant, van Hoven in a. 167, Dodwel-- 
lus in a. 168. Caeteri, qui Marco et Commodo illam 
inscriptionem vindicant, vel anno 176 ut 'Tentzelius 
Basnagius Maranus, vel a. 178 ut Dupinus, vel a. 
179 ut Petrus Baronius Halloixius, vel a. 180 mt 
Grotius *), vel a. 177 ut Aub. Miraeus**) Tillemon- 
tius Moshemius, librum adscribunt. 


Sane ad annum 177 pertinet, ut inprimis Mos- 
hemius demonstravit ***). Supra iam observavi- 
mus Sarmatici titulum, Marco et Commodo tributum, 
incepisse ab anno 176 eodemque anno summam pa- 
cem orbi romano redditam esse: quae anno demum 
178 Germanis rursus turbantibus fracta est. Quid? 
Libellus inscriptus est A4/rozodregc;s. lllo ipso anno 
176, mense Novembri, cum patre Commodus impe- 
r&tGr (cürorod«wo) appellatas est **9*), Accedunt 
duae rationes. 1e. Athenagoras imperatores ita allo- 
quitur, ae si Romae in palatio versentur. U. 16: 
O90? ydo oi noóc dp&c dquxvotpsvos drjxoos, rrageAsóvtez 
Üjpc veUc doyorrag xai dedmévoc Jspamtíar, nep d» dy 


*) Annelatt. ad Wr. Be veritbte religionis christianae (Lugd. Bet. 
1640) p. 154. 

**) Bibliotheca ecclesiastica (Antv. 1639. Fol.) p. 180. 

*9*) Quocam seritiunt Ceillier, Leyser, S. T. Bautgarten 
(Examen miraculi Legiomis íulminmricie, Hal. 1740. 4?, p. 72 sq.), 
Schroeckh (Chr. Kirchengesch. T. Ill. ed. 2, Lips. 1777, p. 120), 
Clarisse, Neander (Allg. Gesch. d. christl. Rél. w. Kirche Tf. T. 
ed. 2, Hamb. 1813, p. 1161), Gieseler (Lehrb. d. Kirchengesch- 
T. I. P. I. ed. 4, Bonn. 1844, p. 206), Credner (Eeitrr. z. Einleitung 
in d. bibl. Sohriflen T. 1, Hal. 1832, p. 63), Semisch (im Ullmanni 
el Umbr. Theol. Studd. w. Kril. 1838. Fasc. 1V. p. 9385q.), alii. 

*9**) Lampridius 1. c: ,,Cum patre imperator est appellatus V. Cel. De- 
cembr. die, Pollione et Apro coss." h. e. 27. Nov. u. c. 929 — p. Chr. 176. 
Cf. Eckhel p. 137. 
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&y Óéoso xal vüxyowev, éml vó GsuvÓ» vájc xcvaycyfüc Üjeiv 
xoroqsvyovciy, dAÀd *nv uà» fadixiy ócríav «gvaAÀog 
évrvxóvrec awvjj Qavud[ovos xaÀog gGxguívgrv, wvpág dà 
mávra dy nmácw dyovos «jj ósg. i in castris tum ver- 
sati essent, ab urbanis rebus nullam petiisset com- 
parationem. Quum igitur anno 178 (inde a die V. 
Aug.), teste Lampridio in vita Commodi, abessent 
ab Urbe in Germania armis operam dantes, annus 
17" Supplicationi constituendus est. 2?*. Athenago- 
ras servos dicit innocentis Christianorum vitae testes, 
quorum nemo unquam nefanda his obiecerit crimina. 
C. 95: xaíros xal doüAoí sicw 7Biy, tolg này xal nÀsíovg 
voi; dà éAdrvovc, og o)x Bav) AcO9siv: d)Àd xal voUrow 
od0sig xaJ gudv vd sguxabro [SCil. Gvésree Oeiryo et 
Oldeodsíovs píEcsc ] ovóOà xaveUevaaro. Quod fieri non po- 
tuisset si post persecutionem Gallicam, h. e. post 
annum 177 quo ea accidit *), demum scripsisset: quum : 
istorum Gallicae ecclesiae malorum auctores essent 
servi. Quam in rem sic scribunt Lugdunenses et 
Viennenses apud Eusebium H. E. V. c. 1: Zvveiau- 
Ba&rvovso dà xal i9v»uxoí vevsc oixévos «dy gusríQov, dei 
Óqpodíq àxéAsvasv 0 myspav &voLgveiaO9os navrag fug oi 
»cà xcv Pvéópoa» voí c«ravá, qoflg9évve; vag Boacdvovg; 
dc vovg dyíovc 8Asrov r&Gyovrag, vov dvoavioráy éni €ob- 
*0 7rGQOQjaDVEOGYy c)roUg xovsie)cayro jud» Ovécvaa Osisya 
xal OidsmoÓdsíov; MiSsig xvÀ. 


. 9) Ut argumentis validissimis demonstravit Moshemius in Ob- 
servati. sacr. lib. I. c. 3. $. 10. 
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? 4d voxgdirogiy Mdáoxo (nio :Avvevíva xol ovxie 
AvorAio Konpodo , "Agpsvigxgg, Xagporixotc, «ó dà 
péyscvov QsAodóqoic. 


1. UH darqa, pepilos fBesdiev, olsowiirn, Sllog Ello t 


Ds qdvras xa) vópoic , xal 


evéde avrQv vopo xal oéfiglin 


ülxng, àv ra $, £p] coru à ndsQia "s 94 ca 


1. 48HNATOPOT . .. XPI- 


EZTIANSN] Vid. Prolegg. c. VII. 


»De inscriptione Supplicationis.'' 

2. Asvoxg&toQsiuy ... Quiocóo- 
vpoig] Vid. Prolegg. l. c. — Htc 
4antum ddiversse codicum lectiones 
afferendae sunt. Pro avroxqurog- 
G9 , quod praestanlissimus Parisi- 
nus 1, (Sirlelianus?) Vaticanus, Ot- 
toboniani 1 (in quo » erasum est) 
€t 2, Bodleiani 1. 2, (Oratorianus ?) 
Monacensis, Claromontanus, Aetonen- 
sis, Bononiensis firmant, comparet 
ín Parisinis 2. 3, Argentoratensi, 
Lubanensi, (Petrino?) evroxea- 
X090: (sine y). Idque Maranus re- 
£epit; caeleri editores (Gesnerus, 
Ducaeus, Morellus, Fellus, Rechen- 
bergius, Dechairius, Lindnerus) av- 
voxoaroQOr». psi veteres Attici » 
égeixvorixov dicuntur anle conso- 
nantes interdum scripsisse: lacobs. 
praef. ad Aelian. Anim. p. 23 sq., 
coll. Benseler. ad Isocr. Areopag. p. 


185 sq. — Pro Avrevívp habent 
Per. 2. Clar. Bon. A4»rovío. Aet. 
omisit voces Avroví»o xal 4ovxíe 
A4vorgo. Causam erroris in repetito: 
Avoxiio cernis. — Legitur Xop 

p00o, quod omnes codices editi prae- 
bent, in Bodl. 1 et 2; idemque of- 
fert Mon., sed manu correctoris. 
Reliqui codices msti Xouodg. — 
Morellus et Fellus '4oueseoxoig ex 
"Afouesiaxoig (Par. 1. 2. Mon. doue- 
»ixxoig) fecerunt el. Zaopaoríxosg 
(Arg. eguarixoig) ex Zaguarzixoic. 
— Scholion ad inscriptionem ín 
marg. Par. 1 prima manu: 'Klilse- 
ag 7) &x0006:g tig XxQoyQoqse.. 
Ov yaQ tO zaíQE«» xol» dvo- 
pBío0 m meocxtiaDa,, TO uu dx 

loov vrv noócone» yíivtaSa:, xai 
&GAÀlog XoictiavQ Ovri^ 7 Gud. ze- 
ztLv0pooGUsav, 7 tO i»üeíEacOa: 
vie ixtcnoía», 5 xal vo d»aiiov 
tlva. FAÀgvag Ovrag tg vowcrütog 
xagd JXoigoriavo» svloylag. Cf, 


ATHENAGORAE 


ATHENIENSIS PHILOSOPHI CHRISTIANI 
: SUPPLICATIO PRO CHRISTIANIS. 


Imperatoribus Marco Aurelio Antonino et Lucio Aurelio 
Commodo, Armeniacis, Sarmaticis, et quod maximum 
est Philosophis. 


1$. Vestro imperio subditi, maximi reges, alíi aliis moribus 
atantur et legibus, nec quisquam eorum lege et poenae metu 
patria instituta, etiamsi ridicula sint, diligere prohibetur. 


.Pesuli ad Bom. epist, rec. et c. 
commenit, perp. ed. C. F. A. Fritz- 
sche, T. J (Hal. 1836) p. 21 sq. 

9. 'H $ueríga xs1.] 'H ante 
onszéoe desideratur in Bodl. 2: ru- 
bricator omásit adpingere. Pariter 
BRechemb. omisst. Magis perspicuo 
scripsisset Athenagoras à» rjj 9us- 
téíoe oixevuévy, ut. Lindnerus (in 
Cur. poster.) notavit. 'H o/xovuivg 
vecstur imperium romanum: Luc. 
Ev. 2, $. Acit. 24, 6. loseph. Bell. 
iud IV. 41, 6. Antt. iud, XIL 3, 1. 
Philb Leg. ad Cei. p. 1041. Hic 
melenymice pro ipsis romano im- 
perie subdilis dicitur. — Henr. Ste- 
phanus pro ueyaios (Bodl. 2 ueyc- 
ij) fQeeuéo» crediderit legendum 
eee máyisszor (asiiíos , ut c. 18 
MyusTOS Cr9TexQurOQcoy» comparet. 
»Nes dubium est quin potius super- 
liisum gradum ín huiusmodi locis 
cmsuetudo graeci sermonis exigal; 
à vere infra [c. 2) pre péyiocos 
avroxearoQsc dicere peterat. ueya- 


4 


Àos aUroxgdroQ»e. Arg. ueyclos 
weafhleig praebet. Noli immutare. — 
Lub. Petr. Per. 3 habent. GA1o: &1- 
Aoig E. go€Ovrre. Haec lectio usita- 
tior est, caeterorum vero codicum 
mstorum d4log GÀloug B. porre: 
magis alica. Interdum Athensgores 
cellectivis singularibus verba plurala 
iungi. Mox: xa) 5 cevpzaca ol- 
xovuivn [coll c. 2. n. 5] sg 9ue- 
tíQa Gvyéat, BaOsíog tior onc cxo- 
A«vovgais. 

4. 4tioia) Gesner, HBechenb. 
Decbair. ex Bon. ysioíe , scil. 8(- 
x5, ediderunt: sed maluit Gesnerus 
j51o«a, num. plurali, ut referatur ad 
rà xdtQie. Caeleri codices msti et 
editi ye4oia penanflexum suppedilant 
(eic alibi quoque Bon. ; ce. 4, 10. 14 
yeioiov), sicut veteres Attici protu- 
lerunt. Pariter dicebant óuoiog, re- 
cenliores óuocog. Cf. Schneider. ad 
Plat. De rep. Vol. ll. p. 14. 

5. AlÀ O0 ui» 150g. ..7906- 
xv»ei] Aet. adgasszQío» pro 48gc- 

1^ 
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pi» "Dusóg Os» "Exroga lyn xe ri» '"Elivqv 4jodermav bw-B 
(rdprvog xqoOxvyti, *ó 0) Aextdawwó€oc "yepinvova día xal 
Qxlovóny vi» TovódQre Ovyaríga xal? Tivvqv ó Tevédiog eífin, 
é 0) '"409vaioc *'Egey0si. ITootióéys Ovni: *ucl typavim 403- 
veios xoi rtherüg xel pvGr5Qia Gyevts xol llavógósc, e? ive- 
píeOgsav dorfjsiv advolbaga: vov lügvexe. Kel vl lóye será? 


NOvq xel Oypevc Ovelac xatdyovew ag 


erwea». Non. adgdertiay. — C. 14: 
Jlsig 4... "ExszoQ« oígove. 


&v '*0llnev Gv0pane 


brarius in Lub. primum scripsere, 
pest sutem literam à mutavit in o, 


Synesius Calvi. Kacem. p. 82: sl id qued ex puncto supra lileram ; 


vs sis " Iso» yéyovac, e9096 sieióv- 
vts £üg [hég mytiras vg» dx v0» 
oed» zóv 'ExzróQtto», o9 só» d»- 
dguérra xmQóyego» ni» iüsiv. Ad 
hunc locum I. G. Krabiager (Syne- 
sil Cyr. Calv. Eac., Stuttg. 1894, 
p. 225) laudavit Philosirat. Her. p. 
68. ed. Beiss.: Té» "Ip &yelpa 
vo? "Exrooeg 70íp d99ezeo 
Kors uz. Coll. Pausen. III. 18, 9. 
Helenam ab lliensibus sub nomine 
Adrestess cultam esse nullus quod 
sciam alius scriptor retulit. Kadem 
vero est 'ElívQ 48od6rta quae 
apud Callimachum Hyma. in Disnam 
v. 232 'Elévg "Pauvovelg. lbi vide 
E. Spsnhemium: Callim. Hymni ed. 
|. A. Ernesti, Lugd. 1761, T. 1I. 
p. 336. — Coll L. Preller €riech. 
Mythologie, Lips. 1864, T. Il. p. 
73sqq. De significatione verbi éxi- 
erdutvog, quod non ad xQoexvssi 
(Gesner.: , Helenam, veleti Adra- 
siam, scientes sdonsni'*) sed ad 
"48oaccteuey» (Moran. : ,,Helensm co- 
Bit, Adrastiam illam esse existimans'*) 
pertinet, adeas observationem meam 
Án 'Iustini Dial. c. Tr. c. 67 (n. 16). 

6. ó à A4exedaipó»iog ... Ov- 
yatíoa) Galland. 6i post arlic. .ó 
omisit mendose. Codd. msti et editi 
4eloróg» pro Guiovóg». Sic li- 


scripte intelligitar. Pro Tw»ddeso 
Luwb. Bedi. 1. 2. Par. 3. Aet. Tv»- 
$«oseg. Morel. To»róageo. — De 
Agsmemnone leve vide Lyco- 
phrenis Casaandram v. 1129 et bi 
le. Meursium. Philenoen Apel- 
lederus ll. c. 10. 6. 6 Tyndarei &- 
liam neminat, immortalitste denotan 
a Disaa. . 

7. Tivryy» à Tevíldioc] Omnes 
codd. oditi Tív»yy» OBlav. Peor. 1 
tiv» jvodíav. Par. 2 efv» édíav. 
Arg. Vat. Ottob. 1. 2. Par. 3. Bos. 
ttevg» ólía». Bedl 1. 2 «imvqo 
óólavy. Orat. vívy» é8ícy.  Lub. 
Mon. Aet. rév»y» óoSícv».  Qued 
Sufir. Peirus in codice sue legi di- 
clt óroé»nv oóíav, id veretur Ksai- 
serus (De cod. is. Athenagorae La- 
benensi p. 5) ne e chirographo mi- 
Rus perspicuo originem duzerit.. ,À 
librariis enim, qui compendiis ia 
scribendo ulebantur et literes -wae 
tenore inter se «onnmexas et jeli- 
eitas exstabant, vocem Tísrvm»e ila 
scribi, ut simillima sit voci T'osny», 
omnes testabuntur, quibus medii aevi 
literas pingendi ratio nen incognita 
fuerit. In Lub. etiam codice, qui- 
cunque ad eum legendum accesserit 
minus exercitatus, non selum ia 
eadem voce haeserit, T'ovey» scri- 
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Sed lliensis Hectorem deum dicit et Helenam adorat, Adra- 
steam eam agnoscens, Lacedaemonius Agamemnonem Iovem 
et Philonoen Tyndarei filiam et Tennen Tenedius veneratur, 
Atheniensis Erechtheo Neptuno sacrificat: immo Agraulo 
Athenienses et caerimonias et mysteria celebrant ac Pan- 
droso, quae existimatae sunt impie egisse quod aperuerint 


arcam. 


pium legi existimans, sed aliis etiam 
in locis Qv pro e» positum esse sibi 
persuaserit."  Amplectilur istam le- 
ctienem tamquam veram Petrus eam- 
que expuncto xol sic interpretatur: 
,Philonoea T. f. ceu Caduceatri- 
cem (Triviam seu) Proserpinam co- 
lit.** Assentitur Rechenbergius. Sed 
otQe»tngo vel órQUr»rgc, caducea- 
ler, reperitur apud veteres, non 
oroé»sg. Leango placet legere c5» 
'O8íav. Reddit ,,Compitslem Pro- 
serpinam.* Vesligiis codicum magis 
comveniealer  coniiciunt — Meursius 
(Miscell. Lacon. Amst. 1661. p. 5) 
et . Nourriws (Appar. ad Biblioth. 
Maz. P. l| p. 495) t5» 'Evoóía», 
ile Diansm ila cognominstam ani- 
madvertens, híc Hecálen, quod ab 
Insche inventa sit in via. Cf. Prel- 
ler 1. e. T. Ll. p. 199sq. Sed illa 
leclio híc minus placet, ubi homines 
memoramtour pro diis habiti cultique. 
Liadnerus: ,,Tívng 'Oóía'*, inquit, 
»tst Trivia ullrix^. In Cur. poster. 
Gesneri coniecluram probat Tév»n» 
Tevédiog. Rectius vero legitur Té£»- 
v» ó Tevídiog, addito arliculo, ut 
im Dechairius monuit. Cui ratio 
exruplionis ita se habere videtur: 
wx à Te»édiog fsclae sunl lilura 
w& vetustale o díog, quas voces li- 
Marias quidam grammatices aliquan- 
ulem peritus mutavit coniunclione 
facia jin. Odía», ideo nimirum, quia 


Et uno verbo in omnibus gentibus populisque sacra 


putavit casum nominativum male con- 
venire cum accusalivo.'* Cf. e. gr. 
c. 19. n. 1. Cicero de nat. deor. 
IIl. c. 15: ,In Graecia multos ha- 
bent ex hominibus deos, Alabandum 
Alabandi, Tenedi Tenem.* In Verr. 
M. 1, 19 (&. 49): ,Tenem ipsum 
qui apud Tenedios sanctissimus deus 
habetur." Cf. Diodor. Sic. V, 83. 
Tzetz. ad Lycophr. 232. Plut. Qu. 
gr. 28. Strab. VIIJ. 13. Frequen- 
tius Tévygc (duplici ») scribitur 
quam T'év»re. 

8. 'Eorg0ti IIoosió»i) Hesy- 
chius: 'Kosz0sve, IHoosndóv i» 495- 
vaig. Cicero de nat. deor. III. c. 19. 
Templum eius, vo 'EoézOriov, in 
Acropoli Pausanias I. 26, 5 describit. 

9. xal ygevAp xvA.] Vocula 
x«l anle sslerdg deest in Bodl. 1. 
2. . Post uvorrQia vox 40rvaio: in 
Par. 1. Arg. Mon. repetitur. Pro 
&voítaca: Bodl. 1. «»oífacc. — 
Agraulos (eliam "4yAavoog dicta) 
et Pandrosos Cecropis Athenien- 
sium regis filiae fuerunt. Pausan. I. 
2, 6. 27, 2. Sacra Agraulo in urbe 
Coronea facla horrenda fuisse nar- 
ral Eusebius Praepar. ev. 1V. 16, 2. 
Notum est templum Pandrosi, co 
Ilavóg00:o», in arce Atheniensi: 
Apollodor. ill. 14, 2. 

10. 9£1oc:»] Reposui ex Par. 
1. 2. Arg. Vat. Ottob. 1. 2. Cae- 
teri ut editi dco iv. Arg. «ls; 
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s) wocpípm. 3 Of 3) iyóntios zek alloógovg se) seexodel- 
Koog xo) U«nc sob domideg xeà móvog. Otovg vesijewe. — Kel 
sesso xGcw durent xa) Ópsig xal o[ vópos, só pv od» 
mu) Slec Giu)» djynicOn: dcefdg xol dvocwv vopisevrsg, só di 
elg Sxaerog Bovieza q07,00«s eig Osoig éveynaiov, Tva se) sod; 
9) Oriov üt; dréyevtro: so? &duuiy. T Tui» 0à (se) p$j me-B 
qexqoveOrs ep o[ xellol ib édxoég) s Ovwoua sí dmsyOevesm; 
OV ydo td óvóuara puícovg Gba, alla tO dÓÍxmue Oíxgg wel 
wwpmolac.  ZióxmeQ TÓ nxQéov Op» al Sptpov. wel và spóg 
1Áüszayta clQqgvixóv xol quidyOQumov OSavpaclovrec of plv zo0 
fva icovouo)vre:, a[ 0à sóluc xQOg dia» vüc long wrrégove: 
sue, "aui dj ciumass olsowulvq rj paripg cuvicn. feStios 
slpyvqc daolevovsww. "Hptig Ób of leyoptvos. Xoiotiayel, '"* $n 


pre dg. Utraque forma, 9e et 2. Clar. Ael. rore» pre vovve. 


d0í1e, Atticis probatur; cf. Lobeck. 
ad Phryn. p. 7. Frolscher. ad Xe- 
meph. Hier. 1, 29. 

11. Oi àà Miyvxtioi) Vox ai- 
4ovgevg in Bedl. 2 emissa. — Per- 
git Athenegoras et absurdissiinae re- 
ligienis exempla adducit, queis ta. 
cite quasi crucis scandalum removet. 
Rechenberg. istos Aegyplierum deos 
(coll. c. 14) passim exagilant vete- 
res patres, Clemens Alex. Paed. 
Hl. c. 2. $. 4, ubi de ornatissimis 
Aegypliorum templis exposuit, haec 
subiicit: secrogogog ... oAíyov 
éxcsactt(Aeg v0U xnaterétaouecogc, 
eg Osílery sov O16», xlcar)» pi» 
iv»ó(8ed: yilera so? ci(jdGnavog: 
o9 ydo Osóg Ó [grovussog Iv0oy 
svQsO:joisai, dg 0» doxevsayuev, 
eliovoog Óà 7 xQoxóónog sj as- 
sozyÜc» 0g«g 7 t& rO:00tO» O5- 
oo», avabiov niv so9 veo, xyoa- 
pov à» 5 qoàlso? 1 Boofíógov d»- 
va£ior. 

12. éiwivQémers) Scil. Os07g 
vouí(u» ovg d» Ofdociy. Bodl. 1. 


Mon. sweig pro vurig. Arg. so 
piv unddAog, omisse o9». Stepha- 
mus ait: ,Perticula ov» quoad sen- 
sum supervacanea est.^ Qued mea 
dixerim. Bodl. 2 et. Aet. non «ce- 
Bic sed dosfeigc. Infra pro Gee» 
Lub. Geo. Pro oxízovsc Por. 1. 
Ottob. 1. 2 axoyzovras. Lub. exé- 
govrai. Mon. so9 aÓixó9» pro re$ 
aunsiv. 

13. 'Tuiy àà ... vd Üvoue sí 
dxezOdvero:;) Codd. editi gat» dà 
.. TQ O»Ouoti cxeyOdvtoDs. Ge- 
nuinam lectionem Par. 1. Lub. Pelr. 
Orat. indicant: vpiv 0b ... vo ó»6- 
para dxezOcvsca:. Illud epis Mon. 
quoque agnescit; Par. 3 &xegGai- 
vetat. Caeleci codd. msli ista prae- 
bent quae in editis comparent. Ra- 
tio corruplionis facile cognoscitur. 
Constet loculienem — axegOavopnei 
tvi, ín odium incurro s. odio sum 
alicui , lubenter fuisse uwsurpatam 
Atticis. Cf. etiam Chr. Abr. Wahlii 
Clav. libr. V. T. spocr. (Lips. 1833) 
p. 69. Nemen (Christianorum) nen 
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homines quae ipsis placuerint et mysteria peragent. Aegy- 
pi autem et feles et crotodilos et serpentes et aspides 
et eanes deos existimant. Atque his omnibus et vos .et 
leges conceditis, utpote nullum quidem omnino deum darbi- 
trari impium et nefarium, deos autem quos quisque volue- 
rit colete necesserium iudicantes, ut numinis metu absti« 
meant maleficio. Vobis autem (ne, quaeso, ut vulgus a&&» 
ditione fallamini) nomen cur odio est? Non enim nomina 
odio digna, sed malefactum poena et supplieio. Quapro-« 
pter lenitatem vestram et mansuetudinem et in omnes pla« 
cabilitatem et humanitatem admirantes singuli quidem aequo 
iure vivunt, civitates autem pro sua quaeque dignitate ae. 
quabilem honorem sortiuntur, et universum imperium per 
vestram prudentiam profunda pace perfruitur. Nos aufemi 
qui Christiani dicimur, quia non etiam nobis providistis, sed 


debet esse exosum, sed animos ad 
acia altendatis: inde iudicetis. Cf. 
c. 2. n. 8. Addo VY. DD. conie- 
elatienes, quibus haud opus est. 
Stephanus nom dubitat quin auctor 
scripserib guo» à ... tQ Ovopati 
dxtg9d»toOs. Suffr. Petrus pror- 
sus conira mentem Alhenagorae: 
Spi» Óà (xai uj xaQaxgovoU7nt, 
eg oi xollol] i£ dong tO Ovo- 
pers &xsyOaverci) oy cd Ovoueta 
Bicevg &£ia xzÀ. lo. Conr. Schwar- 
tius ín Miscell. Lips. Tom. VHI (a. 
1718) p.364 sqq.: guiv à? (xal ur 
zaguagoveDU):8 ... tQ Ovóuati 
qxer9d»ecÜnu. ov ydQ ... dxo- 
levovoiv.) mutig Ob ol AryOoutvot 
Xgiavtiavol xvA., quae sic exprimit: 
»Nobis vere (sed ne offendemini, ut 
ea sola fsma mulli, nomine: neque 
ewm memina merentur odium elc.) 
À nobis, inquam, qui Clulstiani ap- 
pellamur etc. — lpsi anecolutlon, 
«uod ex ila emergK explanalione, 


graliosissimum videtur esse! Mara- 
nus: zuG» à ... to Oovóuarr vL 
antyÜdvtoOs; vel: pnudy O5 ... v 
OÓvoua tí «nxezgOuvtza.; lidem sre 
QaxQovoO prs Lranstulit offendamiti. 
Tum debebat esse zrQooxQovoO ts, 
ut coniecit Heynius (Gotlingensis 
philologus) in literis ad Lindneram 
datig. Il«QaxgoveeOc« est decipi. 
Nostrateg: ,jJasset euch nur nicht 
wie die grosse Menge dureh ein 
bloses Wort beicren!** Paullo infra: 
éni uOvo Ovouats zQo6nOÀLtuoUv- 
vOv npiv tà» zollor. 

14. anavra) Oltob. 2 cse*tog. 

16. xal y cvpazaow ox. ..; 
azxoAavovGiv) Cf. n. 3 et Prolegg. 
c. VII ,,De inscriptione Supplicatio- 
nis*, — Bodl. 1. 2: Ael. vj zut- 
76QU GUYEGEL. 

16. 0::] Mon, in marg. laog 
Aeímts. Verba "Hpgsig àà oi Aey. 
Xeiorievol cohaerent cum a72»voas 
tà x«0' Í. ésolprzjacpey. — Per. í 
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p soovevénsOs xol $pév, evyyagtisa dà pulis alisesvrag, élidC 
ipsam geile xatd n s Oty0sesse, !? eves( ecavo 
&kexsinívovg xol duxeiórasa mqOg ve sÓ Oriov nel rjv cprtágav. 
Béetislav, !* lavvic9a; nel píqioDa: xol dieixesÓm, dui néóva 
Gvépets sQoSxoltovvtov dpiv sóv mollév, pqvése: sd naQ" 
éavsedse itoluqscpev (0M)eg0:x6060s 90) UnO so$ léyows ave 
dénqc sel xcpà xiv: vópev xel lóyov maCyovreg sqpég), mel 
dedps9n dpév xal mriQl spév ss OxhpasDm, Óxec "? saveaps- 
Od mors UxÀ sé v Gvxogavrüv égavroptvei. — Ovdl ydo slc 203- 
pesa d nagd vóv Oiexóvrev (sula, ovóÀ aig *' imiplav $j ai-D 
eyov, 3 si; &llo x; z&v untovev $4 Blefjq- zovcrev ydg seave- 
eoevospsv, xüv roig molloig Óowj Gxovóaia, ?* üÍgovra oU pé- 
vov po avnuzalav ovóà ue (uxé[to0os roig &yove: ueà domá- 
Love pág prpaÓqeicig, 3 dili reip piv, wiv xaxd midjwg 
, SqoensianiLnci, xal t0 Freqov melt» xaQéju» Tác xpaléc pé- 
06, Tolg 06, el. róv qyiré)va épeteeivio, imididóves zol ró. Ípa- 
 *4wv». AM elg và ceópara xal vdg Vvjag, Ósav. dxtíuepsv voig3 
gejuastv, inifovisvovei zjpiv, ?* xsavacwiüa[ovreg 0glov. lyniq- 


evyregeisa: (sic). Tum idem et 
Ottob. 1. 2 ug8iva a0ixo$vrag. 


17. evee(desaca Ouxtipiévovg 
xv1.) lustinus Apol. I. c. 17: "O8e» 
Oed» uiv» pnóvo» sxQosxvroóopev, 
9pi» dà woóg vd Ella yaígovreg 
9xnosrospev. Tertullianus ad Sca- 
pul c. 2: ,Christiamus nullius est 
hostis, nedum imperatoris, quem 
sclons a deo suo constitui necesse 
est ut et ipsum diligat el revereatur 
et honoret et salvum velit cum toto 
romano imperio.'' 


18. é4avvacDo: xol qíotoSa:) 
Vide proverbium ,,Agi et ferri'* apud 


Erasmum. inferius [c. 25] dicit &ys- - 


60a. xal oégssDai. Gesner. Erss- 
mus auiem Chil. 3. cent. 7. n. 32 


&yove: xal qpégove: pro eo inquit 


quod est hoslili more pepulaatwr . 
aut vexant. Rechenberg. 


19. 501] Deest im Bodl 1.2. 
Ael. Paullo ante evrovg Bodl. 42 
pro éavrov;." Mox Bodl. 2 ot Aet. 
non GrsQ sed Gxeq. Dein Bodl. 1. 
2 zxaerovreg nud. 


20. saveousOa] Clar. et Aet. 
zaveousOa. 


21. imsripmínv) Aet. dxiDOwplav. 
Mox sj in Per. 1 supra lineam pe: 
situm est, sed prima manu. 


22. 8doovra) Id reposui ox Per. 
1. 2. OUob. 1. 2. Lub. Mon., pre 
4t Óvra quod (sd praecedentia verba 
relatum) in editis exatat. — Caeteri 
codd. msti aut daígorta (Arg.) set 
üdorza (Bodi. 1. 2. Cler. Aet. Ben.) - 
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nihil agentes. mali, vel potius omnium, ut progressu ora- 
tionis demonstrabitur, sanctissime et aequissime de deo aoc 
de imperio vestro sentientes, exagitaeri et ferri et vexari 
sinitis, vulgo bellum nobis ob solum nomen inferented: 
n08, inquam, res nostras in lucem proferre ausi sumus (do- 
 eebit autem vos haec oratio praeter fas et praeter legem 
omnem et rationem nos pati), atque vos obsecramus ut etiam 
de nobis aliquid cogitetis, quo tandem aliquando a syco- 
phantis mactari desinamus. Neque enim ad pecunias spectat 
inimicorum mulcta, neque ad existimationem ignominia, aut 
ad aliud quidpiam rei maioris noxa: haec quippe contemni- 
mus, quamvis vulgo videantur studio digna, ut qui non 
modo non reverberare verberantem neque invadentes et ra- 
pientes in iudicium vocare didicerimus, sed istis, etiamsi 
colaphum inflixerint, alteram quoque capitis partem percn-. 

tiendam praebere, his autem, si tunicam abstulerint, 'siipéra : 


addere etiam pallium. Sed corporibus ac vitis nostris, post-  - 


quam pecunias proiecimus, insidiantur, criminum acervum in 


vitiose habent. Tu fortasse conie- nostrae insidiantur. — Pro pena- 


ceris dégovrag. Sed hac mutatione 
haud est opus, licet toig uiv se- 
quatur. Mox codd. msli et editi 
tÜ &»rixaíti» pro ur avrixaíti. 
Gesnerus voluit v0 uy a»rixalnv, 
quocum  Bechenberg. Dechair. et 
Lindaer. sentiunt. Sequens cid 
vim obtinet augmentativam; cf. Iu- 
stin. De resurr. c. 8. n. 14. Sen- 
sus: lmimici nostri, qui nos mul- 
claat et ignominia afficiunt nobis- 
que nocenl, non pecuniam nostram 
petunt aut. existimationem aul ma- 
iorum vitae bonorum quodquam: 
haec enim contemnimus, utpote qui 
didicerimus non reverbersre verbe- 
raales eic. , immo potius beneficiis 
malefacta pensore: sed ipsi vilae 


Onxoreg Bodl. 1: 2 ueuicOgxóreg. 

23. cid roig £v ... ludtios] 
Matth. 5, 39. 40; coll. Luc. 6, 29. 
— ln Arg. xc» ante xard xóQógs 
abest.  Lub. usitatius sroox4axí- 
[oc:. Idem codex-non xagézeiv v. 
xtp. uféQog sed c. xeg. ufoog 8i- 
Óóovai. Mon. xagégti» omisit. Bodl. 
1. 2 xavtiv, non xaísiww. In Bodl. 
1. 2 et Ael. xol anle và ludtio» 
desideratur. 

21. xaracxtOdQorreg) Lub. xa- 
racxsvatovzeg, quod praestat, quum 
per se, tum propler sequens. czo- 
exevacas [c. 2]. Kaiser. Sed xa- 
va0x:iÜo[o»ssg magis convenit aóo- 
Asggovoi proxime respondenti. Pro 
ov0P Aet. ovv? (sic). 
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pdsov: d duiv uiv ovdi nézoig Uxovolag, volg 0à déoltsyeóe 


sal vo ixvov» mooGtori yfvts. 

9. ! Kel &l uf» rig jpg lyttiv Bges 4j paxodv 7 peitov. adi- 
xoUyrag, xold(tgOoat oU sagoivoUusDa, dÀÀd xol *sirig singotden 
zel dvglegc Tiuoola UxLqew déiospey. — El 06 uégotg óvóperog 
€j xatnyoole (sig yovv tüv Gnpsgov tjpfoev G xtol sad» Aoyo- 
so1000:v sj xoivi] xol üxgiog r&v dvBQuov gum, «e oU-B 
ódg démdv X gioriavóg lrAeyxzoi) , Vpdv 709g Foyov sv pryl- 
erov xol *giavOoomev xel QuiopaO:Sidrov faciémv, duo. 
extvaces tnóv. vóno Tiv imjonav, 7/, dont "sj copnaca tai 
mao O€pOy sUegyeGlaig xal xa0' fva wmxotvo vss xal xard mó- 
Aeg, xal qutig 9 Fyoutv piv yaQiv, Otuvvvoutvot Oti xsrav- 
:pe9a ovxopavtobutyo.. 7 Kal ydg oU ftg0g ttg vptréQag Üiseuo- 
Cívnc sovg uiv GÀlovg, aizíav lofovrag aÜixmyudrov, pj soó-C 
vtgov 7] ryyO0rves xolatfes0ms, dp! juàv ób usitov loyUrw v9 
Üvopa àv inl váj Óixg AÜyyny, ovx sl sjdíxgol si Ó xomóptvog 
TOv Üixatóvzov ixmiqrosvrov, «AX eig só Ovoua dg sig dóíxg- 
Be PvvBoitóvrov. 9 Ovdiy 0b Óvoua ig' Eavrob xci Ó/ auto? 
rj» ante c5usQov omittunt. fox 


Mon. zeQióriavov pro Xeioctavos. 
— De sententia cfr. Iustinus Apol. 


1. Kal ... eftobuev) Iustinus 
Apol. I. c. 3 (n. 2): aio)» vx 
xarpyogovutva  cutQv  Pitvrafe- 


00ci, xaí, édv oUtog Lyovta dno- 
Órxvvovro:r, xola(soOai mg zxQÉf- 
xov £cor(. Huius postulati, ut non 
nisi criminum convicli pubirentur 
Christiani, aequitalem ipsi asgnove- 
runt imperatores — Adi c. 3. n. 10. 


2. guig] Lub. x tig. Arg. sU 
vic. Anlea Morellus et Ducaeus aóií- 
xov»ra mendose pro cóimosyrag. 


9. 7) xoivr) xzÀ.] Scil éozí. Ar- 
liculus 5 minime expungendus est 
(Steph. et Lindn.), quum notum si- 
gnificel rumorem. Infra: gu; cj 
xotwfj xal aÀ0yo qruug ovrvantvr- 
z96vrag. Et: tà dn t9g exgírov 
tv zollóv gue. C. 11: iva 
ydQ ur tj xowy x«l dioyo ovva- 
z0gtQno0e yvoug. Bodl.1.2. Aet. 


I. c. 23 (n. 7): vd xa9" uà» 1t- 
youtva Óvognue xal dorm foya 
ivgoyngcav (daemones), dw ovótg 
uceQrvg ovàt amo0tib(g Loci. 

4. gilovOooizov) Stephan. con- 
iecit gi4«vOgonorotov, quoniam 
gradus tertius el praecedat 'el se- 
quatur. Sed non opus est; nam 
paullo anle zxgotar7 xal dvyitne. 
— Pro dcmooxevaoci Tuv tr 
énrgtiay (calumniam removere) c. 
9 czocxsvacaoÜ0ci tiv xaO" nuas 
ingoriav. De verbo azmoox. a re- 
cenlioris aelatis scriploribus fre- 
quenlato vid. Creuzer. ad Procl. de 
unit. et pulchrit. p. 80 et lacobs. ad 
Achill. Tat. p. 990. 

9. j ovuzaca) Scil. o/xovpévm 
(c. 1. n. 3. Bod. 1. zuàv pro 


SUPPLICATIO PRO CHRISTIANIS. A1 


mes effundentes: quae nobis quidem nec cogitatione tenus, 
Hs autem qui haec effutiunt et istorum similibus inhaerent. 

2. Àc nos quidem si quis arguere potest vel parvi vel 
maioris criminis, poenam non deprecamur, sed vel acerbis- 
simam et crudelem quamque nobis infligendam censemus. 
Sin autem ad nomen dumtaxat pertinet accusatio (certe quod 
ad hodierboum usque diem de nobis dictitant iste communis 
est et temerarius hominum rumor, neque ullus malefacti 
. Christianus convictus est), vesirum iam fuerit, maximi et 
humani et literatissimi reges, iniwriam quam patimur lege 
propulsare, u£, quemadmodum in toto imperio et singulos 
et civitates. beneficia vestra complectuntur, etiam nos gra- 
tiam vobis habeamus, gloriantes quod desierimus calammiis 
appeti. Etenim non convenit vestrae iustitiae ut alii qui- 
dem, si in iudicium de crimine aliquo vocentur, non ante 
puniantur quam convicti füerint, de nobis vero plus nomen 
valeat quam in iudicio argumenta: non id inquirentibus iu» 
dicibus utrum reus aliquid mali admiserit, sed nomini tam- 
quam sceleri 'notam inurentibus. Nullum autem nomen in 


vue». Bodl 1. 2 ev:Qyéraig pro 
sUsoyrSícug. — C. 1: ol ui» xao" 
f»« (eovouo?*ta;, al àb xóltg 
xo0g di/(as rtjg logo guesézovai 
sueag. 

6. izoyps») Par. 1 et Lub. £yo- 
ps». Dedi. 1 et Aet. zcQu» vpiv. 

7. Kal ydg ... évvfqifovrov) 
Particula illa yGg in Bodl. 1. 2 et 
Ael. desideratur. Ael. /ozvs& pro 
logvevv. Ducaeus v9. post. ogveiuy 
omisit. A Lub. Bodl. 1. 2. Aet. & 
ante 5góíxgos abest. Bodl. 1. 2 «óí- 
x»3€s. Vocem éxi[grovsre» non 
agnoscunt Bodl. 1. 2 el Aet. Pro 
' eg elg dO0ínyua Arg. ogel dóíxg- 
pa. Praepositio xoog c. genit. meta- 
pherice dicta ad significandum id quod 
alicui convenit: es isi eurer Ge- 
rechligheil nicht angemessen, nicht 


nach deren Art. Cf. c. 10. n. 8, 
Xenoph. Mem. Socr. lI. c. 3. €. 16: 
"Aroma léyng, 0 Z., xal evóapog 
zxo0g GoUJ, ex more (uo s. sapien- 
tiae (uae convenienter. Cf. Herbst. 
ad h. ]. et Pape Lex. gr. T. LI. p. 
703 sq. — lustinus l. c. c. 4: Xal 
ydQ *096 xor5gyogovus»oog; dig 
vno» x&vtog xoi» (Aeyz8 vas ov 
tiuoQtire, ép' nur 0b t0 Orvoue 
eg lsyyo» ioupavere. C. 7: 60 
deyr0slg eg Gümog mold[gtas, 
dlid uj cog XequsriavOg. Cf. Ta- 
tian. Orat. ad Gr. c. 27 ibique (n. 1) 
observata. ] 
8. Ovdi» àà 0vopa ... Soxti] 
Cf. c. 1 (n. 13): Ov ydg vd ovó- 
pata uícovg &£i«, adda co dóí- 
z"uc Oíxgg xci tiucQíng. lusti- 
nus l. c. c. à: 'Orógavog ui» ovv 
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*0U xov4eüv eUrs jowc:ov vopifetu, &id dà sàg dmexnpiveg 
evroic 7] xovnedg 1j dyaOAc xoeiuc 7 79 9laóga 7 dyeOa de- 
sé. "Teig Óà sata !![le:s gaveQeitiQov, ejcevil dw quioco- 
eíag xel meidtag. zsaOnc OQpopavor — zià roUro zel oÍ mee D 
Upiv sQuopevos, xdy !ix) ueyléevoig qavyeci, Oajéo6tew, ei- 
déseg 0v; dieraaere. PP avréiv sv fíov, zel oUrs soig óvópec 
xqocOnsis0s, dv Jj xev, obra vaíg dnó vd» xarqyoquév alsiesc, 
el. yevétig clay 1* dy. log sabes viv xazadixatovcev t4$g. dzoleet- 
eye Oégovzai, qjpov. TO rolvyvy xgóc Gxevrag lov wel qpsig 
epoopsnv, p) Or Xoigriavol AleyopsÜDam pueicÜn: xol wela[r- 
60a; (sí !^ yao suiv vó Üvoua xQóg.xaxíav velei;), dÀAd melve. 
c0n, !^ ig Osov d» xel eVOUvy tig, xal 3 dgpltsOe: éxoilve- 
 mévovg tdg xargyooleg s] xoldteGÓns toUg aii6xonévovg sxoww- 
qose, ug im) vg ovopaz, (ovdrg "ydo Xougriavóg xorqoóe, s 
el i) Unoxolvitas zóv Aoyov), dw à xg adupan. !*OSse 


xm) rovg dxo quiocoglag sowoudvovg ógdpetv. 


Ovódg !? evréáv 


xq xolGeeg Qua vj» ixicvrpgy d rízvgv dya00g s] ovuolc s$ 


zeocevvniy obre dyaOdv obrs xa- 
xà» xQívetat Gvtv tÓY UXOXISTOU- 
eéó» v9 Orópat: xodtsov. Mox: 
'EE óvénatog ul» ydo 7 ixaivog 
j xólaei:g ovx d» svAóyog yivoi- 
vo, 7» u5 ti d»doszo» 59 qosioy 
ài lfoyo» dxodtíxvvoOac Ovvryca:. 
]bi (n. 1) Tertullianum quoque leu- 
davi. . 

9. ovy] Arg. omisit. Bodl. 1. 2 
el Ael, obr& yoyeto» non agno- 
scunt. Antes avrov ex Par. 1. 2. 
Lub. Mon.. rescripsi pro avro, 
quod in reliquis codd. mstis compa- 
ret servalurque sab editeribus, Du- 
caeo ac Lindnero exceptis, licet hanc 
fermsm (pro davrov) respuat Athe- 
megeras. lilud reflexivum non est, 
sed scriptor ex sua mente loquitur. 
Vult sibi haec: ,,quatenus nudum 
momen esi (ig' lavto?, an und 
für: sich) ,neque ei ab aliis quid- 


quem supponitur'' (9v c9toP, ven 
selbst ). 

10. gia?oc] Arg., pro attica 
ista forma, qo«v4a offert. 

11. l'arc) Bedi. 1. 2 
Mon. xo:íag. 

12. ixi ueyíccoig] Scil. ddi- 
x5jmcc. Supra enim: eg sfg dóí- 
xnuc. —  Paulle ante Aet. xag 
niv. Bodl 2 xqwopevog. Mex 
Par. 1. 2. Orest. Aet. qevyoveor. 

13. avt») Aet. avróv. Deis 
Bodl. 2 $zó v. xatgyogiev. 

14. di» log cafu) Ducaeus re- 
ir^ d» loy. Mox idem éxlvovor;. 
— Lindner.: ,za£ig est ratio, mo- 
dus, hic scilicet, ut calculus uter- 
que non nisi pro meritis feratur. 


love. Mex 


Gesnerus coniecit i» leg 80 satu 


et Maranus xol iv loy sofe. Ste- 
phsnus polius legerit x«i s/dórsg 
(— 6d và eBivei) 8rc ... d» log 
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» et per se aut bonum aut malum censetur, .sed propter 
mbiectas illis bonas aut malas actiones bona aut mala vi- 
eatur. Vos autem haec clarius perspicitis, - utpote philo- 
»phia et eruditione omni imbuti. Propterea et qui apud 
os iudicantur, etiamsi de maximis criminibus accusentur, 
eno sunt animo, quum futurum sciant ut in eorum vitam 
iquiratis, ac neque nominibus moveamini, si inania sint, 
bque accusationum criminibus, si falsa fuerint: aequabili 
idicii ordine damnantem sententiam et absolventem expe- 
iamtur. Quod igitur aequabile est omnium ius nos quoque 
ostulamus, ut nequaquam odio habeamur et puniamur quia 
ieimur Christiani (quid enim nobis hoo nomen ad nequi- 
am confert ?), sed iudicemur de quocumque quis vocaverit, 
vb vel absolvamur refutatis accusationibus vel puniamur con- 
icta improbitate: non propter nomen (nullus enim Christianus 
gprobus, nisi doctrinam hanc simultate profiteatur), sed 
ropter crimen. Sic etiam de philosophis iudicium ferri vi- 
emus. Nemo eorum aníe iudicium scientiae aut. artis nomine 
onus aut malus iudici esse putatur, sed qui improbus quidem 


diss xvÀ., h. e. aequo animo ez- 
pectant. Sed huic emendandi modo 
epugnat v0 xoog cGx«avrag loo, 
wed statim memoratur, Sensus: 
lei vestri ius aequabile experiun- 
sr, sive damnandi sive absolvendi; 
rge vestram hanc in omnes aequa- 
llilstem nos quoque postulamus. 

185. ydg) Mon. omisit. — Ter- 
all. Apol. c. 3: ,,Si nominis odium 
8st, quis nominis reatus 1 

16. éigp' ore») Ducaeus dg 


ee». Arg. ég Oro (sic). Bodl. 


. 2. Aet. ip' iro. 

17. ydo) Mon. omisit. 

18. Ovro) Lub. zovtp. — Hoc 
rgumentum, quo utitur Iustinus l. c. 
;&, eo maioris est ponderis, ut 
[eramus advertit, quod philosophi 


deos irritebant, nec tamen idcirco 
male audiebant aut puniebantur. 
Tertullianus |. c. c. 46: ,,Cur ergo 
quibus compsramur de disciplina, 
proinde illis non adaequamur ed li- 
centiam impunitatemque disciplinae t 
Vel cur et illi ub pares nostri non 
urgentur ad officia, quae nos non 
obeuntes periclilamur* Quis enim 
philosophum sacrificare aut deierare 
aut lucernas meridie vanas prosti- 
tuere compellit? Quin ime et deos 
vestros palam destruunt et supersti- 
tiones veslras commentariis quoquo 
accusant, laudantibus vobis. 

19. avrà») Bodl. 2 evtd» xal. 
Mox Aet. «&yaOoig pro dyaO0g. 
Tum Bodl. 1. 2. Aet. &8ixoy», non 
&Bixog. : 
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dmesvj deve: demi, dilà dle; plo slvas Glhsec seldfere, eds 
div vj qdoteple xeoscorpspeveg Pysiana (insivec yàp sevp- 
eic d p) ? dc vinos pulosepós, d di bueviga ireinec), dae- 
&esepsvec dà ség duafjoldc egistes. "Eewm dj só loo sed dy 
jpv: ó và» xowoepivnv rrelic0m Bloc, và 0à Bvrepa savsieB 
eesíe0m iyxirparec. iveyxaiev dÍ pos agjopívp éxeleyeisbeus 
3lyzgjo ro6 Aloyo. Óew9uves sSpév, '*nipusre: avremprssQag, 
[sevg spiv dxqesróg yevícÓo: mah Tp vj zxowj weh diéyo 
eripg Gsvaxtvey0Ívrac xQqoxcsmeyeDives, burebpes d) vpdv wi 
exepaPic xal quelgé:o xel t$ xo dgjpéc léye. "Tag - 
yée o9 nqóc dyvolag *übogeprqsers wel dpsig, và &mó vq 
éuplrev vsv mellé» quac ? axelvedpmwos, xaveópsÓu molo 
pevptvo, 

3. ! Tola bxupsniLovew spiv iysxisnera, dOcorqva, Gui-C 
ecna üduve, Ollmoleovg ning. '"4à si piw diqOé rada, 
paltvdg yívovc ?qiíega0s, ixtllósrs d) voi diix)pnotw* ede 
yoves xal xo: xoodóllovg snég dxoxrelvare, ef pé i9 * Xee- 
enavóy» [à Oísqv Onolev. Kairo ye xol sà Ouola sv ópo- 


20. àg vópoc) 1n Bodl. 4. 2. 
Aet. dg deest. Aet. uóvog pro vo- 
pog (c. 9. n. 8). 

21. $xig ro? iloyov] Lindne- 
rus ista verba, quae non intellexit, 
glossam sapere contendit, Sed ó 
Aéyog dicitur de doctrina s. religio- 
me, ut supra e/ uj) 9xoxoívrrat vov 
Aéyo» et mox (coll. cc. 9. 11) «à 
xa9! 9Zaóg Aóyp. C. 4: Ó 1óyog 
jné». C. 11: vj» eqiinar ... aod 
ve$ Aóyov. Cf. C. B. Hase ad Leon. 
Disc. Histor. (Bonn. 1828) p. 464. 
Lequendi formula — &xoioyticÓa: 
9xéo vi»og c. 22 reperitur. Cf. 
Prolegg. c. VII. Videsis lustin. Apol. 
I. c. 2. n. 8. |j 

22. néyioso:) Bedi. 1. 2 à u£- 
ji6504. 

23. uj) In Mon. a correctoris 
manu süperscriplum. Bodl. 1 et Aet. 


gel pro gygy. Arg. nen evre- 
stevezO. sed axavegOcrzag. 


24. ifauaorrorte) Par. 1 ?£a- 
patrnoeras. 


25. dsolvecusvori] Codd. meli 
et edili axoóvecusvor. lliud recte 
legendum coaiecit Maranus probarit- 
que Nolie (Zeilschr. für d. ges. ke- 
thol. Theolegie, ed. 1. Schoiner, T. 
VI. Vindob. 1854. p. 469). Sic es- 
lea: azolvouéívovg rdg xctypye- 
e(ag. Et: axolecemevog vdg Oa 
Boiag. Literae 4f et A4 saepe a 
librariis commutantur, ut Iustin. Disl. 
c. Tr. c. 79. n. 11 menui. Nesce 
cur Lindnerus scripturam ed d sé 
9349... 95 59e, emnibus codd. mstis 
et editis firmatam, prava emenda- 
tiene sd 9x0 tZg ... prune scil. 
OvesdiCópsvea attentaverit. 
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esae deprehensus est punitur, nullo in philosophiam redus- 
dente crimine (improbus enim ille est qui non legitime philogo- 
pbafür, scientia extra noxiam), qui vero refutavit calumniag 
absolvitur. $Servetur itaque haeo iuris aequabilitas etiam 
erga nos; inquiratur in vitam reorum, nomen omni absole 
vatur crimine, Necessgrium autem mihi est doctrinam no- 
stram defendere incipienti vos orare, maximi imperatores, 
ut aequis animis audiatis nec communi et a ratione alieno 
rumore abrepti praeoccupemini, sed vestrum discendi ao 
veritatis studium nostrae quoque doctrinae concedatis. Quum 
enim vos non per ignorantiam peccabitis tum nos, postquam 
refatavimus quae temerarius iste vulgi rumor affingit, bello 
appeti desinemus. | 

3. Tria nobis affüngunt crimina: atheismum, Thyesteas 
coenas, Oedipodeos concubitus. Quae quidem si vera sunt, 
nulli generi parcite, poenas potius scelerum repetite; radi- 
citus nos cum uxoribus et pueris delete, si quis Christia- 


norum vivít instor ferarum. 


4. Toía xt.) Lub. 0véoria 
Osixsa. Par. 2. Lub. Bodl. 1. 2. 
Orst. Men. oidinod(ove uíbtig. — 
lam transit Athenagoras ad exposi- 
tionem trium criminum Christianis 
obieeterum. Vid. Prolegg. c. VI ,, Ar- 
gementa Operum". Omnes fere pa- 
tres veteres isla. commemorasrunt. 
CL Semisch. Justin der Mürlyrer 
T. II. (Vratisl. 1842) p. 100 sqq. 
Formels vero dicendi, GOvécreia 
deiz»va et OilixoÓsos u(Esig, in 
hec Supplicetione lantum el in Epi- 
stela Lugdun. ac Vienn. ap. Euseb. 
H. E, V. c. 1 (Reliqq. sacr. ed. 
Bewth T. ]. p. 272) compesret. Af- 
fiagebantur Thyesteae coenae et Oe- 
dipedei concubitus Christianis non 
solum a gentilibus sed eliam a Iu- 
daeis, id quod sd lustini Apol. I. 
e. 26 (n. 29) observavi, Fortasse 


Quamquam ipsae belluae ge- 


Athenagorss scripsit aut voluit scri- 
bere: a0t079ta, Oidixoós(ove uí- 
Eric, Ovécrtia Üsixva. Nam hoo or- 
dine tria crimina (c. 4 sqq., c. 323qq., 
c. 36 sq.) refutavit: eumdemque 
paullo post servavit (n. 4). 


2. gtíonc0e] Mon. geíc:coOs. 
Statim Arg. Zxe£éAOart. 

3. Xoioriavov] Codd. msti et 
edili &»Ogozo». Menda est ex non 
animadverso scriplurae compendio. 


Voces 10»ov et avo» facile com- 
mutabanlur, praesertim quum $€7moía 
viderentur opposita. Similes libra- 
riorum errores collegi ad Tatianum 
c. 99 (n. 9). Eàsmdem emendatio- 
nem Nolte (l. c. p. 458) proposuit. 

4. Kaíros ye] Aet. non agno- 
&cit. Sequens xal ante rà O5oía 
Ducaeus omisit. Fuerunt qui exi- 
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pev oóq Üuistm, seh vépp seen "ue mpi; Üva umeéo 
3)» vjg vexvemodec, osz iw édeler *niyvorm, yvaeltnt dà nel 
4e dv deeltires. EI ni; oóv uel süv Ouolav dvgpsgeitagog, D 
tiva "edrog moóg sà volixesra Oxocyév dixqv zeà modo dife» 
seuelás0es vopusDgosno; El dà loyoxedes testa ze deaflolel 
35stal, Queixé lóyo xoóc vv deerrv Tuc saxlec dvmsmpÍege 
wal xeltpovvrev cllqoc r9» ivaviev O:dp vépo, "ue ved 
psllv rovrov. aüimeiv "Opsig pagrugec, ntlevovrsg wj "pause, 


stimarent Allicis non licmisse yé 
pest soí cellecare nisi alie vocabule 
isterposile. Sed vid. Reisig. Con- 
lect. in Aristoph. p. 296 et Lobeck. 
sd Phrym. p. 942. Est ueízoc ye 
(c. 22. n. 44) fortius quam xaíro:, 
quemquem maxime. Caeterum verba 
té» ópey. osy Üxsrre) sd Ovi- 
ersu Deiura spectant, ium vóno 
gverog ... ovx ix' düsíag niyrs- 
vas 80 Ol&izoüslovc nibsiz, desi- 
que yryooíte. 0) xol 99" àv eigs- 
Asita: ad &Osórgra. Comparet enim 
Alhemsgoras tria obiectorum capita 
cum exemplis belluarum. — Belluae 
mon vescuntur quae sui generis sunt, 
pon licentíose coeunt, immo benefi- 
cos in se egnoscunt. Ergo his de- 
teriores essent homines carnem hu- 
manam devorantes, incesti et athei. 
— lllud xrec9«. de cibo apud alios 
quoque reperitur. Aelian. Var. Hist. 
72, $71: ix' dxogía vQopó» yevó- 
pevog avtóg ve (Alexander) 5«aro 
vtó» xcuyio» x«l oi c)» ovtg. 
Designalur vóuo qvesogc instinctus 
nsturse, qui belluas ad, propaga- 
tonem generis sui stimulat. "'Ex' 
&üslag (c. 7: impune) i. q. libi- 
dinis gralia (c. 32). Ad verba ys»o- 
eíte 99' d» ogsisiro, exempla 
Phaedrus 3, 15 et Iesaias 1, 3 of- 
ferunt. 


5. xe] Deest Bodl. 1. 

6. níiyyvtc;] Id ex Por. 1 el 
Arg. repesui. Caeteti codd. mel 
et. editi. uíyyvrzas. — Bodl. 1.2 
zal] 99' d» 0) eigslsires yongl[n. 
Aet. y»eoíts xal 9p. à» 8b egr 
Asitans. 

T. e$vog] Marsan. mendose obs. 
Seusus: Quam poenam pro pocce- 
tis dabit ut satis digae sua pravitate 
supplicie affectus esse videalur? PE- 
nius Hist. nat. X. c. 63: ,Quaaten 
in hac parte [h. e. quead Yeneren] 
multo nocentiores quam ferae sv 
mus.* Cf. Epicteti Enchiridien c. 4T. 

8. xtveí) In Mon. deest, sei 
correcloris manus in marg. supple- 
vit. E àà loyomoio: vase re 
spondet praecedenti. s&/ uiv din9j 
saóta, nempe éyxiguata. De sen- 
tentia verborum qvsixo lóyo sel. 
adeas c. 31 observata. Pre sd» 
ivavrío» Stephanus legi maluit uel 
évavríoy scil. Ovro». Sod he 
emendatione supersedemus.  More- 
nus laudavit Synesium, qui Ep. 76 
non absimili sensu ait: ovx d9iin 
ztoiuéveis GAlnla tÓ qég xal vd 
exorocg, alid wóue q$eseg st- 
qiieravras (vel dovixeQilavavres 
ut est apud leannem Dam. Paral. 
p. 532): ,non sese invicem exspe- 
clsre amant lux et tenebrae, sed 
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meris sui belluas non tangunt, et lege naturae et certe 
tempore quod est procreandae soboli constitutum, non licen- 
tiose miscentur, et eos etiam a quibus sibi bene fit agno- 
scunt. Si quis ergo ipsis belluis immanior, quamnam is talium 
eriminum poenam persolvens etiam pro merito puniri cen» 
sebitar? Si vero haec verba sunt et calumniae inanes, quae 
inde oriuntur quod vitium virtuti naturali ratione adversetur 
et contraria divina lege inter se pugnent, atque nihil horum 
a nobis admitti vos testes estis, quippe nomen nostrum de- 


lege palurse se devilant.^ — Pro 
Gsíp vóup Aet. Ot(o novo (c. 2. 
2. 20). 

9. xal) Scil. e£. Nescio quid 
sibi velit Lindnerus, supplens cxó 
sate ro) u»óÓi» tovro» dOixtiv 
(Zug). Arg. sto9ro», non rovrov 
h. e. flagitiorum ante memoratorum. 

10. apvvt»] Codd. msti et 
edili ópuorosi». llla coniectura Ma- 
ramo debelur: quae ita placuit, ut 
in textu reponmerem. Si nihil ho- 
rum a nobis admilti vos ipsi te- 
stes estis, qui nomen nostrum de- 
ferri velatis. —,, Nefas'*, ait ille edi- 
ter, ,embigere quin respiciat Athe- 
wagorss ad aliquod imperatorum edi- 
ctum, ex quo Christianorum eluceret 
ianocenlia. At vix ullo edicto im- 
perateres innocentiam Christianorum 
significantius declararunt, quam cum 
eerum nomen deferri veluerunt. 
Trsienus Plinio rescripserat ,,,,hoc 
genus inquirendos quidem non esse, 
eblatos vero puniri oportere***, ut 
sit Tertullianus Apolog. c. 2. Ha- 
drisnus in Epistola ad Minucium Fun- 
damnum [sp. lustin. Apol. I. c. 68] 
ia ipsos delatores animadverli ius- 
serat, si Christianos solius religionis 
mwemine sccusarent. ]dem sanxerat 
Asntoninus Pius. [Melito in Apolo- 

Corp. Apoll Vol. YII. 


gia ad M. Aur. ap. Eusebium H. R. 
IV. c. 26: 0 0$ xargo cov ... rate 
x0Àt0: x:Ql toU nuyOl» veoreoi(tiv 
xeoh nud» Lygce», i» olg xal 
zxQ0g ... A4Onvalove xal xQóg xc»- 
vag "Eligvac.] Marcus Aurelius, 
elsi tam liberaliter cum Christianis 
non agebat, eos tamen accusari ve- 
tuerat paucis annis ante quam el 
hanc Apologiam Athenagoras offer- 
rel (s. 174]. ,,,Sicut non palam 
ab eiusmodi hominibus'* 4^, inquil 
Tertullianus 1. c. c. 5, ,,,,poenam 
dimovit, ita elio modo palam disper- 
sit, adiecta eliam accusatoribus dam- 
natione et quidem telriore.*** Quare 
cum Marcus Christianos accusari ve- 
laret, accusatis poenam non exime- 
ret, merito Athenagoras illius testi- 
monio Christianorum innocentiam de- 
clarari contendit. Quod quidem ar- 
gumentum sic Tertulliani nervis vi- 
bratur 1. c. c. 2: ,,,0 sententiam, 
necessitate confusam! Negat inqui- 
rendos ut innocentes, et mandat pu- 
niendos ut nocentes. -Parcit el sae- 
vit, dissimulat et animadvertit. Quid 
temetipsum censura circumvenis? Si 
damnas, cur non inquiris? Si non 
inquiris, cur non et absolvistit 
Haec Tertulliani dicta de Traiani 
edicto haud scio an melius quadrent 
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soóp Updv Aomóv djisacw monjsegÓo: lov, Goyudvmv, tg 
weUg vUpüg !'xol róv vpáreQov olxov sai tjv fadis(aw Gxov. 
édc xol mexoájc, xol oUto morb Gvyyogroa: nuiv !?ovóivs 
mlíoy toig Ówxovcw wuag. Nixndoutv ydo aUrove, :!" émi 
«lg8slag doxvog xol «dg spvgag dmididovrec. 

&. l"Orm ulv ojv ovx iculv dOtoi zg0g Qv ÜxoGrow dszay. 


vico àv dyxgudrov, uj xol ?yriloioy y vovg Àéyovrag gi 
Byyiv: ?a4fieyógo plv y&Q tixóvog dOtórQra intxdlovy 403. 


ia edictum M. Aurelii, qui Christla- 
$os non solum ut Traianus inquiri, 
sed etiam accusari vetabat, inflicta 
&ccusstoribus gravissima poena, quod 
à Tresiano factum non legimus.'* — 
Gesnerus verba ista. xsicvorreg 7 
épovosiv, quod parum quadrare vi- 
derentur, in translatione omisit; su- 
spicatur ea cum praecedentibus sic 
coniungenda: Oríp vóug xslevovri 
[pro xedevovrsc) ur óuovotiv. Sed 
emilti aut aliter collocari nequeunt, 
quum 1ola testimonii e/rioAoyía in 
his ipsis sita sil. Suffr. Petrus, quo- 
cum Rechenbergius facit, et Dechai- 
rius nibil mutandum censent: uler- 
que sic interpretatur quasi dicat 
Altbenagoras veluisse imperatores ne 
gentiles cum Christianis consenti- 
rent. Sed inde nulla prorsus sen- 
tentia erni polest. Io. Alb, Fabri- 
cius (Hist. crit. de la rep. des let- 
ires T. IX. p. 129 sq.) proposuit: 
Ei 6b ... xeval (gvoixó ... dilj- 
Aog tQ Oeo vóuo) xol ro? ... 
p Opovosiv xz4., quae sic iranstu- 
lit: ,Si vero haec commenta sint ... 
(cum partim naturali ratione sibi 
invicem opposita sint virtus ac pra- 
vitas, partim divina lege se invicem 
oppugnent), ac si vos ipsi testes 
mobis silia nibil tam immene a no- 
bis committi, quippe qui unice nos 


velelis nobiscum invicem consentire 
(h. e. eandem doctrinam tenere, nujle 
alia scelera nobis obiicientes), tum 
sane reliquum est ut^ etc. Utalur 
V. D. suo iure. Lindnerus mallel 
óuoloyei» pro ópo»oriv, quum gen- 
tiles cogerent Christianos non ad 
confitendum sed ad negandum (Mi- 
nuc. Fel. Octav. c. 28. $. 4). Si 
eliam. interpres Campidonensis red- 
didit: ,und wenn ibr nicht bezew- 
gen kónn!, dass wir Solches bege- 
hen, die ihr uns zu làáugnen zwingt. 
Sed id non convenit nostro loco, ut 
quisque videt. 

11. xci v0»] Ael. xol omisit. 
Gesner. Morell. Rechenb. x«l rà. 
Mox Par. 2. -Bodl. 1. 2. Aet. non 
tj» padtíay sed rág Baoilsíag. 
— Non plus iuris expetit Christia- 
nis, sed laulundem quantum eorum 
adversariis. 

12. ovólv zi£o» toig] — ravté 


roig —. Marsnus coniecit 7 roig 
Óioxovoiv. Bodl. 1 et Aet. xA£ey 
pto xàéo». 


13. vxiQ dig9tlag ... dsziBi- 
éo»rtg] Videlur ratiocinatio Athe- 
nagorae duabus rebus tamquam fun- 
damento niti: 19 Moribus tanto ve- 
ritatis amore inflammatis nihil inesse 
posse sceleris, quod legum severita- 
tem  reformidet. — 2?. Christianos, 
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ferri vetantes: vestrum iam fuerit inquirere de nostra vita, 
doctrinis, nostro in vos et domum vestram et imperium 
studio et obsequio, atque ita tandem aliquando nobis non 
amplius iuris quam inimicis nostris concedere.  Vincemus 
enim eos, ut qui nosiram etiam pro veritate vitam lubenter 
profundamus. 

À. Quod igitar attinet ad atheismi crimen nobis imme- 
rito affictum: singulis criminationibus occurram, ne ridicu- 
lum sit eos qui haec dicunt non arguere: Diogoram quidem 
merito atheum iudicabant Athenienses, qui non solum Or- 


dum vilam pro veritate profundunt, 
mem cedere adversariis nec ab eis 
vinci, sed potius vincere. His sup- 
posilis sic ratiocinalur Alhenagoras: 
Si nunc Christiani, cum impetrare 
men possunt ut leges observentur, 
mertem libenter oppetunt pro veri- 
tale, quanto magis causae suae con- 
fident et adversarios non meluent, 
cum accusatoribus non iam nomen 
Christiani deferendum erit, sed ae- 
quabili lure crimina probanda? Ma- 
fenus. — De contemlu mortis apud 
Christianos conspicuo cf. Iustin. Apol. 
I. c. 87. Dial. c. Tr. c. 96, Tatian. 
Or. ad Gr. c. 4, Tertull. ad Scap. 
c. 1, Minuc. Fel. Octav. c. 37. 

1. "Or. ulv o)» ovx feulv 
&s0s xs1.] Primum Christianis ob- 
iectum crimen refulare inslituit, quod 
erst aOsotge. CÍ. c. 3. n. 1. De 
hac re Athenagoras inter omnes pa- 


tres copiesiíssime disputavit accu- 


rellesimeque. Cf. Clem. Strom. VII. 
€ $. $. 4, Tertull. Apol c. 10 sqq., 
Àrnob. sdv. gent. [. c,28sqq. Cae- 
ferum attende animum ad anscolu- 
thon: "Or, (initio enuntiationis — 
wes das anbetriff! dass: c. 8; cf. 
Iusifn. Apol. I. c. 42. n.3] uiv o?» 
ode dephv O10: ... diey0Qa nv 


.scribit Suidas. 


y 4e xtÀ.: quod originem debet ver- 
bis zo0g E» ... FA£yysw. interiectis. 
Talia epud optimos scriptores de- 


prehenduntur, Dixerat c. 3: Toía 
inignuítovow — uiv — àyxigpata. 


Iam exspectabas: IIoóg $» Exa6zov 
dzavráioo tà» Uyxinuaro», py) ... 
lHyyeww. dinyóon ub» yag ... Osóv. 
'"Huiy àób xr4. Huc vero respicit 
Noster, exposilionem de atheismo 
finiens, c. 30: 'Qc uiv ov» ovUx 
iculv 0:0, ... lipityxres, — Sta- 
tim (c. 31) pergit: "Ez; 89Àà xol 
vQopdg xal uíbfeug Aoyoxoiotaius 
dO£ove xa0" yuo». — Pre 3» £xa- 
cero» Ael. t» Exdorov. 

2. yeloioy] Ridiculum nimirum 
est nihil habere quod respondeas 
accusatori, el pulare salis esse si 
crimina obiecta simpliciter neges. 
Lindwer. — Pro u5j xol Bodl. 1. 
2. Aet. u5é. 

9. 4iayogo] Disgoram Melium 
famosum inter veleres ,,40s0»** de- 
Crimina ipsi quin- 
que tribuuntur: ideo ab Atheniensi- 
bus proscriplus est. Primum eret, 
quod praeler detam (urisiurandi &- 
dem Orphicas ceremonias hemini- 
bus profenis h. e. nen initietis pre- 
didisset (Tatian. c. 27.]; secandum, 
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veles, pd póvev sóv Ogquó» slo pósov serav?:Dbors Aéyov wd 
» i» 'Eleveiws zel và à» * Kaffelpev égprvermi peerjqes sel 
*ó vos Jieaxlevo Uva tdg *'yeyyslec hei zerazémrevn Déevev,B 
&rvnxgv; dà *éxepewepivo pol! élec d»m Ouóv. "Hpio di, 
desqosew éxó rà 9igc vóv Oióv, " xol denvsevesv Frsgov plv 
sodes jv iq "llo 8b vóv Ori» * ael vé dh pÁSew meld 


(s) aiv pde Otiov Upévqrey 


tires xel diheov, v póvp sel 


Aópyp O:eqovgtvor, và» 0b iq» pevqrjv sel qOseniv), pi wu 


qued mysieria Elewsinia mendum 
bxóxra:; vulgsssel, quum lege at- 


tica cautum esset ut talis propalater berg. 


espite Iueret [Sainte Croix Vers. 
éber die alien Mysterien, übers. v. 
C. G. Lenz. Goth. 1790. p. 156.]; 
tertium, qued Cobiroram iniri 
pablicasset, de quibus, ut rus 
Siculus refert, nih] elerre licebat 
meque sudire cuiquam nisi qui esset 
initistes [Lysias c. Andoc., p. 104. 
Cie. de n&. deor. Ill. c. 37; coll. 
Lobeck. Aglsopbam. p. 1202 sqq.]; 
quartum, qued Herculis statusm con- 
fregíssel, quam bistloriam eliam Ari- 
stephanis scholiasts in Nubibus [v. 
1073] nmarrst, ab Athenmagora psul- 
lisper discrepans dum lentem pro 
rapis memorst [Clemens Pretr. c. 2. 
€. 24: o 8? 'Hoaxiia it Ev1ov 1a- 
fé» xartoxivacuévors — Ervzs 8) 
Pier» vi olxoi, ola sixóg — sla 8j, 
é 'Hodxlug, sixev* vi» col 50 
xe:909, GoxsQ EsovoDsi, drag 8j 
sal 5wi» 9xovoynjSat tÓ» tQusxa:- 
Ofxavo» to?to» a91o» xal dia- 
yóQg tTOUTO» XaQaGxtvdgoi, xge 
avtó» sig rO m$o ivi mos dc Ev- 
Ao».]; quintum idque gravissimum, 
unde nomen athei accepit, quod Eu- 
sebius Praep. ev. XIV..c. 16. 6$. 1 
et Plutarchus De plac. phil. I. c. 7 
[eoll. Cic. 1. c. 1. cc. 1. 29. Dieg. 


Laert. Il. 86, 101. Bünomsna. si 
Lescisat. I. c. 2] metamt.  Rechen- 


4. Kofeious] Arg. etLub. ze- 
piece». Mex Arg. joexMeg: 


5. yeyr»lac] Bedi 1. 2. Act. 
yoryysag. Cf. Lebeck. sad Phrys. 
p. 103. )j 


6. dxopewopivp] Per. 2 8 
Luwb. dxogcisonívos. ea. das- 
qgaivopt»or. Pre m»ó Gélec (edili 
pnàb Oleg, — c. 1: nad' Ge; 
Sed» gyris8ai) cives Par. 2 fs- 
verso ordine si»e: mydb Ole. 


T. xal dssxvvoveiv) Haec verba 
usque 3d xe) vo did sbsunt a Bodl. 
1: secunda manus margini adscripsit. 


8. £ilo] Bodl. 2 Glo». 


9. xel ró JBid písow sols] 
Desiderstur «à in Bodl. 2. Rássler 
"(Lehrbegr. d. chr. Kirche. France. 
ad M. 1774. p. 124 sq. ' Biblioihek 
d. KVV. T. I. p. 186) haec verba 
inepte de angelis explicuit. Tó did 
pécov est interstitium (Petr.), dis- 
crimen (Gesn.) inter deum et ma- 
teriam. C. 165: Yulgus discernere 
non valet ví ul» 941» sí 8) O$»óQ 
eóco» 0 và Jid uicov aszé». ... 
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phicam doctrinam in medium proferebat et Eleusinia Cabiro- 
remque mysteria vulgabat et ligneam Herculis statuam ut 
rapas coqueret dissecuit , sed deum omnino non esse aperte 


pronuntiabat. 


Nobis vero, qui deum a materia disiungi- 


mus, et aliud quidpiam materiam aliud deum ac magnum 
inter utrumque intervallum esse demonstramus (deum enim 
infectum esse et aeternum, sola mente et ratione conspicu- 
em, materiam autem factam et corruptibilem), nonne imme- 


éuerder xcuxolv dx digo, 
xx) t0G0)t0» 000» ttzg»ítng xal y 
zpog trj» tízvy» avtob xagacxevy. 
Cell. c. 20: 851o» ydQ Or. vxo- 
&walldeon» Bi t» ynivo» xci 
ré» cxó tc VÀlgg vxoxqirouévoy 
r0 O*iov. 

10. cyívgro»] H. e. (a v. yi- 
vs60«ai) non factum (wngeworden), 
oriwm sive originem non habens. 
Hanc vocem, cui bene respendet se- 
quens aí0io» el maleria. yevney 
(mox: o9 yevousvov), Par. 1. Arg. 
ek Lumb. offerunt. in Arg. híc et 
deinceps alterum » erasum est. Cae- 
leri, codices pariter alque editores, 
dyévegros h. e. (8 v. ytvvác0o4) 
uon genium, non generalium. Saepe 
isa cenfuaduntur vocabula (c. 6. n. 
11. 14. c. 8. n. 4. c. 10. n. 1. c. 16. 
n. 2. c. 22. n. 12. c. 23. n. 9); pa- 
riler yerytog et yevygrog (c. 6. n. 
12. c. 19. n.3. c. 20. n. 2), iye»z05 
eb dyevvzO7, similia.  C(. Iustin. 
Dial. c. Tr. c. 2. n. 5 et Cohort. ad 
Gr. c. &, n. 4. Interdun omnes 
belle consenliunt, ut c. 8 o à? 8«0g 
dyisprog, c. 21 ysvnrog £or: (lup- 
piter), cc. 20. 22. 23. 30 deorum 
yévsaig. Cf. c. 19. n. 6. Mox co- 
dices ysvytgv habent, ex quo solus 
Aet. et Bechenberg. ysvyntr» fece- 
rent. Bodl. 2 et Aet. 8i ante vin» 


omiserunt. — Stephanus: ,,4y£ív5- 
zo», propter derivationem, ubique 
pro «y£vvygro» usurpari potest, at 
non vicissim ubique ayévryyro» pre 
eyévnro». Et hanc differentiam qui- 
dam graeci theologi in Christi per- 
sona observarunt: qui fuit eyévr cog 
ut et pater, at non &yévyygtog. Con- 
ira in omni animantium genere quae 
prima exstiterunt fuerunt ayévyyra, 
al non &y£»ygra, siquidem yeyosa- 
ci» i. e. 2xrícO0 cav, condita fue- 
runt a deo conditore omnium et 
crealore: non aulem iyeysn9meav 
d£ Onoíov i. e. non genersta fue- 
runt ex eiusdem generis animanli- 
bus. Repugnantia enim loqueretur 
qui diceret prima esse quaedam et 
yevynO vac dx và» Onoíov. Quin- 
eliam híc si dicas Prima animantia 
dyevijOnoav, unica », id verum com- 
perietur : si dyevsrO75cav, duplici v, 
falsum. Magna igitur attentione et 
cautione in huiusmodi locis opus est. 
In hoc Alhenagorae nostri loco ubi 
habelur &yév»gro», deinde yevrcgv: 
quemadmodum ys»»gt9» sctibi pos- 
sit, ut sit ab eodem verbo 3 quo 
eyévrgrov: ita vicissim non male 
scribatur cyévgco» simplici », ut ab 
eodem sit à quo yesygsz»." — Lub. 
»9 nóovov. C. 10: vo uo»o xci 
Aóyp xarzalapfavousvor. 
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ein !dióyeg v) rijg dOtórqrog imuxcloUs: Ovona; EÀ piv yde 

13 dgoovolntv ópota Tv 4wyóeg, to6nUTa Egovves soogc 91096. 

Buy dv£qgvga, "x0 türaxtov, và Óià. savsóg cUpqovovy, zó sé-C 
q1906, vv golav , 10 Gyrpa, rrv Ota9t0w voU xoopov, sizó- 

vog à» niv xal y toU uy] Otocefeiv Ó0fa xol 9] toU Havvt- 

€9at aitía mooctroífsro. "End óà !*ó Aóyog guev fva Owv 

&yu tTÓv ToUÓR oU savróg sosvv, aUtóv uiv oU yivóprwer 

(ss v0 Àv oU ylvtzes dàÀd 10 ur] Ov), ^ xdvza 0b Óid roU meg 

evroU Aoyov stzouxora, !Ó£xartQa cÀóycg maGyoutv, xol wa- 

*0 c SOrtoprds xei OioxoptO a. 


5. ! Kal sowgrol uiv xal qulocogos ovx foofav a0s0, 


? iyiorroavrtg meQl Oeo. - 
z9iy7,v 


'O uiv Evginlógg in) niv tà» xatc 
nQ0Àlqwiy evtziorQuovoc óvopatouévob ? tov ÓiazoQdy: b 


Vous à, einig Kos dy ovoavó 
Zsvg, n9 tov avrov Óvarvys xaOigtdvat. 


11. aAóyog] Aet. c1óyo (n. 16). 

12. igoovobus»] Bodl. 1. 2. 
Ael. goovobvue». Aet. rovoUto» 
pro rocevco. 

13. vó :r$raxto» xri] Minu- 
cius Felix: ,,Quid potest esse tam 
apertum, tam confessum tamque per- 
Spíicuum, cum oculos in coelum su- 
stuleris et quae sint. infra circaque 
lustraveris, quam esse aliquod nu- 
men praestantissimae mentis, quo 
omnis nalura inspiretur, moveatur, 
slatur, gubernetur'* etc. Similiter 
Lactantius Instit. I. c. 2: ,, Nemo 
est tam rudis, tam feris moribus, 
quin oculos suos in coelum tollens, 
tamelsi nesciat, cuius dei providen- 
tía regatur hoc omne quod cernitur, 
non aliquam tamen esse intelligat ex 
ipsa rerum magnitudine, motu, dis- 
positione, constantia, utilitate, pul- 
chritudine, temperetione** etc. Ex- 
pressit. uterque Ciceronem, quem 


vide De nat. deor. 1I. e. 5. Cf 
eliam Tertull. Apol. c. 17. Greger. 
Néz. Orst. 2 de theologia,  alies. 
roriholt. — — Muudi zooíav (vulgo 
xeork» pro forma illa atjica legiter, 
c. 24 zo0m) quid dicat, equidem 
nescio.  Lindnerus de pulchritudine 
mundi inlelligit. Eliam  quogodo 
Athenagoras tz» OiaOtoi» voD xó- 
6€uov capial, quum antea memorave- 
rit tó sUraxto» eius, difficile est 
dictu. 

14. 0 Aióyog uà» 8. 8. &y«] 
Lindnerus interprelatur ,75usig i» 
v9 A0yp GCGyout» i. e. léyouss." 
Sed quid sit 0 Aoyog exposui c. 2. 
n.21. "'4ysu» diclum est ut Latine- 
rum ducere h. e. aestimare (ach- 
ten), agnoscere, slaiuere. C. 6. 10. 
30: 0:0» Gyor»tec. C. 13. 14. 15: 
95096 dysv. C. 22: sd xal vai» 
tig ... aytl toU xv(leovrrov yoi. 
C.23: 60420v uiv róv» vo)v z. xó- 
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rito. atheorum nomen imponitur? Nam si idem ac Diagorás 
sentiremus, quum tam praeclara habeamus dei colendi pignora, 
ratum ordinem, porrectum per omnia concentum, magnitu- 
dinem, colorem, figuram, descriptionem mundi: merito nobis 
el impietatis opinio et causa cur vexemur imputaretur. Sed 
quia doctrina nostra unum deum agnoscit huiusce universi 
ereatorem, qui ipse quidem non factus est (quod enim est 
non fit sed quod non est), omnia vero per logon suum 
fecit, utrumque immerito patimur, ut et male audiamus et 


vexcinur. 


9. Ac poetae quidem et philosophi non visi sunt athei, 


quum de deo quaererent. 


Euripides de iis qui inscienter 


secundum praeiudicatam vulgi opinionem appellantur dii du- 


bius : 


Debebat , si esl. in. coelo 
Iuppiter, eumdem non reddere calamitosum. 


euov &yri.. Plato 'Theaet, p. 172 B: 
eJdé zog tjv copíc» &yovot. 

16. sávte ... ztsoigx.] Coll. 
Joan. 1, 3. — Codices editi omnes 
ze«g «rov (refl.) pro xag' «vto? 
exhibent, id quod reposui ex Par. 
1. 2. Arg. Lub. Mon. Cf. c.2. n. 9. 


16. ixarsga] H. e. r5» co? 
pu Oeosr(lei» Bobav etl vr» too 
llevvesOac aitínv: ad quse etiam 
verbis híc appositis respicit. — Pro 
dlóyeg Bodl. 1. 2. Aet. dióyo (n. 
11). Statim Men. xccyopt»., 


1. Kol xorptal «c1.] Hoc sr- 
gumentum 3 pari ductum est: quum 
poetae et philosophi qui eadem at- 
que Christiani .de deo scripserunt 
men sint impii iudicsti, cur Chri- 
stizni sccusanlur? Simili mede di- 
spetsrumt Iustinus Martyr (Apol. I. 
c. 20. Coh. ad Gent. c. 14) aliique 
petres. Cf. T. Pfanneri Systema 


theolog. gent. pur. (Bas. 1679. 4*) 
c. 2. 

2. ézietQcovreg) Heynius (c. 
1. n. 13) legit ax:6t70avrsg. ,,Al- 
legatus enim Euripidis locus habet 
dubitationem.** Verum minime muto. 
Nam ,,8lius eiusdem poetae locus 
óoyuarízs atque idem qui de diis 
vulgi dubitat deum intelligentiae soli 
expositum certo adstruit* (Lindn. in 
Cur. poster.). 

3. 09:o»] Desidersatur in Bodl. 
2 et Aet. Pro Qiazogó» Bodl. 1. 2 
(Bodl. 2 supra lineam) et Aet. 2ia- 
stogti». 

4. "Qguie ... xa Oiavitya:] In- 
certae Euripidis fabulae fragmentum. 
Quum in Phoeniss. v. 83 sq. simili- 
ter legatur: Zeb, eà00» 9pàg, 00g 
àb cvpfacuv víxvoug: zon 9, e 
cogóg migpexag, ovx dd» fjooto» 
vÓ» dUrÓ» di Óectopy xaOecto- 
yet, Velckenarius (ad h. 1.) illos ver- 
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Exb dà so xev bucrépqv vows) *e&c Es vevg deypasiQew" 
| *'Ooac róv v«oU rovU. axttgov ai0foa 

Kol y5üv zxíQib Éjpoy0  oygeic iv eayxalou; 

Tovrov vojile Zva, r0vÓ. vyov Otov. 
TTév plv ydQ oUrt rdg ovolag, alc ixwxarwyogriGÓns t0 Ovogaó 
evufllfgxiv, 9noxtipfvag £üga. (* Zijva ydo, 00rig lord Zevg, osx 


sus ex hoc Phoenissarum loco flu- 
xisse stique inlerpolates esse iudi- 
cavit. Sed admonuit F. G. Wagne- 
rus (Poetarum tragicc. gr. frsgmm. 
Vol. 1l, Vratisl. 1844, p. 492) haac 
rationem perquam incertam esse: 
haud raro enim Euripidem iisdem 
versibus bis usum esse.  ,,Neque 
quid in iis Euripidi non conveniat 
video. Lub.et Mon. geile. Bodl. 
1. 2. Aet. ógeidt» 7Ós» pro og. 
8'. Arg. Bodl.2. Aet. xa8sordva:. 
Gesnerus sic legendum coniecit: 
"Bupnis 0, exeo dori xov i» os- 
qavà Zeve, ur to» ie010» Qvotvz 
xaO:0fdva:. Probavit Maranus zóv 
do01ó» pro rO» avró». Valckena- 
rius melius: àyesds 0', ovrog s!xeo 
ov! d» ovoavo xrà., collato Herc. 
fur. v. 1345 Griroas ydo O O9*0;, 
elxeQ iov! Óvrog O:0g, ovOrvóg. 
Meinekius vero (Zeitschr. f. d. Al- 
terihwumswiss. 1846. N. 138. p. 1099) 
post ovoevg excidisse xoaro» cen- 
suit. Nihil praeterea opus. 


5. eg Fze& vovg) Codd. msti et 
editi cg ixsivog. Inepte Dechairius 
ellipticum loquendi modum statuit, 
sensumque loci esse ec si dixisset 
eg éxeivog O Ot0g. Refingendum 
opinati sunt Gesnerus Or, Os0g et 
Maranus ovrog Zxtiyog. Recte Sam. 
Petilus (Yar. Lect. 1. 1II. c. 3) pro- 
posuit cg Ire vo)g. Quod Lind- 
nerus (in Cur. post.) probavit: equi- 


dem in textu collocari. Sed male 
interpretatus est ille: docens quo- 
modo ille esse deprehendatur. Me- 
lius Lindner.: De deo autem, qui 
ab erudilis mente percipitur, idem 
saeniora docens ait. — Oppenuntur 
sibi xoólgwig et éxigrp, Ovo- 
patogsvog et vorróg (— qui mente 
tantum percipitur), e»ssriovrmovesc 
et ec Fze« vovc, Oiexogé» (nempe 
Eur. e!x:9 fov xrA.) et 8oypa- 
títo». 


6. 'OgGg ... 9:óv] lncertae 
Euripidis fabulae fragmentum. Ses- 
varunt hos versus eliam Stobaeus 
Eclog. Phys. 1. 3, 2. p. 26 ed. Hee- 
ren, Lucianus lup. trag. 41. T. VI. 
p. 274 ed. Bip., Clemens Alex. 
Strom. V. c. 14. $. 115 (coll. Pretr. 
c. 7. $. 74) et hinc Eusebius Ptaep. 
ev. XIII. c. 13. $. 50. Duos prie- 
res versus citant Plutarchus quoque 
Opp. T. II. (ed. Bip.) pp. 601 A. 
780 D. 919 B. et Clemens Alex. 
Protr. c. 11. $. 25, versum tertium 
Luciaeus T. IX. p. 248. Locum Val- 
ckenarius (Diatr. p. 47), cui A. Mat- 
thise (Eur. tragg. et írsgm. T. IX, 
Lips. 1829, p. 362) adstipulatur, e 
Cressis petilum censuit, quum Ennii 
versus hinc expressus ap. Cicer. de 
nat. deor. II. c. 2 ,,Adspice hoc su- 
blime candens quem invocant omnes 
lovem'* ex eius Thyeste sumtus sit. 
Sed Wagnerus (1. c. p. 430) : ,,Quum 
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240. autem qui secundum doctrinam mente pereipitur com- 
denter menti definite loquens: 

Fides sublimem hunc qui immensum aethera 

Et terram humidis circum tenet ulnis? 

Hunc pula lovem, hunc existima deum. 
rum enim neque naturas, quibus nomina imponi solent, 
esse ( ovem enim, quicunque sit Iuppifer, haud novi nisi 


sas et Thyesten diversas fabulas 
je docuerimus, Euripideos ver- 
potius, si quidem hos Ennius 
' eculos habuit, ad Thyesten re- 
mus." — Pro szo»ó Mon. có» 
Bedi. 1. 2. Aet. non y5g» sed 
habent, at Aet. in marg. yr». 
. €méQiE Érovra. Mon. praepo- 
eem i» omisit.  Lub. fzosra« 
wig cyx«Acig, ,quod pede fe- 
lum censeo metri causa, quia v 
lucitur, in quarto autem perraro 
meris spondeum^ (Kaiser). Bodl. 
. Aet. vo9ro pre vovrov. Bodl.1 
8 d yov pro vó»0' yov. — 
anus: , Hos versus Athenagoras 
ectit ab ea sententia in quam 
pi solent. Sic enim eos inler- 
stur Cicero de nat. deor. ll. c. 
Vides sublime fusum immode- 
imm aethera, Qui tenero ter- 
circumjgclu amplectitur? Hunc 
mum habelo divüm, hunc per- 
to Jovem. Liquet Euripidis ver- 
sie a Cicerone reddi, ut selher, 
terram circumplectitur, pro deo 
mius sit. Sed aliler interpre- 
| necessitatem nobis attulit Athe- 
M38, qui non selherem pro deo 
wi ab Kuripide existimat, sed 
qai el setherem el terram com- 
War. Nam 19. Euripidem lau- 
bibepagoras, quod deum ex ope- 
s ia sethere et terra. manifeste 
weci doceat. Non aetherem ergo 


sed eum qui aelherem complectitur 
deum ab Euripide credidit agnosci. 
29. Euripidem loqui declarat de deo 
qui scientiá tantum cognoscitur, zx) 
toU xaT ixiotQug» vogro?, nedum 
de aethere bos versus acceperit. Sic 
interpretandi Euripidis locum for- 
tasse dedil Alhenagorae is eiusdem 
poelae versus, quem citant Iustinus 
in libro De monarchia (c. 27. n. 20] 
et Clemens Alex. Protrept. [c. 8. 
$. 64]: zd» xd4v0' óogóvra xavsóv 
ovy OQourvov. Sed illd vygaig 
i» dyxaloig dubitare non sinit 
quin aelherem Euripides sppellave- 
rit deum. 

7. Tóà» niv) Nempe o»oga- 
(ouévo» Otóiv. Bodl. 1. 2 có» 
ui». Mox «lg Bodl 1. 2. Mon. 
omiserunt; Aet. od. Dechairius, 1e- 
cum non intelligens, mallet og. Dein 
iéàga in Bodl. 1. 2. Aet. deside- 
ratur. 

8. Zj»a ... 40yo) Hunc ver- 
sum (ex Euripidis Melanippe), de 
quo Iustin. De mon. c. 6. n. 60 adess, 
liberius citat Athenagoras. — Codd. 
msti omnes oia, editi (excepto Ma- 
ranisno) oide». Post 1óyg in marg. 
Mon. ut inserendum addidit corre- 
ctor xivo», quemadmodum est apud 
Lucianum. Cf. Matthise 1. c. p. 213. 
Il)» ioyo non est i. q. sgi ra- 
tione (Petr.), verum nisi verbo s. 
sermone. 
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elóa niv iéyo) oUre rd Ovópara ?kaU' Unoxupivév xatqyo- 
Qiic0a: noaypazov. (y ydo eí !OoUGlas ovy Onóxnuvsms, ví 
sÀíov avvoig sQv Ovoudrov;) !! Tov óà axo tà» leyov, Owyt 
1? oj 
ojv rà mxowjuera xol Ug! oU rà zvtUuar: Tjwioytitat, tTOUTOV 
xestiapfavero siva& Otóv, Gvvadovrog rovro xol Zogoxifovg' 


tOv dÜglov vody tà qoivoutva dígog, ail9ÍQog, yng. 


13 ETe saig aAngOtlowiv, el; daviv. 9s0c, * 
"Og ovQavóv i Ertvie xoi yaiav nuaxgav, B 
moóg tZv toU O:roU guow sco) xallovg 'izd ixeivov màgoov- 


9. x«9' vxox.] Lindn putavit 
legendum 4; vsxox., sed non ratio- 
nibus probavit. Bodl. 2 xa9" 9zo- 
weíuevov. 

10. oveíci) Aet. ovcí(a. Tum 
&Aécv, non sifov, Bodl. 1 et Aet. 
— fuffr. Petrus interprelatur: quid 
his praeter nomina reliquum est? 

11. Tó» di] Nempe so5mró» 
Dev, scil. ioo, quod praecedebat. 
Verba Ow& xrÀ. sic interpretor: 
mit Hinblich auf das Unsichtbare 
(verborgene Wesen) erwügend die 
Erscheinungen des Alls. Rom. 1, 
20: rd ydg «0Qar« avrov (sein 
unschaubares Wesen'*) ... toig sro«rj- 
pac. soovueva xaOogaroi. Verba 
d£gog xtÀ., ne claudicante pede se- 
quantur, minime censeo appositio- 
nem esse praecedentium &z0 tv 
dgyó»v, commale post goiwwousva 
collocato, sed coniungenda cum (sub- 
stantivo) zd goiuouevo proxime an- 
tecedente: cf. Matthiae Awusf. griech. 
. Gr. (ed. 2) p. 1126. Winer Gramm. 
d. neutest. Spr. (ed. 6) p. 317. Pro 
Tó» ài Aet. tO». Non dégog Par. 
1. 2. Ottob. 1. 2. Lub. Orat. Men. 
legunbsed d£ga. Causa erroris cer- 
nitur in ultima praecedentis vocis 
syllaba. In Mon. correctoris manus 


acc. déga superscripsil og. Conve- 
hienlius Arg. «éoe c0;Qa y5». — 
Hic locus miserrime torsit editores. 
Gesnerus coniecit: ro» dà d. v. Fl. 
0U*s ovx (pro rà», quod ia emai- 
bus codicibus mstis est) dno» 
908» x«l (vel rà») gaisopíre, 
dígog elc.  Dechairius mallet và» 
0b a. v. É., Owri có» GÓglor, vod» 
ved gatvopsva, dégog etc. — lo. Alb. 
Fabricius (Hist. crit. de la rep. des 
lettres T. 1X. p. 1305sq.) legit: ro» 
óà qd. r. É. Oyur. (— ÉAsyyos vel 
tixóva!] tà» cógAo* voór rà 9. 
dígog, ai0., yc, o9 Orta srouj- 
pata x«l etc. Maranus ,,lucis ali- 
quid his tenebris afferre studuit 
incommoda hac conieclyra: vóy» ài 
&. v. É. Ott v0» aÓnlor» vods, sd 
qauvousya icona aíO0Éoog, vi. 
Transtulit: Illum autem invisibilem 
ex operibus inquirens, ea videbat 
quae manifesia sunt in aethere [et] 
terra. Lindnerus inepte: vo» à? 
(8c. &ójoo) axo s. É. 0er agio», 
vod» rd g. (tc) dégog etc. 

12. O9] Maran. o9 mendese. 


 Vecula x«l ante ?g' ov in Bodl. 2 


et zo z»evuat in Mon. deest. Mon. 
toUrO pro roUrO posl Gv»cdorto;. 
Marabus verba ovscdorrog ... xàn- 


SUPPLICATIO PRO CHRISTIANIS. 


famá) neque nomina rebus subiectis imponi videbat. (Quo- 
rum enim nulla subest natura, quid iis prosunt nominat?) 
Hunc vero [videbat] ex operibus, attentione numinis occulti 
ea considerans quae conspicua sunt in aere, aethere, terra. 
Cuims ergo exstant opera et cuius spiritu reguntur, hune 
deum esse perspiciebat, assentiente ei etiam Sophocle: 


Unus profecto, unus est deus, 
Qui coelum condidit et lerram magnam, 
cirea dei naturam, quae pulchritudine opera divina implet, 


eovpévg» semicirculis inclusit, — 
C. 6: rà xaQ avrov mx*tüuar 
cvrvégszos tà xavta. 

13. Elg ... u«xg«v) Hic Pseu- 
de-Sephoclis locus etiam ín luslini 
Cohort. ad Gent. c.18 (n.2) et De 
monsrch. c. 2 (n. 15) citatur: ubi 
vide plura a me observata. Lub. (et 
Petr.) pro. Elg.... 920g legit caig 
gdÀg9aícig P» s[g dorc Os0;.. Mon. 
eogsig vaig dinOticig Tv alg doru 
Osó». Posterior manus g supra » 
scripsit, et legalur 9sog. Aet. 6o- 
gioraig alpÜsílauig Üv« slg dri 
Oedg. Etiam Par. 2 et Bodl. 1. 2 
ein8eí(aig Pra. Ducaeus dig0síin- 
e^ Pro ovoavo» Bodl. 1. 2 ov- 
eavo?, Bodl. 2 et Lub. £revée pro 
t Évevie. Mon. Erev£i». 

14. cd éxs(vov) Sic rescripsi. 
Codd. msli et edili vzo0 dxtívov. 
Pre xinoovuévp» (quod in codici- 
bus mstis comparet: soli Mon. etl 
Bon. ziggovuévo», Arg. zÀngov- 
péva) Gesner., Morell., Rechenb. 
zigoovuéívo» habent. Verba sov 
zallovg tà dxtívov (sc. 9tov) zxi5- 
qovpuirg» speclant ad ista Euripi- 
dis: v0»0  àxsoov a/0íQa Kol 
$i mégi£ Ipov9" vygaig iv ayxa- 
leg. — Gesnerus et Langus pro 


xocg ( — quod allinel ad) tr» xt. 
legi voluerunt zg» ro» 09509 qve 
&zx0 toU x&llov; ro) ixsívov (t08 
ovQ«vov) a»tvolOxo» Éxcttoog, elc. 
»Nam ex pulchritudine mundi homi- 
nes primum commolos de deo cogi- 
lare coepisse Plutarchus (De placi- 
lis philosophorum) docet."  Suffr. 
Petrus ila struit: £rev£e yaiav ua- 
xod» srinoovutvy» to) xallovg 
tOU Üxsí(vov tov toU OsoD qeu». 
Fabricius (l. c. p. 139): per ma- 
(uram dei (h. e. ea tamquam ergu- 
mento usus), quae ulrumque (coe- 
lum et terram) tasia. implevisset 
pulcritudine , docens etc. Lindner. 
(cum Dechairio) : ,,Praeler na- 
iuram zàggovuévmy (ix) voS ?xs(- 
vov (0s09) xaAXovg, ixarsQe (duo 
adhuc) 0iÓcaxo».* Omnes a recla 
vis eberrarunt.  Maranus cognovit 
tà ixe(vov legendum esse, sed 
(vid. n. 12) illud xQog v5» vo9 
Oro) qc» ad praecedens. cv»- 
dOovrog relulit. —Laudavit Themi- 
slium in Oratione tertia sic dicen- 
tem: z 409và ix8ogovoa vc ro) 
zorQOg xspalng xazézimos piv 
ovQavÓ» soU x Qo tov xudllov;, 
xatéxlyos Ob go» xol celgen? 
x«i sd Àoxcd &OtQc. 
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plivqv. !^ixdrtoa, xal wo? dr dves rbv Otóv xe] Bs fva Oei 
slves, ÓiddUxev. ! 

6. Kel Quiólaog !0i, doxtQ iv 9oovog m&vra 9xó to$ 
9:00 xtQiiljp0n: lyov, xol vó va tlves xol *à dvetíQu 
véjc ÜÀgc ÓOtxvvn. 4c 0b xol "Ovspoc ó plv dqiOpós aóó3- 
vOv éol[sras xóv Os0v, 0 0b vo) ptylerov s&v doiOpéi» rj» 
xagà *róv iyyvrére éx:Qopiv. Ei dà pépisrog piv dQsOpóg óC 
Óíxa xard roUg lluOayoguxovQ , *Ó vrrQaxrvg ss Gv xe xavtag 
vo)g dgriÜpgrixo)Ug xol todg cQMoviovg msQyev lóyovg, vovie 
0b dyyóg xagdxtitai Ó ivvía, povag deor» 0 Ot0g, soUr donv 
elg. "'E ydQ Üntoéqgt ó puépywrog r0v dyyvrdvte diayigrov av. 
:g9. *llaroy Ób xol Aquérorílgc, xal ovy eg imiuxvvov td 
&oypata tà» giiocoper iw dxQijíc, ovrog "d siggsac: xol 
Ot09 Qtr * olla ydo ürs ÓGov Gvvlots xal leyor vic Bacuslag 
wdyrev» UxtQljete toGoUro» xal rg sxüGav maidtow dxoifoUvb 


19. ixdveQa) H. e. dei diver- 
sitatem a meoleria (c. 4. n. 9: só 
Oid uéeov xolv) el eius unitatem: 
xo ds selva, có» Oto» (ab emni 
mortali concreticne segregslum) et 
Ote E» a Oei elvai. Verba speciant 
ad Euripidis versus: et illa quidem 
ad 'Ogág zÓ» 9309, haec vero ad 
To?$vo» ... y9yov Os0». Poeta 
sublimem illum, qui omnia fecit et 
gubernet, solum deum esse pronun- 
tist. — In Bodl. 1. 2. Aet. d:i post 
zov desideratur. Mox iidem codd. 
el Par. 2 Fro Oii sivoa và» 9:0» 
0ióaoxov. 


1. 64) Bodl. 1. 2. Aet. xol. 
Verba xegisiiig9o: usque ad ó ài 
rov pryícrov Bodl 1. 2 non hs- 
bent; sed Bodl. 1 in marg. praebet. 
Cf. Boeckh Philolaus d. Pythago- 
rders Lehren. Berol. 1819. 


2. 4vceig 0b xal "Ovipog) Codd. 
msti el editi 4vsig 8b xcl Own. 
In illis vox Owe;, ut iam olim su- 


specia, punctis infra vel supra N- 
neam nolata est. Melius solus Arg. 
Üvic. Langas repenendum censuit 
Oivox(Ónc (Chius). - Nourrius (Ap- 
par. ad Bibl. Max. P. I. p. 495) ma- 
luit ó Ioceideiviog (Sext. Emp. adv. 
math. p. 1541). Sed recte 1o. Meur- 
sius (Denarius Pythagoricus , Lugd. 
Bat. 1631. 49, p. 9) legit "Owipos. 
»Lysis (49d6 et /$eig apud ve- 
teres] enim et Opsimus pbildse- 
phi ambo Pythagorici fuerunt, et 
uterque a Iamblicho memoratur ín- 
ter Pythagorae sectatores, in cata- 
logo eorum quem contexuit [Vit. Py- 
thag.] c. 36, ubi Lysis inter Teren- 
linos ponitur, Opsimus inter Rhegi- 
nos," De Lyside referunt etiam 
Aelianus Var. hist. Ill. c. 17 et Pae- 
saniss IX. 13, 1. 

J. vó» éyyvrdrto) Scil. dgi- 
Ono». Codd. msti el editi cg» éy- 
yvtdrov. Sed in Arg. vera lectie 
supra lineam a prima manu indicata 
est. Etiam Gesnerus monuit legen- 
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wtrumque, et ubi deum esse oporteat et unum esse opor- 
tere, docens. 

6. Philolaus autem, tamquam in carcere omnia a deo com- 
prehendi dicens, ei unum esse et supra materiam esse de- 
monstrat. Lysis vero et Opsimus deum definiunt: ille nume- 
rum ineffabilem, hic id quo maximus numerus proximum sibi 
[numerum] superat. Igitur si maximus numerus secundum 
Pythagoricos denarius est, utpote quaternarius et omnes 
rationes numerales harmonicasque in se continens, eum vero 
novenarius proxime antecedit: unitas est deus, hoc est unus. 
Unitate enim maximus numerus eum superat qui proxime mi- 
nor est ipso. Platonis etiam et Aristotelis sententiam ex- 
ponam. Nec tamen quasi pliilesophorum placita accurate de- 
monstrans, ita eorum de deo dicta persequor; scio enim vos 
quantum prudentia et imperii potentia omnes superatis tanto 
etiam accurata omnis eruditionis investigatione omnibus prae- 


dum ró» iyyvzdto, ut paullo post 
legitur. 

&. Ó rerQoxrUg re 0») Quum 
mumerum denarium eundem et qua- 
ternarium dicit, hoc sibi vult, quod 
unum, duo, tris, quatuor, si coniun- 
guntur inter se, decem conficiant. 
Caelerum de tetracly Pythagoraeo- 
ram plura disserere noatri non est 
instituti. Adest, si cui olium est, 
Cudworthi Systema Intellect. c. 4. 
6. 20. Hic numerus quaternarius 
rationes aumerorum in se conti- 
nere dicitur, quonium I signum uni- 
tstis non ultra quatuor progreditur; 
ium nmovum signum V auctum qua- 
tmer unitstibus efficit X et sic porro. 
Harmonicas vero rationes ideo 
centinere dicitur, quia apud musicos 
mota est 5 did re60dQov ovugo- 
9ía, do que Censorinus De die na- 
tali c. 10 et Gellius N. A. IIl. c. 10. 
Lindner. — Pro doporvíovo Lub. 
Genorvio)g. Tum vovríori.», Pro 


vovtp Ób (scil ro Oéxa) Bodl. 1 
vovro» 0h. Aet. nen £Feriv sed 8. 

5. 'E»l ... avro] Egregia vero 
ralio, cur deus sit monas, quia uni- 
las est, qua numerus novenarius 
minor esi maximo sive denario... 
Lindner. — Gesner. mavult dQi- 
50» pro dlazgicro»: qua mutatione 
non est opus. 

6. Ilàaro» 6b xol Qiccoré- 
lgg xtA.) Haec concise dicta sic ca- 
pias: 1IJÀ. d. x. 4g. à sigrxaos 
x&Ql 0:00 Oiffripi, xal (et qui- 
dem) ovy otrog cg eic.  Maranus 
male edidit: 174. 8à xal "4g. (xal 
077 ... tag Ó0fag droexoug*) q3- 
ci» ot» eic.  Caeteri editores: 174. 
0à xoi "4g. (xal ovg... axostu»ó- 
pevoi) aAA indid7) etc. Solus Lind- 
nerus: 171. óà xal Ag. ... Gic t£ni- 
pé* (olüa ydo dzotsusoutsvo:) 4A 
éxwióy elc. 

—. 7. à) Arg. &». Mox Aet. xaea 
pro xsel. 


ze&vtov xoartizs, oUro xaO" Fxacrov siaidelag ufgoc *xaropÜoUvssg. 
oic .ovÀ? of dv aUtzg uógiov droreuvóprvo, — AM ixtid) dóvva- 
rov Ónxvutv avt zagaDíGrog "ovoudtov Ott uj góvos tig 
povaóa sov Otóv xazaxitloutv, ixl vdg Óófag irpanouqv. — Dueiy 
ovv ó Ila:ov: !? Tov ulv o)v sowgrü» xol martíQa voUde ro$ 
wavtog svQtiv té Üoyov xol evgovra tig mavrag dóvvarov M. 
yüv* fva vov !'ayévgtov xal aídiov voov Otov. Ei à' older 
xal &Alovc, !oiov Twv xol GtÀzyvgv xe dorígeg, dAX eg ye 
vqroUg oildev avrovg: !? Gol O:dw, dv lyà Ógpiovoyóg sergje; 
ve loyov, Givta duo) u5j Oíloviog: rO plv oív ÓeOlv xüv àiv- 
vóv. Ei solvvy ovx lÉonv &Ocog !*Illavrov, fva tiv Ósuiove- 
yóv tà» óÀev vodw dyívptov O:ó0v, ovóh yug &Osoi, Vgl 
o$ loyo Ótómuiovoygra: xol và xaQ avro) mvtUuott Ovvéyetol 
vd mxovta rovrov tiüoreg xal xgaro)vr:g O:0». !9'O Qi "oi- 
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8. xatogOvoivrrg) Bodl. 1. Aet. p. 28 C. ed. Steph. (Opp. ed. Bip. 


et in marg. Mon. cxe«itob)vreg.. Il- 
lud xetog80oU», absolute positum, 
est bene el. praeclare res gerere, 
Glück haben. Cf. Herbst ad Xenoph. 
Mem. S. lif, c. 1. $. 3. et Pape 
Lex. gr. s. v. (T. I. p. 1204). Arg. 
xatogQobUrt. Bodl. 2 verba u£gog 
w«roggo)»teg usque o9» z0imtnv 
omisit. Pro ?» «vrgc Lub. àv «ev- 
vz;, Bodl. 1 à» avtoig, Aet. v 
avroig. Cum verbis og ovói sub- 
audias xarogQ'o?o:. "Ey avrrg uóo- 
Quo» czxortuvoutvoi sunt qui unam 
dumtaxat aliquam xad0sí(ag particu- 
Jam sibi excolendam delegerunt. 


9. óvoucteo»] Scil. philosopho- 
rum qui idem nobiscum statuunt, 
b.e. unum deum agnoscendum esse. 
Apodosis: sd opiniones eorum re- 
censendas me converti. Bodl. 1 éze- 
zgaxopumv. 


10. Tó» ... Aéytis] Plat. Tim. 


Vol. IX. p. 303). De hoc loco (ef. 
c. 23. n. 37) adi quae observavi Ie- 
slin. Apol. Il. c. 10. n. 9 et Cohort. 
ad Gent. c. 38. n. 14. Morell. Duc. 
Maren. ov» post uà» mendose omi- 
serunt. Pro rovós (Rechenb. ro$ 
ài) Bodl. 1 r0»0s. Deest Foyo» ia 
Bodl. 2. Non savwrag sed xis50oi 
Bodl. 1. 2. Aet. 


11. ey£vgrov] Sic ex Par.1 et 
Arg. dedi pro cayés»yrro», quod fia 
caeleris, mstís aeque et editis, he- 
betur. Cf. c. 4. n. 10. 


12. oloy] Deest Aet. Ex ye 
vntovs, quod in omnibus codd. mstís 
(exceptis Lub. et Aet.) reperitur, 
Ducaeus Rechenb. Marsnus yrevy- 
vov6 fecerunt. Cf. n. 11. 


18. 6tol ... ivrov] Plat. !. c. 


p. 41 A. (T. IX. p. 325). Pariter 


€o loco usi sunt Iustinus Cohort, ad 
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stere, tam prospere in singulis eruditionis partibus versantes 
ut ne ii quidem qui unam illius perticulam avellunt tantum 
assequantur. Sed quia nequit demonstrari sine appositione 
nominum deum non a nobis solis in unitatem includi, ad opi- 
miones me converti. Ait igitur Plato: Creatorem el paírem 
huiusce universi invenire difficile est el inrenlum apud omnes 
eloqui impossibile: unum infectum et aeternum intelligens 
deum. Quodsi et alios agnoscit, ut solem et lunam et stellas, 
certe ut factos agnoscit: Dii deorum, quorum ego opifex 
et pater operum, quae solri non possunt me nolente; quid- 
quid autem vinclum esl solvi polest. Si igitur non atheus 
. Plato, unum opificem omnium intelligens infectum deum, ne- 
que nos athei, a quo omnia per logon fabricata sunt et cu- 
jus spiritu continentur eum agnoscentes et tenentes deum. 


Gent. c. 20 (n 10) et c. 22 (n. 12), 
Clemens Alex. Strom. V. c. 14. $. 
103, Origenes c. Cels. VI. c. 10, Eu- 
sebius Praep. ev. XII. c. 18. 6$. 8. 
Piste: 8e0] 096v (dii orli ex diis), 
dv» iyéà 8. x. ve fgyov, à 0v ino? 
ysvoueva Glvra juo) ys Oélow- 
veg* zÓ ul» ov» 05 00i» mày 
iezé». Et sic Dechair. et Lindner. 
ediderunt, qui insuper pluscula ad- 
diderunt quam Athensgoras citavit, 
sempe haec: voys u5v xelog «g- 
npesDi» xc) iyo» se9 ise iOciny 
amamos. At caeleri editores cum 
emnaibus codd. mslis Athenmagerae 
consentiunt, qui praebent ut supra 
fa textu exhibui, nisi quod adsvare 
pro &iwsra (id quod reposui) men- 
dese habent. Sic eliam Eusebius 
l c.: 620) ... Foyo», aivra duo? 
pi 9éiovtoc. (Cicero: ,,me invi- 
1e.4) Cedices msti emnes quum 
dixi, exeipiendi erant Bodl. 1. 2 et 
Aet, qui d» post Os» omiserunt. 
Plete unum esee statuit deum aeter- 


Bum, xotg» xc) xaréQa roUde 
tOU XOv£fOg, caeleros vero progna- 
los, 51io» el ccàgvny et aGtíQag, 
huius quasi ministros. 


14. Iharo»] Lub. ó xidtev. 
Paullo ante pro ovx Bodl. 1 ov et 
pro &8eog Bodl. 2 ó Oeóg. Mox 
Bodl. 1 «0» 04e» pro ré» Gio». 
Par. 1. Arg. Lub. dy£vpro» pro 
eyérvnrov, id quod in reliquis codd. 
mstis pariter atque in edilis habetur. 


15. gusic] Bodl. 2 óusig. Mox 
Bodl. 2 àà óguiovoygtes pro óae- 
ónguioveygras. — Tum ced xár»ra et 
9*0» Bodl. 1.2. Aet. omiserunt. XQa- 
vtiy Os0v i. q. deum tenere. 
Afferlur spiritus sanclus hfc (coll, 
c. b. p. 6 A) tamquam anima mundi: 
Baumgsrten-Crusius Comp. d. chr, 
Dogmengesch. P. Il. p. 176 sq. 


16. 'O àà Misror.] Aristotelis 
de deo sententiam Plutarchus De 
plac. philos. I. c. 7. melius quam 
híc Athensgeras exponit. Gesner. 
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esorílgo xol of dX  avro0, Üve yovtég oloveh [Gov evvOsrop, 


ix wvqc xol Goparog OvveGiqgxóra Aéyovor róv O10», Gps 
plv avto0 r0 alOíQiov voul[ovrtg, tovg te mzlavopévovg a€ri- 
gag xal rjv Gpaigav tv dniavov, sxivovutva xuxlopogqtunéc, B 
evjgv Óàb rov imi vá suvgot tov Gwpatog Àoyov, ewrów piv 
oU sivoUutvoy, alriov Ób Tác roUTev :u»rotog ywópsvov. OÍ 
dà axO vZcg Grodg, xdv raig zQocgyooíecig xarà rdg megclleluc 
rác UÀgg, ÓV 7g Qao: r0 xvtüpa yegsiv soU Otov, !? xÀqgOvvec 
zó Otiov roig OvópaG:, sG yoUv loyo fva vouí[ovs. zóv Grow: 
15;] ydo ó piv Otóg m)DQ ttqvixóv 00d (faüífov ixl yevícng 
sócuov, dpnmtQuilQypog axmavrag !?ro)g cxtomatixoUg  loyove 
xq9' oUg fxacra xa0' :paQuívg» ylvtzas, ?9 và 0à xvsUpa av. C 


Aristoteles Melaph. XII. c. 7: ga- 
pi» 03 ro» 0£0» slvai (Àov aióio», 
&aQuOtOv* QGOtt [Or] xal ai» ov»- 
eyüe xai aióiog vszdggzts to 9:0. 
Hunc deum idem De mundo c. 6. 
p. 1219 invisibilem esse dicit: x«op 
Ovptj qvott yrvOutvoc  a0ton- 
tog, &x GovrO» tO» Leyo» 8t:0- 
geítat. 
cilium dei, plenum corporibus divi- 
nis, quae sidera appellentur, ibid. 
c. 2. p. 1203: ro «voraro» Oto? 
oixgrgqi0» ovgav»óg  ovouactat:, 
zijene 0 Qv» coudto» Otíov, d 
0j xaiti» GotQa sí(uOouty. Hunc 
coelum stelliferum ab immobili quo- 
dem motore cieri et agitari philoso- 
phus disputat: hunc autem motorem 
ipsum deum interpretatur. Líndwer. 
De formula dicendi fva, sc. 9s0v, 
&y. cf. c. 4. n. 14. De vocabulo 
(oov (nos: Wesen) videsis etiam 
lust. Dial. c. Tr. c. 3. n. 20. Pro 


«vtov post cona ui» Bodl. 1. 2. 


Aet. ov». Quod sequitur rà a/0£- 
Quo» (adi. c. art.) dictum pro vov 
aiOéQa: id quod sine ratione Lind- 
merus (in Cur. post.) legendum cen- 


Coelum sutem esse domi- 


suit. Pro xvxiopogngtixeg Arg. 
xvxiogogixog. 

17. xiy89»oc:) Bodl. 1 xip- 
Ouv»oci», Aet. x150v»oveiw, Boii. 
2 xin9v»oovois. — Duplicis suat 
generis Stoicorum dii, naturaeles, 
ut sunt stellae, tum fixae lum orra- 
licae. Et quoniam vim divinam pet 
naturam uniuscuiusque rei pertinere 
existimabant, rem unamquamque pre- 
pter hanc causam deum et vocari 
posse censebant el vero ita veca- 
bant. Alterum«genus erant dii fa- 
cti ex hominibus, quos fama et opi- 
nio mortalium in coelum extulerss, 
seu heroés. Adeoque dii Stoice- 
rum coniunctim speclati deus sunt, 
el vicissim deus Stoicorum in nalu- 
rae rerum parlibus spectatus in mal- 
tos deos distributus est. Cf. Mos- 
hemium ad Cudworlhi Syslema in- 
tellect. c. 4. $. 25. Lindmer. Cf. 
c. 22. n. 19. 

18. s/ yag xr4.] Apparet eos 
deum vocasse ignem artificiosum, ui 
a naturali distinguerent, et artifi- 
ciosi vocabulum  sctive wsurpere, 
quod arte j. e. ratione, mensura, 
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Aristoteles et qui eum sequuntur, unum agnoscentes veluti 
animal compositum , ex anima et corpore constantem inducunt 
deum, corpus eius aetherem esse putantes, stellas errantes et 
fxarum sphaeram, quae in orbem moventur, animam vero 
rationem quae corporis motui praeest, ipsam quidem minime 
mobilem , sed efficientem ut illud moveatur. Stoici, etsi se- 
eandum materiae mutationes, per quam dei spiritum dicunt 
permeare, numen divinum nomipibus multiplicant, re ipsa 
tamen unicum statuunt deum; nam si deus est ignis artificiosus 
ad mundi generationes vià progrediens, in se complectens 
seminales omnes rationes, secundum quas omnia fato eve- 
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pondere et numero, certis omnibus 
emnia faciat, ut Plato alicubi scri- 
bit. Cicero De nat. deor. II. [c. 22]: 
5Leno igilur maluram ita definit ut 
emm dicat esse ignem arlificiosum 
ad gigaendum progredientem vià. 
Censet enim artis maxime proprium 
esse creare et gignere elc, — Et 
paulo pest: ,,Ipsius enim mundi, qui 


emnía amplezu suo coercet et con- * 


tinet, matura mon artificioss solum 
sed plsne arlifex a Zenone dicitur.' 
Gesner. | Eusebius 1. c. XIV. c. 16. 
6. 7 sd. Heinichen. (ex Plut. l. c.): 
OS Zireixol xowortQo» 010» cxo- 
guívertas x&UvQ tezvyixOv, 00Q a- 
Me» ix) yévsc:» xocuov, xtQiti- 
igeórog (sic) xd»zag tovg ocxeQ- 
paseixosg Aóyovg, xaO" ovg Éxacza 
xe sin«aQuivg9» yissztas xtÀ. — 
BedL 1. 2. Ael. fgadítov pro fa- 
éifos. Statim Arg. ix) yevícn. 
BedL 1.2. Aet. éuzeQuidggés. 


19. vo96 6xsQuatixovc Aóyovg] 
Getekerus (AÁnnott. ad Marci Ánton. 
Be rebus suis libr. VI. c. 24, Can- 
tbr. 1652. 49, p. 236) existimavit 
iue joco czsQuerixovg loyovg pro 

Corp. Apoll. Vol. VII. 


ideis quibusdam sumi, quales Plato 
imeginatus sil ín deo. At huic sen- 
lentiae non subscripsit Dechairius. 
Stoici enim, saltem antiquiores, uti 
deum omnes mundi partes permean- 
tem crediderunt, ita putarunt sub 
eo contineri naturam quandam 
plssticam, quae secundum ipsos 
essentia incorporea animaeque vege- 
talivae - similis erat, Hanc aulem 
omnium rerum causam instrumenta- 
lem proximam et immediatam esse 
voluerunt, agentem non cum ele- 
ctione sut cognitione alicuius finis, 
sed necessario et secundum le- 
ges » supremo numine illi imposi- 
tas. Quod cum ita sit, quid obstat 
quominus eadem haecce natura hoc 
in loco denotetur?* — Pro yíyve- 
vai, quod vulgo legitur, ex Par..1.2. 
Arg. Aet. reposui yíveras, formam 
Athenagorse usitatam. 


20. và ài xv». a. Óujxni 0. 0. 

v. xócuov] Clemens Alex. Protr. 

c. b. $. 606: Stoici dicunt did x«- 

egg ÜAgg xal did vZg dripordtggc 

tó Oso» ÓOigxe». Quam phrasin 

eos pulsat (Strom. V. c. 14. $. 90) 
3 
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esi deinm M Glow ses mieper, 6 Oei die mar eiewie, Zak 
piv sarà và "'Líev rüg Uinc Ovepneloprvoc, "Hee dà seva vov 
éíoa, xa) rd Àlotxà zaÜ ÜxeSrev gc Vigo mígoc d« Sc ztje- 
eus solosptvoc. 

. 7. Osa» ov» só pli» :iva: )v xà Otiov ec imi vé !màn- 
Grev xav 5 Ollec: voi; mé6. Guppevigrn ixi tàc cgzéc vd» 
élev ?Jzagepwopívoig, nut 0b xgetvveptv róv ÓuxoeprzSe»- 
*& TO xGv sevro rovrov sives zo» Otov, sig «4 alzía *zoig plv 
iw éósleg iive: xol lMÁyuv xal ygagen xtQi zov Otíov & Oj-D 
levcw, i9 vzpiv Ob xrGDq! vouov, o? Byogrv 6 Ti xal voecpey 
zal ogÜe; xtmiGttvxeptv, Üva Osóv tiva, alnOtíac euntlosc xai 
loyoig xaQoGt5Gat; Ilowroi piv ydQ xai qilocoqos, *eg xel roi; 
&lloig, ixífalov GtoyaOrixGg, xwvnOfvrtg uiv xard OvpxaD8ter 
rüc xpi ro8 Ore) wwe; Umi rip PaUri cóc evrüc Eee 
[qroai, el dvvazóg tUgriv xal vorca: rv dÀgOuav- *vocoUtoy à) 


ex libre Sapienlise 7, 24 suffuralos 
esse: ,Jujxuti ve xal eot ua 
savyrev.* — Ducaeus pro Óujx& 
dedit diras: errore. Mon. xa9" av- 
sovg pro xat cvtovg. 

21. t£ov) Bodl. 1. 2. Aet. &- 
vov. €. 22: Zess 5j (£ovoa ovoía 
wasdü v09g Ztoixov;, Ho« ó dy. 
Marcus Musurus Cretensis in Ety- 
Aelogico: Zsvg mxegQd rn» [iow 
64040to706 ydo O0 d5Q. Etymolog. 
Magn.: "Hoc 5 926g: Ot: rj avri 
v9 aíQi dor(»* dg ydo xatjo xa- 
vo& xal ugtno M5toa, ovtog c5o 
xal xaO" vxíoOsciw foa, 7 otc fj 
"Pía avtà» Irexev. "Qc ydo fjo0:r0 
0 Koovog, éxílevos óelbos v0 xoi- 
Qíov xr, Minuc. Fel. Octav. c. 19. 
€. 12: ,,Zeno interprelando sermo- 
nem aere, lovem coelum, Neptunum 


mare, ignem esse Vulcanum" etc. 


Cf. etiam Plutarch. l. c. 1. c. 7 et 
Lipsii Physiolog. Stoic. lib. T. diss. 
6 et lib. 1I. diss. 12, — Artic. zc 
ante 4o«xa in Ael. desideratur. 


1. xisisres) Bedi. 1. 2. Ae. 
sásicotog. 

2. sageyuvopérorc] Bodl. 2 ze- 
Qayivog£vovg. : 

3. roig uiv) H. e. poetis el 
philosephis. Respondet ég' zgi» 8i. 
Sic oi nir ... nusig 8à 2 Macc. 8, 
18. Arg. Sirl Bodl 1. 2. Mea. 
post verba roig uiv efferuat hsec- 
ce: Üoxiuatovois . xol 0) (Arg. ov 
Goxin ef ovoir . £xsl 0g, Bodl. 1 ado- 
xipofovsiy . éxel 0b, Bedk. 2 is 
ài absque &oxiuctovow, Mon. die- 
saudtovor, ixeirg) oi xollol sé» 
ixixclov»yrto» uiv sov» «Otóvqva 
el caelera verba quae habes íiníra 
c. 13 (col. c. 12. n. 25) usque ed 
ZAoi(j4j *& xví00g t$ XaQarQoxesc 
(male illi codices nostro loco szega- 
tQOxoGi»), ita ut has voces poeli- 
cas sequantur verba ix' adeíag itei- 
9c xrà. Unde acciderit, ait Ste- 
phanus, ,ut bis posita sint eedem 
vetba, sed illic suo loco at híc 
omnino alieno, ne suspicari quidem 
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miuat, spiritus autem eius totum mundum pervadit: unus est 
secundum eos deus, qui Iuppiter nominatur pro fervida ma- 
feriae parte, Iuno pro aere, et aliis nominibus appellatur pro 
singulis materiae quam permeat partibus. 

4. Quum igitdr unum esse deum ut plurimum vel inviti 
fateantur omnes ubi ad universorum principia venerunt, quum- 
que Hos eum qui hoc universum ornavit illum esse deum 
confirmemus: quid causae est cur istis liceat impune dicere 
et scribere de deo quae velint, nobis autem posita sit lex, 
qui possumus id quod et intelligimus et recte credimus, unum 
esse deum, veritatis signis et rationibus demonstrare? Nam 
poetae et philosophi, ut res quoque caeteras, hano con- 
iiciendo attigerunt, pro cognatione divini flatus a sua quis- 
que anima impulsi ut tentarent, num veritatem invenire et 
intelligere possent; sed tantum in iis facultatis non inven- 


adhuc polui." Lub. roig uiv aóo- 
wupalosciw dx  dóslag deivos: 
quam lectionem Kaiserus existimat 
veram esse ac genuinam. Suffr. Pe- 
trus legi vult roi; uli» dxoíroiug 
Pusívo:ig Éx' aO. xvÀ., cur incertis 
istis (veritalis) impune liceat etc. 
— Articules 7j ante a/zía deest in 
Bedl. 1. 2. 

4. eg etc.) Editi interpungunt: 
eg xal volg &Aloig éméflulov, oro- 
qeszixneég xivnÜcvreg eic. Gesne- 
res malait o? pro eg. Sed noli mu- 
tare. lange xivnOévreg cuin 9xo 
vjg elc. ^ 'Exéfaio» (vo)v) scil. 
roszp xol] ro0 ÓOsíov: aggressi 
sunt (baben beirieben) henc de ns- 
mine divine quaestionem. — Zvpu- 
sdOra» Gesnerus ivígytia»— vel 
evrégysce» interpretatur. (divinitus 
impulsi); Lindaer.: ,eodem modo 
secti quo affecti sunt cum spiritu 
fatidios aguntur.^ — Recte Petrus: 


»pre cegmeliene quam ipsorum ani- 


mae cum divino spiritu habebant." 
C. 22: qui non habent cvpuzxaOtiav 
tg vtÓv ovUQdvio» cOxo» ab uno 
deo aberraverunt. C. 25: xecd vov 
rg UÀgg áOyo» xol tig XQ0g td 
Osa cvuxaOtíag.  Perlicula uiv 
post xevnO9évseg in Lub. excidit. 

5. avrog avtob vere) Editi: 
«UrOg cvrOU 1pvyng, conira fidem 
codicum mstorum, in quibus híc est 
«9:09 pro avtov. Cf. c. 2. n. 9... 
Solus Arg. «av$r5g avtob spere. 
Bodl. 1. 2 £5*5969«« pro $5*576o:. 

6. voco9tvo» 3k xr.) Particula 
0b respondet praecedenti né», post 
xivnOdvrec. Consirue atticam hanc 
dicendi formulam, ab editoribus non 
intellectam: ovz svornvsa: 0vynOév- 
ttg (— ÓOvrazol quod praecedit) co- 
co)jro» Üco» zsQivonco:, — dmi 
tOgODtO O6t8 WrQuvOZGea, sive to- 
co)to» 60gdov dfaQxsi xsQuvoZsa:, 
h. e. quanium salis eral ad xege- 


yoi;Ga., veritalem unius del omni 
25 


imespevizes xal xp vo) OreP mal map vüv ros Gees. EL. 
mers Ó à» zel Optio, !" cvs xoi rj xp) rà Ovreg Osiev 
esesfislo zov; Gliovg zqoUjorr;, ec Pen» &leyov !"mepalumév- 
TsQ 3uOIRUNV T6 Xogd roU OÜreU xvrépan, ! dg Ogyeva ntu- 
equór cà àv xQogqgré» Crópara, mqoshquv Oobmg dvBpani- 
va. 

8. "On volvv» do db depo Ó soUds ro sewróc zompmic 
Orc ejres) 'exhpasUs, T9 Eyqtt xe) vóv lopwgóv pé 
sg xíersmg. Ei dvo ib égpác 7] mislovo d$eav *9:0[, $ro« i» C 


ez parte inlelligendam i.q. plene 
perfecteque cognoscendam. (Moran. : 
investigatione assequi.) Cf. Matthise 
Gr. Gramm. (ed. 2) P. II. p. 897. 
Grimm Comm. üb. d. B. d. Weis- 
heit (Líps. 1837) p. 330 sq. Wahl 
Clav. librr. apecryph. p. 362 s. v. 
6eog. lustinus Mart. Apol. II. c. 
13: Ol ydo evyyoageig xávrec did 
vjs$ ivoveggs iugorov to$ Alóyov 
ezoodg du vdgog iüvrarro og&y 
vx O»ta. Unde cóntraris inter se 
opinati sunt (Apol. 1. cc. 4. 7. 44). 
Gesner.: ,,Verbum vo7ec: simplici- 
ter aliarum rerum togítationi, xeg:- 
vo5jca,. vero comstemplationi de deo 
convenit; est enim và xegittÓ» xoi 
(4dgogó» tí vorat. /* To. Alb. Fa- 
brícius (Hist. crit. de la rep. des 
lettres T. IX. p. 132) reddidit: 
»fantum tamen valentes quantum 


intellexisse non. inveniuntur [1] h. 


e. plurs poterant cognoscere de deo 
quam reipsa percipere, si mediis ge- 
nuinis uti voluissent.* Inepte Lind- 
ner.: ,,000» meQivonoea sc. je, 


quantum ínlelligentiae viribus cen- 
cessum erai.^ Reilicio Gesneri con- 
lecturam: vos40)ro» Jh Bee» pj 
üvvpBévrreg seQevofjenm:. Lob. et 
Mon. etborvro pre ebDensres:. Verba 
ovz t0Qyryra: eg o9 zxced Os0$ 
in Bodl. 1. 2. Aet. emissa sent; 
item in Clar., s quo etiam 6e0» 
ante sxeguvozcet abest. Pro parti- 
cula ec, post sUoy re: in codicibus 
mslis (exceptis illis in quibus verba 
bsec desiderantur) et editis 8v 1e- 
gitur. Iam Gesner. pre 8» com- 
mendsavit &g vel oj. Dechair. prer- 
sus exlerminandum  censmit ísted 
verbum. Pro evgmrra: Limdner. 
malit aU on»ro. 

7. sso) 8s00) Haec verba, om- 
nibus codd. mstis firmata et ad sea- 
sum maxime secommodata, Dechsir. 
et Lindner. errore omiserunt. Mox 
codd. editi non avro? (Par. 1. Lub. 
Bodl. 2. Mon. Clar.) sed avro? (ut 
caeteri msti). Cf. n. 5. Mox Mon. 
xc) &Aioig. Sed recte a manu pri- 
ma supre lineam eg scriptum. 
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tum est ut rem accurate intelligerent, quippe quum de deo 
mon a deo sed a se quisque discendum sibi esse existimassent : 
unde etiam alius aliter statuit et de deo et de materia et de 
formis et de mundo. Nos vero eorum quae intelligimus et 
eredimus testes habemus prophetas, qui spiritu divino afflati 
de deo ac rebus. divinis pronuntiarunt. Id vos quoque con- 
fürmabitis, qui prudentia et pietate in verum numen divinum 
caeteros superatis, alienum esse a ratione ut dei spiritui, 
qui prophetarum ora tamquam instrumenta pulsavit, credere 


supersedentes adiungamus animum ad opiniones humgnas. 
8. Unum igitur ab initio esse huiusce universi creatorem 
deum hoc modo considerate, ut percipiatis etiam ratiocinatio- 


nem cum nostra fide coniunctam. 


8. &Alog &ilmg ddoyp.] Cf. e. 
g. lust. Cohort. ad Gent. c. 2 sqq. 
— |n Aet. xol ante v4gc deest. 

9. d»0io] Ael. à» rgo. Paullo 
ante Fzouev in Lub. bis scriplum est 

10. ev»éosi ... s9ovzov:ec] Hi 


tiluli perquam opportune hic positi : 


oet accommodali; Pii ab Antonino 
Pie ipsorum palre velut hereditarie 
vocabantur hi imperatores. Peirus. 
11. xagaAixovrag) Bodl. 1. 2. 
Aet. zxagaliovtec. 
12. eg 6oyevae) C.9: coti xol 


«visgtj; «. à. Hacimagine alii quoque - 


patres ad inspirationem illusirandam 
usi sunt. lustinus l|. c. c. 8: r6 
OGeio» i£ osQavo) xatiO» xÀnxrQov, 
dexaQ ódoyávp xi9dpag vivóg 3j 
l$gag toig Qixalo:g dvógaes zQo- 
psrov. Theophil. ad Autol. Hl. c. 9: 
(prophelae) ógyava 9:0) ysvóps- 
vos. Clem. Al. Strom. Vl. c. 18. 
6$. 168: 0gyava Oslag yrs. ovis. 
Macar. Hom. 47. c. 14: og yag id 
so$ avvio? tO xv»tüua ÓutQzOpsvov 
Aelsi, ovro did rà» dyío» xal 
sm»evuaropóoQoy  dyÜquxo» to 


Si duo erant ab initio plu- 


zvtVuad rÓ Gy» íGti9 U9uyoUv 
xal ^palio» xal xQocevgOusvos tQ 
9:9 iv xa9aeQd xagüíc. — In Arg. 
esl xbuvyxora, sed prima manu 
mutatum in xexivgxoti. Mox pro 
zv» «xQ. Àel. uiv x. 

1. oxéspacU e) Bodl. 2 et Aet. 
exéacOa, Postea Arg. Lub. Bodl. 
1. 2. Mon. Aet. £Eyoize.. Bodl. 1. 2. 
Ael. zui» t. míGt. pro uds s. 
zíor., mosirae (chrislianae) fidei 
(Pelr.) s. professionis (Gesn.). 

2. 9t0í] Arg. oi 9:0. — Ra- 
tiocinalur sic: Si plures dii statuan- 
tur, 5tro& d» iy) xal vavrj, sc. 
tóz0, rcov i] (Oíq, sc. gogo, Exa- 
crog avrov.  1?. In eodem loco 
esse nequeunt. Non ením nomine 
dei digni essent, nisi prorsus in 
omnibus essent similes. Similes vero 
esse non possent: alioquin ortum 
haberent. Neque eliam existimare 
licet omnes illos deos unum mazi- 
mum efficere; tunc enim deus esset 
composilus ex parlibus el corru- 
plioni obnoxius. 29. À se invicem 
separali illi esse nequeunt. Si enim 


A! 
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év) xal sajrO Siéav dj e feseérog eUrdw: Ev piv edv i 
xu) savtg slvai osx ?yüóvavro. *O4 yde si Ooh Üpois, dAE 
(ni dyivyros osz Unos * ^ rà uiv yàp pyeryid. Ópoia. vig wage". 
(elynaci, cà 30) dyivgra dvópoia, ore dxó rwog oUsa weég - 
vw ymvópipa, 9 El 04, c q5o x«l dpOclgóg wel xovUg sagi 
jv edu cow tà MWígu, Pva d avràv evusiugoUvste , ó Osdc 
elg; Kalros ó uly ! Zoxgdrgg, magó yeviróg xol pOaQtóg, Gv. D 
salptvog xal Oiaigosptvog tic págu: ó 0à. Od0g dyivisog xol due- 
046 xe) déiaígtrog, oUx doa covtGrEg ix psoév. "EZ 0) Hf 
$xacsog pUrév, Üvrog toU tàv mócpov xsmonmmóvo; dverépe sv 
qeyovószev xa) xeQb d dxmolgoé ve xal ixocunos, moU Ó frsgog 4 
of losxoí; 9 Ei yàp ó piv sóUpog GqoiQixóg dxostiecO dc odge- 
voU xÜsiog drzoxíxiegroi, Ó Ob voU xóGuov souris dvmsige 


creator mundi circa ea essel quae 
creaverat, ubinam igitur locus alteri 
deo? Is esse pesset neque in mun- 
de, quia deminstum eius tenet prin- 
cops ille deus, neque circa muudam, 
quia ibl est creator. An igitur el- 
ter ille deus in alio mondo versatur 
vel circa alium mundum? Neque id 
precedit. Nam primum nihil tunc 
ad nos pertineret, quia mundi do- 
mínatum non teneret; tum potestas 
eius limitata esset, quia in circum- 
scripte loco versaretur; denique ai- 
bil ageret, quia creator solus mun- 
dum regeret. — Cf. Ioannes Dam. 
De fid. orth. I. c. 6 (Opp. ed. Le- 
quien. T. I) p. 128 sq. 

9. gdvvasco) Per. 2. Lub. Bodl. 
2. Mon. sjü$»aro, scil. £xeocrog. 

4. Ov ... ovz Ono]. Arg. 
Bodl. 1.2. Aet. oi 89*0l pro ei 940. 
Gesnerus mallet &/ ydo 5 Ot0í. 
Tum codd. msti et editi: dA4' Ori 
dyívynzol và [Mon. dyévgre — sic 


— pro dy. ve) xal yevn tok (Par. 


2 el Aet. ayévrgtos . . . yayygtol: 
cf. c. 4. n. 10] ocz ópno:os. Exci- 
piendi sunt Par. 1 et Cler., in qui- 


bus est dAl Or. dyévgtos o9; 
Opoio:. Quam lectionem genuinam 
solus Mersnus textui imseruit. In 
Per. 1 alis demum manus ista verbe 
te xc) yevnrol adscripsit: quibus 
haec Athenagorse disputatio defer- 
maler. jlnepte Lindnmerus coniecit 
o9 yag, ei Os0l Oporo: xal ry3- 
tol, &AÀ Ori dyéprygcos ovg Oporo:. 
Sed in Cur. poster. lectionl! a Be- 
nediclino receptae calculum criticum 
adiecit. 

5. và ... yevousra] Recte.Rit. 
ter (Gesch. d. chr. Philos. P. 1, 
Hamb. 1841, p. 311) : ,,Der Grund- 
satz ist aus der platonischen Lehre 
gefolgeri: nur gewordene Dinge 
kónnen ihrem Wesen nach gieid 
sein, weil sie nach eipem Moster 
gebildet dieselbe Art haben." — 
Pro roig zx«ga80. Bodl. 1 rgg sta- 
oaó. 

6. Ei... Kaívo: 0 piv) Codi. 
msli et editi male: ei àà og ... 1» 
cout tow, couxinoo)Uvtsag 
td non, Eva d. a. cvpzinooórrtg, 
ó Os0g alg .xaíros 0 ubv etc. Prius 
cvpuxineoüvteg (ante ed mien) , wk 
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resvo dii, aut in uno et eodem loco erant aut in suo quisque 
separatim. In uno quidem et eodem esse non poterant. Non 
enim si dii sunt similes sunt, sed quia infecti sunt non simi- 
les sunt; nam quae facta sunt exemplaribus similia sunt, in- 
fecta vero dissimilia sunt, quum neque ab alio orta neque 
ad aliud expressa sint. Si autem, quemadmodum manus et 
oculus et pes unius corporis sunt partes, unum ex ipsis con- 
stituentes, ita deus unus est ?* Quamquam Socrates , quoniam 
ortus et corruptioni obnoxius est, compositus est et divisus 
in partes; deus autem ortum non habet et perpessionis et di- 
visionis expers est, non igitur constat ex partibus. Si vero 
separatim quisque eorum est, quum mundi creator sit supra 
opeta sua et eirca ea quae fecit et ornavit, alter aut reli- 
qui ubí erunt? Nam si mundus, quuin sit rotundes, ecaele- 
stibus sphaeris concluditur, mundi autem creator deus supra 


probe adverlil Lindnerus, ex se- 
quenti natum csl errore librariorum. 
Neminem arbilror dubitaturum quin 
recte reposuerim punclum inlerro- 
gans post ó «0g e[g.. Acti. apos. 23, 
9 (ed. Lachmann. ct Tischendorf.) : 
ei. dà srvespa /AaÀgary avro 7) ay- 
jtàog; — ,4,Wenu aber (quid vero, 
si) eiu Geisl oder ein Engel zu ilim 
seredel habli*^ Wie daun? Verba 
f»m elc. sic capias: f»a (4v0Qgom- 
xo») d£ avito» (utQOv) Gvazim- 
qoS9»reg sc. xoUg x. 0gO. x. zeiQ. 
Pre ó 9«:og to (sc. éazí) plenius 
scripsissel : ovre misioveg Otol Fra 
Gvps5QoU ot. 

7. Zexqargg) Poterat eliam 
dixisse homo vel animal, sed 
maluit sdhibere nomen rei singula- 
ris. ZXwyxsínevog scil. ?£ uforoi. 
Lindner. 

8. E/ 6i iüío Fxactog a.] Re- 
spendel praecedenli 'E» ub» ob» 
iol. xal zastQ tlvai ovx nÓvvavto. 
Cedd. msti (excepto Arg.) et edili 


mendose: £i Ó /(díg kx&orov ov- 
tà» Ovrog, ro) xrÀ. Caeci fuerunt 
edilores qui non viderunt haec cor- 
rupla esse. Gesneri conieclurá x«i 
rov tO» xocuo» lextus magis de- 
formalur. Veram lectionem suppedi- 
lavit. Arg.: unde illud Fxaorog re- 
posui. Participium Ovrog pertinet 
ad «»críQo elc. Pro-d ixoígat 
t& x«l £xocunos (— was er er- 
schaffen und geformt hat: c. 10: 
9g ov ysyífvgra, v xà» x«l óia- 
x£xoop5ctoi, lust. Dial. c. Tr. c. 11 
rü mày» moni» xal Óuraocuv, 
unde deus soigtno xel ÜÓmnuiove- 
j0g xóGuov s. tj; &à09g xríG6bog: 
Suppl. l. c. et Aclt. mart. S. lu- 
slini c. 2) Bodl. 2 éxoínoe xai éxó- 
cuncs (part. ze eliam in Bodl. 1 
omissa est), Lub. et Mon d dxo- 
cuoi zs xol énoíncs. Insuper Lub. 
o anle £regog omisit. 

9. Ei ydo ó uiv) Arg. Vat. 
OUob. 1. 2 s/ ui» ydo 0, Pro xv- 
xÀoig Lub. «vxàog. 
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vé» jeyovótov I ixiyev avtóy vj sestav woovols, vig 4. sed? 
$végov Otot 3] tdv Aoióv vóxoc; Ojte ydo àv cg zocpp deris, 
ligr, frígov ddriv* oUrs mag vóv mócpov, 9niQ ydQ vostro» .ó 
v0U xóGpov sxoWr)e O:dg. Ei 0b prse dv vd woepo dovl pde 
xepl v0» xóGpov (z0 ydo meQh avróv smüv Omó tovtov "wach 
wm), soU ddr»; "ivetíoo !*:oU xocuov xa) soG Os00; B» 
ésíop xócpp 5j meg frov; "41À eb pév den» dv éop "^4 
weg) fregov, !PoUrs egi sjpag dariv Kris (oU va ydo socpev nee- 
vé), ofr: eUróg Üvvdpsi píyag deriv (iv ydo 'OmsquogioplvpB 
cóxm deriv). Ei Ób ojre iv $víQo swocpo deriv (mavra ye 
Témó voUrov semiugera) oUrs miQb Üvegov (mdv:a ydo $ed 
v0UtOov lÜxarzíyevu)), xal o)x don», osx óvsog iv d iym 
1H vj xou, frtíqov piv Ovrog o0 den ó xocuop, evvóg di 
dvetíQo dv toU xongroU toU £OGguov, oUx dv Ob obe iv 
90 &ogug oUTs sto) xocpov; ?! 41A lovi vi Üsegov, Iva sov etd; 
4X vnlg edróv. ó Osüg xal **:d ro) Otov. Kol ?zíg Pew: 


10. ixéyov «vró») H. e. xó- 


OMOv, Tegens s. gubernans mundum. 
Sic Aristoteli 0 zó» xóonov» ixfé- 
Z0», mundi gubernator, est deus. 


Tj sovro» (yeyovótov) smoovolo 


i. q. providendo rebus creatis. 
Lindner. - | 

11. üv« irígov davív) Haec in 
edit. Lindn. (ut in exempl. Mar. Ve- 
net.) — propter éorí» repetitum — 
exciderunt. Mox vs fortasse in 
ssol mutaveris. Utraque vox a li- 
brariis saepe confunditur: Prolegg. 
c. VII. 


12. xezéxzeros] Bodl. 1. 2 ua- 
tÉzese. 


13. ro? xócuov... 'E» iréQg) 
Haec Sophianus in. marg. Mon. sup- 
plevit. 

14. 7) Sic pro vulg. xai te- 
posui. 


16. o$zs ... Fri] interpr. Com- 
pid.: ,,50 ist er nicht mehr um 
ens, bescháftigt sich folglich nicht 
mit uns und geht uns nichts an. 
Mox pro ob zs ydo codd. msti et 
editi obra (coniunctim) ydo exhi- 
bent. Cf. Inst. Apol. I. c. 22. n. 7. 
Allus scripserit obs: , prorsus men. 


10. seQioQicu.) Mon. szeeio- 
Quouéro. 


17. vxo) Bodl. 2 dxo. Pre- 
nomen vo)rov híc et in sequenti 
parenthesi designat rd» *0o$ xé- 
epov xor)» 9256». 


18. xavéyeroi] Bodl. 1. 2 xa- 
réyere. Mox xol ante ovx der 
in Arg. non exstat. Gesnerus: ,xei 
hfc est particula illativa, ut etiam 
aliquando Latinis in hypothetioo ser- 
mone. Reddidit: seqwitur «t om- 
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opera sua versatur, illum gubernans his providendo: quis 
erit alterius dei aut eaeterorum locus? Neque enim in mundo 
est, quum sit alterius; neque circa mundum, supra hunc enim 
mundi creator deus. Si vero neque in mundo est neque 
cirea mundum (quidquid enim circa hunc est a creatore occu- 
patur), ubinam est? Supra mundum et deum? In alio mun- 
do aut circa alium? Sed si in alio est vel circa alium, neque 
ism circa nos est (non etenim mundi dominatum tenet), neque 
potestas cius magna est (in circumscripto enim loco versa- 
ter) Quodsi neque in alio mundo est (omnia enim ab isto 
implentur) neque circa alium (omnia enim ab isto occupan- 
ter), plane non est, quum locus non sit in quo versetur. 
Aut quid facit, si, quum alius sit cuius mundus est, ipse 
supra creatorem mundi, nec tamen in mundo auf circa mun- 
dum, versetur? Sed estne aliud quidpiam, in quo stare pos- 
sit? At supra eum deus est et quae dei sunt. Et quis erit 


tÓ», Gesner. prseferl utrd coi) 
Óvrog. Haec vero, ut Maranus scite 


síno non sit. Ovx Ovrog SC. tO- 
zov. Nullus enim ei est locus, aut 


in mundo aut extra mundum. 


19. "H] Mon. 5. Mox Lub. et 
Men. osx (pro ov) For». Verba 
o9 desi» Ó. x. haec complectuntur: 
a que mundus ortum habet (ov doriv 
»9cil. «à soínua'*, Lindn.), ad quem 
pertinet (Gesn.), cuí subiectus est 
(interpr. Campid.: ,,wáhrend ein an- 
derer die Welt besitzt).  4vrog o? 
scil. ille deus alter. s igitur nihil 
agere potest, quum creator solus 
mundum regit. — 


20. xoeno) Arg. tO xocuo. 
Tum idem xegl t ó» xoopos. 
21. 4113] 4d hic interrogat, 


et est interrogatio negationis loco.' 


Gesner. |n codd. mslis el edilis 
adiiciuntur verbis ?ya xov crj haec- 
co: ó yevopevog xova too (Bodl.1 


admonuit, pugnant cum Athenagorae 
sententia, ,,qui de duobus illis diis 
quos animi causa fingil ita disputat 
ul utrumque increstum ac proinde 
dissimilem esse ponat. Quapropter 
expunxi.  ÁAssuta sunt ab eo qui 
prius ze xol ysvyrol (n. 4) adéi- 
derat, ut duo ílli dii, praeter sen- 
tentiam Alhenagorae, creali et in- 
creati. dicerentur. 


22. sà vo? 0:09] Gesner. et 
Rechenberg. intelligunt perfectiones 
dei, bonitatem sapienliam potentiam 
[quae infra c. 23sq. ta éxievpfie- 
Brxóra Oeo vocantur), st mihi vi- 
dentur intelligi và zov O09 sc. 
foya vel xoiguara. Lindner. 


23. víg] Bodl. 1. 2 sí. Dein 
Bodl, 1. 2. Aet. 9*0 pro o$xig. 
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Tósec, và Uxie vóv zéCpev vosvov xinigpazévep; Mllà moeved 
3?! Ke] njv evóév, si px xoovos, xexeígxro. El b pj zeit 
pits wooveti prts der séxec Ürec iv d denv, "cem 
depjc xol nóveg ó xentüc rov zéépow O:é. 


9. E! niv o)» roig rowvrei lvvolew éxqexovpiDe, ay- 


Ooesxixóv Gv rig clvas t0v xe9* 


jpg 'ivoguss lóoyov. ?T'Exdb 


0d af peval tà» xgopyté» xi6roUciw spé» roUg lopopovg (ve- 
pile xol *spgGg, qilogaDrérarovg xol UbxiGrepovtGtdtrovg Gvreg, 
osx dvogrovg ytyorvívoa: oU:s s&»v Mocíac oUte rà» "Hoofov xal 
Jagtplou xal rà» loimmeév xQopgtév, o) "xe: [xasradw ré iv 
evroig loyicue» suwQGovrog a)toUg ToU Otrov xviouarog "4 
ivgoro?vro ilspérgoav, 6 evrjencepvoo TOU xvtupareg ejes wei 
* eslsric avióy ipxvtvca), ví ovy osten; ? Kvpiog 6 6106 $- 
pév: ov lopwoOnditas Ürtgog xqOg ajsró». Kol zmaLhw- "'Eyé 
O:0g xQ&rog xdi pntrG tavta, xel xlov ipoU eUx [Gr O:0;.10 


"Opgoleg * 


ovx lorei* iyà Ó Ot0g xol ovx Kon xcQsb iuov. 
!€'O ovgavóg uos 99ovog, :j Óà y Oxoxóbuo» tdv 


peyíoovgs - 


24. Kal...u9 xoovosi] Omnia 
haec verba in Arg. praetermissa 
sent, ob repelilum zQooroti. Pro 
evói» Par. 2 ovói, Bodl. 1. 2 ovó'. 
Arg. Lub. Mon. el uy xQovog. Mel- 
let Gesnerus Kal uz» ovób xQo- 
veri, sd nij xexoínxss. | Lindnerus 
verba e/ p5 woososi eliminands 
censet. Sed quid opus son cerru- 
pta emendare? 

1. évóuice) Sic Par. 1. 2. Lub. 
Bedl. 1. 2. Caelteri évópice», ut 
editi. 

2. 'Exs) 0i xs1.) Oralie parti- 
culáà o9» recipitur: tí oU» ovto:: 
quid igilur hi prophetae? Cf. Wahl 
Clav. librr. V. T. epocryph. p. 215. 
Solus Marsnus verba vouífo usque 
ad duxvevea: semicirculis inclusit. 
ldem leg! voluit vopífeo ydo (sive 


V'EuxqogOt» ipo) oUx iyívtro Zilog Otóg xal ptv dpi 


Kal xtol to 


0i) veuag. Gesnerus rogítes ài xol 
Oudg. Sed ferri lamen et vulgata 
lectio petest. — Pre ue» rv. 1. 
Lub. vue» t A. Tum pre iop- 
enovc Bodl. 2et Aet. es121ozicnó9.. 
Lub. tó» Aoyiogov, sst prima iom 
tanus superscripsit rovc loyrepevs. 


J. vudg] Arg. guàg.  Paulle 


pou avbgrovs. 

4. xav Pxerasi»] Periter lu- 
stinus Marl. de inspiratione decuil, 
Dial. c. Tr. c. 115: i» ?xoraou. 
Sic Monlanistse quoque; Tertullia- 
nus adv. Marc. IV. c. 22: ,,neceses 
est excidat sensu, obumbratus acili- 
cet virtute divina.* Cf. c. 7. n. 12. 
— Paullo ante pro v avroig Bodl. 
1. 2. Aet. i» iavrois. 

5. d ivnoyesvro] H. e. ad quae 
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iste lecus, quum creator quae sunt supra mundum impleat? 
Nam providet? Nihil sane fecit, nisi providet. Quodsi nec 
facit quidquam nee providet nec alius est locus in quo ver- 
setur, unus est ille ab initio et solus mundi creator deus. 


9. Si eiusmodi tantum rationibus niteremur, aliquis iu- 
diearet humanam esse nostram doctrinam. Sed quia pro- 
phetarum voces argumenta nostra confirmant (puto etiam vo- 
bis, qui literatissimi et doctissimi estis, non ignota esse scri- 
pta Mosis aut lesaiae aut Ieremiae et reliquorum propheta- 
rum, qui mente extra se rapti, impellente spiritu divino, quae 
ipsis inspirabantur locuti sunt, utente iis spiritu velut si ti- 
bicen tibiam inflet): quid igitur illi Dominus deus noster; 
xon comparabitur alius ad illum. Et rursus: Ego deus 
primus et posiremus, el praeter me non esl deus. Similiter: 
Ante me non fuit alius deus el posl me non erit; ego sum 
deus el non esl praeler me. Et de magnitudine eius: Coe- 
lum. mihi thronus, ferra vero scabellum pedum meorum. 


impellebanter. Lindwer. —Maranus 8. 'Ey& ... Fer, 9:óc] essi: 


ivgyyo$vro mendose: unde Baum- 
garten- Crusius (Comp. d. chr. Dog- 
mengesch. P. Il. p. 54) ivnzoévto 
effecit, Sed lectio recepta omnibus 
Érmetur codd. mstis. 

6. avigrjc] Aet. a159 5c. Mox 
Lob. »»s$96ai, pro luxvrvoa: (opl.). 
Omnes ante Maranum editores: 6vy- 
zoneupévovs ro) xveüuatog, cori 
x«l c9Àgrgc, avióo» duxwtüco: 
(inf.): quam ineptam scribendi ra- 
lionem Schweglerus quoque (Der 
Montanismus, Tub. 1811, p. 102) 
repetiit. 

7. K9quvog ... sQOg «vrov] 
Exod. 20, 2—3 (quoad sensum): 
éyé sips n$Qiog 0 Oség cov: ... 
ovn lcorsrai co: 050] Fregor sir 
igev. 


44, 6: £y zoo rog (coll. 41, 4 ?yài 
0:069 xodrog) xal éy& urrd va$- 
vta, *Ài9» iuo? ovx [ori 9s0,. — 
Part. xal ante xig» deest in Bodl. 
1. 2. Pro Fer, 89:0; Bodl. 2 £or; 
ó O:0g;. Editi (excepto Marsniano) 
male: ,,'Eys& O:óg szoórog.* Kal 
pezd vasta" ,,Kal xin» iuo) ovx 
feri 9:054." 


9. "EuxQoo0tv ... xaos£ ipo?] 
lesai. 43, 10—11. — Par. 2. Bodl. 
1. Aet. addunt cafo», ul Biblis. 
Codd. msii et editi pro 'Ouoícg: 
"EuxoocOt» vitiose : "Ouoiog Fuso- 
oOtv» xr. 


10. 'O osgav»óg .. . x«vcx. nov) 
lesai. 60, 1. —  Leb. o/sodopzes- 


got et 


ri ATHENAGORAE ATHENIENSIS 
wedév pov. lleiev eixev eizodopuén pe, 4 sig véxmeg vüc 


zercmeveséo pov; !! Kareltxe Óà spiv, iw avvéiv v6 

13 yevenévoiz, axqsBéessqov vào insivav lisvacas xoopurelag, $uer 
prtà soó zqocdzovroc loypnos vjv xeÜ' sdnéc '" ixjeuav dme- 
cxevaenoOs. 

10. Tó uiv oj» G0:06 pd !sive, Üva vov Gyévgrov xelB 
didiov xel dógerov xe) ?*dxaÜ; xel dxer&lgyxrev zxel e&j4- 
eurov, v9 nóvo xal lóyp xerelopfavóptvov, 5 ger] xo) xelln 
wel xvevpar: xei Üvvapu demÜnpiro stQujOpevov, 99 o 
Syryévgras só xüv Ói& toU aUroS loyov xol Üiexexóptros xal 
evyxgartizai, Otóv Gyovtt;, Üíxavég pes Oldnsre.. — Noospev 
$yáQ xol viov voU soU. Kol p« nor yrloiov zi; voploy có viéy 
silvas s 0s. Ov yàg eig xonrel no8ozoriew , " osdly Bu- 
slove ti» dv9gozxev Onxvürvrtg rovc Otovg, 4 siQb roU Oso?C 
xal xatQóg 3] wsQl voU víoU migpgovgzoutv. 9'4Àj Üouy ó wl; 


11. Katalsizo] Bodl. 1. 2 xa- 
valaxev. Pro 9piv, quod sequi- 
tur, Aet. 9u6». Mon. omisit. 

12. yevou£voig] Bodl. 1. 2. Aet. 
yevopévop, huius sutem ín marg. 
gevopévosg. Aet. nom. d£ecdoas sed 
élercoa (sic). 

13. ix5jotia») Bodl. 2 ixgoetia. 
Cf. c. 2. n. 4. 

1. eiyai] Deest Bodl. 1.2. Mox 
Lub. et Mon. có ante dyévyros. 
Edit «yévyytov. lllud ex Per. 1. 
Arg. Lub. reposui. Cf, c. 4. n. 10. 

2. dxaO5] H. e. patiendi ex- 
pertem. Minus recte Lindnerus prse- 
eunte Suffr. Petro explicuit affecti- 
bus haud obuozium, ,,liberum a do- 
lore, taedio, tristitia, spe, metu* etc. 
Voces dxatGAgxtO» xol dyoQytov 
Maramnus transtulit: qui mec capi 
aut comprehendi potesl. — 'Axaza- 
ÀAgzr0g: incomprehensibilis (Suffr. 
Petrus), qui tangi non petest (Ges- 
ner) Minucius Fel. Octav. c. 18. 


€. 8 ed. Linda.: ,,nec comprobendi 
(sc. potest) : taciu purior ost. 42u- 
enroc: immensus (S. Petr.), qui 
loco includi non potest (Gesner.). 
lustin. Mart, Disl. c. Tr. c. 127: 
O0 tóxQo t8 dzyoQntog xol vé xe- 
euo 04g. — Additur »$ aóv»g x. 
À4. xaralaufavouneso» (c. à Oso- 
qoXpevor, c. 23: Aoyo uezolap.) 
coll. lustin. l|. c. c. 3: evsx let» 
ógOciluoig...0QntÓ» tO Oso» ... 
dlid &Wó?p vj xaraigxtó», d; 
gno: lIlasev. 

3. ger) ... xtouiz.] Deus di- 
citur habitare in luce 1 Tim. 6, 16 
et elvai d» và. qetí1 loann. 1, 7. 
Cf. n. 9. 

4. yeyéovgta:) ,Durch welchen 
geworden ist das All. Rechenberg. 
et Lindner. tacite admiserunt yeyé»- 
vpto, citra auctoritatem codd. msto- 
rum. Cf.c.8. n.8. Posthac Per. 1. 
Bodl. 1. 2 à evcoo Aoyov. Sed 
in Par. 1 9ia vov supra lineam ha- 
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healem domum aedificabitis mihi, aut quis locus requielis 
eae? Sed vobis relinquo ut, ubi in ipsos libros incideri- 
8, eorum expendatis oracula, ut consentaneo iudicio in- 
riam quam patimur propulsetis. 


10. Satis igitur demonstratum a me est atheos nos non 
se, qui deum agnoscimus unum infectum et aeternum et 
ivisibilem et impassibilem et incomprehensibilem et immen- 
1m, qui sola mente et ratione cognoscitur, luce et pulchri- 
idine et spiritu et potontia inenarrabili circumdatus est, 
.quo universum per ipsius logon et creatum et ornatum est 
bL conservatur. Agnoscimus enim etiam filium dei. Nec 
uisquam ridiculum existimet filium esse deo. Non enim ut 
oetae fabulantur, qui nihilo meliores hominibus inducunt 


eos, vel de deo et patre vel de filio sentimus. 


Mur, ut sil Jd v0 avtoó AOyos, 
| quod in caeteris quoque codd. 
utis comparet. Editores tamen, ex- 
sptis Duc. Rechenb. Lindn., evvo9 
mere mutarunt in avzov. Cf. c.2. 
..9. .C. 4 (coll. cc. 12. 18. 30, 
bi eadem formula occurrit): deus 
mnia fecit dud vo? xago' avt09 
byov. Pro cvwyxoctsiro: quod in 
malbus codicibus est, mavult Mara- 
uS evyxootsivas. Lindner. (in Cur. 
oster.): Placet lectio recepta.* 
ed alibi: ,,deus per spiritum suum 
waservat (c. 8. n. 15) et gubernat 
» D. n. 12) hoc rerum universum. 
b. ixavogc] Bodl. 2 ixe»og. 

' 6. ydg] Gesner. malit 0f. Noli 
ftare; nam yag dictum est ratione 
sbita praecedentium verborum did 
99$ «vro? Aoyov h. e. viov tov 
s08. Mox xal snte uy uo: in 
odi 1. 2. Aet. desideratur. 

7. ovói» ... 0covg) Cf. lustini 
art, Apol. 1. c. 4 (n. 10), Orsat. 


Sed est 


ad Gentt. c. 1—3, Cohort. ad Gentt. 
c. 2, De monarch. c. 6, Tatiani Orat. 
ad Gr. c. 8. 

8. '4AÀY Fori . . . O vióg v. 
0to9$) loann. 1, 3. 17, 21—23. — 
Editores prseter Maranum (etiam 
Zeler: Theol. Jahrbb. Tub. 1846. 
Fasc. 4. p. 626) male interpungunt: 
8509, Aóyog ro9 me«rQOg, iv [Óíe 
elc, In Bodl. 1. 2 voci 2óyog arti- 
culus d praecedit, eundemque Fr. 
Lücke ( Comment. àb. d..Ev. d. Joh. 
P. I. ed. 3. p. 63) et Gieseler (Lehrb. 
d. Kirchengesch. T. I. P. I. ed. 4. 
p. 221) receperunt. Sed mon opus 
est. C. 6: 1oyp GsüÓnuioseyygses 

.. td wüvra. Verba i» /8ée xai 
iyapytío explicantur appositis: xodg 
eUrOU ydo xal ài «vro? xdávra 
iyivero. Filius dei est logos patris 
19. à» i0éo (im idealen Sinne), quia 
omnia szoog avro? h. e. secundum 
logon, ei convenienter (ibm gemiáss: 
c. 2. n. 7: sine necessitate Maranus, 
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£09 0:06 Aéyog roí mergüg iv idég nel ivegyeig* mode eiosi 
yue xal Ó6 avro? suivto dyívrso, ívàg évveg voU merQdg sel 
z09 víoÀ. "Ovrog Óà toU víoU iv xargl xol mereog dv wig, 
9fyórgzi xal Üvvduts xveUparog, voUg zcl Aoyog voU mesedg ó 
víóg vo0 O:o0. Ei 0à 06 dxsofoljv cGvvícteg cxomeiv vpiv 
ixtcw , à saig ví Bovitzou, doi. did. foayíev '?xosros yévys- 
pa tivo tg xorQl, ovy og yevóumvov (ii dopüc ye ó Owóo, 
seUg dídiog dv, siysv avtióg !'iv (avri sóv lóyov, diDle;b 
Aoyixóg 6v), !?dÀV eg t&v viuxdy Luuxavrev, dxolov quce; 
sel yüe dyoelag Unoxtpivav Oxgv, ntuypivov riv sxayoptes- 
Srígev xQóg td zovgorsQa dm awroig, idu se) bvigytia slve 
sgotlOd». JXwvgünu 0h rg oyp xol zO spopquxóov mweüpe 


Lücke et Gleseler |l. ec. mallent 
wQ0g a9rÓv»), sive iuxta exemplar 
in logo descriptum facla sunt; 29. 
À» ivtgyeío. (im reslen Sinne), quia 
emaia di avrob h. e. per logon 
facta sunt. Mox dicitur ipse r&v 
9Auxér» bvuxivtes in xal dréo- 
ysa: ideales und reales Princip der 
"Welt, Urbild aller Dinge und Prin- 
dp ihrer Wirklichkeit. — Gesnerus 
coniecit legendum i»óg ui» ovrog 
v. &atQ. x. toU (hic artic. deest ia 
Bodl. 2) eios. Non muto. 

9. ivósgre x«l óvsaptt svss- 
uavog] Hic xvevuatog nomine non 
persone spiritus sancti sed spiritua- 
lis essentia patris et filii (I. Cleri- 
cus Histor. eccl. duorum prim. sae- 
culorum , Amst. 1716. 49, p. 706) 
b. e. divinitas (Maran.), das gemein- 
same güllliche Wesen (I. A. Dorner 
Die Lehre von der Person Christi 
P. 1, Stuttg. 1845, p. 210), signifi- 
£stur, ut saepe quum apud alios tum 
spud Athenogoram. Cfr. lustinus 
Mart. Apol. I. c. 33. u. 7, Tatianus 
Or. ad Gr. c. 7. n. 1, Theophilus 


ad Autol. Il. c. 10, Tertufilanes adv. 
Merc. Ill. c. 16: spiritus cresteris 
qui est Christus. Apoleg. c. 21: 
»)ermoni alque rationi ... propriam 
sabelaatiam spiritem — inscribimas." 
Adv. Hermog. c. 18, Dicebat Ne- 
ster supra deum s»rouari xal óv- 
9dum dvixÜimygtp xeQuópevos. 
C. 16: o 6:0; ieri» ... xvsipa, 
ósvanpic. Decet igitur patrem ta 
fllio esse et filium ia patre, quie 
una in ulroque nslurs divina. Cf. 
B. 16. — iT: Venema (Institt. bister. 
eccles. T. i1lil, Lugd. Beat. 1779. 4*, 
p. 417) legit &«t5Q9 vovg x«l 1é- 
yog *tÀ. (,,paler mens, et sermo pa- 
tris filius dei*), vocem xesz5je per 
scripturse cempendium excidisse pu- 
tans, quippe quum paullo post dica- 
tur deum esse vov» «lÓio» et in 
se habere só» ioyov. At, wi 
recte monet Clerisse (De Athenag. 
vila et script. el eius doctr. p. 92), 
necessaria non videlur haec emen- 
datio, cum elibi filius dicatur »oé$g 
petris et insuper nullo testimonio es 
nilatur.** 
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Alius dei logos patris in idea et efficacia : secundum eum enim 
st per eum omnia facta sunt, quum pater et filius unum sint. 
Quum autem pater sit in filio et filius in patre, unitate et 
potentia spiritüs, mens et logos patris est filius dei. Quodsi 
vobis pro summa vestra intelligentia inquirere subeat, filius 
quid sibi velit, dicam breviter eum primam esse patris pro- 
geniem, non quod factus sit (ab initio enim deus, qui est 
aeterna mens, habebat ipse in seipso logon, utpote ab aeter- 
ao Aoyixóg), sed quod prodierit ut omnium materialium rerum, 
quae instar informis naturae et terrae inertis iacebant, parti- 
bus crassioribus commixtis cum levioribus, idea et vis efficax 
esset. Copfirmat orationem nostram propheticus spiritus; nam 


10. £oé zo») Aet. xoóroc. Dein 
Mon. ysvousvov pro ysvoutro», e 
cecrectione. 


: 41. i» lavsQ] Bodl. 1. 2. Aet. 
d» adrg. 


12, d41 ... xgos10o»] ,Der 
Legos ist das vom Vater zuerst Er- 
seugle, sber nicht wie elwas erst 
Gewordenes (yevoutevov), sondera 
als nur hervorgegangen (xooe10d»), 
um in der Materie, welche noch eiae 
unfórmliche Masse war, die Idee zu 
verwirklichea* (n. 8). Non sunt au- 
ipm haec verba et similia, e. gr. 
€. 15. p. 14 D et c. 19. p. 19 B, 
ut incautus lector (H. Rilter Gesch. 
éd. chr. Philos. T. I. p. 311) facile 
crediderit, de materia sic accipienda 
«uasi ea inler principia ponatur et 
emm deo simul subsistere dicatur; 
mem eUam maleria ipsa a deo per 
legen est primitus creata.  luvat 
-mam tanium proferre effatum; ail 
€, 4: tÀ uly ydo O:io»v dyévgrov 
elv«s xol aióiov ... t)» 0b wmv 
yeryyt)v xol qOagtáv. ... xavta 


0k did v00 xaQ' «vto? (del) 1ó- 
yov ssxoimxora. — Pro xal yne 
Bodl. 1. 2. Clar. Aet. xol y og. 
Codd. msti et editi non dzgs/ag sed 
inepte ógeíag (coitüs) praebent, 
commate posi 5c posito. Solus 
Mon. ogf£ag, in marg. óyeíag. I. A. 
Kebricius (Hist. crit. de la rep. des 
letires T. 1X. p. 132) proposuit 2c 
0z£og, quod idem sit ac 7e dxa- 
raOxtvcGtoU (sed illa vox nusquam 
spud Graecos occurrit), Clericos l. c. 
35e oz23íov, inslqr vehiculi, bene 
Meranus ygc azoeí(ag, quod eliam 
Clarisse et Gieseler ll. cc. probave- 
runt. Deest in Ael. cà» anle xa- 
qvusQeOtéQev. Pro soosi0cv» Fa- 
bricius (1. c. p. 133) legit x9osa- 
€ó», quum quemadmodum ye»ópe- 
vov referatur ad soorov yévvgua. 
Noli mutare: nam neque e&g yevó- 
pevov, i. q. quasi facium quoddam, 
wie  Gewordenes — (supersedemus 
Semleri, S. J. Baumgartens Unter- 
sueh. theol. Sireitigkh. T. Il. p. 78, 
coniecturà gg t: yevOp.), pertinet 
ad yévrgua. 


AB 
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35 Kóeig vig, quolv, ixrol ps doyijv dv advoU eic oye edes 
Kolros xol avró rÓ iveQyoU» voig ixpoavove: mQopqumde Bye 
sve)pa !*dnógóoiav sival papsv soo 100, dzogóéov zal inave: 
osoóprvov € dxriva sov. Tíg !*'oóv oss dv émopuem! 
16 Myoyrag Otóv satíga xci viov Osüv mal mvrüpa Gyuov, de. 
syUvrag aUtO» xal trjv iv vj £vosn Osvapuy nal viv dv vj vd- 
b Oialossiv , axovcag l dOéovg xolovpivovg; !* Kol od» dm 
vevtoig T0 Osoloyixóv xp» Voraras uápog* dla xal mégOer 
19 dyylev xal inrovoyév ous, oUg ó smomp)g xol dspuoep- 


"—- 


13. KdQiog ... evro?$) Prov. 
8, 22. — Aet. sí xsquog. Mon. Éxzi- 
cív us. Codd. editi avro? s. F. 
avro$, citra mslorum auctoritatem 
(c. 2. n. 9), Etiam lustiaus Mar- 
tyr hunc scripturae lecum de logo, 
mundi principle, accepit: cf. Dial. c. 
Tr. c. 01. n. 1. Aperte erret Ye- 
mema, contendens, locum isium a ve- 
teríibus ad spiritum nom ad fium 
referri. Admodum inepte Roessle- 
rus (Bibl. d. KVV. P. 1. p. 190), 
a Rechenbergio deceptus, legit Éxvy- 
c£ (1!) ne, reddens: ,,er het micb, 
den heil. Geist, besessen.* 

14. dxóQóoiav] Bodl. 1.2. Aet. 
wal dxóQóoiua». Lub. alio ordine: 
dxójio:a» papiv soU 0109 slvat. 

15. oj») Heec vocula et se- 
quens d» in Par. 1 et Clar. supra 
lineam comparent. Deest ov» in 
Bodl. 1. 2. Aet. In Mon. est «xo- 
eem, pro opt. cxogxom (c. 9. 
n. 6). 

16. Aiíyovrag .. . OialQeciv] 
Bodl. 1. 2. Aet. 4iyovreg. Tum Bodl. 
1. 2 üsix»?vreg aveo», Clar. Aet. 
üsixvirrag avró». |n Per. 2 di- 
stinctio apposila post viov, ut vox 
Os6ó» referatur ad spiritum sanctum. 
Suspicatur legendum Venema (Il. c. 


p. 410) dv üv»dnnt: PFvaci».  Cos- 
tra monet Clarisse 1l. c.: ,,Etiamsi 
non negemus losge facilierem sic 
fieri sensum bulus loci eiusque hs- 
bitum elegsntierem , ipsa tamen ilis 
facilitas contra eam leciionem facere 
mibi videlur, cum vix ulla retie re- 
periri possit, cur tam plapam locom 
in ebscuriorem detorserint librerii 
neque etiam ullum testimenium illi 
faveat suspicioni.* Dorner (1. c. p. 
440) reddidit: ,,sewohl ihr Wesen 
zeigend in der Einheit, als auch 
den Unterschied in fhrer Oréd- 
nung.4^ Docel Athenageras petrem 
et filium et spiritum, quamvis erdine 
(i» *$ vafe, ihrer Stellung nach) 
inter se distinclos, numine tamen 
(xarà Ócvapiv, secundum divinita- - 
tem) peres esse. C. 24: ag 354 
01óv gane» xal 9ióv só» 1lóye» 
«0109 xal] x»e)pa dyiov, ivospeva 
ph» xazd Oovapty, toy xavéQa, vóv 
vio», cO s»oua. "Vox Üvvapi, 
ul eliam Fr. Guil. Daetzsch (De ne- 
lione trinitatis apud Athenagorem, 
Hal. 1830, p. 7 sq.) observavit, apad 
patres huius aevi saepe maturem 
(nostrum ,,Wesen'*) significat. lu- 
stinus Apol. I. c. 32: s àà soeitq 
óvrapig ustd tÓ» xcríQu xcvrev 
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Dominus, inquit, condidit me initium viarum suarum ad 
eperae sua. Et vero etiam ipsum spiritum sanctum, qui in 
prophetis efficax est, effluentiam dei esse dicimus, emanan- 
tem et redeuntem velut radium solis. Quis igitur non mi- 
retur, quum eos, qui deum patrem et filium deum et spiri- 
tam sanctum asserunt quique eorum et in unione potentiam 
et in ordine distinctionem demonstrant, audiat atheos vocari? 
Neque tamen his ea doctrinae nostrae pars quae est de deo 
coatinetur: sed etiam multitudinem angelorum et ministro- 
rum agnoscimus, quos creator et opifex mundi deus per 1o- 


..» 0 Aóyog daríy. Coll. Disl. c.. 
Tr. c. 61. p. 281 C, c. 105. p. 332C, 
c. 128. p. 358 C. Sic idem (l. c. 
c. 85. p. 311 C et c. 125. p. 354 D) 
et Alhenagoras (c. 24) satanam' et 
angelos dvrausig vocant. Cf. c. 18. 
n. 9. Unde vox illa de natura di- 
vina (numine s. divinitale) usurpa- 
tar. lunguntur autem a Nostro óv- 
wpapag eb xv:)0pna: cc. 10 et 16: 
wirumque locum supra n. 9 laudavi. 
C. A. Kshais (Die Lehre v. heil. 
Geiste P. 1, Hal. 1847,-p. 214): 
sOffenbar ist Óv»opic der mehr ab- 
sirakte, s»evpa der mehr konkrete 
Ausdruck für góttliche Subslanz.* 


17. d0íovc] Mon. 9so)9;. Vo- 
cem xalovuí»ovg quaeque sequun- 
tur omnes ad ovg 9 xoirzc Aet. 
respuit. 

18. Kal] Et tamen. Arg. non 
ix) vo9to:ig ... u£Qog sed ix) vov- 
vo96 ... uélog. TO 0s0loyixov ué- 
ecc est christianse doctrinae pars, 
ea conlínens quae sd numen divi- 
aum pertinent. Pelr. et Bodl. 1. 2 
loyixóv pro O2010oyixós. — Athena- 
gorss, ul atheismi crimen repellat, 
apte dixit Christisnos — agnoscere 
deum et logon et spiritum sanctum, 

Corp. Apoll. Vol. VII. 


pares secundum divinitatem ; ism ad- 
dit angelos. Similis locus est Iu- 
stini Mart. Apol. I. c. 6. Moóhler 
(Palirologie T. 1. p. 279): ,,Aber 
nicht einmal damit ist der Kreis 
unserer Glaubenslehre in Bezug 
auf Gott abgeschlossen." Definitius 
Bsumgarten-Crusius (Comp. d. chr. 
Dogtmengesch. T. 1l, p. 182): in Be- 
zug auf ,,das zum Gottsein Gehóri- 
ge: proveeans ad notum illud 840- 
Aoytitos 0 Xoioróg (Euseb. H. E. 
V. c. 2B. $. 4sq. X. c. 4. $. 21). 
C. 13 6 gvoeixóg et à Os01oyixóg 
Aóyog memorantur, c. 24 cogíae xo- 
eusxy) et €s01oyixr sibl opponuntur, 
c. 10 mentio fit vo» csOsoloynué- 
vo» numinum, c. 20 vgg 6z02o- 
jy(ac. Sic Os0loytiv, divinitatem 
adsiruere, c. 22. 


. 19. .dyy. xal àtis.] H. e. an- 
gelorum ei quidem ministiforum. 
Particula xol epexegetice (ndmlich 
s. und zwar) dicta est, ut saepe 
apud veteres, 4tisovoyoí angeli vo- 
canlur, quis, quum deus omnium 
rerum in universum curam gerat, 
ipsi specialem providentiam admi- 
nisirant (c. 24).. Deus sutem est 
wowtne (s. xer59e). kal ón&iovo- 
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qóc xócpov Oróg Óíà toU mag "avrov Aoyov Oibvrpa xol &d- 
Sabe sol te td OGrorysía slvas xal zo)g ovQavo)g xal so» 
xócpov xol tà iv a9vG xal và» ?'rosrov tvrchlav. 

11. Ei ài dxoifog Óubnus vov xa9  £uag Aóyov, u:) Sev.B 
wücgte* iva ydg gu) vj xowr xel aloyo Gvvanogégno0: y»a- 
py, Ky d) valgOlg ?iiüévor, axgifoloyosuor* dxib wel d 
eUróv rà» *Joyudrov olg socéyoutv, ovx dvOQomixoig oUm 
diàà Os0qatoig xal O:00iÓaxTo:g, stica vuüg *gwn eg xi 
dOloy iv OvyáptOn.  Tivtg o)v sjgóv of Aóyot olg ivrgego- 
gi0a; 5 Alyo Juiv: dyandtrt vovg iy8goóg Judy, tVAoytite toU; 
xaraQouívovug, sQoGtUugEGÓE vnlg vov ÜLexóvrov vpdg, Omog 
yívuoOs víol voU sarQog Uudyv toU iv toig ovQavoig, Og vüv( 
5hov aUroU dvatéllea inl xovnooUg xal ayaCoUgQ xal foéyn ixi 
6ixalovg xol düixovg. C"'Emwohyart divrtaíOa toU Aóyov dLexov- 
crov ptrà soÀÀág xQavyüg ytyovorog iml maoóónolav ? Gvayapiv, 
eig inl faciéov gilooópov dxoloyovptvov. 9 Tívtg yàg 5j sev 
vo)g GvlloyiouoUg dvalvóvrov ?xol rdg dugifollag Guaivov- 
vov xal rüg irvpoloylag Gogqvitóvrov, 5j vOv sd ópovvpa xol 


yàg xóopuov, quandoquidem mundum 
(per logon) creavit et formavit (c. 8. 
n. 8). C. 16 deus óguioveoyüog cum 
figulo comparatur (cf. ibi n. 7). Coll. 
lustinus Cohort. ad Gentt. c. 22: 
0 uiv» ydo x0i(i9 t9 c, ovórvag beé- 
eov zoocótoutyog, ix tig iavrov 
Óvrydutag xal dfoveíag xoi r0 
$oi09usvoy , 0 0b Onpuiovoyos, 
vn» tug Ónuovoyíag Óvvauwv ix 
tg VÀgg t(iggóg, xaracxtvo[ti 
*tÓ yivOusvov. 

20. «vrov] Sic codd. msti. 
(Bodl. 1. 2 àid avro)? xaQ av- 
to$.) Editi vero «vto?. llla di- 
cendi formula did vod xaQ avro? 
Aóyov frequens est apud Alhenago- 
ram. (Cf. supra n. 4. 

21. rovrov] Arg. «vróv manu 
Fecentiorí; vox enim, prima manu 
scripta, evanuerat. 


. 4. yàg) Lub. omisit. 

2. tÓtvci] Arg. eipoi.. Manus 
valde recens e/óévas supra lineam 
scripsit. 

9. &oyu rov) Hanc vocem Atbe- 
nagoras proprie de vivendi praece- 
plis usurpat, quae quidem a doctrina 
fidei supra exposila distinguit. Ma- 
ranus. — — Bodl. 1. 2. Clar. Aet. 
?Qofrzoutv pro zoocégopsv. Arg. 
non togato:g sed usitatius 8s- 
og«roig. 

4. up ... Eye] Strue: pj 
Eyeev (zt0l yu») og negl ador, 
ubi £zeew est i. q. sentire. Lindner. 

b. AEyo ... &ÓÍxovge] Luc. 6, 
21. 28. Matth. 6, 44. 45. — Arg. 
iy9. guóv pro i70. vuv». Aet. 
vlol sov O*t09 args. Prom. 
Vudy, post srazQOg, omissum in Arg. 
Lub. Bodl. 1. 2. Mon. Aet. Codd. 
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gen auum distribuit et ordinavit, ut circa elementa et coelos 
eí mundum et quae in eo sunt horumque temperationem 
versarentur. 

11. Quod autem accurate persequar nostram doctrinam, 
molite mirari; etenim uí ne communi et a ratione aliena abri- 
piamini sententia, sed verum videre possitis, accurate illam 
expono: quandoquidem ex ipsis etiam quibus. adhaeremus 
praeceptis, utpote non humanis sed a deo traditis, persua- 
dere vobis possumus ut ne nos atheos existimetis. Quaenam 
sunt igitur illa effata quibus enutrimur? Dico vobis: dili- 
gile inimicos veslros, benedicite exsecranlibus, orale pro 
persequentibus cos, ul silis filii patris vestri qui in coelis 
est, qui solem suum oriri facii super malos el bonos ei 
pluit super iustos el. iniuslos. Permittite hlc mibi, quippe 
coram regibus philosophis causam dicenti, ut exaudibi- 
li cum magno clamore facta voce libere proloquar. Qui- 
nam enim vel ex iis qui syllogismos resolvunt et ambigue 
dicta dissolvunt et voces unde dictae sint exponunt, vel ex 


editi zó» 74io» aUtqU, sed msti r. 
ífj4. avso9, unde reposui. Cf. c. 2. 
n. 9. 

6. 'Exitofiore] Lub. et Mon. 
dmuesoéware. Par..2 éxitQíspao0?. 

7. asayaysiv] Scil. rov ioyov. 
Bedl. 1. 2. Aet. cyayei». 

8. Tívte yag xrÀ.] Tengit so- 
phisias: quae enim híc memorantur 
emnia ad dialecticam pertinent. Ma- 
zime autem praedicat Christianorum 
amorem erga inimicos, in vita illo- 
Fum conspicuam. C. 12: u£zoi to- 
eostow àb quiavÜQoxOtator core 
B9 góvov eríQynu» tovg gílovg. 
Terlullianus ad Scap. c. 1: ,,Disci- 
plina iubemur diligere inimicos quo- 
que et orare pro eis qui nos per- 
sequuntur, ut haec sit perfecta el 
prepria bonilas nostra, non commu- 
Dis: amicos enim diligere omnium 


est, inimicos &utem selorum Cbri- 
slianorum.'* Epist. ad Diogn. c. 5: 
Vfyaxoc: sávzag, xal vxO mcvrov 
Óiexorra:. — Pariler saepe Iustinus: 
Apol. I. c. 14. p. 64 C, c. 39. p. 
18 B, c. 67. p. 91 D, Dial. c. Tr. 
c. 95. p. 254 B, c. 96. p. 323 D, 
c. 193. p. 363 C. Cyprianus ad De- 
melr. c. 25. Hic amor admodum 
conferebat ad victeriam rei chrislia- 
nae, ut lulianus imperator ín epi- 
slola ad Arsacium sacerdotem gela- 
ticum concedit, ap. Sozomem. H. E. 
V. c. 16: udliora vg» dOtórgt« 
cv»ynvínot» sy xtQl tovg (évovg 
giiavyOoozíc etc. 

9. x«l s. dpg. Oiei.] Haec 
desunt in Lub.  Psullo sente art. 
toUg anle cvliloyicuovg in Arg. 
desideratur. Dein verba x«l xaty- 
yoenuacra in Mon. omissa sunl. 

A* 
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evvevuga xa) xargyoofuara xal diuspara xol z[ v0 Oxensiptvoy 
xal ví só I xarnyogovusvov, !'o? evóalpovag &xotrlsiv did vos. 
sov xal Gy roiovrov Aoyoy ! vsic]voUvtos sovc Guvóvvac, eD9vacp 
ixxexaOagp£vor elo) sdg spvjgac og vil v09 puGriv zoUG dyÜQed; 
dyaxàv, xol avi soU, !szó gttQuérarOv, xoxeg dyogtUay 
Msojc xooxeragbavrag Aoitjooíag sUloysiv, xal vxie sé» im 
Bovisvóvrov tlg r0 [Sv sQoGtUg:00«:; OL rovvavtlov del Óu- 
ttloU0& xaxcg td dnoQdóogta !5favroig ravta wtitallrvovssg, mal 
dil s; lgyacacOas iniOvpoUvttg 'xaxoy, vrígvuv lóyev xol ess 
inidniv loyov só xQdypa zxt&ormuévoi. V Ilaoa 0 sjpiv egent? 
dv lüiorag xal j5igorízvag xai ygaídia, !9ei Aóym tjv eipéluev 
magiOrGv elouy dóvvaros vv xagd toU loyov, leyo cjv dmi 
vic nQonipíceog cpíluay ixibuxvouívovrg* !9oU ydg loyowg 
Qiapvguovtiovoiv, dàAà nodbtic dyaOdg ?P DniltixvuovGiv * 3 saio- 
prvos uy dvturUmSGü» xol doxe[Outvo: uy Ouxa(tGOes, toig «i- 
so90& Ói00vas xal vovg sigoíov ayaxüv cg É$avzovg. 


10. xat5yogovptros] Non ad- 15. lavroig vero] Ita ex Par. 
dendum óidacxóvtov» (Gesn.), sed 1 et Arg. reposui. Praebet jayzoig 
eagpm»ióvro» ex praecedentibus vd roi«)ra Marsnus, ope Per. 2. 
supplendum. Bodl. 1. 2 et Ael., in quibus est 

11. oi] Sic Bodl. 1. 2. Clar. £evzovg rd roia9ra. Caeteri ei- 
Aet. et supra lineam Par. 2. Verba tores habent àx' aevto)9g sajt« 


hoc modo collocata sunt in Bodl. 1. 
2. Clar.: o? 6ià tovtov» tvdaíuo- 
vag cxottiei», in Aet.: o2 Ó. s. 
evdaíuoveg cxoz. lllud o? iam Ste- 
phanus coniecerat: receperunt au- 
tem Dechair., Maran., Lindner. Mox 
Bodl. 1. 2 xal toiovtov ióyo» et 
Aet. x«l rovro» Aoyo» pro xal 
v6» tO(.00TO lÓyov. 

12. vsiozvovyto:] Bodl. 2 ém- 
ey9ovytot. 

13. ró uiro.] Deest Bodl. 1. 2. 
I. q. 0 uetQióracóv éati, ,jid quod 
summae  moderalionis argumentum 
est* (Gesn.). Cf. Metthiae Ausf. 
gr. Gramm. (ed. 2) p. 805 sq. 

14. vovg] Bodl. 2 xo. 


(Lindner. interpretatur: ,,nunquam 
desistunt quae abscondita sunt ea 
conira inimicos suos curiose scru- 
tari), quae lectio in reliquis com- 
paret codd. mstis.  Lub. in marg. 
éavro)0g pro ix' avrosg. Idem pe- 
toalevovreg. lllud cero referas ed 
supradicta artis sophisticae institeta. 
Maranus: ,,Sophisias exagitat Athe- 
nagorase, quod non modo Chrisliane- 
rum virlutem in diligeadis inimicis 
non imitenlur, seed etiam ipsi ima- 


oeptores iniuriarum sese praebeant, 


el dum aliis bestam vilam docendo 
pollicentur, ipsi artis suse arcana 
ad maledicta et malefacta sibi inve- 
stigare non desinant,'* 
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ls qui homonyma et synonyma et praedicamenta et axiomata 
€& quid sit subiectum et quid praedicatum [docent], atque 
is et huiusmodi sermonibus discipulos beatos se facturos 
ieilicentur: quinam, inquam, ex iis ita expurgati sunt animi 
& inimicos non modo non oderint sed etiam diligant, et iis 
-i prius maledixerunt non modo non maledicant, id quod mb- 
eratissimum erat, sed etiam benedicant, et pro iis precentur- 
»i ipsorum vitae insidiantür? Qui contra nunquam desinunt 
walo animo haec arcana sibi ipsis investigare, ac semper mali 
liquid faeere cupiunt, artem verborum et non factorum de- 
senstrationem professionem suam facientes. Apud nos autem 
aperietis imperitos homines et manuarios opifices et anus, 
mi, si verbis utilitatem doctrinae nostrae demonstrare ne- 
weunt, factis tamen utilitatem quae ex animi inductione pro- 
ciscitur declarant; non enim verba declamitant, sed actio- 
es bonas exhibent: percussi non repercutere et spoliati non 


Kigare, petentibus dare et proximos ut seipsos diligere. 


16. xexoó»] Sirl. et Clar. exeio». 
weiade Aet. vov xgayua. 

17. Ijaod 9 nui» xzA)) Ter- 

s!lisnus Apelog. c. 46: ,,Deum qui- 
bet opifex christianus el invenit et 
Kendit et exinde tolum, quod a 
ve quaeritur, re quoque assignat." 
dde lustin. Apol. I. c. 60 (n. 11) 
|j' IK. e. 10. Tatian. Or. ad Gr. c. 
) (s. 3). 
1-48. e£) Lub. oi. Par. 2 et Aet. 
Miéyp zxagiévüv trjv Ggta». 
le etiam Bodl. 1 et 2, nisi quod 
bóyp ex si 1óyo effecerunt. An- 
s: Bodl 1 et Ael. seDQoir pro ev- 
wes. Bodl. 1. 2 et Aet. non yoai- 
& sed wao8ía;. (n marg. autem 
et. spperet yoafó:a. — Lindnerus, 
cem mon intelligens, inepte putat 
iygp esse glossam. Sed id oppo- 
tur Fogye. 1n errorem eum duxe- 
mt verba rz» xagd tov Aoyov, 
' quibus c. 2. n. 21 consulas. 


19. ov ydg ... ii cix». ] C. 33: 
ov ydo uslírg Acyo» dAV deidel- 
Eri xal. Qiüeexodía lora» rd 5pé- 
vou. lustinus Apol. I. c. 16: os 
ydo tovg Hó»o» Afyorrag dàld 
rovc xal td [oye zQattovtag ce- 
850tc00:: Fr (Christus). Cohert. 
ad Gentt. c. 36: ov ydo i» Aoyoig 
dil d» Foyoug td tüg TjutríQag 
Osoet(síac x*o«yuasa. Tatianus 1. 
c. €. 20: Tí Aóyovg ixavcigsicOs, 
tà» foyo» ue«xQd»  dgesctóteg; 
Cyprianus sub initium lib. de bono 
patientiae: ,,Nos philesophi non ver- 
bis sed factis sumus; ... non loqui- 
mur magna sed vivimus." Minucius 
Fel. Octav. c. 38. $. 8: ,,Non elo- 
quimur magna sed vivimus.'* 

20. ixidsixsvovow] Lub. ési- 
ÓÜtixvvovei. 

21. sxaióutvor .. . bavrovs] 
Coll." Malth. 5, 39. 40. 42. 43. Luc. 
6, 29. 30. — Bodl. 1. 2 zoiouavor. 
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12. '4oa tolvvy , ei us) ! dgsorqxévo: Oióv. v6 àv dvyOqu- 
xo» viva ivouíLopev , *osroc dv favro)g ditxaOn[gouev; OUxB 
ler simcv. ^"dAX dan memelout0a Ogítnuy xoavrop voU évrad- 
9a BÍov Aióyov và swrxmoimxors xol mpüg xol róv xóGuov. 816, 
3«0y uírQiov. xol qiidvOgooy xol tUxczagoovgtov fov eioev- 
ptOa, *o/dlv vuhixoUtov sxt(G:G0Q)1 xaxov ivravOa vopl[ovceg, 
6xdy Tüc Wvjüc "pag apoiQOvrol Twvig, Oy Exe moutosptÜn 
z0U zQdov xal quiavOQoxov xol üsmuixobg fov xagd vov gt- 
9dÀov OuxaGro). 7 IlÀdrow uiv ojv Míivo xol PaddgavOvs &w 
«ugriy xol xoAaGty roUg movnooUg Fn, sutic 06, xdv MisecC 
8r xdv '"PaddpavOvg 1 ?xüv Ó rovro» maro, ovób to)vév 
qaptv. QiageviecOn: vrjv. xoloww roO. Otov. 19 EIO' of plv viv 
Blov vo)ro» voultovttg, !'gayousv xol moputv, evQiov ydo 
«to0vroxnoutv, xol róv Oavarov flaOUv Ünvov xol iqO0gv v:94- 
pivot. (1?0xvo xol Oavaro ÓOiÓvudove) suicttvovzos Otosifisiv: 
&vOQoro, Ó£, róv ulv ivravOa OÀlyov xal uixgo vivog brew 
Blov Màoyisuévos, !? 9n nóvov Ób magamtunóutvos !*vo) vüy 


$4 


etiam Jixdaet» ad tovg sxovijoove 
retulerunt, Sed gGixafee». cum da- 
livo personae iungitur: quare híc 


1. igsor.] Lub. dgesorngxévat:. 
2. ovvog] Bodl. 1. 2. Aet. ov- 
vo. 'E£rxo8. (c. 11. p. 11 D): ab 


omni viliorum contagio puros nos 
praestaremus'* (Lindn.). 

9. vos] Clar. có. 

4. ovóiv ... vouífoyreg ... ov 
éxei xou.] Coll Rom. 8, 18. — 
Par. 2. Bodl. 1. 2 ivrav9a xaxóv 
e eíctoOat. | 

5. xxv] Bodl. 2 xoi. Mox idem 
vag. Arg. rud», sed supra lineam 
7| ue. 

6. xal] Deest in Bodl. 2. Clar. 
Aet. 

7. Hierov) In Gorg. p. 523 E. 
524 A ed. Steph. (Opp. ed. Bip. Vol. 


1V. p. 165sq.). Cí. Iustin. Mart. 
Apol. I. c. 8. 


8. rig] Deest in Bodl. 1. 2 et 
Ael. Maranus '"Paód&uev9og. In- 
lerpretes non solum xoidoti sed 


absolute usurpatum est. 

9. xdv] Bodl. 1. 2. Aet. xal. 
Pater utriusque fuit Iuppiter. 

10. Ei9'] Mon. ei9". 1. A. Fe- 
bricius (Hist. crit. de la rep. des 
letires T. IX. p. 133) legit s/ à. 
Suffr. Petrus (Et iam) el Maranus 
(Deinde) non interrogative cepe- 
runt; recle Gesner. et Lindner.: 
Án vero? Ponilur eira in interre- 
galione cum quadam  indignatiene 
aul admiralione dicla. Post svogí- 
$orrsg noli repetere íov (Lindn.), 
sed slruas sic: s. Bío» sou. tovto». 

11. goyoue» .. . dxoÜvijoxe- 
uev] Ies. 22, 13. 1 Cor. 15, 32. 
Verba xol mxíoutw in Clar. et ew- 
Q0». yaQ dzoOvroxouss in Lub. 
desunt. 
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12. Num igitur, nisi deum humano generi praeesse cre- 
Mwemus, ita animum nostrum expurgaremus? d diei non 
Mest. Sed quia persuasum habemus reddituros nos totius 
ims vitae rationem deo qui et nos et mundum fecit, mo- 
watam et humanitatis plenam et aspernabilem vitam secta- 
ar, nihl hic mali, etiamsi quis vitam nobis eripiat, pas- 
wos arbitrati, quod quidem cum iis conferri queat quae 
lie à magno iudice ob vitam mansuete et benigae et moderate 
Xam consequemur. Dixit quidem Plato Minoem et Rhada- 
aBthum iura daturos et improbis poenas irrogaturos, nog 
sem, etiamsi Minos aliquis aut Rhadamanthus fuerit aut 
.rum pater, ne. hunc quidem iudicium dei effugiturum dici- 
ws. Itane qui quidem hano vitam in hoc positam putant, 
anducemus et bibamus, cras enim moriemur , quique mor- 
m profundum somnum et oblivionem statuunt ( somnus et 
ors gemelli) ii existimantur pii esse; nos vero qui lianc 
itam exigui parvique pretii esse ducimus: qui hac una re 


12. €x» ... Qidvucosi] Pe- 
is sunl liaec verba, id quod edilo- 
is emnes fugit, ex Homer. Il. XVI. 
12: vxvo xai€avato Óidvuaoci. 
L XIV. 231. Hesiodus quoque in 
heog. 211 Somnum et Mortem fra- 
es facit: Nv£ à' Erexe Oavazov, 
Ins d' "T'avos. Gorgias inde Leon- 
nus iam moribundus: "/70y ut, in- 
db, O Ux»og &oytra: xaQaxota- 
as9o t9 cótiqo. Aelian. Var. 
st. 1l. c. 35. Rationem vero, ob 
8888 somno mors assimilatur, ipse 
thenagoras De resurr. c. 16 affert. 
- Lub. 9x»o xai 9avato Óiv- 
we»s. Arg. vx»o xci Quviro 
ídvep«o e correctione valde anti- 
18; prima enim manus videlur ibi 
wipsisse óióvuao»:.  Leclio vul- 
Ma casus tres dualis numeri agno- 
ib, nescio quam recle. Malit Ges- 
srus dativos Uz»p xal Oov«dto 


Qiüvpaori. Sed. vocis dtÓvp. non- 
nisi dualis et pluralis reperiuntur. . 
Lindner edidit inepte oxvo xal 
€«voro OiÓvuaore. 

13. 9x0 ... e/Ocvc] Ioann. 17, 
39. — Ex*verbo mzagemtuzOuevo: 
pendet tota loci sententia, ut Mara- 
nus recle animadvertit. Reddit Ges- 
ner.: illum duntaxat ducem per- 
transeuntes sequimur.^ Lang.: ,,qui 
lianc vilam in lioc tantummodo trans- 
millimus.** Pelr. et Dechair.: n 
hoc tantummodo incumbimus.** Lind- 
ReT.: ,,XoQcTEux. 9. ti»og — uli 
aliquo viae duce." Recle Maranus: 
»qui hac una re ad fuluram vitam 
perducimur.* — Paullo post eodem 
sensu usurpalur; ,,nam ne solam fi- 
dem requirere videretur, addit aliam 
conditionem, nempe si pari ab omni 
delicto perducamur.* 

14. to) vov 0s0y] Struss: »a- 
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Gebv sel róv xeQp evre$ léyov siléves, !5:íg x ses. mesh 
mpdg sóv xaríqa ívérgc, zíc 2j 109 margóc mqég vóv elóo Pup- 
' seevíe, 1 1ó zvevpa, sig sj "' sv secovrav fvacic uel - bhelqe- 
esc fvovplvev, o9 xvevparec !" reU mexlóg ves merge, mel) 
dà ze !*uprrrova s$ eixsiv léyp tó» indepyópsvev fov sidévs;, 
&iv xcÜagel Ovi; é&xó mavió; V. megexiupÜepro dhmipese;, 
piyes rososrov dà qulav0oenéteres de: p) povev erápyemw ves; 
3! g(lovo (*!'Eàv yáQ dyaxavs, Quelv, sooc dyamérszng ze de- 
velLess voi; devellovew Spiv, siva pue00v Bjere;), vesosses d113 
deic Üvrg zaà ró» sowProv fheUrrsg flov, Tva mqpsDijves de- 
egsyeptr, dxiMrovpiÜn OsosHiiv; Tavra niv ejv.umeà dmó 
 arpélev xc) óiiya dxó mellév, ja pi dmi smisiov piv 
Dipeyjeiuv: uà que rà pdh ad civ T Fév dempi- 


eez. 9xó póvos to$ sive: vo» 
sóv. Codd. msti et edili vosvov 
8» feseg 9:óv. Gesmer. legi volt 
vovre» 0» ixiÜvnpo?e. vel sPIov- 
vxt Dsó», Dechair. rovrov f» leec 
Oeó» (unum dewm), Geottír. Olea- 
rius (De spiritus s. cum patre ade- 
— yetione, Lips. 1711, p. 2) et Fabri- 
cins (l. c.) vovrow vonjcaeÓDe: vel 
vorjoa. Oso» x. v. sz. a. A0yov, si- 
Oéva: ví; eic., Lindner. *ovrov si- 
Oívas expunctis octo verbis 8» us- 
que ad loyo», ,,2b uno ille des ad- 
ducti ut sciamus, Venema (Instit. 
hist. éccl. T. 1l]. p. 416) rovrov 
[By' vel vri» leeg 920» vel £»' /üieg 
Gs0», ,,proprie et pecnliari vecis em- 
phasi deum scil. patrem ,** Guerike 
(De schola slex. P. 1I. p. 101) sov- 
vOv tÓ» loog 0:0». Scie Maranus 
ut supra ín textu posui Sic eliam 
Sufír. Petrus aut ín codico suo legit 


aut legendum potius coniecit, quippe - 


vertens: ,jin hoc tantummodo inm- 
cumbimus ut deum et ex eo proce- 
dens verbum cognoscamus. Cor- 
ruplio nalis est ex TOT TON 8N, 


pre quibes vecibus Kbrarü slcujes 
culpa factum est. TOT TON ON . 
(ON « ON ssepe confendeantur: 
cf. Tischenderli excursum ad 1 Tini. 
9, 16 Prelegg. ad cod. Ephr. p. 39 
sqq.) , qued dein inconte in vovrev . 
0» mulsum est. Aliquis autem ie- 
clor, naevum snimadvertens, in mer- 


gime vel supra lineem notavit snc 


Gs» (— ,,fortasee Os» pro B» legi 
epertet^ — cf. e. gr. c. 14. n. 15), 
quae verba, wb saepenamere in ce- 
dicibus feri selet. (cf. c. gv. Yustis. 
Apol. I. c. 3. n. 2), ia ipsum ces- 
textum recepia sunt. Hanc rms 
emendationem vox $ed» in Per. 2 
supra lineam appesila. 

15. síc] Supple s/déva:. Bedi. 
2 rí. Mox i»órgg in Bodl. 1. 2 
deest. 

16. xo»»ovío] Bodl. 1. 2 xor 
vorías. Aet. xowoarviag. 

17. rà» s0sov:e»] Bene qui- 
dem est: sed eliam covvo» vel và» 
teror legi poterat. Gesner. — Det- 
ner (Die Lehre v. d. Person Chri- 
sli P. I. p. 440): welcher Art die 
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ad faturam perducimur si deum eiusque logon cognoscamus, 
«quae filii cum patre unio, quae patris cum filio commanica- 
fio, quid spiritus, quae horum omnium unio et in unitate 
distinctio, spiritus filii patris: qui exspectatam vitam multo 
quam verbis dici possit praestantiorem esse scimus, si puri 
ad eam ab omni delicto perducamur: qui humanitate ita pol- 
lemus ut non amicos solum diligamus ( Si. enim diligitis, 
inquit, eos qui vos diligunt el mutuum dalis iis qui mu- 
fuum vobis dant, quam mercedem — habebilis? ): tales, 


inquam, 


memur in iudicio, 


quum simus et eiusmodi vitam agamus, ne dam- 
non existimamur pii 


esse? Haec 


igitur parva de magnis et pauca de multis, ne plu- 


ribus vobis obstrepamus; 


Kinigung dieser Aller und der 
Unterschied der geeinigten.' 

18. toS sei00g vo) matos] 
Lub. v0$ xarQOg, ro)0 xa:ó0g. 

19. xosírrova] Arg. xoeírro. 
Par. 2. Bodl. 1. Mon. Clar. xgeiz- 
tO». Aet. xgsirro», omisso 7. Lub. 
el Petr. và xgeirzov: ,, quodque ma- 
jus est quam ut verbis exprimi quest, 
qui de vita futura cerli gumus.'* 

20. saoeaxepoOopue»] Gesner. 
coniecit magapnsroperv. Cf. n. 13. 

21. gíAov;] Aet. gpíAag. Post 
gílowg in Arg. supra lineam scri- 
pium est, haud dubie primá manu, 
did xal vovg ézy80Qovc. Cf. c.11. 
n. 8. 

22. "Ea» ... FErre] Luc. 6, 32. 
34. Matth. 5, 46. — Duc. Morell. 
Meran. gyeív, ut Par. 1. 2. Arg. 
Caeteri 56oí. Arg. Qaveítnve. Bodl. 
1. 2 daví(:rr. Mox uterque Oa»í- 


23. ivoyioígu:»] Maren. dvo- 
24. óg0»] Sic omnes codd. msti. 
Jn Lub. nune quidem legitur ogl», 


etenim qui mel et serum ex- 


ita tamen ut ex litura transluceat 
anliquior scriptura ogó». |n Arg. 
(0oó») et Mon. (ógov) supra lineam 
alterum 9 additum est. Solus Aet. 
Ovov. 'O 0Q0g est x; to) ydiaxrog 
$xocra9pu (Eustathius). 'O odóóc 
autem est secundum Aristotelem Hist. 
anim. Ill. c. 20 /ry9o vóotoóng. 
Nihil vetat quominus illud ógóo» re- 
tineamus ; nam, ul Sam. Petitus (Var. 
lectt. lib. Hf. c. 3) advertit, Athe- 
nagoras serum lactis cum mele con- 
lungil quia est quasi z5y»vusvov. 
Comparet etiam in editionibus Ges- 
nerí, Hechenbergii, Dechairii; Ma- 
ranus errore ógov scripsit. Gesne- 
rus vero existimat legendum olvos 
vel u$oo» vel óx0o»; dicitur autem 
OxÓg per excellentiam de lasere seu 
liquore cyrenaico". Hoc ox» eliam 
Salmasius (Plinian. exercilt. p. 369) 
commendavit, dicens hac voce Athe- 
nagoram designare laser non cyre- 
naicum (non enim amplius apud Cy- 
renenses proveniebat illa aetate) sed 
persicum: quod u70ixÓ» oxó» vo- 
cal Strabo, Suffr. Petrus vero, cui 
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fovrtg uuxQg  níge voU  mavrog TO mü» ei xelóv 35 omad- 


foveiv. 


13. ''Exel à) oí xollol rà» iwixalovvtov quiv t9v dOro- 


vgra;, ?^oU0 Ovag t( lor) Otcóv 


iyvoxótig, duaO0riQ xal a0te- 


Qygro: Ovteg toU. quaixoU ? xal roU Otoloywo)U Aoyov, uetQoUs- 


veg trjv tUGífruav Ovow)v *vouco, ixuxoloUs! rÓ rj wol to96B 


P ayroUg taig xOÀtOo: OtoUg dytv, Gxhac9É nor avtoxodtogte 
dde 9mtgl fxaríQmv, xol zxQorOv ys megl v09 ur Ove. 'O 


? ro90s toU sxavtOg ÓguiovoyOg xal zorro oU Ótita a(parog oU8i 


"xv[comc ovÓl rüjg dazO rÀOv dvOOv xol Ovpiauürow tica; 
eUrüg dw» v ttht(m tvumO[oa, dvtvürzg xal dzgocütg: *dAld Ov. 


Reclenberg. adstipulatur, admisit ro 
OEog h.e. acelum, ut sit sententia: 
»qui mel et acetum explorant, exi- 
gua utriusque parte bonilalem eius 
meliuntur; est. enim in harum re- 
rum contrarielale repugnantiae non- 
nulla notatio, quae est inler virlu- 
tem ac vitium, inter Christianos et 
Ethnicos.'* Morell., Duc. et Lind- 
ner. oivo» in lexlu posuerunt. — 
Allusum aulem híc est ad prover- 
bium ,,ix yrvuaros'* li. e. ,,ex gu- 
stu quo utimur, ut inquit Eras- 
mus, quum cx minima quapiam ex- 
perientis rem tolam — aestimamus. 
Irenaeus consimili forma eamdem 
sentenliam extulit, adv. haeres. ll. 
c. 19. $. 8, quum dicil non univer- 
$um ebibendum esse mare ei qui 
scire velit aquam eius esse salsam. 


25. óoxiucfovoir] Arg. ov óo- 
xeuaftovciv supra c. 7 (n. 3) prae- 
bet, ubi in nonnullis codd. mstis 
(Arg. Sirl. Bodl. 1. 2. Mon.) hic 
locus (ov) óoxiuafoveww. intl. Ói 
oí zoÀlol xri. usque ad /oifp re 
xvíccg t& zaQutQonOOG' (c. 13) 


ineple textui infultus est. Tilic Bodl. 
1 et Mon. «óoxiuatovoiy. 

1. 'Enti 0:] lam c. 12. n. 25 
memoravi lotum fere hoc caput 13 
in codd. aliquot mstig, Arg. Sirl. 
Bodl. 1. 2. Mon., supra cap. 7 tex- 
tui perperam immissum esse. Cf. 
c. 7. n. 3. Sed ulriusque loci fere 
nulla comparet in scribendo discre- 
pantia. — — Loco priori (c. 7) Arg. 
éimé) ór et Mon. zmüórg habenl; 
nostro loco recte éxei à. Bodl. 1. 
2 illic probe zl àÀ, hic vero éxc- 
óg, quod et in Ael. legitur. 

2. ovÓ ... !yroxoreo;) — iyro- 
xórtg tí £0t, Os:0g. Est altractio 
apud veleres ssepe obvia. Cf. Wi- 
ner Gramm. d. neutest. Spr. (ed. 6) 
p. 551 sq.  Lecliones Bodl. 1 ovó 
0vaQ tí dati 8:£0g iyvoxoceg, Mon. 
(loco priori) Lub. Pelr. ovó' O0. ri 
deriv. 0. Oi0g. Zyroxortg, Arg. (l. 
pr.) ovó' 0. ví doriv 9tovg £yvo- 
xorrg librariis originem — debent. 
"Ovag non pro xez' Ovag diclum 
(Lindn.), sed antiquiores Graeci 
0»aQ simpliciter dicebant: ovó' G»«g 
i. q. une iu somno quidem h. e. 
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plorant ex parte exigua de tota re an bona sit diiudi- 
cant. | 


13. Sed quia plerique eorum qui atheismum nobis ori- 
mini dant, quum, dei cognitione ne per somnium quidem in- 
formati sed rudes et ignari naturalis et divinae doctrinae, 
pietatem victimarum norma metiantur, vitio nobis vertunt 
quod non eosdem ac civitates deos pgnoscamus: spectate, 
quaeso, illico utrumque, imperatores, ac primo quidem cur 
non sacrificemus.  Opifex huiusce universi et pater non eget 
sanguine nec nidore nec florum aut sufümentorum odore, 
quum ipse sit suavissimus odor, nullius rei intra se indigus 


prorsus non. Cf. Ast Lex. Platon. 
s. v. et.Pape Lex. gr. T. Il. p. 
925 sq. 

' 9. xal to? O:o1oy.] Lub. Bodl. 
1. 2. Ael. x«i 01010;(x0). Petr. 
xal £*oogruxo). Et hanc lectio- 
uem  (confemplalivae — doctrinae) 
Suffr. Petrus praeferl, quamvis om- 
mino vitiosa sit. Jaran.: satura- 
lium et^ divinarum rerum.  loach. 
Iust. Rau (De philosophia lustini 
Mart. et Athenagorae, len. 1733. 4^, 
p. 71): ,,Pro priori pugnat tum in- 
leger diclorum textus lum crebrior 
Athenagorae usus vocis 8*0loyíag 
In simili matería; spectal ad sanam 
de deo scienliam." Cf. c. 10. n. 18. 


4. vógo] Ael. »ouov. Mox 
Mem pui» pro gu. 


5. avrovg] In Arg. a prima 
manu supra lineam positum est. 


6. «egi ixevíQo»] H. e. 19. cur 
Christiani non immolent, 29. cur deos 
& civitstibus (gentilibus) receptos 
men colant. Voci zxooro» respondet 
8 initio c. 14. 

7. vo$0:] Deest in Arg. — 


Gemina habet lustinus Mart. Apol. 
l. c. 9: ov ófto9o. rg xag av- 
Qoo» viue mocoqoQüg zQoG- 
siggpaut»v vro» Oto» xr. C. 13: 
t0» ÓnuiovQyO» rovÓs ro) za»tOg 
ceBoutvor, a»tvÓt cluatov xal 
onoróà» xal 9vuiaparoy xz. Ep. 
ad Diogn. c. 3. Terlullianus ad Sca- 
pul. c. 2: ,Sacrificamus pro salute 
imperatoris, sed deo nostro el ipsius, 
sed quomodo praecepit deus pura 
prece; non enim eget deus, comdi- 
lor universitatis, odoris aut sangui- 
nis alicuius: haec enim daemonio- 
rum pabula sunt.** Minuc. Fel. Octav. 
c. 32. $. 2sq. Laclant. Inst. div. 
Vl. c. 1. Adde lrenaeum adv. liaer. 
IV. c. 14. $. 39: ,,lpse quidem nul- 
liua horum est indigens: est enim 
semper plenus omnibus bonis om- 
nemque odorem [rvoGíav] suavila- 
lis el omnes suaveolentium vapora- 
libnes habens in se.'* 

8. xvíaong) Lub. et Mon. x»í- 
05g. : 


9. cA4d] Mon. loco priori cAàd 
x«l. Paullo ante Aet. non dxooc- 
Óejg sed xgocótgys. 


. ATHENAGORAK. ATHENIENSES: 


ela cU: peylerg, dv '!?yuveoxepro sio dbisuvs "nak ovre 
epalomce zo)g ovgavosg xal vuv yr» xávrgov Óixwv Sógees, sig 
evvyyays 10 90no "^ie Ocldocag xol Gxgwe t0 geg daó vob 
exóvove, vc ixócunotv dovgorz vàüv ai0lQa xal ixolges süv enip- C 
pa vj» yün» ?" dvefáilar, vÍc -dnolnet (ea xal dr0Qene» Buios 


Stv. 


14*Ocay, Byov:eg sov Ónpiovoyó» 010v evita xe iwe- 


stebovta inoving xc] tÉjvy xa0' fv yn rd xdvva, imelpepto — 

óolovg qeigag aUrQ, melac Tri zoelav Exatoufnc Eye; 
15 Ko) voUg plv Ovolyo: xal siyeljc dyevgtiy 
4o vt xvícoy v& sxagarQeséó0 GvDpQuxo, 

| 4ocóuevoi, Óre xév vig Untofaly xa) dudorg. 

Ti 04 uos 15 óloxavtiotav, dv wj Otra: Ó Otóg; Kalcos meos. D 

oéouy Y! dfov. ávalpaxzo» Ovolar lÓxol rà» loyotw sxeocéyev 


letgelav. 


15. 'O à) !seQl. toU pü sQoGivas xol rovg ajrodg saic 


wóle Orosg Üyntw sdvv avroig süxÜxc lóyog. 


VAX osóÀ el 


Suiv imumoloóvrisg dOtórqra, *àxi wr roUg edro)g olg foc 


10. 3.»dexopus») Edid yurywó- 
exepsv praebent, formam Alhena- 
gerse inusitetam. lllud hfc ex Par. 
1. 2. Arg. et Mon. (qui loco priori 
habel) refinxi. Cf. c. 6. n. 19. 


11. xai evrtog. v. ove.] Bodl. 
1. 2 (l. pt.) ro?c osoa»ovg xal 
evvtaqaíooety. Mox Ael. xérrQo» 
pro xévtoov. 

12. e/g 9a1.] Bodl. 1. 2 (1l. pr.) 
je Oailascgg. Paullo sante Lub. 
$j0oact. 

13. dvaflalinv] Maran. d»a- 
Béiles». Hic oxíQua cvafoaliuv 
est semen sive frucium quem se- 
men reddit h. e. vegetabilia 
(Lindner.: ,,fruges et arbusta) emit- 
tere s. producere. Respicit Athe- 
nagoras ad Gen. c. 1. — Postea Bodl. 
1 x«l r0» àv»09ozo». 
14."Ora», Ep.) Lub. 0v à» Eyos- 


ttc. T. Alb. Fabricius (Hist. crit. 
de la rep. des lettres T. IX. p. 13354.) 
non dubilat reslituere Ora» d) yvos- 
t£9, quum praecesserit d» yuvejaxe- 
utv. Marano legendum videtur Gre» 
0U» Hovres. Dechairius male sic 
interpunxit: osa» . :: zeleag aere. 
xóíag xvi. Yerbum &yri». bfc f. q. 
moderari, gubernare. Sic Oto» 
dyó»to» dale Leitung der Giét- 
ler) Soph. Oed. Col. 994; szxolL- 
t&lav, xólov, Onuove &ystv Thucyd. 
1. c.127. Plut. Cat. min. c. 1. Plot. 
De legg. Ill. p. 681 C. VI. p. 771 
B; &Goztw xol &yei» Plat. Phaedr. 
p.237 D; &yt» xal toxó(uv 1. c. 
p. 94 E. — :Bodi. 1. 2 (1. pr.) zesíeg 
pro zoeía». 

15. Kol... du&orp) Homer. 
Il. IX. 499 —501. — Arg. (1l. pr.) 
toig uiv. Hom. ui» sovg. Idem 
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ent .exira; sed sacrificium ei maximum est, sí cognoscamus 
«qui sit qui coelos extendit et conglobavit ac terram instar 
wentri stabilivit, qui congregavit aquas in maria ac lucem 
attenebris secrevit, qui astris aetherem ornavit ao fecit ut 
ferra omne semen educeret, qui animalia creavit et homi- 
mem fünxit. Si, hunc opificem habentes deum qui omnia 
scientia et arte gubernatrice conservat et inspicit, puras ei 


manus tollamus, quanam amplius hecatomba opus habet $ 
Atque illos sacrificiis et precibus blandis 
Nec mou libamine et nidore placant homines, 
Orantes , si quis transgressus fuerit et peccarit. 

Quid curem holocausta, quorum non indiget deus? Quam- 

«quam oportet ei incruentum sacrificium offerre et rationalem 


praestare cultum. 


14. Quod autem queruntur, cur non eosdem ac civitates 


adeamus et agnoscamus deos, valde ineptum est. 


Sed ne 


ii quidem qui atheismum nobis crimini dant, quia non eos- 


Queéísesi. Mon. svyoige. Ex Par. 
1 dyevges» (Hom.) pro vulg. &ya- 
vger reposui. Lub. el Mon. »xvíor 
(cf. n. 8). Mon. (l. pr) »»5og. Arg. 
saerroóze0u. ltem xagorQoxo- 
eev, pro zxagatoozec, loco priori 
(e. 7. n. 3) Arg. Bodl. 1. 2. Mon. 
habent. Hom. vxtrofi 75. 

16. ó1ox.] Bodl. 1. 2. Aet. 01o- 
xeereseeg. ln iisdem articulus ó 
ante Ovóg sbest. 

. 17. à4o») Bodl. 1. 2. Aet. ósi. 

18. x. v. Aoyix. xo. Aargsíav] 
Rom. 12, 1. Testam. XH patriarch. 
p. 547 sq.: xooogégoves (angeli) 
. u9oío ócu)» svodíag loy» xol 
dve«ínaxtovy xQocqogav, Cf. libr. 
meum De Epist. ad Dioga. ed. ? 
(Lips. 1852) p. 108. — Art. rj» 
ante loyixgv in Bodl. 1. 2 deside- 
roter , 


1. ztol vo) u7) Sic Duc. De- 
chair. Maran. Lindner. Caeteri uj 
zeQl tov. lllud Gesner. suspica- 
tus est: id quod probat cod. Petr. 
Particula ó? respondet praec. xos- 
to» c. 13. n. 6. Iloociévos scil. 
toig Otoig s. eióoiloig (a verbo 
*eocFuu, adeo), nam et paullo post 
aliquoties expresse coniungit. Lind- 
nerus vero construil: us xoosgiévas 
(a v. zoocígpi, admitto) xal Gytuv 
v. act. x4. Hoc si voluerit Athe- 
nagoras, non video cur non ila verba 
collocaverit. 

2. inel uy) ... veuil.] Haec 
verba caussm non afferunt eorum 
quae sequuntur, 0gídi» «. evug. 
x. Oso» (Lindn. in Cur. poster.), 
sed praecedentium: nos alheos esse 
criminanlur quia elc. — Caelerum 
solvas sic: vosg avrosg éxeívoig 


&R BSENEXMONE AK RYNECSEESENS 


Fu—ED. GuES eun MmmEeRE aum dme —GeÀ 543 
eua aco ism sux Jcareeece  iherecuz o Dasec. " deunhené- 
sum dc Jn mummr xu uice ine om zopuzzseexs.  Dusigii 
du sadu cà Lewwr 'o cummaUI  CGcrmpE GuaanrwA, 7 Aouum dégugemise 
Te sr-cre max. ar Sm 7 —RHnadà FEMELASX. Cmum * jasyigm, 


Tdercmwr Sut 
ex; IDmn.. I ai Da . muIw— 
B»: canL o IeD SÓCMTIBDE"m icum 


die 5e ^rw- irum. Y-mnem 
est sube w— sr: jpecumae -r0imm 
A 9 30.3 t dum —— Su 
Ca* iuc *.7 imgae- 1:3. EÉa- 
»1» EEL:cr:t o 4dumcaü 
«4:153 c8z.z1 4] T7 xxn 4in. mg 
xr»; Ierm — P-3 r0. "aul 3 ac 

? z»je Tto. Ctt m c 
edi wbüuc aerzs. che Wm 
wfautrio c: CHE mc ree C& € Cage- 
$e3* nic deg Gffailn.o. Jexm oa k- 
ck 3 aem cea jabi dà i 
müuteÓ .»em sepeitam c lii gmam 
[MATE N — 4.tf45:N3. S»ege 
eacm iríros n1&t pt oat ex éwohas 
emrI ie. :44245 X erm emere 
[^ I279hs. 422m. sd A'vo3:33 
p.17. »3. et 22 A7 — Tit. p. X6]. 
íta eamdem vwecem his scrikze.— 
Exempla bibes c. 7^. a. 9 et c. 15. 
m. 18. OQuiprepler eieci. 


4. '497»cio:] Lub. Petr. Won. 
40 r5vro. Pre Mssassigay ( Homer. 
Hymn. Cer. 161 et Apolieder. I. c. 
6. $. 154.), quod in emnibus codd. 
molis e«t (solus Pelr. Mexavtigar), 
frusira malunt Sufir. Petr., Dechair. 
et Marsan. legi Mi;a»siQav.  Celeus 
el Melanira (s. Meganira: Pausan. I. 
49, 1) parentes fuerunt Triptolemi, 
8 quibus Ceres. filiam Proserpinam 


ifii, 


205. -irsasdgss id 


sucrR: Aeqnüs c&f3ds í .OaL 
FKma i!. SBB pr. 

1 Lm o. nnpolÍeR]Pme- 
ume wmm docks meaxediee Bengh 
Yemen. geni üchenà Mawseasies, 
i22 purüums Faciam ed Brei 


Íí. rimr7:72;; Hi. e. mea wi 
Ebntkt srticeÉnst vem e Petr] 
Jüesfzc 6 sux  fmdue seda 
frvius MECAwe jankse casam, etim 
$igecr 5c T. X 29 DEaAX. — Caeterum 
Ye 5b Po *:aiY declarare. ae 
sium  Qy€ciIlotóm deam o uUmicweque 
pest ene Mp6 sa isler omaes 
ia nebem (s coematis Camvenire, d 
]bezses exm deum me noainzri qei- 
dem feri. quem Lxcediemoaienses 
€:.31. —  L;h. r2 amie Orscag 
eri. 


». Ksios .o«oraiov, Codd. muli 
xci ics aQuGtaiov. Excipieadi Mes. 
el Bon., ex quo Gessaerus xai pie 
cdQi6zze edidit. Sed Mon. in marg 
liseg agicraios. ldem Gesaere 
coniecit legendum. Errer facile cem- 
milti polerat a librariis, ,quia se- 
cundum Reuchliniasam premuntiasdi 
ralionem "4giGraio» et —4oiuastev 
similiter sonant" (Kaiser De ced. 
Lub. p. 9). Genuinam igilur lectie- 
mem /euoraiov ommes post Gesae- 
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quos ipsi agnoscunt adsciscamus, inter se de diis con- 
i Sed Athenienses Celeum et Metaniram deos sta- 
nt, Lacedaemonii Menelaum, eique sacrificia et dies fe- 
peragunt, llienses, quum huius nomen audiant perinviti, 
rem celebrant, Cei Aristaeum, quem eumdem esse ac 
a et Apollinem putant, Thasii Theagenem, a quo etiam 
i8 in olympicis facta est, Samii Lysandrum post tot cae- 
't tot mala perpetrata , Alcman et Hesiodus Medeam et 


edilores textui — inseruerunt, 
r Rechenbergium qui eQi0taiv 
se liabel. De boc Aristaeo 
, Apollinis et Cyrehes filio, 
Iuppiter Aristaeus, ilem Apollo 
s dicilur, adeas' Heyne ad Vir- 
eorg. 1. 11. lam quod attinet 
gio« (Chii), rescribendum 
censuerunt Keior Bochartus 
faph. sacr. p. 112) el Huetius 
inslr. evang. IX. c. 112. n. 6), 
Cycladibus magna siccilate et 
afüiclis, Ceam  arcessilus Si- 
placare monstravit. Cf. Virg. 
Diedor. Sic. IV. p. 231. Sed 
nularunt edilores islam lectio- 
Xios vitiosam: quacum etiam 
dens x«à tollendum eral. Cae- 
pro 4zxoiio Arg. et Mon. 
| (sic) exhibent. 
. 8sa7évy»] Lucianus in Deo- 
;encilio Thasiorum simplicita- 
idet, qui statuam huius alhle- 
bribus mederi pulabgnt. Paeu- 
ia Eliacis tradit hanc statuam 
jam quemdam oppressisse. Cf. 
. Praep. ev. V. $. 34. Du- 
; s*Ita. videlur et vivus et mor- 
homicida fuisse." —Suffr. Pe- 
5De homicidio per Theagenem 
un palrasto nihil comperio. Vi- 
Alhenagoras meinoria lapsus 
edis faclum Theageni applicare. 
edes enim Astypalaeensis pu- 


gil Iccum pugllem Epidaurium olyat- 
piade interemit, unde et mulciatus 
est. Sed lamen post mortem lan- 
dem Apollinis decreto in numerum 
deorum relatus est, ut Pausanias et 
Eusebius [ll. cc.] ssserunt.^ Mara- 
nus (in Add.): ,,AL ea videlur ex- 
slitisse eiusmodi rerum Altlenagorae 
peritia uL ei haec. facla. asseveranli, 
quae alii scriptores non memorant 
nec negant, fides non sil derogau. 
da.  Lindnerus: ,,Fortasse ulter- 
que, Theagenes el Cleomedes, quae 
est senlentia Rechenbergii, caedem 
patravit. Codices non habent oivu- 
£íaciw (proparox.) — Olympiae, sed 
constanter oivuzidoi» — in ludis 
olympícis. 

9. Zauiot AvoavóQov] Gratum 
animum videntur Samii hac adula- 
lione significare voluisse ob restitu- 
tam a Lysandro eorum rempublicam 
eieclis Atheniensibus, ul testatur 
Plutarchus in Lysandri vila. Idem 
scriptor vivo Lysandro aras in Grae- 
cia erectas ac viclimas narrat obla- 
tas fuisse. Lysandri crudelitas, quam 
nolat Athenagoras, praecipue eniluil 
in occidendis oclingentis Milesiis, 
quos iurisiurendi religione deceptos 
partim in urbe relinuerat. partim in 
urbem vocaverst, Maranus. — Pro 
ixl Bodl. 1. 2 et Aet. Eti. 

10. Mixpuds... KíAixeg] Offea- 
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dog Myjdtev xal NiOfm» Kilixeg, Zixilol !! Dílumsmov tóv Bov- 


zaxíóov , 


12'0y901lov  dpaSovotot, 


13'4ulixav — Kaozyóovioc, 


M'Emsises nà s nuíQu tÓ nàinO8og xarclfyovta. "Ota» oov 
. evtol ) avrzoig diapovoo: xol và» xar avtovg Otàv, rl oiv 
prj ovpgeoopévoig imixalovoi; Tó 0À xav Aiyvmtíovc pi mal ys-B 
loioy j; '" Tunrovto, ydo iv toig Ítgoig rd GrrOm mer vóg 
mevyysgtgo Og ib rerelevtmxo0! xol !' 9vovoiw og Otoig: xal 
ovüly Ocvpacrov: !9o] ys xol và Omoía O:oUgQ Gyoves xol Ev- 


* 


sionem praebent haec verba; nam, 
ut iam Sam. Pelítus (Varr. lectt. 
lib. 1Il. c. 3) monuit, non persirin- 
git htc Athenagoras singulorum ho- 
minum circa numen deliris, sed va- 
rias gentium superstitiones. Par. 1. 
2. Arg. Lub. Orat Clar. Bon. oi- 
xud» (Lub. dixuá», Arg. dÀxdv) 
x«l goíodog urótiav 7 violin» xí- 
Auxtg. Sic eliam Gesner. et Re- 
chenberg., nisi quod hic ex Myj- 
8cia». fecit Myósior.  Caeteri codd. 
msli et editi praebent ut supra in 
textu. "Gesnerus vero coniecit 41- 
xucv xal 'Hoíoóog Mrjótiav, Nio- 
Bn» Kite. Alcman poela lyti- 
cus (sUgrtzg tà» £gorixov utlov; 
Suid.) fuit, saeculo septimo a. Chr. 
(Diodor. Sic. 1V. c. 7); nihil nunc 
eius reliquum est praeler fragmenta, 
in quibus Medea non memoratur, 
Lindnerus illud Rechenbergii My- 
tivo» (Medeae et Tasonis filium) de- 
fendit, ad Hesiodi Theog. v. 1001 
(ye ... Myótrcov véxe zaido, roy 
ovQtct*» Erorge XsíQov) provocans: 
"quamquam idem poeta l. c. 961 etiam 
Myra» memorat: non vero divi- 
nos tribuit honores. Noli decipi ver- 
bis Odofr. Mülleri (Orchomenos u. 
d. Minyer, Vratisl. 1844, p. 264): 
» Als Góllin erscheint die Medea bei 
Hesiod und Alkman.* Nimirum re- 
spici& tacite ad nostrum Atbensgo- 


ree locum. Cf. Hesiod. Carm. ed. 
C. Goettling. (ed. 2) p. 97 et Poett. 
lyr. gr. ed. Th. Bergk. (ed. 2) p. 654. 
Quid? Locus corruptus est. Ani- 
madvertendum quidem est librariis 
in nominibus propriis labl ee fuisse 
proclivius, quo difficilius legi pote- 
rant. Cf. e. gr. c. 1. n. 7. Displi- 
cent vero quae Pelilus 1. c. prope- 
suit: «11d ul» Kado9e:0g Msd- 
üca» $ Niófg» Kllutg, ila fater- 
pretans: ,,Sed Cadusii colunt et ve- 
nerantur Medeam lanquam deam 
quomodo ctiam Cilices Nioben.** De- 
bebat saltem scribere: «44a pgiw 
KaÓovoio. My8tiav xol Nioflg» 
Kílxeg. Al ubi est d£, respondens 
illi uv? Medelam invenisse mihi 
videor. Etenim particula 5 in anti- 
quioribus codicibus híc conspicua in- 
dicat verba 7 Nióffv- primitus in 
margine vel supra lineam, ad vocem 
Mqgjótiav, fuisse posita etl postea ia 
textum inéulta (c. 17. n. 22. 27, c. 
18. n. 37, c. 20. n. 7 al.) Ktiam 
Mixudv xai 'Hoíodog tamquam te- 
sles, ex consuetudine in codicibus 
conspicua, ad marginem appositi 
erant: quum Medeae mentionem fa- 
cerent; inde in textum immissi gunt. 
Ergo fortasse legendum: xexoig, 
Mygósiay» K(Aixeg, Zixelol x22. 
Caeterum Medea potissimum Corin- 
thi colebatur. 


- 
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Jilices, Siculi Philippum Butacidae filium, Onesilum 
ii, Hamilcarem Carthaginienses. Deficiet me dies si 


"ercurram. 


Quum igitur inter se ipsi de diis suis 


nt, quid nobis crimini dant quod non in easdem ac 


dones feramur. 


Quae autem apud Aegyptios fiunt 


idicula sunt? In templis enim, quum magnos agunt 
s, pectora feriunt tanquam ob defunctos et sacrifi- 
iquam diis; neque id mirum: quippe quufh ipsas 


(A. v. Bovzox.] Philippus, 
cidae, patria Crotoniates, 
m divino honore affeclus. 
. V. c. A7. 

injeiiov] Ita reponendum 
ulg. 'Ovgcíiao», qui nu- 
| veteres memoratur. Fuit 
"hersis, frater Gorgi regis 
in insula Cypro. Cf. He- 
104 sqq. Constat. Ama- 
isse incolas urbis Ama- 
uae urbs erat Cypri anti- 


(míxc»] Mon. Gulixav 


liAelspei] Lub. ésidypes. 
1 hyperbolica dxeleíxes ua 
, Ó qoóvog, quae frequens 
eteres oratores (Pape Lex. 
p. 789), plura disseruit 
us ad Aristaenet. p. 648 
anud. interpretat. Meta- 
id. p. 678. 
wsoig] Sic Par. 1. Arg. 
, 1. Sic Morell. quoque, 
sran. Caeteri avroig. Cf. 
Mox pro 0:0» Mon. 
larg. aulem a correctoris 
ig 9s». Idem codex pro 
ivo:ig habet. ovugtoogé- 
amen, ut supra y positae 
) 0t. 
'"mtorvras x:4.] Minucius 
^ 21: ,,Considera denique 
oll. Vol. VII. 


sacra ipsa el mysteria: invenies exi- 
ius tristes, fata et funera et luctus 
atque plenctus miserorum deorum. 
Isis perditum filium cum Cynoce- 
phalo suo et calvis sacerdotibus la- 
get, plangit, inquirit, et Isíaci mi-. 
seri caedunt pectora et dolorem in- 
felicissimse matris imitantur. .. . 
Nonne ridiculum est vel lugere quod 
colas vel colere quod lugeas* Haec 
tamen aegyplia quondam nunc et 
sacra romana sunt.  Epipbanius 
(Ancorat. 6. 106) testatur Aegy- 
ptos ab Heraclito irrisos : ,,Heracli- 
tus Aegyptiis bunc is modum obii- 
cit: Si dii sunt, quos colitis, cur 
illos lugetis? Nam illi Trypbonem 
el Osirim et alios sub terram de- 
pressos lugubri carmine prosequeri-- 
tes tamquam sepultos lugere solent. 
Quare sic illos arguebat Heraclitus: 
Si dii sunt, cur illos defletis; sin 
mortui sunt, frustra lamentamini.* 
Lactant. Instit. div. I. c. 20. 

17. 69vovow] Nempe cersisv- 
*yxoci. Bodl. 1. 2. éxisssslevrg- 
xoc: coniunctim.  Fellus scribi ma- 
luit: cg xal (pro éxl) rerslsvta- 
xoc. xal Ovovciv og Osoig. 

18. o? ys x. va €noía 0. &y.] 
Bodl. 1. 2. Aet. xeíro: pro x«l ca. 
De cultu animalium Aegyptiis sueto 
patres saepenumero exponunt. Cf. 
c. 1 (n. 11). luvenalis Satyr. 16: 

5 





ATHRHENAGORAE ATHENIENSIS 


qérras iud dxoDvjexost:, zel Odurovew dv Írgoic sel dqnece- 
eig mwexrreUg iyelgovew. "4v volver djnsic, 6v: pd zowdc ini- 
vorg Geosrfjovpsv, derfjéprv, uasa: plv xohnc ! »dvra dà Bro 
éefleseiw- o9 yàp zo)c avrov; P zavrtc Gyoves Ütovc. 

15. '41Y loresav te)g avtevQ Gyovzc. Ti eUv; Esü 
el sellel, Guxoives ov Oovaptvos sí plv 91g sí. 0) Osóg ! mé-C 
eov dà và dd píeov ast&v, xooslaes roig &xó tvéc 9Àgc siid- 
lec, (f ixsivovg xal sptic, e£. Duaxolvevii; zal yuolLovstc 92i 
dyivqrov zel zó yevqzóv, ?r0 Ov» xei TO ovx Ov, r9 vogriv 
ze rà els0q:óv, x«l *íéxdevm avràv ró xQoOáxev Ovoga dze- 
dslórrio, xoQoeelrvcopiÜa xal wQoexumvéGoptv sd dyclpera; El 


piv ydp sasióv 


élidlev, sel 


»Quis nescit qualia demens Aegy- 
ptu» portenta colit ** Ad ànporelsic 
xexerovg Limdmer.: ,,Tale quid ac- 
cidebst im famere Apis bovis, qui 
publice et selemniter sepeliebatur 
prope Memphim eppidem, indicte 
laciu poblice, conf. Isblorski Pan- 
theon Aegypt. lib. IV. c. 2. $.12s4.^ 

19. x«vza 0$ E0v5 aesflosor] 
Kedem argumente sasepo esi sum 
alii religionis defensores. Tertullia- 
mus Apolog. c. 13: ,,Cum alii alios 
colitis, inquit, ,,utique quos mon 
colitis effenditis. Praelatie alterius 
sine centumelia alterius non potest 
procedere, quia nec electie sine re- 
probatione. lam ergo contemnitis 
ques reprobatis quos reprobando of- 
fendere nen timetis." Eadem le- 
guatar adv. ast. I. c. 10. (Cf. Iu- 
stíini Mart. Apol. I. c. 24. n. 2.] 
Hac ratíecinatione Augustines uten- 
dam sibi esse non duxit, quia aliud 


dig xal Org, dvo dvípara xo0 ivóg mpdp- 
parocg, vesc líOov; zel rà [Ula, róv qQvGÓv xal vóv Goyuger 
robe Otovc;, derffobpsv. EI di ducvacs 5nápselo dio 
tOS0UrO» Ó€0v viprírgc xal dj omeóc vàv 
esses meqesxrei, tb iyxoloógi0e; "She de 6 "eu 





















sibi preponmebat. ,. Qua im re*'^, i»- 
quit De civit. dei VII. c. 1, ,,9 
dice qued facetius ait Tertullisnm gu 
fortasse quam verius, si dii seligem gh 
tar ut bulbi, utique caeteri reprdli 
iwdicanter. Nom hec dico: vidé iu 
enim eliam er selectis seligi sb 
ques ad aliquid maius atquo prep 
santius. Sicut in militis, cum tief 
mes electi fuerint, ex his quee 
eliguntur ad epus aliquod maius sf 
morum. *  Demenstreare 
Auguslipus deerum cultu a 
felicitatem — comparari mon 
Huic preposito psrum co 
elhmicos impietatis srguere, 
alies alii dees celebant. At 
ratiocinatio magnum et p 
Tertulliano usum praebebat, 
profecte reiectum non fuisse ab 
gustino  asseversre licet. 
enim illa ratiecinstio stat 
19. nemini cultum divinum esse 
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referant in deos iisque mortuis capillos deponanf, et 
eliant in templis publicosque planctus excitent. Si 
8, quia non eamdem atque illi pietatem in deos sequi- 
npii sumus, omnes civitates omnesque gentes impiae 
»n enim omnes eosdem agnoscunt deos. 

Sed esto, eosdem agnoscant. Quid igitur? Quia 

quum internoscere non possit quid materia quid 
antum inter utrumque intervallum sit, supplicat eon- 
x materia simulacris: num idcirco nos quoque, qui 
mus et disiungimus infectum et factum, id quod est 
| non est, id quod mente et quod sensu percipitur, 
m unicuique.horum nomen imponimus, adibimus et 
mas simulacra? Nam si unum et idem materia et deus, 
sdem rei nomina: impii sumus, qui lapides et ligna, 
»t argentum non existimemus deos. Sin autem lon- 
a se invicem distant, et tantum quantum artifex et 
is eius arti apparatus, quid incusamur? Quemadmo- 


; Bisi qui ab omnibus co- 
j adorendus sit; 29. cum 
ss impietatis nomine dam- 
bnici ob cultum diis nega- 
e merito referebant Chri. 
ed allatum erat ab adver- 
Meranus. 
mévrsg] Excidit errore in 
is Morelli et Ducaei. 
ó00» ... avtov] Cf. c. 4. 
Par. 2. Bodl. 1. 2. Aet. 
9». Lub. et Mon. non xooo- 
zeociicg.. Tum 9xó Bodl. 
rd. 
d dyívgto» xol tÓ ysen- 
Par. 1 el Arg.; sic Lind- 
que. Cf. c. 4. n. 10. Mon. 
wgtov xal vÓ ytvvntos. 
codd. msií et editi incon- 
dyévvgvov xal và (Bodl. 1 
meó». 


3. «có àv] Bodl. 1. 2 vo ii», nec 
x«l có osx Ó» agnoscunt. 

4. éix&erp] Bedl. 1. 2. Aet. 
ixdesav. | 

6. 915) Materiam passim Athe- 
nsgorss vocal omne corpus sive 
simplex, id est elementum, sive ex 
elementis composilum; mex vero vj 
xavüsy)g Oir ab-eo dicitur, mate- 
ria prima tantum, omnium seilicet 
formarum-'tspax, chaos poetarum, 
terra inanis et informis in sacris li- 
teris. Gesner. . 

6. xdgpxoiv] Bodl. 1. 2. Aet. 
sopso Aot. 

7. '&g yag etc.] Interpr. Camp.: 
,Denn wie sich der Tópfer zum 
Thon verhilt (die Materie ist nám- 
lich der Then, der Künstler aber 
der Tópfer), se verhilt sich GoU 
der Werkmeister [0ggiovoyóg c. 10. 

5* 
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é sológ (iq ple ó wmlóg, veyvirwc 0À ó srgapebg), mel Ó 
00e mpuoverós, 9 óxaxovovoa óÀ edv 4 014 xoóc rjv vízvw». 
94M dc ó smióg xa0' favtóv exin yevíc0ns quolo viprw 
dójvarog, xol $ xavüry)c Üiq Gvev toU Os00 vo0 Ogpuoveyos 
&idxgidiy xol Opga xal xOGpov osx ddpfavev. 'fàg Bb ov viv 
sígapo» sgoriuóstQov roO  !Pdjoyacapévov adróv yop» o0 
vág gudlag xal qovoldag ''ro) qelxsvOavrog, dÀN sf ss saii5 
duslvag Oebtóv. xavà vv tíavqv tóv  seyvívqv ixavvotptv, sel 
ojfróg der» ó viv ixi roig GxsstGi Oóbov xagmoUpsvoc, nel 
bi ve ÜÀqc xol voU Otf00 cg OneDécrteg cóv xixocpenivev 
ovz VÀi« sgjv Oóbav xol vv vuejv Omxalav Eye dA ó Óupuove- 
yóg !" a/rjg Osíg. 1*7 cre, Hi cà dÓs rác Oluc Gyouuv. Gs, 
dvaiG0gvéiy voí Ovrog Ot00 Oofoutv, tà Àvrtd wel eOagrd vj 
didi ibicoUvetc. 

16. !Kelóg piv ydo ó xócgog xc vg peybOn tpi quob 
seh vj Gi0Íon vàv rs dv tQ olg xvxÀo xo) vív xespl viv 


 &gxro» xel và Oy9pcr Gpenuxó Óvt* GÀX 


n. 19] zu der seiner Kunst gehor- 
chenden Materie.^ Arg. Orat. Men. 
Bon. pariter atque editi ante Ma- 
Tan.:. Gg ydQ Ó xegauevg, xal ó 
9*0c Sntuoveyós, 9zax0vovde xti. 
Repeltita verba ó xegagevg xol ó 
in causa fuere cur verba inter ó 
xeQapevg et xal ó interposita , xal 
ó z5ióg 915 ui» 0 »»10g teg»(tnc 
à) ó xsegauevgo, omitterentur. Re- 
liqui codd. msti, etiam Mon. in 
marg., pleniorem eamque genuinam 
lectionem praebent. 


8. vrexovovoa] Aet. oxaxov- 
caca, Mox yj 94g avtQ Par. 2. 
Bodl. 1. 2. Aet. pro «vro 7 917. 

9. 411] Gesner. coniecit xa/. 
Pro xal s xavósezjc (cf. n.6) Par. 
2. Bodl. 1. 2. Clar. Aet. x«l zey- 
vevyrg. De sententia adeas c. 10. 


oU ToUrov, dàlé 


n. 12. Caeterum iexgugeg, secre- 
lio, ,pertinet ad separationem ele- 
montorum quae in chao iacebas! 
cemmixta'* (Lindner). 

10. dgyacapévov] Sic ex Par. 
1.2. Arg. Ottob. 1. 2 repesui. Lu 
et Mon. éoyacpévos. — Caeteri eit- 
ya6uévov, id quod etiam est ia 
editis. 

11. vo?) Bodl. 1. 2 vov,. 

12. «vr5zc) Bodl^1 evség. Hek 
loco similis est in Theodoreti Tbe- 
rap. serm. 3, ut Dechair. monet. 

13. "Qers, e/) Codd. edid d; 
ei. Sic eliam msti. Sed Lub. el 
Mon. dos coniunctim; im Arg. si 
vd omisit librarius in textu, peswit 
lamen supra lineam. Equidem, quem 
Athenagoras Atheniensis og (c. ind.) 
non dixerit pro dere, pro ista li- 
brariorum voce hanc genuinam stri- 
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lam enim figulus et lutum (máteria quidem lutum, artifex au- 
lem figulus), ita deus opifex et quae eius arti obsequitur 
materia. Sed quemadmodum lotum per seipsum vasa fleri sine 
arte non potest, ita omnium formarum capax materia sine 
deo opifice nec distinctionem nec figuram nec ornatum acce- 
pit. Quemadmodum autem figlinum opus pluris non facimus 
quam figulum nec phialas et vasa aurea quam fabrum, sed 
W quid in iis arte elegans arti&cem laudamus, isque laudem 
ex vasis reportat, ita, ubi agitur de materia et deo, mundi 
lescriptionis gloriam et honorem non materia sibi merito ven- 
dicat sed materiae opifex deus. Itaque, si materiae species ' 
(gnoscamus deos, nullum veri dei sensum habere videbimur, 
i£ qui aeterno adaequemus obnoxia dissolutioni et corruptioni. 


16. Praeclarus quidem mundus est, tum magnitudine ex- 
wllens, tum dispositione eorum quae in obliquo circulo et 
rum quae circa septemtrionem sunt, tum figura sphaerica: 


Mauram reposui. Error natus est ex 
iarticula dg (06 ... xol — quem- 
idmodum ... ita eliam: c. 24. p.21C. 
* 93. p. 37 A: pariter og ... ovó? 
-. 22. p. 24 D) ter in hoc capite 
praecedente. — Alibi quoque eadem 
emmultatio deprebendilur: c. 22. n. 
0. lust. Díal. c. Tr. c. 35. n.23. Tà 
P3» v5c 915e (c. 22. n. 48) ,,sunt 
'ermae, quas ab artifice summo sc- 
epit maleria rudis, velut sunt ar- 
pentum, aurum, ligna, corpora om- 
sia coelestia et terrena (Lindner). 
Pre vzo$ Üvroc Or09 Arg. et Lub. 
ve? O»reg "505 habent. 

1. Kaàlóg xrA.) Paraphrasin 
bus loci de pulchritudine mundi, 
releme figurae et coloris et magni- 
isdinis, Plutarchus dabit De placitis 
phlflesophorum I. c. 0, ubi inter cae- 
lera de magnitudine sic scribit: xa 


ix vro) usyiOovg xal0g; mdyvsov» 
ydo t3» Ouoysvó» tÓ séQuyov 
xalo», h. e. ,magnitudinis etiam 
ratione pulcher est mundus; quod 
enim omnia suae naturae cognata in 
se contineat, pulchrum est,*^ vel po- 
tius: ,,qued enim omnibus suae na- . 
turae cognatis excellat, pulchrum 
est.^ Nam sxegiége» verbum  ali- 
quando ezcellere significat. Gesner. 
In translatione ígitur V. D. habel: 
Pulcher quidem mundus est, atque 
magnitudine et dispositione siderum 
quae in zodiaco circulo circaque ur- 
sam sunt, tum autem et orbiculari 
sus forma admirabilis". Maran. cum 
zegiégov, ut S. Petrus, xevro. sub- 
audivit: ,,9tum magnitudine qu[i]a 
omnia complectitur". Pro vg) ante 
peyéOt. Bodl. 1. 2 cd. Tg 3ia- 
Oice vo» vs scilicel cargo. 
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ÁTHENÁGORAE ATHENIENSIS 
sdv vrjvítg»  adroU moocxvvqgréov. 3OU8b ydg cb woég ddr 


doivosptvo: $mjxooi, wagalusovrig Opp ro)g GQpevteg mal 
&eonóvag Osgantvtiv, naQ d» do dv» Ofowro ze soyouv, *dxi 
v) ceuvóv Tác xcicysyüo Opdv xcraprjovci», dAÀà vv niv 
Bueianv £exíav *vyvállog ivrvzóvrtg avv Ocvpd(oves weld, 
desnpivn», Dpüg dà "ndvra dv sácw yes, vj dóby. Kei 
(psi; plv ol facisig fevroig dextive. dc xaveymydg fedimás, 
é 0) xocpog ovy dg Otopívov to O*o0 yíyovev* müvru yd ó 
Osdg ier adróg *advO, puc dngoctrov, nócuog vélnog , vryveG- 
pa, Qóvapsg, Aóyog. El solvvy dppsidc 0 nócpog Ügjavov * m- 
vovgevoy d» (vOuG, tov douosdpsvov. xol 9sxijSsovra vod; 
qOóypove xal v) cóupevov ixgüovra pélog, eU s Üoyewy 
soocxevé * oU0) ydo imi ?rdv dyovigrév,  sopelmévreg ^ ol 


2. O90 ... sj Ootg) Cf. Pro- 
legg. c. VII. Pro dgixsovpsvot 
Bodl. 1 et Aet. dqixospsvo:. Par. 
1. Lub. Petr. Aet. non xaQ' dv 
dv à» üíowro sed xoQ dà» d» 
üéowso. (Aet. xaQ' à» Oíoiro.) 
Suffr. Petrus: a quibus et. petere 
queant et impetrare. Sic (omisse 
altero ev) errore etiam Lindner. 
edidit, inepte dicens (In Cur. po- 
ster.) ,Deest éàxseívov ante dw". 
Pro rogo» Bodl. 1. 2. Aet. e- 

goipsv. 
' 9. ixi có cspvóv etc.] Refert 
Clemens Alex. Protrept. [$. 50] fi: 
jud Heraclii: xoà sois. dydiuacs 
vovtáois, eUqovrat , Oxolos sl sig 
soic. Óónoiss Asoyngvsvorvo. His 
simulacris vola faciunt, velut si 
quis cum aedibus garríat. Mina- 
cius Fel. Octav. [c. 18. 6. 4]: ,,Quod 
si ingressus aliquam domum omnia 
exculta, disposita, ornata vidisses, 


utique praeesse ei crederes aliquem 


dominum, et illis bonis rebus multo 
esse meliorem: ita in hac mundi do- 
pmo, quum coelum terramque per- 


spicías, providenliam, erdinem, le- 
gem, crede esse universitatis domi- 
mum psrentemque, ipsis sideribus et 
totius mundi parlibus pulchriorem." 

4. ep»aAlog) H. e. sj» &e; 
(sic Men. habet divise) sc. 046», 
anderweitig, plerumque 1. q. &11e;, 
ohne besondere Absicht, nur so Ms», 
Suffr. Petr. ,per otium**, Gesner. 
509biler ét praetereuntes tastem". 
Cf. Schaefer. ad Dionys. Hal. De 
composit. verbor. p. 230.  Pertise 
non ad évyroyóvreg (Marsn.) sed si 
Savuatove:. Pro ui» ante flan- 
Aux» Bodl. 1. 2 perd. 

6. xávta i» xci] Haec verit 
ad jus apposita sunt: ,,euch is 
Mittelpunkt ües Ganzen". Eaeméen 
formulam Peulus de deo (1 Cer. 15, 
28) et de Christo (Col. 3, 11) usur- 
pat. "Aye tjj 0óbg — heomorere, 
celebrare. Cf. c. &. n. 14. Itaque 
non est opus Gesneri conlectura: 
9zx)o xdvyra. — 

6. avro] Aet. et Bon. asc; 
sic etiam Gesn. Bechenb. Dechiir. 
Lindn. Caeteri codd, msti ayrg; 
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non hic tamen, sed artifex adorandus est. Neque enim qui 
ad vos accedunt subditi, insalutatis vobis principibus ac do- 
minis, a quibus sane ea quibus indigent consequantur, ad 
palatii vestri magnificentiam confugiunt, sed regiam quidem 
domum obiter, si in eam inciderint, mirantur praeclare ad- 
ornatam, vos autem a quibus omnia pendent honore prose- 
quuntur. Ác vos quidem reges vobis ipsis regias domos ad- 
orBatis, mundus autem non ideo factus quod eo indigeret 
deus; omnia enim ipse sibi deus est, lumen inaccessum, mun- 
dus perfectus, spiritus, potentia, ratio. Iam vero si mun- 
dus instrumentum concinnum est quod in numerum movetur, 
eum qui sonos temperat pulsatque et numerosum concentum 
modulatur, non ipsum instrumentum adoro; neque enim prae- 


pariter Morell. Duc. Maran. (c. 2. 
n.9). Deus qgàg &xgocirov: 1Ti- 
meth. 6, 16. Cf. c. 10. n. 3, ibi- 
que (x»., Óv».) n. 9 et 16. Lind- 
Ber: ,xóo0pog tílti0g cum deus di- 
' «itur, nescio qua ratione hominem 
suspicione vel naturalismi vel spino- 
cismi vindicem, nisi si dicam verbis 
eum usum esse minus sanís in sensu 
perquam seno.* Contra monuit Róss- 
ler (Biblioth. d. Kirchenvs. T. I. 
p. 197): Aber Athenagoras sagt 
Bicht überhaupt xoonog dorl 906, 
sendern à O:óg dari» avrüg avrà 
... xóGpog télsiog: er hat die Welt 
se gar nicht nóthig, wie ihr, Herr- 
scher, eihen Palast darin zu woh- 
men móthig habt (man merke diesen 

tz, um den rechten Verstand 
sicht za veríeblen), — dass er sich 
selbst eine vollkommene Welt ist 
d.i. in sich selbst alles das hat wes 
ihe die Welt allenfalls darbieten und 
leisten móchte. Da sehe ich keine 
Gefahr ven dem Naturalismus odet 
Seinezismus.'* Simili modo C. W. 
F. Welchius (sp. Lindner. in Cur. 


poster.) recte explicuit: omnia deus 
sibi ipse est; nihil opus fuit creato 
$0le, quum deus ipse sibi sit lux 
eaque inaccessa, nihil creato mundo, 
quum ipse sibi sit mundus porfectus, 
nihil spiritualibus naturis, quum ipse 
sibi sit z»evua, Óvvauig, Aóyog 
(ratio): Et ita Athenagoras idem 
dicit quod Terlullisnus adv. Prex. 
c. 6: ,,Ante omnia enim deus erat 
solas, ipse sibi et mundus et locus 
et omnia, et Minucius Fel. 1l. c. 
c. 18. $. 7: ,,qui (deus) ante mun- 
dum fuerit sibi ipse pro mundo.* 
Cf. Münscher Hdbch d. chr. Dog- 
mengesch. T. Il. (ed. 2) p. 46. 61. 

7. xwovutvoy] Editi xe] x- 
vovusvov. Sed eieci particulam, 
quum a codd. msltis absiQ exceptis 
Bon. et Bodl. 2. In Aet. est xoi:- 
vospsvory. — De orbium coelestium 
concentu cfr. Cicero Somn. Scip. et 
eius interpres Macrobius II. c. 4. 

8. zxigocovra) Bodl. 1. 2. Aet. 
r0» xÀnOGovta. 

9. coy] Bodl. 2 zo». Eodem 
exemplo Teriullianus ad nat. II. c. 6 
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dOlo0Í:a rog xiÜaQigrdg, sc x.Ódoag Gsspavosew ebvije. 
19Ejfss, og ó Ihdrov qol, rbyvg x00 0:00, Ocvpa[e» as; 
soU rÓ xdllog sQ veyvirg xQodups^ sire. ovcía za) cda, dt 
ej dwó sov stQimisov oU xagalimovreg wQoczvvelv tàv elder 
eje suerGsog ToU copuarog Osóv !*àxi vd wroyà xod defer] 
esewsia xarexixvousv, !"zg dxaÜd dÓqs xev aso); v)v we- 
Owrjv Jigv moocxevoUvieg* sirs !*Ovvdpsg zo) O:09. vd pÁgy 
voU wóGuov vosi tig, oU sdg Üv»duuc moQoSi0vTi; Ütpammvopev, 
éÀd sóv wow)» círOv xal Osomórgrv. Ovx airtó td» Ow 
. 4 p) Ey, ov0) sagalixev sóv O10» ! sd grorpiia Organo, 16 
olg wgódiv xo» !05 oco» ixsiimócOQsav lit: sb ydo sd 
7 zeld iiv vj toU Onuiovoyoó véyvg, di avrà rj vig Gü«, 
15 ovet — MagrvQs; 0). 19 )*Aóyp sosro xol Ildroy»* 99"O» 
ydg ovQavov, quoí, xal xocpov *'imovouext», xollév piv 


utitur: ,,Nam in voloptatibus vestris 
non tibiae sut citharae coronam ad 
preemimm adiudicstis, sed artifici, 
qui tibiam et citharem suavitatis 
temperet vi.'* Cf. Irenaeum adv. 
baeres. II. c. 25. $. 2. 

10. Elrs) Scil. ó xóogog. In 
Lub. sire omissum est. Mon. dece 
(sic), sed punctis supra c positis 
Sophianus indicavit lectionem fal- 
sem esse. Bodl 1. 2. Clar. Aet. 
Gora slve. Maren. à ante JILdcov 
errore omisit. Pro ríz»y (nom.: 
ein. Kunstwerk: c. 17) Mon. vÉfvy 
(dat.). 

11. wal sóua] Subaudiendum 

est tov 050), quae vox paullo ante 
 eccurrit. Neque enim Peripatetico- 
rum propría fuit haec sententia, 
mundum esse substántiam et corpus, 
sed, ut supra c. 6 testatur Athena- 
goras, deum Aristoteles eiusque se- 
ctalores ex corpore et anima veluti 
anims]! quoddam componebant, et 


corpus quidem assignabant aetbe- 
ream substanliam et tum orrentia 
tum fixa sidera, animam sotem ra- 
tionem motuum corporis effectricem. 
Maranus. 

12. ixl ...xezaxíizxtopev] Gal. 
4, 9. — In Arg. desunt verba eso:- 
zsie& usque ad xoz' cvrovg, ul le- 
gatur: xcl dcO:v; t)» xaOnrjv 
Sig» xQoOxvvojr»rsg: id quod alis 
manus in mQoOxvPoDuey mutavit. 
Articulum z7», ante za8nej», Mo- 
rell. Duc. Maran. errore omiserunt, 

13. vj dxaO:i] Bodl. 1. 2 eg 
deOrvei. — '"4íoa cum dxob; di- 
cit, non intelligit animam rationalem 
[Gesn.] sed elementum illud netis- 
simum, cui philosophi «xc9s«eyp st- 
tribuebant. Fortasse deest cv» vel 
iv ante cj das. [* Cf. Matthiae 
Ausf. gr. Gramm. ed. 2. p. 1109.] 
Lindner. 


14. óvrvapeig v. 0c09]. Hic non 
sunt angeli, alibi óvyapussg vocati 


SUPPLICATIO PRO CHRISTIANIS. 13 


sides in certaminibus, citharaedis praetermissis, citharas eo- 
rum coronant. Sive mundus, ut Plato ait, artificium dei est, 
sdmirans eius pulchritudinem ad artificem adeo; sive illius 
substantia est et corpus, ut Peripateticis placet, non omisso 
cultu dei, qui motüs corporis auctor est, ad egena et infir- 
ma elementa delabimur, aere, ut ipsi existimant, a perpes- 
sione immuni materiam perpessioni obnoxiam adorantes ; sive 
quis dei potestates mundi partes existimat, non ad potesta- 
tes adimus colendi causa, sed ad earum creatorem et do- 
minum. Non ea peto a materia quibus ipsa caret, nec relicto 
deo elementa colo, quibus nihil amplius licet quam quod 

iussa sunt; eísi enim visu praeclara propter opificis artem, - 
non tamen a materiae natura discedunt. Testis accedit huic 
sententiae ipse Plato; Quod enim coelum, inquit, el mundum 


(cf. c. 10. n. 16), ut censuere Mün- 
scherus (l. c. p. 24), Clarisseus (De 
Alhenag. vila et scripti. el eius 
doctr. p. 106. n. 13), alii, sed iuxta 
planum sententiarum nexum poten- 
tiae naturae in deos relatae 
(vergüétterte Naturmáchte), ut etiam 
Besumgarten-Crusius ( Comp. d. chr. 
Dogmengesch. T. II. p. 198) admo- 
nuit Mon. óvr»cusig 0:09, omisso 
vov. Mox pro sdg Óvrycpusig Aet. 
tdg Üvrapisg. 


15. vd croise] Liquet haec 
elementa, quae visu praeclara esse 
prepter opificis artem declarat, non 
esse aerem aut aquam ui ignem 
set terram, sed solem et stellas. 
Meranus. Cf. Iustin. Mart. Apol. 
M. c. 5. n. 2. —  Tetisnus Or. ad 
Gr. c. 4: D'Éyoss» 5A4og xel ce- 
Axep Oi juüg: sire mxóg tovg 
ipos?g 9zyQírag xQo0xvyicoo; 

16. 7] Deest in Arg. Verbum 
ieer:», quod in omnibus codd. 


mstis invenitur, a Morello et Du- 
caeo errore omissum est. Par. 2. 
Bodl. 1. 2. Aet. olg ugóis 5 Oeo» 
ixelevoO noa» zxÀío» Ebsatts. 

17. xaàd)] Arg. xaàios. ldem. 
mof ov pro avt. 

18. gvon] Hic editi addunt 
poegtvoti. Quod quum iterum oc- 
currat ac sentenlidm prorsus defor- 
met, visum est delendum e contextu. 
Maranus. Recte deest in Lub. (d- 
stipulante Kaigero) et Bodl. 2. Adess 
praeterea quae c. 14. n. 3 observavi. 


19. Àóyp] Excidit mendose apud 
Morell. et Duc. Particula xa] ante 
Ili. deest in Bodl. 1. 2. Clar. 


20. "O» ... adüsv»avov] Plat. 
Polit. p. 269. D. ed. Steph. (Opp. 
ed. Bip. Vol. VI. p. 30)..— Hic lo- 
cus editores cunctos fugit. 

21. éxovouaxey] Fortasse éxo- 
»onáxaus», ut Plato. Tum is ha- 
bet: xolió» pui» wol puoxeaolev 
xeQd ro9 yév»5covrog mevsílnges, 
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pesioppus paxeplev xesd vo8 sazqég, drag oov dd ntsecvevtp 
esparec* óÜs» eU:$ T" psrafolig daolom rvyjávev ddivamm 
' Ei volevv Oavpatev rov odsqavàv xo) rà Grewgsiam vüe tóyv 
o9 xoec»orvé «vrà do Orov;, sódc zov iw «vroig vüc Àédem 
Aéyov, dv olda ?*d»0Qeixovo duueveyesc ze resta xqecelm 
01099; ** Zxbvyas0s d6 por &id. (/geyéo- 


17. "vayug dà Jüxoloyovptvor dxgifjeGrigovg  xepíge 
vo9c loyiópoUg xal xsgl và» Óvopdrov, Üri vtertQe, xal xa 
ré» sixovov, Or; q0l; xc) soeqv yryovacww, *eg loyo cimsiv 
loss 0à xel veg tavra djsoloydttQov, eg dv ?iv xéci ma 
$zàg xdvrag toig xelerig Gvypwóptvot — Onul oov "Oggh 
xel'Opsoov xal "Helodov sivas *so)g xal yívg xal óvogarza dév 
sag Toig Ox aUróv leyepivor, Otoig. Mogrugti 0Àà xoi *'Heó 
dorog* 9'Helodov yàg xal "Opmgoov * xig» tstQaxoGíose Frse 
&oxíe xgrsfvrloovo ipo) rysvícOn:, xal o9 xisooi* otros Ó 
ele» of "xowjsavrig Otoyovígv "Eligo, xal voies Ot0i65 sd, 
dxevvplag Oóvtec ?xaÀ tipdc ve se) séyvag Oulóvrtg, zel siio 
ev:à» O»hüvavrg. 4i &' eizóvig, wy: Qüjxe nlecrwe] sa 


drdg xrÀ. Posi xexoivovnxs inse- C. 29: of, og eixsi» lóyo, z0h 


rit ys xal. 


22. nmeseapolág] Ael. x«saflo- 
Àjs. Statim Plate dpoíop vylyvs- 
909a: did sarró; düyvacor. 


23. dvOodxovgc) Lub. et Petr. 
d»0goxívovge. Bodl. 1. 2. Aet. as- 
vo? 


71. Zxéyae0s] Aet. exipaoQe:. 


1. dxoloy.) Bodl. 1. 2 àxo1oy. 
Vox óvoudro» spectat ad nomina 
deorum: ea esse recentia. 

2. dg ióye wm:i»] Sic recte 
Ducaeus edidit. Respicit ad formu- 
lam proverbialem $01g xci xoc 
(Iustin. Mart. Apol. 1I. c. 1. n. 2). 
Caeteri ag 1óyog sinsiv. Arg. ec 
Aóyo» (mutatum in Aóyog) eíxeip. 


xxl] xoeng» üv»0Qoxo; i£ d»996 
xo» ysyovóteg, Osol voniforre: 
Iam Stephanus non dubitavit quii 
Aóyp et nostro loco legi debeat, 


9. i» xdci] Marsan. male: ew 
omnibus eruditis hominibus. Gess 
et Linda. (in Cur. poster.) inepb 
cum soig maAaioig coniunguml; à 
antiquissimis quibusque scriptis, s 
alius quisquam, versati. Explice 
(c- 16. n. 5): ín omnibus quae & 
eruditionem perlinent. | Arg. ew, 
yuyvópsvos (c. 0. n. 19). 


4. voUVg x. y. x. O. Oórreg 
Haec verba in codd. mstis et editi 
alieno loco posita sunt, nempe i 
effato Hesiedi statim lsudato, ínle 
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appellavit , id multa quidem a patre felicia consecutum est, 
sed lamen corporis es particeps; hinc mutalionis expers 
esse non polest. Igitur si, quamvis coelum et elementa quoad 
artem admiror, ea ut deos non adoro, quippe quum imposi- 
tam iis dissolutionis legem noverim: quorum homines opi&- 
ces esse scio quomodo ea appellaverim deos? Rem iam, 
quaeso, paucis considerate. 
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17. Necesse est autem causam dicenti accuratiores ra- 
tiones afferre et de nominibus, ea esse recentia, et de si- 
mulacris, ea esse heri et nudius tertius facta, ut ita dicam; 
haec vero et vos accuratius scitis, ut qui in omnibus et supra 
omnes cum veteribus consuetudinem contraxistis. Dico igi- 
tur Orpheum et Homerum et Hesiodum esse qui et genera et 
nomina iis quos appellant diis dedere. Testatur id ipse He- 
rodotus: Hesiodum enim et Homerum quadringentis annis 
existimo antiquiores me esse, nec pluribus; hi sunt autem 
qui deorwa generationem condiderunt Graecis, ac diis co- 
gnomina imposuerunt et honores arlesque distribuerunt, et 
eorum formas designarunt. Simulacra autem, quamdiu pla- 


voces ov xieloc: et ootor Oé elici, 
ubi mon sine incommodo leguntur: 
quapropler restiluendas esse duxi in 
avilam sedem. Marsan. et Lindner. 
maluerunt Dechairio praeeunte ista 
verba posti Aeyouévoig Osoig collo- 
cari. Prorsus vero improbandae sunt 
emendandi rationes a Gesnero et 
Buffr. Petro commendatae: ille enim 
pest "Hoíoódo» addi iussit /cozoo- 
vovg vel ógsjlixog, hic evoérag vel 
ssgzv(vrag vel s/onygtog. Lindner: 
s, Fallitur Athenagoras, cum putat ab 
his poetis nomina imposita esse diis, 
quae ante non habuerint. Quae 
enim Homerus in Iliade et Hesiodus 
in Theogonia de diis tradiderunt 
hsec non ex ingenio conficta sunl 
sb his duumviris, sed traditionem 


habuerunt quam sequerentur anti- 
quissimam. Pro vx' «vro» Bodl. 
1. 2 ix' avrà». : 

6. 'Hoó8orog) Bodl. 1.2 à 'Hgó- 
OQotog. 

6. 'Heíodos ... engu5nvavtsg) 
Herod. Histor. 1I. c. 63. 

7. gxí/gs] Bodl. 1. 2 z4ixía. 
Tum fortasse rstQoxocío:cs legen- 
dum, ut apud Herodotum. Idem pro 
xQeoQ. iuoo habet uev xQsofivzi- 
eovg. Dein zàéosc. Pro óSoxéo 
Bodl. 1. 2. Aet. óoxéc». Cf. n. 4. 


8. zoujsavreg) Mendose Morell, 
wovwjcavreg et Maran. swiv56avtsg. 
Arg. Osoyosixg» pro Osoyovíg». 

9. x«l] Deest in Bodl. 1. 2. 
Aet. Mox Mon. ceguaivarceg. 
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yeopes] ssl. clpeavronsequn] jour, '* od ireplLorro, !! Zav- 
elo» Ji zoo Zapiow nel Koarmvec t09 Zmvevisv xei KlsavOevc D 
vo$ KeguvÓlov nel zéouc KoqesOloc ixsyevepévev: zel (meyee- 
eíec; piv sigeÜsionc Uxà !! Zasgíos, ixxev iv jio xigeypa- 
vevrec, yeepexéc 0b !sxé Koereveg, !àv xivaxs lsreze- 
pivo exágc dvigóc xe ysvezxséóg dvelshpavreg: !5axó dà vüg 
smégyc *$ xogoxlaDix) roQ[09- '* ipenméc jce tec Epevse zz- 
evipoater avtov xouapivov iv zolza rjv eusv, i19 à xarje, 
detis" Zxngallósrm obey vj ópoirui, (xéponov dà siepétro) 
ldyreylopac rjv xtQyoegs» x9ho xgoSevexi$oecm- é róxegi? 
Fr xal vov iv Koglv9n cerra. Tovro dà baytvoptvos !* eal. 


10. e93) i»veníL.) L q. weren 
euch nicht (sie Brauch anorkenal) 
éblich s. im Brauche. Cf. Pape Lex. 


gr. T. Il. p. 244 sq.  Inutilis 
Gesneri  conmieciura — evopélorro. 


Bodi. 1. 2 óvond(ovzo. 

11. Zavelo» 9à) HL. e. ive- 
pítovro 8i, scil. sízóvs;, Zav- 
olov zov Z. elc. Scbhelien (s. ru- 
bríca) ín marg. Par. 1 et 2: Zav- 
oíag: Kodvro»: Kisav0gg: Koen: 
czó (sic] vostre» éix:vo5g95y xila- 
6trixzj te xal yoagixy. Hos arti- 
fces, exceplo Cleanthe, quem lii 
grapbices íuventorem (Plin. XXXV. 
c. 9. s. b), alii pictorem (Strab. 
VIII. p. 343 ed. Cas. Athen. VIII. 
p. 946 ed. Cas.) dixerunt, solus Athe- 
nsgorss memoravit. Cf. I. Sillig Ca- 
. tal. ertific. (Dresd. et Lips. 1827) 
p.152. 160. 162. 409. Kógoy vero 
nomen proprium sit (sic fere omnes 
censent praeeunte Gesnero in trans- 
lstione) sn appellativum (Lindn.) 
mon satis constat. Sed hoc ego 
quidem praefero, praesertim quum 
articulus (7c) ante KogisOíag de- 
sil, quem in praecedentibus con- 
stenter legis: Z. 9à t09 Zapuíov 


eie. linde eliam pesthac: e&mà 3i 
z$6c xóege. 

12. Zavolev] Bedl. 1. 2. Aet. 

13. éxo) Mere. et Duc. xei 
mendess. 

14. i» zxíveu lsewuepni»p) 
Quas picturas Plinius XXXV. c. 9 
monochromsta dixit h. e. imagines 
colore rubro in tabula alba. Lind- 
ner. — Bodl 1. 2. Aet. i» x. 1»- 
levxepnívo». Lub. el Petr. oid», 
Mon. ex:as. 

15. axó 03 c. x.) Articulus d- 
lam indicat puellam Corínthjam aa- 
tea memoratam, Lub. vxó ài s. x. 
Et sic Maranus coniecit: vxó 8j 
v. x. Sed lectie vulgata est sana; 
egregie quadrat im xoQg». Saepe- 
numero enim «xo de persema vel 
re dicitur, ansam et epportunitatem 
praebente ; exempla dedi Iustin. Mart. 
Orat. ad Gentt. c. 1. n. 7; cf. Mat- 
thise Ausf. gr. Gramm. (ed. 2) p. 
1132 sq. et Winer Gramm. d. nev- 
test. Spr. (ed. 6) p. 332. Plínius 
dicit (n. 16) filiae opera. Cur ài 
in óg mutandum equidem non video. 
Iam vero ex xogoxiactix$j, quod 
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stice et pictura et ars statusria non ersnt, neque usitata 
erant, sed tum demum quum Saurias Samius et Crato Sicyo- 
mius et Cleanthes Corinthius et puella Corinthia prodiissent: 
quumque delineatio quidem a Sauria inventa esset, qui 
equum in sole adumbravit, pictura autem a Cratone, qui in 
tabula dealbata umbras viri ac mulieris illevit; per illam au- 
tem puellam coroplathice inventa est: haec enim cuiusdam 
amore capta dormientis umbram in pariete delineavit, tum 
pater, imagine simillima delectatus, (is autem figulus erat) 
delineationem postquam exsculpsit luto implevit: haec effi- 


gies etiamnunc Corinthi servatur. 


ip embibus codd. editis est, ope 
Par. 1. Lub. Petr. Mon. xogoxia- 
O15 (ars pupas fingendi) effeci. 
Arg. *xogozal0:xy. Nempe vox 
xogoxidcotne est hellenistica, ut 
Moeris testatur, pro at(ica ideoque 
Athensgorae magis accommodata xo- 
eoxicOog, h. e. interprete Suida ó 
v09g xóQowg (pupas) xiarrto* xy- 
e$ 5 y9vg. Cf. Stephan. Thes. 
gr. ling. (ed..C. B. Hase) Vol. IV. 
p. 1840. 

16. igorixóg yc xc.] Plinius 
XXXV. c. 12. s. 43: ,Opere terrae 
fingere ex argilla similitudines Di- 
betades Sicyonius figulus primus 
invenit Corinthi, filiae opera: 
quao capta amore iwvenis, abeunte 
iHe peregre, umbram ex facie eius 
ad lucernam in pariete lineis cir- 
cwmscripsit: quibus pater eius im- 
pressa. argilla typum fecit et. cum 
celeris fictilibus induratam igni pro- 
pesuit: eumque servstum i& Nym- 
pheo, donec Corinthum Mummius 
everteret, tradunt. Plinius igitur 
iypum ad Mummium usque servatum 
i. Nympheo tradil: an idem post 
alio loco sit servatus tacet. Scribit 


His posteriores Daedalus 


ex traditione: Athenagoras confiden- 
tius asseverat. 

17. dxagalAdaxro)Lub.et Mon. 
dxaQcllaxtog. ! 

18. dvaylvqag) Maran. ex Clar. 
praeter necessitatem dedil xa d»a- 
givwag. Omnes caeteri codd. msti 
coniunctionem non agnoscunt. In 
praecedenti parepthesi dà abest a 
Bodl. 2 et Aet. 

19. 4aí0. x«l 6:00.) Lub. et 
Men. xal emisere. De utroque ar- 
tifice sdeas Sillig. 1. c. p. 169 sqq. 
et 439 sqq., qui (p. 442): ,,Vix du- 
bito**, inquit, ,,quin Theodorus Mi- 
lesius, qui spud Atbenagoram cum 
Daedale c»Bgriowroxontixg» x«l 
xlecrix» invenisse dicilur, nullus 
sit alius quam nosler per errorem 
ex Samio Milesius factus." —Lub. 
Midisiog. Codd. msli «av»óQiavr. 
xa) sxiacr. suppeditsnt: soli Par. 
2. Bodl. 1. 2.. Clar. inverso ordine 
miacr. xal d»OQiavt., et sic De- 
chair. et Maran. ediderunt, Plastice 
enim , ut sit Plinius, ,prior quam 
slatuaris fuil; unde eliam mater 
statuariae vocatur apud eumdem. 
Non muto. Videtur scilicet d»dgravt. 
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delog ze Oró0egoc ó Milyenc dvdguvroxonyim]y xe xlegu. 
wv xeocsievgov. 'O piv dj J'ygóvor óiyeg rosoUteg valg sl. 
wóc: xal vj x:Q) :G slÜmla xoeypartg, c Ppsv sixsiv 3! vde 
Énderov rvny Ori. TÀ piv yàp iv "Eplem vis "Mecipaler 
zal rà v4c 4On»dc (nallo. 30h 4091ac- 40»1à ydo eig el 
poeruseriQov, oüre ydo tO ax) vüjc dlelaoc t0 xelenóv) wel 
tj» xa0wguévsv ?UEvdowg sioydcaro paO$wrüo 4exóanlov, ?9*6B 
db Iló8:0g leyov OvoóeQov xcl Twhexéfovg, xel ó dféhog sel 
d "Aernuc. 9? Texsolov sal "Aypeldarrog chr, d db do. Bip 


ad Daedalum, x4acr. ad Theoderum" 


respicere. Referumt Daedalum sta- 
imas per se ambulantes fabricesse 
(Sillig. p. 174), Theederum autem 
plasticen invenisse (p. 439 sq.). 

20. yoóvog olíyog toco$rog) 
»Lempus adeo breve** eleganter di- 
cium. Gesner. 

21. só») Bedl. 1. 2. Aet. cd. 
Mex Bedl. 1. 2 9:0» pro 9703. 

22. undàlo» ... *ó saicióv] 
Sic codd. msti; sed Aet. yà (sic) 
pro àà (sic eliam Morell, Duc. Ma- 
vs». mendose), Arg. démid pro 
461a, Bodl. 1. 2. Aet. oProg pro 
e$ro, Men. vere verba aO05gs»ag 
méllos» usque ad aO075i1à ydo in 
marg. habet. Gesnerus coniecit ec 
ol ueorixettQOt sc. OvopoLovei. 
Mareanus haec adrerlit: ,,Secum pu- 
gnare Gesnero visus est. Athenago- 
res, quia Athenam, quam híc eam- 
dem esse ac Athelam declarat, infra 
€. 20 sb Athela distinguit. Atque 
haec caosa Langum adduxit, ut has 
voces udllo» usque ad rà xeaieióv 
e margine in contextum obrepsisse 
crederet. Sed duae sunt Athelae: 
altera dicitur e cerebro Iovis pro- 
diisse et, ut ait Eustathius ín Iliad. 
p. 83, olovsl dOni5g tig o9oa , Gg 
p5 951doaca* dive pi» yáo oa- 


cw 5 xepal) ro$ 4ióg. [Taelz. 
sd Hesiod. Opp. v. 76.] Hsec Mi- 
merva dicitur et Athena, meritoque 
eam distinguit Albenagores ab altera 
Alhela sive Proserpina, quam ]up- 
pilet ex meire suscepit, quaeque 
ideirce lactata non fuit quia matri, 
utpele herrendum monstrum, disgli- 
cll" Tum menet ad verba eds 
ydo và eic.: ,Testatur Plotarchus 
apad Eusebium Praep. evang. [ilii 
c. 8] ligaeum fuisse Minervae Ur- 
bicae simulacrum, quod ab indigenis: 
consecratum asservabatur apud Áthe- 
nienses. JEvAvov Ób tO st5g lle- 
liddog vxó s» asvoz0órav idev- 
9i», 9 nézgo. viv 495r»aios Qi- 
qvidrrowsi».  Alhenagorae verba 
ojre ydo eic., quae Gesnerus in- 
terpres omiserat, sic redduntur a 
Dechairio [preeeunte Suffr. Petre]: 
sic enim quod ex olea fabricatum 
fuit, antiquitus appellabatur. Soi 
his verbis non simulacri nomen sed 
illius species significari videtur: ne- 
que Atbelae sed Pelisdis aimulacrem 
dicebatur. At quomodo Minerva ia 
hoc simulacro a8sic effingi potuit, 
si hac voce ubera illi admota nea 
fuisse significetur? Dicendum ergo 
Minervam in boc simulacre cum 
unica mamilla, ut Amazones sole- 
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eodorus Milesius statuariam artem et plasticen invene- 
Aetas igitur imaginibus et simulacrorum apparatui tan- 
8t, ut cuiusque dei artificem dicere possimus. Simula- 
enim Dianae quod Ephesi est et Athenae (vel potius 
ae: Athela enim dicitur ab iis qui rem secretius tradunt, 
im illud ex olea antiquum simulacrum) et [Minervam] 
lem Endoeus fecit Daedali discipulus, Pythius autem 
est Theodori et Teleclis, Delius et Diana Tectaei et 
ionis artificium , Iuno Samia et Argiva Smilidis manus, 


füclam fuisse: vel illa verba, 
tantum molestiae  facessunt, 
nj xaÜnutvov  reiicienda, 
1 locum nón suum, ut saepe 
entigit [cf. e. gr. n. 4], mi- 
yeluerunt. Non repugnet Mi- 
, sedentem in entiquissime 
ille simulacro expressam 
* Cf. Sillig. 1. c. p. 199. Ut 
geatentiam ingenue profitear, 
rba a Lengo notata, quae ne- 
| rem faciunt neque diclioni 
gereae salis conveniunt, mihi 
ir ab aliquo lectere docte 
a et a scriba imperite in tex- 
alienis reposita esse. Suspl- 
im ea confert formula lo- 
g&llo» Ód, de qua videsis 
Mart. Apol. I. c. 3. n. 2. 
wa c. 114. n. 10. 
. "Evdo:og) Par. 1. 2. Ottob. 
Lub. Clar. Aet. Bon. £vóvog. 
püvog. Mon. E»8vogc, litera 
|) 9 posita. Bodl. 1. 2 &»diog. 
Rechenb. Dechair. "Evóvogc. 
| editores 'E»üvog fecerunt. 
peccatum est. Cf. c. 14. n. 12. 
»ne fere nulla restitui nomen 
gm. Etiam Pausanias I. 26, 6 
m 2faiü0dlov ua0mnrz» dicit. 
. 0 63 II. E. 6:08. x. TA] 
wus cum fratre Telecle sta- 


lusm Apollinis Pythii fecit, sine du- 
bio seneam, quod tamen neget Tbier- 
schius: cuius signi unam pertem 
Sami Telecles, altersm Ephesi Theo- 
dorus tanta arie elaboraverst, ut 
ulraque pars componi sibique ada- 
plari posset. Atbenagorse verba ad- 
versari putat Thierschius verbis Pau- 
saniae X. 38, 3: Osoódgov gui» 
ovài» Ir olàüe ifsvod», Ocays 
zdixov xzexoiuéva. Sed Alhena- 
goras opus tanlum illud commemoe- - 
rare voluit, neque eius interfuit ad- 
dere utrum suo adbuc tempere ex- 
staret necne. Silligius (1. e. p. 440). 
P. Wesseliagius (Probabil. c. 12. p. 
90) inepte censwit expongendam 
coniunctionem — xx]  legendumque 
Gt0ó6e gov T'2AsxAfovg: id qued sal- 
tem meminisse sufficit. 

25. Texvaíov] Facillina emen- 
datione (coll. n. 23) ex vulg. 'Ide- 
xtaíov (Bodl. 1. 2 /Gexvéov) effeci 
Textaíov, qui artifex semper cum 
Angelione coniungitur apud veteres. 
Silligius (1. c. p. 48) Alhensgoram 
erroris illi aevo facile condonandi** 
arguit, qui non solum Apollinem 
Delium sed Dianam quoque ab utro- 
que illo artifice fabricatam referal: 
quod tamen valde dubitandum sit, 
quum neque Pausaníss neque Plu- 
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"Hea xal àv "4gye ?*9Zpldog qeigsg, xol Geor *'sd Aoemd 
elüómla, 5 ^ípoodírg iv Kvldp ?*$zalon IIoabsrilovg vézva, 4 
iv 'Emüavop A4cxiumüg ?'loyov Ouülov. ??Zvweóvra qé- 
vei, oj0bv avt» Üianéprvysy 0. py ow dvOQonov yeyovéva. 
El volvvv Otol, *! zi osx 70a» iE doyüc; "* TÍ dal. sias vesive- 
qos vÀv sxoumxórov; TÍ Od Eów *"* avroig mo0g só yevís0m 
dvOguzov xol téjvnc; **I" zaüta xal AÍ9o - 9iq so) ws-C 


eitgyoc servo. 


18. ''Enmd toivvv qaol vivtg 


Oso)g 0) *ip olg ai sixoveg, 


tarchus simile quid dicant. Sed le- 
gas verba Marani supra c. 14. n. 8 
a me proposita. Pariter Iuno Ar- 
giva quam Similis fecit, non nisi ab 
Athenagora commemoratur. — Arg. 
dyysilovog. 

20. ZulA$og] Aet. Zulitog. 
Cf. Sillig. l. c. p. 429. Vox zetoec 
do artificio dicta (lacobs. Anthol, 
Pal. p. 871). Wesselingius 1. c. di- 
cit pro xel à» "4oys; rescribendum 
$j xx i9 "4eynu, quae et Argis 
fwerat. Censet nimirum Athena- 
gorae verba híc accipienda de Iuno- 
nis signo, quod Argonautae in ínsu- 
lam Samum Argis asporterunt. Pau- 
ssB. in Achaic. c. 4: «o 9b legóv 
sÓ d» Zaüup tüc Hoag eic» ol 
lügveac0aí ac, vos; d» vj 4o- 
yoi ziiorrag, adxcyscÜo, 0h avU- 
sov; sÓ Gyalua ib "4gyov;. Non 
muto. 

27. và lowxd slücia)] Haec 
quia permulta ersnt non recenset. 
Cf. Sillig. 1l. c. p. 342 sqq. Sed 
paullo post Phidias denuo memora- 
tur: o dv 'Ezidavoo 4x1. E. Óu- 
Óíov. Huc fortasse illa verba xol 
Q. zà 1. alümia pertinent, ubi sal- 
tem multo aptius collocata erant (cf. 
n. 4): nisi forte, ad £gyoy de0íov 


3 sixóvac TN eivas — 
xal *zdg sooso0ovg dg Sata 


apposita, ex margine 

(cf. supra n. 22). Aul alere he 
aliud nomen pro G$uiíov reponen- 
dum; cf. quae infra n. 29 ebeerveri. 
]m Lub. verba sd lowd wsque md 
loyos deib[ov exciderunt: omsem 
emissionis cernis in repetita vece 
Quólov. 

iriga. Sic etiam Mon. habet. De 
Vehere Cnidia multi multa dixerunt. 
Ad Phrynes imaginem Praexitelem 
hoc simulacrum expressisse testatur 
Athenaeus XIII. p. 591 A. B. 586 
F.: unde ipsam ststuam éecíge» 
dixisse Athenagoram putavit Sili- 
gius (1l. c. p. 383). Cf. Arnob. adv. 
nation. VI. c. 13, ibique Oebler. p. 
266. Quid? Fortasse ad contamine- 
tam Venerem (Plin. XXXVI. c. 6. 
s. 4) respicit.  Tastianus Orat, sai 
Gr. c. 84: Kol axiob9uevós v: yd- 
voiov IloafizéAge dnusotQygory. 
Vide quae ibi n. 14 de his verbis 
disputavi. 

*29. Eoyov Driüiov] Teste Pau- 
sania IIl. 27, 2 Thrasymedes, 
statuarius Parius, Aesculapium Epi- 
daurium fabricavit, id quod ipsa in- 
scriptione signo adiecta Ííndicetur. 
Tu igitur conieceris, tota natione li- 


* 
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& Phidiae caetera simulacra, Venus Cnidia meretrix Praxite- 
is ars, Epidaurius Aesculapius opus Phidiae. Ut breviter 
lieam, nullum est ex his simulacris quod dici possit faetum 
b homine non fuisse. Si igitur dii, cur non erant ab initio? 
"ur iis sunt recentiores a quibus facti sunt* Cur hominibus 
& arte opus habebant ut fierent? Terra haec sunt et lapides 


t materia et ars curiosa. 


18. Iam vero quia dicunt nonnulli simulacra haec quidem 
98e, deos autem esse quorum sunt simulacra, et supplica- 


rariorum repugnante, pro dcióíiov 
35€ Ooacvundov refingendum. Cf. 
. 27. 

90. Ze»slóvro gavo:) Usita- 
im cw»slórvt; g. (lustin. Dial. c. 
Ir. c. 81). Et sic legendum censet 
ielte: Zeitschr. f. d. ges. kath. 
l'heol., ed. 1. Scheiner, T. VI (Vin- 
leb. 1854) p. 459. Sed dicebant 
joque per accusativum, ut Stephani 
'hessur. gr. ling., ed. C. B. Hase, 
lel. VII (Par. 1864) p. 1189 docet. 
irge noli mutare. 

91. v«(] Gesn., Mor., Duc., Re- 
benb. omiserunt, cum Bon.; Arg. 
hd sí. Reliqui codd. msti (etiam 
etr.) et editi rí praebent: id quod 
wa Stephan. legendum admonuit. 

32. Tí óaí] Par. 2. Arg. Bodl. 
» 2 sí 0d. Paullo post iidem et Aet. 
1 àà pro ví ai. 

83. avroig] Par. 2. Bodl. 1.2. 
Jub. Aet. avrorg. 

94. I5 etc] Bodl. 1. 2. Aet. 
MBog pro 1í(0o;. Epist. ad Diogn. 
2: i08... tívog 9uaoctíceog 
| zívog slüovg tvyydvovoi» obg 
leizs xal vouíftra 9eovg. Ovz 0o 
My» tag AO oc docív xzA. Clem. AI. 
Pretrept. c. 4. $. 56: zovoog Pet. 
tü &yalua cov, Evo» darí, AiOog 
lez(, yij dosív , idv àvo9ev voj- 

Corp. Apoll. Vol. VII. 


0696, LuoQgQr» muagQc toD teyvirov 
zoociefovca. Arnob. l. c. VI. c. 
14: ,Simulacra ista quae vos ter- 
rent quaeque lemplis in omnibus 
prostrati atque humiles — adoratis, 
ossa, lapides, aera sunt'* etc. 

1. 'Exel voívv» etc.] Arnobius 
adv. nat, VI. c. 17: ,,Sed erras, in- 
quit (gentilis), et laberis, nam neque 
nos aera neque auri argentique mate- 
rias ... eas esse per se deos et religiosa 
decernimus numina, sed eos in his 
colimus eosque veneramur quos dedi- 
catio infert sacra et fabrilibus efficit 
inhabitare simulacris** etc. Lactant. 
Inst. div. II. c. 2. Etiam Celsus ap. 
Orig. ridiculam asit esse Christiano- 
rum sapientiam, si nihil aliud contra 
gentiles docere velint quam lapidem, 
lignum, aes ab hoc vel illo artifice 
expolitum non esse deum. 

2. eixóvag] Bodl. 1. 2. eéxó»eg. 

9. ég' olg «i eixoweg] Scil. 
(Ogvsrai, quorum honori imagines 
istae sunt dedicatae (Gesn.). 

4. vdg xQocoóovg] Illg. pro 
supplicationibus accipio, ut coniun- 
xerit Athenagoras haec duo vocabula 
zoogó0ovg et Gvcíag , ut a Demo- 
sthene (18, 80 ed. Bekk.] coniungi 
videmus, dicente: v9 O9vseíag roig 
Os0ig xal xQocó8ovg &g dyaÓdov 

6 


kw 
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noo6ías xci rdg OvGíag in ixtivovg avagéoroDes sa) elg dxsi- 
vovg yívtoOat, ps] elval ^st Prtgov zgoxov zoig Otoig 9$ toUrov 
nooStiO:tiy (94o1enol à Orol gaívecOns dvacgytic), nel soU se69 
ovrec "ly rexurQia xogízgovos *zag ivloy siócilev dveoyslos, 
gíos iiedooutv vjy inl ?roig óvouaGs ÜÓvvaptv avrÓv.  dnj- 
coges dà juóv, ! uíyGro: avroxgaróQnv, xQO oU Aoyov éig-D 
O:ig magsyouívo «og loyiGuoUg Ovyyvdvar* oU ydo mgoxslptvov 
llgos d£yysv và ctióoAa, !"dÀld dxolvóutvog rdg GOiafoló; 
Aoppóv Tüg zxQodigíceog zuGv mxogfjo. Eros dp bLevtév 
xa) vqv éxovodvioy !*facuslav dievaluv: cg ydo Ouiv xatpi 
xa) ví návra xtgelQoras, avoOtv tjv. Baciltlay ejAggoans (15 fla- 


tovto» Ür»to» guag x&moujs8a:. 
Stephanus. lsocrates 5, 32ed. Bekk. 
2t906000:6 xal 9voíaic tiui» Otovg. 
Plura exempla affert Pape Lex. gr. 
T. II. p. 791. 1n omnibus codd. 
melis et editis est gravis error: àg 
toV t0«6 xoocíac pro Gg vav- 
vasg xQocíaci. | Scriptor enim re- 
spicit ad e/xovag. Alias sermo sensu 
caret. 

9. vc] Deest in Arg. 

6. 3a1s£z01 .. .(vagyeic] Homer. 
]. XX. 131. Vox 8:01 in Bodl. 1.2. 
Clar. Ael. desideretur. 

7. Epgevv] Mon. Eze. Lub. pro 
xa) v. v. ovt. Lyewv habet xo) vov 
a99' oProg zr. 

8. v. d. si010» ivtoytiac] De 
miraculis et prodigiis deorum et 
simulacrorum quorundam lucu- 
]entus est tractalus apud Lactant. ll. 
c. 8 et August. De civit. VIII. c.24. 
Langus. 

9. toic] Bodl. 1. 2 zg». Prae- 
positio &x/ c. dat. saepe usurpatur 
ubi res addendo accedit ad aliquid: 
,d8s zu den Namen hinzukommende 
(sich damit verknüpfende: 7 apud 
nomina óvvaj:c) Wesen derselben. 


«Jó»apiv de natura (Wesen) inter- 
pretor, ut c. 10. n. 16. lam enia 
Alhenagoras docet deos primitus nea 
exslilisse neque vae esse sed crea- 
los esse, poetis (c. 18) et philosophis 
(c. 19) consentientibus, ac proinde 
Deuliquam cojendos; quod elism ex 
absurdis eorum figuris, prave facilis 
(c. 20), cupiditatibus, — amoribus 
(c. 21) evincit, quae frustra ad phy- 
siologiam revocentur (c. 22). Tum 
c. 23 ad quaestionem respondet: 
tísi oU» tQ loyp LU» rà» siüa- 
Ao» ivtoyti , M un sie: 9v0l ig 
olg iógvouiQa zd dyclipereas Ge- 
snerus iranstulit : ,inquiramus quse- 
nam illorum qui dii neminantur vis 
el efficacia sit." Maranus: ,,ineui- 
ramus ecquid ex impositis nominibus 
habeant efficacitatis." — Alii aliler. 
Arnobius l. c. Vll. e. 2: Qui (dii) 
Bi sunt, ut dicilis, uspism verique 
- » » 608 esse consequitur sui consi- 
miles nominis, id est tales, ... qua- 
lis dominus rerum est atque omni- 
potens ipse, quem ... intelligimus 
verum, cum ad eius nominis acces- 
simus menlíonem.'* 

10. uéytazot evroxg.] Bodl. 1 
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iones quas simulacris adhibent et victimas ad deos referri 
€ diis fieri, neque alium esse ad deos accedendi modum 
difficile enim est ut dii aperte videantur), et quia argumenti 
000, cur ita se res habeat, nonnullorum simulacrorum effi- 
dentias proferunt: age inquiramus in accedentem ad nomina 
iotentiam eorum. Orabo autem vos, maximi imperatores, 
mtequam disputationem hanc ingrediar, ut veris ratiocina- 
ionibus utenti ignoscatis; non enim mihi propositum est si- 
sulacra redarguere, sed quum accusationes dissolvam, in- 
tituti nostri rationem exhibeo. Possitis ex vobismetipsis 
tam coeleste regnum investigare: quemadmodum enim vo« 
is patri et filio omnia parent, qui coelitus regnum accepi- 


! & uéyiocos cvroxQatóQoy». Lub. 
€ Pelr. uéíyisto: avtoxodtogee: 
wed prsefert Suffridus sd xexogo- 
(ev evitandam vocis 9uàv. Cf. c. 1. 
. 9. Mox Aet. ci5875c pro &i5- 
Mig el Arg. Aóyovg pro Aoyiopovg. 


11. uoi) Deest in Bodl. 1. 2. 

12. diid) Sic codd. msti. Editi 
uà. Bodl. 1. 2. Mon. Aet. dein 
uro£zov. Sic Arg. quoque, ila la- 
sen, ut illud d4ia praetermitlat. 


49. "Egorre) Oplativus modus, 
ine &v, votum exprimit cui salis- 
eri petest. ,,Móget ihr im Stande 
ein zu erforschen.** Gesner. con- 
scit. Fgeva. vel Fyorre di» legendum, 
Jadner. vero inepte ?»ya Eyoire d», 
leceptus a Suffr. Petro, qui ita red- 
ldft ac si comma post zagofze col- 
besbum sit. "4g iavrO»: vosmet- 
peos iniuendo (Gesn.), vesíro exem- 
Me (Lindn.. Per. 2 et Aet. ig^ 
lero», Bodl 1. 2 i9' avrov. De 
semtentia totius loci cf. Prolegk. 
e. VII. 

14. Baciisíav] Aet. facilslag. 
Adest editi s/ggós;v, exceptis 


'editionibus Dechesir. Marsan. Linda. 


Krroris occasio videtur quod psullo 
post s/1ngóoc: similiter post faei:- 
As(a» legatur. Neque id agnoscunt 
Per. 1. 2. Bodl. 1. 2. Clar. Aet. 
In Arg. verba éfeca(sew usque ad 
vu» [«cis(av exciderunt et super 
&(1ggo o& (Moran. e£/4g9090tv) posi- 
tum est veg, ita ut legatur vjv 
ixovo. flacis(av süngórsg. Cf. 
n. 23. 

15. facideg ... 9509) Pro- 
verb. 21, 1. — Bodl. 1. 2. Aet. 
&e qno. — Liquet hunc lecum ab 
Athenesgora de praecipue quodam ia 
regum vita protegenda praesidie in- 
telligi. Sic intellexit Themistius, ora- 
tor profanus, qui in orat. 7 ait scri- 
ptum in literis Assyriorum: elg &o« 
ó vobsg to$9 [laeuíeg iv tj vo$ 
8e09 xaicdpg Oog9gooiter, et in 
orat. 11: t9)» vo$9 flacuéeg xe«o- 
8a» dv vj v09 Ot0$ x&1dpg Oo- 
evgogeicDa,. Praesidium singulere 
significat et ipsa illa voz dogego- 
qeicOa, et adiuncta a ThemisWo ex- 
plicatio, qui ín primo loco saamui 
reges custodieatem , ia sitere ma- 

6* 


; -- 
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edéec. yàp truy) i» 159) Oro9, quel sà. soepiuuxóv vespa), 
eiraz 1*5 cj Ong ael cj meg aires lóyw vidi veovpivp dpe- 
eosp xüvra Oxorívaxra. 'Exrvo teivov GxhpesOÉ pos xeé 
và» GÀev. Ovx ib dog, !) €; qemv, 9ea» e[ Osoí, dil'i8 
evrec '*yíyovty avté» fxagrog € yopsÜa smsig. Kel teste 
sie. aivoiz 36 [vppevti- "Opsqov plv 7p Morro: 

Sl xsavor vt, O1 9v yévtGiv , ual paráégna TuOvv, 
'Oegíénc 0) (0c xal sd Ovopera avrdv *'xedroc desee mol rd; 
yevíoug dubjlOs x«l Gsa ixderog xixQoxres aims mal ?? sum- 
etsvtes xa avroi; clq0fortqov Osoloyiv, d xal "Opseeg và 
xolld xe) xagh Osé» gchcra Üxrtei) xal avros vi» xgeirqv 
qévesiv avs». db U0arog Gvvictarsog* 

?^'Oxravog, 00xtQ yíveGug xdvrtG0, víruxta:. 
'H» ydQ U0eg dog) xav avrà» roig ?*Oloig, axó 0b vo9 Vero B 
lg xexíotg, ix 0) ExasíQov iycvv0s (Gov Ogdxav xooczspv- 
xwav ? Eo» xepeli» Aorro;, 4d pácov dà " axcé» Oc 


Bum reges sssectentem ínterpreta- 
itur. Maranus. 

16. iv) sp 9:05] Maren. ex 
Bodl. 1. 2. Aet. i») O9eg edidit. 
. Sed ílla lectio ferri potest ideoque 
debet. Explices: ,4(a «si nempe 
deo eiusque lego.'* Cf. c. 10. Forma 
loquendi 0sóg xal ó xaQ «vro? 
Aóyog frequens est apud nmosirum 
scriptorem: c. 10. n. 4. 

17. 'Exsivo] H. e. vg» óvva- 
pi» a9tí» (n. 9). — Saepe vele- 
res petres deorum originem per- 
. euringunt, yeAoiozatg» (poelarum) 
smeQ Os» Otoyovs(av, ut verbis 
utar lustini Cohort. ad Gent. c. 2. 
Tetianus Or. ad Gr. c. 21: D'ívecov 
d» léynrs 9:0, x«l Orgzo)g av- 
tOUPQ GxogavtigOs. 

18. d] Deest in Arg. Male 
Gesner. in versione neglexit. 

19. yéyovye»] Deest in Clar. 


Tum editi y«ysopsO a (Lub. Bodl. 1. 
2. Mon. Bon.) pro y«vopsOa (c. 6. 
n. 19). 


20. Pvngovsti) Bodl. 1. 2 sva- 
govsi. |n editis post hoc verbun 
male puacium habetur. 


21. Qxavó» ... T5099») He- 
mer. Il. XIV. 201 et 302. C£. Ies. 
l. c. — Lub. 9só» pro Oe». 


22. woe rog] lust. l. c. cc. 15 
et 36. — Pro éfsvos (Par. 1. Arg) 
editi ifeverv. 

29. zexíetevso:] In. Arg. Sil. 
Lub. Pelr. Mon. post xexíozewro: 
habentur haec verba: fjaci1ea» üe- 
sd[u». eg xaQ (sic: Sirl. ydg) 
Sui» wsatgl xal vig xdwra (Arg. 
sayrov) xezsí(Qotes avoDuay. Dein- 
de xag «avroig elc. Haec verba, 
supra (p. 17 D: n. 14) ab Athenz- 
gora prolata, hic somnolentià libra- 
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yis (regis enim. anima in manu dei, inquit propheticus 
ipiritus), ita deo eiusque logo, quem filium non separabi- 
em esse intelligimus, omnia subiecta sunt. Illud igitur 
nihi perpendite ante omnia. Ab initio, ut aiunt, dii non 
mant, sed ita .eorum quisque natus est ut nos nascimur. 
it de hac re inter eos omnes convenit: quum nempe Ho- 
nerus dicat: 

Oceanumque deorum originem , et. matrem Tethyn, 
)rpheus autem (qui et eorum nomina primus invenit et na- 
cendi modos persecutus est et res cuiusque gestas narra- 
it et verius de rebus divinis pertractasse apud eos existi- 
natus est, quem Ilomerus in multis ac praecipue in iis quae 
id deos spectant imitatur) ipse quoque primam eorum ge- 
ierationem ex aqua constituat : 

Oceanus, qui quidem origo omnibus exslilit. 
iqua enim secundum eum omnium principium fuit, ex aqua 
utum constitit, ex utroque genitum est animal, draco ad- 
unctum habens caput leonis, in medio eorum est facies dei, 


6i perperam repetila esse quisque 
idet. 

21. 'Qxeavog ... r£rvxroi] Aet. 
'extg pro óomto. Maran. errore 
2xsavóg, dorso tlc. lic versus 
rgiler apud Homerum 1l. XlV. 246 
itaturque a lustino l. c. c. 5 (n. 
8). ,,Nec mirum est^, Maranus sit, 
si Orpheo attribuit Athenagoras 
olius quam Homero, cum eiusmodi 
etsus Orpheo supposili et plerum- 
ue ex Homero imitatione expressi 
is, qui fraudem non subolfaciebant, 
milatorem Orphei Hamerum fuisse 
ersuaderent.*  Lobeckius (Aglaoph. 
-. d] p. 487): ,Eadem sententia 
yrpb. H. LXXXIIHI ín Oceanum a8«- 
"roy te Oso» ytvtouw Üvyzov v 
t»Ooezeov quam Homero ingerere 
meus est Crales inlerposilo integro 
'ersu (Qxsapog, OO0xtQ yrvtot; 


zavttG604 vrírvxrat) d»Üodo.» 8 
Geoig, nAs(argv xl yaiav noi Plu- 
tarch. de Fac. Lun. c. 35. p. 77. 
T. XII. quod Heynius neglexit. Erw-. 
ditius de loco Ilomerico disputat 
Segaar Diatr. acad. p. 75.* 

25. 04oig) Aet. Aoyorg. 

26. fyov) Lub. fov. 

27. «vzóy»] H. e. duorum ca- 


'pitum, quorum allerum draconis, al- 


terum leonis erat. Mavult. Gesnerus 
«Uto), unde transtulit sic: corpus 
vero medium conlinebat faciem dei. 
lam Maranus lectionem vulgslam de- 
feudit: ,lllud enim dei caput non 
in medio corpore situm erat, sed 
inter duo alia capita, nempe draco- 
nis et leonis. Hercules enim erat 
lempus apud Aegyptios, ul observat 
Suffridus Pelrus, cique tria capila 
affingebant, ul tempus praeteritum, 
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zeósesev, ovopa "Heoaxiíg xai Xeóvec. OPrec ó Heoamlüc ipiv- 
vagstv ?* ons opéyeÜsc elóv, 0 Gepxlopevnprvev $ué (ac voé ye- 
yevvaxóseg ix xegatific sig ó$o iéjéyu: và plv adv uesá wo- 
eve» «vro9 ovgavoc tive: iriís0q, ?9 rà dà zassvepOlv yi. 
3 JIeojló: dà xal Orb; L4 uà eeparec- Ovgovég "dà Ig m- 
19d; yevvé Oglslac piv. Klee, 4d1tow, ,419oxov, avigag ?3di 
fxavóypnoac ?* Kórrvy, Dvysv, BouiQtav, zal Kuzlemeg Boéw.C 
vy» xxb Zrigómqw xai "'4gyov: oUg xol Óseec zewrragtuQee, 


éuxseeioDa: ?* avrov vxo r&v xelóuv rüc depéc paOwv. 


39 ho 


ze] éopus tien sx Dj vovg Tizaveg iyívrqes. 
37 Kovoove Ó ovegavíevac iytívezo xórma Iuia, 


praesens et foturum  designarent." 
Sed Lobeckius |l. c. praeeunte G. 
Zeega (Abhandlungen, herausg. v. 
F. G. Welker. Go(t. 1817. p. 239; 
coll. J. v. Hammer Jahrbb. d. Li- 
terat. P.1, Vindob. 1818, p. 97 sq.) 
animadvertit verbis xspaiy» Al£o»- 
sog e Damascio addendum xai &1- 
Ag» vavQov. 

28. vxsguéys0sg cov) Haec 
frustra quaesieris in versibus sub 
fslse Orphei nomine exslantibus ; 
sed Athenmagorae teslimonium con- 
firmat Plutarchus, qui de Orpheo 
sic loquitur Sympos. Il. p. 636: 
ovx ÓQviDog Lóvor» tO cO» dxo- 
gaísti notaflvregor, dlid xal 6vài- 


Aaffd» GzaGa» awtQ tr» axavtov 


OMob?  xQac(vyivtia» — dvacíOno. 
Non modo galliná ovum antiquius 
facit, sed omnem ei omnium pror- 
sus rerum originis principatum at- 
tribuit. Recenset deinde Plutarchus 
ad firmandam Orphei opinionem ani- 
malis, quae ex ovis nasci constat, 
et idcirco ovum in Bacchi mysteriis, 
ut imaginem illius qui omnia genuit 
et in seipso continet, non absurde 
consecratum fuisse dicit. — Eodem 


fere ac Orpheus mode Phoenices, 
lestie apud Eusebium Sanchuniatone 
Praep. ev. I. c. 10, omnium rerum 
eriginem ex limo ac deinde ex eve 
quodam repelebant. Aegyptii sutem, 
et testatur Porphyrius apud eundem 
Eusebium 1. c. Ill. c. 11, mundi epi- 
finem deum, quem Caeph appells- 
bant, ex ore sue ovum fingebent 
emisisse, quo ex ovo alium deum 
genitum esse, apud ipses Phihs, 
apud Graecos Vulcanum nomine, il- 
ludque orum iaterpretabsatur mun- 
dum. Quod ad limum spectat, iidem 
Aegyplii, teste: lamblich. De myster. 
8. 7. c. 11, dicebant eum esse ele- 
menlorum et omnium in elementis 
potestatum causam principem íiastar 
fundamenti subiectam, vé» cro» 
ztiov xal vàv xsQl oig Gtouyalodmg 
Üvrauto» xacó» dorpyów aftiov 
i» xvOuévog lóyo mxoovxonsips- 
voy. Maranus. 

29. rà àb xorev.) Arg. Lub. 
Pelr. Bodl. 1. Mon. zó óà xate 
xattvexzOiv. 

90. IIoozA0s xr4.] De theogo- 
nia Orplica cf. G. Bernhardy Grund- 
riss d. gr. Liter. T. 11 (Hal. 1845) 
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cui nomen Hercules et-Chronus. Hic Hercules genuit ovum 
immensae magnitudinis, quod, quum esset plenum, vehemen- 
tius a genitore attritum in duas partes disruptum est; quod 
superius in eo fuit coeli formam accepit, quod autem de- 
preasum terrae. Prodiit vero etiam dea Terra corpore in- 
structa; Coelus autem dum Terrae miscetur gignit feminas 
quidem Clotho, Lachesin, Atropon, mares autem centimanos 
Cottyn, Gygen, Briareum, et Cyclopes Bronten et Stero- 
pen et Argum: quos etiam constrictos in tartara detrusit, 
quum se regno a filiis pellendum didicisset. Quapropter etiam 


irata Terra Titanes peperit. 


Filios aulem coelestes genuit veneranda Tellus, 


p. 283. — n Arg. inter y5 et dia 
eeparog desunt verba »907510c ói 
xe) Geóg I5, propler repeli!ionem 
eiusdem vocabuli. 


31. 01) Par. 2 6à Os0;. Arg. 
gmeyrlg pro piz8dig. ln Aet. uiv 
post 851. deest, — — Hesiodus in 


Theegonia Parcas Noctis, non Ter- 
ras (Üüles osseril, in caeteris cum 
Orpheo consentit. 

32..02) Per. 2. Lub. Bodl. t. 
Ael. z*. 

33. KXorrv») Sic codd. msti 
(Aet. uózv»), Gesn. Rechenb. Dech. 
Sed Mer. et Lindn. fecerunt Kos- 
3», Duc. Kóztg». Hesiodus Theog. 
149 et Apellod. 1. c. 1 vocant Xor- 
vov. ld ferlasse et nosiro loco re- 
peaendum est. — Gesn. el Rechenb. 
Ivvg» (Arg. Bodl 1. 2. Mon. [is 
im marg. yv;gr] Act. Bon.) pro 
I'$ygs (caelt. codd.). 

34. "4oyos] lta codd. msi et 
edili. Hesiodus |. c. 140 nominat 
"deynr, id quod forlassc el apud 
Álhenagoram legeris. 

359. avros| Sic codd. msi. 
Gesn. Rechenb. Dech. «vszov. CÍ. 


c. 2. n. 9. Mox Par. 2. Bodl. 1. 2. 
Ael. transpositig verbis maQo» ec 
&gzn;- 

36. 2410 ... dyév».] Observat 
Suffr. Petrus Titanes ab Athenagora 
confundi cum Gigantibus, quos sola 
Terra genuit, quum illi ex Coelo et 
Terra orli fuerint, id quod ex diclis 
Orphei pateat qui appellat eos xov- 
eove ovoaríovag. Eadem occurrit 
confusio apud alios, quos Lobeckius 
l. c. p. 681 notavit. 

37. Kovgovge .. . cGttQOtvrTa) 
Hos versus inter exogsxacucsia Or- 
phei repetiit Godofr. Hermannus: 
Orphic. (Lips. 1805) P. 1l. p. 468. 


.— Pro Tivágvag est in Bodl. 1. 2 


Ticártg. Non xaléovcw Bodl. 1 
sed xalécovscu»,. Verba o9rexa ti- 
cXcOm» uéyav Stephano debentur, 
qui lextui editionis Gesaerianae iu- 
seruil. Codd. msti fluctusnt. Veram 
leclionem' Par. 1. 2. Ottob. 1. 2. 
Arg. Mon. indicant: oU»exa ti 
(Arg. oUvexa zt, Dion. obUsexe zi) 
t(u0guaocoiy» (Arg. tuu09700v01) 7] 
z1u5000iy. (Arg. riurcovor, Mon. 
riproost) ux0o0 rv (Arg. caoQa», 


ATHENAGORAE ATHENIENSSS: 


OUg 69 xal Tirijvog inixigoty zalfoveiw, vw—£$ a 
Olvexa naicóny péyav Osgavoy d dessplavre.. T 
19. ^4órq doy ysvícang xsQü zoUg xav uh pm " 


xe) .!só mày. 


Ti ixsivo solvvys; "Exadrov ydo vàwv saDasiepg-b 


pivav eg tjv doyjv Óv votisa — El ydo ytyóvacww ovn -Sleesg, 
eig oí sol avrdw Oroloyovwreg Aéyovdiv, ovx eiciv. "H. qi 
3S dyévyróv v? xel lon» didi», 4$ yevwróv xal e9Ocvóo den. 
Kel oóx iyÓ *uiv oUr:og, Ézígog dà oí giiócoper. 5 TI. só àv 
del, yéveclv va ovx Éyov, 7) tí v0 gevousvov piv, Ov àÀ od- 
&íxort; lleQh vogro) xal aicOqzoU dueyópivog ó IlÀdvmw vo 
pl» del Ov, vó vogrov, *dyívgrov slvai: Qida0nn, vÓ dà ov 6s, 


Mon. cac05» punclis supra « posi- 
tis) uéya». Sirl. oUvtxe ripegr- 
enc» 7) tiuroe vi» actoÜ n» utyav. 
Unde Stephanus elegit riea605». 
Lub. (et Petr.T) obvsisa ti tip oo- 
exces 7 tuejoedi. níyav, ita ta- 
mon, ut s serieri manu r: et 7] t- 
wyeeecs punctis rubris subpotatum 
sit legendumque of)vtx«  tipoQr- 
cec. ubya» (licet metrum repu- 
ghet): quae lectio deprehenditur in 
Clar. (et Bon. ?). Simili modo Bodl. 
1. 2 ovexa t) tiu eorjoo0i» uéyay. 
Aet. oSsexo vl ripucocouss. Ste- 
phanus: ,lla duo verba zipogj- 
ceci» et ciunado0 nv, pro scholio 
adscripta margini, in contextum ab 
imperito librario translata sunt. Sic 
apud Diegenem Laertium in Empe- 
doclis versu, quem cum aliis citat 
in eius vita p. 432 Germ., in eadem 
voce esl error, et qui ex eodem 
fonte manavit. Legitur enim illic 
Iloàevuat usta xà0t veriunuévog, 
Gozto Poma: quum legi debere re- 
tiuévog salis ostendat metri ratio. 
Sed nimirum reriuguévog erat ex- 
plicatio ro? reriuévog (siquidem 
tír.v híc est riuds), quae in locum 


eius vocabuli quod expomebat irre- 


. psit. At im versu ísto quem citat 


Athenageras ríe» significal vune- 
ori», non viua», adeo ul ex duabus 
illis explicationibus quas dixi vers 
sit una, falsa aitera.'* 


1. só xà». TÀI énsive Silos: 


"Ex. etc.] Ia Bodl. 1. 2. Clar. Aet. 


verba dxsivo usque ad og r9» de- 
zgü» omissa sunt; in Par. 2 tam- 
quam expungenda nolanter. Caeleri 
codd. msti sg sxav»rí (sic, c. act. 
acuto et sine interp.) Zxaivo (Arg. 
ixeívo, sine « subscr.) vtoívuv-. fua- 
cro» elc, lta etiam editi, nisl quei 
punctum habent post vocom sroweí. 
Locum iam Dechairius sanavit. Ex wá» 
tí facile fieri potuil ssaspeí, ut hac 
mutatione admissa ex vÀ eíficereter 
t9, »,Ssiquidem syntaxi laborsnti me- 
dicinam facere non rare scribae ce- 
nati fuerint. Pronomen éxeiyo spe- 
clat ad id quod c. 18 de theogonia 
exposuil. Ta rtÜsoloymuéva sunt 
numima quibus divinitas tribuitur. 
Cf. c. 10. n. 18. Quod sequitur, à» 
votires, Maranus suspicatus est le- 
gendum pro vulg. os" (Bodl. 1. 2. 
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Quos et Titanes cognomine vocant, 
Propterea quod ulti sunt Coelum stelligerum. 

19. Hoe principium originis fuit et deorum quos exi- 
timant et universi mundi. Quid illud igitur sibi vult? 
jJagmquodque enim eorum quibus divinitas tribuitur ab initio 
ese intelligitur. Nam si quum non essent facti sunt, ut iis 
jacet qui de diis disputant, non sunt. Nam aut infectum 
jaid et aeternum est, aut factum et corruptioni obnoxium est. 
(eque hoc secus mihi atque philosophis videtur. Quid est 
d quod semper exsislit, et originem mon habet , aut. quid 
d quod faclum quidem est, nunquam aulem exsistit? Plato, 
le eo quod mente ac de eo quod sensu percipitur disserens, 
d quidem quod semper est, quod mente percipitur, infectum 
isse docet, id autem quod non est, quod sensu percipitur, 


let. 0») sivo:.. Reiicienda est con- 
ectatio Gesneri: rg zarrí. £xa- 
iro» Ób và» ytyevvgu£vov, cg trj» 
tozjv ovx 0», qgauiv. ixeivo toí- 
rv» OGuexréov. ti ydQ  yeyovaciv 
lc. Improbanda prorsus Suffr. Petri 
nterpretatio lectionis vulgatae, a 
lechenbergio et Lindnero accepta: 
,Hec principium est eorum diis et 
wiverso mundo. iilud igilur scil. 
x»msequitur quod nos adsiruimus, 
ridelicet eos non esse deos. [Lindn. 
M isterpr. Camp. ,,xeivo tvoívvv 
ki, ocxspousÜn s. oxpac9:'.] 
Ium cum sí»o. Ssubaudies £e 
|Li&dn. 65»i], h. e. unumquodque 
thé numen eorum , de quibus illi 
édisceptani , ila esse debebat, ut id 
qued ab inilio (seu semper) fuit." 
Equidem Mareni coniecturam textui 
imerwi. Tu, sententía non mutala, 
seripseris fortasse 0v Oei eivau h.e. 
ila esse debel ut quod ab inilio fueril, 
*b initio (seternum) debet esse. 

2. 0vrrc] Aet. Ovrogs. 

3. dyévqrov ... ysvgtov] Sic 
rtPosui ex Arg. pro vulg. cyé£vyy- 


tOV .. . yevyntOv. lla lectio fic- 
malur Plaionis loco: cyévgto» — 
yévsgGuv ovx yov (originem non 
habens, nicht geworden), yevgzóv 
— ytvouevoy. Cf, c. 4. n. 10. Par- - 
ticula xal ante gOogro» in Par. 2 
et Mon. el in editt. Mor. Duc. Mar. 
deest. 

4. ui»] Desideratur ap. Morell. 
Duc. Maren. ; 

6. TL... ovOézore] Plat. Tim. 
p. 27 D (Opp. ed. Bip. Vol. IX. p. 
301). Cf. lustin. Cohort. ad Gentt. 
c. 22. n. 3. Inepte Lindner. inter- 
punxit: giiocogo:, trí ... ovü£so- 
t&' ztQl xtA. — Plato: ó» uiv 
&tí, yévtciuy 8. Pro Ézov Bodi. 2 
Eye». Pl. non yevopevyos» sed yi- 
y»outvov. Voculam uiv post yevóp. 
Arg. et Bodl. 2 praetermiserunt. Lub.- 
0v» (sic) ài. 

6. cyévgrov) Sic ope Arg. re- 
posui pro vulg. cyé»vpto», quod 
hoc loco male se habet. Cf. n. 3. 
Mox codd. msi et editi ysvrov. 
Selus Maranus perperam mutavit in 
yevyqeó». 
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19 ale0qzóv, yevqróv, doyépsvov olves sed ? savdpesver, — Sois 
xal o[ dxó vg O€r00Q 1:6 lóye *immepuÓdes0Des và miven mi!i 
xéh» less0al pet, £rioev dppi» voó sóspev *lofévveg. Ei 
0, zeícos (e09 aiciov xav "asresg Gvreg , sod plv dquses- 
nales qnpendi sondi de mons vos dà müsporw; 
wel !?:pexonévov, xad d Üiq, diévesop !5d4 dors aul o. 
vesópnsev bà saít00 ptives sóv xóepev yeéperev, sig d 
Aude Wee HM cm RM RE 
T! 4) sic Vigo zorírreog el. Osol, edv eueratm ik Sderog ipos. 
ss£; !411 ovi) xeY ere); 9deQ veig mwádw deyj. "En. 
&sxiév» xe) povoudév s Gv eCwerves 'Cerensiev dovere; 
Vodei dà xe) vj Ay tepvírow xcd Giqg tj veyvírg. 19" Hos 
dv yévoso sà ixvvus pasa zeelg ric Olqc 3 re$ veyvizeu ; On 
sotefvrígav lóyov Ey slves vi» Sig» so O:00- rà ydg mm 
vuxóv alriov sooxasaggtiv vv. !? ysvogéver Gvéyxs. 

20. El uiv oiv pljos ! ro? gijcas yryovivas todg Os03g sd 
ii Oüarog àv Gveracw Eyuv rà dxiOavov 3v ajroig vüg Ow- 
Aoplag, imidsUesyeg v5 ovóbv yevqzóov 0 ov sel * (aluszóp, ii 
vd Aowd dv xageytvópm» tà» dyxigparov. "Exe dà vofo 


7. xavopsvor] Bodl. 2 xe:G- 


8. éxxvo.) lustin. Apol. I. c. 
20. n. 2. Apel. Il. c. 7. n. 4, Te- 
tian. Or. ad Gr. c. 6. n. 1, Mínuc. 
Fel), Oclav. c. 34. $. 2. 

9. 1aforroc] Bodi. 1. 2. Mon. 
Aet. Aefl'ovcec. 

10. «vzovc] Bodl. 4 avtosg. 
Mox «o pul» Aet. pro ro) gi». 

11. xal) Deest in Arg. Infra: vo 
qde xoig tixàv alto» zxooxa- 
vdQysiv sÓ» jwouéso» dydyxg. 

12. soexopévov) Morell. et Duc. 
t8Qxopnévov. 

13. 04) Non xàsova(a : respon- 
del praecedenti. xaíso:, Sine ra- 
lione censent Dechair. el Lindner. 


6b expungendum. Beodi.2 dà ier». 

Bodi. 1 3à' jeri». Part. me) seu 

$Sooroovpsro» deest in Bodl. 2. 
14. nive] Excidil in editt. Me- 


' rell. e& Duc. Pro evezassg Par. 2. 


Bodl.1.2. Clar. Ael. erae«g. Tesv- 
sov, deorum. ,,Qui nen susple at 
tura (pyvcn) exsistunt^ i e. qui 
Bon sunt enlía necessaria et ab et- 
terno exsistentia. Bodl. 1 et Act. 
üvrog, Don Orro». Bedi. 1. 2 ye- 
»nuévo» pro yarvopdvov. 

16. 414 os$01] Gesner. et Sufir. 
Petrus, quibuscum ut assolet Re- 
chenbergius facil, malunt v0yes yao: 
haec euim aqua secundum ipsos 
(philosophos) cunctis rebus princi- 
pium est. Tu cave Ubi a mulalient. 
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Kum declarat, quippe quum esse ineipiat et desinat. Hac 
sam ratione Stoici omnia conflagratura et iterum futura 
mmt, mundo aliud initium accipiente. Quodsi, quamquam 
ae apud eos vigent causae, quarum altera efficiens et prin- 
alis est, id est providentia, altera patiens et mutabilis, 
est materia, fieri tamen non potest ut mundus, quia crea- 
y est, eodem in statu, etiam providentià gubernatus, ma- 
86: quomodo istorum constitutio manet, qui non natura 
sistunt sed facti sunt ?* Quid autem materia praestant dii, 
l| ex aqua constituti sunt? Sed ut isti existimant neque 
wa omnium est principium. Ex simplicibus et uniusmodi 
»nentis quid possit constitui? Opus autem est et materiae 
lifex et ertifici materia. Aut quomodo formae exprimi 
sesint sine materia aut artifice? Neque etiam rationi con- 
ntaneum est ut materia antiquior sit deo; necesse est enim 
causa efficiens prius quam ea quae fiunt exsistat. 


20. Si absurda eorum theologia his finibus contineretur 
deos factos et ex aqua constitutos dicerent, quum demon- 
"averim nihil factum esse quod non sit dissolutioni obno- 
um, ad eas quae supersunt criminationes progrederer. Sed 


rba "Ex zs &dxÀ1À» xrA. retionem 
kunt. Lindoer. cum dog) sub- 


et Árg. reposui pro vulg. yiysopi- 
very. Cf. c. 6. n. 19. 


ME nóvy. 

16. croueío» 0.) Arg. erei- 
e» dév«ro, id quod in Óv»ara: 
islam est. 
| 2H. dé ... vezvírg) Cf. c. 10. 
19. Bodl. 1. 2. Clar. Aet. verba 
à Sigg et quae in eamdem sen- 
Miam dicla consequuntur usque 
obse xose3vríQa» omittunt. 

18. "H] Aut, si illud nom sit 
Tam, quomodo elc. Interpretes: 
wmedo ením elc. Arg. à» yé- 
We. 

19. yivouévo») Sic ex Par. 1 


1. vov) Lub. xov. 

2. diaivrov] Bodl. 1. 2 dbsd- 
Avro». Paullo ante ex vulg. yevyy- 
vOv effeci yevyvO» (Arg.), praeser- 
tim quum praecesserit yeyovéva, 
tOoUg OroUg et infra eorum yévecag 
(non dicit yiv»nc:g) memoretar. Cf. 
c. 4. n. 10. Mox pro cv Bodl. 1 
el Aet. à el pro xageyevougs Per. 
2 et Arg. xagaysvoíurs. | Caelerae 
criminsationes in Christianos sunt Oe- 
dipodei concubitus (c. 32) et Thye- 
steae coenae (c. 35). 

3. 'Escl 0à xrA.] Prolixissima 
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piv ÓiastOsÍxaciv avré)v xà Gepara- vov pl» Hoazila ózs *OsieC 
dgaxov Íhixróg, toUg Üb "fxaroyqtiQac timóvttg, xel rjv *6w- 
yetíoa roS Zfióg, "fjv ix vào Wqro0c "Píac 3 Aüpgroog evrig 
ixeidozxoi,0aro, Óvo ulv zarà qUcw tixov Fgtwv ógDelnoUc sei 
bà 51:0 urruzo Óvo xal xoorouzv xard r0 OxaGÜtv rov rQegQglov 
Bípoc, Fptv Ób xol xígara, Óió xol r2v "Pav qofuOsisev ? rà 
Tác xmaidog zÍQag Quytiv, ovx iyricaw avi rüv Ogüzv, '^by. 


haec periodus: 'Exei ài cosr0 
ui» OiariÜsixaci» avro» vd ca- 
pata... to 9 t0 Ó£ ta zQagÜ£rra 
ix' dxgifig avtoig eg olovra: du- 
Es1g1v8a0: ... dvcyxr xà» t0609- 
tO» txeiv: parentheses deas ma- 
gnss conlinens, priorem de absurdis 
deorum formis, alteram de malis 
eorum facinoribus. Respicit Athe- 
nagorss ad rovg S:0loyov»tag (c. 
19) qui isla exposuerint. Liberius 
hunc locum Lobeck. Aglaopham. T. 
I. p. 548 citavit. 

4. 950g óguxov £1.) Haec quo- 
que ex Aegjpliorum hausla fonti- 
bus. Hercules enim, ut paullo ante 
dicebal Albenagoras [vr. 18: ex Or- 
pheo], opifex est mundi, cuius ex 
ore ovum emissum est. At mundi 
opificem Aegyptii sub serpentis spe- 
cie effingebant. ,,Hoc animal Phoe- 
nices'*, inquit Philo Biblius apud 
Eusebium Praep. ev. 1. [c. 10], ,,bo- 
num daemonem appellant, Aegyptii 
vero Cneph.*  Cneph autem nomen 
est mundi opificis apud Aegyptios, 
ut modo (c. 18. n. 28] observavi- 
mus ex Porphyrii testimonio. .Ma- 
ranus. Cf. Heinichen ad Eus. l. c. 
T. Il. p. 49. n. 8? sq. 

5. ix«tOyrttioec] Sic et. supra 
c. 18. Lobeck. l. c. 'Exerovztigag. 

6. QvyaréQe v. 4fióg] H. e. 
l'roserpinam, quae ct Kógy et 4975- 
À« vocatur. 


7. j» ix *5c unroOc "Péeg 3 
duunroog awr9e ixaudox.] Ced. 
msti ef edili: 5» ix tgg ugroos 
"Péíag xai düugtoog 7 dnugso- 
eoc (5 Znnyrogog in Bodl. 1. 2. 
Ael. omissum) vo» (Marsan. re» 
omisit ope Clar.; Linda. rg) as9- 
tZg imeidox. Eadem ratione, ul 
supra in textu, locum corruptam 
emendarunt Suffr. Peirus et Lobe- 
ckius, nisi quod ille eliam -pronomes 
evt7g (,quam ille ex matre Ihe 
ceu Cerere susiulit^) e& hic vocen 
Bnteog expunxit. (7v ix egg Pie; 
5j -nunteos avtic £xaidox.). Quid! 
Nescio an scriptum fuerit nonnisi 
hocce: g» ix rt59ge umtroóg "Pia; 
émaidoz. Fortasse enim doctus le- 
clor, Rlieam et Cererem confunden, 
ad marginem vel supra lineam scri- 
psil xci 4f5unroog 5j «fmumjtogo: 
ris a«UrZ;, quod quidem postea ia 
lextum — irrepsit. — Talia interpola- 
menta alibi quoque deprehenduntur: 
exempla nolavi c. 14. n. 10. lem 
addo ineptas caelerorum editorum 
conieclaliones, Pulaverunt legendum 
Gesner. eL Reclienb.: 7» 2x ze sm 
reog Péag, 7j «fnunrooe, 7j «fnuj- 
rO0QOg t5g cvtüg (redd.: eandem 
enim faciunt) émei0. — Stlephan.: 
7v ix unrQoc uiv 'Péíac, €vyatoos 
0à Koemg £meuÓ. (c. 32). Fell.: y» 
ix untoóg uiv Péeag xai zhypugtooc 
7 dnu5jtogog tzg Kóong émm. 
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wm partim eorum corpora descripserint: velut dum Her- 
lem quidem deum draconem volubilem esse, alios au- 
m centimanos dixerunt, et dum filiam Iovis, quam is ex 
sa matre Rhea sive Cerere suscepit, duobus quidem secun- 
um naturam oculis et duobus in fronte et belluina facie in 
)teriore colli parte, praeterea vero cornibus instructam 
ise dixerunt, quare Rheam hoc puellae monstro exterri- 
m fugisse, non praebentem ei papillam , unde mystice qui- 


eceplus à Slephano ail: ,Rhea 
im filia Corae infra (c. 32] dici- 
r*1?!). Dechair.: 7» ix r5g uz- 
dg "Péag 7 düuntooc tic cstis 
eundem enim faciunt)  éxcióox. 
wodsi Alhenagoras revera 'Péag 7j 
xp59toog scripsit, utramque com- 
gtavit deam. ,,Elenim Rhea atque 
eres, quamquam allera maler erat, 
tera filia, tamen tam multa inter 
) communia habuerunt ut Graeci, 
arva curaro nescii, duabus matro- 
i, prsesertim peregrinis, modo 
»e modo illud nomen communica- 
mi; quo exemple Euripides in il- 
istri carmine Hel. 1304 Cereris de 
pia filia moerorem et placalionem 
& enarrst, ut huic dese non solum 
emen u5t9o Ogtín, quod Cybelae 
reprium est, sed etiam crepitacula 
sechica et leones vectores tribuat. 
&beck. l. c. T. II. p. 1225; coll. 
ezly Heal-Encyclop. d. klass. Al- 
Wihumswiss. T. VI (Stuttg. 1852) 
. 402. — Paullo post convenien- 
im pro eixo» dictum fuisset c/- 
IOvtec. 

B. r9 utroxo] Bodl. 1. 2. Aet. 
tj» utroxov. Suffr. Petrus trans- 
Wit: ,duos loco naturali duosque 
in vertice [iz) c9 peroxo] ocu- 
le habere dixerunt et frontem 
[zeorou;]»] ad posteriorem colli 
MElem.^ Gesn. (et Maran.): ,,... 


et insuper duos in fronte [4. rv. 
ueroxo] et rostrum quoddam 
[xoorou5v] in posteriore colli par- 
te*. Lindner.: ,,xoorop7» vertunt 
rosirum , nescio qua causa adducti. 
Suidas [Poll. I. 189. 1I. 47]: zeo- 
vou] ixi [oo» dióycov» oUto AE- 
gitot cg ixl d»Ügoomov» sxQOco- 
zo». Ergo cervice fuit belluina emi- 
nenlibus in fronte cornibus.* 

9. rà r5g) Prior vocula deest 
in Ael., altere sp. Maren. errore. 
Bodl. 1. 2. Aet. ovx égticev rj» 
mj» avrj. 

10. E»0t» p. ui» '4951d) Cf. 
c. 17. n. 22. Verba 49»1a usque 
ad 5j ast] o?ca desunt in Bodl. 2. 
,Caelerum'*, ait Lindnerus, ,,novum 
est quod «dDeocepo»n» dicit, non 
Ilegoepovgv.^ 1d valde imperiti 
commentaltoris est. — Occurrit ilia 
forma saepe in Pseudo-Orphei Hy- 
mois et Argonsut., apud Pindarum, 
in Antholegia (cf. Stephan. Thes. 
gr. ling., ed. C. B. Hase, Vol. VI. 
p. 1000), spud Apollon. Rhod. 1i. 
916, Plutarch. De Isid. et Osir. c. 
66 et De genio Socr. c. 22, Por- 
phyr. De abstin. IV. c. 16. p. 352, 
alios. Cf. Etymolog. Magn. p. 790 
(Stephan. l. c. Vol. VIII. p. 712). 
Inde etiam deoorgpóvtia (Hesych.) 
et dDegoégarra (Tatian. Or. ad Gr. 
c. 10, Thom. Mag.) dicitur. 


Ld 
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9s» putuiséec plv 40glli sorvdig 8) Gegespóvs sa) Kqa 

4 4 de od 1d ue cle trii 
vo?ro 0) sd noay0dvsa !3àx! dxoviig advoig eic olovvee &uipige 
ló09ue: Koóvoo pulv ei; ijéruus và miloia veó wesQóg me) qe. 

sijóuwpe avtov dx) vo) dGnarog sel eg '" ivmvomásts nete» 

xivév vàv xalóev rosQ éQcevag, Ze)g 0b Or; vóv nip meth 

Ójeeg xarttagréQe Os, xa0d xe vovg vis; !*ó Odgaség, sd) 

xQég Tiséveg x9] rác agro iwelipqge, xol 0v vv parhee 

- "Píaw: !dnzayogevovcav a/:o9 szóv ydpov Meus, Óganaiye; E 

avrée yevopévgc xel evtog sig Ógduovra prraficidv evsbjen? 
ejUnj]» sj xalovgévg !9'Hoaxluenzo Guposs dlyg, vo8 epi- 

pavog jc plbrec cup olov !'s soU Egpoo $afdog, a9 iu 

1* Qeqeipovy vj. Ovyerol inlyg Bucdusvog 19 xal sasoqv dv dpd- 

xevrod Oyspgor:, db do seig 4fióvesor eie 3o dydymQ zd» TO- 
coUz0» sinsiv* ?! T «à cepvóv 7] 4guesóv vig voiavtqc [Greglag, 


11. xógng) Par, 2 duégeno, st 
in marg. secunda manu xóQcyg. Pre 
Asyopé»g Par. 2 yevouévp. Bedi. 
1. 2. Clar. Aet. yesouísgg. lade 
Lobeck. 1. c. T. 1. p. 548 legit: vj 
dxó vg xógong yevouévy. Male. 
Minerva a pupilla (udg5) cogno- 
minala est, quam glaucsm eem he- 
buisse leslalur epithelon y4avxesg 
Hyma. i» Dian. 234 (éd. fiche 
T. Hl. p. 336 sq.), qui de Miserred 
epitheto Xogíng disserik- zu 

12. ix' dxgiffig -avsoly) Mil 


lem aszoig àw' euoefüg. Deochuis, . 


Refert enim V. D. ix' dupl: ad 
Óuef£elnisOae , neu ad xoazOésce. 
Tetien. 1]. c. c. 38 (n. 1): al ix 
exQujig zoOvo» dvayoapal, Pre 
oloyza. Arg. olóv vs. 

13. érexvoxt.) Arg. ivrxvoyó- 
vti. Mox Lobeck. &óósvag pro &e- 
etvog, quae est forma veteribus At- 
ticis usitata. 


14. à) Deest im Arg. Lebecs 
ó Oseevóg emisit. 

15. ésayogesovses) Bedi. 1.5 
Ael. dsayoorsovee. 

16. 'Hoaxi. Spueri) Herculow 
medus pro vinculo arctissime , mes 
iamen  indissolubili. Festus eaim 
Pempeius ostendit antiquitus. fuisse 
merem, ut nova nupla laneo cingule 
prsecingerelur, viacto nodo Hore 
Hs, quem vir ominis gratia selvebel, 
Erge solubilis fueril necesse ed. 


—U Lindner. 


17. s voi "Eenos $dféefd 
Schelien in marg. Par. 1 (mane pri: 
sd) et 2 (manu secundi) : TàÀ x$3- 
QUxiov [Par. 2 xnevxeov] AMyn 
xal ydo ejt Qdf8og jv, 'Eemes 
esa foo», 9 xal ol xjevxsc [Par.3 
$& xal xrovxeg pro Ó x. ol w.] duws- 
qteóuavo: Gdsvo» mes" doqelHoy 
xodg oUg igo» moseffasri». 'Pd- 
fàog o9» 99 só xgofwuer [Par. 3 
xnovxsos], d» j Sedxevseg jou» 
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kem Athela vulgo autem Proserpina et Core dicitur, non 
adem ac Minerva quae a pupilla appellatur; quumque partim 
erum praeclare ut ipsi existimant gesta persecuti sint: velut 
Jarturnus quidem ut verenda patris exsecuerit eumquem curru 
leiecerit et parricidio se obstrinxerit mares filios devorans, 
luppiter autem ut patrem constrictum in tartara detruserit, 
jeemadmodum filios quoque suos Coelus, et bellum eum 
l'itanibus de imperio gesserit, et matrem Rheam concubitum 
ejus respuentem persecutus sit, edque in dracaenam contversá 
gpse in draconem mutatus, nodo eam ut vocant Herculeo con- 
Mringens, cum ea coierit, cuius concubitus imaginem virga 
Mercurii designat, deinde vero ut cum filia Proserpina coierit, 
»x qua filium Dionysum suscepit, quum huic quoque in dra- 
pomis forma vim intulisset: — idcirco, quum haec ita se 
habeant, necesse est ut hoc saltem dicam: Quid honesti aut 


ivsetuzcopivo:, cvtixAsxoptvo: ci- 
Id4osg xal dvrixQOGOxO!, UxOuv9- 
am vgg eiogoag revenge uí$eog. — 
Aet. esisjo1og pro ovufloior. Bodl. 
L.2. Aet. 5j ante zo? omisere. Aet. 


18. desgs.] in Arg. supra 9 
Wriplum est x. Cf. supra n. 10. 
Pstien. 1l. c.c. 8: Zevg xal 8vya- 
c ewyyiveza:. Vide quae ibi. (n. 
17) nelavi. Dionysus vulgo filius 
Semeles dicitur, sed idem ab Or- 
pee (Hymn. 29 in Dionysum) lovis 
€ Proserpinae flius praedicatur. 

19. xal) Bodl. 1. 2 c5». 

20. avcyxng x. r. eizeiv) Par. 
2. Bedl. 1. 2 xd» to)ro» tíxtiv 
éedysg. Inde Lindner. edidit xav 
te9ojtoy síxsiv cvdyxp, ita red- 
int: et si (anta ac lalia dicere 
"Cesre. esi, quid etc. Verum enim- 
vtte apodesin incipiunt verba avcyx 
axb»xrl. iud xw elliptice dictum 
V: xa) éd» soco?ro» (c. 12. n. 


17) g. Exempla collegi ad lustin. 
Apol. I. c. 26. n. 32. 

21. Tí tO Gtu». 7] zo.] Bodl. 
1.2 ví otuvó» 5 ví zonocóv. Bodl. 
2 egg v00«vtr5g. Tum Bodl. 1. 2 
O€20ig pro 9sovc. Haec interrogalio 
speclal ad allerum quod persirinxit: 
vovr0 0b và mqayzOívra ... Qusfe- 
4nivOac:. Sequens interrogatio, 4i 
Qia8éctig rO» coparov, respicit 
ad prius illud: rovro gi» Oiare- 
Osínedi9 avr)» td couasa. CÍ. 
m. 9. Ulrumque, et formas et facia 
deorum, vituperavit Plinius Hist. nat. 
M. c. 7: ,Matrimonia quidem inter 
deos credi. tanteque aevo ex his ne- 
minem nesci, et alios esse grandae- 
vos semperque canos, alios iuvenes 
alque pueros, alricolores, aligeros, 
claudos, ovo edilos, el sllernis die- 
bus viventes morientesque, pueri- 
lium prope deliramenlorum est; sed 
super omnem impudentiam adulteria 
inter ipsos fingi, mox iurgia et edia, 
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fva sictsoSnpey» Ososc som và» Kqévov, viv dia, vio Kipgo, 
se9c lemove; ** 4I &a0deno vév capivay; Kel sig dv "ap- 
——P Rm MS 
Give: meresee: Fyóvav (Oggevs- 

3*4» db Dávyc Gliqw pevejv rexveeero devàw 

Nslvog i [egrjc, xeocibtiv gofitgeniv Epiver, 

'Hg foires này dxà xoeróg zalóv vs zQéóemmor 

'Hy ieitiv, vk 0b losxá nga qofjagoio dgéxevceg 

Jbzlvog i£ axgov.) 
j «Próv àv Odvqgra Ofairo, **Otóv Üvra. soeréyovev (adve; 
géq lonv "4 ix voG. doU xqegpoOsd;), 4 edpa 9 cyipa Egus 
dgdxovrocg, 4 ""xaramoDivas €xó so0 ;, Óxec ó Zn 
39 dvejoszog yévorro; Ei ydo poliv Ourqgvógee: s» gavievérav C 
69olev (8jlov» yág Üw jxodilldcon» dei rév yufvmw 9m 


alque elíam furtorum esse et scele- 
rum numine." Fermas deorum gen- 
Ulum irriserunt Tertullian. Ad na- 
tion. 1. c. 14. Apeleg. c. 16, Minuc. 
Fel." Octav. c. 21, Arnob. adv. net. 
JH. c. 12 sqq., coll. Porphyr. ap. 
Euseb. Praep. ev. lil. c. 2. 

22. Ai diaO0£ctig v. 6. ;] Inter- 
regatio est cum indignatione. Lub. 
et Petr. (veg «ai diaO. c. e. ; Cf. 
9. 21. 

23. &»09. xexoiuévog) L e; he- 
mo alicwius iudicii, prudens. Par- 


tícipium passivum, nominis significa-- 


tiene. activa, ó xgívti. Óvvdnsvog. 
Gesner. Kst homo iudicio suo ab 
aliis discretus, probatus et firmalus 
iudicio. Sic Herod. III. c. 31 xs- 
xQubévo: &v0Qsg. Cf. Stephan. Thes. 
gr. ling. Vol. IV. p. 1971. 

24. 0eov] Bodl. 1. 2. Aet. so9 
6409. — Talem seu deam seu nym- 
pham semiserpentem ex Phorcyne 
prognatam Hesiodus in Theogonis 
describit, ut Gesner. adnotavit. 


Cf. Lobeck. |. c. p. 498. — s eli: 
5De prima Pbhanetis prele, quam se- 
quuis est haec £119, nihil comper- 
tum habemus; filia eius setpentins, 
de qua nostri versus jequuntur, sine 


duwbio Nex est, quse patri Pheneli 


mupsisse dicitur sp. Precl. in Tim. 
HI. 137.^ Illud 4» mendesum est. 
Clar. rd» (sic). Bodl. 1. 2 vie, 
»quo difficilier $t correctie** (Lob). 
Pro ye»er» Bodl. 2 yívees et Cler. 
yevediy. V. 9 zoafeeipo Arg., M8 
zcaira: uiv. Editi emnes. ualóvti 
(coniunctim). 

20. 6có») Deest in Arg. 

21. o) Desideratur in Bodl. 1.2. 
Maranus: ,JHunc Phanelem ex ere 
profusum fuisse non dixerat Athe- 
nagoras illo ín loco [c. 18], ubi de 
ovo loquutus est. Sed difficile nes 
est intelligere simul cum ovo pro- 
diisse primogenitum illum deum, qui 
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ut deos esse credamus Satur- 


num, Iovem, Coren, caeteros? Corporumne descriptiones ? 
Ac quis homo probatus iudicio et in rebus considerandis ver- 
satus a deo genitam putet viperam (Orpheus: 

Phanes aliam sobolem genuit horribilem 

Utero ex sacro, visu terribilem viperam, 

Cuius ex capile crines ac pulchra facies 

Erat visu, caeterae partes terribilis draconis 


Summo ex collo.) 


aut ipsum Phanetem, qui deus sit primogenitus (is enim est ille 
ex ovo effusus), draconis vel corpus vel figuram habere, aut a 
Iove, ut is incomprehensibilis fieret, devoratum fuisse appro- 
bet? Nam si nihil a belluis vilissimis discrepant (liquet enim a 
rebus terrenis et ex materia eductis divinum numen differre 


coelum et terram ovo contenta dici- 
tur condidisse. Idcirco enim Phanes 
ille draconis speciem dicitur habuis- 
se, quia mundi opifex ita effingi so- 
lebat apud Aegyptios. De Phanete 
praeter Lobeckium plura dabit Prel- 
ler: Pauly Real-Encyclop. d. klass. 
Alterihumswiss. T. V (Stuttg. 1848) 
p. 1000.  Immerito Gesnerus exi- 
stimavit addendum esse zjv Mryriw 
post vxo ro? 40g: aut devoralam 
a Jove Metin esse. 

28. xazaxo95vo:) Bodl. 1. 2. 
Clar. Aet. et cod. Ioeüsaei (quo Du- 
caeus usus est) xoazartO voi, depo- 
silum esse. 

29. azoongtog] Gesn. reddidit: 
«t Iupiter securus tranquillum pos- 
siderel regnum. Rectius Suffr. Petr. : 
wt Iupiter. comprehensibilis fieret. 
Maran.: ut comprehendi non pos- 
sel. Illustratur haec vox, quae c. 10 
(n. 2) sd infinitam dei naturam ex- 
primendam adhibita est, íragmentis 
ap. Lobeck. l. c. p. 523 sqq. et p. 

Corp. Apoll. Vol. Vil. 


9115sqq., ad hanc Phanetis devora- 
tionem pertinentibus (Preller l. c.): 
qua quidem ,,omnipotens, primus et 
ultimus, caput et medium et finis 
elc. factus est. lustin. Cohort. ad 
Gentt. c. 38: crz0Qgrog Óvyduei. 
Gesnerus mallet &xóQrtog, insalia- 
bilis, i. q. ocxogecrog, Lindnerus 
dz0orecrog (sic) vel &ymgog (sic) 
pj (ne sede sc regno pelleretur'*), 
Lobeckius p. 493 azo «ros. 


90. xal) Bodl. 2 xc». Mox 
Bodl. 1. 2. Clar. Aet. azoxquóps- 
vov. Sic etiam Par. 2 in margine. 
T4 cnxo tg VÀgg dnoxgiueóusva, 
ul Gesner. recte advertit, percom- 
mode dicuntur ea quae a materia 
separüntur h. e. ex materia gi- 
gnuntur: tanquam materia una 
quadam et communi ceu massa ex- 
sistenle, cüius veluti segmenta quae- 
dam suni res singulae, quae gene- 
rantur el per generationem ab ea 
separantur, superveniente forma: ut 
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t€» dxó vüjg UÀgc dzoxQwogívov r0 Otiov), ovx sieh Oerol. 
3! Tí. óal xai xQócuatv avroig, àv xryvov plv Oxyv E15 9 ri- 
vs0:g , avzol 0à Omoiopoggos xal Óvonóric; 

21. ! Kaíros si Gagxotdeig uóvov Fityov avrovc xal elga 
Kyiv xol onígua xol xaá95 OQyüc xal ibxuiO0vpíac, xal vote làn 
Àggov xal yflorog Àóyovg rovrovg voulfuv- oUvtt yàg Ogyr ovrt 
iviOvula xal ügtbtg ovd zaidozoiov onígpa iv v Oto. "Eczo- 
Gav tolvvy GagxosiÓtig, dÀla xosírrovo uiv Ovpuob xal ogyüo? 


fva 5 40nvà ? ply fi£zgzo: 


3 Yuvtouíyg Zi xarol, z0log ÓÉ piv Gygiog. afQri, 


"Hoa àà 9tojtai* 


*"Hey à ovx Éyoós or5j8oc q0lov, dlÀd mQocqvóa. 


5 Kosírzovg 0à Avssgc: 


6"Q, móxoi, 9j qlloy avàga Otoxoutvov sztol véigog 
'Og9aluoiciw ogdpar* iuóv à OAogvQrrot 7jrog. 
'Eyà uiv yag ? xai avOQozovg duaOtig xoi GxeioUg AÍyo toU; 
Ogyj xol Avuzm sixovrag. "Orav 0b 96 smarro avógdy te Otdv 


)9 * 1 er 
zt OdvQsrar ulv tOv víOv, 


9? 4$ ob iyov, Ort uo: Zagngóova glirarov avógoy 


21 


MoiQ vzo Ilargoxioio Mtvoiziadao Óaurjvat ! 


foetus iam formatus et perfectus ab 
utero matris separatur. Sic infra 
c. 22 &x0 ydQ tác VÀge Oiaxgi- 
Oiíogg vxo so) Oto) 5 tovtov 
ovoracíg vs xal yéyeaig. Maranus: 
» Gesneri observationem confirmat 
Plutarchus, quo teste sp. Euseb. 
Praep. evang. 1. c. 8 Anaximander 
docebat infinilum [tO &z(gov) esse 
causam mundi generationis et corru- 
plionis, Ex eo enim coelos eductos 
fuisse, é££ ov à5] qno. tovg re ov- 
Qavo)vg czxoxexoícQo:.'* Caeterum 
consulas c. 4. n. 9. 

31. Tí óal] Arg. et Lub. rz/ à?. 
Bodl. 1. 2. Aet. zó ài. Tum Act. 
avrol àà o? pro avro] óà. 

1. Kaítoi sé cagxosiósig xzà4.] 


Idem alii patres quum contra grae- 
cam tum contra homericam mytbo- 
logiam monuerunt: Theophil. ad Au- 
tol. I. c. 9. III. c. 8, Clem. Protr. 
c. 2. S. 32sqq., Tertull. Apol. c. 14 
et Ad nation. I. c. 10, Minuc. Fel. 
Octav. c. 22, Cyrill. adv. Iulian. I 
(Opp. ed. Aubert. Tom. Y?) p. 41. 
Cf. Stuhr ,,Ueberblick üb. d. Gesch. 
d. Behandlung d. Mythen im Alter- 
thum*: Baueri Zeitschr. f. specul. 
Theologie P. 1I. p. 83. — Particula 
uovov apud cegxotiÓtig dicta est 
respectu habito verborum proxime 
praecedentium:  $5orouoggor xal 
Óvorióeig. — Bodl. 1. 2 caQxorióti. 
lidem mox xol elu« Eyti..— Par. 1.2. 
Arg. Ael. xal ante ozígua omise- 
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oportere), non sunt dii. Quid tandem ad eos adimus, quorum 
origo instar pecudum 'se habet et facies belluina ac defor- 
mis est? 

21. At etiamsi eos dicerent carnem tantum habere et 
sanguinem et semen et irae et cupiditatis affectus, ne haec 
quidem oratio nugarum opinionem et risum effugere deberet; 
nam nec ira nec cupiditas aut appetitus nec semen ad pro- 


creandum in deo est. 


Sint igitur ex carne, sed tamen furore 


et ira superiores, ne Minerva quidem videatur 
Succensa lori patri, ira autem illam atrox tenet, 


luno vero ita appareat: 


lunonis pectus non continuit iram, sed. prolocuta est. 


Sint etiam dolore superiores: 


Proh malum, certe dilectum virum fugatum circa murum 
Oculis video: meum autem angitur cor. 
Ego enim etiam homines imperitos et rudes dico si iracun- 
diae et dolori cedant. Sed si parens hominumque demque 


lugeat filium, 


Hei mihi, quando mihi Sarpedonem carissimum virorum 
Fatum est a. Patroclo Menoetiade interfici ! 


runt; in Lub. xol ante z«97 exci- 
dit. I'éicorog Aoyoi sunt verba quae 
risum movent s. risu digna. 

2. uiv] Deest in Arg. lllico 
Bodl. 1. 2 fAzzero:. 

3. Zxvíouévg ... algsi] Hom. 
ll. IV. 23. — Apud Hom. legitur 
fot. In Mon. supra penult. verbi 
«los? syllaba 77 positum est, ut con- 
sensus sit cum Homero. Arg. cig7 
(sic, absque iota subscr.). Iam Ste- 
phanus voluit legi aigy, idque Du- 
eaeus textui inseruit. Sed verba 
tólog ... «toe non pendent a prae- 
cedenti ?»a u7. 

4. "Hoy ... *tQ9005vó«) Homer. 
ll. IV. 24. — Bodl. 1. 2. Aet. zo- 
log. Mon. zQocrióa. 


6. Kosírrovg óÀ] Respondet 
praecedenti xosírrovg uéw. | 

6. "9 ... grog) Hom. ll. XXII. 
168sq. — Mon. 5j pro 7. ' 

7. xoi) Deest Aet. Zxaiovg 
Maran. interpretatur futiles. He- 
sych. oxoi0g: puoQ0g, duaOne, 
azxoíósvrog. : 

8. o0] Morell. Duc. Maran. men- 
dose omiserunt. Mox Clar. oàv- 
gerat. 

9. 4t ... Ócuivai] Homer. Il. 
XVI. 433 sq. —  Lub. et Petr. à 
pot 2yov, ut Homerus, nisi quod 
apud hunc à pro o legitur. Cae- 
teri codd. msti a7 a? (Aéyov) o8 xs. 
praebent: sic editi quoque. Suffr. 
Petrus: ,,Sciolus exclamandi ratio- 
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19 ddvyarj dà óÓvgousvog ToU xivÓvvov iiagndco:, 

— M Xaeomwiey ig vióc, ó Q ov9 d medi dpUvt, 

víc ovx üv troUg iml roig toi oUroig uuOoig quioOÉovg, !*pal- 
Aov 0à dOfovg, tc duaO0lag xasapiptorto; "EcroGay Gagxotideic, 
diàà uy !**zr9ooxícóo «à '4pgoóitg vnó Zfioprnüovg rà 


copa, 


14 Ora us Tvdfog víóg vrígOvpogc Ziopsónc, 


7j 9x0 4otog !? rjv qvysv, 


16'06 iuà qoÀóv iovra dig Ovyatyo Agpodír 
Alv dripott, giiét, 0 aiónkov "495a. 
— — V id à) 400a xalóv Üayey. 
'O áuvóg iv nxoMpon, !95ó cvppagog xard Titavov vov Zo, 
agOtvíortQog Ziouzdove galvezas. 
19 Malyszo à àc 0r quc iyy£oxalog —. 
Ziobnqoov "Opsos, 9tóg oU ualvsras. — Z0. Ó£ uos xoà puaupovoy 


xal fjoozoAoryov, 


20" 4otg , "Ageg Bgoroloiyé, piaipose, 
7! digyij sóv. Ot0v, xol trjv poreíav avrov Odit xai va Óropa: 


nem non intelligens lectionem te- 
mere mulavit, quod sensum putarel 
alioqui esse abruptum.* — Stephanus 
mallet o? «? àjyov (A£yov) Ort x14. 
Etiam Plato (De rep.) Homerum vi- 
tuperat, qui summum deum tam fle- 
biliter lamentantem filium inducat, 
Gore gérat* «i oi ijv elc. Re- 
ctius fortasse a£ ai scribitur. Non 
mulo. Cf. Pape Lex. gr. P. I. p. 44. 
Solus Dechair. ex óze, id quod in 
omnibus quoque Homeri codicibus 
est, perperam óz. effecit. Pro uoi 
Mon. uoigc:, sed punctis supra o« 
positis indicans lectionis vitiositatem. 

10. aóv»orz) Pendet a praec. 
Ore», ut dóvr»org ói referatur ad 
odvgrnro: uev. Apodosis incipit ver- 
bis zíg ovx etc. Firmatur illud dóv- 


vat Par. 1. 2. Bodl. 1. 2. Aet. 
et cod. Ioeüsaei (c. 20. n. 28). Re- 
liqui codd. msti aóvrarti. Quam- 
quam in editione Gesneri Stephanus 
gemuinam leclionem textui inseruit, 
tamen Morell. et Rechenb. aóvra- 
rei inepte refinxerunt. Aet. ZXag- 
sióova, per itacismum. 

11. Zaognyóov ... cuvvt) 
Homer. Il. XVI. 522. — Aet. Zag- 
xióc» (cf. n. 10). Lub. et Mon. 
viog Ói0g inverso ordine. 

12. uaA4o» 0i a9.] Desideran- 
tur in Bodl. 1. 2. 

13. rit 9o0x£c90] Par. 2. Bodl. 
1.2. Aet. riroooxéaÜ moav, id quod 
Maran. quoque in textu posuit. Bodl. 
2 non vzo sed dzó. Bodl. 1.2. 
Aet. 4iounóov. 
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nec possit dum lamentatur eum periculo eruere, 
Sarpedon lovis filius, ipse autem ne suo quae filio 


auxiliatur, 


«uis non eorum imperitiam incuset qui huiusmodi fabulis se 
praebent deorum cultores, vel potius atheos? Sint ex carne, 
sed ne vulnerétur Venus a Diomede in corpore, 

Vulneravit me Tydei filius superbus Diomedes, 


aut a Marte in animo, 


Ut me claudum Iovis filia Venus 
Semper dehonestat, amatque perniciosum Martem. 
— — OCutem autem pulchram dilaceravit. 


Terribilis ille in bellis, Iovis adversus Titanes auxiliator, 


infirmior Diomede apparet. 


Furebat autem velut quum Mars hastam vibrans e 


Tace Homere, deus non furit. 


Tu vero mihi et caede inqui- 


natum et perniciosum hominibus, 
Mars, Mars perniciose hominibus, caede inquinate, 
enarras deum, et adulterium eius describis et vincula: 


14. Ovstz& ... Zioprógc] Hom. 
IL V. 376. — Arg. rvà£oc. 

195. 5v syvzrv) Dechair. adden- 
dum existimat "Hoatozog. Nil opus. 
Arg. &Qsog pro "4osog. 


16. 'Qg ..."4ega] Homer. Od. 
vill. 308 sq. 

47. 4id ... Eüdepsv] Homer. Il. 
V. 858. — Gesnerus ante hunc ver- 
tm sddiderit u7à3 "4Qnc 9z0 ro 
evroU. Sed fortssse Athenagores, 
ut ín re notissima, necesse esse non 
Pulavit admonere haec verba de 
Marte et Diomede dicta esse'* (Ma- 
T8D.). 

18. 6] Bodl. 1. 2. Aet. xal. 
Mox vro? 4fióg Arg. omisit. Tum 
bro Ziou. gaív. Dechair. et Lindn. 


gaiv. Ziou. (Par. 2. Bodl. 1. 2. 
Aet.) ediderunt. 

19. Maívszo . . . iyyéoxados] 
Homer. Il. XV. 605. — Bodl. 1. 2. 
Aet. uaívezot. Arg. Gt Gong édpé- 
oxaog. 

20. "4osc ... 
]l. V. 31. 

21. óigyg] Mon. 8imyet , super 
ei vero 5 scriptum. — Mox ié£es, 
apud Atticos usitatius quam ié£ere, 
ex Par. 1. 2 el Arg. reposui: ubi 
tamen in 8i££9 (sine , subscr.) mu- 
tstum est. Lub. et Petr. Gid£cig. 
Ottob. 1. 2. Bodl. 1. 2. Clar. Mon. 
Aet. Ói&fp. Literae EI et H. saepe 
confunduntur: e. g. supra n. 10. et 
infra n. 27, alibi. Gesner. (ex Bon.) 
et post eum omnes editt. dubíne. 


panipoys] Homer. 
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22 To 6 ig Ódpyia fjJavrs xasídoaOov, dpgl dà üsGpol 
Teyvrevseg Éyvyro mologgovog 'Hoalctoto, 


OVE vi xivijon. psMovy 7v. 


Ov **xeazafidÀlovos vOv sxoÀvv svo)rov dGefjüj lggov zmtQl tw 
049v; **Ovgavoc ixruvezos, Órivas xal xataraQragotres Koó- 
yog, ixaviozavras Tirüyeg, 95 ZevE axoÜvQoxs xozü tov aa-D 
qu»: 90m xolOwqro)g avro)g Ónxvvovow- dQOow dilgAov, iod- 


ciww avOgonoy. 
26 4iysag, tüv Ux 


"yzlan sí£xe 0i Mggolíry, 


"Iógc iv xvnuoics 9:d (jgorà tvvnOtica. 
Ovx igóci:v; OU nacyovdw ; ?''H ydg Otol, xal ovy citas av- 
Tüv imiÜvpío!  Kdv GaQxa O:0g xarà Otíav oixovoulav df, 


30g dovAog dowv imOvplac; 


35 Qj ydo momorí p^ oe Otüg Egog ovUb ybvowxüg 
Ovpiy b» orjOi00: ntQixgozvOtlg idpacoty: 


OV0' ónór soacdugv "Jhvige dÀoqowo, 


Ovà' 0rs zxtQ Zlavdmg xalluqvgov ?9 ' Axgioivyc, 
Ov6' óre Qolvixog xovong vnÀtxÀaroio, ' 
Ov0' Ort mto ZtufAgg, ovÓ dAxprvae b Ownfmy, 


Ovó óvs ZhQugrgog xallzAoxaporo 


30 dv ogOnc, 


OvàU' ürs msQ zfqroUg dgixvüÉog, ovÓb GtU avrmg. 


22. Tà ... 5v] Homer. Od. 
VII. 296 —298. — Pro £yv»ro, 
quod in Bodl. 1.2. Aet. deest, Mon. 
Éygvro, ita tamen, ut v» supra syl- 
jabam y» sit scriptum. 

23. xazofla11ovoi] Maranus per- 
peram mallet xavafjaAovo:, An non 
plurimas illas de diis nugas pro- 
ficient ? Inde interpr. Camp.: ,,Sol- 
len sie denn nicht jene Menge gott- 
loser Fabeln wegwerfen ?** Lub. zo- 
A9 pro zoi)». Bodl. 1. 2. Aet. 
Ajoov róv actf7. 

24. Ovea»üg ... xorataer.] 
Arg. 0 ovQavOg ... ta QraQoUta:. 

25. Zrvof) Mon. or?£ primá 
manu, sed ovi£ a Sophiano. 


26. Aivsíag ... tv»nOtica] Ho- 
mer. Il. II. 820 sq. — Morell. et 
Maran. à/(' mendose, Duc. à'. Aet. 
in pro lorc. 


21. 'H ydg 9:o[, x«l ovg &] 
Scriptor, postquam ironice inter- 
rogavit Ovx doó0i*» xr4., cum sar- 
casmo addit 'H (— profecto) yde 
960[, xol ovg Gwtroai a. éxiO.! 
Sic recte omnes codd. msti: praeter 
Bodl. 1. 2, qui oi pro 7 habent, et 
Clar., qui praebet 7 ydg sol; 
G^perot (omisso xal ovg) etc. Lub. 
et Petr. ei (cf. n. 21) yag Otoí, 
otz Gy. (eiecta vocula xo/). la 
editis eadem leguntur quae supra in 
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Illi lectum ingressi dormierunt, vincula autem 
Fabrefacta circumfundebantur prudentis Pulcani, 
Neque ullum movere membrum poterant. — 
Nonne multas huiusmodi de diis impias nugas effundunt? 
Coelus castratur, ligatur et in tartarum detruditur Saturnus, 
insurgunt Titanes, Styx moritur in proelio: insuper et mor- 
tales illos' faciunt; amant se invicem, amant homines. 
Aeneas, quem ex Anchise peperit diva P'enus, 
Idae in vertice dea moríali mixta. 
Nonne amant? Nonne patiuntur? Profecto enim [sunt] dii, 
neque attinget eos cupiditas! Etiamsi carnem deus secundum 
divinam dispensationem assumat, an statim servus est cu- 
piditatis ? 
Non enim unquam mihi sic deae amor neque mulieris 


Animum in pectoribus circumfusus domuit: 

Neque quando captus fui amore Ixioniae uxoris, 
INeque .quando Danaes formosae crisi filiae, 

NNeque quando Phoenicis filiae inclyti, 

Neque quando Semeles, neque Alcmenes in Thebis, 
Neque quando Cereris pulchricomae reginae, 

Neque quando Latonae valde illustris, neque tui ipsius. 


textu. exhibui. (Morell. errore 7.) 
Sed editores non intellexerunt ista 
verba sarcaslice prolala esse. Quare 
Gesner. coniecit legendum: s yaQ 
8:0í, ovy cwerai, — Dechair. scri- 
bendum suspicatus est: cAà' ovx 
igmdiv, ov xa0Oyovciv, sine nolis 
interrogalionis. Maranus: 7 (debe- 
bat saltem scribere 7] ydo Oto, 
&xvsras c. ixiO.; reddit: ,quate- 
nus enim dii, an eos attinget cupi- 
ditas ?1* Lindner. nimia mutatione 
admissa proposuit: &/ yao €eoí, ovx 
dgoiv, oV macyovoiv xol ovg 
dsrro: xt. — — lnterrogatio Kdw 
eagxa xtÀ. ,est loco negationis,'' 
ut Gesner. sdvertit, al. Dechairio 


interrogandi signum post ixiOvulag 
collocatum displicuit. 


28. Ov... «vtz;) Homer. Il. 
XIV. 315. 316. 317. 319. 321. 323. 
326. 327 — ut in Iustini Mart. Co- 
hort. ad Gentt. c. 2. n. 17. Ilup- 
piter alloquitur lunonem. —  Lub. 
foog pro Fgog. Tum Arg. et Mon. 
lóduact». Lub. 79e dug et Mon. 
iE x«ovíge pro "IEiovíne. 

29. '4xgiciovng] Arg. dxgi- 
ciovgg. Mox Mon. vryisxdezoio, v 
supra « posito. 


30. d»aconc;] Mon. dv»ae«ns, 
sec. manu «»íane. Sequenti versu 
Hom. nos órs so sed omors. 
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?1 eyyeóz deni, pOugtóc deu, oidiv Kov Oso). "lé se Og- 


vevoveoy dvOoeisoing * 
32'0, Qofuaz 


' "Ada, iv olg Fàov. dyé 


Ojcsav codme[av aivicai, Otoc x19 dv- 


xe BovxoloUo: : 
33'E10dy à ig alav 
Ke) vóvy0 Ecofov» oixov. 


vivi! iBewpágfovr divi, 


Ovxoiv 35 sgsírsov "Aüugrog soU Os00. "2 pavrs xe copi sel 
sootiddg roig üÀÀoig vd dcoutva, osx ipavrwícm ?* v0) dgopi- 
sov tàv góvoy, did xal Éxrtivag adtognol ?5 àv gliov. 

3 Kdyo) v0 Qolfov Otsiov dyevülc asópa 

"Hisifoy slvos, pavtus; Bovov vbyvy. 
(de syevdópavruw xaxí£ss sóv 39 4nx01Ao 0 Alo191oc) 

'O à assóc 9uvóv, adróg iv Oolvg sage, 

Avir0g vaÓ simów, avtOg louv ó xtayov 


Tov xaída tov dpov. 


32. !'411à raja pglv iGeg xÀdvg mxoupuuw, ? pvoioc di 
vig ém avroig xal vot0UTog Aóyog* 


? Zség doyjc (dg qoew "Euztüoxlsc) "Hon ss gíofofitog 4d 


"Aidcytüc 


N$go:síg 9, 5j ÜaxQUoig cíyyr xoosvopa Bpórtiov. 


31. D'v5gt:0;] Decheir. et Gal- 
land. ysvyytogc. Sine ratione. Cuncti 
hfc codd. msti illam lectionem tuen- 
tur. Cf. c. &. n. 10. Pro 9s09 
Bodl. 2 6sàv. 

32. 'Q... d») Eurip. Alcest. 
1 sq. — Pro '4óprte( , quod leco 
vulg. ópyreia rescripsi, Lub. et 
Mon. dóuszia habent. Aet. og pro 
ày. 

93. 'E100v ... olxov) Eurip. 
]l. c. 8sq. — Rectius Athensgorae 
à' ig «la» quam quod ap. Eur. 
vulgo exstat à? yaiav. Omnes illius 
codd. msti Éívov pro Eévo, quod 
lam in editione Gesn. comparet. Ex- 
cipías Lubanensem , qui veram scri- 


pturam suppeditat. Imssuper Bodl. 
1. 2. Aet. ifovgogovy. 

94. xo. "40p.] Lub. &óp. xo. 
ordine inverso. 

35. vo? ioouévov] Achillem 
intelligit, id quod omnes commenta- 
tores non viderunt, Iustin. Orat. 
ad Gent. c. 2: (Apollo) 4í/axi8g 
Oongoxsvo»r. t0» avroU Odv»croe» 
ovx éjpavrevcaro. Vide quae ibi 
(n. 9) observavi. 

36. rov qgíiov) Hyacinthus, 
Amyclae filius, ab Apolline impra- 
dente, quum disco luderent, inter- 
fectus est. 

37. K&áydà ...dunov]  Incertse 
Aeschyli fabulse fragmentum. Ex- 
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Ortus est, corruptioni obnoxius est, nec quidquam habet 


dei. 
O domum Admeleam , in 


Quin etiam serviunt hominibus: 


qua pertuli ego 


Meusam servilem laudare, quamvis deus; 


et armenta pascunt: 


Ingressus terram hanc pavi boves hospiti , 
Et hanc servcabam domum. 


Est ergo Admetus deo praestantior. 


O vates et sapiens et 


aliis futura praesagiens, non es vaticinatus amasii caedem, 
sed etiam occidisti manibus tuis carum. 

Ego coeleste Phoebi os nescium mendacii 

Credebam esse, augurum scalens arte. 
(ut falsum vatem Aeschylus Apollinem exagitat) 

Qui ipse cantat, qui ipse coenae interest , 

Qui ipse haec dixit, ipse est qui interfecit 


Filium meum. 


22. Sed haec forte commenta sunt poetica, in quae ta- 
men naturalis quaedam ratio quadrat et quidem huiusmodi: 
luppiter candens (ut ait Empedocles) ef luno vitalis 


el Pluto 
Et Nestis, quae lacrimis 


stat etiam apud Platonem De rep. 
Il. p. 383 A, Eusebium Praep. ev. 
XIII. c. 3. $. 25, alios, quos F. G. 
Wagnerus Tragicc. gr. fragmm. Vol. 
I (Vratisl. 1852) p. 1232 laudavit. 
Solent hos versus plerique sut ad 
Psychostasiam ipsam aut ad extre- 
mam eius telralogiae fabulam cuius 
pars Psychostasia fuit referre: cf. 
Welcker. Trag. gr. p. 38; Lacb- 
mann. vero (De trag. mens. p. 5), 
Schneider. (ad Plat. 1. c.), G. Her- 
mann. (De Aesch. trag. fsta Aiacis 
et Teucri compl, Lips. 1838, p. 4) 
censent ad "Oxiov xoíciv pertinere. 
— Codd. editi Koyo v,. Excipias 
Maran., qui K«yo) v0 reposuil: id 


tingit fontem humanum. 


quod iam Gesnerus maluit legi. Arg. 
Lub. Petr. Bodl. 1. 2. Mon. Aet. 
Koyo coi.  Caeleri. codd. mati 
Kyo vi. Par. 2. Bodl. 1.2 goiflov. 

38. 4zolÀo] In Arg. supra 
syll. 4c scriba » posuit. 

1. 'AAÀÀd xzÀ.] Iam docet deos 
frustra a gentilibus per allegoriam ad 
physiologiam revocari. Pariter alii 
patres: cf. quae ad Tatian. Or. ad 
Gr. c. 21. n. 8 et 10 observavi. 

2. gvoixoc] Lub. Bodl. 1.2. 
Mon. Aet. gvoixog. 

93. Zeg .. . Boottiov] Iidem 
Empedoclis versus habentur spud 
Diogenem Laert. VIlI. 76, Porphy- 
rium (quem vulgo vocant Heracli- 
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El velvv» Zesc plv r0 zio, *'Hea 0) 3j yij ze 6 dijo .fide- 
veUc xel zr Udmo Nijorig, eroepsía 0) ravra, "và mUp và DÓmg 
ó eje ios avrt&v Or0g, oUrt Zevg ovrt "Hou oUrs /fidevevoe-D 
dxó ydQ Ürüc HC NEN IMINUENN EI MINI CN IESUS 9v: 


OraGÍc vs xal yivscig: 


" Ig xa lu s pa sah diqos mov gos 


Kal qullg uera voiciv. 


"A 1eele tic gullag ov *óvvaras pívtv, vxo vo9 weízsevg evy- 
qeógtve, meg v oíw sxos sig veía silvas Osovg; opmóv 4 


gila xarà tOv "EuxtÜoxlÁa, 


?doyoptva td GOvyxolpato, vó di 


dogixóv xvgiov * 10 ors, idv pav xol tqv avrüv ToU vt dQyo- 
pívov xcl roU Ggyovrog Óvvejuy !'Odpsv, lgconrv favrovg ico-23 
vwpov viv ÜÀgv vv qOcgrüv xal (evorjw xol prrofsmjw rà 
J?dyevüro xal dido xol Ótemavtóg Gvpgove xoivyr:g Oso. 


dem) Alleg. Hom. p. 443 ed. Gal., 
alios, quos F. G. A. Mullacbius 
Disp. de Empedoclis preoemio (Berol. 
1850. 4e) p. 10 citavit. De senten- 
tia Empedoclis exposuit etiam E. 
Reinhold Gesch. d. Philos. T. I 
(len. 1815) p. 48 sqq. — Mon. 
Zsv cegync (sic). Pro "Hog se, 
quae Bodl. 1 non agnoscit, Lub. et 
Mon. siogra:. Sed ín Lub. serior 
manus literis rubris superscripsit 
. 09 vt. Bodl. 1.2. Aet. 7 pro rà. 
Alterum versum quod attinet, pro 
N5ovíc 9' 7 9axqvoic (Par. 1. Sirl. 
Petr. Bon.) habent Par. 2. Arg. 
Lub. Bodl. 1. 2. Mon. Aet. s5oríg 
ve 7] (Par. 2. Arg. Bodl. 1. 2 7) 
Qeaxovorg (Bodl. 1.2. Aet. óaxqvo- 
eg). Pro zéyyts xoovyopua (Par. 1. 
Petr. Bon.) comparet in Par. 2. 
Sirl. Lub. Bodl. 1. 2. Mon. Aet. «' 
ixixovoov voud (Sirl. et Lub. »o- 
pé, Mon. vong), in Arg. v' xi 
xotone vou. In editis est ut sa- 
prs in texta. Eodem modo Euse- 


bius Praep. ev. XIV. c. 1& ex Pla- 
tarch. De plac. philos. I. c. 3 cita- 
vit. Suffr. Petre placet »3ocíc 9" 
j 9exgvoig dxixixool Dnpa floó- 
ttto» (ex Diog. L.). S. Kerstenius 
(Philosoph. gr. veter. reliq. Vol. II, 
Amst. 1838, p. 92) legit Norig 
Óaxgvotcoa r', izxuixoovropuao oo- 
veio». Mullachius vero: N3erig 0 
7 ÓnxQ9o» tíyys xoovvopua foo- 
vto», el Neslis quae mortalibus 
lacrimarum fontem humectat. Noa 
mutandum. Gesnerus: ,,Per xoos- 
vonc intelligo xgovsovg, venas et 
meaíus qui humorem continent." 
Lindnerus: ,,Koovvopua« interpreter 
fontem, et fontem humanum intel- 
ligo de oculis.* 

4. "Hoe 0b rj yp x. ó dgo 
Aid.] Langus interpres legendum 
censuit "Hoa à' o ajo xc 5 yi 
"Aió. Plutarchus enim 1. c., senten- 
tiam Empedoclis explanans, ait: 4í« 
piv ydo Aéyts tn» [écw» xal v0» 
aiüíoa , "Hoa v à grotafior vé» 
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Si igitur Iuppiter ignis, Iuno terra et Pluto aer et Nestis 
aqua, haec autem elementa sunt, ignis aqua aer, nullus 
eorum deus est, nec Iuppiter nec luno nec Pluto: ex ma- 
feria enim a deo divisa eorum constitutio et origo: 


Ignis et aqua et tellus et. blandum aeris cacumen, 

Adde amicitiam his. 
Quae sine amicitia permanere non possunt, quum per dis- 
cordiam confundantur: haec igitur quomodo deos esse quis- 
quam dixerit? Imperat amicitia secundum Empedoclem, pa- 
rent quae concreta sunt, quod autem imperat dominatum 
tenet; itaque, si illius quod imperat et illius quod paret 
unam et eamdem vim esse ponamus, corruptioni obnoxiam 
et fluxam et mutabilem materiam imprudentes infecto et 
aeterno et sibi semper constanti adaequabimus deo. lup- 


&é£qa, ty» yrnv vov Aióoveéa, 
Nrüjoriw 0? xol xoovyopa flooreto», 
olovi] tO cGxfíQua xoi cO CvOmg. 
»Sed', inquit Maranus, ,,quia Iuno 
saepe alias ab antiquis terra dici- 
tur, frustra immutetur Athenagorae 
contextus.'* 

6. v0... co] Addendum vide- 
tur 5 y5 

6. v. v4. 0iaxqiO.] Cf. c. 20. 
n. 30. 

7. II69 .. . toic:y] Arg. xoi 
yaía» xal méQua pro x. yoi« x. 
$fooc. Maranus: Ante verba Kal 
gig ptrà roicu» apud Sextum 
Empiricum versus legitur, quem Ste- 
phanus apud Alhenagoram omissum 
fuisse existimat, is nempe: XNeixog 
v oviOutsov Ü(yga tOv artülavtoy 
dxdvty. Ex quo nonnulli sex prin- 
cipia Empedocli attribuunt. Sed quum 
hoc loco Athenagoras sententiam 
Empedoclis ad duo principia revocet, 
nempe amiciliam quae imperat et ea 
quibus imperat amicitia, hic ver- 


sus non incuria librariorum sed con- 
silio Athenagorae praetermissus. 

8. óvvarai]]  Lub. óvvav»ro:. 
Mox editi, praeter Maranianum, z&6- 
peva (Bon. et Mon.) pro ovyreoutva 
(caelt. codd. msti). Vulgo post 6vy- 
z:0u. punctum comparet, melius 
(Maran.. in Add.) comma ponitur. 

9. cozópevo] Bodl. 1. 2. Aet. 
CQrÓusvov. 

10. ocrs] Codd. msti et editi 
cg. Tum «vrrs post rj» praeter- 
miserunt. Particula xoà ante cg» in 
Bodl. 1. 2. Aet. excidit. Genuinam 
scripturam jam Gesnerus adnotavit. 
Litera & vocis idv in causa fuit cur 
syllaba vs vocis coace absorberetur. 
Idem vitium c. 16. n. 13 correxi. 
Cur autem ovr; » omitteretur, affi- 
nitas vocis vy» effecit. Deesl ve in 
Arg. ante cozopévov. 

11. €ouev] Aet. 0:9 uiv. 

12. éyevijeo] Sic ex Par. 1 et 
Arg. reposui pro vulg. dyevsyco. 
Cf. c. 4. n. 10. 
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13 Zed)c $ flovsa oscía xasd tovg Xroixowg, "Hoa ó dq, wel 
voU óvoparog !1*aj aUr0 aUrg dxmiGvvdmro:o OvvixQervovpévov, 

15]IIoen8óv sj xoig. "Aio. 0b leg guenloyoótw* of mi» 
ydo dága 16 Uipvi docevoOsiev tà» la Myovew, oí dà xexgóv. ei; 

eUxQaelav toíxovra tóv qgoovov, 00 xol póvog Koovov Ougvysv. 

"AX bà plv rdv dxó rác Gro&Q Kor simsiv^ sl Vva vív dve-D 
vdre Osiv '" dylvgró» vs xol GdÍÓiov vopi[ers, !*Gvyxolpata dà 

fca :j vüc Vigo dileyg, "xol r0 swe)pa ro) Otov Oid v2 

digg xmjeoqgxóc xarà sdg sagallafetg aUrájg allo xol GÀÀo Ovo- 

pa urrolayyavuy Qaré, cdpa ui» " ra :i0g vc ÜAgc voU Oso? 

yeviiotsas, qOngouivov d) rdv Grorslov xasd vv. ixsQoaew 

S'dydysg OvppOagijvas ÓpoU oig siüec; tà Óvópasa, póvov 

33.[yoyrog v0U wveUparog T00 O:0U. 'Qy oU» Gopdrov qOagr) 


18. Ze?g x:4.] De sententia 
cf, c. 6. n. 24. — Arg. Ze9g ài 
elc. | 

14. e| av:0 evrQ dxiwvvo- 
wtorso] Pro «veo (Per. 1. 2. Arg. 
Bodl 1. 2) Gesn. Rechenb. Lindn. 
a9rQ (ul caeteri codd. msti). Cf. 
c. 2. n. 9. Morell. et Duc. éxiov»- 
&xtovro, Dechair. éxicvvozco:o. 
Arg. ixicvyenzíxvod«so.. Gesner, in- 
terpretatus est: ,,si literae alio mo- 
do (5oe« el amo) coniungantur.* 
Similiter Suffr. Petr. et Dechair.: 
»etiam nomine ipso, si ipsum secum 
transpositis literis expendatur, idem 
enunciante.' Maran.: ,ipso etíam 
nomine, si ipsum sibi superimpona- 
tur, id sonante.* Male. Sic capias: 
»8i &no secum coniungatur (éxidvy- 
&zroi:to), videlicet a|noa|no , no- 
men joa una effertur (ovsexgovsi- 
tat). Lusus est Stoicorum. Super- 
sedemus Gesneri coniectura ovugo- 
vovuévov pro Ov»axporovufvov, 


reliquis editoribus non improbata. 


15. IJoetióÀv 7) 00:9] Clemens 


Alex. in Protr. [c. 5. $. 64]: TY ydg 
desi xQóréQov llocnódó» 7j $794 
vig osG/e ix tig mócteG Ovouero- 
soiovgisn; Philo quoque did só 
xoró» diclum esse existimat IJocn- 
ódva. At Etymologicum Magnum 
Graecorum aliam originem assignat, 
7 xaod tÓ rovg xo0ag Oel, 0 deti 
üscuevecy , onualvse. ydo v5» 9a- 
Aatrav (éxeioe yao aquxópsvo: fa- 
Ólfr ov Ovvavte:), 3 mad vó 
x00i» to Ódti fjyovy tQ. pilo dva- 
xéuxtv, ix ydo t5g Ooldrtgg Ó 
7Aog d»iuütci t)» vyootQsa. Eu- 
stathius in Il. o'.: IlocaOQ» *ó 
cv»ézor altuov zr» 8a1accav, insi 
z00rQg altiog Oud vog zorcMOg 
xal rd Aouxd UOasa, Q ix OwAae- 
eng OuOovut»a ixoiovow. — Du- 
caeus. 

16. 9iovz] H. e. duplicis ne- 
turae, et quidem, ut ipse per epe- 
xegesin interpretatur, dooevoQ1v». 
Pro vov 4ía Bodl. 1. 2. Aet. vui; 
Zía. Clar. wivig GiaMéyovasy. 


17. eyévyró» t$ wol didis] 


I 
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pPter fervida essentia secundum Stoicos, Iuno aer, etiam 
r0mine si ipsum secum coniungatur uná enuntiato, Neptu- 
»us potus. Alii vero aliter haeo ad naturam referunt; qui- 
lam enim aerem biformem h. e. masculo - feminam appellant 
ovem, alii tempestatem quae tempus serenat, unde solus 
saturnum effugit. Sed ad Stoicos quidem ita licet dicere: 
ii unum illum deum qui supremus et infectus et aeternus 
st agnoscitis, totidem autem corpora concrescere quot ma- 
eriae mutationes fiunt, et spiritum dei, qui materiam per- 
radit, pro variis eius mutationibus aliud atque aliud nomen 
iortiri dicitis: corpus quidem dei species materiae fient, 
ntereuntibus autem in conflagratione elementis necesse est 
ma cum speciebus nomina interire, solo permanente spiritu 


lei. 


ta ex Par. 1. Arg. Bodl. 1. 2. Aet. 
epesui pro vulg. o/ó:0v r& xal 
yévvgtov. Saepenumero ista for- 
1ulg cyév. x. afó. apud Athenago- 
am reperitur. Cf. n. 12. Lub. et 
fon. vouíftzo:, sed in Mon. supra 
* est & collocatum. 

18. evyxolnaza ... olileyr] 
[tc est sententia elliptica, si ratio- 
inationis acoluthisn et consequen- 
am spectes, ideoque subaudio a7reo- 
djscroa vel simile aliquod verbum 
on incommodum. Suffr. Petrus. — 
lesmer. vero pro iG« mallet oca. 
[aranus: ,dem erit sensus, si le- 
amus /!ca r5 r5c vimgg oAloyp." 
ie iam lo. A. Fabricius (Hist. crit. 
e la rep. des lettres T. IX. p. 134) 
oniecit legendum, ita quidem, ut 
à sequens ueradoz. referret, hoc 
ensu: ovyxoinera Ób ica (sic) cj 
5e vÀ1gg clay scil. evo» ueca- 
&ygawet». Inepte Lindner. verba 
] te VÀmg ... xegoQxog paren- 
hesis signo inclusit et post garé 


Quorum igitur corporum secundum materiam immutatio 


punctum collocavit. — — Bodl. 1. 2. 
Clar. 5 tg 45g xtzyoQnxóg, omis- 
sis verbis &AÀayr usque ad 8. r. 
2i5yc. ]n Aet. tentum deest vox 
alley. 

19. xal v0 zx». xz4.] Stoici deum 
spiritum esse docent, per univer- 
sum mundum penetrantem, diversis 
nominibus appellatum, secundum re- 
rum per quas transit diversitatem. 
Similis locus est c. 6. p. 7 B; cf. 
ibi observata. Pro x. rag zaQa4à. 
evrjg, h. e. rg Vàigg (sic etiam 
c. 6), Bodl. 1. 2. Aet. x. t. zaQo1. 
«vtov. Mox Ael. &110 vs xal clo. 
Bodl. 1. 2 &441og xal 4áAlog. Tum 
iidem tres codd. non gazé sed ga- 
r£ov. 

20. rd tl85 v. vAnc] Sunt mun- 
di partes (Gesn.), formae ex mate- 
ria expressae velut coelum, terra, 
stellae. Cf. n. 48. 

21. év«yxn] Bodl. 2 av«yxgs. 

22. névovrrog] Bodl. 1. 2. Aet. 
ui» Orcog. Haec commutatio frequens 
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s xarà T9» vq» xagcllayy, tío à» ravra *?sigrevdes Osojg; 
Ilgóg 4à zovg Afyorvrag tüv plv Kooro» zoO0vov, tüv dà Pie» 
Ji", t2» uiv ovlleg(avovcav ix toU ?* Koovov xal «xoríxrov- 
cav, PÉvOr» xoi prrQo ?vopilrtas xavtov, rov Ob yevvévta 
xai xatavollóxovra, ?5 xai silvas vv glv roug» :àv» avey- 
xcíov opüíav vov GgGtvog xgóg tO OgÀv, ?!rípvovsav xal 
xarafallovcav Gzíoua tig puygrQav xol ytvvOcav GvOQexor, 
dv fav:io vuv imOvulav, ?90 dou» 4goodirg, Ezovsza , Tj» 
dà pavío» vo)  Koovov tQoxr» xaigov qgOtígovgav  lpwvyja 
sel &xvja, rd Ob Ó-uà xci tOv taQrcaQov 200vov cono ??xag-D 
QU» torxopsvov xal agpavij ywoutvov, xo0c toíyvv tovtov; 
gapív: tirs g90vog doriv ó Kgovog, utrafdlle, slve xawos, 
vQÉxmtro:, slrt OxOrog T| ndyog 9] ovoían vygd, ovólv avrov pí- 
vt.* t0. ÓÀ Otiov xal dOavazoy xal axívgrov xal avaàlolorov: 
ors GQc 0 Kgovog ojrs ("r0 dm avro siómlov O:0g. Ilii? 
à ro? 4ióg, ti uiv aro dou ytyovàg ix Koóvov, o) ró uiv 
&gotv à Ztvg, TO ÓÀ OyÀv "Hoa (010 xol dÓtlgr) xel yvvy), 
dÀloioUro:, &| Ob xciQ0g, toímtras* oUre Ol urraffdÀlni oUre pr- 
vannzt x0 Osiov. Tí ?! óc nA£ov Ayovrza dvoglsiv ouiv, ot Gutiwoy 
rà 7aQ íxdGroig TOv zxtqvGioÀoynxorov olüare, 7| ola setQl mij; 
qvorog ivóncav oí Gvyygawaptvor, ??7 à sxtgl rüjg iOmvag mv 


est: cf. libr. meum De Epist. ad 
Diogn. (ed. 2) p. 89. — Per ex- 
ustionem | mundi Stoicam non res 
ipsae pereunt sed forma rerum muta- 
. tur, mutata autem forma mulatur no- 
men et prius nomen peril** (Lindn.). 

23. zi0r&voat] Mon. zicrevoat. 
Arg. 7t:crtv6r (sic). 

24. Koovov) Arg. xoovov. 

25. vouí(tzes zavrov] Sic Ma- 
ran. ex Par. 1. 2. Bodl. 1. 2. Aet. 
refinxit pro vulg. zavrov vouifttat. 

26. xai] Deest Aet. Tum Mon. 
rournv omisit. Pro vulg. &ósvog 
edidi &oorvog, id quod alibi (v. c. 
anlea «Q0tvo9 niv» el infra &gctv) 
constanter comparet. Coll. c. 34. n. 
$. — Td dvayxeia vocat pudenda, 


»Quam significationem | Camerarius 
eliam observavit, de partibus humani 
corporis scribens'** (Gesn.). 

27. t£uv.] Arg. xal séuvov- 
cav. — Kara. oztou. coll. Hebr. 
11, 11: sig xaroflolgv oxétgnatos. 

28. 0 i. '4dgo.] Venerem, ex- 
eclis Caeli virilibus in mare pro- 
ieclis, e spuma esse natam fabulan- 
tur. Unde et &ggo8írg et dgpo- 
yévtta dicitur a spuma: et a co 
leis gilouprósia. 'H à? guognpz- 
ós Ori umóéov PitgaasOn, He- 
siodus in Theogonia. Gesner. 

29. xaigov) Intelligas de quat- 
tuor anni tempestatibus, vicissitudi- 
nibus. Mon. x«eiov, Bodl. 1.2. 
Aet. xatoó». Mox Arg. yevouevor. 
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corruptio est, haec quinam deos esse credat? Ad eos vero 
qui Saturnum tempus esse dicunt, Rheam autem terram, et 
hanc quidem ex Saturno concipere et parere, unde etiam 
mater existimatur omnium, illum autem gignere et [genita] 
devorare, et virilium abscissionem esse viri cum muliere 
coitum, quo velut resecatur [e viri corpore] genitura et in 
uterum demittitur et homo generatur, cui cupiditas, hoc est 
Venus, insita est, furorem autem Saturni esse temporis 
mutationem animata et inanimata corrumpentem, vincula et 
tartarum tempus esse quod tempestatibus mutatur et evane- 
scit: — ad eos igitur sic dicimus: si tempus est Saturnus, 
mutatur, si tempestas, vertitur, si tenebrae aut summum 
frigus aut humida natura, nihil horum permanet; at deus 
est immortalis et immobilis et immutabilis: quocirca neque 
Sarturnus neque eius simulacrum deus est. Quod autem 
attinet ad lovem, si quidem is est ex Saturno natus aer, 
cuius id quod masculum est luppiter dicitur, quod autem 
femineum Iuno (hinc soror et coniux), mutatur, si vero tem- 
pestas, vertitur; at deus nec mutatur nec vertitur. Quid 
opus est plura dicentem vobis molestias exhibere, qui me- 
lius nostis quid eorum quisque dixerit qui haec ad naturam 
revocarunt, vel quid de natura senserint scriptores, vel quid 


30. v0 ix avro tiào2ov] His 
verbis non videtur designari simula- 
crum ex aere aut ligno factum, sed 


vult intellectio ista, nisi foedas ma- 
terias menlitis argumentationibus co- 
lorare? Saturnum neque ideo qui, 


aliena species sub qua depingebatur 
Saturnus, sive ficta illa temporis 
imago, ad quam illius facta revocari 
solebant. Sic Tertullianus ad natt. 
H. c. 12: ,,Aut Saturnus fuit aut 
tempus. Quomodo Salurnus [si tem- 
. pus? Aut. si Saturnus] quomodo 
tempus? Utrumque enim non potes 
' corporale in eo [confir]mare. Quid 
&ulem prohibuit tempus coli in sua 
qualitate [et non in specie] hominis, 
aut fabulam hominis in sua specie, 
non in tempo[ris qualitate]? Quid sibi 


* d* ** tempus [h. e. neque adeo qui 
deum dicis das esse tempus], aut dum 
eum tempus facis, iam nec hominem 
vis fuisse. —Maranus. Aliter lacu- 
nae istae in editione Tertulliani Oeh- 
leriana (T. I. p. 381) expletae sunt, 

31. ó:ci] Par. 2. Bodl. 1. 2. 
Lub. Mon. Clar. óà. Post évoyitiv 
addidi vui»v, quod ob similitudinem 
praegressi i» in codicibus excidit. 
Bodl. 2 ivozsiy. 

32. ; à] Par. 2. Bodl. 1. 2. 
Aet. xal. In Par. 1 d supra lineam 
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qeivgoiw éià zdyrov Üujxovsav gacw, ?* 5 smi tác "IodocB 
jv Quoc: elàvog, ib c '"ndvreg lpvsav xol Qf 7g xavreg el- 
G(, AÉyovaiw, 4j negl P^ vo) 'Oclgidog oO agaylivrog 9x0 Togd- 
vog ToU a0shpoU "9urr "Qoov roO vio) y dóig [groUOa va 
J uíly xal tvgo)Ga 90x5gGtv tig sagyv, 5 sagr fog vov 'Odv- 
qune] xalsias; "Avo yàg ?9xal xao cipb :í :lÓm rác Ag; 
GtQegoptvoi dxoninrovo: 3? và 1óyo Osmosro) 910), và 0à Gromsio 
xal zd uogie aUtQy *9Oronooíciv, Gllore GÀÀa ÓvOpera avroig 
vi0Íusvoi, vrjv uiv * vob círov Gmogdv "Ocio (001v qacl pv- 
ccuxOg inh vj dvtvoíón ràv uedv "3j róv xagmdv imu 


posilum est. Mox codd. msti et 
edili pro yz» go. male habent rj» 
qo. Similis error (iam a Dechairio 
notatus) paullo post: n. 33. 


33. 7] Deest Bodl. 1. 2. Aet. 
Pro 7» $c. iidem codd. msti zzv 
qc. legunt; cf. n. 32. Arg. z» 
goi» (sic) aiva. 


94. zaüvreg .. . mavreg] Pro 
zyteg bis lego zavro. Simpliciter 
omnia ab Iside esse facta teslis esse 
potest Plutarchus in libro de Iside: 
To à iv Zai trc A99»às, 7» ow 
vouítovsoiy , Fóog émiygoagr)v siye 
roicvt5v' Eyo tiui. mdv tO ysyo- 
vog xal óv xal icoutvo» xol cóv 
inóv xénio» ovüsíg xo OvntoO; 
dxixdAvye. Et rursus: 'H yàg "Ioig 
ier] uiv 0 T$ Qvorog Ürnàiv xoi 
QexrixÓ» cmc0ng ytvíosog* xaOG 
tiOvQg xal mzavótzgng vxo tov 
lldrovog, vzó ób tv nzolioy 
Bve.ovvuog xéxinrar, id tO za- 
cag VzOÓ ro) ÀO0yov toeztoué£vy uog- 
gag O£zgeoO at xal /Ócag. Et rursus: 
Zrolal óà ai uiv "Icióog xoiwxíAat 
tüig fogaig* ztQi ydQ VAgv 7 Óv- 
vapig cvtg, novto yuouésymv xol 
Osgouésgvy. Verum de lside, Osi- 
ride et Typhone innumera eodem 


libro acribit Plutarchus. — Gesner. 
Cf. etiam Cudworthi Systema intel- 
lect. p. 480. Maranus mallet scvre 

. SX»reg. —  Lub. Fpmgoa» pre 
Égvcav. Paullo post Gesner. Morell. 
Rechenb. non A£yovoiw (Bodl. 1. 2. 
Lub. Mon. Clar. Aet.) sed 4éyovzt;- 


35. vo?] In Bodl 1. 2. Aet. 
desideratur. Illico pro o? Bodl. 1. 
2 ov. 

36. usv' Qoov c. viov] lta ex 
emendatione (Gesn. et S. Petr.) scri- 
ptori reddendum esse putavi pro 
vulg. z&ol ztloQov r. viov. Ma- 
ranus, quocum Lindner. (in Cur. 
poster.) sentit, crediderit scripsisse 
Alhenagoram 7] zsgl cGoov alque 
has voces collocandas esse post xa- 
Aeivxi.  Typho, ut Plutarchus De 
Iside c. 5 tradit, Osiridem fratrem 
per insidias e medio sustulit eiusque 
corpus arcae inclusum Nilo commi- 
sit in mare devehendum.  lsis, uxor 
Osiridis, re cognita illico ad quae- 
rendum corpus marili usque in Phoe- 
niciam proficiscitur inventumque Buli 
abscondit, Sed a Typhone denuo 
deprehensum, in parles XIV discet- 
ptum el per paludes dispersum fuil. 
Quo facto Isis partes dispersas con- 
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de Minerva quam mentem omnia pervadentem esse dicuní, 
vel de Iside quam aevi naturam, ex qua omnes orti sumt 
et per quam omnes exsistunt, esse dicunt, vel de Osiride 
quo occiso a Typhone fratre Isis cum filio Oro membra eius 
quaesivit et inventa sepulcro decoravit, quod sepulcrum 
Osiriacum etiamnunc vocatur? Etenim dum sorsum et deor- 
sum circa materiae species vertuntur, ab eo qui ratione cer- 
nitur deo aberrant, elementa autem et eorum partes deos fa- 
ciunt, aliter alias appellantes, frumenti quidem sationem Osi- 
rin (hine aiuht in mysteriis ob inventionem membrorum sive 


quisivit et sepulcro intulit. — Cf. la- 
blonski Panth. Aegypt. |. V. c. 2. 
Plutarchus de Oro nihil addit. Quam- 
quam, quum eodem teste Orus edu- 
caretur Buti el in hanc urbem Isis 
post quam didicit dispersa membra 
Osiridis fuisse veniret, probabile est 
filium a matre assumtium esse ut 
membra simul quaererent. 


37. nély] Bodl. 1 ué4s. Aet. 
páves et mox roov0c. Supra s50xy- 
cs» in Arg. antiqua manus «o po- 
suit, dxgce» ut legeretur. Ibidem 
vag: post 7 omissum. 


38. xal) In Bon. et Mon. pari- 
ter atque a Gesnero Ducaeo Rechen- 
bergio omissum.  Caeteri codd. msti 
et editores praebent. Attici plerum- 
que dicebant &vo (zs) xal xaro. 
Cf, Pape Lex. gr. T. I. p. 212. 


39. so Aóyo] Gesner. mallet 
to9 Aóyov, quod improbat Lindner. 
Fortasse (Maran.) legendum co? 46- 
y9, quam quidem lectionem indicat 
Árg., qui supra cg exhibet antiquá 
manu ov (— rov). Haec autem for- 
wula saepe apud Alhenagoram oc- 
currit: c. 10. n. 2. 


40. €s0201090:») Lactantius In- 
Corp. Apoll. Vol. Vil. 


stit. div. 1I. c. 5: ,,Qui cum opera 
deí mirarentur, coelum cum lumini- 
bus variis, terram cum campis et 
montibus, maria cum fluminibus et 
stagnis et fontibus, earum rerum 
admiratione obstupefacti et ipsius 
artificis obliti, quem videre non po- 
terant, eius opera venerari el colere 
coeperunt, nec unquam intelligere 
quiverunt quanto maior quantoque 
mirabilior sit qui illa fecit ex nihilo.'* 


41. ro?] Deest Mon. Ad verba 
toU cítov oxooa» Lindnerus; ,,Ita 
etiam Tibullus lib. I. Eleg. 8: Pri- 
mus aratra manu. solerli fecit Osi- 
ris Et. teneram ferro. sollicitavit 
humum, Primus inerperiae com- 
misit semina terrae, Osiris nimi-- 
rum Aegyptiorum est Sol; et quo» 
niam ex antiquissima Graecorum 
theologia Bacchus et ipse Sol est, 
Herodotus lib. 1I. c. 42 vere dicere 
potuit "Ociqu» Zfiovveov slvai. — At 
vero non ideo quae de Baccho Grae- 
corum memorantur eliam in Osirim 
Aegypliorum cadunt, non inventio 
frugum nedum vini.'* Vid. Iablonaki 
l. c. 1. HI. c. 1. $. 5. 

.. 42. 3j) Mon. yj. Paullo ante Aet. 
o 9sdg pro 681. mE 
8 
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aO0svas vj "Ioui: EXgrxaptv, Gvyyaloouey /), sov àà v5c apsllov C 
wagmóv 4fi0vuGov, xal Zeuílgv aürüv tnv Gustlov, xol **xs- 
qavvóv tqv vo) sov qàioya. **Kaírot ys mdvra pdÀlos $ 
O:s0loyoGsiv o[ rovg nU0ovg Otomow)vrzig, ovx eidoszeg OTi olg 
dnoloyo)vros Uxlo vOv Otày *9vo)g im avroig Aoyovg frflasova:. 
Tí «4 Evgoz5 xal 0 Ta)goc xol 0 Kyuxvog xal 5 2íüóa mo0Q 
yv xal déga, *9 Ty 5j moóg savrac piaQd ToU Zfiüg uibig 9 yuüc 
xal dégog; MAX ^" dmonimzrovrtg r0U pu&yíOovg toU Oso) xal 
UnsoxUiot TQ Àoyo (ov ydo Pyovo, GvpmaÜtiav tig vóv ovga- 
9i0y T0xOV) OV Üvvausvor énl *9zd sión vág vlmg Gvvrtr5xaGw,D 
xal xarammrovrsg rag vOv Groijgtlo» Qomag OsomotoUdiv* Ouoioy 
sj xal va)v: tig, dv T Emitvcev, avrl voD xvfitQvrrov yo: 
"gc dà ovüly nÀfov vtog, xiv j nácw toxqufvg, uz &ovegs 
tóv xv(v5rgy, ovóh vàv crowov 1? 0gslog O.extxocugu£var 


43. xsgavvov] Edilt. praeter 
Marsn, Xeo«v»os. Sed (Lindn.) 
»fulmen | íntelligit, quo Semele icta 
conflagravit Ovid. Metam. Ill. 308. 
Frustra sunt qui nobis concilium 
deorum mova aliqua divinitate, cui 
Cerauno nomen sit, augent. 

44. Kaíro: ye] Codd. msti et 
editi xoaí rs yaQ. lllud legendum 
Gesner. et Maran. monuere. Error 
facile natus est ex non animadverso 
scripturae compendio. Cf. c. 3. n. 4. 
Pro 5, quod a Bodl. 1. 2. Clar. Aet. 
&best, habent Par. 1. 2. Lub. Mon. 
et (c. 24. n. 21). 0so0410yovo«v 
non valet i. q. theologi sunt dicendi 
(Gesner.) s. theologorum partes 
agunt (Dechair.), naturam divinam 
explicant s. edisserunt (Pelr. et Ma- 
ran.), sed divinitatem adsiruunt (c. 
10. n. 18). 

45. vovg im avroig Aóyovc] 
Arg. r. vx a. 4. Clar. zr. az. c. 4. 
Bodl. 1. 2 verbo ff. praemittunt 
ov, Aet. ov. In Par. 2 ov secundà 
msnu supra lineam scriptum est. 


Interpr. Camp., Marsnum seculus, 
ila verba recte vertit das ber [in 
Beziehung auf: c. 36. n. 1] die Gót- 
ter [von mir] Gesagie.  H. o. dii, 
sí ad naturam revocantur, non dii 
sunt. Male Gesner. ioyovg de fa- 
bulis interpretatur: se ... vanilalis 
ipsorum (deorum) suspicionem ma- 
gis augere. Sufír. Petrus et De- 
chair.: se ... adversariorum ora- 
lionem constabilire. Reddere etiam 
licel: se ... confirmare quae con- 
ira eos (deos) dicuntur. 

46. ?y rm mgOg rtavrag p.t. 
4. nibig fj y. x. à.] Editi f» 3 
mQ0g rata p. T. J. uíbig 7] y.x. d. 
Veram lectionem Par. 1 et Arg. in- 
dicarunt, qui ?»' y pro f»' 5 suppe- 
ditant. Bodl. 1. 2 ?»" 7. Caeteri 
codd. msi f5' 7. lllud ravrag, ai 
Europam et Ledam referendum, pre 
vulg. ravtr« refingendum iam Ges- 
ner. coniecit. Loco ro 4fióg uif 
Par. 2. Bodl. 1. 2. Aet. uí£fig vo? 
4hóg. Tum codd. msti 7] yas x. d. 
KExcipies Bodl. 1 et 2, in quibus ve- 
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frugum Isidi acclamari: Invenimus, congratulamur!), vitis 
autem fructum Bacchum, ipsam vitem Semelen, ac fulmen solis 
aestum. Quamquam quidvis potius quam divinitatem adstruunt 
qui fabulas in deos vertunt: in quo quidem non vident se iis 
quae ad deerum defensionem adhibent confirmare quae de diis 
dicuntur. Quid Europa et Taurus et Cycnus et Leda ad ter- 
ram et aerem pertinent, ut Iovis nefarius cum istis coitus sit 
terrae et aeris coitus? Sed quum a dei magnitudine aberra- 
verint et ratione altius ferri (non enim tenentur coelestis loci 
cognatione) nequeant, circa materiae species tabescunt, et 
humi affixi mutationes elementorum deos faciunt: velut si quis 
navem, in qua navigavit, gubernatoris loco agnoscat. Sed 
quemadmodum navis, etiamsi omnibus rebus instructa sit, nihil 
tamen prodest, nisi gubernatorem habeat, ita neque elementa 


sligia genuinae scripturae, 7 vice 7j, 
deprehenduntur: 5 (sic) y5g x. a. 
lam ineptas coniectationes Dechairii 
el Marani commemoro. llle voluit 
scribi: f» $2... 7 y9g x. d., hic 
vero: f 95 ... s yigg x. d. Deest 
&£Qog in Bodl. 1. 2. Aet. — Paullo 
ante o ante Xvxvog in Bodl. 2 de- 
siderstur. 


47. &xoxízrovre;) Gesn. Mo- 
rell. Rechenb., quemadmodum Par. 2 
(sed alia manus mutavit in — eec) 
Ottob. 1. 2. Lub. Mon. Aet, «zo- 
zíxrovtag. Mox vxroxviQo:, quod 
quidem in omnibus codd. mstis (ex- 
cepto Bon.) legitur, Dechair. Maran. 
Lindner. ediderunt pro vzoxv:pa:, 
M quod caeteri editores habent, C. 
26: ovxét; sig td UzsQovQcvie 
9$zsoQxviai ÓOvyvaurvoi. — Priores 
editores interpunxerunt sic: ... zo 
lóygp. ov ydQ ... tózoy ov Óvva- 
pevos elc. 


48. và eld vig Vinc] Cf. m. 
20. c. 15. n. 13.  Zvrrarrixeciy (50 


schmachten sie hin, cf. Pape Lex. 
gr. T. II. p. 980) iam Maranus ex 
Par. 1 rescripsit, cui favent alii co- 
dices; legilur enim in Ottob. 1 av»- 
vez5x50av, in Arg. el Ottob. 2 av»- 
zeryxecay, in Bodl. 1 et Aet. et in. - 
marg. Par.2 ovyreOtíxaci;», in marg. 
Lub. cvvrer; (sic) Reliqui codd. 
msli el editi. ovvsotygxac:. — Exci- 
piendus Bodl. 2, qui cevvyxaci» ha- 
bet; sic etiam Par. 2 (ovyreeíxo- 
61v 7] Gvvjxacuv) et Bodl. 1 in marg. 
Praeterea Aet. in marg. covv5ocaciy. 
Male coniecit Lindner. é£ gg ov»- 
scr5xcc. (,ex qua constant) et 
vzoxvtQovor supplevit. Theodoretus 
adv. Gr. I. p. 477: uóvoig ydo toig 
OQaroig Ovvrttrxora (solis visibili- 
bus rebus intabescitis) xal rd z&u- 
qoxunra Loava cffosteg t9» *eQl 
t$ dogdrov gvotog Óidacxollay 
ov OtztoOs. 

49. ogelog)] Bodl. 1. 2. Aet. 
0 gióyog. De formula àg...0905, 
quae etiam c. 31. p. 35 B. inreni- 
tur, adi c. 15. n. 13. 


& * 
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She vig weg vo O:U mQovolas. H «a gie veis soU bau 
vjv ov '" wievonra:, và 18 Groiytia jeolgo rov ÓspuovQyos ov 


ssyyOresrat. 
23. Elxous dv ovv Govvíon !zavrag vxtobyovrig: Tiw?2: 


evv 39 Ayo FIyia sv eióaler ivsoysi, si asj eios Otol dp olg 
(dgvopgs0a rà dycluata; Ov ydQ tixóg rdg dA vjovc xel dxivé- 
vovg eixovag xaÜ' favrdg ioyvuv qogig toU xivoUwrog. TO piv 
Ój xarà tómovg xol noltg xol POvg ?yivytcOaÍ rwwag ix óvo- 
pas f0dÀLov lvtgytlag ovÀ sutig arrfyoutv* ov gv, ?d 
egilyj0goav tuvtg xal aU. vxgjÓnsav frtgor, 91oóc voutoURty 
vo)g ig fxdrtQa ivtQyrsavyrag. lid *xal Ó Aóyo voniLrm P 
iojvtv. saà clÀmAa, xal rívsg of. ivtgyotvssg, dmiflastvovtsg av- 
vév roig Ovopacw, ix eaxoiBlg ^ibgrdxapty. — dvayxaiov ÓÍ uot, 
péllovzi Ónxvvnv rívytg of imi toig ciclo dvtgyoUvrsg xal 
0r, ur) Otol, mQodyorGadDal riGs xol vv dx gulodoplag pag- 


Tv0I. 


60. xisvatiro:] Scholion in 
marg. Par. 2 a manu recentiori: 
dogixÓg TÓ zÀevosicat, r £zi- 
€vunrixov [cod. exi&viisixóv] ó5- 
pa zaQd tO uéllov zaQnyuévos, 
olov rUztTO, tvUo, tv10, tig, Ei, 
5syovy toxtti» iniOvud* ovo xal 
zd tO zÀéo zÀtvOO, xltvoO xal 
mitvco)uei, mAÉtip OQéyonoi xal 
zo9o. 

1. scàvtrag) Bodl. 2 z«vreg. 

2. yívtcOn:i] lta ope Par. 1. 
Arg. Bodl. 1. 2 scripsi pro vulg. 
yíyvec9ai. — Cf. c. 6. n. 19. 

3. ei cg. xr.) Pro vopto?- 
pev (existimare debemus) Lub. Petr. 
Bodl. 1. 2. Mon. Clar. Aet. voos?- 
p&v.  Àrg. érégovg Otovg voovus». 
— Maranus haec notavit: Tatianus 
c. 18 lustini auctoritate fretus effe- 
ctus daemonum eo redigit, ut ,,morbo 
quem inflixerant deleto hominem pri- 


*Iloórog Oalág Out, ec oí rd ixivov dxoiflotvrig 


slinae valetudini restituant,'* noa 
absimiles hac in re latronibus, qui 
quos ceperunt pretio restituunt. Ter- 
tullianus Iustinum et Tatianum imi- 
tatur, quum ait Apolog. c. 22: ,,Lae- 
dunt enim primo, dehinc remedia 
praecipiunt ad miraculum nova, sive 
contraria, post quae desinunt laede- 
re, el curasse creduntur.** Huc spe- 
clat quod Minucius Felix c. 27 et 
8. Cyprianus De idolor. vanit. c. 4 
dicunt daemones ,,remissis quae con- 
strinxerant'* videri curasse. Lactan- 
tius Il. c. 15: ,Prodesse enim eos 
putant, cum nocere desinunt, qui 
nihil possunt quam nocere.  Euse- 
bius Praep. ev. V. e. 2 daemones 
hominibus illudere existimat quum 
multis aliis artibus tum GO s9czzeíau 
te Goudtov, € Ouid fgg oixeloi 
avtü» Oowovixg dvtoysíag aga- 
vog «vrol lvuouvousvos xav el 
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orfipe adornata quidquam iuvant sine dei providentia. Navis 
enim per se ipsa non navigabit: elementa sine opifice non 
movebuntur. | 

23. Dicetis quidem quum intelligentià praestetis omni- 
bus: Qua ergo ratione simulacra nonnulla efficaciam exercent, 
si dii non sunt ii quibus ista statuimus? Non enim verisimile 
est inanimas et immobiles statuas quidquam per se posse ne- 
mine movente. Sane quidem in diversis locis et civitatibus et 
gentibus nonnullos edi sub nomine simulacrorum effectus ne 
nos quidem infitiamur; non tamen, si qui adiuti sunt ac rursus 
alii male affecti, pro diis habebimus eos qui in utramque par- 
tem operati sunt. Sed et qua ratione fiat ut simulaera aliquid 
posse existimetis, et quinam in iis operentur, nomina eorum 
sibi arrogantes, accurate investigavimus. Necesse autem mihi 
est, demonstrare instituenti quinam sint ii qui in simulacris 
operantur et cur dii non sint, ad institutum meum uti aliqui- 
bus etiam ex philosophia testibus. Primus Thales, ut qui eius 


a)rol id rg db avr» avícsog 
diev0 (oov; tà» xa0ó» mgítcav. 
iater hos omnes scriptores convenit 
morbos interdum immitti a daemo- 
ibus, neque ea res Scripturam re- 
wrentibus dubia esse possit; sed, 
wm dicunt ea a daemonibus sanari 
we laeserant, id de morbis per ina- 
m speciem immissis et eodem modo 
tis intelligunt. Neque enim mor- 
qui languorem afferrent el ea 

e ad sensuum perfunctiones ne- 
aria sunt immutarent, solo dae- 
um discessu et eorum quae con- 
xerant remissione sanari dice- 
w. Praeterea iidem scriptores, 
fra videbimus ad c. 27, totam 
nanibus visis et somniis magna 

rle perfici declarant. Dubitat 

us an magi daemones a se im- 
elicere possint, nedum mor- 

» permittente inflictos sanare. 


»Nec enim caecis possunt donare 
visum neque surdís auditum neque 
omnes daemones effugare, praeter 
eos qui ab ipsis immittuntur, si ta- 
men et hoc faciunt (1. II. c. 31. 
$. 2). 

4. xal] Deest Lub. Dein Arg. 
vouitttat. 

6. iEgraxopev] Defendi potest, 
sed malim  Z£:eraoouev. Gesner. 
Bodl. 1. 2 é£nraxayt». 

6. IloGrog xt4.] Thales noa 
ideo primus dicitur quia primus forte 
inter septem sapientes (Rechenb.), 
sed quia primus de talibus rebus 
quaesivit (Lindn.). Minuc. Fel. c. 19. 
Q. 6: ,Sit Thsles Milesius omnium 
primus, qui primus omnium de coe- 
lestibus disputavit. Ut htc à:a«- 
qti eig OsÓ» elc., ita paullo post 
dicit z£u»si (Plato) sig ve vós 
dyfv. Otó» eic.: utrumque verbuni 
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prsnovtvevew, sic 010», ei; Qalpovac, elc Senec. Aia Oto» ? piv 
vóv voU» toU xoGgov Gyt, dalpovag 0$ oUGlag voti srvpisdg, xal C 
$ooag tác xszogiopévag syvydc 16» avOoexov, dyaDovc piv * zac 
dya8dg, xaxo)g 0b zdg qavlag. IIlarev d£, sd dla ix£yav, xol 
avrüg slg xs rOv ?"ayívqvov O10» xal vobg UxG zo) ayewürov 
si; xócpo» !9roU oUQavoU yeyovórag, ToUG T5 midvqrag xal rov; 
dxÀaysig aGrÍQag, xel eig Galgovag rÍnvti- xsQb dw Gaiuóvev 
evrég dxcbà» lyus roig xsQb avrGv slogxocw xooclyuv 
dioi. !*IIl dà ví» GÀlev dewovor twv xal yvdvas t4» 
Jivesuv. ueitov 5j xa0' pag, !* xsigsfov 0À voig siggxociy Euxoo-D 
CO0s, iyyovosg plv Os» obw ag Épacav, cagpeg !*yí xov 
TOUp ÉavrOv mQoyóvovg siüóto»:  düvvarov oóv O:Gv mary 
dxigttiv , I xüvmtiQ vsu sixóvev xal dvayxalov axoósiEsoy M- 
yocw, dllà dg olxtia padxóvrev !Ó dnayyllluv Éxopívovg t6 
vopo wicrevrow.  OUregc obv xa ixtvovg xol sui» sj yfvtGig 
V xs0b avTOv vOv Otày iyíro xol AeyíéoOo.  I'?g cs xol OW- 


eodem significatu usurpans a Lati- 
norum dístinguere, dispescere. Ges- 
nerus post ó;e:geí non male fore 
additum vo 9siov existimat, Suffr. 
Petrus oveíag; tag Aoywxdg. Nil 
opus. Codd. msti el editi anle axqi- 
Bovsreg — exhibent — ÓiatQovreg : 
quod, quum orationem deformet 
(unde ortum sit facile cognoscis), 
expunxi. De hac Thaletis sententia 
(Plutarch. De plac. philos. I. c. 8) 
Fr. Creuzer Symbol. «. Mythol. d. 
alt. Volker, P. IlI (ed. 3) p. 776 sq., 
paucis exposuit. 
7. niv) Deest in Lub. 


8. sag dyoO d] Desunt in Bodl. 
1. 2. Mox, pro tdg gav4ag, Par. 
1. 2 vdg gavaove, Arg. Ottob. 1.2 
TOU)g gacviovg, Lub. et Petr. tdg 
xaxcg, ad marg. vero Lub. ab eadem 
manu gev4ovg. Plutarch. l. c. (Plut. 
Scrip, mor. ed. Dübner. T. II. p. 


1074): 6a15s xt4. Óa(uovag vxdo- 
q&wv ovoíag spvyixac^. elvac 03 xal 
7jeoag tdg xszoQucuévag spvjdg 
rà» Goudto», xal dyaDovg piv 
vdg «yaOug, xaxovg P tdg qav- 
Aag. 

9. ayévgrov ... dyrvr rov] Sic 
ex Par. 1 et Arg. emendavi vulg. 
dyévvmtoy ... cytyyytov. Cf. c. 4. 
n. 10. Vocabulum cyevvgtov nu- 
spíam Plato ad deum adhibuit. An- 
tea Óà post IJ. in Aet. omissum. 
Bodl. 2 dx£zo» pro éxézo». 

10. zov) ItaLub. Bodl. 1. Mon. 
Reliqui codd. msti ut editi zo» le- 
gunt. Solus Lindnerus edidit vov, 
jam a Gesnero ex coniectura com- 
mendatum. De Platonis daemonolo- 
gia vid. Creuzer l. c. p. 780 sqq. 

11. Aéyew) Lub. et Mon. Aéyei. 
Mox iidem sigyxoóos. Cf. c. 1. n.2. 

12. Ill ... ixyovovg) Plat. 
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placita àccurate scrutati sunt memorant, dividit in deum, in 
daemones, in heroes. Ac deum quidem mentem mundi agno- 
scit, daemones vero essentias censet animales, et heroes ani- 
mas hominum (a corpore] separatas, bonos quidem bonas, ma- 
los vero improbas. Plato autem, qui caetera assensum cohi- 
bet, et ipse in deum infectum, in creata ab infecto ad ornatum 
coeli tum errantia tum fixa sidera, et in daemones dividit; de 
quibus daemonibus ipse recusans dicere audiendos censet qui 
de iis dixerunt. De caeteris daemonibus dicere et scire ori- 
ginem [eorum] vires nostras superat, credendum autem iis 
qui priores dixerunt, ut ipsi narraverunt posteris, qui ulique 
maiores suos probe noverant; fides ergo deorum filiis dero- 
gari non potest, etiamsi absque probabilibus et necessariis 
demonsítralionibus dicant, sed ut res domesticas narrare se 
profitentibus, prout consuetudo iubet, credendum. — Sic igi- 
(ur secundum illos de ipsorum deorum origine nos quoque 
leneamus el dicamus. Ex Terra et Coelo filii geniti sunt 


Tim. p. 40 D. E. ed. Steph. (Opp. 
ed. Bip. Vol. IX. p. 324). Idem lo- 
cus citatur a Clemente Al. (qui eum 
ad sanctos prophetas  detorquet) 
Strom. V. c. 13. S. 85 et ab Euse- 
bio Praep. ev. lI. c. 7. XIII. cc. 
1. 14. 

13. ztioréov] Lub. et Mon. zi- 
er£ov. Plat. éxyovoig pro £àyy. 

14. yé xov] Par. 2. Bodl. 1. 2. 
Aet. y voi. Plat. Ó£ xov. — Pro 
iavro» Lub. et Mon. d&' avróv, 
sed Lub. in marg. pr. m. íavró». 
In Par. 2 iavtóv zQoyovovg abest. 
Plat. ye avtOvy. — Pro s/óoro», 
quod in omnibus codd. mstis legitur, 
editi ex Plat, s/ó0ci:w habent; sed 
illud, quum etiam Clemens (sine co- 
dicum dissensione) praebeat, emen- 
dare non audeo. Staluendum igitur 
illud s/dórov dictum esse a»axo- 
AovOeg (exempla vide Iustin. Apol. 


]. c. 65. n. 9, cf. Winer Gramm. 
d. neuleslam, Spr. ed. 6. p. 606), 
nisi, quod equidem improbo, rovg 
lavróv zQoyovovg de deorunr po- 
steris h. e. daemonibus velis intel- 
ligere. Pape (Lex. gr. T. II. p. 670): 
»Bei Dion. Hal. 7, 50 heissen oi 
zgoyovor die Nachkommen.** 

15. x. &vev] Plat. xaízeo Gvev 
zt. Tum Aé£yovoiv, id quod eliam 
Bodl. 1 habet. Plat. c44'. 

16. axayyélAsiv] Aet. ixoj- 
y&1ÀAtiv. | Bodl. 1. 2 zi0tlov» pro si- 
evtvtéov. — Nonog est consuetudo, 
mos. ,,Mos enim fert, ac verum est, 
ut his qui de rebus domesticis verba 
faciunt maiorem fidem habeamus 
quam qui de alienis (Lindn.). 

17. z&gl avvàv) Arg. Lub. Petr. 
Bodl. 1. Mon. Aet. zsQl rovrov. 
Plat. xol xeg) tovzov, quod qui- 
dem Gesner. et híc reponi vult. In 
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eevos saldo; "Qasevóg vs xal Tq0Ug 1*iyervi0gedv, voire» dà 

!* Qieuog Koóvog ts xal "Pe xal 8eos perd sovtev, is d) Kaé- 

vov 9? zs zal 'Plac Zedc "Hoa va xal xüvrtg, *! oUc Tepsv. sávrae i 
edslpo)ge Asyopévov; avtv, ?? |ui vs vovrav Gilevo inyéveve. 
"4e oí» ó sóv didioy voUv xa) Ayo P  sarolanfavógtvov xsge- 
voxjceg tv sal cd ixvopfafspósa: evi 75 jfuseiv, t0 Óvree 
iv, s uovogulg, tà dya0dy dx! aUo) ?* duoysópuvov, Uno deo 
dijOna, uc) xe9l xeivgc Ovvdpsog, uc) eig 75 s59] vÓv sévtey 
Becida xávra dor) nal. ixslvov. Évexev stdvra, ua) ' ixsivo efruv 
Wávtov, sa) xsol Óvo xal vola, QevrsQov OÀ nsQl sd Qevsiga, sel 
tolroy sxs9h và solra, siol và» ix r&v alo9gtév yc vs sel os-B 
quvos Aropévev yryovívas psifov 4| sa0'. favróv 1àlq0lg pa- 
Gel» dvópdiv; "H oss lovw siwsiv. A1 ?* dus). dósvarov yr». 
vév xa) dxonvicuso0n; Otodc. ivópuctv, *9 Exopévav soig ywopb- 
voie sse v, tal, và sosrov dÜvyarersQov, ?? uerantion: voUg sol- 
Avg dfagcevisrag, ro) nUOovg xapaütyopévovg, Óià seva jui- 

Dev 7 sa0^ iavróv qvdvas xal sineiv ipy nig vc rd» Gier 
Óepóvoy ytvícsmog, oUts pa0siv ovra iusti» yrvvacÓn: Oto, 


Plat xol ante zui» deest. Verba wonsag pro xeguivojeag. Pro 0:09 


dgyéto xal Bodl 2 non agnoscit. 
Bodl 1 xol isyícÓc praetermisit. 
Lub. et Mon. 4sjío90». 

18. éyevrjO0ncav]) Plat. éyevé- 
cOn»y. Mox Lub. éx tovto», ut 
Plato. 

19. doQxog] lta codd. mati 
(etiam Gesn. Rechenb. Dech. Lind- 
ner.), praeter Lub. et Pelr.: in qui- 
bus (ut ap. caett. editt.) est pogxvg. 
Jlla vero lectio sana est (Pind. Pyth. 
12, 18). Postea pro usza. Bodl. 1 
pi». 

20. ss] Plat. non praebet. 

21. ov) Plat. Gcovg. 

22. Fx, vs) Plat. Fr; ve vovg. 

.— 99. xeteiepfavóutvov] Bodl. 
1. 2. Ael. Aeufaevópevo». Mon. 


Par. 2 8eiov, Bodl. 1. 2. Aet. &O20r. 


24. é£e.mov] Codd. msti et editi 
ifeixsiv. lllud reponendum esse 
jam Gesnerus admonuit. To isx- 
evuptnxóso avro (Stephan. Thes. 
gr. ling., ed. C. B. Hase, Vol. IIL 
p. 1815) sunt attributa dei, 
quae naturae divinae insunt. ojg goéa 
copas. (c. 24). Sic bonum deo ia- 
esse dicit xazd. ovuflefimxóg, c. 24: 
cf. quae ibi (n. 13) sunt obserrats. 
Frustra Suffr. Petrus legendum pa- 
tavit cà ciüíog 0», pro có ovzes 
0», licet illud invenerit in suo cod. 
msto. Deest ovrog in Bodl. 2. 

25. dxozsóusvos] Par.2. Bodl. 
1. 2 ixi:geopevov. 


26. xeQl... toícu) Psoude- 
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Oceanus et Tethys, ex his Phorcus et Saturnus et Rhea et 
quicumque cum his, ex Saturno el Rhea Iuppiter et luno et 
omnes, quoscumque fratres eorum dici novimus, aliosque 
praeterea ex his genitos. Num igitur qui aeternam mentem et 
deum qui ratione cognoscitur contemplatus est et quae ei con- 
gruunt explicuit, nempe id quod vere est, quod uniusmodi est, 
bonum ab eo emanans, id est veritatem, item de prima pote- 
state, et quomodo circa omnium regem sinl omnia eiusque 
causa omnia, el ipse omnium causa sit, item circa duo et 
tria, secundum circa secunda, terlium circa tertia: num is, 
inquam, de iis qui ex rebus sub sensum cadentibus, coelo et 
terra, orti feruntur verum discere maius esse viribus suis 
existimavit? Profecto id non licet dicere. Sed quia fieri non 
posse existimabat ut generent et gignantur dii, quippe quum 
ea quae ortum habent finis sequatur, et, id quod multo diffici- 
lius quam illud est, ut vulgus quod fabulas inconsiderate ad-- 
scivit dedoceatur, propterea maius viribus suis esse dixit no- 
Scere et disserere de caeterorum daemonum origine, quum 


deos generari neque intelligere neque eloqui posset. 


Plat. Epist. 1]. p. 312 D. E. ed. 
Steph. (Vol. XI. p. 69): qui locus 
difcillimus mnes editores fugit, 
dum una cum Gesnero somniant de 
verbis Tim. p. 41 Kal zal ixl 
tO» xQóttQo» xgatjoa ... ole 
ÓsussQa xal roíra, ad quae credunt 
Athenagoram respexisse. Laudatur 
autem ille Pseudo- Platonis locus 
eliam a lustino Mart. Apol. I. c. 60 
(cf. ibi n. 9), Clemente Al. 1l. c. V. 
c. 14. &. 104, Eusebio l. c. XI. cc. 
17. 20, aliis. Cf. Ast Leben und 
Schriflen Platomws p. 510. — Arg. 
Lub. Mon. z:eQl rà» zxavrov. Mox 
Plat. &cvr dori. ldem fesxa pro 
fysxev. 

21. ixeivo] Dechair. temere mu- 
tavit iu dxsivog. Plat. pro sdvrov 


Quod 


habet azc&vro» rv» xai». Verba 
xal xsol Óvo xeal vQí« non sunt 
Platonis sed Athenagorae. Lindne- 
rus apodosin falso incipit a verbis 
ueifo» 7 xr. 

28. intl) Arg. £xeidy. 

29. ixopé»cv)] Deest Bodl. 1.2. 
Mox yivou£voig (Aet.) pro vulg. 4i- 
jvouévoig (c. 6. n. 19) reposui. 
Ante vei» Lub. xal habet. 

30. usrazeioo:] Scil. àxel adv- 
vato» ivouicev. Articulus zó,, qui 
paullo ante in enuntiatione interpo- 
sila habetur, ab Aet. abest. De 
form. dic. cf. c. 11. n. 13. Tu for- 
tasse conieceris legendum: x«l £z 
(pro t0) covrov daÓvvarottQo» 
(scil. ivopicev) prrassicoa, — et 
multo difficilius quam illud esse ut. 
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2 ETE UN Kol và. sioguívoy avro: ?*?'O 04 aéyec ivwdo s 
dv odoevé Zeóg, levvov nrqvóv opa, modtog mogsDeres due-C 
xocpGv zxavra xab ? imuclosutvoc, v9.0) Ümsro) GrQarid sey 
*s xe Ócwóvov* ovx áx] voU da) ** Koovov Asyouívov Éym 
dig. "Eon ydo iv rovsp Üvoua vg sowwvá vé» Ülwev. eoi 
dà sal asróg ó llidvo»: *5 frío Gygpavrx xQodsmti» aUtóv 
osx Éyoy vj Óqudón óvópar, osx dc iBÍm ** oU OtoU dAX si 
cag5jvttay , P óvi ui) Quvaróv slg szdvreg gígtv sasd. Óíveguy 
v)» Osóv, noogryorcaro, bxixavmyoQrGag T0 níyag, Tra GiaGsalig 
vüv oUQdwiov dn toU "5 yapüOsv, tóv cylvgrov dxO toj yev3- 
vo), zoU vewráQou piv oUQavoU wal yác, vtoréQov dà ?? Kogzaiy, D 


o) dbixinyev avtóv u) dvcigaDijyot €nÓ OU ssaTQoc. 
25. Tí !ónl Oei nQóg Updg sdvra Àoyov xtwivmxótag 9) morg- 
vOv» uvguovtUny 5j ?xal í£rígag Gofag dirsd([tv, vosoírov eiztiy 


horti 


91. 8vvápavoc] Codd. msli et 
editi üvrapívovg. Illud Gesner. et 
S. Petr. eoniecere, et recte quidem, 
ea verba quum ad solum quadrent 
Platonem. 

32. 'O 6j ... Qcipovoy] Plat. 
Phaedr. p. 246 E. ed. Steph. (Vol. 
X. p. 321). Vide Iustin. Cohort. ad 
gentt. c. 31 (n. 5). — Antea Par. 2 
roro, non avzQ. Plato o pi» Órj 
péyag. Sic et Arg., ila tamen, ut 
piv supra lineam scriptum *sit. 

33. émipel.] Arg. éxixodovus- 
vog. Tum Plat. zo à. 

394. Koósov) Bodl. 1. 2 sov 
Koosov. 

35. ixégp) Gesn. mallet iz£qo 
ydo et Maran, og éréQo. Sed ferri 
lectio vulg. potest ideoque debet. 

36. ro? 9:09] Arg. so Oto 
(sic). 

37. 0t: ... 0s0») Respicit ad 
illum Platonis locum supra c. 6 (n. 
10) allatum, ex Tim. p. 28 C. ed. 


* * El ui) sol sxongral xal qiiódogo: fya ply elvos ixsyl- 


Steph.: só» ui» o9» xor» xal 
xuríoQu vobDÓs rOD za»rOg sUQsi» 
t8 foyo» xal s)gOvra sig mdwrag 
dOvvoro» ifyrt». — — Perperam vi- 
dentur Gesnero verba xatd Óvva- 
piv abundare, nisi addatur d»69o- 
xivnv. Et debebat ex Athenagorea 
consuetudine sallem — a»8'9exijy 
scribere, cf. c. 28. n. 90. Maranus: 
Plato difficullatem dei apud omnes 
praedicandi non ex dei maiestate ín- 
finita, non ex praedicantis imbecilli- 
tate. repetit, sed ex malo audientium 
affectu, quos laederet eiusmodi prae- 
dicatio; unde Athenagoras impossi- 
bile esse statuit ex Platonis senten- 
tia, i. e. valde periculosum, apud 
omnes deum pro viribus praedicare, 
seu, quod idem est, in vulgus efferre 
quicquid de deo mens acutior inve- 
stigsverit,'* 

38. yaeua8ey] Dechsair. et Lind- 
ner. ex Bodl. 1. 2. Aet. (quibus Arg. 
addi potest) male ediderunt zeao- 
Os» pro forma aitica ideoque Athe- 
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autem ab eo dictum est: Rex magnus in coelo luppiter, volu- 
crem currum agens, primus graditur exornans omnia et gu- 
bernans, hunc autem sequitur exercitus deorum et daemo- 
Tum : id ad illum non pertinet Iovem qui ex Saturno ortus di- 
citur. Htc enim Iovis nomine creator universorum designatur. 
Id vero demonstrat et ipse Plato; quum eum alio convenienti 
nomine appellare non posset, populari vocabulo, non ut dei 
proprio sed ad perspicuitatem, quia de deo apud omnes pro 
viribus disseri non potest, usus est, addito magni nomine, ut 
secerneret coelestem a terrestri, ingenitum a genito, qui iunior 
est coelo et terra, iunior etiam Cretensibus, a quibus subre- 
ptus est ne occideretur a patre. 

24. Quid tandem necesse est apud vos, qui omnem doctri- 
nam scrutati estis, aut poetarum meminisse aut alias quoque 
sententias exquirere, quum haec pauca dicere possim: Si et 
poetae et philosophi unum deum esse non agnoscerent, nec 


nagorae convenienli zeuaO0tv, quae 
in reliquis codd. mstis comparet. 
Caeleri editores zauo8ev. Cf. Lo- 
beck. ad Phryn. p. 94. Pro vulg. 
ey£v»yro» el yevvgrov scripsi ex 
Par. 1 et Arg. «yévgtov et ysvp- 
vo$ (n. 9). 

39. Konró»] Meursius in Creta 
sua lib. ll. c. 3 pro voce Konrov 
amat legere Kovogtov», quia Iovis 
custodes [quibus furtim a Rhea Iup- 
. piter educandus est datus] nomina- 
bantur Cur etes: el mehercle haecce 
melior videtur lectio, licet illa allera 
etiam possit relineri; Curetes enim 
illi natione Cretenses erant. Dechair. 
— Bodl. 1. 2 2&££Aauspav pro ?Éé- 
xinpa». Bodl. 1 ézó pro vzo. 

1. dal) Psr.2. Arg. Bodl. 1.2. 
Aet. dà. Utraque vocula saepe a li- 
brariis confunditur: c. 17. n. 32. c. 
20. n. 31. c. 26. n. 21, coll. c. 22. 
n. 91. 


2. xai] Deest in Lub. — Verba 
t000)tT0»Y bztivy Eyovyti (— qui 
paucis ita possim dicere**) spectant 
ad sequentia. Cum ó:i subaudias 
uo. Male Suffr. Petrus az. 4. xs- 
xiypxorag ad Alhenagoram, non ad 
imperatores, retulit in hunc modum: 
»Quid opus est me omne doctrinae 
genus scrutando (h. e. argumenta 


« undique exquirendo ad causae chri- 


stianee defensionem) apud vos aut 
poelas recitare aut alias opiniones 
examinare, qui tantum habeam quod 
dicam?** Unde vir doctus etiam le- 
git FIyovroag (pro £zovri), interro- 
gandi nolam huic verbo postponens. 
Lindnerus malit ,,£zovrza scil. 2u£.* 
Sine ralione. Struclura verbi óei 
cum detivo personae satis nota est. 
"Eregat óofot sunt. philosopho- 
rum sententiae. 


9. Ei uy) xal xoimral ... ptis 
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vecxov Oróv, xtQh 0à voíruv of uiv dc xph Sawdvav, of 8b. 
dg tpi JÀge, oí 0b p mgl dvOgsxa» ymonivav igoovovy, 
gMic ye dv elxósog lbsvlavospsÜ0a, Óaigrrixsd loyo xel mil 
Os0) xal ÜÀgg xal wtoÓ vgc *vovto» avriGv ovclag xt1yonuévos; 
'Qe ydo Oró» "gausv sel víóv tów Aóyov eUroU xal xvrUpa?] 
pv, *fvosptva plv xacd Üvvapwy sóv xeríoa vOv víóy v) 
svebpua, " ort vog Aóyog Gotpla ó víOg soU xavQ0g, nol dxójóoia 
ele pé dxó svoóg Tó mvtüpa, oUrog xe *érígac slyms Óvva- 
pec soveinpatOn stol tjv JÀgv *dgyoUGag xol Ót avc, 19 lay 


ys d» sixoreg dievgyiavovneOa] 
Sensus est: Vestri poetae et phi- 
lesophi, quamquam unum agnoscuat 
deum (cc. 5b et 6), non tamen ba- 
bentur athei nec vexantur; inde par 
est nos quoque immunes esse a ve- 
xatione, qui distincta ratione de deo 
loquimur, creatorem a creaturis dis- 
cernentes (cc. 7. 16 coll. 18. 19, 
c. 22, n. 40). Ad creaturas autem 
dei pertinent etiam angeli. Codd. 
msti et editi ei xol pr xoital ... 
juslg vs G» tixóvtog Ltvplatovyus- 
9a. Haec vitiosa esse iam Gesne- 


..  TUs nolavit, dicens: ,Lego ej a7 


xal zoigral ... gueig ys d» aíxo- 
vog Lw5larovusÜ0a, nisi malis 
7usig ys dweixOrOg et ab initio pe- 
riodi s? xal ol zodmraí. Sed sen- 
sus eodem recidit. Addit Stepha- 
nus: ,Ubi pro vs repositum fuerit 
ye (quod mendum frequentissimum 
est), nondum emendatum locum ha- 
buerimus; nam ut verba significent 
merilo nos reiiceremur, ex prse- 
senti £evndarovusQ'« faciundum fue- 
rit praeteritum imperf. ?£e»piaocov- 
ps9, quod iungatur cum &», vel 
éevniatolusDa.* Sed ei ,magis 
placet, tempus prsesens retinendo, 
&» cum tíxórog iungere, ut sit 
d»sixorog, legendo etiam in prin- 


cipio periodi 8i. xal ol sotto. — 
Pro xegQl àb tovtov, h. e. Odd» 


: wopitopiva», de quibus antea dixit, 


Gesnerus existimat clarius legi «sol 
à) và» GA1ov: de reliquis qui vulgo 
dii habeniur. lllud pronomen de- 
monsir., ut Latinorum íste, in con- 
temtum dictum est. 7 

4. rovrov» avtà») Aet. avra» 
vovtoyv. Cf. c. 94. n. 10. 

5. gens») Usurpatum ut c. 10: 
sàj9og dyyflov x. 1. papev. Mox 
Bodl. 1. 2. Aet. dyiov xvtebpa pre 

6. ivovutva x:1.]] In genere 
neutro, ad deum et filium (dei men- 
tem) et spirilum (dei effluvium) re- 
lato, Semlerus (S. J. Baumgarteu: 


' Untersuch. theol. Sireitigkh. T. IL. 


p. 73) praeter necessitatem offendi 
(Matthiae Ausf. gr. Gramm. ed. 2, 
p. 824 sq.), quum praesertim & 
sententiam quadret scriptoris. Sunt 
porro qui pro ui» legerent uy» (G. 
Olearius De spiritus sancti cum pte- 
tre adoratione p. 8). Tu, si me au- 
dies, nihil mutabis. Illa particule 
pi» absolute ponitur, ut nullum 8! 
sequatur, ubi oppositum facile cogi- 
tatione adiici potest. Cf. m. 10 et 
c. 28. n. 393; Winer Grammat. 4. 
neulest. Spr. ed. 6. p. 607sq. Hie: 
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de istis [diis] ita sentirent ut eos alii daemones esse, alii 
materiam, alii homines fuisse dicant, certe non deesset 
causa cur nos exagitaremur, qui deum et materiam et utri- 
usque naturas discernimus ? Quemadmodum enim deum agno- 


scimus et filium ipsius logon 


et spiritum sanctum, scilicet 


unitos secundum potentiam patrem filium spiritum, quia mens 
logos sapientia est filius patris, effluentia autem ut lumen 
ab igne spiritus: sic etiam alias esse potestates accepimus, 
quae circa materiam et ope materiae principatum exercent, 


ivovu. ui» x. ÓÜvyaui», Óia1909- 
psva ài xata tafiy — pares 
quidem numine (s. iuxta divinita- 
tem), díistincli vero ordine. 
Provoco ad verba c. 10: Tg ov» 
ovx d» dzogngoat, Atyovtag Os0» 
satíQy xal vio» 9:0» xal zvtoua 
üyiov, Ütixvv»rag autQy xol t5v 
i» vij ivocn Óvvajav xal trjv iv vj 
v&Éts OioíQsoiv , dxovoag aO£ovg 
xalovuévovo; Videsis quae ibi ad- 
notavi (n. 16), etiam de significa- 
tione vocis Óvvauig. Frustra Gesne- 
TUs, quocum (ut assolet) Rechen- 
bergius facit, legere mallet: tQ/« 
pi» xard Óvvauw, ivovutva ób 
xat ovGO(a», tÓv xartQa elc. 


7. 0r. vo)?g usque t0 zvt)ua] 
Haec verba, quae rationem iyolatog 
illus addunt, in Lub. praetermissa 
sunt errore librarii, ob repetitum zo 
xvse)oua. Noli ex ors cum Oleario 
(I. c. p. 6) efficere Gra vel 0,1 ,,eo 
sensu quo olov.  Articulum ó ante 
eióg vulgo omissum ex Par. 1 et 
Arg. reposui. Convenientius .autem 
legeretur inverso ordine to? zatQog 
ó vióg. Cí. e. g. c. 10: "Ovzog ài 
to9 vioD d» xerQl xal xartgog iv 
vig, ivórgs. xs1, vos o x«l À0- 
yog so9 xargógc ó viog toU 


9:ov. Non muto. De cogíe« cf. 
Prov. c. 8. Cum «zoóóoi« subau- 
diendum c«vro?, h. e. to? x«toóg. 
C. 10: d&yiov zvt0ue cxodóoiey 
tiva qausy ro Os09, dazoQóéor 
xal ixcvagsQOusvo» og axriva 
7A(ov. 

8. izégag] Bodl. 1. 2 fragor. 
Tum Mon. si»a, omisit. 4fv»«c- 
perg vocantur angeli: c. 10. n. 16. 


9. cozovoeg] Codd. msti et 
editi 2yovsag. Si elegantem illam 
recipimus coniecturam, quam Marano 
debemus, paucis verbis expressam 
habemus totam Athenagorae senten- 
tiam de angelís, quos el materiae 
praefectos fuisse et quicquid iuvant 
aut nocent id per materiam prae- 
stare mox docet. Lectio vulgata 
commodum sensum non praebet, sive 
cum Gesnero reddamus ,,quae vel 


(eirca materiam vel intra eam (S. 


Petrus: ,per ipsam") versantur**, 
sive cum Lango ,jcirca materiam 
versaDtes et per eam consistentes. 


10. nav niv] Non ài respon- 
det (vide n. 6), sed oppositum co- 
gita: &Àlag db ovx avriOdovg. CI. 
Baumgarten - Crusius Comp. d. chr. 
Dogmengesch. P. 1l. p. 216, 


"- 
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plv viv dvriósv, oz Un. dvriloloüv sl iav vg Os, dc vj 
qiio Ó vaixog sarà tüv "EumeÜoxla xol vg sigo vOp '" xard 
*d gewourva (imi xdv e) avOnoréSAM sí !* vg. Or. ixcctare 
soU sive, lvOríOongo cvroU vij ToU Ot00 Óvvapu xol lOyUr vüeD 
 €vesdGrmq), cÀl l'üri rà toU OroU dyaOQ, 0 xarà cup(lefiquéc 
douw ajstí xol GvvvsaQyov, og qoa !*aopuati, ob üvtv ovx 
les (ovy dg ! u£govg óvrog, dÀÀ dg xav dvéyxgv Govóvrog 
sagaxolovOspatog, svopévov xal !6 cvyxezooouévov, eg vg sel 
LavOd slvas xol rà ai0Íou xvavg), ! ivavrloy dexl zO spi 
tjv 9Àg» Üyov zvtUpa, ytvoutvov. 15 uly ond vov. Oto0, xa0À of 
Aowxoh m avro) ysyovocw ayyhoi, wel rj» dmi vj Jig sl 
soig Tc UÀgg d0sos l9 zcrtvGdpavov Oiolxnmaw. —Tob)ro ydo 7j 


11. xatd sd. gaivopera) Bodl. 
22 wetà v0 gewopeva. Gesner.: 
sicul sensibus nostris apparet'5, 
Petr.: ,,íín rebus visibilibus, Ma- 
ran.: ,,ut oculis cernimus*. Debe- 
bant reddere: ,juxfàh apparentiam 
astrorum'*, qua vel oriuntur vel oc- 
cidunt; gemàáss den Erscheinungen 
am Himmel, den auf- und unterge- 
henden Gestirnen, welche sich am 
áussern Horizonte zeigen. Sic vox 
tO» gauwouévo» (c. 6) apud vele- 
res interdum usurpatur. 


12. v9 9:9) ln Arg. ex prae- 
cedentibus hic additur dg vj gulíe 
t0 veixog. 


13. 0r; «9 v. 0. aya09) Haec 
verba cum i»avrío» dor] xtA, co- 
pulanda sunt, Spiritus materíae non 
valet adversari deo sed tantum eius 
bonitati, quae atlributum dei est. 
Róssler: ,,Vielleicht hat Athenagoras 
nichts weiter gedacht als: jener bóse 
Geist kónne zwar der Macht Gottes 
keine Grenzen setzen, inzwischen sei 
doch sein ganzer Sinn gegen die 
guten Absichten desselben.^ Mara- 


nus de formula xesd ocvpfefigxóg 
haec observavit: ,,Sic etiam supra 
c. 29 sd idxiovufiifnxóra | aste. 
Quae quidem loquendi ratio inter- 
dum significat accidens; undeCle- 
mens Strom. Y. p. 587: Deus pics 
cvufsfnxog ct unà? o evuflfmds 
tt, meque est accidens meque ei 
quicquam accidit. Sed tamen eadem: 
voce interdum ea quae alicui rei ne- 
cessario conveniunt sive attributa 
significantur, velut cum ait Eusebius 
Demonstr. evang. 1V. p. 148: 5 uiv 
avyy ov xard zQoaígsc:w vo ge- 
tg ixÀduxti, xatd zr; Ól rg ov- 
cog cvpfefinxog dyooiarov. Splen- 
dor non ez luminis proposito el 
voluntate splendet, sed secundum 
quiddam quod essentiae insepara- 
biliter convenit. Ambigua videri non 
debet Athenagorae sententia, cum 
diserte declaret hac voce ea signi- 
ficari quae nec pars dei esse pos- 
sunt nec ab eo separari.* 


14. couati) Arg. eopazog. 


16. uégovc) Gesner. et Petr.: 
»non est quidem color pars compe- 
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nam.scilicet deo inimicam, non quod deo quidquam adver- 
Btur, ut amicitiae discordia secundum Empedoclem et nox 
iei secundum apparentiam astrorum (quandoquidem si quid 
e0 adversaretur esse desiisset, dei potentia et vi dissolu- 
gm), sed quia dei bono, quod ei adiunctum est et ei co- 
xistit, ut color corpori, quo sine non existit (non quod 
ars illius sit, sed ut necessario coexistens proprietas, ei 
1sita et penitus infixa, ut igni coexistit color fulvus et ae- 
beri caeruleus), contrarius est ille circa materiam versans 
piritus, a deo quidem factus, ut caeteri angeli, ac materiàe 


iusque specierum administrationi praefectus. 


8.4 Polius intellige &ic: ,,non quod 
0 dyaO0v pars dei sit." — Bodl. 2 


égos. 


16. evyxezomcué£vov) Cf. Pro- 
€g- p. L. Par. 1. Lub. Mon. cvy- 
Hzecutvov. Verbs quae sequun- 
W, og tO zvoí, ne commate de- 
lo iungas cum oGovyxezoocuévov 
Lindn.), neve suppless ovufaíst: 
Dechair.), sed ex praegressa sen- 
»ntia cv»sori.. S. Petrus: ,,sed ul 
r8 ex necessilale innata conse- 
uens, unita et inviscerata, non ali- 
Mw quam igni malivum est fulvo 
sse el aéri ceruleo.'* 


17. évavzío» iat) elc.] Haec a 
. Methodio Tyri episcopo (T 311) 
mdantur ap. Epiphanium  Haeres, 
&. c. 21 (ed. Petav. T. 1) p. 544 et 
p Photium Biblioth. c. 234 (ed. 
lekk.) p. 293.  Epiph.: TY ov» o 
(afolog Aífera:; Ilvsóua mel 
gy» vig» yov», xaO0dnto H£y8m 
$ 495vayóga« (vulg. à 497- 


eydoa), yevóusvov vxO toO Otov, 


lexso dà xal oi 1oiszol x:A. Phot: 
7s qne (Me903tog;), 'O óiaflo- 


hj 


Haec enim est 


Ade iori m»svua mxtQl TQ» ig», 
yevouevo» Uxó ro) Oto), xaOdxtQ 
xal 49nv»ay0oq dQig0n, doxsg 
óp xai ol 1ormol xtA. — Praesertim 
quae sequuntur inde a verbis 'Qg 
ó] xci ini vrÀv d»Ügosxov non 
verbolenus a Methodio ex Athena- 
gora sunt descripta, sed quaedam 
resecia, transposita, immutata; in- 
super observes quae ab Alhenagora 
de nonnullis angelis dicantur, oi dà 
ivvfoiga» x1A., ea omnia a Metho- 
dio referri ad unum diabolum. 


18. uiy] Particula ó£, quae re- 
spondet, longius disiuncta: c. 25: 
'O 8$ tg; vÀgg &eyov xtà. Cf. 
c. 26. n. 3. 


19. sicrevocusyov] Arg. z- 
otevOLsvov. Meth. sesiotevpévoy. 
Sane passivum exspectaveris (Winer 
l. c. p. 222 sq.). Aoristum medii 
tempus híc non passive capiendum 
(Gesn.), sed vis ei inest reflexiva: 
»der die Verwaltung sich hatte an- 
vertrauen lassen. De roig r6 
vÀgg eldsc, c. 16. n. 13 adeas. Cf. 
c. 25. n. 4. 
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ex aro) Oumuxodpnuévorg, ?'lva rjv wiv savrtisqe ze) ye. 
viv ó Org Epp sóv OÜlev mgóvoiav, t)» 0àb àxi pégovg ei 
im evroig sajyOÍvseg Gyythoi.* ? Qc d xal ixi vé» dvOgsl. 
xov, acvOalortov xal vjv dorrüv sol vüv xaxov dyóvrew (imd 
osx &» oUr dupür& ro)g dyaDoUg oUr ixold(rts ToUQ wovg- 
 Qovg, ei py im avtoig "v xol 5 xaxla xal sj detni - xol of piv. 
Gxovüaio, xtQh d suGrtUovres Ug ?!Uudv, o[ 0b dxiGros svel- 
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xoysoi), xal zü xasa zoUg dyyílovg dv Opolp xaOéarqxsy. 


20. Jeyovésa:] Hanc lectionem 
ex Methodio levissima mutatione re- 
posui pro vulgari yéyovev» , quae to- 
lerari nequit. Iam omnia sunt sana. 
Supersedemus Gesneri et Fabricii 
. coniecturis; ille legit did sovzo 
ydo (sive xal ydg) y t. d. ov- 
esacig t9 9. d. wo. yétyovt» xs, 
hic vero (Hist. crit. de la rep. des 
lettres T. IX. p. 134) coto ydQ 
9 *. d. 0vGOraOig, 7) cQ Os d. xo. 
yéyose» xtA.  Lindnerus óid per 
ellipsin subintellexerit! — Omnibus 
(Gesn., S. Petr., Lang., Maran,, 
Lindn.) cvorac;g híc est creatio (v. 
c. Gesn. ,,Idcirco enim angelos deus 
creavit^*) ; notat potius (comp. c. 25. 
p. 28 B, c. 26. p. 30 D, c. 36. p. 
99 B) constitutionem. 

21. f»« xr4.] Non multum dis- 
crepat haec opinio a sententia Pla- 
tonis, qui tum alibi tum in Timaeo 
universalem mundi administra- 
tionem deo ingenito et omnium con- 
dilori, particularem vero diig 
coelestibus et iunioribus h. e. side- 
ribus et daemonibus tribuit. [Cf. Por- 
phyr. De abstin. 1, 57. lambi. De 
myst. Aeg. 5, 23: 840i xocpxoí et 
psoixoí.] Ab Athenagora non longe 
absunt etiam aliquot alii scriptores 


christiani in ecclesia primitiva, quos 
constat plusculum olere philosephiae. 
Suffr. Peirus. Generalis illa pre- 
videntia, quam deo tribuit Athensa- 
goras, non sic accipienda est, quasi 
rebus psrticulsribus ita praeficiat le- 
gatos suos, ut nullam ipse illarem 
procurationem gerat. Tam stulia 
opinio non potest affingi Athenage- 
rae, qui De resurr. c. 18 pronuntiat 
»Dihil neque in coelo neque in terra 
a gubernatione el providentia del 
destitui, sed ad omnia, sive non vi- 
deantur sive videantur sive parvi 
sint sive magna, pervenire creatoris 
sollicitudinem. — Quare providentia 
flla generalis in eo posita, quod, 
cum angeli prae naturae suae coB- 
ditione paucis tantum rebus prori- 
dere possint, deus omnia prorsus 
regat et gubernet. Unde illam pre- 
videntiam Athenagoras zxcvwrelixss 
et yasvixgv vocat. Methodius ita huac 
locum Athenagorae citat, ut eum noa 
modo de providentia dei non detre- 
here existimaveril, sed etiam ide- 
neum ad dei dominatum adstruendum 
iudicaverit. Sic enim habet: ... fee 
tü* ul» xavrtx]v x«l yieexsw o 
Os0g igo» só» Olo» xoóvouxry j 
vÓ x9Qog xal sO xQovog Gxcryre? 


Ll 
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angelorum constitutio , ut deo providentiae sint rerum ab ipso 
ereatarum, ita quidem, ut universam deus et generalem omni- 
um habeat providentiam, eam vero quae partes attingit in- 


stituti ad hoc munus angeli. 


Profecto quemadmodum in ho- 


minibus, qui liberam habent eligendae virtutis et vitii optio- 
nem (neque enim vel praemiis bonos vel suppliciis improbos 
afficeretis, si penes illos situm non esset et vitium et vir- 
tus: atque alii quidem in his quae iis a vobis committuntur 
probi, alii autem infideles reperiuntur): ita in angelis res se 


avrog cvgormutvog. Maranus. Cf. 
Baumgarten - Crusius l. c. P. II. p. 
195. Par. 2 et Bodl. 1 ?v« 7 (sic) 
tj» xvÀ. Verbum £75, quod in codd. 
mstis et editis desideratur, equidem 
ex Methodio (£o) restitui, Gesne- 
rus contra putavit post zQosorav 
deesse vnzézy vel émiu£&mra, vel 
010ix5 vel aliud simile. Idem abs- 
que ratione legendum censuit: zzv 
ób vr» inl uf£govg (sc. ovGa»). 
Cf. c. 25. n. 15. Methodius (ap. 
Epiph.): t7» à? ó:€ u£govg ol xl 
vOUrO roü7ÜÉ»reg Oyyeloi..— Iustinus 
Apol. 1I. c. 5 (n. 5): ovg (ange- 
los) xi rovro:g Fra£e. 

22. 'Qg rj xal... x«l to xcw) 
Tritus xel particulae usus in com- 
parationibus: og ... xai. Cf. c. 15. 
B. 13. Incipil enim apodosis verbis 
xal rO xatd rovg «ayytlovg elc. 
Insuper adiectum est dv ouoío scil. 
tQOxo, simililer. Neque gemina- 
lum x«l (in protasi enim og à. x«i) 
offensionem babel; cf. Herbst. ad 
Xenoph. Memor. Socr. 1I. c. 5. G. 
13. Arg. et Mon. og óÀ? pro og 
8g, et sic interpretes omnes trans- 
ferunt quemadmodum autem. Sed 
Sephianus in Mon. errorem correxit. 
Verba xol r5?» dosrz» in Lub. men- 
dose exciderunt. Perperam editores 

Corp. Apoll. Vol. VII. 


L4 


ante Maranum et Lindnerus distin- 

xerunt hoc modo: og ày ... iyóv- 

tov (isl ... 9 dotzz) xal ol uiv 
. EUQíGxovta:, xal tÓ xatd elc. 

23. vuov) Arg. zauó». 

24. Oi ui» yaQ xz1.] Lub. &y- 
ytio, pro d4àoi. Par. 1. 2. Lub. 
Bodl. 1. 2 yeyovoci» olo:, inverso 
ordine. Arg. et Mon. o[o; omisere. 
Morell. Duc. Maran. yeyóvac:, sine 
v», contra codd. mstos. Methodius 
haec describendo partim verba par- 
lim sententiam mutat aut liberius 
saltem interpretatur. Ait enim día- 
bolum invidia in homines concepta 
peccasse ac deinde caeteros amore 
mulierum caplos fuisse: o óà dyv- 
Boios xol xovnoOg ztoQl vOv srasi- 
OttUuévo» éyévsto vy Ó.oíx9cis, 
q9ovor» éyucogsag xa0' muov, 
c0ztQ xal ol uerà ra9r« OnQxdv 
igucOévrsg xol vaig vv a»0Qo0- 
zo» eig qiioxoiz(av (8p. Phot. gi- 
Aorgoíov) Ouilgjoavt:tg DvyatQa- 
cw. Verbum évv(fjgusav — absolute 
dictum videtur esse. Thucyd. I, 84: 
póvo: ài avrÓ seUmQaylaig va 
ovx ?£vfoítoucv. Cf. Matthiae l. c. 
p.728. Formula y vc ovcíag vxó- 
cracig spectat ad eorum liberum ar- 
bitrium, quo aut ad bonum aut ad 
malum uli poterant, 7j àozyj vero ad 


9 
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piv ydo &Àloi, adOalotror Ó) olo, ytyóvadww vx v00 Q0, 
Epnuvav ip olg avro)g énmoínotv «cl Ouzabev o Ot0g, oi di 
ivefoigav xol tj vig ovGlag dmxocrád&s xal rj doyj, oUróg 93 
e rg VÀigg xal rdv iv avvgj tlóDv dQymv xal frtgos vé)» wspi 
v0 noGrov voro GrtQíopa, (lors óà ugülv wuàüg dpaQruQov AÁ- 
gtv, d 0b voig zgogüjzaig ixzegeivssos prvsew) ixtivos plv cle 
imiOvplav mtcovreg mxaQO0Ívov xal fvrovg Gegxog tvQsO(Évrtg, 
ofrog Óà dyslgsag xal zovggóg zgl t)v sàv mtmurtvpivev 
ysvóuevog Oioíxgoiw. — "Ex uiv otv vOv ztgl vdg zagOévovg d0v-28 
sov oi xaloUptvor lytvvrij9ncay ylyavzeg. — El 06 vig *5 ix. ufgovg 
logra: mtQh rÀv yiyavrOv xol mowmraig Àóyog, u? 9avpaomtt, 
vic xocpuxüge Goplag ?5xol Otoloyixzg 0Gcov aita miSavoU 
Qiagpéoe OiolAarrovoG v, xol rác piv ovoggc imovgaviov, svüg Ói 


buiytlov:: xal sarà sóv GQyoyra tijg UÀnc 
25"JGusy speUOsa moÀÀd Afyrtww dvUpoiGiv. Opoic. 
26. !OOrot xolvuy of Gyytlos of ixxtGOvttg sv ovQavdv, 


ssQb vov díQa Éyovrtg xol tüv 


potestatem uni illi in materiam eius- 
que species concreditam. At edilo- 
res dalivos illos censent a verbo 
ivéfica» pendere; reddunt e. g. 
Pelrus: ,,alii vero tum ordinem tum 
principium naturae contumeliose tra- 
ctarunt*, Dechairius: ,,alii vero si- 
- mul el natura sua et credila sibi 
administratione abusi sunt*, Mara- 
nus: ,,8li vero el naturae substan- 
tía (interpr. Campid.: ,,die Beschaf- 
fenheil der Natur*) et munere aibi 
commisso abusi sunt. Ipse c.2 di- 
cit évvBoífsuv slg tivo. Verba au- 
tem ov$r0g t& ... xal £crsego. 
appositionem continent (ze ... xe), 
ut (per chíasmum) quinam sint illi 
ol à? explicent, scilicet ovrog 0 576 
9igc €&grov (ivvfoios vi coz) et 
Frego: và» m39l tO ztQOrto» rovro 
ettQécouo (ivvgicav vj tzg o)- 
cíag vzoctaOtt). Iste res sibi com- 


yüv, ovxéz sig và vrsQovgdvyia 


missas improbe administravit, hi cu- 
piditatibus se devinxerunt. Iustinus 
Dial. c. Tr. c. 140: ovx aíríg ro$ 
8:00 ... oAÀAa rjj iavrÀ» fxacros 
eitíc roioUrol tíGiv , Ozoiog fxa- 
6rog pavnotzat. Scholion (fere sae- 
cuj XII) in marg. Par. 1 de Athe- 
nagorae super angelorum lapsu 
opinione, quam — ut omnes patres 
antenicaeni, excepto lulio Africano 
— tleslimonio Mosis, LXX Gen. 6,2 
iuxta lectionem ol &yysios to 6:03, 
studet firmare (lore dà umóbv xtA), 
ita habet: Ov uot Ooxei coó8 xasv 
to: Aéytiv. 0g Gg, dAAd xal zda- 
z0Àv 709Qo0 rg tvocs(o)g Gua- 
voíag, iva ur Aéyo xal qgvoiuxoig 
Aoyicuoig amaQdÓtxto», ovx oló 
0 tt uo€0v 0o avro, xal va)c tV- 
c:(jóg Gyay xal yevvaiOtata toiodt 
volg Gvyyeduuaci — iugilodoqa* 
t0 xaQazoar.— Articulus ro», anie 
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habet. Alii enim, liberi scilicet quales a deo facti fuerant, 
in his permanserunt quorum causa eos creaverat et dispo- 
guerat deus, alii vero insolenter se gesserunt et ob naturae 
suae conditionem et munus sibi commissum, scilicet et iste 
materiae eiusque specierum princeps et alii circa primum 
hoc firmamentum constituti, (scitis autem nihil nos sine 
testibus dicere, sed quae a prophetis praedicata sunt ex- 
ponere) isti quidem in virginum cupiditatem lapsi et carnis 
amore superati, hic vero in rerum sibi commissarum admi- 
nistratione negligens et improbus. Ex his igitur virginum 
amatoribus geniti sunt qui vocantur gigantes. Si qua ex 
parte locuti sunt de gigantibus etiam poetae, ne miremini, 
quum divina sapientia tantum a mundana quantum verum a 
probabili distet, atque haec quidem coelestis sit, ista vero 


terrena; nempe secundum materiae principem 
Scimus falsa loqui mulla veris similia. 
25. Hi igitur angeli de coelis lapsi, qui circa aerem et 
terram versantur nec iam supra coelos evehi possunt, tum 


xsol tO mQ. T. GreQfcue scil Üs- 
ve», in Par. 1 abest. Bodl. 1. 2. 
Aet. sov. Pro ixztgovgta, Mon. 
ipzsgor7ta:. 

25. dx uégove) Cf. c. 7. n. 6. 
— Paullo ante Bodl. 1. 2 yíyavtec 
dyevy 920a», ordine mutato. 

26. xal 0s0loyixzc] lta Bodl. 
1. 2. Aet. et in marg. (a manu se- 
cunda) Per. 2; Dechair. Maran. Lind- 
mer. Caeleri omisere: quae omissio 
Gesnerum induxit ut mallet cogag, 
000» &. x. Qiagéott OradAatrovone 
vjg Osíag (sive xoogmntixg) , xal 
vje piv etc. De voce S$toàoy. adi 
c. 10. n. 18. 

27. xol] Non est in Arg. Par- 
ticula xci hfc adnectit quae verbis 
antecedentibus explicationis ergo ad- 
dmntur (und zwar s. nümlich). 
Sensus: Poetae gentiles, licet di- 


vina sapientia tantum distet a mun- 
dans, tamen aliqua ex parte (n. 26) 
historiam gigantum prodiderunt, in- 
citati scilicet a diabolo. Idem Iu- 


»8tinus Mart. Apol. 1. c. 5& de dae- 


monibus pronuntiavit; coll. Tatian. 
Orat. ad Gr. «. 40 et Tertullianus 
Apol. c. 47. 

- 98."Ious» ... opoia)] Est ver- 
sus Hesiod. Theog. 27, id quod edi- 
tores Athenagorae fugit. Hes. idus» 
pro ?ousv. Homer. Od. XIX. 203: 
loxsv, «p. x. Ayo à. 0. Theogn. 
713: ovÓ' si sev0ta ub» swoioig 
ir)uoiciw Onoia. Cum infinitivo 
Aye. subaudias zoigcag. 

1. O$rot voíyvy etc.] sAthe-, 
nagoras trennt im Falle Satan und 
seine Engel: von diesen die Dámo- 
nen (sensu proprio], as!s Seelen der 
Giganten. Díese Dámonen erschei- 
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ésroxvqas Óvvdprvor, xal af và» pupdvrev spvyol of xol vóvB 
xócpov sich zÀavoptvos Galgovec, *ópolag xivrong of uiv cl; 
Klegov cvordoroww, *oí Galpovsc, of Ób olg Koyov Px:8vplar, 
of &yytlos, moiovgtvoi  *'O ói vüc vigo Gojov, eg Kon ii 
evràv róv ywoufvov ideiv, ivavzía và dya0o tov Oto éniroo- 


sevt& xai Otorxti. 


5 IToÀlaxs pos xgazíóov Óu;jAOs gooviíc, 
5 Elze vvya. sire Oaípov za fiória xgaívti, 
? Haga *' &níóa xol magd Óíxav 


men als Abkómmlinge jener Engel 
auch bei Iustin. Ap. 2, 6. Tertull. 
Ap. 22, Lactant. 2, 14.^ Baumgar- 
ten-Crusius Lehrb. d. chr. Dogmen- 
gesch. P. II. p. 989 (Comp. d. chr. 
DG. P. II. p. 213). — Bodl. 2 ov- 
vog pro ovtoi ldem mox éxxe- 
covre. Postea rc» xoouo» Bodl. 
1. 2, non vó» xóouov. Cum óv»a- 
psvot subaudias e/oí. Dicuntur oi 
&yytlot ol ixzsGOvrtg vÀ* ovga- 
và», quia snte lapsum zcreQ] tó 
sStQOtO» TOUTO OrttrQfoua (c. 24) 
versabantur. Ad verba xol ai rà» 


prorsus pendent] Nam gigantes 
Alhenagoras eosdem esse ac dae- 
mones declarat: in quo quidem fa- 
cile conciliatur cum lustino, qui ia 
Apol. II. c. 5 daemones ex angele- 
rum cum mulieribus consuetudine 
genitos fuiase lestatur. Maranus. Cf. 
n. 1. 

4. 'O ài tác VÀgg Goro»] Sic 
eliam c. 24 (bis) vocatur. H. Thier- 
schius (Rudelbachii el Gaeri- 
kii Zeitschr. für die ges. luther. 
Theologie u. Kirche 1841. Fasc. 2. 
p.169): ,Beherrscher der M 


yry&vrov apvzgal ol m. v. x. t/GWPterie wird dieser Geist genannt, 


xia». óa(uovtg scholion (fere sae- 
culi XII) in marg. Par. 1: Xoel róóe 
seoazinciov rQ TQorfQo [vid. c. 
24. n. 24], xal ouoíog «ugotto« 
zinuusidg Uyoyta tO mavtí. 

2. ouo(ag ...xotoUutroi] Haec 
omnia in Bodl. 1. 2 et Clar. exci- 
derunt. Abest in Aet. oi ante ui». 


3. ol óaínovtc) Legitur oi yí- 
yavreg in codice Suffr. Petri. [Cum 
Petrino híc non sentit Lubanensis, 
qui, ut caeteri codd. msti, oi óa[- 
noveg suppeditat.] Quae scriptura 
immerito ei probatur ac Gesnero. 
[Pariter probatur Rechenbergio et 
Lindnero, qui ab illis editoribus 


keineswegs als wàre er das Princip 
der Malerie, und seiner ursprüng- 
lichen Natur nach dem Immateriellen 
entgegengesetzt, sondern weil ihm, 
da er von Golt geschaffen ward, die 
Verwaltung (ó:0í(x9go:g) der Materie 
(oder der Natur, nàmlich der sicht- 
baren Welt, walirscheinlich mit Aus- 
schluss der Menschen) und ihrer Ar- 
ten (s/0p, der Gestirne, der Ele- 
mente u. s. w. [c. 24. n. 19]) anrer- 
traut wurde. Er fiel, indem er die 
Verwaltung des ihm Anvertrauten 
vernachlássigte und bóüse ward (dut- 
Acjcag x«l zov»noóg ztQl t5» tO» 
memziGttULÉvoS yevOuevog ÓGioixa- 
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etiam gigantum animae, qui errabundi sunt circa mundum 
daemones, motiones excitant, isti quidem, nempe daemones, 
naturae quam acceperunt, hi autem, nempe angeli, cupidi- 
tatibus quas senserunt, congruentes. Materiae autem prin- 
ceps, ut licet ex ipsis rebus quae eveniunt cernere, con- 
trariam dei bono administrationem et procurationem exercet. 


Saepe mihi mentem agitavit cura, m 


Casusne an deus res nostras regat, 
Et praeter spem praeterque aequitatem 


ei c. 21). Damit aber hat er sein 
Naturreich nicht verloren, es besteht 
vielmehr seine Goll entgegenstre- 
bende Thitigkeit gerade darin dass 
er auf eine dem guten Willen Gottes 
(r9 &ya90 tov 9:07 [coll. c. 21. n. 
13]) entgegengescelzte Weise waltet 
und jene ihm übertragene Vorsehung 
misbraucht — (/vavría zirQozsve 
xal ó:i0dxsi). Sicher ist dieser letzte 
Theil der Vorstellungen über das 
Reich des Bósen aus Hiob geschópft, 
da sich Allenagoras für beides, was 
er (aus Genes. VI) von den Dàmo- 
nen und wes er von dem Archon 
sagt, auf die ,,,,Schriften der Pro- 
pheten'*** [c. 24] beruft.* Caeterum 
cf. c. 24. n. 18. Tà» ante yuwop£- 
vo» deest in Bodl. 1. 2. 

5. IIoàÀdxi ... &yti) lncertae 
Euripidis fabulae fragmentum. Cf. 
Eurip. trag. et fragm., rec. A. Mat- 
thíae, Tom. IX. p. 413 et Poett. trag. 
gr. fragm., ed. F. G. Waguer, Vol. 
Il. p. 492. Perperam verba zó za 
dixída in editionibus ante Dechai- 
rianam cum his versibus connexa 
tamquam Euripidea legebantur. Cf. 
n.9. Similem huic Euripideae habet 
Claudianus sententiam, ut in marg. 
Par. 2 manus latina saeculi XV ad- 


nolavit: ,,Claudianus poela: Saepe 
milii dubiam traxit sententia mentem, 
Curarent superi terras an nullus in- 
esset Rector et incerto fluerent mor- 
talia casu.* Insuper Hecub. 486 sq. 
et aliorum locos huic similes Val- 
ckenarius ad Hippol. 1102 compara- 
vit. Bodl. 1. 2 zo4icxig. 


6. Elte ... xgaíss:] To fo- 
10», dimin. à Bíorog, — f(og. Mon. 
tà Bororia.  Dechair. mutavit in cd 
Beoreia. Caeterum Matth. et Wagn. 
ediderunt: 

eite tvya sl're& Ooluoy 

tX fortia xgaívst. 
Histum uterque V. D. eo tolli iubet, 
ut rlg post rvz« excidisse statuatur. 
Sic versus erit dactylicus logaoedicus 
ut is qui antecedit. 


7. IIaoa v' elc.] Editores omnes, 
eliam Mattliiaeus el Wagnerus, inepte 
punctum post xoaíve& collocarunt. 
Neque &£) ante zeQ« cum utroque 
illo V. D. addendum. Nam versus 
parliculà ze, id quod illi non vide- 
runl, arcte cum praecedente cohae- 
ret. Marano autem pro ullima voce 
&ytt legendum videtur de/, ,jita ut 
voces rove uiv el rovg ói referan- 
tur ad xgaíye.'* 
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To)e uiv dw oluov * dyaniztrovzag 
He Blov, ? xovg à essvyolvrac &ytt. 


TO sag dxiÓn xol OÍxgv t9 


vóy Ev/qusón» inolncc, sívog !! Ü 


»5eic, d» 4 einos vig üv* 


e) modvsny 4 xaxóg iv !9dgacls 
voiaUt td» sroryelow Óiol- 


12 JIGg oóv va0 siGogóvreg 9] O:Qv yívog 
Elyas Myousv, 7; vopows z7omput8a; 


Toóro xol vóv !*'4giorozfAg dngovogra simtiv sd xarosíQo tov 
didlov &x' Togc xpiv utvoUGQg mo- 


ovQavo) àxoínos, xalros Tác 
"en f0U O:0)* 


VHyrnó dváysg, xüy 9fig xüv pu!) 0n, 
Qvovca nolay saga suolvts Bova* 
víjg 198à iml pígovg moóg digOtiav, oU nog OObav, zmQovos 
inl voUg dilovg, xal và» Aou» xatd !Ór0 xowvóv GuGrdGte; 


8. dvaxizrortag "4zeQ fov) 
Sic Dechair. (cum Barnesio) et Lind- 
ner. Codd. msti et Gesner. Morell. 
Duc. Rechenb. à' dyazízzovtag ardQ 
960v. Solus Lub. à' ?»azozízrov- 
tag ex à. ivoan(ztovrag fecit; Arg. 
verbis drdo 9£09 praemisit v' par- 
ticulam; Mon. supra secundam vocis 
&r«Q syllabam (sine accentu acri- 
ptam) e praebet, ut Greg legatur. 
Maran. à' eyoaxízrovtag atto fov. 
Pro à' iyazxízcovrog Gesnerus malit 
legere xarozízmto»rtag vel azomí- 
xto»tag. 

9. rovg 9 eve. à.) Gesner. Mo- 
rell. Rechenb. Maran, à? pro à" edi- 
derunt, Gesnerus coniecit scriben- 
dum rovg à' evrvzobrrag &yri ma Q 
dlnída xalixav, ut hactenus 
sint verba Euripidis ac deinde Athe- 
nagoras subiiciat £9 zQatt&v 7 xa- 
xdg xr4. Sed hoc pacto isla ad pri- 
maevam suam puritatem non sunt 
restituta. Cf. n. 6. 


10. dpacíc) Arg. &govela (si). 

11. 7 to:«vt7) Bodl. 1. 2. Aet. 
7*0: c0sy. Marano pro sj placet f. 

12. IIàg ... zoous9a) Incerlae 
Euripidis fabulae fragmentum. CL 
Matth. et Wagner. ll. cc. — Pro! e/c- 
opgOv»r:g Par. 2. Lub. Bodl. 1.2. 
Mon. &cogàívrog. Pro yévog Bodl. 
1. 2 iyóg, Ael. EFvog. Pro Aéyopuy 
Arg. Lub. Bodl. 1. 2. Mon. Aet. i£ 
joutv. Pro 7 Par. 2. Lub. Bodl. 1. 
2. Mon. Aet. &/. Cf. c. 21. n.?1. 
Bodl. 1. 2. Aet. non »ópoi:oc. sed 
vopoig. Cf. Eur. Hippol. 97: eixte 
y& 9vnrol 9:d» vóuois: zooygutea. 

13. MeicroréAm) Lub. "4ioro- 
tély», ,quod non reiicio, quum et 
apud Xenophontem legatur Zoxgd- 
tn» ei apud Platonem "4oicrogd- 
v5». Kaiser. Sed lectio vulgst 
auctoritate omnium caeterorum codd. 
mstorum gaudet. Mox editi éxícns 
coniunctim. Aristoteles (De mundo 
c. 6) providentiam extendit nsque ad 
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Alios e domo lapsos sine victu, 

Alios fruentes rebus prosperis ducat. 
Hi praeter spem et praeter aequitatem prosperi aut adversi 
successus eo redegerant Euripidem ut eloqui non posset, 
cuinam adscribenda sit eiusmodi administratio eorum quae 


circa terram sunt, de qua quidem non iniuria dicas: 

Ergo haec videntes quomodo deorum genus 

Dicamus esse, aut legibus obsequamur ? 
Id quoque Aristotelem induxit ut quae coelo inferiora sunt 
nullà regi providentià diceret, quamvis aeterna dei provi- 
dentia nobis aequabiliter praestetur: 

Terra coacta, seu velit seu non velit, 

Producit herbas et meum pascit pecus: 
quae autem ad singulos pertinet ad veritatem, non ad opinionem, 
pro meritis cuiusque procedat, et caetera secundum communem 


sphaeram lunarem: ierram vero et 
terrena, utpote inferiora, casui ob- 
mozia esse. Eusebius Praepar. ev. 
XV. c. 6: 'O Meioroté£Age, ufzoi 
esA9vye o50ag tO Oeior, vd loixd 
toU xOOuov uíQn ztQuyQagti tT]G 
vt09 9:05 Oioxjorog. Vid. Heini- 
chen. ad h. l. Theodoretus De curat. 
Graec. p. 77: rà ya 07) u£zoi oc- 
Agvnc i99vtiy. Ipgos cóv Osóv , cà 
0d 9s GAla vxO rüv» tiucQuivnv 
vevoyOa,. Existimat Eusebius XIII. 
c; 13. S. 4 Aristotelem quoad hanc 
sententiam Psalmo 36, 6 deceptum: 
Kó$Qis, dv vo ovo«vó t l'Acog cov 
xu) 5 dA5O8sid cov Fog vàv vtgs- 
Ad». Scilicet psalmos legit! 

44. 'H yj... Bos] Eurip. Cycl. 
382sq. — Mon. à? pro &'. Editi 
(prseter Duc.) cvdyxn, sine :; sub- 
scripto. Eurip. non qvovoa sed rí- 
xvovoa. Codd. msti et editi, exce- 
eus Ducaeano et Maranisno (Duc. 


zóqdv), Qvovcu» ofoy. Errorem 
iam Sophianus (in Mon.) et Gesne- 
rus notaverunt; in Lub. litura est, 
a prima manu facta: gvovoa ofa. 
Mon. flogta, in marg. corrector 
Boca. 

15. à?) Sic codd. msti. Editi ó'. 
Mox Aet. u£oog, non uégovg. Ut 
supra c. 24 rv zavrelixrv xol ys- 
sux]v vOv» 01ov stQOvoie» el zyv 
inl uégovg distinxit, ita htc v7» af- 
Óiov zxQ0voit» et tjv inl uégovc. 
Vox so»ctelixog demum occurrit 
apud Patres (Method. et Epiphan.) 
eaque ad providentiam relatas, ut 
Stephani Thes. gr. ling., ed. C. B. 
Hase, testatur. 

16. ró x. c. »ópp 10yov) Haec 
Maran. ex Par. 1. 2. Bodl. 1. 2. Clar. 
Aet. restituit pro vulg. tÓ» «. 9. 9ó-- 
pov Aóyov. llam lectionem etiam 
Arg. Lub. Mon. indicant, in quibas 
comparet tó x. c. »óuev (Arg. vó- 
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vópo lóyov xoovoovpévav. A1 intl al dxó 1! sodvavsiov swev- 
parog Omipovixol suvudug xal ivégytics vdQ didzrovg '! reven 
&xipogdg xagézoveiw, 705 xal voUg dvOossovc Giloy &lleg, sel 
«a0 va xal xard KOvn, urQixdi o xal xoweg, xard zóv tzc 9Àsge 
191óyoy xal tijg xQ0g td Oria cupmaOríag, lvjoOtv xol EleOcv?9 
suvoUGai, Óià voUtO. Tiveg, v doas oU. puxoal, dvopusav oU téies 
vivi vÓ sv roUro GvveiUrGvoi, dÀl dióyeo tuzg ?Ü"Gysetas sel 
gígia0ni, ovx elüoreg Ürs cà» ul» meQh tüv ?'ro) smavrÓg xó- 
cMov GUgraGw» ovUlv Graxrov ov0b dxgusiguivov, GAZ 3*8xa- 
.Gs0» avrd» yeyovóg Àóyo, Ói0 ovób vv eQuou£vgv iX avroig 
sagefalvovuds rabv, o Ob dvOQuxog xard ply vOv mamoigxora 
xe) avrog eUrdxrog Pyt, xol v] xard t5v yívecuwv euct, * fva 
xel xowó» ixsjovoy lóyov, xa) vj xard t$v zd Oi0605, ojp 
sagefawovcg rov b€ aut] vópov, xal vg rov Qv ríe, [oo 
xe) xovg ?*uíivovr,, xarà ÓÀ sóv lUiov favrQ lóyov xel vüv 
v0U J^ iniyovvog dggovrog wal tv» szagaxolovOoUvtov Goipóvov 
dvígyttay 9*5 d11og GAAog qígtros xal sivtiva,, xowóv savztg vOv 
dv " asvoig lyovrtg loyiouóv. 


96. Kol of ulv stQl vd tlümia ajro)g Hixovrtg of Galpovég 
eldwv of !zQgorQnuévoi, of mooctttgxóreg cr ano vów Ítgtlov 
epar: xol taUra sztQUAaypoptvor* of Ób roig molioig dgfaxovttgC 
Os0l xol taig sixocw émovouofOptvoi, og Écoryv ix t9g xav 


Lo) Aóyovw. Haud igitur opus Ges- 
neri coniectura ov x. €. vóuov 1ó- 
79 (Lindn. usta 1óyov). 

17. vovv.) Arg. toU évovríov. 
Antea Bodl. 1 dxi pro éixz:l. Tum 
Aet. non d»ígyeias sed ivéQytia. 

18. vavtag éxipoodg) Bodl. 1. 
2. Aet. dxigogdg vavtac. 

19. 41óyov] Mon. omisit. 

20. &y. x. géo.) C. 1. n. 18. 

21. ro? xavrog) Arg. «vro? 
TtOU XovrOg. 

22. (xaevov] Galland. Fxactog. 
Tum, ante ó dà d»0Qono;, editores 
falso punctum posuere. 


23. Eva) Maran. xal £va, cilra 
codd. mstorum auctoritatem. 

24. uévovti) Bodl. 1. 2. Aet. 
Aéyoyri. Mox Maran. ex $avzo fe- 
cit lavrov. 

25. énégovrogc) Bodl. 1. 2 axé- 
gortog. Clar. Gozovrogc omisit. Cum 
inéyovrog ne subaudias rà» GyOQc- 
sov (Semler in S. J. Baumgartens 
Untersuch. theol. Streitigkk. T. ll. 
p. 74) sed t7» vin» xal td avt, 
sive dy ovrp, stày (c. 24). Cf. c. 8. 
n. 10. Hic sine casu significat prin- 
cipem dominantem s. imperantem. 
Cf. c. 24. n. 19. Verba praecedentia 


SUPPLICATIO PRO CHRISTIANIS. 137 


naturae constitutionem lege rationis gubernentur. Sed quia 
profectae a contrario spiritu daemonicae motiones et opera- 
tiones inordinatos hos impetus excitant, insuper et homines 
alium aliter, et singulos et universos, privatim et commu- 
niter, pro ratione materiae et cognationis cum divinis rebus, 
intus et exterius movent: propterea nonnulli, quorum exi- 
stimatio non levis est, censuerunt nullo ordine hoc uni- 
versum consistere, sed temerario casu agi et ferri, non in- 
telligentes ex iis quidem quae ad totius mundi constitutio- 
nem attinent nihil inordinatum aut neglectum esse, sed 
unumquodque ratione fieri, unde nec praescriptum sibi ordi- 
nem transgrediuntur, hominem autem, quantum ad eum qui- 
dem a quo factus est spectat, tum ortüs naturá, quae unam 
et communem rationem tenet, tum corporis quod formatur 
dispositione, quae convenientem ipsi legem non transgredi- 
tur, tum vitae exitu, qui par et communis manet, ordinate 
se habere, quantum vero ad propriam ipsi rationem et ad 
dominantis principis et assectantium daemonum operationem 
spectat, alium aliter ferri et moveri, quamvis communis in- 
sit omnibus ratiocinandi facultas. 

26. Et ii quidem qui ad simulacra homines trahunt dae- 
mones sunt supradicti, qui victimarum sanguini affixi sunt eas- 
que lambunt; dii autem illi qui vulgo placent quorumque no- 
mina statuis imponuntur homines fuerunt, ut licet ex eorum 


1. zootionu.] In Mon. super- 
scriptum est y, ut zoononu£ro: le- 
gatur. In Arg. addjtum est xal; sed 


xarà Ób rov iÓiov tavrtQ Aoyov 
(respondent superioribus xard gi» 
tO» sztezOiQxOta, Er consilio crea- 


loris) ea indicant ad quae homo ipse 
sua voluntate inclinat; nam &»- 
99ozo: habent avQaíQerov xai vgjv 
«oet» xal tnv xaxíav (c. 24). 
Accedit hominis cognatio cum mate- 
ria (c. 27). 

26. &41og) Morell. et Duc. men- 
dose praelermiserunt. 

27. avroig) Sic codd. msti. Editi 
(exc. Duc.) avroig. Cf. c.2. n. 9. 


arliculus repelilus (c. 25. p. 28 A) 
nil offensionis praebet. Mox Lub. et 
Mon. zgoctGtnxoteg, non zrooGte- 
tgxOortg. Tum Bodl. 1 el Ael. cà» 
pro ro. Dein Arg. izoéo» et zreQi- 
Aupvopusvoi,  Áel.. seQuluzouevor. 
Daemones lambunt viclimas; circa 
mundum enim oberrant (c. 25). Cae- 
terum adi Iustin. Apol. J. c. 6 et Ap. 
Il. c. 5. Minuc. Fel. Octav. c.27. 8.3. 
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avrog Ícroolag eiBévoi, GvOQumor ?yryóvadi. Kal vovg niv 
jalpovag silvas vo). ixifattvovrag * voig óvopac: nlotig sj Ena- 
crov avtÓv dvéoytta.  * Of. niv. ydQ dnoríuvovo: td aldota, of 
meph rjv "Péav, 5o[ 08 iyxónzovow 7| ivriuvovGw , of sagi vüw 
"Aettpiv , *xol vj này iv Tavooig govtvti vo)g Eévovg* de ydg 
t0jg taig uayolooig xal ? toig dOrQayolosg alxifou£vovg 9 aUtovg 
Mytiy. xol 06a ci0g Oauóvov* 0) yàg OtoU siveiv él td. sad 
gvow. 

9"Osay à' ó Galuov dvÓQ) mogGUvg xocxa, D 

Tóv vovv EBlews nootov. 
'O 8à 950g, "?vtltlog dyaO00g Gv, did[og dyaOomoi0g den». 
To) rolvvy GAlovg piv clvas vovg ivtoyoUvrag, ''ip' Eso 0i 
dvlovaGÓn: vàg sixóvag, Pi»xeivo uéyGrov vexprjgiov , Toodg xal 
Ildgioy:. !?5 piv NeqvAMvov tixóvag Py, Oc dvo vw xa9' 


2. yeyovacw] Lub. yeyovac:. 

9. toig Ovouac:] Nempe quae 
statuis imponuntur. Sensus: Dae- 
mones nomina deorum sive homi- 
mum, quae statuis imponuntur, sibi 
vindicant. Frustra igitur Io. Alb. 
Fabricius (Hist. crit. de la rép. des 
lettres T. IX. p. 134) suspicatur le- 
gendum rovg ézi:flar. toig voruact 
(c. 27. n. 14), scil. có» avOQoxov, 
— toUg FAxovrag rovg cvOQ. ztol 
và &lóoÀa. Praecedenti uiv respon- 


det infra 'O 6? 8s60g etc. Cf. c. 24. 
p. 18. 
4. Oi uiv ... 'Péay] Part. ydo 


deest in Lub. lbidem verba oi zregl 
vj» Píav usque ad égvréuvovoir 
praetermissa sunt librarii negligen- 
tia. —  Deüm mater et amavit for- 
mosum adolescentem et eundem cum 
pellice deprehensum exsectis virilibus 
semivirum reddidit, et ideo nunc sa- 
cra eius 8 Gallis sacerdotibus cele- 
brantur. Lactant. Inst. div. I. c. 21. 
Tatian. Orat. ad Gr. c. 8 (n. 9). 

5. ol 0à ..." 4ozeui»] Arg. dxcé- 


p*0vor pro dvríuvovaus. — Dianam 
intelligit Aricinam, cuius sgacer- 
dos rex dicebatur; erat servus ali- 
quis fugitivus, qui tamdiu sacerdotio 
praeerat donec gladio eum fugitivus 
alius servus fortior vinceret. Ovid. 
Fast. HI. 271. Tatian. l]. c. c. 29 
(n. 4). 

6. xcl 5» uiv ... £évovg) Er- 
spectabas in sequenti oratione parti- 
culam óà respondentem praegresio 
piv (c. 24. n. 6). Sed auctor ser- 
monem abrumpit: non vult pluri 
tantae crudelilatis exempla afferre, 
id quod eliam sequens ydQ indicat. 
— De Diana Taurica satis con- 
stat, Ovid. Trist. IV. 4, 63. Minw. 
Fel. c. 30. S. 4. 

7. roig dGotoeydloig] "Moroa- 
yelorai ucotiyeg ab Eustathio no- 
minantur lliad. E et s. xerexgo- 
tov»to Ób [gprmolv] i$ dorgaydlor 
7j toiovtov tivÓOv dvtigoué£vor. 
Gesner. 

8. avro)g] Sic ex Par. 1. 2. 
Lub. Bodl. 1. 2. Mon. reposui pre 
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historia cernere. Ac daemones quidem esse qui in haeo nomina 
invadunt-argumento est cuiusque illorum operatio. Alii enim 
virilia exsecant, ut Rhea, alii vulnerant et incidunt, ut Dia- 
na, et Taurica hospites necat; omitto enim eos dicere qui 
se cultris et flagellis dilacerant et quot sint daemonum spe- 
cies: non enim dei est ad ea quae suni contra naturam im- 
pellere. 

Si daemon viro parat mala, 

Mentem laedit primum. | 
Deus autem, quum perfecte bonus sit, perpetuo beneflcus est, 
Alios igitur esse qui operentur, alios quorum ratione habita 
erigantur statuae, maximo sunt documento Troas et Parium: 
quarum civitatum altera statuas habet Neryllini, qui nostra 


vulg. avrovg. Scriptor non reflexive 
loquitur. Cf. c. 2. n. 9. 

9. "Ora» ... zQOro»] Incerti 
tragici fragmentum. Barnesius Eu- 
ripidi tribuit. Cf. Poett. trag. gr. 
fragm., ed. F. G. Wagner, Vol. III 
(Vratisl. 1848) p. 222sq. Laudatur 
etiam a scholiaste Soph. Antig. 620: 
Mttd cogíag ydo vmxóÓ tivog doí- 
Óipov xal xAtivOy Éxrog zígavtat, 
t0 "Ocav xrà., ita quidem, ut in v. 2 
post xoótov additum sit: & flovAt- 
t«i.. Simillinam sententiam suppe- 
ditat fragmentum incerti tragici apud 
Lycurgum c. Leocr. $. 94 ed. Bekk. 
(ep. Wagn. l. c. p. 206). — Bodl. 1. 
2. Mon. Aet. üza» 0 Ócíuov. Lub. 
0r &» 0 Oníuov. 

10. veisíog] Arg. Bodl. 1.2 
tíleog, Ael. vtiti0g.. Mox Arg. 
di&iog, sed superaddito o. 

11. àp' iréQov] Suffr. Petrus 
transtulit: nomine aliorum. Gesne- 
rus melius híc, quoad sententiam 
scriptoris, legendum esse suspicatus 
est dp' irígoig, in honorem eljo- 


. aliquoties utitur. 


rum', qua quidem structura Noster 
Eamdem lectio- 
nem Sophianus in Mon. indicat pun- 
ctis (:) supra o positis. At vero 
vulgata lectio est proba. llla enim 
praepositio cum gen. interdum ad ra- 
lionem transfertur, quae est alicuius . 
rei vel personae ad aliquem vel ad 
aliquid, ubi Latini dicunt quod atti- 
tiel ad, ratione habita, nostrates ín 
Beziehung auf, hinsichtlich, seq. 
genit. nunc personae (Xenoph. Mem. 
Socr. 1l. c. 3. $. 2) nunc rei (1l. c. 
1H. c. 9. $. 3, coll. Herbst. ad III. 
c. 9. $. 2. Plura exempla attuli ad 
Iustin. Mart. Apol. I. c. 4. n. 3, Co- 
hort. ad Gentt. c. 2. n. 9, Quaestt, 
et Respp. ad Orthod. 96. n. 1. — 
Paullo ante Aet. «vro?6 pro &Alovg. 
Mox idem cum Bodl. 1 di» pro 
Ilcioy. 

12. » uiv etc.] Mon. veovAii- 
vo». Bodl. 1. 2 veovA1Mly. Aet. vev- 
QUA», in marg. autem literis minia- 
tis NegiAMsig. In Lub. verba x«l 
Jloovíog: voo AiskisÓQov omissa 
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spág, v0 0b Ilaqiov itbavOQov xol Iigozéog* toU 'AlebaviQov 
Ku dx vae ayogüg xol o vdgog xal 1j tix». Oi pi» oj» dà-90 
Aos &vÓgiavteg ToU !? NegvAMvov xócpgua sio) Ónpociov, !*a[- 
xtQ xal tovroig xoOuéiroi mol, tlg 0à ! avr:Qy xal goruezi(uv 
xol idc0a& voco)vrag voul[trc:, xal Ovovoí !5zt Óf avid xal 
qQvod stQiaAelpovos xol GrepavoUGi süv ! avügiavra of. Tooa- 
(eig. 'O óÓà rov "i:bdvOQov xol !90 ro) Ilooríog (rovrov à 
ovx dyvotirt Qípavra Éfavrov tlg v0 m)Q mgl vrv "Olvumav), 
ó uiv xel avrüóg Aéytro:s qonpari(tw, !9vg Óà rov Arfavüoov 
[29 4jonaQi, &Óog Quote, yvvoipavéc] 
Óguorrleig dyovsat Ovoíat xal fopzal og émmxoc Ot.  llovsgoyB 
ovv ó NtgvÀlivog xol ó lloctt)g xol O -4AétavógOg tici oí 
vaUra lytQyoUvrtg mxtQl] rd aydÀgata 3] tig VÀgg 7j OvOraOg; 
AM 9x ulv VÀg qoÀxóg dorw. TL ?! 0o] qalxóg Óvvaroi xaO' 
éavróv, Ov utramoujoo) zdÀw tlg frtgov oqy5ua Pbtorv, og tüv 
xodovicrüoa 0 maga tO Zigo00ro "4uacig; 'O ?? 0b NitQvAivog 


suni; causa mendi esl repetitum 
Aistavüoov. — 19. De Neryllino 
nihil usquam reperio. 29. Alexan- 
drum, praesertim quum paullo post 
Homeri de Paride versus citetur, 
editores, Gesnerum seculi (eliam 
Lindnerus et Clarisse De Athenag. 
vit. et scriptt. p. 32), accipiunt de 
illo Priami filio qui alio nomine Paris 
dicebatur. Sed haud dubie versus 
iste Homericus ab aliquo huius loci 
lectore, quod virum de Paride inter- 
pretaretur, in margine vel supra li- 
neam adscriptus erat et postea in 
ipsum textum irrepsit. Cf. c. 14. 
n.10. Vides illum versum inchoatam 
narralionem intercidere. Quid igi- 
tur? Intelligit. Athenagoras notum 
quendam sui aetalis hominem. Til- 
lemontius (Mémoires T. 1l. p. 350. 
672) coniicit hunc Alexandrum fuisse 
sceleratum istum hominem qui ab 
urbe, in qua haud multo ante obi- 


tum Marci Aurelii obiit, nomen 4fa- 
yottizitng accepit; vitam eius Com- 
modi tempore Lucianus (,,4Àé£a»- 
ógos 7j ysvóOucvrig"*) scripsit. Re- 
sistit vero ipse Alhenagoras, dum 
Alexandrum in foro Pariorum sepul- 
lum esse perhibet, quum e contrario 
ille in paphlagonia urbe 4f vov rti- 
zog dicta morluus et liumatus sit. 
Qua de causa Mosheimius (Diss. de 
vera aetate Apologetici Athen. S. VII) 
significalum — censet esse  ,,vafrum 
quendam et callidum  veteralorem"*, 
quorum multos illa aetate novimus 
per Graeciam el Asiam migrasse: 
»qui quum vivus falsis mortales pro- 
digiis in sui venerationem protraxis- 
sel, morluus etiam a plebe deus sa- 
lutatus est.* 39. Proteus est ap- 
prime notus ille philosophus cynicus, 
patrià Parianus, de quo Lucianus 
(IIegl IIsQtyoívov vtitvrt5g) expo- 
suit, id quod eliam scholion in marg. 
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vixit aetate, Parium autem Alexandri et Protei; Alexandri 
adhuc in foro sepulcrum et simulacrum est. Ac caeterae 
quidem statuae Neryllini publicum ornamentum sunt, siqui- 
dem et his ornatur civitas, una autem ex illis et oracula 
edere et aegros sanare existimatur, ac propterea sacra faciunt 
et auro illinunt et coronant statuam Troadenses. Quod vero 
ad Alexandri et Protei statuas, spectat (hunc autem non 
ignoratis se in jgnem circa Olympiam iniecisse), huius etiam 
statua oracula dicitur edere, Alexandri autem statuae 
[ Infelix. Paris, forma pulcherrime, mulierose] 

sacrificia publicis sumtibus et dies festi tamquam exaudienti 
deo peraguntur. Utrum igitur Neryllinus et Proteus et Alo- 
xander haec circa statuas operantur an ipsa materiae natura 
At materia aes est. Quid tandem aes per se potest, quod 
rursus aliam in formam diffingere licet, velut pelvim ille 
apud Herodotum &Amasis? Neryllinus autem et Proteus et 


Par. 1 et 2 monet: Tovro» àA£y& 
Ilgoríe zxsQl o) AovxiwvOg ygd- 
gti, Ov ixüvog xal Ilegtygivoy 
xaáti. 

13. N:ovllvov] Bodl. 1. 2. 
Ael. NtguMivov. 

14. siz:Q] Bodl. 1. 2 vzig. 
Gesner. male reddidit: ,,nam his 
quoque civilas ornatur.** 

15. evror] Deest in Lub. 

16. r:] Bodl. 1 óà. — Dechair. 
iubet legi 04 avrov. Non muto. Est 
ài avra propler ea, h. e. propler 
oracula et inorborum sanalionem. 

17. dvOqidivsa) Bodl. 1. 2 &»- 
Qoa. 

18. o] Deest in Arg. De re cf. 
Prolegg. c. Vll. p. LXXIII. 

19. rà óà ro) 41] Arg. oó- 
tO cltfavóQo. 

20. 4dvoxzagi ... yvvaiuavéc] 
Homer. Il. 111.39. Adeas supra n. 12. 

21. dal] Par. 2. Arg. Bodl. 1. 


2 ài. Cf. c. 24. n. 1. Deinde £av- 
vov ex Par. 1. 2. Bodl. 1. 2. Aet. 
refinxi pro vulg. avro». Pro ov 
ptraz. Árg. ov» ueroz.— De sen- 
tentia cf. Epist. ad Diogn. c. 2; 
coll. libr. meum De Ep. ad Diogn., 
ed. 2, p. 99. Amasis, Aegyptio- 
rum rex, ut Herodotus II. c. 163 
refert, quum ab illis minoris fieret, 
eo quod non essel splendido loco 
natus, lepido commento populi iudi- 
cium castigavit; siquidem auream 
pelvim, quae tum suis tum procerum * 
pedibus lavandis diu usurpata fuerat, 
in dei simulacrum converti iussit, 
quod cum singulari veneratione pro- 
sequerentur Aegyptii: illud nempe 
simulacrum, quod ex vili pelvi trans- 
formalum esset, nihilo magis honore 
afficiendum, quam se qui ex humili 
fortuna ad regiam adscendisset. 

22. óà] Morell. Duc. Maran. er- 
rore omiserunt. p s 
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sab ó llgorsóg xal ó A£favógog tí mxÀÁov voip wotosenm; "4 
ydo 5j sixdv Aysro, viv iwaoysiv, "^ dvyoyt xol [éwrog xel 
vogcoUvrog NtgvAllvov. 

27. Tí oóv; Iloóra uiv aí tüg wvj5g aloyos xal iwdol.C 
parmrg sob r&g Oobag suvrong Gallos dÀàa elóola, vd piv 
dnó vg UÀgg FAxovoi, vd Óà lavraig avamiarrovos xal xvovc:: 
3x»doyrs 0b voUto spvjr polita ToU viixoU sooclafoóga xal 
3imivyxgaO0tica zxveUpatog, oU soóg và ovQavic xal rÓv tov- 
vov nsosvyv Gclld xaro mx90g td niyta BAÁmovGa, *xa9oLh. 
xegc tig yüv, cog povov alua xal caQb, oUxíu mvtopa xaDa- 
edv "yvouívg. 4l oóv Gloyo avr0: xal ivüclpaso0ng 9Tüc 
vvgyzc sxuv5qotg sióolouavtig amotixrovG) qavraGlag. "Oray di 
Tamwal) xol svayoyog wpvyy, avoxoog 9*uiv xol dmxngog AóyovD 
ijóopívov, dOroQgrog Óà toU aÀgOoUg, dmeQuvOmrog ÓÀ ro 
serQog xal sonjroU roy» oÀov, ? lyamocgoaylonzar qsvósig sspl 
ledUrzzyc ÓOobag, oí smtol vgv ÜÀq» ÓOaluoveg, Alyvos sol tdg 
ligyíggag xol tó vÀv ÍsQtíov alga Ovzeg, amargiol dà dvOQG- 
sov , noogÀafovrtg vag !^«evóodoLovo ravrag tOv sxolldyv rfjg 
syvgro suv5ctg, !*'gavracíag avtoig eg dmó rv tiüdiew xc 


23. ivzoyei] Codd. msti et editi 
ivyegysi. Illud Maranus commenda- 
vit: ego recepi in textum.  ,,Mor- 
tuus enim Neryllinus, cum haec scri- 
beret Athenagoras, quamvis non 
multo ante mortuus, ut palet ex su- 
perioribus verbis: Og «»$o tdv 
x«9' yug. lllud etiam vv, quae 
"unc efficere slralua dicilur, pro- 
bap legendum esse évyoyer, ita ut 
his quae tunc statua efficere dice- 
batur ea opponanlur quae ipso vi- 
vente et aegrotante Neryllino effe- 
cerai.^ Arg. vsQvilov, non Ne- 
evilísov. 

1. evraic] Ita codd. msti. (Bodl. 
1.2 à' avvaig.) Editi avra?c. Cf. c. 
2. n. 9. Paullo ante Lub. &4ior. 
Idem postea xvvo?o:. 


2. z«cozti etc.) Similia fere do- 
cel Tatianus, e. g. c. 13 (Corp. Apoll. 
Vol. VI) p. 62. Cf. Clarisse De Athe- 
nag. p. 67. 110. — Pro z«cze: Bodl. 
1. 2 zaocyovot, Ael. xa0zovoi:. 

3. éxiovyxo.] Bodl. 1. 2. Mon. 
éxi0vyxaO sica. 

4. xaQ90o4. tig yr v] Haec appo- 
nuntur ad verba sog tcd éimxíyeia 
magis efferenda. Praeter necessita- 
tem Dechairius proposuit x«904. 
xal tig yr», Maranus xa8e1xou£yg 
sig yn» (depressa ad terram'*), 
Lindnerus xo8o4. à à sig yrjv. 

5. 4:»ou£vy] Bodl. 1. 2. Aet. 
yuyvouevov, Mon. et Bon. yiuyvo- 
Bévn.  Caeteri codd. msti yivopévr. 
Editi yeyvou£vg. | Cf. c. 6. n. 19. 

6. z5c] Deest Aet. Pro e/do- 
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Alexander quid prosunt aegrotantibust* Nam quae nuno statua 
operari dicitur, ea operabatur etiam vivente et aegrotante 
Neryllino. 

21. Quid igitur? Primum animae a ratione alieni et 
imaginarii circa opiniones motus nunc has nunc illas imagi- 
nes partim ex materia trahunt partim sibi effingunt et pari- 
unt; id autem anima tum maxime patitur quum materiae 
spiritum sibi adsciscit eique commiscetur, non ad coelestia 
et eorum opificem sed deorsum ad terrestria spectans, omni- 
no ad terram, ut sanguis tantum et caro, non amplius purus 
spiritus. Illi igitur a ratione alieni et imaginarii animae mo- 
tus visa pariunt cum insano simulacrorum amore iuncta. Quan- 
do autem tenera et flexilis anima, robustioris doctrinae igna- 
ra et inexperta, veritatis imperita, patris et creatoris uni- 
versorum considerandi insolens, imbuta fuerit falsis de se 
opinionibus: tum daemones circa materiam versantes, qui 
hidores et victimarum sanguinem liguriunt atque homines in - 
fraudem inducunt, adhibitis in auxilium hisce motibus qui 
vulgi animam ad falsas opiniones inclinant, perficiunt, men- 
tes eorum invadendo, ut tamquam ex simulacris et imaginibus 


Aona»sig Lub. síóolopaweig, Arg. 
sido lopavovoag. 

7. &xaàig] Arg. «x47, Bodl. 1. 
2. Aet. axaol. 

8. uiv] Lub. ó?. 

9. évaxoogoayíaenra:] Lub. 2va- 
zoogoayíaera:i. Bodl. 1. 2. Aet. 
Eye. srgooqQayíostat:. 

10. av:zc] Hoc ex codd. mstis 
textui inserui (n. 1).  Excipiendi 
Bodl. 1. 2 qui «vro» habent. Editi 
cvt5g. 

11. xvícca;] Lub. et Mon. xs»í- 
exc. ln Mon. alterum 6 supra li- 
neam habetur. Mox Bodl. 1 itgéov. 

12. *yevdoóo£govc] Galland. (cum 
exemplo Mar. Veneto) «pevóoOo£gag 


13. gevracíag «vroig xstA.] 
Maranus haec obsetvavit: Fraudem 
daemonum eodem modo exponunt 
alii scriptores. 414 OóvsígQov, ait Ta- 
tianus c. 18, tzv e/g avrovg zQ«- 
yuortvousvos Óofa». Tertullianus 
Apol. c. 22: ,,Eadem igitur obscu- 
ritate contagionis adspiratio daemo- 
num el angelorum menlis quoque 
corruptelas agit furoribus et amen- 
tiis foedis aut saevis libidinibus cum 
erroribus variis, quorum iste potis- 
simus quo deos istos captis et cir- 
cumscriptis hominum mentibus com- 
mendat.'* Quod ait Eusebius Praep. 
ev. V. c. 2 ,,s8tolidos et faciles ani- 
mos a daemonibus in errorem in- 
duci nescio quibus  simulacrorum 
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dycluarov, iwifart(ovttg avtv !*roig eoggaciw, sioQsiv ma- 
olyovci* xal Oca xaO! !^favrpv, og dOdaverog oUGa, loyuee3l 
xivsivos tjvj, 167 mQoumQvvovca tà uíllovra 7) OtQaxtivovea 
vd ivtórqxórg , voUvov TüvÓobav xagnoüvrat oí. Qalpovtg. 


28. '4dvayxaiov Ób lomg, !xarà rà sQotiQnuíva, stol rdv 
óvouarov óÓàlya tintiv. '"HoóOorog ulv oUv xal A4iffavdgoc o 
toU Oimzxov ?iv rj noóg vqv ugréga ixi0roÀ] (fxattQos 0i iv 
vj *'Hovmóla xol iv Míugi xol Osfaig eig Xoyovg voig ÍsgtU- 
cw dgigOas Alyovrat) qaol mag ^ixsivov avOQosovg avrovg 
qtví09ai uaOtiv. 'Hoodovog uíy* "Hàn dv, r&v al sixovtg qoav,B 


motibus, xivrcoscí tio: vOv Éo«- 
yov, id explicandum videtur ex ver- 
bis Athenagorae. [Illi enim simula- 
crorum motus aliud esse nihil vi- 
dentur quam phantasiae illae, quas 
tamquam a simulacris daemones im- 
mitlunt in animos infirmos. Similia 
. docent Minucius Felix c. 27 et Cy- 
prianus, qui illius verbis utitur pro 
suis in libro De vanit. idol., et La- 
clantius II. c. 14. Quidquid autem 
hoc loco dicitur ab Atlenagora, pro- 
missa explicatio est illorum effe- 
ctuum, quos c. 23 sub nomine si- 
mulacrorum edi fatebatur. Huc au- 
tem redit tota illius disputatio: Sta- 
tuae nihil possunt suà sponte: Ne- 
rylinus et Proteus et Alexander ni- 
hilo efficaciores: inani ergo specie 
daemones hominibus illudunt. Ta- 
tíanus c. 18 lustini auctoritate fre- 
tus negat daemones sanare, Minu- 
cius et Cyprianus eo redigunt dae- 
monum molitiones ,,ut curasse vi- 
deanlur.* ,,Nihil aliud possunt quam 
nocere*, inquit Lactantius 1l. c. 15. 
Ex his autem asseverare possumus 
nullam prorsus fidem apud Christia- 
nos habuisse Cornelium Tacitum, 
dum narrat (Hist. lib. 4) Alexan- 


driae hominem caecum et alium 
manu aegrum monilu Serepidis ad 
Vespasianum confugisse, ac pelente 
altero ,,ut genas et oculorum orbes 
dignaretur respergere oris excre- 
mento**, altero ,,ut vestigio Caesaris 
calcarelur* imperatorem  Serapidi 
paruisse et statim utrumque sanatum. 

14. roig vonu«aciw] Gesnerus 
malit scribi roig ovopucoiw (c. 206. 
n. J), ,ul sit eorum nomina in- 
vadenles vel subeuntles, | nomina 
aliena sibi usurpanles.^ At. vul- 
gala scriptura roig voruaciw, pet 
se non spernenda, eliam loco Ter- 
tulliani n. 13 laudato commendatur. 
Lindnerus mutata interpunclione le- 
git: ... émiflarevorreg avrOv, vor- 
p«ci» tloQtiv ztaQ£rOUVGOIL, CUm aU- 
vOv Subintelligens cycduorov h. €. 
Sub imaginibus delitescunt.* Sed 
obstat praecedens aevroig. Antes 
pro og in Aet. est xal. 

15. iavrps] Ex Par. 1 sic re- 
scripsi pro vulg. evvgv. Cf. c. 2. 
n. 9. 

16. 3 ... 7] Ita ex Par. 1. 2. 
Lub. Petr. dedi pro vulg. x ... y. 

1. xard rà zooerQnudva) C. 17. 
— Preepositio zegl ante v. O»op. 
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visa ad eos inania effluant; ac quoties per se, utpote im- 
mortalis, accommodate ad rationem anima movetur, sive 
praedicens futura sive curans praesentia, horum gloriam per- 


cipiunt daemones. 


28. Necesse autem fortasse fuerit, secundum ea quae 
supra diximus, de nominibus pauca dicere. Herodotus igitur 
et Alexander Philippi filius in epistola ad matrem (uterque 
autem sacerdotibus Heliopoli et Memphi et Thebis in sermo- 
nem venisse fertur) cognovisse se ab illis dicunt eos homi- 
nes fuisse. Herodotus quidem ait: lam igitur eos, quorum 


in Bodl. 1. 2 desideratur; item ar- 
ticulus o ante rz. dulízzov. 

2. dv tjj vv. v. p. xios.] De hac 
Alexandri ad matrem epistola iam 
dixi ad Minucii Felicis Octav. c. 21. 
$. 4. Exstitisse Alexandri M. epi- 
stolam ad matrem teslimonio Plutar- 
chi res est certa; sed non minus 
certum hoc, eam ad quam Patres 
provocant epistolam ab impostore, 
pio forlasse animo, esse conficlum. 
— Alhenagoras voce éxorsQo: [Bodl. 
1.2 ixaceQos] non intelligit utrum- 
que el. Alexandrum et Olympiam 
matrem, quod vult Iablonski (Panth, 
Aegypt. Prol. p. 31), sed Herodo- 
tum et Alexandrum. Sed maioris 
momenti est quod idem V. D. addit 
Alexandrum, temporis penuria pres- 
sum, ultra Memphim non processisse 
meque Thebas unquam pervenisse. 
Sed verum tamen est de Herodoto, 
qui se Thebis fuisse diserlis verbis 
scribit. Lindner. 

3. 'HiiovzoAé] Morell. Duc. 
Maran. 'Hiiozólti, citra codd. msto- 
rum auctoritatem. Deinde zv (Par. 
1. 2. Arg. Bodl. 1. 2. Aet.) ante 
Mípqo: refinxi. Huiusmodi dalivis 
Herodotus (1I. c. 13) uti solet. Arg. 

Corp. Apoll. Vol. VII. 


Míugsi, eandemque formam Morell. 
et Duc. obtruserunt. 


4. blvo» ... 
tO» isQ£oy ... 


«vrovg;] H. e. 
tovg Osovg. 


6. "Hàm ... y1à0ca»] Herod. 
Hist. II. c. 144. Cf. Baehrium ad 
b. l. (ed. 2. Lips. 1856) Vol. L p. 
798 sqq. Lindnerus: ,,An ex his 
verbis recte intelligi possit, ab He- 
rodoto tradi homines fuisse quos pro 
diis Aegyptii colerent, valde equi- 
dem dubito. Siquidem Aegyptii He- 
cataeo, decimum sextum e numero 
maiorum suorum deum se esse asse- 
renti, disertis verbis repugnabant, 
negantes axo O:00 ys»éoOo, v- 
99cz0v (c. 143). Quomodo igitur, 
qui hominem ex deo gigni posse ne- 
gabant, aut ipsi credere aut aliis 
persuadere poluerunt homines fuisse 
qui nunc sub nomine deorum cole- 
renlur? Et si nihil diis cum homi- 
nibus negotii esse crediderunt Aegy-- 
ptii [cf. n. 7], quomodo iidem sta- 
tuere potuerunt homines fuisse deos, 
quorum posiremus fuisse Orus h. e. 
Apollo dicitur?** — Bodl. 1.2 'Hoso- 
orog y&g. Morell. Duc. Dechair. 
Maran. oy pro ov. Arg. sz» dy ai. 
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voioUtOUQ dxtÜsíxvosav Gyrag *asro?g dóvra;, Osov 0À molios - 
&xglleynivovg. TO 0h moótrQov iv dv0QOv tovrev OvoUg d- 
ves to0g dv Aiyvxzro Goyovrag, ? ovx lovtag m voi: dvOpa- 
«0100, xc] Ü$rovrov al PÜya sÓv xgaslovra sivai* 9 GrSQov di 
ejrjg facur)ca, "gov vóv !"'OclQemg maida, tiv "dwollova 
"EAlgvte óvouatovos: !'!zotrov, xeramaUgGavra Tvpova, fac- 
leücas ÜGrarov iyénrov. "Ocipig 6 iow 4ióvuGog sexd 'El- 
Aada yÀdccav. ?!?* OT st o)v GlÀor xol ttlevraiog facusüg AL 
yoztov. P Ilogd b zovrov dig "ElÀgvag 5490: xd Ovópara rà»€ 
riy. 1* 4nollov ó Zfiovudov xol "Ioidog, og Ó avsüg Hó- 
dorog AÉyt: 19 42011ova 0b xol WMertjuv 4ovucov xal "Je:dog 
AMyoveiy slvai saiüag, zig: Óà tgogOv avtoig xe) corgolav 
yivíao8at.  OUc  osgavlovg ytyovórag soetovc !9 Bacifog Keyov: 
xj plv dyvolo rác dàgOoUg mtQh !! v3 Otiov svotslag, sj 0i 
qdgizs Tg agyüc OtoUg ÓpoU zaig yvvasb)v avr fyoy. 19 To); 
pív vvv xa9ago?g foíg zo)g !9ügGtvac xol vovg pOCyovg ol 
navreg AlyUstio Ovovot, sag dà  Oglslag oU cquv Eitori Osns,D 
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6. avrovc;] Her. xavres. Bodl. 
1.2. Aet. 9eóy pro Oso». Sequens 
à? deest in Bodl. 2. Non xoliov 
est in Arg. Lub. Mon. sed zo21o». 

7. ovx dovragc] Sic omnes Athe- 
nagorae codd. msti. Dindorf. (Herod. 
Par. 1844), Baehr. aliique recentio- 
res Herodoti editores pro illis ver- 
bis receperunt oéxéowrog. Etiam 
Suffr. Petrus sic in suo Her. codice 
legit: ,,qui cum hominibus versa- 
bantur. Cf. n. 6. Tum Bodl. 1. 2. 
Aet. toig cv89o0z0:;, Lub. et Mon. 
volg dy09o0x0:0:. 


8. vrovzoy] Mon. ro)scos. Ier. 


ate]. 

9. Sorteo») Her. d6raco». Et 
sic hfc quoque scribendum putavit 
Gesnerus. Non muto illam omnium 
codd. mstorum lectionem. Pro 'Qoo», 
quod codd. nostri praebent, Baehrius 


"Qoov» scripsit. 


10. 'Ocígsoc] Her. 'Ocígios. 
Mox Arg. ro?to» ovouatovo:. Het. 
ov»oua(ovo:. 

11. rovrov] Bodl.1. 2 rovro». 

12. Of etc.] Maranus inepte in- 
terpunzit: of... A4iyvxrov (xa& 
«.. Ot») Mnolior ... "Iaidog (9$ 
ee yev£o0o1) oUg ovoavwíovg xti. 
Frustra nodos in lis verbis sibi ne- 
clunt Gesnerus, cuius sententiam 
Rechenb. et Dechair. amplectuntut, 
et Io. Alb. Fabricius (Hist. crit. de 
la rép. des lettres T. IX. p. 135). 
llle censet deesse &s09cxo: pos 
Alyvnzov (— homines fuerunt), hic 
Bacisig (sc. cav) pro facii 
legit. Capias (cum S. Petro) sic: 
Fuerunt igitur et alii reges Aegy- 
pti, et quod inde conficitur homines, 
el. ullimus isle quoque rez Aeggpli. 

13. Ilaga ... 9tóv) Herod. Il. 
c. 50: Zwye0d» 0b xal süvta sd 
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imagines erani, ales demonsirarunt fuisse, a diis autem lon- 
ge distantes. Sed ante hos homines deos in Aegyplo regnasse, 
quibus nihil negolii fueril cus hominibus, ac semper ez, his 
wnum imperasse; poslea autem illic regnasse Orum Osiri- 
dis filium, quem Graeci Apollinem vocant: hunc, quum 
Typhonem deiecisset , postremum in Aegypto regnasse. O- 
stris autem Bacchus esl iuxta graecam linguam. Itaque et 
alii et ultimus rex Aegypli fuil. Ab his autem ad Graecos 
venerunt nomina deorum. Apollo Bacchi et Isidis filius 
fuit, ut idem Herodotus dicit: 4pollinem autem et Dianam 
ferunt. Bacchi et Isidis filios esse, Lalonem vero nulricem 
ilis et servatricem fuisse. Quos coelesti ortos origine pri- 
mos reges habuerunt: partim verae erga deum religionis igno- 
ratione, partim grato in imperium animo deos cum uxoribus 
existimarunt, Mundos igitur boves mares et vitulos Aegy- 
pti omnes immolant , feminas aulem nefas iis immolare, sed 


ad Foyov usque Herodoto tribuat. 
Bodl. 1. 2. Aet. flaeuxag. 


17. vo] Bodl 1 et Aet. vov. 


oU»ópara tO» Or)» iE Aiyontov 
lyiv8s sc tj» '"ElidÓa. Vide 
Baehrium ad h. 1. 


14. '4xóliov) Bodl. 1. 2. Aet. 
4dxóllovog. Inde Fabricius l. c. 
copiecil: ... rv Os» 4xollovog, 
4ioyvgov x. "Io.dog. Male. Lub. 
mox og avrog Ho., Aet. og $av- 
tóg 'Ho. 

15. 4xoliova ... ytvícO«i) 
Merod. ]l. c. 156. — Hic autem 
scribit "Jd«og pro "Ioidog, 15roov 
pre 4igro), «vroici pro evroig, 
cer:s:.Qa» pro corngeías (abstr. p. 
tencr.). Particulam xal, ante aor., 
quee in codd. mslis el editis deest, 
ex Herodoti textu recepi. Bodl. 1 
rgegjv, non rQogóO». 

16. Baciiéag] Arg. Lub. Mon. 
jes«lgeg. Sic etiam Pelr., quum 
Juffridus in translatione verba ovg 


Tum Par.2. Bodl. 1. Clar. Aet. non 
evGefe(ag sed Oeoosfe(ag. Quod 
autem primos illos reges Aegyptio- 
rum Athenagoras coelesti ortos di- 
cit origine, id ex Herodoti sententia 
nec sine aliqua dicit ironia. Hos 
enim natos humano more et nutritos 
et inter homínes regnasse probat, 
ut originem illis non coelestem sed 
terrenam fuisse demonstret (Maran.). 


18. Tode ... yoxgovo:) Herod. 
H. c. 41. — Pro ui» vv» (editi 
uiv yv) Arg. Bodl. 1. Aet. uà» 
ov», Lub. uiv ov. Cf. n. 28. 


19. xoosvogc] Herod. Focsvag. 


20. €5Atog] Herod. 951éag. 
Posthac 6gi, sine ». 
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diAd *!íoal slo: v5jc "Iidog, ?^ 5c üyalpe dv govewjiov Bov- 
xs9dv dosw , ?* xaOdseQ oi "EAlgyeg viv "oov yotgovsi. — Tíye; 
4 dv nGlloy vara siOitvOtitv Myovreg 4j ol sata Otadogsv yi 
vove, **zaig magü marQ0g, Oc v9v [tQoGUvQv xal trjv [Gtoolay 
Qiadeyoutyor; Ov ydg roUg GtpvonoroUyrag ?^faxogovg vd siÓe- 
Aa sixóg dvOQOsovg avroUg yevícOn, sevótoOc:i. — ?9 ET ci uiv 
ovv '"Hoodorog EAtye negl vày ?' Osv og nto) dvOQcisev Í6ro- 
esiv iyvstíovg, xol Aéyovri sd "Hoodoro* ?* Tà uév vvv Oda: 
sGv dpyygudzov, ola 5xovov, oix. sip noó0vpog 3 demytioDas, 
iio 5 zd Ovóuera cvríov uo)va deg ra^ wr miOTtÓtiv Gg pv- 
Oonowb Kit. "Ens Óà 4MEavügog xel 'Eguzc ó Touuéporo; 
&xixalospsvog *9 ovvrjzsov v0 díüiov avroig yévog , xal GAlor pv- 
glos, Üva ur; xaO0' Exacroy * xavaléyouas , ovdk Aoyog Kris xao- 


21. igaí] Lub. isgeí. In Arg. 
prima manus Joc/ scripsit, sed mu- 
tavit primum in i£ga, (sic) et tum 
in lege/os. Her. deinde "Iciog. 

22. sc &yolua) Her. t0 ydQ 
tüe [ci.0g GyaAuo. Pro rzg &yadpe 
usque xo&azQ in Bodl. 1. 2. Clar. 
exslat Zordv dy Óauaigg oznuati 
ideiv, vox écorl autem superaddita 
est in Bodl. 2 et Clar. 1lla etiam 
supra lineam scripta sunt in Par. 2. 


93. xa8«z:9] Sic codd. msti. 
Gesnerus ex Her. mutavit in xara- 
sto, eumque Rechenb. Decbair. Lind- 
ner. seculi sunt. 
^Eii. ap. Her. abest. Pro accusa- 
tivo Tov» (cf. Dindorf. in Comm. de 
dial. Her., editioni Paris. 1844 prae- 
missa, p. XVI et Schaefer. Melett, 
critt. I. p. 93 coll. ad Gregor. Cor. 
p. 427) Par. 2 o et Bodl. 1. 2. 
Aet. 'Io (sic supra gto: n. 15) 
exhibent. 

24. zaig] Lub. zaiótg. 

25. faxogove] Sic vocat non 
aedituos (Maran.) sed ipsos sacer- 


Articulus oi ante. 


dotes, Thomas Mag. Gcepu»ortoo 
t; 5v vtoxogov. Caelerum comp. 
c. 390. n. 27. 

26. EL v;] Male Dechair. elt 
coniunctim. Bodl. 1. 2 Es;. — 'Hoo- 
dorog, nempe solus ; sequitur enia 
ini) ài Aiéfavdgog. Vides dupli 
cem huius enuntisationis esse siru- 
cluram, sl EAeye. et xal Aéyoyri, i 
tamen, ut verba ur mi0tsUsy xti. 
ulrique structurae sint accommoda. 


27. 9:àv] Omissum in Bodl. 1. 
2. Aet. Mox iidem ut Par. 2 iero- 
oíav pro lozogsir. 

28. T& ... éàidgzi0ra] Herod. 
IL c. 3. — Editi uiv vov (n. 18). 
Athensgoras scripsit MEN NTN. 
Arg. rd uiv Osia v)». Her. axr- 
Juuacor. 

29. finyric9ni) Her. éipyé- 
cOc;. Tum ££o 7 ex Herodoto Ma- 
ranus recle edidit pro vulg. é£ s». 
EXSSJH et EAQN facile commutan- 
tur. Mox Her. r& ovropara (cf. 
n.10) evzà» uovvos, non agnoscit 
diazi0sa., 
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acrae suni Isidi, cuius imago muliebri forma est ac bubulis 
ernibus, quemadmodum Graeci lo effingunt. Quinam autem 
aec dicendo fidem potius obtineant quam ii qui secundum 
eneris successionem, filius a patre, ut sacerdotium ita histo- 
iam acceperunt? Non enim sacerdotes, qui simulacris vene- 
ationem conciliant, verisimile est mentiri eos fuisse homines. 
juodsi Herodotus solus diceret deos historiis Aegyptiorum 
amquam homines perhiberi, et quia dixit hic Herodotus: 
)xae igilur de diis narrantur ea, qualia audivi, non est 
mimus enunliare, nisi lantum nomina eorum levissima: fi-— 
les ei ut fabulatori non esset habenda. Sed quia Alexander 
t Mercurius Trismegistus cognominatus iis coniungebant ae- 
ernum genus, et innumeri alii, ne singulos recenseam: ne 


30. ev»rxto»] H. e. connecte- 
ant, adscribebant. Nempe cum iro- 
ia — ut supra (n. 17) — dicit Ale- 
andrum (in epistola illa ad matrem: 
i, 2) et Mercurium et alios insuper 
hBümeros, quorum hac de re expo- 
itio satis inter omnes nota sit, ae- 
ernum ideoque divinum genus (ae- 
ernítatem s. divinitatem) illis apud 
legyptios hominibus vel regibus at- 
ribuisse. lroniam si respuas, ex 
t&1ov efficias cO Qoxixo» (ea vo- 
:sbuli forma exstat cc. 9. 11. 32. 34. 
15), ita ut errorem ex non animad- 
rerso scripturae compendio (azxov) 
wpetas. Cf. c. 3. n. 3. Illud ovs- 
jwro» ex coniectura dedi pro le- 
dione vulg. cv»cztov, quae a li- 
wario híc, ubi 2xixoAovpsvog prae- 
v debat, inducta est. Tu fortasse le- 
peris aovcsrovresg aiü:0v a. yévog 
(Scil. s/cív). Quod mihi quidem dis- 
Micet. Maranus, qui vulgatam ser- 
rs (,,quia idem dicunt Alexander 
&& Mercurius, qui Trismegistus vo- 
rstur et aeterno cum diis genere 





coniunctus est^), coactus est ad 
subiecta illa 41é£ovógog xal 'Eg- 
pe supplere (r0 avrà) A£yovot. 
Iam aliorum coniectationes apponam. 
Gesnerus, suffragante ei Sufft. Pe- 
tro, pro ovrczrov tO adio» con- 
iecit cvuoovo)0: ur sivoi alüiov. 
Nimia mutatio ideoque improbanda. 
Decbhairius: ovrdxrov tO c»0po- 
svov cUtoig yévog, reddens: quo- 
niam Alexander elc. genus huma- 
num illis adscribant. Sed cvs- 
&xtov non valet i. q. adscribant. 
Fabricius ]. c.: Gvyyjxtovro aióioy 
avroig yivog — sibi ipsis coniun- 
zerunt immortale genus b. e. ipsi 
vivi adhuc se deorum nomine ac im- 
mortali genere extulerunt.^ Haec 
mutatio prorsus est conlra senten- 
liarum nexum. 


91. xetoiéyowua] Lub. Bodl. 1. 
2. Aet. A£yowui. Tum Maranus non 
ovàà sed cum Morello mendose ov- 
div. Pro ióyog Bodl. 1. 2. Aet. 


Aoyovg. 
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Aslssvei, *?facn:g Ovrag e«vro)g p) vrvopísOe: Osov;. Kal 
6v; *? niv &vOQonor, Ónlovecw piv xal Alyvnzie» of loyseéveton B 
of, Oso0g Alyovveg aiOÉga yv jov Gtisvsv, **s00g &llevg ev- 
Ooerove Gvqrodc voulfova: xal [eod vro)g vígovg avrév- Óy- 
Aei dà Wal 'molloóogog iv và seph Ot». '"Hoódorog Ob sei 
«à *" xa0guera av:óv qyoi postera: ?9 "Ey 0b Boveles wóh 
ee dvayovdi vj "Io& Trjv Fogrrw slonres moUrtoov gov. — 9! TV- 
ertovres ydo O5 usv& rdv Ovolmy xavttg xal waóm, pegudüec 
Séxggra nola] dvOQezov: ?9ró» db rísrovru, rgómov, wÜ 
40 Los 0010v dore Aytuy. ** Ei Otol, xal dOdvaros, el 0à vessov- 
vos &al vá x40m é£orlv avv uvor9ora, &vOQoros, eg avtocC 
"Hoódorog: *? E4ocl 8i xal af tagol **roí ovy OGtov sowüpm 
ixl vorovro mQnzyuari ifeyogtutv v0 ovvoua i» ZXai, dv se 
44 [o0 TZc 4Onvalgc, 0mcOtv zoU vyoU, mavróg TOU Tüc 4407- 
yalgc *9 &yopevat volgov. — 36 Aíuyn 0 deriv. éyopí£vg, MOlvy xor- 
mids *"' xexocunuívg iv xüxio, uíyeDog, og iol Óoxín, 0og 
mop dv duo s tQoron)ns soltopívg. 'Ev 0i vj Mpv»p vavn 


32. Baciieig ete.] Gesn. nega- 
tionem uy (ante vevog.) reposuerit 
ante faeieig. Fabric. l. c. censet 
vocem deesse sensui complendo: 
,CUm reges essent, non pro diis 
eos habitos fuisse.  Lindn. nega- 
tionem &; malit prorsus erpungi. 
Ista omnia frivola: lectio vulgaris 
gana est. 

33. ub»] Pro uiv» lego 76a», 
quod et sententiae convenit et con- 
siructioni; alioqui enim ad pi» ni- 
hil redditur. Gesner. Sed vox 76av 
subintelligi facile potest; praestan- 
tior itaque lectio ista videtur: xal 
Ot. uiv GvOQon01, 051o)6: (eiecto 
piv) xal etc. Dechair. Uterque V. 
D. erravit. Priori ui» non ói re- 
spondet, quia cogitando facile addi- 
tur: ov àb 85o[. Cf. c. 24. n. 6. 
Alteri uiv post àmio?o; respondet 
aperte dà post à51oi h. e. homines 


eos esse declarat etiam Apollodorus. 

94. rovg &. a. Ovnrovc] Bell. 
1. 2. Aet. rovg «vOQoozovg rov; 
&llovg 9vgrovc. Quod templi et 
sepulcri nomina promiscue ínter- 
dum usurpent oi &£co, docet obser- 
vante Kortholto iater alia locus il- 
lustris Lycophronis in Cassandra, 
templum Iunonis (quo Diomedes ul 
servaretur se receperit) vzvufo» ve- 
cantis. Ubi Tzetzes: 4 ovoíg grew 
iv và xtQ] dyovoy rovg fouo9 
vagovg xaàitsicOa:. 

35. vaO95uoro] Codd. msi et 
edili ua9nuaro. Inepte. 

96. 'Ev ... Acysww] Herod. Hl. 
c. 61. — Arg. vovcígid:. v0, Lub. 
Bovoíoió. x0ls., Bodl. 1 et Aet. 
BovoíQss xA. Lub. et Mon. ava- 
yoci. Arg. t5j ios, Bodl. 1 et Aet. 
Tj loài. Her. ógrrj». Arg. Bodl. 
1. 2. Aet. Lot sxoótego». 
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dubitandi quidem ratio amplius relinquitur, quin qui reges 

fuerunt pro diis habiti sint. Atque eos homines esse declarant 
etiam Aegyptiorum doctissimi, qui, quum deos dicant aerem 
terram solem lunam, caeteros mortales esse homines ac tem- 
pla eorum sepulcra esse existimant; declarat etiam Apollo- 
dorus in libro de diis. Herodotus vero etiam eorum passio- 
nes mysteria vocat. In urbe Busiri festum Isidi ab iis ce- 
lebrari supra a me dictum esl.  Ferberantur enim post sa- 
crificium singuli el singulae, plurima hominum millia ; quo 
autem modo serberenlur, mon mihi fas esl dicere. Si dii 
[sunt], immortales [sunt], sin autem verberantur homines ob 
eorum paesiones eaeque sunt mysteria, homines [sunt], quem- . 
admodum ipse Herodotus testatur: Sunt eliam sepulcra eius 
cuius nomen muncupare in lali re fas non esse duco in urbe 
Sai, in templo Minervae, post. aedem sacram, toti postico 
parieti aedis Minervae contigua. Lacus autem adiunctus est, 
lapideo fundamento circumquáque ornatus, magnitudine , ut 
mihi videlur, quanta in Delo est isle qui rolundus noni- 


37. Twnrovrai] Her. Twzr. 
Arg. et Lub. mox $voíav. 
38. xagra mxoliai] Bodl. 1. 2 

xota sxollo». 

39. ro») Ducaeus ov. Non le- 
gilur rooxo» ap. Her. 

40. nor 0. d. Aly.] Aet. noi 
loriv Acysiv.. Bodl. 1. 2 £uoí doriw 
Afysiv. | Adi Baehrium ad h. )..— 

41. E/] Aet. oi. 

42. Eiel ... Aiyvntio:) Herod. 
Il. c. 170. — 1s voce ai zagol de 
Osiridis sepullura sentit. Caelerum 
plura eliam de hoc loco observavit 
Baehrius. 

43. vov] A Bodl. 1. 2 abest. 
Her. ovx. Bodl. 2 zoiovuo:.  Po- 
slea vovvoua Arg. at Her. ex edit. 
Baehr. (zó ov»oua Dindorf.). 

44. loo) Sic ex Par. 1 dedi 
(n. 21) pro vulg. isog. Mox Her. 


piv. 


0700€ el Mon. yaov. Septem verba 
0xicÜe» usque "49m5v»aíng in Lub. 
exciderunt errore librarii, 

45. éyóusvoc:] Hoc Lindneros 
scriplori nostro recte restituit ex 
Her. pro éyogsvov, quod comparet 
apud caeleros editores ut in codd. 
mslis. 
46. Aíuvg à doriv] Her. Kol 
iv tQ rru£ver Offelol iaváos utyd- 
Aos A(9iuvos,, Aus v6 dors xz. 

47. xtxoounuevn) Bodl. 1. 2. 
Ael. xsxocurusvgvy. Her. xexocun- 
Livp xal igyaGuévy s0 xvxle. 
Quae quidem verba Gesner. et Ma- 
ran. saltem in versione reddiderunt! : 
sed omissio haud dubie ab ipso Athe- 
nagora profecta, non a librariis. Pro 
xonnidu Mon. xoxxíüs et Arg. xgi- 
xiói. Her. non yuéys80og sed xal 
péyatog, tum ddóxes, porro 7j dv. 4. 
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49: Oeíxmla cÀv zxa0Íov avtoU vuxtüg xaloves: pudrrQia Ai- 
yumzio Kol ov puóvov ó rdgog toU 'Ocloijog Oelxvvrei, dild 
xal 19 ragiyela. — ""Ensav cqui xopiGOT] vexoog, ÜrixvUacs volti D 
xopíGas. sagaürlyuara 5! vxo» Evhva, Tj yoapg pepipnpéva * 
xe) v9v uiv Gzovüciorarqv aUtíov "*gaoclv elyas oU 0$ OGiov 
zoiUpos obyopua inl rorovvo P? sorypasi ovopattv. 


29. 4AÀd xal 'EAAqvov oL zxeol nolo xal Íovogíev cogol 


seo] ui» ! Hoaxifovg* 


*Zyfuos, ov0à O:àv Om qóÍcar ovól niénler, 
3 Tov sjv of. szagfOmxsy: Éxtita 03 nígys xal avrov. 
Tow)rog dw tixórog ulv dpuaiveto, tixóvog 0b avawag svody 


xatíxavasy *Éfavtov. 


Iltol 0à "4oxÀgmio) 'Holoóog ufv- 


5 Iar)jo dvügOv ve Otàv ce 
Xocav, dm Ovi)pmov 0h faÀowv qolotvou xsQavvo 
"Extavt z7imvológv qiov, cov TON 0glvov. 


Ilíivóagog 0£* 


6'41Àà xigór) xal cogía Ófótra:. 


48. cà ósíxgio] Sic ex Bodl. 2 
el Aet, dedi pro vulg. zc óíxyia. 
Voci svxzóg (Bodl. 1. 2. Aet. voy- 
tO0g) adnectit Her. 70:£001, r& — 
ín hoc lacu speciem eorum, quae 
ille perpessus est, nocle exhibent, 
h. e. ea quae illi acciderunt imitando 
exprimunt, quae mysteria vocant 
Aegyptii. 

49. caQizeía) Arg. tà óazela. 
Hic Athenagoras ipse insinuat Hero- 
dotum illis verbis de Osiridis sepul- 
cro cogitasse. Cf. n. 42; comp. c. 
22. p. 24 B. Menmorantur et alio- 
rum deorum sepulcra passim ab Ar- 
nobio. Tatianus Or. ad Gr. c. 8: 
6 0) 'Ougalóg ra&gog doriv 4fio- 
v5cov. ldem c. 27: Tgog to 
'Olvuníov dióg xa9' vuág Ósíxvv- 
t«i. In loco qui sequitur Herodo- 
tus sentit de Osiridis simulacro in 


mumiae formam composito, ut ex 
testimonio Athenagorae patescit. 

50. 'Exta» ... ovouattis] He- 
rod. lI. c. 86. — Is habet og: pro 
0g:64 8C dein Óeix»vovo, ap. Baehr. 
(Dind. 8£:xv)o:). Bodl. 1. 2 xogi- 
cO0lv pro xopicOT,. Arg. xogi- 
c9nvoi. 

51. »cexQc») lta cum Par. 1. 
Arg. Bodl. 1. 2 edidi pro vulg. zà» 
vexoGv. AÀnlea Arg. zeeidseíynara. 

52. ga«civ] Her. pacl. Mox 
ovx et rO ojvoua. Par. 2. Bodl 
1. 2. Aet. ztezoi&Unat. 

53. coryuear:i]) Mon. Bodl. 1. 2. 
Aet. (etiam Ducaeus) zocyueti.. Sed 
in Mon. genuina scriptura supra li- 
neam notata est. Her. ovvoga[ts. 

1. 'Hoaxi£ovg] Lub. 'Hoaxàoss. 
Cf. Matthiae Ausf. gr. Gramm. (ed. 
2) p. 176 sq. Mon. 5ocxàsig, sed 
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natur. [n hoc lacu speciem passionum eius noclurnam my- 
steria Aegyplii vocant. Non solum autem sepulcrum Osiri- 
dis ostenditur, sed etiam conditura: Quum ad illos cadaver 
portalum est, ostendunt iis qui portaverunt exemplaria mortu- 
orum lignea, pingendo assimilata; et eorum quidem prae- 
slantissimum dicunt eius esse cuius nomen appellare in tali | 


re fas non esse duco. 


29. Sed et Graecorum in poesi et historia sapientes de 


Hercule quidem: 


Crudelis, nec deorum vindictam reveritus est nec mensam, 
Quam ei apposuerat: deinde vero el eum occidit. 
Talis quum. esset, merito in furorem actus est, merito se 


rogo accenso combussit. 


De Aesculapio autem Hesiodus: 


Parens hominumque dedslmque 
FEixcanduit , ex Olympo autem feriens ardente fulmine 
Occidit Laloidem carum , ira commotus. 


Pindarus autem: 


Verum lucro eliam sapientia irretitur. 


supra syllabam eig scriptum est £ovg. 

2. XyétAiog ... evrov) Homer. 
Od. XXI. 28 sq. 

3. Toà» g» oi] Sic ex Par. 1. 
2. Arg. Lub. Bodl. 2. Mon. reposui. 
Bodl. 1 z7v» yv oi, Ael. v5» à ol. 
Gesn. Mor. Rechenb. (c. Bon.) ev 
oi, Dech. Mar., Lindn. zzv à) (sic, 
c. acc. gr.) ol. Gesn. coniecit v5» 
4g oi, ut vulgo ap. Hom. est. Duc. 
ut supra in textu. Lub. zégvev. 1n 
codd. mstis et editis post avzov ad- 
ditur "Igirov. lam Stephanus non 
dubitavit quin superscriptum ab ali- 
quo fuisset tamquam declaratio pro- 
nominis evcrov. Cf. c. 14. n. 10. 

4. áevróv) Arg. Lub. Bodl. 1. 
2. Mon. evrovs. Editi (Bon. et Aet.) 
avro». Cf. c. 2. n. 9. C. 26: ói- 
qavra bavvov sig so zoQ. 


L 


b. Ilavgo ... og(yov] Hi ver- 
sus habentur inter (rsgmenta He- 
siodi ap. Goettling. (Hes. Carm. ed. 
2) p. 263. — Gesn. Mor. Duc. Re- 
chenb. Ileryo dvógàó» 9 Or ézó- 
cat xt. Sic etiam in Lub. Mon. 
Bon. comparet. Maran. IJargo dv- 
ÓgÀy» vs Oti» ve "Or égocat xt. 
Lectionem, quam (cum Dechair. et 
Lindn.) recepi, Par. 1. 2. Arg. Ot- 
tob. 1. 2. Petr. (Bodl. 1. 2. Aet.) 
tuentur. In Bodl.1.2 et Aet. deest 
xegavsQ. Goettlingio v. 3 scriben- - 
dum esse videtur: £xraw»se, /myrol- 
à«o píAo» 09v Ovuóy oglvov. 


6. AAid ... pogov) Pind. Pyth. 
III. 54. 66. 67. 68 ex rec. Schnei- 
dewini (ed. 2. Lips. 1855) p. 76. — 
Lub. c0gíg pro aogía. 
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""Ezgascé wxtivov ayavogs uicOQ qovcO0g iv qt9ol gavelg. 
X:gol à' &ga Koovíoy 9íhypag à! dpgoiv auxvod» GríQvav 


«aD siAsv 


fixíog, elOcv 0b xtQavvog ?ivíoxqpt pogov. 

10"f rolyvy O:ol 5Gav, xol oUrs «Urol zQ0g yovOOv tlyov 
(!'*Q, 4ovo£, dctíoua xaAluszov ooroig, 
1209 obre urtrgo 750ovag vowxcÓ Lyn, 


Ov maióeg. 


"Avtmiüdg yàg xol xgeivrov imiOvulag v0 Otioy.) "ovre axl- 
Svgoxov: 7 vOQozo: ytyovottg xoi szovgool Óv cGuaO(av rav 


xai yonudrov &dartovg. 


1iT[ óei ue zoÀÀa Aéytv, *j KaGrogog 


4 lloivótóxovg uvnuovtvovta 7 !^"4ugiageo, o, Gg sintiv Ào- 
yo, z9io xol ngomv Gv8Qoxo! i$ dvOgomov yeyovottg, 9:6 
vouitovrat, OzxOórt xoi l9 Tvd pusra t9v navíav xol rà dal r5; 
uavíag za0n O:0v Oobafovor ytyovévai, 


17 JIóyrov nÀavqteg 7dceuxo9íav inovvuyuoy, 


18 xo] r0v zai0a avrüc; 


1. "Ezgan£) Pind. £rgazev, tum 
xal xeivov, dein ztQclv. Pro cy«a- 
vogi Arg. &yavóv. Mon. &yav og- 
pio9c (sic). Kaxsivoy scil. Aescu- 
lapium. Post gavsíg Pindarus addit 
(v. 56) &4vóg' ix 9avdrov. xouícat 
505 aioxorc, h. e. ille auro pro 
mercede oblato permotus est Hip- 
polytum a morle reducere qua iam 
caplus tenebatur. Haec autem Athe- 
nagoras brevitatis ergo omisit, quod 
&d propositum suum nihil confere- 
bant. 

8. óívyag] Ex Pind. Lindnerus 
mutavit in óíwyoug et. xaQeiAev. in 
xaOiltv. Arg. avnvodv. 

9. évéaxmys] Dechair. et Gal- 
land. fvécxews. Pind. 2véoxiuyev. 

10. "H] Arg. s. . Cf. c. 21. n. 
21. Paullo post Bodl. 1 non zQóg 
sed zo. 


11. 'Q ... zaiósg] Hos (alios- 
que addilos) versus, eliam ab liis 
e. g. Sexlo Empirico Adv. gramm. 
1. 279. p. 663 ed. Bekk. laudatos, 
Euripidis Bellerophonti attribuit Se- 
neca (Ep. 115).  Maltthiaeus (Eur. 
tragg. et fragm. T. IX. p. 152) cum 
Maximo e Danae petitos dicit. Sed 
cum illo faciunt I. A. Hartungus (Eu- 
rip. restitulus. Yol. I, Hamb. 1813, 
p. 394 sq.) et F. G. Wagnerus (Poett. 
iragg. gr. fragmm. Vol. II, Vratisl. 
1844, p. 142). Caelerum putat.Lind- 
nerus versus islos reclius locum ha- 
bere post verba zozuarov dadr- 
tovg. Quod haud slatuerim. Sen- 
sus: Non auri cupiditate duceban- 
tur, ut solet apud homines fieri, 
iuxta testimonium poetae. — Non 
óebíoua (Par. 1. 2. Arg. Lub. Petr.; 
0t&(aue Bodl. 1. 2. Aet.) sed a£íogua 
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Pervertit et illum ingenti mercede aurum in manu apparens. 
Manu igifur utraque Saturnius iaculatus respiralionem 
pectoris abstulit 

Celeriter, ardensque fulmen inflixit mortem. 
Aut igitur dii erant, et neque eos auri capiebat amor 

( O aurum, munus maximum mortalibus, 

Nec mater ulla tantum habet dulcedinis, 

INec nati. 
Numen enim nulla re indiget et cupiditate superius est.) neque. 
moriebantur: aut homines quum essent, improbi ob imperi- 
tiam erant et pecuniae cupidi. Quid opus est me plura dicere, 
vel Castorem vel Pollucem vel Amphiaraum memorantem, qui, 
ut ita dicam, heri et nudius tertius homines ex hominibus 
nati, pro diis habentur, quum ipsam Ino post farorem et ea 


. quae ex furore perpessa est existimant deam factam esse, 
Naufragi Leucotheam cognominabunt, 


et filium eius? 


(Bon. et Mon., sed in hoc supra « 
habetur dz) praebent Gesn. Merell. 
Rechenb. Dechair. 

12. 'Qg) Particula in exempl. 
non est [neque est in caeteris codd. 
mstis]; eam, quod necessaria esset, 
addidi ex aliis auctoribus qui eosdem 
cilant versus. Stephanus. Inde og 
pervenit in omnes Athenagorae edi- 
tiones. Arg. Lub. Mon. habent 
ve:co8s Fry. 

13. ovcs «xéOv.] Clare respon- 
det praecedenti ov te etc. Eiicienda 
censuit Lindn. verba ovre dxéüvn- 
exo», aut (in Cur. poster.) legendum 
,'4xo0vicxo» scil. r0 8eios'*.  Ni- 
mirum  parenlhesis signum inepte 
posuit post cs8vn0xo», non post 
9eiov. 

14. T! àsi etc.] Athenagoras in 
bac loquendi formula, qua saepe uti- 
ter, habel ubivis Oei: id quod híc 


quoque Petr. agnoscit. — Superflua 
igitur Gesneri coniectura eí us Ósi 
zx. Afysi»..— Edili ví u& o. Aéyti». 

15. Mugicgeo) Lub. A4ugia- 
qQsog. — Cf. c. 17. n. 2. 

16. 'I»o) Arg. i»o. Mox Bodl. 
1. 2 og pro eni. 

17. Ilovyzov ... xexinotzoi) Hi 
duo versus, ab Alhensgora servati, 
ex Euripidea Inone desumli sunt. 
Cf. Matth. p. 205, Harlung. p. 463, 
Wagner. p. 217. —  Ilów»rog, pro 
Jlovrov, Bodl. 1. 2. Aet. In Lub. 
wmAavoteg. Cum ésxowvuo» subaudi 
animo xa4£covor. 

18. xal zàv zaióa avsr5c) Scil. 
Oe0» ÓOo£f. ysyovéíva:. no eiusque 
filius Melicertes post, quam in deos 
marinos mutati sunt, aliis nominibus 
vocabantur: illa 4sexo9 ac, hic IIa- 
Aa(uovog. Cf. Apollod. III. 4, 3 et 
Ovid. Metam. IV. 638 sqq. 


e 
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1? Zevoc Ilolaluev vavtllog xeyacsrot. 

30. Ej yàg xal ! dig dxoxrudrzot xa) Otocsvysig Qotav Royov 
sys O:0[, ?xol sj Ovyarno vic 4digxrroUg ZepiQepig, Adyvog 
yuvü xol uicspóvog, ÜSofbe Zvola Otócg, xal Oià vjv ? 4tgxezé 
xel ríe stQigréQGg xol vp» Zeuloauiv Gífove: Zoos (só pde 
divvarov, eig *negicreQdv purrífalev 9j yvv$: ó uUO0g xad 
Krqoío), vl ^Oavpactóv voUg uiv. ixl 5dopyj xal rvgavv(Ót xo 
v€y xav avroUg xlgOzvos Otovg: ZXifvila (*uluvgra: Q' av- 


vüe xci Illatov)* 


? Kal ovs 0:9 Omar yever utoonov dvOQéxov, 

'EE 906 09 saraxivopog iml moorígove yívey üv0Qagc. 
Kal ?facllevos Koóovog xel Tirav "JaxezOg st, 

Iolge 19 síxva qéQiata xol OvgavoU ovg ixaleccay 
"4y0omnor, 11 T'aíiav vt xal Ovoavov otvopa Give, 
Osvexa of 1? xontidro: Ücav utpoxov avOQusov: 


19. Zeuvog;] Deest in Bodl. 14. 
2. Aet. 

1. à] Gesner. mavult oi, sine 
ratione. 

2. xal s Ovy. elc.] Obserrat 
Suffridus Petrus, cum historiae mo- 
numenlis non quadrare id quod de 
Semiramide pronuntiat Athenagoras, 
nisi forte illam brevi admodum tem- 
pore hoc deae Syriae nomen ha- 
buisse dicamus. Sed minus attendit 
vir eruditus deam Syriam idem hoc 
loco non esse ac celeberrimam illam 
Syriam deam, quae praecipuum erat 
Syrorum numen; sed idem ac unam 
ex illis quae a Syris colebantur. 
Quidquid enim honoris Semiramidi 
delatum dicit Athenagoras id illam 
non sua sponte habuisse dicit sed 
propter matrem Dercetum, quam 
proinde longe filia venerabiliorem 
apud Syros fuisse statuit. Maranus 
(in Add.). Vide Seldeni De diis Syr. 
syntagm. Il. c. 3, qui inter alios 
etiam Athenagoram nostrum notat 


quod ad Semirsmidem referst quse 
ad Deam Syriim (de qua notus Lu- 
ciani libellus exstat) spectant. Adde 
Vossium De orig. el progress. ide- 
lolatriae I. c. 23. 

9. 4degxezo) Par. 2. Arg. Bodl. 
1. 2 falso 24fsoxero. Sic etiam De- 
chair. Cf. c. 28. n. 23. 

4. seQioreQe»] Lub. xegiore- 
ede. lam legunt perflofe» Bodi. 
1. 2. Aet. 

6. doyg) Bodl. 1. 2. Aet. do- 
ze. Postea Bodl. 1. 2 x«60" avrov. 

6. uéuvytei ... IHAdtov] lu- 
stin. Cohort. ad Gent. c. 37 (coll. 
16): vavrng à? các Zifvalgs (h.e. 
Babylonicae — Cumanae) og gem- 
cuodo) zoliol ui» xal &Àloi tÓv 
Ovyyouqéov utuynvrai, xol ILd- 
vo» Ob àv rà (aídQo. Etiam ia 
Theage Sibyllam nominat. Sed si- 
hil discernit de qua loquatur* (S. 
Petr.) — Antea editi minus recte 
Zifvila. 

7. Kal ... dy 0Qoxo») Orscc. 
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Divus Palaemon nautis vocabitur. 
30. Nam si et detestandi et deo invisi homines visi sunt 
dii, et filia Dercetüs Semiramis, lasciva mulier et cruen-: 


ta, existimata est Syria dea, 


et propter Dercetüm Syri co- 


lumbas et Semiramin colunt (quod enim fieri nequit, in colum- 
bam mutata est mulier: fabula [est] apud Ctesiam): quid mi- 
rum alios propter imperium et tyrannidem deos a suis ap- 
pellatos: — Sibylla (meminit eius etiam Plato): 

Et tunc exstitit decima aetas hominum, 

Ex quo diluvium prioribus hominibus accidit. 

Et regnavit. Saturnus et. Titan el. Iapetus, 

Quos Terrae et Coeli filios praestantissimos vocarunt  : 

Homines , Terrae et. Coeli nomina imponentes, 

Propterea quod. primi fuere hominum: — 


Sibyll. lI. 108—113, ed. C. Ale- 
xandre, Vol. I (Par. 1841) p. 102. 
— Pro Kal (Par. 2 et Sibyll.) vulgo 
4j legitur. In locum utriusque ca- 
sus dativi Óexatgy yevej, quem edi- 
tiones nostri "scriptoris (ex Bon.) 
offerebant, Dechairiua ex Sibyllinis 
substituit nominativum Ósxaty yevtz, 
qui Par. 1 et Arg. probatur, eum- 
que Lindnerus secutus est. Iam Ges- 
nerus nolavit: ,Lege óexdtg ys- 
vrj. Et ila legendum esse pate- 
scit ex particula xel (v. 110) ante 
Bacílevos. Hanc vero particulam 
Tertullianus neglexit, liberius eos- 
dem versus Ad nation. II. c. 12 (Opp. 
ed. Oehler. T. I) p. 382 sq. cilans: 
,Decimá geniturá hominum ex quo 
cataclysmus prioribus accidit, regna- 
vit Saturnus et Titan et Iapetus, 
Terrae et Caeli fortissimi filii.^ Im- 
merito igitur Maranus ad Tertullia- 
num provocavit, istos dativos ut com- 
mendaret. 

8. ov à] Sibyll. ovas. 

9. Bacílevos Ko.) Sic ex Par. 


1 et Arg. restitui; sic Dechair. quo- 
que ante me restituit ex Sibyll, cum 
eoque Maran. et Lindner. fecerunt. 
Lub. et Petr. faciieUg o0 Ko. Cae- 
teri codd. msti aeque ac Gesner. 
Morell. Rechenberg. facievg Ko., 
male propter melrum. Ducaeus fa- 
cidevg te Ko. Mon. T'isà» c. cir- 
cumfl. 

10. réxva Qo.) Arg. p£g. vé- 
xv»a. Tertull. l. c. fortissimi filii. 
Tum omnes codd. msti et Gesn. 
Mor. Rechenb. Ovoavovg ixaisocay 
(Mon. dxciecav, Arg. et Lub. ix«- 
Ascsv) pro Ovgavo? ovg ixclsc- 
cav, quod sine ulla fere mutatione 
Maranus coniecit scribendum. Is au- 
tem in textu, ut Dech. et Lindn., 
posuit Ovgavov é£exaAsosav, quod 
quidem in Sibyll. vulgo legitur. Duc. 
ovoavíovg. 

11. l'aia» t. x. Ovoavóv] Duc. 
cum Sibyll. yaíng t. x. ovoavo9?. 

12. xQot:0t0:] Sibyll. xoogé- 
Qrotor, idque Gesn. et Suffr. Pelr. 
praeferunt. Videntur, etsi decima 
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rovg Ó ix isqvi, eg Hoexlía xal lltgcíc, vesc O dmà sígvy,. 
ec Aoxispuóv; Olc pulv oU» !?3 cvrol oi &pgéprvos sic gt 

ztüídocav !':3 avro oí aQyovrtc, oí plv go(jo, oí Óh !*zelB 
aldoi utrtigov roU Ovoparog. !9 Kel vrlvovg gilavOQemíc rà» 

vpsríoo» xQoyovov xQog tovg vxgxoovg Ervys vopilecOas Osoc. 


J Of 0à urs! avrovg afacavíazog xagtüfbavro. 

15 Korttg etl qgevOrai" xoi ydo rdqov, à ava, 6tio 

Kornttg ivtxrrjvavso* 00 Ó ov Oavtg. 
Iho:tvov» Kellipayt toig yovaig voU 4fióg GxiGrtiQ avroU tà 
vdgo, xal vopítov !? buaxiactv valg0ic xai roig ayvooUdt xg- 
quocHg t0v rtÜvaxóra: xav niv r0 avrgow ?? flíwpc, tO» 'Píagt 
vzopipvnóxy toxov, Gv Ob vg» ?'cogo» iàgc, ixxozsig 1:8 
vtÜvuxori, ovx tiüdg 0r uovog aídug G0 ayívgrog Oeog. '"H 
ydo &xicros ?? of. vxo ràv nolld» xai mowrov lcyoutvor uuOo 
zxtQh rÀ» Otóv xai mtQicOr vj mtQi avrovg svoffta (ov yao 
, lov àv wevütig oí Aóyor) , 7| el dÀgOtic af ytvfotig, **30i Fom- 


generatione regaarunt, primi tamen 
hemines dici, quia primi regnarunt. 
Tertullianus l. c. de Saturno, quum 
is venisset in Italiam: ,,,rudes tunc 
agebantur et oculi el. mentes homi- 
num, ut cuiuslibel novi viri aspectu 
quasi'divino commoverentur , nedum 
et regis et quidem primi." Pro 
Ica» Arg. [ooav. 

13. 3) Bodl. 1. 2. Aet. oi. 

14. 5) Bodl. 1 et Aet. c. 

159. xal a/doi) Bodl. 1. 2 ai- 
$oiog, omisso xol. Mor iidem et 
Aet. uEtETE1v. 

16. Kol Avrívovg etc.] Verba 
sQ0e t. vz5xoovg noli iungere cum 
vouíttGO a. Oc0g, ,,ul a subditis dei 
loco haberetur** (sic Gesner. quique 
eum secuti sunt), sed cum guas- 
ooo — ,,ob humanitatem in sub- 
iectos sibi cives.'* Testibus Iustino 
Martyre Apol. I. c. 29 et aliis (vide 
quae l. c. n. 6 observavi) Antinous 


deus babitus est ob metum  impera- 
loris qui id praeceperat. Sed metus 
ille, ut Maranus advertit, non tam 
videlur esse terror animis iniectus, 
quam metus displicendi carissimis ob 
beneficia regibus, nempe Hadriano et 
Antonino, quos Athenagoras M. Au- 
relii parentes (r. vusré£go» zrQ0yo- 
vov, Árg. vitiose z. nutréQo»v x.) 
appellat. Erat sane Hadrianus leni- 
tale et humanilate longe inferior An- 
lonino: sed quum magna illius ia 
Aegyptios beneficia exstliterint, non 
mirum si ab hominibus superstitiosis 
cultum Antinoi facile impetravit. Huc 
accessit gralia et auctorilas Antoni- 
ni, quem ex testimonio Athenagorae 
operam dediase colligimus ut insti- 
luta ab Hadriano impietas, eo mor- 
tuo, non abrogaretur. 

17. Ot ài... magsó.) Haec 
verba non solum cum iis coliaerent 
quae de Antinoo protulit (,,cuius 
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dos ob robur, ut Herculem et Perseum, alios ob artem, 
; Aesculapium? Quibus igitur aut ipsi subditi honorem 
stulerunt aut ipsi principes, horum alii metu, alii reve- 
»ntia nomen [divinum] consecuti sunt. Ita Antinous paren- 
um vestrorum in subditos humanitate consecutus est ut existi- 
aretur deus. Qui vero postea nati sunt cultum re non ex- 
lorata susceperunt. 

Creles semper mendaces: elenim sepulcrum, rez, tibi 

Cretes fabricati sunt; at tu non mortuus es. 
redis Callimache Iovis nativitatem , sepulcrum eius non cre- 
is, et quum putas te veritati tenebras offusurum, mortuum 
raedicas etiam nescientibus; atque antrum quidem si vides, 
heae partum in memoriam revocas, sin autem loculum cernis, 
iortem eius tenebris involvis, ignarus solum aeternum esse 
ifectum deum. Aut enim fide indignae [sunt] quae de diis 
pad vulgus et poetas fabulae feruntur atque inutilis eorum 
ultus est (non enim ii existunt de quibus mendax praedica- 


iam posteri cultum  admiserunt* 
esn.), sed etiam cum superioribus 
Ig piv (resp. nostro loco d£) xzà. 
thenagoras data opera ambigue 
ribit (ad zagsórfaw»ro non audit 
cusalivum :ovg vel QOs0»), ne 
fendat imperatores. 

18. Konrtsg ... 8dveg] Versus 
mt Callimachi in Hymno Iovis v. 
sq. Secundus integer erit si ad- 
s: £ecl yaQ ait(. Gesner. Plura 
litores poetae dederunt super illis 
sibus: ed. Ernesti T. 1. p. 4 sqq. 
. Il. p. 32sq. Coll. Tatian. Orat. 
| Gr. c. 27. n. 6. — Vocula à 
te avc in Lub. omissa est. 

19. éneoxiactiv) Bodl. 1.2. Clar. 
et. xioxic(e. 

20. Biézngc] Arg. vàémtig (— 
Lézxsig), superscripto z in vàé(ige 
wiatum. Aulea Lub. Gvriov pro 
ygQo*. 


21. cog0v) Bodl. 1. 2 cogós. 


22. 0 dyivgtog) lta Par. 4. 
Arg. Lub. Petr. habent. Mon. ó 
&yévyQrog. Hanc lectionem Morell. 
Duc. Maran. Lindn. textui ex con- 
iectura inseruere. Cf. c. 4. n. 10. 
Par. 2. Bodl. 1. 2. Clar. Aet. Bon. 
0 ysvvgtOg. Et sic edidere Gesn. 
Rechenb. Dechair. Iam vero Gesne- 
rus scribendum 6 dyévvgrog vel uj 
je»»nróg est suspicatus. Praecedens 
vocabulum in Bodl. 2 cióíog legitur. 

23. oi] Deest Lub. , 

24. oi tocrt;] Hoc Par. 1. 2. 
Bodl. 1. 2. Clar. Aet. suppeditant, 
Caeteri codd. msti (Arg. Lub. Petr. 
Mon, Bon.) oi égó»rt;, quae lectio 
in editt. Gesn. Mor. Duc. Rechenb. 
transiit: licet iam Gesnerus et Suffr. 
Petrus sensu flagitente illam intelle- 
xerant genuinam esse. 
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wg, ai pieigovíos, ai xXoxal, ai ixroual, of xegavvol, ovniv 
lol, zxavcapsvor &lyas , ixel xal *5dyívovro ovs Ovreg. ?9 TÉ, 
' yde Toig uiv smaGrztUnv Aóyog, Toig Óà dmuGreiv, ini vO Gipyó-D 
vtQov zxéQl avrQyv rà» mowrüv Íovoguxosov; 7" Ov ydo à» à 
oUg ivouícOgcav Otol, ctpvononsjSavrag tT9v xc avtovg [ero- 
. elay, obro) và mdáÓn rd avrà» dyprcavto. "gc ulv oóv ovx 
doulv G9toí, OtOv Gyovzeg tov zougrrv ?9roU0e toU zavrüg xel 
v0v xGQ aUroU Àoyov, xara Óvvapiy Trv Av, t| xol wr xoóg 
ablav, drlyssas. 


31. "Ex Óà xe) vQopdg xal uiftg Aoyomoto00i» * aOÉovg 
xaO quy, Üva vt piGtiv. voulfoiv urzà. Aóyov xal olópsvos v9 
QedízzeaO ns 7j vag dvasadeog ? dnabjnv sjudg ToU ov 7) sxixoov; 
xal aszagoeirXzovg Tj TOV aindóv vnztgfoAg roUgQ GQyovrag *xa- 
qacxevagty, smoóg siüórag mallovreg 0s GvoOÍv smog log, xcl 
5oUx ig' zv uóvov, xara rva Otiov vouov xal Aóyov sxagm- 


25. dyévovyro] Bodl. 1. 2 éyé- 
9et0. 

26. Tíg 7àg xt4.] Simili argu- 
mento usus est superius de sacerdo- 
tibus Aegypti, qui et ipsi deos mor- 
tales faciunt. Gesner. Dicit Athe- 
nagoras poetis in narralione de diis 
fidem esse habendam, quoniam pro- 
positum ipsis fuerit de diis non nisi 
ea narrare quae ad veneralionem iis 
conciliandam augendamque pertine- 
rent. Quodsi igitur occurrant quae 
huic consilio adversari videantur, exi- 
stimandum poetas, vi veritalis coa- 
ctos, sic — neque aliter — res deo- 
rum narrare potuisse. — Pro szoig 
piv Bodl. 1. 2. Aet. Fr; uiv. Male 
Lindn. xeQl «vto pro zQl avrov 
dedit. 

27. Ov ydg x:2.] Pariter de 
sacerdotibus Aegypti c. 28: Ov ydg 
tOUVg OtuyOxor0)»tag [axogovg sd 
slócla sixog dvÜQoRzovg avrov; 


gevécO at spsvOsoOai. — Bodl. 1 et 
Aet. iavràv vice avt». 

28. vovós] Deest Bodl. 2. 

1. "Ert 0$ wr4.) Iam Athene- 
goras, postquam expositionem de 
atheismi crimine Christianis afficlo 
(cc. 4—30) finivit (coll. c. 4. n. 1), 
transit ad refutanda reliqua duo sce- 
lera quibus praecipue illi infamabaa- 
tur: Oc£óixoó0cíovg pníEssg (cc. 
392—234: tdg a»fÓmv uíftg lust. 
Apol. I. c. 26, ac£ciyssiav Tat. Or. 
ad Gr. c. 32, dóiagogog [59 xal 
ovugvosoOa, raig aOsuítoig ulls- 
cei» Theoph. ad Aut. Ill. c. 15) et 
Ovéíotsia ÓOcixva (cc. 35—36: 
tQg avÜgozt(ov GcaQxov» f(jogac 
Iust. l. c., «&v9Qoxogayías Tat. c. 
25, cagxQOv cv»Ügorzs[o» igaxrt- 
c8a. Theoph. l. c.). Conferantur 
quae sunt adnotata c.3. n. 1. Comp. 
c. 94. n. 1 fin. ]n antecessum ob- 
servat (c. 31) mirum non esse talia 
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tio), aut si veri [sunt] ortus, amores, homicidia, furta, viri- 
lium exsectiones, fulmina, non amplius existunt sed esse 
desierunt, siquidem nati sunt, quum [antea] non essent. Quae 
enim ratio ut alia quidem credantur, alia vero non credantur, 
quum ad maiorem venerationem diis conciliandam eorum hi- 
storias poetae literis mandaverint? Non enim per quos exi- : 
stimati sunt dii, quique eorum rebus gestis venerationem con- 
ciliarunt, ii perpessiones eorum mentiti fuigsent. Nos igitur non 
esse atheos, qui deum agnoscimus huiusce universi creatorem 
eiusque logon, pro meis viribus, quamvis non pro rei digni- 
tate, demonstratum est. 

31. Adhuc autem et epulas et concubitus impios nobís 
afüngunt, tum ut [nos] iusta de causa odisse sibi videantur, 
tum quod futurum existiment ut vel metu a vitae proposito 
nos abducant vel acerbos nobis et inexorabiles crimirum ma- 
gnitudine principes praebeant: sed ludificantur cum iis qui 
sciunt iam antiquitus hunc morem, non nostra aetate tantum, 


crimina contra Christianos proferri, 
quoniam virtuti semper divina qua- 
dam lege vitium oppugnet, et satis 
ista confutata esse ex doctrina Chri- 
stianorum. 


2. a8iovg;] Legendum fortasse 
dO£cuovg. Lindner (in Cur. poster.). 
Nobis non est dubium quin vulgata 
lectio vera sit. Antea Aet. non 
teogpdg sed orgogpd;. Mox Mon. 
paca? (n. 4) et Lub. uiceioQa: pro 
paceivy. Frustra mallet Gesnerus 
vopífowro (videantur) pro vopuí- 
(ossv (sibi videantur). Voces nexa 
Aóyov xol oiónsvo: in Bodl. 1. 2 
et Aet. desiderantur. De verbo 8e- 
OírszssO a: vide Ast. ad Plat. Phaedr. 
T. X. p. 379. 


9. axd£ev) Bodl. 1. 2 aza£s. 
Phrasis iveraci; vo9 Bíov sive v9g 
Lese (,,Lebens- und Handlungswei- 

Corp. Apoll. Vol. VII. 


se**) frequens est apud philosophos; 
cf. Hemsterhus. ad Thom. Mag. p. 314. 
4. zaQacxevacti»] Bodl. 1 et 
Aet. zagacxevaQsiy (c. 30. n. 19). 
Bodl. 2 zsegaoxevocs; (n.2). Verba 
quae sequuntur zQog se/0. xcíf. non 
valent i. q. ita illudentes nos (Gesn. 
et S. Petr.), sed iudunt seu operam 
perdunt, apud eos qui sciunt etc. 
6. ovx] Sic omnes codd. msti 
et Dechair.; caeteri editl. ovz. Ad 
sententiam quod attinet, xezd ruv« 
O:io» vouov xal ioyov xvÀ., eam- 
dem scriptor etiam supra c. 3 pro- 
posuit. Cf. ibi n. 8. Uterque locus 
ex libro De resurr. illustratur (Ma- 
raen.), qui incipit sic: lIavrl 8ó- 
yuats xal lóyp tág d» toig oou» 
dinOsíag ipouivp mxaQapveral ti 
q4s90og* xagagpustai Qb ovx dE 
vxoxtupéspge vwvóc dozgg xerd q- 
c» OQbOnevov j] tQ xav cUtÓ 
11 
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ai ixrouol , of xtoavrol, ovuís 


&lol, zxavcoapsvor elvat, dxt xal ?5dyfvovro oux Ovzg. ?9 Tí; 
ydo toig uiv smuGrtUnv Aóyog, voig Ób dmidreiv, inl vÓ Gappó-D 
TéQov zegl avrQv vàv mxomóv [oroguxorov; 7 O4 ydo à» ài 
oUg ivopícOncav O:ol, csuvonzorGavrag tiv xav avrovg [éro- 
elav, obro) zd zdOx rd avróy byjrvoavto. "Qe uly ojv osx 
depiv üO9toi, Otdv üyovrg vÓv moiqwqv 39 roUds r0U savróg xel 
róv zaQ avro) Àoyov, xard O/vapiy vqv dv, e| xol ui] zog 


ablav, lirytysras. 


31. Ez dà xal vQopüg xol uibtg loyomotov0i» ?aOÉfov; 
x«O quóv, ve vt pictiv voulloiv perd Aóyov xal olópsvos sg 9 
QadíszstoÓ n: 7| vüg dvasadteog P amajuv cpag roU fíov 7) sixgoV; 
xal dszagairrove T] TOv aiuóv vnigolg rovc GQgyovrag *xa- 
qacxevaGty, smQóg siÓórag zmaljovreg 0:5 dvmOÍv sog ÉOog, xol 
PoUx ig! qpóv uóvov, xara wwa Ósiov vopov xal lóyov xagmp- 


25. dyévovro] Bodl. 1. 2 iyé- 
y&t0. 

26. Tíg ydg xt:4.] Simili argu- 
mento usus est superius de sacerdo- 
tibus Aegypti, qui et ipsi deos inor- 
tales faciunt, Gesner. Dicit Athe- 
nagoras poelis in narratione de diis 
fidem esse habendam, quoniam pro- 
positum ipsis fuerit de diis non nisi 
ea narrare quae ad veneralionem iis 
conciliandam augendamque pertine- 
rent. Quodsi igitur occurrant quae 
huic consilio adversari videantur, exi- 
stimandum poelas, vi veritatis coa- 
ctos, sic — neque aliter — res deo- 
rum narrare potuisse. — — Pro roig 
piv Bodl. 1. 2. Aet. £r; uiv. Male 
Lindn. xeQl avro pro mol avrà» 
dedit. 

27. Ov ydg xrA.] Pariter de 
sacerdotibus Aegypti c. 28: Ov ydg 
zovg Gtusomoioo»rag [axoQovg vd 
slómia sixog d»Ügczovg avtovg 


yevécOa, spsvdacOa,. — Bodl. 1 et 
Aet. lavràv vice avrà». 

28. vovóe) Deest Bodl. 2. 

1. "Ers 0$ xvA1.] lam Atheni- 
goras, postquam  exposilionem de 
atheismi crimine Christianis afficlo 
(cc. 4—30) finivit (coll. c. 4. n. 1), 
transit ad refutanda reliqua duo sce- 
lera quibus praecipue illi infamabaa- 
tur: O£Ouzxzoó0s(ove uíbesg (cc. 
32—34: rdg a»6£Ógv uíftg Ius. 
Apol. I. c. 26, «c£iyssav. Tat. Or. 
ad Gr. c. 32, dóiagópog [9» xal 
ovugvoecOot raig oOtuítoig nlls- 
ci» Theoph. ad Aut. Ill. c. 15) et 
Ovécocttia Ócixva (cc. 35—930: 
rdg dav»Ügoz:(ov cagxdàw (joeac 
lust. |. c., av099ozogayías Tat. c. 
25, c«Qxóv avÜQomslo» igaxti- 
c0c, Theoph. l. c.). Conferantur 
quae sunt adnotata c. 3. n. 1. Comp. 
c. 94. n. 1 fin. ln antecessum ob- 
servat (c. 91) mirum non esse talis 
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tio), aut si veri [sunt] ortus, amores, homicidia, furta, viri- 
lium exsectiones, fulmina, non amplius existunt sed esse 
desierunt, siquidem nati sunt, quum [antea] non essent. Quae 
enim ratio ut alia quidem credantur, alia vero non credantur, 
quum ad maiorem venerationem diis conciliandam eorum hi- 
Storias poetae literis mandaverint? Non enim per quos exi- - 
stimati sunt dii, quique eorum rebus gestis venerationem con- 
ciliarunt, ii perpessiones eorum mentiti fuissent. Nos igitur non 
esse atheos, qui deum agnoscimus huiusce universi creatorem 
eiusque logon, pro meis viribus, quamvis non pro rei digni- 
tate, demonstratum est. 

31. Adhuc autem et epulas et concubitus impios nobís 
affüngunt, tum ut [nos] iusta de causa odisse sibi videantur, 
tum quod futurum existiment ut vel metu a vitae proposito 
nos abducant vel acerbos nobis et inexorabiles crimimum ma- 
gnitudine principes praebeant: sed ludificantur cum iis qui 
sciunt iam antiquitus hunc morem, non nostra aetate tantum, 


crimina conira Christianos proferri, 
quoniam virluli semper divina qua- 
dam lege vitium oppugnet, et satis 
ista confutata esse ex doclrina Chri- 
stíanorum. 


2. aOdovg] Legendum fortasse 
a0 fcuovc. Lindner (in Cur. poster.). 
Nobis non est dubium quin vulgata 
lectio vera sit. Antea Aet. non 
teogdg sed orQopag. Mox Mon. 
pecsi (n. 4) et Lub. ui0eicOot pro 
pisei». — Frustra mallet Gesnerus 
vopítowro (videanlur) pro vouí- 
[owe» (sibi videantur). Voces uszd 
Aóyov xal oióntvo: in Bodl. 1. 2 
et Aet. desiderantur. De verbo 8e- 
OíszecO a: vide Ast. ad Plat. Phaedr. 
T. X. p. 379. 


9. axa£us) Bodl. 1. 2 «xà£eu. 
Phrasis i»ezacig vo? fov sive c6 
(oe (,,Lebens- und Handlungswei- 

Corp. Apoll Vol. VII. 


se'*) frequens est apud philosophos; 
cf. Hemsterhus. ad Thom. Mag. p. 314. 
4. zaQccxtvacti»] Bodl. 1 et 
Ael. szageoxevozty (c. 30. n. 19). 
Bodl. 2 zegocxevocs (n.2). Verba 
quae sequuntur xoog ei0. xoíf. non 
valent i. q. ita illudentes nos (Gesn. 
et S. Petr.), sed ludunt seu operam 
perdunt, apud eos qui sciunt etc. 
6. ovx) Sic omnes codd. meti 
et Dechair.; caeteri editt. ovy. Ad 
sententiam quod attinet, xerd tu»« 
Osiov vouov x«l lóyov xrÀ., eam- 
dem scriptor éliam supra c. 3 pro- 
posuit. Cf. ibi n. 8. Uterque locus 
ex libro De resurr. illustretur (Ma- 
ran.), qui incipit sic: lIawrl 86- 
yuats xal lóyp tác d» toig odo 
cinOs(ag iouévp mxaQapvrral ri 
qsp0og* xagagvera: db ovx dE 
vxoxeupivng tuvOg doygg x«ra q9- 
€: OQuOBnsvov 7 tg xcv cUtó 
11 
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xolovOgxe, xqoéxslisiv r5» zexícv v5 agerg. Obrm sel Ib. 
Gayéoac piv ape vouxosíoc £rípor; xersplíyBn zupl , 'Hoszin- 
veg dà xel Jopóxorroo, ó plv rzc Egreiew xéltmc shesvere,B 
6 dà réjc 4fóngrróv, buxaryyegoopevoc nepqvéves, xal Zempá- 
tovg OÜnvaio. Oavarov xaríyye av. ^''41) eg ixtives ovdiv 
1tíoove slg dgrrüg loyov uà rz» sév xolle» Golev, e$d fpiv 
56oodiv ixuuxotti xQ0c og80tTqra Bíov x» xeeé wer &xortoc fJie- 
epspla: robos yip wap à Ori. Ij» cll sel wp 


seUvra &xoavi5j6e0 ta iyxirnpata. 


*"Thiv ulv ov» xe Ó6 ov d. 


exyxa £90 olóe dxoitlopgo0a: ipavrov. Xvvíon ydo !?sxavro;t 
vxtogoovovyttc, olg o Díog d; xQ0c Gra0gqgv rov Otóv xavevi- 
[tres , Oxegc avvxolnog xol dwtxmílgxrog !'fxacroc sgaGwv d 
O9exog «avro yívoro, lore rovrovgo pmÓ sic ÉFvvoutv mots vo6 
Boezyvrérov !?édrvsopívovc dgaQrüRarog. Ei ulv pág fva sóv 


OxsQ iori» Üxagro» aíríag, dÀV 


9xó tà» tüv ix0:0pov oxooqav ixi 
41499096 trc din8tlag rtziurxo- 
vo» exovóoa(opt»o». 

6. Ilv)?ayogag etc.] Pytha- 
gorae morlem varie referunt au- 
ctores: quorum sentenlias diversas 
Diogenes Laertius et lamblichus Chal- 
cidensis enumerant. Maxime tamen 
huc inclinant omnium opiniones ut 
eum cum sodalibus exustum tradant, 
etíamsi de sodalium numero et mor- 
tis loco non conveniant, Heracli- 
tum Laertius scribit apud Ephesios 
esse defunctum. Inde Suffr. Pelrus 
sibi visus est lapsum ipsius Alhena- 
gorae aut librarii deprehendisse, 
»qui pro Hermodoro Ephesio He- 
raclitum Ephesium posuerit.'* Quod 
haud credideriv. Democritum 
apud suos insaniae suspectum Laer- 
tius quoque testalur, sed eiectum e 
civitate fuisse equidem nusquam alibi 
traditum comperio. In veterum phi- 
losophorum vitis non omnes scripto- 


res eadem tradiderunt. Temere A«. 
Menagius (Obserrv. in Diogen. Laert. 
lib. IX. segm. 12 usque ad 17) vult 
transponi vocem "Ho«xisrrog, ot 
4nuoxoitog àÀ xal 'Hodxitirog le- 
galur; nam O0 ule ad 'Hodxlurog 
sine istiusmodi transpositione licet 
referre. In Arg. érégoig literis a: 
superscriplis in éraígoug mutatum 
est. Etiam S. Petr. transtulit: «na 
cum (recentis sodalibus. Deesl 
ói in Bodl. 1. 2 et Aet. post "Ho«- 
xizirog. Bodl.2 non 'Eg. sed 4gt- 
cíov. 

7. 411] Maran. aiia. 

8. ovóiy] Id Maran. et Linda. 
cum Bodl. 1. 2. Aet. Athenagorae 
recte reddidere. Caeteri ov8», quod 
librario debetur. Cf. lustin. De mo- 
narch. c. 5. n. 6. Athenagoras At- 
ticus semper scripsit ovó£y, ut paullo 
ante. — Porro Marapus ex óo96- 
vyt« Bíov (codd. msti et editi) fe- 
cit oci0rgza fov. Vox illa Platoni 


usitata est, qui opponit daagríav 
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divina quadam lege et ratione invaluisse, ut vitium bellum ge- 
rat cum virtute. Sic etiam Pythagoras cum trecentis aliis 
igne combustus, Heraclitus et Democritus, ille Ephesiorum 
urbe pulsus est, hic Ábderitarum, insaniae accusatus, et So- 
cratem Athenienses morte mulctarunt. Sed quemadmodum 
illi quantum ad virtutem attinet nequaquam deteriores propter 
vulgi opinionem fuerunt, ita neque nobis quod ad vitae recti- 
tudinem spectat: tenebras offufldunt inconsideratae nonnullo- 
rum calumniae: bene enim apud deum audimus. Sed tamen 
his quoque criminibus occüurram. Quamquam vobis me vel ex 
iis quae dixi purgatum bene scio. Nam quum omnes intelli- 
gentia superetis: quorum vita ad deum tamquam ad normam 
dirigitur, ut unusquisque nostrüm extra noxiam apud eum et 
reprehensionem sit, eos non ignoratis ne cogitationem quidem 
unquam levissimi admissuros peccati. Nam si unam in hac 


(Legg. L. p. 627 D. II. p. 668 D). 
Caeterum cf. c. 22. n. 49. 

9. 'Tuiv] Id ex Par. 1 reposui 
pro lectione vulgata vusig, qua to- 
tus locus perturbatur. Lindner. edi- 
dit: 9usig piv ov» (xal... Uzs9- 
qQoovo)vtec) olg xzÀ.: ita quidem 
ut coactus sit cum participio 9zeogo. 
subaudire doré (coll. n. 10) et vpsig 
pi» o9» iungere cum lora covrovg 
«tA. Mittamus futilem parenthesin! 
Illud opi» iam Stephanus putavit 
legendum , ut sit e9 oida cxoleio- 
yie9a: iuavrO» vpiv h. e. xodg 
v9uüg. Vocem jpavró» interpretes 
causam meam reddidere; significat 
Athensgoram qui personam cuiusvis 
Christiani agit, scilicel dvvzaísiog 
xal c»sxilgxrog Exaccog nuóv 
&»99oxog. 

10. x«vseg v9zsogo.] Bodl. 2 
sdyze óxeQpoorobDvce in duali, quia 
sad duo imperatores sermo est. In 
Arg. supra participium scriptum est 
si et v9, ut vxeogoorsise legatur; 


videlicet accepit locum "librarius ín 
modum Lindneri (n. 9). Membrum 
autem og 0o fillog xz4. apte et ele- 
genter membro sequenti ros ovg. 
BÀ. xz. praemittitur. 

11. Fxactog] Codd. msti et editi 
ixacvov. Casus genitivus aperte flu- 
xit a sequenti zuàv. Iam Gesnerus 
nominativum legi voluit. Maranus 
vero ixdorov censuit retinendum, 
quia £»8oosog hoc loco i. q. s»vzg 
appelletur, ac proinde ,,homo unius- 
cuiusque nostrüm'' sit ,,anima unius- 
cuiusque**, Quamquam non potuit ta- 
lem vocabuli &»89oxog usum exem- 
plis confirmare. In Arg. primum 
scriptum est &vog, sed og erssum, 
ut ixccsov ud» d» astj yévorto 
legatur. Bodl.1 non &»99oxos sed 
&»0ooxov. Pro «veo Bodl. 1. 2. 
Clar. Aet. evsov, Morell. et Duc. 
mendose avro?. Tum Lub. et Mon. 
yévorze. 

12. disevcopévov;) Bodl 1. 2 
llsveopéivov. 

11 * 
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ivrasOn flov Busces0as xexsíent0a, " udv duenzsbev ivijv dov- 
Asvovrag caqxi xal cfgen 7 xígUovg 3 imOonpla; dierteec w- 
vogívovg dpagrsiv: lix: dà iproryuivos plv ol; ivveosper, 
elg leloópgsw, xol voximo xal m:0 daígoa» zóv Osóv elBeptw, 
sévra d) gGg avr0v ovra xol rd iv rj xagÜa $pér» éeav, 
sams[sgsÜn roj bvroüfa dxalleyivrt; (iov fiov Srapov faai-P 
es:000, dusivova 5 xarà róv div0dUt xal bxovotweov, ovs ixi- 
yeuov (dg !^d» prd OroU xod) GUv O:à duhwwig zal éxaÜsi; 
rjv vjvpjv, o0; ec cáquic, xdv yep», dll dig eso&€iov xves- 
pa, ptvobpsy), !57 OvyxaraximrovriQ Toig lowzoig j1síqove zd 
&i& xvgog- ov yàp "xal zpág cg xoüfara 7 Omoloyws, mé 
qtoyov xal jva dxololus0a xal dqavicOtigut» , Exlacew ó Osk,. 
"Ex| vovroig oUx tixóg szpdg dOsloxaxsiv, ovÀ ! "avrovg vg gt- 
76e sxagadidovas xolocOnsopívovge Óixacry. 


32. ! To)c plv o)v Oavpadróv ovülv loyoxowiv x:9h dad» 
d x19 sév agtrigav Aéyovo: OtQv: uq] sd xa0q avcóv Unsyó-9 
ovos pvoryoia. ?Xqiv Ó avrov, dl Onvóv 1ó ix. düsag zd 


incipiunt apodosin a verbis £z] ro$- 
totg OUx &/xOQ mwtÀ., proxime ante- 


13. x&v 9. àvj»] Lindner. con- 
lec oxoxrsós» à» 7v, neglecto 


xd». Corrupta ausus est emendare, 
antesquam sana intellexit. 


14. ix: 0l eic] Pro ol; i»- 
voo?pe» Bodl. 1. 2. Aet. dvouoó- 
pe». Non oljaue» Lub. sed oióa 
piv, Mon. olde. Pro gog Lub. 
eagos, syllaba ca punctia subnota- 
ta; idem zd, ante id» vj xagOíg, 
omisit. Infin. oga» in Bodl. 1. 2. 
Aet. desideratur. Tum pro «xai- 
Aeyévrtg Mon. íxeallaygva: — Post 
Bíov deest Fregov in Bodl. 1. 2. 
Aet, Pendet oov ab olBayusv. 
Dechairio legendum potius videtur: 
xal zexsíóusÜa vov ivra00a x11. 
Gesnero et Marano: ... ogó» me- 
meíonsÜOn , xal (sc. nemsicue09a) 
f0U évrabÜa xri. Omnes nempe 


cedentía ov ydQ xal zp&g ad Exle- 
cs» Ó Oeóg usque parenthesi indu- 
dentes. 1o. Alb. Fabricius (Hist. 
crit. de la rép. des lettres T. IX. 
p. 135) legit 7 dpsívova, quando- 
quidem sequatur 7 zeí(gova. Conm- 
sideratius Lindner. prius 7 mente 
supplevit. — Deus zc»r« peég &» 
coll. c. 16. n. 6. 


15. d» ... putvobnsv] Particula 
&v cum futuro indic. haud omnine 
inusitate dicitur. Epist. ad Diogm. 
c. d: víg dv ... sjyrotzas «à Oci- 
7ypc5 Tatian. Or. ad Gr. c. 18: voig 
xaxoig à» ...xatayorcorzat. Adeas 
quos in libro De Ep. ad Diogn. (ed. 
2) p. 103 laudavi. Lub. usd v09$ 
«0v. Bodl. 1. 2. Aet. env *vyrv 
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terra hano vitam nos victuros crederemus, tum forsan suspi- 
cari liceret nos, carni et sanguini inservientes, vel avaritia 
vel cupiditate victos peccare; sed quum iis quae cogitamus, 
quae loquimur, deum tum noctu tum interdiu adesse sciamus, 
eumque, quum totus lumen sit, ea etiam quae in cordibus 
nostris latent videre: persuasum habemus nos hac terrestri 
vita liberatos aliam vitam victuros esse, praestantiorem ista 
terrestri eamque coelestem, non terrenam (quippe quum apud 
deum et cum deo extra omnem immutationem et perpessionem 
animae, non ut caro, etsi carnem habituri sumus, sed ut 
coelestis spiritus, mansuri simus), vel collapsos cum caeteris 
deteriorem eamque in ignis supplicio; non enim deus quem- 
admodum pecora aut iumenta ita etiam nos finxit, perfun- 
ctorie et ut periremus et evanesceremus. Propter haec veri- 
simile non est ut lubenter peccemus, nosque magno iudici 
tradamus puniendos. 


32. Iam minime mirum [est] quod illi ea nobis affingunt 
quae dicunt de diis suis: quorum passiones mysteria efficiunt. 
Decebat autem ut, si licentiose et promiscue misceri damna- 


praetermiserunt. |,,An pleonasmus her, als ein Nebenwerh) sive ut hfc 


hic est? an usza 960v simpliciter 
apud deum significal, ov» 8e vero 
deo adiuvante ?* quaerit Gesnerus. 
Respondet Lindnerus: ,,Ego posle- 
rius crediderim.* 

16. 7] Gesner. coniecit ov le- 
gendum. Sed, ut Dechair. iam mo- 
nuit, illud 7 praeferendum est. Tum 
Aet. xatazxíxrovreg, in marg. vero 
altera vox scripta est. 

17. xab ... og] — os ze. x. 
9x. xal zug. Cf. c. 15. n. 13. Sic 
inverso ordine dicebant ovrog ... 
cg. Cf. Wahlii Clav. librr. V. T. 
apocryph. p. 506. Arg. supra ulti- 
mam vocis zageoyo» syllabam « ex- 
hibet, ut zesoyo legatur. Signifi- 
. eat illud adverbium obiter (neben- 


perfunctorie (obenhin). Cf. lacobs. 
ad Philostr. Imagg. p. 606. 612. Iu- 
stinus Apol. 1. c. 43: Ov ydQ doxto 
rà &Àia, olo» ÓévóQa xal vitQa- 
zo0«, ugóiv Ovvdutva zQocigéeti 
zQdrttiv, ixoínoiy ó Oeóg và» &p- 
$9o0xo». Mox Arg. non dzxoloí- 
ps€a sed dxollopusDa. 

18. avrovg] Ita codd. msti. Sed 
Gesner. Rechenb. Lindn. effecerunt 
avrovg. Cf. c. 2. n. 9. 

1. Tovg ul» ov» xtA, Cf. c. 
31. n. 1. Criminis Oedipodeo- 
rum concubituum Christiapis af- 
ficti apud veteres causae christianae 
vindices saepe fit mentio. Cfr. in- 
primis Minucius Fel. Octav. cc. 9. 31. 

2. Xorj») Lub. ze5, Bodl. 1. 2. 
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désapógng nlyvos0cs solvuv ipnilov, *5 sóv Ala prutquive, 
is. pmyrooc. piv "Plag Ovyasqóc 0). Kóguc ssmallosonmpivov , *y- 
vem) 0 Big ditio zosptvov, 5j *sóv sosta» soni» "Oggíe, 
Ove se) dvóciov Uulo sóv Ovíerqv xc) papüv ixoíqds sóv día: 
sel ydo *obsog vj. Ovyasol xav gewtpóv iniyt, fonisien 0i- 
dev xal index Oves. — "'Husig 0À vocoUrov diidgogos elvas é&ni-B 
qopt»v , do gy0b uiv uiv smog buOvglav ibüves  9'O $4, 
BMnov, Quel, yovaiza noóg s. iniOvpsjoa: avvic, fjüg ppal- 
quse» iv vj saQüle ejro). Olc oiv ?gygdhv r0 mMfov liem» 
óed» 7 kp d imiesm vod; ópOcnlpo)g ó Otóg, jpiv edo «v- 
toUg slvai, xal olo «0. ideiv :j05eg uospslo, kp Prega. 1? v6» ó- 


Aet. et Ducaeus àzgo». Pro dóia- 
o óoag Bodl. 1 et Aet. ddiapógovs. 
Mox Bodl. 1. 2 Fusaien. 


9. 7 só» día ... semmudox.) 
Cf. c. 20 ibique n. 18. Pro 7 Bodl. 
1.2. Aet. xal. Voci "Pí«g Lub. 5c 
praemittit. Scripsit Lobeckius (Aglao- 
pham. T. I. p. 648) vo» ix uytoós 
... Sai00Eouoaurvoy. 


4. yvyaiux) ... zoouevov) Haec 
omnia in Lub. exciderunt. Edili recte 
cum Bon. et Aet. yvvaux). à' iio 
düslpj. Etiam Par. 1. Arg. Mon. 
yvraixl [00 ad:Agj. Par.2 etOt- 
tob. 1. 2 yvyeixl à aüsig jg. Bodl. 
1. 2. Clar. yvevaix) xel o8sg$. 
Theophilus Ant. ad Autol. III. c.3: 
vj» te "Hoa » i8(ay dütigr ui 
Bóvov r0» Zía yaptiv, dAÀAd xal 
did crógarog dváyvov dQómgto- 
moi». C. 8: r9» "Hoav otoueri 
peaQQ ovyyivyscOo: và Zi. 


6. vov) Bodl. 2 vov. 


6. ovrog) Nempe Thyestes. Is 
deo cum filia sua (Pelopis) concu- 


buit, quia oraculo monitus faerit: 
quem ex hac filia sua procreere 
Atrei fratris. eum ultorem fere. 
Quod post evenit. Aegisthus enim 
ex hac filia illius ita natus Atreem 
interfecit; unde otiam factum est at 
regnum amissum Thyestes recupera- 
rel. In omnibus editionibus post 
ipíiyn legitur sic: Bacuevge i0do» 
xol 8vicrog éixdixnOnva:. Sic codd. 
quoque msti; iti plerisque tamen non 
post épí(yg, ut in editionibus, sed 
post gacideg commate interpungl- 
tur. Ezxcipias Arg., qui veram le- 
ctionem facilscoa: Ol1o» xol ix- 
0ix587»ar indicat; nam is asperi 
habet: fac:ils?Poa: Od1o» xal Ovt- 
ong ixdixnO zai. Scholion in marg. 
Par. 1 a prima manu: xerd xoi? 
vó dO £lo v. Par.2 in marg.: dxó 
(sic) xovvo? v0 € 1o», quamquan 
in textu codicis éfAoy exstat. De 
forma huius verbi c. 1. n. 10 adeas; 
xord xoiwo) quid valeat dixi Tatísn. 
Or. ad Gr. c. 1. n. 26. Inepta vere 
vox ista Gvícrgg, uti lam Dechsi- 


rius vidit, e margine, in qua aliquis 
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turi erant, vel Iovem odissent, qui ex Rhea matre et filia 
Proserpina liberos suscepit, et sua sorore usus est uxore, 
vel horum inventorem Orpheum, ut qui Iovem Thyeste ipso 
scelestiorem et contaminatiorem fecisset; etenim hic ex ora- 
cnlo stuprum intulit filiae, quum regnare vellet et se ulcisci. 
Nos autem tantum absumus a promiscuis flagitiis, ut nobis 
ne adspicere quidem liceat ad concupiscendum. Nam qui ad- 
spicit, inquit [dominus noster], mulierem ut eam concupiscat, 
iam moechalus esl in corde suo. Quibus igitur prorsus non 
ulterius spectare licet quam ea quorum gratia deus oculos 
formavit, nempe ut nobis lumen essent, quibusque, de ipsa co- 
gitatione in iudicium vocandis, iucundior adspectus adulterium 


ad pronomen ovrog notaverat de 
Thyeste Athenagoram híc loqui, in 
ipsum textum obrepsit. Tales erro- 
res incuria librariorum natas quum 
alibi notavi tum c. 14. n. 10. Eam- 
dem quam equidem proposui lectio- 
nem Marapus commendavit, nisi quod 
d9íAo» pro Oélo» scripsit. Prio- 
rem tantum commatii partem sana- 
vit G. Canterus (Novv. lectt. lib. 7. 
c. 38): flaciit$oat &8í1oy xal Ovi- 
ezge ixdixnOjva:r, alleram Dechai- 
rius: ... éuíyg facusvo, iOcAov 
x«h ixdiuxg95vai, — ita quidem, ut 
hic (debebat, quippe comma post 
Baciie)g collocans, scribere ovrog 
ó facilesg) interpretaretur: ,,nam 
bác (Thyestes) oraculo monitus cum 
flia rem habuit, cumque rex esset 
et ut fratris factum ulcisceretur** (2!) ; 
ille vero verba faaciievoast £8éAov 
ad lovem referrel: lovem regni 
obtinendi causas cum filia rem ha- 
bwisse, Thyestem autem semet ulci- 
ecendi**: cui . interprelationi plane 
ebstant quae praecedunt: xo) yae 


ovrog 17 Ovy. xata zoono» ipiyy. 

7. Hueig 01) Respondet prae- 
gresso To?g ui». Cf. c. 7. n. 8. 
Ktiam Justinus Apol. I. c. 15 coram 
imperatoribus — fatetur — Christianos 
praecipue id agere ut caste vivant. 
Tertullian. Apol. c. 46: Christianus 
animo adversus libidinem caecus 
est. Cf. infra n. 11. 

8. 'O ... avro?) Matth. 5, 28. 
— Verbo uepoíyevxey Bodl. 1. 2. 
Aet. evzrv addunt. Ex codd. mstis 
pro e$rov, quod est in editis, av- 
tov reslitui. 

9. ugói» r0 zátov] Sic codd. 
msti et editi, exceptis Arg. Bodl. 1. 
Clar. Aet., Maran. et Lindn.: qui 
in uzàdie nifo» mularunt.  Articu- 
lus vero, cuius in locum Gesnerus 
tt substitui voluit, recte se habet: 
nam scriptor ad certum quiddam 
animum advertit, quod liceat spe- 
clare. Lub. non £xiocev sed Exiact 
(c. 1. n. 2). 

10. «o» opOaiuov) Ael. tov 
óg8einos. 


gOnipés jyosóvav, !! piypss irvolac sqoBqeopivess, mic "*àr 
obre exergÉSit» segqoris; OS yàp zgóg évÜpeammméc vé- 
pesg 6 léyoc piv, esc &» n; jevéprwec sevgpéc zh ledeC 
(i» dgpj dà dpiv, !desusres, Dredidexzov sive sàv za $j- 
péc léyov buerevpar), eÀÀ lens qpiv véepog "Gc dexeseGéver 
pésqov ieeiqeey acres sal veio weg Fpuw. "5 à weíre md 
ze suxíe» to$go pi» viov; zel Owyerígec veesprs, vesc & 
digess Hppry sal didgiz, xal 0 veig mqefif quies viv vd 
zerper xai pytíQev nj» éxevípeprw. U Oc e$» edelgek 
zel ddelgég xel rà loemà rev jpévesc voePpr» évoparm, !"usd 
xelles Spi» dvv[quéra xc] dÓwigpOega avrév à Gaperau nives, 
zal» )pi» Myorrec !*rev léyev- ?'Eà» nc Óà vosro iu dew-D 
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14. nios irsoíag) Bodl. 1. 2 
Rizoc l»»o«av. Theophil L c. IIL 


c, 13: Kai ztol etasórgroc o? i 


pévev àiBaexe üBes ó &peg 16- 
ie fó aj dpagtévu» loyo, dili 

x&l nfgoug ivroíeg. Minec. L c. 
€. 91: ,puderem non facie sed mente 
praestamus." 

12. &»] Abest a Bedl. 1. 2. 

13. àeoxora:] Sic Arg., iuxta 
emendationem a prima manua factam. 
Síc elíam Morell. et Lindn. repo- 
suerunL. (Duc. c& àtoxóra:.) Idem 
commenéarunt reliqui editores, quia 
Athensgoras sd utrumque imperato- 
rem loquitur. Omnes msti et editi, 
lis exceptis quos ante memorari, à:- 
ezórgg exhibent. Quid?  Fortssse 
Ósoxoraig legendum, quod eedem 
fere modo pronuntiatur. Ante vyuir 
Par. 2 supra lineam xal. De sen- 
tentía huius commetii interpositi cf. 
c. 11. p. 11 B. 

14. og] Arg. Bodl. 1. 2. Mon. 
9, Aet. y. Sed in Arg. corrector 
og ad marg. nolavit. Mox pro av- 
rovg (n. 8: c. 2. n. 9), quod in 
editis invenitur, ex msltis «vrzovg 


(solus Mon. cvrov;) textui inserui. 
Tum pro xci Gesmerus zoé; cem 


,qu26 cam slalwit iustitiae regulam 
wt eodem nobiscum loco hsbeames 
preximes mestres." Attamen nmühi 
velst vulgstam jleclienem retinere. 
Linénerus «vrovg inepte cepit — 
eg avrovg. Vox Ómaiocv»pg; eam 
significat conditionem qua quis talis 
esl qualis debet esse. Cf. lustin. 
De monarch. c. 5. m. 5. Formah 
Quxaiocvyne pítoov, ,,vollkemmene 
Rechtbeschaffenheit** (cf. Pape Lex. 
gr. s. V. u£toos T. II. p. 154), dica 
est respectu habito castitatis, quam 
scriptor Cbristíanis vindical (a. 1). 
Tertullianus Apol. c. 45: ,,Nos seli 
innocentes. Quid mirum, si necesse 
est? Enimvero necesse est. [nno- 
centísm a deo edocti et perfecte cam 
novimus, ut a perfecto magistro re- 
velatam, et fideliter custodimus, ut 
ab incontemptibili disceptore man- 
datam. "Vobis autem humana aesti- 
matio innocentiam tradidit, bumana 
item dominatio imperavit; imde nec 
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est, quia oculi in alios usus instituti sunt: ii quomodo tem- 
perantes non credantur? Non enim nobis ratio est cum huma- 
nis legibus, quas improbus aliquis etiam lateat (vobis autem 
initio, domini, demonstrabam doctrinam nostram a deo tra- 
ditam esse), sed nobis lex est quae effecit ut summam inte- 
gritatem nos teneamus et proximi nostri. Ideo pro aetate 
alios filios et filias novimus, alios fratres et sorores habemus, 
et aetate provectiores patrum et matrum loco colimus. Quos 
igitur fratres et sorores caeterisque cognationis nominibus 
dicimus, maximae nobis curae est ut intaminata et incorrupta 
eorum corpora maneant, logo nobis iterum dicente: Si quis 


plenae nec adeo timendae estis di- 
sciplinae.** 

15. 4id to?o] Bodl. 1. 2 dia 
tOUTOv. 

16. voigc soofls( nxoc:] Scil. zz» 
guixy. Cf. Bretschneideri Lex. 
meas. in librr. N. T. (ed. 3) p. 348 
et Wahlii Clav. líbrr. V. T. apocr. 


p. 418. Verba xol uxréoov in Lub. . 


exciderunt. 

17. Og ... xol td àowxd| 
Morell. otg o9» «üsipdg xal td 
lord, Duc. otg ov» aütiqovg xol 
và Aowxd. At in omnibus codd. 
mstis exstat ul supra in textu. 

18. xeol xoAlo) 7phiv] Scil. 
iezí. Dicendi genus satis notum. 
Nos: ,,Es kommt uns viel darauf an 
dass die, welche wir unter Brüdern 
und Schwestern u.s. w. meinen, ihre 
Kórper** etc. Respicit haud dubie 
Athemagoras profanam a Gentilibus 
contra Christianos prolatam inter- 
pretationem nominum fratris etl 
sororis, quae Christiani sibi invi- 
cem [imponere solebant. Minucius 
| c. e. 9: ,,se promiscue appellant 
fratres et sorores.^ Nimirum in 
erotica Romanorum diclione frater 


et soror euphemistice audiebant qui 
stupri consuetudine coniuncti erant 
(— amator et amica). Cf. Kortholt 
De calumniis paganorum in vett. 
Christt. sparsis p. 168 sqq. — Vo- 
culam xa] ante &didg9. omisit Lub. 
Pro «vróv Bodl. 1 a?tov. 

19. tov Aoyov] Hac voce ne- 
que lex (S. Petr. et Dech.) neque 
religio christiana (Gesn., Lindn., 
Lardner Glaubwürdigh. d. evang. 
Geschichte P. Il. Vol. I. p. 339, coll. 
l. H. Friedlieb — Schrift Tradition , 
elc. Vralisl. 1854, p. 268) neque 
scriptura (Maran.) significatur, sed, 
quum xcu uiv Adyovtog dicat, 
idem dominus noster, logos, cuius 
effatum aliquod (Matth. 5, 23) supra 
verbo goí introduxit. 

20. 'Ec» vig x:4.] Videtir haec 
Alhenagorss ex apocrypha aliqua 
scriptura deprompsisse. Maranus. 
Respici puto ad verba, quae in con- 
ventibus Christianorum sacris ex scri- 
pto, velut ex Agendis, praelegeban- 
tur, quibusque de iis instruebantur 
homines quae ad disciplinam exter- 
nam, in iis conventibus observan- 
dam, spectabant. Lindner (Praef. p. 
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vígov ?! xaragusoy, Or; sjoecev evtg- zal imwpigovroc* Ovte; 
oí» éxQ(jeisas0n; ? và plisna pallov db 9' ó moeexívqpa dti, 
eic, Inv juxgóv vj tavolo xapetolaUtis, Ein spa vic ola- 
vlov s10fvrog Loris. 

33. 'Elx(óa oj» [ec eleviov Eyre, vév iv vovr9 se 
Ble xerapgovoUntv, B£yos xal r&v ic wupüc qOLev: yveiza 
piv Üxasroc rdv Jj» dyéyrro xard vovg ig? dpdv rtÜmaÍvew; 
vópovc vopí[mv, xal zaurgv míos rev xaidoxongeacOns. QN 
yée ó yeeoyóc "warafallew sic piv rà dxÍogara Gpsrov xspe 


XIX). Nobis arridet sententia Lard- 
neri [l. c.], qui verba baec ex anti- 
quo scriptere christisno desumta esse 
putat, quem hac in re diligenter Iesu 
et apostolorum vestigia legisse Athe- 
msgoras hic indicet. Clarisse (De 
Athenag. vit. et scríptt. p. 82). Vi- 
dentur haec petita esse ex quadam 
verborum Matth. 5, 29 explicatione, 
quae aut in apographum ev. Matthaei, 
quo usus est Athenagoras, irrepse- 
rant aut ab Athenagora ipso in com- 
mentario quodam inventa minus re- 
cte Chrísto ipsi attributa sunt. Rud. 
Anger (Synopsis evangg. Matth. 
Merc. Luc., Lips. 1852, p. 271). — 
Scripturae discrepantia huius loci 
fere nulla deprehenditur. Lub. éx 
üsvréoov Oi toUto, verbis trans- 
positis. Tum Par. 2 in marg. xooc- 
xvua pro zoooxvvnua. Denique 
Bodl. 1 et 2 v7» (pro c7) Qiavoía- 


21. xatagiin0g] Scil. 7yvroixa, 
— ri 7jotos» (éxsívp) avro — 
supple dpaeroset. 


22. ró gílgua) Etsi osculum 
apud priscos Christianos signum es- 
set amoris fraterni, tamen quidam 
eo abutentes gentilibus ansam prae- 
buere calumniandi, u& ex Clementis 


Alex. Paedag. lil. c. 11. $. 81 pa- 
tel: vovro fxximigustv 9xovolag 
alcyodg; xal flacgnalag, zó dré- 
ép» rejo8cs r$ quisjperi, Üxe 
ixo» elvas pvorixóv. 

23. v0 zoocxvrnma] Pute hi 
respexisse Athenagoram ad illum ri- 
tum, quo poenitentes volutabsatur 
ad genua fratrum. Quare apud Ter- 
tullianum De poenit. c. 9 celebris 
illa phrasis occurrit presbyteris ad- 
volvi et caris dei  adgeniculari. 
Hinc orta illa Gentilium adversus 
Christianos criminstio, de qua Mi- 
nucius Felix in Octavio c. 28: ,,Etiam 
ille, qui de adoratis sacerdotis viri- 
libus adversum nos fabulatur, tentat 
in nos conferre quae sua subt" 
Itaque auctor operis, cuius verbi 
híc ab Athensgora recitantur, à 
buiusmodi ritu fortasse accipiendus: 
»Summa scilicet cautione osculum 
adhibendum, magis autem ado- 
ratio (uallo» ób tO mQooxvrry- 
pa), sive sdgeniculatio quae caris 
dei fieri solet, ut Tertulliani verbis 
utar. Gallandius. | Adstipulatus es 
Friedliebius (1l. c.). Equidem vero 
ista censeo argulius a Gallandio quam 
verius disputata esse neque ullo mode 
ad sententiarum nexum  quedrire. 
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osculum propterea repetat, quod eo delectetur [ , peccat]; 
et adiiciente: Summa ergo cautione adhibendum est osculum 
vel potius salutatio, ut quae, si paullum cogitatione inqui- 
netur, nos ab aeterna vita excludat. . 

33. Quum ergo spem habeamus aeternae vitae, ea quae 
in hac vita versantur contemnimus, ipsas quoque animae ob- 
lectationes: uxorem quidem unusquisque nostrüm eam quam 
secundum leges à nobis positas duxit existimans, eamque ad 
liberorum dumtaxat procreationem. Quemadmodum enim agri- 
cola iactis in terram seminibus messem exspectat, non alia 
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Hic quid vult adgeniculatio? Nota 
illa corrigentis formula uaGA4o» ài 
(vel ut verius dicam: c. 21. n. 12, 
Wyttenb. in Iulían. p. 223. ed. Schaef, 
Bornemann ad Xenoph. Cyrop. V. 
c. 4. $. 49, Herbst ad Xenoph. Mem. 
III. c. 13. $. 6) indicat osculum pro 
pia salutatione quadam habendum 
esse. lloooxvvnue est salutatio 
(Gesn.). llgooxv»o enim, manu 
ad os admota osculans reverentiam 
alicui testor (Herod. IlI. 11, 18), 
interdum valet i. q. saluto (Sophoc. 
Phil. 530). 

1. v9 suó»] Maranus nullus 
dubitat quin legendum sit vg' vno». 
Haec mutatio Lindnero displicuit. 
»Iribus enim modis'*, is ait (in Cur. 
poster.), ,,nuptiae contrahebantur: 
confarreatione, coemtione 
el usu. Prior modus, qui sacrificio 
obléto per Pontificem Maximum et 
Flaminem Dialem fiebat, a Christia- 
nis observari salva religione non 
potuit. Idem statuo de iis nuptiis 
quae usu fiebant.  Coemtione fieri 
quidem potuit. Sed Christianos ta- 
men puto suas sibi leges et instituta 
habuisse. Neque obstant tabulae 
nupliales, quae Tertulliano teste 


(Ad uxor. ll. c. 3) secundum leges 
romanas fiebant, eo scilicet consilio, 
uL in iudicio essent validae. Cf. 
Rheinwald Die kírchl. Archáologie 
(Berol. 1830) 6$. 121 et Locherer 
Lehrb. d. chr.- kirchl. Archáologie 
(Francof. ad M. 1832) p. 169 sq. 
Ad verba xal ravrg» supple yv- 
vaixa vouítoy. Matrimonium a Chri- 
slianís nullam aliam ob causam iniri 
ac prolis suscipiendae praeter alios 
testantur S. lustinus Apol. I. c. 29: 
Ovx iyanobper si ur xaidov ava- 
sQ0gpg, et Tertullianus Apol. c. 9: 
»Ab omni post matrimonium ex- 
cessu ... luli sumus.'* 

2. xarzafaAlov) Lub. Mon. Aet. 
xarafoAdv. Pro xegiuéves Bodl. 1. 
2. Aet. uévs. De accentu vocis 
Gu9tog accuratissime — disputavit 
Spitzner. ad Il. exc. XXX. Aliter 
Clemens Alex. Paedag. Il. c. 10. $. 
10 illa comparatione ulitur: roig 
jeyapyxoc. cxosxóg 7 moidomoia, 
tílog 0h y totexvía , xaOcneg xai 
TO Yyeooyo to tTÓV Oxtoucto» 
xarofoije «iría niv y tg tQo- 
ge xoou50tim, vélog Ób avtg 
vc ysoQylag 5 tà» xaQxàv Ovy- 
xopid. 
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píévtt , osx. inantígov, xal sjuiv uírgov ixiOvulac 3 xelonodo. 
? Ejoos; 0 àv molloóg vOv maQ riv, xo) dvÜQec xel Tuvei- 
xag, xataymodoxovrag ayapgovo dimíÓ. vo) uallov *Gwvícto9on: 
:Q9 O49. El 0) 10 iv naQOtvlg xol ^iv e9vovjla utivas u&lloy 
saglosqo, 9sà 9e , v0. 0 péyoig ivvolag xal iniOvulag liv 
dxayt, dw rdg ivvolag gevyousv, smoÀó moortQov sd Foya 
ságaitovutOa. 7 Ov yág utévg Aoyov GAV dmürEe xal Oida-D 
exalae lgyov tà sjpíszeQa, 95j ológ vig. dég0n u£vtw 7; dp. &l 
yapo* 9ó yàg ÓsvrtQog tUnQemog dor, uorgdla.  !9"Og — yag dv 
dxoloog, qnoi, vv yvvaixa avroU xol yauroy dllgv, uosrates, 
oUre lldmzolvsy émroízov rp Umavoé zig rüv xagOtvlav ovn 


bxiyaptiv. 


3. EtQoi; À' d» xrA.) Parii- 
cula àÀ respondet praecedenti yv- 
voixm pui» eic. Multos utriusque 
sexus Christianos hac aetate exsti- 
tisse qui à pueritia ad summam se- 
nectutem servarent virginitatem illi- 
batam, referunt etíam Iustinus Ll c. 
c. 15 (n. 10), Origenes c. Cels. I. 
c. 26, Eusebius De laud. Constant. 
c. 17, Tertullianus ). c.: ,,Quidam 
multo securiores totam vim huius 
erroris virgine continentía depellunt, 
senes puerí'* ^ Ad uxor, IL c. 6: 
Quot enim sunt qui statím a lava- 
cro carnem suam obsignant?" De 
cultu fem. lI. c. 9: ,,Non enim et 
multi ita faciunt et se spadonatui 
obsignant propter regnum dei?«* 
Minucius Oetav. c. 31: Plerique 
inviolati corporis virginitate perpe- 
tua fruuntur potius quam gloriantur, 
tantum denique abest incesli cupido 
ut nonnullis rubori sit etiam pudica 
coniunctio. — Cf. Pitra Spicileg. So- 
lesm. T. 1 (Par. 1852. 49) p. 323. 

4. ovyéctcO9oi] Aet. avsyécOa:, 
Bodl. 1.2 cvvécra:. Voces zo 0860 
ab his tribus sunt reiectae. 


'O ydo !*dzoctrsQQy Éfavróv rüo mootíQag yvvcixo,, 


6. àv) Deest Lub. BodL 1. 2. 

6. vo 9:9] Haec in Aet. de- 
siderantur. Mox Bodl. 1. 2 ix«y& 
pro axcyet. 

7. Ov ... npétega) Cf. c. 11. 
n. 19. 

8. jj etc.] Haec verba epezxege- 
lice ad ea quae antecedunt apposila 
sunt. Bodl. 1. 2. Aet. éy pro ig. 
Bodl. 1. 2 yau5ct:, non yapo. 

9. ó ydg ÓOevttQog tUxQex7; 
ict: uodzeía] Non solus Athenago- 
res de digamis iusto severius visus 
est iudicare, Consuli potest longe 
series eiusmodi testimoniorum apud 
Cotelerium ad Herm. Past. I1. (mand. 
4. $. 4] p. 64 [ed. Par. et p. 91 
Antwerp.; adde F. Chr. Baur Die 
sogen. Pastoralbriefe, Stuttg. 1835, 
p. 117 5qq.]. Non tamen praeler- 
mittendum quid sentiat Athenagoras, 
cum praesertim Tillemonlius, quo 
viro nemo aequior, nemo ad vitu- 
perandum tardior, Athenagorae ver- 
bis adduclus sit ut eum e Montani- 
stis [de quorum círca matrimonium 
placitis cf. Schwegler Der Monta- 
nismus p. 58 sqq. 236 sq.] unum 
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superiniiciens, ita nobis cupiditatis modus procreatio libero- 
rum. Multos autem apud nos reperias, tum viros tum mu- 
lieres, qui caelibes consenescant quod sperent arctius se cum 
deo coniunctum iri. Quodsi in virginitate et in spadonatu mane- 
re magis deo coniungit, se dare vero cogitationi et cupiditati 
[ab illo] abducit: quorum cogitationes fugimus, eorum actio- 
nes multo magis aversamur. Non enim meditatione sermonum 
sed demonstratione et disciplina actionum res nostrae conti- 
nentur, ut quisque vel qualis natus est maneat vel unicis in 
nuptiis ; secundae enim decorum adulterium. Quicumque énim 
dimiserit, inquit , uxorem suam et aliam duxerit, moechatur, 
neque eam dimitti sinens, cuius virginitati finem aliquis impo- 
suit, neque alteram duci. Nam qui se ipse priori uxore spoliat, 


fuisse non affirmaret quidem sed 
tamen suspicaretur. Equidem satis 
causae esse non puto ul in hanc 
suspicionem vocetur. Nam 19. cum 
monogamia maximo essel in pretio 
apud Chrislianos, secundae autem 
nupliae, elsi non omnino inconces- 
sae, aliqua tamen ignominia notaren- 
tur, digamis a sacra communione ad 
tempus remotis: quid mirum si mo- 
nogamiam Athenagorss ut commune 
Christianerum institutum  commen- 
dat? Similiter Theophilus Antioche- 
nus ad Autol. III [c. 16]: Apud 
Christianos uovoyauíe tnosizai. El 
Minucius Felix [l. c.]: ,,Cupiditatem 
procreandi aut unam scimus aut nul- 
lam.** 29. Metaphora non carent hae 
voces occultus est aduller. Lenit 
enim asperiorem criminationem dum 
eccultum vocat adulterium: ac se- 
cundas nuptias nulla lege interdictas 
fatetur, siquidem tunc manifestum 
esset vitium. Hanc igitur vim habet 
decorum illud et occultum  adulte- 
rium ut digemus per quamdam me- 


taphoram ac sensu quodam subtiliore 
el longius petito adulter sit, quía 
videlicet, ut addit Athenagoras, dis- 
cedit sb ea matrimonii ratione, quam 
deus ab initio instituerat, unica uxore 
Adamo concessa. Maranus. 

10. "Og ... uoizáeai) Matth. 
19,9. Verba ur éxl xogveío (Lach- 
mann. zxcgexeog Aoóyov mogreíag) 
omissa sunt. Pro cr. yv». avrov 
(sic codd. msti) editi c. yv». avtoo 
reflexive. Loco y«au5oy Bodl.1 ya- 
u5ce.. Lub. noizátot youxcog dài- 
Ag» pro yeu76p &. uoigüzoi. 

11. éxoàivsv) Bodl. 1 dzoiv- 
cti». Pro yg ixeavos Bodl. 1. 2. 
Ael. pj Enou0s.. Est émiyaptei» uxore 
contra fas dimissa vel post mortem 
eius aliam ducere. Róssler: ,Der 
Mann, meint Athenagoras, bleibt ein 
Ehebrecher, wenn er sich wieder 
verheirathet, weil nur ein Mann 
und ein Weib seien d. h. ein Mann 
nur ein Weib jemals haben soll.'' 

12. azxocrtQO» b. T. xQ. yv.) 
— dxolvoy ziv xmQotéQa» yvsai- 
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xal si víÓvgxé, powog do: magexexeloppévoc, !*zagafeiver 
plv vv q6iga zo9 9100, !*0r; d» dgyj 0 Ot0c fva &vüoa. Eniats 
xol uíav yuvaixa, !luoy db v9v GaQxóc xoc GuQxa wera vwjeC 
fvociv soocuibiv eic toU yévovg xowovíay. 

35. !'4JX of voiroUsos (À cl dv slxowus vd asóQoyra;) a- 


^ 


x«. Pro zegaxsxaivuuévog malit 
Stephanus xegexexalvuuévog ad- 
verbialiter, occulta ratione. 

183. xagafaivov] Bodl. 1. 2 
xagouévso». Formula sg» zeig« 
t0) Oso) indicat ry» zàidow 7 
xríci» Oe0)9. Paullo post (c. 34) 
geiox xal yy» 9500 nominat. 

14. dv. ... yvvaixo] Matth. 19, 
4: 0 moujeag dx dere &Qos» xal 
Ov ixoíncey avtovg (Gen. 1,27). 

15. Avo» xr4.] Editi Avo» àÀ 
fjv G4 Qx« sxQ0g cdQxoa xatd z75]v 
fvocw xoc níEcv (sic rr» Duc. 
addit) rob yévovg xowovío». Sen- 
tentiam ex his verbis quomodo ex- 
' trudere possim, equidem haud scio. 
Dechairius interpretatus est: t 
carnem a carne, cui coniuncta erat, 
separans, videlicet coitus gratiá se- 
xus coniunctionem.** Gesnerus forte 
legendum censuit: 1vov ób rnv 
caQxo xtA. xoO0g nifi xol yévovg 
xowovíav. Sed ipse dubitat an dici 
possit iUi» Ti xQOg ti pro co 
twvog. Lindnero placuit: ivo» óà 
tjv (cdgxa zxQOg OdQxa xard t5» 
Evocw) mxo0c nifw Tov yéívovg 
xoivovíay. Quae parenthesis non 
est unius assis, Codd. msti offerunt 
eadem verba ista quae sunt in edi- 
tis. Sed nonnulli excipiendi sunt. 
Etenim Par. 1. 2 (is supra lineam 
secunda manu) Arg. Bod) 1. 2. 
Clar. Aet. praepositionem &/g agno- 
scunt anle tov yévovg xoiwo»íav. 
Ut autem nihil desit ad sensus in- 


tegritatem, muta prius c«cgxe in 
caoxóg (ilud librario in calamum 
venit ob scgx«e quod sequitur) et 
ex duobus xo0g pífuw (vel gilu 
potius) fac unum xooócuiEc». (Athe- 
nagorss IIPOZMISIN scripsit). 
Itaque redde scriptori certissime 
emendatione, quam Marano debe- 
mus, mutatione paene nulla: ive» 
0b v9v GaQx0g6 xoQ0g GcQx« xara 
T9v fvocw (secundum unionem) 
zoo0cutEtiv eig tov yévovg xoi- 
voríey. Matth. 19, 6: xal £corrat 
ol Óvo sig caQgxa uie» (Gen. 2, 
2A). Cf. n. 14. ,,Sed", sit Mara- 
nus, ,,molestum forte videbitur, quod 
Alhenagorss iisdem utatur rationibus 
quibus Tertullianus catholicam sen- 
tentiam impugnat in libro De mono- 
gsmia.  Revocat enim Tertullianus 
ad primam matrimonii institutionem 
c. 4. Proferl etiam c. 9 latam 2 
Christo legem adversus divortium. 
Sed saepe ex iisdem principiis di- 
versae conseculiones eruuntur. Cum 
enim haec duo argumenta, de quibas 
diximus, tum mulla alia Hieronymus 
ex libro Tertulliani De monogamit 
mutuatur in Epist. 91 (alias 11), nea 
ut secundas nuptias, ut Tertullianus, 
prohibitas et impermissas sed ut pro- 
pter intemperantiam concessas esse 
demonstret. Primam matrimonii in- 
stitutionem pariter obiiciunt digsmis 
auctor Constit. apost. IIT. c. 2 et 
Clemens Alex. Strom. III. p. 461." 

1. '44À ol s0(0970. xz1.] Per 
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etiamsi mortua sit, occultus est adulter, tum quod manum 
dei transgrediatur, quoniam initio deus unum hominem finxit 
et unam mulierem, tum quod arctissimam carnis cum carne 
coniunctionem ad commiscendum genus colligatam dissolvat. 
34. Sed tales quum simus (o quid proferam tacenda f) 


exclamationem à ví à» s'xoius. rd 


dxodónra in adversarios invehi- 
tur, quorum flagitiosissimas libidines 
Christianorum castitati opponit, ea- 
que comparatione céu opportunissi- 
ma conclusione hanc confutationem 
claudit. Notandum autem hoc loco 
est proverbium s] z0Qvp t5» co- 
geo»a [sc. &yze], h. e. meretrix 
pudicam videlicet castigat aut libi- 
dinis arguit, quod usurpatum anti- 
quis videtur, quoties delerior aliquis 
praestanliorem reprehenderet et ea 
ipsa flagitia, quae in se ipsum vere 
quadrabant, alteri immerito expro- 
braret. Non dissimilis huic forma 
illa est qua dicitur ,,Sus Minervam." 
Suffr. Peirus.  Pertinent huc quae 
Minucius Felix (c. 31] habet: ,,Haec 
polius de vestris gentibus nata sunt. 
lus est apud Persas misceri cum 
matribus; Aegyptiis et Athenis cum 
sororibus legitima connubia; memo- 
riae et tragoediae vestrae incestis 
gloriantur, quas vos libenter et le- 
qs el auditis; sic et deos colitis 
incestes, cum matre, cum filia, cum 
serere coniunctos. Merito igitur in- 
cestum penes vos saepe deprehendi- 
tur, semper admittitur.* AddeTer- 
tull. Apol. c. 9. Rechenberg. | Pror- 
sus aliter Rich. Rothe (De discipli- 
mae arcani in eccles. christ. origine, 
Heidelb. 1841. 49, p. 24) istam ex- 
elamationem interpretatus est, nempe 
de christianis mysteriis coram gen- 
tilibus alto silentio tegendis. 


npe 


nifestum est basce calumnias (con- 
cubitus Oedipodeos el epulas Thye- 
sleas) haud facilius et solidius po- 
tuisse dilui quam ingenua et accu- 
rata convivii dominici, quod insulsis 
istis criminationibus ansam dederat, 
descriptione. — Nihilominus — tamen 
Alhenagoras hanc viam contemnit et 
in toto opere suo eucharistiam , im- 
mo omnia in universum quae ad cul- 
tum divinum Christianorum referun- 
tur, taciturno calamo praeterit. Quid 
quod, dum hanc ipsam telam texit, 
lectoribus quasi per transennam in- 
Duit se in argumento versari profa- 
nis oculis obvelando, ex improviso 
haec verba effutiens & ví d» eisrosus 
zd cx0dógta'* Contra disputavit 
Neander Allg. Geschichle d. chr. 
Rel. u. Kirche T. I (ed. 2. Hamb. 
1842) p. 667; transtulit: ,,0 was 
soll ich reden von dem, worüber 
man lieber schweigen sollte ?*'* Non- 
dum loquitur Athensgoras de tertio 
crimine Christianis afficto, h. e. 6vs- 
ove(ov Üsínvov: quod quidem inde 
originem duxit quod gentiles inepte 
interpretsrentur agaparum, potissi- 
mum sacrae coenae, apud illos usum. 
Mox vero transitum parat; cf, infra 
n. 8. Crimen alterum, h. e. concu- 
bituum incestorum, cur maxime sit 
Christianis obiectum, c. 32. n. 18 
dixi. — Pro & Bodl. 1. 2. Aet. og. 
Verba cxovouey t. t. £moQou. — 
de nobis valet quod in proverbio 
dicitur. 
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xovopev rà vüc xagotíac 'H mxóQv4 rjv Geooova. ?Oi ye 
dyog&v Gv5jcavreg moQvtlag xol zarayeydg a8ÍGuovo xexowpives 
voig véong sanc al6yoac sOovijc *xel py) rà» docívev qnio- 
ptvor, ügGeveg iv aQO:O, sd Ünvà xavtQyo[ORtvor, ÓGov Gtuvyo- 
vtga xal evsüfortQa Gopara xoyroloc avià vfoifovzsc, *4u- 
pobUvreg xal tÓ sowgtóv ToU .ÓOt0U xaÀóv (oU ydg Pavtomolgrov 
ini yg *Ó xdllog, diia wxó 90g xol yvepunc stpxoutvovb 
voU 0:09), *ovro. 0à d GuvícaG:» a/roig xal zoUg GgrríQow; 
Myover O:0vc, im avrüv wc Gruvd xal vy Otà»y aUrà av]obs- 
veg, TaUta T7jpüg AoijogoUvras, xaxifovreg of posyol xal sseidt- 
gaGral rovg tUvoUzovg xal uovoyapovg, "ol Gíxqv iqy0vov [6»- 
vig* 9xal yàg otros xaranivovos tóv dpxtGOvra, dlavvovrtg ó 
ld4vQórtQog tüv doOtvíGreQov. — Kol rovro dos GaQxdyv ?Gxrü- 
GOo. dvOQcruxiv, r0 xtiyfvoy vouov, oUc Optic xal of Uu£ztQo 
zQ0yovoi zxQüg sxüGav OixaiogUvgv diirdcavrsQ dOnxars, mxagd?) 
vovzovg !' avtovg fidíss0ni, dg ugób !'roUg Ug vpud» xarc- 


2. Ol ydo ... 59o»5c] Similia 
alii patres narrant: Iustin. Apol. I. 
c. 27. n. 3. — Pro Oi Bodl. 1. 2. 
Aet. ov. 

3. x«l u5ói ... xartoyatons- 
vor] Rom. 1, 27. ,,Athenagoras Pau- 

lum magis graece fecit scribentem.* 
—. W. A. van Hengel interpr. Ep. ad 
Rom. T. I (Sylv. Duc. 1855) p. 146. 
— Pro agc£»ov Arg. coo£évo». Cf. 
c. 22. n. 26.  Praepositio £v ante 
&oGtG; deest in Bodl. 1. 2. Aet. 

4. atipoUvrec] Bodl. 1. 2. Aet. 
dttuoUvtau, Par. 2 aytiudvtai. — 
Lindner.: ,,z0:9t0» t. 9. xaào», 
bonum a deo auctore profeclum. In- 
telligit pulchritudiínem.'* 

6. evroxoígrov) Bodl. 1 avro 
z0:7tOv. Arg. «AA axo pro aààie 
v1. 

6. ovro:i) Bodl. 1. 2 et Aet. 
evrol. Pro àà, quod sequitur, Ges- 
nerus ye scribendum putavit. Neu- 


tiquam muto. lllud, post participia 
collocatum , id quod infertur fertius 


exprimit, Est enim oppositio: ayo- 
ed» uiv Éorgoav xtÀ., nnàg ài lo- 
$ogo)yra:, Pro avroig (codd. msti) 
legunt Gesner. Rechenb. Dechiir. 
Lindn. evroig. CÍ. c. 2. n. 9. Mox 
Bodl. 1. 2. Aet. 9soig pro 10v; 
Post 8sovgc non opus cum Dechairio 
szousiv supplere. Repetas cogitatione 
Q ante Afyovor tovg GgetíQov; 
Oeosc. Iustinus 1l. c.: sd gavtoós 
vni» xQartOutva xal iuo 
xtÀ. (respicit ad incestos concubi- 
tus) zuiv zQoGcyocagere. 

71. ol Óíxgv iy9vov £r) 
Alludit ad versus Hesiodi Oper. 271 
sq.: 1z0vo: piv» xai 999cl xal oia- 
voig metenvoig, EcOtw» allgiow; 
(sc. vopog datív), &xel ov Gíxy Zoxiy 
iv avtoig. Lindnerus censet post illa 
verba aliquid deesse, forsitan rov; 
dyaOo9c xal d»tbuaxovg, et qui 


SUPPLICATIO PRO CHRISTIANIS. 1T7 


audimus quod in proverbio est Mereirix pudicam. Nam qui 
nundinas impudicitiae instituunt et infanda omnis turpitudinis 
diversoria adolescentibus proponunt et ne masculis quidem 
temperant, masculi in masculos horribilia patrantes, hone- 
stiora ac pulchriora quaeque corpora omnibus stupris violan- 
tes, dedecorantes etiam factam a deo venustatem (non enim 
venustas in terra sua sponte exoritur, sed dei manu et vo- 
Juntate mittitur): hi tandem quae sibi consciverunt quaeque 
diis snis attribuunt, tamquam de praeclare factis ac deorum 
propriis gloriantes, ea nobis in convicii loco obiiciunt, sicque 
adulteri et puerorum amatores eunuchos et semel nuptos vitu- 
perant, et qui instar piscium vivunt; etenim hi obvium quem- 
que devorant, et infirmum fortior insectatur. Atque hoc est 
carnibus humanis vesci: contra leges, a vobis et maioribus 
vestris ad omnem aequitatem descriptas, vim exercere: ita 
ut missi a vobis provinciarum praesides minime causis audien- 


instar piscium vivunt. viluperant 
homines bonos el iniuriarum patien- 
les, idque propter ea quae sequuntur 
in fine capitis. 

8. xal ydg ... elvat ztQoxtirou) 
Transitus est, verbis oi Oíxa» [i- 
q9vcv [àvteg ad finem usque capi- 
tis, a secundo obiecto (n. 1) ad 
tertium (c. 35. n. 1); eodem enim 
calore, quo superiorem confutatio- 
mem claudit, lianc orditur, Nam ut 
ibi (Ol ydg dyogav xtA.) libidinem 
et impudicitiam , ila híc crudelita- 
tem Clirislianis obiectam in adver- 
sarios relorquet. Oratio autem eo 
tendit ut adversariis odium apud im- 
peratores conciliel, quos piscium 
more vivere et iuslissimas imperato- 
rum leges immanilate sua praevaricari 
dicit. — — Arg. ovuztocvta pro éu- 
x:00»ta. Pronomen ovror ad /- 
f9vag respicit. 

9. &axr£0090:) Bodl. 1 gzreto:. 

Corp. Apoll. Vol. VII. 


10. evrovg) Forte cGAlovg re- 
poni debere Gesnerus putat. Rectius 
refert Lindrerus ad antegressum c»- 
90 70vg, quod latet in «$9 90xixóg, 
praeeunte Dechairio qui vertit: ,,ho- 
minibus istiusmodi vim inferre.** ,,Das 
ist Fleisch von Menschen geniessen 
— ihnen (wie den Christen geschieht) 
Gewalt anthun.*  Suffr. Petrus av- 
toUg arclissime cum tovtovg con- 
socisvit reddendo: ,,praeler has ipsas' 
(leges) vim et impressionem erer- 
cere, scil in alios (Christianos). 
Cum sarcasmo loquitur scriptor. Pro- 
nomen ovrog iunclum cum avróg 
intendit. Ita dicebant «avrog ovrog 
(De resutr. cc. 9. 11) et ovrog «v- 
v0g (c. 24. n. 4. De res. c. 3. n. 
16) — is ipse, eben (gerade) die- 
ser. Exempla huius dictionis prae- 
bent Lexica: coll. Wahlii Clav. librr. 
V. T. apocr. p. 80. 370. 

11. vovg] Bodl. 4. 2 et Aet. 
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ssusopévovg Sytpóvag t&v iOvév iijepuiüv !"raig Buen, ol, 
ovd) xewpivoi; u) xagéquv $avros; ovUÀ xexég dxoveves pd 
sUloysiv Mlecriw- !*oU yàg dxagsii OÍzciov salvos (Éows dà "A. 
zoiogUvgc loa looi; dusiBuv), dA dyaOoig xe) !5Gdvcbudnes 
slyas zQ0xtizos. 

35. ! Tíg ojv *«) qoovdv slxot zoivtovg Ovrag spág dv 
dgopóvovg sivo; Ov yag lon ?*xacacÓn! x9idv dvÜQamméy 
a) seoóTeQov  dxoxitvac| vua. TO xoótsQov otv spevdOpave, 
irj üsirigov xdv uív tvi; avsodg ^ logra: el éagdxasuv & Mysv. B 
€i», *oddtg oU oc dxnovOQiacuévog ag sixeiv lüsiv.  Keívos udi 
do)Aol slo, jpiv, roig uiv xal mislovg voi; dà MÀarrovg, oUg ovs 
lox, Aa0siv: * dÀÀà xal rovzov ovótlg xaO" spév à syixaUta os- 
di xarnpricaro. OUc yàg loas ovO iUsiv ? xd» Üixalog qpevrvém- 
vov jnuopívoytag, rovtov tig dv xattínor 9j *avdgogoviav 1j &v- 


Ooosxofloglav; Tíc 10 oU] vdv stQl Gxovótg rac 0i Oxiov dyevis; 


ey». Mox Bodl. 1 /&agzeiv pro ?£ao- 
wel». 

12. saig Oíxaig) Causis, quae 
contra eos aguntur quibus minime 
licet. etc. 

13. os ydo] Par. 2. Bodl. 2. 
Aet. ov3. Bodl. 1. 2. àxegxei. 


14. Jixaiocvrgg) Sic ex Par. 
1. 2. Bodl. 1. 2. Clar. pro vulg. 2i- 
xaiocvym reposui. 


16. avetixoxoig] Bodl 1. 2. 
Aet. diefixaxoig. Christianorum pro- 
prium est illatam iniuriam patienter 
ferre. Consentaneum igitur non est 
eos homicidas esse. 


1. Tíc ov» xri Cf. c. 31. n. 
1 etc. 34. n. 8. Criminis Thye- 
stearum coenarum Christianis 
afficti apud priscos apologetas saepe 
fit mentio. Cfr. inprimis Minucius 
Fel. Octav. cc. 9. 30. 


2. e$ qqovà»] Mon. tUgoo- 
»à». De res. c. 12. 


9. scac09o:) Par. 2, Arg. Bedl. 
1. 2. Aet. oxacacOo:. 

4. so Osvrsgov] Gesnerus si- 
dendum censet pevOovraus et veril 
Quemadmodum igitur primum ab 
iis falso dicitur, ita secundum que- 
que mendacium est. Hanc versio- 
nem caeleri editores, exceptis Ms- 
rano et Lindnero, repetierunt. 1pee 
Dechairius punctum post zo Óevseoer 
collocat et. verbis Kà» pé» vig w9- 
vam enuntiationem, immo vero M- 
vum capul (XXX), incipit. Maranm 
edidit ul supra in texiu exhibui; 
Linduerus sic: ,,TO xQóteQo» o9 
qevüouevoi. To. QevvsQop [bh. €. 
x«td tQ ÓtvreQov], xd» uf» v 
xtA. —  T6Ó mQóteQo» oU» spewóo- 
utvor, scil. Christianos esse homi- 
cidas. "4 A£yovoi», infantes scilicel 
& Christianis vorari (Minuc. Fel. c. 
9). Tertullianus Apol. c. 7: ,,Qeis 
umquam taliter vagienti infanti su- 


pervenit? ... Si semper latemus, 
quando proditum est qued admilti- 
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dis sufficiant, eorum nempe, quibus neque quum verberantur 
fas est seipsos non [ad verbera] praebere neque quum male 
audiunt non benedicere; non enim satis est iustum esse (iu- 
stitiae autem est par pari referre), sed propositum est ut 
boni et patientes malorum simus. 

35. Quis igitur sanae mentis homo nos, quum tales simus, 
homicidas esse dixerit? Non enim fleri potest ut carnes hu- 
manas degustemus qui non prius aliquem occiderimus. Dum 
autem alterum mentiuntur: si quis de altero eos interroget 
an viderint quae dictitant, nemo tam impudens [est] ut vidisse 
se dicat. Atqui et servi sunt nobis, aliis plures aliis paucio- 
res, quos latere non possumus: horum tamen nemo inventus 
est qui talia vel mentiretur de nobis, Quos enim sciunt ne 
iustae quidem caedis adspectum sustinere, quis eos accusaverit 
vel occisi hominis vel vorati* Quis gladiatorum et ferarum 


mus?'* Minucius ]. c. c. 28: ,,Nec 
intelligebamus ab . his fabulas istas 
semper ventilari, et numquam vel 
investigari vel probari. 

6. Foyra:] Bodl. 1. 2. Aet. 
tloytos (form. epic. et ion.). 

6. ovósic] Arg. Lub. Bodl. 1. 
Men. Aet. ovósíg doti». 

7. dààd wel tovtov ...xets- 
v$evcaro] S. lustinus in Apol. II. 
€. 12 testatur nonnullos Christiano- 
fum servos aut pueros aut mulier- 
«as horrendis tormentis coactos 
faisse fabulosa illa flagitia in Chri- 
Sianos fingere. ,,Forte non habebat 
in memeria Athenagoras quod apud 
lustinum legitur (Maran.), aut sal- 
lem fema illius facti ad ipsius aures 
Mon pervenit; neque una et altera 
exceptio abrogare solel regulam. At 
emnium vero oculos vehemens in se 
comvertit perseculio quae hoc ipso 
anne quo scribebat Athenagorss, h. e. 
a. 177, ecclesiam Gallicanam afflixit, 


servis tormentorum metu Thyesteas 
coenas et Oedipodeos concubitus in- 
dicantibus, ul ex Epistola Gallorum 
(ap. Eusebium H. E. V. c. 1) disci- 
mus , qua curarunt ut mala sua om- 
nibus orientis coetibus innotesce- 
rent. Paullo ante scripsit Athena- 
goras quam persecutio accidit. — 
Rechenb. xa9' vuà» (pro suev) 
mendose. 

8. xd»] Deest in Par. 2. Bodl. 
2. Aet. 


9. ds0goporíay) Bodl 1. 2. 
Aet. d»dgogovíag. Mox iidem av- 
€oonofooíag. 


10. ovy] Mon. ovg 5. Lub. 
ov *.' ldem valet có» zs9) oxovójc 
ac rà» xegiozovOaOsov. Gesner. 
coniicit sí(g ovg Updv xiQu0xovód- 
crovg rdg xtA. Lindner. abundare 
dicit t» vel id pro aUzd» poni. 
Quid opus non corrupta emendare? 
Sive dicas igo s& (— tovsó pol 

12* 
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x«l Ói& Onolov, xal unali0ta ràg 99. vpav ayopívag, PF; AIC 
qutic, nÀmoov sivo, v0 iüsiv !'züv qovevoutvov roU &noxttivas 

vopí£ovrtg, axnyogtUGoutv !? zág roiavrag O£og. IImg ovy !? usi 

óQQvrtg, fva uj éavroig ayog.xai uíaGpa sxQoGrQrpoíus9a, go- 

yevutiy. ÓvvausOa; !! Kol oj rág roig apflüo9Qidíoig zooué£vo; 

avügogovtiv ts xal Aoyov vgéítuv !*rngc éfeufieoctog và 9: 

popgtv, xat& 7z0ioy dvÓgogovoUutv àóyov; !Ov yág voU avrov 

vouíft.v piv xol tO xara yao:Q0g [oov tiva: xol dud roro cv- 

ro) píluv tQ O6, xoi zxoQtiglvO0ra sig róv (jov qovtvu», 

1T xo) ui ixnuO8fvos ubv tO ytvvn9Éfv, og rv dxrtOEvrevy vt-D 
'«voxtoyoUyrO», züliy Ób r0 rQagiv dvoigtiv: GÀV doulv mavta 

zayrayoU opo0is 4ai iGor, !* dovAtvovreg s Aoyo xal ovx ügyov- 

ttg QUTOU. 

36. Tíg !dv ovv dvaGraGw zttmiGttUxOg ixi Oca dva 
or:gsopívoig favróüv magaGyos! tagov; Ov yao tv avrév xa 
dvacrjG:GOo: 9uÀv ntmtiGÜci td Gopata xai ioÓ(ntw avra d; 
oUx dvoOrgGoutva, xai azodoGtv pulv voultuv t9v yüv rov;9 
lülovg vexgovg, ovg O£ vig P avrzóg iyxasiOatv avt urjtt azar 
ry95oto9oi.— ? Tovvavríoy plv ovy tixóg tovg ulv *yudvs 1oyoy 
$gituv roU ivraUOa 1] movmgoU 7) 4grcroU fíov urrs dvdGraow 


lovi) msQuozovÓaGto» sive tQv zt- 
Qiozovódozor , perinde est. 

11. r0» gov.] lta Par. 1 et 
Mon., item Maran. Caeleri zo qo». 
Rem quod attinet audias Tertullian. 
De spectac. c. 24? ,,Hinc vel maxi- 
me intelligunt factum Christianum 
de repudio speclaculorum.** — Adde 
Apolog. c. 38, Theophil. ad Autol. 
Hl. c. 15, Prudent. in Symmach. I. 
379 sqq. 

12. rag] Abest a Bodl. 2. 

13. u5ó? 0g.] Arg. et Ducaeus 
oi unói 0g. Pro «yog (attic.) vulgo 
&yog (ion.). 

14. Koi] Arg. &. 

15. rc) Deest Bodl. 2. De re 
cf. Minuc, l. c. c. 30. 8. 2. 


16. Ov ycg]) Bodl. 1. 2. Aet. 
ài ovx. Paullo post Arg. Bodl. 1. 
2 uslltwv, non uéAtiv. Tum Mon. 
zQotigivOora. Bodl 1.2 x sov 
p. Parlic. xai anle zagsAgzA. re- 
spondet praecedenli uev. 

17. xal] urn éxriOivois p. t. 
jrv»vn9é»v] Vide quae observaviem 
in libro De Epist. ad Diognetum (el. 
2) p. 106. . Pro ui» Bodl. 1. 2 e 
Aet. uera. 

18. óovitvovrsg elc.] Haec recte 
ila verlunt: leges a ralione accipi- 
mus, non ipsi praescribimus, b. e. 
ad ralionis normam nos accommodi- 
mus, nunquam illi adversamur. Lind- 
ner. Lub. habet à. z. 4. xal owx 
dorvo)»teg «vto». Bic etiam Petr., 





lU 


181 


los, praesertim si a vobis dentur, non in iis ducat quae 
mmo studio dignantur? Nos autem, quum homicidium spe- 
re paene idem esse arbitremur ac perpetrare, nuntium his 
ectaculis remisimus. Caedem igitur quomodo perpetrare 
ssimus, qui eam ne spectandam quidem ducimus, ne pia- 
lum et scelus nobis impingamns? Et qui mulieres illas 
ae medicamentis ad abortum utuntur homicidas esse et ra- 
inem huius abortus deo reddituras dicimus, quomodo homi- 
m occideremus? Non enim eiusdem cest foetum in utero 
imal esse et ideo deo curae esse existimare, et editum in 
cem occidere: item infantem non exponere, quia infantici- 
)& sunt qui exponunt, rursus autem enutritum interficere ; 
d semper in omnibus iidem et aequales sumus, rationi ser- 
entes neque ei imperantes. | 

36. Quis est igitur qui, quum resurrectionem credat, 
surrecturis corporibus sepulcrum se ipsum praebeat? Non 
iim eorumdem est et certo tenere corpora nostra resurre- 
ura et ipsa ut non resurrectura comedere, ac terram quidem 
'oprios mor(uos reddituram existimare, quos autem quis in 
' sepeliverit eos a se non ' repetitum iri. Contra itaque 
ü nec rationem se huius vitae seu bene seu male actae 
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si quod rà tío Aioyo (divino 
go) pro rg Aoyo habet. Illam 
cionem Mon. quoque indicat: ó. 
4. xal ovx aegrtg avrov (sic). 
de in Bodl. 1. 2. Clar. Aet. ortum 
t& d. v. 4. xal ovx xgatovvreg 
Pro). Cf. De res. c. 24. p. 67 B. 

1. dv] Deest Bodl. 1. 2. Con- 
al praepositionem xl seq. dat. in- 
rdum referri ad rationem (perso- 
ie seu rei alicuius) ad aliquem vel 
| aliquid : quod attinet ad , in Bezug 
ef (c. 22. n. 45). Bodl. 1. 2. Aet. 
reroo pro éovróv. Arg. rago 
'€. zt qo0?». 

2. «vtog) Bodl. 1 et Aet. ov- 


s». Pre a)sto, quod sequitur, 


Bodl. 1. 2. Mon. Aet. Bon. et edili 
(excepto Maraniano) offerunt a)tG. 
Auctor non reflexive loquitur; cf. 
c. 2. n. 9. 

3. Tovvasríov uiv ov» xtA] 
Hoc argumentum christianae inno- 
cenliae ex superiori dependet; col- 
ligit ex antecedentibus sd consequens 
per anlithesin in adversarios longe 
procliviorem esse parricidii suspicio- 
nem quam in Christianos, quum illi 
post mortem nihil mali metuant, 
Christiani exspectent vel aeternas 
poenas vel aeternum gaudium. 

4. u5vr) Par. 1 (is vero se- 
cunda manu) Arg. Bodl. 1. 2. Aet. 
p. 1n Lub. et Mon. ues deest. 


*. 


país süp Qopür ss buGepíseg emmupiseng, exhhr Mgw ip 


Sb uio fasquescmp ss apex. 


5 BI dE up Mggnp uulig deni) 


7) dani» seb daéeGUs sh dysnsO Gps GsGnépus mum, 


6. E/ 04 xo xs1.) Est £»99- 
*z0909, qua corum cachíanis oc- 
currit qui resurrectionis mysterium 


]netit, div. V. c. 12: ,,8i vobis sa- 
plentes videmur , imitamini; sí stul- 
t, contemnite aut etíam rídete, si 
libet: nobis enim stultitia nostra pro- 
dest." 


€. lavros;] Desideratur ín Mon. 


7. "Or, uévro, xs4.) De phi- 
losophis ídem dísputantibus uberior 
est lustinus Mart. De rosurr. c. 6. 
Cf. ibl n. 22. 


8. zseítoyov) Bodl. 1. 2 s 


9. 5) Optimam lectionem Ges 
merus prava emendatione ol stie 
tavit. 

10. xa»] Bodl. 1. 2. Aet. sd. 
Ia Mon. verba rà» aicOnré» x«i 
zxoetoig meQum. v. eleOwroi;, B 
textu omissa, a correctoris mana 8 
marg. habentur. 

11. coudre», ix à) xà» o 
vto»] Haec desunt in Lub.; ia Mes. 
tantummodo copre» excidit. Cae 
teri codd. msti atque editi omitiuni 
verba rà» aic0nré» post ix ài 
và» vonvov. Vidit Suffr. Petrus isti 


* 
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reddituros nec futuram resurrectionem esse putant, sed cum 
corpore animam interire et quodammodo exstingui opinantur, 
eos verisimile est nulli facinori temperaturos; qui vero nihil 
omnino apud deum examini subtractum iri, ac corpus cum 
anima cuius motibus a ratione alienis et cupiditatibus mini- 
stravit punitum iri persuasum habent, eos ne levissimum qui- 
dem peccatum admissuros consentaneum est. Si cui autem 
merae nugae videntur, putrefactum et dissolutum et prorsus 
in nihilum redactum corpus iterum coalescere, non sane me- 
rito improbitatis opinionem propter eos qui non credunt re- 
feramus sed stultitiae; quibus enim rationibus nos decipimus 
iis neminem laedimus. Caeterum non nos solum corpora re- 
surrectura censere, sed multis etiam philosophis idem videri, 
supervacaneum est impraesentiarum demonstrare, ne propo- 
sitae orationi alienas inserere disputationes videamur, sive - 
de iis quae mente et de iis quae sensu percipiuntur ac de eo- 
rum constitutione, sive hoc disserentes, incorporea esse an- 
tiquiora corporibus et ea quae sensu percipiuntur , licet prima 
nobis occurrant, iis quae mente percipiuntur esse posteriora, 
quippe quum ex incorporeis, per cumulatam voniunctionem 
insensibilium, constent corpora, et ex iis quae mente per- 
cipiuntur ea quae sensu; nihil enim prohibet secundum Py- ' 
thagoram et Platonem quominus, factà corporum dissolutione, 
quibus ex rebus primo coaluerant ex iisdem eadem rursus 
coagmententur. Sed supersedeamus hac de resurrectione dis- 
putatione. 


flagitante sententia esse adiicienda. 
Repetita syllaba —co» effecit- ut a 
scriba praetermitterentur. Fortasse, 
id quod Maranus commendavit, ut 
sibi Athenagoras constet in instituta 
divisione, legendum: ovsicrapévov 
ix ul» ràv dcoudrov, xatd fü» 
éxicvvO:0w, tO» couaroy, ix Ói 
zà» vogsov tO» cícOgrov. Alio- 
rum coniectationes reprobo. Nimi- 
rum Gesnerus pro vulg. ix àà rov 


»yontóv» ov ydo xoàvt legi voluit: 
ix 80b ràv vogrdv ovólv xoisti, 
Lindnerus autem deleri maluit vel - 
0b vel yag vel mutári ov ydg in 
ovóiv. 

12. xard rov» IIvO. x. vóv ITA] 
Platonis de hac re verba sunt in 
Timaeo ; Pythagorae vero scripta ad 
nos non pervenerunt, quare ab aliis 
eius sectatoribus petenda sunt. SNuffr. 
Petrus. 
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37. 'Tutig 0$, d návia dv mci quon xol ! xailtlg 209-.— 
cro) xol párQuos wal guidvOQuxos xol rüc facuslag Girs, QD 
Avpivo ulv sd lyxiguara, imisÓngori Óà Ovi xal Osociffeig 
xal dmuixig xal *:dg svydg xexolaGpévon v9v Baciixüv xtpe- 
Ajw imwevcare — Tíyeg yàg xal ÓixoidrtQos div Oéovras tujv, 
$ ofnvsg mto) plv v9c Goyüc ?rügc UprríQag svjyOurÓa jva *zaigig 
- plv zagd zarQog xard TO Oixcirosaro» P 01a0/2500s8 tyv fac 
Mlav, *atlEgy 0i xal ini0ociww xal yj agyr Updv, xdvrov "vUzo- 
qeolov Qwopivov, AeufBavg; ToUro ó icr) xo) xoO0g *sopudy, 
?6xog fjotuov xol xcvyoy Bloy Oidyoiussv , avtol dà mávra zd 
lOgskelevouéva ztQoÜvpogc vUsnottoiusv. 


1. saiüeío] Lub. xoeidíg. 
2. sag] Morell. et Maran. er- 


- Fore omiserunpt. 


9. v7c] Deest in Mon, et Lub.; 
in illo correctoris manus inseruit. 

4. zoig] Mon. xà, sed genui- 
na lectio a manu recentiori supra 
lineam scripta est. Mox xacd ante 
t0 Ox. in Arg. desideratur. 

5. &ia80£z500*] Bodl. 1. 2 à:a- 
OfgeicO s. Male Oiad?znrai Gesne- 
rus coniecit legendum esse:. ,,ut fi- 
lius in regno olim parenli succedat. 
Velim consulas Prolegg. p. LXXI sq. 

6. ev Env) Sic codd. msti, Bodl. 
2 et Aet. exceplis qui (ut Bodl. 1 
in marg.) usitetius «t£yoiv prae- 
bent. Genuinsm lectionem «evénv 
servarunt Gesnerus eiusque pedise- 


quus Rechenbergius; caeteri cum 
Ducaseo et Morello ab£goi» textui 
inseruerunt. De voce ab£5, incre- 
mentum (Plet. Tim. p. 44 B. al), 
doclissimus 1. G. Krabingerus 
(in collatione codicis Mon. mibi 
missa) consulendos Qicit Thom. Mag. 
Eclog. vocc. Alticc. p. 10, 15 e4. 
Ritsch., Asl. ad Plat. Polit. p. 654 
el Legg. p. 146, Valckenar. Adno- 
tstt. ad Thom. Meg. p. 151 sq., Is- 
cobs. ad Philostr. Imagg. p. 584 sq. 
Redundare x«i ante 7 doz5 Gesne- 
ro, Rechenbergio et Lindnero vide- 
tur. Sed alia est ratio huius parti- 
culae, hic quippe Zziszazixog (etiam) 
usurpastae. — Tertullianus ad Scapul. 
c. 2: ,,Christianus ... necesse est ut 
et ipsum (imperatorem) salvum velit 


SUPPLICATIO PRO CHRISTIANIS. 185 


37. Vos autem, o qui omnino in omnibus rebus naturá et 
doctrinà boni et moderatj et humani et imperio digni estis, 
iam mihi, postquam criminationes dissolvi, ac nostram in 
deum pietatem et mansuetudinem et animae temperantiam de- 
monstravi, regio capite adnuite. Quinam enim digniores qui 
ea quae petunt impetrent, quam qui pro imperio vestro pre- 
camur ut filius a patre, prout aequissimum est, regnum acci- 
piatis, atque incrementis et accessionibus etiam imperium 
vestrum , omnibus ditioni vestrae subiectis, augeatur? Id 
autem et nostrae est utilitati, ut placatam et quietam vitam 


transigamus, et imperata omnia alacres ministremus. , 


cum oto romano imperio. Apol. 
c. 30: ,Precsntes sumus semper 
pro omnibus imperatoribus, vitam 
illis proliÀxam, imperium securum, 
domum tutam'* elc. Prudent. Peri- 
steph. X. 417 — 420. 

7. 9$zogztiolov] Sic aperte codd. 
msti: excipias Bodl. 1. 2. Clar. Aet. 
Bon. qui 9xozeoó» exhibent. Sed 
Gesner. substituit Zxizstgícov, cum 
eoque Morell. Rechenberg. et (er- 
rore typographico) Dechair. faciunt ; 
Duc. Maran. Lindner. recte vzoztt- 
e(ov. Ex vulg. yuyvou£vov (Par. 
2. Arg. Lub. Bodl. 2. Mon. Bon.) 
efleci (reliquis codd. mstis fretus) 
yuwopé£yov. | Cf. c. 6. n. 19. 


8..5u6»] Ita codd. msli, prae- 
ter Ben. (vgà») el Aet. (zug). 
Editores vuàv, exceptis Ducaeo 
Marano Lindnero qui recle zudàvy 
restituerunt. Christianos Allhenago- 
ras, ut oslendal quantum impera- 
torum causa cupiant, dicit in pro- 
speris imperalorum rebus et in pu- 
blicis commodis sua etiam commoda 
invenire. 

9. üzog re. x. 5c. fio» Gia- 
yowutv] 1 Timoth. 2, 2. 

10. xexeitvou£va) Lub. xeievo- 
p&va. Sic eliam Arg. supra lineam. 
lidem duo codd. mox vzsrroiut», 
sed Arg. supra lineam vzyotrtoí- 
pev. 


AGHNATOPOY 


A8HNAIOT 0140200607 XPIZTIANOT 
1 JITEPI ANAZTAZEOZ NEKPAN. 


1. ^ Hoya Oóypars xal Àóyo vg dv voig ov0ww alwOslag ho- 1. 
pívo naoQapéttal vi sjsüOog* 3 nagoaputras 0b osx dE Onoxa- 
pévnc vuvóg doy5c xard piciy ógpopsvoy *17 rác xav avTO 0xtQ 
dcxlv Éxadrov aitíag, aÀÀ *xó rv vjv ÉxOtGuoy Onogav ixi 
56éiapOogg 9c aAgOtag vtxuwgxorov czovüa[optvov. 9 Tovro 


1. ITEPI ANAZTAZEQZ NE- 
KP&N) lta ex Parisino 1 et Otto- 
bonisno (N. 94) reposui. Argento- 
ratensis ztQl dwaerdcemg, absque 
vocabulo vexoov». Parisinus 3, in 
quo titulus non praefixus est, habet 
in marg. xzegl eavacractog. Caeteri 
codices msti (Parisinus 2, Claromon- 
tani 1. 2, Aetonensis, Bigotianus, 
Florentini 1. 2) pariter atque edito- 
res omnes (Nannius, Gesnerus - Sle- 
phanus, Morellus , Ducaeus , Fellus, 
Rechenbergius, Dechairius, Mara- 
nus) legunt zsol dvacracsog t» 
vsxgOv. Sed illa lectio, antiquis- 
simo Parisino firmata (coll. Acct. 
apost. 23, 6. 24, 15. 21. 26, 23), magis 
concinne est ideoque etiam Carolo 
Benedicto Hase, doctissimo 
mstorum Bibliothecae Parisinae con- 
servatori, cuius sententiam super ea 
percontatus sum, in literis ad me 
datis probata. Pari modo, ex con- 
ieclura omisso z o» articulo, egre- 
gium hunc Athenagorae librum G. A. 
Teller (Fides dogm. de resurrect. 


carnis, Hal. et Helmst. 1766, p. 91) 
et C. A. Credner (Beitrdge z. Ein- 
leit. in d. bibl. Schriflen T. I, Hal. 
1832, p. 54) citaverunt. 

2. IIavrl Qoyuati ... cxovda- 
£óusvov) Scholion in marg. Par. 
1 (manu saeculi fortasse undecimi) 
et 2 (prima manu): "Or: [Decbai- 
rius To contra codd. mstos: illud 
"Or. est eius qui locum sumoatim 
referl] zovri óoypati xal A0yo ag- 
Otíag iyoué»p maQvgíotaral ti 
veUdog, ovx éx gvouxág aitíag 
Ogucptvov, cA dE aOé£ouov r$ 
aAp9t(ag Giag90gag [Dech. óia- 
gogag contra codd.] rà» c0 spevdos 
veT(ugxOTOV, Íx xaxooyolow xcl 
Gvxogavttiy éxay ayaO0y xal Osior 
donovóaxorov. Cf. Supplic. p. Chr. 
c. 91. n. 5. Dechair. laudavit Cicer. 
De nat. deor. I. c. 5: ,,Non enim 
sumus iji quibus nihil verum esse 
videatur, sed ii qui omnibus veris 
falsa quaedam adiuncta esse dica- 
mus, tanta similitudine, ut in iis 
nulla insit certa iudicandi et assen- 
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ATHENIENSIS PHILOSOPHI CHRISTIANI 
DE RESURRECTIONE MORTUORUM. 


1. Omni sententioe et doctrinae quae cum rerum veritate 
consentit adnascitur aliquid mendacii; adnascitur autem non 
ex subiecto aliquo principio secundum naturam productum 
aut ex propria cuiusque rei causa, sed ab iis qui adulteri- 


num semen ad corruptionem 


veritatis cordi habent de in- 


dustria excogitatum. Id autem licet deprehendere primo qui- 


tiendi nola.* — Lectionem 2» roig 
ovci» Maranus ex Big. reposuit. 
Priores editores, ut est in reliquis 
codd. mstis, dy rovro: exhibuere. 
Ms. Vall. veritatem in sese admit- 
tenti. ,His vocibus dv roig ove» 
indicat Athensgoras veritatem cer- 
tis rebus ac principiis constare, 
idque opponit iis quae mox de men- 
dacio pronuntiat, nempe nullo il- 
lud subiecto principio ' niti, nulla 
naturali causa contineri (Maran.). 
Falsa ista lectione d»  rovroig 
8. G. Lange (Ausf. Geschiche d. 
Dogmen T.]. p.203) in errorem 
inductus putavit illud scholion esse 
genuinum libri De resurrectione 
initium: quam opinionem perversam 
iam Clarisse (De Athensg. vit. et 
scriptt. p. 26) reprobavit. Deest in 
Arg. ri ante *pevdog. 


9. zagegvsira:] Clar. 2 xaga- 
gvosro,, sed ab alia manu c dele- 
tum est. 


4. 7) Sic Duc. et Maran. edi- 
derunt ; caeteri editt. 7 vitiose. 

5. Qiag9ogg] Par. 3 et Clar. 
2 &ia«gogd. —  Rechenberg. pro- 
tulit Clement. Alex. Strom. V. c. 3.- 
G. 18: ,,roig uiv ydg xaxoig vovro 
cv»n0s;, gmnol» ó 'EuzsdoxiZe, 
»t0 dOlu» xoartiwv vOv dip0d» 
did vo9 dzicrtiv." taque reO0- 
Aopévg xag0íc, ut Basilius Homil. 
in Ps. 39 loquitur, in veritatis con- 
siderationem incumbunt. 

6. To)sro 9 ler) Editi s. 04 
lori». Aet. ro)ro» dori». De sen- 
tentia cf. Supplic. c. 7 (n. 8). La- 
ctantíius Inst. div. V. c. 3: ,,Philo- 
sophorum doctissimi, Plato et Ari- 
stoteles et Epicurus et Zeno, ipsi 
sibi repugnantia el contrería dixe- 
runt. Haec est enim mendaciorum 
natura, ui cohaerere non possint.'* 
Clemens l. c. I. c. 13. $. 57: T6 
ydo QpevOog uvQíog ixzgoxdg ize, 
xaOdxeo al Boxgai vd voU lle»- 
€íog Qiagogrcaca, uir. 
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à Ron» tógtiv xoGrov ply ix vOv xoler taig sxxtQb roUtow 
ggovtíco,y dyolaxorov xal rzg xi[voy 790g tt toUg favrGv 
motOfvrígovg xoi Totg Opoggovovg ytvopévuc Oiagogag, ovt 
Sura Ó& iL avro tüc tÀv "iv píoo GrQtpopívov ragagiüc. 
Ovólv yag tóv aiqOcv oí ror UrOL xatÉlixov acvxogpavrmnrov, 
oU Tgv ovoíay r0) O:0v, ov Ütnv yvociww, ov t5v ivígytias, 
ov td TOUrOig igtiig xaO' tíguOv É£noOutva xai r0» tüc tvottíag 
954piv vnoygagovra Aoyov. '4Ax oi plv závrg xoi xo9anctD 
GxOyiyQ OxOovOL rzv 7ztQL roUrOv GÀgOtiav, oí Ób xoOg r0 ÓoxoUv 
loqUroig OiaGroíqovow, oí óà xol mxtQl tÀv lupavdv aszogtiy 
ixirgütiovoiy, | 1 OOcv oluai Ótiv. roig zxtol rara xovovpu£voig 
Aoyov ÜivrQv, !*"ràv piv vxlo vüg aigO:íac, tÀv Ób mxtol r9c 
digOs(ag: xol tàv piv vnig t9c digOtag xgóg !3 rovg dm- 
CrtoUvrag 1j] tovc Gugifallovtag, trGv Ób zxtgl trjg GÀ«9tlag 
SiQ0g TOU EUyvOpnOvoUyrag xol utr tvvolag Ótyouívovg rnv aàj- 
Onav. '"Sy fÉvrtxtv qQr rovc mxtQl rovrov ib5tra(tiv 09Élovrag 
vyv Éxacro:e mQoxtpévgv qotlav Gxomtiv xal ravtQ rovg Aoyovg 
pitQüiv, viv ce mtQb rovrov rübw ptÜaQuo[rw moóg ró Óov, 
làyol uy tQ Óoxtiv t5v avrqv navrort pvlartüv agyrnv agt- 
Ativ roU 7QoO5xovtog xal !5z5gc imjallovGng éx«GtQ 7omQac. 


7. &v u£oo) Clar. 2 £u£co. 

8. r. yvàoiww ... t. évéQytiav] 
Scil. rov Os0v. Cf. Sir. 36, 8. Ep. 
sd Rom. 11, 33; Sap. 7, 26. Ephes. 
3, 7. 

9. zuiv) Nannius omisit. Trans- 
lulit: imo mec pietatis depictri- 
cem oralionem. Valla: libros quo- 
que nobis relligionem ezrponentes. 

10. avroig) Gesn.-Steph. et 
Rechenb. «vroig. Scriptor vero 
non reflexive loquitur. Cf. Suppl. 
c. 2. n. 9. Uterque c. 2 xgoc vo 
óoxov» «vroig recle edidit. — 
Par. 2 pro óiaorQéíqovow habet 
6rQéqpovoiv et supra lineam óia. 

11. "7O8s» oluat x:4.] Scho- 
lion in marg. Par. 1 (prima manu) 
et 2: 'Eugilocógog &ya» xol t5 


vzoU£ctt oixtíog mQonxtai xatd 
tÓ zaQ0» zQooíut0v 0 Qavuaoiog 
ovroci x«i O:iog avggQ, td rt 
TQOUzOVtOYVIX TOV 7QOXtiutVOY 
Aoyov xol vzortuvtoOat xaxooyo- 
Aog ztigoutva [Dech. szs«Qoutvoy 
conira codd. mstos] szeogoeívo», xal 
[Dech. hanc vocem omisit contra 
codd.] ózcg zor zo0g avra [Dech. 
vrevra conlra codd.] zegaoxtvatt- 
c9av rov aàípÜüt(ag £zoutvov [scil. 
Aóyov:  Dech. ézxogtvov contra 
codd.] 2xzeiótvov. Additur aliud 
scholion in marg. Par. 1 (manu 
saec. XI) et 2: "Ori toig ztol 8oy- 
pa xai Aoyov «inr zovovurvoig 
OitrOY yos(a A0ycv, vni xol ztei, 
tÓv» uiv vziQ t 5g dAmOtíag 
TQOg rovg axiGtovG xal igu6tixovg, 
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dem ex iis qui olim in huiusmodi rebus investigandis ver- 
sati sunt atque ex eorum et cum antiquioribus et cum aequa- 
libus dissensione, non minime autem ex ipsa earum rerum 
quae in medio versantur perturbatione. Nullam enim veri- 
tatis partem tales homines a calumniis liberam reliquerunt, 
non essentiam dei, non [eius] scientiam, non operationem, 
non quae ex his aptá serie consequuntur et pietatis formam 
nobis exprimunt. Sed alii veritatem in huiusmodi rebus 
omnino et in perpetuum desperant, alii ad suas opiniones 
detorquent, alii etiam res ante oculos positas de industria 
in dubium vocant. Unde arbitror iis qui operam in huiusmodi 
res insumunt duplici opus esse disputatione, alterá pro ve- 
ritate, alterà de veritate: priori pro veritate adversus incre- 
dulos aut dubitantes, secundáà de veritate ad eos qui aequo 
sunt animo et veritatem lubenter suscipiunt. Quamobrem qui 
his de rebus quaerere volunt spectare debent quid quoque 
tempore expediat eoque disputandi rationem metiri, et dispu- 
tationis ordinem ad id quod decet accommodare, neque, ut 
eamdem semper exordiendi rationem observare videantur, 
negligere convenientiam et locum quibusque rebus congruen- 


tO» Ób ze0Ql tg aÀmOs(ag 
ZQ0g rOUS tVyvOULOvOgS Ótgou£vovg 
xal émitixcog [sic codd. msti; Dech. 
insxdg) tovg AOyove, ovg xal zor 
xard tj» mQoxeiu£vgv vmzoOtciv 
zoocytiv* oGcavtog Ób xol rt5v 
vtífi» toU vmzbo xal z£0l xard 
jv imiallovca» tQ mQayuati 
Zotíav mQoGvfutiv* ztQonytirat yaQ 
vtO t Loriw xal czí Foriv. [Dech. c. 
Par. 2 omisit xa) ví £oriv, sed Par. 
1 praebe!] ro? rovro ocvv»rzyogtiv. 
Alhenagoras igitur duas facit partes: 
pro veritate et de veritate: 
quarum in prima adversariorum 
obiectiones contra resurrectionem al- 
latas diluit (c. 2 [n. 9] sqq.), in se- 
cunda christianam resurrectionis fi- 


dem confirmat (c. 11 [n. 21] sqq.) ; 
inter utramque parlem, ut c. 11 
ait, hoc interest quod in allera 
mendacium redarguilur, in altera 
verilas stabililur. 

12. cov uiv vnlg tr. o159.] 
Haec in Aet. desiderantur. Mox ver- 
ba roy ó? [Aet. uiv proi] zeel v. 
dÀnOt(ag* xal và» [Duc. rg men- 
dose] ui» vni v. ainÜüt(ag ab Arg. 
absunt, Utrobique mendum creavit 
repetitum c8 síag. 

13. rovg] Clar. 2 vdg, sed in 
marg. rovg altera manu. 

14. xal u5) Deest prior vocula 
in Aet., posterior in Par. 3 et 
Clar. 2, 

16. vg) Non apparet in Aet. 





Jic piv yàe xqóc duilubr sel vàjv qocun]v dxolovOlav, *Ev- 
vo:8 sQeroGraroU6w oí xipb !'adréc ióyos ré» óxip edric, 
V ejo db mxQóg 1Ó zoriméategov, éveesqapnivac oí Sulo esvic 
vé» zxiQb cut; Om yàg yemoyóg Óvven! Gv meecuuóvimg 
werofdllu» vj yj tà Oxigpera, pd moosbtidv td véc eyelecB 
Sic x«l roig sxarafcllogévorg fjMÁgosg exágnac; lopesvópeve, 
eUrs la:góg !9*iwsiva| ví sév ópuvév» goopduev :$ deopivo 
O:gentíac espar, w) rijv ivoícav xexlav 1* xqozeDsoec 7) viv 
imiélovca» ixidydv: ott pjv Ó ty» digOnav " Ole» h- 
&doxuv, xtQl vijg dinOtlac Aeymv , meice: Óvves Gv Tiva vev- 
&odolíag swvóg ?omonmovgovego Tj tv dxovovrev Óuvolg xel 
soi Àóyoig dwriGrerovON;.  4fió moóc 1 youmdÍortgov expegds- 
deg weh sjpsig ?!xQoraccout» [o0 jrs vojg Uxio vüg digOsle; 
Aéyovg szàv xtQl vügp dÀwÜrlag: xaxd rÓv avrOv ÓÀ Qgómov xonj-C 
eum xal vv ix) sv vo dvasrdGoseg Aóyov oUx dygtiovw gal- 
veras JP gxomobvs, só Ófov. ?*Kael yào iv rovrow sUolGmopsy 
vovg plv dxiGroUvraQ smavr9, vwdg ?7^0à dugifallovrag, xe 
sé» ys "sag xoerag Uxo0icnc. Osbauivoy tivdg ix' logc veic 


Tum in Clar. 2 ex voce ixcorg al- 
tera manus éxoréoo effecit. Deni- 
que in Arg. prior scriptura zejoag 
in zosíag est mutata. 

16. evvc) Scil. e1g0t(ag, de 
qua est sermo.  Nannius substituit: 
de rebus ... pro rebus. 

17. dàg 01) Sine ratione Dechai- 
rius legendum og ys coniecit. For- 
mula cg pi» xQ0g ... cg Ob xQOg 
haud insolens est:  Ps.- Iustin. 
Quaestt. et Respp. ad Orthod. 77 
et 101 (Corp. Apoll. Vol. V) p. 108 
et 162. C. 2 dicit 0cov uiv ... 0cov 
àé. Pro dvecrQauuévog Aet. ave- 
erochpévyg. 

18. dveivai) Cur Io. Alb. Fa- 
bricius (Hist. crit. de la rép. des 
lettres T. 1X. p. 136) hanc aeristi 
II formam verbi evyínu: mutari velit 
cum praesenti lempore dssévas, non 


intelligo, praesertim sequente sori- 
sto: zesicai: Óvvai &v. Pariter 
cvrtiva.: apud alios apologetas temere 
tentatum est, ut exempla ad Tatían. 
€. 99 n. 6 a me allata docent. 


19. *ooxa97oc;] Id Athenago- 
rae ex Par. 1 et Big. reddidi. Cae- 
teri codd. mstí nec non editi zoo- 
xaOaoeg. Dicebant Attici xa8759at 
teste Phrynicho. Interdum íis, ut 
Platoni, aoristus xa9Q9a. illatus est 
culpa librariorum. Cf. Lobeck. ad 
Phryn. p. 25 et Stephan. Thes. gr. 
ling., ed. C. B. Hase, Vol. IV. p. 
160. 


20. d0ílo» Oiódoxwv) Arg. 
Par. 3. Clar. 2 diódoxeww dOdAov. 
Cf. Suppl. c. 1. n. 10. 

21. 9xoimovooveng) Aet. vxo- 
xovQoveng. 
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tem. Quantum enim ad demonstrationem et naturalem ordi- 
nem attinet, priores sunt semper sermones de veritate iis 
qui pro veritate sunt, quantum autem ad maiorem utilitatem, 
conversáà ratione hi pro veritate illis de veritate praeeunt. 
Neque enim possit agricola semina convenienter terrae com- 
mittere, nisi prius sylvestrem materiam ac bonis seminibus 
nocentem evulserit, neque medicus salutare pharmacum ae- 
groto corpori infundere, nisi prius residentem vitiositatem 
expurgarit aut irruentem cohibuerit: neque profecto qui ve- 
ritatem docere vult possit, de veritate disserens, quemquam 
persuadere delitescente in audientium animo falsa aliqua opi- 
nione et iis quae dicuntur obstante. Quamobrem nos quoque, 
ad id quod utilius est respicientes, nonnunquam sermones 
pro veritate iis quae de veritate sunt praeponimus; pariter 
nunc quoque facere in hac de resurrectione pertractatione non 
inutile videtur considerantibus quid deceat. Nam hac etiam 
in re nonnullos invenimus omnino incredulos, quosdam du- 
bitantes, atque ex iis qui prima principia susceperunt quos- 


22. xQoráccops»] Clar. 2 xQo6- 
vaccousv , sed c erasum. Paullo 
ante Aet. dpogov t& pro agogós- 
teg. 


23. exoxovoi:) Scil. nui». An- 
tea enim dgogóvteg xal yutig. 
Arg. toig 0xo07t0U01. 


24. Kal ydQ ... &z0gobvrag) 
Scholion in marg. Par. 1 (manu 
saec. XI) et 2: "Or: [Decb. omisit 
contra codd. mstos] r9 xtol [Dech. 
omisit contra codd.] rg «vaora- 
crmg Aoyo oi uiv ma»rg [Dech. 
xavrtAog contr. codd ] azicrovois, 
ol àb dugifjdilovsiv, Ad xal 
zà» üs£auévoy og Éorwv avacracig 
[non recte intellexit scholiastes rag 
Woerag vzoüétcug: n. 26] olv 
[Dech. hoc verbum omisit contra 
codd.] o?r;we; ([Dech. Gzoweg] im 


lene voig GugiflaAlovoi dzict09- 
civ diOyog xc«l dvatzíag. 

25. óà) Clar. 1. Aet. et Ms. 
Vall. xal: id quod editi quoque ha- 
bent, excepto Maraniano. 

26. rdg xoorog wvzoO:65g) 
Coniici posset eos híc designari qui 
recens conversi caelera quidem dog- 
mata credebant, sed adhuc de re- 
surrectione fluctuabant. Hanc enim 
pro veritate disputandi rationem, 
quam jn prima parte operis sequi- 
tur Athenagoras, utilem esse ait c. 
11 ad eorum qui recens ad religio- 
nem accessere dubitationes et falsas 
suspiciones evellendas. Sed satius 
est prima principia bic intelligere 
omnipotentiam dei el mundi crea- 
tionem illo volente. Non enim alia 
statuit principia Athenagoras in hac 
prima parte, quam postquam absol- 
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epgifdllovoi» «xogobvrag: rO Óà xavrow szoQaloyosero» Oti 
ravra "7 xdoyovoiww, ovà Tvuvao)v Éyovstg ix vv sQayuatey 
dmiOrlog cqogurv, ovàÀ airíav tvoloxovreg simtiv sUloyov, à 
Tv amioroU0iv 7j ?9 ÜraztogoU Gi. 

2. ! Zxoxnóyu:v Óà ovrog. ?Ei| müca dzicrla uy xQoje[-D 
og xal xarà ztv« Óobav axgirov dyywoufyg tiwc[v, alàà gta 
vivog aitíag logvoaàg xal trjg xara trjv alqgOtiav aogaltlag* tors 
3yàg trüv sixósa Got. Àóyov, Orav aUr0 TÓ nzQüypua sxtQl oV - 
&xi0:000: dG7uGTOV tlvai Óoxij* rÓ ydQ to& roig ovx ovoiv axd- 
Groig dmiOrtiv avOQumov Poyov ovg vyuvovog xolcti sol gv 
digj9nuav qoouívov.  Ovxo)v *40r0 xol rog ztol rc avacta- 
Gtog dmiOrOUvrag 7| ÜiaztoQoUvtag ut3) ztQO0g tO ÓoxoUv avroic 
5gxgírog xai tO TOig GxolaOtorg xtgaQiGuívov rüv sctQl ravt9g 
ixpígtv yvopqv, dÀA y pw«ótuag airíag lbaxrüv cgv ró»U 
avOgonoyv yíviGwv (0 Ór xal AMav éGrlv ? evebAeyxzov),, s] 16 
0: viv rÀv Ov:ov dvariOfvrag Salzíav eig viv vovós rov doy- 


vit ait c. 11 se id quod sibi propo- 
suerat perfecisse ,,tum per ea quae 
naturá prima sunt, lum per ea quae 
ex his consequunlur.'* Maranus. 

27. xaozovoiw) Ms. Vall. agunt 
(— smQarrovoi). 

28. àiaz0ogovciv) Clar. 2 àia- 
s10Q0U61. - 

1. Zxozoputv) Ael. oxozovutv. 

2. Ei moa amita xr.) 
Scholion in marg. Par. 1 (manu 
gaec. Xl) et 2: "EAsyzog ivttvOev 
jóm rÀàv mntQl tr» avdotaoiw «- 
aíorog égovro» a0 toU ur TQO- 
qt(oog  oviayoyticOms [sic codd. 
msti, nisi quod Par. 2 cvilayoyti- 
c9«. vitiose habet; Dech. a. v. 47 
ztQ. uy ovAAayoyticQ9 a: unde inepte 
coniecit c. r. m. ov»aycoyticOa:1] 
toig xatà Gxgirov Óobav olovQn- 
Aarovufrvoig, aAÀ4d um uev loyv- 
e&g aic(ag xal dogaltíag: dq' àv 


à59 [Dech. à? contra codd.] xal có 


mzicTO0v  mzÉQoxt»  cva(llaoravts. 
Tó y&Q roig [Dech. roig omisit 
contra codd.] &yev s6roig «xi- 
ovtiy ayOQo Oo» Éoyoy ovy vyiuu- 
»óvrov tov AoyicuOv. Eb vostro 
oí rjv avaotaGiv Q7GTOUVEES T] 
Óiarogo)vrtg [scil. zo:oveiv], & 
niv umgótuiag a(ríag Pg&amrovttg 
tnv tOv avOQoOzOY yÉvtciv TtOUIO 
Aggo)civ, yyvOtv r0» FAtygov» vov- 
vOv [codd. et Dech. roiro] «xoí- 
covroi* rj tQ 9:9 tjv airíav (scil. 
TO» Ovro»] cvariDfvrsg vw tà» 
dvOoonzov dvdcraciw 5 [Dech. 7 
omisit contra codd.] og «dvvarorv 
;j og cpovigrov [Dech. eflovisv- 
rov conlra codd.] vo 9:6 Gs 
GrOUOLv, OzttQ zOyarmg avoíag xal 
actft(«g. — Pro E/ Par. 3 et Clar. 
2 Ori dederunt; Aet. illud E/ prae- 
termisit, Mox Clar. 2 x«i r7» xa- 
rà rjv vice xal r7$ xatd tmv. 
Locum editores non intellexerunt. 
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dam non minus animi incertos quam qui dubitant: omnium 
autem absurdissimum est quod ita animo affecti sunt, quamvis 
nullam prorsus ex ipsis rebus habeant ansam incredulitatis, 
nec causam probabilem afferre possint, cur non credant aut 
cur dubitent. 

2. Consideremus autem sic. Si omnis incredulitas non 
temere et ex inconsiderata opinione, sed cum gravi aliqua 
causa et tuta in inquirendo vero diligentia quibusdam insi- 
det [, non est quod repugnetur]: tunc enim iustam habet ra- 
tionem, quum ipsam rem cui fidem derogant incredibilem esse 
patet; profecto enim res quae non sunt incredibiles non cre- 
dere hominum est minime sano de veritate iudicio utentium. 
Oportet igitur ut etiam qui resurrectioni fidem derogant aut 
de ea dubitant non ad id quod temere ipsis videtur et quod 
hominibus intemperantibus gratum est suam ea de re senten- 
tiam dirigant, sed aut nulla ex causa hominum originem re- 
petant (quod sane perfacile refellitur), aut deo rerum cau- 
sam adscribentes ad hoc dogma velut ad quoddam principium 


Marani interpunctione E/ z&oa ... 
d6gaàs(ag (rots ... zoou£vov) ov- 
xov» nihil lucramur. Medicinam ex- 
cogitavit Hemsterhusius (ad Lucian., 
Opp. ed. Bip., Vol. III. p. 341) le- 
gendo Ev4oy0g dots mca d- 
sictín xrÀ. Sed nimia est muta- 
tio. Quid igitur? Apodosis ad ver- 
ba Ei záoc ...a0gcit(ag supplen- 
da est: xaàiog Frei (so ist es 
gut). Tam nulla restat difficultas ver- 
borum alioqui perobscurorum. Sae- 
pissime hoc ozzuc dvavrazodotoy 
apud veteres reperitur: de quo ade- 
as a me observeta in Epist. ad Diogn. 
c. 3. n. 1 (Corp. Apoll. Vol. IIT. 
p. 165. coll. librum meum De Ep. 
ad Diogn. ed. 2. p. 101); adde Wi- 
ner. Gramm. d. neulest. Spr. (ed. 
6) p. 529 et Rost. Griech. Gramm. 
(ed. 7) p. 642. Cum éyywwouévn 
Corp. Apoll Vol. VII. 


subaudias orív, ut alibi: cf. e. g. 
Suppl. c. 25. n. 1. Big. iyyívera:. 
Hemsterhusius (1l. c.) existimavit ex 
verbis xal z5g x. tz. d4. dog a-- 
Ar(ag efficiendum esse xgx sc 
x. v. 0À. dca geíag. Quamquam 
nulla est. emendandi necessitas. 

3. yao) Deest Par. 3 et Clar. 2. 

4. zor) Aet. non agnoscit. 

5. axegítog] Abest a Per. 3 
et Clar. 2. De verbis quae sequun- 
tur cf. c. 19: có roig dxoldoroig 
xal i«yvo:ig pílow Oayousy xr. 

6. unósuiag ... Yyévesc:y) Big. 
unósgíav ait(a» d£dnru» vj vOv 
&»Üoonov yevéGot. 

7. sUsEEAsyuros) Henc vocem 
(Plat. Hipp. msi. p. 293 D. ed. 
Sleph.) Clar. 2 in eví&isxrzo» de- 
formavit. 

8. eiríay] Aet. aizíag. 
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parog dxoBlixuy 0mó0:s0ww, xal Óià vaUtTQQ Ünsedver tuv dva- 
Gtaswv oUdau0Oty yovgay tO siGrOv. Tovro ÓÀà zxonjcovaw, 
idv Osiba) ÓvvqOdcw 5 dóvvaro» ! Oy» rg O:« Tj dfovigror 
«d vixocOívra và» Goparov 7 xal '"'mayrg diclvOÉvra zdhy 
fvóso, xal cvvayaytv ng0g vqv tGv P avrov avOQemav dv- 
Graci. 'Eav dà voUto prj Óvvovtai, zxaveacDocay tg GOÉlov rav-B 
r9c &xiOtÍag xa) zo9 [Acoqxusiv & us) Olpug* Osa ydg oDrs và dàv- 
varoy Myovzeg GÀgOtvovaiv ovts z0 dfoviqrov, ix x&v (nOssouí- 
voy !*yivjosza, gaysgov. 1* TÓ ddvyazov sivi yuvdaxesos xav. diq- 
Guay zoioUzov 9 ix voU ur] yuvooxeiy 19 vo. yevgcopsvoy, 17) dx. vo9 
Osvapuv dgxoUGay ps) Éytiy xQog 1Ó morat xaÀóg 1 lyvoopkbrov. 
16"() :& ydg dyvoOv vi Oy ysvíaOo, Otovrov ovx dy oUz. lytigijon 
OUTS xOijdas tÜ maQgazav ÓvvnOsg 0ntQ dyvori* O ss yuvebduey 
sale t0 xouÜncoutvov, xal no0tv yívow' ày xal xg, Óvva- 
pav OÀ 5j pxÀ Olog Ejyov ngOg ! xó mowjcos sÓ ywooxopmvoy 4C 


9. To?to Ób etc.) Nunc Athe- 
megoras in prima iractatus 
parte aggreditur confutare ne- 
gantes resurrectionem, hoc 
usus dilemmate: ,,si resurrectio non 
futura est,, sut ideo non est quia 
deus non potest aut quia non 
vult mortuos  resuscitare.* — At 
utrumque demonstrat absurdum esse: 
non posse (c. 2—9) el non velle 
(c. 10). Rechenberg. laudavit Ioan- 
nem Dam. De orth. fide IV. c. 28. 
p. 29 simili modo dicentem: Ovrzo 
toÍvuv míottUB xal tOV ytxQOy 
tj» cvacracww PoroOo, Oiío fov- 
Anott xolvsvuati* ovvÓQouoy ydQ 
Izei c5j ff'ovigost 5v óvvauw. 


10. 0») Non legitur in Par. 3 
et Clar. 2. 


11. zevrg] Arg. zavra, sed 
in zaevrg mutatum. 

12. «avrÀQv) Abest a Par. 2. 
(Clar. 1?) Aet. et Ms. Vall.; pari- 


ter apud Nannium. Iam Stephanus, 
in editione Gesneriana, (ex Par. 3) 
reposuit. 

13. jsv5csvou) Deest Arg. 

14. T0 dóvvatov xtA.) Scho- 
lion in marg. Par. 1 (manu saec. 
XI) et 2: "Or. [Par. 2 et Ded. 
omisere] ro aóvvazóv rivi zr0:50ol 
ti 7| d£ dyvoíag toU yevncop£vo 
evufaívs, ix vov ur) evcaqxos 
Extiv zo0g ro [Par. 2 et Dech. 
zQ0g TO omisere] éxiveléoos t0 
iyvyocuévov: dyrytiQgoat ydg roig 
dóv»aroig ovx i» roig GGqgQo6 
AoyucOs(g. "Ayvouay 03 9 düvve- 
uia» zQocazrtv» [Psr. 2 et Dech. 
hoc verbum omisere] 8:9, r9 
[Dech. ro contra codd. mstos] xol 
zQO ytvécEcg [Dech. yeséo9a: con- 
tra codd.] «xgiflag Aezroyvoosrti 
[nota novum hoc verbum, ut aysoto 
el «ugiyvoto formatum neque in 
Steph. Thesauro repertum, pro quo 
Dech. contra codd. suppeditat inepte 
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respiciant, et ex eo demonstrent nihil omnino resurrectionem 
habere quod sit credibile. Id autem perficient, si demon- 
sStrare queant vel non posse deum vel nolle mortua corpora 
aut etiam omnino dissoluta iterum coagmentare et ut iidem 
homines constituantur conglutinare. Quodsi id non possint, 
desinant impie increduli esse et blasphemiis ea quae non licet 
appetere; nihil enim veri ab iis afferri, sive non posse dicant 
sive nolle, ex his quae dicemus perspicuum erit. Rem ab ali- 
quo perfici non posse certo intelligitur aut ex eo quod non 
cognoscat quid faciendum sit, aut ex eo quod satis virium 
non habeat ad id quod cognovit praeclare efficiendum. Ete- 
nim qui ignorat quid faciendum sit nec aggredi nec perficere 
omnino potest quod ignorat; et qui praeclare novit quid fa- 
ciendum sit, et unde et quomodo faciendum, vires autem aut 
nullas omnino habet ad faciendum quod cognoscit aut non 


AexroloyoUvri] vrO z00e» 8xactov 
t]v OvV0rGOi.».mOQ aUrO00 ApgOlv 
foyyxt» xal OuaAvOl» mal cg 
soia uszoxez0 7x8», ioza vns [Dech. 
ixdorgg contra codd.] dori» dos- 
Bslag. 'O ydo cxgifóg o9cog ti- 
ddg xd; adv»atog Fist avra 1a- 
Bé» xe0g r0 i agyzg inavcya- 
yeiv ; —  Dechair. attulit Cicer. De 
nat. deor. II. c. 30: ,,At et ignora- 
to rerum aliena naturae deorum est, 
et sustinendi muneris propter imbe- 
cillitatem difficultas minime cadit in 
maiestatem deorum.* 

15. v0 ytvmooussov] Athena- 
goras erklüárt gleich das ys»vzoous- 
voy durch zoin970ó0utvov, xol zó- 
Os:» yévoir dv xol xóg, und noch 
deutlicher in der Anwendung o$re 
dyvotiv tO0v Ot0v ÓvvatOv vOv 
dvcOr0GOoufvov» couatoO? tpv qU- 
e:w xrÀ., d. h. Gott müsste nur den 
Kórper der wieder zusammengesetzt 
werden soll nicht genau kennen, 


wo seine Theile hingekommen seien 
welche dazu gehórt haben. Róssler. 
— Antea pro yuvooxtro: (Par. 1. 
Arg. Aet., at Big. yívsezas) et yi- 
vocxsuy. (Par. 1. 2. 3. Arg. Clar. 
2) editi ytyvoloxeros el yryvoloxtiy 
habent. Sed deinceps, ut omnes 
codd. msli, formam offerunt Nostro 
usilatam yiyooxov (Aet. ytvo0x07), 
quirocxóutsos (Clar. 2 yuvooxóue- . 
vov) etc. Cf. Suppl. c. 13. n. 10. 
Mox Clar. 2 dixoüs«» pro «Qxoo- 
cav. 


16. "O rs ydg ... O0 t& yi.) 
]ta ex Par. 1. 3. Arg. Clar. 2 re- 
finxi pro vulg. ó ydg ... Ore yuw: 
(Gesn. - Steph. Rechenb. Dech. 0,re 
yw.). Arg. Par. 3. Clar. 2. 0v»7- 
$:í(g r0 zaQuzov transpositis ver- 
bis, Tum Clar. 2 zo(i85coutsoy 
pro zo:m9moopntyo». 


17. ró xowjca:]) Deest Aet. 
Idem &Qxovsag pro agxobGcav. 
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p] doxoscay Krov, osx ày lyjtquenus v)v dopyyv, ej V eoggo- 
vog xal tjv iBlav imoxipano Ó)vajuv , iypyniorsag 0Àà dxsor- 
Gníntrog oUx dy imslions vo. dOpay. 41À obss dyvosiv sóy Osdv 
dvvatóv và» dvacrgsopívoy coudrov !?vüv pudiv xata vs pi- 
eog 0Àlov xal uOQrov, ovrt uqv 39 0xos qoQti vàv Avopíycv fxe- 
crop, xal smoiov ?!rà» Growte» qígog Oédexras s0 AvOdp sai 
$1^40950ay xQóg t0 Gvyytvíg, xdv ndvv sxaQ avÜQoxoic düia- 
xQitoy slvai Qoxj TO sQ mavrl mdlw xQoGpvGg vopuévov. 'Qi 
yàg ojx (yvoqro ?* no vzg olxlag Éxdorov GvoráGtog ors suy D 
yevusopévoy Gromeloy 5 pvoic db dv rd sv dvÜQunov c8- 
para, oU:t tà uíom rovrov iE dv ?*fjusilev Arnwec9a, à Gobav 
moóg r9v toU dvÜQnontlov Gopuatog GUGraGww, tÜÓgÀov eig oU- 
0) uita T0 OiclvOz vai 79:0 máy ayvomOnctta: mo0 xeqtiQqxey 
(xacrov dw elige noOg vüv ÉxaGrov cvumláoociv. *9"Oco» uiv 
, ydg xezd v)v vüv xgatoUdav xag tiv rÀv zxoayparov sabw 
xal vjv i £fwíQov xoícw, urilov rÓ td ur yevoptva xQop- 
vooxsy* 0doy db mgOg vv abíav voU Oto) xol t)v rovrov G0-13 
elav, dpgórtQa xarà Quoi, xol ódOiov im logo "cd rd pj 
Qtvousva nooywldutiy v0 xol dialvOÉvra qiwwoloxe. 


21. rov croiyeícov) Codd. msli 
et editi ro) croize(ov.  Excipias 


18. cogosoízg] Clar. 2 co- 
qpo»sí(g. Dein émuox&poirro (Per. 


1. 3. Arg. Clar. 1. 2. Big.) pro 
vulg. éxioxéweroi reposui. Par. 3 
et Clar. 2 non /üí(o» (sic caet. 
codd.) sed o/xs(avy. Cf. c. 12. n. 9. 

19. zy» g. ... pogioy] Ma 
codd. msti et editi, nisi quod re 
Par. 2. Aet. et. Nannius omiserunt. 
Noli fortasse rO sive rc pro re ob- 
trudere. Est uégoc (010v) mem- 
brum aliquod corporis (integrum) et 
p0Qtrov pars alicuius membri. Cf. 
c, 3. n. 14. Io. A. Fabricius (Hist. 
crit. de la rép. des lettres T. IX. p. 
136) scribendum censet sic: gvoiv 
Olcov t8 xatd t8 u£Qog xal uógio». 
Non muto. 

20. 0xo:] Par. 3 et Clar. 2 027. 


Big.: unde Maranus cà» ororgtíor 
recepit. Similis error reperitur c.7. 
D. 9. Pro ó£8exzai Aet. Osü£gra:. 

22. xzoenoav] Ael. roQnoa;. 
Mox idem x«1 xà». 

29. x90) Aet. xoüg. 

24. nutAisv] Arg. Aet. et De- 
chair. Zus^iev. Par. 3 et Cler. 2 
fuslle, sine v. De illa forma apud 
Alicos non repudiala adi Matthiae 
Ausf. gr. Gramm. (ed. 2) p. 298 
el Boeckh. ad Plat. Men. p. 148 sq. 
De addito » cf. Suppl. c. 1. n. 2. 

25. ro xà») Designal auctor 
hac voce (,,des Ganze'', cf. Aesch. 
Prom. 456, alios) corpus, uera 
rO Ói:a4vO jv»c« — postquam disso- 
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satis idoneas, is prorsus non aggredietur, si sapiat ac vires 
suas consideret, temere autem aggressus non' perficiet id 
quod sibi proposuit. Deum autem neque latere potest quae 
sit corporum ad vitam revocandorum natura , sou membra in- 
tegra seu membrorum partes quod attinet, neque quo abeat 
unumquodque eorum quae dissolvuntur, neque quae pars ele- 
mentorum exceperit id quod dissolutum in loca sibi con- 
gruentia migravit, quamvis hominibus discerni omnino non 
posse videatur quidquid cum partibus universi sibi cognatis 
rursus coaluit. Quem enim non latebat ante propriam cu- 
iusque constitutionem neque futurorum elementorum natura, 
ex quibus hamana corpora, neque eorumdem elementorum 
partes, ex quibus decerpturus erat id quod ipsi ad humani 
corporis constitutionem aptum videretur: facile patet eum 
neque, postquam totum [corpus] dissolutum fuerit, ignarum 
fore quonam migraverit unumquodque eorum quae ad cuius- 
que perfectionem adhibuerat. Nam quantum ad vigentem nunc 
apud nos rerum ordinem et de caeteris rebus iudicium atti- 
net, maius est ea quae nondum sunt praenoscere; quan- 
tum autem ad dei maiestatem eiusque sapientiam attinet, 
utrumque secundum naturam [est], et quidem facile [est] ae- 
que ea quae nondum sunt praenoscere ac quae dissoluta sunt 
cognoscere. 


lutum fuerit nempe in diversa ele- 
menla, ut ex praecedentibus (szoiov 
tO» Groutíov péoog Ó£OsxtoL tO 
àvy0iy») patescit. Marano autem le- 
gendum videtur eg t0 zàv, quum 
antea dictum sit: c0 vrQ savri zxa- 
li» mQo0pvog z»outvoy. Reddidit: 
»postquam idem corpus in va- 
risas universi parles dissipatum fue- 
rit. 

26. "Oco» ui» ydQ xs4.] Scho- 
ljon in marg. Par. 1 (manu saec. 
XI) et 2: 34»99oxoig piv yaQ 
vo9t0 [hanc vocem Par. 2 et Dech. 


omiserunt] &oxe£ uéye, pmovov xai 
xara r5» oixsía» [Dech. xav oi- 
xelav contra codd. mstos] gvociv và 
cti ufllovra yivoOxtv, Os:Q Ót 
póvo tO xal ravra t/ÓÉva, axgi- 
Béotsgo» a»0Qoxo» xal xQóg tov- 
vo(g xol tà OiaAvOivra xQ0g moi 
pezaxegoQnxe. 

271. v9) Pendet sb éx' iey,. 
C. 1: dx' [ogg voic &ugi(laA1ovaiy. 
Editores izx' i. commale a dativo 
tQ  ineple seiunxerunt. Ael. et 
Nannius zó zo. Idem editor postes 
yiwóneva. viliose. 
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3. Ka) pv sol tj» Ovvagus, dc Penw dgxovGG wQüc tv 
r&v Gopdiov dydOtaGw, Ütiavucsw sj sovsev asré» vivet. 
lE) ydo p) Ovta xatd tüv mQutsv Ovc:ae dmolqca xà vé» 
d»Ügsizev dupara xol zdg sovtev dodo, sel DualvObvra, xo8 
Üv d» sézg ?rgómov, dvaerjos prà vüc Jlewc sépegder 
dw logo ydo e): xal rojro Óvvaróv. Kel rj Aoye flefecB 
osóév, zàv à Vigc (xo0cvicl[ tuwwsg tdg xQoTag dozgc, sv 
ix xà» Grosso» *dg nodiav 1d cópara rà và» dvOQesna, 
5 zd» ix Omtouátav. Hg ydg lovi Üvvdpseg xol ? vv. mag av- 
soig vevouuspívgv üuogpov o)vSav poopGga:, xcl t9» dwsíüeov 
sal dóiaxocperov xolloig xal Oumpógosg eldecs xoguiGas, wel v6 
píqu sév Grouelov sig 3v Guvayaytiv , xol szó exégpa dv àv 
sal dxlo)v sig mollà Ouhsiv, xol v0 ddiaQOQerov OiagOoése, 
sah *so 4 [avr OoUvor [orv, tvjgc avvgg dor so) szO ?6e-C 
Mvpivor EvoGcat, xal zÓ xelpsvo» draGráOa:, xal v) veÜveuxo; 
foononjgos sdÀw, x«l v0 pOagrzov l'urofalev sic doOagelas. 
l1Toj avrov Ó d» sig xa) v9gc avc Üvvdueoc xel gogíag xe 
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1. E! yàg urj Ovzo, eic.] Comp. 
c. 10. p. 50 B. Simili ratione alii 
priscae ecclesiae patres creationem 
protoplastorum  ortumque omnium 
deinceps nascentium hominum dicunt 
dei potentiam probare ac maxime 
cum futura convenire corporum in 
vitam revocatione. Cf. ad lustin. 
Mart. De resurr. c. 6. n. 16 et ad 
Tatian. c. G. n. 6 observata. 

2. vzooxov) Morell. et Duc. male 
TUXOV. 

9. l'eng) Sic omnes codd. msti ; 
eliam Ms. Vall. aequali facili- 
tate. Editi vero avrzg. 

4. óg zootov] l. q. ut prin- 
cipiis omnium (Nann.), als Urstof- 
fen (interpr. Campid.). Mox in Clar. 
2 ca ante rà» a». excidit. 

5. xà» ix) Aet. xal ?». 

6. 'Hg ydo £crs xs4.) Scho- 


lion in marg. Par. 1 (manu saec. 
XI) et 2: Tavzra *Qonz99 ixi» 
did r8 td xav doydg vmootasta 
xai vx pst ixsiva ix OvyOoicones 
[Par. 2 et Dech. usitatius cvyüs- 
«cnov] (oov 5 oxtoudtov xata- 
Boise zQotQzonueva. 

7. trj» zaQ avroig veropiopié- 
»5nv] Ita scripsi ope Par. 3. Clar. 
2 et Big. ; eamdem indicant scriptu- 
ram Par. 1 et Arg. ín quibus est 
tj* xaQ cvy vtvonuuésnv. Ms. 
Vall.: Nam quam deus habet pote- 
stalem ad eam quae informis est 
formaudam propter id quod pe- 
tant, Caeteri codd. msti (Par. 2. 
Clar. 1? Aet.) aeque ac editi vyv 
«oaQx T]g vrvouuGuévgc. Dechair. 
supplet pvcscgc, reddens cum Nan- 
nio a sua conditione, Solus Mara- 
nus dedit rj» xaQ' avzoíg verv»o- 
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$. Et profecto etiam potestatem [dei] exeitandis ad vi- 
tam eorporibus parem esse probat eorumdem origo. Nam 
si non exstantia hominum corpora eorumque principia in prima 
creatione fécit, etiam dissoluta, quolibet id contigerit modo, 
pari facilitate excitabit: pariter enim potest id quoque. Nec 
de hac ratione quidquam detrahitur, sive ex materia nonnulli 
prima principia, sive ex elementis ut principiis humana cor- 
pora componant, sive ex seminibus. Cuius enim potestatis 
est et informi ut ipsi existimant materiae formam affingere, 
et specie ac ornatu carentem multis variisque figuris ornare, 
et partes elementorum in unum cogere, et semen quae res 
una est et simplex in multa dividere, et quod incompositum 
est componere, et quod vitae expers est vità donare: eius- 
dem [potestatis] est et id quod dissolutum est coagmentare, 
et quod iacet excitare, et quod mortuum est ad vitam revo- 
care, et quod corruptum est ad statum corruptionis expertem 
convertere. Eiusdem auctoris eiusdemque potestatis ao sa- 


piopnivg»y. Cum vevopicutvnv sub- 
intellige v4y» ex antecedentibus, ita 
ut verba duoopo» ovoa» locum 
obtineant appositionis. 

8. p] Deest Arg. 

9. diadsivuévov) Nannius 4e- 
Avpuivov (sic). 

10. uevoflaieis] Duc. uezofiaA- 
Antv. Pro s/g ag9aooíay Arg. eic 
&gOapro». 

11. To? «evrob O d» sby xrà. 
usque ad finem c. 4] Scholion ín 
marg. Per. 1 (manu saec. XI) et 
2: Ileg] tà» cxogQovuéívov tici 
O0ts xOg ÓÜv»aró» G»O0Qomov vmxà 
i090» fooO9írra xol sig avtov 
vxócrac: uero(olówta xol mcAw 
tÀ» /yOvo» [r. /y0. omisit Dech. 
contra codd. mstos] vxo cvOQoxov 
BonO irre» 7) xa) [hanc vocem Par. 
2 et Dech. omiserunt] £oov iérégov, 


&xsQ mah vxó0 [Par. 2 et Dech. 
vz] à11o» 9golo» i£nya1005 xal 
XQ0g OvOtaGi» tÀY TOUTOY OOUd- 
tov» petífnAev, — sg ov» [(indi- 
cat ov» apodosin] zd s/g rocovrov 
vzóctaci» xatoxtQuatigOby aotic 
igp' ivl cauari, dv0Qox0v ovora- 
65,  ffavdorva: [repete animo 
OüvvatO» scil. dozí(: Par. 2 é£ava- 
etjce:, unde Dech. ifaveoryon 
coniecit], vivd toig &AÀoig vmó* 
otccww xaradixov [Par. 2 et Dech. 
xarcAuxov et iidem mox yoageicty 
pro toeg.] roig vxó tovto» rQga- 
gioi»; Coll. Ps. - Iustin. Quaestt. 
Gent. ad Christ. 16 (Corp. Apoll. 
Vol. V) p. 320 et XI (15) p. 340 
ibique adnotata. Adiice Cyrill. Hieros. 
Catech. 18, Gregor. Nyss. De opif. 
hom. c. 26, Augusti. De civ. dei 
XXVI. c. 20. Cf. infra c. 7. n.20. 


* 
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só 1*0iarsÜQvnpévov niq0n [iov xavrodaxév, óxoda voig tov 
ovtoig Gopaciw inisolyev P ile0s xol sov. ix. sovrov dyeloty 
xügov, Oiaxoives: uiv dxtiO:v, Évga; Ób mahw toig oixten 
14ufosss xol uogíorg, xdv tig »v dp dxtvov !*42m950y [$ov, 
xy sig smolla, xüv ldvrtüOsv elg ÜtsQa, xd» !6 ixtlvoig avtoig 
dvyQialvOly iml vág ngerag dozgdo iveyOj xard v5» guewv 
sig vavrag dvdivcwv* O0 O5 xci ualra rvagdrrztv BobÉ swvecD 
xal s9v inl copo Oavpatouívov, iczvgag ovx olü Oxcg s9yg- 
gapívov vàdg magd sov zxolÀov qroouévag !! diazognatic. 

&. Obso. 106 yé gacww. zolàà piv Gopara rà» dv vave- 
Jloig ? xel sorauoig óveDavaroy iy090i ysvíGOn, vQoqiv, nol. 
Ad Óà và» idv sxolgoig Ovgswovrov z xar dGÀlgv vwd sQayv- 
vígav ait(avy xo) moayudtov stolGraGiv vago cporgoUvrow toic 
. wQoUrvygavovoi [ooig mQoxsicOns (ogdv. Tóv o)v oUzog ave- 
hoxouívov Gopdárov, xal vOv ta)0ra Gupningovyrov gd» 
xel uooíov tig no) sig0og [oov dia8Qvztouívov xal Óuid i2; 
sQogijg *toig. tO» totgouévov ceuacu.y Évovuévov, sodsov ly 
v)v ÜiáxgiGiv  roUrov qaciv dÓ/varov, nQog Ób ravrg rO Ów- 
vigov «zogGreQov. TOv ydQ vd GGpuara "ràv avOgoszov ix- 
Booxg8£vriov f[uov, *ómoóca xQÓg tQoprv avOQomoig ixivrÓta, 
&id vg rovrov yaorQ0g lovrov xai roig vOv utttiàggotTov có- 


12. QiatsOovuuévov] Aet. Qia- 
veO'Qsuuévoy. 

13. slo9*] Clar. 2 slo9:». — 
"Exsi9s»: h. e. ab illis animalibus. 

14. uégsci xal nogíqic] Eadem 
formula deprehenditur cc. 4. 5. 6. 
8.16.17. €f. c. 2. n. 19. Nullam esse 
puto, ut Marani verbis utar, in prima 
voce difficultatem: el quum saepe 
in hoc opere occurrat, membra cor- 
poris ubique videtur significare. At 
quid sit uóQioy fateor mihi non ita 
facile visum esse, nec sine plurima 
inquisitione perspexi membrorum 
parles hac voce designari. Supra 
c. 2 opponitur poQio» toti membro. 


Praelerea humores, piluitas, bilem 
et alia huiusmodi nequaquam hoc 
vocabulo significat Athbenagoras , qui 
c. 7 declerat ,,resurgentia corpora 
ex propriis iterum partibus consta- 
re, nihil autem ex iis quae humi- 
da aut sicca, calida aut fri- 
gida dicuntur aut partem esse 
aut parlis locum el speciem occu- 
pare, immo non semper in partibus 
alimentum accipienlibus permanere, 
nec cum resurgenlibus resurgere, 
nihil tum conferente ad vitam san- 
guine sive pituita sive bili sive spi- 
rilu.* — Pro xd» ... xd», quod 
sequitur , Aet, xal ... xal. 
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pientiae fuerit etiam id quod discerptum est ab omnis generis 
animalium multitudine, quaecumque eiusmodi corporibus ac- 
currere solent suamque ex illis satietatem capere, inde sepa- 
rare, et propriis membris et membrorum partibus iterum ad- 
iungere, etiamsi in unum ex illis animalibus migraverit, 
etiamsi in multa, etiamsi inde in alia, etiamsi cum illis ipsis , 
unà dissolutum ad prima principia secundum naturalem dis- 
solutionem redierit: quod quidem nonnullos visum est maxi- 
me perturbare eosque sapientiae laude insignes, quibus gra- 
ves nescio quo pacto visae sunt quae a vulgo iactantur dubi- 
tandi rationes. 

4. Hi scilicet dicunt multa eorum corpora, qui in nau- 
fragiis et fluminibus misere perierunt, escam piscibus facta 
esse, multa item eorum, qui in bello obierunt aut ob aliam 
tristiorem aliquam causam et calamitatem sepultura caruerunt, 
quibuslibet feris exposita esse ad vorandum. Quum ergo sic 
absumta fuerint corpora, quumque membra et membrorum 
partes ex quibus constabant in plurimas belluas dilaniata et 
cum earum corporibus per nutritionem coagmentata fuerint : 
primo quidem fieri posse negant ut inde eliciantur, deinde 
vero aliud esse difficilius dicunt. Nam quum pastae humanis 
corporibus belluae, quotquot ad homines alendos aptae sunt, 
in eorum ventrem descendant et cum edentium corporibus 


15. zoo5og) Arg. zoorotis. 

16. éxsívoig avtoig] Sic Par. 
1. Clar. 1. Aet. Pariter supra rov- 
co» avtOv, c. 6 ravra ys avr), 
c. 8 ro?roig avroig, Suppl. c. 34 
vcovtovg «vurovg. Cf. ibi n. 10. 
Caeteri codd. mstí evroig 2xtívoig. 
Pro ov»)iciv3i» et £vez05 Big. 
cvrydiaAvOg et dveyO rivos. 

17. Qiaxognotig] Aet. Ótaxo- 
ees. 

1. 0$ ye] Big. à; yaQ, quae 
quidem lectio placet Marano. Sed non 
est quod offendas in illis particulis: 

e 


àé orationem pergit, yé ad oizo, 
pertinet. Cf. Klotz. ad Devar. p. 
361. Clar. 2 qaoci, sine ». Cf Suppl. 
c. 1. n. 2, c. 12. n. 22. al. Mox 
Aet. dvavyíoig pro év vaveyloig. 

2. x«l) Arg. Par. 3. Clar. 2. 
Big. 5. Cf. c. 23. n. 12. 

J. ptg x. nogíov) Cf. c. 3, 
n. 14. 

4. roig) Deest Clar. 2. Tum 
Aet. rQtzoputv»ov. 

6. vov) Non est in Aet. 

6. oxóca) Par. 3 et Clar. 2 
opoíog og. 


"- 
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pacw Évovpévov, dvayugr slves 7 ssügoy, vd doy sdv dvOpi- 
xev, Unóca voor) yíyove zoig urrtànpot: *Csloic, sodg fsega 
vé» cGvÜQesoyv prroyoosiv copata, tO» WitabU ? rovro voe- 
oéivrov [eov tj» i dv ivodoncav sgops» OiasooOusvóvrev B 
sig insvove todo dvOgnisovi dv lC dyévsro vgops.  Elra vos- 
seg ixirQayo0oUd, sdg iv !'Lpoi; xal pavíci rolpnOtiGag st- 
svopayloc xc) vodg xev buf lovi)» by9odv Ux) viv yevwuSoni- 
voy !disiesuévovrg xaidag, sol !* r0» Msixrv sodsstav ixsdl- 
vq» xal td rgoyuxd Osimva Ovédrov $ol voí)tag O5 tivag bm- 
. evvtloovds Y*xag "Ellgos xal fagfdgorg xawoveygOsiGag cvp- 
gogdg* Éx v8 voíto» xataGxsvd[ovoiww , oig vouíLovaiv , aüva- 
so» T)v avdOraGw, dg ov Óvrapkvav rdv ! avrév pod» frí- C 
qoe 18 xal £vígoi; Gvvavacrüva: Gepac,w, dÀÀ jfjros td vé» 
wgotioev Gvcrévas 195 Ó0vacOm, prrtgiv0Urov te» raUta 
GupiggoUvrov nsQéiv odc Érégovg, 7) voUtOv drodoOfvrov tois 
mootégos; ivdsogc Übnv và và» doréQov. 


6. ''Egol] óà SJoxoódw ob voi 0t0& sQdrov piv tT)v vo$ 
ÓsguovoyriGavrog xal OioixoUvrog OUR tÜ süv» ayvosiv Ovvaply 
v& xal gGogíav, f£xdorov [mov gvon xa) yívts vv zoo0Qvy9 xd 
xaralAgiov GvvaQuoGavrog vQogsv, xol purs zü0av QuOiV xo0Q 


7. s&cay) Arg. zer. 

8. £oo«g) Nannius fe7mg (sic) 
mendose. 

9. rovro:g) Scil. có» c»99o- 
xo» copá&ci. Par. 3 et Clar.2 co9- 
tO». 
10. éyé»ezo) Nempe foo. Par. 
9 et Clar. 2 éyévovro. 

11. Aiupoig) Clar. 2 4iug. Idem 
xal omisit. Tum Aet. et Nannius 
éxitoAunO0s(cag. 

12. lànütouévovg;) Arg. ddnde- 
Bévovg et Clar. 2 dàndopévovs. 

13. :5» My. to«nt(av) Scho- 
lion in marg. Par. 1 (prima manu): 
"H» " Agzayog [cod. "49zaios] £9o:- 
»üzo [cod. i€vsoazo], 8r K9Qo» 


eeQuéaoGev. 'H loroogía xao 'Hoo- 
$órp.  Harpagus filii sui membra 
ab Astyage apposita imprudens co- 
medit. Her. I. c. 119. Cf. Diogen. 
6, 37. 

14. zoo "EAA. x. Baoff.] Clr. 
2 ov xagd fleofikgoic nóvoy alid 
xal za«Q' fiigoi — Barbaros carne 
humana vescentes quod attinet, vi- 
desis Aelian. Var. hist. IV. c. 1 el 
Pompon. Mel. Il. c. 1. 

15. e«vroy] Clar. 1 «vcov. 

16. uz) Aet. xol. 

1. 'Eunol ài GSoxovew xl) 
Scholion in marg. Par. 1 (manu 
saec, Xl) et 2: /[fieig tà» toI0V- 

e 
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coagmententur: necesse esse omnino ut hominum corpora, 
quaecumque belluas istas aluere, in alia hominum migrent 
corpora, quippe quum belluae, quas interim aluere, acceptum 
alimentum in eos homines íraiiciant quibus ipsae in cibum 
cedunt. Tum his tragice addunt liberos quos parentes fame 
aut insania urgente ausi sunt vorare et pueros quos per ini- 
micorum insidias appositos epulati sunt, simulque Medicam 
illam mensam et tragicas coenas Thyestis et alia huiusmodi 
adnectunt novo calamitatis genere apud Graecos et barbaros 
perpetrata: ex quibus efficiunt, ut ipsis quidem videtur, im- 
possibilem esse resurrectionem, quum eaedem partes cum 
aliis et aliis corporibus exsuscitari non possint, nam aut prio- 
rum corpora consistere non posse, partibus ex quibus con- 
stabant ad alios traductis, aut, si hae [partes] prioribus red- 
dantur, imperfecta fore [corpora] posteriorum. . 


9. Sed mihi videntur eiusmodi homines primum quidem 
conditoris et gubernatoris universorum potestatem et sapien- 
tiam ignorare, qui uniuscuiusque animalis naturae et generi 
congruentem et aptum accommodavit cibum, ac neque omnem 


ro» dxógov. 499 x. [Omiserunt 
4os8a (sic) Par. 2 et Dech, — Quae 
igitur sequuntur ex scripto aliquo 
illius archiepiscopi Caesariensis de- 
sumta sunt: penes quem fuit Par. 
1: Proll. p. XIII] E/ ui» (Par. 2 
et Dech. uà» o9»] i» ravtÓ tO 
4gp9iv sig toogy» [Decb. omisit 
eig tQ. contra codd. mstos] usus- 
»5jxoi tà (oo cusra(lArtos, elgev 
&» riva dv»8olxys O Aoyog xal 
Zzoóg t]» GvvxcardÓsc:» amoglev*: 
ixsó5 Ob [omisit àà Dech. contra 
codd.] zorzeuío» Óíxgv Óevuavrov 
t0 niv» tg tQogjc Untieri0s» vov 
[Par. 2 ozt08ícov pro vx. ro), 
Dech. dze0r0érov) tvíog Gvyxe- 


xQotpyxorog t0» empora vxetei- 
Oóvrog xal moóg rd avoryoavra 
Groigeia mQoOxegoQnxorog, Og u5- 
db rÓ» avro» eiyxQuedg tO» oyj- 
peQov óyra tQ gOlc zonuaci(u», 
zí dy üxoQo* rQ Tov GQryv nud» 
éydeszp  [Dech. &xéczo» contra 
codd.] tg ocvoracsog éxsiOe» dv- 
8óvri , xaÀiy d£ [hanc vocem Dech. 
omisit contra codd.] éxsívov iga- 
vifouévo vd yvjow xal sQocy- 
yoon tO  OiacxeÓacÓévr,.  [Dech. 
toig ÓiacxsOacO0sic. contra codd.] 
&lg ixeiva avszxip(nvzog, vOv ÓOvel- 
ov r5» Oloximoíav xiv zQoug- 
OevoacOa, [Par. 2 et Dech. ej» 
esxAgoíay zuiv vauisveaoDo:] ; 
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Vvaciy 7) xgdGiv savróg Gopuatog ivo: ? üixotei Gaytog puts wescD 
QiixQidiv sàv évoOÍvrov dxogog Üyovrog, diàd xel vj xaÜ 
Üxagrov quGM tdv yivouívov t0 Ógü» $4 xacyev. d mépuxm 
émoímovrog, üAlore ?xol xcoÀvovrog, xal md» 0 Bovlea: xel 
xoog 0 fovitra: GvyycQoUvrog 7] utroaGTQÉQovrog: mxQoOg 0à *roig 
eloguívoig u5gdà viv Éxdorov và» sQrtpovrov 7j sotpopévoy izs- 
 Gexíq9a, Ovvauly rt xol qucw. "'H yàg àv ÉyvoGaw Ou nj 
xav 0 xgocgéígsral zig UntvüOo0t füg ÜboOs» Üavdyxgg, szoUzo 
givsses và. foo vQopr) 7 ngocgvre: dàd sd ulv Gua vo xQos-À 
oj:1i10at Toig ÜszxtQimrvOGouévoig 9g xoiMag uíQso: qOtíosaDea: 
xmípuxsv, duovutva te xol ÓiryoQoUutva xal tooxov ? fregov 
ÓiagogoUpiya, cg ugób xarà (oazyU tqv nQotqv xol xard quow 
9xogtivas ziv, 105 mov yt vüv elg r0. totpoutvoy GUyxgadiv* 
liggzsioovy ov0À süv TO ntpOlv xel vüv szxQotqv Orfeptvov 
ueraflolyv toig sospouévoig pogloig !* soooxtialt nsavrog, tway 
ulv xav avrjv !?rjv yacríQa t5c OQsmtuxüg Óvvautog dxoxgi- 
vouívov, vov 0b xard 5v ivrígav peroffohgv xol vj» !*b5b 
jxar. ywopkvgy néviv. Qiaxoivopévoy, xol moOg Prev vi ptro- 


2. üixaioGavrog] Temere Io. 
A. Fabricius (Hist. crit. de la rép. 
des lellres T. IX. p. 136) opinatur 
dioixgoavrog legendum.  Maiorein 
verilatis speciem habet &41ore, loco 
&ÀAld x«l, ut respondeat sequenti 
&Alors. Arg. non yt»out»ov sed 
yemv»voutvov. Cf. c. 15. n. 7 et 
Suppl. c. 4. n. 10. 

3. xal] Arg. Par. 3. Clar. 2. 
Big. à. Deinde pro zà» o f. Clar. 
2 zaQ ó f. ldem verba zog G 
Bovisroa: praebet bis scripta. Cf. 
n. 6, c. 15. n.4, Suppl. c. 14. n. 3. 

4. toig £ig.] Aet. rovg t/og- 
pévove. Infin. éxeGxégOai a. o- 
xovoiw praecedenli pendet, 

6. 'H) Nann. Morell. Duc. Ma- 
ran. 7. ln his voculis multum pec- 
catur: Suppl. c. 21. n. 27. c. 22. n. 


46. al. Tum y» deest Clar. 2. Po- 
stea Ael. vag pro za». Denique 
Arg. Or: (sic) pro o. 

6. &v&yxpg) Arg. &» d»ayxn;. 
Illud &» culpa librarii natum est ex 
primis literis vocabuli — &vayxye. 
Cf. n. 3... 

7. woocgvrs) Big. zooogvoy. 

8. vigiz t.) Dechair. xeQuzzvo- 
couéf»oig mendose. Paullo ante ar- 
liculus zo, ante xoocou., in Par. 
2 et Aet. desideratur. 

9. Frego»y) Deest Aet. — Re- 
chenberg. provocavit ad Nemesium, 
qui in libro IH2sg] gvotog avOQoxzov 
c. 29 (xtoQi ToU OQsmrixov) vim 
animae nulrientis «n oxQuitaxmy 
scribil/ éxxoívot rd xeQuirza dud 
ya6z90g, Ó4 ovQov, Óv éPptitos, 
à! làgorov, id crOuatog, dud 
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aturam cum quolibet corpore coalescere et commisceri vo- 
tit neque eorum quae coaluerunt secernendorum difficultatem 
kperitur, sed etiam singularum creaturarum naturae conce- 
it ut quae sibi congruunt faciat aut patiatur, interdum impe- 
i£ quoque, et quidquid vult et ad eum quem vult finem con- 
»dit aut "interpellat; praeterea [videntur] neque eorum quae 
lunt aut aluntur vim et naturam considerasse. Profecto enim 
erspexissent non quidquid comedit aliquis, ut necessitati ex- 
riori cedat, id congruens esse animali alimentum: sed non- 
ulla statim atque circumplicatis ventris partibus excepta 
ant corrumpi solere,- dum scilicet vomuntur et secernuntur 
L alio modo eiiciuntur, ita ut ne paullisper quidem primam 
P naturalem coctionem sustineant, nedum cum partibus quae 
ütriuntur commisceantur: quemadmodum etiam neque quid- 
uid coctum est et prinam immutationem accepit omnino ad 
aries quae nutriuntur pervenit, quippe quum nonnulla in 
)s0 ventre facultatem nutriendi amittant, alia in secunda im- 
iutatione et ea quae in hepate fit coctione secernantur, et 


*»Q»v, 0v otov, Ór 0gO9oiluó», 
id T92g Éxx»09g, Qid vÀv a0j- 
s» zógov. 

10. 7 zov] ]|ta codd. msti, 
ann. Morell. Dechair. Reliqui editt. 
xov. Mox Nannius cv»rQtgout- 
wy (Ael) pro vulg. rotgpopntsov 
ie caett. codd. msti). 


11. ocztogo?») — wie denn 
sch. wirklich. Valla: quemadmo- 
im igilur. Editi Goxeo ovv. Par. 
el Clar. 2 ovv omiserunt. Pro 
$dà (id omnes codd. msli praebent) 
aran. un» substituit. Respondent 
wmba snlecedentibus a41d td uiv 
"d. 


12. xoosxtia(u] Arg. Par. 3. 


Aet. Clar. 2 zQoozeiafeiw. Sic Nan- 
nius quoque edidit. 

13. z;v] Non egnoscunt Par. 
2. Aet. et Nannius. Idem editor mox 
&s0xgivapu Evo». 

14. i» 5xar:) Haec disserit 
Alhenagoras ex mente veterum phy- 
sicorum, qui docuerunt nobiliorem 
chyli portionem ad hepar delatam 
ulterius elaborari, perfici ac in mas- 
sam  sanguineam mutari. Indeque 
facto sanguine illum ex hepate per 
venas distribui deferrique ad singu- 
las corporis parles, ut in iis tertia 
coclione elaboratus in animalis sub- 
stantiam yertatur. Vide Aemil. Pa- 
risanum, Medicum Venetum, 1. VI. 
KExercit. II. c. 3. Rechenberg. 


peesóvra» 8 rjv wes ép defüfqus devaepus- mh ebekk 
3535 réüc ie duexs peopévac peraflolác eU mésgr "alo spepde 
dvOgeiues; 1moossuc, él sig à shpem uxprrépsrm dempwe- 
pévgc- vic va U nasnlmpOsienc veepac i» esveic de0 bw mic 
wiepopéses: 1 plqess 20h poglocs sqóc Frsqév ss. pezufialioven, 


15. ys) Par. 2. Ael. et Nannius 
(b). Tum yevopévng im Clar. 2 ex- 
cdit. 

16. :/g] Par. 2. Aet. etl editi 
ág (c. 15. n. 20). 


17. xatals99.) Arg. xata- 
4s(99565g , Clar. 2. xataligOsl- 
«7$. 

18. n£o. x. pog.) Cf. c. 3. n. 
14. —  Nemesius l. c.: "Exaorov 
ydo tdv» uooío» to? [mov gvci- 
xdg Fixs. xQdg iavrO ty» oixsía» 
tQopr*», xai iixvoag xarég& xal 
xarücyÓ»v tig Liavró gesrafjaiin, 
xal ottog tÓ xtgitrOv iEoOci. 


19. mitovaf. 5 xtQizr.] Par. 
3 et Clar. 2 transpositis vocibus xe- 
qutt. 7j xÀsovat. In fine s/o80z0g. 
Pro 7 ss9:tt. Big. 7 éAieíxovzog, 


eut quod defcil. Etiam interpres 
Campid.: ,indem das in grósserem 
oder geringerem Maasse Ver- 
handene die Oberhand erbialt.^ Naa- 
mius xodc; iawre dedit, mom xoé; 
dawr0: id quod in omnibus comps- 
rel codd. mstis. 

1. v5c] Aet. et Nann. non er- 
hibent. Postea ixacrov Clar. 2 pre 
ixacro. 


2. rgitT26) Sic Par. 1. 3. Arg. 
Clar. 2; editi (ut Par. 2. Clar. f. 
Aet. ?) male rQírgc. Mox iidem illi 
codd. msti yuvopnévnc offerunt, cuius 
loco editi yevou£vzg habent. Cf. c. 
7. n. 16 et c. 15. n. 22. Stepha- 
nus ante xerd vocem rgg non male 
forlasse additam fore exislimat. 


9. xal diogoQtiv ... xoóslg- 
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d aliud quidpiam commigrent quod a nutriendi facultate alie- 
m sit; et ipsa immutatio, quae in hepate fit, non tota ho- 
inibus in alimentum cedit, sed in consuetas superfluitates 
cernitur: et quod superes$ alimenti in ipsis illis membris 
membrorum partibus, quae nutriuntur, interdum in aliud 
üdpiam vertitur, prout dominatur id quod redundat aut 
xuriat et corrumpere aut in se convertere solet quidquid 
tigit. 

6. Quum igitur multa sit in omnibus animalibus naturae 
arietas, et ipsum accommodatum ad naturam alimentum pro 
ario animalis et corporis quod nutritur genere immutetur, 
dumque triplex sit animalis cuiusque alimentorum expurga- 
o et seoretio: necesse et omnino corrumpi et quo convenit 
iscedere aut in aliud quidpiam mutari quidquid alienum est 
b animalis nutritione, quippe quod coalescere non possit, 
»Bgruentem autem et secundum naturam esse facultatibus 
Bimalis, quod nutritur, vim corporis nutrientis, eamque, 
Wgruis colis percolatám et accurate naturae secretionibus 
kpurgatam, sincerissimum fieri substantiae incrementum; 


s» eig ovoíay] Scholion in marg. 
ar. 1 (manu saec. XI)et 2: a. eic 
go0xv(aluuóv Tto. xóxov. [j. 
'? &Alolociy cvoíxsio» [Dech. a- 
Mxsiew contra codd. mstos] xol a- 
q00Qvio» tj rorgpoué»vp [Dech. 
egonévo contra codd.]. y. sig si4- 
M»sorzdrg» dÀloíocww, Wrg xol 
Par. 2 et Dech. xai omiserunt] xooc- 
guig &v al xal z90g ovcíay go- 
099v toU TQspouévov Gopuatog. 
aelerum in Par. 2, ut apud Dech., 
isunt a. f. y. (— 19. 20. 39.). — Iam 
ero desinunt scholia Par. 2 in edi- 
one Dechairiana. Quae dein- 
eps offero scholia ex Par. 
et 2 nunc primum prode- 
51; mecum communicavit C. B. 
(ago, illustrigsimus manuscripto- 


rum Bibliothecae Paríisinae conser- 
valor. 

4. t;] Omisit Nannius. Mox 
Clar. 2 600» pro ozócos. 

6. x«l] Deest Aet. 

6. 419o9c«» 0i d» xeg. xQi- 
vnoío»] Nann.: ,postquam descen- 
dit per naturalia, ut sic loquar, 
cribra el  secernicula.^ — Interpr. 
Camp.: ,,wenn sie die von der Na- 
iur bestimmten Scheidungen durch- 
laufen bat. Triplex enim fit, ut 
scriptor antea exposuit (comp. c. 6. 
n. 14), in animantium cibis purifi- 
catio et excolatio (xa€agoig xal 
ÓiaxQioig). ltaque patet quid xqi- 
z5oíov nomine bíc designet. Uti- 
tur verbo xoís»s;» in eadem materia 
pro zooióei. 

7. xal] Deest Aet. 
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Glav: Sj» 0] nel póvqv ixclgOróav Gv vig Toig sodynacw *óve- 
pdetsv toogijv, oig dsofldlovcev xav Ox0gGov dÀlósorov xal fjiao- 
Btoóv tig viv vo zotpouévov £olov GUGractw xa) rà» soluv ixsivoy 
Oynov ?imnucoy0Ívra zmoOg t5w "Ug yagrQóg asxomisoeoi sel 
t)» Tüc Óoíitoc Otgantav. "4AÀà !"ravtgv uiv osx Gw c 
— éugiofqrijosusv. Évovo9es cQ. totpopívo Gopati, ) cvvütanit- 
sopívgy t6 xal mtgimlartoufygv xmd0à& toig tovtov píoscs xel mo- 
elog* vv 03 Éríoog 1? Eyovcay xal nagd puGw qOtíoscOas plvit 
'vogéec, 9j» ióóourvegríoe Gvuplip Ovvdun, qOslQnv à ovy 
svpagelg v7» xoargOcicav, elg s uoyOngodg ixtoéxsoÓa: Tupod, 
xal qaguoxoütg moi rT5yrag, og wuübv oixeioy 5| llo» và e- 
gopéva Gopart qígovcav. Kel rovrov zexunQiov píyigrow s) 
solloig vOv totpouívov [oov ix toUtOv ixaxolovOsiy 1*Glyo; 
4 xivüvroy J| 9dvarov, 9v $nó cpoügorígeg óoíttog Tg toopj 
sarautuiyuévov GvvtgrAxvagral v4 "*gaguaxoürg xal sxagd qv- 
di» * 0 Or xol nmdvrog !^pOagtixóv dv sl soU votpopívov ca- 
pavog, sl ye toígeros ulv td tgtgoutva toig oixtloig xol xardB 
quaw , gOtíorra: dà sog ivavslorg. — ElxtQ oov vj Giagogg téy 
vfj pvGn. Üiagtgóvrov (nov 7j xard .pudiy. 1 ovvürgorras tgo- 
qj, xel ravtmo ye avtág "ovre mv OmntQ av mQoOtvÉyxsras s0 
fQoy oUrs tO tvyOv ix tovtov tqv mxQOg tO totgoutvov Güpa 


8. dvouccttv] Arg. Per. 3. 
Clar. 2 ovouactis. Cf. Suppl. c. 1. 
n. 2. Paullo antea Aet. rz; pro rig. 


9. àxeicazOivroa] Ferri utcun- 
que potest hoc participium éxekc- 
ay8évra [Nann.: infarctum el in- 
culcatum] ab Zztxoeyouoi. — Sed aut 
valde fallor sut scriptum reliquit 
Alhenagoras ézicaz0érro per « non 
&i, ab ézicarropai.. [Par. 1 in marg. 
inicagÜtvra. Arg. ró» molijv £. 
0. dniozvOcvra, sed supra « scri- 
ptum est ei et in marg. ab alia ea- 
que anliquá manu ézecaz9évta.] 
Significat enim éxicarrogas non so- 


lum sternor, inslernor, sed etiam 
accumulor: unde zxicagyOs)g vel 
émicsGayuívog accumulatus , con- 
gestus: ut ita hfc interpretaremur: 
,et magnam illam molem ad sabur- 
randum ventrem congeslam.** Suum 
lemen cuique hic relinquo iudicium. 
[Maranus coniecluram istam assensu 
comprobavit.] Tolerari enim potest, 
ut dixi, etiam leclio ZxeuicagO vta. 
Stephanus. 


10. z«vrzpv» uiv] Par. 2. Clar. 
1 (?) Aet. et Ms. Vall. nec non edi- 
tores (Marano excepto) addunt r5» 
slAixguveotorg».  Nannius reddidit 
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quam quidem solam alimentum appellaverit, si quis vera 
nomina rebus imponat, ut quae quidquid alienum et noxium est 
nutriendi animalis constitutioni et magnum illud pondus ad 
ventrem implendum et ad famem satiandam inculcatum abii- 
ciat. Sed hoc quidem alimentum nemo dubitaverit cum cor- 
pore quod alitur coalescere, implicatum et conglutinatum 
omnibus eius membris et membrorum partibus: quod vero 
aliter se habet et a natura alienum est cito corrumpi, si in 
maiores vires inciderit, facile autem corrumpere si vicerit, 
et in pravos succos et venenatas qualitates converti, quippe 
quum corpori nutriendo nihil cognatum aut amicum ferat. Et - 
huius rei maximum signum est quod in multis animalibus ex 
eiusmodi alimentis consequatur dolor aut periculum aut mors, 
si prae acriori appetitione aliquid venenosi et a natura alieni 
admixtum alimento traxerint: quod quidem corpori, quod 
alitur, perniciem omnino affert, siquidem quae aluntur cogna- 
tis ct ad naturam accommodatis rebus aluntur, corrumpuntur 
vero contrariis. Igitur si pro varia animalium natura variae 
sunt ciborum naturae congruentium species, nec quidquid ex 
his ipsis [cibis] ab animali sumtum fuerit id cum corpore, quod 
alitur, totum coalescit, immo nec pars illius quaelibet, sed 


hanc  sincerissimam — alimoniam. pro rovrov, sc. r. Goparog. De 


Equidem expunxi, quum a Par. 1. 
3. Arg. Clar. 2. Big. absint. Ha- 
bentur in marg. Par. 1 et Arg. (7- 
yov» T9g9 siAixguiveczatyv), 
ul ad lectorem monendum apposita : 
quod argumento est in aliorum co- 
dicum textum e margine irrepsisse. 
Mox Clar. 2 dgiofforronev. ldem 
posthac v9 couati tQ tofpouévo. 


11. ovryüieaszitxouivny] Sic Par. 

1. 3. Arg. Clar. 2. Big. Caeteri 

codd, msti aeque ac edili ovuze- 

xouivgv. Amat Alhensgoras istius- 

modi composila. Dein Arg. rovro» 
Corp. Apoll. Vol. VH. 


péQe0: x. uoolorg adi c. 3. n. 14. 


12. Éyxovcay) Nempe tQogijv. 
Big. £yovtog. 

13. &lyog] Arg. c4oyog et su- 
pra lineam cya. 

14. paouaxoósg] Aet. paona- 
xodovg. 

15. g9aorixov) 'Clar. 2 ag- 
tixOv. Mox Aet. totxouévov, non — 
tortgpou£vov. 

16. evydigonrei] Clar. 2 8ig- 
egra:. Aet. rQox5j pro vQogy. 

17. obrs) Aet. Oti. 


14 
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'Ayszes 19 ovyxqaciv, GAY aUrÓ uovov r0 Quà mác9c mhptog xt- 

saO8cgpívovy xal !? uszofsBAsqxoc eliixQivog vog Tov ToU soi 

copuatog Évodi xal roig votpopévoig uágeGiv evagpoGrov, svds- 

-Aoy ejg *9 od0iw váy nagd quciv EvoOtiq nor dv tovroig olc oon 

lev s909!) nQosquüc sol wardlAgiog, «AX fjr: xav avv» tj»C 
"molev duy, xolv frtoóv rwva yevv5oas qupov , epóv sel 

dupOaopévov, 7j GvGtdv ini 3lmnleo» rxzt mzdOo0gp 7) vodov: 
üvalasov, cv»diagOt(Qovgav xal riv xatd quoi tQogiv Sj xal 

eUr]v 1)v ?*-z5c rgogsüc Otonívgv caQxa. 4d xdv dsecój 

$0t8, qQaeouaxoig wiglv sj Gurlowg Bekzloow $ Teig gudixai; 

3 jvvausda vixnOÍv, uiv ovx oMyse ii:ojvg vic Blanc, dy 

pxjiv **gígov toig xasd quoi tlogvixóv Oid x0 moíg rv 

eUOw déUyxoarov. | 


3. "Oleg Óà xdv GvyyoQnog vig vuv i» rovrov ctiGiovcar 
.sgogsi» (sQoocniQqo0o 0b ro)íro Gvvu9ÉcriQov), xalmtQ oUGevD 
«agd qucw, ÓlaxQlveGOa, xol parofidAluy sig Cv ví sv Vyonr 
vovtov 4| ! Eggauvovrov 7] Otgpowvóvzov s vvyóvrov, oU ob- 
soc ix vOv GvyyoonOévroy ?avroig yevrGtval vt sQotoyov, tiv 
3uülv dwiGcoufvov Goparoy ix vàv oixtov utgv *xay ovy 
wrauívov, o)0ivóg OB tv tiognívov uígovg Ovtog, ovdi 
viv Og uéípgovg énégovrog owídww T] vübww, ov uv ovOÀ maga- 
- Bévovrog xavtoze voig 5 vosgopuévoig toU coperog ufgtGiv, sj ovy- 
evicrauévov " roig aviGrauíyoig , ov0iv Guvrtlovvrog Er, a0; 
*ü [5v oU, clparog *?oU gàíyuarog oU qoÀüjg oU mvivparog.U 


18. cvyxoaci»]) Clar. 2 oxga- 
ei». 

19. ueraflefBAnxog) Aet. et Nan- 
nius usrefsfmxóg. Tum Arg. non 
$0t0U Sed co«vrov. 

20. ovóiv) Par. 3 et Clar. 2 
ovóly d», et mox zóre (sic) pro 
"OT Gv. 

21. zÀeioy] Par. 3 et Clar. 2 
siéo». Haec tantum forma in Sup- 
plicatione deprehenditur. 


22. vig) Galland. (cum. exem- 
plo Mar. Veneto) mendose praeter- 
misil. Paullo antea Aet. xerd at- 
tjv pro xal evrp5v. 

239. Óvv. vsix.] Par. 3 et Clar. 
2 Óvvcpueciv cvtnO cv. Deinde Aet. 
ovca pro ovx, et i£egsm pro é£ed- 
óv7. 

24. pégov toig) Nannius gé- 
eovreg. ]n fine Arg. dovyxoitos, 
non dOvyxeatoy. 
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ea tantum quae omni coctione expurgata et ad sinceram cum 
certo quodam corpore coagmentationem immutata et partibus. 
nutriendis accommodata sit: liquet nihil umquam a natura alie- 
mum cum iis coagmentatum iri quibus neo aptum neo congruum 
est alinentum, sed aut crudum et corruptum per ipsam alvum 
eiici, antequam alium quempiam succum gignat, aut, si din- 
tius consistat, dolorem ab eo gigni et morbum vix curabilem, 
qui aut cibum naturae congruentem aut ipsam carnem ali- 
mento egentem corrumpit. Sed etiamsi pellatur aliquando, 
aut quibusdam medicamentis aut cibis melioribus aut faculta- 
tibus naturalibus superatum, non sine magno discedit damno, 
quippe quum nihil pacificum ferat iis quae secundum naturam 
sunt, propterea quod cum natura coalescere non possit, 


7. Omnino autem etiamsi quis concedat intromissum ex 
eiusmodi rebus alimentum (ita enim appelletur consuetudinis 
causa), quamquam praeter naturam sit, secerni et immutari 
in aliquid humidum aut siccum aut calidum aut frigidum, ne 
sic quidem his concessis quidquam promovebunt, propterea 
quod resurgentia corpora ex propriis iterum partibus con- 
stent, nulla autem earum rerum quas diximus pars [corporis] 
sit, neque partis speciem aut locum occupet, immo neque 
semper in partibus corporis alimentum accipientibus perma- 
neat, neque cum resurgentibus resurgat, nihil tum ad vitam 
eonferente sanguine sive pituita sive bili sive spiritu. Neque 


€w 


1. £noui»óvtov) Nann. £5noa:- 
»Otoy. 

2. avroig] Aet. avr. 

3. uis) Aet. et Nannius omi- 
serunt. 

4. xcii) Aet. et Nannius non 
agnoscunt. Verba dw cà» oixs(ov 
B. X. Gv»icvoaLévo» in Arg. ab- 
sunt. Mox à, post ovOevog, in 
Aet. excidit. 

6. oddà vj») Par. 3 et Cler. 2 


ov0' dlog. Pro og Arg. eig. Non 
5 tdi» Ael. sed ual vd. . 

6. roegouévoi;) Aet. tosgo- 
ipivov. 

7. voig] Par. 3. Clar. dis et Ma- 
rangs praetermiserunt. 

8. ov) Exulat ab Aet. Verba 
ov zoÀ5g ov xvevporog non haben- 
tur in Par. 1 et Arg.; nec legun- 
tar ov z»r)onarog in Par. 8 et 
Cler. 2. 


14* 


912 ATHENAGORAE ATHENIENSIS  - 


*0j0à ydo d» Bj9g xorh cà vQspopeva Gopara ÜmÜserra 
xal] tore, Ovvavponuévgo vj vov sQtpopévov dvüs(g xal qood 
vjc db dv iroígero qotlag. "Enti" 0r). xv uéqQs Gagxóg qOa- 
vnuy tjv ix rüg toievt9c tQog jg IO usrofolqv Oxo80itO tig, ovà 
ovrog dvdyxm rig ÜGras rrjv vemos] uecafAmOricay dx vüg !'vor- 
ücds vQop9g Gdgxa, zQoGnthagagav Erígov r.vüg dvOgemov cu- 
port, sdv og nígog sig vv ixtlyovu veltiv GvuzigQodiy, và 
urs aUrjv 5v ngoclaufdvovca» Gdgxa sávross quldrruy qv? 
noogtlAnge, ux:& vüv £voOricav J! vaívg uovipov eivot. xal so- 
eauévtw cj nooGtréOn, solljv 0b xal v)v inl OdtiQa Ófgeo0u . 
uesafoAqjv, mxosà uiv móvoig 9j poovrilos Oragogovpéívsgv, Gallon 
dà l5 1/ósaig 7 xauaroig 7] voGoig Ovvrgxopívygv, xal toig & 
14]ykavotog s] stQupubtog émwytvogíveig OvaxQaclotg , ps5) Gup- 
piraflaAAouí£vov GaQxb xal zipsA]j rOv Ógudv dv vo uívtv ax 
I àg;ly vj» tgog93v Otyouívoy. Toiv/sroy óà !'6yuwou£voy bà 
te GaQx0g mzmaOmuarov, mol y P- uállov eUQos tig dy TaUtc 
xdo4ovcav t)v dj dvoixeov torpouévgv caQxa, vUr» ip tigC 
Dyxov ssQoioUda» xol smiavouívgv db dv V" xoociAggev, dre 


zdhy dmonsÜovGay 0v dv rUgg tQOmov xal !unuovuévg» 4 wi 


rwy& TOv FungocOtv óq0rcdy aiviQv 


9. Ovó$ ydo x11.) Scholion 
in marg. Par. 1 et 2: 'Qoaio» [de- 
est Par. 2] xal xaravayxaotixóv 
Eg GvfxazaOeciv. — Particula x«l 
anle züre in Aet. locum non obti- 
net. Pro t» rQspou£vov Clar. 1 
toU rTQegopnévov. 

10. uezagoAgv] Aet. xocafo- 
Apv. Maranus transtulit: ,,Huc ac- 
cedit quod , etiamsi quis** etc. Cf. 
Suppl. c. 4. n. 1 et c. 20. n. 20. 


11. roiàc0c) Par. 3 et Clar. 2- 


tOicvT76. Mox Aet. sQoocxteAacd- 
cag. 

12. ravry] Priores editt. cum 
Bovuuo» iunxeruut, Maran. cum 
ivoOsica». Valla pronomen non 


qj nÀtoos* !? uova Oi xa- 


lIranstulit. Arg. ravrnv. Aet. szoot- 
ví0m pro zooosté87. 

13. Av?zoxg] Aet. zvoeug, omis- 
so ÓÀ praegresso. 

14. éyxavo.] Arg. éxxavosoy. 
Tum Clar. 2 Zziyiwvouévoig. 

16. dcrly] Clar. 2 derl. Cf. 
Suppl. c. 1. n. 2. Imprudenter De- 
chair. verba dv à evt.» comma- 
tibus censuit includenda esse. 


16. yvou£vov) ld Stephani mo- 
nitu reposui (Par. 1?); Maran. éx:- 
qop£vov (Par. 2), priores editt. 
yevouévo» (ut caelt. codd. msti). 
Cf. c. 6. n. 2. 


17. sooctí(Angey] Ita codd. msti 
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enim quibus rebus aliquando egebant corpora, tum quum 
alerentur, iisdem etiam tunc temporis egebunt, una cum 
illius, qui alebatur, indigentia et corruptione etiam eorum 
ex quibus alebatur usu sublato. Iam si quis ponat inductam 
ex eiusmodi alimento immutationem certe ad carnem usque 
pervenire, ne sic quidem necesse fuerit mutatam recenter ex 
eiusmodi alimento carnem, si alterius hominis corpori accedat, 
rursus in partis loco ad eius complementum censeri, quippo 
quum neque ipsa caro, quae adsciscit, eam semper retineat 
quam adscivit, neque ea, quae adscita est, ibi constanter 
permaneat quo accessit, sed multam in diversa mutationem 
accipiat, nunc doioribus vel curis dissipata, nunc moerori- 
bus vel laboribus vel morbis, et exortis ex aestu aut fri- 
gore intemperiis tabefacta, humoribus, qui cum carne et 
adipe immutantur, non accipientibus alimentum ut id quod 
sunt permaneant. Quum autem talia caro patiatur, certe 
multo magis haec pati reperias nutritam ex cibis haud con- 
gruentibus carnem, nunc turgescentem et pinguescentem ex 
iis quae accepit, deinde rursus abiicientem quolibet modo 
ei imminutam ex causarum quas prius diximus una aliqua 


(Aet. zgosílggev); editi zooocsi- 
1nge. 

18. uevovpévry) Ael. xetovpe- 
vy». Cum praecedente part. do- 
zrUovOX» cogitatione suppleas & 
zoocsíAgqev , cibos assumtos. Ex 
zÀsíoo:, quod mox legitur, Galland. 
(cum exemplo Mar. Veneto) zieí- 
ovo: fecit. 


19. uóva) Nempe zx rovsov» 
& xQocsílggsv v cagf, lediglich 
die Nahrung bleibe in den Glie- 
dern des Küórpers (à uíor , mem- 
bra corporis, c. 2. n. 19. c. 3. n. 
14), welche etc. Cum participiis 
v5» dinityuivg» el aooontqvxviav 
animo ccoxa« subaudias. Editores, 


Nannium seculi, uóve de carne 
interpretati sunt, ita quidem, ut 
verba zv v. v. g. éEesyn. xt. 
apposilionis locum obtinerent: ,,so- 
lam autem manere eam carnem, quae 
colligandi, condensandi, fovendi vim 
habet, nimirum quae electa sit a 
natura'* elc. Marano videtur legendum 
povgv, scil ccdgxc: eam aulem, 
quae a nalura electa est et iis adhae- 
rescit quibuscum vilam; naturae con- 
gruentem vitaeque labores adimplet, 
solam in partibus, quae ab ea col- 
ligari et contineri et foveri solent 
[interpr. Camp.: ,,zu deren Verbin- 
dung, Bedeckung und Erwármung 
es von Natur bestimmt ist"], per- 
manere." Athenagorss sz» vxó t5g 


314. 
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qapévety soi; uíoesiy d avvdeiv 3j Gréynv 5j Oclnauw mipoxey 
t)v ÓxÀ Tác quUcsoo dbuirypívg» xal toUroig sQoGmepexviav 
olo rv9)v xaxa qvo Guvebininos [anjv xal vo?g dv tj [e xo- 
vovg. 39'41V oUrs yág wa0' 0 Qai xqivouévov r&v lvayyog diy- 
saguévov, oUrt xard GvyjyoQnOw xagaüMOÜdvtov sev ix dxsi-p 
voig yeyvpvacuévoy, digO0log Onxyóvas Óvvaróv tO mQóg avvüy 
Asyopsvov , oUv dv GuyxQuOriy &osà. sd rdv dvOQeinaov Gepata 
toig *íájg aUrc oU0t qUGrOg, xü9 Um dyvolag worà xiowee 
vyv aleOqowv ài Erígov vivog psradgOvttg ToloUTOU GOMETOC, My 
eUtoOev. Un. dyütlag 7j uavíag óponÜoUg vivog uiavOO os copan- 
3Xt,| ys py AsgOacw suüg dvÜgemonüsg Twig Üvreg OsoN, 
j puxtuv Érovrtg quoi dE dvOQarto» xal Onolov, ofove nÀdr- 
tuy sie Üaciv oi tolumoossQos rv sony. 

8. Kal sí. dai Ay. sil sv uyótyl (oo !xoog toopdy 
dxosigoo9évtov Gopdrov, Wóvgv Óà vgv sig yijv tagrnv» i-i8 


qv6so£ llindeyuivgy vocat eam car- 
nem quae talis est qualis debet esse, 
non contrariam naturae, sed veram 
ac genuinam, el rovtoig zQogxtqgv- 
xvie» propriis cibis nutritam iisque 
affinem ac congenitsm. Fortasse sunt 
qui pro d£eiieyuévny legerent é£u- 
ÀAyyuífvg». Non mulo. Etiam De- 
mosthenes 30, 34 (ed. Bekk.) eiAey- 
pes et Euripides Troad. 296 e/4:y- 
pírag vulgo exhibent. Pro zégpv- 
xev Clar. 2 zégvxs. Cf. n. 15. Arg. 
non cvreféxAgoe sed ovr»ibénintfe, 
ita tamen, ut ce supra £e scriptum 
sit. 

20. '4i11 etc.) Dechair. verba 
oUrs ydo ... Aeyópevo» perverse 
 semicirculis inclusit. Aet. et Big. 
«Qd GvyyoQnOuw pro xovd ovy- 
xofQnow. lam eupra, c. 3. n.11, 
complures laudavi patres, qui eidem 


* difficultati ab incredulis obiectae re-- 


 Sponderunt; sed responderunt alio 
Thode aique Athenagoras, qui hanc 


quaestionem uberrime ac sagacissime 
tractavit. Hunc unum ut afferam, 
S. Augustinus looo supra citato ar- 
gumentum proponit sic: ,,Quaeritur, 
cum caro mortui hominis etiam al- 
lerius fit viventis caro, cui potius 
eorum in resurreclione reddatur! 
Si enim quispism confectus fame 
alque compulsus vescatur cadaveri- 
bus hominum, ... num quisquam 
veridica ratione contendet totum di- 
gestum fuisse per imos meatus ni- 
hilque inde in eius carnem mutatum 
atque conversum, cum ípsa macies, 
quae fuit et non est, satis indicet 
quae illis. escis detrimenta supplets 
sint?** Respondet autem bac ratio- 
ne: ,Quicquid carnium exbausit fa- 
mes, ulique in auras est. exhalatum: 
unde diximus omnipotentem deum 
posse revocare quod fugit. Reddetur 
ergo caro illa homini in quo esse 
caro humana primitus coepit. Ab 
ilo quippe altero tamquam mutuo 
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aut ex pluribus: sola autem in partibus ea permanere quae 
colligare et continere et fovere solent carnem, quae a na- 
tura. electa est et iis adhaerescit quibuscum vitam naturae 
congruentem vitaeque labores adimplet. Enimvero neque iis 
quae modo investigavimus ut par est diiudicatis, neque iis 
quae contra disputata sunt per concessionem approbatis, 
verum esse demonstrari possit id quod ab istis dicitur: ne- 
que umquam hominum corpera cum aliis eiusdem naturae 
coaluerint, sive imprudentes alicuius fraude sensum prae- 
ripiente degustent de eiusmodi corpore, sive per se ipsi 
inopia aut insania adducti se contaminent similis naturae cor- 
pore; quandoquidem noS8 non latet quasdam esse in humana 
forma -belluas, vel compositam habere ex hominibus ef bel- 


luis naturam, quales effingi solent ab audacioribus poetis. 
8. Et quid attinet dicere de corporibus, quae nuli ani- 
mali ad vescendum destinata neque aliud sepulcrum quam 


sumpta deputanda est: quae sicut 
aes alienum ei redhibenda est, unde 
sümpla est. Sua vero illi, quem 
fames exinanierat, ab eo, qui pot- 
est eliam exhalata revocare , redde- 
tur. Quamvis, etsi omnibus periisset 
modis nec ulla eius materies in ul- 
lís naturae latebris remansisset, unde 
vellet eam repararet omnipotens. Cf. 
etiam quae in Enchiridio c. 88 scribit. 

21. sb ye etc.] Haec Reinerus 
inepte interpretatus est: ,,Je ne pré- 
tends pas parler ici de cerlaines bé- 
tes qui au debors ressemblent à 
Phomme, ni de celles dont la figure 
tient en. méme lemps de l'homme 
el de la béte, si toutefois ce ne sont 
pss là des contes el de imaginations 
de poétes.' Scilicet sarcaslice ad- 
lecla sunt, nisi egregie fallor. ,,In- 
veniuntur sane qui illa negabunt 
scieatesque (avroOQs») humaná carne 
vescentur; quippe semibelluae.* 


Infra c. 8 concludit expositionem 
verbis hisce: Taór« un?v o9v és) 
nitiov u9vvttv ovx eUxoiQov* OuQ- 
Aoyovuévgv ydQ PEy& tngv ÉmíxQi- 
ci», roig y& uy ui£oOrooic. Est 
£L ye híc, ut c. 6. p. 46 B. al, 
pro éxms( ye: cf. Herbst. ad Xe- 
noph. Memor. Socr. IV. c. 3. $. 
12.  Perliculá ;] eadem res, «t 
clarior fiat, duplici modo enuntia- 
tur; respicit igitur Athenagoras ed 
Centauros, quos quidem Sophocles 
in Trach. saepe vocat 87/0«6, coll. 
Hom. 1l. 1, 268. 2, 743. Pind. Pyth. 
3, 8, — ad Salyros, Faunos, Tri- 
tones, Nymphas, Sirenes: quos par- 
tim homines partim belluas fabulan- 
tur fuisse. Pronomen siveg ante 
óvteg Clar. 2 non exhibet. 

1. xQOóc tQoq5») Nann. xQoc- 
toopzv, Big. xoog tQwgr». Vece 
eopnxrov intelligit corpora humana. 
Pro e/g y» Aet. eg rjv yv. Ex 


^ 
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supj tis qUcrog nepoigeuévov, Oxov ys *ugó' GlÀo vs vé» - 
foev roig ix roU ajroD slüovg sig tgogrjv dstxiroecev ó zonj- 
dag, xüv d» dGÀhoig Ti0l vv ÉrsQoytvdw vQopr yivgres xarà 
giciv; * El ply eiv Kyove, Ouxvéva, GéQxag dvOguxov dvOou- 
soig sic Bodcw dmoxigocOt[cag, ovUdlv xoivon vdg *eliglo- 
gaylag slvat xazà quow, doxmiQ GÀlo v» t€» Tj QUOH Gvpu- 
qoouuévev, xal) tovg ys sd rows Dra Mynv roluGwrag oig tv - 
girarev dvtQupüv GoguaGiw, eg oixtoróQoig, 9) xal voUg sU- 
vovorasove "ogpíos tovtoig avroig écridv. El dà voíro pivB 
9oU0 simeiv sVayíc, 10 Óà cagxdüv dvOQonev dvOQoxovg pi- 
, sacyeiy EyOicrOv Tí xol zxoppíagov xol xmacne ixOÍcuov xal ma- 
ed ieu fooceog 7 zodbeog lvayéasigov, ? ó. 0$ sagá gvew 
OU» Gv sore yoQrOtt» slg vgogyv toig raUTwyc Ótouévoig pégsci 
xal poglotg , v0. Óà ur quQoUv tig tQogsiv ovx dv ÉvoOrís vov- 
voip Gd pwQ0à roíqruy szépuxtv, ovó0À sd vOv avOQUxov Gepgata 
evyxorOsin sov àv soig óuolog copatiw, olg dovw sig tQogrjv 
*xood pvcw, xüv zoÀÀdxig Óid Tijg rovrov ly yactQOg *satá 
TiVG zuXQotdTy» GOvpgoouv: dzxoyooo)vto 0b vg Ogrmrueüc dv. 
véptog, xol Gxibvdutva mxo0g ixtiva sdiuv db dv vv ssooitqy 


psuoiqapéso»  correclor in Arg. 
fecil ueuoigaouévov. 

2. ugy0] Aet. uz ài. Par. 3 
et Clar. 2 0v0'.  Galland. (cum ex- 
emplo Mar. Veneto) ràv ante £oov 
omisit errore. Arg. Par. 3. Clar. 2 
non £x (Aet. d£) vo) avrov sed dx 
vavro$. ln Arg. alia manus supra 
prius s scripsit ov. 

3. Ei uiv ov» xt:1.] Scho- 
lion in marg. Par. 1et2: 'Evtos- 
STIXOTQTO? TOUSO xal aüvaOxtva- 
etixdrazO» vOv ia t)» dilgio- 
o«yía» olonévoy tv tv vtxgOoy 
dvacraci» aOsreiv. 

4. cliglogaylag] Clar. 2 di- 
Apioga»íag. Aet. mox «AA Oti 
pro «Aio v; Tum rc q., non 


*W 9. 


5. 6gíci] Arg. gol. 

6. ovó] Deest Arg.; Par. 3 
et Clar. 2 ovv, Par. 2 ovx. Po- 
stea Dechair. zo uiv (pro so 0i) 
mendose. Tum Clar. 2 zoupiagor 
(sic), in marg. vero zxeupníagor. 
ldem cod. évagécrsQo», sed super- 
adiecto y in àveyécregoy mutatom. 

7. r0 0b x. gvow) Post haec 
verba in Arg. foooctog 7 xeod£teg 
ex praegressis culpá scribae repetita 
sunt. Deinde &/g tQogr», post zo- 
Qnosiev, desiderantur apud Nanni- 
um. ldem edidit uégeos xal zooi- 
otg (Par. 2; &u. x. xooíoig Aet) 
pro gu. x. pogíoig (sic rell. codd. 
msti), qua de formula c. 3. n. 11 
consulas; errorem iam Stephanus 
correxit. 
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terram in honorem naturae sortita sunt, quum ne ullum qui- 
dem animal creator animalibus eiusdem speciei ad vescen- 
dum addixerit, quamvis in aliis quibusdam diversi generis 
cibus sit ad naturam accommodatus? Si ergo possunt demon- 
sirare carnes hominum hominibus ad vescendum destinatas 
esse, nihil vetabit quominus se invicem comedere naturae 
congruat, velut aliud quid ex iis quae naturá concessa sunt, 
et qui talia dicere audent amicissimorum corporibus ad deli- 
cias epulentur, ut magis congruentibus, et eadem amicissimis 
apponant. Si vero id vel dictu impium est, homines autem 
de hominum carnibus degustare teterrimum quiddam oet sce- 
leratissimum est ac nefando omni et contra naturam cibo et 
facinore detestabilius, deinde si quod contra naturam est 
numquam membris et partibus alimento egentibus in alimen- 
tum cesserit, quod autem in alimentum non cedit nequaquam 
cum iis quae nutrire non solet coaluerit : numquam sane homi- 
num corpora cum similibus sui corporibus, quibus hoc ali- 
mentum contra naturam est, coaluerint, quamvis saepe per 
eorum corpora pertranseant acerbissima aliqua calamitate ; 
sed remota a nutriendi facultate, et inter eas universi par- 


8. xaQd] Arg. sol. Dein pro 
lg Aet. 5. 

9. xat& tiva 7ttxQ. ovugogas] 
Etsi carnibus hominum temere occi- 
sorum vesci semper nefas apud gen- 
tes moratiores habitum est, tamen 
in summa fame et deficientibus aliis 
Bptrimenlis licere etiam carnibus ho- 
minum a nobis non caesorum vesci, 
nobilissimus Pufendorfius noster De 
I. N. et G. l|. II. c. 6. $. 3 docet; 
miserandum quidem cibum illum 
nominat, nefarium vero dici posse 
Begat. Atque hoc etiam Atbenago- 
ram voluisse verba de esu carnis 
bumanae xata tie mixgotdtnv 
evugogt» indicio sunt. Rechen- 
berg. Huic sententiae Pufendorfia- 


nae patrocinium ab Atlhenesgora im- 
merito petitur. Paullo ante dicebat 
homines de hominum carnibus de- 
gustare teterrimum quiddam ac sce- 
leratissimum esse ac nefando omni 
el contra naturam cibo et facinore 
detestabilius.^ Nec dicas eos excipi 
qui non occiderunt. Parvi enim id 
intererat ad propositum Athenago- 
rae. Cibum eiusmodi nefarium et 
sceleratum appellat, ul' probet na- 
turae contrarium esse, nec id ge- 
nuinum alimentum posse converti: 
quod quidem non minus ferit eos 
qui non occiderunt quam qui hoc 
facinus pstrarunt. Praeterea c. 7 
eos qui imprudentes de humana car- 
ne gustaverint distinguit ab iis qui 
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loys avozaciw, fvo)ra: uiv !? vostro; ip' 0€0» &v Üxaerov svyg 
q9Ovo»v* ixtiOey 0à. DiaxqiOÉvtra mdlov sopla xal !! Gvvduts ToU 
xücav foov quoi Gv toig oixtlaig Ovvapsoi Gvyxolvavrog ** Éyos- 
tat zQ0dgvOg Exadzov Exadro,, xdv svo savOg , xdv UÓars seta- 
gan], xüv 0xÓ Ongolov 1] vOv imivzovrov (oov xazodasxarg63, 
x&v TOU zxavrOg Goparog ixxomiv mQolialvO4 r&» llo» utQév*' 
ÍvoOíyza 1*0à ndh» dllgilog vüv avt)v logi 40Q9av xodg rüv 
soU ajroU Goperog !*dguovíav st xol Gucrag;» xo rv rojD 
vexgoOéysog 1575 xol mdyrg ÓinlvOévrog dvdGraO: xa) [enjv. 


Te)ta uiv oUv im nlsiov ugxvvtiv 


ovx 19 sUxaigo»* Opoloyov- 


piv». yàg Eyes vuv. énixquiv , oig ys ur) uiboOrigoic. 

9. !Iloó» à) üvrov tGwv elg vv mooxtpívgv difracw 
q0nouoTíQov, szageusoUuei ?ór vi)yv roUgQ xotagptuyovrag ixl 
và vÀ» dvOQonov lpya xol vo)g rovrov ÓnpiovgyoUg dvOga- 
move, o] vd GuvrQiDivra rdv Moyov sj zoóvo moloieOÉvra 1 
xal GAlog ÓiagpOagdvra xaivovoytiy ddvyazovoiv, tiva. 8E * duolovis 


scientes hoc commiltunt , quamquam 
»inopía aut insania adducii. Po- 
giremos semibelluas esse pronuntiat, 
nullo inter eos qui occiderunt aut 
non occiderunt delectu ac discri- 
mine adhibito. His ergo verbis xar« 
TiyX SixgOtüty*» OvLQooea» non 
excusalur facinus edentium carnem 
humanam, sed generatim designan- 
tur omnes quibuscumque id evenit 
pive imprudentibus sive scientibus, 
give occiderint sive non." Eadem 
calamitatis voce pariter compre- 
hendit c. 4 quidquid in hoc ge- 
nere aut alieno scelere deceptis aut 
fame vel insania incitalis contigisse 
narratur. Maranus. 

10. rovcoig] Nempe ££ àv tjv 
&Qortngv iore ocvoracis. His uni- 
untur ad tempus maius vel minus, 
quippe anle resurrectionem , prout 
cuique accidit; exinde (dxeigev híc 
de tempore diclum ; cf. Steph. Thes. 


gr. ling., ed. C. B. Hase, Vol. III. 
p. 404) autem, in resurrectione, ab 
illis separantur et rursus coniun- 
guntur ad priorem corporis composi- 
lionem, proul natura requirit. Hugo 
Grotius (De verit. relig. chr. II. c. 
10), ut Rechenberg. adnotavit, non 
inconvenienter huc adplicat simili- 
tudinem de chemico desumtam: qui 
ut quae congenera sunt quamvis dis- 
secta colligit, ita deus partes huma- 
ni corporis distantes aut dissipatas 
reducet atque recomponet, idemque 
faciet in suo universo, quod in for- 
nacibus aut vasis facere chemicos 
videmus. 


11. óvvati ... ofxsíaig] Haec 
omnia desunt in Clar. 2, sed ab alia 
manu in marg. sunt addita. Parli- 
culam xe] anle Óvyoague, Aet. non 
agnoscit. 


12. bvovsot . .. xazadasavm 
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tes dissipata unde primum ortum habuerunt, cum iis iungun- 
tar quantum cuique obtigerit temporis: exinde autem rur- 
sus separata illius sapientia et potestate, qui totam animalis 
naturam propriis facultatibus temperavit, secum invicem con- 
venienti ratione coeunt, sive igne succensa, sive aquis pu- 
trefacta, sive a feris aut quibuslibet animalibus consumta 
fuerint, sive pars aliqua a toto corpore avulsa ante caete- 
ras dissoluta sit: secum autem invicem rursus coagmentata 
eumdem occupant locum ad aptam eiusdem corporis compo- 
sitionem et constitutionem et illius quod mortuum aut etiam 
omnino dissolutum erat resurrectionem et vitam. Haec igi- 
tur pluribus persequi non est opportunum; confessum enim 
habent iudicium, saltem apud eos qui non sunt semibelluae. 


9. Quum autem multa sint ad propositam quaestionem 
utiliora, auditos impraesentiarum eos nolim qui ad humana 
.opera confugiunt et ad eorum opifices homines, a quibus ope- 
ra sua, si contrita aut tempore labefactata aut alia ratione 
fuerint corrupta, renovari non possunt, deinde ex figulorum 


95] Similiter Tatisnus Or. ad Gr. 
c. 06: Kd» n9Q ifagavíog uov vó 
cagxíov, ifavuicOsioay tjv VÀg» 
Ó xócuog xigOQnxt»* xày i» xo- 
vupoig, xà» i» Onlártoug ixÓa- 
sa»990, xdy vxó 0noíov Qiacza- 
cO0d, raurlo:g ivanóxtiuoi x1ov- 
Gíov ósozórov. Kal ó ulvzrox0g 
xal aO9tog ovx olóe td dmoxtí- 
psva* Os0g 0b 0 flaciiePov , Ore 
Bovistai, rz» OQatnv «vr uóvo 
9xóstaci» dxoxataOt)OL TQOQ TO 
dorzaiov. 

13. 31] Aet. xd. 

14. &euovíay] Arg. aguovíag. 

15. 7 x. x. 0ie1.) Omissa sunt 
ín Arg. "M 
16. sbxeigo»] Par. 3 et Clar. 2 
&4xs9ov. Negatio u7, ante ui£o9., 
in Arg. deest. Nann. legit toig yt 


B5» uico95ooig, unde interpreta- 
tus est: ,,saltem apud illos qui fe- 
rinos et bellusrum ritus odio pro- 
sequuntur.'* Errorem iam Stepbanus 
correxit. Valla ista verbaer. y. uj 
pib. in translatione praetermisit. 
Caeterum adi c. 7. n. 24. 

1. Iloààóv ó Ov»row xri] 
Scholion in marg. Par. 1 et 2: 
"Or: [deest in Par. 2] oi dmó rg 
xar a»0Qozovg Óngui0vQyO» d-- 
cOsvovg «xogíag éuztÓoU» fovió- 
pevo. zÓ javrà» avovotaroy Óój- 
L« oyx for.y odo» sixiiv étvfol- 
fovcoi» eig Osov, lcov ioyifóutso, 
9*0» xal íyO89ozovc. — Articulus 
tO», post Ovyrc v, deesl in Aet. 

2. óy) Nann. óà. Tu fortasse 
Ó vvv scripseris. 

3. óp. t. xtqoep.) Clar. 2 0- 
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voig xtgapsUe: xal Tíxzoci Ótixvüvoa: swtiQopívov; TO mal vOv 
*0:0» ujr v povigOnvoa: ure BovigOivra OvygOsjves vexon- 
6i» $ "xol OralvOlv dvacrása: Opa, xol p) Aoyitouévovg ón 
di& rovrov toig qtioloroig iEvBoltovow sig Otóv, dvvriscoUvrtg 
vOv nüvrg Oucrqxóroy vág "Óvvdpug, nállov dà xol tév tov- 
vai yoopívoy ? rdg ovolag xal vd reyvgra soig qvoixoig. lltgl 
piv oóv troUrov Omovód(tv osx dvisizlugrov^ gÍOiov ydQ ec 
dig8dg và *zoig éximolaloig xel uavaloig dyvriéysiv. — Maxog? 
9t uv dvüobóxeQov xol smdvrov dinOfcrarov v0 qijoas ?*Ó xa- 
oG dvOgeizoig dóvvatüvy magd Ord Óvvarów. Ei dà Of avrév 
so)roy l9ggc ivÓóbov xal Oud mavrov rdv uxo  Q0cÓtv 
l1 j£pvacuévov. Ósíxvvciv 0 Aoyog Óvvarov, sUÓglov cg ovx dóv. 
vatov. Ald uv ovó affovigtov. 

10. ! Tó ydo dBovigrov y og GOxov avrQ down» dfovig- 
vov ?5 wg dvdbiov. Kol mahw *ó Güixov y mwtQbh aUtÓv Oto- 
Qtíiras tóy dvaorQcOpevoy 7 mtQl GAÀov vwivd maQ ?PaUrOv. 
.. 6n plv ovódg dümxtiras sv. EioOtv xdi :óv dy roig oD6:v dQiO-C 


polovro oxsQausboi, sed ab alia 
manu i inter o etl c positum est, 
vera lectio ut appareret. 

4. 9:0»] Morell. et Duc. incu- 
riá omisere. 

5. xci] Rechenb. negligenter 
praetermisit. 

6. óvr»autig] Gesn. - Stephan. 
vitiose Óvrautog. 

7. dg ovoíag) Sic omnes codd. 
mstií, exceptis Par. 3 et Clar. 2. 
Aet. qui tdg ovoíaig exhibent. 
Etiam Nann. et Maran. cdg ovoíag, 
sed caeleri editores roig ovoíaiug 
praeter rationem. Antea Aet. ta- 
fog prO revtaig. 

8. roig] Aet. cs. 

9. v0 ... óvvacó») Coll. Luc. 
18, 27 (Matth. 19, 26). Cicero De 
nal. deor. III. c. 39: ,,Vos enim 
ipsi dicere soletis nihil esse 
quod deus efficere non possit et qui- 


dem sine labore ullo. — Clar. 2 
üÓvvyarO» zaQd Oso verbis transpo- 
sitis. Arg. xood tQ Oto Ov»acror. 

10. og i»ó0fov) — als der 
gewóhnlichen | Ansicht  Gemüsses. 
Contrarium est zagadofoy. Nann. 
et Mar.: ut probabilia; interpr. 
Camp.: ,,8ls richtig Annehmbares."* 
Maranus: ;,,Probabilia intellige ea 
quae certo probantur. 

11. d£gracuésov] Aet. iftra- 
cape»ov». ldem &àoyog pro o 10- 
yos. Nannius Evóglov, non t005- 
Àov (c. 6. p. 46 B, c. 11. p. 50 B, 
c. 12. p. 53 A. al.). 

1. Tó ydo efovigro» xr] 
Scholion in marg. Par. 1: Tov 
xard v0 düjvvaro» slpoi OsgQ tüj* 
avoOtuci9 rOy cvÜQorzoO» so!j- 
ga& Àngog* ixavos FAtyzo» slinyo- 
zog én) v0 «ff ovimctov zoeoa 
Aoimóv. Tobvso 0b tO dflovAigro» 
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et fabrorum similitudine demonstrare conantur nec deum vel- 
le nec, si velit, posse mortuum aut etiam dissolutum corpus 
exsuscitare, neque reputant se per haec gravissimam deo con-. 
tumeliam facere, dum nihil discriminis ponunt inter rerum 
omnino distantium facultates, vel potius inter eorum qui illis 
" utuntur naturas atque inter ea quae arte et ea quae naturá 
continentur. In haec igitur studium insumere reprehensione 
non caret; stolidum enim omnino est levia et inania refel- 
lere. Certe vero est multo congruentius consuetae sententiae 
et quidem omnium verissimum haecce dicere: quod apud ho- 
mines fieri non potest id a deo posse fieri. Quodsi per haec 
ipsa, ut consuetae sententiae congruentia, et per omnia quae 
supra in quaestionem venerunt, rem posse fieri ratio demon- 
strat: liquet alienam non esse a [dei] potestate. Immo neque 
a voluntate aliena est. 2 

10. Quod enim in dei voluntatem non cadit, vel ideo non 
cadit quod iniustum sit vel quod indignum. Rursus id quod 
iniustum est, vel circa eum qui resurrecturus est spectatur 
vel circa alium ab eo. Sed nulli creaturae externae, quae qui- 
dem in.rerum natura numeratur, iniuriam fieri perspicuum 


5j cg dixo» derwv d(lovigro» 7; 


cog «cr»abuv. 4A ovre GQOixo» 
O9eQ ovó' asafio»* Qid ro)ro ovób 
afovigro». TO ui» yàg &Oixo» 
;j xsQl avro» OtoQtsiras vOv ava- 
orgcousvov 7 ztol &Àlov.  4AÀ 
ovre vOv» LboOev aOiueital vig: 
o9 votQd qUvGig, OvOÓP xrQ»o0ns. 
H wosod ué», Ott un épmóOiov 
avraig 9 rà» d»0Qoxzov dvyacra- 
cig. llog 0b 9 và» aloóyov a0i- 
xn0sí(n, v» ip tj nalwioie gr 
üyzov ; 4g8dgrg ydo £oj ví rj xà» 
zQOg pPBogd» vnnoérovyrov zotíu; 
Ov uéír»to. ovóà zeQi avro» tO» 
d»iGzdpusvo» iy0soonOs(n và. a0i- 
xo» tz» o 4oxAggla» axojaufavos- 


ta, 7» 0v ayaO0rgra vov if dg- 


1e nogayeyóvrog ix1ngocato. Ov 
tQ GOuari &OÓixov, & ur xal dóofay 
QéQOV tO xQtíttOY4 OvyaztOUÉVO* 
0) tj Vvjj, tO xor crac oixm- 
vgiov xal agO9agro» cvoótzoué- 
vy. Ov rà 0:9 awdfiov, Oti 
pnó? Or:sepO9aQrOv maQnyt» dva- 
Eiov: viv àÀ xol ualloy évOofóo- 
veQov Ot& &qO9agrov dxortifoti, 
Totum hoc scholion in Par. 2 desi- 
deratur. 

2. j cg dv»&f.) Arg. addit 7 


e x 
og aOixO». 


93. «vvó») Par. 3 et Clar. 2 
avzoig. 


$2» ATEEXACHRIE ATEESECUENS 
P d 


ssenésn», spiduen. (Os yg *aj sepu quemz dez sp we 
dedysnmr drssenma: Gan um du ex y dh 
seéresg zgég sb Ssws, Cd "joader es] sdqec x mbv d»Üqumww 
évaescedW;- sà sq» ocda vào dicpms 3 qgueb; es "wv s95- 
pee ^e5de jep Rc sere cqs GeuscEAS- xa dà :h pd v 
^Ples siue. Fi dà ssh moeí mp eunÜdise "den usisc, ew 
sd Qe '"susesste vé» rj gem cs óoÓyekrms zai sig wé- 
sao pen; Sermo "iouis, mé m [ejow dypira mal doclaies) 
serreia» , code» adeustrem, '! meis pales, epÜugcew sei eve 
deG» yrvepévev ze puziis despétsew rüc reermr pesiac, "dis 
ger; perüj, "jgnesere é» sóv Üupesepyv Gc zmpd x &. 
seov lherrovprva viv dvbpaxav, o: pa !"rüc ewrüc reoTew 
eerépyus d»esiiste. "Ov jio y qve cix loq, reére; edH 
*ó seg [eov ó dime: buprrgei — Xapic dà veérmw, zug el; 
eejjenía ro? deaxeíos zoíéi; osd) pípéuc Giexiec. Ov pi»9 


nager» (Suppl c. 5) dicitar verróc, 
h. e. »& pore zai i67e OS:eeos- 


Á. e$ veytai vens) Scholis- 
sae (n. 1) seat »or9ai q96ti6, n6- 


(urae inlelligentes , b. e. angeli et 
hemines. Cf. c. 12. n. 25 et Suppl. 
e. 24, coll. Iustin. Mart. Apol I. c. 
28. Oppoaitur enim z ré» a107e» 
vog. Homines vero, quippe em- 
nes resarrecturi, bíc non designas- 
fer (nullam iis iniuríam feri infra 
demum exponitur: Ov ur» ovà 
(xsivo qoas Óvrató» xrl.), sed 
S;v)g xao avrovg, h. e. procul 
dubie sngeli (daemones a Genti- 
libus vocsti), ab initio immortales 
sc sine fine perdurantes (c. 16. p. 
57 D), qui ad Christianorum 8so- 
Aoyixó* uíQog perlinent (Suppl. c. 
10). Vocantur »omral qgvotig, 
quia ípsi non oculis sed mente cer- 
nunlur. C. 15: voUg xal Aoyog 
8íbotai tolg a»ÜQoooig xo0g oia- 
xQuoiv vorcév. Sic deus ab Athe- 


uesos, «f. Seppl cc. 4. 10 (m. 2) 
22. 23. Pariler a Platene (Tim. p. 
48. 92. ed. Steph.) dicitur. Oppe- 
Bitur ogero» (Pelit. VL p. 509D); 
censecia&lar zo O*iov xai aÓOave- 
tO» xai »orro» (Phaedr. p. 80 B), 
alque »ozró» t£ xai as; (lc. 
p. 83 B) et aeegaro» (Soph. p. 
246 B). 

5. Blaflgc) Arg. fBiafig. 

6. ro» awvrer») Big. rà» fs- 
fvzo». 

7. ovóà ydo Fcrc:] In marg. 
editionis Nannianae «adnotatum esi 
tÓ ydQ xcQfixst(, sed adnotatum, 
opinor, 6vao ovz vxag. Stephanus. 
Caeterum adparet inde, alienum a 
crasso fanaticorum errore Athensgo- 
ram fuísse, qui bestias homini fami- 
lisres etiam ín vitam revocatum iri 
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est. Nec enim spiritualibus naturis noceat hominum resur- 
rectio: prorsus non enim iis impedimento est quo minus sint, 
non damnum aut iniuriam infert hominum resurrectio; nec 
vero etiam [noceat] brutorum et inanimorum naturae: pror- 
sus non enim erunt post resurrectionem; quod autem non 
exsistit iniuriam non accipit. Si vero etiam fingas ea semper 
futura esse, nullam accipient iniuriam, hominum corporibus 
renovatis; nam si nunc hominum naturae eorumque, dum 
adhuc egeni sunt, usui obsequentia ac sub iugum et servi- 
tutem omnem missa nullam accipiunt iniuriam, multo magis, 
iisdem hominibus extra perpessionem et indigentiam omnem 
positis nec iam eiusmodi rerum usu indigentibus, liberata 
omni servitute non accipient iniuriam. Neque enim, si voee 
instructa essent, creatorem incusarent quod immerito, infra 
homines, non eamdem atque illi resurrectionem sortita, col- 
locentur. Quorum enim natura non est aequalis, neque etiam 
iis finem aequalem is qui aequus est constituit. Praeterea apud 
eos, quibus nulla iustitiae notio, neque [est] ulla ob iniusti- 
tiam querela. Nec vero etiam illud dici potest iniustitiam 


cum Cotsacko medico Bremensi 
somniarunt. Quem errorem diu ante 
confutavit Aen. Gazaei Theophrastus 
in Dialogo platonico- christiano de 
resurrectione mortuorum c. 7: Zfid 
tí uj xal tO» alóyo» avdcrtacig 
yívevoi; p. 74 et 76 ed. Barth. 
Rechenberg. Cf. A. Ostertag Evang. 
Missions- Magazin Bas. 1857. p. 47. 

8. àid xevrog] Sic Nannius di- 
vise; caett.. edilt. óiezavróg. Mox 
ile savzg (Ael. et Par. 2) pro 
vata. 

9. vex. vo») Clar. 2 vi» 
9xslíx. 
10. àvdeàv) Aet. i»ótoX. 

11. zxo2v) Aet. zoAiv (n. 19). 

12. di:v8. ... ovx a8ix5970.] 
Coll, Rom. 8, 21. 


13. griaoato) Mor. Duc. Mer. 
pttacavro mendose. 

14. vg avr5jgc) Par. 3 et Clar. 
2 roig evroicg. Mox Maran. ex vulg. 
rtrvz27x» (codd. msti omnes) effecit 
tervzev (sic). 

15. ovósu(a v. Ó. xoícig] Tta 
Per. 1. 3. Arg. Clar. 2. Big. et Ma- 
ranus. (Clar. 2 xoíoiv.) Caeteri ov- 
ób v. OÓ. uía xgícig. Rechenb.: 
Animantia bruta ut iuris ita iusti- 
tiae nullum habere sensum, dudum 
ex rationis defeclu, quo homine in- 
feriores sunt, philosophi probarunt. 
Cf. Selden De iure nat. et gent. 
l. L c. 105. Si illa à quibusdam 
factis sceleratis abhorrere dicuntur, 


id naturae fieri instinctu, nulla vero 


legis aut iustitiae reverentia potan- 
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léo98 ivo qoa: Óvvaróv eg x:Qh astóv Osegrital mig dhe- 
zla r0» dwidrapevov üvOQexov. "Egcr plv ydg ojrog ix wvjéc 
1 xo] gopgarog, ovre Ob sig wpvjjv ovre slg cepa Obyrres vjv 
dóixlav. OU:s ydo T)» wvjjv dünicÓa: '*genm vc empee- 
vGv, Ort Aagctro[ yt vavvg (Gvvix(dllev xol v9v sxegovear 
[erv* s) yàg vuv iv qOagr xal saÜgro xeromxoUca capan 
pidiv 9üíxgro;, xoÀó gallov ?"^agOdQso xol dxaOti cv[ée4a 
oUx düixgOroszoa,. All ovÓb sÓ cépa dÜxtirol ri- 35e] pág 
vi» qOaQ:0» dpOdgro Guvov ovx düuuirai, Ünlov Or ewd 
&pOagrov dqpOdQro Gvvóv dÜxsOrjorras. — Ov. urv ovÀ àmive 
gaíy vi; &v cg avabiov Éoyov ?*zoó OtoU s QialvOly dye. 
erjco: Gua xal Cvvayaytiv* sj ydg x0 qtigov "osx dvds, 
zoUr DOr; :Ó gOagróv movjce: GOMA xal za059r0v, ?* z010 gà. 
Aov tO xQtirrov ovx dvabuv, 0ntQ dor» GqpOagro» xol dxabi. 

11. Ei dà Óia xàv xatd qiciw xoürov xal zov rovro £xo- 
pívoy Ófürxras vÀv ijgracuévov Fxaczov, tUÓmlov Ot: xal Óv- 
varo» xal fovigróv xal Gb» to9 Óguiovoyrcavrog loyov 5 :àvC 
3djaivOÍvzov Gouarov dvdGtaCig* Óid ydQ rovrov idslyOn qei- 


dum est. Sic Theseus apud Sene- quod hoc modo non eam rationem 


cam Hippolyto v. 913: Ferae quo- 
que ipsae Veneris evilant nefas, 
Generisque — leges inscius serval 
pudor." 

16. ovà] Editi ovóà (Par. 2. 
Arg. Aet.). Paullo infra omnes ovó* 
éxseivo. 

17. xal) Aet. non agnoscit. 

18. g get. tig oog ovo») Arg. 
ejoné rig coqoo» o». Pro ij- 
csror, quod sequitur, Arg. xàÀgce- 
tw, habet. E. G.Gersdorfius, Bibl. 
univ. Lips. praef., mecum communi- 
cavit bealum patrem suum in marg. 
edit. Dechair. adnotasse ,,legendum 
zenotroi."  Dechairius (cum prio- 
ribus editoribus) insulsam  Nannii 
versionem repetiil: , Neque sapiens 
animam iniuriam pali dicet, ideo 


vitae relineat, in qua iam in prae- 
genlia agil." Iam lo. A. Fabricius 
(Hist. crit. de la rép. des lettres 
T. IX. p. 137) transtulit recte : ,,Ne- 
que enim sapiens quisquam dixerit 
animam iniuria affici, siquidem hoc 
ipso (ravzg — hoc modo, cc. 12. 16) 
imprudens (structura v. 4av0d»o c. 
partic. satis nota est, c. 16 et Suppl. 
c. 22) simul eiiciet (h. e. iniustam 
pronunliabit) etiam vitam praesen- 
lem.^ Interpres Campid.: ,,Denn 
Niemand, der bei gesundem VYer- 
stande ist, wird sagen die Seele 
leide Unrecht, weil er in diesem 
Falle unvermerkt zugleich auch das 
gegenwátlige Leben verwerfen wird." 

19. x«zoixovoa] Clar. 2 xaroi- 
xotoay. Mox Aet dóíxgtoas prt 
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aliquam circa hominem reviviscentem spectari. Constat enim 
is ex anima et corpore, sed neque in animam neque in cor- 
pus accipit iniuriam. Neque enim quisquam, si sapiat, in- 
iuriam dicet animae fieri, quod imprudens hoc modo simul 
vitam quoque praesentem excludat; nam si nunc in corpore 
corruptioni et perpessioni obnoxio habitans nihil iniuriae pas- 
sa est, multo minus patietur cum eodem corruptionis et per- 
pessionis experte coniuncta. Neque etiam corpori quidquam 
fit iniuriae; nam si nunc, corruptioni obnoxium cum incor- 
rupto coniunctum, non laeditur, perspicuum est illud pror- 
sus non laesum iri si incorruptum cum incorrupto coniunga- 
tur. Nec vero etiam illud quisquam dixerit opus indignum 
deo esse corpus dissolutum exsuscitare et colligere; nam 
Si deterius non indignum [eo fuit], id est corruptioni et per- 
pessioni obnoxium corpus facere, multo minus praestantius 
indignum [erit], id est [corpus facere] a corruptione et per- 
pessione immune. 

11. Quodsi tum per ea quae naturà prima sunt, tum 
per ea quae ex his consequuntur, unumquodque eorum quae 
in quaestionem venerunt demonstratum est, liquet corporum 
dissolutorum resurrectionem opus esse eiusmodi quod deus 
et facere et velle possit quodque eo dignum sit; ex his enim 


ZÓíxntai, el moÀA) pro sois (n. 
11 et 24). 

20. íg84ero) Aet. g9aoro. 

21. & ydg ... &0ixgOmotcai] 
]ta locum restitui ope Par. 3 et 
Clar. 2. (Clar. 2 p9aoto pro g9ag- 
vOv.) Caeteri codd. msli ei yag vov 
gO9agr0» dgOaQto cv»ó»v, ov0 
dgpOdgro (Arg. el Ms. Vall. &- 
g9 agro») adixnOrotrai. O9 uv 
wrA. Sic editi quoque. Solus Ma- 
ranus ulriusque illius codicis leclio- 
nem refinxit, dicens: ,,Non displi- 
cet haec sententía: Si nunc cor- 
ruptibile incorruptibili animae con- 
iuncium est, neque eliam incorru- 

Corp. Apoll. Vol. VII. 


, 


plione laedetur : sed plenior et ac- 
curatíor illorum mstorum sensus." 
Par. 1 et 2 (vestigia istius lectionis ' 
genuinae indicantes) jn marg.: E/ 
ydo [Par.2: To ó130x19Qov o9- 
v0$' Ei ydo] vov qgOaQtQ ovvor 
otx dOmtitot, ÓOrniov Ot: ovób 
dgOdoto cvryov ovx a0i7970:t0. 

22. vov] Id ex Par. 1. 3. Arg. 
Clar. 2 pro vulg. zog (Par. 2. Aek) 
reposui. 

23. ovx) Aet. ov. 

24. zo1)) Aet. zo211v (n.19). 
De sententia cf. c. 3. n. 1. 

1. QialvOisros] Nannius dva- 
1vOtvrov (Aet.). 


15 
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dog và rovrei dvuxslpsvov xal só süv dawsoVviev sugéleyes. 
3T[ yàg si AMynv. miQ) vc íxaGtov avrS» moUo Ümegsov dv. 
ww0roogüg xel vc xoóg dliohe Gvvapslag, *:P ys 5i xel ewv- 
éqpuav &imav, eg frgorgró wwe xeyeqionóvev, oó]) Ob sel 
51). Ovvatóv. AMyuv. floviróv, xal ró sà Os: foviqvóv sávrag 
selves Óvvazóv, xal xatd vj» toU [lovigOévrog diiev; 5 Kel 0m 
pi» ?Prgog ó sob vg dimOslag Aóyog, frtgog ÓÀ ó ómig réc 
digOsleg, sfera: did. v6)» sQolaffóvrav *prrolog, olg ssa Duv-D 
vogev íxártqog, xol móre xol moóg tivag pu 1Ó JoQeiov 
? olor 0b [ong ovdÍv, vig vt xoig doqaliag fvixey xel tfc 
sov siogpévov noócg td Aumoutya Gvvagtlag, dx avr» tov- 
ve» xd) ràv roUtOig xQoO9gxovre» xaliw xonjdacÓon: tqv dorüv. 
* Iloocijxs Óà sj uiv rÓ mxQatevtüw xard gícw, rg 0OÀ ?n 
&opugpogtiv TOv zQdrov Ódomoniv r8 xal xooavtloyt» wü» óx0- 


2. TÍ ydo ... ab(a») Schelion 
in marg. Par. 1et 2: Mrsíneicort 
3de 1 ÜvrarQ t0 aÓv»aro», tj 
foviytó v0 dflovigro»v, tà abío 
vó eGvdfi09: cv»aüprav Ob Aiyn 
vOv Üv»ato) zxQOg t0 fovigrov: 
&zsQ ovób Oi&goga qgmoi» [hoc 
verbum deest in Par. 2] elyo; zac 
8:0, donto gnus», aAA ovób 
dydfÍia. — Pro evrà», post ixa- 
crov, vulgo có» legitur. Maranus: 
Vel delendum zàv vel, ut Dechair. 
coniecit, legendum avrov. Menda 
est ex similitudine literarum ov (ov- 
v09) et ov (ixactov). 


9. sl ye] Aet. e£ 0). Tum Arg. 
xsyOQuOuÉvO» pro —pévov. 


4. v0 Üvrato» ... tivat Óvya- 
 tó»] Non id dicit Athenagoras quod 
eum dixisse opinatus est Pelavius 
(lib. 1 de deo p. 83], quidquid 
deus polest id eum velle** [,,et quod 
vult id emnino posse*]; sed illud 
Bovigro» idem valet ac, ut ita di- 
cam, vellibile, neque id desi- 


gnat quod deus actu vult (sive facta- 
rum se decrevit], sed ,,quod velle 
potest.^ Maranus. Sic antea c. 10 
dfovigro» intelligit id quod dews 
velle non potest. Ait enim idcirce 
aovinto» esse, quia vel iniustum 
est vel indignum deo. TO ydg a- 
Bovinro» y og àUixov avtg dor 
&fovigro» r cog dvdfiov. taque 
&ovinro» inlerprelari non dubi- 
tavi id quod in dei voluntatem non 
cadit, et fovigro» id quod velle 
potest. Quos refellit hoc in libro 
Alhenagoras, hi minime inquirebant 
utrum resurrectionem deus necne 
promiserit hominibus, sed eam fieri 
omnino non posse contendebant. 
Quare Alhenagoras slatuit eos, si 
cum aliquo rationis colore increduli 
esse velint, demonstrare debere re- 
surrectionem vel in dei potestatem 
vel in eius voluntalem non cadere. 
ldem (Praefat. P. 11]. c. 13). Ad- 
stipulatur Clarisse De Altbhenag. p. 
88. 

6. Kal oz etc.] Illis contra ad- 
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convictum est contrariae opinionis mendacium et absurda in- 
credulorum ratiocinatio. Quid enim attinet dicere de alte- 
rius cum altero conversione et mutua cohaerentia, si quident 
cohaerentiam dicere oportet, quasi aliqua dissimilitudine dis- 
crepenfí, ac non potius dicendum est quod deus facere 
» potest id eum velle posse, et quod velle potest id omnino 
posse facere, idque eo dignum esse? Atque aliam esse dis- 
putationem de veritate, aliam pro veritate, et in quo posi- , 
tum sit utriusque discrimen, et quando et apud quos utilita- 
tem habeat, satis supra demonstratum est; nihil autem vetat 
quominus, communis securitatis et eorum quae diximus cum 
iis -quae dicentur cohaerentiae causa, rursus ab his ipsis 
eorumque adiunctis initium faciamus. Atque alteri quidem 
naturá convenit principatum tenere, alteri autem primam in- 
star satellitis comitari et viam sternere et ante quidquid in- 


versarios absolutis (cf. c. 2. n. 9) 
Alhenesgoras prius, quam alteram 
partem orditur (n. 21), nonnulla de 
ratione exponit a se in hoc tra- 
clatu adhibita. Cf. n. 8. 

6. uszQéog] Non i. q. smedio- 
criter (Valla) sive utcunque (Nann.), 
sed satis (Maran.) , ut apud Plato- 
nem saepenumero, e. g. Phaedr. 
p. 277 B. ed. Steph.: Óoxti no: Óe- 
0ylóc8ai ustgíog (hinreichend). 
Cf. Astii Lex. Plat. s. v. Scriptor 
autem ad c. 1 (n. 11) respicit. Ad- 
verbium zore non valet quibus in lo- 
cis (Maran.) sive wann und wo (in- 
terpr. Camp.), sed quando (Nann.). 

7. »àvri] Aet. x0Àv6ti. 

8. I]goorxe ... yívtva: zotio- 
àseozegog] Scholion in marg. Par. 1 
et 2: A4vaxtgalaíogiu airioÓsotéQa 
xtQl 7c tafrog [Par. 2 ovvrza£e- 
eg , ,mala leclio'* C. B. Hase] rov 
xeglh xal vxéíQ, Ort r0 7tQoro- 
etattiv uiv tQ m 89l gvots xal 
v&Ls. xal zosn xQoGvígetoi, vO 


àà doQvgogsi» xol olo» xagamén- 
zy vr UxéQ, Gte quoer xal dv- 
véutt xaraüesozéop* Fiatroy ydo 
vÓ tO (alterum ró desideratur in 
Par. 2] qsUóog &xslíiyryu» to9 v5» 
cdigOtoy inidóovvtv. Ov uovoy 
ài rovro, cAld xal rjj vafe: 8si- 
vtQog OUvtOg, Og tO tqrU0og dsas- 
Aéyyo»: OmtQ 1ptUOog E éxi0xo- 
Qdg zoQtiotpOdQn. 41 opos xal 
rOUto» ovrog é/yo»tov» o0! Ores 
xal o v zio xaradaufáverac zoti- 
e8fdrtQog, Og dvarQU» tov dxi- 
cría» tt xal pevdodofí(a». Iloóg 
T» ui» ov» sílog dugórsQos tuv 
evorf&ia»  [Par. 2 eoffsia»]. dva- 
qégovra. ov né» roi xal Éw al- 
cw, eA 0 uév dori» 0. xegl [ó 
z:0l est appositio ad à uv. Par. 2 
di 0 plv tol dovw] dwayxatog 
toig zGtevovGi», 0 0b 9 x? o srodg 
tÓv» xoiQOv xal rd ztQOcoxa. 

9. ró 0og.) Sic codd. msti ; in 
editis deest illé articulus. Antea 
Clar. 1 et Big. sxoatjxtec. 
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ND  ABEEERGNNERN VNEGUEEENEINL 

e audi mm zpumeunp. Oma Ugup amgh mgr diüfider 
Aum Sp neus apes jm gym, ejas 
dk eg av —A  a—— — Gu Wm n, 
sg ape d. ep Gp o:ímeg mm ccuD Geeqgnc ssp gum- 
eem senem Cxpejmseg. OC 4 exp sx shübing qum 
c amb duvenemm dmmger, dau mg m U-n wx 
dipyae cmk ce asume spec m ae. IU den, 
—— qup nu» emdahuems Kyu ce um- emsialeln ÉB 
Aime api, m qu ilia Ay sai maame 
símmp npeseum» spucuuimEMA :zbienmy sub pesas xus gend. 
e(NPL,. cr cu» mm Üu-penübgum up degens mw 
enun sx IRAQ GQUE SQEKENEUR we apum qQ qushb- 
um 7 Nas pep d» am ammegep ésupéqums cüer- zc pe 
é m cenas apamuesec OE mg» sah anfemm i» sme E 
& pe despuusp, "mc Ape. mESR rec meu Ue auh ísA; 
s qd mh um UÉer exper qucDuer, 6 4 last 
sep spi» :zupmindüc zamqyGÉw zxoec cxumsqmr wy Tq 
arpÜtrume. 7! Tue» dà Giorn sqamuuevr», sei densrzzs ci 


10. 7us; Deest *et. Pw. 3 zuga güepszc. Arg. zx- 


ff. zgéiprog] At. zpelsor 

f2 m NEutimPar t. 3 Cur 
2; i reiiquis cobi. metis et edilis 
dres£ dle srtículus. — Dechair. pre- 
tulit Cicer. Be sst. deser. L c. ?1: 
4PNhi nen tem facie im mestem 
vesire sslet qusro verum sit aliquid, 
quem 40sr^ fzisum.^ C. 32: ,Lüi- 
A9" 'o wm faele vera invemire pes- 
4m, quem f3ia3 convincere '* 

13. 3»v7:994, lta codd. msti: 
editi ds»tseoo?. 

14. ixt$5) Arg. ix.gos. Pro 
nequyDogés Nsnn, ruaqegóosás, 


gasuEpEC (9c. 
13. rosusmdrerspec: Quia die»- 
ur Lactemtie De (misa relig L c?3 
mésilgere. secumdus vera cegme- 
«xre'^ Bechenberg. 
t. zpenzécigev] Arg. Par. 3. 
Clar. 7. Big. zoedusefeiper. CL 


- 
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commodum sit aut praeruptum removere. Nam de veriíate 
sermo, quum omnibus hominibus ad securitatem et salutem 
necessarius sit, princeps est et naturá et ordine et utilitate : 
naturá quidem, ut rerum cognitionem afferens, ordine, ut 
in illis et simul cum illis exsistens quorum est monstrator, 
utilitate, ut securitatis et salutis iis a quibus cognoscitur 
sequesler. Sed pro veritate sermo naturá et potestate infe- 
rior est, nam minus est mendacium redarguere quam veri- 
tatem confirmare; etiam ordine posterior est, nam vim suam 
depromit adversus eos qui falsis opinionibus detinentur: fal- 
sa autem opinio ex supériecto semine eí corruptione orta 
est. Sed tamen, quamvis haec ita se habeant, saepe prae- 
mittitur fitque interdum utilior, quippe quum eruat et ante 
expurget obstrepentem nonnullis incredulitatem et insiden- 
tem iis qui recentes accessere dubitationem vel falsam opi- 
nionem. Atque ad eumdem quidem uterque sermo finem re- 
fertur: ad pietatem enim refertur tum qui mendacium ar- 
guit tum qui veritatem confirmat: non tamen omnino idem 
sunt, sed hic [est] necessarius, ut dixi, omnibus credenti- 
bus ac veritatis et salutis suae curam gerentibus, iste inter- 
dum nonnullis et adversus nonnullos est fructuosior. Atque 
haec quidem summatim dicta sint ad recordationem superio- 
rum. "Veniendum est autem ad propositum, ac demonstran- 


ydo xtQl r9gg aim9tíag Aoyog, d- 
veyxaiog «dy» müciww dvÜQoxoig 
xQOg dogcAnta» xal cotfQoíav. — 
Par. 3 et Clar. 2 zac: pro zàoi. 
Arg. z&ci», og Egmv, toig zi6*. 

20. /díag) Deest Par. 3 et 
Clar. 2. Caeteri agnoscunt; etiam 
Ms. Vall: suae salutis. Deinde 
Clar. 2 zotiodéortQog. 

21. "Iséov 0» ixl vd zQoxtíus- 
voy etc.] Iam Athenagoras ad al- 
tleramtractatus partem trans- 
it (n. 5), in qua demonstrat 
veritatem resurrectionis. 
Cf. c. 1. n. 11. Scholion in 


marg. Par. 1: "Or: ain85g 0 x:- 
Ql t5g «avactaosog AOyog Ótíxvv- 
rü& QXO TOUTOV' GxO tü9g «i- 
vtíag, xaO" 7» xal 0i 9» yéyosev 
&vO99ozog x«l) ol user! ixeivyov [c. 
12 — 13], [exciderunt, ob repeti- 
lum c&xà rc, fere haecce: dad 
:]e xoivje d»Ü0Q0ze» gvocsog- 
(c. 14 —17),] azà tág to9 sxoig- 
cavrog xQícsog, xaO" oO» £xa- 
erog imos zoó0vov xal xaO' o)g 
ixoiitevoaro vouovg [c. 18— 23]. 
Accedit (cf. c. 13 fin., c. 14. n. 1) 
quartum argumentum: dxó ro? c 4- 
Aovg to? fllov (c. 24 —25). 
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v)» xrpl vic dvasracsmo loyov &mé vs véjg «isle; avro, "i xe8 
Sv xe) Ó/ Sv ó mere; yiyovt» GvOQemec ci rs pev imivev, 
£j xe] pj xard z0v Ópowv yeyovad: tgOxov, &xO st vC wwe 
vic xivrev dvÜoaxaev déc évÜpexev» gvctec, in à) dx) cic 
to0 szonjeevroc ixÀ vovro zolctec, xa0 0cev Uxaeroc Eiweeb 
qeóvov xel xaÜ' oU; dxolurUSero vopovog, dv evx &v ue 
dpgiepyrygont» ?*alyos Óixalay. ' 

12. Eon 6) ó niv dxó tüc altlag lóyocg, idv batuoxé- 
pt» ?xórtQov dzlég xel pdtgv yéyovev GvÜQoxog 5 zivog iwe- 
zev* si ÓÍ "swwog Üvexev, moOrztQov imÀ voUto yrvoutvov *av:0 
30 (5» xel Qepkévty xaO. sv lyfvero gei 5 Óid zoslav cwóg 
5e] dà war vot[av, Gros vüv avro? toU xornjsavrog s Gllov 
TwÓc TOv» cUrÓ xoocgxóvtev xal mltovog qoovsidog niwpi 
vaev. 9"O à) xol xowottQov Gxoxmovvreg tUQÍGxousv Oti xdg 
sj goové» xol loymj xoíes; mo0g tÓ mowiv t; sivoUutvOQ oU-62 
div dv xard xoó0:0ww. dvtoysi sou udrgv, dài ros vüc jülag 
fvextv yorjoeeg 7] Uià goslav Giov wüg dv w9Qóvzixtw 7 
av:ó :à ywwóprvov, "Ola tt& gudixg xal Grooyj 790g vjv 
qUtoU yívtow sivovpevoc* *oloy (AeyéaOm ydg Of sixóvog vivos, 


22. x«9'] Aet. xal. Idem po- 
slea Orc pro o? re. 

229. xal] Deest Clar. 2. Arti- 
culum có» ante Óueiov Nannius non 
suppeditat; Par. 3. Clar. 2. Aet. cà. 


24. slvai] Clar. 2 ur slvai. 


1. "Ecs: 0$ u:4.] Scholion 
in marg. Par. 1 et 2: 4x0 tZec 
«ítíag* si np udtgy yéyoves, 
dAÀld tivog Üysxe»^ xal sl vivog 
[sc. fvexev), dxl vó t5» uóvov xal 
Üiau£vti» 9 Quid zot(av vivOg, av- 
tOÜU toU xodjcavrog y) Xllov tàv 
tQ x0iJcavti XQodQxó»tov. 

2. xózegov) Aet. xQOttQov. — 
Respicit (Rechenb.) notam philoso- 
phorum regulam, ,,deum et naturam 


nihil frustra facere'*, hoc est sem- 


"per finem agendi babere propositum. 


Igitur homini sapienti non fit verisi- 
mile deum, quí mundum hominis cau- 
sa creavit, eumdem non ad altiorem 
finem, quam qui in hac vita obline- 
tur, produxisse. Cf. Nemes. De nat. 
hom. c. 1 (ed. Oxon.) p. 27 sqq. 

9. zi$0g) Aet. zuvic, el posthac 
mzQOrsQov pro xórtQov» (n. 2). 

4. avro) Omisit Morell. men- 
dose. Par. 3 el Clar. 2 ix) rovro 
(cf. n. 14 et c. 14. n. 6) yevópevov 
«vtov» [5». — Commode abesset 
jevousvovy. Cf. c. 3. n. 16. Sed 
noli eiicere. Nos: ,,ob er ein ge- 
rade zum Leben geschaffenes Wesen 
sei." Fortasse autem legendum »s- 
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dum veram esse de resurreotione doctrinam tum ex ipsa 
causa, secundum quam et propter quam primus homo con- 
ditus est eiusque posteri, etsi eodem modo conditi non fue- 
runt, tum ex communi natura omnium hominum quatenus 
hominum, tum etiam ex futuro creatoris de hominibus iu- 
dicio, ad totum eorum vitae tempus atque ad vivendi ratio- 
nem accommodato, quod quidem iustum esse nemo dubi- 
taverit. | 0. 
12. Ratio autem ex causa deducitur, si consideremus 
utrum temere et frustra factus homo fuerit an aliquam ob 
causam; si quam ob causam, utrum ad hoc ipsum ut vivat 
et in qua factus est naturá perseveret an ad usum alterius ; 
si ad usüm alterius, vel ad ipsius creatoris vel ad alterius 
cuiuspiam eorum qui ad deum pertinent et maiori cura ab eo 
dignantur. Quod quidem etiam dum latius consideramus, in- 
venimus quicumque sanae mentis est et rationis iudicio ad 
aliquid faciendum movetur, eum nihil ex iis quae ex animi 
proposito facit frustra facere, sed aut ad suum usum aut in 
eorum gratiam quorum curam gerit aut propter ipsum opus, 
cuius ad effectionem naturali quadam propensione et amore 
impellitur: veluti (utamur enim quadam similitudine, ut per- 


4, 


vousvoc (c. 11. n. 13 al.) aut, quod 
praetuleria, y£yovev novov. 

5. e ... r &. twv0g) Haec om- 
nia in Arg. negligentiá librarii omis- 
83: ob repetilum z«vog. Part. 5j 
ante zotíe» non agnoscit Ael. Dein- 
de Dechair. viliose ro» avra (pro 
cUTO) 7Q005nxOvrov. 

6. 'O óy xel xowor. 6xom. 
xt4.] Scholion in marg. Par. 1 
et 2: "4xó00c:; mzxQ0g Éfxaorov. 
"Ori o9 uütqv sv qQoosQv rig xol 
gogóg zotti ti" xal tovrov xaqa- 
üslyuata* [Par. 2 xal rà to? za- 
eaüsíyuarog'] xal axo rà» mxtQl 
gju&gc  xoaQaütiyuarov — ixcvodog 
mo0g Üsd» r0» vxiQ vdca* cogíay 


xxl urnÓ$ rw»og zQocót;: fva Gia 
toUrO qgoOpnt» avÜQosxov» soda: 
«vro», cÀÀ ovób Oi4 viva TOY 
Vz «vroU ysvout»yO» yotíav, ov 
tO» usifovos, ov ràv xcraüetotí- 
eov. Zia ydQ tn» iüíav gosíay 
xal óuauovry» did. cya80t5t« rOU. 
wmaguyovtog  vgícrarat  fxacroy 
tO» l0yo Oioixovutvor , ovzl à/ 
&Alov gosíav. 

7. oÀxj ... GroQyg) Par. 3 et 
Clar. 2 óàxáj t» xe gvciuxj 
erooy5. Mox in Clar.2 e5» abest, 
sed a manu altera in marg. nota- 
tum. 

8. olovy) Rechenberg. oflza:, 
compendio editionis Gesn, - Stephan. 
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fva Gagig pév«rm só sqoxilpsvoy) GvOQmmog moni piv elo» 
4a vjv ?iBlav xotlav, sour Bà povoh xol xepshon sj toic 
'.&oig (ooi, dv dori» ivürig, vov éxdorp rovro» dopó[oveav 
lOgyisyv, osx id[ag SÜvsxev qoxosmg; J'xard tO qawvopsvos, 
diàd xard piv x zílog Óià soUro, ward Óà rO gooceyig daB 
vjv voUroy dw spQóvrxiv P imuéluav: sxowitas 0à 1*xà 
saidag oUrs did yotlav iBlay otra Or FrtQOv vt vv aUTQ xQoc- 
qxovroy, GÀÀ dul !*:j slval s xal Oiapévew xaO! cov olóv 
42 sog Ów aUro) J'ywvopnivovg, Tj tüv xalüow xc rdv 
16 byyovov ÓOiadoyi t)» favro)0 veevryv mogauvOoUnsvog xel 
T caórg sd Ovgróv dmaOavaszi]uv oloutvog. "4ÀÀà saUra ply 
- dmó rovrov. 'O. nívros Org oUr dy udárgv ixoínss có» dv- 
O9onov: lor, ydg €opoc, ovÀi» &à coplac Foyov uazaiov * ovre 
éià a40sÍav iülav* smavróg ydo dGrw» dmgosÓrgg. TQ dà pode-C 
vóg Orouívo tó sxaQdna» !*ovdlv tàv (x avUroU ytvouívey 
evvitlésuev. v elg zotlav. idlav. — 4AX 19000) did. vwwa «dv ox 
aUro) ytvouévov Éoyov inolncs sóv üv8Quszov. OvOlv yao ?9 vv 
Aoyo xal xoíce& zocuívov oUrt TOv pelóvov oUrs «Ov xata- 
&utovéQov. yéyovty s] ylvtvau sog. EvíQov goslav, dÀÀà did viv 
lüB[av avvàv 1Àv ytvopfvoy Dorv vt xal Ódiauovrv.  OvàÀ ydo 
6 Aóyog tUolaxes vwvd goelav vg tdv dvOgomw» yrvíGemg cl- 
tov, vÀv uiv aÜDavarov avtvütóv Ovtov xal pyÜtpidg uyóa- 
pOg xag avOQomo» GuvrttÀsag moOg zO tlvas Otoufvov , tdv) 
dà dióyov doyouévov xard giocw ?!xol vàg mQüg O néquxtr 


deceptus. Dixin' ego vobis cory- exiremus finis ad ipsum referatur 


phaeum editorum esse hunc? Exu- 
lat ?aQ post 4:y£o8c ab Aet. 

9. /óíay] Par. 3 et Clar. 2 oi- 
xeíny. Eadem commutatio c. 2. n. 
18, c. 15. n. 27, Ps.- Iustin. Ex- 
pos. rect. fid. c. 2. n. 16 comparet. 

10. cxéz5»] Clar. 2 oxóm» 
(sic) , altera vero manus in oxéxm» 
mutavit. 

11. xaté tO goiv. etc.] De- 
chair.: ,,si secundum id quod primo 
intuitu apparet iudicemus, quanquam 


[Q1à vo)ro — Bag E». zoycsos], 
immediate vero [Nann.: ,,sed secun- 
dum proximam causam"] illorum 
gralia quorum curam gerit* [r. à» 
ztpgovr. — foo» x. xaurnjiev 
xzà.]. 

12. iziu£Aeiav) Aet. sripelslag. 


13. x«l) Deest in Aet, et apud 
Nannium. 


ii. rà) Arg. t0, Aet. vo». 
Cf. c. 13. n. 6. 
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spicuum fiat id quod proponimus) facit quidem homo domum 
ad proprium usum, facit autem bobus et camelis caeterisque 
animalibus, quibus opus habet, conveniens cuique tectum, 
non ad proprium usum, si species attendatur, sin autem 
finis, ob hanc causam, sed proxime ob eorum studium quo- 
rum curá tangitur; procreat vero etiam liberos non ad su- 
um aut suorum usum, seü ut sint et quamdiu fieri poterit 
perseverent homines ex ipso geniti, liberorum et nepotum 
successione solatium mortis suae adhibens atque hoo modo 
id quod mortale est immortale effecturum se sperans. Atque 
haec quidem ab hominibus [fiunt]. Deus profecto nec frustra 
fecit hominem: est enim sapiens, nullum autem sapien- 
tiae opus inutile: nec ad proprium usum; nulla enim re in- 
diget. Qui autem nulla omnino re indiget ei sua opera nihil 
attulerint ad proprium usum. Sed nec ob aliquam rerum a 
se creatarum condidit hominem. Nihil enim ex iis, quae 
ratione et iudicio utuntur, ad alterius sive superioris sive 
inferioris usum creatum est aut creatur, sed ad "propriam 
eorum qui creantur vitam et perpetuitatem. Neque enim ra- 
tio invenit usum ullum qui causa sit hominum creationis, 
quippe quum immortales extra indigentiam omnem positi sint 
nec ullo egeant hominum subsidio ut exsistant, belluae au- 
tem naturà subiectae sint et usus ad quos quaeque institutae 


16. ytv»ouévovg) Clar. 1 ye- 
vouévovg. Cf. c. 15. n. 7. 

16. àyyo»ov] Sic codd. msti; 
sed Duc. Mor. Mar. tacite mutarunt 
in éxydvov. (Galland. àyyóvov» re- 
posuit.) Cf. Suppl. c. 23. n. 13. 

17. tavvgy) Ael. tavzg». Ae- 
schylus in Agam. v. 753 sq. uéyav 
geróg D1fov dicit sexvoóoÜat unà. 
&xaida Ov»noxtiv, quia scilicet li- 
beri parentum memoriam conservant 
(Rechenb.) 

18. ovàlv) In Per. 9 et Clar. 


2 additur &» particula, quae in re- 
liquis codd. mstis et editis paullo 
post legitur. 

19. ovól] Aet. ovólv. Mox 
idem éx' pro vx. Porro pro ye- 
vouévo» toyoy» habet yevOuevov 
Égyov. Par. 3 et Clar. 2non ixo(- 
nos zó» sed émoíncs», absque ró». 

20. rov] Aet. et Nannius cg. 
Apud eosdem deest to» ante x«za- 
ÜesozéQo». 

21. xal... zspvxótov) Scho- 
lion in marg. Par. 1 et 2: T0 





Éxasrov zesag évÜpexow éxomiyoevrrmv, dA]  e0xm ab rev- 
sog 10500as wipuxosev: Ofyig yàg oUrt zv eUra "*ded si 
éoyov xol gyepovov» ózxayuv tig q95ém reig dlarregwv, d$ v6 
Aoyxóv €xoréztü» dlóyosg, ovG& xQOg T0 ügjgu» dvexiruieleng. 
Ovxo)v tà pure &vaníog xol gérgr yíyovtv &vOQesxog (ovéiy 
qy8e 38» vxà ?) 0m) yivonívev gérer, zxar& ys cv vei 
sonjcavrog yveugv), prts qgtlog veut» evroí "vov sonjeav- 
sog 4 &Àllov vwwóg vOv Uno Oto yrvopívav xorgu&rev, edg-0) 
Aov 0r xcsá pulv vÓv xQorov xol «owortgov loyoe Ó& fawrov 
xal vjv ixi xaenc vic ÓOnwwovoylag O:mgovpévg» dyaDorgm 
xal copíav ixoíns:v 0 Ot0g ?*:vóv GvOQexov, zard dà ?!5-)» 
moo0rglgreQov toig ytvouívor; lóyov Óià tqv avsev tà» " p- 
vouévov (anv, oUx inl puxoov dbaxropívgv, ?9:]ra mavrtüé; 
ofsvvvpévgv. ?9'Eoxszoig yao, olgms, xel mrqvoig xal vyoxroig 


iie: o9 xtpvxórev rovtoug zQj- 
69e, lunxalw roig xgOg zQnow 
6s0on£voig zogtía» dxoxiggovvto. 
Pro osx «v codd. msti et editores 
habent o 9 tà ». Excipiss Maranum, 
qui artículum rov ,ensu prorsus 
carenlem'*  expunxit (itaque legit 
dÀÀ ov tovroig z9.), alque Par. 
1: qui primá manu illam suppeditat 
lectionem quam textui equidem in- 
serui. Licet particulam a9 aut ad 
tovcorg (h. e. «»899o0:6) zoro9o: 
referre: ,sich ebenso dieser zu 
bedienen, aut copulare cum «42 
(frequens est à» av) ad sugendam 
vim oppositi: ,aber dagegen 
von der Nalur nicht bestimmt." 
Cf. Matthíae, Ausf. gr. Gramm. (ed. 
2) p. 1204, Herbst. ad Xenoph. 
Mem. Socr. I. c. 2. $. 12, Pepe 
Lex. gr. T. I. p. 323. Pro xzotíag 
Ael. xyotíav. 

22. de:i) Arg. Fora; Deinde 
pro vxosorrsv» Par. 2 cvr& el 
Ael, Uxosártov. 


23. 9sov] Arg. et Big. vo 
809. 

24. v. zorro.) Aet. respuit. II- 
lico pro 5j Par. 3 et Clar. 2 at 
(sic), Arg. sir'. Maranus: Similis 
raliocinalio apud Clementem Alezx., 
qui, postquam statuit hominem vel 
propter se creatum fuisse vel pro- 
pler aliud, creatum propter aliud 
non fuisse sic probat: eé óà f£» 
xtv tr» Gllov o av99ooxog ci- 
Q£TOv yéyovt», oux GAÀg» aitíay 
loys roO mowiv avtÓ» GO 0:063 
Og OUVx Gyev aUtOU olo» rt Ovre; 
tO» ui» ysvyéoD' o, ÓnuiovoyOr ayc- 
90», tó» (rovc) 0 sig yvaow c- 
gixécOot 9509. ,,Si propter alios 
homo res expetenda factus fuisiel, 
non aliam deus habuisset causam 
illius creandi nisi quod absque ille 
fieri non potuisset ut deus quidem 
bonus opifex, illi vero ad dei cogsi- 
tionem pervenirent.'* Id autem quin 
absurdum sit probantem audiamus 
Clementem. Ov ydo &Aleg d» ró ov 
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sunt hominibus exhibeant, neutiquam vero ita comparatae 
sint ut hominibus utantur; fas enim neque fuit neque est. id 
quod imperat et principatum tenet ad usum inferiorum de- 
iicere, aut quod ratione utitur rebus rationis expertibus sub- 
mittere, minime aptis ad imperandum. Quamobrem si nec 
sine causa et frustra creatus est homo (nihil enim inter di- 
vina opera inutile, quantum ad auctoris consilium spectat), 
nec ob usum ipsius creatoris aut alterius cuiuspiam rei a 
deo conditae, liquet deum, si prima et latius patens con- 
sideretur ratio, propter seipsum et elucentem in omnibus 
ipsius operibus bonitatem et sapientiam adductum fuisse ut 
hominem faceret, si vero propior et ipsis [hominibus] creatis 
interior ratio spectetur, propter ipsorum creatorum vitam, 
quae quidem non ad breve tempus succendatur, postea om- 


nino exstinguatur. 


Epsxev &vy0Qoxog yéyovysv ixo(nosy 
ó 960g, &/ urj &»9Qoxog Zytyoveu: 
x«l 5» (leg. 7») siye» dvaomoxe- 
xQvuLuivn» io;y0» to foviscOn. o 
950g, di&a r5gc FEboO0t» vov (leg. 
T0) xex0iXfvoi TQOOOvEÀ] QOO 
üvyausos, Aa» aod ovOQuoxov 
O zexoígxe» (leg. 0g x&zoínxe» vel 
Ó xez0:gxog) &»8Qozo», xol Ov 
siye» clósv (leg. xol o)x 7» ti- 
msiv-: sixsv) xol yéyovtv 0 mOéc- 
lgcsv: ovói» óÓb O uj Ov»atai 
O20;. 'O &»8Qmmzog Qa, Ov mt- 
moípxev o 950g, Oi avrOv algs- 
v0» der:». Neque enim illud pro- 
pter quód homo factus fuisset facere 
deus potuisset aliter, nisi homo fa- 
clus fuissel; sed si potentiam vo- 
lemdo suspenssm et reconditam ha- 
buissel, opus suum per exlernam 
potentiam adimplevisset, ab homine 
accipiens hominis conditor, nec iam 
dicere possemus: dixit et factum 
est quod voluit. Quare homo, quem 


Reptilibus enim, opinor, et volatilibus 


fecit deus, res est per se expeten- 
da." Paedag. I. c. 3. 

25. zóv] Deest Arg. 

26. róv) Arg. to. Mox pro 16- 
yos Ael. loyoi:g. 

21. yevouévoy] Arg. ytv»oué- 
»ov (n. 15). 

28. slva) Aet. eivai. Pro offey- 
vvutynv, quod in cunctis codd. mstis 
exstat, Nannius ovvesvvuévgv (sic, 
Aet. oveyyvuévny, — v — p: Suppl. 
c. 30. n. 20, coll. Corp. Apoll. Vol. 
IIl. Proll. p. XVII) legit: unde Ste- 
phanus suo arbitratu cv»eiofievvv- 
pévgv effecit, id quod in omnes edi- 
tiones transiit, excepta Maraniana 
ubi genuina reposita est lectio, 

29. 'Eozetoic xt1.) Scholion 
in marg. Par. 1 et 2: Ov yao 9 
lavrd vmUra xaQnxtoi, ciÀld tüg 
ivégo» zosí(ag* 010 xal vg avri» 
toeíag azottovuésyng xatd tó» níA- 
Aovyta aiàv»a ovób tg xoclwf[oleg 
xatatiottou. 
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4 xci wowórriQov cixsiv xüG& voig dlóyag vjv soxUr4» DejvB 
30 duéysiuey ó. Odig^ P roig 0à evsrüv dv Favroig dyolparoge- 
qov0) vOv monqvv, voUv vs Ovvemuptoogévoic xc Aeyisüg zel- 
Geog psporpapévoig, T)» sig ed Óiopoviv dzsi:Qecev Ó zom- 
v3c, Üva qiveiOxovtTig vOv Éavrd» zoiry» xol rjv rovrov Ówva- 
piv s& xal €opíay, vouo tt Guytxoptvos xol OÍxy, TOUTOI; 69y- 
daievíLociw dxóvoc olg tuv soolofloveav ixodrovav (errjv, xel- 
xio dv qOaQroig xal yglvoig Ovrtg Gopacw. 'Omóca piv ydg 
Gov **zov 4dQiv. ylyovrv, xavsauivev ixtivav dv. Evrruev ji 
qovt, *naícesas aixórog xal avrà vd ysvOptva ToU eivai, xd 
ovx Gv Oiapévot uarqv, dc d» wgplay ?*dy soig Ox) OtosC 
qevopévoig soU patalov qooav Byovrog: *5sd ys ur» Or avr. và 
elvas xal *9 [uv xa0dg mipuss yrvóptya, dg avrgc vüg aiia; 


30. dxév. o Oeog) Sic codd. 
msti, Aet, excepto; is enim habet, 
ut etiam est in editis, oué»npus 
920g. . 

91. roig 8i etc.] ,,Denjenigen 
aber, welche den Schópfer selbst 
im Bilde in sich tragen [aya4gato- 
gogtiy verbum frequens Philoni], 
Verstand in sich haben und ver- 
nünftiger Urtheilskraft theilhaftig sind 
[c. 16: vo$g xal Aoyog 86dora: voi 
d»Ogoofzo:g], bat der Schópfer die 
bestándige Fortdauer als Loos zu- 
getheilt, damit sie als ihren Schó- 
pfer und seine Kraft und Weisheit 
erkennende, dem Gesetze und Rechte 
nachkommende, — sammt denjeni- 
gen (Leibern) ohne Leid immer- 
dar fortleben [den künfligen ewigen 
Aeon durchleben: verbum 6vy8toa;- 
ovítuv (Hesych. — ovsdicytiv elg 
alóvag, c. 13 ovsyüiauéveiy. ael), 
minus usitetum, eliam cc. 16 et 25 
comparet], mit welchen sie das vor- 
hergegangene Leben überstanden ha- 
ben, obwohl sie sich ín vergángli- 


chen und irdischen Leibern befan- 
den. ^ Wir geben zu, dsss Athena- 
goras unter Gottes Ebenbiléd 
das gleich folgende so?g xal Aoyuxy] 
xoícig verstand. H. Thiersch (loco 
Suppl. c. 25. n. 4 a me laudato p. 
1756). Ut Thierschius, czowro:g; 
de corporibus accepit interpres Cam- 
pidonensis: ,,und frei von allen Lei- 
den fortwáhrend in den Kórpern 
verbleiben.** Maranus quomodo intel- 
lexerit non exposuit. Dechairius de 
corpore et anima explicuit, ex qui- 
bus homines constent: ,,cum illis 
sui partibus feliciter in aeterni- 
tate perennent.4^  Nannius reddidit: 
una cum illis virtutibus felici- 
ter in aeternitate perennent.* Valla: 
,,ul, procreatorem suum cognoscen- 
do eiusdemque potenliam et sapi- 
entiam, legem sequantur et ius, 
quibuscum perpetuo sine labore 
sint.'* Io. A. Fabricius (Hist. crit. 
de la rép. des lettres T. IX. p. 137): 
his, quibus hanc praesentem vitam 
sustentarunt,^ »ópuq nempe xal 
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et natatilibus vel, ut latius pateat quod dico, omnibus bel- 
luis eiusmodi vitam attribuit deus; qui vero ipsius creatoris 
simulacrum in seipsis ferunt, h. e. mente praediti et ratio- 
nale iudicium sortiti sunt, iis perpetuitatem destinavit crea- 
tor, ut creatorem suum eiusque potentiam et sapientiam co- 
gnoscentes, ac [eius] legi et iustitiae obsequentes, in iis 
perpetuo citra laborem permaneant quibus anteactam vitam 
fortiter toleraverunt, quamvis in terrenis et corruptioni ob- 
noxiis essent corporibus. Quaecumque enim alterius causa 
creata sunt, illis quorum causa creata sunt non iam exstanti- 
bus, merito et ipsa esse desinent, nec frustra permanserint, 
proptera quod inter divina opera nihil sit loci rebus inutili- 
bus; quae vero ob hanc ipsam causam creata sunt ut essent 
et vitam sibi convenientem degerent, quum ipsa causa colli- 


0íxg 960v, ipsi quoque sint 
coaeterni." Quid igitur? Illud sov- 
toig ad verba antecedentia yuvo- 
Oxoyteg xrÀ. Spectat. Deus homini- 
bus, quippe divina imagine (mente 
ac ratione) ornatis, perpetuitatem 
destinavit, ut una cum sive in co- 
gnitione ipsius, nec non una cum 
(aeterna ipsisque insita) dei lege 
ac iuslilia sive in iis quae divinae 
legi íustiliaeque conveniunt custo- 
diendis, ín aeternum permaneant, 
idque co0vog, quum anima in vita 
futura cum corpore corruptionis et 
perpessionis experte sil coniuncta 
(c. 10. p. 50 A. coll. c. 3. p. 43 
C). De sententia cf. c. 13. p. 64 
B, c. 16. p. 57 A, c. 25. p. 68 A. 
becque loco observata. Pro ocv»e- 
sigsoonévo:g Par. 3 et Clar. 2 
éxiqpegonívoig. Pro usuoigauévoig 
Arg. ueporioaoutvoig. Tres illi codd. 
msti axsexijooos9» O zoi76cag. 
Particulam «e, ante xal dogíav, 
Par. 2. Aet. et. Nannius praetermi- 
serunt. Ael, e6gíag, non cogíay. 


Post tovro:g, ante cv»üiaiowít., 
editores. (excepto Marano) addunt 
incommode voculam àà: quam, quum 
ab omnibus absit codd. mstis prae- 
ter Aet. , expunxi. ' 

32. vov] Aet. xov. Pro y£yo- 
ve». Ael. yéyovs (n. 41). Cf. Suppl. 
c. 1. n. 2. | 

38. xavorroe:] Arg. sxavera:. 
Deinde Aet. cd ante yevousva omit- 
tit. Intelligitur sententia, zovoe- 
tX&... t00 sivoi, ex finis genio, 
quo sublato res ipsa etiam quae pro- 
pter finem est desinere putatur (Re- 
chenb.). 

394. ijv] Exulat ab Aet.; item 
vov ante uoralov. 

95. vd ys ux» xzÀ.] Scholion 
in marg. Par. 1 et 2: 'Qc X»09oxog 
xal al vosqal xoa: [deest haec 
vox in Par. 2] ovoía:: àid y&Q 0 
slvat xa" bavrdg yeyóvaci», ovx 
&llov záQw , cg td fora [Par. 1 
ford) xdwta xol vgxza. 

36. t5») Mor. Duc. Mar. £o», 
citra auctoritatem codd. mstorum. 
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vj Qvem cvvulwupirgc xel xav avrà pévev tà eives Gimqov. 
pívnc, ' ovéótplav ovóéxors Ódicuis d» vàv TO slvai mevrdeg 
dpaviLovcay - alzíav.  Tavrgc dà. iv sé slves s&vrors Otngos- 
pívgc, dui en[tgÓms xdwreg mol :ó yevoprvow (Gov, ivtgyosw 
s& xol xadyov à zxápuxms, íxarígovu roviev ib dv yíyevs sd 
waQ ?"*5íavro) GvvuéQígorroc, xel rác plv wvyéc ovOqc Tt xd 
(saepivovonc ópaldg iv $ yíyovs quon, zxch * duexovoveg; &D 
xápuxt» (xípux: 0b saig ro) Geparog "9 imiwrassiv égpaig xd 
*O xQoOxÍm:ov del roig sQ0O9xovo: xolvti» xol prtQeiv mQite- 
lose xal uísoosc), soU 0à eGpatog suvovplvov xasà quei xgéc 
& *níguxty, xol sdg dzoxigomOtísac avro deyopávov pszafe- 
Aeg, perà dà vd» Glhov zG» xard *Ürdgsjuzxíag 4 xav eiBog 3 
píysOog vv avdcraciv.  ** EJjog yao t& utraflolzg, xol savrav 
$6ratov, s] dvaéradig 5j f. T&v xav üxsivov tÓv q90vow xtQ- 
óyrov Fri smog TO wQtitrov psrofloly. 

13. 'Ex| óàb rovrosg !t:0aQógxóttg, oU giiov 9 toig $0404 
gevouívoig, xal vj» Éfavrdy imwxonoüvttQ QUGw, T5v vt ut 
dvitlag xal q9ogág [o7jv crígyoutv, dg vg sagovrs fíg sxQoc- 
sjxovdav, xal rjv i» dgOagsía Oiauovi»  Asnifoutv feflalag: 
5v ov *xagQ dvO0gonov dvaniartoutv ndrgv, tptvÓfow Éfavro)c 
Bovxolobvreg Jmísiv, amiavtoraro à mtmiGrtuxoutv dyryyvo, 
vj ToU Óquiovgyroavtog vndc yvopp, xaO mv imolmor» aw 
O6oozov ix tpvyrc ?*a9avarov xal Gmgorog, vovv tt Ovyxett- 
exsvactv avtQ xal vopov Éugvrov iml Gorgola xoi qvlaxg ré» 
zaQ evroU *órdouéfvov, Éugooví ve o xol Cog Aoyixg mQoG- 


37. ovérulas) Deest in Par. 3. I. c. 28: ,,Duplex est enim vis abi- 


el Clar. 2. Postea Aet. óé£er'. 

38. iavrov] Nann. rov addit. 

39. ài1oz.] In Arg. antiqua ma- 
nus supra s posuit x, ÓLexovovong 
ut legeretur. Clar. 2 zégvxe, non 
xégvxtey (n. 32). 

40. ixicrareivy] Aet. ixiozav- 
vov. Hinc (Rechenb.) anima a Chry- 
sostomo Homil. 99 vocatur ó£ozxoiva 
scil. rov coparog. Cicero De offic. 


morum alque nalura: una pars ia 
appetitu posita est, quae est ógu3 
graece, quae hominem huc et illuc 
rapit; altera in ratione, quae docet 
el explanat quid faciendum fugien- 
dumve sit. Ila fit ut ratio praesit, 
appetitus obtemperet.* 

41? még.] Clar. 2 zégvxa, sine 
» (n. 39). 

42. sag) Arg. re. 


DE RESURRECTIONE MORTUORUM. 239 


gata sit cum natura et in sola exsistendi ratione posita, iis- 
mihil unquam possit accidere cur omnino esse desinant. Sed 
quum haec causa [ob quam creata sunt] semper exsistendi 
ratione spectetur, necesse est omnino ad perpetuitatem ani- 
mal ita creatum servari, ea agens et patiens quae ipsius 
naturae congruunt, duabus partibus, ex quibus constat, id 
quod seum cuiusque est in medium afferentibus: ita ut anima 
aequabiliter in qua condita est naturà exstet et permaneat, 
ac munus sibi congruum administret (est autem proprium 
eius munus corporis appetitus regere et quidquid usquam in- 
ciderit id aptis diiudicare et metiri iudiciis et mensuris), cor- 
pus autem secundum naturam ad ea quae congruunt moveatur, 
et destinatas sibi mutationes accipiat, cum caeteris, quae ad 
aetatem aut formam aut magnitudinem pertinent, etiam re- 
surrectionem. Est enim species quaedam mutationis, eaque 
omnium postrema, resurrectio et eorum qui tunc temporis 
adhuc supererunt in melius immutatio. 


13. His autem rebus confidentes, non minus quam iis 
quae iam evenerunt, et propriam naturam considerantes, quum 
obnoxiam egestati et corruptioni vitam diligimus, ut prae- 
senti aevo convenientem, tum immunem a corruptione per- 
petuitatem constanter speramus; quam non ex hominum com- 
mentis somniamus, falsa spe nobismetipsis illudentes, sed 
certissimo fideiiussori credimus, conditoris nostri consilio, 
quod is intendit quum hominem ex anima immortali et cor- 
pore constituit, ac mente et lege insita eum instruxit ad 
conservationem et custodiam eorum quae ab ipso, vitae sa- 


43. Eldog x:4.) Scholion in 
marg. Par. 1 et 2: "O xal IlasAog 
6 O:i0g qgmow': xavreg uiv ov 
xounOncóusOon, mavreg óÀ [deest 
, 9à in Par. 2] aAlaygoous9o. Cf. 
1 Cor. 15, 61 —63. 

1. sze8aQómnxorecg] lta codd. 
msli; excipias Par. 2 el Ael., qui, 
ut editt. praeter Maran., ve9adónxc- 


rov habenl el. distinguunt: ... ue- 
vafolj' inl 0b... 560m ysvou£voig. 
xal vn» xrà. Nannius yevoutenc 
pro yevop£voig. 

2. tao ] Clar. 2 sad. 

3. a0avarov] Par. 3 et Clar. 
2 a6outov. 

4. 6s6ousvov] Arg. et Big. à:- 
Oopévov. (c. 16. n. 27). 


[ 
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wsovrov, s) aldósig dig osx dv *votoDsov xavtoxsvass [Gov za) 
más: roig mo0g Oiapovr]v ixócpusmv, sl ud Oupivnv ifevitco 
vó- yevópsvoy. — Ei zolvoy ó zo)0s oU savróg Ówuovoyóg ixola- 
civ &KvOQomov ixi 9vj [oíüjc fppgovog prragytv, xol yevops- 
vo» Osooíy "tág ts psyolomoemslag aUroD xel "rng bd wá 
cóplag vj vovsov Gvvüiapivuy * dd Oteolg, sarà vàv ixtivev 
qvépgv 19 xal 120^ zy càgys Quoi, 9) piv vg yevécseg aizíaC 
sgroUras T)v tig de) Oiauovv, sj 0b Orepovr rjv dvaCGTaes, 
Mjgo q09lc osx dv Oupelvrev vOQoxoc. "Ex Ób rdv eq 
píévov sjóglov dg vg vüc yevíotog aizg xc vj yvepy T$ 
sowjcavrog Oeíxvvrai Gapog sj dvdoracig.  Towérgg i s?c 
eltíag oUc9c, xaOÜ' zv dig sóvÓs !swagrxros vOv xoeuov üv- 
O90xog, dxólov9ov !*dy» sig tO» rovrog xatd guow 7) waU 
síepov Énoptvov OíacxbpagOar Aoyov: l*Ünmos 0) xarà cov idi- 
sace vj uiv aita vüg yevéctog sj viv. yevvnOLvrav ?* dvyOqé- 
zov QUO, Tj O0) gudR rdy quvopivoy 5j vo0 xonjoaytoc bu 
vovsoig Gixala xolcig , tovtos; v8 sd: tÓ toU fov vélog. 'Eig-D 
vagpívoy 0à suiv !9rí» nooraynivoy imwxtziloy tpuo nàv 
và» dyÓQusoy pud. 

14. !'H :àv nüc dig9tag Ódoyudtov 9| vOv OncocoUv sig 
diras mQofollouévov amoünbg, tjv amAavy toig Atyopévot 


5. toiottov) Ael. covcov. Mox 
toig spud Nann. desideratur. 

6. so) Nann. zo. Cf. c. 12. ». 
14 et c. 14. n. 6. — Scholion 
in marg. Par. 1 et 2: "Or: Fugo» 
éxoínos (Qov, 05090» c6 dvvzto- 
flàjrov cogíag avrov. Cf. c. 12. 
n. 31. 

7. *9g v5) Nann. z7cóe. 

8. e5g]  Nann. et Aet. roig. 
Mox pro xccí Par. 3 et Clar. 2 
taUtD»G. 

9. ael) Deest apud Nannium. 
Arg. Par. 3. Clar. 2 $?oQí« Gv»- 
Qiauéveww. ael. 

10. xal) Clar. 2 xol ov. 

11. yg) Aet. g. Paullo ante 


Nannius t5» omisit. Tum Aet. dia- 
ptivtiv dy. dyOQo oig pro Ótaysi- 
vtt». GvO9 90706. 

12. zagrxto:) Deest Arg. 

13. dy] Nann. à' d». 

14. Exscas xr4.) Cf. c. 11 fin, 
ibique n. 21. 

15. dy99.) Nann. rà» dv0p. 
Mox supra yevopévov in Arg. alte- 
rum » scriptum est (c. 14. n. 12, 
c. 16. n. 7, Suppl. c. 10. n. 10); 
scriba imperite mutare voluit in ye*- 
von£évoy. 

16, tà» xgotereyuévoy) Nem- 
pe quae sunt de causa ob quim 
homo creatus (c. 12 sq.). 

1. 'H và» v56 «4. xsà.] Scho- 


DE RESURRECTIONE MORTUORUM. 2A 


pienti et rationis participi congruentia, sunt data: probe in- 
telligentes futurum non fuisse ut eiusmodi fingeret animal et 
omnibus ad perpetuitatem rebus ornaret, nisi hoc opus voluis- 
set permanere. Si igitur huiusce universitatis opifex hominem 
creavit ut sapientis vitae particeps esset, et ipsius magnifi- 
centiae et elucentis in omnibus sapientiae speculator factus in 
his semper contemplandis permaneret, secundum auctoris con- 
silium et acceptam ab eo naturam, nascendi causa fidem facit 
perpetuitatis, perpetuitas autem resurrectionis, qua sine ho- 
mo permanere non possit. Ex iis autem quae diximus liquet 
resurrectionem ex nascendi causa ef consilio creatoris clare 
demonstrari. Quum ergo talis causa exstiterit, cur homo 
in huncce mundum induceretur, consentaneum est ut quae 
ex his naturá aut ordine consequuntur consideremus: in hac 
autem [veritatis] investigatione sequitur nascendi causam ho- 
minum genitorum natura, hominum naturam iustum creatoris 
de iisdem iudicium, et haec omnia vitae finis. His autem, 
quae principem locum tenent, investigatis consideranda est 
deinceps hominis natura. 

15. Veritatis dogmatum aut cuiuscumque rei ad investi- 
gandum propositae demonstratio, quae quidem indubitatis 


lion in marg. Par. 1 et 2: 'Eza- 
ytimpig mÀatvxotéQa tÀY» mQo- 
e£nracpévoy xtQl a»actaotog 10- 
yov: axó tà» avtóv dgqoguó» 
vag x«rT' dozdg ymus tà» dvOQo- 
mo» tig r0»Ü» tO» xoouo» xQoó- 
ov xal tà» nerd v5» dori» éxi- 
qs»onévov. 'Ev ydo to sig ibé- 
t&0i» mQOti(vtu» và czO t9g [ea 
vox deest in Par. 2] xoiv5gg xl 
gveuxig ivvoíag, n tyg xol cd 
zQQra tà» OtvríQov axolov8(ag 
(zo0ty 0à 7 yí£vscug, rjtuve ina- 
xolovOsi » tà» ysvouéveyv dv99o- 
zo» 905g, tupoos r8 Ónuiovo- 
y5n9sica Sul mxoóg extxóvupue 
Corp. Apoll Vol. VII. 


[Par. 2 xoi sQoemmreixovicuo] v09 
menoimxózog tQ vÀixg zovto alàvt 
xagaozeOsioa, i' d Aoi xal y) 
Oixaía x o (Oug OvvEXLQÓOSI xatd vd 
«zoxsíutsyov, tOoU08 t0U0 qOaQtoo 
Bíov v £1og [cf. c. 13. n. 14], — i» 
toívvr» tj wQortívtiy vaUra mxQO0g 
imicxom]» xal diívracw t| d» &i- 
Ao slg 7 sàv moortOtoQnuivor 
eloayoyixottQov, axgifsoréQo xal 
OeogixotíQa Pbírasig; — Codd. 
msli et editi textum deformarunt ín 
hunc modum: ... tràü» d»9goxov 
qvo», n Oià rov tig ainOs(ag 

. moofaiiouésmy. yj «xoóO0tbig 
vü» áxlap] ... moti» , Sj té € 09x 
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imiplígovsa mies; , oix lte0év noOs. Ep viv dopiv, esi ix 
s» tit QoxoUvrov 7 ^Osdoyaivov, dÀÀ in tác sowág sel ov. 
eixijg dvvolag 4] vig 90g zà noéra và» Omvsigav *dxelevoler. 


"H ydg sigh. rà» mourov *ie: Goyudzaw, xol Gei póvag dxo-5 


pvüctoc vc T)v Qucisqv. dvaxivovagc Évvoiav , 4 ss9l r&v xai 


eUdv Énopívov toig xgerog "xel rc qudisüc dxolovOle;, . 


sah dei áo dm) vovroug vé[rog, Ünxvívrag sí toig meten 7 
voig mooretayuévoig axolovOti xay digOnav, iml 9:Ó pts vü; 
digOsÍag 5] vüg xav avr]v aogaltag dpslev, psss và "0j 
even teaypéva xal Órogicuéva Gvyyeiv 97) xóv qudióy. slopiy 
&iaenav. "OOsv oluas ?40fvas O[xaiov xto. sv. sspoxtipivav 
denovóaxorag, xal xolvtv inpgóvog Ollovrag dira ylvesas sev 


dvOomxivav Gopdrov dvdoradig sbr8 py, modrov py izicxe-B 


,S3Í»v xalog vOv nxQO0g tüv toíís Oribw OvvrüoDvrew vj» dv. 
vapiv, xal nmolav üxocrov sliwys qoQev, xc sí pàv rovtev 
Sodvov Tí dà ÓOesseQov. 19 c(. Ob voívov sí dà. bx vostro; oere- 
vov. Tabra 0b Qiarapoapévovg qor !moe€rgv plv vrdbes vj» el- 
sav vc v» dvÜQusev yeíctog, toUr ler vjv voí Ósguuiove- 
yneavioc yvolug» xaO' Sv ixolgstv GvOQnoxov, savty 1*0) xooc- 
veg bucvyaqoas rrjv sv yevopívovy dyOgosov queiv, o9; 
ec vj safe Oivregevovoay, Óia 0) v0 prj ÓvvagOns: xard. vavtóv 


FEcoOt» xtA. Excipiendi Par. 1. 3. 
Clar. 2 et editio Maranea, in qui- 
bus genuina lectio est quam textui 
inserui. |n Per. 1 ineptae muta- 
tiones istae: 7j dià pro 'H, tum 5j 
ante axoüfig (Aet. in marg. é£é- 
v«cig), denique rig — supra li- 
neam scriplae sunt. : 

2. O0tóoyuévor)] Clar. 2 às8o- 
pivov. 

3. axodovOiceg) Par. 3 et Clar. 
2 dxoiovOr(og. Sic iterum paullo 
post. — 'H gvcoixg Evyoia , natu- 
ralis intellectus (Nann.), naturales 
noliones (Dechair.), naturalis ratio 
(Maran., — o0 gwoixdg ióyog c. 
20. Comp. c. 17. 


4. dovl) Aet. dovl 8. Cf. n.15. 


6. x«l v7 ... tí roig zQe- 


vo:g] Haec omnia in Arg. neyli- 
gentia librarii, ob repetitum sxos- 
f0:/g , exciderunt. 

6. r0) ld ex Par. 1 pre vulg. 
tQ reposui. 'Exl cum dat. et ac. 
saepe commultatur: c. 12. n. 4. Pre 
7, quod sequitur, Par.3 et Clar. 2 
unte. 

7. t$) Desideratur in Aet. Tun 
Arg. non 6vygsi» sed cvyzeori». 

8. 7 ró» g. rlou.) Aet. xal 
tjv Q. tlou. Est ó qwo. siopós 
i. q. antea 7) qvouxij dxolovOÍo. 

9. zo5vo«] Arg. et Par. 3707», 
sed illic superscriptum di, Stepha- 


943 


argumentis dicta confirmet, non forinsecus alicunde dedu- 
eitur, aut ex iis quae nonnulli opinantur aut opinati sunt, 
sed ex communi et naturali ratione aut posteriorum ex prio- 
ribus econsecutione. Vel enim de primis principiis agitur, 
et tum sola opus est admonitione ad naturalem notionem ex- 
citandam, vel de iis quae secundum naturam ex primis con- 
sequuntur ac de naturali serie, et tum opus est his in rebus 
ordinem adhibere, demonstrando quid primis vel principem 
locum tenentibus vere cohaereat, ut nec veritas aut veritatis 
tuta demonstratio negligatur, nec quae naturá ordinata et 
distincta sunt confundantur aut naturalis series distrahatur. 
Unde arbitror oportere ut qui aequum ad propositam quae- 
stionem studium afferunt, atque prudenter diiudicare volunt 
utrum futura sit nec ne humanorum corporum resurrectio, 
prae caeteris attente considerent quam vim habeant quae ad 
huius rei demonstrationem valent, et quem quaeque locum 
teneant, et quidem quid inter ea [sit] primum quid secun- 
dum quid tertium quid denique postremum. Atque in his dis- 
ponendis primo loco statuenda est creationis hominum cau- 
sa, id est consilium quod intendit creator quum hominem 
fecit, huic deinde convenienter subnectenda est creatorum 
hominum natura, non quod ordine posterior sit, sed quod 
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mus non dubitat quin auctor scripse- 
rit jv, per parenthesin olua; ad- 
dens: ,unde, opinor, par erat* 
—, nisi forle quis legat minus belle 
89e» olua: slvai Bíuaioy. Sic Nan- 
mius: ,quamobrem convenire arbi- 
tror. At vero, ut iam Maranus 
contra monuit, necesse non est quid- 
quem immulare, modo illud díxaiov 
referamus ad ioxovóaxoórag. Paii- 
ter alibi, e. g. c. 1: "O89ev oluai 
Ori» xz4. ) 

10. ví à?) Arg. Par. 3. Clar. 2 7. 

11. zQ9osg»] Par. 8 moro». 
De causa treationis exposuit c. 12 


P d 


sq. Pro Oiarafouéívovg Aet. dia- 
vafauéívov.  Nannius vo?vt' for, 
(codd. msti), caeteri editt. rovrécr,. 

12. ài) Morell, et Duc. mendose 
omiserunt: comparet in omnibus 
codd. mstis et respondet praegresso 
zootg» (c. 1. p. 40 C). Tum su- 
pra yevouéscy, id quod antecedenti 
te tO» dv»ÜQoxo» ysvécaog 
respondet (Suppl. c. 4. n. 10), in 
Arg. alterum » positum est (c. 13. 
n. 15). 

13. ov4) Deest in Aet. (Par. 21) 
et apud Nannium; iam Stephanus 
(ex Par. 3) refinxit. 
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dugoríQn» ymvíaOn, viv xolow, !xzüv Or paliéta Gvvezeg-C 
q00:» 4Aljleig xal mQO0g tO xoxtlutvov viv Towv megbjevtam 
üvvajiv.  1^4ià 0b rovrov, dg xQo:o» xol rv ix Óguove- 
gag Aóviov deyiv, lvagydg Ütixvvnévng vic dvecracseg, ov 
div Srrov xal Oid vÀv vüg xQovoíag Aoyov los Aaeeiv t9» 
siQ) vravrge niGtv, ÀlÍyo Ob Óid vg Éxacsim sà» dvDgdzer 
óptlogévgg xarà Óixala» xolcw viuo 5] Olxgg xal soU xard 
v0» dvOQoxivov iov rílovg. Ilollol yaQ !6 zów 9p &vesra- 
eng Aóyov Üialaufavovreg tO tQÍtQ pQóvo vr9v xüSav ixggu-D 
cav altíav, voulcavttg 159v altíav ylytS0n: Quà. vxv xoloiy. Tov- 
vo 0b ztQipavyóg Ótíxyvra, qjeüdog ix soU " xávrag ply avi- 
c1a00o& toUg dnoOvuoxovtag dvÜQmxovg, '*ury mdvrag dà xol- 
vtG0o; ToUg dvaOravrag* ti ydQ novo» tO xara tyjv xolg» Ói- 
xav Tig dvaGraOtOQ Tv alriov, iyorjv Oxxov tovg ugólv sjpuao- 
vgxorag 7] xarogÜndavtag ugó dvíoraGOn:, !9 c0) orn to); 


14. x&v Ott udlucta Gv»vzaQ- vellent. Quinam fuerint mescimus. 


q060:9 ... zaQégoytai] Nannius xal 
pílcra [Par. 2. Aet. Ms. Vall. 
«xal Or: gudhoro] GcvvvzdQyov- 
ci» [Arg. evyvzaQzovoas] ... za- 
etzovra: [Clar. 2 zag£zovra]. Ve- 
ram lectionem Stephanus (cf. n. 13) 
reposuit. 

15. Zia Ób vgvrov) H. e. 19. 
Ói4 tg aiv(ag tg tOv àv0Qo- 
zov yeyéasog xal 29. óia vg OY» 
yivouévos  avOÓQoxo» pgvcsog. 
Cf. c. 11 fin. (n. 21) et c. 18 init. 
— Paullo post Arg. ovóis à? yr- 
v0y. Cf. n. 4. 

16. có») Clar. 2 t0. Mox pro 
ix5jQticav (8b PmtQríóswv), quod 
in omnibus reperitur codd. mstis 
(excepto Par. 2), omnes cum Nan- 
nio editores praeter Ducaeum et Ma- 
ranum  ineple ézeí(ogooav legunt. 
Tertium illud est iudicium dei 
super homines (c. 18 sqq.). Fue- 
runt qui solo hoc argumento resur- 
reclionem omnino suffullam esse 


Validissimum argumentum est Ter- 
tulliano, qui e. g. De resurr. cera. 
c. 14 dicit: ,,Haec erit tola caussas, 
imo necessilas resurrectionis, con- 
gruenlissima scilicet deo destinalio 
iudicii: de cuius dispositione dispi- 
cias, an ulrique substantiae humaá- 
nae diiudicandae censura divina prae- 
sideat, tam animae quam et carni." 
Cf. Semisch Justin d. Márt. P. I. 
p. 136. 

17. zavrag] Clar. 2 zavta. 

18. ux xávreg ó1) Scil. ro; 
xouióp wéovg mceidag. De infanli- 
bus prorsus recentibus iudicium noa 
exerceri, neque remuneratorium ne- 
que condemnatorium, quia nibil vn- 
quam boni aut mali perpetraverint. 
Hunc loci sensum non perspexe- 
runt Rechenbergius et Dechairius, 
quibus Clarisse (De Athenag. p. 111. 
n. 23) accedit. zd 

19. vovv Fori usque savtas 
&v»íotacOa:) Haec omnia in Aet. el 
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utrumque simul diiudicari non possit, etiamsi quam maxime 
Simul exsistant et ad propositam quaestionem par momentum 
afferant. His argumentis, ut principibus et a creatione re- 
petitis, clare demonstratam resurrectionem non minus etiam 
rationibus ex providentia deductis licet confirmare, id est 
ex debitis unicuique homini iusto iudicio praemiis aut poe- 
nis et proposito vitae humanae fine. Multi enim de,resur- 
rectione disputantes ei argumento quod tertium est soli cau- 
sam omnem assignarunt, resurrectionem fieri propter iudici- 
um arbitrati. Id vero manifeste falsum ex eo demonstra- 
tur, quod homines qui moriuntur omnes quidem resurgant, 
non tamen qui resurgunt omnes iudicentur: nam si sola iu- 
dicii aequitas resurrectionis causa esset, oporteret profecto 
ut neque ii resurgerent qui nec mali quidquam egerunt nec 


Ms. Vall. nec non spud Nannium 
desunt; omissionis causa cernitur in 
repetito c»íorocQ9a:. Eiusmodi er- 
Fores saepenumero (in hoc ipso ope- 
re, cf. e. g. n. 5) commiserunt li- 
brarii. Iam Stephanus illa verba in 
lextu reposuit, ope Par. 3: et fir- 
manlur caeleris codd. mslis, Satis 
inepte Dechairius, cui Gallandius vi- 
delur  adstipulari, «coniecit verba 
tovttOrt. (sic vulgo legitur: cf. 
n. 11) rovg xouiüy5á véovg 
zaiócg expungenda esse; quae 
sequunlur, toyg xatd r]v 7QOt9V 
juxíav Tdl., xal av tol (infan- 
tes), ad ista clare respiciunt. Tum 
Nannius tovg ó£? habet, non tovg 
t£, id quod omnes codd. insti (eliam 
Aet) tuentur. Dein Aet. non re- 
AsevrgGoasrag, Sed téAevrgOavrE. 
Denique pro xal «vczol, quod in 
Par. 1 est, cui favent Par. 3 et 
Clar. 2 ubi legitur tantum avroi, 
exhibent Par. 2 et Ael. o (sic) xo) 
evzol, Aet. el Nannius oi (sic) xai 


eavrol, Slephanus suo arbitratu o? 
(sic) xal «vrol, quam quidem scri- 
pturam reliqui editt. receperunt, 
praeter Maranum, qui xal avcol scri- 
plori reddidit. —|24xati000:49 — 
probant, Sleplano monente; ,90:- 
xeicuara enim late aliquando pro 
quibusvis probationibus accipi, satis 
notum esse potest. Frustra idem 
vir doctus coniecit pro £o» à? le- 
gendum £o» ór aut ye. Prava quo- 
que emendatione lo. A. Fabricius 
(Hist. crit. de la rép. des lettres T. 
IX. p. 138), quippe haud intelligens 
participium | 2£óy absolute positum 
(Matthiae Ausf. gr. Gramm. ed. 2. 
p. 1111 et Pape Lex. gr. T. I. p. 
714) et falsa lectione o? ante xal 
&vrol vexatus, locum attentavit: ... 
azaidaug: ££ D v Ob ... velevrroav- 
«ag ol'os rai, au tol OixaioUoiy 
xri.: transferens ,,siquidem autem 
omnes resurgere ... ezislimant, 
(hoc ipso) ipsi (quoque) probant 
elc. 
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zopiÓij vovg xaidag: iióv 0à xevrag dvleraSÜme, voog ca a. 
lovg xel 05 xol to)g xard tüv xoerq» Shw[av stievvyeevtec, 
xel aUroh ÓixeioUUiv Gig ov Oud rdv xol€w sj dv& Sram: piveres 
seri modrov lópov, Fe uec qo Y PNENTIEUUIN PUpqI 
xel rjv tOv ÓguovoygO9évrov qoc. 


15. !'4oxovong 0b xal uóvgc río b vj ytwícnu rv dv. 
Oqxov» Orngovuivnc aizíag Ositas riv dvágradiy xarà qudmiy 
dxolovO(av imonivgw toig ÓiclvOtid: cpat:, Ülzewv feng xoi; 
py)jüv dxoxvüce: ?:rGy sQoriÜlvyrov, dxolovü0emg ÓÀà roig elog- 
pívoig xal szdg dE £xagrov sv Émopívov dpoopàg Uxodtiiu 
roig db avrQv Guviüsiv u9) Üvvapéfvoig, xal *x90 ys r&v dÀlay 
vjv sd» ytvouivov dvÜQexov quoi, i rv avr9v üyovday 
lvvoiav xol rjv Üogv zegízgovsav xztQ) vág dvacracemg *xíony.D 
* El yáQ náda xowdg xj t€» dvÜQonov qué ix qvyrg dóa- 
v&rov xal roU xara ty)» yívtduwv avrvüj OvvaQuogÜÉfvrog Goparog 
he z)v év0rad:», xal ure Tj Qugti Tc vVuric xe0 favei 
pür sj uon rob edparog ole dntxiiomos 56040g Tiv toW- 
évót yivttiw 4 vjv [ogv xal róv GUpxavra Díov, did oig 
ix. vovvov " ytvogévoig avOgoiroig, Ty. iE Ov ytvvdvras xal [36 
diac gavteg sig Ev ví xai xowov xazoalytos: vlog, 9* si nav- 
vog fvog Ovrog i6 dugorígov (mov, ?roU xal macyovrog 0xócat 
za05 wvyüc xal omóGa roU Gopatog, ivtQyoUvrog t8 xol sxar- 
vovrog Oz00a Tic aicOnnuxág Jj rüc Aoyx9g Osiras xolotas, 

1. ZeNeSonps. 


. QiaÀ. Gopuaci) 5. El yaQ xáca xtA.) Scho- 


Cf. c. 14. 


2. v. zQoteÜi»to») H. e. quae 
ad naturam hominum, iudicium 
dei super eos et finem vitae hu- 
manae pertinent. 


9. zxo0) Sic omnes codd. msti, 
atque Duc. Dech. Mar.; caeteri editt. 
zQ0g. Quaenam cd Gia sint, patet 
ex nola praegressa. 


4. xíctuv] Ael, ag sxíotiv. Il 
lud dg ortum ex praecedenti sylla- 
ba; cf. c. 5. n. 6. 


lion in marg. Par 1 et 2:"Or. xoi 
ax avri76 1270 tO» d»Opoa- 
zo»vzaottosc [— gvotog) ixl 
Tj aUt5» Pvvoiav tijg dvaaractes 
zeigayoyovutDa. El ydo dx sri 
xxl couarog vxéícrg üvOQoxos, 
"1 vrZe ub» votodc, Gopoetog ót 9u- 
xo), xal ovre uó»r tpvzj üv0ge- 
x06, OU OO 1vzrc fennos, dild 
(Par. 2 dild xel] v0 i£ dpugois 
eOyxorua, dvejxalag tov ty qo- 
ed Uvxoxtufvov QitgOoQUroc av»a- 
AcuBcvsi» vo?v0 [Par. 2 vovréeri] 
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boni, id est teneri sdinodusm infantes; sed quum resurrectio - 
concedatur quum caeteris omnibus, tum sane ils etiam qui 
in prima aetate mortui sunt, etiam ipsi argumento sunt re- 
surrectionem non propter iudicium fleri, si primaria causa 
spectetur, sed propter conditoris consilium et rerum con- 
ditarum naturam. 

15. Quamvis autem spectata in hominum creatione causa 
demonsírare vel sola possit resurrectionem naturali serie se- 
qui dissoluta corpora, aequum tamen [est] ut nullam ex 
propositis rationibus defugiamus, sed convenienter iis quae 
diximus, his qui per se perspicere non possunt, demonstre- 
mus quid unaquaeque res ex aliis consequens, inprimis autem 
quid hominum natura, quae in eamdem notionem ducit nec 
minus valet ad adstruendam resurrectionem, habeat momenti. 
Nam si omnis communiter hominum natura ex anima immor- 
tali constat et corpore quod cum anima in creatione coniun- 
ctum fuit, ac neque naturae animae per seipsam aut corporis 
naturae separatim deus eiusmodi creationem aut vitam et 
totam vitae rationem destinavit, sed compositis ex utroque 
hominibus, ut, quibus ex rebus constant quum gignuntur et 
vivunt, cum iisdem ad unum aliquem et communem finem 
vitá peractá perveniant: necesse est omnino ut, quum unum 
sit ex utrisque animal, quod patitur quaecumque anima pa- 
titur et corpus, et quod operatur et perficit quaecumque sen- 
suum aut rationis iudicio continentur, tota eiusmodi rerum 


t0» a»axaivicuóv, Ivo. ur d6 "u- 
celac od 0l0xlygog &vOQozxog 
vg» i6 o9 xqogiO:v sg dteitutn- 
to» Aapfavo: Oinpovrs. Eodem 
argumento alii quoque palres usi 
sunt, quos laudavi ad Iustini Mart. 
De resurr. c. 8. n. 8 (Corp. Apoll. 
Vol. Ill). p. 224. 

6. 8s0g] Clar. 2 0 8:0;. 

7. yevouésoig) Arg. yevvopé- 
voug et supra lineam yevogévoig. 
Frequens est utriusque vocabuli com- 


mutatio: cf. c. 6. n. 2, c. 12. n. 16. 
27, c. 13. n. 15. Nannius yevopu£é- 
»yne. Mox in Arg. supra yevyavta: 
est yív scriptum, ut yívoyrgs lega- 
tur: id quod evidenter habetur in 
ipso textu Par. 3 et Clar. 2. 

8. à:i) Aet. y. 

9. vo9 xal] Sic codd. msti et. 
Maranus. Tantummodo Aet. et Nan- 
nius rov omiserunl. Editores cae- 
teri xal vo), iransposilig errore 
verbis. t 
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seg Üv v» sílog dvagíqssÓm: xdvta vOv ix sevrev siopev, 
fva xavra xal Óuià mwávrev '' Guvroízg xe0c piev depoviay 
ze) rjv avr]» GvuzdOnay, dyOQdzov  yivtég, dvÜpusov 
l»gydic, dyOQenov [e], dvOoexov xQabuc xol xdOÓq, sel 
Blog sel s0 Tj qvcu xQocüxov sélog. Ei dà pia sig denv 
égpovía vo [eov xovtóg xal GvuxaÓÉtc, xc) z&àv dx qvjjp 
evopivov xal tv Oià rov seetog imiovplvev, 3v slvm 
üsi xal vo ám) mac) !* rovro télog. "Ev dà zílog Boreas ma 
digÜtav, toU avtov [dou xard vv ÉLavro) GuGTaGIV .OvTog, 
oUxíQ dc: sélog '*szó vélog. TO av:ró Óà [Gov lere: !*zxe- 
GagG;, vOv avra» Ovrov» xavrov ib éy J^ dg utoóv 1o (&or. 
Td avid dà xasd v5jv jUio[ovcav fvyocww Kosmi, !9 «àv Oils 
Obviov ndu» fvoOÍv:av xoóg ryv roU [eov cvdsemw. 'H di 
sd» avrQv dy0QUnov cvcraGriQ db dvdyxggo Ímouívqv Ótxvon 
vj» tO» vixonO0évro» xa) dialvOtvrov Goudrov dva6taGw: 
savrge ydo qeolg ott Gv 6ivmOrg rà avrà píQg zerd quembl 
diiglog, oUT dv Ovgralg td» av:àv dvOQdzav d$ gue. 
15 Ej dà xol voUg xal lóyog dédotas voi dvOQeixoig xoóg Oiizor- 
€» vogrov, oUx oUgGuD» uovov dlÀd xel r9c toU ÓOortog aye- 
Oórgrog xol Goglag xal OixaioGUvgg, avdyxg, Oiausvovzov 
dv fyrxiv 5 loyux: ÓíÓoras mxoídig, wal avrqv Óuap£vnuy !? rjv 
&nl tovroig ÓoO:íicav xglGww. Tavstgv 0b Ouaufvav. dÓvvacov, 
p Tüc Otbauévgg avtüv xol cvüc dv olg dori Oiautvovogge Qu- 
csOg. 'O Óà xal vovv xal Aóyov O:bdpsvóg dor.» üvOQomogB 
ov vg xaO favrqv. "4vOQuomov üga Oti róv ib auqorígov 
óvra diapévew "elg ael. Tosroy 0à. ?' dóvvarov Oiaufvaw , ui] 


10. evsyro?zy) Clar. 2 ovvrézg, 
Aet. zootoézp, Nann. zeocrofzy. 

11. g$e:ig, dv99oozov) Haec 
in Ael. desunt; Nannius aulem in 
cod. suo legit, eademque praebent 
periter omnes caeleri editores ac 
codd. msli. In interpunctione equi- 
dem codd. mstos secutus sum (etiam 
Ms. Vall. hominis ortus, hominis 
watura, elc.); editores vero omnes 


distinxerunt sic: ovusxdOtsa» a»- 
O9onzov: yéssoig dv8Qdzov, qvo; 
&,, [o7] &., xt1. Pro zodc£rig Aet. 
et editt., praeter Maran., xoafus 
(Nann. zec£ig). 

12. vovrorg) Deest Clar. 2. 

13. v0 rélog) A Clar. 1 exu- 
Jant. 

14. xa€&aQog] I. q. xatd tv 
éqvtoU gvotaciv. 
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series ad unum aliquem finem referatur, ut omnia et quidem 
in omnibus ad unum concentum eamdemque omnium affectio- 
mum societatem concurrant, hominis creatio, hominis natura, 
hominis vita, hominis actiones et perpessiones, vitae ratio 
et naturae conveniens finis. Quodsi unus aliquis est totius 
animalis concentus rerumque omnium societas, sive ab ani- 
ma proficiscantur sive corpore efficiantur, unum esse oportet 
his omnibus finem. Finis autem unus revera erit, si animal, 
cuius est ille finis, in sua idem exstet constitutione. Idem 
autem animal integre exstabit, si omnia, ex quibus tamquam 
partibus animal componitur, eadem exstent. Eadem autem 
secundum propriam coniunctionem exstabunt, si quae disso- 
luta sunt iterum ad animalis constitutionem coalescant. Eo- 
rumdem autem hominum constitutio necessario consequentem 
mortuorum et dissolutorum corporum resurrectionem demon- 
Sirat; nam absque ea numquam inter se eaedem partes se- 
cundum naturam coniungentur, neque eorumdem hominum na- 
tura constiterit. Quodsi et mens et ratio hominibus datae 
sunt ad intelligentiam earum rerum quae mente percipiuntur, 
non substantiarum solum sed etiam illius qui [haec] dedit 
bonitatis et sapientiae et iustitiae, necesse est ut, iis per- 
manentibus quorum causá rationale iudicium concessum est, 
ipsum quoque permaneat iudicium ad haec [discernenda] con- 
cessum. Hoc autem permanere non poterit, naturà quae id 
excipit et in qua residet gon permanente. Qui autem et men- 
tem et rationem suscipit est homo, non anima per se ipsa. 
Hominem ergo necesse est ex utroque constantem semper 
permanere. Is autem non potest permanere, nisi resurgat. 


15. cg) In editt. Mor. et Duc. ovaíog tà» xg&irtoOvoy cvyrbioÓ0U- 
mendose excidit. 69o1 taig xa9' vnofaciw Oiuugt- 
16. và») Non exstat in Aet. eovoaig, coll. Suppl. c. 6. 
17. xal àiciv9.) In Aet. Ms. 19. ez») Aet. non agnoscit. 
Vall. et apud Nann. desiderantur. 20. sig] Clar. 2 dg (c. 5. n. 16. 
18. Ei àà etc] Cf. c. 12. n. al). 
31. Quae sit notio o9 0:6» quum 21. aóvy. Qiuap.] Arg. Per. 3. 
per se patet tum ex c. 16 uyób sdg Clar. 2 Gap. düv». 
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évierápsvoy.  Mdvacrácsog ydo wi) ""ywopivge, ocu &v $4 rdv 

dvÜ0gdnxev dg dvÜQdxev Qapivo: gUcic.  Téc 0à sG» dvOgé- 

xev quctog p) Oiapevovogg, paro» plv s vy) Ovwijopotrm 

vj voU cepuarog dvdsg xal voig vovtov wmdOsc;, mérq» Ob si 

cépa simiüqra: moóg 10 ?'svyj&vuv dv óoiysrmi, vei vüc 

vv vies Uxtixov xal galweyeyovurvov, uataiog à Ó vese C 
pasaía 0) qoovqcig, xal OixeweU?qge xaperioeuuc, 9" 3 sei 
sog dorvijg Gexneig, xal vouav Oácic xol Oidralie, xa) Gvvéle; 

aixeiv süv 50 vi neQ dv dvOQoíxoig xal dí avOQeimove xaléy, 

364glÀloy 0b xol avr vàv dyOQuisoy 5j ylvitlc sí 1c qécic. El 

dà xavrov xdi xavrayóOev dsyjlara: sàv Moyov vov O$0$ 

xol sd» Ux dixivov ?Ü' diopivov dogtóv t0 patmov, 

xávroc t: Tüc wupjc drtevTNTO GovÜkevi(nv t)» o9 cé- 

porog Onpov)v xerd tn» oixtlav qoi. 


16. Xemféc9e 0b uxdüg ti vjv Oavdtg sel QOoQg Óia- D 
wowrouivgv [ev óvopáfontw Oiapowdw, !lopijógevog eig ov; 
el; roí sQocQqpetog Ó Aóyog, ovg Pw vüg diapowüg tÓ étgov, 
ón pg sà» diauvovrov *gícic ula. — ElxsQ ydo xatá sj» 


22. jwou.] Arg. yervouévyc. 
Cf. c. 6. n. 2. 

23. vvyzavti») Aet. royzavet. 
— Chrysostomus Homil. 30 (Opp. 
T. V) p. 183 animam, ut Rechenb. 
observavit, aurigae comparat: óxso 
deri» gvíoyog G&onuars xal wvfto- 
vijeng xAolo xal uovdmóg Ogyavo, 
v00t0 slvai tQ ynÜv»o toUtTQ OxtUti 
tj» wvyn» 0 miaotne ivonoOérn- 
0:9: aUt59 xatízg&: tdg T»(ag xs. 

24. 5j] Abest in Aet. et apud 
Nann. Mox Aet. »ouov vice vouov. 

25. 0 ví sso dv à.] Arg. Oc 
zagQ d. Deinde pro &»899exovc 
Aet. dv8ooxotg. 

260. uaAor ... yévecíg] Aet. et 
Nann. uàAAo» 0) xol y) sd» a9099- 


xov yéveclc. Ms. Vall. quoque ma- 
gis autem eliam ipse hominum 
orius. Non apparet xal avr in 
Per. 2. 

72/7. 0iüouévoy) Morell. Duc. 
Maran. ó:Qdogévov (c. 13. n. &) 
absque codd. mstorum auctorilate. 
Porro Stephan. et Rechenb. uatai- 
o» falso cum Óei coniunxere, com- 
mate post dose» collocato. In fine 
cap. t. oxseíav q. (c. 16 a) 
reposui ex Par. 1.2.3. Arg. Clar. 2 
pro v. Z0/«* g., id quod in Aet. 
(et Clar. 1?) sicut in editis exstat. 
Cf. c. 12. n. 9. — Scholion ia 
marg. Par. 1 et 2: "Or« si v0 pa- 
vei0y dxeljievoi vOv to9 O:0v 
loyo» xol có» 9x' avtov Óegosv- 
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Nam si nulla sit resurrectio, non sane hominum quatenus 
hominum permanserit natura. Hominum autem naturá non 
permanente, frustra anima corporis indigentiae et perpessio- 
mibus sociata est, frustra corpus constrictum est quominus. 
ea quae appetit consequatur, animae habenis obsequens et 
fraeno subiectum, inutilis [est] mens, inutilis prudentia, et 
iustitiae observatio, vel etiam omnis virtutis exercitatio, et 
legum institutio ac dispositio, atque, ut verbo dicam, inutile 
quidquid praeclari in hominibus et propter homines, vel po- 
tius inutilis ipsa etiam hominum creatio et natara. Quodsi in 
omnibus omnino operibus dei et donis quae ab eo dantur 
nihil est loci rebus inutilibus, necesse est omnino ut animae 
perpetuitati respondeat perpetua corporis secundum propriam 
naturam permansio. 


16. Nemo autem admiretur quod vitam morte et corru- 
ptione interscissam appellemus permansionem, apud animum 
considerans non unam esse huius nominis sententiam, non 
unam permansionis mensuram, quia ne permanentium quidem 
una [est] natura. Nam si unumquodque eorum quae per- 


pívov, Oei zavrog tj tnc vorne 
arelevzrico fo ovyOiciovifev xal 
t5j* tov couarog Ó«povry, xaOo 
mzípuxtv. Zoe Ób pacxovteg tn* 
Qiaxoxrouévngy 9avato avyÜQoxov 
fojv, xai Giapovi», o)Ug ovto 
g«ulv Qimpovi» dog inl tO» a- 
gOorov oUciÀ v, dàd xaDog xé- 
gvxey ixdorg gvoti* óci nnób £- 
coUrai. 5) rv xQtitrOsov ÜtcLorr 
vaig xa0' vxoflaciv ovoíaig, ovdi 
9 [deest 7 in Par. 2] éxl tovtov 
tÓv vosQQ» OucoÀy xol cusrafin- 
vog Oimpov] ifico)sra:, db ojztQ 
dE dore vxíorgsav», tjj xacd spv- 
t» uóvg ovoía iyovog v9» Qiano- 
vy», OUx Lr, 0b xal xeard. cue, 


OxeQ ocuc ix utzafloAgg Aaufaves 
vj» dg9agoía». Obst ov» ct» 
Óianovr» vOv» oso» iLcoUusv 
rj tOv d»ÜQozov Qixporj, ovàb 
vj» tslevin» tO» avOQdxzo» tj 
voy xtg»ó» tilevr, ivo uy) va$- 
sg ovyebiooO ] vij và» dv0Qoxov 
oves; xol 5 rÀ» xrgvdv qoig. 

1. Aoyi£opevog] Sic Par. 1. 3. 
Arg. Cler. 2, sic Duc. quoque et 
Mar. ,Quae lectio placet, ut sit 
Envitíc0o ugüelc , Aoyifónevog dg 
elc. (Steph.). Caeteri. codd, msti 
(Par. 2 z*» Aoyfónsvos) et editi 
Aoyi£Ouevoi. Antea Clar. 2 àioxo- 
zouivn» pro duaxoxtopévny. 

2. oveig] Arg. Ee oves. 
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oixelay query "Éxacrov sv QOiagtvóvrov Py vv  Oiapors», 
3ojv dm) tàv xaOoQGg dgOaQre» xol dÜavdrav rÜQos mig av 
icafovsa» v]v Oiauovv, roO «à vàg ovclag tàv xontTróvov 
Gvvelico009a. vaig xaO  Unofacw OiagsgovGaig, oUr dm tà». 
dvOgazov rjv OuaÀgv ixtivg» tr» üurzdfAgtov dmifgrei» Gbov, 
dre 0) *rày  ulv iE agqfüc yevouévov dOcvdrov xal Quaptvov- 
"rov póvp tj yvopg ro) xosjGevrog drrevrroc, rdv à dw-58 
Ogonov xczà uiv 5v]v qvpjv dnsó ytvíctog ljóvrav tjv dps- 
sdfAgrov Óiauovgv, *xa:d 0) :0 cdpa mgocAaufavovrov ix pe- 
safolge tvjv dgOaogolav* 0ntQ Ó vg dvacraGtog "Aoyog fov- 
Assas* zxoóg 95v dxo[Aixmovreg, Tüv ve OidÀvouv. voU Gopatog, 
cg Éxouívgv Tj utr ivósíag xal *g9ogdg [m], smrouévoput», 
xal prrd tavrgy Tàv utr dgOagolag Hxifousv Qinpovrv, ote 
vj | rà» dloyow rtevrgj GovelwGo)vteg viv "ptriQav rtlevryv, 
ott rj tOv dÜavarQv Óiauovg v)» vOv dvÜQonov Ópuovyy, 
Üva !! uj AdÜoutv vaUtg OvvtbidoUvrtg xol rjv và». dvOQuixov 
eio xal [ov !'olg wj mooGHxtv. !* OV rolvuy inl sosta B 
óveysgalvyssv GEov, ef rig. dvoualla Otogsizat stgl vzv vày dv- 
Ogózov Giapoviv, ovó imuóy zogispóg wvyzc dxó Ov ro) 
Gojuorog utgOv xal uoglov ÓidAvoig vnv Gvvry5 Otaxómrti [urjv, 


3. ovr] Id ope Par. 1. 3. Arg. 
Clar. (1?) 2. Ms. Vall. dedi pro 
vulg. ovx. Respondet obr' quod se- 
quitur. 

4. có» ulis] Nimirum xa9a- 
(Gc ogO0dgrov xcl caOavdrto». 
Athenagoras, quod quidem editores 
et interpretes fugit, de angelis 
cogitat, cf. n. 10. Etiam c. 10 na- 
turas memoral intelligibiles praeter 
homines: videsis quae ibi n. 4 ob- 
servavi. — Antea in Clar. 2 verba 
tà dvÜQoov tv 0uainy ixcívgy 
tjv d«cuera(gto» desunt, sed ab 
allera manu in marg. suppleta. 

5. vr»] Deest Clar. 2. 

6. xazd ... agOagole»] Ct. 1 
Cor. 15, 63 (comp. supra c. 12. n. 


43). — Pro éx utro. Clar.2 xol 
ptro(., sed ix ab altera manu in 
marg. adnotatum est. 


7. Aoy. B.) Arg. Par. 3. Clar. 
2 Bovàisto: Aoyog (n. 16). 

8. jv] Scil. d»coragiv. Ael. 
tn». 
9. g9ooàg] Aet. àiagSogas. 
10. có» aioyov... tà» aOa- 
v»íroy] H. e. brutorum (Aet. 
tO» l0yo»)...angelorum (c. 
n. 4). Paullo ante Clar. 2 Zixifo- 
pévgv pro éixífous». 

11. u5) In Arg. excidit. 

12. olg ur zooo0nxtv) Quibus 
non convenit adaequare, h. e. bru- 
tis et angelis. 
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manent secundum propriam naturam permanet: neque apud 
eos qui omnino incorruptibiles et immortales sunt quisquam 
istiusmodi permansionem inveniat, quia praestantiores sub- 
Stantiae inferioribus minime adaequantur, neque in hominibus 
aequabilis illa et immutabilis [perthansio] quaerenda est, 
quippe quum illi ab initio immortales facti sint et sola crea- 
toris voluntate perpetuo permaneant, homines autem secun- 
dum animam quidem ab ortu immutabilem permansionem ha- 
beant, at secundum corpus ex immutatione incorruptionem 
assequantur: id enim resurrectionis ratio sibi vult; ad quam 
respicientes, et corporis dissolutionem , ut quae hanc vitam 
egestati et corruptioni obnoxiam consequatur, exspectamus, 
et post eam speramus corruptionis expertem permansionem, 
neque brutorum morti nostram mortem adaequantes, neque 
immortalium permansioni hominum permansionem, ne impru- 
dentes hoc modo hominum naturam et vitam adaequemus 
substantiis disparibus. Non igitur hac in re moleste feren- 
dum est, si qua inaequalitas in hominum perduratione ap- 
pareat, nec quia animae e corporis membris discessio ac 
partium dissolutio continuam vitam interrumpit, idcirco de- 


13. OV zoívvy xr4.) Scholion 
in marg. Par. 1 et 2: "Oz« ov zer 
dniottiv vv tiv avOQoTOyv ava- 
oraciv, xalazxO tOv zQotiQnu£voy 
xal dzO tg vÜtogovutrng dvo- 
nalíag vij covro» £o$. | Ovó? yag 
ixsió; zogigpóg Wvorág cxÓ co- 
narog tr» ovvtz5 Qiaxoxtt fon», 
dxiOTtiv zer tv dvdGctaOiv' Oti 
pnàà dxwuóy y xatd ovvaícOno 
fog $Suexóxrtto: maQíotow xol 
Uzvoi«g xal tgostoy zivd zi [de- 
est haec vox in Par. 2] d»olapn- 
Bdvt £o5nv, tz» ovt)» sagottov- 


pe8a  léysv. dvoloaufavtuw Dorv. 


ElmsQ o)» tr» roco)to» Óiaxo- 
stouirgy ano ysyíosog (oyv uézoi 


Avadtog ov maQcitovutÜa try ad- 
tjv Àéyti». avodoufiivtoO o: [o5v, 
ovó? rg» iméxtuva tzg Óinivotog 
[orv dzicrei» zQr5, xdv inl zocóv 
Ó&iaxóztztac [Par. 1 Oiaxoxrtro] 
O€avdro, ovrog vzxÓ toU ztmO:m- 
«Otog xatd yvouy» avouclícig 
[Par. 2 e&youai(av] ovyxexAnoopué- 
»nv. — Aet. et Nannius rovrov 
pro rovro. Mox pro zeel (Par. 1. 
2. Arg. [Clar. 1?] Aet. Ms. Vall.) 
habent editores praeter Nann. Duc. 
Mar. éxl (Par. 3. Clar. 2). Ste- 
phanus éxl r5g t. d. Óiauovrjg cen- 
suit legendum esse. Discrimen pe- 
qo» et pogíov c. 3. n. 14 exposi- 
ium est. 
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did !*sojv duopywoiontis 209 t)». dvdscacsw. Os) ydo iumdj 
v]v xarà GuvalsÜnciw e)» Onmomiew doxovém eb zetd vóv 
Oxvov qvcmeg dyywóusvas !naoféenc vv alc0geso» xal và» 
gvcixev Üvyapsov, icopírooic yo0vov Qiagcpacw UxvoUvrev tà» 
&vOQdéroy xal t9óxov vid sd!uv dvafiecxóvsov, vuv. edtiv xa- 
quisovusDa 16 Conv 1Mynv* sag 3v alslav, olpai, !! sivig détigós C 
. *Oo$ Oavdrov tóv Üxvo»v óvopd[ovaw, oU; edo ix s» avré» 
, M xooyóvov J| naríQov güvrag yevtaloyoüytig, dÀl og sé» 
- Ópolev xa0dyv roig rt Oavoíd: xal !? toig dxvoUtw iyywopi- 
vov, Üvmd ys vjc sethlag xol ?^roü pmdmwog dxawOdvio0m 
sé» sagóvtov 7 pwopévev, püllov dà pydb voU slvos wal ríjg 
lülag f[w2g. ElwiQ oóv rjv t&v dvOQdmno» [cv toGa)re 
31,íuovcav dvouellog axó vyrvégsog  uízor ÓtaluGtog, xal Óua- 
zomsopévs» sácw olg soosízousv, oU xagaiovutÓn tüv aUTZv 
Mysv fog», ovÀb vjv ixixuüva vüjg Oilícteg [odv, ?!4ncp 
éavrj evvnucays cv dvaGraC:ww, dmoyweoxu» Ógellouev, xdy 
àml wocóv ÓiaxómrQgtci TO xeQuGuQ các tpvpüe dn to9 Gd- 
perso. 

17. 40:g ydo ràv dvOQexov sj pucig, GvoOtv xal xatd 
qoum» vo9 mowjGaytog GvyxexAnoopévrv Éyovca vv dvoualay, 
dvopaolov Üyu trjv fev xol vjv Óiauováv, moth uiv Ümvo 
morà Óà Oavaro ÓOiaxonioufvgv xal vaíg xaO0' fxactQv swxlay 
pezafolaig, ovx lpqetvopévoy ivagyüig voig mgmroig t&v 'Uort- 59 
eov imywoutvov. "'H slg àv inlo:tvctv, L5 vj mtQa 0e 


. A4. vro9r] Aet. rovrov». Cf. 
€. 24. n. 11. 

16. sagfícsg] Aet. xQaéfctic, 
Nann. xoo£csic , Ms. Vall. electio- 
"es. 

16. £on» Aéy.] Arg. Par. 3. 
Clar. 2 iéyew for» (n. 7). De for- 
mula quae sequilur xaQ' 7» airíav 
dixi ad lustin. Mart. Dial. c. Tr. 
c. 88. n. 10. 

17. v. dütlgO» v. Oa»d&tov r. 
€xvo» oy.) Consulas Supplic. c. 12. 
n. 12. 


18. xo. 7 zat.) Par. 3 et Clar. 
2 zat. 59 n9. 

19. voig] Deesi in Aet. et ap. 
Nann. 

20. vo?) Arg. non agnoscit 
Perlicula ys restrictionem quamdam 
denotat: non usquequaque similia, 
sed in iis tantum quae ad quietem 
spectant. ,,Quatenus quidem ambe 
quiescunt et nihil sentiunt eorum 
quae adsunt et fiunt, immo nec 
seipsos esse et vivere. Ex hac 
imagine, qua nonnulli utebanter, 
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speranda est resurrectio. Neque enim quia solutiones sen- 
suum et naturalium facultatum, quae naturaliter in somno 
flunt, vitam in sensibus positam interrumpere videntur, dor- 
mientibus certo temporis intervallo hominibus et rursus quo- 
dammodo reviviscentibus, idcirco eamdem dicere vitam re- 
fugimus; quam ob causam, opinor, nonnulli fratrem mortis : 
dicunt somnum, non quod ex iisdem proavis et patribus geni- 
tos fingant, sed quod similia patiantur qui mortui sunt et qui 
dormiunt, quantum quidem attinet ad quietem et eorum obli- 
vionem quae adsunt quaeque fiunt, vel potius sui ac propriae 
vitae. Si igitur hominum vitam, quae tanta ab ortu usque 
ad dissolutionem referta est inaequalitate iisque omnibus quae 
antea diximus interrumpitur, eamdem tamen dicere vitam 
non refugimus: neque dissolutioni succedentem vitam, quae 
secum adiunctam habet resurrectionem, desperare debemus, 
quamvis aliquamdiu digressu animae e corpore interrum- 
patur. | 

17. Ipsa enim hominum natura, antiquitus et ex crea- 
toris voluntate inaequalitatem sortita, inaequalem habet vi- 
tam et permansionem, nunc somno nunc morte et aetatis 
cuiusque immutíationibus interruptam, non aperte exstantibus 
iis quae prioribus superveniunt. Aut quis crediderit, nisi ex- 
perientiá edoctus sit, in semine ex similibus partibus con- 


noli imprudenter concludere Athe- 
nsgoram *vroxavvvríap vel tale 
quid (Tatian. Or. ad Gr. c. 13. n. 
1) docuisse. C. 18: ,,Corpus, po- 
sleaquam anima ab eo discessit, nihil 
lam ex pristina servat nalura vel for- 
ma, nedum memoriam rerum acta- 
rum.t* 


21. yíuovea»] Aet. ysuovoag. 


22. $ric baveg] Clar. 2 st vic 
avrp. 

7 4. 9oregov) Clar. 2 26ríQov. 

2. "H vig &» «v4.] Scholion 


in marg. Par. 1 et 2: "Ori xal às' 
avr5ág tuc sag OidaoxópsOa. 
py dwicreiv v9» avdoraow: dy 
Opoiopeosi yag xal Guxzlacro [sicf 
cf. n. 3) exéguati tocavtav soi 
xilayv utQO» xol usd» dxorelov- 
pívg» ogdvtseg n5 mootsQos d- 
yrocuivn», xal zalw dv toig v5- 
míoig 7 unO0lv tO» xatd Gvusxio- 
xj» te nhx(ag ixgoauwouive» xa- 
valauÜavovtse, olov ysve(o» xol 
tÓ* tOi0UTO?», 7] gaivouévo» piv 
cuv8QOg 0$ xal ag Qid vivog 0xia- 


deygivo;, i» ópowpsqei xol  (wslse:e ví eulppnan: veses- 
sev xol r4uxoviov dxoxtG0e: *Qvvépsme d] vüv sevrg hu- 
xel vrvQev zcl *jovügev, Er Ji xol pvev zeli Gegxév xe 
ezléyyye» sch rGv loxév toU Géparec ntpbv; Ov: yàp i» 
dyeoic Er toi; Gníguas! soviev leu» ide» ovófv, ePts pdv 
soie vuzioss ipgpalvizal vt rév roig sslelou; *busysvopívay, 4B 
vj tév tuer» gjuxÍg à 18v xeQnfugxorev, 5 rovro rà rüv 
pryseaxozev. "ld Ó5 soir ré» slonpivev twvév piv ov 
Gleg vwév ÓÀb guvóoóg ipgaworvrerv ràv Qvéixd» dxolovOey 
Xel sdg Tj QUOn r6» dvÜQexev bupywopivec atreflolég, Opec 
leacww ?00o« ui) tvplerrovoiw vxó xaxleg 3 (QaOvplag xti rjv 
vovrov xgícw, Or, Óti xQd:ov plv yevícOes vàv GxwtQuarav 





oaglac sig OxsQ &» xoóg và víloc 
dgpíxgroi, te1tioD ivre» 0b avOi; 
$9tsi» níryQ. yroog s&» qvcixo» 
Üvvaptov, slra xrxorgxóro» Qid- 
iveiww. "OexteQ ov» ix) rovrov osx 
di» và exíQuat; Qiadrlov ovenge 
*Zc Üi«uoQpoosog, ov tng uita 
vaUra &ügrnotog [sive «ógvvorogc: 
codd. msli adgvetos], ov c7c (erc 
tig tig rdg xQurag aQzdg Oialv- 
eso, Opog a»ayxg pvorog Óid- 
dBoscig cxO tàv dQryó0» mQOg td 
piv aovtrdg ixuywvóutva  maQuxo- 
AovOsi, ovd£ rivog éuxoód» icca- 
pívov tj qvoixr Ogufj, ovre xo- 
49 u&llo» éx tág pvoixge axoloc- 
Qíag dwvigv»tUucv Ó Aóyog zi0tOUTaL 
ety» d»dotagiw, cxgiíotsQog Qv» 
tÜüe miíQug 7QOg tjv t7jg GAnOt(ag 
mícto0i» ty nzQOnv tig if6éroaou 
Zpiv xQortÜ£rrov Aóyov. llavteg 
plv y& [cf. c. 18. n. 1] siowv. opoye- 
vélo, «6$ ix tg avtzg aorág pvv- 
tsg, t5g Ónpiovoyíag tà» zQorov 
d»0oízov* dA ol ul» ib avt9g 
tZg *QOrZgQ GQIZ6 xoatUvO»rai, ol 


Obgnsv iusívgy» in vg v09 Os09 re9 
ügpiovoyo? ayaO0rQgrog Zorgyta:. 
Alla n9» xal t0 zQ0g dvrexóde- 
«iw. [Par. 2 ax680oe»] tà» ixaerp 
frfiopivev vj» dr»deracw pads 
&poga» t2g Qixaio0v»ng éxxofpua- 
tw4* og ydQ ayaO0g Ó xoi 
Zuóv, o9ro xal Óíxaiog* dlópe- 
6rog ydg 7j &»ev Oixaio0Urync aya- 
€órgc. — "H codd. msti et editi. 
]ta interdum 7, non praegressa in- 
terrogalione, invenilur cum prono- 
mine interrogalivo: vel, id si ali- 
ter se haberet, quis elc. De- 
chairius boc non intellecto coniecit yj 
circumflexum, ,,quod uum aut uirum 
significat.'* Pari modo Paulus ( Komm. 
über d. N. T. T. I. p. 600) haesit 
in Matth. 7, 9 (7 tíg dore» xzÀ.) 
ubi coniecit 7 sit, ponamus, qued 
foret &lev. Cf. Suppl. c. 19. n. 18. 
Tum £zícorevae Clar. 2, sine ». Cf. 
Suppl. c. 1. n.2. Pro 8tóióayutvog 
Ael. ürüiadeyuévog , Nann. àiday- 
pévog. 

9. Gia zAxctg) Interpretes (Nann. 
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stante formandique vi praedito tot et tantarum reposita esse 
facultatum vel quae istinc simul adsurgunt et compinguntur 
molium discrimina, ossium inquam et nervorum et cartila- 
ginum, insuper et musculorum et carnium et viscerum et 
caeterarum corporis partium? Neque enim in humidis adhuc 
seminibus horum quidquam videri potest, neque in infantibus. 
quidquam eorum apparet quae adolescentibus superveniunt, 
aut in adolescentium aetate ea quae sunt virorum, aut in 
viris ea quae sunt senum apparent. Quamvis vero eorum 
quae diximus quaedam nullo prorsus modo ac quaedam ob- 
scure naturalem seriem et supervenientes hominum naturae 
mutationes exhibeant, sciunt tamen quicumque prae nequitia 
aut pigritia in his rebus diiudicandis non caecutiunt, primo 
semina spargenda esse, deinde his per singula membra et 


Dech. Mar.) de molli semine (,,wei- 
chem Saamen,* interpr. Camp.) ac- 
cipiunt. Solus Valla: ,jin similium 
partium et difficto saemine.'* Rei- 
ner.: ,,dans ce germe si simple et 
si uniforme en apparence." ia- 
xiecrog, quod nuspiam alibi repe- 
ritur, admonente Steph. Thesauro 
gr. ling. (ed. C. B. Hase) s. v. 
,idem videlur denotare quod 8ia- 
siactixog, effingendi formandique 
vi praeditus. "Vel legendum po- 
tius esl QiozAactixo, ila ul menda 
sit ex compendio scripturae non 
animadverso; huc quidem illud à;a- 
xiectQ (c. circumfl.) in scholio, 
antea n. 2 allato, obvium inclinare 
videtur. Formandi vi semen prae- 
ditum est: ipsam quippe hominis 
formam, ut infra dicitur, semen 
iyysyonpuévgw (,cingeprágl'*) non 
habet, h. e. nequit ipsa forma in 
semine oculis conspici, quamvis in 
eo lateat, ut 0. có» gvoixog ysvo- 
péveov esiguog docet. Alia eaque 
haud contemnenda emendatio in Arg. 
Corp. Apoll.: Vol. Vil. 


suppeditetur, ubi « supra lineam . 
praepositum est, adiemAcctQ ut le- 
geretur, h. e. nondum formato sive 
adhuc informi. Caeterum de sen- 
tentia cf. Iustin. Mart. Apol. I. c. 
10 et De resurr. c. 6 ibique (Corp. 
Apoll. Vol. I) p. 50. n. 1 et (Vol. 
IH) p. 223. n. 15 observata. 

4. üvrsausov) Aet. Üvyapsog. 
Mox idem et Nann. ovsterapévov. 

6. z090gov] Aet. z00Qo». Par- 
tícula xal ante uva» in Par. 3. Clar. 
2. Aet. abest. Valla: itemque. 

6. ixiyivouévoy] Variat. enim 
cum aetate hominis stalura et totus 
adeo corporis habitus. Rechenberg. 
— Clar. 2 émiysvouévo», Aet. ézi- 
jtvouévoig. 

7. 0601) Par. 3 et Clar. 2, item 
Morell. et Duc. 0cov. Supra pro 
vulg. o$0' 04cog exspectaveris o9À 
610g: lustin. Mart. Dial. c. Tr. c. 
47. n. 12; adde Ps. - Iust. Quaestt. 
Christt. ad Gent. I. Conf. c. 3. p. 
164 B. Alibi Athenagoras dicit u5ó' 
010g, ut cc. 2. 21. Suppl. cc. 1. 4. 
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serafolsv, JiaoOonOtvro» Ó) rovrov xaD' fxacrov *pípog zeit 
uógiov xal mporOOvsov ti; qoc vOv xvnOEvrav ixiylyrzot uiv 
4 xasà v]v ?gnrov hav cUEgsig, 7] ve xav oULuew vt- — 
Aslocig, T3htimOÍvroy 0b vgroig tU» gucoixüy Óvvautov ultor 


quooc, tra nixovgxósov vàv Gopavov sj didlvoig. 


10 "Qonto 


ovv iml to$ro, oU:e ToU Gmíguarog dyytygauuévgv Éyovrog sy 
vé» dvOonzov fo)v 7) pogprnv oU:t tTüc Loc 5v sig sg 
montage doydg Ouavsiv, !!à0 rv qudixdg yevouívov tíouóg 
wopbyn Tv niGtiw toig ovx db avràv ràv gowopévov EÉyove; 


8. uégog x. uoQtio»] Cf. c. 3. 
n. 14. 

9. xoot5») Deest Arg. et Big. 
Respicit scriptor ad rovg »gzíovg 
antea memoratos (v57:0g, puer non- 
dum adultus : Gal. 4, 1. 1 Cor. 13, 
11), et verbis quae sequuntur spe- 
clst. ad celeíovc, qui sunt in ado- 
lescentía (rédstog, vollkommen aus- 
gewachsen, reif: oppon. zaióíov 
enxiov ap. Polyb. V. 29, 2), tum 
ad xeQnfyxorag , qui sunt in aetate 
virili (zconfa&v, über die Jugend- 
blüthe hinaussein: Thucyd. 2, 41), 
denique ad yeyyoaxotag, qui sunt 
in senectute. Ad pueros pertinet 
at£5o:g , ad adolescentes tsitíooig 
(Reife), ad viros 9georig t. Qvo. 
Óvrausov, ad senes ÓGiadvoig t. 
eepnatov. 

10. "Qoxso o?» xri] Scho- 
lion in marg. Par. 1 (bis: fol. 361, 
b. in marg. euper. a prima manu et 
in marg. infer. ab alia manu) et 2: 
T)» to» avOQo zo» (079 7 uog- 
gnv ovx for dv tà GonfQpar 
xaralofsiv. Tov fon» uiv: ov 
ydQ vyod ovcía xol dxzoyrg [Par. 
2 at«y9c) éugolvtiv ixavy 0noiov 
tt (0v t&lt6go0Q708t. id Ó$ covto 
ovódl rovro t0 o7zÀO0$6 [0v zaQa- 
ot5gcoat ixc»y: ov u»» [Par. 1 in 


marg. inf. et 2 7a à$ rovro ovdb 
éxsivo O0 tà dmg Govréíraxtai 
(Par. 2 vxorízaxro:) c»0ooxo 
xe] ro» (Par. 2 0g tO» riwd pro 
0 xal vóv) &y0Qoxo» zaacroa:* 
ov uj»] ovó' or: t0 uygzo cvoray 
(oov Qixiesi» FEEer [Par. 2 FEoi). 
Tovto» ul» ob» ov0é» dor» d» 
tO 6"(ouaz. xatasori»: ix di víg 
z&(Qng, olo» Or. de9Qoxog, el 
xc) a5] toio0)TOQg' tOvTO ydQ t76 
poogrs ieru». Kol avtd [— quod 
ea allinet, Par. 1 in m. i. et 2 o9 
xal avtov) ovx Lorw» àv vÀ oxéíg- 
pars yvoow ef», xal mavv. 
Ei ób mv mtíoa yvdoiww tovto» 
[ll. cc. covro» yvocw] zeo£ztrat, 
mol) ullo» cxO tavtnyge t9g Qv- 
exc axolovO(ag 0d» nuiv Aoyog 
Aefov» vo i»ó0ciwuo9» xal dvizstv- 
gag evQíOxec tiv &»cotaGiw cOga- 
AeGréQav mQOg míGTiw Tt xal aim- 
OtoríQav. "AugortQor uàv ov» ol 
Aóyor, Ott dzO tig 7tí(Qug xal O 
&xó [Par. 2 desunt à dxó] tg d- 
vizvevoeog tc aÀgOe(lag, tg gv- 
euxrg 7ernvtoa: cxolovO(ag [Par. 
1 in m. i. et 2 i»voíac], olov sivi 
OnOy&velg Ovrtcg, O niv axo ric ze- 
eae rov; dcormyérag mQoflallour- 
vog toD yéívovg, Ort dayoO0tgn 
tov £xO:JxÓtog ix y9c 0 Gaw9go- 
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pertes explicatis et foetibus in lucem editis supervenire pri- 
mae aetatis incrementum, tum ex incremento perfectionem, 
porro ex perfectione remissionem facultatum naturalium us- 
que ad senectutem, denique fatiscentium corporum dissolu- 
tionem. Quemadmodum igitur hac in re, quum nec semen 
vitam hominum aut formam nec vita dissolutionem in prima 
principia prae se ferat, naturalium eventuum series fidem 
eorum facit quorum argumenta oculis spectanda non tradun- 


xog vm£org O zQGrog (ll. cc. 9 
'moGrog &vOQonog vnioty), dg ov 
ol xaÜs£zc X»09mnro. ix oxéoua- 
vog Aapfdvovoi tz» tig tO» fov 
xoocyoynv. 'Exei 0i foyov 0 &v- 
$oozxog $9s09 xol ov [ll. cc. xol 
Fgyov ov) udtoiov, Oti qunóle 
pátoio» Éoyoy cogo [ll. cc. Egyov 
cogoS géroiov], t/xots Àoyo tO 
vt000)tOv Éoyov xoi xmnótuovíag 
&Éio» vvyzávay.. T0 06 Iovi zai- 
dayoyle (Par. 2 xoideyoyiav) v- 
zofsfinoO9e r0 Ó£ dori óvOnl- 
fs09oi xQ0g tO féiri0» tdg xQa- 
E£sig.. [Par. 1 in m. i. et 2 IIaida- 
yoyle (pro zo d£ éarc xz4.) àÀ cl 
&» &Aio slg y tO mxo0g x0 fitio» 
év9Litso8a, xdg avro? (Par. 2 av- 
zo?) zoxfte;] Tovro 0b ov xQoOg 
&AAo [Il. cc. additur z:] &/ urj xo0c 
Éuuis9ov ayroxo000i» coogá [Par. 
2 dgood»]. "Exe ób ov uatouov 
Boyov 0 dv8Qmxog, 5j ydo dv ov- 
dà vocavrgc 5b£(oro xnótuosíag, 
ovà? ó uic890g &ga udraiog* O€a- 
edtp 0b xatoalvoufvov, ov Oav- 
páciov loyos avdyx ovvagavife- 
e6«a: và Foyp xal vo» uicQóov. Tó 
ydo zoideUs» nv «vznv uóen» 
toU ÓOurmexzowmxOrog üvtv cxo»é- 
pseOau: so» uuoO0» ur moog tó 
ddíxp xol udraio» 5; [Par 1 in 
m. i. et 2 pro "Exe à xs. prae- 


bent: E ydg ug to9r0, oUx dv 
rogevtng ax£Aave (Par.2 dxfAvos) 
x5àsuovíag. Ovxo)» ovÀ* Ó uic 
(Par.2 uic900) u&tasog o0 xi 
Bears tà xa«QO»r Dío oysduafó- 
utevog, Ott unà zoóoxciQov tóor 
&»0gozog  O€a»íto Gcvvagawifo- 
piv» PÉyov xal rnv wvppjv, dg 
o9 xai ó jus00g Doro. nátciog. 
T6 ydo t0. Myeuy spy uóvg xa- 
e£zgeaOaa (Par. 2 zsQ£z. nóvy) vóv 
pi60ó» dre dÜa»dro, ro) cvp- 
sexOv5xOrOg cvtj 6euorog dga- 
siG0évzog , ur) zog vQ dOlxg xal 


 pürouoy 7 (Par. 2 &y);] IGg y&o 


oUx GÜixo» Qvo xcazd roavtó» Oia- 
zeaboauévo» [Par. 2 Guexoaftov] 
tó uiv dgriósioÓc xo0g dvtíBo- 
cw, TO Ób zolvogsicÓ8a,; TO di 
evtó oluoai xol uavoco» ex! dató- 
qois éd0Oo. moveiv tO» to? loyov 
cviigztooc (Par. f in m. i. et 2 
x. u&taio», oc íx' dct. gooücOo: 
xexow]xog tO zO loyo» cwvezij- 
óGcav»]. — — Par. 3 et Clar. 2 ov» 
post eozegQ praetermiserunt. 


11. ó v. qve. yevog. siouóc] 
Respicit ad naturales illas hominis 
mutalíones antea allatas. Pro gv- 
cixdg Àet. pvsixày, pro yevoué- 
vor Arg. yuwvouévo» (cf. c. 18. n. 
9), pro elouog Clar. 2 eiguog. 
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dwspvtvnv rjv dlyÜna» msiroUTG: vàv (vdGredw, cOpali(tgec 
ev xel xotirzav rijg !* xsloac xoc xicrocw ciqOtie;. 

18. !Té» xoeg» djpiv sig diizaci mooreÜévrev Aoyev 
xal tT9v dvaGradw sucrovuivae» xavrig uiv sloev. * ópoyeveic, 
ig ix vc avro pvrtg dope: dopi ydo avroig 9j zv mee- 
sev dvÜQuxev ix Ónuovoylag yivscig: dàÀ oí piv * i£ avríc 
xgacüvovra Trjg sodr59c dopjc ib sexto Kpvcev, oi 0, meg 
zópevos Tj Tt QvOn xol vQ o rov avÜQdxav, ix vé)c vo$ 
Ose$ ww duds sqorolag lepfévove. vjv xionw: sj piv put 
alo, xa9' 3v *xel Or tjv ptyovacw» dvOQuzo, GvvtLrvyplvqto 
tj gvou rà» dvÜgoxev, ix Óqwuovgylag Epi vv loyov, 6 
à) vjc Óuxaio0Uvgg  Aóyog, xaO Ov xolvt Oróg ro)g sb "7 
xoaxdg Drfhexorag avOQaixovg, ix toU rovtov rílovg: 9gVov- 
vas uiv yàg buiO0s, SZorqvra: dà pdllov vag xQovolog.  4t- 
Quypivov 0) cui» "r&v xoerov eg olw» tt, xalóg dv lj 
sel did ràv vorígmv Üribos tO mooxelusvov, AÍyo 0b did v6 
ógriopévgg fxdo:p r&v dvÜQdxov xarà Oixolay xolcw siue 
4 dixyg xol roU0 xarà róv dvOgésuvov lov tílovg, cvrev Ói 
vOUtoy sootabos TOv xard quow sjyovusvov, 9xal modo» yt 
ÓtacnévyacOos vóv nto) vc xolotoc loyov: togoUtov povoy vxti- B 


12. zoio] Par.3 et Clar. 2 29. natura (gvorc) hominum (cc. 
zolig. 14 —17). Ait auctor c. 14: Zhi 


13. zeí(gag] Clar. 2 exeígag et 
mox e76 cinOcag. 

1. Tà» soo» etc.] Codd. msti 
et editi inepte cum verbis praegres- 
sis copulant sic: ... zoO0g sícto- 
cw migÜsíag td» zoom» [Aet. 
xooty»] nuiv elc., et ante xav»rec 
pé» tic.» habent or;. Excipiendi 
sunt tantummodo Par. 1 et Marsnus, 
qui genuinam offerunt scripturam; 
in Par. 1 slia demum manus 6c« 
adiecit. Illi £/g £&ézao« mQore9£s- 
veg Aoyos sunt 19. causa (aízía) 
creationis hominum (cc. 12 — 13) et 


ób rovrov [h. e. r. ei tíeg crea- 
tionis hominum el r. ps cse g ho- 
minum], eg xedro» xci tg» ix 
óÓnpuiovoyíag dyoyro» dor5v, 
ivagydg; Ós.xvvpérnc tgo dvwacra- 
vt0g, ovdi» yrro» xal Óid vé» 
9e f Qovoíag loyor Ecc; Aaffsis 
tüv xtQi tavtgg xícriw, léyo ài 
did tig ixacto tà» d»0Qoxo» 
ogtilouévng xoazd Qixaía9 xoci» 
tue 7 Oíxgg [cc. 18— 23] xal 
zo? xard trOv d»ÜQdszwo» fos 
téAlovg [cc. 24 — 25]. 

2. opoyersig) Clar. 2 ogovoys- 
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fur: multo magis ratio, ex naturali serie veritatem investi- 
gans, fidem facit resurrectionis, quum tutior et praestantior 
sit experientià ad confirmationem veritatis. 

18. Rationum momenta, modo a nobis ad investigan- 
dum proposita ac resurrectionem adstruentia, sunt quidem 
omnia eiusdem generis, ut ex eodem nata principio: prin- 
cipium enim iis est primorum hominum ex creatione origo; 
sed alia ex ipso confirmantur primo principio unde orta 
sunt, alia, naturae et vitae hominum consequentia, ex dei 
circa nos providentia fidem accipiunt: nam causa, secundum 
quam et propter quam nati sunt homines, cum natura ho- 
minum colligata, ex creatione vim deducit, iustitiae autem 
ratio, secundum quam deus homines qui bene vel male 
vixerunt iudicat, ex horum [hominum] fine; illinc enim na- 
scuntur, sed magis pendent ex providentia. lis autem quae 
primum locum tenent demonstratis quantum potuit fieri, pre- 
clarum sane fuerit etiam ex posterioribus demonstrare rem 
propositam, id est ex debito unicuique homini secundum iu- 
stum iudicium praemio aut poena et ex vitae humanae fine, 
atque ex ipsis illis id praemittere quod naturá princeps est, 
et a iudicii ratione initium considerandi facere: unum tan- 


wsig, sed ab altera manu emenda- 
tum. 


vitae humanae spectant (n. 1). Na- 
scuntur Zxei9s» (Aet. dxsiaOsv) h. 


3. d£ ... v. zo. doze d£ 7on. 
ig.) — ix Onuiovoylag, ex crea- 
tione (n. 1). 

4. xal àv $v) Arg. et Ael. 
omisere. Etiam c. 11: xa" 7» xal 
84. qv 0 ngOtog yéyostv üs0Qo- 
xog of tse ust éxsivov. 

6. 7] Sic omnes codd. msti; 
etiam Ms. Vall. bene aut male. 
Editi vero (exc. Mar.) xal. 


6. gvorva:) Scilicet oi A0yo: 
qui 14 iudicium (xoíoiv) dei su- 
per homines et 29. finem (r£4os) 


e. éx Ónuiovey(ag. 


7. t. zo0s0»] H. e. td» xQo- 
tsÜevro» Aoyov, ad aitía» et gv- 
ci» spectantium (n. 1). Mox pro 


Eos Clar. 2 £y&. 


8. xal zodrov ys x:4.) Scho- 
lion in marg. Par. 1: ["Or« d23- 
O975c 0 xeQl rg dvacvddsog loyog 
Ósíxyvtei] Ax 0 v6 £00 xoim- 
ca»tog xoílosog, xa9 ovg Ftg- 
csv fxactog zoOvoeg xal xaO" o9g 
imolwevoaro vopovg. CÍ. c.11 ibi- 
que n. 21 et c. 14. n. 16. 
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xévrac, qeovríds rüc xqoégxoveuc voig meoxMpver; éppic sel 
vdbrec, O7» Ori soíg xong» rÓv Osóv vovUS toU mavrog me- 
(e)rbapívovo vj rovrov gopío zal AmernSvryg vàjv r&v ?yve- 
pivev óaxcvrev GovanOÍve; qviaxqv vs wel meóvowv, sb y 
vmig iüax; dQyaig !9magauívew  dOllortv, vasta ÓÀà xsQi vev- 
twv goevo)vrag ug» sjyrsO0a; jgjrs vev xesà yv agu 
tSv XapT ovgrvóv dvtxirQOoxsUrOv  p«À cxoovoqrov, dÀÀ dei 
"^süv dyeavic ópolac xoi pewogtvov, puxgóv vs xol silos, 
énjxovsav qwecxuv rjv !*xogd toD sxonjsavrocg idmiplleey.C 
4eites y&o xavria !'rd ymoprva vic xogd ToU xonjcavrog bu- 
prislac, iülog 0i ÜFxagrov xa0' O mápuxs xol xQ0g 0 népuxtv: 
I dyoelovu ydo olgo: qulosplag *Ó werdyuv jj Oungtiv viv d 
tà sQodpogov Íxdorg gvcn xacrahbysw iOdnw.  7O ys pdv 


9. yevouivo») Arg. juvopnévov 
(c. 17. n. 11). 


10. xagapnivts) Clar. 2 xoga- 


11. nejte v. x. yijv) Desunt ín 
Aet. In Par. 3 et Clar. 2 jv ante 
yr* habetur. De re cf Suppl. c. 
24. n. 24. 

12. záv] Aet. zág. 

13. ve] Nann. ài. 


14. xapdj Aet. et Nann. zegi. 
Mox Aet. é&xiusielag. 


16. ra) Hunc articulum, quem 
omnes codd. msti tuentur, excepto 
Áet., expunxerunt Morell. Duc. ei 
Mearan., at caeleri editt. (iam Nan- 
nius) recte servarunt. — Scho- 
lion in marg. Par. 1: "422g d»- 
9euzov yorla, G11g xtqvàv, do- 
avrog xal émiuéltia. 


16. axosíov] Codd. msti et editi 
. hunc locum turpiter deformarunt sic : 
xal meüg 0 zípvxtv à ro7. o9 
ydo xti. Iam Slephanus, ex tribus 
vocibus & yg; ov unam componens 


literis servatis (y et e« saepe con- 
funduntur: cf. e. g. n. 10, Suppl. 
c. 21. n. 21, c. 29. ». 10, libi) 
earumque ordine, animadvertit le- 
gendum esse: xal xq0g O smígv- 
xs * dzoetíov ydQ xr. — ,jinu- 
tilis (s. vanse) enim ambitionis esse 
puto velle** etc., aut commutata for- 
ma loquendi: ,jinutiliter (s. intem- 
pestive) enim ambitiosi hominis fue- 
rit velle* etc. Cf. c. 23. p. 66 B. 
Caeterum yd o particulam ita expli- 
ces ut aliquid adsumas cogitatione: 
Nwnc de his creaturis non propo- 
situm est dicere; mam etc. Cf. 
Iustin. Mart. Dial. c. Tr. c. 19. n. 
1 et Epist. ad Diogn. c. 2. n. 12. 
Deinde pro x«zcysi», quod o- 
mnibus firmatur codd. mstis (etiam 
Ms. Vall. deducere), praeter Big. 
ubi xercyvset» comparet, Nannius ac 
reliqui editores exhibent xare»zu», 
quod nihil prorsus significat; unus 
Maranus xezcyss» reposuit, sed fran- 
gere iranstulit, id quod nequaquam 
senat. Coniecit autem Stephanus le- 
gendum xaccy»vti», frangere, pro- 
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tum subiicientes, studio convenientis rebus propositis prin- 
cipii et ordinis, oportere ut, qui creatorem huiusee univer- 
siadmittunt deum, huius sapientiae et iustitiae operum omnium 
custodiam et providentiam assignent, si quidem in suis princi- 
piis permanere velint, et ut, quum de his ita sentiant, nihil ne- 
que in coelo neque in terra gubernationis et providentiae ex- 
pers existiment, sed ad omnia sive latentia sive in aperto ex- 
stantia, sive parva sive magna, procurationem creatoris per- 
meare agnoscant. Egent enim omnes res creatae creatoris pro- 
curatione, peculiariter autem unaquaeque prout a natura insti- 
tuta est et ad quod instituta est; atqui praeposteri studii esse 
arbitror [illas] inferre nunc aut dividere aut quid usicuique 


naturae conveniat recensere velle. 


vocans ad Platonis Phaedrum [p. 
265 E. ed. Steph.], ubi ait Socra- 
tes oportere in disputando de re 
qualibet ró xaz' eiüg Oiarfuvtus 
xut o0oca d cígpvxt, xal gy 
imigeigaiy xaroyvi»oi ufQog nuq- 
dé», xaxo) uayt(Qov rQOwQ z90- 
psvov. Quem ad locum Cicero in 
libro De finibus lI respiciens dicit: 
Hoc est non dívidere sed frangere 
rem.* At vero melius ad senten- 
tiam Athenagorae quadrat illud msto- 
rum x«z«ytu», idque procul dubio 
genuinum. Valet deducere a. capite 
ad finem, res a prima usque ad «l- 
timam (Steph. Thes. gr. ling. ed. 
C. B. Hase s. v.), vel adducere, 
inferre (Ast. Lex. Plat. s. v.). Plat. 
Men. p. 80 E: ogàg tobtov og 
ágiottxÓv Aoyoy xatcytic ; ubi Butt- 
mannus zcQcyrig requirebat, quod 
tamen librariorum caret tealimonio. 
Comp. nostri scriptoris Suppl. c. 1: 
€vcíag xarcyovow Gg àv 94o- 
cv» &vOQozei xcl uvctyoia. Cum 
xerayti» el ÓiaiQsiv subaudi ani- 
mo xévta rà ysvOpsva, omnes cre- 


Homo certe, de quo nunc 


aturss (praeter hominem). Partieu- 
la »o» deeet in Clar. 2. 

17. "O y& urjv &v8Q9ozog xt.) 
Scholion in marg. Par. 1 et 2: 
ZitEo0ixdteQov meg] draccdaeong, 
0r. dvayxaíog xal xatolljlog vj 
a»Ügoxívg voti 5 avofíosig d- 
mzOxsvo4 GUT]. El ydg agaro 
mQounO9t(o tvoU ztmowuxórog vxé- 
t5 Ot0), xol Ori ys rovrg v56 
&x0O tov zÁccavrog Ümyexovg éxi- 
piAstag abiov0O 0s, QGzSQ tQogrie 
du rgv fog», 0ia0ozrg Oud vr» 
t0) yévovg ÓGieuov5», ovte xci 
Óíxgc Qid vO vr9g reogrig xol Oia- 
dozge iv»ouo». Tovro» Ó? t5g 
tqQogas x«l t5Zg diauovgg éxi tO 
oOv»apgotsQov pegouévov, ixl tov- 
tov TOU Gv»apgotígov tvrzj xel 
conor, xel rg» Oíxn» azooazoóíi- 
evog péotoOa:. Aliud scholion in 
Par.1: Ovce ydo cA1plogayri» 8(- 
xet0v, Ovx ix tg irtíQo» dgxay5c 
xxl xisovtfíag tg» b$oavro» ixmo- 
Qi[s:» roopr», cg ovób dx tO» 
dv»ocío» yduov tj» tov yévovg 
a»evoloxeww Otadozrs. 
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 veenog, spl ob viv nqixtisas Myns, dc plv. iviedc dsives 
veopic, ec Ub Orgróg Óuadoyác, dc Ob leymóg Blugg. El 
vé» souuivov Üxacróv dox avOQaneo xarà quéw, nal deitm 
plv roopüc Óà vjv (edv, Osa 0b Gudopio Óà vjv sov 
pévovs Óiapovijv, Otras 0à disqc (id và vig sQoqiic xal !* vi; 
Weelopic Üvvopov, dváyxm Ó4xov, vg «Qogiig xal v3c Oulopücb 
bx só puvengóssqov qsgonévnc, imi !* soíro gíqes9as xal. vjv 
Oben», Ayo ?98b cvvopgotiQov sov dx spvyzc xoà copese; 
dvÜQexo», xal cÜv szotoórov GvÜpemov ylvtcOe: smovrev vàv 
, semecyuéva» Umólixov, v4v ts dmi sovroig ÓÜbqgecÓn) cuj» j3 
tpmolay. 3! E] dà xard voU Gvvepgorioov géqns rjv dx toig 
sigyacpévosg Íxnv xj Qixala. xoloig, xal wüjss vov spvyQv povqvoi 
dei xouí6n08n: td ixiytiga. vàv prd voU Gopueroc sloyacutvev 
(dxoocsa9c yàg aórg xa0' favrrv tv sxtQb rdg Gopatixüg 
sHovdg 5| sgopdc xol O:gamalag yuvopévev xinppsinpasoy) pee 
vÓ cópa povov (üxQirov ydQ ToUro xaO  favto vouov xal Oixsy), 
6 8b ix roírov üyOQosog rjv iy ?'ixdo:rp rdv slgyacpéve 
avró geras xolow, roUro Óh oUrs xaxd vqjvds vüv [ov s- 
oloxes cupfaivov ó Aóyog (ov ydo co[tras v0 P3 xav! dioav i» 
v9 zagóvtzi fío, ?**did rà molloóg piv dOfovg xal náGav dvo-B 
play xal xaxov émirgütvovrag p£yos vtltvrág ÓDiartieiv xaxd? 
35 dyxt19atovc, xol rovvavyt(ov toUg xa:d mnüGav dotriqv ?9 ibgra- 
Guívoy vov Éavràv lov imOntapivovg iv o0vvoig [sv, iv iny- 
Qeloig , £v ovxogavtíaig , aixlaig v& xal m&vrolaig xaxozaOelam) 
ov:t 0b utrà. Odvaroy (Y ovàà ydo Porw Ex v0 Gvvaugóttoos, 


18. c7s] Deest apud Nann. ,,In- 
diget autem iudicio, ut legitime ad 
victum prolisque productionem in- 
cumbal^ (Dech.)) Scholion ad 
verba r7g roogie ... pegouévyg in 
marg. Par. 1: Ovói yaQ *vzr) yv- 
p9r Oeirai rQog e, oV cÀpua yv- 
p.yó» lortonuévov spvzgg, Dcavtog 
ovàü dv»à uégog fxaoro» tovtov 
*5je Óid t0 yéívog Oiedogyr, dgpa- 
tetas igyacíag. 


19. zo)ro] Scil. vó evrapngo- 
veQov. Nannius rotto» praebet, ul 
omnes quoque codd. msti. lam Ste- 
phanus correxit errorem. Fortasse 
primitiva scripturas TATTON fuit. 

20. 8i) Par. 2 (Clar. 1?) Aet. 
(Big.?) et editi ày. Arg. Afyo 6i 
cvsaugottgo» omisit. 

21. E/ ó etc.] Hoc est initium 
prolixioris periodi, cuius apodosis 
incipil verbis svüyio» savwszi etc. 
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propositum est dicere, quatenus indigus est eget alimento, 
quatenus mortalis est successione, quatenus rationblis est 
iudicio. Iam vero si horum unumquodque homini secundum 
naturam est, &i alimento eget propter vitam, successione 
propter generis perpetuitatem, iudicío propter cibi et succes- 
sionis legem: necesse est ut, quum alimentum et successio 
ad utrumque pertineant, iudicium quoque ad utrumque per- 
tineat, id est in hominem ex corpore et anima constantem, 
et eiusmodi homo rationem actionum omnium reddat, ac 
pro iis praemium aut poenam accipiat. Quodsi iustum iudi- 
cium utrique retributionem actionum statuit, et aequum est 
uf neque anima sola rerum una cum corpore gestarum talio- 
nem referat (non enim haec per se movetur iis quae circa 
corporis voluptates et cibos et cultus peccantur) neque cor- 
pus solum (expers enim hoc per se est diiudicandae legis 
et iustitiae), homo autem ex utrisque compositus de una- 
quaque actionum suarum in iudicium vocatur, iam vero ratio 
reperit id neque in hac vita evenire (non enim ille pro me- 
ritis status in praesenti vita servatur, quum multi athei et 
iniquitati ac nequitiae omni dediti usque ad mortem expertes 
malorum permaneant, ii contra qui vitam suam ad omnem 
virtutem dirigunt in doloribus vivant, in iniuriis, in calu- 
mniis, cruciatibus et omnis generis calamitatibus) neque post 
mortem (neutiquam enim iam exstat utrumque, animá quidem 


Ex tam longo et sinuoso hyperbato 
[?!] ut facile se expedire posset 
lector, diligenter parentheses notavi 
suis locis. Stephanus. Arg. zo ev»- 
«ugotsQov pro zo) Gcv»augoré- 
eov. Cf. c. 22. n. 24. | 

22. ixaoro) Par. 3 et Clar. 2 
éxaovov. 

23. xav) Editi xaca. 

: 24. àid vo) Par. 2 (Clar. 1?) 

Aet. et editt. (exc, Mar.) 6d 8 à v0. 


, 


25. dxtigorovg) Arg. dzxegá- 
otovg, a stiQofteu.v. Constat melio- 
res scriptores dicere dsreíoQerog, a 
TELQa». 

26. é£yracuésoy] Aet. iigra- 
Suivo». 

27. ovài) Clar. 2 ov. Cf. c. 24. 
n. 9 al. Mox Aet. zoitoué» 046, 
el àà post oxtOav». reiecit. Postea 
7xov vulgo legitur, non 5j xov (c. 
5. n. 10). 
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qeeopivnc plv jc vvyüc emó soU codperog, Gulevropivos 

dà sel «vto) ro) Geparog sig ixsiva xal db dv evvspopd9s, 

xal ppóiv Km celovrog Tüc seorigeg quüc 5j uopguc, 5j meet 
ye vn» uvüunv sév ntxgayuévov), tUdylov zavil vó itemouever, 

Or. ?50si xaxa tO0v dmóGrOlov r0 qOaQrÜv toUrO xel GxaÜetrov 

iviveac0n. doOcoalav, (va, ?" (monomOivre» i$ dvacraese; 

vév vixonOÍvrey xal xclw iveO8iviev tóv xtgmguspivov 3 

xe) süvrQ Owidvpivov, fxecrog xopíGwres Óuxalmg G dud so 

ceparog Exoobev, elite. dyaOd sra. xaxa. 

19. Iigóg plv oóv zodg Gpoloyo)vrag !rgv moóvoww xe 
sdg aUrdg Bi» xagadtbapévov; doyag, tira t&v oixsley Oso- 
Olctov osx old. üxog ixuinrovrag, votoíroig zorjsast. Gv mig 10- D 
qgoic xal moli ?zÀelocs rovrov, d yr mlerovnuy» dOllo vá 
cvvtóopeg xci xav émígonnv tloguíva. ?Iloóg O6 ys ro)g m 
o) r6» zoodrov Óiagegonívove? Toeg dv Fro: xalóg Frígav óxo- 
0ícOn: *z90 tovtov doyiv, GuvÜLcmoQoUvtag avroig x19] d» 
dobdfovei, xal "roiaUra GvvütaGxemropívovg;, doc ys mdvrq xe. 
OdneL vj tv dvÜgdsmov xagdxta: [or xol GUpnzag ó fog, 
[ogog 0 vic fa€dc xasax£gvras vig yrne, dyroíg xol ei xov- 
zt0Vv aUrOUQ Tt TOUQg dvÜQosxovc xai vdg toUrOv szgabeg, 7) 
zol0 rovrov GGpalgrtQov vO Üoba[nv Or& voig faGroU morgua- 


e 


dw dgpíctgxtv O mowjScac, nmavrov rv ÜómoGo)» Ovrov $ p-U 


28. ài ... «9 9agoías, fva ... 2. zÀtíon:] Clar. 2. x1oíoei. 


xaxa] 1 Cor. 16, 63 et 2 Cor. 5, 
10. — Par. 3 et Clar. 2 non sgno- 
scunt verba xal oxeóemcróv, quae 
Par. 1. Arg. Big. suppeditant. Editi 
omnes, ut etiam Par. 2 (Cler. 11) 
Aet. (Ms. Vall. et dispersum), xai 
8imoxsÜaorOv exhibent.  Librariis 
placuit interdum io praemittere: 
e. g. c. 11. n. 16. Pariter oxeóa- 
68» c. 25 dicitur. Opponitur acoxé- 
óacro» c. 20. 

29. £aosoim9 évro»] Aet. £oo- 
zoupuoro». 

1. v5») Nann. non habet. 


Mox Aet. ziatrvveiv. 

9. Ilgog dé ys xt4.]] Scho- 
lion in marg. Par. 1 et 2: IJgog 
tOvQ; avtoudrífjovtag «Ofovg róv 
xocuo»: Ori xaÜog ovtos iggos- 
€i», Zwiva axovcorvra) og OVI 
oló» xe xaÜüaxaf£ tjv và» dv99a- 
zov naQOqO0oi for», ovàb só t5- 
Auxobtov Loyov cvtziOxOxmro» :- 
vani, Éxtl oUro ys ovàl» a»9oo- 
zog Oioíct. ty aioyov, xal 9y- 
Q.005e 0 Bíog Eerat, xal 5 dosry 
&llog Ovoua, xal tO (uzaÜe 
xci xa0' gdovüv fo)» wiQicxos- 
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a corpore separatá, corpore autem ipso in ea dissoluto ex 
quibus collectum fuerat, nihilque iam retinente prioris na- 
turae vel formae, nedum memoriam rerum gestarum): id 
quod superest cuique perspicuum est, [nempe] oportere se- 
eundum apostolum corruptibile hoc et dissipabile induere 
incorruplionem, ut, vivificatis ex resurrectione iis quae mor- 
tua erant et rursus coniunctis quae separata aut etiam omni- 
no dissoluta erant, merito quisque referat quae per corpus 
gessit, sive bona sive mala. 


19. Igitur adversus eos qui providentiam confitentur et 
eadem ac nos admittunt principia, deinde propriis senten- 
tiis nescio quo pacto excidunt, his utatur aliquis sermonibus 
ac multo etiam pluribus, si quidem dilatare velit quae con- 
cise et cursim dicta sunt. Sed adversus eos qui de prin- 
eipiis dissident forte optimum fuerit aliud istis principium 
praemittere, simul cum iis dubitantes de quibus ipsi rebus 
opinantur, et ad hunc modum una [cum iis] disceptantes, 
num prorsus in perpetuum hominum vita et tota vitae ratio 
despiciatur, ac densa quaedam caligo terris diffusa sit, igno- 
ratione et oblivione involvens tum ipsos homines tum eorum 
actiones, ah multo tutius sit existimare suis operibus praeesse 
creatorem, omnium quaecumque sunt aut flunt inspectorem, 


Oacrov: sj Of doti vg avOQoní- 
v5)e foc zQ0g ra xtjv óiagogda, 
zasrog t7 UxalAcyj toU fov x«l 
tj tà» jiuggoosvtotíQo» so0g td 
xo&írro»a utvaytioloet taocí vig xal 
duoi) riv ocxovóoloutvo» av- 
toig, 7] xatd tÓ» magóvta (ov 
3 xazd tà» [ró» Par. 1 omisit] 
géllosra , si ur] ópolmg coig có- 
yoig xul &»OQomzog Ovyxarailvs- 
vu& TQ Ücavdrp xal r]v «vg». 
"iid xard vO» xaQovta [ov ovg 
olo» ve tjv uic0anoóoc(av» ysvé- 
eOai, v ur vnootéytuv và xotíz- 
tovc xal s qgaPÀa tjv so0g dPi- 


«» t0» Qfíor»ta rovrov (iov dvra- 
noigyv: xatài vÓ» uéllosra ÓÉ, 
&/ ur xal tO GOv»tQyO» zQOg tdg 
aodafbtig o!ua GvuzagQactaín, &0i- 
xog o ig i» uo»o tüv avrazó- 
Óocuv ogys0idQtww. énavponnuévog. 

4. xQ0 rovro») Nempe zàv 
zootov. Clar. 2 xrQi tovto». 

b. vo:c?ta) Árg. tosta. Post 
cv»0iacxexvtou vovg editt. ante Mar. 
raMt(a» Oviyusv notarunt. 

6. óxecovv] Clar. 2 0xoco?». 
Tum ytrouévov pro yiuwouévo». 
Utraque vox saepe commutata a li- 
brariis: c. 15. ». 22. 
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Tyüec silere, Pieds ane ee tede 
pipisrov, Óóoyga 0h !mxewov rovtev dudvrmv seb 
voip &xol&drot; xel léyveig elle» !? Dyer sel | 
evquv y&Q dxoÜvgoxopsw. ToU ydg vorovsov fov :i- 
géovj !'zerà rwac, dài dvauw0gela mavrshéc. El 
iesí vig c6 xorjcevr, vodc dvDgéixovo sàv» iler xompdtuy 
ggorrig xal Geferol xov ré» so 5j xexé6g [ifiepiver 5j &a- 
, $105 xard tÓ» xagovta Do», [dvrov !*Ez vuv xav 
dosryv jj xaxlov fBrfiexórav, 3 ptzà Oavarov, iv zoQicpes xal 
diclv0M tvyjavoviav. Ald xev ov0ÍrtQov rà» tignpive tv- 
qtiv Óvrvaróv  !Pcofonévyy tqv ÓGixolav xolcw: ors yàg dC 
Oxoviaios xe:d s5jv sxagoUvSaev [env qígovia t& tác doro 
éxízt:Qa, oUrs prüv of gaUlo: rà v4g xaxlag. llagígus yàg M- 
yev óti, cofopívnc 2c qpvorog iy 7 viov legív, o09' 9 Ovs- 
v] qvcug dveyxtiv ola s& v5v Ovpustoov OÍxgw zÀuóvoy !j 
BaegvríQov gtQouévov nàÀgpptànuarov. "O tre ydo pvolovg bx 
pvoloig dvrdv a0Íxoc Agorng sj Óvvaotgc J| tvQavvog ovx àv 


'* & 


siepev , 


E 


] 


7. yívo:zo] Sic codd. msti o- 
mnes: editi yíyvoivo. Cf. Suppl. c. 
6. n. 19. 

8. Óoviayoyovsreg] Voce D. 
Psuli (1 Cor. 9, 27] elegantissima 
el significantissima utitur. .Stepha- 
nuj. 

9. xzyvo0ng foc] Arg. Par. 3. 
Clar. 2. Ms. Vall. xz7vo075g 7 95- 
Q.o05c (og, Par. 2 (Clar. 11?) Aet. 
xtn»o07c (Aet. xs5»005) B(og xal 
$n09:005c, id quod exstat etiam in 
editis. 

10. dya90») Arg. Par. 3. Clar. 


2 dya8 à». 

11. xowwosy) Deest in Clar. 2. 
ldem postea i1cysaig pro A&ywosg. 
Cf. c. 2. n. 6. 

12. dayoue» .. . axoOv5oxo- 
uev] les. 22, 13. 1 Cor. 15, 32. 
Post dayouss vulgo ài legitur. W. 
À. van Hengel (Comment. in prioris 
P. ad Cor. Ep. c. XV, Sylv. Duc. 
1851, p. 153) ve scribendum existi- 
mavit. Equidem vero illud 6$ ex- 
punxi, praesertim quum neque in 
aliquot codd. mstis (Par 1? 3. Chr. 
2. Ms. Vall.) neque in Suppl. c. 12. 
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operum et cogitationum iudicem. Nam si nullum omnino 
hominibus rerum gestarum iudicium datur, nihil homines 
amplius habebunt quam belluae; immo istis infelicius agent, 
ut qui perturbatos animi motus in servitutem redigant et 
pietatis et iustitiae virtutumque caeterarum curam gerant, 
belluarum vero vita optima,[erit], virtus insipiens, iudicii 
minae res perridicula, voluptati omni indulgere maximum 
bonum, commune horum omnium decretum et una lex ami- 
eum illud intemperantibus et lascivis Manducemus et biba- 
fRUS, CTGQS enim moriemur. Talis enim vitae finis ne volu- 
ptas quidem, ut nonnulli opinantur, sed status omnis sensus 
expers. Quodsi hominum creatori aliqua operum suorum 
cura est ac bene aut male actae vitae discrimen alicubi ser- 
vatur, [id erit] vel in praesenti vita, adhuc viventibus qui 
virtutem aut vitium sectantur, vel post mortem, iisdem in 
separatione et dissolutione versantibus. At in neutro ser- 
vata iudicii aequitas reperiri potest; nam nec boni in prae- 
senti vita virtutis praemia referunt, nec mali nequitiae. Id 
enim praetermitto, naturá in qua nunc sumus servatá, non 
posse naturam mortalem pares pluribus aut gravioribus pec- 
catis poenas sustinere. Nam qui innumeros ex innumeris 
occidit iniuste latro vel princeps vel tyrannus, is sane una 


p. 12 C, ubi idem locus affertur, ex- 
hibeatur; librario haec particula, 
quippe ín praegressa oratione iterum 
ac saepius posita, hic quoque in ca- 
lamum venit. Aet. zí»o pro zío- 

13. xaz« riwog) Respicit sine 
dabio Epicuri placitum, qui sum- 
. mom bonum rel in voluplate vel in 
indolentia collocavit. T5» yao «xaà- 
leyj» ro9 ivxoUvroggu0ovr» elvai 
qgneiw. Nemes. De nat. hom. c. 18. 
Vid. Cicero De fin. bon. et mal. II. 
c. 19. Sed quod Cicero monet, 
dogms illad de índoleatia ad Hiero- 


nynmum Rhodium tanquam eius pe- 
culiarem pertinet. Rechenberg. 

14. Eri) Aet. dx. i 

16. cotouíysv) Clar. 2 cofo- 
pévy» , sed litera o superscripta. 

16. d» jj Par. 3 et Clar. 2 iy 
Q, — manente nalura in quo 
nunc sumus staiu.  Maranus: ,Li- 
benter,'* inquit, hunc sequerer 
lectionem , si faverent alii cedices 
msti.^ Pro ola re iidem duo codd. 
Óv»azat:. 

17. 7 fco) Desunt in Clar. 
2, sed ad marg. eb allera manu sp- 
posita sunt. 
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J$y) Oapdze lucus tjv im jovrog Ol»: OG ts pollo sapi 
6109 dotate» aigOlc, vfons dà smacp xe) flccpunlo coté», xol 
19? waoogóv ui» tà Otia, xarclómy 0b vopgovc, Svfolesc ÓÀb maei-b 
jag ópo) xol yvvaixag, xeradwew ag Ób xólug diízec, inzej- 
cag db olxovg pr:à vàv dvouxosvrev xal  dyeeac geQav, xe 
rovro; Ovvagavícag Ónpove xol, laoUg 53 xal cogxav dEOver, 
xég d» j?iy rj QOaQrQ Gdpuati zxQóg tüv roUtorg OvpaeTQOY 
doxécss  Olxwv, noolopfavovrog to9 Oavazov tó ?'xar djjey 
xal pb xoOg Pv ri t&v eloyacRivo» rác Ovqrác iagzoven: 
evosoc; OU: ob» xard tüv xagovcav [av x xor diíav del. 
svvras xolcig ovre urrd. Oavarov. 

20. "Hros ydQ xav:itàgc iem cfédcig vác [oc Ó Odverog, 
cvvüialvopévng và Gopani víjg wvpüo xal GuviiagOngopivgc, 
4$ píves plv !xa0' favrgv dierog 75 tvyi, doxédacrog, ddu-63 
qOogoc, qOelorres 96) xol dialsezes t0. Gpa, ovütulay Kr. o8 
fov obrs wvypzgv tràv sigyagpivov oU alcOnGw tà» iw avwj 
xa0sudroy. ?Xfavvopivge uiv ydo zavtüóg vüjc tG» dyOpd- 
xov [ojo ovdtaÍa qoyrorzas t» dvÜQexov oU [Ovrev qeor- 
te, oU vÀv xaT dotrü» 7 xaxlav fefioxorov 7 xoícig, ixus- 
suxlgOvsezas 0b mal vd vc dvOpov [og xol rÀv vavTQg Ov» 
exopívov dr0:xo» cO Gpijvog, t0 re 5c dvoulag raUtyc xtpa-D 
Aciov *d&Otorqgrog. Ei 0à gOsíoorro uiv ró copa xol ymoolg 


18. ivl] Aet. ixi. 

19. xagogoo»] Clar. 2 zago». 

20. ómsiocag) Arg. Par. 3. 
Clar. 2 à5o0Gc;. Mox Arg. ravey 
pro tovzoig. Caeterum voces Ó7uor, 
Acoí, EOvogc gradationem continent 
& minori ad maius. Interpr. Camp. 
transtulit: ,,und zugleich die Bewoh- 
ner von Stádten und Bezirken oder 
sogar einen ganzen Volksstamm ver- 
tilgte.^ Pro cvuzav» Par. 2 et Aet. 
za». 

21. d» tà q9. cop.) Arg. Par. 
3. Clar. 2 i» 99. «à oí. 

22. xav) Editi xaza. 


1. x. &. &À. rn s.) Arg. Par. 3. 
Clar. 2 5$ svzyj x. é. Giverog. 

2. 01] Omittit Aet.; mox idem 
tj pro zo. 

3. Zfsvvvufvng elc.] Decdui- 
ríus perperam gloriatur quod per 
parenthesin ediderit: ... sza8»ua- 
vov (ofisvyvpévno uiv ... aOtotys) 
e| 6b qOs(Qorvo etc. Demonstrat 
Alhenagoras nullam mercedem esse 
boni sut malj, si aut anima et 
corpus pereant aut solum cor- 
pus; respondet igitur ad prius ver- 
bis Zfivwvuívnc uiv usque ad a- 
O:ótgrog, ad alterum verbis K/ ài 
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morte horum scelerum poenam non persolverit: et qui de 
deo nihil veri opinatus est, sed in omni convicio et blasphe- 
mia vixit, divina contemsit, leges infregit, stupra pueris 
aeque ac mulieribus intulit, urbes evertit iniuste, domos 
uma cum inhabitantibus incendit et regionem vastavit, si- 
mulque incolas et populos aut etiam universam gentem 
exstinxit, quonam is pacto in corpore corruptioni obnoxio 
suffecerit pari his sceleribus poenae, quum mors debitam 
meritis mercedem praeripiat ac ne uni quidem alicui faci- 
norum mortalis natura sufficiat? Neque igitur in praesenti 
vita iudicium pro meritis demonstratur neque post mortem. 

20. Vel enim mors est omnino vitae exstinctió, animá 
simul eum corpore dissolutà et corruptá, vel manet qui- 
dem anima per se. indissolubilis, indissipabilis, incorrupti- 
bilis, corrumpitur autem et dissolvitur corpus, nullam iam 
retinens nec memoriam rerum gestarum nec sensum eorum 
quae ob animam toleravit. Si enim exstinguatur omnino 
. hominum vita, nulla videbitur hominum non iam exstan- 
tium procuratio, nec eorum qui secundum virtutem aut vi- 
tium vixerunt iudicium, sed iterum advolvetur quidquid est 
exlegis vitae atque examen absurdorum ex ea consequen- 
tium et, quod huius licentiae caput est, impietatis deum 
negantis. Si vero corrumpatur quidem corpus et partes 


gOsíoorro etc. Particula uà» (post 
Zevvvuivng), cui ób ante gOt- 
eoico respondet, in Arg. est prae- 
termissa.  Zfev». z5g v» «»09. 
[ogg — ovrdialvouévng tà copua- 
tt T/jg 1v77je- 

4. dOsórgrog) 1d Athenagorae 
ex Par. 1 et Big. reddidi. Ante me 
Morellus (qui codd. mstis non usus 
est) textui tacite inseruit. Caeteri 
codd. msti et editi a8s0r7c habent. 
Illam autem lectionem difficiliorem 
eamque praeferendam sic capias: có 
ve, te dvoulag vavtag xtQüloi- 


ov, aQOeórgcog scil. ouzvog, sive: 
xaí, tO t9g QV. t. xeQuAoi0v , tÓ 
6u5vog aO:orgtog. De part. ce 
adi Iustin. Apol. I. c. 6. n.3. Scho- 
lion in marg. Par. 1 et 2: Zv»- 
vxoxovsra, tÓ ou5jvog f» $ ov- 
vog tró re [Per. 2 ov tO re pro 
ovrog to ts] xtgdlai0» cajtng 
v5jg aOeíag (Par. 2 transp. verb. 
tgc aO:fag ravtgg) tO Opn7vog. 
Notus est ille vocis Gu7jvog (exa- 
men, lurba) usus apud veteres; 
dixit e. c. Plato ouZvog dQosróv» 
Men. p. 72 A, 5óovó» Reip. IX. p. 
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—— Üxasrov, pévos dà 4 
xaO javr]v si; ügOagrog, eM. eden; fin piquv dj mul 
vic xecg, prj xQosovono ÓuxarodUvug: *ixnb) pa) 
juoleufavev ix O100 xol xagà O100 yivsGOa[ viva 
p!) soUcscs TO OÍxanv. Ov sxoocióm 0b vj xolonm có 
xciv, uw?) detopivov rov Oungatanévov rjv ÜixexoOUvqv 1 tyjv 
dvogíav* ó ydg ÓGiaxgabiptvog Üxadrov vé» zarà " zóv Mov 
ig! olg 5j xelei évÜpnnog jv, ov vvp) xaO fevnjv. T6 dc 
epa &xtiv, *ó Aóyog ovrog ix ovüsvog ipvlabss và dixas. 
21. KarogÜeudrm» !rs yàg vipcpivev, dümqOxdites cà 
eépa Gapóg ix ro) xowovüces; uiv vj wvyj sév bà roi; 
exoviotouévoig sóvov, u5) xoivevijoa, 0i sac ini * roig xarog- 
. 6o0tic) Tipo, xal Guyyvoungc pulv cuyyévti» xxoÀAexig tuv 
vvzyv im[ nver» xigppüsgctov ?dud rov Geperoc iv- 
éndv vf xol goslav, ixxiwrtw Ob avró r0 GGpa rác bx voi; 
xarogÜUOsici xoiwovíag, óxio dv rovg iv vj [ej cvvdujvtyas 
sovovg. Kol *urnv xal wiguusimudsow sowwopivev oU cernmb 
vj wvgj TO OÍxoiov, eI ya uóvn rivos üxgv óxie dv  bvoioé- 
vog zoU Geparog xal *xogü0g rdg obulag Ooébug 5 suvyeu; 
Vixovrog ininupílugtv, norà piv 8 xazà. Gvvagnaynv xol xloxzv, 
zo:àb Óà xard tiva fuororíQav OÀwgv, ?" GÀlore 0à xatd Guvügo- 
piv àv qaQitog uéígti xa) Osgamtag vijg rovrov GuGraGtog. 'H 
sg oUx üOnmov viv Wvysv xolvegOns xa0' favriv Unio dv ov) 
59vrivoov Eyt& xaxd. viv Cavrijg uaiv ovx Ogtbiv, ov. xívgaim, 





574 D, eogpíag Cratyl. p. 401 E. 
Coll. Tatian. Or. ad Gr. c. 22. n. 9. 
6. izuóg) Par. 2. 3. Arg. 
Cler. 2 éztel. 
6. O9 xo. 0b vg xg. rO 8x.) 
Haec in Arg. omissa sunt. 


adde Iustin. De resurr. c. 6. n. 8 
et Epist. ad Diogn. c. 4. n. 3. 
Vid. Klotz. ad Devar. Vol. II. p. 
749 sqq. 

2. voig] Clar. 2 v5g , sed se- 
pra lineam o;.. Illico xazog8090:ic: 


7. vov] Clar. 2 zàv. 

8. 6 àoyog ojvog] Scholion 
in marg. Par. 1: Iloiog à0yog o 
tj» ü»dOtaduy GÜerd» ro» copud- 
tov. Maran.: ,haec iudicii ratio.*' 

1. ve. yag] Par. 3 et Clar. 2 
ui» ydo. Cf. Suppl. c. 8. n. 15; 


substituit xaroQO'cpuac:. Verba quae 
sequuntur eliam a praegresso £x vo9 
pendent. Vulgo aulem in fine enun- 
tíationis, post cevrOiuvteyxa xóvove, 
adduntur szóg ovx cOixo»; Quae 
solus Maranus eiecit, ,,quum desint 
in Regio [b. e. Par.] 1 et iis reci- 
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quaeque dissolutae ad congrua elementa migrent, anima au- 
tem per se utpote incorrupta maneat, ne sic quidem locum 
habebit animae iudicium, quippe quum iustitia desideretur: 
siquidem nefas est suspicari ullum ex deo aut a deo iudi- 
cium fieri, cui non adsit iustitia. Iudicio autem abest iusti- 
tia, non exstante co qui iustitiam aut iniustitiam exercuit; nam 
qui unumquodque eorum, de quibus iudicium instituitur, in 
vita egit homo erat, non anima per se ipsa. Ut autem sum- 
matim dicam, istiusmodi ratio nulla in parte retinebit ae- 
quitatem. | 

21. Etenim si recte facta remunerentur, aperte fiet 
iniuria corpori eo quod laborum quidem in rebus praeclare 
gerendis susceptorum particeps fuerit, mercedis autem recte 
factorum particeps non sit, ac veniam quidem anima in qui- 
busdam peccatis saepe habeat propter corporis indigentiam 
et usum, ipsum autem corpus excidat societate recte facto- 
rum, pro quibus simul labores in vita toleravit. Quin etiam, 
si peccata iudicantur, non servatur animae iustitia, si qui- 
dem sola poenas eorum persolvat quae obstrepente corpore 
et ad proprios appetitus et motus trahente peccavit, nunc 
simul abrepta et velut furto abducta, nunc violentius tracta, 
interdum accommodatione gratiam et cultum impendens ad 
corporis conservationem. Aut quomodo non iniustum [est] 
animam de iis solam iudicari ad quae secundum suam ipsius 
naturam nullum habet omnino appetitum, nec motum, nec 


sis multo facilius currat sententia." 
— Pro tvyg. molioxig Per. 3 et 
Clar. 2 xoilexig tvjy. 


9. did v. v. cop. EyÓ. vs xal 
ze) Scholion in marg. Par. 1: 
Olov àrs, zaQó0v vgcttitiv, 5) cob 
edparog dógevía vqgotosicD0al vi 
fg dxgifjoUg xazaveyxa[n vnate(- 
ag. 


4. n») Aet. uy. 
Corp. Apoll. Vol. VII. 


6. zog] Deest Arg. 

6. xasà ov»agz.) Sic Par. 1. 
3. Arg. Clar. 2 et Marsn.; caett. 
codd. msti et edili xarc vr)» cv»- 
«ox. Antea ul» in Aet. non ap- 
paret; postea idem flozéQav pro 
Bioiovégav. 

7. 4A. 6i] Ita omnes codd. 
msti: editi ó$ omiserunt. 

8. gvt:vo)»] Arg. Par. 3. Cler. 
2 nvtuwva o)» (sic). 


18 
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e denso, elo *ieqwios à flos d misrellos d dinlos sai 
và» dx) vevrowu " dAuwuite»; El yep si misisra vé» Ton- 
sev yiverus xaxéw ix rov pi zeraxoewsiv voQp dvOgsizowg viv 
ivezloévrev xa96v, ivejlosvres dà 9zó vjc vo? Geperog i»- 
dslec xel qeeac xel vüc spl voUro Gxovbjc acl Orgazsle; 
(smivmw pde fexew mica Il ejt sel mp) rovc d pedes 
kn dà pépoc xe $e: xavà só» [ev mxedbuc, iv olo "w. 
xepb & O:motire: v0 re màwnailio xel vó pd terUrov), se 
diuesov , dv olo weeroxaDt v) Odpa xel vjv vvydv Vüxu xeéq 
cvuuxa4Onav xo] zowevíav rà» ip & Ótires zodbtov, !*av- 
viv xolvesDeu: povqv, !xel sàc alv doflec xal ràg deve; 
in 4) gofevc x«l lemec, i9 dv !*»zv rà p mévQtov Uxé- 
dumov, &mO vov Gepatoc '" Éyay nj» xivgew, sdg d) dx tovtev 
épaprac xal sdc ix) !'roic saacpremivorc vuueeleg ixi viv 
verd» qíoteOe: póvqv, viv pyst Oeopivqv sorteo sóc putt 
deepenirew jv oeowirqe 3j méeposéi» ^i smoisew sel 
£evidv olov xudeyutv népuxsv üvÜpanoc; Aid zav p) ?*póveo 


9. Aeysyelec] Clar. 2 layvoíag. 
Pro 5j fag Aet. xal fíag. 

10. a«duxpaare»] Per. 3 et 
Cler. 2 apaQrgpate. 

11. j xrjew] Arg. » xriowg. 
Scholion ad verba xai so0 ta 9- 
t36 [scil. vzc xrrctec] sj rene 
in marg. Per. 1 et 2: Ei z907- 
yritas T9236 105oto; p xtÜ]6ig, mex 
sixs xQO0 tg xr9jote; v5" 1e7n- 
ew; Kaí gaps» ür« xatd v0 xQo- 
tgOTtQOP Mogus»: ov ydo OU 
davr]» 5 xtf5gow, clld Oid v5v 
enc. llayrog; 0i vró f»rxd row 
1690» jorw r09 ov &»rxa. 

12. xai xrol usque ad xov 8i- 
xaiov, é» o[;] Haec omaia in Aet. 
negligentià librarii propter repeti- 
tum d» olg exciderunt. Clar. 2 re 
post ro omisit. 

13. xal xoweviev] Desideran- 
tur in Aet. et aped Nannium. 


14. evrjs) H. e. sg» wp. 
Ael. avro». 

15. xoi tdg ... ty» xivqer) 
Etsi affectus sint animi, ebiecla pe- 
tissimum specie boni aut mali exd- 
tali, tamen cum per se sensus, qui 
im corpore sunt, exciteatur, rede 
auclor illos a corpore rg» xísy€* 
habere tradit — Notum de affecia 
amoris illad Homeri (Il. 14, 294): 
Qc à' lüsv, oc piv Pom; xwviusd; 
qot»ac ugexadAvipev. Nam uot Pre- 
pertius habel: ,,Si nescis, oculi suni 
in amore duces.^ Rechenberg. Me- 
TQ.oxaÜicv, sive affectos quidem 
esse intra terminos coércemdes ac 
moderaados rite, decet Athenagoeras 
(in affectibus xà» ro ug mérQuoT 
vxojixoy), quod Peripatetici sele- 
bant contra Stoicos tueri, qui eze- 
Oso» laudibus tollentes exstirpari 
affecius debere, aen temperari, iu- 
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impetum, ut de luxuria vel violentia «wel avaritia vel inin- 
stitia et inde nascentibus peccatis? Nam si eiusmodi mala in- 
de pleraque oriuntur quod homines non comprimant tumultu- 
antes animi motus, tumultuantur autem propter corporis indi- 
gentiam et usum et corporis fovendi studium et cultum (horum 
enim causá [sunt] omnis possessio et lubentius usus, praeterea 
nuptiae et caeterae vitae actiones, in quibus et circa quas 
spectatur quid vitiosum sit et quid non): ubi (est] aequitas 
ut, quibus in rebus corpus primas sentiendi partes sustinet 
et animam trahit in mutuam consensionem actionumque ad 
ea quibus indiget societatem, ea sola iudicetur, atque ap- 
petitus et voluptates, praeterea metus et dolores, in qui- 
bus omne non moderatum iudicio obnoxium [est], a corpore 
motionem habeant, consequentia autem ex iis peccata et 9x 
peccatis supplicia in solam animam ferantur, nec indigentem 
cuiusquam eiusmodi rei nec appetentem nec metuentem aut 
quidquam eiusmodi patientem quod hoio pati solet? Quam- 


? 


bebant. J. J. Rau De philosephia 
Iustini Mert. et Alhenagorsae, Ien. 
1733, p. 76. Voluntas hominis libera 
in virtutibus aut vitiis amplectendis 
et ulrumque in cuiusvis arbitrio si- 
tum est (Suppl. c. 24).. Affectus 
aulem maxime quidem in corpore 
se exserunt, ad snímam.tamen pa- 
riter adeoque totum hominém perti- 
ment (De resurr. c. 21). . Ex dua- 
bus enim partibus quum homo con- 
stel (c. 18. p. 60 D. coll. cc. 10. 13. 
16. 25), leges quoque divinae ae 
peenae ad utrumque spectanj. Cor- 
pus praeafficilur per sensus, deinde 
animam irshit sd consortium eius- 
dem  affeclionis. Anima enim per 
sppelitas inordinatos corporis nune 
raptu nunc furto abducitur a recto 
e& vitiis indulget (c. 21). Pleraque 
adeo mala inde proveniunt, quod 
homines nón satis imperant tumul- 


E 


tuantibus affectibus, qui a corpore 
suam xívmo:uw lrahunt. [n affectibus 
enim xà» tO pu] uérQiOv, ,,0mne 
quod modum excedit,'* contra legem 
est. (Debet homo secundum só» 
lupvro» vópov xal lóyov vivere, 
nec bestiarum more rationali iudicio 
destitutarum, c. 24.) Finis enim 
animae et is est ut corporis mode- 
retur affectibus (c. 12. p. 53 D). 
Peccatis autem, quae per volupta- 
tes corporales vel cibos vel cultus 
perpetrantur, anima per se non tan- 
gitur (c. 18. p. 61 A). 

16. xg»y] Aet. non habet. 

17. Eyuy] Par. 3. Clar. 2. Aet, 
E. 

18. voig] Ael. r7c. 
Nann. uóvov pro nuóvgy. 

19. s;] Aet. so. 

20. uóvov] Arg.et Aet. nóvoy! 

18 * 


Postea 


2716 


. ATHENAGORAE ATHENIENSIS 


ToU 6mparog, ivÜgexev 0h Oupr» silva: sà za9«4, lÍyorrsc ég- 
08g &id só plav iE dpgoríonv silvas viv sovszov (ev, ov às- 
mov ye xa) vj wvyj ?'roUra mQoc5xtw qijcourw, óxóray xa- C 
Oagóg T]v iB[cv ajrgc imcxoxegusv gUew. Ei ydQ x49 
.xza0dzob tQog5g dGuv dvtvóryo, oUx d» OgsyOtíg xorà rove» 
dv. ??ovjaydg Ótitas xQ0g t0 slvai, oUT dv OgpSonev ixi vi 
rovrov olg pg OÀoc z9560a: xíipuxev: dil oU0 a» ÀvxgOrig 
&í dzoglav zonuarov 9 xrgudrov, og ovàv avrj xoodyxo»- 
vov. Ei db ?*xel qO80oüg jor: xgtírrov, ovdlv qoftires rà 
zagdzev og qOagrxóv favrüg: oU ydQ OÍSow:v oU lipóvw, ov 
vó0ov ov x9oocuw ov Aco(j» ov xvQ ov Gíómgov, ix **nydi 
xa0siv ix rovro» Óvvatral v& flafjMtoóv o0v dlyntvóv, ov; a- 
sropgívov evrüg tÓ xagexcv ovrt GOMdTOY OUtS GouatixOv Óv- 
vapsov, Ei 0b r0 zd xá05 taig yvjaig ldafovroc soocaxtuv 
Gronov, t0 tdg ?^ ix rovrov dygagríag xoi vag inl vavszeug m 
pooíacg inl povag pígnuy rác «vydg UntofaAlovrog dOixow xel 


v7g voí Ot0U xglotog dvabiov. 


22. Iloóg ài roig elQnpívotg sog ovx &zoxov rov pl» det- 
sv xel vuv xcxlav !usdà vogOgve: dUvacOc:; 4molg ? b& nic 


syvpüc (dv9gomov yàg dorrdg 


21. re9ra xQoogx.) Cler. 2 
$QoG5x. ta)0ra. Mox Arg. oxoór 


22. ovónpog] Aet. ovx ovda- 
p&g. Antea Clar. 2 àsóerg pro a»- 
avóens. 

23. xal) Desideratur in Aet. et 
ap. Nann. Coll. Matth. 10, 28. 
Scholion in marg. Par. 1 et 2: 
Uvrp uiv xa0' iavtrv a€9varog 
ovc« ov Óédoixev Oavaroyp, did à) 
r0v üQaoro» cu»dtouo» ró» xQog 
tO igoÀwo» iavr]g xal ry» xa- 
tdgag OvunaOto» tvlofog xn 
XQO0g tv dx0 tovtov QidAvoiv. 

24. undi] Clar. 2 ugàiv (vc. 22. 
n. 1 al). 1|. L. Rau L c. p. 77: 
Recte ait Athenagoras [c. 18, p. 


5 elyo, ywwoOxoutv tag agszas, 


61 A, coll. supra n. 15]: anima 
xaO iavzrr9» (per se) non tan- 
gilur corporalibus deliciis, quas 
corporis membra senlíunt, licet de- 
lectationem anima quoque percipiat. 
»»Nam solius corporia, ** ut ibi 
bene adnotavit Rechenbergius, ,,,,nul- 
lae voluptates sunt propriae, etsi 
animse quaedam xa" iavrg» com- 
petant, ut quae ex doctrina et co- 
gnitione rerum capiantur.** * Quan- 
do hinc Athenagoras nostro loco 
[c. 21] ait: anima nihil cladis ab 
igne, ferro et similibus accipere 
poles, quum nullum corpus au! 
corporeum ulla ex parte illam al- 
lingere valeat, minus ad rem spe- 
clat quando Rechenbergius ad h. |. 


d 
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vis autem non solius corporis, sed hominis esse motus animi - 
ponamus, id quod recte facimus quia una est ex dnobus ipsius 
vita, non tamen haec animae convenire dicemus, si pro- 
priam eius naturam pure inspiciamus. Nam si nullius o- 
mnino alimenti eget, numquam, ea profeeto appetet quibus' 
opus non habet ut exsistat, nec ad eorum quidquam ra- 
pietur quibus omnino uti non potest; immo neque dolebit 
propter penuriam pecuniarum aut possessionum, ut quae 
nihil ad eam pertineant. Si vero etiam corruptione superior 
est, nihil omnino metuit quod ei interitum possit afferre: 
non formidat famem, non morbum non membrorum abscis- 
sionem non insignem naevum non ignem non ferrum, quippe 
quum ex his neutiquam pati possit quidquam noxii aut mo- 
lesti, quam omnino nec corpora attingunt nec corporum fa- 
cultates. Quodsi vitiosos motus animabus proprie affingere 
absurdum [est], orta ex his peecata et ex peccatis supplicia 
in solas animas conferre longe iniquissimum [est] et dei 
iudicio indignum. | 

22. Ad haec quomodo non absurdum [est] virtutem et 
vitium ne cogitari quidem posse separatim in anima (virtu- 
tes enim esse hominis virtutes novimus, et oppositam iis 


scribit: ,,,Corporis passiones ani- xum  arctissimum, animae quoque 


mam quoque allingere experienlia 
constat.'* * Nam aliter vocem atti n- 
gere sumsit Rechenbergius , aliter 
Athenagorss. Hic id voluisse vide- 
tur, animam, quam incorpoream esse 
ssepe dicil, non posse a quodam 
corpore, ita ut manus manum, ignis 
ignem, unum corpus alterum tangit, 
affici, licet ideo a corporis passioni- 
bus animam quoque tangi seu de- 
lectari non neget. Sane asnima 
nostra, cum sit extensionis et par- 
tium expers, quo pacto possit a 
corpore et materia tangi non adpa- 
ret, licet hoc ceteroquin satis lique- 
al, propter animae et corporis ne- 


dolorem aut laeliliam plerumque, si 
corpus doleat aut laetetur, sequi.'* 

25. ix) Non agnoscit Aet. De- 
inde rue íoig Nann. pro ripooíag. 

i. uyóà) Aet. uyól» (c. 21. 
n. 24). 

2. éni) Mor. et Duc. omise- 
runt. Rechenberg. : ,,Virtules et vitia 
primario quidem in anima quaeri 
debere iraslatitium est; at vero cum 
exseri sine corporis commercio illa 


nequeant, recle Athenagoras toti 
homini illas tribuit (Rom. 6, 13. 
19). 


3. eivai yww.] Par. 3 et Clar. 
2 yiv. slvos.. Aet. yuvoOxoptv. tdg 


dummpsbs sut np ummy jvaunpüsgs sumam eb Oegüp wnge- 
puelous v5 assem; sus su. Grenip exng?, upr B doi wno- 
se segs j eempus i seg qíquüe su GepéE. NH om 
Bv wy sus onm iuh cepup séeqgg duds 3 smqenpüims, edu 
ipósgr o6 GDusesss quies. eb apeépassr c5 sepuenac c) 
pupées *oón clar, s ce Dh see depauemw 4 xi da 
peso samusÓÉder. loc JU Bpeprxme sus Gpgsséeus, "c5. 
depuóg Sisséugr edeciv LmÓnnr mphc spepis d pus y €x 
faiey $levés ss sui xqGe, cif Ser meig cé lanfer be- 
giebrseg o5 BboSe» igeBSiLosser; Ihig & qgquoqus, ovy eu-D 
-upéves eórój spesríse "sel pi spamriss, esU cugrshe me 
qeenedb», péilles E salam; iveócgr ccr mwqgerec s zmgé- 
se» $ Qosmüé$c 6spsc iné sm vir zpessíno; Ilor di Ginc ^ 9u- 
pig $ mpós dülíler desessévg mpeanpedc j mpér GÀo s wd 
9énoysvéiy 7 issqopevév, oia bjsee, eu xóm Pu À. dw 
obw móg &wevpuecm ?«u zar dier j sey Gvaiepaw low, 
Myenpiévgs P sóc sic Sese pac, eK clle: ijsssesc eepis 3 
sete sqóc 19er !' Iiieo 3 xeóc &xopiv viv cliocolav, vic C 
piv eítsenc sé» sez "qose 4 ric &xepic ini viv po$efu 
wepexórev Ü:egovpirugc. v4 O6 wwp4c prt: Óeenivac nis; 


équtég non cuppeditst ; idem Gozso 
eds (3sllsadius ( cum exem- 


peragendis) et YWarsmws — Reliqui 
editt. omiserunt. 


plo Jor. Veneto) verba strvos je»e- 
exeps» tu$ desrag mendose prae- 
termisit. Pro xegegiepérng Arg. 
goeiepivne. 

Á. ovx aíxíag) Arg. Psr. 3. 
Clsr. 2 (ovucxíag) Aet. ov xaxiag. 
fichelíon sd hunc locum ia marg. 
Per. 1 e 2: Xellíorg xal xara- 
yayuaétiverátrn prrayeíonoig (Par. 
2 ussagsígioigs). 

5. ovüspiag). Arg. ovà) pig. 
Kditi ovàsuíag (sic) et deinceps 
(c. 23) uíbig tparox.). 

6. x«l ur) woantéo») Ita omnes 
codd. msti (eliam Mes. Vall. ef non 


7. wegai;) Aet. 9vzas. 

8. épo;ysves» 3) Hsec im Arg. 
et mox ovx éryoscai:g in Ael. et ap. 
Namm. desiderantur. Deinde Clar. 2 
eaxzovínes:. 

9. só xar ele» 5] xav eve- 
loyíavy) Scholionm in marg. Par. 
1: Tó xav díí(u» frroov vo? xav 
d»aloyíav. TÓ ui» ydo xaz a- 
t£(av, eg Ora» líyous» to9g 
xotírrovag xouttover silva: ys969 
abíov;, ÓiowtQ xol rovg yovéag 
*Ó xgtitro» daogeoouésovo;, ee 
xaQairíovg eg tic vov flo» ypev 
s(códov* zó 0) xav ava loyías, 
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vitiositatem non animae a corpore separatae et per seipsam 
exsistentis), horum autem mercedem aut poenam in animam 
solam ferri? Aut quomodo aliquis fortitudinem et constan- 
tiam possit vel cogitare in sola anima, quae non mortis 
metum habet, non vulneris non abscissionis membrorum non 
damni non cruentorum verberum, non orti ex eiusmodi re- 
bus doloris vel ex dolore miseriae? Quomodo continentiam 
et temperantiam, nulla eam cupiditate ad cibum aut coitum 
aut alias voluptates et oblectationes trahente, neque ulla 
re alia aut intrinsecus perturbante aut exítrinseous stimu- 
lante * Quomodo prudentiam, non subiectis ei agendis rebus 
aut non agendis, eligendis aut fugiendis, immo nulla omnino 
insita ei motione aut naturali ad aliquid faciendum impetu? 
Quomodo autem animabus omnino iustitia congruat erga se 
invicem vel erga aliud quidquam eiusdem aut diversi gene- 
ris, quum non habeant nec unde nec per quae nec quomodo 
pro meritis aut pro rationum paritate aequa distribuant, ex- 
cepta dei reverentia, quumque praeterea non habeant im- 
petum vel motionem ad usum propriarum rerum aut ad ab- 
stinentiam alienarum, si quidem usus eorum quae sunt se- 
cundum naturam aut abstinentia in iis spectatur qui ita nati 
sunt ut possint uti, anima autem nec ulla re eget nec ita 


og Ota» diuine» tOv néyav üvüQa 
peycioig Oxloig xocueicÜa., o6- 
avrog xal tov OidaOxolo» yovíoy 
ivdpilo» trigdoDoni, Ü»a umo xal 
misios Aéyo. Ol pi» yaQ yovtig 
có dzÀOog slvai xagéícgow y9uiv, ol 
8iüdoxalo, 0b cO ev slvai. 'Efj- 
enra, db rovrov» Os:0g xai 5 eic 
vtOUvTO* Tt)i&], Og OU novo» tob 
slvai. xagaíri0g Ov», alid x«l ro9 
s9, xc) dj xol vo? sig de. — 
Pro iso» (codd. msti) Nann. Gesn.- 
Steph. Rechenb. /co» ediderunt. 
10. 5c eig 9s0» vipsjg) Artic. 


v5g in Áet. omissus. Fellus: ,Ex- 
cipit dei cultum, siquidem id unum 
auima sola expediri possit, Ioann. 
4, 24. 

11. (óíov) Arg. idíav. Mox 
ibidem *o» ante aàiozg. excidit. 
Clar. 2 alotoío». 


12. pvo] Deest. Aet. Pro 5. 
v. Gs. Arg. Par. 3. Clar. 2. Big. 
xal e. a. (c. 23. n. 12). Dechair.: 
»Siquidem usus rerum congruarum 
abstinentiaque in illis tantum Eoti- 
bus cernatur quae a naturas ad usum 
rerum comparata sunt. . 
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pi:s lej68ei new $ cues xrpusslec, sah dej veste pups vie 
Aeopivac 'ihexgepíe; r&v pepdv imb vic ewrsc ipeeew 


P eovi5c sgri05yes Dvvepévgc; 


23. Kel !gwüj» zexsivo zxavimv xapeloyetarov, s: r99c 
piv O.9meDiévra; vopevo iw avOpemeec géges», viv d) vepi- 
pec 9 xapcvépec xrixgejypives vj» dxxv ixl péveg teiumy 


s&c 


svjec. ? Ei yéQ ó rovg wépevc Osbepeveg Jobrec Bébmr 


Gv» Óexaleg xel r3c xagevopíeg rjv dixsv, iMlaro dà vesc »e-) 
(ale viv ipserauivur Guvepiv Meqo, od qwpio sa8 lavejv 
bus n3 syvjaic 10íexiee O1óc axbgsa0us r&v ovdiv avtaic xooc- 
sxóviev, olov *gora; gévow zxioxsc &Quayüc Tüc xarà vàv 
yrvryedvrev dupíec, xeewc ve zewéc 4c bx dÓmíe xel fs. 


fg *é» xac pwonírvgc boOvplec. Oft: yàg vó 


* Tipa. ziv 


zxeríoe Gov xal r9v príga 60v wSpvjaig povov rodQpoSro», ev 
xeo0qgxovre» cvrGi; T€Y TOXUTGOv Ovogciev- e9 ydo wd 
Vvjdg yevvé ees tjv ToU xergóc 93 v3c paríooc * oizniovvras xoos-95 
qyoeíav, dil dv0gexovc üvÜgexo oUts ovv rÜ " OU pons- 


enc bà vqvjdv Mo: xor 


13. idioxoeyíag) Par. 3et Clar. 
2 dixcioxQazías , quam quidem le- 
ctionem interpres Campid. secutus 
est. Cf. Steph. Thes. gr. ling., ed. 
C. B. Hasse, Vol. IV. p. 511. Non 
muto. 

14. 3*»vzgc] Abest in Aet. et 
8p. Nann. 

1. urjv) Aet. rr», tum ax' pro 
ix', denique »ouiuévo» pro souí- 
pos. 

2. Ei ;agQ x:r4) Scholion 
in marg. Par. 1: "Or: xal azó tijg 
óoctog rv» vouov» «vcyxaíog r 
tO» GOuto» a»doradig avagaí- 
vett). Ov ydg wvyj uóvy o wo- 
pog 8ídorai, alÀd spvyij uera oo- 
uezog* Qoare, eb xal od xarog80- 


$ vonOtís dtovrac, Ovx oveg 


6tg xai aí Ouauagtía: vv vone» 
i augoiv, d»ayxaíog xal oi m- 
c0axodocín, r$ ib amgpoiv xli- 
7uati BonfevOrcorra:. 


3. ovrog) Deest in Aet. et ap. 
Nann. De demonstirativo post arti- 
culum vide Tatian. Or. ad Gr. c. 29. 
n. 20. Pro ódéfau &» Par. 3 el 
Clar. 2 d» dé£a:co. 


4. noiztíag povov x1oz7; etc. 
Exod. 20, 13— 17: ov uoiztvote, 
oV xl&pHg, OU QOvEUOEIG, ... OVUX 
ini€vunotig elc. [Deuter. 5, 17 — 
21 alio ordine: ov go»., ov noir. 
oU xiéw. elc., ut Matth. 19, 18] 
Sed Athenagorss eodem affert or- 
dine quem Lucas ev. 18, 20: ug 
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comparata est ut his aut illis uti possit, ac propterea neuti- 
quam propria quae dicitur partium functio in anima sic con- 
stituta deprehendi potest? 

23. Atque profecto illud omnium maxime a ratione alie- 
num est, sancitas quidem leges conferre in homines, obser- 
vatae autem aut violatae legis mercedem in solas vertere 
animas. Nam si qui leges recepit is etiam merito violatae 
legis poenam recipiat, leges autem recepit homo, non anima 
sola, hominem etiam oportet peccatorum poenam sustinere, 
non animam solam; siquidem non animabus praecepit deus 
ut abstineant rebus ad ess nihil attinentibus, velut adulte- 
rio caede furto rapina ignominia in parentes, et omni gene- 
ratim cupiditate quae iniuriam et damnum proximo infert. 
Neque enim illud Honora patrem tuum el malrem tuam anima- 
bus tantum convenit, quum iis eiusmodi nomina non conveni- 
ant: non enim animae ab animabus gignuntur ut patris et ma- 
tris appellationem sibi adsciscant, sed homines ab hominibus ; 
neque igitur illud /Von moechaberis de animabus decenter 
dicatur aut cogitetur, quum inter eas non sit masculi et 


poizsvogpge, nr qgorevogg, abest, sed recte Valla; mairem 


pr xiivgs, ur wvtvdoueQroor- 
05e, tíua TOv craríQa cov xal 
TZ" u95tíQa cov — et Paulus Rom. 
13, 9: oU uoizsvotig , 09 gor., ov 
xÀéw., ovx imiÜvuysong eic. ser- 
varunt. — Antea Par. 3 et Clar. 2 
é0foxic s» Ó O:0;. Ael. pro av- 
zaig zQ0079x. habet evzoig iv taie 
zxQoc05x. Vides i» veig natum esse 
ex praegresso avraig, cf. c. 16. 
n. 4. Vocem izi80vuíog in fine 
enuntiationis Aet. non agnoscit. 


5. Tíue ... uqt. cov] Exod. 
20, 12 (Luc. 18, 20). — Aet. et 
Nann. r0 ante Tínpe et cov post 
u9tíoa praetermiserunt; cov post 
u9]tíQe in reliquis quoque editt. 


tu a m. 

6. oZxtiov vrai] Clar. 2 o£xoiov»- 
rat, Àet. o/xovyrai. Cum Xy09o- 
zo. subaudias yevvovreg. Denn 
nicht Seelen - zeugende Seelen eig- 
nen sich solche Namen an, sondern 
Menschen - zeugende — Menschen. 
Homo nempe constat ex anima et 
corpore (c. 21. n. 15). 

7T. Ov uoigevosg] Exod. 20, 
13. — Illud Ov poizevotig ope Par. 
1 et Arg. refinxi. Desideratur ov in 
Ael. Caeteri codd. msti ov uorgsv- 
65g, quae scriptura etiam in omni- 
bus editis comparet, Verba zroz' dv 
75 vonOsíg sp. Morell. et Duc. er- 
rore exciderunt; ilem mox xasd 
ante t0 got». 
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dv ajraíg tijg xard và docsv xe] * Oglv Oiapogüc oU5) med; 
pitiv swvog ixirgütiórqrog 5] xoóg savUrqv ?óoíleg. "Oeltsec 
dà voie érgg ovx oU09g, ovÓb nifi slves Óvvasóv- xag ol; dà 
pilic ! oix. low OÀoc, ovóà EvOtcuoc uibig, Oxo dociv à ya- 
poc: ivvóuov ÓÀà ulbtoc ovx oUGnc, oUdà tüv sagdvouov xel 
vj» iw dilorolg yvvewd ywoufvgv 0Qsv 5) uit! alvas àv- 
vatóy, roUto ydQ dors noua, — 41A. oU0à z0 xlowrv dmuayogs.B 
ey. 1*5 sv vo mislovog ixiOvplav syvyaig ngocpufc- oU) jag 
déovras roUsmv, ew ol deópsvos Quà rjv pudixiv Evütiav 1 
qotlav  xÀénstv elaOaciw 1*5 lysrtóny, olov zovcóv 4j Goyv- 
gov 7] [Gov 9 GÀÀo wi tÀv sQOg sQogsv 5j Gxíxqv 4 zogcw 
burgütlov- dqgtioy yàg dOÓavazo qvoti dy óxócov roig ivdd- 
€iv doextóv og zondipov. 41V 0 pulv ivreléoreQog maQh zovra» 
Aéyog dqelaOc toig dmotÜemrtQov Üsagzov Oxoxtiv Bovlopivos 
4 quiostpóseQov OteyovifecÓOas ngog vovg OLaptoopívovg. "Hpiy 
dà dogxo)vrov zàv dorleg signaévov xal ràv cuppovog rov-C 
voe vv dvdGraci9 micrOvMÍvov, v0 toig avtoig imÀ misiov iw. 
QiaxolBuy osx. Er àv lyor sagóv* 1509 yàg 10 ugdiv xagah- 
weiv r&v lvovrov eitsiv senorpsÜ0a Gxoxov, 'dÀÀd v xsgalew- 
dg Unoütiba: toig GuvelOoUGv d gor, negl dvactdGEng qoovtiv, 
xa) vj Óvvduti rÀv maQovrov GuputrQzOa, tdg iml roUro gr- 
Qovcag dgoguas. 

25. ''Eigracpévoy Óà nocdg ràv ngort0Lvrov vxoÀlomoy 


8. 651v) Par. 3 et Clar. 2 «d 
951v. 

9. óoé£cog] Non comparet in 
Aet. Cf. Suppl. c. 14. n. 3. 

10. ovx Feri» oos] Arg. Par. 
3. Clear. 2 04og ovx toriv. Ms. Vall. 
omnino non esl. Editi ante Maran.: 
ovx Feru», OAcg ovói elc. Artic. 
o ante ycuog in tribus illis codd. 
desideratur. 

11. sivo:) Deest Clar. 2. 

12. 7) Aet. xal (n. 14, c. 22. n. 
12, c. 24. n. 12). Non apparet zo$ 
ante x2. in Clar. 2. 


13. zy») Deest Arg. Par. 3. 
Clar. 2. Mox Clar. 2 s£/o69 «ci, sine ». 

14. 7] Per. 3. Cler. 2. Ms. 
Vall. xal (n. 12). 

15, ov yag elc] Clar.1 et Aet. 
tO» ivóvro» zoigutOa (sic) oxo- 
wo» pro zr. dv. sixsiv xex. Gxoxó». 
Arg. Par. 3. Clar. 2 zegl v 56 a- 
vactacEmg pro szxto) dv»aoractas. 
Interpreteris zoig Gvvsia9096i* 
non de iis ,,qui ad librum legen- 
dum accedunt,^ ut Clarisseo (De 
Alhenag. p. 68. n. 10) placuit, sed 
de discipulis sive amicis, quibus 
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feminae discrimen nec ulla ad coitum habilitas aut appetitus. 
Nullus autem quum sit appetitus, neque coitus fieri potest ; 
apud quos autem nullus est coitus, neque legitimus est coi- 
tus, quod est matrimonium; ubi autem nihil est loci legitimo 
coitui, neque illegitimus alienae uxoris appetitus et cum ea 
coitus locum obtinere potest, id enim est adulterium. Sed 
nec furtum aut cupido plura habendi quum interdicuntur, id 
animabus convenit: neutiquam enim indigentes sunt earum 
rerum, quae qui iis indigent propter naturalem indigentiam 
aut usum furari solent aut per vim rapere, velut aurum aut 
argentum aut animal aut aliud quidpiam eorum quae ad vi- 
ctum aut vestitum aut usum apta sunt; inutile enim est im- 
mortali naturae quidquid ab indigentibus tamquam utile ap- 
petitur. Sed uberiorem de his rebus disputationem iis di- 
mittamus qui singula diligentius considerare volunt aut vehe- 
mentius dimicare cum adversariis. Nobis autem quum satis 
sint quae modo dicta sunt et quae his consentanea resur- 
rectionem adstruunt, in iisdem diutius immorari non iam 
tempestivum sit; non enim nihil praetermittere ex iis quae 
dici possunt propositum nobis est, sed summatim his qui 
convenerunt indicare quid de resurrectione sentiendum sit, 
et argumenta quibus hoc dogma nititur accommodare ad prae- 
sentium facultatem. 

24. Examinatis autem aliquatenus iis quae proposita 


praesentibus tractatum praele- 
git Athenagorss; r9» xaQovrov 
non est genus neutrum (Nann. et 
editt. qui eius versionem repetie- 
runi: ,,vi eorum quae iam in prae- 
sentía diximus), sed mesculinum, 
quo iidem indicantur quos modo di- 
Xit vovg cv»yeiOó0»rag , ut Nourrius 
(Appar. ad Biblioth. Max. vett. Patr. 
P. I. p. 480: ,,ad eorum qui prae- 
sentes adstant ingenii vim accommo- 
dare^) et Io. A. Fabricius (Hist. 
crit. de la rép. des letires T. IX. 


p. 139: ,,capacitati eorum qui prae- 
sentes sunt accommodare*^) cogno- 
verunt. Quamquam haud equidem 
dubito quín Athensgoras voluerit 
bunc tractatum etiem legi ab aliis, 
potissimum ab adversariis doctrinae 
de resurrectione. 

1. 'Eipracuévo»  ób xtA] 
Scholion in marg. Par. 1 et 2: 
"Ort tà» dxÓ 116 dQx76 156 yevécs- 
og tv dvOQuosxov tvOv(loAos 7udg 
ixi vyv dvdotac: sé» vetxuQde 
xeÜoQuicdvro» dxolovÜo» xe«l-«- 
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dv eiq xal róv dxO toU tTílovg ÜiackÉagOn,. Aoyov, fÓg piv 
voig tlgupévoig lugotvóusvov, toaUryc 0) uóvov ixiraclag xal 
xoocOnxgce Ósópsvov, og us) ?Óoxsiv v; vÀv puxoOg Tjpiv tiog-D 
pívov duvgudvevrov xaralsztiv xal xaQafAdqo: v599 0xo0fGw 
$ vüv ib deyüc yrvouívgv Owaígssww. ? Tovro re ov fvmxev 
xa) vOv ixl rovro; iyxtiGoufvoy xokoOg dv lyor tocoUtov im 
egunvacOms uóvov, 0t Óti xal *xov ix gvotog GvviGrapévav 
xal ziv xard ríyvgv ywouéyov oixsiov £xdcvov. sflog elvai, *zov- 
:ó mov xal vic xowvüc mxavrov ivvolag ix&idaUxovGme sjpdg xel 
vàv i» OgOalpoig ctQepouévov émipagrvooUvroy. 9'H ydg ov01 
OsogoUutv Éregóv i roig ysmoyoUOi, Eregoy ÓÀ roig largsvov- 
civ Uxoxtluevov vílog, xal malw GÀÀo uév vt rÀv ix yigg qvo- 
pévov, &Alo dà) rà» iw avrüe totpouívov [oov xal xard mwa 


£ó to9 zélovg [c. 11. n. 24 el. sàv xov dba» tvfriv. — Aet. 


c. 18. n. 1] sc avtc vxobüécsog 
:Ó wi0rO» xaQaGgei». "Aog ydo ixi 
vc ysvíosog xdv ouoíog toig Co- 
oig 7] to? cvOQoxov zxQOoOdog eig 
tüv f(ov, d11' Guog Eze viva. 01a- 
créllo»vra  ravtg» xotidia[ovoay 
y»àciv ixsíyov , og tyjv dvatgo- 
gv, og tz» rov f9ove svordOti- 
«v xal ty» tO» gotvO» xw, 
&dxsQ dbyongta. cáo TOv Glo» 
xowvotgtog. Eme) ób voiavtm 7 
yévscig xol zQ0g tovroig vO (Par. 
2 v0 omisit] »ouop (vOnittoOa 
xal rígvoig, Oca& mxQoxrixal xal 
0coi OtoQgtixal xol ravtoig Gv- 
O9onzog nAixíag cxrOpsvog xora- 
xoousita., béxOusvo» 7Ónp xal cO 
vélog xatd 049 Qicgogo» Ixsiyoy 
«vsvoloxsiv. — Zfid ydg tà t*vym 
Aoyixgy xo5no9oi, og iloyog mQov- 
ze0t5OcrO, ÓdiaqoQov xal rO r£Alog 
eze(lmpev, ov OvyxarcivoutvyQe 
£yov tQ GOuati xai rjv tpvyne. 
"Ext ób ro910, xaryvayxacuívog 
ty "vip xal t6 cue ovvoxaQEn 
vOU tQv ysQOv zQOg rov foaffog 


zQ0crtÜivro» v. àv ey xal té» 
dz elc. Big. àv toic t/onpuévoi. 

2. dox. zr tO» ixQOg mui» 
&ig.] lta Par. (1?) 3. Clar. 2 et 
(supra lineam: omisso z;) Arg. lta 
Maran. quoque, nisi quod gpis post 
&iQnp. collocavit. Caeteri editt. dox. 
v» qixQÓ» tio. mguiv. |n Arg. 
supra zui» &ionuévov scriptum est 
vxo000sv: supra enim, c. 18, hoc 
argumentum ex fine hominum du- 
clum Athenagoras breviter (uixoos, 
parve, — opuixgog asp. Plat. Crit. 
p. 107 D) attigit. Cler. 1 et Aet. 
voci cuvnuovevtov slatim addunt 
yevouévg» Oiaígsciv, caeleris eie- 
ctis. 

3. Tovro») Nann.: ,His de 
causis aliisque eodem pertinentibus 
pulchrum fuerit. At Maran.: ,In- 
telligit Athenagorss rovg cvveiO0s- 
vag Sive zogo»tag,'* c. 23. n. 15. 
Deest ov» in Arg. 

4. zr. éx gvG. ... t. xata ttg». 
Scholion in marg. Per. 1: Tov 
íéx pvosog wg ixi tv [oov tj; 


DE RESURRECTIONE MORTUORUM. 285 


erant superest ut et argumentum quod ex fine ducitur con- 
sideremus, iam quidem ex iis quae dicta sunt elucens, tan- 
tum vero considerationis et accessionis requirens, quantum 
opus est ut non videamur aliquid ex iis quae paucis a nobis 
dicta sunt immemoratum relinquere et materiam aut sus- 
ceptam ab initio divisionem laedere. Horum igitur in gratiam 
et eorum qui has in res incumbent praeclarum fuerit hoc 
tantummodo observare, [nempe] et eorum quae a natura con- 
Stituta sunt et eorum quae arte fiunt proprium cuiusque finem 
esse debere: quod quidem et communis omnium notio nos 
docet et res ante oculos positae testantur. An non enim 
videmus alium esse agricolis, alium medicis propositum fi- 
nem, ac rursus alium eorum quae ex terra nascuntur, alium 
vero animalium quae in terra victitant et naturali quadam 


ys»tosog xal vg tO» pvrov pia- 
O:jGtog, tOv xatd rt£zvnv og imi 
exogég xal gvreíag. — Clar. 2 
vO» (pro và») ex qvo. 

b. vovr0 zov) Ita omnes codd. 
msti. Nennius imprudenter legit 
v09 toxov (ut Valla: loco), unde 
reliqui editores rov rQoxov stulte 
fecerunt. — Solus Maranus veram 
auctori reddidit scripturam. 

6. 'H) Par. 3 et Clar. 2 e. 
Cf. c. 18. n. 16. Negatio ov in 
Arg. omissa. Aet. non vzoxs(utsvoy 
sed éxixeíusvoy.  Scholion in 
marg. Par. 1: Toig y£oQyovo: vé- 
Aog 0 GpQgrog, roig latQevovoi 7 
vysía, tà» ix yüng qvoutvoy 
&xdvrov» ovlioyy tO» ocíov xal 
vÜ avavOtsra 7] zvol zaQaóo87- 
vti 7 «iwi zosío eig ovoraci ol- 
xíeg 7 vwtmg zaQaimppeorv»a:. Re- 
chenbergius: ,9Res omnes a deo 
creatae elegantissimo nexu ila sunt 
inter se complicatae, ul contemplan- 
tibus nobis earum finem scalam qua- 
si, qua in deum sscendamus, ordi- 


natissimam — praebeant. —[nserviunt 
enim elementa corporibus mixtis, 
et horum inanimala vivis, inler 
viva slirpes animalibus, inter 
animalia pecudes homini: atque sic 
celera quidem universa sunt propter 
hominem, homo vero ipse propter 
deum, non quod carere numen av- 
vGQx£OrGrO» Opera nostra non pos- 
sit, sed quod placuerit illi hominem, 
carissimum sibi animal, compendium 
quoddam universi et centrum, in 
quod omnes reliquorum corporum 
lineae coirent, ila disponere, ut 
quemadmodum axis rolam promovet 
sic ipse, cui soli inter has corpo- 
reas naturas (intelligendi concessa 
facultas est, globum coeli pariter ac 
lerrae secum volveret ín gloriam 
summi artificis. Sapienter ergo Athe- 
nagoras, pulcherrimam finium con- 
secutionem speculatus, ad ultimum 
hominis finem cognoscendum nos de- 
ducit, ac inde futuram eius vitam 
meliorem  resurreclionem  demon- 
strat. Cf. c. 25. n. 11. 


286 ATHENAGORAE ATHENIENSIS 


pvcixóv tígnóv yevvoutvov; Ei Óàb roUr Éornw ldvagyig wai Óu 
nüvtog Trig qvOixaig 7] rqvikaig ÜvvdusO: xaà roig " iw row. 

vov jvtgytíaug r0 xarü quoi EmeGÓÜni rfÀlog, avayxr zxücc xol 

rÜ tdv avOguov ríhog, *og iütafovogg 0v qvotosc, Zinons9n: 

fc tÀv üÀlov xoworgroc' P&mü ?guób Osurüv ravrüv vmobL- 

gÓar TÉlog rÀv vt Àoyiamo xoíosmg apnorigovvrov xal rüy xoràB 
tüv Fupurov !)vduov xal Àóyov ivrgyovvrov, Luggoví rs [oj 

xol dix yocuévov. OUT ovv ró GÀvmov oixtiov '!!' rovrowg dv 

sim Élog, uiti ydg dv rovrov xal roig ztavrtAo)g avoir roUGuy * 

dÀÀ ovób rdv tà cua tgtpovrov !*s rignóvrov amolavo 

xel nàn9og wqÜovdv: z !'zgortUtv aváyxy t0v xrqvoOg fov, 

dreÀg Ób sivai rÓv xav agerüv.  Krmvov ydg olucs xcl fooxg- 

párov oixsiov roUro !'zfAog, ovx dvÜQumev aOavaro wvyr xat 
Aoyuxf] xoíoti yoopévav. 

25. Ov yuqv ovóÓÀ uaxegijótnc "vy !xsyeoiGuévgg Gopa- 
roc ovÓP yàg Tv Oarígov rovtowv i£ dv Gvvéortqkev üvOQomog 
dóxomo)usv fov 5 cíÀog, dÀÀa ToU Gwvtcrürog ib augoiv* 
rOw0UrOQ yag zac 0 rOvüs ?rov Diov lagyov avOgmnmog, xal dei 
r5c rtoUrov Loc rival x rÉlog olxtiov. ? El àb ro Gvvaugo- 
sígov *0 tílog, tovto dà oUre *Lovrov avtív Fri xazà r0»dt 
vOv fiov euQtOzvar Óvvaróv Oud vdg molAexig fjóg QnOtícag al- 
tíag, oUre wrv iv qopi0uÓ TvyyavovOgg vüc wvyuc, sg psi 


7. éx) Deest Par. 3 et Clar. 2. 

8. og] Non est in Par. 3 et 
Cher. 2. 

9. undi] Arg. Par. 3. Clar. 2 
py. Valla: quandoquidem fas non 
est. 

10. vouoy] Aet. uovos. Cf. 
Suppl. c. 3. n. 8. Sunt, opinor, qui- 
bus facile persuadere possem Albe- 
nagoram scripsisse vov». E. g. c. 
16: vot?g xal Aoyog ó6Oora. roig 
&»0goonzoi. Verum nihil muto. 
Per chiasmum ro éugvro vouc re- 
spondet 8/xy, et ad zo» (Fug.) 4ó- 


yo» spectat Zugoo» (— vos» cvs- 
exipeoouévr, c. 25. n. 11) £o. 

11. rovro) l|ta Par. 1. 3. 
Clar. 2 et Maran. Cseteri codd. 
msti et editi rov. Similem erro- 
rem c. 16. n. 14 notavi. Supra pue- 
téín corrector in Arg. uéreoss scri- 
psit. In Arg. Par. 3. Clar. 2 a» 
ante rovrov abest. 

12. 7) Par. 3 et Clar. 2 xci 
(c. 23. n. 14). Scholion in marg. 
Par. 1 et 2: To «o» ivgóovos 
Bíov» éx xcvtOg uerodiueixti xcd 
tovto oles0«: vrélog xal Bíow ma- 
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serie generantur? Quodsi id perspicuum est et omnino opor- 
tet ut potentias, quae natur&à aut arte continentur, earum- 
que opera consentaneus naturae finis sequatur, necesse pror- 
sus est ut hominum finis, ut singularis naturae finis, secer- 
natur a caeterorum cominunitate: siquidem minime fas est 
eumdem statuere finem eorum quae rationalis iudicii expertia 
sunt et eorum quae secundum insitam legem et rationem ope- 
rantur, h. e. prudenti vita et iustitia utuntur. Non igitur 
indolentia proprius erit iis finis, communis enim csset iis 
eliam quae sensus expertia sunt: sed neque eorum quae cor- 
pus alunt aut oblectant perfruitio et copia voluptatum; aut 
necesse est belluinam vitam primas obtinere, eam autem 
quae ad virtutem dirigitur nullum ad finem dirigi. Bellua- 
rum enim arbitror et pecudum esse proprium hunc finem, 
non hominum immortali anima et rationali iudicio utentium. 

25. Neque profecto beatitudo animae a corpore separa- 
tae; minime enim alterutrius eorum ex quibus constat homo 
vitam consideramus aut finem, sed illius qui ex utroque 
constat: talis enim est quisquis hancce vitam sortitus est 
homo, et illius vitae proprium aliquem esse finem oportet. 
Quodsi utriusque finis est, isque nec illis adhuc degentibus 
in hacce vita reperiri potest propter causas saepe allatas, 
nec in anima a corpore separata, eo quod talis homo minime 


xaQiótyta, Og Lirü TOUTO OUXÍfL 
O»ro» "uv. 

13. zQoottveiy] Aet. zoortv&. 
Mox Clsr. 2 à' elvai. 

14. vté2og] Clar. 2 co céiog. 
Pro a8avavo Aet. et Nann. aa- 
vato. 

1. xezycQu0uevgg] Cler. 2 ae- 
zgooicuéyn. — Scholion in marg. 
Par. 1 et 29: E/ ydo. &»099oxoc 
dxsivo tO dw Aoyugge tvp5g xal 
copuarog cvyxsipsvo» too», ovy 
ób vyvz59 uovy [Par. 2 uóvov], à 
ovób cóp« vv? ryotios, avay- 


xp xavrog, ei uélio &vOQomog 
tuvOv rOy xatd vOv xcQ0yra fíoy 
«vrQ sxezocyucttvuévoy [Par. 2 
zxtZQuyuEvov] éxevolaxsw, céitiov 
rovrov cGÀÀ ovx db nuotag vvy- 
zavtiv. 

2. to» Bíov iazy0v] Aet. et 
editi 24ez0» rà» Bío». 

3. Ej ói) Ael. ovól. Mox 
idem: vo vélog cobro Ob roó9 
Ovveaugortégov t£Aog roUro 


óÀ etc. 


4. £ovto») Clar. 2 (9v và». 
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ejontootv sal v)» saute; dvrixstpévgy naxlay e) qve «rye- 8 
quiplvge soU coarog xol xaO" fevriv obton;), vv O ixi sev- 
sog Tuw]v 7] vipcoolov dl póvgc qiégraOa: vic quyüc; H sxég 
Éy» nig xe) voonev. ini wvyje uóvnc dvyügslav 5) xagzsplav, oss 
dqovsqg ov Ouvdrov qgofov, oU sQatparog oU syodcrec ev 
inplac *odx aixíag, oU iO» imi tovto; diynpdrev $4 tüc d» 
voUroy xaxomaOtlag; Ilàg Óà iyxodrtiav xel G&oocóvqv, *o- 
&«udg fAxoí0nc eítjv imüvulag woóc tQogév $3 pibw 3) dg 
ileg 1j0ovdg vs xol víQtic, ovd. dAlov twvüg obv RonOev ivo- 
4Ao)vtog oU: MioO0:» dosOi[ovsog; Ilég 0à poovgow, ov; Uxs-D 
xuüpivoy eovrj zQaxríov Üxe) ur moaxtíav, oUO' aíQeré» uel 
oroxrOv, uüllov 0à pwÜsuüg dvovege avv xwrjdeog vó sagé- 
xav 7 oucuco ÓQu5g im vi t&v noaxtéov; Ilo) 0d ülog ? qpv- 
qaig 7j moóg dAlWAag ÓixaioGUve moqspurc 7) xooc &ÀÀo vi Tv 
' *ópoyevày 7) £stgoysvóv, oux dyovsmg oUrs xoOsv oUts 0i. dv 
ovte x6 udxowtiuoO: ?v0 xav dblav 9 xev  dvoloyley fgov, 
liponaévuc 1? 5c sic Os0v vwpijg, 090. allog ijoscesc ógn$v 3 
xvgcw sx90g gosiGv !* Blow 5] smoog dxogjv vv dAlorolov, vc C 
plv gorotoc vv xatd !ovuow $ vc dxoyüc bx) vé» 107600 
ztpuxóoroy Otogovuévgc, vüc 0b spvyüe unis Orouévgg twwóg 


eoerag non suppeditat; idem dGoxeg peragendis) et Maranus. Reliqui 


o9» separatim. Gallandius (cum exem- 
plo Mar. Veneto) verba eivai yive)- 
6xous» tüg dosrcg mendose prae- 
termisit. Pro xezogiouévgg Arg. 
oQiouévng. 

4. ovx «ixíag] Arg. Par. 3. 
Clar. 2 (ovxdxíag) Aet. ov xdxiag. 
Scholíon ad hunc locum in marg. 
Par. 1 et 2: Kodorg xal xaza- 
yayxactixoratn uevoyeíonoig [Par. 
2 uetozeígicic). 

5. ovdsui«ag) Arg. ovó? uid. 
Editi ovósuíag (sic) et deinceps 
(c. 23) uíEig (parox.). 

6. xol ur) toexséo»] Ita omnes 
codd. msti (etiam Ms. Vall. et non 


editt. omiserunt. 

7. wvzaig) Aet. *»vzag. 

8. óüpoysyov 5) Haec in Arg. 
el mox ovx ézovooaig in Aet. et ap. 
Nann. desiderantur. Deinde Clar. 2 
d20vfuoci. 

9. r0 xar afí(av 5 x«t dcve- 
Aoyíay) Scholion in marg. Par. 
1: TO xev dé&ía» FÉrsoow vov xav 
cvaloylavs. TO ui» yàg xa* &à- 
£(av, eg ÜOtav Afyouty o9; 
xQtírtovag xogsitzOvov sivo, ysoév 
af(ovg, SiomtQ xol tovg wvyovéag 
tO xQgtitro» dxoqegouésovg, ee 
maQoitíovg vig eic vov fiov nés 
sicodov* v0 Ob xav ava loyías, 
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vitiositatem non animae a corpore separatae et per seipsam 
exsistentis), horum autem mercedem aut poenam in animam 
solam ferri? Aut quomodo aliquis fortitudinem et constan- 
tiam possit vel cogitare in sola anima, quae non mortis 
metum habet, non vulneris non abscissionis membrorum non 
damni non cruentorum verberum, non orti ex eiusmodi re- 
bus doloris vel ex dolore miseriae? Quomodo continentiam 
et temperantiam, nulla eam cupiditate ad cibum aut coitum 
aut alias voluptates et oblectationes trahente, neque ulla 
re alia aut intrinsecus perturbante aut exírinseous stimu- 
lante? Quomodo prudentiam, non subiectis ei agendis rebus 
aut non agendis, eligendis aut fugiendis, immo nulla omnino 
insita ei motione aut naturali ad aliquid faciendum impetu? 
Quomodo autem animabus omnino iustitia congruat erga se 
invicem vel erga aliud quidquam eiusdem aut diversi gene- 
ris, quum non habeant nec unde nec per quae nec quomodo 
pro meritis aut pro rationum paritate aequa distribuant, ex- 
cepta dei reverentia, quumque praeterea non habeant im- 
petum vel motionem ad usum propriarum rérum aut ad ab- 
stinentiam alienarum, si quidem usus eorum quae sunt se- 
cundum naturam aut abstinentia in iis spectatur qui ita nati 
sunt ut possint uti, anima autem nec ulla re eget neo ita 


s76e in Ael. omissus. Fellus: ,,Ex- 
cipit dei cultum, siquidem id unum 


og ota» GÉcOpt» vOv uéyay kvüga 
ptydÀAoig Oxloig xoGueioDa:, oG- 


avrog xal rov Qi8aóxalov yovéoy 
ivapilov tiudoOani, Pea ur xal 
xmAsiov i£yo. Ol piv yag yoveig 
t0 dzÀOg siva: magfoyo» ziv, ol 
Qiódoxolo: 0b vO sv slwoi. 'Efj- 
enia. Óà rovrov QaÓ0g xal 7 sig 
fOUTOY tiuy, Og OU LOvOY TOU 
slvai zagaítiog v, alid «xl vo0 
&9, xol Ór xal ro9 sig dai. — 
Pro ?cov (codd. msti) Nann. Gesn.- 
Steph. Rechenb. ?co» ediderunt. 
10. vc5c sg 950» tipág) Artic. 


auima sola expediri possit, Ioann. 
4, 24.* 

11. ióíov) Arg. iüíay. Mox 
ibidem sdà» snte aàlotg. excidit. 
Clar. 2 a4ozQíos. 


12. gvew] Deest Aet. Pro 7 
v. dx. Arg. Par.3. Cler. 2. Big. 
xal v. ax. (c. 23. n. 12). Dechair.: 
Siquidem usus rerum congruarum 
abstinentisque in illis tantum Enti- 
bus cernatur quae a natura ad usum 
rerum comparata snpnL'* . 


- 
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pürs xo5noO0al riiv Tj Tivi meqvavÍac, xal Óig roUTO ugrt rüc 
Aryouévgg "iüungaylag rà prgGv imi rZg ovrog Zjovogc 
Uapvyzg svgrÜvos Üvvapé£vnc; 

23. Kai 'ygnv xaxtivo zavrov» zagcloymrarov, TO T0UgQ 
piv O:0miGOivrag vouovg im avOQumovg gíotv, ràv ÓL voui- 
pog 9 magavogog sczocyuífvov Tiv Óixqv imi uóvag rgémuv 
Tüg 1pvyag. ? Ei ydg 0 rovg vopovg Üsbautvog *ovrog Üfbmr 
dv Oixalog xal rác zapavoníac rqw Óixqv, idffato dà rovg vo-l 
povc &vOgrmoc, ov wvygr xaOÜ' favrQv, dvOQomov Ür xal tqv 
Vzigp tÀv npaprgufvov vzoGytiv ÓÍxqv, ov wvyjnv xaO  favrqv' 
ixé ur] spvgatg dO£anice Oc0g in£gsoD0o: rdv ovólv avroig xpoc- 
qgxóvrov, olov *guowríag qüvov xÀomüc dozayZc tüo xarà TOV 
yervvusdvrov ariuíac, mace Tt xoiwdc Tüjc ix awe xci pia- 
fu rGv nzeg ywouívge £mOvulac. Or: yàg tü ? Típa róv 
merípa Gov xol r»v pwqríga Gov tpvjoig povov tUdQnoOtOv, OU 
mgoGQgxovrov avraig TOV TOL0vTOV OvOuGTOV^ OU yop vj 
Vvyag ysvvdOar Trjv toU natgóc 7] Tuc purígog *ointiobvras z9o6- 06 
myogíav, &ÀX avOpuzovc üvOgumow oUrt ovv r0 " Ov nowjev- 


ong i" qvjà!v ÀejOrin mor üv 1j vogO:g Ótóvroc, OUX oUDOgc 


13. i&ioxQoaey(ng] Par. 3et Clar. 
2 QixaiozQayíog , quam quidem le- 
ctionem interpres Campid. secutus 
est. Cf. Steph. Thes. gr. ling., ed. 
C. B. Hase, Vol. lV. p. 511. Non 
muto. 

14. *vz5c] Abest in Aet. et 
ap. Nann. 

1. a5») Aet. cv, tum ez' pro 
én', denique vouiuévov pro voul- 
pog. 

2. Ei yap x:4]] Scholion 
in marg. Par. 1: "Or: xol dzó t6 
óóctog rÓv vouov dvoyxaíog m 
TOY» GOLu«rOv üvdoracig dvagaí- 
vezes. Ov ydg wvz5 uóvg ó vwó- 
uog Óídozoi, aAÀd spvyi userd co- 
uerog* Qore, el xal al xavogOo- 


Gtig xal ai ÓiauaQtía: tO» vonoy 
iE  augoiv, dvyayxalog xol al g- 
09at08ocía. ro iE augois szii- 
yuati Boe evOncovzat. 


3. ovrog) Deest in Aet. et ap. 
Nann. De demonstrativo post arti- 
culum vide Tatian. Or. ad Gr. c. 29. 
n. 20. Pro óéfai' à» Par. 3 et 
Clar. 2 d» O££a:to. 


4. uoize(ag povov xAoxzs elc.) 
Exod. 20, 13 —17: ov uoigsvotie, 
OU xA&Wrg, OU qoOveUGELg, ... OUX 
éni€vugotig etc. [Deuter. 5, 17 — 
21 alio ordine: ov go»., ov pom. 
ov xAéw. etc., ut Matth. 19, 18.] 
Sed Athenagoras eodem affert or- 
dine quem Lucas ev. 18, 20: 3 
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comparata ést ut his aut illis uti possit, ac propterea neuti- 
quam propria quae dicitur partium functio in anima sic con- 
Stituta deprehendi potest ? 

23. Atque profecto illud omnium maxime a ratione alie- 
num est, sancitas quidem leges conferre in homines, obser- 
vatae autem aut violatae legis mercedem in solas vertere 
animas. Nam si qui leges recepit is etiam merito violatae 
legis poenam recipiat, leges autem recepit homo, non anima 
sola, hominem etiam oportet peccatorum poenam sustinere, 
non animam solam; siquidem non animabus praecepit deus 
ut abstineant rebus ad ess nihil attinentibus, velut adulte- 
rio caede furto rapina ignominia in parentes, et omni gene- 
ratim cupiditate quae iniuriam et damnum proximo infert. 
Neque enim illud Honora patrem tuum el matrem tuam anima- 
bus tantum convenit, quum iis eiusmodi nomina non conveni- 
ant: non enim animae ab animabus gignuntur ut patris et ma- 
tris appellationem sibi adsciscant, sed homines ab hominibus ; 
neque igitur illud /Von moechaberis de animabus decenter 
dicatur aut cogitetur, quum inter eas non sit masculi et 


abest, sed recte Valla: 


tu a m. 


porzsvope, pnr govevogsg, mairem 


pr xliv, ur vevooucgtvor- 


05$, Tíua TOv xatíoa Gov x«l 
*9j* u59tíqa cov — et Paulus Rom. 
13, 9: ov uoizgtvotic, 0v qo»., ov 
xÀ&., ovx imi8vunosng etc. ser- 
varunt. — Antea Par. 3 et Clar. 2 
é0íconicsv Ó Qt0g. Ael. pro av- 
vaig xXQ005x. habet avcaig àv vaig 
zxoo05x. Vides i» roig natum esse 
ex praegresso «vraig, cf. c. 16. 
n. 4. Vocem kbzi0vulag in fine 
enuntiationis Aet. non agnoscit. 


6. Tíua ... uyt. cov] Exod. 
20, 12 (Luc. 18, 20). — Aet. et 
Nann. ró ante Tíuoa et cov post 
p5tíQa praetermiserunt; cov post 
p9téoQa in reliquis quoque editt. 


6. oixtio9 vto] Clar. 2 oxoio$s- 
v&), Àel. o/xovsrai. Cum &»89o- 
zo subaudias wvytevvovrec. Denn 
nicht Seelen - zeugende Seelen eig- 
nen sich solche Namen an, sondern 
Menschen - zeugende — Menschen.* 
Homo nempe constat ex anima et 
corpore (c. 21. n. 15). 

7T. Ov poizevornig] Exod. 20, 
13. — Illud Ov poigevosig ope Par. 
1 el Arg. refinxi. Desideratur ov in 
Aet. Caeteri codd. msti ov uoizsi- 
65g, quae scriptura eliam in omni- 
bus editis comparet. Verba zoz' av 
7 von?sím sap. Morell. et Duc. er- 
rore exciderunt; item mox xorà 
anle t0 dot». 
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dv eivaio vg será và Goers seh * gie dumpepac o9) med; 
Ei» uwec buclaó qs 4 xis reínqy *éelimec. Opibtes 
d) vowvrwc ovx ovexc, evil pibw sives Óvsszov- xag el; dà 
pibc '^osx lene olec, evil EvOtenec pibe, ou:o isriv à pé- 
pec: ivvópov dà pibec ovx ove, evib r4v xegavonev mel 
tjv à éllorolg yoveud pwwopévqv Oqebw 3 pilis !!alves de- 
verov, to?to yág ders pesptla. — 41À ovd) và zlowüv dxeyeqes-D 
ew "33 rjv roo zltovec ixOvplav spvjeic xoocpuéc* ovóà yàg 
Movies vovsev, dw oi drópevos duà "rjv poemiv Évünev 3 
qesav  xléxruv siaOacw l3 lyermuv, olov jeveóv 3 &eye- 
qv d de d Xe wi ocdv mpis cqopiv d exime d pedes 
burqitlev- d19tiov yàg dÜavero quon xiv óxócev roig ive. 
ei» óoexsóv eic jonéiov.  AÀX 0 py ivrzléortQoc xsgl zovrav 
Mec; desíeÜm roig 9xotUeOttQov Üxadrov Gxoxtiv Bovlopivon 
$4 euorpórtgor Duayevitte0as xoéc so); Qaytoopivovg. "Hpis 
dà doxosvrev r&v dQrlec siQqunivev xal rdv Ovppeveg res. 
vog vv évdGraGw suGrOvRivov, t) toig avroig br misio» dv- 
&katolfuv osx. Pr dv Éyos sengóv* ! o9 ydg 10 ugilv xagah- 
seiv r&v ivovrav eitsiv xexormueÜa Gxoxov, diàd r0 xrgalew- 
üdg Unzodtibc: roig GvvelOoUGiv G qgr mgl dvacraGtog govtiv, 
xad) rj Ovvdpsi rv xaQovrov OvpptrQnOat sdg iml rovro gi- 
Qovéag dgogpag. 

24. ''Efgyracpévov 0) nocdgc ràv noortÜÉvro vUsxoloimoy 


13. zy») Deest Arg. Par. 3. 


8. 651v) Par. 3 et Clar. 2 «ó 
Clar. 2. Mox Clar. 2 s£/o80aoi, sine ». 


675i. 


9. óeéteog] Non comparet in 
Aet. Cf. Suppl. c. 14. n. 3. 

10. ovx leti» dioc] Arg. Par. 
$. Clar. 2 04og ovx Fori». Ms. Vall. 
omnino non est. Editi ante Maran.: 
ovx Loru», OAcg ovi elc. Artic. 
ó ante ycpuog in tribus illis codd. 
desideratur. 

11. siva:) Deest Clar. 2. 

12. 5) Aet. xal (n. 14, c. 22. n. 
12, c. 24. n. 12). Non apparet zov 
ante z4. in Clar. 2. 


14. 5] Per. 3. Clar. 2. Ms. 
Vall. xal (n. 12). 

16. ov ydg etc.] Clar.1 et Aet. 
tov» ivovro» zxoiuut9a (sic) axo- 
xov» pro rz. dy. eizeiv xtx. Gxomós. 
Arg. Par. 3. Clar. 2 xegl t6 a- 
vagtüGROS pro sxtQl awactaoemg. 
Interpreleris zoig 0ov»s10096ci* 
non de iis ,,qui ad librum legen- 
dum accedunt, ut Clarisseo (De 
Alhenag. p. 68. n. 10) placuit, sed 
de discipulis sive amicis, quibus 
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feminae discrimen nec ulla ad coitum habilitas aut appetitus. 
Nullus autem quum sit appetitus, neque coitus fieri potest ; 
apud quos autem nullus est coitus, neque legitimus est coi- 
tus, quod est matrimonium; ubi autem nihil est loci legitimo 
coitai, neque illegitimus alienae uxoris appetitus et cum ea 
coitus locum obtinere potest, id enim est adulterium. Sed 
nec furtum aut cupido plura habendi quum interdicuntur, id 
animabus convenit: neutiquam enim indigentes sunt earum 
rerum, quae qui iis indigent propter naturalem indigentiam 
aut usum furari solent aut per vim rapere, velut aurum aut 
argentum aut animal aut aliud quidpiam eorum quae ad vi- 
cíum aut vestitum aut usum apta sunt; inutile enim est im- 
mortali naturae quidquid ab indigentibus tamquam utile ap- 
petitur. Sed uberiorem de his rebus disputationem iis di- 
mittamus qui singula diligentius considerare volunt aut vehe- 
mentius dimicare cum adversariis. Nobis autem quum satis 
sint quae modo dicta sunt et quae his consentanea resur- 
rectionem adstruunt, in iisdem diutius immorari non iam 
tempestivum sit; non enim nihil praetermittere ex iis quae 
dici possunt propositum nobis est, sed summatim his qui 
convenerunt indicare quid de resurrectione sentiendum sit, 
et argumenta quibus hoc dogma nititur accommodare ad prae- 
sentium facultatem. 

24. Examinatis autem aliquatenus iis quae proposita 


praesentibus tractatum praele- 
git Athenagoras; rv xagovtov 
non est genus neutrum (Nenn. et 
editt. qui eius versionem repetie- 
runt: ,vi eorum quae ism in prae- 
sentia diximus*^), sed masculinum, 
quo iidem indicantur quos modo di- 
xit stove cvvselO0Orrag, ut Nourrius 
(Appar. ad Biblioth. Max. vett. Patr. 
P. I. p. 480: ,,ad eorum qui prae- 
sentes adstant ingenii vim accommo- 
dare) et 1o. A. Fabricius (Hist. 
crit. de la rép. des lettres T. IX. 


p. 139: ,,capacitlati eorum qui prae- 
sentes sunt accommodare*^) cogno- 
verunt. Quamquam haud equidem 
dubito quin  Athenagoras voluerit 
hunc traciatum etiam legi ab aliis, 
potissimum ab adversariis doctrinae 
de resurrectione. 

1. 'Eigytoopévo» dà x1] 
Scholion in marg. Par. 1 et 2: 
"Ori tàv dxó v526 dox 76 yevéca- 
e tà» dvO Qe zov wvwOvBoLec 5npác 
in| tyjv dcvdotacw vé» emos 
xaQoQuicdyro» dxolovÉo» xe «- 
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Gv siq s róv &xÓ svoU tllovg OicexbyesÓBe: loyov, S0 piv 
soie tlonpívos; ipgaivópsvov, roGesrqc 0) povov imisracleg xel 
xoos07jzec deóptvov, ec mj ?Joxtv ws rà» puxoéc "piv tiew-D 
píve» duy9móovevrev xetolixtiv xel xagefldwes fngv 0xo0:00 
3 rjv iL dopjc pevopévgv Owloesw. ? Tovrmv vt ov» Pvrxev 
zal t&v üxÀ rovro iyxtcopívav xoléc dv Fro: vocoUtov bm 
engnvac0e: povov, Oti Óti xal *1àv ix quGre; OvrviGzopivar 
zxel r&v xerd tÍqgwg» pwvopívesv oixtiov ÍuéGrov rílog slvex, ^vov- 
:ó xou xel r4c xowc xe«vrev ivvolag ixÓidecxovegc spag xel 
ré» iv ógOclpoig G:Qepouívev ixipagrvooUyrev. 9H yàg ov61 
Osegobvpr» frtgóv t5 roig ytegyovO:w, frtgov Ob roig larQsvov- 
ew vxoxtpuevoy tílog, xod] xalw &Àlo gív z: rv ix yüg Qvo- 
pivev, &llo 0) c:à» ix avrüc totpopívev [&av xal xata wa 


xà vo9 tí£lovg [c. 11. n. 21 et 
c. 18. n. 1] vc evr5c vxobíesec 
:0 zi6rOv xagacgti». "Ag ydo izi 
te yevíGteg x&v Opoleg toig [6- 
otg 7) t00 d»0g9dxov xoóodog ti; 
tà» fl(ov, «11 neg Iq5 vivd. Óia- 
eríllovra  va)tg» xaridio(ovoay 
1»3oi»  ixsívov , ag trjv dvargo- 
gv, og t7» rov n89ove svoraOn- 
«» xal tg» tOv*» gor» x50, 
dxs:Q diyonra: tüo vOv llo» 
xoivótQgrog. "Emtl Óà vowavt 7 
yévtocig xal zQO0g rovtowg vo (Par. 
2 v0 omisit] »oup óvOnuittoOo 
x«l Tíyseug, OGd& xQaxrixol xal 
Occ. Orogqtixal xol ravtoig G»- 
Q9oxog yAuxíag cxrOutvog xara- 
xoousirae, bxouevov nón xal r0 
tílog xard xoÀv Oidqogos ixsívov 
avevoíOxtu». — Zid ydg tO *vi5 
Aoyix5 xeno89ar, og Aoyog xQov- 
zxe0t7caro, diagoQov xal t0 r£log 
dxb(lmgpsv, ov OGvyxataivoutvQ» 
£yov tQ GOuati xci tjv tpvyn». 
'Ezr) à rovt0, xargvayxaouévog 
tj 1vjg xal v0 cua cvvvxdQLt 
tOU tQ» ytQO» zQOg rov foaféog 


té» xcv cbe» rvjhiv. — Aet 
zoocttÜévro» v. av s'y xa) àv 
&zxo elc. Big. à» toig tignpévoi. 

2. dox. r& tà» pixQég ziv 
sio.) lta Per. (1?) 3. Clar. 2 et 
(supra lineam: omisso r«) Arg. lta 
Maran. quoque, nisi quod zi» post 
&ionu. collocavit. Caeteri editt. dox. 
tO» pnixQÓv tig. nuiv. |n Arg. 
supra nui» tionutvov scriptum est 
zQ000t»: supra enim, c. 18, hoc 
argumentum ex fine hominum du- 
clum Athenagoras breviter (uixQGs, 
parve, — opixoog sp. Plat. Crit. 
p. 107 D) attigit. Clar. 1 et Aet. 
voci auvnuovrvtov slatim addunt 
ytvouérmg» ÓOuaígsci», caeleris eie- 
ctis. 

3. Tovro») Nenn.: ,His de 
causis aliisque eodem pertinentibus 
pulchrum fuerit.'* At Maran.: ,,In- 
telligit Athenagoras rovg ovrei905»- 
tag Sive zogorrag,'* c. 23. n. 15. 
Deesl ov» in Arg. 

4. v. ix qv0. ... t. xara vg») 
Scholion in marg. Par. 1: Ter» 
ix gvosog wg ixl tà» [oov t7; 
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erant superest ut et argumentum quod ex fine ducitur con- 
sideremus, iam quidem ex iis quae dicta sunt elucens, tan- 
tum vero considerationis et accessionis requirens, quantum 
opus est ut non videamur aliquid ex iis quae paucis a nobis 
dicta sunt immemoratum relinquere et materiam aut sus- . 
ceptam ab initio divisionem laedere. Horum igitur in gratiam 
et eorum qui has in res incumbent praeclarum fuerit hoc 
tantummodo observare, [nempe] et eorum quae a natura con- 
Stituta sunt et eorum quae arte fiunt proprium cuiusque finem 
esse debere: quod quidem et communis omnium notio nos 
docet et res ante oculos positae testantur. An non enim 
videmus alium esse agricolis, alium medicis propositum fi- 
nem, ac rursus alium eorum quae ex terra nascuntur, alium 
vero animalium quae in terra victitant et naturali quadam 


yevécsog xal fgg tO» vro» flia- 
0rj6tOg, tOv xat& tígvmpv og Exi 
6xogdge xal gvrtíag. — Clar. 2 
t0» (pro rà») ex gvo. 

5. vovto zov) lta omnes codd. 
msti. Nannius imprudenter legit 
t09 tTOzxOv (ul Valla: loco), unde 
reliqui edilores tov rgozov stulte 
fecerunt. — Solus Maranus veram 
auctori reddidit scripturam. 

6. 'H) Par. 3 et Clar. 2. 4. 
Cf. c. 18. n. 16. Negetio ov in 
Arg. omissa. Ael. non vzoxeíutvoy 
sed ixixs(usvos.  Scholion in 
marg. Par. 1: Toig ytoQyovo: v£- 
Aog 9 Gu9tog, toig larotvovois 7 
vytía, rà» ix ydg qvou£»o» 
exávrov» ovlioyg tà» oecíov xal 
tO «vavyÜ£vra r zxvol zxaQaóo9;- 
»u& 7 €wi zosío &ig Go0taGi ol- 
xíag y vtàg zaQuinpOnsa:. Re- 
chenbergius: ,Res omnes a deo 
creatae elegantissimo nexu ila sunt 
inter se complicsatae, ul contemplan- 
tibus nobis earum finem scalam qua- 
si, qua in deum ascendamus, ordi- 


natissimam praebeant. — Inserviunt 
enim elementa corporibus mixtis, 
el horum inanimata vivis, inter 
viva slirpes animalibus, inter 
animalia pecudes homini: atque sic 
celera quidem universa sunt propter 
hominem, homo vero ipse propter 
deum, non quod carere numen av- 
tcQx£GrarO» Opera noslra non pos- 
sit, sed quod placuerit illi hominem, 
carissimum sibi animal, compendium 
quoddam universi et centrum, in 
quod omnes reliquorum corporum 
lineae coirent, ita disponere, ut 
quemadmodum axis rotam promovet 
sic ipse, cui soli inter has corpo- 
reas naturas intelligendi concessa 
facultas est, globum coeli pariter ac 
terrae secum volveret in glorism 
summi artificis. Sapienter ergo Athe- 
nagoras, pulcherrimam finium con- 
seculionem speculatus, ad ultimum 
hominis finem cognoscendum nos de- 
ducit, ac inde futuram eius vilam 
meliorem resurrectionem — demon- 
strat.* Cf. c. 26. n. 11. 
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qvcixóv tíouov ysvvouévov; Ei Ób roUT EFonv» ivagyig «al dei 
müvrOg Tüig quOiaic 17) rtQvikaig ÜvvapsG: xoà Toig "d« rov- 
rOy ivsgysloug 10 xarà quce EmegÓGs ríÀog, dwayxr mzüce xol 
rÜ ràv avÓgazov rílog, 5o lüwfovogc 0v quotac, Hngro9« 
vc tv GÀlov xowórqrog* int ?gugób Ositüv ravr0v vmoOÉÍ- 
GÜoci zÍlog rÀv rt ÀoyixQg xoíótog cuoipovrvrov xol rg» xara B 
tüv Pugurov !^vopov xal Àóyov ivsgyovvrmv, LPuggoví vs fog 
xol díxy yocouívov. OUr ovv ró GÀvmov oixeiov '"! rovroig dv 
sim vílog, utri yàg àv roUrov xok roig zavrsldg cveiGOnrovGir * 
dÀÀ ovób tà» t0 Odpua rgtpovrov "s rtgmóvrov amólavecn 
xe nÀ5j9og qÓovdv: z '!' moorcUtv cváyxy r0v xrqvoón fov, 
drtÀj Ób sivor rÓv xav agtrüv.  Krmvdv yàg oipgas xol Bocxg- 
parov oixsiov roUto !'rílog, ovx dvOQuzav aOavaáro wvyg xai 
Aoyue] xolótt xocuévov. 

25. Ov uv ovÓ) paxagiórgg "/vyüg 'xtgogiguívgg oupua- 
rog ovÓÀ yàg r59v Oarígov rovrmv ib dw cGvvictqxev avOQomog 
dcxomo)usv [ornv s] vílog, dÀÀa toU Gwvtorgrog ib dggoiv' 
tOi0UrOQ yag 7g ó tovÓs ?züv fiov laycv avOQumog, xal dti 
vác rovrov [oc vai *& tíAog olxeiov. ? El Ób roU Gvvaugo- 
vígov tO tílog, toUro0 Ób oUre *Q[ovrov avtov Éri xatà vóvdt 
vóv Blov tUQtOzjvar Üvvaróv Oud rdg molldxig 10g QnOclGag ci- 
tag, oUre uv iv zopicuO Tvyyavovome vie vvync, tg nus 


7. éx) Deest Par. 3 et Clar. 2. 

8. og] Non est in Par. 3 et 
Clar. 2. 

9. unói] Arg. Par. 3. Clar. 2 
pr. Valla: quandoquidem fas non 
est. 

10. vouovsy] Aet. nuovo». Cí. 
Suppl. c. 3. n. 8. Sunt, opinor, qui- 
bus facile persuadere possem Alhe- 
nagoram scripsisse vovv. E. g. c. 
16: vovg xal loyog óéOora: roig 
d»0goo xo. Verum nihil mulo. 
Per chiasmum eo éugvto »ouo re- 
spondet díxn, et ad zóv (fug.) 10- 


yov spectat £upoov» (— vo?v ovs- 
ezigegouévr, c. 25. n. 11) £e. 

11. rovro] lta Per. 1. 3. 
Clar. 2 et Marsan. Caeteri codé. 
msli et editi roov. Similem erro- 
rem c. 16. n. 14 notavi. Supra ue- 
t&í» corrector in Árg. uérsoss scri- 
psit. In Arg. Par. 3. Clas. 2 a» 
ante rovrov abest. 

12. ;) Par. 3 et Clar. 2 xai 
(c. 23. n. 14). Scholion in marg. 
Par. 1 et 2: To ro» ivrndovos 
Bíov ix xavróg utroa0ie xtv xl 
tovto olecOc: télog wol Bíow na- 
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serie generantur? Quodsi id perspicuum est et omnino opor- 
tet ut potentias, quae naturà aut arte continentur, earum- 
que opera consentaneus naturae finis sequatur, necesse pror- 
Sus est ut hominum finis, ut singularis naturae finis, secer- 
natur a caeterorum cominunitate: siquidem minime fas est 
eumdem statuere finem eorum quae rationalis iudicii expertia 
sunt et eorum quae secundum insitam legem et rationem ope- 
rantur, h. e. prudenti vita et iustitia utuntur. Non igitur 
indolentia proprius erit iis finis, communis enim esset iis 
eliam quae sensus expertia sunt: sed neque eorum quae cor- 
pus alunt aut oblectant perfruitio et copia voluptatum; aut 
necesse est belluinam vitam primas obtinere, eam autem 
quae ad virtutem dirigitur nullum ad finem dirigi. Bellua- 
rum enim arbitror et pecudum esse proprium huno finem, 
non hominum immortali anima et rationali iudicio utentium. 

25. Neque profecto beatitudo animae a corpore separa- 
tae; minime enim alterutrius eorum ex quibus constat homo 
vitam consideramus aut finem, sed illius qui ex utroque 
constat: talis enim est quisquis hancce vitam sortitus est 
homo, et illius vitae proprium aliquem esse finem oportet. 
Quodsi utriusque finis est, isque nec illis adhuc degentibus 
in hacce vita reperiri potest propter causas saepe allatas, 
nec in anima a corpore separata, eo quod talis homo minime 


x&QióTQra, Og uiri rOUTO OUxéTi x5] xaüvrOS, tí ullo: &vÜQomog 


Óvro» nuàv. tiyOv» rv xatà TOv zaQOvra fíov 
13. xgortvs»)] Áet. zsQortUH. GCUtO xexQuyuortvufvov [Par. 2 
Mox Clar. 2 à' eive. zexQayu&vov] éxavolaxsw, véltioy 


14. r£log] Clar. 2 ró télog. tovtov dA ovx db nuige(ag vvy- 
Pro d8avdro Aet. et Nann. a€a-  závtiv. 
vátor. 2. vó» fos ieyó»] Aet. et 
d Clar. 2 ze- editi 4ezàv tà» filov. 
z009isuévn. — Scholion in marg. ; 
Par. 1 et 2: Ei ydQ &vOQoxog i n2 e p zit ra Mox 
ixeivo vO dx Aoyuag tpvyng xol B db adis di 
copuarog cvyxtiutvov Loo», ovyl 3 ie H9ortoen €T40g TOvto 
0i spyvzr] nov; [Par. 2 uóvovy], ac : 
ovàà cópua Svrüc znotUo», aycy- 4. tovto») Clar. 2 (dv cé». 
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GvvtGraves tO» voioUtov avÜQoxo» Ówiv0kvrog 3 xel "xay-D 
s94 OxtÜüncOÓvrog roí Gopuerog, xdv vj wvjg Oiepivg xeO Lev. 
vv, dvdyxg zxdGa xat GÀllqv uvd roO GOvveugotíoov xal vo 
«vroU [oov GUOraciww TO t» dvÜQusxov gaváva: rílog. Tov- 
zov à iL dvdyxgg fmopívov, Ósi mavrog yevicOes sàv vexom- 
Olvrev 7] zal 5xávrg OtclvOLvrov enpdtev dvdGragiv xol zode 
eUroUg dvÜQusovc GvOrijvas malw: iwuóg ys t0 uiv vílog 09; 
dxlég, o00à rà» imvyovtoy dvÜQunov, Ó vrájc pvotmg ciOs- 
vu& vOMog, GÀ avrQOv ixsivov sv xard vrv s oolafoócav [e- 
qv BiBroxotov, tovg; Ó' avroóg dvOQexovg GuGrva: sal» d- 
p'iyavov, pz vdv avtOv Gouarov !taig avtiaig wvyaig axodo- 68 
O6ívrov. TG 98 a/:0 Gdpa rv avzQv qvpijv dxolaeiv &Alag 
plv dóvvarov, xarà uóvgv Ób wj» dvdcraG:» Üvvaróv: zavrw; 
ydo ?ysvopévug xol v0 vj qvOM rà» dvÓQosov sxQ00gogor 
inaxolovOs; !OrÉlog. Tlog dà ''fogc Éuggovog xal Aoyuwig 


5. gd»ry) Arg. xa»tog. 

6. z&»z5) Clar. 2 xavcrov. 

7T. s. avraig wvyaig) Par. 2. 
Aet. et Nann. v. syvzaig avzaig. 

8. óà' avro] Par 2. à «av có. 
Alhenagoras idem corpus contendit 
eidem animae in reaurrectione reddi. 
Sed quale tum erit corpus? Dicit 
— id quod Münscherus (Handb. d. 
christl. Dogmengesch. ed. 2. T. II. 
p. 487) caeterique historiae dogma- 
tum scriptores non viderunt — ea 
quae vere effecerint prius corpus (die 
wahren Bestandtheile: des ehemaligen 
Kórpers) in resurreclione coagmen- 
tatum iri: h. e. nulla ex iis quae 
aut humida et sicca aut calida et 
frigida vocantur (in partibus corpo- 
ris alimentum accipientibus) perman- 
sura esse neque cum resurgenlibus 
resurrectura, nihil lum conferente 
ad vitam sanguine sive pituita sive 
bili sive spiritu (c. 7); insuper de- 
claret resuscitatum corpus  corru- 


pltioni et perpessioni non fore ob- 
noxium (c. 3. p. 43 C, c. 10. p. 60 
B, c. 12. p. 63 B). C. 12: El$oc 
yo T: peraflolg, xal xavrev 
Üsrarov, rj dvdcracig 5 ce td» 
xaT üxsivoy tO yQOvOV xtQuOvrO» 
Er, mQ0g t0 xgtirrtov utzofloly. 
Coll. Suppl. c. 31. p. 35 D. 

9. ytvouévgc) Sic Par. 1 et 
Maran.; caeteri codd. msti et editi 
jywouzvng (c. 15. n. 22). 

10. téAog) Deest Aet. (c. 23. 
D. 9). Paullo ante Clar. 2 non a»- 
690zov sed ay0Q9o7zov (sic). 

11. fors fuge. x. àoy. xg] 
I. q. vovv t£ GvvezigtQoué£rng xal 
Aoyixng xoíosog utuoigauévng , c. 
12. 'O gvcoixog Àioyog — 5 (xowr 
x«i) gvcixy fIvvowx c. 14, vel Ó 
fupvrog Aoyog c. 24, ita ut re- 
spectus habeatur («5s Ffugooro; 
xal àAoyixgge xQgíosog. Rationa- 
lis creaturae finis deum in 
aeternum contemplari. Lo- 
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exsistat dissoluto aut prorsus etiam dissipato corpore, etiam- 
si anima perse permaneat: necesse est omnino in alia utri- 
usque et eiusdem animalis constitutione hominum reperiri f- 
nem. Hoc autem quum necessario consequatur, necesse pror- 
sus est mortuorum aut omnino dissolutorum corporum feri 
resurrectionem et eosdem homines rursus exsistere: siquidem 
finem non simpliciter, nec quorumlibet hominum, lex naturae 
constituit, sed ipsorum illorum qui anteactam vitam tradu- 
xerunt, iidem autem homines rursus exsistere non possunt, 


nisi eadem corpora iisdem animabus reddantur. 


Ut autem 


idem corpus eadem anima recipiat, aliter fieri non potest 


quam per resurrectionem: 


^ eum non intellexerunt interpretes 
sed versione obscuraverunt; etiam 
Ritterus (Gesch. d. chr. Philos. T. 
l. p. 321) prorsus falso explicuit : 
»da soll alsdann der Mensch an der 
Seligkeit derer Theil haben, wel- 
chen vornehmlich und zuerst die 
natürliche Vernunft geeinigt ist, und 
in der Erkenntniss des Seienden 
und seiner Beschlüsse seinen Ruhm 
finden. Ego censeo verba rj re 
to0oíg vov Ovrog (h. e. dei) xal 
vOv ixtívo (h.e. và Ovri) Ót0oy- 
pévov «xavorog inoyallsoQo: ap- 
posila esse ad ea quae praecedunt 
illustranda. Similis appositio c. 12. 
p. 53 B. invenitur. Haud opus di- 
cere voculam re (quam Aet. et Nan- 
nius non agnoscunt), ul saepe, tra- 
lectam esse, h. e. pertinere ad roo 
óvrog (Matthiae Ausf. gr. Gramm. 
ed. 2. p. 1277 sq. et Herbst. ad 
Xenoph. Memor. Socr. IV. c. 2. $. 
40); sed, propter eius collocatio- 
nem posi articulum, cum respon- 
dente xal subaudias rj 8soQía. Cf. 
Corp. Apoll. Vol. VII. 


hac enim perfectá conveniens 
naturae hominum consequitur finis. 


Vitae autem prudentiá 


Winer Gramm. d. meutest. Spr. 
ed. 6. p. 494. De sententia 
praeter c. 12 (n. 31) velim consu- 
las c. 13: Eí toívv» 0 to?0& ro? 
mzavrog Ónuiovoyoc émolgos» ü»- 
90020» éízl tà [onc fugeoovog 
nutraGzgsiv, xel yevoutvoy Otogó0v 
te t6 utyalozQeze(ag avrov xol 
vig iml zxàc( Gcopíag vj tovtov 
ovsyüiauévsiy del 9t09ío, xard cj» 
ixs(vov yvouyv xai xaO' 7» sl'inys 
Qvoiv, y ule vüg ysvíotog aicía 
miGroUro, t5» eg cil Oi muowy», 
7 Ób Óiauovy tnv dvdotaciuw, ie 
zoele ovx dv Oimutivpsisv. dv OQo- 
zog. Adde c. 16: E/ 8i xal vovg 
x«l ioyog dédora: toig a»OQa xoig 
TQOg ÓOidxgiGiv vogtO9», ... TG 
toU Óov»rog dyaOó0tQrog x«l co- 
gíag xal ÓOixaiocvvpg, aváyxg, 
üiapevovcoy dy» Pvrwev y loyu] 
ófdorzoi xgíGig, xol aver» Giaué- 
vt» ty» ix) tovroig ÓoQricav 
xoíci». Tavtg»v 0i Oiauévt d- 
Üv»ato», gu) tác ÓOelouévgg av- 
vj» xal v5g i» olo dor: Qiapevos- 
19 - 
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VMovrlenovi;n» oic ndlira xci mQurGc ó qpv6ióg OUvv5uouo- 
ér:c: Aóyog, Tj Tt Ü:ngío J"ro0 Ovrog xol vràw ixsivo dedoj- 
pivev ducésrug !'ixoyélluSws* wZv oi wolle có» dvügd-B 
smuv ipxaDÍcriQov xci Gpolpórrpov !5 roig ríÓs moogxExovOUTEHE 
xÀójoecww ró migÜoc rdv dxomuxrüvtGv TOU xQoOrxovrtog «v- 
Toig Tílovg, lÓwefovong rüc imi roírow; lirráem; xal rüg Íxacto 
ovugrtgovpívys Unio rd» t5 j xexüc ffheuivev nés 5 
dins. 


ens qvarog. 'O Bb xal vov» xal , 13. t0 $vro;] Par.2. Arg. 
ilóyov Ürbüurvog ier:w &wOQomog, Ael. Big. Ms. Vall vov Óórvro; 
ov q$vjj xaO" havrzv. (sed Ael. in marg. órvrog) habent: 
12. evydicuovífnv] Aet. cvy- quse quidem scriptura huc translala 
Buuovífr. De hoc verbo cf. c. 12. est ex c. 15. p. 57 A (vid. supra 
n. 31. Mox idem ovr5ouoctac: pro nm. 11), ubi ralione habita praegressi 
evy5onoctai. Bfdora: usurpata est. 
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et rationali iudicio praeditae non erraverit si quis huno fl- 
nem esse dicat, in iis perpetuo sine interpellatione versari 
quibus maxime et primario congruit naturalis ratio, h. e. in 
contemplatione illius qui est et eius legis indesinenter gloria- 
ri: quamvis plerique homines terrenis rebus libidinose ao 
vehementer affecti hunc finem non assequantur. Non enim 
communem sortem evertit multitudo eorum qui congruente 
ipsis fine excidunt, quippe quum ad singulos pertineat eius- 
modi rerum inquisitio et ad unumquemque accommodetur vi- 
tae bene aut male actae merces aut poena. 


14. ixayd1.] Aet. ixayyéi- 
AseOo.. ldem xe pro xdv. 

15. toig] Ael. vc. Pro xooc- 
xsxovOóteg, quod Gatakerus (ad 
Marci Anton. De rebus suis lib. 
XII. c. 3, Catabr. 1662. 49, p. 421) 
monuit legendum atque Maranus ex 


Clar. 2 in textu reposuit, caeteri 
edit. et codd. msli babent xooxa- 
zovOoreg. Saepenumero confundun- 
tur zoo et xoog: Suppl. c. 29. n. 
10, De res. c. 2. n. 23, c. 15. n. 
3; coll c. 1. n. 22, c. 7. n. 12. 
17, c. 24. n. 1. 
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LU 
A. 
epasuriaróg, sine examine, 120 


zv i» 


Pro PONES tO» 90, 
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didis 296. n. 31; cf. 


n 

&ysi». xal dozdfeuy 8 D. &y. cele- 
tdg *. LvOt5Qia 4 B. &y. . gu- 
bernare, 60. n. 14. &y. vri»a, du- 
cere i. e. "eur [eoe , 4- 
gnoscere, 22. n.1 :jj 00 
honorare, 710. n. 6.. poen 

dyévgtog el &yévvrrog 21. n. 10. 
eroe xaxOg tuve *. Oioxtty 


"Ayeaviog 5. n. 9. 
&yorog $4g oppos. gueoov Gmé 
190 B. pos. rueo eue 


c m ix' aÓs(ag, licentiose, 16. 


n. 4. 
dOslpóg et dÓsigr nomina amoris 
165. n. 18. ids 

ddiexogusrog v4g 198 B. 
dàid gogo de venere promiscua 


1 

A8odoriia — vide 'Ei£yy. 

d05sót7c 14 C (n. 1), coll. 19. n. 1; 
vide cu5voc. 

4971à Minerva 78. n. 22. 

dldiog — pnovog aidiog 6 dy£vrog 
90g 168 C. coll. 108. n. 17. «yt- 

TOV ti xal Fosiy aidiov 88 D. 

elo 9éorog — to aí/8íQioy — 0 ai- 
95o 32. n 

aivía — Erant Ae«pgavssv, accu- 
sari , 

duervdigxrog deus 44. n. 2. 

dxgifijg — ix &xoiBég , — axQgi- 


Bas (50 B), 28C. 94. n. 12. 140 | 


E BAacqnula, temeraria ca- 
lumnia , 162 B. 

"Mitas8gog callidus quidam vetera- 
vor ad 2) pro deo habitus 140. 


unc — interrogans 41. n. 21 ; cum 
vi augmentativa 9. n. 22; ip pro- 
positionibus. conditionatis 3i à 
olüsy ... «AX og yev. olde» 30 


&Alog &Aloig zoóvtai 9. n. 3. 
&Gunytog 171. n. 2. 

&v c. fut. 164. n. 15. 

dva dlieiy onéQua 60. n. 13. 
dveyxaia, và, pudenda, 110. n. 26. 
d»aicO rely ToU 9sov 68 A. 
dvdoraci vexoGv 186. n. 1. 
UNIQIOYEORCIN EOM. 76 €. 
dvügogovsi» 180 

eei cid 178 B; cf. Epimetr. 


. 4. 
dvelütog 94r 198 B. 
dvexOiyrnrog 44 B. 
dytxizQOxevtOS 262 B. 
a»99ox:xog (in Supplic.) 42 C. 50 
B. 168 B. 176 D. 178 A. In lib. 
De dd mper (fere quinquies) 
a»09o0 
dedere 178 B; cf. Epimetr. 


&»09xog — vide zoiucrievog: 

dvtiÓo£riv sivi 126 A. 

&vo xa) xiro 113. n. 38. 

&voO0s», superne (coelitus) 82 D. 
antiquitus 254 D. 

dÉ(a, n, toS Os05 196 A. xo0g 
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 diiav 6 B. 16 D. 160 D. 
Es et [xs d»cloyíav 278. n. s. 
xat' d£(ay 264 A. 270 D. 
dxoO176 deus 44. n. 2. 
&xológ — dzaol) vozáj 142 D. 
dxaiobv, renuere, 4118 C. 
dxagdllaxrog Ón0tót76 76 D. 
cxeixeiv roig zoripaei, renuntia- 
re opibus, 
dxsígarog, expers, 265. n. 25. 
dxtQioxés TOS 196 C. 
dxeyO'aveoOol viyL 6. n. 13. 
udi d impudens , 178 


ios oppos. exovàclog. 128 C. 

dxAdg x. uatyy -— dyai- 
víog x. pérg» 234 D. 

dxo de persona ansam praebente 
76. n. 16. ol dxó qilocogíag, 
philosophi , 12 A. 116 B; sic oi 
dxó Aoi0rorélovg 32 A, *ol dxó 
vjg croügc 32 B. 90 A, oi qd. s. 


megixdtov 72 D. rd dxó vjg uápeoDe:, 


o5jpns 14 B. 

Exoi0 gvoig 46 D. 

dwoxolsesw — vd dx rg 9Àyg 
asoxgisóueva 97. n. 30. 

duouxrtívstuy editis tiva 14 C; 
cf, Proll. p. 

azoxvióxti$ — y EN x. aszoxvt- 
execOQau 120 B. 

az0loyticQat jzfQ tivog 14. n. 21. 
anxolviG0o. tdg xarQyooíag sive 
éiafloiag 14. n. 25. 

asxonÜnTtV , excidere 8. non asse- 
qui, 9tov 112 B. vov utytQovs 
114 C. 

wmxóztvorog x. O:oorvyng 156 D. 

dz0QQore t. O9t0U spirilus 48 D. 
125. n. 7. 

&zooxsvattv, —[:o89o:r, 
av 10. n. 4. 

Sie nd fv uógrov xatótíag 30. 


ix9oti- 


n. 

éxogi, 7, abstinentia , 2;8 C. 

dxQovontog, sine providentia , 134 
. 262 B. 


dztQoózoD ig 264 A. 

üxrtoOo: de cibis 16. n. 4. 176 D; 
cf. Epimelr. n. 4. 

goo 48 -.. 17] 266 D (n. P 

.Aeyos Cyclops 87. n. 34. 

Moueviaxog titulus imperat. 
cf. Proll. p. LXVill sq. 

«ocsvoOnivg 108 A. 

&oonv 94. n. 19. 110. n. 26. 


2 À; 


L INDEX VERBORUM. 


derüter 210 A; d. Epimetr. - 


ev£n x. dide med. 
anicomolirog 17 
e$r0g — «avro9 ubi icvros 12. n. 
9. 23. n. 16. 36. n. 7. 50. n. 20, 
cUrQ ubi jevzg 70. n.6. 108. a. 
81. n.2, avroig ubi "Yin a 
7. n. 27. 
188. n. 10, avcosg ubi ralladia 
138. n. 8. 165. n. 18 exspecta- 
Vide ixsivog et osos. 
col iv» dpacía soidujca: 194 


ay005tog deus 44. n. 2. I 
"rene 29. pter 


B. 


B scriptum per v 235. n. 28. 

vim ezercere, vi (non 
iure) agere 176 A. 

Bíoc et (c5 iuncta 238 B. 246 B. 
248 C. D. 


pióvio», t6, 133. n 
Hosseir bescis linis 238 A. 
BevAnróg 220. n 


I 


yao rationem reddit sententiae nea 
expressae sed intellectae 262 n. 16. 

ys et ve commutata 124. n. 3. ài 
ye 201. n. 1. xaíro: ye 165. n. 4. 

ysioiog 3. n. 4. 

yernvog et yevrgzog 21. n. 10. 

yévynua wQOto» logos 16 c. 

yivecOünt , non yíysecOo,, 38. n. 
19. 268. n. 7. yivog. et yevóp. 
commutata 267. n. 6. item yrse- 
iT i y:vvopusvog 204. n. 2. 


yuvocxeiy, non quyrooxeev , 60. 5. 
10. 195. n. f5. 

yvàcig v. cov 188. n. 8. 

q0oyyv4g , 5, 20. n. 6. 


4. 

44 et 4 commulata 14. n. 25. 

Oaí et ó£ commutata 123. n. 1. 

0€ longius disiunctum 8 uév cui re- 
spondet 127. n. 18. post partici- 
pia 176. n. 6. ó£ ya 201. n. 1. 
Vide Qaí et uév. 

0s0íszeoO Qu 161. n. 2. 


I. INDEX VERBORUM. 


Qai — sí - mrs 166. n. 14. 

Óeixvovos (De res.) 194 A. 198 A. 
216 A. B. 248 D. 8sxvén» 
(Suppl.) 20 B. 28 B. 30 D. 116 
B, slibi. c. dupl. accus., zu etas 
machen , 104 

Osizxvoy — à. Gvíarne, quod vide. 

frsxorne compell. imperat. 168. n. 


Ónpsvtiy di ae 20 A. 


ónpioveysi» — gag wx. di- 
oixdv tO xüy pd 
eouieverie creatio, 244 c. 200 


üngiovgyog — vide 7 i 
ónpog , A4aóg, FOvog 27 
enpós , oi ó9uol, 


0gzov ys 216-B. C. 
ne us sisi foo» 200 
. t0. QiattÜQuuuétvov 9e 
BE LLac 
set Qeiv r e, elg v& 117. 
n. 6; ef. Proll. p. L. 
8ielveoDo: active 184 D. 
OQravipswo x. Quxsaveeuy 50 A. 
liswinsro: de semine humano 256. 
n. 3; cf. Epimetr. n. 4. 
&iaxóQ5ei , 3 , 200 D. 
Qiaqogeiy, verdunsten, 212 B. 
Sujxeiy OU Olov t. xóGuov 34 C. 
8ixdfecOal vivi 8 D. 
Qixoto0vy5 quid 168. n. 14. 
dixciogs, ) probare , 245. n. 19. 
8Íxz — Bíxgv imégus, poenas sub- 


Nileital ^ 212 


ire, 16 D. oi ix) vy Gíxg (xs- 
sompévo:r) lieygoi, probationes 
iudiciales b. e. e. quae y iudiciis 


requiri ( (dari) vier 10 hi ; 
digv5nc — dedevóOnivg de love 
108. n. 16. 9óyua 192 A. 86ó,- 
"rige 240 D; vivendi práecegta 
n. 
eee ud rid Oraxogsiv 24 D. 


Vibbanp agr d 

óvsapig , dar (Ettiicbe) Wesen, 
48. 16. 82, n. üvvautg 
de angelis 125. n. 8. üvs»aurig v. 


0s0v0, vergÜtterle Noturmichte, 
"2. n. 14. 
feed arerot; misere moriens, 200 


E. 
iyyovog et Éxyovoc commutata 233. 
n. 16. 
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iyxoxtTM» x. NHAC 138 n 
ye — uoi ín aie Pa s 
C. 


ine Tr —3 


uctitonti 6i no. 68 B. 84 D. 


é0iAsiy et Of2siv. 5. n. 10. 166. n. 
6. 190. n. 20. 

lO»o; — vide 87 

el in vergit gis ! 2n 6; non seq. 
apodosi 19 2. sl ya pro éxeí 
& 215. n. 21. Yide H 

siüiva, — ol8a Ososg 61. n. 2. 

eldog — siàm v. 9igg 09. n. 19. 
109. n. 20. 127. n. 19. 

HEeIoAHUN 142 C; cf. Epimetr. 


ur ae dorí» subaud. e. participio 

1 

&izteiv — á 0b evuxüv sixsi» 272 
C ; vide Gvvoiosly et evrvoleg. 

slouós , ó, qvorxóg 242. n. 8. sé» 
Qvcixi c yavouévoy 269. n. 11. 
xa0' sioguó» ixópsvo» 240 C. 
iyetzs x. elop. ir wor 188 C. 

elg — xa9' fva 10 B (n. 5). 

slzo. in. interrog. 5. n. 40. 

Éxacro. vOv»  migvoioloyguóseov 

: Hv Á. " 
xav» — 0 t9v aa 7 wy 
infira ós»auu» 206 B 

ixBóoxt» 200 A. 

Exyovog — vide Pyyosog. 

ixsiOev de tempore 218. n. 10. 

ixsivog dictum de re sequenti 138 
D junctum cum evróg 201. n. 


bbwnos 216 B. , 

xÀcyydvtiy — ox 

Aeypévog s y! (5. 

Exoracig 42. 

ixtriÜ yas. t6 pi 180 D. à 
raid qi (infantem) exponit, 


dlasvscÓci x. qígeeOc; 8. n. 18. 
'Elvn Cao vigi 4. n. 65. 


de 


nes iin- 


pov ubi i innuuntur 163. 

lub adig 290 

ircmospoeieebu 142 D; et 
Proll. 


Evdo£oc Poo n. 10. 
io v. Oros 188. n. 8. Vide 


iva yai» de spiritüs sancti efficacia, 
vd d ivegyot» rolg ixgevo?c: 
xoogntixdg dyvoy xvesua 48 D. 


208 
dvtoyeiot'ol t: Aa re Q dy- 
)0yobvto : a tu divino i£e- 
govnca» 42 

E»0s0; — E»0. Dres a 936 B. 


KysO:opog expl. per duri 282 A. 

dyiévos — évtiva, 190. n. 

Éyyoin. qvoixy, 242. n. 9. g^ malam 
psrtem: uégo:g dvvolag x. isi- 
evuíac á Oeiv 172 A 

ivoov 124 A. 126 B. ^el A. 196 
C. 200 A. 204 D. 212 B. 216 B. 
218 C. 248 D 

bvesacig 10$ fiov 161. n. 3. 

ivvfgittv E. E j rre 
exasperari in aliquem ab- 
solute 129. n. 24. — ' 
&xovorog 50 C. 

] iva, — i£óy 246. n. 19. 
iévfoites elg viva 220 A. 

» quoniam, c. indic., ita ut 
srái addito o)» recipiatur 42. 


. 2. 

dotexvitsio 210 A. 

inebíozeoOnt toig dOrxjuao: 14 C. 

dxeoeídeiv 244. n. 16. 

ixiguy, innehalten s. einhalten, £»a 
xcl xowvóv loyoy 136 B; 'inde 
éniy. c. tomum mundum guber- 
sari, 40. n. Ó ixégov (der 
obwallende) rua 136. n. 25. 

"n c. SES in. Bezug auf 139. n. 11. 

«vtov xol Ó4 evrov 10 C. 

à ? aat. in Bezug ye 181. n. 1. 
ixí c. dat. el acc. xd commuta- 
tum 240. n. 6. 242. n. 6. 

ixigdllty tivi 95. n. " 

dxifartsiv c. dat. roig  Ovópnao: 
116 B, voig voruac: 144 D. 

imiyousiv quid 173. n. 11. 

isiütixviti» 28 C. 

émidi8óva, — vide spvzyj. 

ixidoourj — vé s xal xot 
inidoourv 266 D 

ixixaAci»  tivl "" crimini dare 
uw aliquid, 18 A. 58 A. 60D. 


énils(nsuy — nileispes ue &£QU ^ 
65. n. 14. 1 rie 


n. 
ixivEv&iy xtgongv 184 D. 
ésmioztoge 228 B. 
éxícote0O90:, a agnoscere, 4. 
éinicoraocía z zíotacig 284 Tu cf. 
Epimetr. n. 
iu uU immiscere, — 
SOR HE 142 C; cf. Epimetr. 
n. 4. 
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ixiav pi a és ev, 0- 
sa Oso, viru 


24; cf. bri pL L. 
iniioriiqeiy B; cf. Epimetr. 


ixipósiy — aor. 1L. éuequy» 228 B. 

'Eotz0evc Ilocsidó» 5. n. 8. 

Frego( ss xal. Fregos 202 C. 
esebéleyusos 193. n. 7. 

ej Ü eva» ix( viwvog 12 D. 

ev»ovzía de caelibatu 172 A; cd. 
Proll. p. 

ss csfela xtQl 1ó Orio» 146 C. 

égiordva, (scil. v. yvopgy, den 
Geist auf elwas richten) xsoí 
sivog, quaerere de aliqua re, 22 C. 

Eu» — ur oc xol «0éc» Eguy 
80. n. 4. Eye (halien) f: t6» 
azeol oxovógg 17 0. 


Z. 


£axogog , 9, sacerdos, 148. í. 25. 
Zes; — xard tO [ov cvüg e 
secundum Stoicos 34. n. 241. 

bfovca ovcía 108. n. 13. 

(og et fíog iuncta 238 B. 246 B. 
248 C. 266 D. foy lugoey xal 
Aopixijg xoíosoc 288. n. 11. 

(Gov, animal (Wesen 202 C. 238 

C. 246 C. de deo n. 16. 


H. 
H et ». 1$ commutata 101. n. 21. 262. 


5 ay zÀg dv» yfvoito —; 91. n. 
18. jj víg dv ix(ctevoty — ; 254 
A. n. 2. 5 et xaí commutata 201. 
n. 2. 282. n. 12. item 5 5, i 
102. n. 27. 204. n. 5. 

7 i y&Q ov in litecrog: 284 A. 


A. jdsi», lascive intueri, 166 B. 
n. D 102 D. 


7gàn x«i 102 
uegov run — ,vide à £0g. 
jprem v Td zowjuoro 26 A. 


Hoa xata vOv déga secundum Stoi- 
cos 34. n. 21; o ao 108. n. 14. 
Ie 04. n. 16 ; cf. Proll. 


P 
7etuog 184 A ; cf. Epimetr. n. 4. 


e. 


9avud(t vi tu0g 74 À. 
9éAsiy. — vide &OcAtiv. 


lL INDEX 


VER NNEUE 50B. 168 C; cf. Proll. 


P 
Oeoloysivy — oi 9s501oyo)vteg xs9l 
«o» 88 D. 92. n. 3 coll. 114. 
n. 44. O:02oyseicO«at 49. n. 18. 
:à vre0s0loyguiva , numina qui- 
bus divinitas iribuitur, 88. n. 1. 
9soloyía 49. n. 48. 
Science — t0 O:0À. guéígog 49. 


ios 112 B (n. 40). các rid 
ezorgeíov vooxdg 114 D. vovg 
pvOovc 114 C. 

Os0crvyrs 156 D. 

Veoperog i. q. 0£cpevog 50. n. 3; 

Nos Proll. p. ie M 
QiónoQgos 

€ üsixy« 16. n. 1. 160. n. 

. 202 B. 


[. 


idea — vide 10yog. 

iüiafovvog 276 D; cf. Epimelr. n. 4. 
idüioxQayío 280. n. 13. 

"os el oixeiog commutata 232. 


TRA €sovg 62 D. 
iyóaiuata gs , imaginarius,, ivà. 
"ufi 142 C (bis); cf. Proll. 


lies — ix dip vu»í 197. n. 27. 

loyeiw 1oQoav 

iy0vc — Oíxg» itio t9» prover- 
bium 176 D (n. 7). 


K. 
x&Oocgdig x. dicxgioig Blimentorum 
triplex 207. n. 6. 


xal, et quidem, 49. n. 19. el tamen 
49. n. 18. . illativa 40. n. 18. 
in comparatione: (69. n. 13): og 
€ es 129. n. 22. in o B 
xci u saoaxoovaO7 re n. 
13). xal ur» xal 272 D. Vide 7. 
nin qualtuor anni tempestates 
n. 


xaívo: 415. n. 4. 
NV ciiptice dictum 96. n. 20. xd» 
ed 120 A 


xavovítsi. — xavovifeta: 0 fog 
e zoóg GrdÜum» tÓv» De0» 162 


xara —xar dia» eb xav  dvoào- 
und 278. n 
T dn» áo» t1ugas effun- 
Tipo duc i t 


VERBORUM. 
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ere, ne x. 


s: nei dU 45. i 
xarcoxs0Do(uv, e 


ndere, 9. n. 24; 
d. Prol p Lh " 


xaz5]yoQnuata x. Gdbioneara 52 C. 
xarzoQÜov» absolute 30. n. 8. 


ud xavzoa Aóyo», scrutari , 122 


xatdysny ,; 
01509I« 
xavalayzdvery 


xléztuy 7 Aysreon.y 282 B. 


x0t90g — xozd wowo in schol. 
quid 166. n. 6. 
Kógmg Minerva, amxó v9]g x0ógpc, 


2o n. i auclor eorpiibient (1) 
n. 11. 
vogosicóon 76. n. 16; cf. Proll. 


sca — soi» x. xocusiv 39. 

n. 

Kórvvg centimanus 87. n. 33. 

xoatti» Otov , animo tenere deum, 
30 A; cf. Proll. p. L. ps 

XQUtUPEtV affirmare 0c 
* golefosscv for» 236 B. 

Koato» artifex 76. n. 11. 


xQeíszov, qui non superalur, v- 
Lo) 98 D. ixi8vplag 164 C. 
&vO'gerzoc 


xoívsbip — xExQuuiévog 
96. n. 23. 


xoi oiov 207. n. 6. 
xtyrodgg 268 A. 
xvxiogogrntixóg 32 B. 


4L. 
— vide 44. 

loós — vide pog. 

Adyvog yvv5, 156 D. 

Agoog wmoivg 182 B. 

Aoyog 19 verbum: b» ióyo 4 A. 
eg 40y eineiv, ut ita dicam, 74. 
n. 2. 1óyoi ys1ocog , verba risus 
digna, 99. n. 1. ioyo: $mxlg x. 
ztol digOtog , vide zso/. loyog 
dau dubilalio relin- 
quitur, 148 A. — 29. de reli- 
gione (christiana) 14. n. 21. — 
39. ratio : loyog Éugvsrog 286 B. 
quoe 288. n. 11. ov 1i6yos 
qe, ralioni non esl. consenta- 
neum, 90 B. Vide vy0oUg. — 49. 
logos divinus: 0 mad 9509 10- 
yog A4. n. 4. 1oyog iv iBMéa x. 
éysoysía ÁO. n. 8. 

AoidogeicB al vw ti 176 D. 


M. 
pXÀlos 66 79. n. 22. 170. n. 23. 
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uéyag — peydàio: (jaciiéev 3. n. 3; 
cf. Proll. p. L. 

pills — Duriio» 196. n. 24. 


Míugig, dat. Míug 145. p. 3. 

piv non seq. d£ 124. n. 6. 138. n. 
6. seq. xaí. 180. n. 16. seq. xai 
sov»vavt(ov 264 B. oi uiv... 
jptis 8 34. n. 3. 167. n. 7. uiv 
i pévo» commutata 109. 


a e x. Ropuos quid 196. n. 19. 


péeog — f^ dit ufcov, interval- 
lum, 20. n. 9. 

ustd OtoS xal ov» Oso 164. n. 16. 
adiit», E assi se (signific. 
media) 156 D 

Msraveiga 62. n. 4 

pítQiog — v0 uetQuoTatoY in ap- 
positione 62. n. 13. uetoíog slon- 
va: 22]. n. 6. 

pítoov, T0, d. rechte, volle Maass, 
Sixatoosvys 168. n 


Bézoig 9xovoíag 10 A. . 0yó 


tog 10 À. u. vov sedosorjen- 


6890: 170 À. u. rà» t9gc *vzfjc 
ye 170 D. y. ivvoíag éiOeiv 
72 A. u. brvolas xQiO rjoeoQ.as 


168 B. T uxo 5e» 74 C. 
unÓí — vide 01og. 
Mni?) zedzifa 202. n. 13. 
poxoag tionuéva 284. n. 2. 
pibe — n. OldinOUtio:, quod vide. 
uibóO nog 218 D. 
uovóyanog 176 D. 
poóvog — ov dvor . 
(n. 22). uj uóvov . . c 
Vide vónog. 
Bovoqvris A20 A. 
B0Qiov, ró — vide uf£gog. 


N. 


» igeix. saepe (ap. Alhenag.) ante 
consonantes 2. n. 2. 201. n. 1. 
ua n. 92, alibi; cf. Epimetr. 


NiQvilivog 139. n. 12. 
v/miog oppos. rà teAeíco 258. n. 9. 
MoUréo cont pvostg angeli 222. 


; rx 8D 
20 A. 


dicere (pass.) , üblich sein, 16. 


pen oto de instinctu 16. n. 4. 
oos el uovog commutata 286. 
n 

voUg x«l) Aoyog dei 46 C. 124 A. 
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hominum 20 B. 44 B. 248 A. B. 
eg iyu vo?g oppos. c»exiery- 
poveg 24. n. 6. 
vo» — à5 »v» 219. n. 2. 
x. 


Eernlavsiv 124 D. 
E£oavo» , 16, 20 B 


O. 


0 arlic. repetitus 137. n. f. Vide 
pé». 

oixeiog — vide l3iog. 

Mein dua uibng 15. n. 1. 160. 


oixovopía Otia 102 D. 
cer p, imperium romanum, 


0ioxevraOig, 7j , 60 D. 

010g — ugà Oleg 6 À. 20 B. 194 
c. 276 C. ot9' 01og 256 B (n.7). 

Opóxoovog 188 C. 

óvaQ adverb. dictum 58. n. 2. 

'Ovreiios 65. n. 12. 

xov ya 216 A. 

0g9'o trs Blov 162. n. 8. 

0Quü» — oguopus»oc dxÓ quloco- 
gíag 12 € ; cf. Proil. p. L. 

0Q6g6, serum (lactis), 57. n. 2A. 

66 — ON et 8N commutata 56. 


n. 14. 

óco» c. infin. 35. n. 6. 

Ot: initio PL n 19. n. 1. scho- 
liorum 186. 

oU pnovov. - dil 9. n. 22. 

oj» videlur supervacaneum 6. n. 
2. 


o?$0ía 248 A (n. 18). 

ojte ... dÀl ovó£ 286 B. Vide 0Lmg. 

ovrog iunctum cum avrog 177. n. 
10. in contemtum 124. n. 3. pleo- 
nastice post articulum 280. n. 3 
roUrO gf»... vroUrO Os, parlim 

, parlim, 92. n. 3. zar, hoc 

modo , 224. n. 18. 

0gAog dyxiguátoy , multitudo cri- 
minum, . 

Oqug — Owei 206. n. 11. 


T s quie M8 D. 


züv, r0,1 
modii $ zayÓ. vin 67. n. 5. 
movtelixóg — "avt. rOY Olev 


*90v0ia Oppos. zov. éxi utgovg 
128 C; cf. Epimetr. n. 4. 


L INDEX VERBORUM. 


xir (xal) xa8&zat 188 D.200 

sapi — 1 zagd cto? xoijcavzog 
suéAsix 262. C. xag" (propter) 

7» altiav 254. n. 16. 

x^ icit 170 D; cf. Proll. p. 


xageaxoovtoOo: 7. n. 13. 
xogaxméuziGOas vxo tivog, ad fu- 
luram vitam perduci, 55. n. 13. 
xagagOood 
eagsgyov adv. 165. n. 17. 
zagéozecOa. sic vov fíoy 180 C. 
zdQeSig — zaQí0eiG t9 aicO0:- 
- 0» x. rO» pvcuxó» Ovrduso» 


254 B. 
zegnfüv — oli xaenBmxó cac (viri), 
iversi a voig reAsíorc (adolescen- 
tibus) el roig ytynguxóo: (seni- 


bus) 258. n. 9 


zagustav 62 À. 

wüg — i» xàci (neutr.) 74. n. 3. 

zxsoí el vxéo Proll. p. LXIV sq. 
Aéyor 9$zào xal xegl cÀgOtíag 
uomodo differunt 188 D (n. 11). 
128 A. B (227. n. 8). xà xti 
exovó75s td 9tQu0xovOseca 
179. n. 10. oi. z:oí rivo 138 C. 


xtQtégsuv , excellere, 69. n. 1. 

s89uv050a 365. n. U. 

Wi6TPUMY — XiOrtvOORevog (reflez.) 
v7» OQioíxnoiww 127. n. 19. 

miatvg — yélog "À., ein Lachen 
end Hid aufgerissenem Munde, 


xà£ov c. dat. 18. n. 12. ovdi» xAéo», 
nihil prodest, 114 D. rí xiéo», 
quid prodest, 26 A. 142 B. Sem- 
per in Supplic. x4£o», st De re- 
surr. xAsio» dicitur: 210. n. 21. 

zÀlo — xit-veovuot 116. n. 50. 

zinoovcOaí vr: tivog, implere ali- 
quid aliqua re, 26 B. 

zyropna, d. geislige, qóllliche, We- 
sen 46. n. 9. x». viixo» et xa- 
eoo» 142 C. Gyivovs 48 D. A. 
zxo0gprntuxos 46 D. 8eio» 42 D. 
i aod ro$ 9:09 30 B. 

xonreie xal Ónpiovoyog deus 49. 

1 


n. 19. 
zol$g — xtol xoAlo nui» icve 109. 

B. 18. woiv y us palio» 212 B. 
— $3) x. v)» edgoorva pro- 
ium 175. n. 1. 
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Ilocsidàv 5 xócig 408. n. 16. 
zotb uiv ... &GAjoce Oé 212 B. 
*odypua, v0, xoiticDnl ri 52 A. 
xoscfeío, supplicalio , Biltschri 
x:0l. Xo. 2 À ; cf. Proll. p. LXIII 


8q. 
xQo el zoogc commutata 291, n. 16. 
"ooiqyam 2260 D; cf. Epimetr. 


n. 4. 

zoofaíivti:» — zoofsBnxegc, aelate 
provectior , 169. 4 16. 

zoodiaivti» 218 C. 

zenebatetm, sor. 1—x«6050 190. 
n. 19. 


wQo0»oia , 7 , aidiog et ixl udgov 
135. n. 15. Vide nant : 
xo0QQifog — vide dxoxtelvtuv. 
voóg c. gen. significat id quod alicul 
convenit 11. n. 7. zoog «vto? 
xal dv «vtov (r. lóyov) xdav*ra 
&yévero 45. n. 8. c. acc. quod at- 
tinet ad 27, n. 14. Vide xo. 
xQ005xov Aoywcuog A4 A. 
wQociéve, tiví. ti, offerre. alicui 
aliquid , 80 C. 
zxQo0xU»nua, salutatio, 170. n. 23. 
ons edad 70 B; cf. Epimetr. 


n. 4. 
zooGut&ug 174. n. 165. 
ai^ ipti E zQocó0ovg d»agfot» 
. D. 


xoocxnlaxi(es xata xóQQme. co- 
laphum inflügere, 8 D (n. 23); 
cf. Proll. p. LI. 

zegoctíOtcOa, scil. pygo» 12 D. 

zoo0toíBtri» viv]. aitía» 22 C. 

&$oocpovti» Proll. p. LXIII. 

&oorou , 7, 93. n. 8. 

xoOro» — resp. d$ 59. n. 6. 243. 
n. 12. vo. uív» ... 06 256 B. 258 
B. zo. uív ... ovz fpuoeta 8i 
188 C. 

zonroxabDsiv 274 A. 

zootroctasti»v 190 A. 228 A. 

móg regsixos 32. n. 18. 


Z. 
cagxotiüng 98 C. 100 A. 
Zaguerixog litulus imperet. 2 A; 


cf. Proll. p. LXX. 
Zavolag arlifex 76. n. 11. 


0tusvozoitiv — Geuyot» 148 D. 160 


eiuvóc — t0 Gtuvó» 7] yonocóe 94 
À. t0 6. t5jg xatoayoytic , magni- 
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ficentia palatii, 70 B. éxl vo 
OeLvOTEQO» xtQ tivog larogeiv 
160 D. 


enpc»tixóg — Gu. Üvoua 122 C. 
exotog 99. n. 7. 

oxsüuaróg 266. n. 28. 

cu5vog, tó, aOtOtQrog 271. n. 4. 


ozéoua dvafoAitnv 60. n. 13. xa- 
safailuv eig yr» 170 A. eig 


poa» 110 C 
oxtQuaotixol A0yos 33. n. 19. 
exovüciog oppos. g«oAog 268 C. et 
&swictog quod vide. oxovóaióv 
fi9L, expetendum alicui , 8 D. 


Otégyu» và xdrtqia 2 À. 

Greoéoua 130 D. 

etougeia , elementa, 114 D; sidera 
T3. n. 15. 

erooyr , 7), 230 A. 

evyyivecO as roig zalaicig 74 B. 

i n ded 164 D; 'cf. Proll. 


P 

ovyxoíuaza 106 D. 

ovyzoo tei 127. n. 16. 

evuaiveuw — t0 cvpufe ms 950, 
nfiributum dei , 136. o. , 9. 

cvunO sua , LP is ips t. 0109 
evore 35. n. 

cvusingoUv —  evuninoobuevoy 
cov 86 

c)» Oto.et uetd 8500 164. n. 15. 

OvyaiQtiv — gvvtAovta símei» B1. 
n. 30. 

avyvavatosiv 212 A. 

cvvazogétotcO at. 14 B; cf. Proll. 

L 


Soudaci 449. n. 30. 
ovsagrzayy 272 D. 
eerie 208 B; cf. Epimetr. 


evyóiauov(Geiv. 236. n. 31; cf. Epi- 
metr. n. 4. 
rst ipd 208 D; cf. Epimetr. 


GvyOLaOxémteoD at 208 D. 266 D. 

0v»ógour , 5, 272 D. 

dici v E 214 C; cf. Epimetr. 
n 


cf. Proll. p. L. 
cf. Epimetr. 


Gvvrxqovsiy 108 A ; 
diro dd 206 C; 


muet 220 A. 252 D. A. 

cv»sqtAxvtuv de cibis, zu sich neh- 
men , 2 i 

evyoAog tinci» 250 C. 


Il. INDEX VERBORUM. 


cvrt9xt» in perf. sclivi iptrans. 
den hinschmacMen, 116. n. 


evezacig 128. n. 20. 

evegagov» 600 B. 

a 4S). melonym. servalriz 146 C 
1 


eogpoor» — vide xo». 


T. 


tübie 12. n. 12. 

ve ei ys commutata ia n. 3. re 
yuQ 40. n. 15. 272. n. 

texvOxTOVEi» 94 D. ; 

vexsogayla, y, 202 B. . 

vílti0g xócuog deus 71. n. 6. c£. 
de adolescente 258. n. 9. 

vílog — ixouivov voig ywvop. tt- 


AQ» 120 B. 
ere, slg v« 117. 
p. L. 


vtípvytiv, dislin 

n. 6; cf. Proll. 
régvy , artificium , 72. n. 10. 
À; ct. Proll. 


dc idis — éllyog t000Ut0G Ja. n. 


zgizedg , triplex, 206. n. 2. 
Tv»óaQeog 4 B. 


T. 


jin quid 67. n. 6. Vide zióog. 

Un£vÓocig 204 D; cf. Epimetr. n. 4. 

vmxéQ rivog dxoloy. 14. n. 21 ; vide 
ntoí. 

UÓEEQXUTTELY tO Aoyo el eig sa 
vzsgovoosia 115. n. 47. 

UxtQpQosiv tiva Gvy£ct. 162 C. 

"um üíxgv, poenas subire, 16 


RT 96 C; cf. Proll. p. 
LI. 


die n 5, tre ovoíag 129. n. 


o. ' 
gaiwousyo , tx, 26. n. 11. 1206. n. 
11. 


gavot, agnoscere , 124. n. 5. 
gaguexoóns , venenatus, 208 À 
(bis). pogu. zotorgceg 208 A. 
gégeuv, im Munde führen, celebra- 
re, 62 

deocsgóvr 93. n. 10. 

gevytiy. él ueyíovoig sciL dàixy- 
paci, de mazimis sceleribus ae- 
cusari, 12 D (n. 12). 


li. INDEX VERBORUM. 


geoxtóg oppos. aigeróg 278 B. 
Md 4 « ei zoooxv»ynua 170 D (n. 


duloróm 4. n. 6. 

dulósoqog titulus imperat. 2A; cf. 
Proll. p. LXX sq. 

gofloc óíx 9 melus poenae, 2 A. 

Qogoxog 120. n. 19. 


X. 


ealivoycytiy 250 C. 

eno Oe» 122. n. 38. 

gto — vnv xsiQa t. Os0U xaQa- 
fais 174. n. 13. ztigec de 
artificio 80. n. 26 et Epimetr. n.4. 

7291s xai mQOTV 74. n. 2. 

zo(.0f:avOg adiect. 2 A; cf. Proll. 
p. LXIII. zo:osriovog et à»990- 
zog commutata 15. n. 3. 

zooía, 5», mundi 22. n. 13; cf. Proll. 
p. L. 
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1vLO0g, 0, succus, 210 C. y. uoy8- 

oí 208A. : 

zooíg genitivo postpositum 240 C 
248 A. 


Jr, 
tpvyr — ézididOvot t. spvyrv 18 A. 


Q. 


dóv — eius duae partes: ró xard 
, 009g» el có xartvezOéy s 

&g ... xal, quemadmodum ... ita 
eliam 69. n.13. og xeí... . xal 
129. n. 22. inverso ordine xal . 
og 166. n. 17. Sic og ... o$8d 
116. n. 49. og uiv xeós . dg 
dà xoóg 190. n. 17. og is) vó 
xiticvov 94 C. og et óv commu- 
tata 36. n. 6. item og et dore 
68. n. 13. 

coxego?» 205. n. 11. 


Index rerum. 


Numerus pagiaam et n. notam desiguat. 


A. 

Abortum medicamentis promovere 
homicidium est 180. n. 16. 

Achilles de vitae exitu ab Apol- 
line non edoctus 104. n. 35. 

Actiones multo magis sversamur 
queas cogilationes fugimus 172 

. Aclionibus non sermonibus res 
christisnae continentur 53. n. 19. 
Ad acliones Christianorum, non 
ad nomen, respiciendum 11. n. 8. 
Vita Christisnorum ad deum tam- 
quM ad normam dirigitur 162. C. 

Admetus 104 B. 

AOAEEE Helena apud llienses 4. 
n. 9. 

Adulterium lascive intueri 166 B. 
Decorum adulterium secundae nu- 
ptiae 172. n. 9. 

Aegyptii aerem terram solem lu- 
nam deos putant 150 B. Colunt 
belluas 65. n. 18. Feles crocodilos 
serpentes aspides canes 6. n. 11. 
lis mortuis capillos deponunt 66 
B. In templis cum luclu eos se- 
peliunt 66 B (n. 18). Sacrificant 
defunctis ut diis 64 B (n. 16). 
Sacerdotes aegypliaci tradiderunt 
homines fuisse quos pro diis Ae- 
gyplii colerent 145. n. 5. Ab Ae- 
gypliis nomina deorum ad Graecos 
venerunt 146, n. 13. 

Aer duplicis generis 108. n. 16. 
Ao CEYPHOFUMS 150 B. Pluto 


Aeschylus 104 B. 
Aesculapius deus ob artem 158 


A. Eius simulacrum opus Phidiee 
80. n. 29 


. n. 29. 

Affectus ad totum hominem per- 
tínent 274. n. 15. 

Agsamemno luppiter Lacedaemo- 
niorum deus 4. n. 6. 

Agraulos apud Athenienses ceoli- 
tur 5. n. 9. 

Agricola non serit nisi prius syl- 
vesirem materiam evulserit 190 
B. lactis in terram seminibus 
messem exspectat 170 A (n. 2). 

[Alcman Medeam colens 62 A. 
n. 10. 

Kibztoder Magnus cum sacerdo- 
tibus aegyptiacis colloquitur 144 
A. Eius epistola ad matrem 145. 
n. 2. 149. n. 30. — Alexander, 


. callidus quidam saec. sec. vetera- 


tor, Pariorum deus 140. n. 12. 

Amasis 141. n. 21. 

Amathusii Onesilum colunt 64 A 
n. 12). 

Amicitia et discordia duo princi- 
pia 107. n. 7 

Amor erga inimicos 51. n. 8. 

Amphiaraus deus 154 C. 

Angeli sgnoscuntur a Christianis 
48 A. 124 A (n. 8). Pertinent ad 
doctrinam de numine divino 49. 
n. 18. Sunt spiriluales naturae 
222. n. 4. Sine fine perdurantes 
252 D. A. Libero arbitrio in- 
siructi 128 C. Circa materiam 
rincipsatum exercent 125. nm. 9. 
Provi entia specialis iis commissa 
49. n. 19. 128. n. 21. Quidam 


H. INDEX RERUM. 


ex iis, nempe circa m hoc 
firmsmenium constituti, de coelis 
lapsi sunt 130 D (n. 24). Inde 
circa aerem et terram versantur 
130 A; cf. Epimetr. n. 4. Ex 
angelis lapsis nati gigsntes i. q. 
daemones 130 A. 131. n. 1. 133. 
n. 9. Angeli mali motiones ex- 
citant cupiditatibus suis congruen- 
tes 132 B. Vid. Daemones. 


Angelio Delii et Dianae faber 79. 
n. 25. 


Anima mundi 31. n. 16. Anima et 
corpus hominem efficiun| 246 B. 
C. 248 B. 264 D. Anima in cor- 

oris membris 252 B. Immorta- 
is 144 D. 246 B. Animae ratio- 
W^ cognatio cum divino flatu 34 
(n. 6). Per se accommodate 
ad retionem movetur, sive futura 
prasedicens sive praesentia curans 
1 . AÀ corporis passionibus 
tangitur 276. n. 24. Proprium 
eius munus corporis appetitus re- 
gere 238 D (n.40). Animae mo- 
tus à ratione alieni trahunt ima- 
gines ex materia et sibi ipsis fin- 
gunt 142 C. D. Id maxime pati- 
tur anima quum spiritum maleriae 
adsciscit 142 C. Anima peccela 
mulia non nisi cooperante corpore 
perpetrat 264 A. — Iniustum solam 
animam  remunerari aut puniri, 
corpus quum bene et male facto- 
rum particeps fuerit 272 D (coll. 
p. 15). Finis, sd quem homo 
creatus, positus est in anima cum 
corpore iuncta, unde reaurrectio 
bominis necessario sequitur 288 D. 

Animalia — vid. Belluae. 

Antinous deus 158. n. 16. 

Apolle Orus spud Aegyptios 146 

. Bacchi (Osiridis) et Isidis fi- 
lius 146 C. Mendax vates 104 B. 
Admeto pecus pascit 104 B. Ari- 
stseus Apollo apud Ceos 63. n. 7. 
Simulacrum Pythii 79. a. 24. De- 
li 79. n. 25. 

Apeliodorus ,De diis* 150 B. 
Aqua rerum omnium principium 
à p. Nestis 106 C. mom 

Argus 86 C. 

Aristaeus luppiter et Apollo apud 
Cees 


62 (n. 7). 
Aristoteles de deo quid sentiat 
Corp. Apoll. Vol. VII. 
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32 A (n. 16). Sublunaría megst 
subesse providentiae divinae 134 C. 
Armeniacus titulus imper. 2A; 
vid. Proll. LXVIII sq. 
ACE operi anteponendus 68 


Aspides ab Aegyptiis coluntur 6 


À. 
Atheismus Christianis í tus 
16. n. 1. 19. n. 1. n 
Athela Minerva 78. n. 22. Core 

vel Proserpina 94 C. 
Athensgoras Atheniensis 2 A. 
186 A ; vid. Proll. XXII. n. **). 
Philesophus christianus 2 A. 1 
A ; vid. l. c. LXII sq. Eius ,,Sup- 
puce pro Christianis** 2A ; vid. 
. c. LXI sqq. Marco Aurelio 
Suque filio Commodo dicata 2 A ; 
vid. I. c. LXV sqq. Anno 177 l. c. 
LXXIV sq. Coram impersteribus 
libere causam christianam defendit 
50 C. Sed prudenter ]). c. LII. 
Eius liber ,,De resurrectiene mor- 
tuorum** 186 A. Videtur post Sup- 
licationem scriptus 182 C. Prae- 
fectus auditoribus: cuius tamen 
lectione lii quoque edocerentur 
282. n. 16. Plura scripsisse vide- 
tur; nam sermones pro veritate 
. Ronnunquam* praemittit sermoni - 
bus de veritate 190 B. Idem fa- 
cere ststuit ín libro De resurre- 
ctione 190 C. Dicit in Supplica- 
tione se nil sine testibus exponere 
sed quae a prophetis praedicata 
sunt 130 A- Resurrectionem phi- 
losophicis rationibus fulcit |. c. 
XLVIII. Cultum  Christianerum 
non describit 175. n. 1. 
Athena s. Minerva 78. n. 22. 
Kius simulacrum 78 A. 
ent a ws Erechtheum 
eptunum 4. n. M el 
Pandrosum 4. n. 9. Celeum et 
Metaniram 62 D (n. 4). 
Atrepes 86 B. 


Bacchus Iovis et Preserpinae fi- 
lius 96. n. 18. A "im Osi- 


Barbari carpe humena vescontes 
202. n. 14. 

Boliusae generis sui belluis non 
vescuntur 16 C. Solo procrean- 
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dae sobolis tempore miscentur 16 
C. Beneficos in se sgnoscunt 16 
C. Rationis expertes 234 D.  Iu- 
stitiae notionem non habent 222 
D (n.15). Non aptae ad imperan- 
dum 234 D. Apud Aegyptios pro 
diis habitse 65. n. 18. Post re- 
surrectionem non erunt 222. n. 7. 

Bonitas dei 126 B. 138 D. 

Briareus 86 C. 

Brontes 86 C. 

Butacidas 64 A. 


C. 
TN sacra a Diagora publicata 
2 


Caelibatus apud Chrislianos fre- 
quens 172. n. 3. 

Callimachus irrisus 158 B. 

Canes ab Aegyptiis coluntur 6 A. 

Carthaginienses  Hamilcarem 
pro deo colunt 61 A. 

"Castitas Christianorum 167. n. 7. 
168. B. C (n. 18). 

Castor et Pollux 154 C. 

Causa efficiens prior iis quae fiunt 
90 B. Causae duae secundum 
Stoicos 90 A. 

Cei Aristseum colunt 62. n. 7. 

Celeus deus Atheniensium 62 D 


(n. 4). 

Centímani 86 C. 92 C. 

Ceres et Rhea commutatae 93. 
n. 7. 

Christiani in falsam insimulatio- 
nem Alheismi, Thyestearum coe- 
narum et Oedipodeorum concubi- 
tuum vocantur 15. n. 1. 19. n. 1. 
160. n. 1. 166. n. 1. 178. n. 1. 
Cur? 176. n. 1; 160 A. 162 A. 
Si vera haec crimina, Christianis 
imputata, nullum poense genus 
deprecantur 16 D. Sed nemo tam 
impudens qui ista vidisse se dicat 
175 B. Crimina temere Christia- 
nis afficta 10. p. 3. Nil agunt 
mali 8 C. Nullus Christianus ma- 
lefacti convictus 10 B. — Nullus 
Christianus improbus, nisi reli- 

ionem christianam simulate pro- 

teatur 12 A. Christiani adver- 
sariorum contumelias lubenter su- 
stinent, quippe bene apud deum 
audientes 169 B. 

Christiani propter confessionem 
nominis, non iuxla examinationem 
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criminis, poena afficióntur 11. n. 
7. Nomen eorum odio est 6. n. 
13. Non debel esse exesom, sed 
ad acliones respiciendum 11. n. 8. 
Odio habentur el puniuntur quis 
Christiani dicuntur 12 D. Posta- 
lant ut non nisi criminum conricli 
puniantur 10. n. 1.  Postulant iu- 
ris saequabilitatem 14 A. B. Pur- 
gat eos a calumniis doctrina de 
altera vita 164 D. Lis non licet 
quae certo cognoverunt docere, 
aliis licet quidquid lubet dicere 
et scribere 34 D. lis non con- 
cedilur idem de deo et diis sen- 
tíre ac philosophis et poetis 23. 
n. 1. 124. n. 3. Solis Christis- 
nis non conceditur religionis liber- 


. ts 6A. B. 8 C 


Christiani factis, non diclis, va- 
lent 63. n. 19. Indocli apud cos 
deprehenduntur qui utilitatem rei 
christianae, si verbis nequeunt de- 
monstrare, facilis declarant 62A 
(n. 17). Sunt veritatis studiosi 
18 A. Vitsm pro veritate luben- 
ter profundunt 18 A (n. 13). Eo- 
rum mores 66 D. Moderstam et 
humanitstis plenam vitam sectan- 
tur 54 B. Kam ad deum omnia 
intuentem tamquam ad normam 
dirigunt 162 C. Ne cogitationem 
quidem levissimi peccati admittunt 
162 C. Acliones multo magis aver- 
santur quorum cogitationes fugiunt 
172 A. Diligunt proximos 52 A. 
Se invicem 168 C. Inimicos 61. 
n. 8. Omnia ab his sustinent et 
beneficiis malefacta pensant 8, n. 
22. Verberati non reverberant 52 
A. 178 A. Eorum castitas 167. 
n. 7. 168 B. C (n. 18). Multi 
utriusque sexus apud eos per to- 
lam vitam caelibes 172. n.3. Cae- 
teri semel tantum in matrimonium 
eunt 172. n. 9. Infantes exponere 
nefas pulant 180. n. 17.  Specta- 
culis nuntium remiserunt 180 C 
(n. 11). Vitae bona contemnunt 
8. n. 22. Omnium sanctissime de 
imperio romano sentiunt 8. n. 17. 
Pro imperatoribus precantur ut 
imperium eorum augeatur 184. n. 
6. Precantur ut imperium in fa- 
milia Antoniniorum permaneat 184. 
n. à. 


Il. INDEX RERUM. 


* Christisns doctrina non humana 
sed a deo tradita 60 B. 168 C. 
Humana videri posset, si ralione 
lantum niteretur 42 C.  Prophe- 
tarum vocibus Christiani argumen- 
ta sua confirmant 42 D. Uiilita- 
tem doctrinae non verbis sed fa- 
ctis demonstrant 53. n. 19. 

Chronus Hercules 86 B. 

Cibus cuique animali naturae con- 
gruens a deo dalus 202 C.  Ali- 
mentorum triplex expurgatio et 
secrelio 205. n. 14. 207. n. 6. 
Alimentum illud vere dicitur quod 
cum partibus corporis coalescit 

. Non omnis cibus a deo 
datus id efficit 208 A. Sed ea 
lantum pars quae omni coclione 
expurgeta fuerit 210 B. Cibus a 
natura alienus stalim eiicilur 210 
C. Aut sidiulius consislat, mor- 
bos gignit nec potest coalescere 


210 C. De carne humana degu- ' 


stare teterrimum est 216 B (n.9). 
Nullum  snimal eiusdem speciei 
animalibus asd vescendum addixit 
deus 14 C (n. 4). 216 A. 

Cilices Nioben (Medeam ?) colunt 
64. n. 10. 

Citharae non coronantur omissis 
citharaedis 72 D. 

xicer riu Corinthius artifex 76. 
n. 11. 

Clotho 86 B. 

Coelus deus 86 B (n. 30). Cum 
Terra gignit Parcas 86 B (n. 31). 
Centimanos et Cyclopes 86 B. C. 
Filios in tartarum detrudit 94 D. 
Coelo ireta Terra gignit Titanes 
87. n. 36. 

Cogitationes malas qui fugit, 
mulio magis actiones aversetur 
172 A. Cogitationes iudicabuntur 
166 B. Cogitatione ai paullum in- 
qeinetur osculum, a vila aeterna 
excludit 170 D. 

Columbae a Syris cultae 156 D. 

Commodus imperator Marci Aure- 
lii filius 2A ; vid. Proll. LXVII sqq. 

Core Proserpina vel Athela 94 C. 
— Minerva a pupilla 94. D. 

Coroplathice a puella Corinthia 
inventa 76 D (n. 11. 15. 16). 

Corpus et anima hominem effici- 
unt 246 B. C. 248 B. 264 D 
Utriusque coniunctio interrumpi- 
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tur morte 282 B. 254 D. Corpo- 
ra ex ineorporeis constant 182 
C. Corporibus antiquiora incorpe- 
rea 182 B. Cerpus resurgens que- 
le 288. n. 8 Vid. Anima. 

Cottys 86€. 

Crato Sicyonius graphices inven- 
tor 76 D (n. 11). 

Cretenses lovem subripuero ne 
occideretur 122 D (n. 39). 

Crocodili sb Aegyptiis culti 6 A. 

Ctesias 156 D. 

Cultus rationalis dei 60 D (n. 18). 
Cultus Christianorum ab Athena- 
gora non describitur 176. n. 1. 

Cyclopes 86 C. 


D 


Dies "la statuarum inventor 77. 

n. 19. 

Daemones quid Thaleti 117. n. 6. 
Quid Platoni 118 C. D. Quid 
Althenagorae 131. n. 1. 132. n. 3. 
Daemones (gigantes) circa mun- 
dum errabundi 132 B. Quemad- 
modum mali angeli, motiones ex- 
citant 132 B. Homines decipiunt 
136 B. Sanguine victimarum de- 
lectantur 137. n. 1. 142 D. bii 
qui in simulacris invocantur homi- 
nes fuere 130 C. Al daemones 
in haec nomina invaserunt 138 C. 
Hi homines ad simulacra trahunt 
136 B. Ad es quee sunt contra 
naturam impellunt 138 C.  Ani- 
mas hominum carnalium invadunt 
142 D. Fraudem in sanandis morbis 
committunt 116. n. 3. 143.n. 13. 

Delius Tectaei et Angelionis opus 
79. n. 265. 

Democritus ab urbe Abderita- 
rum pulsus 162. n. 6. 

PORA IUE apud Pytlagoreos 29. 


n. 4. 

Derceto 156. n. 2. 

Deus unus ratione ac fide tenelur 
a Christisnis 36 B. Argumentum 
pre dei unitate 37. n. Unum 
deum unie arcam et poe- 
tae 23. n. 1. C. Sola mente 
cognesci potest 44. n. 2. Ex ope- 
ribus agnoscitur 22. n. 13. Ae- 
ternus eb infectus 20 B. 44. B. 
108. n. 17. Solus aeternus est 
infectus 158 C. — Infeclus, quia 
quod est non fit sed quod non est 


90 * 
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22 C. Omnipotens 198 A. B. C. 
Omniscius 60 C. 164 C. 196 C. 
T^ 232 B. Perfecte bonus 
198 D. Ei bonum adiunctum ut 
color corpori 126 B. — Quod deus 
facere potest id velle polest et 
vicissim 226. n. 4. Invisibilis 44 B. 
Impassibilis 44 B (n. 2). Per- 

essionis el divisionis expers 38 D. 
lotus lumen 164 C (n. 14). Luce 
circumdatus 44. n. 3. Non con- 
stans ex partibus 38 D. Non ver- 
sans in loco 40 B.  Nequit tangi 
aut loco includi 44. n. 2. Omnia 
sibi ipse est deus: lumen inacces- 
sum, mundus perfeclus , spiritus, 
potentia, ratio 70 C (n. 6). Nulla 
re indigus 68 B. 232 C. Non 
mundo Ln C. Non sacrificiis 59. 
n. 7. Omnia creavit 42 C. 49. 
n. 19. Per logon 44. n. 4. 45. 
n. 8. Mundi conditor supra ope- 


ra sua versalur, ad eorum provi- ' 


dentiam advigilang 38 D. 40 A. 
Omnia omniscientia et arle gu- 
bernatrice conservat et inspicit 


60 C. Omnium hominis operum 
el cogilationum iudex Á. 
Vid. Trias 


Dii alii alibi coluntur 60 D. 66. n. 
19. Dii Gentilium materia: lapi- 
des ligna aurum argentum 66 C 
(n. 6). 80 C (n. 34). Saltem in 
simulacris [tamquam eorum habi- 
taculis] coluntur 80 € (n. 1). Ar- 
gumentum contra polytheismum 37. 
n. 2. Dii non aeterni sunl sed 
nali 84 A (n. 17) coll. 82. n. 9. 
Eorum origo 86 B. C. Figurae 
el res geslae 92. n. 3. Generan- 
int ut belluae 96 B. Id nequit 
fieri 120 B. Quae enim ortum 
habent ea consequitur finis 120 B. 
Deorum nomina invenerunt Or- 

heus et Homerus et Hesiodus 
4 C. Ab Aegyptiis ad Graecos 
venerunt 146 C (n. 13). Dii ha- 
benlur homines ex hominibus 
nudius terlius nati 164 C. Deos 
philosophi et poetae daemones 
esse dicunt, aut materiam aul 
homines 124 D. Deos faciunt ele- 
menlorum mutationes 114 D. Po- 
tenlias naturae 72 D (n. 14). Si- 
dera 74 A (73. n. 15). Deoi ho- 
mines fuisse testantur poetae 1652. 


H. INDEX RERUM. 


164. Alii propter imperium "ii 
a suis eppellati 156 D. Alii ob 
robur vel ob artem 168 A. Alii 
metu vel reverentia 158 B. Deo- 
rum histeria nibil habet honesti 
965. n. 21. Non meliores sunt 
hominibus 45. n. 7. Korum ef- 
fectiones 98 (n. 1). 100. 192. 
Serviunt hominibus 104 A. B. 
Eorum sepulcra 162 n. 49. Deos 
ad fabulas revocare con&rmetio 
est eorum quae contra deos di- 
cuntur 114. n. 4G.  Frestra ad 
physiologiam revocentur 105. n. 1. 
De iis ridiculum alia credere, alia 
non credere 160 D. 

Diabolus circa materiam a deo 
faclus 126 B. Materiae eiusque 
specierum  adminislrationi  prae- 
fectus 126 B (n. 19). 130 D. 132 
B. Libero arbitrio et munere 
commisso abusus est 130 A. Con. 
trariam administrationem exercet 
132. n. 4. Potestas deo inimica 
126 A (n. 13). Variis modis agit 
homines 136 A. B (n. 25). Imni- 
lavit scriptores gentiles 131. n. 27. 

Diagores stheus 19. n. 3. 

Diana vulnerat et incidit 138 C 
(n. 5).  Taurica hospites nece 
138 € (n. 6). Eius simulacrum 
Ephesi 78 A. 

Diomedes Marte firmior 100 B. 

Divinitas quibus tribuitur ea de- 
bent esse aelerna 88 D. 

zs : : aena facla Iovis mater Rhea 


Draco duorum capitum 83. n. 27. 
Deus volubilis 92. n. 4. Draco 
factus luppiter cum matre et filia 
concubvit 94 D. A. 


E. 


Klementa sine amicilia permanere 
non possunt 106 D. Sunt visu 
pulchra propler opificis artem 72 
A. Non tamen a materiae naturs 
discedunt 72 A. Nil amplius pos- 


sunt quam quod iussa sunt 72 A. 
Sine  opifice non  movebuntur 
116 D. 


Eleusinia mysteria 20 A. 

Empedocles 104 C. Eius prin- 
cipia 107. n. 7. 126 A. 

Endoeus Daedali discipulus 78 B 
(n. 23). 


H. INDEX RERUM. 


E " esus gaudet Dianae simulacro 
8 A. 
Erochtheus Atheniensium deus 


.n. 

Eucharisticus cullus eb Athbe- 
magora nen describitur 175. n. 1. 

EKunuchi 176 D. 

Euripides de falsis diis dubius 
22 €. D. Unum esse declarat et 
a materia diversum 28 n.15. De 
providentia divina bsesitat 134 C. 

Europa et Taurus 114 C. 

Expoenere infsntes ipfanticidium 
est 180 n. 17. 

Exstasis prophetarum 42 D (n. 4). 

Ezxnastie mundi Stoica 90. n. 8. 
109. a 22. 


F. 


iris mendax de Christianis 10 B 

(B. 3). 

Foles ob Aegypliis cultae 6 A, 

Figlinum opus plaris non faci- 
mus quam figulum 

Filius dei — vid. Logos. 

Finis cuiusque proprius 284 A. Ne- 
me rationis compos frustra quid- 
quam facit 230 A. Finis hominis 
utpele relionalis creaturae nequit 
esse voluptes aut indolentia 286 B. 
Sed in contemplalione dei eiusque 


l erpeluo gloriari 288. n. 11. 
ei: jen n. 91. 


Foetus etiam snímal est et deo 
cureo 180 C. 

Formae esse nequeunt sine ma- 
teria et artifice 90 B. 

Frater nomen smoris 169. n. 18. 


G 


Gentiles de diis non consentiunt 
inter se 62 D. 64 A. Eorum li- 
bidines 176 C. D. Criminum ecer- 
vum in Christianos effundunt 8A. 
lis Atbeismum, Thyesteas coenss, 
Oedipodeos concubitus sffingunt 
18. n. 1. 19. n. 1. 160. n. 1. 165. 
B. 1. 178. n. 1. Cur? 176. n. 1; 
160 A. 162 A. Eos vexentur 8D. 
Immo vitis eorum insidisntur 8. 
n. 22. 02 D. Virtutem oderunt 
in suis, non modo in Christianis 
162 A. B. lnimicos diligere non 
sciust 62 D. Eorum disciplinae 
ars verborum, non demonstretio 
faclorum 52 D. Rorum scriptores 
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veritalem ex parie cognoverunt 
36 A (n. 6). 124 n. 3. 130 A 
(n. 27). Interdum a diabele in- 
citati 131. n. 27. lis licet quid- 
3S lubet dicere et scriberé 34. 
n 


Gigantes nati ex angelorum malo- 
rum cum virginibus commercio 
130 A. Vid. Daemones. 

Graeci deos suos ex Aegypto ac- 
ceperunt 146 € (u. 13). 

Gratia — Verilatem non invene- 
runt philosophi el poetae, quia 
de deo non ab ipso deo sed a se 
ipsis discere voluerunt 36 A (n. 6). 

Gyges 86 C. 


E » : lcar Carthaginiensium deus 

Hector lliensium dcus 4 n. 6. 
62. n. 6. 

Helena apud llienses Adrestea 4. 


n. 5. 
Heliopolis 144 A. 
Xi d ou Epheso pulsus 162. 


n. 6. 

Hercules Clronus 806 B. Genuit 
ovum 86. n. 28. Draco 92. n. 4. 
Deus ob robur 158 A. Eius fu- 
ror 162 A. Se ipse combussit 
162 A. Herculeus nodus 94. n. 16. 

Herodotus 74 C. Fabulator 148 
À. Sscerdotibus aegyptiacis in ser- 
monem venit 144 A. 

Heroes Thaleti sunt. animae ho- 
"RC a corpore separatse 118 C 

. 0). 

Hesiodus deorum nomina inveonit 
74 dg 4). [Medesm colens 62A. 
n. 10. 


Homerus deorum nomina invenil 
74 C (n. 4). Orpheum imitatur, 
raecipue de diis 84 A (n. 24). 
eorum originem ex aqua repetit 

84 A. 

Homicidia detestantur Christiani 
178 A. B (n. 7). 

Homo ex corpore el anima con- 
stat 224 A. . 246 B.C. 
248 B. 264 D. Habet liberum 
arbitrium 128 C. . Ratione utitur 
234 D. Dei imaginem in seipso 
fer h. e. mente et retiono prse- 
ditus est 236. n. 31. Eius nature 
inaequalis 254 D. Homo immuta- 
bilem habet permansionem secun- 


310 


dum animam 252 A. Secundum 
corpus incorruptionem assequitur 
beneficio  immutationis 252, A. 
Deus eum condidit propter sei- 
psum, si latior causa spectetur 234 
A. Si interior, propler ipsum 
hominem 234 A. Homo conditus 
ul sit et vilam sibi convenientem 
degat 236 C (n 35). Ut sapien- 
tis vitae particeps sit et semper 
in dei magnificentia contemplanda 
permaneat 240 C (n. 6). Perpe- 
tuitate destinatus ut in dei cogni- 
tione eiusque lege ac iustitia in 
aeternum permaneat 236. n. 31. 
Ad hoc ei mens et ratio data 
248 A (n. 18) 288 A. (n.11). De- 
bet iuxta insitam legem et ratio- 
nem vivere 286 B. Vid. Finis. AÀ 
daemoniaca motione varie agilur 
136 D. B. Eius cognatio cum 
materia 142 C. 


Homonyme 82 C. 
Hyscinthus ab Apolline inter- 
fectus 104. n. 36. 


Idola quomodo mirscula pairent 
116 A. Opera dei si colere non 
licet, multo minus hominum 74 
A. B. Vid. Simulacra. 

Ieremias 42 D. 

lesaias 42 D. 

Ignis aeternus 164 D. 

llienses Hectorem et Helenam 
colentes 4. n. 5. 62. n. 6. 

Imago divina quid 236. n. 31. 
Imagines deorum recentiori tem- 
pore inventae 74 B. € 

Immortalitas hominis dispar an- 
gelicae 250 D. 252 A. B (n. 4. 10). 

Incredulitas 192 C. D. 

Indolentia finis hominis non est 
2860 B. 


Infantes, quia nihil boni aut meli 
fecerunt, non iudicabuntur 244. 
n. 19. Vid. Ezponere. 

lnimici a Christianis dilecti 51. 
n. 8. 

Ino post furorem dea Leucothea 
155. n. 18. 

Inspiratio — vid. Prophetae. 
Isis aevi natura ex qua omnia 112. 
n. 34. Eius mysteria 112 B. 
lIudicium dei ad totum hominem, 
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ex corpore et anima constantem, 
pertinet 264 D. Id si non esset, 
nihil amplius haberent hemines 
quam belluae 268 A. Est propter 
liberum homínum arbitrium 128 C. 
ld non effugient Minos et Rha- 
damanthus 54 C. Immo neque 
eorum paler 64 C (n. 9). udi- 
cium negsnt futurum qui resur- 
reclionem non credunt 182 A. 
Chiristiani, in iudicio ne damnen- 
lur, sancle vivunt 66 A. Ia prse- 
senli vits referunt nec boni de- 
bita praemia nec mali debitas 
nas 264 A. 270 C. D. Nulla mer- 
ces boni aut mali, si aut enima 
el corpus pereunt aut solum cor- 
pus 270. n. 3 274. n. 15. Totius 
vilae rationem deo reddemus 54 B. 
Ipsae cogitstiones iudicabuntur 166 
B. Non iudicabuntur infantes 244. 
n. 19. Nonnulli resurrectionem 
solo argumento a iudicio dei de- 
a volunt suffullam esse 244. 
n. 16. 

luno terra 106 C. Aer 34. n. 2t. 
108 A (n.14). Semia et Argiva 
Smilidis opus 80. n. 26. 

Iuppiter in antro natus 158 C. 

strem in tsarisrum detrusit 94 D. 

Uxore usus est sorore 166. n. 4. 
Matri Rheae vim intulit 94 D. 
ltem filiae Proserpinae 94 A. Ex 
matre et filia liberos suscepit 166 
A. Ut comprehendi non posset, 
devoravit Phanetem 96 B. C (n. 
29). Posterior coelo et terra el 
Cretensibus 122 D (n. 39). Eius 
sepulcrum in Creta 158 B. Non 
effugiel ultimum iudicium 54 C 
(n. 9). Aristaeus Iuppiter apud 
Ceos 63. n. 7. Agamemno lup- 
piter apud Lacedaemonios 4. n. 6. 
«o ppiter est ignis 106 C.  Fer- 
vida essentia 34. n.21. 108. n. 13. 
Est ex Saturno natus aer 110 A. 
Tempestas coelum serenans 108 A. 
Mas et femina, aer biformis 108A 
(n, 16). lovis cum Europa et 
Leda coitus — terrae et aeris coi- 
tus 114 C (n. 46). 

lustitiae est par pari referre 
178 Ei convenit ut nemo 
prius puniatur quam convictus est 
10 C. Brutis est nulla iustitiae 
notio 222 D (n. 15). 


II. INDEX RERUM. 


LI 


L. 


Lacedaemonii Agamemnonem et 
Philonoen deos colunt 4. n. 6 
Etiam Menelaum 62. n. 5. 

Lachesis 86 B. 

Leda et Cycnus 114 C. 

Lex insita hominibus 286 B. 

Liberum arbitrium angelorum et 
hominum 128 C. Alioqui nec vi- 
lium esset nec virtus nec iustum 
iudicium 128 C. 

Logos cum deo snte mundum, 
ulpole ab aelerno 2oyexo 46 D. 
Mens et logos patris est filius dei 
46 C. 124 A. Est filius non se- 
Anlegen 84 D. Pater in filio et 

lius in patre, quis una in utro- 
ue natura divina 46 n. 9. Fi- 
lius in ideg et actu 45. n.8. Pri- 
ma patris progenies, quia prodiit 
ut omnium idea et acius foret 
46 D (n. 12). Per logon omnia 
8 deo creata, ornata, conservata 
30 A. 44. n. 4. Secundum 1lo- 
gon et per logon facta omnia, 
uum pater et filius unum sint 
15. n. 8. Vid. Trias. 

Ludi gladiatorum 178 B. Hos lu- 
dos Christianis spectare non licet 
180 C. 


Lupanaria Gentilium 176 C. 
Lysander Samiorum deus 63. 


n. 9. 
Lysis 28. n. 2. 
M. 


Marcus Aurelius 2 A.  Armenia- 
cus Sarmaticus Philosophus 2. n. 2. 
Summa eius eruditio, prudentia, 
lenitas, pietas in verum numen: 
Proll. Lil sq. Non Lao ei pro- 

hetarum scripta 47 D. olis 

hristianis non providet 8 C. Sub 
eo summa iudiciorum aequitas 12 D. 
Solis Christianis fit iniuria ob no- 
men 6 B. 12 D. Vetuit Christia- 
nos deferri 17. n. 10. Christisnl 
sent fido in imperatoriam domum 
animo 18 D. Precantur ut impe- 
rium ín familia Antoniniana per- 
maneat 184 D (n. 5). 

Mars lovis adversus Tilanes auxi- 
liator 100 B. Venerem vulnerat 
100 B (n. 15). Diomede Infir- 
mior 100 B. Caede inquinatus et 
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perniciosus deus 100 B. Adulter 


1 3 

Materia informis 198 B.  Creata 
a deo (per logon) 20 B. 47. n. 12. 
Corruptioni obnoxia 20 B. Magnum 
inter eam et deum discrimen 20. 
n. 9. Capax omnium formarum 
68 D. Dei arli obsequitur 68 D. 
Sine opifice deo formam accipere 
non potuit 68 D. Est causa pa- 
tiens 90 4. Non maleriae sed 
deo lribuendus honor mundi de- 
scriptionis 68 A. Ab ea peti non 
debent quibus ipsa caret 72 A. 
Materiae species 69. n. 13. 109. 
n. 20. 127. n. 19. Si materiae 
species dii habentur, aeterno ae- 
quantur corruptibilia 68 D 

Matrimonium ineunt Christiani 
secundum leges suas 170 D (n. 1). 
Propter precreationem liberorum 
170 D (n. 1). Secundum matri- 
monium improbant 172 B (n. 9). 
174 B. € (n. 15). 

Medea dea 62 A (n. 10). 

Medica mensa 202. n. 13. 

Medicus pharmacum salutare non 
dat nisi prius vitiositatem expur- 
gaverit 190 B. 

Mel et serum quomodo probantur 
56 A (n. 24). 

Melicertes 155. n. 18. 

Memphis 144 A. 

Mendacium arguere minus est 
quam veritatem corfirmare 228 A. 
Mendacii semper sliquid adnsscitur 
veritati 186 B (n. 2). 

Menelaus Lacedaemoniorum deus 
62. n. 5. * 

Mercurii virga imago concubitus 
94 A (n.17). Trismegistus 148 A. 

Meretrix pudicam proverbium 

76. n. 1.  Meretrices prostant 
spud Gentiles 176 C. 
Metsnira Atheniensium dea 62 D 


(n. 4). . 

Minerva dicitur Core a pupilla 
94. n. 11. Sive Athena (s. Athela] 
78. n. 22. Mens per omnia di- 
Le ad 112 B. Eius simulacrum 


Minos inferorum iudex 64 B. 

Miracula simulacrorum Gentilium 
82. n. 8. 116 A. 140 A. B. 

Moralis doctrina Christianorum 
probal eos non esse stheos 50 B. 
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Caeteras quoque  criminationes 
ab iis propulsat 160 sqq. 

Mors interrumpit corporis et ani- 
mae coniunctionem 252 B. 254 D. 
Vitae egenae consequens 252 A. 
Mors nostra non comparanda bel- 
luarum morti 252 A. A Christia- 
nis contemnitur 19. n. 13. Mors 
el somnus gemelli 6£ C (n. 12). 
Mortis frater somnus 264 C (n. 17). 

Moses 42D 

Mundus a deo per logon creatus, 
ornatus, conservatus 30 A. 44 B 
(n. 4). Spiritu dei continetur 31. 
n. 15. Eodem regitur 26 A. 
Magnitudine et dispositione prae- 
clarus 68 B (n. 1) 136 A. Eius 
figura, ordo Y^ sunt dei colendi 

ignora 22 C (n. 13). Eo non 
ndiget deus 16€. Sed indiget 
deo 262 C. Mundus preces ipse 

sibi est deus 70 C (n. m t nd 

exustie iuxla Stoicos 

109. n. 22 

Mysteria passiones sunt deorum 
150 B. 64 A.  Eleusinia et 
Cabirorum 20 A. Ea nefas vul- 
gare 20 A (n. 3). 

N. 

Natura qualilatis expers 46 D. 
Potentiae naturae in deos relatae 
72 D (n. 14). 

E Erechtheus 4. n. 8. Po- 
tus 108. n. 15, 

Neryllinus in Troade cultus 139. 


Nestis aqua 106 C 
N ipd [Medea ?] Cilicum dea 64. 


Nomen nullum suà sponte bonum 
sut malum 10 C. Nomina odio 
"Ug can sed prave facta 6 B. 
12 C. 


Numerus non enarrabilis deus 28 
B. " Denarius Pythagoreorum 29. 
n. 

Nundinae impudicitiae apud Gen- 
liles 176 C. 


0. 


Oculi ad quem usum creati 166 B. 
Oedipodei concubitus Christianis 
imputati 16. n. 1. 160. n. 1. 165. 
n. 1. Curt? 169. n. 18. 
Olympia 140 A. 
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out d lug 'Amathusiorum deus 66. 
n 
Opera dei non colenda 74 B. 
Opifices diversi a deo 220 A. 
Opsimus 28. n. 2. 

Orpheus deorum originem ex aqua 
repelit 8& A. Deorum nomina 
venit 74 C (n. 4). 8& A. Eorum 
nascendi modos et res gestas dixit 
844.166 A. Eius theogonia 86B. 
C. Eum imitatur Homerus 84A. 
Eius caerimoniae a Diagora pte- 
letae 20 A. 

Orus Isis et Osiridis filius 112 B 


(n. 36). Apollo apud Graeces 
146 B. Typhonem deiecit 146 B. 
0 : culum Christianorum 170. a.22 


t 23. 
ou Bacchus apud Graecos 146 
. AÀ Typhone occisus 112. n.36. 
Eius sepulerum spud Ae d 
112 B. 152 C. Est frument 
tio 112 B (n. 41). 
Ovum primogenitum 96. a. 27. 


P. 


Paederastia Gentilium 176 D. 
Pandrosos spud Athenienses co- 
litur 5. n. 9. 
Parcae 86 B (n. 31). 
Parium habet statuas Alexandri et 
Protei 140 D. 
Pater — vid. Trias. 
Pax alta imperii romani 6 B (n. 15). 
Peccata unde oriuntur 274. n. 15. 
Ea non committunt qui deum 
omnia intueri sciunt 16€ C. Qui 
aliam vitam et iudicium exspectant 
164 D. Et corpus cum animi 
puni iri credunt 182 A. 2644. 
18 A. Cogitatio vel sola abducit a 
deo 172 A.  Teneri infantes non 
eccant. ideoque non iudicabuntur 
4. n. 19. Vid. Virtus. 
Peripatetici de mundo et ani- 
ma quid statuant 72. n. 11. 
Perseus ob robur deus 158 A. 
Phan * 8 deorum primogenitus 96 B 
ri 


(n. 27). 
Phidias Epidaurii Aesculapii faber 
80. n. 29. 


Philippus, Butacidae filius, Sicu- 
lorum deus 65. n. 11. 

Philolaus omnia a deo tamquam 
in carcere comprehendi docet 28 B. 


Philonoo, Tynderi fili, dea La- 
cedaemoniorum 4. n. 6. 


deo eic. inter se dissentiunt 36 A. 
Veritatem unius dei plene invenire 
non potuerunt quia non a deo sed 
a seipsis de deo discere voluerunt 
36 A. (n. 6). 124. n. 3. Non pu- 
Biuntur 13. n. 18. 


Pictoriae inventor 76 C. D. 


Pietas non est ex multitudíne sa- 
erifieiorum aestimanda 58 A. 


Pindarus 152 A. 

Piscium instar vivere prorer- 
bium 176. n. 7. 

Plastices inventor 76 D. A. 

Plato 72 A. 88 D. Aeternam men- 
tem et deum contemplatur 120 A. 
Unum et aeternum deum admittit 
30 D. Scit deos nec gigni posse 
nec ere 120 B. De daemo- 
nibus 118. 120. De mundo 72D. 
Elus A ow non repugnat re- 
surrectio 182 C. Sibyllam me- 
moret 156. n. 9. 

Pluto aer 108 C. 

Poena non deprecatur a Christia- 
Bis, si quis eos arguere potest 
criminis 10 A. 

Poetae diis indigna tribuunt 44 B 
(n. 7). Veritatem unius dei tan- 
tum ex parte cognoverunt 36 A 
(n. 6). 124. n.3. Veritatem ex 
perte praedicarunt 130 A (n. 27). 

Pollux 154 C. 

Praxiteles Veneris Cniídiae faber 
80. n. 28. 

Preces p (— eiusque 
imperio 184 D n. 6). 

Principium aqua : 

Prephetae Gentilibus non igneti 
42 D. Per spiritum sanctum tam- 
uam instrumenta pulsati 36 B 
n. 12). Mente exira se rapti 
impellente spiritu divino quae ipsis 
inspirsbantur locuti sunt 42 D 
(n. 4. 6). 48 D. 

Proserpine filis Iovis ex matre 
92. n. e. Monstrum 92 C (n. 8), 
Dicitur Core et Athela 94 C. Vim 
ei intulit Iuppiter ín draconem 
versus 94 À (n. 18). 

Proteus se in ignem circa Olym- 
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piam iniecit 140 A (n.18). Pario- 
rum deus 140. n. 12. 

Providentia divina 42 B. C. 
116 D. Iuxta Aristotelem 134. 
n. 13. A nonnullis negatur 136 A. 
Eam debent agnoscere qui crea- 
torem agnoscunt 262 B. Ut navis 
sine gubernatore ita nec elementa 
sine providentia 114 D.  Una- 
queque creatura indiget provi- 

entia 262 C. — Generalem deus 
omnium gerit, eam quae partes 
ettingil angelis commisit 128 n. 21 
(135. n. 15). 

Pythagoras cum trecentis igne 
combustus 162. n. 6. Eius prin- 
"^y non repugnal resurrectio 
182 C. Pythegorei de deo quid 
sentiant 28 C (n. 5). 

Pythius Theodori et Teleclis opus 
79. n. 2A. 


Q. 
Qualitatum epe natura 46 D. 
DEP CRATI NE ythagoreorum 29. 
n. 4. 
R 


Ratio tutior experientiá ad confir- 
malionem veritatis 260 D.  Ba- 
tioni serviendum, non imperan- 
dum 180 D (n. 18). Creaturae 
ratione praeditae finis 236. n. 31. 
288. n. 11. Ratione utentia non 
debent rationis expertibus sublici 


Reges in praecipuo quodam dei 
praesidio sunt 83. n. 16. — Coeli- 
tus regnum acceperunt 82 D. 

"iA ars coelitus datum 82 D. 

Religio non potest cognosci sola 
ratione 36 A. Religio christiana 
posset humana videri, sí ratione 
tantum niteretur 42 C. Non he- 
mana est sed a deo tradita 60 B. 
168 C. Prophetarum vocibus cen- 
firmata 42 D. Eius utilitas non 
verbis sed factis demonstratur 63. 
n. 19. — Religionis libertas ab 
imperatoribus concessa populis im- 

erio romano subiectis 2 A. 4 B. 
: a Sed non Christianis 6 B. 

Resurrectio 288. n. 8. Etiam 
a philosophis agnoscitur 182 B. C. 
Non repugnet Platonis et Pytha- 
gorse principiis 183 n. 12. Est 
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furASLUM  gLoratuetium a6 via 
peuawm 72A 744 2754. AÀ 
enufle — oImpDe tencnar 36 C. 
Ai. Oupren: ;"6 C. -—— Ee dpst 
full ne Sv-ét »uppeditat 162 C. 
(Qui frt»uftecliunLAm negant e- 
seuoirbrtt Óvbeni vei mubp pese 
(cuz *ei by.tc tfoUriues TCSUSCI- 
tore 104. t." Dev. wi resusci- 
terc wavfiuve DURB possti. ÓÜeme- 
gs5és tsstt »rco'u ce facultas 
194 B. Utraque sero prvbatur 
eg eypere crestienis 196 — 200 
(195 s. 1,. lLuaque defenditur 
eoutra bicctiones circa corpora 
bvsiona se] à bestiis vel ab bomi- 
mibus dédevorsta 200—218 (199. 
n. 11. 714. n. 20. 215. n. 10). 
Et circa. opera opificum contrita 
u3e renovari nequeant 218—220. 
)tus, »i resuscilare moriuos nol- 
let, id nollet vel quia iniustum 
vel] quia ipsi indígnum 220 B. 
fed non iniustum est: nam nulla 
fit iniuria angelis 222 C (n. 4). 
Neque. brutis et. inanimis 222 C. 
Neque hominum animae aul cor- 


pori 224 A. Non deo índignum 


ew: nam. sí. indignum ei non fuit 


rorpus corruptibile fscere, neque 
indignum ei erit incorruptibile 
corpus. facere 224 B. Resurrectio 
nobatur. (220. n. 924. coll. 240 
I n. 1. 2D. n. 1) ex causa ob 
quam. homines cereali 230 C. 230 
(n 14). 210. Ex communi lomi- 
num nalura 730 C. 246 (1.5) — 
'N0. Ma (uluro. creatoris iudicio 
auper homines 230 C. D. 260 
(e 8). 282... Kx ultiino homi- 
num dne ?dl0 D. 282 (n. 1)— 
M280.— Aninalit non resurgent 222. 
"wu —OVd. Ode, LVIH EXT. 
lthadamantihus inferorun iudex 
alu 
uhea 
wo: 


eb Ceres. eommiulatae 93. 
Uutu. eà concubuit MIT 

uu, Vuilia exoecat. 138 C 
(e 0 — NS LGengna LU 0C 

eminus Immiperiom celigienis li- 
beatdvae emos TA BNius pax 
die 6 Ban (Y Cliistiani pre- 
owb ub avaeslur (S). n. 8 Et 
i Quinta Auleminana. pecaneot 
t4 5—?ÀC.* 
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Sarmaticus tLiulas 
vid. Prell. LXX. 
Saturnus verenda patris 


I 


:"Á 


d 
z 
3 
a 
| 
s: 
(Hn 


lerra ex eo concepit 110 
devorat genita 110 C. 
virilium abscissie viri et meli 
concubitus 110 C. Furer teape- 
ris mutatio 110 C. Vincula d 
lartarus sunt tempus 110 D (2.29). 
Saturni simulacrum 111. a. 34. 

Saurisas Semius iw B- 
ventor 76. n. "T dn 

Sciagraphia a Sauria iarest 
76 D. 


Scriptura sacra — vid. Pre 
phetae. 

Semele vitis 114 C. Fulmen &- 
lis aestus 114. n. 43. 

Semen 258. n. 3. 

Semibelluae 214 D (n. 21). 
218 D. 

Semiramis, filis Decretüs, dei 
Syria 156. n. 2. 

Serpentes ab Aegyptiis culti 6 A. 

Serum 357. n. 24. 

Servi sunt Christianis, aliis plv 
res aliis pauciores 178 B. 

Sibylla Platoni memorata. 155. 
n 


. 6. 

Siculi Philippum colunt 61 4 
qn. 11). 

Sidera non ut dii colenda *4 4 
(*3. n. 153. 

Simulacra (statise) ex matr 
confecta. 66 C. AsxEns (Dea 
el Pyth, Dianse, losses (A7 
pvae et Samise . Meryorije Ati 


Ill. INDEX RERUM. 


mae et sedentis) 78 A. B. Aescu- 
lapii, Veneris, aliorum 80 B. Ne- 
ryllini 138 D. 140 A. B. Alexan- 
dri el Prolei. 140 D. A. B. Re- 
centia 74 B. Nota non erent ante 
artes inventas 74 C. 76 C. Co- 
luntur pro diís a Gentilibus 66 C. 
80 C (n. 34). Aut dii saltem in- 
: Mabitare simulacris putantur 80 € 
i: 1) His simulacris efficacia 
"nengnineg Ari e 82. n. 8. 
Moitis in locis miracula sub no- 
mino simulacrorum eduntur 116 A. 
140 A. B. Animae motus a ra- 
tiene alieni pariunt visa simula- 
erorum insaniae congruentia 142 C. 
"em deemones superveniunt et 
rfüciunt ut tamquam ex aimu- 
ris visa effluent 142 D. 
S8milis Iunonis Samise et Argivse 
faber 80. n. 25 et 26. 
Secrates morte effectus 162 B. 


- 


Somnus — vid. Mors. 
dri tanguntur 61. nm. 8. 
62. n. 16. 


" hocles unum deum agnoscit 
A. 


Soror nomen amoris 169. n. 18. 

Spectacula reliciunt Christiani 
180 C (n. 11). 

Spiritus sibi ipse est deus 70 C. 
Spiritu et polentia deus círcum- 
datus 44 B. Spiritus sanctus dei 
effluvium 48 D. Effluvium ut lu- 
men ab igne 124 A. Emanans et 
rediens ut radius solis 48 A. Spi- 
ritus dei mundum regit 26 A. 
Omnia continet 31. n. 15. In 
pepe operatur 42 D (n. 4.6). 

. Spiritus propheticus 46D. 
Vid. Trias. Spiritus dei mun- 
dum s. materiam porvadens iuxta 
Stoicos 32 C (n. 20). 108 B 
(n. 19). 

Statuae — vid. Símulacra. 

Stlatuariae artisinventor 76 D. A. 

Steropes 86 C. 

Stoici deum nominibus multipli- 
cant, revera unum agnoscunt 32 
B (n. 17). Deum definiunt ignem 
artificiosum 32 B. Cuius spiritus 
mundum s. materíam pervadit 33. 
n. 20. 109. n. 19. Quid de Iove, 
Neptuno, Iunone statuant 108 A. 
B. Spiritum dei pro variis ma- 
teriae mutationibus aliter vocant 
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108 B. Docenti exustionem mundi 
90. n. 8. 109. n. 22. 
Stuprum spud Gentiles 176 C. 
Styx in proelio occumbens 102 C. 
Syri columbas et Semiramin co- 
lunt 156 D.  Syría dea Semira- 
mis 156. n. 2. 


T 


Tectaeus Delii et Dianae faber 
79. n. 25. 

Telecles Pythii faber 70. n. 2A. 

Templi et sepulcri nomina inter- 
dum promiscue usurpata 160. n. 34. 

Tenedii Tennem colunt 4. p». 7. 

Tennes Tenediorum deus 4. n. 7. 

Terra instar centri stabilita 60 B. 
— Dea 86 B (o. 30), Kiuws filii 
et filise 86 B. C. 

Tetractys Pythsgorea 29. n. 4. 

Thales dividit [n deum daemones 
heroes 117. n. 6. 

riw. Thesegenem colunt 62 A 


n. 8). 
Theesgeones Thesiorum deus 62A 


(n. 8). 

Thebae 144 A. 

Theodorus Milesius plaatices in- 
did 78. n. 19. Pythii faber 79. 
n. 24. 

Theologia christiana patrem et 
filium eius et spiritum sanclum 
et angelos agnoscit 49. n. 19. 
124 A. Theologia Gentilium ab- 
surds 90 B. 

Thyestese coenae Christianis im- 
putatae 16. n. 1. 160. n. 1. 178. 
n. 1. Cur? 175. n. 1. 

Thyestes stupravit filiam 166 A, 
n. 6. Eius coenae tragicae 202 B. 

Titanes 102 D. Cum Gigantibus 
commutatae 87. n. 36. 

Triss — Christiani sgnoscunt deum 
et filium eius et spiritum sanctum 
124 A. 44 — 48. Unitos secun- 
dum divinitetem, distinctos ordine 
124. n. 6. Trium unio et in uni- 
tete distinctio 48. n. 16. 56 Db. 
Pater in filio et filius in patre, 
unitate et potentià spirits 46. n. 9. 
Filii cum patre unio, palris cum 
filio communicatio 56 D. Logos 
vel Sapientia filius patris 124 A. 
Spiritus effluvium patris ut radius 
solis (emanans et rediens) 48 A. 
Ut Iumen ab igne 124 A. 


- 
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Treas etstues Neryllini colit 188 D. 

Tyndareus 4 B. 

Typho Osiris frater 112. n. 36. 
um Orus deiecit 146 B. 


U. 
: VE VA quando misceri licet 170 


Y. 
Venus vulnerata a Diomede 100 A. 
À Marte 100 B.  Hetaera 80. 
m. 28. Est cupiditas 110 C. Cni- 
diae simulacrum 80 B. 
Veritas ut confrmelur 
tior experienti& 260 D. 


benter profund 18 A. n. 18. 
Vid. Mendacium 


Vipora a Phanete genita 96 B. 
VIFEIBItas commendsta 172 A 


n. 3). 
Virtus et vitium cogitari nequeunt 
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cimur si dewm ei logon 
cegnoscamus 64 €O (m. 13. 14). 
Item D. 8 


uri 
Vítium — vid. Virtus. 
MR. esse heminis non 


Yulgus, quod febulss adscivit, de- 
siti poen — 
ded 60 7C (2.1). um 


Il. Index locorum 
ab Athenagora citatorum. 





Desigast c. caput et n. notam. 


1. Seriptorum sacrorum. 


Genesis. Lucae. 
1. Su pl. C. 13. pn. 1 . 6 21—28. Sappl. € 11. n. LH] 
6, 2. TP" e 24. n. 24. | 6, 29. — c1. n 23 
6, 29—390, -— c. 11. n. 21 
Exodi 6,392.34. | — c.12. n. 2$ 
20, 2—3. Suppl. c9. n. 7. |18,20. De res. c. 23. n. 4 
20, 12. De res €. 23. B. 6. 18, 21. — € 9. D. 9 
20, 13. — c. 23. n. 7. 
20, 13—17. — C. 23. n. 4. 3 usen 4 
Proverbiorum. "s P e 10. zd ^ 
8, 22. Suppl. c. 10. n. 13. | 4, 24. De res. c. 22. n. 10. 
21, 4. — e. 18. D. 15. 11, 9. Suppl. c. 12. n. 13. 
17,21—23.  — c. 10. n. 8. 
Iesaíae. : 
22, 19. Suppl. c. 12. n. 11. Dictum eyeego». 
— De res. c. 19. n. "i Suppl. c. 82. n. 20. 
"m "un Suppl ' : : 8. Ad Romanos. 
66, 1. — c. 9. n. 10. | 1, 20. Suppl c. 65. n. 114. 
: 1, 27. — c. 94. n. 3. 
Metthaei. 8, 18. — c. 12.n.4 
5, 28. Suppl.  c.32. n. 8. |8, 21. De res. c. 10. n. 12. 
D 2 — c. 92. "d 12, 1. Suppl c. 13. n. 18. 
! ds — c. T n. e 13, 9. De res. c. 23. n. 4. 
ta. o — — Cibus. l. sd Corinthios. 
5, 46. — c. 12. n. 22. | 9, 27. De res. c. 19. n. 8, 
10, 28. De res. c. 21. n. 23. 15, 28 Suppl. c. 16. n. 6. 
19, 4. Suppl. c. 33. n. 14. | 15, 32. — c. 12. n. 11. 
19, 5. — c. 83. n. 15.| — De res. c. 19. n. 12 
19, 9. — c. 83. n. 10. | 15, 51—63 — c. 12. n. 43 
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15, 53. De res. c. 16. 
— c. 18. 


]l. ad Corinthios. 


5, 10. De res. c. 18. 
Ad Galatas. 
4, 9. Suppl. c. 16. 


. 12. 


3, 11. 


2, 2. 
6, 16. 


11, 11. 


Ad Colossenses. 
Suppl. 


c. 16. n. 65. 


I. ad Timotheum. 
Suppl. c. 37. n. 9. 
— c. 16. 


6. n. 6. 


Ad Hebraeos. 
Suppl. 


2. fSicripterum profanorum. 


Orphei Fragm. 


Homeri Odyss. 8, 296—298. 
8, 308—309. 


gunon 
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14, 201 (302). 


Hesiodi Theog. 27. 
61 


— Oper. 277—218. 
— Fragm. 
Herodoti Histor. 2, 3. 


nc u^ 9 M 


ED a , 
Pindari Pyth. 3, 54—68. 
Aeschyli Fragm. inc. fab. 
Sophoclis Fragm. 
Euripidis Alcest. Lo 


—9. 
— Cycl. 332—333. 


— Dan. s. Belleroph. 


Suppl. 
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€. 
C. 
€ 
i" 
€ 
c 
€ 
€ 
€ 
€ 
€ 
€ 
LU 
€ 
C 
C 
c 
€ 
C 
C. 
€ 
c 
€ 
€ 
€ 
c 
C 
LU 
C 
C 
C 
c 
LU 
€ 
LU 
i" 
c 
LU 
i" 
LU 
C 
C 
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c. 22. n. 27. 
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Euripidis Ino. Su dd n. i 
Melsn. 
— Fregm. inc. fab. 


Tragici inc. Fragm. 
Empedoclis Fragm. 


Platonis Gorg. p p. 523. 


— Tim. p. 27. 
— -— P. 28. 
— — p. 40. 
— — p. 41. 
— Phaedr. p. 246. 


— Ep. II. p. 312. 
Callimachi in lov. 8—9. 
Sibyllin. Orscc. III. 108—113. 
Proverbium vetus. 

á— 
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Lecus quo usus est 
Methodius sp. Epiphan. et Phot. Suppl. c. 24. n. 17. 


Locus Aretae Caesariensis c»íxdorog 
de resurrectione. De res. c. 5. n. 1. 
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IV. INDEX SCRIPTORUM. 


1—11) Lil. LXIV. 
4. 15. 17. 19. 23. 30. 
32. 36. 39. 40. 42. 44. 45. 46. 48. 
51. 53. 54. 56. 66, 69. 73. 90. 121. 
129. 130. 131. 132. 137. 139. 158. 
160. 165. 167. 171. 172. 176. 179. 
222.251. 262. 271. — 9. Dubia 
(Vol. HII) 9. 23. 25. 27. 30. 37. 
&5b. 50. 51. 53. 59. 81. 84. 89. 
104. 122. 139. 164. 180. 182. 198. 


ein Ew Yol. 


247. 251. 262.272. — 39. Sub- 
diticia (Vol. IV —V) 190. 199. 
232. 251. 


Juvenalis 66. 

Lactantius 20. 22. 59. 683. 81. 82. 
113. 116. 138. 144. 187. 228. 
Lampridius LXVIII. LXXIV. LXXV. 

Leo Diac. 14 

Livius 62 

Lucianus 24. 

Lycophron 4. 5. 150. 

Lycurgus 139. 

Lysias 20. 

Macarius 37. 

Macrobius 71. 

Melito 17. 

Methodius 127. 

Minucius Fel. 18. 19. 22. 34. 44. 
63. 69. 65. 70. 71. 90. 96. 98. 
116. 117. 137. 138. 144. 166. 168. 
172. 173. 176. 178. 179. 180. 

Nemesius 204. 206. 230. 269. 

Origenes 31. 172. 

Orpheus 85. 87. 93. 95. 98. 

Ovidius 62. 138. 156. 

Pausanias 4. 5. 28. 62. 79. 80. 

Phaedrus 16. 

Philippus Sid. XLVIII. LXIII. LXIV. 

Philo LXV. 3. 236. Epimetr. n. 4. 

Philostratus 4. 

Photius LXII. 127. 

Phrynichus 190. 


Anger 170. 
Ast 59. 121. 161. 184. 227. 263. 
Báhr "d nas 146. 147. 151. Epimetr. 


Bondini XXIX. 

Baronius LXVI. LXXIV. 

Basnage LXVI. LXXI1I. LXXIV. 

Baumgarten, S. L, LXXIV. 

Baumgarten - Crusius VII. XLIX. 
LXIV. 31. 43. 49. 73. 125. 129. 
132. Epimelr. n. 4. 

Baur, F. C., 172 

Bayle LX VII. 


Corp. Apoll. Vol. VII. 
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Pindarus 120. 153. 

Plato 3. 23. 30. 64. 60. 73:89. 105. 
118. 120. 122. 162. 193. 215. 
222. 227. 263. 271. 284. 

Plinius 16. 76. 77. 80. 95. 

Plutarchus 5. 20. 24. 31. 34. 60. 63. 
69. 78. 85. 86. 93. 98. 106. 112. 
118. Epimetr. n. 4. 

Polybius 62. 258. 

Pomponius Mela 202. 

Porphyrius 93. 96. 105, 128. 

Proclus 10. 

Propertius 274. 

Prudentius 180. 1865. 

Seneca 154. 224. 

Sextus Emp. 154. 

Sibylla 1656. 

Sophocles 27. 60. 139. 171. 

Sozomenus 51 

Stobaeus 24. 

Strabo 6. 76. 

Suidas 19. 

Synesius 4. 16. 

rs ee 
atíanus (Corp. Apoll. Vol. VI) 11. 
19. 46. 46. 53. H5 &4; 90) 93. 
94. 105. 116. 131. e 142. 152. 
1» 160. 164. 198. 219. 256.272. 


Tertullianus 8. 12. 13. 17. 19. 22. 
42. 46. 61. 53. 59. 66. 71. 96. 98. 
111 (em.). 116. 131.143. 1657. 167. 
171. 172. 175. 178. 180. 184, 244. 

Themistius 27. 83. 

Theodoretus 68. 115. 135. 

Theognis 131. 

Theophilus Ant. 37. 46. 98. 109. 

166. 168. 173. 180. 

Thucydides 60. 129. 258. 

Tibullus 113. 

Virgilius 63. 

Xenophon LXV. 11. 139. 


Sieriptorum recentiorum. 


Benseler 2. 
Bergk 64. 
Bernhardy 86. 
de la Bigne XLVI. 
Bigot XXVIII. 
Bochari 63. 
Boeckh 28. 1906. 
Boissonade 65. 
Bornemann 171. 
Bossert LIII. 
Bretschneider 169. 
Brunn YI. XIX. XXI. 
Bünemann 20. 
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IV. INDEX SCRIPTORUM. 


Mettaire XLlII. 

Meursius 4. 5. 28. 123. 

Miller XX. XXI. 

Mirseus LXXIV. 

Móhler XLIX. 49. 

Mommsen LXVII. LXIX. LXXI. 

Montfaucon XIV. XV. XXI. 

Morellus, F., XXXVI. 

Mosheim — LXIII. LXVI. 
LXXIV. LXXV. 52. 140. 

le Moyne LXVII. 

Müller , Odofr., 64. 

Münscher Lllil. 71. 73. 288. 

Mnullach 206. 

Nannius XXX. Epimetr. n. 4. 

Nauck cf. Epimetr. n. 4. 

Nesnder LXXIV. 176. 

Nolte 14. 15. 81. Epimelr. n. 4. 


le Nourry XXXVII. Lill. LXVII. 6. 
28 


. 283. 
Oberthür XLII. 
Oehler 80. 111. 
Olearius 56. 124. 125. 
Orelli LXIX. 
Orsi LXVII. 
Ostertag 223. 
Oudin XXXI. LXVI. LXXIV. 


Psgi LXVI. LXX. LXXII. LXXIII. 


Palaeocapps " . 

Pape 11. 30. 59. 65. 76. 82. 100. 
113. 115. 119. 168. 234. 245. 

P3ul cf. nete n. 2. 

Paulus 250. 

Pauly 93. 94. 

Permsneder LIII. 

Petavius 226. Epimetr. n. 4. 

Petit 24. 57. 64. 

Petri, Suffr, XLIV. LXIlI. LXXIV. 
— G. E., XLIX. 

Pfanner 23. 

Phillipps, Sir Thom. , XXVIII. Epi- 
metr. n. 5. 

du Pin XXXI. LXVI. LXXIV. 

Pitra 172. 

Porder XLVII. 

Possevin XVLlII. 

Preller 4. 5. 97. 

Pufendorf 217. 

Rau XLVill. 69. 275. 270. 

Rechenberg XXXVII. LXVI. 

Redepenning XXIII. 

Reiner XLVII. 

Reinhold, phil. len., 106. 

Reisig 15. 

Reuss cf. Epimetr. n. 6. 

Rheinwald 171. 

Rhosus XXX. 


LXIX. 
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Ritter, phil. Golt., XLVIII. XLIX. 
L1II. 38. 47. 289 


Róssler XLVIII. 20. 48. 71. 126. 

Rost 193. 

Rothe, R., 175. 

Routh 15. 

Saccarelli LXVII. 

Sainte - Croix 20. 

Salmasius 57. 

Scaliger LXVI. 

Scháfer 70. 148. 

Scheiner cf. Epimelr. n. 2. 4. 

Schneider 3. 1065. 

Scholl VIl. 

Scliroeckh. LXXIV. 

Schwartz 7. 

Schwegler 43. 172. 

Segaar 85 

Selden 150. 223. 

Semisch LXXIV. 15. 241. 

Semler 47. 124. 136. 

Sillig 76. 77. 78. 79. 80. 

Spanheim 4. 94. 

Spitzner 171. 

Stephanus XXXII sq. Epimelr. n. 4. 

Stephanus - Hase LI. LXIV. 77. 81. 
96. 120. 135. 190. 218. 257. 203. 


280. 
Stuhr 98. 
Sypsomos XIV. 
Teller 186. 
Tentzel LXVI. LXXIV. 
dut F. W., 79. — H., 132. 


Tillemon! LXVI. LXIX. LXXIV. 140. 
172 


Tischendorf 39. 

Valckenarius 23. 24. 184. 

Valesius cf. Epimetr. n. 4. 

Mie G., XXIX. XLIII. Epimetr. 


n. 4. 

Venema 406. 48. 66. 

Voss 1586. 

Wagner 24. 105. 133. 139. 154. 

os 36. 42. 62. 165. 109. 
171. 

Walch, C. W. F., 71. 

Welcker 105. 

Wesseling 79. 80. Epimetr. n. 4. 

Wetstein cf. Epimetr. n. 4. 

de Wette cf. Epimetr. n. 4. 

Winer LXIV. 26. 68. 76. 119. 124. 
127. 193. 289. 

Wolf cf. -Epimeotr. n. 4. 

Wyttenbach 171. 

Zeller 45. 

Zoega 88. 
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1. De codice Neapolitano, 92, De editione Pauliams. 83. Emendamda. 4. A4- 
denda. 5. De duobus Claromontanis. 6. De Argentoratemsi, contra Bunsenum. 


19. Supplicationis Athenagoreae exstat Neapoli in Regia Bibliotheca 
Borbonica codex gr. Il. A. 13, partim membranaceus partim chartaceus 
jn fol, saeculi XV, foliorum 23, cui titulus praefigilur: '40mvayogov 
&O8nvaíov qiiocógov zoioriavov moso(eía xtol zoi0r.asO. Hic codex 
concordat cum Sirletiano: in quo perinde ac in Neapolitano bis occurrunt 
verba dQoxipdfovosv. àxsl Q3 [sic] ol xoA10l và» 2xixalovstey 
"Liv xrÀ. Cf. c. 7. n. 3 a me observata; coll. c. 13. n. 1 (c. 12. n. 2$). 
llla verba quum c. 7 alieno prorsus iaceant loco, nescio quis, exisli- 
mans hoc loco sequentia cum praecedentibus non spte cohaerere, adscri- 
pserit in margine Aeízet. 

?0. Nuper, mense Octobri a. 1856, prodiit: ,,40HNA4I'OPOT '495- 
vaíov qiiocógov XqiuarievoU motofiea xeol Xoiotiavy AvroxQatogoOuy 
Mágxo Ajeniio "vrovívo xal 4ovxío 4Avoniio Kouuoóo [.] 40u7- 
vixxoig [sic, pro 4outsiexoig], Zaguarixoig, v0 Ob u£yiarov quiiocó- 
gotg. ATHENAGORAE Atheniensis philosophi Christiani supplicatio pro 
Christianis Imperatoribus M. Aurelio Antonino et L. Aurelio Commodo, 
Armeniacis [,] Sarmaticis, et quod maximum est, philosophis. Accedunt 
Latina versio, emendaliones, variantes lectiones atque annotaliones. Cura 
el studio Dr. Ludwig Paul. Halis, C. E. M. Pfeffer. 1856.'* 89. pp. 
VIII et 119. — — Hic Supplicationis Athenagoreae editor, candidatus theo- 
logiae "Vimariensis, novis codicum mstorum auxiliis non usus est; ad 
manus tantum habuit editiones Dechairii et Lindneri, ex quibus omhni- 
no pendet: prorsus incognita ei fuit Marani edilio, quae praestantia illas 
longe superat. Quapropter non effecit ut Supplicatio legatur rectius melius- 
que intelligatur. Lectiones codicum (ex Dechairiana edilione) non nisi 
potiores apposuit; mullos locos, praesertim theologicos, intaclos reliquit; 
sectiones (capita) Dechairianas, ut Lindnerus, relinuit; versionem lati- 
nam (Gesnero-) Dechairianam multis in locis mulatam repeliit. Sed, ut 
rem omnium gravissimam afferam , editio Pauliana tam multis scatet men- 
dis typographicis ut vix ac ne vix quidem usui esse possil. Idem iudi- 
carunt censores huius editionis in Scheineri ,,Zeitschrift für die gesammte 
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kathol. Theologie Tom. VIIL Fasc. 2 (Vindob. 1856) p. 285 —288 et 
in Gersdorfii ,Leipz. Reperlor. der deutschen u. auslánd. Literatur' 
1857. Tom. 1 (Fasc. lanuar.) p. 8 — 10. 

39. Hic solvo grates Viro erudito mihique amico Dy. Bernhardo Mat- 
thiae, clarissimi grammatici filio, qui maxima cum diligentia singulas meae 
editionis Athenagoreae (ut Iustinjanae et Tatianeae) plagulas a prelo maden- 
les perlustraverit. Unde factum est ut errores typographici non 
deprehendantur nisi fere hi: P. XXXIV. v. 28 pro hoc lege hac. — P. 
XL. v. 18 p. repoblique l. république. — . P. LIX. v. 16 p. perpetratur 
l. perpetrat. — P. 8. v. 6 p. ugvvoci l. uny$cai. — — P. 29. n. 6. v. 
12 p. olda ydo dxortuvOutvo: ]. oida yag ... &xoteuvoutvyoi. — P. 
48. n. 13. v. 9 tolle comma post contendens. — P. 70. n. 2. v. 9 p. 
ev |l à». — P. 95. v. 4 p. Sarturnus |. Saturnus. — P. 97. n. 29. 
v. 4 p. comprehensibilis 1. incomprehensibilis. — P. 142. v. 11 p. Al 
l.4i. — P. 149. n. 30. v. A1 p. sibi ipsis etc. 1. ,,sibi ipsis etc. — 
P. 164. v.9 p. 222 1. dà1. — P. 190. n.18. v. 4 p. evvígui |. dvínui. 
— P. 208. n. 1. v. 2 p. A4eí0a l. 4oé0a. — P. 221. n. 1. v. 17 p. 
ó Aloxinoía» l oloxigoía». —  P.234. n. 21. v. 18 tolle punctum post 
Matthiae. 

49. Addenda videntur haecce: P. XXVII sq. codicem Parisinum CDL 
(— Per. 3) quod attinet, nonnullas tantum eius lectiones Henr. Stepha- 
nus (in edit. Gesn.) partim in ipso textu graeco partim in notis (p. 
200 sqq.) repraesentavit. Etiam Maranus non nisi paucas enotavit. Mihi 
sutem contigit omnes codicis lectiones variantes accipere, quas in editione 
mea publici iuris fscerem. — P. XXX sq. Nannii codex mstus maxime 
convenit cum Aetonensi. Rarjssimam Nannii editionem, quae nulli editori 
praeter Stephanum ad manus erat, mihi Augustissima Bibliotheca Caesa- 
rea Vindobonensis suppeditávit. — P. XL. v. 3 adde: Sed scholia co- 
dicis Dechairius non omnia exhibuit, nempe tantummodo usque ad c. 6 
fibri De resurrectione. — P. XLIII. Vallae librum rarissimum editoribus 
ignotum eadem illa Bibliotheca Vindobonensis mibi subministravit. — P. 
L. v. 9 adde De res. c. 5 'H ydo d» Fyvocaw ... t0 xágcidcav sim- 
A0rog. lbidem (v. 25) verbis parum usurpatis adde ex Suppl. av0go- 
goría c. 35, siüoilouavye c. 27, rotuog c. 97, xavwzeluxog c. 2A, 
zxQ0ocxvrymtéo» c. 106, ex libro De res. eyaduazogogsi» c. 12, éxicza- 
cía (— ixíerac:g) c. 2À, imiovys(gtuw c. 4, lQiafovrog c. 21, ov»- 
Qiaugei» c. 6, ovyOiaiovitsww cc. 12, 15, 26, avydiazAéxtiv c. 6, avy- 
s£alldrzrs c. 6, vaívóosig c. 5. — P. LI vocabulis .Zxa£ Aeyopá- 
voi; adde ex Suppl. d»09czoflogía c. 35 el imiovyxegavyuva: c. 27, 
ex libro De res. aoxéüacrog c. 20, Gi&zlaGrog c. 17, mQoavs(Qytiv 
c. 11, ov»exzxipxiava: c. 7. dbidem v. 23 pro tyranni lege mali homi- 
nis. — P. LVII. v. 6 dele verba haud diu. — P. LXI p. tum resur- 
gentes tum alise creaturae ]. creaturae cuiusvis generis. — P. 2 n. 2 
adde: Sic etiam infra, in Suppl. et in libro De res., passim » ante con- 
sonantes habetur, ut suis locis notavi. — P. 6. n. 10. Coll. c. 32. n. 
6 et De res. c. 1. n. 20. — P. 8. v. 12 pro verbis Gégovra ov. uovov 
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pj dvruxgítiy ... xju&c usua0nxóreg Nolte (Zeitschr. €. d. ges. katb. 
Theologie, ed. 1. Scheiner, T. VIII. Vindob. 1856, p. 96) dégovra (vel 
róv Üígovrto) oU uóvov dwtixaíM» ... ng n5 npeuaOnxóseg legit: 
quae mutandi ratio displicet. — — P. 15. n. 1 adde: Sed cf. c. 31: "Eri 
8à xal sQogdg xal ní6sig (epulas et. concubitus) 4oyoxoioscw» «Osovg 
xx9' guóy. Ergo non mutandum. — P. 16. n. 4. Etiam c. 34 legitur 
caQxó» GxrtG0ni. — P. 21. n. 10. Pariter yevogevog et ysevryeusvoc 
commutantur, cf. De res. c. 16. n. 7. — P. 22. v. 14 pro à' Nauck 
(Tregg. gr. írsgm. Lips. 1856. p. 010) ó0:» legit. — P. 34. n. 3. 
Slc oi uiv ... ngutig 0b c. 32. — | P. 37. v. 4 p. formis 1. speciebus 
sc. materiae, cf. Ind. gr. s. v. eldog. — P. 44. n. 2. v. 11 adde ad 
dxardÀ. c. 8. p. 8 D ,,non consiat ex parlibus", et v. 16 ad adzeo. 
c. 8. p. 9 B ,,locus non est in quo versetur. — P. 49. n. 18 adde 
geminum de deo logo spiritu angelis locum c. 24: 'g ydo $só» gaps» 
xci vióv tÓ» Aóyo» avro? xol xvrü0pa Gyitov, ... oUtog xal izíag 
sva. Ovvdptig (h. e. angelos) xateilguus0a. — — P. 60. v. 17 pro 
verbis og leac, quae quomodo expedienda sint p. 61. p. 2 dixi, Nolle 
(I. c. p. 94) temere 8so9g xci, eosdem deos atque omnes, substi- 
tuit. — P. 62. v. 1 pro ucrgv, de quo vide quae n. 3 observavi (adde 
ibi De res. c. 6. n. 6 et c. 23. n. 4), Nolte (l. c. p. 95) óvouáto» cen- 
suil reponendum: id quod sententiarum nexui non convenit. — P. 75. 
n. 6. Cf. Baehrii Excursum ad haec verba, ed. 2. Vol. IL. Lips. 1856, 
p. 855 sqq. — . P. 80. v. 1 zeigec, in quo non offendimus quum inter- 
dum opera artificum designet (cf. n. 26: adde Wesseling. Probab. p. 97), 
Nolte (l. c. p. 94) frustra opinatur mutandum in ze:o0g, scil. £oyo» sive 
Koya. — P. 90. v. 4 pro vulg. ó:0c0v legerim óirzov, ut De res. c. 1. 
p. 40 D. — P. 91. n. 18 adde De res. c. 17. n. 2. — P. 125. v. 8 
p. accepimus l. intelligimus. — — P. 126. v. 8. pro ovyxezoeocu£vov (cf. 
n. 16) Nolte (l. c. p. 96) maluit covyxsxoauévov. — P. 128. v. 2 (n. 
21) £/;5 non post o 85óg (Method. 0 8s0g Lyov) sed post ?va (Par. 2 
et Bodl. 1 ?v« 5) collocandum censeo, ergo scribendum ?» £yg. — P. 
130. v. 17: ol &yysios ... xeQl. vOv déíQa Éyovreg. Aerem esse sta- 
tionem spirituum constans fuit ut veterum Pythagoreorum et Platonico- 
rum (cf. Plutarch. Quaest. Rom. I. p. 274, Diogen. Laert. VIII. 32, 
alios) , sic eliam Iudaeorum (Lib. Sapient. 17, 10, Phil. De plantat. Vol. 
l. p. 331. De gigant. p. 263 sq., R. Bechai in Pentat. f. 90. I, Testam. 
Levi ap. Fabric. Cod. apocr. V. T. p. 547. — P. Epist. ad Ephes. 2, 
2. 6, 12) opinio. Plura exempla collegerunt ad Epist. ad Ephes. 2, 2 
Wolf, Welstein, Koppe, de Welte, Baumgarten - Crusius, Meyer (ed. 2. 
p. 76 sq.), et, patres quod attinet, Valesius ad Euseb. De laud. Const. 
p. 600 et Petávius in Dogmat. Theol. T. lII (De Angelis) l. lI. c. 8. p. 
98. — P. 133. n. 5. Cf. Nauck | c. p. 664. — P. 167. v. 8 p. do- 
minus noster l. logos. Ibidem v. 12 p. iucundior adspectus l. lascive in- 
tueri. — P. 191. n. 22 adde: Quum szQordocout»v £69' Ore dicat, 
coniicere possis eum plures libros scripsisse quam Supplicationem et De 
resurrectione. — P. 205. n. 10. Cf. c. 18. n. 27. 
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69, In Iustini Opp. Tom. 1I. P. I (— Corp. Apoll. Vol. 1V) ed. 2. 
Proll. p. XVI de codice Claromontano LXXXIII dixi me nescire ubi 
hodie asservetur. lam vero comperi Oxonii in Bibliotheca Bodleians eum 
conditum esse. Plura videsis in Prolegomenis huic Athensgorae editioni 
praemissis p. XVl sq. Porro codicis Claromontani LXXXII (vid. 
Proll. p. XXVIII), qui, nunc (ut diligentissime ínvesligsndo primus co- 
gnovi) in Anglis penes lllustrissimum Thomam Phillipps, maximi est 
momenti propterea quod, si Parisinum CDL exceperis, solus indubitata 
Iustini opera h. e. utramque Apologiam et Dialogum complectitur (Opp. 
Tom. I. P. !, — Corp. Apoll. Vol. I, ed. 2. Proll. p. XXI sq.), accura- 
tissimsm descriptionem atque collationem accepi, a Rev. Davisio in meum 
usum faclam et in terlia Iustini editione publicandam. 

69. Hoc unum adiicio deegregio codiceArgentoratensi: quem, a 
doctissimis theologis Argentoratensibus Cunilzio et Reussio in meam gra- 
tiam diligentissime descriptum et collatum, primus adhibui non tantum 
ad Athenagorae libros emendandos (Proll. p. XV), sed ad textum etiam 
operum Iluslini dubiorum, praeserlim Epistolae ad Diognetum, rectius 
constituendum. Cf. quae in lustin. Opp. Tom. II (— Corp. Apoll. Vol. 
[iI) ed. 2. Proll. p. XIV — XVIII et in ,,Epist. ad Diognetum'* ed. 2. 
Lips. 1852. p. 3 sq. curatíssime exposui. Scilicet vir summus Chr. Car. 
losiss Bunsen, ,Christianity and Mankind" etc. Vol. V (etiam sub 
titulo: Analecta Ante- Nicaena.* Vol. I) Lond. 1854. p. 103 — 106, 
hunc codicem Argentoratensem , quem neque ipse inspexit neque ab alio 
inspiciepdum curavit, opinatus est eumdem esse quo Stephanus in sua 
Epistolae ad Diognelum editione usus sit. At vero neutiquam argumen- 
tis opinionem firmavit: iuxta quam Stephanus hercle nequissimus foret 
verbero, utpote qui saepenumero 19. antiquo codici suo disertissime im- 
putaret lacunas, ubi Argentoratensís primá manu perspicue voces illic 
deficientes prsebet, 29. lectiones ex suo codice memoraret, quae valde 
differunt a leclionibus in Argentoratensi clarissime primá manu exhibitis, 
Quid plura? Constat Stephanum mendaciis tam impudentibus decepisse 
neminem, Porro Bunsenus contendit apographon Beureri hodie Lugduni 
asservari: id quod falsum est, siquidem fides est habenda testibus ocula- 
tis, viris praeclarissimis Iacobo Geel et W. A. van Hengel Lugduno - Ba- 
tavis, quorum epistolas hac de re ad me datas ll. cc. (Iust. Opp. T. il. 
p. XXIl sq. et. Ep. ad Diogn. p. 4 sq.) publicavi. Neque hoc verum est 
quod Bunsenus dicit Beurerum ;,,edidisse** illum codicem. Iam verba, 
quibus Bunsenus ingreditur loqui (p. 103), vitiis scatent foedissimis: 
Quam e codice anno 1560 e Novo Monasterio Aegatise in bibliothecam 
Argentoratensem illato [Bunsenus debebat scribere ,,Quam e codice anno 
1560 in Abbatiam Maurimonasleriensem , in Alsatia sitam , et inde, tem- 
pestate violentae Francici regni conversionis superiori saeculo factae (c. 
a. 1789) , in Argentoratensium bibliothecam illato] primus ediderat anno 
1532 [debebat scribere ,,1592**] Henricus Stephanus epistola [! ,,episto- 
lam"] ad Diognetum, postea ad fidem apographi Berneriani (debebat scri- 
bere ,,Beureríani"], ex eodem codice facti [debebat addere: ,,i conie- 











